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A GUIDE TO 
DANISH PRONUNCIATION 


STRESS 


The stress will normally fall on the first syllable of a Danish word, 
with a secondary stress on the first syllable of each element in a 
compound: 


hoved — hovedbanegard 


This rule does not, however, apply to certain prefixes, which are 
not stressed, e.g. be-, er-: betale; erhverv. Not does it apply to 
foreign loan words, where the stress tends to follow the pattern of 
the original: restaurant; museum; bibliotek. 


LENGTH 


All vowels can be both long and short, and their quality is usually 
apparent from the orthography. A vowel followed by a single 
consonant and a further vowel will be long; one followed by a 
double consonant will be short: 


Short vowel Long vowel 
glad glade 

han hane 

du dukke 
dyster dyne 

ded dede 


In addition, the sole vowel in many monosyllables will be long: hus; 
is; tur; dyb. 

It should be noted that the immediate proximity of the letter -r- 
will affect the quality of certain vowels. 
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STOD 


The sted, or glottal stop, can occur virtually anywhere in Danish 
words. The written language gives no indication of whether there is 
a sted or not, and the dictionary makes no attempt to show it. 


VOWELS 
Letter Quality Description Examples 
a short as in northern English 
‘man’ mand, kat 
long more open, as in ‘mare’ bane, hane 
with -r- as in ‘park’ bare, klar 
e short half way between English 
‘men’ and ‘pin’, ‘slid’ pen, ven 
long rather like the English ai in 
‘pain’, but slightly more 
closed mene, sten 
as final, rather like the final -er in 
unstressed ‘mother’ gore, smukke 
with -r- slightly more open ren, rest 
de in the plural article/pronoun 


de, the -e is pronounced as 
the English -ee in ‘bee’ 


i short similar to short -e- ind, ingen 
long as in English ‘tea’ or ‘bee’ _ pine, mine 
with -r- little change ride, rive 

oO short as in English ‘moth’ som, nok 
long as in northern English ‘coal’ god, love 
with -r- little change rolig, mor 

u short as in northern English ‘but’ mut, kutter 
long as in English ‘boot’ du, hus 
with -r- little change krut, rude 

y short with lips formed to say 0, try 

to say ee. Compare French 

eu lykke, stykke 
long with lips formed to say u, try 

to say ee. Compare 

German mide. dyb, lyder 
with -r- little change rydde, dyr 

2 short similar to English ‘best’ teenke, beenk 


long similar but longer pene, glede 
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with -r- little change 

short as short y above 
long similar but longer 
with -r- slightly more open 
short as in English often 
long as in English saw 
with -r- little change 


DIPHTHONGS 


pere,lzre 
ded, bled 
dede, blede 
red, ter 
matte, blat 
ma, bla 
rabe, rade 


Single Danish vowels do not show the tendency towards 
diphthongization that is found in English. There are, however, 
diphthongs in Danish, though the following letter combinations do 
not always form diphthongs, e.g. the -ag- in dag does not, whereas 
in daglig, it does. 


-aj- 
af- 


-ag- 


-av- 


-au- 
-eg- 


-ej- 
-ek- 


-ig- 


-og- 
-OovV- 
“Og 


-6j- 


as English ‘my’ 

diphthongized as prefix only; as 
English ‘how’ 

as English ‘how’ 

as English ‘how’ 

but not always diphthongized 

as English ‘how’ 

as English ‘my’ 

sometimes not diphthongized 

as English ‘my’ 

pronounced as English ‘my’ in 
seksten, but otherwise not 
diphthongized 

as in English ‘my’ 

this combination is not always a 
diphthong 

rather like the English ‘below’ 

as -og-, above 

as English ‘boy’ 

this combination is not always a 
diphthong 

as -eg-, above 


CONSONANTS 


bajer, hajer 


afgang, afsked 
daglig, fagbog 
tavs, navn, rav 
lav, brav 

pause 

meget, bleg, jeg 
eg, steget 

nej, sejle 


mig, sig 


Sige, vige, lig 
og, dog 

sove, over 
degn, meg, leg 


Koge, sege 
skojte, tej, hejre, 
stoj 


Danish consonants are ‘lighter’, less aspirated, than their English 
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equivalents. Danish consonants do not lengthen, except in a few 
compounds such as nattog, where the first element ends on the 
same consonant as that starting the second element. 

Consonants requiring special comment are as follows: 


Letter Quality Description Examples 
c only found in loan words 
k before -a, -o, -u and 
consonants cardigan, clips 
s before -e, -i, -y celle, civil 
sj in combination ch- chokolade 
d d initially dag, dejlig 
silent after 1, n, r sild, bord 
‘soft’ at end of syllable, rather like 
English -th, though lighter. gade, red 
g g initially god, gerne 
silent in combination with -ig dejlig, rolig 
‘soft’ formed by bringing vocal 


chords together as though 

to say g, but not allowing 

them to touch. In practice, 

the soft g is often almost _ pige, serge, 


silent. hage, krage 
-sj- in certain French loan words, 
an approximation is made 
to the French bagage, ravage, 
pronunciation plamage 
“ng as in English sang, lenge 
h silent before j- and v- hvem, hvor, 
hvilken 
j as English y in ‘yes’ jeres, jord 


occasionally keeps foreign 
pronunciation in loan 


words jeton, job 
k as in English 
-kk- slightly voiced: -gg- ikke, dukke 
kn- The k is always pronounced 
along with the n kniv, knude 
p -pp- slightly voiced: -bb- oppe, glippe 
r uvular r, pronounced deep 
in the throat ren, rar, rer 


s s as in English som, slem 


sj- 


-tt- 
silent 


silent 
“We 
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similar to English sh- sjov, sjzlden 
in initial position similar to 

English tage, trin 
in final position after 

unstressed -e-, -t is gaet, elsket, 

pronounced as a ‘soft’ -d meerket 
slightly voiced: -dd- satte, putte 
entirely silent in det 
initially as in English vil, virke 
after -I- solv, tolv 
often after o ori sove, hive 


see also under Diphthongs 
only occurs in foreign place 
names and personal 
names. For dictionary 
purposes treated as -v-, 
and pronounced as such 
only in loan words. Normally 
replaced by -ks- 
only in loan words zink, zone, 
zebra 
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NOTES ON 
DANISH NOUNS AND VERBS 


This dictionary was originally intended for Danish learners of 
English. Consequently, certain information of use to English 
learners of Danish is omitted, in particular relating to verb forms 
and noun plurals. The gender of nouns is indicated in the italicized 
-en or -et after each noun, but the plural is not. The following, 
then, contains a brief guide to the typical ways of pluralizing 
Danish nouns. Nouns are grouped, and within each group their 
endings are listed alphabetically, followed by the most common 
ways of pluralizing them. The lists are not intended to be compre- 
hensive, but to act as a guide only. 

Similarly, the notes of verb conjugation can only provide a 
general guideline, but it is worth remembering that seventy-five per 
cent of Danish regular verbs belong to the first conjugation. There 
is, of course, no guidance on usage, which really belongs in a 
grammar. The list of irregular verbs corresponds to those included 
in the dictionary. 


NOUN PLURALS 


There are three main ways of forming the plural of Danish nouns: 
by adding -(e)r to the singular, by adding -e to the singular, or by 
leaving the singular unchanged. In addition, a small number of 
nouns undergo a vowel mutation, and there are a few irregular and 
foreign plurals. To facilitate the use of this dictionary, the following 
list of noun endings will give an indication of the patterns of 
plurals. 
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Unstressed noun endings 
-dom 


doubles the -m- and adds -e: sygdom/sygdomme; 
ungdom/ungdomme. Compare also brudgom/brudgomme. 


-e€ 


pluralizes in -r: gade/gader: have/haver; kande/kander; 
maskine/maskiner. 


Note tilfselde, which remains unchanged in the plural. 

Note the irregular plural eje/ejne. 

Note that vowel mutation occurs in bonde/bender. 

Note also that in the very few loan words ending in a stressed -e 
(often written -é), the plural is -er: ide/ideer (idé/idéer); kafe/ 
kafeer (kafé/kaféer). 


-ed 


always pluralizes in -er: begivenhed/begivenheder; enhed/en- 
heder; hoved/hoveder; maned/maneder; sandhed/sandheder. 


-el 


loses the -e- and adds -er: cirkel/cirkler; cykel/cykler; kedel/ 
kedler; moebel/moebler. 

If the -el is preceded by a double consonant, that consonant 
will be simplified: fakkel/fakler. 
Exceptions: engel/engle; djzvel/djzvle; himmel/himle; 
apostel/apostle; discipel/disciple. 


-else 


always adds -r: anelse/anelser; fornemmelse/fornemmelser; 
felelse/folelser; storrelse/storrelser; vzerelse/vzerelser. 


-en 


adds -er, sometimes losing the preceding -e-: dekken/ 
dxkkener; figen/figener; kekken/kekkener; lagen/lag(e)ner; 
verden/verdener. 

Exception: vaben/vaben. 

Note that this does not apply to monosyllables or compounds 
based on them, e.g. ben/ben and thus larben/larben; gren/ 
grene and thus sportsgren/sportsgrene. 
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unstressed -er 


normally pluralizes in -e, often accompanied by the removal of the 
preceding -e-: bager/bagere; lzrer/lzrere; partner/partnere; 
veelger/velgere; tegner/tegnere; cylinder/cylindre; teater/ 
teatre. 

If the -er is preceded by a double consonant, that consonant 
will often be simplified: kammer/kamre; nummer/numre. 


Note, however: svommer/svemmere. 

Note vowel mutation in: and/znder; bog/beger; broder/ 
bredre; datter/detre; fader/feedre; hand/hzender; klo/kleer; 
ko/keer; kraft/krzefter; moder/medre; nat/nztter; so/seer; 
stand/stzender; stang/stzenger; tand/teender; stad/steder; ta/ 
teer. 

Note also: fod/fedder; rod/redder. 


-hed 


pluralizes in -er: nyhed/nyheder; helhed/helheder; vanske- 
lighed/vanskeligheder; hastighed/hastigheder. 


-se 


pluralizes in -r: ekspertise/ekspertiser; rejse/rejser; ellipse/ 
ellipser. 


-skab 


Abstract compounds ending in -skab all pluralize in -er: 
kundskab/kundskaber; videnskab/videnskaber; regnskab/regn- 
skaber. 


Note, however, that the monosyllable skab (meaning cupboard) 
and compounds based on it pluralize in -e. Thus skab/skabe; 
kleedeskab/klzdeskabe. 


These Greek and Latin loan words vary between the original and 
Danish plurals. The older, more established nouns tend to take 
Danish plurals. akvarium/akvarier; basis/baser; konsortium/ 
konsortier; krysantemum/krysantemer; laboratorium/laborato- 
rier; medium/medier; ministerium/ministerier; museum/museer; 
mysterium/mysterier; stadium/stadier; verbum/verber. 

Other, less common nouns tend more to the original plurals: 
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depositum/deposita (or depositummer); faktum/fakta; mak- 
simum/maksima; minimum/minima. 


Stressed noun endings 
stressed vowels normally add -er 


4/aer; ble/bleer; bro/broer; by/byer; kopi/kopier; mejeri/ 
mejerier; ske/skeer. 
Exceptions: sko/sko; stra/stra. 


Note also: en fre/freer (frog/frogs), but et fre/fre (seed/ 
seeds). 


stressed diphthongs will tend to add -e, but are difficult to classify 
hav/have; leg/lege; skov/skove; steg/stege; vej/veje; streg/ 
streger; haj/hajer; kaj/kajer. 
But: leg/leg; speg/speg; fingerpeg/fingerpeg. 


Note that it is not possible to see from the written language 
whether vowel-consonant compounds actually form diphthongs 
or not. 


Nouns ending in consonant combinations 


pluralizes in -er: afgift/afgifter; bedrift/bedrifter; skaft/ 
skafter; stift/stifter; skrift/skrifter; loft/lofter. 
Exceptions: duft/dufte; gift/gifte. 


Note vowel mutation in: kraft/kreefter. 

-gt 
pluralizes in -er: ansigt/ansigter; dragt/dragter; magt/magter; 
frugt/frugter; pligt/pligter; udsigt/udsigter. 


Exceptions: digt/digte; lugt/lugte; kngt/knegte; vegt/ 
vegte. 


-] plus consonant 


usually add -e: hals/halse; hvalp/hvalpe; kalv/kalve; skilt/ 
skilte; telt/telte; tolk/tolke. 
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Exceptions: beelt/beelter; felt/felter; bylt/bylter; valg/valg. 

-m plus consonant 
the few nouns of this type divide between -e and -er: damp/ 
dampe; gesims/gesimser; kamp/kampe; klump/klumper; svamp/ 
svampe; sump/sumpe; triumf/triumfer; trumf/trumfer. 
Note: bums/bums. 

-nt 


pluralizes in -er: elefant/elefanter; gigant/giganter; kant/ 
kanter; ment/moenter; spekulant/spekulanter. 

-nk 
pluralizes mainly in -e: benk/benke; hank/hanke; dunk/ 


dunke; skzenk/skznke; stank/stanke; tank/tanke; 
but frequently in -er: bank/banker; skavank/skavanker. 


Note: blink/blink; stzenk/ stank. 
“nis 


pluralizes in -er: licens/licenser; prins/prinser; sans/sanser; 
substans/substanser. 
But: dans/danse; krans/kranse. 


“Tg 
pluralizes in -e: bjerg/bjerge; borg/borge; dverg/dvzrge. 
Exceptions: dramaturg/dramaturger; sorg/sorger; kirurg/kirurger. 
-rk 
plurals occur mainly in -e: birk/birke; fork/forke; stork/ 
storke; skurk/skurke; 


or -er: mark/marker; monark/monarker; park/ parker; patriark/ 
patriarker; veerk/vzerker. 


Note: ark/ark; spark/spark. 
-rm 


pluralizes mainly in -e: arm/arme; barm/barme; farm/farme; 
orm/orme; storm/storme; skzerm/skzrme. 

Exceptions: alarm/alarmer; form/former; reform/reformer; 
term/termer. 
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-rn 


pluralizes in -e: bjern/bjerne; kvzern/kvzrne; torn/torne; 
tarn/tarne; 

or remains unchanged: agern/agern; ahorn/ahorn; egern/ 
egern; horn/horn; veern/vzern. 


Note vowel mutation in: barn/bern. 
-rs 


pluralizes in -er: kurs/kurser; bers/berser; revers/reverser; 
univers/ universer. 
Exceptions: kors/kors; vers/vers. 


-rt 


pluralizes in -er: art/arter; bommert/bommerter; koncert/ 
koncerter; kikkert/kikkerter; knallert/knallerter; kuffert/ 
kufferter; kuvert/kuverter; part/parter; sort/sorter; start/ 
Starter; urt/urter; zert/zerter. 

Exceptions: port/porte; hjort/hjorte; kort/kort; stjzrt/stjzerte. 


-Iv 


pluralizes in -e: kurv/kurve; skeerv/skzrve; spurv/spurve; 
torv/torve. 
Exceptions: hverv/hverv: terv/terv. 


-sk 


pluralizes in -e: ask/aske; busk/buske; disk/diske; dusk/ 
duske; kusk/kuske; pisk/piske; visk/viske. 

Exceptions: kiosk/kiosker; marsk/marsker; slisk/slisker; fisk/ 
fisk; torsk/torsk. 


-st 


pluralizes in -er: ateist/ateister; attest/attester; blomst/ 
blomster; fest/fester; gnist/gnister; last/laster; mast/master; 
dunst/dunster; kyst/kyster; lyst/lyster; racist/racister; rest/ 
rester; svulst/svulster; takst/takster; tingest/tingester; vaekst/ 
vekster. 

Exceptions: hest/heste; hingst/hingste; kost/koste; kvist/ 
kviste; ost/oste; rist/riste; vrist/vriste(r); kast/kast. 
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Monosyllables ending in a consonant 
long vowels pluralize in -e 


hus/huse; klud/klude; krig/krige; pzl/pzle; skab/skabe. 
Exceptions: kran/kraner; las/laser; plan/planer; pris/priser. 


short vowels pluralize in -e 


kam/kamme; hund/hunde; mund/munde; pung/ punge. 
Exceptions: kind/kinder; knap/knapper; ned/nedder. 


Note that where a short vowel precedes a final single consonant, 
that consonant is doubled on adding the plural ending. This is to 
denote the continued short character of the vowel. Examples of 
this above are kam/kamme and knap/knapper. Where a short 
vowel precedes a double consonant, no consonant change is 
called for, e.g. mund/munde, kind/kinder. 


Note also bror/bredre; far/fzedre; mor/medre. 
Note also mand/meend. 


monosyllables ending in a vowel normally pluralize in -er: 
4/aer; by/byer; bro/broer; ske/skeer; sky/skyer. 
Exceptions: sko/sko; knz/knz; ski/ski. 


Note: en fre/freer but et fre/fre. 


Foreign loan words 


It is sometimes difficult to adapt foreign loan words to the Danish 
system of pluralization. There is often some hesitation as to how to 
pluralize them; for instance, the English word film will sometimes 
pluralize as films, though the unchanged form film is now 
becoming established. Other common English loans retaining their 
English plurals are: check/checks; souvenir/souvenirs (or souve- 
nirer); album/albummer (or albums, or album). Adding the plural 
definite article to these can be problematic ~ also for Danes. 

A few Italian loan words can pluralize either according to Italian 
or Danish custom: Konto/konti (or kontoer); risiko/risikoer (or 
risici); tempo/tempi (rarely tempoer). Villa always pluralizes as 
villaer. 
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Regular verbs 


The verbal form found in the dictionary is the infinitive, from 
which it is necessary to recognize the stern in order to form the 
different tenses. The stem is usually formed by removing the -e of 
the infinitive. If the -e of the infinitive is preceded by a double 
consonant, that consonant will be simplified to form the stem, 
though it will in practice be doubled again on adding tense endings 
beginning with -e. In the few cases where an infinitive does not end 
in an -e, the stem is identical to the infinitive: go/ge. 
There are two conjugations of regular verbs in Danish. 


The first conjugation forms its present tense by adding -er to the 
stem, its past tense by adding -ede to the stem, and its past parti- 
ciple by adding -et to the stem. The present participle, which in 
Danish has a principally adjectival application, is formed by adding 
-ende to the stem, and is indicated in the following section in 
parentheses: 


elske -— elsker - elskede - elsket - (elskende) 
dufte - dufter - duftede - duftet - (dustende) 
regne - regner - regnede - regnet - (regnende) 
nynne — nynner - nynnede - nynnet —- (nynnende) 


The second conjugation forms its present tense by adding -er to the 
stem, its past tense by adding -te to the stem, and its past participle 
by adding -t to the stem. If the -e of the infinitive is preceded by a 
double consonant, that consonant will be simplified in the past 
tense and past participle. As in the first conjugation, the present 
participle is formed by adding -ende to the stem: 


besege — beseger - besegte - besegt - (besegende) 
spise —- spiser - spiste — spist - (spisende) 

ramme—- rammer - ramte - ramt - (rammende) 
tenke - tenker - tenkte - tenkt - (tenkende) 


About seventy-five per cent of all Danish verbs, including all new 
verbs, belong to the first conjugation. 


The imperative is identical to the stem in all cases. 
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The passive 


There are two passive forms in Danish, one being formed by means 
of an auxiliary plus past participle, the other being a verbal form 
ending in -s. In both conjugations the -e of the infinitive adds -s to 
form the passive infinitive, the -er of the present tense is replaced 
by -es in the present passive, while an -s is added to the past tense. 
There is no -s form for the past participle. Thus: 


elskes - elskes - elskedes 
teenkes - teenkes - teenktes 

Auxiliary verbs 
blive - bliver blev - blevet 
fa - far fik - faet 
have - har havde - haft 
veere - ver var - veeret 

Modal verbs 

burde - ber burde - burdet 
kunne - kan kunne ~ kunnet 
matte - ma matte - mattet 
skulle - skal skulle - skullet 
turde - ter turde - turdet 
ville - vil ville - villet 
gide - gider gad = gidet 


Irregular verbs 


In the following table, the present tense is only included, in paren- 
theses, when it is irregular. In all other cases the present tense 
follows the normal pattern of regular verbs. When the infinitive 
ends in a stressed vowel, the present is formed by adding -r. 


bede bad bedt 
betyde betod betydet 
bide bed bidt 
binde bandt bundet 
blive bley blevet 
bringe bragte bragt 


briste 
bryde 
byde 
beere 
drage 
drikke 
drive 
de (dor) 
falde 
fare 
finde 
fise 
flyde 
flyve 
fnyse 
fortryde 
fryse 
fyge 
felge 

fa (far) 
gide 
give 
glide 
gnide 
gribe 
grede 


gore (gor) 
ga (gar) 
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brast/bristede 
bred 
bod 
bar 
drog 
drak 
drev 
dode 
faldt 
for 
fandt 
fes 
flod 
floj 
fnos 
fortrod 
fros 
fog 
fulgte 
fik 

gad 
gav 
gled 
gned 
greb 
gred 
god 
gos/gyste 
gjaldt 
gjorde 
gik 
hed 
hev 
hjalp 
holdt 
trans.: hzengte 
intr.: hang 
jog 
klang 
kneb 
kom 
krob 


bristet 
brudt 
budt 
bdret 
draget 
drukket 
drevet 
dod 
faldet 
faret 
fundet 
fiset 
flydt 
flojet 
fnyst 
fortrudt 
frosset 
foget 
fulgt 
faet 
gidet 
givet 
gledet 
gnedet 
grebet 
gredt 
gydt 
Syst 
(gjaldt) 
gjort 
gaet 
heddet 
hevet 
hjulpet 
holdt 
heengt 
hzengt 
jaget 
klinget 
knebet 
kommet 
krobet 
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skyde 
skeelve 
skeere 
slibe 
slide 
slippe 
sla 
smide 
smere 
snige 
snyde 
sove 
spinde 
springe 
spreekke 
sperge 
stige 
stikke 
stinke 


(ler) 


(ser) 


(slar) 


nod 
nos/nyste 
peb 
red 

rev 

rog 
rakte 
Sa 

sad 
sagde 
sked 
skred 
skreg 
skrev 
skod 
skjalv/skzelvede 
skar 
sleb 
sled 
slap 
slog 
smed 
Smurte 
sneg 
snod 
Sov 
spandt 
sprang 
sprak/spreekkede 
spurgte 
steg 
stak 
stank 


kvalt 
ladt 

let 

lidt 
ligget 
lydt 
lojet 
lagt 
lobet 
nydt 
nyst 
pebet 
redet 
revet 
reget 
rakt 
Set 
siddet 
sagt 
Skidt 
skredet 
Skreget 
skrevet 
skudt 
skzelvet 
skdret 
slebet 
sledet 
sluppet 
sldet 
smidt 
smurt 
sneget 
snydt 
sovet 
spundet 
sprunget 
sprukket 
Spurgt 
steget 
stukket 
stinket 


stjzle 
stride 
stryge 
strekke 
sta 
svide 
svinde 
svinge 


sveerge 
synes 
synge 
synke 
seelge 
seette 
tage 
tie 
treede 
treeffe 
trekke 
tvinge 
telle 
vide 
vige 
vinde 
vride 
vekke 
velge 
wede 


(star) 


(synes) 


(tier) 


(ved) 


(der) 
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stjal 
stred 
Sstrog 
strakte 
stod 
sved 
svandt 
svang 
svingede 
svor 
syntes 
sang 
sank 
solgte 
Satte 
tog 

tav 
tradte 
traf 
trak 
tvang 
talte 
vidste 
veg 
vandt 
vred 
vakte/veekkede 
valgte 
ad 


stjdlet 
stridt 
stroget 
strakt 
Stdet 
svedet 
svundet 
svunget 
svinget 
svoret 
syntes 
sunget 
sunket 
solgt 
sat 
taget 
tiet 
tradt 
truffet 
trukket 
tvunget 
talt 
vidst 
veget 
vundet 
vredet 
vakt/veekket 
valgt 
zedt 


xxiii 


ABBREVIATIONS 


adj adjectiv, tilleegsord, 
(adjective) 

adm administrativt 
(administration) 

adv adverbium, biord (adverb) 

agr landbrug (agriculture) 

am amerikansk (American) 

anat anatomisk (anatomy) 

arkit arkitektur (architecture) 

arkzol arkeologi 
(archaeology) 

astr astronomi, astrologi 
(astronomy, astrology) 

auto vedr. biler (automobile) 

bibl biblioteksvesen (library) 

biol biologi (biology) 

bot botanik (botany) 

brit britisk (British) 

bygn bygningsfag (building) 

d.s.s. det samme som (the 
same as) 

edb databehandling (data 
processing) 

elek elektricitet (electricity) 

F dagligt talesprog (familiar) 

F! meget familizert - pas pa! 
(very familiar) 

fig overfort betydning 
(figurative) 

fodb fodbold (football) 

fork.f. forkortelse for 
(abbreviation for) 


fys fysik (physics) 

gastr madlavning og kekken 
(cooking and cuisine) 

geogr geografi (geography) 

geom geometri (geometry) 

gi gammeldags (old-fashioned) 

gram grammatik (grammar) 

gymn gymnastik (gymnastics) 

H hejtideligt (formal) 

hist historik (historical) 

inter] interjektion, udrabsord 
(interjection) 

iron ironisk (ironical) 

jernb jernbane (railway) 

Jur jura, retsvzesen (legal) 

kem kemi (chemistry) 

komp komparativ 
(comparative) 

mar maritimt (maritime/ 
nautical) 

mat matematik (mathematics) 

med medicin, legevidenskab 
(medicine) 

merk handel, merkantilt 
(trade/ 
commerce) 

met meteorologi (meteorology) 

mil militzert (military) 

mods modsat (in contrast to) 

mus musik (music) 

neds nedsxttende (derogatory) 

ngn nogen (somebody) 


XXIV 


ngt noget (something) 

par! parlamentarisk 
(parliamentary) 

p! pluralis, flertal (plural) 

pol politik (politics) 

pp perfektum participium, 
datids tilleegsform (past 
participle) 

przp preposition, forholdsord 
(preposition) 

pret preterium, datid 
(preterite) 

psyk psykologi (pyschology) 

rel religion (religion) 

S slang (slang) 

S! grov slang - pas pa! (coarse 
slang) 

s substantiv, navneord 
(substantive, noun) 


Abbreviations xxv 


sby somebody 

spog spegende (jocular) 

sth something 

sup superlativ (superlative) 

sv.t. svarer til (corresponds to) 

teat teater, dramatik (theatre, 
drama) 

tekn teknik (technology) 

tif telefon (telephone) 

typ typografi (typography) 

ubgj ubgieligt (inflexible) 

u.pl, uden pluralis, uden flertal 
(no plural) 

V vulgzert sprog (vulgar) 

V! meget vulgeert — pas pa! 
(very vulgar) 

v verbum, udsagnsord (verb) 

Zo zoologi (zoology) 

okon ekonomi (economics) 


This page intentionally left blank 


ENGLISH-DANISH 


This page intentionally left blank 


A 


A, a [ei]; get an A in maths f8 13 i reg- 
ning. 

a [ei, 9], an [aen, an, n] (ubest. artikel) 
en, et; om; pr.; ~ few nogle fa; ~ 
little lidt; ~ lot en masse; three 
times ~ day tre gange om dagen; 
50p a dozen 50 p pr. dusin. 

AA ['ei'ei] s (fork.f. Automobile Asso- 
ciation) brit. pendant til FDM; 
(fork.f. Alcoholics Anonymous) sv.t. 
Lenken. 

aback [9'baek] adv: be taken ~ blive 
forbloffet. 

abandon [9'bzendan] s lossluppenhed 
// v opgive; forlade; ~ ship ga i ba- 
dene; ~ oneself to sth overgive sig 
til ngt; ~ment s opgivelse; losslup- 
penhed. 

abase [a'beis] v fornedre. 

abashed [a'baeJt] adj beskemmet; 
forlegen. 

abate [a'beit] v aftage, mindske(s); 
loje af. 

abbess ['‘zebis] s abbedisse. 

abbey [‘zebi] s abbedi; kKlosterkirke. 

abbot [‘zebat] s abbed. 

abbreviate [9'brivieit] v forkorte; 
abbreviation [-'ei Jan] s forkortelse. 

abdomen ['zebdaman] s mave, under- 
liv; underkrop; abdominal 
[-'dominel] adj mave-. 

abduct [zb'dakt] v bortfore; abduc- 
tion s bortforelse. 

aberrant [9'berant] adj afvigende; 
aberration [zbs'reifan] s afvigelse; 
forvildelse. 

abet [9'bet] v- aid and ~ vere 
medskyldig. 

abeyance [s'beions] s: in ~ stillet i 
bero, uafgjort. 

abhor [ab’ho:”] v afsky; ~rence s af- 
sky; ~rent ad) afskyelig. 

abide [a'baid] v udsta, udholde; vare, 
holde; ~ by overholde, rette sig ef- 
ter. 

ability [o'biliti] s evne; dygtighed; to 
the best of one’s ~ s& godt man kan. 

abject ['aebd3ekt] adj ynkelig, salle; 
ydmyg. 


above A 


ablaze [a'bleiz] adj i brand, i lys lue; 
~ with light stralende oplyst. 

able [eibl] adj dygtig, kompetent; be 
~ to vere i stand til (at), kunne; ~ 
seaman helbefaren matros; 
~-bodied adj rask og rorig. 

ably ['eibli] adv dygtigt. 

abnormal [zb'no:ml] adj unormal, 
abnorm; abnormality [-'meeliti] s 
abnormitet. 

aboard [9'bo:d] adv ombord // prep 
om bord pa. 

abode {a'baud] s (g/ el. spag): my 
modest ~ min ringe bolig. 

abolish [9'boli{] v afskaffe, nedlegge; 
abolition [-'liJan] s afskaffelse. 

abominable [9'bominabi] adj afskye- 
lig; gyselig; abomination [-'neiJon] 
s vederstyggelighed; afsky. 

aborigine [zeba'rid3ini] s indfadt (i 
Australien). 

abort [39'bot] v abortere; fremkalde 
abort (hos); sl4 fejl; aflyse; abortion 
[-'b2fan] s (provokeret) abort. 

abortive [a'bo:tiv] adj mislykket (fx 
coup kup). 

abound [2’baund] v findes i overflod; 
~ in (,with) vrimle med. 

about [e'baut] adv/prep omkring; 
rundt; om; vedrerende; omtrent, 
cirka; at ~ two o’clock ved totiden; 
it’s ~ here det er her et sted; it’s ~ 
time det er pd tide; that’s ~ it det er 
vist det hele; walk ~ the town go 
rundt i byen; be earnest ~ sth mene 
ngt alvorligt; what are we going to 
do ~ it? hvad skal vi gore ved det? 
be up and ~ vere oppe (af sengen), 
veere pd benene; be ~ to cry vere 
lige ved at grade; what ~ a cup of 
tea? hvad med en kop te? bring ~ 
fordrsage; 1’m calling ~ the adver- 
tisement jeg ringer vedrerende an- 
noncen; ~-turn s (fig) kovending. 

above [o'bav] adv/prep over; oven- 
over; ovenpa; mere end; ~ all 
fremfor alt; be ~ sth vere hevet 
over ngt; it is not ~ him to steal han 
undser sig ikke for at stjzle; from 
~ ovenfra; it is ~ me det ligger over 
min forstand; the ~ items oven- 
nezvnte ting; over and ~ foruden; 


A aboveboard 


ud over; be ~ suspicion vere hevet 
over mistanke; ~board adj zrlig; 
&ben; ~mentioned adj ovennevnt. 

abrasion [a'breizan] s hudafskrab- 
ning. 

abrasive [o'breisiv] s slibemiddel // 
adj skarp; slibe-. 

abreast [o'brest] adv: keep ~ of holde 
sig ajour med, falge med i; march 
four ~ ga fire ved siden af hinan- 
den. 

abridge [9'brid3] v forkorte. 

abroad [a'bro:d] adj ud; udenlands; 
go ~ tage til udlandet. 

abrupt [9'brapt] adj brat; pludselig; 
(om person) Kort for hovedet. 

abscess ['zebsas] s byld. 

abscond [ab'skond] wv stikke af. 

absence [‘zebsans] s fraver; mangel 
(of p&); ~ of mind andsfraverelse. 

absent [zeb'sent] v- absent oneself 
from sth holde sig vek fra ngt // 
adj [‘eebsant] fraveerende; distret; 
vek. 

absentee [zebson''ti:] s fraverende 
person; en der pjakker. 

absenteeism [zebsan'ti:izm] s fraver; 
pjezkkeri. 

absentminded [‘zebsantmaindid] adj 
andsfraverende, distret. 

absolute [‘zebsolu:t] adj absolut; 
fuldstendig; uindskrenket; ~ly 
[-‘lu:tli] adv absolut; fuldstendig, 
aldeles; simpelthen. 

absolution [zbse'lu: fan] s syndsfor- 
ladelse. 

absolve [ab'zalv] v- ~ sby from a 
promise lase en fra et lafte; ~ sby 
give en syndsforladelse. 

absorb [9b'z9:b] wv opsuge; suge til 
sig; opfatte; be ~ed in a book vere 
opslugt af en bog; ~ent adj absor- 
berende, sugende; ~ing adj (om fx 
bog) spendende. 

absorption [ab'z9:pfn] s opsugning; 
fordybelse, opslugthed. 

abstain [ob'stein] v undlade at stem- 
me; ~ from afsta fra, afholde sig 
fra. 

abstemious [ab'sti:mias] adj afhol- 
dende. 

abstention [9b'stenfan] s afholden- 


hed; there were nine ~s der var ni 
der undlod at stemme. 

abstinence [‘zebstinans] s afholden- 
hed. 

abstract s ['eebstraekt] uddrag; referat 
// v [eeb'streekt] abstrahere; uddra- 
ge, udvinde; resumere; optage; 
fjerne // adj ['eebstreekt] abstrakt. 

absurd [9b'so:d] adj meningslgs; lat- 
terlig; absurd; don’t be ~! ahr la’ 
ver’! sikke noget sludder! 

abundance [9'bandons] s overflod; 
rigdom; abundant adj rigelig. 

abuse s [9'bju:s] misbrug; mishand- 
ling; skeldsord // v [a'bju:z] mis- 
bruge; mishandle; skade; skelde 
ud; abusive [-'bju:ziv] adj grov. 

abysmal [9'bizmal] adj afgrundsdyb; 
elendig, under al kritik; dybt bekla- 
gelig. 

abyss [9'bis] s afgrund; dybhavsom- 
rade. 

AC ['ei'si:] (fork.f. alternating current) 
vekselstram. 

academic [zke'demik] s akademiker 
// adj akademisk; teoretisk. 

academy [o'keedami] s akademi; 
academy of music musikkonservato- 
rium. 

ACAS ['eikzes] s (fork.f. the Advisory, 
Conciliation and Arbitration Ser- 
vice) sv.t. Forligsinstitutionen. 

accede [ak'si:d] v: ~ to ga ind pa, 
tilslutte sig; ~ to the throne komme 
pa tronen. 

accelerate [ak'seloreit] v fremskyn- 
de; accelerere. 

acceleration [akselo'reifan] s accele- 
ration; fremskyndelse. 

accelerator [ek'seloreito*] s speeder, 
gaspedal. 

accent ['zeksont] s accent; tryk (fx pa 
stavelse); tonefald; udtale; hoved- 
veegt. 

accentuate [aek'sentfueit] v frem- 
heve, understrege; legge vegt pa. 

accept [ok'sept] v acceptere; tage 
imod; tage pé sig (fx the blame skyl- 
den); optage; sige ja til; godtage; 
~able adj acceptabel; tilfredsstil- 
lende; ~ance s billigelse; accept; 
modtagelse; optagelse. 
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access ['eekses] s adgang; gain 
(,have) ~ to fA (,have) adgang til; fa 
(have) samkvemsret med // v f8 
(,skaffe sig) adgang til; ~ balcony s 
altangang; ~ card s hevekort; beta- 
lingskort. 

accessible [zek'sesabl] ad) tilgenge- 
lig. 

accessory [aek’sesari] s rekvisit; (jur) 
medskyldig (to i); accessories pl til- 
behar; toilet accessories toiletsager. 

access road ['ekses raud]] s tilker- 
selsve}j. 

accident ['zeksidant] s tilfeelde; uheld; 
ulykkestilfelde; by ~ tilfeeldigt; ved 
et uheld; have an ~ komme galt af 
sted; ~s will happen det kan ske for 
enhver. 

accidental [eeksi'dentl] adj tilfeeldig; 
~ death ded ved et ulykkestilfelde. 

accident-prone [‘zeksidant,proun] 
adj: be ~ altid komme galt af sted. 

acclaim [a’kleim] v hylde; hilse med 
bifald. 

acclamation [akla'meifan] s bifald, 
akklamation. 

acclimatize [a'klaimataiz] v tilpasse, 
akklimatisere. 

accomodate [9'komodeit] v anbringe; 
huse; have plads til; tilpasse (sig); 
imedekomme; well-~d bekvem; 
accomodating adj insdekommen- 
de. 

accomodation [ak sma'deifan] s 
husly; plads; bekvemmelighed; til- 
pasning; he’s found ~ for 500 guests 
han har fundet husly til 500 gester; 
have you got ~ for two adults? har 
De verelser til to personer? 

accompaniment [a'kampanimant] s 
ledsagelse; akkompagnement. 

accompany [a'kampani] v ledsage; 
akkompagnere. 

accomplice [a'kamplis] s medskyldig. 

accomplish [a'kamplif] v udrette; 
fuldende; gennemfore; ~ed adj 
gennemfgrt; dannet; dygtig; ~ment 
s resultat; ferdighed; bedrift; he 
has many ~ments han har mange 
evner. 

accord [9'k>:d] s enighed; overens- 
komst, aftale; of one’s own ~ af sig 


ace A 


selv; with one ~ alle som én; i 
rerende enighed // v stemme over- 
ens; give, skeenke. 

accordance [a'k:dans] s: in ~ withi 
overensstemmelse med. 

according [a'ko:din] adv: ~ to ifelge; 
efter; ~ly adv folgelig; derfor. 

accordion [3'k>:dian] s harmonika. 

accost [a'kost] v antaste. 

account [a'kaunt] s konto; beretning; 
~s regnskaber; by all ~s efter alt at 
domme; by Fohn’s ~ she slammed 
the door efter hvad John siger 
smekkede hun med deren; of no ~ 
uden betydning; on ~ 4 conto; pa 
Konto; on no ~ under ingen oms- 
tendigheder; on ~ of pA grund af; 
on that ~ he gave notice af den 
grund (,derfor) sagde han op; take 
into ~, take ~ of tage hensyn til; be 
called to ~ for sth matte st& til regn- 
skab for ngt // v- be ~ed sth regnes 
for ngt; ~ for gore rede for; sta for, 
udgere ~able adj ansvarlig. 

accountancy [e'kauntansi] s bog- 
fering; revision; accountant s bog- 
holder; revisor. 

account book [a'kauntbuk] s regn- 
skabsbog. 

accredit [a'kredit] v autorisere, god- 
kende; akkreditere. 

accumulate [a‘kju:mjuleit] v hobe sig 
op; vokse; samle(s); accumulation 
[-'leifan] s samling; ophobning. 

accumulative [9'kju:mjalativ] adj vok- 
sende, stigende. 

accuracy ['eekjurasi] s nejagtighed; 
omhu. 

accurate [‘zekjurat] adj nojagtig; om- 
hyggelig. 

accusation [zekju'zeifan] s beskyld- 
ning; anklage. 

accuse [a’kju:z] v beskylde, anklage 
(of for); the ~d den anklagede; 
stand ~d of vere anklaget for; blive 
beskyldt for. 

accustom [a'kastam] v venne; ~ed 
adj vant (to til); sedvanlig; be ~ed 
to vere vant til. 

ace [eis] s (Kort) es; (person) stjerne; 
within an ~ of doing stj lige ved at 
gore ngt; have an ~ up one’s sleeve 


A acetic 


have ngt i baghanden // adj: it’s 
really ~! (F) det er alle tiders! 

acetic [a'si:tik] adj: ~ acid eddikesy- 
re. 

ache [eik] s smerte // v gore ondt; 
vere om; I’m aching all over jeg fo- 
ler mig helt radbrekket; I’m aching 
to tell you jeg kan nesten ikke vente 
med at fortelle dig det. 

achieve [9'tJi:v] v prestere; udrette; 
opna; ~ment s prestation; bedrift; 
opndelse. 

acid [‘aesid] s syre; (S) LSD // adj 
sur; syrlig; syre-; ~ity [a'siditi] s 
surhed(sgrad); syrlighed; ~ test s 
(fig) afgerende preve. 

acknowledge [9k'nolid3] v anerken- 
de; bekrefte; indramme; ~ment s 
anerkendelse; indremmelse; in 
~ment of your letter som svar pa 
Deres brev; send ~ments kvittere 
for modtagelsen. 

acme ['eekmi] s (H) hajdepunkt; ind- 
begreb. 

acne ['eekni] s akne, bumser. 

acorn [‘eiko:n] s agern. 

acoustic [9'ku:stik] adj akustisk (fx 
guitar); ~s pl akustik. 

acquaint [o'kweint] v- ~ sby with sth 
gore en bekendt med ngt; be ~ed 
kende hinanden; be ~ed with ken- 
de; get ~ed lere hinanden at kende. 

acquaintance [a'kweintens] s be- 
kendtskab; kendskab (of til); (om 
person) bekendt; make sby’s ~ lere 
en at kende, blive bekendt med en; 
have a passing ~ with sth kende ngt 
flygtigt, have et overfladisk kend- 
skab til ngt. 

acquiesce [zekwi'es] v indvillige. 

acquiescence [zekwi'esans] s fajelig- 
hed; indvilligelse. 

acquiescent [zekwi'esont] adj fojelig, 
medggrlig. 

acquire [a'kwaie’] v erhverve sig, £8; 
opnd; ~d adj erhvervet; tillert; it is 
an ~d taste det er ngt man skal 
venne sig til. 

acquisition [zekwi'zifen] s erhvervel- 
se. 

acquisitive [9'kwizitiv] adj begerlig; 
‘om sig. 


acquit [a'kwit] v frikende; ~ oneself 
(well) klare sig (fint); ~tal s frifin- 
delse. 

acre ['eika*] s (flademal: 4047 m2). 

acreage [‘eikarid3] s (grund)areal. 

acrid ['zekrid] adj bitter, skarp. 

acrimonious [zekri'mounias] adj bit- 
ter, skarp. 

across [a'kros] adv/prep (tvers) 
over; pa den anden side af; pA 
tvers; over kors; (i krydsord) vand- 
ret; walk ~ the road ga over gaden; 
aroad ~ the wood en vej tvers 
igennem skoven; ~ from lige over 
for; come ~ stede pA, made; ~ the 
EEC i hele EF; 50 meters ~ 50 mi 
tveersnit. 

act [zekt] s handling; akt; lov; be 
caught in the ~ blive grebet pa 
fersk gerning; it was just an ~ det 
var bare komediespil; be in the ~ of 
doing sth vere i feerd med at gore 
ngt; get in on the ~ komme ‘med; 
put on an ~ spille komedie; they 
will have to get their ~ together de 
mi se at finde felles fodslag // v 
handle; opfore sig; virke; optrede; 
spille (teater); ~ as fungere som; ~ 
out afreagere; ~ it out on sby afrea- 
gere pa en; ~ up skabe sig; ~ing s 
skuespilkunst; komediespil // adj 
fungerende. 

action [‘zekfan] s handling; virkning; 
funktion; aktion; (jur) retssag; (mil) 
kamp; out of ~ ude af funktion 
(,drift); put sth into ~ gennemfore 
ngt; iverksette ngt; take ~ tage af- 
fere; anlegge sag; ~ replay s (film) 
langsom gengivelse, slow motion. 

activate [‘zektiveit] v aktivisere; akti- 
vere; sette gang i. 

active [‘aektiv] adj aktiv, virksom. 

activity [eek'tiviti] s aktivitet. 

actor ['zekto"] s skuespiller. 

actress [‘eektris] s skuespillerinde. 

actual ['eektjual] adj faktisk, virkelig; 
egentlig; nuverende; in ~ fact i 
virkeligheden, faktisk; ~ly adv fak- 
tisk; egentlig; virkelig; for ajeblik- 
ket; for resten; ~ly I’m Danish jeg 
er faktisk dansk; no one ~ly saw 
him der var faktisk ingen der si ham. 
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acumen [‘zekjuman] s skarpsindighed. 

acute [a'kju:t] adj akut; skarp; spids 
(fx angle vinkel); skeerende (fx pain 
smerte); skarpsindig; ~ accent ac- 
cent aigu. 

AD ['ei'di:] adv (fork.f. Anno Domini) 
e.Kr. (efter Kristi fodsel). 

ad [zed] s (kortform af advertisement) 
annonce. 

adamant [‘zedamant] adj benhard; 
ubgjelig. 

adapt [o'dzept] v tilpasse (sig); indret- 
te (sig); bearbejde; ~able adj som 
kan tilpasses; praktisk; fleksibel. 

adaptation [zedzp'teifan] s tilpas- 
ning; bearbejdelse; bearbejdning; 
ombygning. 

adapter [o'dzepte*] s (tekn) mellem- 
stykke. 

add [zed] v tilfaje; tilsette; legge til 
(,sammen); addere; ~ in indfaje; 
inkludere; ~ on tilfeje; bygge til; ~ 
up telle sammen; (fig) stemme; ~ 
up to belobe sig til; ende med; be- 
tyde; ~ed complications yderligere 
komplikationer. 

adder [‘zedo*] s hugorm. 

addict [‘zedikt] s narkoman; (fig) fana- 
tiker. 

addicted [a'diktid] adj: be ~ed to vere 
forfalden til; vere vild med. 

addiction [e'dikfan] s hang; (om me- 
dicin el. stoffer) tilvenning. 

addictive [o'diktiv] adj vanedannende. 

addition [a'difan] s tilfejelse; sam- 
menlegning; addition; in ~ to for- 
uden; ~al adj ekstra; foreget; yder- 
ligere. 

additive [‘zeditiv] s tilsetningsstof. 

address [a'dres] s adresse; (hejtide- 
lig) tale // v tale til; holde foredrag 
for; henvende (sig til); adressere; 
addressee [‘zedresi:] s adressat. 

adenoids ['zedinsidz] pi (med) polyp- 
per. 

adept s [‘aedept] ekspert // adj 
[a'dept] dygtig, ferm; be ~ at vere 
mester i. 

adequate [‘zedikwit] adj tilstrekkelig; 
fyldestgorende. 

adhere [ad'hi:9*] v: ~ to klebe til; 
(fig) holde fast ved; holde sig til; 


ad nauseam A 


adherent s tilhenger // adj 
klebende; (fig) forbundet. 

adhesion [ad'hi:3an] s klaben; fast- 
holden; adhesive [od'hi:ziv] s 
klebestof // adj klebende, klebe- 
(fx tape strimmel). 

adjacent [a'dzeisent] adj nerliggen- 
de; tilstedende. 

adjoin [2'd3oin] v stede op til; ~ing 
adj tilstedende. 

adjourn [a'd3a:n] adj udsette; heve 
medet; fortrekke. 

adjust [9'd3ast] v indstille, justere; 
tilpasse (sig); ordne; rette p&; ~ to 
tilpasse (sig) til; ~able adj indstille- 
lig; fleksibel; ~able spanner s 
svensknggle, skruenggle; ~ment s 
indstilling; justering; ordning. 

ad-lib [zed'lib] adj improviseret // v 
improvisere. 

administer [od'minista*] v admini- 
strere; tildele; give (fx medicine me- 
dicin). 

administration [admini'streifan] s le- 
delse, administration; tildeling; 
(am) regering. 

administrator [zed'ministreita*] s le- 
der, administrator. 

admirable ['zedmerabl] adj beun- 
dringsverdig; fortreffelig. 

Admiralty [‘aedmoralti] s: the ~ mari- 
neministeriet. 

admiration [zedme'rei fan] s beund- 
ring. 

admire [ad'maia*] v beundre. 

admirer [od'maire*] s beundrer. 

admission [ad'misen] s indremmelse; 
adgang; (pa museum etc) entré; (pa 
sygehus) indleggelse; (pa skole etc) 
optagelse. 

admit [ad'mit] v indremme; lukke 
ind; tillade; indlegge (pA sygehus); 
optage; ~ defeat give fortabt; ~ of 
indremme; tillade; ~ to give ad- 
gang til; optage i (fx school skole); 
tilsté; ~tance s adgang; ~tedly adv 
ganske vist. 

admonish [ad'monif] v formane; ad- 
vare. 

admonition [adma'nifan] s advarsel. 

ad nauseam [zed'no:zizem] adj til uli- 
delighed. 


A ado 


ado [9'du:] s postyr; without (any) 
more ~ uden videre. 

adolescence [zedau'lesns] s ungdom; 
pubertet; adolescent s ung mand 
(,pige); teenager. 

adopt [9'dopt] v adoptere; antage (fx 
another name et nyt navn); velge; 
~ion s adoption; antagelse; vedta- 
gelse. 

adorable [a'do:rabl] adj yndig, henri- 
vende. 

adoration [zeda'rei fan] s tilbedelse. 

adore [a'do:"] v tilbede, forgude. 

adorn [a'd2:n] v smykke, pryde; ud- 
smykke; ~ment s pryd; pynt. 

Adriatic [eidri'zetik] s: the ~ Adriater- 
havet. 

adrift [9'drift] adj: be ~ drive (for vejr 
og vind); (fig) vere overladt til sig 
selv; feel ~ fele sig usikker; go ~ ga 
galt. 

adroit [9'droit] adj dygtig; behendig. 

adult ['zedalt] s voksen (person) // 
adj voksen; moden. 

adulterate [9'daltoreit] v forfalske; 
blande op. 

adultery [o'daltari] s utroskab, egte- 
skabsbrud. 

advance [od'vans] s fremskridt; 
fremrykning; forskud; in ~ forud; 
p& forhand; make ~s gere tilner- 
melser // v g& frem; fremsette; 
fremme; fremskynde; gore frem- 
skridt; give forskud // adj: ~ book- 
ing forudbestilling; ~ group for- 
trop; ~d adj fremskreden; videre- 
g&ende; avanceret; (hgjt) udviklet; 
of ~d years i en fremskreden alder; 
~ment s forfremmelse; fremme. 

advantage [ad'va:ntid3] s fordel; for- 
trin; have the ~ over sby have fordel 
frem for en; take ~ of benytte sig 
af, 

advantageous [zedven'teid 39s] adj 
fordelagtig, gunstig. 

advent ['zedvont] s komme; begyndel- 
se; advent. 

adventure [ad'ventJa*] s eventyr; op- 
levelse; vovestykke; ~ playground 
byggelegeplads; ~er s eventyrer; 
adventurous adj eventyrlysten; 
eventyrlig. 
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adverb [‘zedva:b] s biord, adverbium. 

adversary ['zedvesori] s modstander 
(of af); modspiller. 

adverse [‘aedva:s] adj ugunstig; uhel- 
dig; be ~ to vere fjendtligt indstil- 
let over for; vere skadelig for. 

adversity [ad'va:siti] s modgang. 

advert [‘zedva:t] s annonce. 

advertise [‘aedvotaiz] v reklamere, 
avertere, annoncere; vise. 

advertisement [zed'va:tismant] s an- 
nonce; reklame. 

advertiser ['zedvetaizo*] s annoncer. 

advertising [‘zedvataizin] s reklame; 
avertering. 

advice [ad'vais] s rad; (om post) an- 
meldelse; bevis; a piece of ~ et rad. 

advisable [od'vaizobl] adj tilradelig; 
onskelig. 

advise [od'vaiz] v rade; radgive; tilra- 
de; underrette; be well ~d to gore 
klogt i. 

advisedly [9d'vaizidli] adj med fuldt 
overleg, med vilje. 

adviser [ad'vaizo"] s radgiver. 

advisory [9d'vaizeri] adj radgivende. 

advocate s ['aedvokit] (skotsk) advo- 
kat; forkeemper (of for) // v 
['eedvekeit] gore sig til talsmand 
for. 

Aegean [i'd3i:an] adj: the ~ (Sea) 
AZgeiske Hav. 

aegis [‘i:dgis] s: under the ~ of the 
UN under FN’s auspicier. 

aerial ['eorial] s antenne // adj luft-; 
antenne-; ~ attack luftangreb; ~ 
photograph luftfoto. 

aeroplane ['eoraplein] s fly, flyyema- 
skine. 

aesthetic [is'Oetik] adj xstetisk; fint- 
folende. 

afar [9'fa:*] adv: from ~ langt borte 
fra; pa afstand. 

affable ['zefab!] adj venlig, forekom- 
mende. 

affair [9'feo*] s sag; affeere; forhold; 
ting(est); that’s his ~ det ma blive 
(,vere) hans sag; she was wearing a 
striped ~ hun en stribet sag pa; a 
specialist in Middle East ~s en spe- 
cialist i mellemestlige forhold; ~s 
pl (ogsd) forretninger. 
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affect [a'fekt] v pavirke; bergre; an- 
gribe; foregive; (F) dyrke; the silk 
ties which he usually ~ed de silke- 
slips han dyrkede. 

affectation [aefek'tei [an] s affekteret- 
hed; krukkeri. 

affected [o'fektid] adj affekteret. 

affection [a'fek fan] s keerlighed; hen- 
givenhed; folelse; pavirkning. 

affectionate [o'fekJonit] adj kerlig, 
hengiven. 

affidavit [zefi'deivit] s Gur) beediget 
skriftlig erklering. 

affiliated [9'filieitid] adj tilsluttet, til- 
knyttet. 

affinity [o'finiti] s slagtskab; lighed. 

affirmative [a'fa:mativ] adj bekraften- 
de; in the ~ bekreftende. 

afflict [o'flikt] v plage, hjemsege; ~ed 
with plaget af, ramt af. 

affliction [a'flikan] s sorg; plage; li- 
delse. 

affluence ['zefluans] s velstand, over- 
flod; tilstremning. 

affluent [‘zefluant] adj velstaende, 
velferds-; tilstrammende. 

afford [9'fo:d] v have rad til; kunne 
tillade sig; yde; byde pa; I can’t ~ 
the time jeg kan ikke afse tiden. 

affront [o'frant] s krenkelse // v 
krenke, stede. 

afield [9'fi:id] adv: far ~ langt bort(e); 
langt ud(e). 

afloat [9'flout] adj (mar) flot; flydende 
// adv: stay ~ holde hovedet oven 
vande; keep a business ~ holde en 
forretning kerende; set sth ~ (fig) 
lancere ngt. 

afoot [a'fut] adv i gang; i gere. 

aforementioned [9'f2:menfand], 
aforesaid [a'fo:sed] adj ovennevnt; 
ferstnevnt. 

afraid [2'freid] adj bange; ~ for sby 
bange for at der skal ske en ngt; be 
~ of (,to) vere bange for (at); I’m 
~ that... jeg er bange for at...; I’m 
~ not desveerre ikke; ts he ill? - I’m 
~ so! er han syg? - Ja, desverre! 

afresh [9'fres] adv pany; om igen. 

aft [a:ft] adv agterud. 

after [‘a:fto*] adj/adv/prep efter; 
bagefter; senere // konj efter at; 
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what are you ~? hvad er du ude ef- 
ter? ask ~ sby sperge til en; ~ all 
nar det kommer til stykket; allige- 
vel; take ~ sby ligne en; ~-care s 
(med) efterbehandling; kontrol (ef- 
ter udskrivelse fra sygehus); ~-ef- 
fects p/ eftervirkninger; efterveer; 
~life s livet efter daden; ~math 
[‘a:ftomee6] s eftervirkning; in the 
~math of i tiden efter (fx the war 
krigen); ~noon s eftermiddag. 

afters ['a:ftaz] s dessert, efterret. 

afterthought [‘a:fta6o:t] s- have an ~ 
fA en ny indskydelse; vere bagklog. 

afterwards ['a:ftawadz] adv bagefter; 
senere; soon ~ snart efter. 

again [9'gen] adv igen; pa den anden 
side; desuden; begin ~ begynde 
forfra (,igen); ~ and ~ gang pa 
gang; what did you say ~? hvad var 
det du sagde? hvadbehar? as much 
~ lige s meget til, dobbelt s4 me- 
get. 

against [a'genst] prep mod, imod; ud 
for; ved; run ~ time lobe om kap 
med tiden; as ~ sammenlignet 
med, mod. 

agape [9'geip] adj gabende; be ~ 
mabe. 

age [eid3] s alder; tidsalder; zlde; it’s 
been ~s since we met det er hundre- 
de &r siden vi s4s; the ~ of consent 
sv.t. den kriminelle lavalder; he’s 
my ~ han er pa min alder; be your 
~/ ver nu ikke s4 barnlig! come of 
~ blive myndig; under ~ umyndig 
// v eldes, blive gammel. 

aged [eid3d] adj: a boy ~ ten en 
dreng pA ti 4r; [‘eid 3id] gammel; 
oppe i arene. 

ageing [‘eid3in] adj aldrende. 

ag(e)ism [‘eid3izm] s eldrediskrimi- 
nering. 

ageless ['eid3lis] adj tidles. 

age limit [‘eid3,limit] s aldersgreense. 

agency [‘eid3ensi] s agentur, bureau; 
virken; kraft; through (,by) the ~ of 
sby ved ens formidling, gennem en. 

agenda [9'd3enda] s notesbog, lom- 
mebog; dagsorden. 

agent ['eidzent] s agent; middel. 

age-old [‘eidzauld] adj eldgammel. 


A agglomeration 


agglomeration [eglama'reiJan] s 
ophobning. 

aggravate [‘zegroveit] v forverre; ir- 
ritere; aggravation [-'veiJan] s for- 
verring; skerpelse. 

aggregate [‘zegrigeit] s ophobning; 
aggregat; samlet sum; in (the) ~ til- 
sammen, i alt. 

aggression ['grefan] s angreb; ag- 
gression. 

aggressive [s'gresiv] adj pagdende; 
aggressiv. 

aggressor [9'greso”] s angriber. 

aggrieved [9'gri:vd] adj bedravet; 
saret, krenket. 

aggro [‘zegrou] s (F) aggression; be- 
sver, mas. 

aghast [9'ga:st] adj forferdet. 

agile ['ed3ail] adj adret; kvik. 

agility [o'd3iliti] adj smidighed. 

aging adj d.s.s. ageing. 

agitate [‘zed3iteit] w ophidse; sztte i 
bevegelse, ryste, rere i; agitere; ~d 
adj urolig; ophidset. 

AGM ['ei,d3i:'em] s (fork.f. Annual 
General Meeting) (ordiner) gene- 
ralforsamling. 

ago [9'gou] adv: long ~ for lenge si- 
den; not long ~ for ikke sA lenge si- 
den; five years ~ for fem &r siden. 

agog [9'95g] adj: be all ~ to see what 
has happened vere meget spendt 
pa at se hvad der er sket. 

agonizing ['zegenaizin] adj pinefuld; 
sindsoprivende. 

agony [‘zegoni] s kval; (stark) smerte; 
be in ~ lide de frygteligste kvaler; ~ 
aunt s redaktor af leserbrevkasse; ~ 
column s (i dameblad) leserbrev- 
Kasse. 

agrarian [9'gresrian] adj landbrugs-. 

agree [a'gri:] v vere (,blive) enige; 
stemme (overens); enes; J ~ that... 
jeg er enig i at...; ~ zo gd ind pa; ga 
med til; they ~ on this de er enige 
om dette; they ~d on a price de ene- 
des om en pris; ~ with sby vere 
enig med en; garlic doesn’t ~ with 
me jeg kan ikke tale hvidlag; the 
mountain air really ~s with him 
bjergluften ger ham godt; ~able 
adj behagelig; velvillig; are you 
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~able to this? er du indforstéet med 
dette? 

agreed [o'gri:d] adj enig; aftalt (fx 
time tid). 

agreement [9'gri:mant] s enighed; 
overenskomst, aftale; in ~ with i 
overensstemmelse med. 

agricultural [zegri'kaltJaral] adj land- 
brugs-. 

agriculture [‘zegrikaltJo*] s landbrug. 

aground [9'graund] adv: run ~ lobe 
pa grund, grundstede. 

aha [e'ha:] interj na; jas; aha; ja. 

ahead [a'hed] adv foran; forud(e); 
fremad; videre; ~ of foran; for; for- 
ud for; ~ of time i god tid; for ti- 
den; go straight ~ ga (,kere) lige 
frem; they were right ~ of os de var 
lige foran os; plan ~ legge planer 
for fremtiden. 

aid [eid] s hjzlp; stotte; hjzlpemid- 
del; what’s that in ~ of? hvad skal 
det gore godt for? hearing ~ hore- 
apparat // v hjzlpe; stette; ~ and 
abet (jur) vere medskyldig. 

aide [eid] s hjzlper; ~-de-camp 
['eid-da'kon] s adjudant. 

ail [eil] v vere syg, skrante; what’s 
~ing him? (fig) hvad gar der af 
ham? ~ing adj skrantende (fx econ- 
omy ekonomi); ~ment s (lettere) 
sygdom. 

aim [eim] s sigte; mal; take ~ sigte; 
legge an // v sigte; kaste; stile; 
agte; ~ at sigte pa; stile efter; she 
~ed a kick at his shin hun gav ham 
et (velrettet) spark over skinnebe- 
net; ~ to agte at, have i sinde at; 
~less adj formalslgs. 

ain’t [eint] (F) d.s.s. am not; aren’t, 
isn’t. 

air [eo*] s luft; preg; holdning; ud- 
tryk, mine; melodi, sang; J need a 
change of ~ jeg trenger til luftfor- 
andring; go by ~ flyve; go on the ~ 
blive udsendt (,transmitteret); put 
on ~s gore sig til; she is floating on 
~ (fig) hun svever helt oppe i sky- 
erne; out of thin ~ ud af den bla 
luft // v lufte; ventilere; terre; ~ 
base s flyvestation; ~bed s luftma- 
dras; ~borne adj luftbaren; be 


~borne vere i luften; ~-cooled adj 
luftkolet; ~craft s fly(vemaskine); 
~craft carrier s hangarskib; ~crew 
s flybesztning; ~ force s flyve- 
vAben; ~gun s luftbgsse; ~hostess 
s stewardesse, flyveertinde. 

airily ['earili) adv flygtigt; henkastet. 

airing [‘earin] s luftning; udluftning; 
luftetur. 

air... ['ear-] sms: ~lane s luftvej; luft- 
korridor; ~letter s luftpostbrev; 
~lift s luftbro; ~line s flyverute; fly- 
selskab; ~liner s rutefly; ~lock s 
luftsluse; ~mail s luftpost; ~plane s 
fly; ~ pocket s lufthul; ~ pollution 
s luftforurening; ~port s lufthavn; ~ 
raid s luftangreb; ~-raid shelter s 
beskyttelsesrum; ~-sea rescue 5 
sv.t. flyvevabnets seredningstjene- 
ste; ~show s flyveopvisning; ~sick 
adj luftsyg; ~space s luftrum; 
~strip s start- og landingsbane; 
~tight adj lufttet; ~ time s (radio, 
tv) sendetid; ~-traffic control s fly- 
veledelse; flyveledere; ~worthy adj 
flyvedygtig. 

airy [‘eari] adj luftig; luft-; flygtig; 
nonchalant; ~-fairy adj flyvsk, vir- 
kelighedsfjern. 

aisle [ail] s (i kirke) midtergang; side- 
skib. 

ajar [a'd3a:*] adv pa klem. 

akin [a’kin] adj: be ~ to vere besleg- 
tet med. 

alacrity [a'lzekriti] s iver; beredvillig- 
hed. 

alarm [a'la:m] s alarm(signal); uro, 
engstelse; vekkeur; set the ~ at 
7.30 sette uret til at vekke 7.30; 
sound the ~ sl4 alarm // v alarme- 
re; forskrekke; ~ clock s vekkeur; 
~ing adj foruroligende. 

alas [9'la:s] interj ak; desverre. 

album ['zelbam] s album; LP. 

albumen [‘zelbjumin] s eggehvidestof. 

alchemy [‘zelkimi] s alkymi. 

alcohol ['zelkahol] s alkohol; sprit; al- 
coholic [-'holik] s alkoholiker // 
adj alkoholisk, sprit-. 

alder ['>Ido*] s el(letre). 

alderman ['>:\daman] s radmand. 

ale [eil] s lyst al. 


all A 


alert [ze'la:t] s alarm; on the ~ pa sin 
post; i beredskab // v alarmere, til- 
kalde // adj vagen; kvik. 

A level [‘eileval] s (fork.f. advanced le- 
vel) sv.t. uddannelse p& gymnasie- 
niveau, studentereksamen. 

algebra ['aeldzibra] s aritmetik. 

Algeria [ael'd3iaria] s Algeriet; 
Algerian [zel'd3iarian] s algerier // 
adj algerisk. 

alias [‘eilias] s deknavn // adj ogsa 
kaldet, alias. 

alibi ['eelibai] s alibi; undskyldning. 

alien [‘eilian] s udlending; fremmed; 
vesen fra en anden planet // adj 
fremmed; ~ from forskellig fra; ~ 
to fremmed for. 

alienate [‘eilianeit] v gore fjendtligt 
indstillet; fremmedggre. 

alight [a'lait] » stige ned; sta ‘af; lande 
// adj: be ~ brende; strale. 

align [a'lain] v sta (,stille sig) pa linje 
med; rette ind; ~ oneself with sth 
tilslutte sig ngt; ~ment s stillen pa 
linje; indstilling; (pol etc) gruppe- 
ring; alliance. 

alike [a'laik] adj/adv ens; look ~ ligne 
hinanden; it’s all ~ to me det er 
mig det samme; it affects Denmark 
and Sweden ~ det pavirker bade 
Danmark og Sverige. 

alimentary [zli'mentari] adj fordejel- 
ses-; fade-. 

alimony [‘zelimani] s underholdsbi- 
drag. 

alive [a'laiv] adj levende, i live; livlig; 
come ~ vagne op; vekkes til live; be 
~ and kicking leve i bedste velgaen- 
de; be ~ to vere opmerksom pa; 
have sans for; be ~ with vrimle med. 

all [9:1] adj/pron al, alt, alle; det hele; 
helt // adv fuldstendig, helt; ~ a- 
lone helt alene; ~ along hele tiden; 
~ but nesten; ~ his life hele livet; 
~ of them (dem) allesammen; ~ 
over the place over det hele; not at 
~ slet ikke; ~ the same alligevel; ~ 
at once med &t, pludselig; once 
(and) for ~ én gang for alle; ~ the 
better s& meget desto bedre; he isn’t 
~ there han er ikke rigtig klog; han 
er ikke serlig kvik 1 peren. 


A allegation 


allegation [zeli'geiJan] s pastand. 

allege [a'led3] v past4; hevde; alle- 
gedly [a'led3idli] adv angivelig; pa- 
stéet. 

allegiance [a'li:d3ans] s troskab. 

all-embracing ['9:lem,breisig] adj alt- 
omfattende. 

allergic [9'la:d3ik] adj: ~ to over- 
felsom for; allergy ['celod3i] s aller- 
gi, overfelsomhed. 

alleviate [9'li:vieit] v lindre; dempe. 

alley ['aeli] s straede, gyde. 

alliance [a'laians] s alliance; forbin- 
delse. 

allied ['zelaid] adj allieret; beslegtet. 

all-important ['>:lim'po:tant] adj altaf- 
gerende. 

all-night [':Inait] adj helaftens-; dagn-. 

allocate ['alakeit] v tildele; fordele; 
allocation [-'keifan] s tildeling; for- 
deling; rationering. 

allot [9'lot] v tildele; uddele; ~ment s 
andel; kolonihave; tildeling. 

all-out ['>:laut] adj total. 

allow [9'lau] v tillade; lukke ind; lade 
fa, give; indramme; ~ for tage hej- 
de for; indkalkulere; regne med. 

allowance [9'lauans] s ration; lomme- 
penge; dizter; rabat; tilskud; (i 
skat) fradrag; make ~s for tage hen- 
syn til; tage hajde for. 

alloy [‘zeloi] s legering // v legere. 

all right ['2:I'rait] adj/adv i orden; 
rask; udmerket; OK; it’s quite ~ 
det er helt i orden; he'll be here ~ 
han skal nok komme. 

all-round ['>:l'raund] adj alsidig; uni- 
versal-. 

allspice ['>:lspais] s (om krydderi) al- 
lehande. 

all-time [':I'taim] adj: an ~ record 
alle tiders rekord. 

allude [9'lu:d] v: ~ to hentyde til. 

alluring [9'ljuorin] adj forfererisk. 

allusion [a'lu:3an] s hentydning. 

ally ['aelai] s forbundsfelle, allieret // 
[z'lai] v: ~ oneself with sby alliere 
sig med en. 

almighty [9:'maiti] adj almegtig; (F) 
kempe-, enorm. 

almond ['a:mand] s mandel; ~ paste s 
marcipanmasse. 
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almost ['>:lmoust] adv nesten. 

alms [a:mz] p/ almisse. 

aloft [9'loft] adv hajt oppe. 

alone [a'loun] adj alene; kun; go it ~ 
kore sit eget lab; leave sby ~ lade 
en vere i fred; al] ~ helt alene; let 
~... for ikke at tale om... 

along [2'loq] adv/prep langs (med); 
hen ad; med; af sted; is he coming 
~? kommer han med? ~ with sam- 
men med; foruden; ali ~ hele ti- 
den; get ~ with komme godt ud af 
det med; klare sig med; ~ the way 
(fig) hen ad vejen; ~side prep ved 
siden af; langs med. 

aloof [9'lu:f] adj/adv reserveret, til- 
knappet. 

aloud [a'laud] adv: read ~ lese hojt. 

alpine ['zelpain] adj alpin; alpe-; ~ 
combined s alpine skilob. 

alps [zlps] p/ alper. 

already [9:l'redi] adv allerede. 

alright ['9:I'rait] adv d.s.s. all right. 

Alsatian [zel'seiJon] s scheferhund. 

also ['9:lsau] adv ogsa; ligeledes; des- 
uden; ~-ran s (sport, fig) taber. 

altar [‘o:Ito*] s alter; ~piece s altertav- 
le. 

alter ['s:Ito*] v endre, lave om; foran- 
dre (sig). 

alteration [9:Ito'reiJan] s endring; (om 
t@j) omsyning. 

alternate ['sitaneit] v veksle; skifte(s) 
// adj [>:\'tenit] (af)vekslende; skif- 
tevis; alternativ; on ~ days hveran- 
den dag; alternating current ['>:|-] 
s (AC) vekselstrom. 

alternative [9:|'ta:notiv] s alternativ; 
valg; anden mulighed; ~ly adv: ~ly 
one could... man kunne ogsé...; ~ 
therapist s alternativ behandler. 

alternator ['»:Itaneito*] s (auto) vek- 
selstramsdynamo. 

although [5:l'9u] 2onj skent, selv om. 

altitude [‘aeltitju:d] s hajde. 

alto [‘zeltou] s alt(stemme); ~ flute s 
altflajte. 

altogether ['o:Ita'gesa*] adv fuldsteen- 
dig; (alt) i alt; tilsammen; i det hele 
taget; allesammen; they came ~ de 
kom allesammen; not ~ ikke helt // 
s. in the ~ (F) splitternegen. 
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always [':lweiz] adv altid. 

am [zm, am] a 1. person sing. af be; 
I~ jeg er. 

a.m. [‘ei'em] adv (fork.f. ante meridi- 
em) om formiddagen, om morge- 
nen; at seven ~ klokken syv mor- 
gen. 

amalgamate [a'mzelgameit] v sam- 
mensmelte; sammenslutte, fusione- 
re. 

amass [9'mzes] v samle sammen, op- 
samle. 

amateur ['zemate*] s amater; ~ish 
[-'ta:riJ] adj (neds) amateragtig. 

amaze [9'meiz] v forbleffe; ~d az 
(, by) forbloffet over; ~ment s for- 
bleffelse; amazing adj forbavsende; 
utrolig. 

ambassador [am'beesods"] s ambas- 
sader (to i). 

amber ['zemba"] s rav; (om trafiklys) 
gult. 

ambience [‘zembians] s atmosfzre, 
stemning. 

ambiguity [zembi'gjuiti] s dobbeltty- 
dighed; modsigelse. 

ambiguous [zm'bigjuss] adj tvety- 
dig; forblommet. 

ambition [zem'bifan] s ambition, zr- 
gerrighed; ambitious adj ambitigs, 
ergerrig. 

ambivalence [zem'bivalans] s usikker- 
hed, vaklen; ambivalent adj usik- 
ker. 

ambie [zembl] v: ~ (along) lunte (af 
sted). 

ambush [‘zembuJ] s baghold // v 
legge sig (,lokke) i baghold. 

ameliorate [9'mi:liareit] v forbedre 
(sig). 

amenable [9'mi:nabl] adj: ~ to mod- 
tagelig for, tilgengelig for; ansvar- 
lig overfor. 

amend [a'mend] v forbedre; rette; 
forbedre sig; ~ment s forbedring; 
endring; (am) tilfgjelse til lov; ~s 
pl: make ~s give oprejsning (,er- 
statning). 

amenity [9'mi:niti] s bekvemmelighed; 
behagelighed; facilitet. 

amiable [‘eimiobi] adj venlig; elsk- 
verdig. 
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amicable ['zemikabl] adj fredelig; 
venskabelig. 

amid({st) [a‘mid(st)] prep midt i; 
blandt. 

amiss [a'mis] adj/adv: there’s sth ~ 
der er ngt galt (,forkert); a holiday 
wouldn’t come ~ jeg ville ikke have 
ngt imod en ferie; rake sth ~ tage 
ngt ilde op; go ~ mislykkes. 

ammo ['zemau] s (F) ammunition. 

ammonia [3a'mounia] s salmiakspiri- 
tus, ammoniak. 

amnesia [am'ni:zia] s hukommelses- 
tab. 

amnesty [‘zemnisti] s benadning, 
amnesti. 

among [a'mon] prep mellem; blandt; 
~ other things blandt andet; ~ 
others blandt andre; ~ themselves 
indbyrdes; they kept it ~ themselves 
de holdt det for sig selv; amongst 
prep d.s.s. among. 

amoral [ei’ moral] adj amoralsk. 

amorous ['zemores] adj forelsket; ka- 
len; an ~ affair et kerlighedsfor- 
hold. 

amount [9'’maunt] s belab; mengde; 
sum // v: ~ to belobe sig til; vere 
det samme som; it (all) ~s to the 
same thing det kommer ud pa ét; it 
does not ~ to much det er ikke me- 
get verd. 

amphibian [zem'fibian] s amfibiefar- 
taj; (zo) padde. 

ample [zmpl] adj fyldig; rigelig; vidt- 
strakt; this 1s ~ det (her) er rigeligt; 
have ~ time have rigelig tid. 

amplifier ['zemplifaio*] s forsteerker. 

amplify ['aemplifai] v forsterke; udvi- 
de; supplere. 

amputate [‘azempjuteit] v amputere. 

amuse [9'mju:z] v more; underholde; 
~d adj: be ~d more sig; keep oneself 
~d underholde sig selv. 

amusement [3'mju:zmant] s under- 
holdning; forngjelse; ~ arcade s 
spillehal; ~ park s forlystelsespark. 

an [zen, 9n, n] se a. 

anaemia [a'ni:mia] s blodmangel, 
anzmi; anaemic adj blodfattig, 
anemisk. 

anaesthetic [zenis'6etik] s bedavel- 
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sesmiddel; under the ~ i narkose, 
bedevet; anaesthetist [z'ni:s8itist] 
s narkoselege. 

analgesic [zenel'd3i:sik] s smertestil- 
lende middel. 

analogy [z'nzelod3i] s parallel; analo- 
gi. 

analyse [‘zenalaiz] v analysere. 

analysis [9'nzlisis] s (pl: analyses 
[-si:z]) analyse. 

analyst [‘zenolist] s (6riz) analytiker; 
(am) psykoanalytiker. 

anarchy ['zenoki] s anarki, lovloshed. 

anathema [3'nzéima] s: be ~ vere 
bandlyst; iz is ~ to him det vil han 
ikke rere med en ildtang. 

anatomy [9'nzetami] s anatomi; 
(op)bygning; krop. 

ancestor ['zensisto*] s forfader, stam- 
fader. 

ancestral [zen'sestral] adj familie-, 
slegts-. 

ancestry [‘zensastri] s slegt; forfedre, 
aner. 

anchor ['zenko*] s anker; be at ~ ligge 
for anker; weigh ~ lette anker // v 
ankre op; forankre. 

anchorage [‘zenkarid3] s opankring; 
ankerplads. 

anchovy [‘zentfovi] s ansjos. 

ancient [‘einfant] adj 2ldgammel; 
oldtids-; an ~ monument et fortids- 
minde. 

ancillary [zen'sileri] adj hjelpe-; assi- 
sterende; underordnet; suppleren- 
de. 

and [zend, an] konj og; ~ so on og sA 
videre; try ~ come prev at komme; 
do it ~ I'll kill you hvis du ger det 
slar jeg dig ihjel; for hours ~ hours i 
timevis. 

anesthetic etc (am) se anaesthetic etc. 

anew [9'nju:] adv pA ny; pa en frisk. 

angina [zen'd3aina] s hjertesygdom 
(angina pectoris). 

angel [‘eind3al] s engel. 

angelic [zen'd3¢elik] adj engleagtig; 
engleblid. 


anger [‘zenga*] s vrede // v gore vred. 


angle [zengl] s vinkel; kant; hjorne; az 
an ~ skra(t); from their ~ fra deres 
synsvinkel // v vinkle; give en 
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drejning; ~ for fiske efter; ~ iron s 
vinkeljern; ~ parking s skraparke- 
ring; ~poise ® s arkitektlampe. 

angler [‘zengla*] s lystfisker. 

angling ['zenglin] s lystfiskeri. 

anglo- [‘zengleau-] engelsk-; anglo-; 
Anglo-Saxon adj angelsaksisk. 

angry [‘zengri] ad) vred, gal; be ~ with 
(,at) vere vred pa; get ~ blive vred; 
make sby ~ gore en vred. 

anguish ['aengwiJ] s kval; tortur; ~ed 
adj forpint. 

angular [‘zengjuls*] ad) kantet; vinkel-. 

animal [‘zenimol] s dyr // adj dyre-; 
animalsk; (fig) instinktiv. 

animate ['zenimeit] v opmuntre, ani- 
mere; live op // adj [‘aenimit] le- 
vende; livlig; ~d adj animeret; ~d 
cartoon tegnefilm; animation 
[-'meifon] s livlighed; animering. 

animosity [zni'mositi] s uvilje; fjend- 
skab. 

aniseed [‘zenisi:d] s anisfro. 

ankle [zenki] s ankel; ankelled. 

anklet ['zenklit] s (om smykke) ankel- 
kede. 

annex(e) [‘zeneks] s tilbygning, an- 
neks // v [a'neks] indlemme, an- 
nektere; annexation [-'seifan] s an- 
nektering. 

annihilate [a'naisleit] v tilintetgore; 
udslette. 

anniversary [zeni'va:sari] s arsdag; his 
twenty-fifth ~ hans femogtyvears 
jubilaum; wedding ~ bryllupsdag. 

annotate ['zenauteit] v kommentere. 

announce [9'nauns] v melde; medde- 
le; bekendtgere; annoncere; ~ment 
s bekendtgorelse; annoncering (fx 
af radioprogram); announcer s (rv, 
radio) speaker. 

annoy [9'noi] v irritere; ergre; gene- 
re; don’t get ~ed! lad nu vere med 
at blive sur! ~ed with irriteret pa 
(,over); ~ance s irritation; ergrelse; 
gene; ~ing ad} irriterende; kedelig. 

annual [‘aenjual] s arbog; etarig plante 
// adj arlig; ars-; Annual General 
Meeting (AGM) (ordiner) general- 
forsamling. 

annuity [a'njuiti] s arlig ydelse; life ~ 
livrente. 
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annul [3‘nal] v annullere; ophzve; 
~ment s annullering. 

anoint [a'noint] v salve; indvi. 

anomalous [a'nomales] adj abnorm; 
uregelmessig. 

anomaly [9'nomali] s afvigelse; abnor- 
mitet. 

anonymous [9’nonimas] adj anonym. 

another [9'nabée*] pron en anden; en 
til; ~ cup of tea en kop te til; ~ two 
years to r til (,endnu); one ~ hin- 
anden; one after ~ den ene efter 
den anden; one way or ~ pa den 
ene el. den anden made. 

answer [‘a:nso*] s svar; losning; in ~ 
to som svar pa // v svare; besvare; 
lose (fx a problem en opgave); ~ the 
door lukke op (for en der ringer 
pa); ~ the phone tage telefonen; ~ 
back svare igen; ~ for sta inde for; 
sta til regnskab for; ~able adj an- 
svarlig; ~ing machine s telefonsva- 
rer. 

ant [zent] s myre. 

antagonism [zen'teegenizm] s modvil- 
je; modstand; antagonist s mod- 
stander; antagonistic [-'nistik] adj 
fjendtlig; modsat. 

ante [‘zenti] s indsats, indskud (i spil); 
raise the ~ sette indsatsen op; age 
sine krav (om penge). 

anteater [‘zenti:to”] s myresluger. 

antecedent [zenti'si:dant] s forgen- 
ger; forhistorie; ~s forfedre // adj 
forudgaende, tidligere. 

antedate [zenti'deit] v foruddatere. 

antediluvian ['zentidi'lu:vion] ad) (egl. 
fra for syndfloden), sv.t. oldnor- 
disk. 

antemeridian ['zentima'ridian] ad) 
(am) formiddags-. 

antenatal [‘zenti'neitl] s svangrekon- 
trol // ad} fer fedslen, prenatal; ~ 
clinic s svangreambulatorium. 

antenna [zen'tena] s felehorn; anten- 
ne. 

anterior [zen'tiaria*] adj tidligere, for- 
udgaende; forreste. 

anteroom ['zentiru:m] s forverelse, 
forkontor. 

anthem [‘azenéem] s hymne; national 
~ nationalsang. 
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ant-hill ['aenthil] s myretue. 

anthology [2en'6aled3i] s udvalg, an- 
tologi. 

anti... [‘aenti-] sms: ~-aircraft adj luft- 
verns-; ~-aircraft defence luft- 
vern; ~biotic [-bai' stik] s antibioti- 
kum // adj antibiotisk; ~body s an- 
tistof. 

anticipate [zen'tisipeit] v vente; se 
hen til; foregribe; komme i for- 
kobet. 

anticipation [zentisi’ peifoan] s forvent- 
ning; foregribelse; thanking you in 
~ idet jeg p& forhdnd takker Dem. 

anticlimax [,zenti'klaimaeks] s antikli- 
maks. 

anticlockwise [zenti'klokwaiz] ad) 
mod uret; venstredrejet. 

antics [‘zentiks] sp/ krumspring; kun- 
ster. 

anti... [‘aenti-] sms: ~cyctone [-'sai- 
klaun] s hgjtryk; ~dote [-doaut] s 
modgift; ~freeze [-fri:z] s (auto) ke- 
lerveske; frostveske; ~-noise cam- 
paign s stojbekempelse; ~-nuke 
[-nu:k] adj antiatom-. 

antipathy [zen'tipze6i] s modvilje, an- 
tipati. 

Antipodes [zen'tipodi:z] pl: the ~ an- 
tipoderne (dvs. Australien, New 
Zealand og Oceanien). 

antiquarian [zenti'kweearian] ad anti- 
kvarisk; ~ bookshop s antikvariat. 

antiquated [‘zentikweitid] adj gam- 
meldags, antikveret. 

antique [zen'ti:k] s antikvitet // adj 
antik; gammel; ~ dealer s antikvi- 
tetshandler; ~ shop s antikvitets- 
handel. 

antiquity [zen'tikwiti] s oldtiden; an- 
tikken; zlde. 

antiseptic [zenti'septik] s antiseptisk 
middel // adj steril. 

anti-social [zenti'sou fl] adj uselskabe- 
lig; usocial; samfundsskadelig. 

antlers ['zentlez] pi gevir. 

ant’s nest ['zentsnest] s myretue. 

anvil [‘zenvil] s ambolt. 

anxiety [gen'zaiati] s engstelse, angst; 
iver. 

anxious ['zenkJas] adj engstelig; be- 
kymret (about over); ivrig; be very 
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~ to vere sterkt opsat pa (,ivrig ef- 
ter at). 

any ['eni] adv/pron nogen; enhver; 
hvilken som helst; hardly ~ nesten 
ingen (,ingenting, intet); in ~ case, 
at ~ rate i hvert fald; (at) ~ time 
nr som helst; (at) ~ moment hvert 
gjeblik; does ~ of you sing? er der 
en af jer der kan synge? he’s not 
here ~ more (, longer) han er her 
ikke lengere; he’s not just ~ old 
violinist den violinist er ikke en hr. 
hvem som helst; ts there ~ more 
tea? er der mere te? 

anybody [‘zenibodi] pron nogen (som 
helst); hvem som helst; (alle og) en- 
hver; they jumped about like ~ de 
hoppede rundt som gale. 

anyhow [‘zenihau] adv d.s.s. anyway. 

anyone [‘zeniwan] pron d.s.s. anybody. 

anything ['zeni8in] pron noget (som 
helst); hvad som helst; it was not ~ 
like silk det lignede overhovedet 
ikke silke; it was ~ but funny det 
var alt andet end morsomt; J would 
not miss that for ~ det ville jeg ikke 
for min ded undveere (,g4 glip af); 
he had no books or ~ han havde in- 
gen beger eller noget. 

anyway [‘zeniwei] adv i hvert fald; al- 
ligevel; pA en hvilken som helst 
made; under alle omstendigheder; 
~, we have got to go na, men vier 
nedt til at g4; thanks, ~/ men tak 
skal du (,I) have! ~, fohn was miff- 
ed, so we left him alone hvorom al- 
ting er, John var sur, s& vi lod ham 
passe sig selv. 

anywhere [‘zeniwes”] adv hvor som 
helst; alle vegne; I don’t see him ~ 
jeg kan ikke se ham nogen steder; 
we’re not getting ~ vi kommer in- 
gen vegne; not ~ near enough ikke 
pa langt ner. 

apart [9'pa:t] adv adskilt; afsides; 
(hver) for sig; fra hinanden; ive ~ 
leve hver for sig; vere separerede; 
~ from bortset fra; take ~ skille ad. 

apartment [9'pa:tmant] s lejlighed; ~ 
house s (am) boligkarré. 

apathetic [zepo'@etik] adj apatisk, 
slov, ligeglad. 
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apathy [‘zepaéi] s apati, slavhed. 

ape [eip] s menneskeabe // v abe ef- 
ter. 

aperture ['aepatfa*] s abning; hul; 
(foto) blenderabning. 

apex ['eipeks] s top; hajdepunkt; 
Apex ticket s (fly) sv.t. billet til 
gron afgang. 

aphrodisiac [zefrau'dizizek] s 
elskovsmiddel. 

apiece [a'pi:s] adv pr. styk, stykket; a 
pound ~ et pund stykket. 

aplomb [3'plom] s (selv)sikkerhed. 

apologetic [9p ole'd3etik] adj undskyl- 
dende; be very ~ about sth vere 
fuld af undskyldninger over ngt. 

apologize [a'poled3aiz] v sige und- 
skyld. 

apology [2'poled3i] s undskyldning; 
be an ~ for sth vere en d&rlig er- 
statning for ngt; skulle gore det ud 
for ngt; send one’s apologies sende 
afbud. 

apostrophe [9'postrafi] s apostrof. 

appal [9'p2:!] v forferde; ~ling adj ry- 
stende, skrekkelig. 

apparatus [zeps'reites] s apparat; 
redskab; hjzlpemiddel. 

apparel [3'pzeral] s (poet) dragt. 

apparent [9'pzeront] adj synlig, ben- 
bar; ~ly adv &benbart, tilsyneladen- 
de. 

apparition [eepe'rifan] s fanomen, 
syn; genferd. 

appeal (2'pi:!] s appel; ben; henven- 
delse; tiltrekning // v appellere; 
bede; behage, tiltale; ~ for anmode 
indtrengende om; ~ to appellere 
til; virke tiltrekkende pa; ~ to sby 
for mercy bede en om nade; it 
doesn’t ~ to me jeg synes ikke om 
det; ~ing adj tiltalende; bonfalden- 
de. 

appear [9'pio*] v komme frem, vise 
sig; meade op; (om bog etc) udkom- 
me; synes; fremga; it would ~ that 
det ser ud til at; 7¢ ~s not Abenbart 
ikke; ~ in Hamlet spille i Hamlet; 
~ on television komme i tv, optrede 
i fjernsynet. 

appearance [o'pisrens] s forekomst; 
tilsynekomst; udseende; fanomen; 
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put in (,make) an ~ mede op; kom- 
me til stede; judge from ~ domme 
efter udseendet; keep up ~s bevare 
facaden; to all ~s efter alt at dom- 
me. 

appease [9'pi:z] uv berolige; stille. 

append [o'pend] w vedlegge, vedfaje; 
~age [o'pendid3] s vedheng. 

appendicitis [apendi'saitis] s blind- 
tarmsbetendelse; appendix 
[9'pendiks] s (pl: appendices [-si:z]) 
tilleg, appendiks; blindtarm. 

appetite [‘zepitait] s appetit; lyst. 

appetizer [‘aepitaizo*] s appetitvek- 
ker; appetizing adj appetitvekken- 
de; appetitlig. 

applaud [a'plo:d] v applaudere, klap- 
pe (ad), bifalde. 

applause [9'plo:z] s bifald. 

apple [zepl] s zble; she’s the ~ of his 
eye hun er hans et og alt; ~ 
blossom s zbleblomst; ~cart s: 
upset the ~cart velte ens planer, 
stikke en kep i hjulet; ~ core s ker- 
nehus; ~ dumpling s sv.t. ebleski- 
ve; ~ pie s eblepie; in ~-pie order 
(F) i tip-top form; ~ sauce s eb- 
lemos; ~ turnover s (sammenfoldet) 
ebleterte. 

appliance [a'plaions] s anordning; ap- 
parat; instrument. 

applicable [a'plikabl] adj anvendelig; 
passende. 

applicant [‘aeplikent] s anseger. 

application [zepli'keifen] s ansegning; 
anvendelse; anbringelse; flid; on ~ 
ved henvendelse. 

applied [9'plaid] adj anvendt; ~ art s 
brugskunst. 

apply ['plai] v anvende; ansege; hen- 
vende sig; anbringe; smere (,sette) 
pa; ~ for ansege om; ~ the brakes 
bruge bremsen; ~ to gelde for, 
anga; henvende sig til; ~ oneself to 
g4 op i, hengive sig til. 

appoint [9'point] v udnevne; udpege; 
(om tid, sted etc) fastsette, aftale; 
~ment s udnevnelse; stilling; 
mede; aftale; make an ~ment with 
sby aftale et meade (,at medes) med 
en. 

apportion [9'p9:fan] v uddele; tildele. 
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apposite [‘zepozit] adj treffende, 
velvalgt. 

appraisal [9'preizol] s vurdering, be- 
dgmmelse; appraise v vurdere. 

appreciable [9'pri:fiob!] adj meerkbar, 
Kendelig. 

appreciate [a'pri:Jieit] v sette pris pa; 
have sans for; vurdere; apprecia- 
tion [-‘eifan] s paskennelse; vurde- 
ring; (akon) verdiforegelse. 

appreciative [s'pri:siotiv] adj taknem- 
melig; anerkendende. 

apprehend [apri'hend] v pagribe; be- 
gribe, forsta. 

apprehension s p4gribelse; fatteevne; 
zngstelse; apprehensive adj eng- 
stelig. 

apprentice [s'prentis] s lerling, elev 
// v sette i lere; ~ship s leretid, 
elevtid. 

approach [o'praut!] s komme; ad- 
gang; indkersel; fremgangsmade; 
indstilling // v nerme sig; henven- 
de sig til; gribe an; ~able adj om- 
gengelig; tilgengelig. 

approbation [apre'beifan] s billigelse; 
samtykke; bifald; on ~ pa prave, til 
gennemsyn. 

appropriate v [9'prouprieit] tilegne 
sig; bevilge // adj [9'praupriit] pas- 
sende, behgrig; rammende (fx re- 
mark bemerkning). 

approval [9'pru:val] s godkendelse; on 
~ pa preve, til gennemsyn. 

approve [a‘pru:v] v godkende; ~ of 
synes om; approving adj bifalden- 
de. 

approximate v [9'proksimeit] narme 
(sig); tiinerme // adj [9'proksimit] 
tilnermet, omtrentlig; ~ly adv om- 
trent, cirka. 

approximation [eproksi’meifan] s til- 
nermelse. 

apricot [‘zeprikot] s abrikos. 

April ['eipril] s april; ~ fool s aprilsnar. 

apron [‘eipren] s forklede; ~ string s 
forkledeband; he is tied to her ~ 
strings han henger i hendes skerter. 

apt [zpt] adj passende; treffende; 
dygtig; be ~ to vere tilbgjelig til 
(at), have tendens til (at). 

aptitude [‘zeptitju:d] s talent, evne; 


A aptitude test 


anleg; egnethed; ~ test s feerdig- 
hedspreve. 

aqualung [‘zekwalan] s iltbeholder (til 
sveammedykker). 

aquarium [2'kweariom] s akvarium. 

Aquarius [a'kwearias] s (astr) Vand- 
manden. 

aquatic [9'kweetik] adj vand-. 

aquatube [‘zekwotju:b] s vandrutsche- 
bane. 

aquiline ['zekwilain] adj orne-. 

Arab [‘zrab] s araber. 

Arabia [s'reibia] s Arabien. 

Arabian [s'reibian] s arabisk; the ~ 
Nights Tusind og én nats eventyr; ~ 
camel s dromedar. 

Arabic ['zrabik] s (om sprog) arabisk; 
~ numerals arabertal. 

arable [‘zerabt] adj som kan dyrkes; 
opdyrket. 

arbiter [‘a:bita*] s dommer; voldgifts- 
mand. 

arbitrary [‘a:bitrari] adj skonsmessig; 
egenradig. 

arbitrate v (lade) afgore ved voldgift; 
demme. 

arbitration [a:bi'treifan] s voldgift. 

arbitrator ['a:bitreits*] s magler, for- 
ligsmand. 

are [a:k] s bue // v bue. 

arcade [a:'keid] s arkade; spillehal. 

arch [a:tJ] s bue, hvelving; (pa foden) 
svang // v krumme (fx ryg); danne 
en bue (over) // adj hoven, overle- 
gen; skelmsk; erke-. 

archaeologist [a:ki' slad3ist] s arkazo- 
log; archaeology s arkzologi. 

archaic [a:'keik] adj gammeldags, 
foreldet. 

archangel ['a:keind3al] s erkeengel. 

archbishop ['a:tfbifap] s erkebiskop. 

arch-enemy [‘a:tfenami] s erkefjende. 

archer ['a:t[o*] s bueskytte; archery s 
bueskydning. 

archetype [‘a:kitaip] s prototype; 
grundform. 

archipelago [a:ki'pelagou] s shav; 
skergard. 

architect [‘a:kitekt] s arkitekt. 

architecture ['a:kitekt[o*] s arkitektur. 

archives [‘a:kaivz] p/ arkiv. 

archivist [‘a:kivist] s arkivar. 
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archway ['a:t/wei] s bue(gang). 

arctic ['a:ktik] adj arktisk; the Arctic 
Arktis; the Arctic Circle den nordli- 
ge polarcirkel; the Arctic Ocean 
Nordlige Ishav. 

ardent [‘a:dant] adj gladende; ivrig; 
lidenskablig. 

ardour [‘a:do*] s glad; begejstring; 
iver. 

arduous [‘a:djuas] adj besverlig, van- 
skelig. 

are [a:*] pl af be. 

area [‘earia] s omrade; areal; felt; a 
sum in the ~ of £50 et belob pa om- 
kring £50; dining ~ spiseplads; ~ 
of outstanding natural beauty sv.t. 
fredet omrade, naturpark; ~ code s 
(tif) omradenummer. 

aren't [a:nt] d.s.s. are not; they are 
nice, ~ they? de er rare, ikke ogsa? 

Argentina [a:d3an'ti:no], Argentine 
['a:dzentain] s Argentina; Argenti- 
nian [-'tinian] s argentiner // adj 
argentinsk. 

arguable [‘a:gjuabl] adj diskutabel; iz 
is ~ that... man kan hevde at...; 
arguably adv nok, velsagtens. 

argue [‘a:gju:] v diskutere; hevde; 
overtale; skeendes; ~ that hevde 
(,pasta) at; ~ out gennemdiskutere; 
~ shy out of doing sth tale en fra at 
gore ngt. 

argument [‘a:gjument] s argument; 
diskussion; skeenderi. 

argy-bargy ['a:d3i'ba:d3i] s (F) kevl, 
vrovl. 

arid ['zerid] adj tar, gold; andles. 

Aries [‘eoriz] s (astr) Vedderen. 

arise [9'raiz] v (arose, arisen [a'reuz, 
a'rizn]) opsta; stige op; heve sig; 
rejse sig; std op; ~ from komme af, 
skyldes. 

aristocracy [ori'stokrasi] s aristokrati. 

aristocrat [a'ristokraet] s aristokrat; 
aristrocratic [-'kreetik] adj aristo- 
kratisk. 

arithmetic [9'ri@motik] s (om skolefag) 
regning, matematik. 

arm [a:m] s arm; gren; erme; (se ogs4 
arms); ~ in ~ arm i arm; keep sby 
at ~’s length holde en tre skridt fra 
livet (,pa afstand); the ~ of the 
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chair armlenet // v bevebne; 
(op)ruste; armere. 

armaments [‘a:mamants] p/ vaben. 

armband [‘a:mbzend] s armbind; 
(NB! armband: bracelet). 

armchair ['a:mtJeo*] s lenestol, arm- 
stol. 

armed [‘a:md] adj (be)vebnet; ~ for- 
ces vebnede styrker. 

armful ['a:mful] s favnfuld. 

armhole ['a:mhaul] s ermegab; (NB! 
armhule: armpit). 

armistice ['a:mistis] s vabenstilstand. 

armlock [‘a:mlok] s foregreb. 

armour ['a:mo*] s rustning, harnisk; 
pansring; (mil) kampvogne; ~ed 
car pansret bil; ~ry s arsenal. 

armpit ['a:mpit] s armhule. 

armrest [‘a:mrest] s armlen. 

arms [a:mz] p/ vaben; vabenskjold; 
bear ~ bere vaben; take (up) ~ 
against gribe til vaben mod; be up 
in ~ about sth vere oprert over ngt; 
~ race s vabenkapleb. 

army [‘a:mi] s her, armé. 

A-road [‘eiraud] s hovedvej. 

arose [a'rauz] pret af arise. 

around [a'raund] adv/prep rundt 
(om); omkring (i); om; is he ~? er 
han her (et sted)? she’s been ~ hun 
har set (,oplevet) lidt af hvert. 

arouse [9'rauz] v vekke; ophidse 
(seksuelt). 

arrange [9'reind3] v arrangere, ordne; 
stille op; ~ment s arrangement, 
ordning; aftale; make ~ments gore 
forberedelser. 

arrant [‘zerant] adj gennemfort; ekla- 
tant. 

array [9'rei] s opbud; opstilling // v 
opstille. 

arrears [a'riaz] pl: be in ~ with one’s 
rent vere bagud med huslejen; pay 
in ~ betale bagud. 

arrest [a'rest] s standsning; anholdel- 
se; be under ~ vere anholdt; make 
an ~ foretage en anholdelse // v 
standse; arrestere, anholde; ~ing 
adj interessant, fengslende. 

arrival [a'raival] s ankomst. 

arrive [9'raiv] v (an)komme; ~ at fin- 
de frem til; na; ankomme til; ~ 


as A 


back komme tilbage; he has ~d 
(ogsa) han har klaret sig godt (, haft 
succes). 

arrogance [‘zeragens] s hovmod; 
arrogant adj hovmodig, arrogant. 

arrow [‘zerau] s pil; ~root s (slags sti- 
velse anvendt til jevning). 

arse [a:s] s (V) rev; move (, shift) your 
~/ flyt dig! hum dig! get off your 
~/ se at f8 lettet ma&sen (og komme 
igang)! he’s a pain in the ~ (V) han 
er en revsyg stodder // v: ~ 
around fjolle rundt. 

arson [‘a:san] s brandstiftelse. 

art [a:t] s kunst; kunstferdighed; (se 
ogsa arts). 

artefact [‘a:tifeekt] s kunstprodukt. 

arterial [a:'tiarial] adj: ~ road hoved- 
ferdselsdre. 

artery [‘a:tari] s pulsare, arterie. 

artful [‘a:tful] adj listig, snedig. 

art gallery ['a:tgzelori] s kunstmuse- 
um; kunstgalleri. 

arthritis [a:'@raitis] s leddegigt. 

artichoke [‘a:tit/auk] s artiskok. 

article [‘a:tikl] s genstand; vare; arti- 
kel; kendeord; ~s pi elevkontrakt, 
lerekontrakt. 

articulate v [a:'tikjuleit] udtale, for- 
mulere; give udtryk for // adj 
[a:'tikjulit] leddelt; velformuleret; 
tydelig; ~d lorry s settevogn. 

artifice [‘a:tifis] s (krigs)list; pahit; 
kunstgreb. 

artificial [a:ti'fifal] adj kunstig; kunst- 
(fx manure godning); ~ respiration 
s kunstigt andedreet. 

artillery [a:'tilleri] s artilleri. 

artisan ['a:tizzen] s handverker. 

artist [‘a:tist] s kunstner. 

artiste [a:'tist] s artist; entertainer. 

artistic [a:'tistik] adj kunstnerisk. 

artistry [‘a:tistri] s kunstnerisk dygtig- 
hed; kunstferdighed. 

artless ['a:tlis] adj ukunstlet, naturlig. 

arts [a:ts] pl: the ~ de humanistiske 
videnskaber; faculty of ~ humani- 
stisk fakultet; the (fine) ~ de skonne 
kunster. 

arty ['a:ti] adj: be ~ vere kunstfreak. 

as [#z, 9z] adv/konj som, ligesom; 
da; mens; s8; rwice ~ big ~ dobbelt 


A ascend 


s& stor som; big ~ it is hvor stort 
det (,den) end er; ~ she said som 
hun sagde; ~ if (, though) som om; 
~ for (,to) hvad angar; ~ long ~ sA 
lenge (som); (for) ~ much ~ s& me- 
get som, s& vidt som; ~ soon ~ s& 
snart (som); ~ such som sadan; ~ 
well ogsa; ~ well ~ savel som; ~ 
yet endnu. 

ascend [9'send] v stige (op); g4 op 
ad; bestige. 

ascendancy [e'sendensi] s overherre- 
domme. 

ascending [9'sendin] adj stigende. 

ascension [a'senfan] s opstigning; 
Ascension Day Kristi Himmelfarts- 
dag. 

ascent [a'sent] s stigning; bestigning. 

ascertain [zso'tein] v forvisse sig 
om; konstatere. 

ascetic [a'setik] s asket // adj aske- 
tisk. 

ascribe [a'skraib] v- ~ to tilskrive, 
tillegge. 

ash [zJ] s ask(etre); (oftest i pl: 
ashes) aske. 

ashamed [2' Jeimd] adj skamfuld, 
flov: be ~ of skamme sig over, vere 
flov over; it’s nothing to be ~ of det 
behever man ikke at skamme sig 
over. 

ashen [‘zeJan] ad) ligbleg. 

ashore [9'Jo:*] adv i land. 

ashtray [‘eeJtrei] s askebeger. 

Asia ['eiJa] s Asien; ~ Minor Lilleasi- 
en; Asian s asiat // adj asiatisk; 
asiatic [eisi'zetik] adj asiatisk. 

aside [a'said] s sidebemerkning // 
adv til side; ~ from bortset fra. 

ask [a:sk] v sporge; bede, invitere; 
Krave; ~ sby to do sth bede en gore 
ngt; ~ sby about sth sperge en om 
ngt; ~ after sby sperge til en; ~ sby 
out invitere en ud; ~ for sporge ef- 
ter; bede om; he was ~ing for it han 
har selv veret ude om det. 

askance [a'ska:ns] adv: look ~ at sby 
se skevt til en. 

askew [o'skju:] adj/adv skev(t). 

asking price [‘a:skin prais] s prisfor- 
langende. 

asleep [9'sli:p] adj sovende; be ~ 
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sove; fall ~ falde i sovn; fast ~ i 
dyb sovn. 

asparagus [2'spzeragas] s (u. pl) 
asparges; two stalks of ~ to aspar- 
ges. 

aspect ['zespekt] s udseende; syns- 
vinkel; aspekt; beliggenhed. 

aspen ['zespen] s asp(etre). 

asperity [zs'periti] s skarphed; barsk- 
hed; spydighed. 

asphalt ['zesfoalt] s asfalt // v asfalte- 
re; ~ paper s tagpap. 

asphyxiate [es'fiksieit] v kvzle; blive 
kvalt. 

aspic [‘zespik] s gelé; sky. 

aspiration [zesps'reifan] s 4ndedrag, 
indanding; forhdbning; streben. 

aspire [a'spaio"] v: ~ ro strebe efter. 

ass [es] s xsel; (fig) fjols, kvaj; (am) 
rav; make an ~ of oneself kvaje sig. 

assail [a'seil] v overfalde; angribe. 

assailant [a'seilont] s voldsmand; an- 
griber. 

assassin [9'szesin] s (snig)morder; 
~ate v myrde. 

assassination [sseesi'neifan] s (snig)- 
mord. 

assault [9'so:lt] s angreb; overfald; 
voldtegtsforsag; ~ (and battery) 
(jur) vold; legemsbeskadigelse // v 
angribe; overfalde. 

assay [9'sei] s prove. 

assemble [2'sembl] v samle; montere; 
samles. 

assembly [9'sembli] s samling; mon- 
tage; forsamling; ~ hall s forsam- 
lingshus; ~ line s samleband. 

assent [a'sent] s samtykke // v sam- 
tykke (ro i). 

assert [o'sa:t] v pasta; hevde; bedy- 
re; ~ oneself holde pa sin ret; fore 
sig frem; markere sig. 

assertion [2'sa:fan] s pastand. 

assertive [a'sa:tiv] adj pastdelig; selv- 
hezvdende. 

assess [2'ses] v vurdere; opgere, 
gere op; ~ment s vurdering; be- 
skatning. 

assessor [o'seso*] s ligningsmand; 
vurderingsmand. 

asset ['eesit] s aktiv; fordel; ~s p] ak- 
tiver; formue. 
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assiduous [9'sidjuss] adj iherdig, 
utrettelig. 

assign [9'sain] v udpege; anvise; 
overdrage; tillegge; pdlegge; tilde- 
le. 

assignation [asig'neifen] s stevnemg- 
de. 

assignment [9'sainmant] s opgave; 
hverv; overdragelse. 

assimilate [9'simileit] v optage; opsu- 
ge; fordgje; assimilation [-'leifan] s 
optagelse; assimilation. 

assist [9'sist] v hjzlpe; assistere; 
medvirke. 

assistance [9'sistons] s hjzlp, bi- 
stand; assistance; medvirken. 

assistant [9'sistont] s assistent; 
(med)hjzlper. 

assizes [9'saiziz] p/ (i Skotland) nev- 
ningeting. 

associate s [9'sau Jiit] medarbejder; 
kollega; medlem // v [o'saufieit] 
forbinde; forene; ~ with omgas // 
adj [e’soufiit] tilknyttet. 

association [aseusi'eifan] s tilknyt- 
ning (with til); forening; associa- 
tion; ~ football s (almindelig) fod- 
bold. 

assort [9's>:t] v sortere; assortere; 
~ed adj blandede (fx chocolates 
chokolader); ~ment s blanding; ud- 
valg, sortiment. 

assume [9'sju:m] v antage, formode; 
ifgre sig; overtage; tiltage sig; fore- 
give; ~d name pataget navn; ~ 
one’s teeth sette protesen pa plads; 
assuming adj vigtig; assuming that 
under forudsetning af at. 

assumption [9'sampJon] s antagelse; 
forudsetning; overtagelse; pataget- 
hed; overlegenhed; Assumption s 
himmelfart. 

assurance [9' fuarans] s forsikring; 
overbevisning; selvsikkerhed. 

assure [9'Juo*] wv forsikre; garantere; 
overbevise; ~d of sikker pa, over- 
bevist om; rest ~d that... du kan 
vere sikker pa at...; assuredly 
[9'Jusredii] adv sikkert. 

astern [9'sta:n] adv agterud(e). 

astonish [9'stoniJ] v forbavse, for- 
bleffe; ~ment s forbavselse. 


atonement A 


astound [9'staund] v overraske; lam- 
sla. 

astray [9'strei] adv: go ~ fare vild; 
(fig) komme p§ gale veje; lead sby 
~ vildlede en; f& en pa gale veje. 

astride [9'straid] adv overskrevs // 
prep overskrevs pa. 

astringent [9'strindgent] s adstringe- 
rende middel // adj sammensner- 
pende; skarp; skrap. 

astrologer [9'stroled39*] s astrolog; 
astrology s astrologi. 

astronomer [9'stroname*] s astronom; 
astronomy s astronomi. 

astute [o'stju:t] adj snedig, dreven; 
kvik. 

asunder [9'sando*] adj i stykker. 

asylum [o‘sailom] s tilflugtssted, asyl; 
lunatic ~ (gl) sindssygeanstalt; 
political ~ politisk asyl. 

at [zt, ot] prep pa; i; ved; hos; ad; til; 
~ the baker’s hos bageren; ~ school 
i skole(n); ~ table ved bordet; be ~ 
table sidde til bords; ~ times til ti- 
der; ~ that oven i kabet; laugh ~ le 
ad; throw stones ~ sby kaste sten ef- 
ter en; sell sth ~ 50p selge ngt for 
50 p; what are you ~ now? hvad la- 
ver du nu? what are you driving ~? 
hvad hentyder du til? while you are 
~ it... mens du nu er i gang... 

ate [eit] pret af eat. 

Athens ['ze@inz] s Athen. 

athlete [‘cedli:t] s idreetsmand; atlet; 
~'s foot s fodsvamp. 

athletic [2e6'letik] adj idrets-; atletisk; 
athletics p/ fri idret; atletik. 

Atlantic [at'lzentik] s: the ~ (Ocean) 
Atlanterhavet // adj atlanterhavs-. 

atmosphere [‘zetmasfio*] s atmos- 
fere; (fig) stemning; atmospheric 
[-'ferik] adj atmosferisk; atmos- 
pherics p/ atmosferiske forstyrrel- 
ser. 

atom ['zetom] s atom; nor an ~ of ikke 
skygge af. 

atomic [9'tomik] adj atom-; ~ bomb s 
atombombe; ~ energy s atomkraft. 

atomizer [‘zetemaizo*] s sprayflaske, 
forstever. 

atone [s'toun] v- ~ for bade for; gore 
godt igen; ~ment s bod; forsoning. 


A atrocious 


atrocious [a'trausas] adj grusom, 
redsom; atrocity [9'trositi] s gru- 
somhed; redsel. 

attach [a'teet!] v fastgore; hefte 
(sammen); vedfaje; tilknytte; be 
~ed to sby vere knyrttet til en; no 
strings ~ed helt uforpligtende; 
~ment s fastggrelse; tilbehor; feste; 
(fig) hengivenhed; tilknytning. 

attack [a'taek] s angreb; anfald // v 
angribe; kaste sig over; ga i gang 
med; ~er s angriber. 

attain [a'tein] v na, opna; ~able adj 
opnéelig. 

attainments [a'teinmants] sp/ dygtig- 
hed, ferdigheder. 

attempt [a'tempt] s forseg; make an ~ 
on sby’s life lave attentat mod en // 
v forsege; ~ed theft s (jur) tyveri- 
forseg. 

attend [a'tend] wv deltage i; ga i (fx 
church kirke); ga til (fx lectures fore- 
lesninger); ~ (up)on betjene; vere 
til radighed for; ~ to lytte til; pas- 
se; tage sig af; ekspedere. 

attendance [o'tendans] s tilstedevz- 
relse; deltagelse; fremmade; tilsyn; 
betjening. 

attendant [a'tendant] s ledsager; tje- 
ner; deltager // adj tjenstgerende; 
ledsagende. 

attention [s'tenJon] s opmerksom- 
hed; pasning; at ~ (mil) i retstil- 
ling; pay ~ to legge merke til; sor- 
ge for; hore efter. 

attentive [9'tentiv] adj opmerksom; 
papasselig. 

attenuate [a'tenju:eit] v svekke. 

attest [o'test] v- ~ to bevidne, atte- 
stere. 

attic [‘zetik] s loft(srum); pulterkammer. 

attire [o'taio*) s dragt, antrek; ~d adj: 
~d in kledt i. 

attitude [‘zetitju:d] s stilling; indstil- 
ling; holdning. 

attorney [9'ta:ni] s (am) advokat; be- 
fuldmegtiget; Attorney General 
(brit) medlem af regeringen og 
dennes juridiske radgiver; (ogs&:) 
sv.t. justitsminister; power of ~ 
fuldmagt. 

attract [a'traekt] v tiltraekke (sig). 


20 


attraction [9'traekJon] s tiltrekning; 
attraktion. 

attractive [9'traektiv] adj tiltrekken- 
de; tiltalende. 

attribute s ['zetribju:t] attribut, egen- 
skab // v [a'tribju:t] tilskrive, til- 
legge. 

attrition [9'triJan] s: war of ~ udmat- 
telseskrig. 

auburn ['>:ben] adj (om har) kastani- 
ebrun. 

auction ['2:kfan] s auktion; put sth up 
for ~ sette ngt pa auktion // v sel- 
ge pa auktion; auctioneer [-'nia*] s 
auktionarius. 

audacious [9:'deiJes] adj dristig, 
frek; audacity [>:'deesiti] s dristig- 
hed, frekhed. 

audible ['>:dib!] adj herlig. 

audience ['>:dians] s publikum; til- 
skuere; tilhgrere; audiens. 

audit [':dit] s revision // v revidere. 

audition [9:'diJon] s hereevne; hering; 
prevesyngning (el. -spilning). 

auditor ['>:dito*] s revisor. 

auditorium [>:di'to:riam] s tilskuer- 
pladser; auditorium; koncertsal. 

augment [>:g'ment] v age(s); gore 
(,blive) sterre. 

augur ['>:g9*] v varsle, love. 

augury ['>:gjuri] s varsel. 

August [':gast] s august. 

august [>:'gast] adj erefrygtindgy- 
dende; ophejet. 

aunt [a:nt] s tante; auntie, aunty s 
(keleform af aunt) tante. 

auspices ['>:spisiz] pl: under the ~ of 
under proteKtion af; auspicious 
[-'spiJes] adj lovende; gunstig. 

austere [>:'stio*] adj barsk, streng. 

austerity [9:steriti] s barskhed, streng- 
hed; sparsommelighed. 

Australia [9:'streilio] s Australien; ~ns 
australier // adj australsk. 

Austria [‘>:strio] s Ostrig; ~n s estriger 
// adj ostrigsk. 

authentic [9:'Sentik] adj egte, auten- 
tisk. 

authenticate [9:'Sentikeit] v fastsl4 
zgtheden af; legalisere. 

author ['5:99*] s forfatter; 
ophav(smand). 
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authoritarian [2:69ri'tearian] adj auto- 
Titer. 

authoritative [9:'@oritativ] adj autori- 
tativ, myndig. 

authority [5:'9oriti] s myndighed; be- 
myndigelse; autoritet; the authori- 
ties myndighederne; have it on 
good ~ that... vide fra palidelig kil- 
de at... 

authorize ['>:9araiz] v autorisere; be- 
myndige. 

authorship ['>:6aJip] s forfattervirk- 
somhed; oprindelse. 

auto... [9:tau-] sms: ~biography 
[-bai' ografi] s selvbiografi; ~cratic 
[-’kraetik] adj eneveldig; ~graph 
['o:tagra:f] s autograf // v signere; 
~mate v automatisere; ~matic 
[-'meetik] s automatpistol // adj au- 
tomatisk; ~mation [-'meifan] s au- 
tomatisering; ~maton [2:'tometen] 
s robot; ~nomous [92:'tonamas] adj 
uafhengig, autonom; ~nomy 
[2:'tonomi] s selvstyre. 

autopsy ['>:topsi] s obduktion. 

autumn ['s:tem] s efterar; ~al 
[-'tamnal] adj efterars-. 

auxiliary [9:g'ziliori] s hjelper // adj 
hjzlpe-; reserve-. 

avail [o'veil] s: of (,t0) no ~ til ingen 
nytte // v: ~ oneself of benytte sig 
af; ~ability [-'biliti] s tilgeengelighed; 
~able adj disponibel; tilgengelig; 
til at treffe; every ~able means alle 
til radighed stéende midler. 

avalanche [‘zvala:nJ] s sneskred, la- 
vine. 

avarice [‘zevaris] s havesyge, grisk- 
hed; avaricious [-'riJes] adj grisk; 
gradig. 

Ave. fork.f. avenue. 

avenge [a'vend3] v hevne. 

average [‘zevarid3] s gennemsnit; 
middelverdi; on ~ i gennemsnit; 
above (, below) ~ over (,under) gen- 
nemsnittet // v beregne gennem- 
snittet; frembringe en gennemsnit- 
lig mengde; ~ out udligne(s); ~ 
out at i gennemsnit blive // adj 
gennemsnitlig; middel-. 

averse [9'va:s] adj utilbejelig; be ~ to 
ikke kunne lide; I wouldn’t be ~ to 


awoke A 


a drink jeg ville ikke have ngt imod 
en drink. 

aversion [9'va: Jan] s modvilje, uvilje, 
aversion; pet ~ yndlingsaversion. 

avert [o'va:t] v vende bort; afverge. 

aviary [‘eiviori] s voliere. 

aviation [eivi'eifan] s flyvning. 

avid [‘zevid] ad grisk, begerlig. 

avoid [a'void] v undga; sky; ~able adj 
til at undga; ~ance s undgielse. 

avowed [9'vaud] ad) erkleret, svoren. 

await [o'weit] v afvente, vente pa; ~ 
events afvente begivenhedernes gang. 

awake [9'weik] v (awoke, awoken 
[o'weouk, a'wouken]) vekke; vagne 
// adj vagen; be ~ to vere lydher 
overfor; vere klar over; ~ning s op- 
vagnen. 

award [o'wo:d] s belonning, premie 
// v belenne; (jur) tilkende, give. 

aware [9'weo*] adj: ~ of klar over; 
become ~ of blive klar over; politi- 
cally ~ politisk bevidst; ~ness s vi- 
den; Arvagenhed; bevidsthed. 

awash [9'wJ] adj overskyllet (af 
vand); drivende (i vand); ~ with 
fuld af. 

away [9'wei] adj/adv vek; af sted; 
bort(e); Christmas is two weeks ~ 
der er to uger til jul; he’s ~ for at 
week han er vek i en uge; far ~ 
langt vek (,borte); pedal ~ cykle 
les; wither ~ visne hen; do ~ with 
skaffe af vejen; play ~ (fodb etc) 
spille pA udebane; right ~ med det 
samme, straks; ~ match s (sport) 
kamp pa udebane. 

awe [9:] s erefrygt; stand in ~ of sby 
have stor respekt for en; ~-inspi- 
ring adj respektindgydende; 
~some adj skrekindjagende; for- 
midabel; ~struck adj redselslagen. 

awtul ['>:fal] adj skrakkelig, redsom; 
megtig, enorm. 

awhile [9'wail] adv en stund, lidt. 

awkward ['o:kwad] adj pinlig; kejtet; 
vanskelig; genert; it’s ~ for me det 
passer mig ikke sd godt. 

awl [9:1] s syl. 

awning ['9:nin] s solsejl; markise. 

awoke, awoken [a'wauk, a'waukn] 
pret og pp af awake. 


A awry 


awry [9'rai] adj/adv skev(t); go ~ sla 
fejl. 

axe [aks] s okse; get the ~ blive ramt 
af nedskeringer; have an ~ to 
grind have private interesser at ple- 
je, have ngt at skulle have klinket 
// v hugge med okse; afskedige; 
skere ned (pa). 

axis ['zeksis] s (pl: axes ['eeksiz]) akse. 

axle [zeksi] s hjulaksel. 

ay(e) [ai] interj ja; aye-aye, sir! (mar) 
javel! // s ja-stemme. 

azure ['ei3a*] adj himmelbla, azurblé. 


B 

B, b [bi:]. 

BA [‘bi:ei] fork.f. Bachelor of Arts. 

babble [bzebl] s pludren // v pludre; 
plapre. 

baboon [ba'bu:n] s bavian. 

babe [beib] s (gi) baby; (S) snut, skat; 
a ~ in arms en ren novice. 

baby ['beibi] s spaedbarn, baby; be left 
holding the ~ sidde tilbage med alt 
besveret; babyish ad) barnagtig; 
baby-minder s barnepige; dagple- 
jemor. 

bachelor ['bzetJolo*] s ungkarl; B~ of 
Arts (BA) humanistisk kandidat; 
B~ of Science (BSc) matematisk- 
naturvidenskabelig kandidat. 

back [bzek] s ryg; bagside; bageste del; 
(fodb) back; at the ~ of bagved; get 
off my ~! hold op med at plage mig! 
go round the ~ ga ind ad bagderen (i 
hus, butik); get up sby’s ~ gere en 
vred; turn one’s ~ on sby vende ryg- 
gen til en // v ga baglens; bakke; 
(ogsa: ~ up) stette, bakke op; the 
house is ~ing on the park bagsiden af 
huset vender ud mod parken; back 
out trekke sig ud; springe fra // 
adv bag-; ryg-; tilbage, igen; answer 
~ svare igen; ten years ~ for ti ar si- 
den; he’s ~ han er kommet tilbage; 
can I have it ~? ma jeg fa den igen? 
put ~ the meal udsette mAltidet. 

backache ['bzekeik] s hold (,ondt) i 
ryggen. 

backbencher ['beekbent/Ja*] s menigt 
medlem af parlamentet. 
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backbiting ['baekbaitin] s bagtalelse. 

backbone ['bzekboun] s rygrad. 

backcomb ['baekkoum] v toupere. 

backdate [‘baekdeit] v baguddatere; 
~d pay rise lonstigning med tilba- 
gevirkende kraft. 

backer ['bzeka*] s bagmand; stette. 

backfire [beek'fais"] v kikse; give 
bagslag; (om motor) sette ud. 

background [‘baekgraund] s bag- 
grund. 

backhand ['baekhzend] s (sport) bag- 
hand(sslag); ~ed adj tvivlsom; (om 
skrift) stejl-; ~er s (om bestikkelse) 
smering; tvivlsom bemerkning. 

backing [‘bzekin] s stette, opbakning. 

backlash ['bzeklzeJ] s tilbageslag; 
bagslag. 

backlog ['beeklog] s eftersleb; ugjort 
arbejde. 

back number ['bzek ,namba*] s gam- 
melt nummer (af blad etc). 

back pay [‘bzek pei] s efterbetaling. 

back-pedal [bzek'ped!] v (fig) hive i 
land. 

back rent [‘baek rent] s huslejerestan- 
ce. 

backside [bzek'said] s bagside; bag- 
del. 

backstitch [‘bzekstit!] s stikkesting. 

backstroke [‘baekstrauk] s rygsvem-~ 
ning. 

back-up [baek'ap] s stette, medhold; 
backup. 

backward [‘bzekwad] adj tilbage, 
baglens; (fig) tilbagestéende; tilba- 
geholdende; backwards adv tilba- 
ge, bagover; bagfra. 

backwash ['bzekwoJ] s: in the ~ of... 
ikelvandet pi... 

backwater [‘bzekw9:ta”] s dadvande; 
afkrog. 

backyard [‘bzekja:d] s baggard. 

bacon ['beikan] s bacon, flask; save 
one’s ~ redde skindet. 

bacteria [beek'tiaria] sp/ bakterier. 

bad [bzed] adj (worse, worst [wa:s, 
wa:st]) slem; d&rlig; ond; grim; for- 
dzrvet; ~ language bandeord; his 
~ leg hans darlige ben; he’s a ~ 
sort han er en grim karl; be ~ at sth 
vere darlig til ngt; that’s too ~ det 
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er en skam; det er for galt; feel ~ 
about sth vere ked af ngt. 

baddy [‘bzedi] s (F) skurk. 

bade [beid] pret af bid. 

badge [bzed3] s merke, emblem; po- 
litiskilt. 

badger [‘baed39*] s grevling // v pla- 
ge, chikanere. 

badly ['baedli] adv slemt; darligt; ~ 
wounded hardt saret; need sth ~ 
trenge sterkt til ngt; be ~ off vere 
darligt stillet. 

bad-tempered ['bzed,temped] adj i 
darligt humer, sur. 

baffle [bzefl] v forvirre; forbleffe. 

bag [beg] s taske; pose; sek; kuffert; 
jagtbytte; there’s ~s of room der er 
masser af plads; it is in the ~ (F) 
det er i orden, den er hjemme; be 
thrown out ~ and baggage blive 
smidt ud med alt sit habengut // v 
(F) f& fat i; snuppe; ~ful s posefuld. 

baggy [‘bzegi] adj poset; lostheangen- 
de 


bagpipes ['bzgpaips] sp/ sekkepibe. 

bag snatcher [‘bzegsnzt/oa*] s taske- 
tyv. 

bail [beil] s kaution; lesladelse mod 
kaution // v ga i kaution for; (ogsa: 
~ out) loslade mod kaution; (om 
bad) ase, lense (se ogsa bale). 

bailiff [‘beilif] s (kongens) foged; for- 
valter. 

bait [beit] s lokkemad; madding; rise 
to the ~ bide pa krogen (ogsa fig) 
// v \okke; tirre, plage. 

baize [beiz] s grent filt. 

bake [beik] wv bage; ovnstege; ~d 
beans sp/ benner i tomatsovs. 

baker ['beiko*] s bager; ~’s dozen 13 stk. 

bakery ['beikari] s bageri. 

baking powder ['beikin ,pauda] s bag- 
epulver; baking sheet s bageplade; 
baking tin s bageform. 

balance ['bzelens] s balance, ligevegt; 
saldo; vegt; ~ of trade handelsba- 
lance; ~ of payments betalingsba- 
lance // v balancere; afbalancere; 
afveje; opveje; udligne. 

balanced [‘bzelonsd] adj afbalanceret. 

balance sheet ['bzelons Ji:t] s status- 
opgerelse. 


banana B 


balcony ['‘bzelkani] s altan; balkon. 

bald [b9:ld] adj skaldet; bar, negen; 
(om dek) nedslidt. 

balderdash ['bo:ldedee!] s sludder, 
vrevl. 

baldly ['bo:Idli] adv uden omsveb. 

bale [beil] s balle // v- ~ out springe 
ud med faldskerm. 

baleful [‘beilful] adj olm; ond; 
ondskabsfuld. 

balk [bo:k] s bjelke; hindring // v 
hamme; komme pa tvers af; (om 
hest) refusere; ~ az sth (fig) stejle 
over ngt. 

ball [b2:I] s bold; bal; kugle; have a ~ 
(F) have det skegt; play ~ spille 
bold; (fig) lege ‘med; a ~ of wool et 
nggle garn; (se ogsa bails). 

ballad [‘bzeled] s folkevise. 

ball-bearing [‘bo:Ibeorin] s kugleleje. 

ballet [‘bzelei] s ballet. 

ball game ['bo:lgeim] s boldspil. 

balloon [ba'lu:n] s ballon; (i tegnese- 
rie) taleboble. 

ballot ['bzelat] s (nemmelig) afstem- 
ning; valgresultat // v lave opini- 
onsmiling; ~ box s stemmeurne; ~ 
paper s stemmeseddel. 

ballpoint (pen) ['b2:lp2int (pen)] s kug- 
lepen. 

ballroom ['b2:Irum] s balsal; ~ dan- 
cing s selskabsdans. 

balls [bo:Is] sp/ (V) nosser; he’s lost 
his ~ (F) der er ikke meget krudt 
tilbage i ham. 

balls-up [‘bo:lsap] s (S) koks, 
“kage”// v lave kage i det. 

balm [ba:m] s balsam; (bot) citronme- 
lisse. 

balmy ['ba:mi] adj balsamisk; livsalig; 
(F) d.s.s. barmy. 

Baltic ['bo:ltik] s: the ~ (Sea) Oster- 
ssen // adj baltisk; gsterse-. 

bamboo [bzem'bu:] s bambus. 

ban [been] s bandlysning; forbud // 
v forbyde; bandlyse; forvise; the 
football player was ~ned for six 
weeks fodboldspilleren fik seks 
ugers karantene; ~ liquor from 
football matches forbyde spiritus 
ved fodboldkampe. 

banana [b9'na:na] s banan; go ~s (F) 


B banana skin 


blive sker; ~ skin s bananskrel. 

band [bzend] s band; stribe; bande; 
flok; band // v: ~ together slutte 
(sig) sammen. 

bandage [‘bzendid3] s forbinding, 
bandage // v forbinde. 

Band-Aid °® ['baendeid] s haftepla- 
ster. 

B&B, b&b fork.f. bed and breakfast. 

bandstand ['bzendstzend] s musik- 
pavillon. 

bandwagon ['beendweegen] s: jump 
on the ~ (fig) hoppe med pa vog- 
nen. 

bandy [‘bzendi] v udveksle; ~ about 
sl4 om sig (med); ~-legged [-legd] 
adj hjulbenet. 

bang [been] s brag, knald; smek; 
hardt slag; ~ goes that lunch! der 
reg den frokost! // v slA (hardt); 
smekke (i); smekke med; banke; 
hamre; (V!) bolle; ~ the door dun- 
dre p& deren; smekke med deren. 

banger [‘bzen9*] s kanonslag; (F) pel- 
se; (om bil) skramlekasse; ~s and 
mash (F) polser med kartoffelmos. 

bangle [bzengl] s armband. 

bang-on ['bzey, on] ad) lige i ajet. 

banish [‘bzeni{] v forvise, forjage; 
bandlyse. 

banisters ['bzenistez] sp/ gelender. 

bank [bzenk] s bank; (om flod etc) 
bred; (om jord etc) vold; dige; 
break the ~ sprenge banken // v 
sette i banken; (om fly) krenge; ~ 
on (F) stole pa; regne med; ~ up 
hobe (sig op); ~ with Clydesdale 
have Clydesdale som sin bankfor- 
bindelse; ~ account s bankkonto. 

banker ['bzenks*] s bankmand. 

Bank Holiday ['bzenk ,holidei] s (brit) 
alm. fridag (hvor bankerne holder 
lukket). 

banking [‘bzegkin] s bankvesen; 
bankvirksomhed; ~ hours sp/ ban- 
kernes &bningstider. 

banknote ['bzejknout] s pengeseddel; 
bank rate s diskonto. 

bankrupt ['bzenkrapt] s person som er 
gaet fallit, fallent // v ruinere // 
adj fallit, konkurs; bankruptcy 
['baenkrapsi] s konkurs, bankerot. 
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banns [bzenz] sp/ lysning (til egte- 
skab); read the ~ lyse til egteskab. 

banquet ['bzenkwit] s banket, festméal- 
tid; ~(ing) hall s festsal. 

banter [‘bzento*] s smadrilleri // v 
smadrille. 

baptism [‘bzeptizm] s dab. 

baptize ['bzeptaiz] v debe. 

bar [ba:*] s stang, tremme; vindues- 
sprosse; stykKe (fx of chocolate cho- 
kolade); bom; hindring; bar, bar- 
disk; (mus) takt; (p& ml) overlig- 
ger; the Bar (jur) advokatstanden; 
be called to the Bar f8 advokatbe- 
skikkelse; behind ~s bag tremmer 
// v sperre; stenge; udelukke; for- 
byde // prep: ~ none uden undta- 
gelse. 

barbarian [ba:'besrien] s barbar // 
adj barbarisk. 

barbarous ['ba:bores] adj barbarisk. 

barbed wire ['ba:bd'waio*] s pigtrad. 

bar code ['ba:'kaud] s (edb) stregko- 
de. 

bard [ba:d] s skjald // v (gastr) spek- 
ke. 

bare [beo*] vw blotte; blotlegge // adj 
bar, negen; kneben; Jay ~ blotleg- 
ge; the ~ essentials det nedterftig- 
ste; the ~ facts de negne kendsger- 
ninger; ~ of blottet for; ~back adv 
uden sadel. 

barefaced ['beofeisd] adj skamles. 

barefoot [‘beofut] adj/adv barfodet; 
barfods-. 

bareheaded [‘beshedid] adj/adv bar- 
hovedet. 

barely [‘beoli] adv sparsomt; neppe, 
darligt nok; med ned og nzppe. 

bargain ['ba:gin] s handel; kab; aftale; 
god forretning; into the ~ oven i 
kgbet // v kebsla; forhandle; bytte; 
~ for regne med, forvente; ~ base- 
ment s (i forretning) kelderetage 
med tilbudsvarer. 

barge [ba:d3] s pram // v mase; ~ in 
brase ind; ~ into lebe ‘pa; ~ pole s: 
I would’n touch it with a ~ pole jeg 
ville ikke rore den (,det) med en 
ildtang. 

bark [ba:k] s (pa tre) bark; (H) bad; 
(om hund) ggen; his ~ ts worse than 
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his bite han er ikke s4 slem som han 
lyder // v afbarke; go, bjeffe. 

barley ['‘ba:li] s (bot) byg. 

barmaid ['ba:meid] s bardame. 

barman ['ba:man] s bartender. 

barmy ['ba:mi] adj (F) sker, bims. 

barn [ba:n] s lade. 

baronet ['bzeranit] s (titel) baronet. 

barracks ['bzeroks] s kaserne. 

barrage [‘bzera:3] s sperreild; 
['beerid3] demning, sperring. 

barrel [‘beral] s tonde; tromle; (om 
skydevaben) lab; I’ve got them over 
a ~ jeg har krammet pa dem; ~ 
organ s lirekasse. 

barren ['bzeren] adj ufrugtbar, gold; 
negen; tom. 

barricade [bzeri'keid] s barrikade // v 
barrikadere. 

barrier ['bzerio*] s barriere; forhin- 
dring. 

barring ['barin] prep undtagen; med 
mindre. 

barrow [‘bzerou] s gravhaj; (ogsa: 
wheel~) trilleber. 

barter ['ba:to*] v bytte; ~ away for- 
spilde. 

base [beis] s basis, grundlag; sokkel, 
fundament; base // v basere; cof- 
fee-based baseret pa kaffe; a Lon- 
don-based firm et firma med hoved- 
kvarter i London // adj lav, ge- 
men; ~less adj grundlgs, ubegrun- 
det. 

basement ['beismant] s underetage; 
kelderetage. 

bases ['beisi:z] sp/ af basis, ['beisiz] 
spl af base. 

bash [beeJ] s (F) slag, gok; have a ~ 
at sth (ogsa) forsege sig med ngt // 
v (F) sl8, hamre; ~ed in (om rude) 
smadret. 


bashful ['bze/ful] ad; genert, undselig. 


bashing ['bzeJin] s (F) tev. 

basic ['beisik] adj fundamental, 
grundleggende, basal; grund-; the 
~s of mathematics elementer mate- 
matik; basically adv i grunden. 

basil [bzezl] s basilikum. 

basin ['beisin] s kumme; fad; bassin. 

basis ['beisis] s (pl: bases ['beisi:z]) 
basis, grundlag. 


battery hen B 


bask [ba:sk] v- ~ in the sun dase i so- 
len; sole sig (ogsa fig). 

basket [‘ba:skit] s kurv; put all one’s 
eggs in one ~ seette alt pa ét bret 
(kort); ~ chair s kurvestol. 

basketry {'ba:skitri] s kurvefletning. 

bass [beis] s bas. 

bassoon [bo'su:n] s (mus) fagot; (NB! 
basun: trombone). 

bastard ['ba:stod] s bastard, uegte 
barn; (F, om person) lort // adj 
uegte. 

baste [beist] wv ri; kaste; (gastr) dryp- 
pe (fx en steg). 

bat [bet] s boldtre; bat; ketsjer; (zo) 
flagermus; have ~s in the belfry (F) 
have knald i laget; do sth off one’s 
own ~ gore ngt pa eget initiativ // 
v $18; blinke med; he didn’t ~ an 
eyelid (F) han fortrak ikke en mine. 

batch [bzet$] s portion, parti; bunke. 

bated [‘beitid] adj: with ~ breath med 
tilbageholdt andedreet. 

bath [ba:6] s (pl: ~s [ba:8z]) bad; bade- 
kar; ~s svommehal, badeanstalt; have 
a ~ tage bad; run a ~ tappe vand i 
badekarret // v give et bad, bade. 

bathe [beid] v ga i vandet, bade; (am) 
tage bad. 

bather ['beiéo*] s badende. 

bathing [‘beidin] s badning; ~ cap s 
badeheette; ~ costume s badedragt; 
~ trunks spi badebukser. 

bath... ['ba:6-] sms: ~mat s bademat- 
te; ~robe s badekabe; ~room s ba- 
deverelse; toilet; ~room scales sp/ 
badevegt; ~-towel s badehandkle- 
de; ~tub s badekar. 

batman ['bzetmon] s (mil) oppasser. 

baton [‘baeton] s stav; politistav; 
(mus) taktstok. 

batsman [‘bztsmon] s slder (i 
cricket). 

batter [‘bzeto*] s (gastr) tynd dej (til 
pandekager etc) // v sla, hamre las 
pa; teeve; ~ed adj medtaget, rampo- 
neret; ~ed wife (, child) voldsramt 
hustru (,barn); ~ing ram s mur- 
brekker. 

battery [‘bzetori] s batteri; (assault 
and) ~ (jur) legemsbeskadigelse; ~ 
hen s burhgne. 


B sbattie 


battle [bzeti] s kamp; slag; do ~ with 
kempe med; fight a losing ~ kem- 
pe forgeves; vere demt til at mis- 
lykkes // v kempe; bekzempe; ~- 
axe s stridsakse; (om kvinde) strid 
harpe; ~field s slagmark. 

battlements [‘bzetlmants] sp/ bryst- 
vern (med murtinder). 

battleship [‘bzetifip] s slagskib. 

batty ['beeti] adj sker. 

bawdy ['b92:di] ad) sjofel. 

bawi [b9:l] v brele, vrzle. 

bay [bei] s (hav)bugt, indskering; 
(bot) laurbeer(tre); hold (, keep) at 
~ holde stangen // v glamme. 

bayleaf [‘beili:f}] s laurberblad. 

bay window ['beiwindau] s karnap. 

bazaar [be'za:*] s basar. 

BBC ['bi:bi:'si:] s fork.f. British 
Broadcasting Corporation. 

BC ['bi:'si:] adv (fork.f. before Christ) 
fer Kristi fodsel, f.Kr. 

be [bi:] v (pres: Iam, you are, he 
(, she, it) ts, we (,you, they) are; 
pret: I was, you were, he (,she, it) 
was, we (,you, they) were; pp: been) 
vere (til); findes; befinde sig; blive; 
how are you? hvordan har du det? 
I am warm jeg har det varmt; it 1s 
cold det er koldt; how much ts it? 
hvor meget Koster det? how much 
are the tomatoes? hvad koster toma- 
terne? they are 50p a pound de ko- 
ster 50p pundet; two and two are 
four to og to er fire; how is it 
that...? hvordan kan det vere 
at...? that is (to say)... det vil 
sige...; let it be lad det vere; have 
you been to London? har du veret i 
London? 

beach (bi:t{] s strand; land // w land- 
sette; ~ball s badebold; ~wear 
[-weo"] s strandtej. 

beacon ['bi:kan] s fyr; somerke, va- 
ger. 

bead [bi:d] s perle (af fx glas, tre - 
ikke zgte); drabe; a string of ~s en 
perlekede. 

beady-eyed ['bi:diaid] adj med sm4 
stikkende gjne. 

beak [bi:k] s nzb; tud. 

beaker [‘bi:ko*] s beger. 
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beam [bi:m] s bjzlke; bom; strale; 
broad in the ~ bred over bagen // 
v strale; sende (via radio); ~ing adj 
stralende. 

bean [bi:n] s bonne; full of ~s fuld af 
krudt; spill the ~s plapre ud med 
en hemmelighed; ~pole s bennesta- 
ge, langt rer; ~sprout s bennespire. 

bear [beo*] s bjorn. 

bear [bea*] v (bore, born [b>:*, bo:n]) 
bere; udholde; fade; ~ right (, left) 
holde til hajre (,venstre); ~ compa- 
rison with tale sammenligning med; 
~ down on styre les pa; legge pres 
pa; ~ in mind huske; ~ on vedrere, 
have ngt at gare med; ~ out be- 
kreefte; ~ up holde modet oppe; 
Klare sig; your arguments do not ~ 
up dine argumenter holder ikke; ~ 
with sby bere over med en; bring to 
~ tage i brug; gore geldende; 
~able adj talelig. 

beard [biod] s skeg; grow a ~ lade 
skeegget sta; bearded ['biodid] adj 
skegget. 

bearer ['beara] s berer; ihendehaver; 
overbringer. 

bear hug ['beahag] s stort knus. 

bearing [‘bearin] s holdning; fremtre- 
den; betydning; retning; (tekn) leje; 
(ball) ~s kugleleje; take a ~ orien- 
tere sig, tage pejling; find one’s ~s 
finde ud af hvor man star (,er). 

bearskin ['besskin] s 
bjorneskind(shue). 

beast [bi:st] s dyr, best; ~ly adj vem- 
melig, modbydelig. 

beat [bi:t] s slag; banken; taktslag, 
rytme; (om politibetjent) runde; 
off the ~en track afsides; vek fra al- 
farvej // v (beat, beaten) sl; banke; 
piske; ~ about the bush komme med 
udflugter; ~ it stikke af; ~ time sla 
takt; it ~s me det gar over min for- 
stand; ~ off sla tilbage; ~ up gen- 
nembanke; ~ up eggs piske eg. 

beater ['bi:to*] s (hjul)pisker; (ogsa: 
carpet ~) teppebanker. 

beating [‘bi:tiq] s tev, prygl. 

beatitude [bi:'zetitju:d] s salighed. 

beat-up ['bi:tap] adj ramponeret, 
medtaget. 
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beau [bau] s (p/: ~x) sheik, fyr. 

beaut [bju:t] s (F) sken (,fed) ting; 
mesterstykke. 

beautician [bju'tifan] s skenheds- 
ekspert, kosmetolog. 

beautiful [‘bju:tiful] adj smuk, dejlig. 

beauty [‘bju:ti] s skenhed; pragtstyk- 
ke; ~ parlour, ~ salon s skonheds- 
klinik; ~ spot s skonhedsplet; na- 
turskent sted. 

beaux [beuz] spi af beau. 

beaver ['bi:va*] s bever; eager ~ mo- 
rakker // v: ~ away pukle les. 

became [bi'keim] pret af become. 

because [bi'k2z] konj fordi, da, efter- 
som; ~ of pa grund af. 

beck [bek] s vink; be at sby’s ~ and 
call st& pa pinde for en. 

beckon ['bekan] v vinke; gore tegn; 
lokke. 

become [bi'kam] w (-came, -come) bli- 
ve; klede; semme sig for; ~ fat bli- 
ve fed; what’s ~ of him? hvad er 
der blevet af ham? that dress ~s 
you den kjole kleder dig; 
becoming adj passende; kledelig. 

bed [bed] s seng; (i have) bed; 
(gsters)banke; (flod)leje; (geol) lag; 
make the ~ rede sengen; go to ~ ga 
i seng; ~ and breakfast (b&b) 
verelse og morgenmad // v (speg) 
gai seng med; ~ down rede seng; 
legge sig til at sove; ~ out plants 
plante planter ud; ~bug s veggelus; 
~clothes sp/ sengetaj; ~cover s sen- 
geteppe; ~ding s sengetaj; senge- 
udstyr; underlag. 

bediam [‘bedlam] s kaos, galehus. 

bedlinen [‘bedlinin] s sengelinned. 

bedpan ['bedpzen] s bekken. 

bedpost [‘bedpaust] s sengestolpe; 
between you and me and the ~ mel- 
lem os sagt, sagt i fortrolighed. 

bedridden [‘bedridn] adj sengeliggen- 
de; bundet til sengen. 

bedrock [‘bedrok] s grundfjeld. 

bedroom ['bedrum] s soveverelse. 

bedside ['bedsaid] s sengekant; ~ 
book s godnatlekture. 

bedsit(ter) [‘bedsit(a*)] s etvzrelses 
lejlighed. 

bedsore [beds>:"] s liggesar. 
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bedspread [‘bedspred] s sengeteppe. 

bedstead ['bedsted] s sengested. 

bedtime [‘bedtaim] s sengetid. 

bee [bi:] s bi; have a ~ in one’s bonnet 
have en fiks idé; (F) vere bled i 
bolden. 

beech [bi:t/] s bog(etre); ~wood s 
bggeskov; (materialet) begetre. 

beef [bi:f] s oksekad; okse // v- ~ 
about sth (F) brokke sig over ngt; ~ 
cattle s kodkvag; ~steak [-steik] s 
bef. 

beefy ['bi:fi] adj kraftig; velneret; he’s 
~ han er et stort bred. 

beehive ['bi:haiv] s bikube; hajt tou- 
peret har. 

bee keeper [‘bi:ki:pa"] s biavler. 

beeline ['bi:lain] s: make a ~ for sth 
styre lige mod ngt. 

been [bi:n] pp af be. 

beep [bi:p] s bip, dut // v bippe. 

beer [bia*] s ol; 72’s all small ~ (F) det 
er bare pebernedder // v: ~ it up 
(S) tylle humle; ~ belly s almave; 
~mat s albrik; ~mug s elkrus. 

beet [bi:t] s roe. 

beetle [bi:tl] s bille. 

beetroot [‘bi:tru:t] s radbede; beet 
sugar s roesukker. 

befall [bi'fo:!] v (-fell, -fallen) tilstede; 
heende; overga. 

befit [be'fit] » passe til; passe sig. 

before [bi'fo:"] prep for; inden; foran; 
forud (for); fremfor; the week ~ 
ugen for; I’ve seen it ~ jeg har set 
det for; ~ long inden lenge; sit ~ 
the mirror sidde foran spejlet; 
~hand adv i forvejen; pa forhand. 

beg [beg] v tigge, bede, bonfalde; ~ 
leave to bede om lov til at; tillade 
sig at; ~ for mercy tigge om nade; I 
~ to differ undskyld, men jeg er 
ikke enig. 

began [bi'gzen] pret af begin. 

beggar ['bega"] s tigger; poor ~/ stak- 
kels fyr! 

begin [bi'gin] v (began, begun [bi'gzen, 
bi'gan]) begynde; to ~ with til at 
begynde med; for det forste; ~ner s 
begynder; ~ning s begyndelse. 

begrudge [bi'grad3] v- ~ sby sth mis- 
unde en ngt; J don’t ~ him his suc- 
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cess jeg under ham hans succes. 

begun [bi'gan] pp af begin. 

behalf [bi'ha:f] s: on ~ of sby, on sby’s 
~ pd ens vegne. 

behave [bi'heiv] v opfore sig; optre- 
de; ~ oneself opfore sig ordentligt; 
well ~d velopdragen. 

behaviour [bi'heivio"] s opfersel, op- 
treden; adferd. 

behead [bi'hed] uv halshugge. 

beheld [bi'held] prez og pp af behold. 

behind [bi'haind] s (F) bagdel // 
adv/prep bagved; bagefter; bagud 
// prep bag; from ~ bagfra; look ~ 
se sig tilbage; ~hand ad) bagefter, 
bagud. 

behold [bi'hould] v (-held, -held) se; 
betragte. 

being [‘bi:in] s veesen; tilverelse; come 
into ~ blive 'til // adj: for the time 
~ indtil videre, forelabig; other 
things ~ equal alt andet lige. 

belated [bi'leitid] adj forsinket. 

beleaguer [bi'li:go*] v (H) belejre. 

belch [beit[] v bevse, rebe; ~ our ud- 
spy. 

belfry [‘belfri] s klokketarn; have bats 
in the ~ (F) have knald i laget. 

Belgian [‘beldzan] s belgier // adj 
belgisk. 

Belgium ['beid3am] s Belgien. 

belie [bi'lai] » modsige; stride mod. 

belief [bi’li:f] s tro; anskuelse; mening; 
it is past all ~ det er utroligt; to the 
best of my ~ efter min bedste over- 
bevisning. 

believe [bi'li:v] v tro (in pa); make ~ 
lade som om; believer s troende; 
tilhenger. 

belittle [bi'lit!] v forklejne; nedvurde- 
re. 

bell [bel] s klokke; bjzlde; ring 
(, sound) the ~ ringe med (,p4) klok- 
Ken; his name rings a ~ hans navn 
virker bekendt; ~boy s (pa hotel) 
piccolo. 

belle [bel] s (om kvinde) skenhed. 

belligerent [bi'lid3orant] adj krigerisk; 
krigsfgrende. 

bellow ['belou] v brele. 

bellows ['belouz] s blesebelg. 

bellpush [‘belpu J] s ringeknap. 
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belly [‘beli] s mave, vom, bug; ~ ache 
s mavepine // v (F) brokke sig; ~ 
dance s mavedans; ~flop s mave- 
plaster (ved udspring); ~ful s (F) 
godt foder; I’ve had a ~ful of him 
jeg er ved at brekke mig over ham. 

belong [bi'lon] v ~ zo tilhare; hore 
til; ~ together hore sammen; ~ings 
spl ejendele; tilbehor. 

beloved [bi'lavid] s elskede // adj el- 
sket. 

below [bi'lou] adv/prep nedenunder; 
nede; nedenfor; under; from ~ 
nedefra. 

belt [belt] s belte; livrem; (tekn) driv- 
rem // v sla, teve; (F) flintre af 
sted; ~ out a song skrale en sang; ~ 
up (F) klappe i; spaende sikkerheds- 
selen. 

bench [bent{] s beenk; havlebenk; the 
B~ (jur) domstolen, retten. 

bend [bend] s bajning; (vej)sving; 
kurve; (om rer) knek; go round the 
~ (F) blive skrupsker // v (bent, 
bent) baje (sig); krumme (sig); svin- 
ge, dreje; ~ the rules omg reglerne; 
~ over bgje sig fremover; ~ over 
backwards to do right st& pi hovedet 
for at gore det rigtige; on one’s ~ed 
knee pa sine gredende kne. 

beneath [bi'ni:6] adv nedenunder; ne- 
denfor // prep under; ~ contempt 
under al kritik; uveerdig; it was ~ 
him to... det var under hans ver- 
dighed at... 

benediction [beni'dikfan] s velsignel- 
se. 

benefactor [beni'feekts*] s velgorer; 
benefactress s (kvindelig) velga- 
rer. 

beneficial [beni'fifal] adj gavnlig; for- 
delagtig. 

benefit ['benifit] s fordel; nytte, gavn; 
stette; understettelse; give him the 
~ of the doubt lade tvivlen komme 
ham til gode // v gavne; ~ from f& 
(,have) gavn af; nyde godt af; lere 
af; ~ performance s velgerenheds- 
forestilling. 

benevolence [bi‘nevalons] s velvilje; 
godgerenhed; benevolent adj vel- 
villig; godgerende. 
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benign [bi'nain] adj venlig; mild; 
(med) godartet. 

bent [bent] s tilbajelighed, hang // 
pret og pp af bend // adj krum, 
bojet; buet; be ~ on sth vere opsat 
pa ngt. 

benzine ['benzi:n] s rensebenzin. 

bequeath [bi'kwi:3] v testamentere; 
lade g& i arv. 

bequest [bi'kwest] s arv. 

bereaved [bi'ri:vd] adj: the ~ de (ser- 
gende) efterladte; bereavement s 
sorg; tab (ved dedsfald). 

berry ['beri] s ber. 

berth [ba:6] s koje; kajplads; anker- 
plads; give sby a wide ~ gA langt 
uden om en // v (mar) legge 'til. 

beseech [bi'si:tJ] v (besought, 
besought [bi'so:t]) bonfalde, trygle. 

beside [bi'said] prep ved siden af; be 
~ oneself with anger vere ude af sig 
selv af vrede. 

besides [bi'saids] adv desuden; for 
evrigt // prep foruden. 

besiege [bi'si:d3] v belejre; (fg) be- 
storme, 

besotted [bi'sotid] adj beruset; beta- 
get; blindt forelsket. 

besought [bi's9:t] prez og pp af 
beseech. 

bespectacied [bi'spektakald] adj med 
briller. 

best [best] adj/adv (sup af good) 
bedst; mest; hajest; the ~ part of 
sterstedelen af; at ~ i bedste fald; 
make the ~ of sth {8 det mest 
(,bedst) mulige ud af ngt; to the ~ 
of my knowledge s& vidt jeg ved; to 
the ~ of my ability s& godt jeg kan; 
~ man s forlover. 


bestow [bi’stou] v skenke; overdrage. 


bet [bet] s veddemal; it’s a safe ~ 
that... jeg ter vedde med at...; 
make a ~ lave et veddemAl // v 
(bet, bet el. betted, betted) vedde; 
you ~ I do! det kan du tro (,bande 
p&) at jeg gor! he ~ me a fiver I 
could not do it han veddede £5 pa 
at jeg ikke kunne ggre det. 

betray [bi'trei] v forrade; robe; svigte. 

betrayal [bi'treiol] s forreederi; svig. 

betrothal [bi'troudal] s (H) trolovelse. 
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better ['beta*] v forbedre; (om re- 
kord) sl& // adj (komp af good) bed- 
re; mere; change for the ~ endre sig 
til det bedre; you'll feel all the ~ 
for a nice bath du vil f& det meget 
bedre nar du har taget et rart bad; 
get the ~ of sby vinde over en; you 
had ~ go now du mé hellere g& nu; 
he thought ~ of it han kom pa bedre 
tanker; get ~ blive (,f& det) bedre; 
~ off bedre stillet. 

betting ['betin] s veddemal; ~ shop s 
indskudsbod (for fx tips, trav etc). 

between [bi'twi:n] adu/prep (i)mel- 
lem; in ~ ind imellem; ~ you and 
me mellem os sagt; ~ the two of 
them tilsammen. 

beverage [‘bevarid3] s drik. 

beware [bi'weo"] v- ~ (of) passe pa; 
vogte sig (for). 

bewildered [bi'wilded] adj forvirret; 
desorienteret. 

bewitch [bi'witJ] v forhekse; fortrylle; 
~ing adj fortryllende. 

beyond [bi'jond] adv hinsides, p& den 
anden side; lengere // prep p& den 
anden side af; ud over; over; it’s ~ 
control det er ude af kontrol; ~ 
doubt uden for enhver tvivl; ~ re- 
pair umulig at reparere; it’s ~ me 
det gar over min forstand. 

bias ['baias] s forudindtagethed; par- 
tiskhed; on the ~ pa skra; ~ binding 
s skraband; bias(s)ed adj forudind- 
taget; partisk. 

bib [bib] s hagesmek; klap (pa overall 
etc). 

Bible [baibl] s bibel; biblical ['biblikal] 
adj bibelsk. 

bicarbonate [bai'ka:banit] s: ~ of 
soda tvekulsurt natron. 

bicker ['bika*] v smaskendes, kevles. 

bicycle ['baisikl] s cykel; ride a ~ cyk- 
le // v cykle; ~ clip s cykelklemme. 

bid [bid] s bud; tilbud // wv (bade el. 
bid, bidden [bed el. bid, bidn]) 
byde; befale; ~ for sth byde p& ngt 
(ved auktion); ~ sby welcome byde 
en velkommen. 

bidder ['bids"] s: the highest ~ den 
hejstbydende. 

bidding [‘bidin] s bud; befaling. 
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bide [baid] v: ~ one’s time se tiden 
an. 

biennial [bai'enial] adj to-arig (fx 
plant plante); som sker hvert andet 
ar. 

biff [bif] s stad, gok // v stade; gokke. 

big [big] adj stor; kraftig; have a ~ 
head vere bleret; in a ~ way i stor 
stil; be ~ with young (H) vere 
dregtig; talk ~ prale; think ~ 
legge store planer; win ~ vinde 
stort. 

bigamy [‘bigemi] s bigami. 

big game [‘big,geim] s storvildt. 

bigheaded [‘bighedid] adj indbildsk, 
bleret. 

bighearted ['bigha:tid] adj 2delmo- 
dig. 

bigot [‘bigat] s selvretferdig (,snx- 
versynet) person; ~ed adj snever- 
synet. 

bigotry [‘bigetri] s selvretferdighed; 
sneversyn. 

bigwig [‘bigwig] s (F) stor kanon, 
ping. 

bike [baik] s cykel; on your ~! (F) 
skrid! // v cykle; ~mender s cy- 
Kelsmed. 

bilberry ['‘bilberi] s blaber. 

bile [bail] s galde (ogsa fig). 

bilge [bild3] s bavl. 

bilingual [bai'lingwal] adj tosproget. 

bill [bil] s regning; pengeseddel; pla- 
kat; lovforslag; neb; fit (, fill) the ~ 
opfylde forventningerne; ~ of fare 
menu; get a clean ~ of health blive 
erkleret sund og rask // v fakture- 
re; sette pa plakaten; ~board s pla- 
kattavle. 

billet ['‘bilit] s indkvartering // v ind- 
kvartere; (NB! billet: ticker). 

billfold [‘bilfauld] s (am) tegnebog. 

billiards [‘biljadz] sp/ billard. 

billion ['biljan] s (brit) billion; (am) 
milliard. 

billow [‘bilou] v balge. 

billy ['bili] s kogekar (til camping); ~- 
goat s gedebuk. 

bin [bin] s bette; kasse; skraldebette; 
breadbin brodkasse. 

binary [‘bainori] adj biner. 

bind [baind] v (bound, bound [baund}]) 
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binde; indbinde; forpligte; ~er s 
ringbind; ~ing s indbinding // adj 
bindende. 

bin liner ['binlaino*] s affaldspose (til 
at fore skraldespanden med). 

binge [bind3] s gilde, abefest. 

binoculars [bi’nokjulez] sp/ kikkert. 

bio... ['baiou-] sms: ~chemistry 
[-'kemistri] s biokemi; ~degradable 
[-di’greidab!] adj biologisk nedbry- 
delig; ~graphy [bai’ sgrafi] s biogra- 
fi; ~logist [bai' sled 3ist] s biolog. 

birch [bo:t{] s birk(etre). 

bird [be:d] s fugl; (F, om pige) dulle, 
larve; old ~ (F) gammel steder; 
gamle jas; ~ of prey rovfugl; ~cage 
s fuglebur; ~-seed s fuglefre; ~’s- 
eye-view s fugleperspektiv; ~table 
s foderbret; ~watching s-: go 
~watching tage p4 fugletur; (S) 
tage ud og se pa damer. 

birth [b9:6] s fadsel; herkomst; Scor- 
tish by ~ skotsk af fadsel; give ~ to 
fade; affade; ~ certificate s fod- 
selsattest; dAbsattest; ~ control s 
bernebegrensning; ~day s fadsels- 
dag; ~day suit s fodselsdagstoj; in 
one’s ~day suit i Adamskostume; 
~mark s modermerke; ~place s fa- 
dested; ~ rate s fodselstal. 

biscuit [‘biskit] s smakage; kiks. 

bisect [bai'sekt] v gennemskere; 
skere over (i to dele). 

bishop ['bifap] s biskop; (i skak) 
Igber. 

bishopric ['biJaprik] s bispedomme. 

bit [bit] s bid, stykke; smule; (om 
hest) bidsel; (edb) bit; a ~ en smu- 
le; lidt; not a ~ ikke spor; I’m every 
~ as good as he ts jeg er nojagtig 
lige s& god som han; do one’s ~ 
gore sit; gare sin del; that’s a ~ 
much det er lovligt skrapt; go to ~s 
gai stykker // pret af bite. 

bitch [bitJ] s (om hund) teve, hun- 
hund; (om kvinde) mer, harpe; son 
of a ~ (V!) (forbandet) satan. 

bitchy [‘bitfi] adj spydig, giftig; led. 

bite [bait] s bid; stik; mundfuld; /et’s 
have a ~ (to eat) lad os f€ en mund- 
fuld mad // v (bit, bitten [bit, bitn] 
bide; stikke; what’s biting you? 
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hvad er der i vejen? ~ the dust bide 
i gresset; ~ off more than one can 
chew patage sig mere end man kan 
Kare. 

bit-part ['bitpa:t] s (teat) birolle. 

bitten [bitn] pp af bite. 

bitter ['bito*] s slags fadel // adj bit- 
ter; skarp; to the ~ end til den bitre 
ende; ~s s (mave)bitter. 

blabbermouth [‘blaezbamau8] s slud- 
rehoved; sladderhank. 

black [blask] s sort; neger // v sverte; 
pudse; (i industrien) boykotte; set- 
te pa den sorte liste; ~ out mork- 
legge // adj sort; mork; give sby a 
~ eye give en et blat aje; ~ and blue 
(sldet) gul og gren; get it in ~ and 
white f& det sort pa hvidt. 

blackberry ['blaekbori] s bromber. 

blackbird [‘blzekba:d] s solsort. 

blackboard [‘blaekb2:d] s (skole)tavle. 

blackcurrant [‘blaek,karant] s solbzr. 

blacken ['blzekan] v blive (,gere) sort; 
formerke(s). 

blackhead ['blaekhed] s hudorm. 

biackice [‘blzekais] s isslag. 

blackleg [‘blaekleg] s skruebrekker. 

blacklist [‘blaeklist] v sortliste. 

blackmail ['blaekmeil] s pengeafpres- 
ning // v: ~ sby presse penge af en. 

Black Maria ['blaek ma'raia] s (om po- 
litibil) salatfad. 

black market [‘blaek ,ma:kit] s sortbers. 

blackout [‘blzekaut] s morklegning; 
stremafbrydelse; besvimelse. 

black pudding ['blzek ‘pudin] s blod- 
budding. 

Black Sea ['blaek 'si:] s: the ~ Sorte- 
havet. 

blacksmith ['blaeksmié] s grovsmed. 

black tie [‘blaek ‘tai] s sort butterfly; 
(pa indbydelse) smoking. 

bladder ['bizedo*] s blere. 

blade [bieid] s (om fx kniv, dre) blad; 
a ~ of grass et gresstra. 

blame [bleim] s skyld; dadel // v be- 
brejde; give skylden; ~ sby for sth 
give en skylden for ngt; who’s to 
~? hvis skyld er det? ~less adj 
uskyldig. 

blanch [bla:ntJ] v blegne; blege; blan- 
chere. 
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blancmange [bla'ma:n3] s maizena- 
budding. 

bland [blzend] adj mild; rolig og ufor- 
styrret; (om mad) uden smag. 

blank [blaenk] s tomrum; skud med 
lest krudt; draw a ~ trekke en nit- 
te // adj blank, ubeskrevet; tom, 
udtrykslas; my mind went ~ der gik 
en klap ned for mig; a ~ cheque en 
blankocheck. 

blanket ['blzegkit] s (uld)tappe; he ts 
a wet ~ han er en dedbider. 

blare [bleo*] s gjalden // v gjalde. 

blarney ['bia:ni] s smiger, smisken. 

blasphemous [‘blzesfames] adj blas- 
femisk. 

blast [bla:st] s vindsted; sted; eksplo- 
sion // v sprenge (vk); adelegge. 

blasted ['bla:stid] adj forbandet, pok- 
kers. 

blast furnace ['bla:st fa:nis] s hajovn. 

blast-off [‘bla:sto:f] s affyring (af mis- 
sil etc). 

blatant [‘bleitant] adj benlys, ugen- 
ert; skrigende; pag&ende, grov; a ~ 
lie en fed logn. 

blaze [bleiz] s brand; flammer; skzer; 
do sth like ~s gore ngt som en gal 
// v flamme, blusse; strale; ~ a 
trail (fig) bane (,vise) vej. 

bleach [bli:t/] s blegemiddel // v ble- 
ge; affarve. 

bleak [bli:k] adj nagen, forblest; kold, 
trist; trastesles. 

bleary-eyed ['bliori,aid] adj klatojet. 

bleat [bli:t] s bregen // v brege. 

bleed [bli:d] a (bled, bled [bled]) ble- 
de; drelade, tappe; (fig) fla; ~ing s 
bledning // adj bledende; (F) for- 
bandet. 

bleep [bli:p] s bip, dut // v bippe; ~er 
s bipper. 

blemish [‘blemif{] s skavank; plet. 

blend [blend] s blanding // v blande; 
(om farver) ga over i hinanden; 
passe sammen. 

bless [bles] v (blessed, blessed el. blest, 
blest [blest]) velsigne; be ~ed with 
sth vere velsignet med ngt; ~ me! 
du godeste! 

blessing ['biesin] s velsignelse; held; a 
~ in disguise held i uheld. 
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blether ['biedo*] v vravle, sludre. 

blew [blu:] prez af blow. 

blighter [‘blaite*) s karl, fyr. 

blind [blaind] s skodde; rullegardin; 
jalousi // v gere blind; blende // 
adj blind; turn a ~ eye on (,to) sth 
se gennem fingre med nngt; ~ alley s 
blindgyde; ~fold s bind for ajnene 
// v give bind for ejnene // adj i 
blinde; ~ man’s buff s blindebuk; 
~ness s blindhed. 

blink [blink] v blinke, glimte; ~ers sp/ 
skyklapper; ~ing adj (F) pokkers, 
forbandet. 

bliss [blis] s lyksalighed; ~ful adj sa- 
lig. 

blister [‘blisto*] s vable, blist; (i ma- 
ling) blere // v danne blerer; fa 
vabler. 

blithering ['blidarin) adj: a ~ idiot (F) 
en kraftidiot. 

blitz [blits] s luftangreb; lynkrig. 

blizzard ['blizad] s snestorm. 

bloated ['bloutid] adj opsvulmet; op- 
pustet. 

blob [blob] s kiat. 

bloc [blak] s blok; zhe Eastern ~ Ost- 
blokken. 

block [blak] s blok; klods; kliché; blo- 
kering, spxrring; a ~ of flats en bo- 
ligkarré // v blokere, stoppe. 

blockade [blo'keid] s blokade // v 
blokere. 

blockage ['blokid3] s blokering. 

blockbuster [‘blokbasto*] s kempe- 
succes. 

blockhead ['blokhed] s dumrian. 

block letters [‘blokietaz] sp/ blokbog- 
staver. 

bloke [blauk] s (F) fyr. 

blonde [blond] s blondine // adj 
blond, lysharet. 

blood [blad] s blod; slegt; bad ~ ondt 
blod; make sby’s ~ run cold f& blo- 
det til at isne i &rerne pa en; ~clot s 
blodprop; ~curdling [-ke:dlin] ad; 
harrejsende; bloddryppende; ~ 
group s blodtype; ~less adj ublodig 
(fx victory sejr); bleg, anzemisk; ~ 
poisoning s blodforgiftning; ~ 
pressure s blodtryk; ~shed s 
blodsudgydelse; ~shot adj blod- 
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skudt; ~stained adj blodplettet; ~ 
test s blodprave; ~thirsty adj blod- 
terstig; ~ vessel s blodkar. 

bloody ['bladi] ad) blodig; (F!) satans, 
forbandet; ~ good/ skidegodt! ~- 
minded [-maindid] adj (F) krakilsk. 

bloom [blu:m] s blomst, blomstring 
// v blomstre. 

bloomers [‘blu:maz] sp/ svigermorun- 
derbukser. 

blooming ['blu:min] adj blomstrende; 
(F) pokkers. 

blossom [‘blosam] s blomst, blom- 
string // v blomstre. 

blot [blot] s klat, plet // v klatte, plet- 
te; ~ out udslette; udrydde; ~ one’s 
copybook edelegge sit rygte. 

blotchy ['blot{i] adj skjoldet. 

blotting paper [‘blotin,peips*] s klat- 
papir. 

blotto ['blotou] adj (S) skidefuld. 

blouse [blauz] s bluse. 

blow [blou] s slag; stad // v (blew, 
blown [blu:, biaun]) blase; puste; 
sprenge (fx the fuses sikringerne); 
~ one’s nose pudse nese; ~ a tyre 
punktere; ~ a whistle blese i en 
flajte; ~ the expense! skidt med 
hvad det koster! ~ the horn spille 
pa horn; tude i hornet; ~ away 
blese vek; ~ down blese ned (,om- 
kuld); ~ off blese af; brokke sig; ~ 
off course blese ud af kurs; ~ out 
puste ud; springe; ~ up puste op; 
sprenge (,springe) i luften; (foto) 
forsterre; ~-dry v fenterre. 

blower [‘blous*] s (F) telefon. 

blowlamp [‘bloulzemp] s bleselampe. 

blow-out ['blauaut] s forsterrelse; 
edegilde; punktering; sprengning. 

blubber [‘blaba*] s (hval)spek; 
bleverfedt // v flebe; vrele. 

bludgeon [‘blad3oen] s kelle // v sla 
med kelle. 

blue [blu:] adj bla; nedtrykt; out of the 
~ som et lyn fra klar himmel; ~bell 
s blaklokke; ~bottle s spyflue; 
~print s blakopi; (fig) perspektiv- 
plan; projekt. 

blues [bluz] sp/: have the ~ vere de- 
primeret. 

bluff [blaf] s skreent, klint; bluff(ma- 
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ger); call sby’s ~ afslore ens bluff 
// v bluffe // adj (om person) 
bramfri. 

blunder [‘blando*] s dumhed, breler 
// v kludre, dumme sig. 

blunt [blant] v slove(s) // adj (om fx 
kniv) slev; (om person) brysk, 
studs. 

biur [bla:*] s uklarhed; udvisket plet 
// v slere(s); tvere(s) ud. 

biurb [bla:b] s reklame (for bog); bag- 
sidetekst. 

blush [blaf] s radmen // v readme; ~ 
one’s cheeks komme kinderedt pa; 
blusher s kinderedt. 

bluster [‘blaste*] v rase, storme. 

bn fork.f. billion. 

boar [b9:*] s vildsvin. 

board [b9:d] s bret; tavle; pap; besty- 
relse; direktion; komité; ~ and 
lodging kost og logi; full ~ helpen- 
sion; above ~ aben og erlig; helt i 
orden; across the ~ generelt, over 
en bank; go by the ~ ga i vasken, 
mislykkes; be on the ~ veere med- 
lem af bestyrelsen // v beklade 
med breedder; g4 ombord i; (om 
tog) stige op i; ~ up sla breedder 
for. 

boarder ['bo:da*] s pensionzer; (pa 
skole) kostelev. 

board game ['b2:d geim] s bretspil. 

boarding house ['b>:din haus] s pen- 
sionat. 

boarding school ['b9:din sku:l] s kost- 
skole. 

boardroom ['bo:dru:m] s direktions- 
vaerelse. 

boast [baust] s pral(en); stolthed // v 
prale; kunne prale af; ~ful adj pra- 
lende. 

boat [bout] s bad; skib; rock the ~ 
gore tingene besverlige, skabe rav i 
det // v sejle; ro. 

boater ['bauta*] s flad stréhat. 

boat-hook ['bouthu:k] s badshage. 

boatswain [bousn] s badsmand. 

bob [b2b] w hoppe op og ned; neje, 
knikse; ~ up dukke op. 

bobbin [‘bobin] s (i symaskine etc) 
spole. 

bobby ['bobi] s (F) politibetjent. 
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bobsleigh ['bobslei] s bobslede. 

bodice ['bodis] s (pa kjole) overdel, liv. 

bodily [‘bodili] adj korporlig; ~ harm 
legemsbeskadigelse; vold // adv 
personlig. 

body [‘bodi] s legeme, krop; lig; 
(auto) karrosseri; (om skib) skrog; 
gruppe, forsamling; masse; in a ~ i 
samlet flok; earn enough to keep ~ 
and soul together tjene nok til at op- 
retholde livet; ~-conscious adj 
kropsbevidst; ~guard s livvagt; ~ 
odour s kropslugt; svedlugt; ~ 
repairs spl (auto) karrosseriarbejde; 
~work s (auto) karrosseri. 

bog [bg] s mose, sump // v: get 
~ged down kore fast. 

bogey [‘beugi] s bussemand; skrem- 
mebillede. 

boggle [bog] v: the mind ~s det er 
for utroligt. 

bogus ['bauges] ad) falsk, uegte; 
skin-. 

boil [boil] s byld; kog; come to the ~ 
komme i kog // v koge; ~ down to 
(fig) kunne reduceres til; i al enkel- 
hed ga ud pa. 

boiler [‘boila*] s (damp)kedel; varmt- 
vandsbeholder; suppehane; ~ room 
s fyrkelder; ~ suit s kedeldragt. 

boiling point ['b>iliq point] s koge- 
punkt. 

boil-in-the-bag ['boilinda'bzeg] adj i 
kogepose. 

boisterous ['b2istaras] adj larmende, 
stajende. 

bold [bould] adj dristig; frek; tydelig; 
be so ~ as to... driste sig til at...; 
write a ~ hand have en flot og tyde- 
lig handskrift; ~ type s (typ) halv- 
fed (,fed) skrift. 

bollard ['bola:d] s hellefyr; for- 
tajningspel. 

bollocking [‘bolakin] s (S) magfald. 

bollocks ['boleks] sp/ (V) nosser; 
vrevl, forbandet sludder. 

boister [‘baulsta*] s palle // vu: ~ up 
stive af, hjzlpe pa. 

bolt [bault] s bolt, sl4; a ~ from the 
blue et lyn fra klar himmel // v bol- 
te; (om mad) sluge; stikke af; fare 
af sted. 
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bomb [bom] s bombe; the book goes 
like a ~ bogen bliver revet vek; 
cost a ~ koste en formue // v bom- 
be, bombardere; ~ disposal squad 
$ sprengningskommando (,-eks- 
perter). 

bomber ['bome*] s bombefly. 

bombing ['b2min] s bombning; bom- 
bardement. 

bomb scare ['bomskes"] s bombe- 
trussel. 

bombshell ['bom Jel] s (fg) bombe. 

bond [tond] s band; forskrivning; 
geldsbevis; obligation; ~s p/ band, 
lenker. 

bondage ['bondid3] s treldom. 

bone [baun] s ben, knogle; a ~ of 
contention et stridens ble; make no 
~s about it sige det som det er; 
have a ~ to pick with sby have en 
hene at plukke med en // v udbe- 
ne; ~-dry adj knastgr. 

bonfire [‘bonfais*] s bal. 

bonkers ['bojkez] adj sker. 

bonnet ['bonit] s hue, kyse; (auto) 
motorhjelm, 

bonny [‘boni] adj frisk, sund; (skotsk) 
smuk, dejlig. 

bonus ['baunas] s tilleg; gratiale. 

bony [‘bouni] adj benet, radmager; 
fuld af ben. 

boo [bu:] interj av! fy! // v hysse ad, 
rabe av. 

booby trap [‘bu:bitrzep] s felde // v 
sette en felde for. 

book [buk] s bog; hefte; go by the ~ 
holde sig til reglerne; in my ~ efter 
min mening; be in sby’s good books 
vere i kridthuset hos en // v note- 
re; bestille (fx bord, billet); kabe 
billet; be ~ed for speeding blive no- 
teret for at kere for sterkt; (se ogs 
books). 

bookable ['bukabl] adj: seats are ~ 
der kan reserveres plads. 

bookcase [‘bukkeis] s bogreol. 

bookends ['bukendz] sp/ bogstetter. 

bookie [‘buki] s (F) bookmaker. 

booking office [‘bukin 'ofis] s billet- 
kontor. 

book-keeping ['bukki:pin] s boghol- 
deri. 
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booklet ['bukiit] s brochure, pjece. 

bookmaker ['bukmeika*] s person (el. 
butik) som tager imod veeddemél. 

books sp/ regnskab; cook the ~ pynte 
pa regnskaberne. 

bookseller ['buksela*] s boghandler. 

bookshop ['bukJop] s boghandel. 

bookstall [‘buksto:!] s (blad)kiosk. 

book token ['buktaukan] s gavekort 
til boghandel. 

boom [bu:m] s dren, brag; (merk) haj- 
konjunktur, opsving; (mar) bom // 
v drone, buldre; have et opsving. 

boor [bus"] s talper. 

boost [bu:st] s hjalpende skub // v 
hjzlpe, seette skub i; opreklamere. 

boot [bu:t] s stavle; (auto) bagage- 
rum; give sby the ~ sparke en ud; 
fyre en; lick sby’s ~ fedte for en; to 
~ oven i kgbet. 

booth [bu:8] s bod; markedstelt; (tele- 
fon)boks; stemmeboks. 

bootlace ['bu:tleis] s snareband. 

booty ['bu:ti] s bytte. 

booze [bu:z] s (F) sprut // v bumle, 
svire; ~rs (S) pub. 

border ['b2:da"] s kant, rand; graense- 
egn; kanteband; blomsterbed; the 
Border grensen mellem England og 
Skotland; the Borders egnen om- 
kring den engelsk-skotske graense 
// v Kante; ~ on grense (op) til; 
~line case s grensetilfalde. 

bore [bo:*] s (om geveer etc) boring, 
kaliber; (om person) dedbider; he’s 
a ~ han er dedkedelig // v bore; 
kede; be ~d (stiff) kede sig (ihjel) // 
pret af bear; ~dom s kedsomhed; 
boring ad) kedelig. 

born [bo:n] adj: be ~ blive fedt; ~ 
blind blindfadt; in all my ~ days i 
alle mine livskabte dage. 

borne [b2:n] pp af bear. 

borough [‘bara*] s kabstad. 

borrow ['borau] v lane; ~ sth from 
(off) sby lane ngt af en. 

bosom ['buzem] s (H) barm, bryst; 
(fig) sked; ~ buddy, ~ friend s hjer- 
teven. 

boss [bos] s chef, boss // v regere; 
hundse; bestemme; lede; ~y adj do- 
minerende. 
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botanical [ba'tzenik!] adj botanisk (fx 
gardens have). 

botanist ['botanist] s botaniker. 

botany [’botoeni] s botanik. 

botch [botJ] s kludder // v- ~ (up) 
forkludre. 

both [bou8] adj/pron begge; bade; ~ 
of them dem begge (to); we ~ came, 
~ of us came vi kom begge to; ~ a 
and b bade a og b. 

bother ['b2%0*] s plage; besver; oh, 
~/ pokkers ogsa! it’s no ~ det er 
ingen ulejlighed // v plage, genere; 
gore sig ulejlighed; he can’t be ~ed 
to... han gider ikke...; ~ about spe- 
kulere over; tage sig af; don’t ~/ 
ger dig ingen ulejlighed! lad det 
bare vere! ~ the money! skidt med 
pengene! 

bottle [bot!] s flaske; hit the ~ (F) sla 
sig pa flasken; be on the ~ (F) vere 
drikfeldig // v helde pé flaske(r); 
henkoge; ~ out (fig) f& kolde fad- 
der; ~ up tilbageholde; undertryk- 
ke (fx anger vrede); ~ bank s behol- 
der til genbrugsflasker. 

bottled ['botid] adj flaske-; pa flaske. 

bottle-feed [‘botlfi:d] v give suttefla- 
ske; opflaske; bortle-fed baby flaske- 
barn. 

bottleneck s flaskehals (ogsé fig). 

bottle-opener [‘botloupene*] s opluk- 
ker. 

bottom ['botem] s bund, nederste del; 
underdel; (F) bagdel; (stole)seede; 
at the ~ of nederst pa (,i); pa bun- 
den af; ~ up med bunden i vejret; 
~s up! skal (og drik ud)! // adj la- 
vest, nederst; bund-; under- (fx 
floor etage); underst; ~less adj 
bundles. 

bough [bau] s (H) gren. 

bought [bo:t] prez og pp af buy. 

boulder ['baulde*] s kampesten; rulle- 
sten. 

bounce [bauns] s spring, hop; elasti- 
citet; have ~ fjedre // v hoppe; 
(om bold) hoppe tilbage; (om per- 
son) komme farende; (om 
dzkningsles check) blive afvist; 
bouncer s udsmider. 

bound [baund] s greense; spring; out 
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of ~s pa forbudt omrade // v beg- 
rense; grense (til); springe, hoppe; 
pret og pp af bind // adj bundet; 
forpligtet; ~ ro nedt til; forpligtet 
til; he’s ~ to fail han er demt til at 
mislykkes; he’s ~ to come han ‘ma 
komme; han kommer helt bestemt; 
~ for (om skib etc) med kurs mod. 

boundary [‘baundari] s greense. 

boundless [‘baundlis] adj grenseles, 
uendelig. 

bounty ['baunti] s gavmildhed; stor- 
sldet gave; righoldigt udvalg. 

bouquet [‘bukei] s buket. 

bourbon ['ba:ben] s amerikansk whi- 
sky. 

bourgeois ['bue3wa:] adj smaborger- 
lig. 

bout [baut] s omgang; anfald. 

bow [bau] s slajfe; bue; [bau] buk // 
v [bau] bukke; nikke; baje sig; ~ zo 
(, before) baje sig for; vere underle- 
gen overfor. 

bowels ['baualz] sp/ indvolde, tarme; 
have bowel movements have af- 
fering. 

bowl [baul] s skal; kumme; (pibe)ho- 
ved; kugle // v kaste; bowle; ~ 
over (fig) velte omkuld. 

bow-legged [‘baulegid] adj hjulbenet. 

bowling alley [‘baulin,zeli] s bowling- 
bane. 

bowls [beulz] sp/ bowling; bocciakug- 
ler. 

bow tie [‘bau,tai] s butterfly. 

bow window [‘bouwindeu] s (rundt) 
karnapvindue. 

box [boks] s zske, kasse; skrin; boks; 
(teat) loge; (p& vogn) kuskesede; 
the ~ (F) fjernsynet, flimmerkassen 
// v bokse (med); legge i eske; de- 
ponere; ~ sby’s ears stikke en et par 
pa kassen. 

boxer ['bokso*] s bokser; boxing s 
boksning. 

Boxing Day ['boksin dei] s 2. juledag 
(26. dec). 

boxing gloves [‘boksin glavz] sp/ bok- 
sehandsker. 

box office [‘boks ‘ofis] s billetkontor. 

boxroom ['boksru:m] s pulterkam- 
mer. 
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boy [bi] s dreng; ung mand; (om tje- 
ner) boy; ~friend s kereste, fyr, 
ven; ~hood s drengetid. 

boyish [‘boiif] adj drenget. 

boyscout ['b2iskaut] s drengespejder. 

BR fork.f. British Rail. 

bra [bra:] s (fork.f. brasstere) bh. 

brace [breis] s stotte; stiver; 
(tand)bejle; klampe; klamme // v 
statte, afstive; ~ oneself samle alt 
sit mod; mande sig op; stramme sig 
an. 

bracelet [‘breislit] s armband. 

braces ['breisiz] sp/ seler. 

bracken [‘braekan] s bregne. 

bracket ['brzekit] s stotte; hyldek- 
negt; parentes; gruppe; kategori // 
v sette i parentes; (fig) sidestille; 
‘seette i bas’. 

brackish [’braekif] adj: ~ water brak- 
vand. 

brag [brzeg] v prale, skryde; braggart 
['braeged] s prathals. 

braid [breid] s fletning; snor; lidse // 
v flette. 

Braille [breil] s blindeskrift. 

brain [brein] s hjerne; blow sby’s ~ 
out skyde en en kugle for panden; 
he’s got ~s han er intelligent, (F) 
han er kvik i peren; pick sby’s ~s 
lere af ens ekspertise; sporge en til 
rads; ~child s fantasifoster; ~ 
damage s hjerneskade; ~ death s 
hjernedgd; ~less adj ubegavet, 
tomhjernet; ~wash s hjernevask; 
~wave s lys idé. 

brainy ['breini] adj intelligent, intel- 
lektuel. 

braise [breiz] v grydestege. 

brake [breik] s bremse; apply the ~s 
trede pé bremsen // v bremse 
(op); ~ fluid s bremseveske; ~ lin- 
ing s bremsebelegning. 

bramble [brzembl] s bromber(busk). 

bran [brzen] s klid. 

branch [bra:ntJ] s gren; afdeling; filial 
// v dele sig; ~ off dreje af; forgre- 
ne sig; ~ out udvide, ekspandere. 

brand [brzend] s (vare)merke; slags 
// v brendemerke; ~ sby a com- 
munist (fig) stemple en som kom- 
munist; ~ed goods s merkevarer. 
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brandish [‘brzendi{] v svinge (med). 

brand-new ['‘braend'nju:] adj splinter- 
ny. 

brandy [‘brandi] s cognac. 

brash [bref] adj pagdende; frek; (om 
farve etc) skrigende. 

brass [bra:s] s messing; (S) gysser, 
grunker; frekhed; the ~ (mus) mes- 
singbleserne; ~ band s hornorke- 
ster. 

brassiere ['brzesie*] s brystholder, 
bh. 


brass tacks ['bra:staeks] spl: let’s get 
down to ~ lad os komme til sagen(s 
kerne). 

brat [bret] s (neds) unge. 

brave [breiv] v trodse // adj modig, 
tapper; ~ry [‘breivari] s mod, tap- 
perhed. 

brawl [bro:l] s slagsmal // v lave op- 
tajer; slas; skeendes. 

brawn [bro:n] s muskelkraft, rastyrke; 
(gastr) grisesylte; brawny adj mus- 
kulgs. 

bray [bri] s skryden // uv skryde. 

brazen ['‘breizon] adj frek, skamlgs. 

Brazil [bra‘zil] s Brasilien; ~ian s bra- 
silianer // adj brasiliansk; ~ nut s 
paraned. 

breach [bri:t/] s brud; revne; breche; 
~ of confidence tillidsbrud; ~ of 
contract kontraktbrud; ~ of the 
peace forbrydelse mod den offent- 
lige orden; ~ of promise brud pa 
zgteskabslofte // v bryde breche i. 

bread [bred] s brad; a loaf of ~ et 
bred; one’s ~ and butter ens leve- 
bred; ~bin s bradkasse; ~board s 
skerebret; ~crumbs sp/ bred- 
krummer; rasp. 

breaded ['bredid] adj vendt i rasp, 
paneret. 

breadline [‘bredlain] s: be on the ~ 
leve pa eksistensminimum. 

breadth [bred@] s bredde. 

breadwinner [‘bredwine”] s familie- 
forserger. 

break [breik] s brud; pause, frikvar- 
ter; afbrydelse; chance // v (broke, 
broken [brauk, braukn]) edelegge; 
sla i stykker; bryde (fx a promise et 
lofte); ga itu; knalde; brakke; af- 
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bryde; begynde; (om vejret) sl4 om; 
(om hest) temme; ~ a record sl4 en 
rekord; ~ service (i tennis) f&8 serve- 
gennembrud; ~ the news to shy 
(skansomt) fortelle en ngt; ~ down 
bryde ned; bryde sammen; opdele; 
~ even f& det til at ga lige op; ~ 
free (, loose) rive (sig) los; ~ in bry- 
de ind; (om hest) tilride; (om per- 
son) oplere; ~ in on bryde ind i; af- 
bryde; ~ into bryde ind i (fx a hou- 
se et hus); sla over i; ~ off afbryde; 
knekke af; ~ open bryde (,brekke) 
op; ~ out bryde ud; opsté; ~ out in 
spots fa udslet (,knopper); ~ up 
splitte(s); bryde op; spreenge(s); 
oplgse(s); standse. 

breakable ['breikabi] adj skrebelig. 

breakage ['breikid3] s brud; beskadi- 
gelse. 

breakaway ['breikewei] s losrivelse; 
(pol) lesgenger. 

breakdown [‘breikdaun] s sammen- 
brud; skade; motorstop, havari; ~ 
lorry s kranvogn; ~ service s sv.t. fx 
Falcks vejservice. 

breaker ['breiko*] s (om belge) 
styrtse; ~s sp/ brending. 

breakfast [‘breikfast] s morgenmad 
// v spise morgenmad; ~ on toast 
and jam spise ristet bred og syltetej 
til morgenmad. 

break-in [‘breikin] s indbrud. 

breakneck ['breiknek] adj halsbrek- 
kende. 

breakout [‘breikaut] s flugt (fra feeng- 
sel etc); udsleet. 

breakthrough ['breiké6ru:] s gennem- 
brud. 

breakwater [‘breikw9:to*] s belgebry- 
der. 

breast [brest] s bryst; make a clean ~ 
of it tilsté, g til bekendelse; ~feed 
v amme, give bryst; ~stroke s 
brystsvemning. 

breath [bre6] s Ande; andedrag; pust; 
draw ~ trekke vejret; a ~ of fresh 
air en mundfuld frisk luft; out of ~ 
forpustet; say sth under one’s ~ hvi- 
ske (,mumle) ngt; J could have sa- 
ved my ~ jeg kunne have sparet 
mig ulejligheden. 
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breathalyzer [‘bre9alaizo*] s spritbal- 
lon (til spirituspreve). 

breathe [bri:3] v ande, trakke vejret; 
henhande; ~ again Ande lettet op; 
~rs (F) pusterum, lille pause. 

breathless ['bre6lis] adj ndelgs, for- 
pustet. 

breathtaking [‘breteikin] adj beta- 
gende, speendende. 

breeches [‘bri:t{oz] sp/ bukser; 
knebukser; ridebukser. 

breed [bri:d] s race; art // v (bred, 
bred [bred]) yngle; avle, opdreette; 
opdrage. 

breeder ['bri:do*] s avler. 

breeding [‘bri:din] s formering; opdra- 
gelse. dannelse; ~ ground s yngle- 
plads; (fig) udklekningssted. 

breeze [bri:z] s brise // v svanse, sejle. 

breezy ['bri:zi] adj (om person) mun- 
ter. 

brevity ['breviti] s korthed. 

brew [bru:] s bryg // v brygge; pense 
pa; trekke op, vere i anmarch; Jet 
the tea ~ lade teen trekke. 

brewer [‘bru:9*] s brygger; ~’s yeast s 
olger. 

brewery [‘bru:ori] s bryggeri. 

bribe [braib] s bestikkelse // v bestik- 
ke. 

bribery [‘braibari] s bestikkelse. 

bric-a-brac ['brikabraek] s nipsting; 
tingeltangel. 

brick [brik] s mursten, teglsten; byg- 
geklods; drop a ~ jokke i spinaten 
// v: ~ up mure til (,inde); ~layer s 
murer; ~work s murverk; ~works s 
teglverk. 

bridal [‘braidl] adj brude-; bryllups-. 

bride [braid] s brud; ~groom s brud- 
gom. 

bridesmaid ['braidsmeid] s brudepi- 
ge. 

bridge [brid3] s bro; (nese)ryg // v 
sla bro over (ogsa fig). 

bridging loan ['brid3in ,loun] s over- 
gangslan. 

bridle [braidl] s temme // v tgjle, 
teemme; ~path s ridesti. 

brief [bri:f] s resumé; i7 ~ kort sagt // 
v give et resumé af; briefe, infor- 
mere // adj kort, kortfattet. 


B briefcase 


briefcase ['bri:fkeis] s dokumentmap- 
pe. 

briefing ['bri:fin] s instruktioner; in- 
formation. 

briefly ['bri:fli] adv kort (og godt). 

briefs [bri:fs] sp/ trusser. 

brigadier [brigo'dia*] s brigadegene- 
ral. 

bright [brait] adj lys; klar; stralende; 
glad; kvik; ~ and early tidligt (om 
morgenen). 

brighten [‘braiton] v gare lysere; lys- 
ne; live op; klare op. 

brill [brit] interj (S) fedt! skont! 

brilliance [‘briljans] s glans; skin; in- 
telligens. 

brilliant adj stralende, fremragende. 

Brillo pad ° [‘brilaupeed] s stalulds- 
svamp. 

brim [brim] s kant, rand; (hatte)skyg- 
ge // v: ~ over svomme over; be 
~ming with sth vrimle med ngt; 
~ful adj fyldt til randen. 

brine [brain] s lage; saltvand. 

bring [brin] v (brought, brought [bro:t] 
bringe; tage med; skaffe; hente; ~ 
about forarsage, medfore; ~ back 
bringe tilbage; ~ down f8 til at fal- 
de; nedlegge; velte; ~ forward 
fremsette, fremlegge; ~ off gen- 
nemfore, klare; ~ our f& frem; 
fremheve; ~ round (,to) bringe til 
sig selv igen; ~ up opdrage; bringe 
pa bane; ~-and-buy (sale) s loppe- 
marked. 

brink [briqk] s kant, rand. 

brisk [brisk] adj livlig, kvik; frisk. 

brisket [‘briskit] s (gastr) bryststykke. 

bristle [bris!] s berste(har) // v rejse 
berster; fa til at stritte; bristling 
with spekket med. 

Brit [brit] s brite; Britain ['briton] s 
Storbritannien. 

british [‘britif] adj britisk; the British 
Isles De Britiske Ger; British Rail 
(BR) de britiske statsbaner. 

Briton ['britan] s bretoner (person fra 
Bretagne); Brittany [‘britani] s Bre- 
tagne. 

brittle [brit!] adj skor, skrobelig; 
spred; ~-bone disease s (med) 
knogleskorhed. 


38 


broach [braut{] v: ~ a subject bringe 
et emne pa bane. 

B-road [‘bi:raud] s bivej. 

broad [bro:d] s (neds) tas // adj bred; 
vid; jevn; frisindet; in ~ daylight 
ved hajlys dag; a ~ hint et vink 
med en vognstang, et tydeligt vink. 

broadcast ['bro:dka:st] s radioudsen- 
delse // v udbrede; udsende, trans- 
mittere. 

broaden ['bro:dn] v gore (,blive) bre- 
dere, udvide. 

broadly ['bro:dli] adv i det store og 
hele; ~ speaking stort set. 

broadminded [‘bro:dmaindid] adj 
frisindet. 

broiler ['broilo*] s stegekylling; grill. 

broke [brouk] prez af break // adj (F) 
“pa spanden”, helt “flad”. 

broken [‘brouken] pp af break // adj 
knust; brekket; brudt; usikker; in 
~ English pa gebrokkent engelsk; a 
~ home et skilsmissehjem; ~-down 
adj brudt sammen; faldeferdig; 
~-hearted adj sonderknust. 

broker ['brouks*] s megler. 

bronze [bronz] s bronze; ~d adj bron- 
zeret; solbrendt. 

brooch [broeutj] s broche. 

brood [bru:d] s yngel; kuld // uv ruge; 
udruge; spekulere. 

broody [‘bru:di] adj melankolsk; (om 
hone) liggesyg; (om kvinde) vild ef- 
ter at f@ et barn. 

brook [bruk] s bek; ~fet s lille bek. 

broom [brum] s (feje)kost; (bot) gyvel; 
~stick s kosteskaft. 

Bros ['braéoz] fork.f. Brothers (i fir- 
manavn). 

broth [bro6] s kadsuppe. 

brothel ['brodel] s bordel. 

brother [‘braée*] s bror; medbror; 
~hood s broderskab; ~-in-law s 
svoger. 

brought [br9o:t] prez og pp af bring. 

brow [brau] s pande; ajenbryn; knit 
one’s ~ rynke panden; ~beat v her- 
se med, tromle ned. 

brown [braun] v brune; blive brun // 
adj brun. 

brownie ['brauni] s lille pigespejder; 
slags chokoladekage. 
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browse [brauz] v g4 og snuse (i beger 
etc); bladre lidt (1). 

bruise [bru:z] s blat merke, blodud- 
tredning // v stede; fa bla merker; 
~d adj forsldet. 

brunch [brant/] s kombineret break- 
fast og lunch. 

brunt [brant] s: bear the ~ matte tage 
stedene; matte trekke det tunge 
les. 

brush [braJ] s berste; pensel; krat; 
(fig) sammensted // v berste; stry- 
ge; strejfe; ~ aside afferdige; feje 
til side; ~ up pudse op; genopfri- 
ske; ~off s: give sby the ~off afvise 
en. 

brushwood ['brajwud] s kvas; krat. 

brusque [brask] adj kort for hovedet, 
studs. 

Brussels [brasiz] s Bruxelles. 

brussels sprout [‘brasiz ,spraut] s ro- 
senkal. 

brutal [bru:ti] adj brutal, ra. 

brutality [bru:'tzeliti] s brutalitet. 

brute [bru:t] s udyr, best // adj: ~ 
strength rastyrke. 

brutish ['bru:tif] adj ra, dyrisk. 

BSc ['bi:es'si:] fork.f. Bachelor of 
Science. 

BST fork.f. British Summer Time. 

bubble [babl] s boble // v boble, 
sprudle; ~ bath s skumbad; ~ gum 
s ballontyggegummi. 

bubbly [‘babli] adj boblende; livlig // 
s (S) champagne. 

buck [bak] s (om hare, hjort etc) han, 
buk; pass the ~ (F) lade sorteper ga 
videre // v springe; stange; stejle; 
~ up skynde sig; ~ up/ op med hu- 
meret! 

bucket [‘bakit] s spand; kick the ~ (F) 
kradse af // v regne i spandevis, 
gse ned. 

buckle [bakl] s spzende // v 
spende(s); (fig) sld sig; (om hjul) 
exe; ~ in speende (sig) fast. 

bud [bad] s (bot) knop; nip sth in the 
~ standse ngt i oplebet // v skyde 
knopper; spire; ~ding adj spirende; 
(fig) vordende. 

buddy ['badi] s (F) makker, 'kamme- 
rat. 
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budge [bad3] v flytte (sig); rere (sig); 
rokke. 

budgerigar [‘bad3ariga:*] s undulat. 

budget [‘bad3it] s budget; finanslov 
// v: ~ for sth optage ngt pa bud- 
gettet; ~ account s budgetkonto. 

budgie ['bad3i] s d.s.s. budgerigar. 

buff [baf] s: in the ~ (F) splitterforne- 
jet (dvs. negen). 

buffalo [‘bafaiau] s (pl: ~ el. ~es) bef- 
fel; (am) bisonokse. 

buffer ['bafs*] s stadpude. 

buffet s ['bufei] buffet; (pA tog, station 
etc) restaurant // v ['bafit] stede; 
puffe; bumpe. 

buffoon [be'fu:n] s klovn. 

bug [bag] s veggelus; virus (ogsé 
edb); bacille; skjult mikrofon // v 
aflytte; anbringe skjulte mikrofoner 
i; irritere. 

bugger ['baga*] s (F) fyr; skiderik // 
v: ~ about (S) fyumre rundt; ~ off 
(S) skride; ~ up forkludre. 

bugle [bju:gl] s (signal)horn. 

build [bild] s (om person) bygning, 
skikkelse // v (built, built) bygge; 
~ up opbygge; oparbejde. 

builder [‘bilds*) s bygningshandver- 
ker; entreprener; bygherre. 

building s bygning; ~ society s real- 
kreditinstitution. 

build-up [‘bildap] s oparbejdning; op- 
hobning; hvervning. 

built [bilt] prez og pp af build // adj 
bygget; well-~ velskabt; ~-in adj 
indbygget; ~-up area s bebygget 
omrade. 

bulb [balb] s blomsterlog; (elek) pzre; 
bulbous ['balbos] adj legformet. 

bulge [bald3] s bule // v bulne ud; 
svulme (op); be bulging with vere 
ved at revne af. 

bulk [balk] s omfang; masse; in ~ 
(merk) lost, upakket; the ~ of 
sterstedelen af; ~buy v gore stor- 
indkgb; ~head s (mar) skot. 

bulky [‘balki] adj uhandterlig; volu- 
mings. 

bull [bul] s tyr; (om elefant etc) han; 
(S) vrevl. 

bulldoze [‘buldsuz] s tromle ned; pla- 
nere. 
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bullet ['bulit] s kugle, projektil; 
~-proof adj skudsikker. 

builfight ['bulfait] s tyrefegtning; ~er 
s tyrefegter. 

bullfinch ['bulfintJ] s (zo) dompap. 

bullion ['buljan] s (guld)barre. 

bullock [‘bulok] s ung tyr, stud. 

bull’s-eye ['bulsai] s (pa skydeskive) 
plet. 

bullshit ['bul fit] s (V) vrovl; lort. 

bully [‘buli] s tyran, belle // v tyran- 
nisere; herse med; skremme. 

bulrush ['bulraJ] s (bot) dunhammer. 

bum [bam] s vagabond, bums, sut; 
(F) bagdel. 

bumblebee [‘bambl,bi:] s humlebi. 

bump [bamp] s bump; sted; bule; (i vej) 
hul // v bumpe; skumple; ~ into 
stede mod; ~ sby off rydde en af ve- 
jen; ~ up the price presse prisen op. 

bumper [‘bampo"] s kofanger, sted- 
fanger. 

bumper crop ['bampe krop] s rekord- 
hest. 

bumptious ['bamJas] adj storsnudet. 

bumpy ['bampi] adj ujzevn; (om vej) 
hullet. 

bun [ban] s bolle; (om frisure) knude i 
nakken. 

bunch [bant]] s bundt; klump; buket; 
klase; (om personer) flok. 

bundle [bandl] s bundt; bylt // v 
bundte (sammen); ~ the kids into 
the car proppe bernene ind i bilen; 
~ off sende af sted i en fart; ~ out 
falde (,velte) ud. 

bungle [bangl] v forkludre; klokke i 
det; ~r s kludremikkel. 

bunion [‘banjan] s knyst. 

bunk [bank] s koje; do a ~ (S) stikke 
af; ~ beds sp/ etageseng. 

bunker ['banka*] s kulkasse; bunker. 

bunny [bani] s kanin. 

bunt [bant] s (S) spraydase (til graffi- 
timaling). 

bunting ['bantin] s flagdug. 

buoy [b9i] s (mar) baje // v afmerke; 
~ up bere oppe; (fig) holde oppe, 
stette. 

buoyancy [‘boiansi] s (fig) livlighed. 

buoyant ['b2iant] ad) livlig, let; 
speendstig; stigende. 
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burden ['ba:dn] s byrde, last; om- 
kved; ~ of proof bevisbyrde // v 
bebyrde. 

bureau [‘bjuarau] s (p/: ~x [-rauz]) 
kontor, bureau; skrivebord; chatol; 
~cracy [-'rokrasi] s bureaukrati. 

burglar ['ba:gla*] s indbrudstyv; ~ 
alarm s tyverialarm; burglary s ind- 
brudstyveri. 

burgle ['bo:gl] v lave indbrud (i). 

Burgundy [‘be:gendi] s Bourgogne. 

burgundy [‘ba:gandi] s bourgognevin; 
vinred farve. 

burial ['berial] s begravelse; ~ ground 
s begravelsesplads; kirkegard. 

burly [‘ba:li] adj kraftigt bygget; 
djerv. 

burn [ba:n] s brandsar; bek // v 
(~ed, ~ed el. ~t, ~t) breende; svi- 
de; ~ down nedbrende. 

burner ['ba:no*) s brander. 

burning glass ['ba:nin gla:s] s brend- 
glas. 

burnish [‘ba:niJ] v polere. 

burnt [ba:nt] pret og pp af burn // 
adj: ~ sugar karamel. 

burp [ba:p] s (F) bevs // v bevse; ~ 
the baby f& babyen til at bevse. 

burrow [‘barou] s hule, grav // v gra- 
ve. 

bursar ['ba:so*] s regnskabsfgrer; 
(skotsk) stipendiat. 

bursary ['ba:sari] s stipendium. 

burst [ba:st] s eksplosion; brag; 
sprengt vandrer; a ~ blood vessel et 
spreengt blodkar; a ~ of energy et an- 
fald af energi; a ~ of inflation en in- 
flationsbelge // v (burst, burst) bri- 
ste, springe; spreenge(s); ~ into fla- 
mes bryde i brand; ~ into laughter 
(, tears) briste i latter (,grad); be ~ing 
with vere ved at revne af; ~ open 
springe op; ~ out of velte ud af. 

bury [‘beri] s begrave; ~ oneself in sth 
fordybe sig i ngt; ~ one’s head in 
the sand stikke hovedet i busken; ~ 
the hatchet begrave stridsgksen. 

bus [bas] s (p/: ~es ['basiz]) bus // v 
kere (,transportere) med bus. 

bush [bu J] s busk; krat; beat about the 
~ krybe udenom; ~y adj busket; 
kratbevokset. 
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busily [‘bizili] adv travlt. 

business ['biznis] s forretning; firma; 
forretningslivet; erhverv, arbejde; 
sag, affeere; be away on ~ vere pa 
forretningsrejse; it’s none of your ~ 
det kommer ikke dig ved; mind 
your own ~! pas dig selv! he means 
~ han mener det alvorligt; ~like 
adj forretningsmessig; saglig; ef- 
fektiv; ~man s forretningsmand. 

busker [‘baska*] s gademusikant; 
gadegegler. 

bus lane [‘basiein] s busbane; bus 
layby s busholdeplads; bus shelter 
s leskur (ved stoppested). 

bust [bast] s buste; brystmal // v sla; 
odelegge; knuse(s); sprenge(s); ~ 
out bryde ud; ~ up with sby sla op 
med en // adj brekket; revnet; i 
stykKer; ruineret; gd ~ ga fallit. 

bustle [bas]} s travlhed, tummel // v 
have travlt, skynde sig; bustling 
adj travl. 

bust-up ['bast,ap] s opger (mellem 
keerester etc). 

busy ['bizi] v- ~ oneself vere travlt 
beskeftiget // adj trav]; trafikeret; 
~body s geskeftig (,nevenyttig) 
person. 

but [bat, bot] prep/konj men; kun; 
undtagen; nothing ~ ikke andet 
end, bare; ~ for her havde det ikke 
veret for hende; all ~ finished 
nesten ferdig; anything ~ alt andet 
end; langtfra; the last ~ one den 
nestsidste. 

butcher ['butJo*] s slagter // v ned- 
slagte; mishandle; butchery s slag- 
teri; massakre. 

butler ['batlo*] s butler, hushovmester. 

butt [bat] s stor tonde; geverkolbe; 
skefte; stump; (cigaret)skod; offer, 
skydeskive (of, for for); get off your 
~! (F) se at f& lettet masen! // v 
stade (til); give (,f8) en skalle; ~ in 
mase sig pa, blande sig. 

butter ['bato*] s smer // v smore 
(ogsa fig), ~ sby up fedte for en; 
~cup s smerblomst; ~ dish s 
smerasiet. 

butterfly ['batofiai] s sommerfug]l; ~ 
tie s butterfly. 
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buttermilk ['batamilk] s kernemelk. 

butterscotch [‘bataskot]] s slags flo- 
dekaramel. 

buttery ['batari] s tehus // adj 
smeragtig. 

buttocks ['bataks] sp/ bagdel, ende- 
balder. 

button ['batn] s knap; knop // v 
knappe(s); ~ up knappe; (fig) klap- 
pe i; ~hole s knaphul; knaphuls- 
blomst // v hage sig fast i; gribe fat 
i for at snakke. 

buttress [‘batris] s (streebe)pille. 

buxom ['baksem] ad) fyldig, yppig, 
trivelig. 

buy [bai] v (bought, bought [b:t]) 
kobe; ~ sby a drink kobe en drink 
til en; J’1/ ~ that den er jeg med pa; 
he bought it (F) han hoppede pa 
den; (S) han kreperede; ~ into a 
firm kobe sig ind (som partner) i et 
firma; ~ off bestikke; kabe fri; ~ 
up opkebe. 

buyer ['baio*] s opkeber; keber. 

buzz [baz] s summen; (F) telefonop- 
ringning; what’s the ~? (F) lad mig 
hore den seneste sladder! // v 
summe; (F) sla pa traden til; ~ off 
(F) gA, skride, smutte; ~ one’s se- 
cretary ringe pA sin sekreter. 

buzzard ['bazad] s (zo) musvage. 

buzzer ['bazo*] s brummer; ringe- 
klokke. 

buzz-word ['bazwa:d] s (F) modeord. 

by [bai] prep af; ved; forbi; via; med; 
written ~ Donne skrevet af Donne; 
a house ~ the river et hus ved flo- 
den; get ~ klare sig; pass ~ ga 
(kore etc) forbi; the train went ~ 
Reading toget kerte via Reading; go 
~ bus kore med bus; paid ~ the 
hour timelonnet; all ~ oneself helt 
alene; ~ the way for resten; ~ and 
~ om lidt, snart; ~ and large stort 
set; multiply ~ two gange med to. 

bye(-bye) [‘bai('bai)] izzer7 farvel! hej- 
hej! go bye-byes (F) gai seng, legge 
sig til at sove. 

bye-laws ['bailo:z] sp/ d.s.s. bylaws. 

by-election ['baii,iekfon] s supple- 
ringsvalg. 

bygone ['baigon] s: Jet ~s be ~s lad 
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det (,fortiden) vere glemt // adj 
forgangen, svundet. 

by-laws ['‘bail>:z] sp/ vedtegter, stat- 
utter. 

bypass s ['baipa:s] omkerselsvej; 
ringvej // v [bai'pa:s] ga (,kare) 
uden om; forbiga; springe over. 

by-product ['baiprodakt] s biprodukt. 

byre [baia*] s kostald. 

bystander [‘baistzende’] s tilskuer. 

byway ['baiwei] s sidevej. 

byword [‘baiwa:d] s- be a ~ for vere 
et andet ord for. 


C 

C, ¢ [si:]. 

C fork.f. centigrade celsius. 

CA fork.f. chartered accountant. 

cab [kzeb] s taxi, drosche; (i bil, tog) 
fererhus. 

cabbage [‘kaebid3] s kal (iser hvid- 
kal), kalhoved; red ~ redkal. 

cabin [‘kzebin] s hytte, lille hus; (mar) 
kabine, lille kahyt; (fly) kabine. 

cabinet [‘keebinit] s skab; kabinet; re- 
gering; cocktail ~ barskab; medicine 
~ medicinskab. 

cabinet-maker [‘kaebinitmeike*] s 
mgbelsnedker. 

cable [[keibi] s kabel; trosse; ledning; 
telegram // v telegrafere; ~-car s (i 
tovbane) kabine; ~gram s telegram; 
~ railway s tovbane; ~stitch s (i 
strikning) snoninger; ~ television s 
kabel-tv. 

cache [kJ] s hemmeligt lager (iszer 
af vaben). 

cackle [keekl] v kagle; skreeppe (op). 

cactus ['kaektas] s (pl: cactt ['keektai]) 
kaktus. 

cadet [ko'det] s yngre son (i fin fami- 
lie); kadet. 

cadge [kzed3] uv snylte, nasse; ~ on 
nasse pa; ~ a meal off sby redde sig 
et mAltid mad hos en. 

cadger [‘keed30*] s snylter, (F) nasse- 
rev. 

caesarean [si'searian] s (med) kej- 
sersnit. 

caffein [‘keefi:n] s koffein. 

cage [keid3] s bur; (sport) kurv, net, 
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mal // v speerre inde, sette i bur; 
caged adj i bur, bur-. 

cagey [‘keid3i] adj hemmeligheds- 
fuld; undvigende. 

cahoots [ka'‘hu:ts] s- be in ~ with 
vere i ledtog med. 

cairn [kean] s (skotsk) varde; stendys- 
se. 

cajole [ka'dzaul] v snakke godt for, 
smigre, lokke. 

cake [keik] s kage; stykke; frikadelle; 
a ~ of soap et stykke sebe; fish~ fi- 
skefrikadelle; you can’t have your ~ 
and eat it man kan ikke f& i bade 
pose og sek; sell like hot ~s g som 
varmt brad; it was a piece of ~ det 
gik som en leg; ~d adj: ~d with 
mud med kager af mudder; ~ mix s 
kagemix (ferdig blanding til hjem- 
mebagning); ~ tin s bageform; ka- 
gedase. 

calamity [ko'lzemiti] s katastrofe. 

calculate [‘keelkjuleit] v beregne; reg- 
ne (on med); calculating adj bereg- 
nende; regne-. 

calculation [keeikju'leifan] s bereg- 
ning; udregning. 

calculator ['kaeikjuleite*} s 
regnemaskine. 

calculus ['kaelkjulas] s (pl: calculi [- 
lai]) (mat) -regning; (med) sten; 
renal ~ nyresten. 

calf [ka:f] s (pl: calves [ka:vz]) kalv, 
unge; (anat) leg; elephant ~ ele- 
fantunge; ~skin s kalveskind. 

calibre ['kaelibo”] s kaliber; karat; kva- 
litet. 

call [k>:!] s rab; kalden; opringning, 
telefonsamtale; opfordring; krav, 
fordring; besag; be on ~ vere i be- 
redskab; have tilkaldevagt // v 
rabe; kalde (pa); komme pA besgg; 
(tif) ringe til; he’s ~ed John han 
hedder John; ~ for komme for at 
hente; kalde pa; kreve; ~ in indkal- 
de; komme pé besgg; ringe; ~ off 
aflyse; ~ on sby to... opfordre en til 
at...3 ~ up (mil) indkalde; ~box s 
telefonboks. 

caller ['ko:la"] s besegende, geest; (t/f) 
en der ringer op. 

calling [‘ko:liq] s kald; stilling. 
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callipers ['kzelipez] sp/ passer. 

callous [‘keelas] adj hard, barket; 
ufglsom, ubarmbjertig. 

callus ['keeles] s hard hud. 

calm [ka:m] s ro; vindstille; dead ~ 
blikstille // v berolige; blive rolig; 
(om blest etc) legge sig; ~ down 
falde til ro; berolige // adj rolig. 

calor gas ['keelogees] s flaskegas. 

calve [ka:v] v kelve; ~s [ka:vz] p/ af 
calf. 

camber ['kzembo*] s (om vej) run- 
ding; krumning; heldning. 

cambric ['keembrik] s batist. 

came [keim] pret af come. 

camera ['keemara] s foto(grafi)appa- 
rat, kamera; filmsapparat; 35 mm ~ 
smabilledkamera (24x36); in ~ 
(jur) for lukkede dore; ~man s ka~ 
meramand; fotograf. 

camomile ['kzemamail] s kamille. 

camouflage ['kaemofla:3] s camoufla- 
ge // v camouflere. 

camp [keemp] s lejr; make (, pitch) ~ 
sl lejr; break (, strike) ~ bryde op 
// v ligge i (,sla) lejr; campere // 
adj overpyntet; lapset; (F) besset. 

campaign [kzem'pein] s kampagne, 
felttog // v deltage i (,organisere) 
en kampagne. 

camp-bed ['kzempbed] s feltseng, 
campingseng; camp chair s feltstol, 
campingstol. 

camper ['kaempo*] s campist; auto- 
camper. 

campfire ['kaempfaio*] s lejrbAl. 

campsite ['keempsait] s camping- 
plads. 

campus ['keempas] s 
universitet(somrdde), campus. 

can [keen] s kande, dunk; (am) (kon- 
serves)dAse; carry the ~ matte tage 
skylden; it’s in the ~ (F) det er fal- 
det pa plads. 

can [kzen, kan] v (pret: could [kud]) 
kan; ma; I ~ swim jeg kan svemme; 
I cannot (,can’t) see him jeg kan ikke 
se ham; ~ I have an apple? ma jeg 
fa et eble? no, you can’t! nej du ma 
ikke! 

Canadian [ko'neidian] s canadier // 
adj canadisk. 


canoodle C 


canal [ka'nzel] s kanal. 

canary [ke'neari] s kanariefugl; kana- 
riegult. 

cancel ['keensal] v aflyse; stryge, stre- 
ge ud; afbestille; annullere; ~ sth 
out opveje ngt; ~lation [-‘leifan] s 
aflysning; udstregning; afbestilling; 
annullering. 

cancer [‘keenso*] s kreft, cancer; the 
Cancer (astr) Krebsen; the Tropic 
of Cancer krebsens (,den nordlige) 
vendekreds. 

candid ['kzendid] adj oprigtig, ében; 
~ camera skjult kamera. 

candidacy ['kzendidasi] s kandidatur. 

candidate [‘keendideit] s kandidat. 

candied ['keendid] adj (sukker)glase- 
ret; ~ peel s sukat. 

candle [kzendi] s (levende) lys; keerte; 
he can’t hold a ~ to ohn han kan 
overhovedet ikke mfle sig med 
John; it’s not worth the ~ det er 
ikke umagen verd; ~light s: by 
~light i stearinlyssker; ~stick s ly- 
sestage; kandelaber; ~wick s vege; 
(om stof) chenille. 

candour [‘keende*] s abenhed, oprig- 
tighed. 

candy ['kaendi] s kandis; (am ogsa) 
slik; ~-striped adj bolsjestribet. 

cane [kein] s rer; stok; spanskrer // v 
sla med spanskrer; ~ sugar s 
rersukker. 

canine [‘keenain] adj af hundefamili- 
en, hunde-; ~ tooth s hjornetand. 

canister [‘kaenista*] s dase; dunk. 

canned [keend] adj dase-; (F) beru- 
set, fuld; ~ fruit frugt pi dase; ~ 
music muzak; cannery s konserves- 
fabrik. 

cannon ['kzenan] s kanon // v: ~ into 
brase ind i; ~ball s kanonkugle; ~- 
fodder s kanonfade. 

cannot [‘keenat] d.s.s. can not. 

canny ['kzeni] adj kvik, smart. 

canoe [ka'nu:] s kano // v ro i kano; 
~ing s kanosport; ~ist s kanoroer. 

canon ['kzenan] s lov, regel; kannik; 
(mus) Kanon; ~ize [-aiz] v gore til 
helgen, kanonisere. 

canoodle [ke'nu:dl] v kysse og kram- 
me. 


C canopy 


canopy [‘keenapi] s baldakin; senge- 
himmel. 

can’t [keent, ka:nt] d.s.s. can not. 

cantankerous [keen'taenkeres] adj 
krakilsk, kverulantisk; vrissen. 

canteen [kzen'ti:n] s kantine, frokost- 
stue. 

canter ['keenta*] s kort galop // v ride 
i kort galop. 

Canute [ka'nju:t] s Knud; king ~ 
Knud den Store. 

canvas ['kzenvas] s lerred, sejldug; 
(om kunst) maleri; under ~ i telt; 
under sejl; ~ chair s liggestol. 

canvass ['kaenvas] v hverve (stem- 
mer, kunder etc); ~ing s (hus)agita- 
tion, stemmehvervning; (merk) kol- 
portage; tegning (af abonnementer 
etc). 

canyon [‘keenjan] s dyb og snever 
dal. 

cap [keep] s hue; kasket; kalot; kapsel, 
lag; knaldhette; pessar; if the ~ fits 
hvis du foler dig truffet; ~ in hand 
ydmygt // v sette hue (,l4g) pa; 
dekke; be ~ped (sport) blive udta- 
get til landsholdet; to ~ ie all... for 
at sette kronen pa verket...; ~ped 
with dekket af. 

capability [keipa’biliti] s dygtighed; 
evne. 

capable ['keipabl] adj dygtig, kompe- 
tent; ~ of i stand til. 

capacious [ks'peisas] adj rummelig. 

capacity [ko'peesiti] s evne, anleg; 
andsevner; volumen; kapacitet; in 
his ~ of... ihans egenskab af...; 
work at full ~ (om fabrik etc) ar- 
bejde (kore) for fuld kraft; a ~ au- 
dience fuldt hus. 

cape [keip] s slag, cape; forbjerg, kap; 
the Cape Kap det Gode Hab. 

caper ['keips"] s hoppen og springen; 
kapers // v hoppe rundt. 

capital ['keepit!] s hovedstad; kapital, 
formue; stort bogstav // adj kapi- 
tal-; (F) glimrende, stralende; vig- 
tig; ~ crime s forbrydelse som der 
er dedsstraf for; ~ gains sp/ kapi- 
talvinding; ~ punishment s dads- 
straf. 

capitulate [ka'pitjuleit] v kapitulere; 
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capitulation [-'leifen] s kapitula- 
tion, overgivelse. 

capricious [ka'prifes] adj lunefuld; 
ustadig. 

Capricorn ['keprik:n] s (astr) Sten- 
bukken; the Tropic of ~ Stenbuk- 
Kens (,den sydlige) vendekreds. 

capsize [kep'saiz] v kentre. 

capsule [‘keepsju:|] s kapsel; hylster; 
beholder. 

captain ['keeptin] s anforer, leder; 
kaptajn; (mar ogsd) kommander- 
kaptajn; (sport) holdkaptajn // v 
lede, vere anfgrer for. 

caption ['kzp/fon] s billedtekst. 

captivate ['keeptiveit] v fengsle, fan- 
ge; fortrylle. 

captive [‘keptiv] s fange // adj fan- 
get; tryllebundet. 

captivity [keep'tiviti] s fangenskab. 

capture [‘keeptJo*] s erobring; pagri- 
belse; fangst, bytte // v erobre; 
tage; fange. 

car [ka:*] s bil, vogn. 

caravan ['keereveen] s campingvogn; 
karavane. 

caraway [‘kzerawei]: ~ seed kommen. 

carbohydrate [ka:bou'haidreit] s kul- 
hydrat. 

carbon [‘ka:ban] s kulstof; ~ated adj 
med kulsyre (,brus); ~ copy s 
gennemslag; ~ dioxide [-dai' sksaid] s 
kultveilte; ~ monoxide [-ma'noksaid] 
s kulilte; ~ paper s karbonpapir. 

carburettor [ka:bo'reto*] s karburator. 

carcass ['ka:kes] s adsel, kadaver. 

card [ka:d] s kort; a pack of ~s et spil 
Kort; put one’s ~s on the table legge 
kortene pa bordet; have a ~ up 
one’s sleeve have ngt i baghanden. 

cardamom [‘ka:damam] s kardemom- 
me. 

cardboard [‘ka:dbo:d] s pap, karton. 

card game ['ka:dgeim] s Kortspil. 

cardiac [‘ka:diaek] adj hjerte-; ~ 
arrest s hjertestop; ~ infarct s hjer- 
teinfarkt. 

cardinal [‘ka:dinl] s kardinal // adj 
vigtigst; hoved-; ~ number meng- 
detal; of ~ importance af allerstor- 
ste vigtighed. 

card index ['ka:d,indeks] s kartotek. 
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card trick [‘ka:dtrik] s kortkunst. 
care [kea*] s omhu; pleje, pasning; 
varetegt; bekymring; be in sby’s ~ 
vere 1 ens varetegt; be taken into 
care blive anbragt pA institution; 
take ~ passe pa; take ~ of passe, 
tage sig af; ordne; handle with ~! 
forsigtig! // v bekymre sig; ~ 
about vere interesseret i; tage sig 
af; ~ for tage sig af; kunne lide; 
holde af; would you ~ to...? kunne 
du tenke dig at...? I don’t ~/ jeg er 
ligeglad! I couldn’t ~ less! det rager 
mig en fjer! who cares? og hva’ sa? 
det kan vere lige meget! 
career [ko'rio*] s karriere; levnedslob 
// v: ~ (along) fare af sted; ~ist s 
karrieremenneske. 
care... ['kea-] sms: ~free adj ubekym- 
ret; ~ful adj forsigtig; papasselig, 
omhyggelig; (be) ~ful (veer) forsig- 
tig! pas pa! ~less adj uforsigtig; 
skodeslgs, sjusket. 
caress [ko'res] s kertegn // v kele 
for, kertegne. 
caretaker ['keoteika*] s vicevert, port- 
ner; opsynsmand; pedel; ~ govern- 
ment s forretningsministerium. 
car-ferry [‘ka:,feri] s bilfeerge. 
cargo ['ka:gou] s (pl: ~es) last; lad- 
ning. 
car hire [‘ka:,haia*] s: ~ (service) bil- 
udlejning. 
Caribbean [kzeri'bi:an] adj: the ~ 
(Sea) Caraibiske Hav. 
caring ['keerig] adj kerlig, varmhjer- 
tet; engageret. 
carnage [‘ka:nid3] s blodbad. 
carnal ['ka:nol] adj kedelig, sanselig; 
verdslig. 
carnation [ka:'neiJan] s (bot) nellike. 
carnival [‘ka:nivel] s karneval. 
carnivorous [ka:'niveres] adj ked- 
edende (fx plant plante). 
carol ['keeral] s: (Christmas) ~ jule- 
sang // v synge; ga rundt ved dere- 
ne og synge julesange. 
car park ['ka: pa:k] s parkeringsplads; 
parkeringshus. 
carpenter ['ka:pinte*] s tomrer; car- 
pentry s tomrerarbejde; (i skolen) 
slojd. 


case C 


carpet [‘ka:pit] s (gulv)teppe; be on 
the ~ vere pa tapetet; (F) sta skole- 
ret // v legge teppe pa; give en 
omgang; ~ing s teppe(r); ~ sweep- 
er s teppefejemaskine. 

carriage [‘keerid3] s (heste)vogn; tog- 
vogn; transport, befordring; hold- 
ning; adfeerd; ~way s kerebane; 
dual ~way vej med midterrabat. 

carrier [‘keeria*] s berer; bud; vogn- 
mand; bagageberer; lad; fragtskib; 
hangarskib; ~ bag s berepose; ~ 
pigeon s brevdue. 

carrion [‘keerion] s adsel. 

carrot [‘keerat] s gulered. 

carry ['keeri] v bere; medfore; trans- 
portere, befordre; fere; (om lyd) 
bere, rekke; be carried away blive 
revet veek; blive begejstret; ~ off 
gennemfore; lobe af med; ~ on 
fore, drive; fortsette; opfere sig; 
skabe sig; ~ on with sby have en af- 
fere med en; ~ out udfere; foreta- 
ge; ~cot s babylift; ~-on s ballade, 
hallej. 

carsick ['ka:sik] adj koresyg. 

cart [ka:t] s kerre; trekvogn // v 
kere; (fig) slebe; ~ sby off slebe af 
med en. 

cartilage [‘ka:tilids] s brusk. 

carton ['ka:tan] s papzske, karton; 
pakke. 

cartoon [ka:'tu:n] s vittighedstegning; 
tegneserie; tegnefilm; ~ist s vittig- 
hedstegner; tegneserieforfatter. 

cartridge ['ka:trid3] s patron; film- 
rulle, kassette; bandkassette. 

cartwheel [‘ka:twi:!] s (gymn) vejrmel- 
le. 

carve [ka:v] v skere (ud); hugge (ud); 
(gastr) skere ‘for, tranchere; ~ up 
skere ud; carver s forskererkniv. 

carving [‘ka:vin] s billedskererarbej- 
de; billedhuggerarbejde; tresnit; ~ 
knife s forskererkniv. 

carwash ['ka:w2J] s autovask. 

cascade [kaes'keid] s vandfald, kas- 
kade // v stremme, bruse. 

case [keis] s sag (ogsd jur), tilfeelde; 
kasse, zske, skrin; etui; kuffert; 
(pude)betrek; in any ~ i hvert fald; 
in ~ he comes hvis han kommer; in 


C case history 


~ of itilfelde af (at); just in ~ for 
alle tilfeeldes skyld; upper ~ store 
bogstaver; Jower ~ sma bogstaver; 
~ history s (patients) sygehistorie, 
anamnese. 
casement [‘keismant] s sidehengt 
vindue (med hengsler som i DK). 
caseworker [‘keiswa:ko"] s sagsbe- 
handler. 
cash [keeJ] s kontanter; pay (in) ~ 
betale kontant; ~ on delivery 
(COD) kontant ved levering // v 
indlgse, heve; ~-and-carry s lav- 
prisbutik; ~ book s kassebog; ~ 
desk kasse; ~ dispenser s penge- 
automat. 
cashier [ka Jio*] s kasserer. 
cashmere ['keeJmis*] s kashmir(uld). 
cash... ['keeJ-] sms: ~ payment s 
kontant betaling; ~point s penge- 
automat; ~ receipt s kassebon; ~ 
register s kasseapparat. 
casing ['keisin] s bekledning; veg; 
karm; indfatning. 
cask [ka:sk] s tonde, fad. 
casket ['ka:skit] s skrin; (am) (lig)ki- 
ste. 
casserole ['kaesaraul] s ildfast fad; 
gryderet. 
cassette [kze'set] s kassette; ~ player 
s kassettebandoptager. 
cassock ['kzesak] s prestekjole. 
cast [ka:st] s kast; afstebning; (teat) 
rollebesetning; gipsbandage // v 
(cast, cast) kaste; (om fjer etc) fel- 
de; stabe; ~ sby as Hamlet tildele en 
rollen som Hamlet; ~ ots trekke 
lod; ~ one’s vote afgive sin stemme; 
~ off (mar) kaste los; (i strikning) 
lukke af; ~ on (i strikning) sla op. 
castaway ['ka:stewei] s skibbruden; 
udstedt. 
caster 5s se castor. 
casting [‘ka:stin] adj: ~ vote afgeren- 
de stemme. 
cast iron [‘ka:st’aion] s stobejern // 
‘adj benhard; skudsikker. 
castle [ka:sl] s slot, borg; herregard; 
(i skak) térn; ~s in the air luftka- 
steller; vilde droamme. 
castoffs ['ka:sto:fs] sp/ aflagt tej; ud- 
stedte (af samfundet). 
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castor ['ka:sto"] s (pa rullebord etc) 
hjul; strad4se; krydderiszt; ~ oil s 
amerikansk olie; ~ sugar s stresuk- 
ker. 

casual [‘kee3jual] adj tilfeldig; flyg- 
tig, henkastet (fx remark bemerk- 
ning); overlegen; afslappet, ufor- 
mel; ~ labour s losarbejde; ~ly adv 
tilfeeldigt; henkastet. 

casualty [‘kzejjualti] s ulykke; tilska- 
dekommen; skadestue; casualties pl 
tilskadekomne; (mil) sfrede, faldne. 

casual wear [‘kzezjual 'weo*] s fritids- 
taj. 

cat [keet] s kat; let the ~ out of the bag 
rebe en hemmelighed; plapre ud 
med det hele; rain ~s and dogs reg- 
ne skomagerdrenge. 

catalogue ['kzetelog] s katalog; liste 
// v katalogisere. 

catalyst ['keetalist] s katalysator (ogsA 
fig). 

catapult ['keetapalt] s slangebesse; ka- 
tapult // v slynge ud. 

cataract [‘keetoraekt] s vandfald; ri- 
vende strom; (med) gra ster. 

catastrophe [ko'teestrofi] s katastrofe; 
catastrophic [-'strofik] adj kata- 
strofal. 

cat burglar ['keetbo:glo*] s klatretyv. 

catcalls ['ketko:Is] spl fy-rab. 

catch [keet!] s fangst; feelde; ls (fx pa 
taske, smykke); play ~ lege fangeleg 
// v (caught, caught [k9:t]) fange; 
gribe (fx en bold); na (fx toget); 
overraske; opfatte, f8 fat i; henge 
fast (i); ~ sby’s attention (, eye) fange 
ens opmerksomhed (,blik); youll ~ 
it! du skal fa (fx tev, en omgang)! 
~ cold blive forkelet; ~ fire anten- 
des; ~ one’s finger in the door fa fin- 
geren i kiemme i deren; ~ sight of fa 
gje pa; ~ on komme pa mode; fatte; 
~ up (with) indhente. 

catching ['keet fin] adj (om sygdom) 
smitsom; (om felelse) smittende. 

catchment area ['ket/moant,earia] s 
(om fx skole, hospital) opland; be- 
folkningsunderlag; (geol) afvan- 
dingsomrade. 

catchphrase ['keetJfreiz] s slagord; 
catchword s slogan. 


47 


catchy [‘kzetJi] adj iojnefaldende; 
igrefaldende. 

categoric(al) [kaeti’gorik(al)] adj kate- 
gorisk, bestemt. 

categorize ['kzetigoraiz] v klassificere, 
rubricere. 

category ['keetigeri] s kategori, grup- 
pe. 

cater [‘keito*] v levere mad (for til); ~ 
for appellere til, preve at gore til- 
pas; henvende sig til; sigte imod; 
betjene. 

caterer [‘keitoro*] s diner transporta- 
ble; arrangor af (fest)mAltider. 

catering ['keiterin] s forplejning; cate- 
ring; the ~ trade restaurationsbran- 
chen. 

caterpillar ['kaetapila*] s kalorm; lar- 
ve; ~ tank s kampvogn, tank; ~ trac- 
tor s larvefodstraktor; ~ vehicle s 
beltekeretej. 

cathedral [ko'6i:dral] s domkirke, ka- 
tedral. 

catherine wheel ['kz@arin wi:l] s (om 
fyrverkeri) sol. 

Catholic [‘keeOalik] s katolik // adj 
Katolsk. 

catholic ['kze9olik] adj alsidig, omfat- 
tende. 

catkin ['kzetkin] s (bot) rakle. 

cat litter [‘keetlito*] s kattegrus. 

catnap [‘kztnzp] s lille lur. 

cat’s eye ['kztsai] s kattegje. 

cattle [keeti] sp/ kveg, kreaturer; 
many ~ meget kveg; twenty head 
of ~ tyve stykker kveg; ~-grid s 
kvegrist (i vej). 

catty ['keeti] adj katteagtig; ondskabs- 
fuld, spydig. 

caught [ko:t] pret og pp af catch. 

cauliflower ['k2liflaua*] s blomkal. 

cause [ko:z] s Arsag, grund; sag; give 
~ for give anledning til; there is no 
~ for concern der er ingen grund til 
bekymring // v forarsage; bevirke; 
~ sby to change his mind fa en til at 
bestemme sig om. 

causeway ['ko:zwei] s vej pa dem- 
ning (over fx sumpet omrAde). 

caustic ['ko:stik] adj ztsende; biden- 
de. 

caution ['ko:Jan] s forsigtighed; ad- 


censor C 


varsel // v advare; tilrade. 

cautious ['k2:Jos] adj forsigtig; forbe- 
holden. 

cavalry ['keevelri] s (mil) kavaleri. 

cave [keiv] s hule, grotte // v- ~ in 
(om tag etc) styrte sammen; trykke 
ind; (fig) give efter; ~man s hule- 
menneske. 

cavern [‘kzeven] s stor hule; hulrum. 

cavernous [‘kzevenas] adj hul; bund- 
les. 

cavil ['keevil] v kverulere. 

Cavity ['keeviti] s hulhed; hulrum; (i 
tand) hul; ~ wall s hulmur. 

cavort [ka'vo:t] v hoppe omkring, 
lave krumspring. 

ce fork.f. cubic centimetres; carbon 
copy. 

cease [si:s] v standse; here op; holde 
op; ~fire s vabenhvile; ~less adj en- 
delgs. 

cedar ['si:do*] s cedertre. 

cede (si:d] v overdrage (fx the rights 
rettighederne); afsta. 

ceiling ['si:lin] s loft (ogsa fig); (fly) 
tophgjde; (met) skyhajde; hit the ~ 
ryge helt op i loftet (af raseri). 

celebrate ['selibreit] v fejre; feste; ~d 
adj beremt, feteret. 

celebration [seli'brei fan] s fest; fejren; 
lovprisning. 

celebrity [si'lebriti] s beremmelse; (om 
person) beremthed. 

celeriac [so'leorizek] s (rod)selleri. 

celery ['selari] s bladselleri. 

celestial [si'‘lestial] adj himmelsk; 
himmel-. 

celibacy ['selibasi] s celibat. 

celibate [‘selibat] s person som lever i 
celibat (ogsa fig). 

cell [sel] s celle; (elek) element. 

cellar [‘selo*] s kelder; vinkelder. 

cellular [‘seljulo*] adj celle-; cellet; 
celluler. 

Celtic ['keltik, ‘seltik] adj keltisk. 

cement [si'ment] s cement // v ce- 
mentere. 

cemetery ['semitri] s kirkegard. 

cenotaph [‘senota:f] s mindesten 
(over faldne i krig). 

censor ['senso*] s (om film, beger 
etc) censor // v censurere. 


C censorious 


censorious [son'so:rios] adj fordem- 
mende. 

censorship ['sensafip] s censur. 

censure [‘senJo"] s kritik // v kritise- 
re. 

census ['sensas] s folketzlling; traffic 
~ trafiktelling. 

centenary [son'ti:nori]s hundredars- 
dag. 

centigrade ['sentigreid] s celsius. 

centipede ['sentipi:d] s tusindben. 

central ['sentral] adj central(-); ~ 
heating s centralvarme. 

centralize [‘sentralaiz] v centralisere. 

central reservation ['sentral rezo'vei- 
Jen] s midterrabat. 

centre [‘senta*] s centrum, midt- 
punkt; center // v centrere; ~ 
around sth vere koncentreret om, 
fokusere pa; ~board s (mar) senke- 
kol; ~piece s midtpunkt. 

century [‘sent/ori] s arhundrede. 

ceramic [si'reemik] adj keramisk; ~s 
spl keramik. 

cereal ['si:rial] s kornsort; morgen- 
drys (cornflakes, pop-ris, miisli 
etc). 

ceremony ['serimani] s ceremoni; 
stand on ~ holde pA formerne; 
without ~ uden videre. 

cert [sa:t] s: it’s a dead ~ (F) det er 
stensikkert. 

certain [‘sa:ton] adj sikker, vis; af- 
gjort; sikker pA; make ~ sikre sig; 
for ~ bestemt; ~ly adv sikkert, be- 
stemt; (som interj) ja absolut; ja en- 
delig; gerne. 

certainty [‘so:tanti] s vished, sikker- 
hed. 

certificate [so'tifiket] s certifikat, at- 
test, bevis. 

certify ['so:tifai] v attestere, bekrefte. 

certitude ['sa:titju:d] s vished. 

cervix [‘sa:viks] s livmoderhals. 

cessation [se'sei Jan] s opher. 

cesspool ['sespu:!] s sivebrend; (fig) 
sump, kloak. 

ef. fork.f. compare jf., se. 

chafe [tJeif] v gnide; (om sko) gnave; 
irritere. 

chaffinch ['tfeefints} s bogfinke. 

chain [tJein]} s lenke, kede; rekke // 
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v lenke; sperre med kede; ~ reac- 
tion s kedereaktion; ~smoker s ke- 
deryger; ~ store s kedebutik. 

chair [tJeo*] s stol; (univ) lerestol, 
professorat; formandspost // v 
vere formand for, lede (fx a meet- 
ing et made); ~lift s svevebane, 
skilift; ~man s formand; ordstyrer; 
~person s ordstyrer, formand m/k; 
~woman s forkvinde. 

chalice ['tJzelis] s beger; (alter)kalk. 

chalk [tJo:k] s kridt; nor by a long ~ 
(F) ikke pa langt ner // v kridte; 
skrive med kridt. 

challenge ['t/zelind3] s udfordring // 
v udfordre; kreeve; protestere mod, 
bestride. 

challenger ['t/eelind3a"] s (sport) ud- 
fordrer. 

challenging ['t/zlind3ig) adj udfor- 
drende. 

chamber ['tJeimbo*] s kammer, 
verelse; ~ of commerce handel- 
skammer; ~maid s stuepige; ~ 
music s kammermusik; ~pot s nat- 
potte; ~s sp/ ungkarlehybel; advo- 
katkontor; dommerkontor. 

chamois ['Jzemwa:] s gemse; [' Jeemi] 
vaskeskind. 

champ [tJemp] v gumle 

champion [‘t/zempian] s forkamper 
(of for); (sport) champion, mester 
// v forsvare, statte; ~ship s me- 
sterskab; mesterskabskonkurrence. 

chance [tJa:ns] s chance, mulighed; 
lejlighed (of til); tilfeelde(t); there is 
little ~ of his coming der er ikke sto- 
re chancer for at han kommer; he 
doesn’t stand a ~ han har ikke en 
chance; take a ~ tage en chance; 
lobe en risiko; by ~ tilfeeldigvis; do 
you by any ~ know where he is? du 
ved vel ikke (tilfeldigvis) hvor han 
er? // v: ~ it tage chancen, risikere 
det; ~ upon sby tilfeldigt made en, 
stede pa en // adj tilfeldig. 

chancellor ['tJa:nsalo”] s kansler; 
Chancellor of the Exchequer sv.t. fi- 
nansminister. 

chancy ['tJa:nsi] adj risikabel. 

chandelier [Jzenda'lia*] s lysekrone. 

change [tJeind3] s endring; foran- 
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dring; skifte; omkledning; 
smapenge, vekselpenge; a ~ of 
clothes skiftetaj; for a ~ til en for- 
andring; have you any (small) ~? 
har du nogen smapenge? har du 
vekselpenge? ~ of address adresse- 
forandring; the ~ of life overgangs- 
alderen // v endre(s), forandre 
(sig); skifte; klede sig om; bytte, 
veksle; ~ down geare ned; ~ into 
forvandle sig til; ~ one’s mind om- 
bestemme sig; ~ over skifte; bytte 
plads; ~ up geare op. 

changeable ['tfeind3abl] adj (om vej- 
ret) ustadig, foranderlig. 

changeover ['tJeind3ouve"] s over- 
gang, omstilling; skifte. 

changing ['tJeind3in] s: the ~ of the 
guards vagtskifte (i garden) // adj 
skiftende; ~ room s (i butik) preve- 
rum; (sport) omkledningsrum). 

channel [tJzenl] s kanal; (mar) sejlren- 
de; (om flod) leje; the (English) 
Channel Kanalen; the Channel Is- 
lands Kanalgerne // v danne kana- 
ler i; kanalisere. 

chant [t/a:nt] s (H) sang, messen // v 
messe. 

chanterelle ['t [aentorel] s kantarel. 

chaos ['keids] s kaos. 

chaotic [kei'stik] adj kaotisk. 

chap [tfeep] s (F, om mand) fyr // v 
fa revner i huden; blive sprukken. 

chapel ['taepal] s kapel; mindre kir- 
ke; bedehus. 

chaplain ['t/zplin] s huskapellan; 
preest (fx ved hoffet, pa skib etc). 

chapter [‘tJaepto*} s kapitel; ~ and 
verse i alle detaljer. 

char [t/a:*] s d.s.s. ~zoman // v for- 
kulle(s); ga ud og ggre rent. 

character [‘kzerokto"] s karakter; art, 
natur; (i bog, film etc) person; per- 
sonlighed; (skrift)tegn; be in ~ pas- 
se i stilen; be out of ~ ikke passe i 
stilen; she 1s quite a ~ hun er lidt af 
en personlighed. 

characteristic [keerakta'ristik] s ka- 
rakteregenskab; serligt kendetegn 
// adj karakteristisk (of for). 

characterize [‘kzeroktoraiz] v karakte- 
risere. 
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charade [Jo'ra:d] s ordsprogsleg; (fig) 
paradenummer. 

charcoal ['t/a:koul] s traekul. 

charge [tJa:d3] s (ur) anklage, tiltale, 
sigtelse; pris, takst; free of ~ gratis; 
varetegt; (mil) ladning; angreb; is 
there a ~? koster det ngt? there is 
no ~ det er gratis; be in ~ of have 
ansvaret for; sta for; take ~ of tage 
sig af; tage i forvaring // v beskyl- 
de, anklage; (om pris) forlange; de- 
bitere; (om gever etc) lade; (elek) 
oplade; (mil) angribe, storme; ~ 
sby with sth sigte en for ngt; 
palegge en ngt; they ~d us £10 for 
the meal de tog £10 for mAltidet; 
how much do you ~ for this repair? 
hvor meget skal De have for denne 
reparation? ~ it (, the expenses) to 
me set det pa min regning; ~ in 
komme farende ind. 

chargeable ['tJa:d3ebl] adj skatteplig- 
tig; afgiftspligtig; at betale. 

charges ['ta:d3iz] sp/ omkostninger. 

chariot ['tJzeriot] s (hist) stridsvogn. 

charitable ['t/zeritob!] adj neste- 
kerlig; godgorende, velgerende. 

charity ['tJeeriti] s (neste)kerlighed; 
velggrenhed; barmhjertighed. 

charlady ['tJa:leidi] s d.s.s. charwo- 
man. 

charm [tJa:m] s charme; ynde; trold- 
dom, tryllemiddel; amulet // v 
charmere; fortrylle; ~er s charme- 
trold; snake ~er slangetemmer; 
~ing adj charmerende; yndig. 

chart [t/a:t] s diagram, kurve; tavle; 
(mar) sekort; hitliste // v lave kort 
(,diagram) ove; (fig) planlegge. 

charter ['tJa:to*] s dokument; privile- 
gium; fundats; (mar, fly) chartring 
// v chartre; ~ed accountant s 
(CA) statsautoriseret revisor; ~ 
flight s charterflyvning. 

charwoman ['t/a:wumen] s 
rengeringskone. 

chary ['tJeori] adj: be ~ of doing sth 
vere forsigtig med at ggre ngt. 

chase [tJeis} s jagt, forfelgelse // v 
jage (efter), forfalge; lobe efter. 

chaser ['tJeizo*] s forfelger; drink til 
at skylle efter med. 


C chasm 


chasm [‘kzzem] s kleft, svelg. 

chaste [t feist] adj kysk, erbar. 

chasten [‘tJeisn] v legge en demper 
pa; tejle, holde i ave. 

chastity ['tJeestiti] s erbarhed; 
kyskhed. 

chat [t Jeet] s sludder, snak // v slud- 
re, snakke; ~ up indynde sig hos, 
snakke godt for; legge an pa. 

chatter ['t/zte*] s snakken, snadren 
// v snakke, pladre, skvadre op; 
(om tender) klapre; ~box s sludre- 
bette. 

chatty [‘tfeetti] ad; snakkesalig. 

chauffeur ['Jaufe*] s (privat)chauffor. 

cheap [tJi:p] adj billig; tarvelig, sim- 
pel; letkabt; it did not come ~ det 
var ikke billigt; on the ~ billigt; ~en 
v gore billigere, nedsztte; gore 
simpel. 

cheat [tJi:t] s snyderi; snyder, bedra- 
ger // v snyde, bedrage; ~ at cards 
snyde i kortspil; ~ on sby bedrage 
en (i parforhold etc). 

check [tek] s standsning; kontrol; 
kontrolmerke; (restaurations)reg- 
ning; (Kasse)bon; tern; keep a ~ on 
sby fore kontrol med en; hold sby in 
~ holde en skak // v standse; holde 
tilbage; kontrollere, checke; ~ in 
(pa hotel etc) indskrive sig, tage ind 
(pa); ~ off kontrollere, checke af; ~ 
out (pa hotel etc) betale regningen, 
afrejse; ~ up on sth efterpreve (,un- 
dersage) ngt; ~ up on sby under- 
sege ens forhold. 

checked [tJekd] adj ternet. 

checkmate [‘tekmeit] s skakmat. 

checkout [t/ek'aut] s kasse. 

checkpoint ['tJekp int] s kontrol- 
punkt. 

checkup ['tJekap] s (med) helbreds- 
undersggelse. 

cheek [tJi:k] s kind; (F) frekhed; 
what a ~! hvor er det frekt! ~bone 
s kindben. 

cheeky ['tJi:ki] adj freek, flabet. 

cheer [tJia*] s hurrarab; bifald; (H) 
humer; ~s/ skal! // v rAbe hurra; 
juble over; opmuntre; ~ sby on 
heppe pa en: ~ up/ op med hu- 
meret! 
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cheerful ['tJioful] adj munter; frejdig; 
opmuntrende. 

cheerio [‘tJiari‘au] ivtrj (F) hej! far- 
vel! 

cheerleader ['tfiali:da*] s leder af hep- 
pekor. 

cheerless ['tfialis] adj trist, uhygge- 
lig. 

cheery [‘tJiari] adj glad, munter. 

cheese [tJi:z] s ost; say ~/ smil til fo- 
tografen! ~board s osteanretning; 
ostebret; ~cake s slags ostetzrte; 
~cloth s ostelerred; ~-paring adj 
hysterisk sparsommelig; ~ spread s 
smereost; ~ straw s ostepind. 

cheetah ['tJi:ta] s (zo) gepard. 

chef [Jef] s kokkenchef, kok. 

chemical ['kemikal] s kemikalie // 
adj kemisk (fx warfare krigsforel- 
se); kemi-. 

chemist ['kemist] s kemiker; apoteker. 

chemistry ['kemistri] s kemi. 

chemist’s (shop) [‘kemists (f2p)] s 
apotek. 

cheque [tak] s check; a ~ for £10 en 
check pa £10; ~book s checkhefte; 
~ card s [D-kort (fra bank). 

chequered ['t/ekad] adj ternet; af- 
vekslende, broget. 

cherish ['tferif] v verne om, hege 
om; elske. 

cheroot [Ja'ru:t] s cerut. 

cherry ['tJeri] s kirseber; kirse- 
berredt; ~ brandy s kirseberliker. 

chervil ['tfa:vil] s korvel. 

chess [tJes] s skak; ~board s skak- 
bret; ~man s skakbret; ~player s 
skakspiller. 

chest [tfest] s kasse, kiste; bryst(kas- 
se); brystmal; get sth off one’s ~ let- 
te sit hjerte (for ngt); ~ of drawers 
kommode. 

chestnut ['tJesnat] s kastanje(tre); 
kastanjebrunt. 

chew [tJu:] v tygge; ~ one’s nails bide 
negle; bite off more than one can ~ 
patage sig for meget ~ing gum s 
tyggegummi. 

chewy ['tJu:i] ad) se]. 

chick [tJik] s kylling; fugleunge; (S) 
pige, dulle. 

chicken ['tJiken] s kylling, hone; (S) 
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bangebuks; roast ~ stegt kylling // 
v: ~ out 4 kolde fodder; ~ broth 
[-bro@] s hansekedsuppe; ~ farm s 
henseri; ~feed s (fig) smaskillinger, 
pebernadder; ~pox s skoldkopper; 
~ wire s honsetrad. 

chickpea [‘tJikpi:] s (bot) kikert. 

chicory ['tJikori] s (bot) cikorie; jule- 
salat. 

chief [tJi:f] s chef; havding // adj vig- 
tigst; hoved-; over-; ~ constable s 
sv.t. politimester; ~ editor s chefre- 
dakter; ~ly adv hovedsagelig, forst 
og fremmest. 

chieftain ['tJi:fton] s havding. 

chilblain ['tJilblein] s frostknude; for- 
frysning. 

child [tfaild] s (pl: children ['tfildran]) 
barn; be with ~ vere gravid; ~bea- 
ring s fedsel // adj: of ~bearing age 
iden fodedygtige alder ~ benefit s 
bernetilskud; ~birth s barnefadsel; 
~hood s barndom. 

childish [‘tfaildif] adj barnlig; barnag- 
tig. 

child-minder ['tJaildmainda*] s dag- 
plejemor. 

child prodigy ['tfaild 'prodidgi] s vid- 
underbarn. 

childproof ['tfaildpru:f] adj bernesik- 
ret. 

children ['tfildron] p/ af child; ~'s 
disease s bernesygdom. 

child’s play ['tJaildz plei] s barneleg 
(ogsé fig). 

child welfare ['tJaild ,welfes*] s berne- 
forsorg. 

chill [tfil] s kulde; kuldegysning; snue, 
forkelelse; catch a ~ fa snue // v fa 
til at fryse; blive (,gere) kold, afke- 
le; serve ~ed serveres afkolet // adj 
kelig, kold. 

chilly ['tJili] adj kold, kelig; kuldsker; 
feel ~ smafryse. 

chime [tJaim] v kime, ringe (med); 
(om ur) sl8; ~ in stemme i; ~ in 
with harmonere med; ~s sp/ klok- 
kespil. 

chimney ['tJimni] s skorsten; kamin; 
ildsted; ~piece s kaminhylde; 
~sweep s skorstensfejer. 

chimp [tJimp] s (F) d.s.s. chimpan- 
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zee [tJimpzen'zi:] s chimpanse. 

chin [tJin] s (anat) hage; keep your ~ 
up! op med humeret! 

China ['tJaina] s Kina. 

china ['tJaina] s porcelen. 

Chinese [tfai'ni:z] s kineser // adj ki- 
nesisk. 

chink [tink] s revne, sprekke; klirren. 

chip [tfip] s flis; skar, hak; (i spil) je- 
ton; be a ~ off the old block vere 
som snydt ud af nesen pé sin far; 
have a ~ on one’s shoulder have et 
kompleks; fole sig forfulgt // v 
snitte; hugge (sk&r) i; blive skdret; 
~ in with sth bidrage med ngt; 
~board s spanplade; ~munk s jord- 
egern; ~pings sp/ skerver; spaner. 

chippy [‘tJipi] s (F) fish and chips-bu- 
tik; snedker. 

chips spl pommes frites; (am) franske 
kartofler. 

chiropodist [ki'ropadist] s fodplejer. 

chirp [t/a:p] v kvidre, pippe; chirpy 
adj kvidrende; i sprudlende humer. 

chisel [‘tJizl] s mejsel; brekjern; 
stemmejern // v mejsle. 

chit [tJit] s kort besked, seddel; gaelds- 
bevis. 

chitchat ['tJit,tfaet] s lille sludder, 
smésnak. 

chivalrous [‘Jivalres] ad ridderlig. 

chivalry ['Jivalri] s ridderskab. 

chives [tJaivz] sp/ purleg. 

chloride ['klo:raid] s (kem) klorid. 

chlorine ['kio:rin] s (Rem) klor. 

choc-ice ['tJokais] s (F) is med cho- 
koladeovertrek. 

chock [tok] s bremseklods; kile; ~ful 
adj propfuld. 

chocolate ['t/2klit] s chokolade; hor ~ 
varm chokoladedrik. 

choice [tois] s valg; udvalg; we don’t 
have any ~ vi har ikke ngt valg; a 
large ~ in shoes et stort udvalg af 
sko // adj udsegt. 

choir [kwaio*] s kor; ~boy s kordreng; 
messedreng. 

choke [tfouk] s (auto) choker // v 
kvele; vere ved at kveles; tilstop- 
pe, blokere; ~d adj halvkvalt. 

choker ['tfouko*] s stiv flip; stram 
halskede. 


C choose 


choose [tJu:z] v (chose, chosen [tJouz, 
tJauzn]) velge (to at); udvelge; 
when he ~s nr det passer ham; 
pick and ~ velge og vrage. 

choosy ['tJu:zi] adj kresen. 

chop [top] s hug; (gastr) kotelet; get 
the ~ (F) blive fyret; blive ramt af 
sparekniven // v hugge (i smastyk- 
Ker); hakke; ~ down a tree felde et 
tre. 

chopper ['t/2po*] s hakkekniv; hakke- 
maskine; (F) helikopter; motorcy- 
Kel, ‘kvern’. 

chopsticks ['t/opstiks] sp/ spisepinde. 

choral ['kora!] adj kor-; sang-; ~ 
society s sangforening. 

chord [ko:d] s (mus) streng; akkord; 
vocal ~s stemmeband. 

chore [tfo:*] s rutinearbejde; house- 
hold ~s huslige pligter. 

choreographer [kori' sgrafo*] s koreo- 
graf. 

chorister [‘korista*] s korsanger (i kir- 
kekor). 

chortle [to:tl] v klukle. 

chorus [‘koras] s kor; omkved // v 
sige i kor. 

chose [tJeuz] pret af choose; chosen 
[‘tfeuzan] pp af choose. 

Christ [kraist] s Kristus. 

christen [krisn] v debe; ~ing ['krisnin] 
s dab. 

Christian ['kristian] adj kristen. 

Christianity [kristi'aeniti] s kristenhed; 
kristendom. 

Christian name ['kristian neim] s for- 
navn. 

Christmas ['krismas] s jul; we’re 
staying over ~ vi bliver julen over; 
~ cracker s knallert; ~ Eve s juleaf- 
ten; ~ present s julegave; ~ tree s 
juletre. 

chrome [kroum] s krom. 

chronic ['kronik] adj kronisk. 

chronicle ['‘kronikl] s krenike. 

chrysalis ['krisolis] s puppe 

chubby ['tfabi] adj buttet, rund. 

chuck [tJak] v kaste, smide; ~ it in 
(F) give op; ~ out smide ud; ~ (up) 
(F) opgive; sige op. 

chuckle [tJak!] v klukle; grine i 
skegget. 
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chug [tfag] v toffe. 

chum [tfam] s kammerat, makker // 
v: ~ up blive gode venner; chum- 
my adj kammeratlig. 

chunk [tJank] s (om ked) luns; (om 
bred) humpel. 

chunky ['tfagki] adj (F) lekker, ‘fed’ 
(fx sweater). 

church [tJa:t/] s kirke; go to ~ gai 
kirke; ~goer s kirkegeenger; ~ward- 
en s sv.t. kirkeverge; ~yard s kirke- 
gard. 

churlish ['tfa:lif] adj strid; ubehovlet. 

churn [tJa:n] s (melke)junge; smer- 
kerne // v kerne (smor); hvirvle 
rundt; my stomach ~ed det vred sig 
i maven pa mig; ~ out spy ud. 

chute [Ju:t] s slisk; rutschebane; 
(ogsa: rubbish ~) affaldsskakt. 

CID ['ci:ai'di:] (fork.f. Criminal Inves- 
tigation Department) afd. af Scot- 
land Yard, sv.t. kriminalpolitiet. 

cigarette [sigo'ret] s cigaret; ~ case s 
cigaretetui; ~ end s cigaretskod; ~ 
holder s cigaretrar. 

C-in-C ['si:in'si:] s (fork.f. Commander 
in Chief). 

cinch [sintJ] s: 7t’s a ~ (F) det er en 
smal sag. 

cinder [‘sinda’] s slagge; ~s (ogsa) 
aske. 

Cinderella [sinda'rella] s Askepot. 

cine-camera ['sini,keemoara] s filmka- 
mera; cinefilm s (biograf)film. 

cinema ['sinama] s biograf. 

cine-projector [‘sinipra,d3ekto*] s 
smalfilmsfremviser. 

cinnamon ['sinaman] s kanel. 

cipher [‘saifa*] s nul; chifferskrift; 
chiffer. 

circle [sa:kl] s cirkel; (rund)kreds; om- 
drejning; (teat) balkon // v kredse, 
cirkle; ga rundt om; omgive. 

circuit [‘sa:kit] s omkreds; kredslob; 
runde, kreds; short ~ kortslutning; 
~-breaker s stramafbryder. 

circuitous [so:'kjuites] adj omsteende- 
lig. 

circular ['so:kjulo*] s cirkulzre, rund- 
skrivelse // adj cirkuler; rund. 

circulate ['so:kjuleit] v cirkulere; vere 
i omlgb; udsprede. 
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circulation [sa:kju'leifan] s cirkulati- 
on; omlgb; kredslob, blodomlgb. 

circumcision [sa:kem'sizan] s omske- 
ring. 

circumference [se'kamferans] s om- 
kreds; periferi. 

circumspect ['so:kamspekt] adj for- 
sigtig. 

circumstance ['sa:kamstens] s oms- 
tendighed; forhold; under no ~s 
ikke under nogen omstendigheder; 
under those ~s under de omsten- 
digheder (,forhold). 

circumstantial [sa:kam'stzen fal] ad): 
~ evidence indicier. 

circumvent [sa:kem'vent] v omga. 

circus [‘sa:kas] s rund plads; cirkus. 

cissy ['sisi] s tasedreng. 

cite [sait] v citere; paberdbe sig i; 
(jur) steevne (for retten). 

citizen ['sitizn] s borger; statsborger; 
~ship s borgerskab; indfadsret; 
samfundssind. 

city ['siti] s by; bymidte; the City City 
(forretningskvarter i London) // 
adj by-, stads-. 

civic ['sivik] adj borgerlig; by-; kom- 
munal; ~s sp/ samfundsfag. 

civil ['sivil] adj civil, borgerlig; hoflig; 
~ defence s civilforsvar; ~ engi- 
neer s civilingenigr. 

civilian [si'vilian] s civilperson // adj 
civil. 

civilization [sivilai'zei fan] s civilisa- 
tion. 

civilized ['sivilaizd] ad) civiliseret; 
kultiveret. 

civil... [‘sivil-] sms: ~ law s (jur) bor- 
gerlig ret, civilret; ~ marriage s 
borgerligt egteskab; ~ servant s 
embedsmand; tjenestemand; Civil 
Service s sv.t, statsforvaltningen, 
civilforvaltningen; ~ war s borger- 
krig. 

ciwies ['siviz] spi (F) civil pakled- 
ning. 

clack [kiaek] v klapre (med), sl4 
smeld (med). 

claim [kleim] s krav, fordring; 
pastand; /ay ~ to gore krav pa; (in- 
surance) ~ erstatningskrav // v 
gore krav pa; kreve; pasta. 


classroom C 


clam [klzem] s musling // v: ~ up 
klappe i. 

clamber [‘kizemba*] v klatre, kravle. 

clammy [‘klazemi] ad; fugtig, klam. 

clamour ['klzema*] s hej raben. 

clamp [kleemp] s skruetvinge; klem- 
me; (fig) hindring // v spende fast; 
~ down on sla hardt ned pa; ~ 
one’s teeth bide tenderne sammen. 

clan [klzen] s klan, familie. 

clandestine [klaen'destin] adj hemme- 
lig. 

clang [klzen] s metalklang; klirren. 

clap [klzp] s brag; smek; skrald (fx 
of thunder torden-) // v brage, 
smelde; klappe; smekke; ~ (one’s) 
hands klappe i henderne. 

clapped-out [‘klzepdaut] adj udran- 
geret, udtjent. 

clapperboard [‘klaepabo:d] s (film) 
Klaptre. 

clapping ['klzepin] s applaus, klapsal- 
ver. 

claret ['klzerot] s radvin (iseer bordea- 
uxvin). 

clarification [klzrifi'keifan] s afkla- 
ring; klarleggelse. 

clarify [‘kleerifai] v klarlegge; gore 
klar. . 

clarity [‘kleriti] s klarhed. 

clash [klzf] s klirren; brag; sam- 
menstod; konflikt // v klirre; stade 
sammen, 

clasp [kla:sp] s spende; las; hegte; 
omfavnelse; greb // v spende; 
hegte; omfavne; holde op; ~ one’s 
hands folde henderne. 

class [kla:s] s klasse; have ~ have stil 
(over sig) // v klassificere. 

classic [‘klesik] s klassiker; Classics 
gresk og latin // adj Klassisk. 

classification [klesifi'kei fan] s klassi- 
ficering. 

classified ['klzsifaid] adj hemmelig- 
stemplet; klassificeret; ~ ads sp/ ru- 
brikannoncer. 

classify ['klaesifai] v klassificere; 
hemmeligstemple. 

classmate [‘kla:smeit] s klassekam- 
merat. 

classroom [‘kla:sru:m] s klasseverel- 
se. 


C classy 


classy ['kla:si] adj fornem, fin, smart, 
med stil. 

clatter ['klzeta*] s klirren; klapren; 
speKtakel // v klirre; klapre. 

clause [kl9:z] s kKlausul; bestemmelse; 
(gram) setning. 

claw [klo:] s klo; klosaks // v gribe 
(med klwerne); kradse, rive. 

clay [kiei] s ler; ~-pipe s kridtpibe. 

clean [kli:n] v rense; gore rent; ~ out 
udrense; rydde op 1; udplyndre; J 
am ~ed out (F) jeg er blanket helt 
af; ~ up rydde op; gere rent; gore 
sig i stand // adj ren; uplettet; glat, 
jeevn; a ~ edge en jevn (,glat) kant; 
come ~ indremme, tilst8 // adv 
helt, fuldsteendig; I ~ forgot jeg 
glemte det fuldstandig; ~-cut adj 
veldefineret; med rene trek. 

cleaner ['kli:no*] s rengeringsassi- 
stent; renseriejer; (om produkt) 
renseveske; take sth to the ~er’s 
bringe ngt til rensning; take sby to 
the ~er’s (F) ribbe en for penge; 
give et ordentligt mogfald. 

cleaning ['kli:nig] s rensning; 
rengering. 

cleanliness ['klenlinis] s renlighed. 

cleanse [kienz] wv rense; gore ren; ~r, 
cleansing cream s rensecreme; 
cleansing tissue s renseserviet. 

clean-shaven ['kli:nfeivn] adj glatbar- 
beret. 

clean-up ['kli:nap] s rengering; op- 
rydning; fed gevinst; godt kup. 

clear [klio*] s: be in the ~ vere uden 
for fare; vere frikendt // v klare 
(op); rydde; rense; teamme; komme 
over; (merk) klarere; (jur) frikende; 
~ one’s throat remme sig; ~ up op- 
Klare (fx @ case en sag); (om vejret) 
klare op; rydde op i; {8 af vejen // 
adj klar; ren; do I make myself ~? er 
det forstéet? // adv: ~ of fri af 
(for). 

clearance ['kliarans] s rydning; tilla- 
delse; klarering; slum ~ slumsane- 
ring; ~ sale s (merk) udsalg. 

clearcut ['kliakat] adj klar, tydelig; 
skarpskéret. 

clearing ['klisrin] s rydning; lysning; 
(merk) clearing. 
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clearly [‘kliali] adv Klart; abenbart, ty- 
deligvis. 

clear-out [‘klisraut] s (op)rydning. 

clear-sighted [‘kliasaitid] adj klarsy- 
net. 

clearway [‘kliawei] s ve} med stopfor- 
bud. 

cleavage ['kli:vid3] s (om kjole etc) 
dyb udskering; (spag) kavalergang. 

cleave [kli:v] uv (cleft, cleft [kleft]) 
kleve, spalte; (clave, cloven [kleiv, 
klouvn]) klzbe, holde fast ved. 

clef [klef] s (mus) negle (fx G ~ G- 
neggle). 

cleft [kleft] pret og pp af cleave // s 
kloft, spalte // adj Klovet, spaltet; 
~ palate ganespalte. 

clemency [‘klemansi] s mildhed. 

clement ['klemant] adj mild. 

clench [kient{] v knuge; knytte (fx 
one’s fist neven); bide sammen (fx 
one’s teeth tenderne). 

clergy ['kia:d3i] s gejstlighed; prester; 
~man s prest. 

clerical ['klerik!] adj preste-; kontor-. 

clerk [kla:k] s kontorfunktionezr; se- 
kreter. 

clever ['klevo*] adj dygtig (at til); 
kvik, begavet; ferm; smart. 

click [klik] s klik; smzld // v klikke; 
smelde; klapre med; vere pa bel- 
gelengde; ~ one’s heels smakke 
helene sammen; ~ one’s tongue sla 
smezld med tungen. 

client [‘klaiont] s klient; kunde. 

cliff [klif] s Klint; klippeskreent; 
~hanger s (F) afsindigt spandende 
bog (,film etc). 

climate [‘klaimit] s klima. 

climb [kiaim] s bjergbestigning; klat- 
retur; stigning // v klatre; kravle 
(op pa); stige (pa pa); skrane opad. 

climber [‘klaimo*] s klatreplante; 
streber; bjergbestiger. 

climbing ['klaimin] s bjergbestigning; 
~ frame s klatrestativ. 

clinch [klint{] v klinke; bekrefte; af- 
gore endeligt (fx a deal en handel). 

cling [klin] v (clung, clung [klan]): ~ to 
henge fast ved (,i); klamre sig til; 
~film s plastfolie. 

clinging [‘Klinin] adj (om kjole etc) 
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tetsiddende; (om lugt) som bliver 
hengende. 

clinic ['klinik] s klinik; ~al adj Klinisk. 

clink [Klink] v klirre, rasle. 

Clinker ['klijko"] s klinke; slagge. 

clip [klip] s klemme, holder; cykel- 
kiemme; papirclips; klip // v klip- 
pe; klipse; sl&; ~ together hefte 
sammen. 

Clippers [‘klipaz] sp/ have- el. hekke- 
saks; neglesaks. 

clipping [‘klipin] s udklip; nail ~s af- 
klippede negle. 

clique [kli:k] s klike. 

cloak [klauk] s kappe; slag; ~room s 
garderobe; toilet. 

clobber ['klobo*] v banke, tzve. 

clock [klok] s ur; Klokke; round the ~ 
degnet rundt, dag og nat // v 
(sport) tage tid (p&); ~ in to work 
stemple ind pa arbejdet; ~ off 
(,out) stemple ud; ~wise [-waiz] 
adv med uret; hejre om; ~work s 
urveerk; telleverk; ~work toy s 
mekanisk legetej (som trekkes op). 

clod [klad] s klump (jord etc); (F) 
klods; slov padde. 

clog [klog] s tresko // v hemme; ~ 
up tilstoppe; blive tilstoppet. 

cloister [‘kloista*] s klostergard; sgjle- 
gang; ~ed adj isoleret fra omverde- 
nen. 

clone [kloun] s (bi07) klon // v klone. 

close [klaus] s indhegning; plads; 
streede; [klouz] afslutning, opher // 
v [kleuz] lukke; afslutte; slutte; ~ 
down lukke; ophere; nedlegge // 
adj/adv [klaus] neer; tet; i nerhe- 
den, tet p&; lukket; neje, omhygge- 
lig; (om vejret) lummer; indeluk- 
ket; a ~ friend en ner ven; ~ 
season fredningstid (for vildt etc); a 
~ shave en tet barbering; have a ~ 
shave (fig) klare sig pA et hengende 
har; ~-cropped adj tetklippet; ~d 
shop ['klouzd-] s virksomhed der 
kun beskeftiger organiseret ar- 
bejdskraft; ~-fisted adj nerig, 
paholdende; ~fitting adj (om taj) 
teetsiddende; ~-knit [-nit] adj fast 
sammentemret. 

closely [‘klousli] adv neje; indgdende. 


clued-up C 


closet [‘klozit] s skab; we // v: be ~ed 
with vere i enrum med. 

close-up [‘klausap] s nerbillede. 

closure [‘kiau39"] s lukning; afslut- 
ning. 

clot [klot] s klump; blodprop // v 
danne klumper; koagulere. 

cloth [kio0] s klede; taj; klud; dug. 

clothe [kloud] v klede p; iklede; 
dekke. 

clothes [klouds] sp/ kleder, taj; ~ 
basket v snavsetajskurv; ~ brush s 
kledeberste; ~ line s torresnor; ~ 
peg s tojklemme; ~ press s klede- 
skab; kommode. 

clothing [‘kioudin] s pakledning; tej. 

clotted [‘klotid] adj klumpet; 
storknet; ~ cream meget tyk piske- 
flede. 

cloud [klaud] s sky; sveerm; be on ~ 
nine vere i den syvende himmel; be 
under a ~ vere upopuler // v 
slere, gore uklar; fordunkle; ~ over 
blive overskyet; ~ up blive (,gore) 
dugget; ~bank s skybanke; ~burst s 
skybrud; ~ed, ~y adj (over)skyet; 
uklar, taget. 

clout [klaut] s slag, gok; slagkraft // v 
sla. 

clove [klauv] s kryddernellike; a ~ of 
garlic et fed hvidleg. 

cloven [‘klouven] pp af cleave; ~ hoof 
s Klov. 

clover [‘klouvo*] s (bot) klever; be in ~ 
have kronede dage, veere pA den 
grenne gren; ~leaf s kloverblad 
(ogsa i vejanleg). 

clown [klaun] s klovn // v klovne. 

Club [klab] s klub; kelle; politistav // 
v sl& (ned); ~ together splejse, sla 
sig sammen; ~ foot s klumpfod. 

clubs ['klAbz] sp/ (i kortspil) kler; ace 
of ~s kler es. 

club steak [‘klab steik] s (gastr) okse- 
hgjreb. 

cluck [kiak] v (om hene) klukke; (om 
person) smekke med tungen; sige 
hyp til en hest. 

clue [klu:] s spor (i en sag); fingerpeg; 
(i krydsord etc) negleord; J haven’t 
a ~ jeg aner det ikke; ~d-up adj (F) 
oppe pa dupperne, velinformeret. 


C clump 


clump [kiamp] s klump; klynge // v 
trampe; ~ together klumpe sig sam- 
men. 

clumsy ['kiamzi] adj kluntet; klodset. 

clung [klaq] pret og pp af cling. 

cluster ['klasto”] s klynge; (lille) grup- 
pe; klase // v samle sig, flokkes. 

clutch [klatf] s (stramt) greb; (auto) 
kobling; be in sby’s ~ vere i kleerne 
paen // v gribe fat i; ~ at gribe ef- 
ter; klynge sig til; ~ bag s kuvertta- 
ske. 

clutter ['klate*] s rod // v fylde op; 
rode; ligge og flyde. 

CND (fork.f. Campaign for Nuclear 
Disarmament) antiatomkampagne. 

Co fork.f. company, county. 

coach [keutJ] s bus; karet; (jernb) 
personvogn; (sport) trener // v in- 
struere; give lektiehjelp; trene; 
~load s busfuld; ~ station s buster- 
minal. 

coagulate [kou'zegjuleit] v sterkne, 
koagulere, 

coal [kaul] s kul; haul shy over the ~s 
give en en ordentlig opsang; ~field 
s kulfelt. 

coalition [kaua'lifan] s sammenslut- 
ning, forbund, koalition. 

coalmine [‘kaulmain] s kulmine; ~r s 
kulminearbejder; coalmining s kul- 
minedrift. 

coalpit [‘koulpit] s kulmine. 

coal scuttle ['koul skatl] s kulspand. 

coarse [k9:s] adj grov; ra; use ~ lan- 
guage vere grov i munden. 

coast [koust] s kyst; the ~ is clear der 
er fri bane // v sejle langs kysten; 
(pa cykel) kore frihjul; (auto) kere 
med udkoblet motor, rulle; ~al adj 
kyst-. 

coaster ['kauste*] s coaster; flaske- 
bakke, elbrik. 

coastguard ['koustga:d] s kystbe- 
vogtning. 

coastline ['koustlain] s kystlinje. 

coat [kaut] s frakke; jakke; (om dyr) 
pels; fjerdragt; (om maling) lag // 
v overtrekke; dekke; stryge; 
smere; ~ hanger s (klede)bgjle. 

coating ['keutin] s overtrek; beleg- 
ning; lag. 


56 


coat of arms [kautav’a:mz] s vaben- 
skjold. 

coax [kouks] v lokke; snakke godt for. 

cob [kab] s (majs)kolbe. 

cobble [k2bl] s (ogsd ~stone) brosten 
// v: ~ together flikke sammen. 

cobweb ['k2bweb] s spindelvev. 

cock [kok] s (zo) hane; (V) pik // v 
seette pa skra; dreje, vende; (om ge- 
ver) spaende hanen pa; ~ one’s ears 
spidse grer; ~ sth up fa ngt til at 
kokse (,g8 i fisk); ~crow [-krau] s 
hanegal. 

cockerel ['kokeral] s hanekylling. 

cockeyed [‘k2kaid] adj skelejet. 

cockle [kokl] s (zo) hjertemusling; 
muslingeskal. 

cockney ['kakni] s cockney (person 
fra London’s East End); cockney- 
dialekt. 

cockroach ['kokraut] s (zo) kakerlak. 

cock robin [kok'robin] s han-redkelk. 

cockscomb ['kokskoum] s hanekam. 

cocksure ['k9kfu:9*] adj skrasikker. 

cock-up ['kokap] s kludder, klamp- 
huggeri. 

cocky ['koki] adj kephgj. 

cocoa ['kaukau] s kakao. 

coconut [‘kaukanat] s kokosned; ~ 
meal s kokosmel. 

cocoon [ka'ku:n] s kokon, hylster; 
~ed adj: be ~ed leve en beskyttet 
tilverelse, vere pakket ind i vat. 

COD ['si:au'di:] (fork.f. cash on 
delivery). 

cod [kod] s (zo) torsk. 

coddle [kod] v forkzle; (om eg) po- 
chere (i ovnen). 

code [kaud] s kode; (jur) lovsamling 
kodeks; ~-name s deknavn. 

cod-liver-oil {'k odlivar' sil] s torskele- 
vertran; cod’s roe s torskerogn. 

coeducational ['kouedju,keifanl] adj 
blandet, felles- (fx school skole). 

coerce [kau'a:s] v tvinge; bruge 
tvang overfor; coercion s tvang. 

coexistence [kauig'zistans] s (frede- 
lig) sameksistens. 

C of E ['si: av ‘i:] (fork.f. Church of 
England). 

coffee ['kofi] s kaffe; ~ break s kaffe- 
pause; ~ grinder s kaffemolle, 
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-kvern; ~ grounds sp/ kaffegrums; 
~pot s kaffekande; ~ shops kafé; ~ 
table s kaffebord; sofabord; ~-table 
book s pragtudgave (af bog). 

coffer ['kofa"] s skrin, kiste. 

coffin ['kofin] s (lig)kiste. 

cog [kag] s tandhjul; he’s just a ~ in 
the wheel han er kun et lille hjul i 
det store maskineri. 

cogent [‘keud3zent] adj overbevisen- 
de. 

cogitate ['kodziteit] v teenke over. 

cogwheel ['kogwi:l] s tandhjul. 

cohabit [kau'heebit] v leve (papirlest) 
sammen; ~ation [-'teiJan] s (papir- 
Igst) samliv. 

coherent [kou'hisrant] adj sammen- 
heengende; logisk. 

cohesive [kou'hi:siv] adj sammen- 
hengende; (fast) sammentemret. 

coil [k2il] s spiral; spole; rulle // v sno 
(sig); danne spiral. 

coin [kin] s ment; pengestykke // v: 
~ a phrase sige det banalt; to ~ a 
word... for nu at sige det sadan..., 
om jeg s4 ma sige... 

coinage ['koinid3] s mentsystem; (om 
ord) nydannelse. 

coin-box [‘k2inboks] s mentboks; te- 
lefonboks. 

coincide [kouin'said] v falde sammen; 
~ with indtreffe samtidig med. 

coincidence [kou’'insidans] s sam- 
mentref; tilfelde; by ~ tilfeldigvis. 

coincidental [kauinsi'dent!] adj tilfel- 
dig; ~ly adv tilfeldigvis. 

coke [kouk] s koks; (S) cola; kokain. 

colander ['kolendo*] s derslag; salad 
~ salatslynge. 

cold [kauld] s kulde; forkglelse; catch 
(a) ~ blive forkelet // adj kold; be 
~ fryse, vere kold; be out ~ vere 
bevidstles; it makes my blood run ~ 
det far blodet til at stivne i mine 
rer; ~-blooded adj kold, hardhjer- 
tet; ~ cuts sp/ (am) afskaret koldt 
kad; ~-shoulder v give den kolde 
skulder; ~ snap s (pludselig) kulde- 
periode; ~sore s forkelelsessar; ~ 
storage s: put sth in(to) ~ storage 
legge ngt pa kel; (fg) legge ngt pa 
is, sylte ngt. 


colony C 


coleslaw [‘kaulslo:] s (gastr) rakost- 
salat (af kal, log, reven gulerod 
m.m. i mayonnaise). 

colic [‘kolik] s mavekneb, kolik. 

collaborate [ka'leeboreit] v samarbej- 
de; deltage, medvirke. 

collaboration [kalaeba'rei Jan] s sam- 
arbejde. 

collaborator [ko'lzeboreita*] s medar- 
bejder; (neds) kollaborater. 

collapse [ko'lzeps] s sammenbrud, 
kollaps // v falde (,bryde) sammen; 
(kunne) sl&(s) sammen. 

collapsible [ka'lzepsib!] adj sammen- 
klappelig, klap-. 

collar ['kolo*) s krave; flip; (om hund) 
halsband // v tage i kraven, fange; 
snuppe, hugge; ~bone s kraveben. 

colleague ['koli:g] s kollega; medar- 
bejder. 

collect [ka'lekt] v samle (sammen, 
ind, pa); opkreve (fx taxes skat); 
afhente (fx a parcel en pakke); sam- 
le sig // adj: call ~ (tlf, am) ringe 
pa modtagerens regning; ~ed adj: 
~ed works samlede verker. 

collection [ko'lek Jan] s samling; ind- 
samling; opkrevning; afhentning. 

collective [ko'lektiv] adj feelles-; kol- 
lektiv-. 

collector [ka'lekto*] s samler; inkassa- 
tor; indsamler; ~’s item s samlerob- 
jekt. 

college ['kolid3] s kollegium; lerean- 
stalt; privatskole; (am) universitet; 
~ of education lererhgjskole. 

collide [ko'laid] v kollidere, stade 
sammen. 

colliery ['koliari] s kulmine. 

collision [ka'lizan] s sammensted, kol- 
lision; ~ course s kollisionskurs. 

colloquial [ka'loukwial] ad; daglig; ~ 
language s (dagligt) talesprog. 

collusion [ka'lu:zan] s: in ~ with i 
(hemmelig) forstéelse med, i ledtog 
med. 

colon [‘kaulen] s (gram) kolon; (anat) 
tyktarm. 

colonel [ka:nl] s oberst. 

colonial [ka'launial] adj koloni-. 

colonize ['kolanaiz] v kolonisere. 

colony ['kolani] s koloni. 


C colossal 


colossal [ke'los!] adj kolossal, enorm. 

colossus [ka'losas] s kolos, kempe. 

colour [‘kalo*] s farve, kuler; skeer; 
have a high ~ vere red i ansigtet; 
local ~ lokalkolorit // v farve; far- 
velegge; f& farve; redme; preege; 
(se ogsa colours), ~ bar s raceskel; 
~-blind adj farveblind. 

coloured ['kalod] adj farvet; farve- (fx 
photo foto); ~s sp] (om personer) 
farvede; (om vasketoj) kulertvask. 

colourfast ['kalofa:st] adj farveegte. 

colourful ['kaloful] adj farverig, far- 
vestralende. 

colouring [‘kalorig] s farve(r); farve- 
stof; ~ book s malebog. 

colours [‘kaloz] sp/ fane, flag; (fx fod- 
boldholds) farver. 

colour scheme ['kalaski:m] s farve- 
valg; farvesammensztning. 

colour slide [‘kalasiaid] s farvedias. 

colt [koult] s (om hingst) fol, plag; 
(om person) nybegynder. 

column [‘kolem] s sgjle; (mil) kolonne; 
(i avis etc) spalte. 

columnist ['kalomnist] s journalist 
som skriver fast rubrik. 

comb [keum] s (rede)kam // v rede 
(har), kemme; finkemme. 

combat [‘kombat] s kamp // adj 
kamp-, felt- // v (be)kempe. 

combination [kombi'neiJan] s kombi- 
nation; forbindelse; ~ lock s kode- 
las. 

combine s ['kombain] sammenslut- 
ning, kartel // v [kam'bain] kombi- 
nere; forene (sig); samarbejde; ~ 
harvester ['kombain-] s meje- 
teersker. 

combustible [kam'bastibl] adj brend- 
bar. 

combustion [kam'bastJan] s for- 
brending. 

come [kam] v (came [keim], come) 
komme; ankomme; ~ into sight 
(view) komme til syne; ~ to a 
decision na til en beslutning; ~ 
undone g§ los (,op); how ~? hvor- 
for? hvordan kan det vere? ~ 
summer, we will... nar sommeren 
kommer skal vi...; 

~ about ske; ~ across falde over; stede 
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pa; ~ along! kom nu! ~ apart gai 
stykker (,fra hinanden); ~ away ga 
vek; gA af; ~ back komme tilbage; 
~ by f8 fat i; komme forbi; ~ down 
komme ned; (om priser) g4 ned, 
falde; (om hus) falde sammen; ~ 
forward komme frem; melde sig; ~ 
from komme fra (,af); stamme fra; 
~ in komme ind; blive aktuel (,in); 
~ in for komme ud for; £8; ~ into 
fa; arve; ~ off ga les (,af); forega; 
klare sig; ~ off it/ arh, hold op! ~ 
on udvikle sig; trives; gore frem- 
skridt; ~ on/ kom nu! arh, lad ver! 
~ out komme ud; nedlegge arbej- 
det, strejke; lykkes; (om blomster) 
springe ud; ~ ro komme til sig selv; 
~ up komme op; dukke op; ~ up 
against sth komme ud for ngt, stede 
pa ngt; ~ up to expectations leve op 
til forventningerne; ~ up with 
komme frem med; ~ upon stede pa; 
falde over. 

comedian [ka'mi:dian] s komiker. 

comedown ['kamdaun] s nedtur, til- 
bageskridt. 

comedy ['komidi] s komedie; farce. 

come-uppance [kam'apans] s: get 
one’s ~ f4 en over nesen. 

comfort ['kamfat] s trast; velvere; be- 
kvemmelighed; too close for ~ ube- 
hagelig tet pA // v treste. 

comfortable ['kamfatebl] adj behage- 
lig, magelig; veltilpas. 

comforter ['kamfate*] s trester; (am) 
narresut; sjelevarmer. 

comforts ['kamfatz] sp/ komfort. 

comfy ['komfi] adj (F) d.s.s. comfor- 
table. 

comic [‘'komik] s komiker; tegneserie 
// adj komisk; ~ strip s tegneserie. 

coming [‘koming] s komme; ~(s) and 
going(s) kommen og gaen; anliggen- 
der; ~ of age det at blive myndig // 
adj kommende; he has it ~ to him 
han kan vente sig. 

command [ka'ma:nd] s ordre; kom- 
mando; magt; radighed; have sth at 
one’s ~ have ngt til sin radighed; 
have a good ~ of German beherske 
tysk // v befale; kommandere; 
have kommandoen over; beherske; 
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rade over; ~ sby to beordre en til at. 

commandeer [koman'dia*] w (mil) 
udskrive; beslaglegge. 

commander [ko'ma:nda’] s leder, an- 
forer; (mil) kommander; (mar) or- 
logskaptajn; ~-in-chief s (C-in-C) 
everstkommanderende. 

commanding [ke'ma:ndin] adj byden- 
de; med vid udsigt; ~ officer s befa- 
lingsmand. 

commandment [ke'ma:ndmant] s. the 
ten ~ de ti bud. 

commando [ks'ma:ndeu] s komman- 
do // adj kommando- (fx troops 
tropper). 

commemorate [ko'memereit] v fejre; 
mindes. 

commemoration [kamema'reisan] s 
ihukommelse; mindefest. 

commemorative [ko'memearetiv] adj 
minde-; jubilaums-. 

commence [ke'mens] v begynde. 

commend [ka'mend] v rose; anbefale; 
~able adj prisverdig. 

commendation [k2men'deifan] s an- 
befaling; lovtale. 

comment ['koment] s kommentar, be- 
merkning // v kommentere; ~ on 
udtale sig om. 

commentary ['komentari] s kommen- 
tar; (sport etc) reportage. 

commentator ['komanteita*] s kom- 
mentator. 

commerce ['komes] s handel; om- 
gang, samkvem. 

commercial [ka'ma: fal] s (tv etc) re- 
klameindslag; reklamefilm // adj 
kommerciel; reklame-; handels-, 
forretnings-; ~ art s reklameteg- 
ning; ~ college s handelsskole; ~ize 
[-aiz] v udnytte forretningsmes- 
sigt; ~ television s reklamefjernsyn; 
reklameindslag; ~ traveller s han- 
delsrejsende. 

commiserate [ko'mizoreit] v- ~ with 
ynke, have ondt af; kondolere. 

commission [ko'mison] s hverv, be- 
myndigelse; kommission; forevelse; 
out of ~ (om skib) ude af fart // v 
bemyndige; give et hverv. 

commissionaire [kamifa'nes*] s der- 
vogter, portier. 
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commissioner [ka'mifana*] s 
kKommisszr; kommitteret; police ~ 
sv.t. politidirektor. 

commit [ka'mit] v bega (fx a crime en 
forbrydelse); overgive (ro til); seette 
(tid, penge) af; ~ oneself forpligte 
sig; robe sig; udsette sig (to for); ~ 
suicide bega selvmord; ~ sby to pri- 
son fengsle en; ~ to writing nedfel- 
de pa papir. 

commitment [ko'mitmont] s forplig- 
telse; engagement. 

committee [ka'miti] s komité, udvalg. 

commodity [ke'moditi] s vare, pro- 
dukt. 

common ['koman] s felled; the Com- 
mons (d.s.s. the House of Commons) 
Underhuset // adj felles; alminde- 
lig; javn; simpel; in ~ feelles; it’s ~ 
knowledge that... alle og enhver ved 
at...; to the ~ good til felles bedste; 
~er s borgerlig; ~ denominator s 
fellesnevner; ~ ground s: it’s ~ 
ground det kan vi (kun) vere enige 
om; ~ law s sv.t. retssedvane // 
adj papirles (fx wife samleverske); 
~ly adv sedvanligvis; almindeligt; 
~ market s fellesmarked; ~place 
adj banal, ordinzr; ~ room s felles- 
rum; (univ) lererverelse; ~ sense s 
sund fornuft; ~wealth s statsfor- 
bund; the British Commonwealth 
det Britiske Statssamfund. 

commotion [ke'maufsan] s opstandel- 
se, postyr; uro. 

communal ['komju:nl] adj felles; kol- 
lektiv; ~ family s storfamilie. 

commune s ['komju:n] kommune; 
Kollektiv; storfamilie; people’s ~ 
folkekommune (i Kina) // v 
[ko'mju:n]: ~ with omgas fortroligt; 
tale fortroligt med. 

communicate [ka'mju:nikeit] » med- 
dele; st& i forbindelse; kommunike- 
re; smitte (med sygdom). 

communication [kemjuni'keifon] s 
meddelelse; overforing; forbindel- 
se; kommunikation; ~ cord s 
ngdbremse(snor). 

communicative [ka'mju:nikativ] ady 
meddelsom. 

communion [ka'mju:nian] s (ogsd 
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Holy ~) altergang, nadver. 
community [ko'mju:niti] s fellesskab; 
samfund; (befolknings)gruppe; ~ 

centre s kulturhus; medborgerhus; 
~ police s nerpoliti. 

commute [ka'mju:t] v ombytte; rejse 
frem og tilbage, pendle; (jur) for- 
vandle; ~r s pendler. 

compact s ['kompzekt] pagt; pudder- 
dase (til at have i tasken) // adj 
[kom'pzekt] fast; tet; kompakt; (om 
person) tetbygget. 

companion [kom'pzenian] s ledsager; 
kammerat; ~able ad; omgengelig; 
~ship s kammeratskab; selskab; 
~way s (mar) kahytstrappe. 

company ['kampoeni] s selskab; aktie- 
selskab; kompagni; gester; (mar) 
besztning; be seen in sby’s ~ blive 
set i selskab med en; he’s good ~ 
han er rar at vere sammen med; we 
have ~ vi har besag (,gester); keep 
sby ~ holde en med selskab; keep ~ 
with komme sammen med; part ~ 
with skilles fra; ~ law s (jur) sel- 
skabsret; ~ secretary s sv.t. direk- 
tionssekreter. 

comparable ['k 2mperzeb!} adj sam- 
menlignelig. 

comparative [kem'pzeretiv] adj sam- 
menlignende; komparativ; for- 
holdsvis, nogenlunde. 

compare [kom'‘pee*] v sammenligne 
(to, with med); (gram) gradbeje; be- 
yond ~ uden sammenligning. 

comparison [kom'pzerisn] s sammen- 
ligning; in ~ to (, with) i sammen- 
ligning med. 

compartment [kem'pa:tmont] s (af- 
grenset) felt; rum; (ernb) kupé. 

compass ['kampes] s kompas; om- 
kreds; omrade. 

compasses ['kampasiz] sp/ passer; a 
pair of ~ en passer. 

compassion [kem'pzefen] s medli- 
denhed; barmhjertighed. 

compassionate [kem'pzeJenit] adj 
medlidende, deltagende. 

compatible [kam'pzetibl] ad; forenelig 
(with med). 

compel [kom'pel] v tvinge; fremtvin- 
ge; aftvinge; ~ling adj tvingende; 


60 


(om bog etc) fengslende; overbevi- 
sende. 

compensate ['kompenseit] v kom- 
pensere; erstatte; ~ for opveje. 

compensation [kompan'seifan] s er- 
statning; kompensation; belenning. 

compere ['kompea*] s konferencier // 
v vere konferencier (for). 

compete [kem'pi:t] v konkurrere (for 
om). 

competence [‘kompitans] s dygtig- 
hed; kompetence; competent adj 
dygtig; kvalificeret; kompetent. 

competition [kompi'tifan] s konkur- 
rence. 

competitive [kom'petitiv] adj konkur- 
rencedygtig; konkurrencepreget; 
konkurrenceminded; ~ sports kon- 
kurrenceidret. 

competitor [kam'petite*] s konkur- 
rent; konkurrencedeltager. 

compile [kam'pail] v samle; udarbej- 
de (fx a dictionary en ordbog). 

complacency [kem'pleisansi] s selv- 
tilfredshed; complacent adj selv- 
glad. 

complain [kam'plein] v klage; beklage 
sig (about, of over); ~ant s klager. 

complaint [kam'pleint] s klage; rekla- 
mation; sygdom, lidelse. 

complement ['komplimant] s komple- 
ment; (gram) omsagnsled, predi- 
kat; tilfajelse; fuldendelse; mand- 
skab. 

complementary [kompli'mzenteri] adj 
komplementer. 

complete [kom'pli:t] v fuldende; gore 
ferdig; opfylde; udfylde (fx a form 
et skema) // adj fuldsteendig; fuld- 
kommen; komplet; grundig; ~ly 
adv fuldstendig, helt. 

completion [kem'pli:Jan] s feerdig- 
gerelse; opfyldelse; udfyldelse. 

complex ['kompleks] s kKompleks // 
adj sammensat; indviklet. 

complexion [kam’plek Jon] s ansigts- 
farve, teint. 

complexity [kam'pleksiti] s indviklet- 
hed; forvikling. 

compliaiice [kem'plaians] s overens- 
stemmelse; fajelighed; in ~ with i 
overensstemmelse med; compliant 
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adj eftergivende; medgorlig. 

complicate v ['komplikeit] komplicere 
// adj ['komplikit] indviklet, kom- 
pliceret; ~d adj indviklet, kompli- 
ceret. 

complication [kompli’keifan] s kom- 
plikation. 

complicity [kom'‘plisiti] s meddelagtig- 
hed. 

compliment ['kompliment] s kompli- 
ment; send one’s ~s hilse; with the 
~s of the season med gnsket om en 
gledelig jul og et godt nytar // v 
komplimentere; gratulere. 

complimentary [kompli'menteri] adj 
smigrende, komplimenterende; ~ 
copy s frieksemplar; ~ ticket s fri- 
billet. 

comply [kam'plai] v faje sig; samtyk- 
ke; ~ with rette sig efter; opfylde. 

component [kam'peounent] s bestand- 
del, komponent // adj del-; ~s sp/ 
(ogsa) byggeelementer. 

compose [kem'pouz] v sammenseztte; 
udarbejde; komponere; bringe i or- 
den; ~ oneself samle sig; tage sig 
sammen; ~d adj rolig, fattet. 

composer [kam'pouza"] s komponist; 
(typ) settemaskine; photo ~ foto- 
seetter. 

composite [kom'pozit] adj sammen- 
sat; (bot) kurvblomstret. 

composition [kompo'zi fan] s sam- 
menseztning; udarbejdelse; kompo- 
sition; (typ) saetning, sats. 

composure [kam'pau39"] s fatning, 
ro; ligeveegt. 

compound ['kompaund] s sam- 
mensztning; forbindelse (ogs 
kem), indhegnet omrade // adj 
sammensat; ~ fraction s breaks 
brok; ~ fracture s (med) komplice- 
ret knoglebrud; ~ interest s rentes 
rente. 

comprehend [kompri'hend] v forsta, 
begribe; omfatte. 

comprehensible [kopri'hensib!] ady 
begribelig; letfattelig. 

comprehension [kompri‘henJan] s 
forstéelse; fatteevne. 

comprehensive [kompri'‘hensiv] adj 
omfattende; vidtspaendende; alsi- 
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dig; ~ school s sv.t. udelt skole, en- 
hedsskole. 

compress s ['kompres] Kompres // v 
[kom'pres] sammenpresse, kompri- 
mere. 

compression [kom'prefan] s sam- 
menpresning; kompression. 

comprise [kom'praiz] v omfatte; besté 
af. 

compromise ['kompremaiz] s kom- 
promis // v indga forlig (,kompro- 
mis); kompromittere. 

compulsion [kam'palfan] s tvang; 
tvangstanke. 

compulsive [kam'palsiv] adj tvingen- 
de; tvangs-; feengslende (fx book 
bog); a ~ eater en trestespiser. 

compulsory [kem'palseri] adj tvun- 
gen; obligatorisk. 

compute [kem'pju:t] v beregne. 

computer [kam'pju:ta*] s regnemaski- 
ne; Computer, datamat; ~ game 
computerspil; ~ize [-aiz] v databe- 
handle; indfore databehandling; ~ 
language s (edb) maskinsprog; ~- 
operated adj datastyret; ~ science 
s datamatik; informatik. 

comrade ['komrid] s kammerat; ~ship 
s Kammeratskab. 

con [kon] s svindel; svindelnummer 
// v svindle, narre, tage ved nzsen. 

conceal [kan'si:I] v skjule; fortie. 

concede [kon'si:d] v indromme; ga 
med til; afsta. 

conceit [kan'si:t] s indbildning; ind- 
bildskhed; ~ed adj indbildsk; vig- 
tig. 

conceivable [kan'si:vabi] adj tenke- 
lig. 

conceive [kan'‘si:v] v finde pa; forsta, 
opfatte; undfange. 

concentrate ['konsantreit] v samle 
(sig); Koncentrere (sig); concentra- 
tion [-'treifan] s Koncentration. 

concept ['konsept] s begreb. 

conception [kan'sep fan] s opfattelse; 
begreb; idé; undfangelse. 

concern [kan'sa:n] s bekymring; virk- 
somhed, koncern; interesse; anlig- 
gende // v ang, vedrere; engste, 
bekymre; be ~ed about vere be- 
kymret for (,over); as far as Fohn is 
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~ed... hvad angar John...; for all 
~ed for alle implicerede; ~ing adj 
angdende, vedrerende. 

concert ['konsat] s koncert; in ~ with 
i samrad med; ~ed [kan'sa:tid] adj 
samlet, felles-; ~-goer s koncert- 
geenger; ~ hail s koncertsal. 

concertina [konse'ti:na] s (om harmo- 
nika) koncertina // v blive mast 
sammen som en harmonika. 

concerto [kan'fa:teu] s koncert (for 
soloinstrument og orkester), 

concession [ken'sefan] s indremmel- 
se; koncession. 

conch [kontf] s konkylie. 

conciliation [kensili'ei fan] s forso- 
ning; megling; conciliatory 
[-'silisteri] adj forsonende; forsonlig. 

concise [ken'sais] adj kortfattet, kon- 
cis. 

conclude [ken'klu:d] v slutte, konklu- 
dere; afslutte; beslutte. 

conclusion [ken'‘kiu:3an] s slutning; 
konklusion; afslutning. 

conclusive [kan'klu:siv] adj afgerende 
(fx evidence bevis). 

concoct [kan‘kokt] v bikse sammen; 
udpense. 

concoction [koen'kokJan] s (sammen)- 
bryg; legnehistorie. 

concord ['konk2:d] s sammenhold; 
overenskomst. 

concrete ['konkri:t] s beton // adj 
konkret; storknet; beton-. 

concur [kon'ka:*] v stemme overens; 
vere enig(e); falde sammen; ~rent 
[-'kerent] adj sammenfaldende, 
samtidig. 

concussion [kan'kafan] s rystelse; 
hjernerystelse. 

condemn [ken'dem] v fordemme; 
domme (fx to death til deden); (om 
bygning) kondemnere, dgmme til 
nedrivning; ~ation [-'neifan] s for- 
demmelse; kondemnering. 

condensation [konden'seifon] s for- 
tetning; kondens. 

condense [ken'dens] v sammentren- 
ge; forteette(s). 

condescend [kondi'send] v nedlade 
sig; ~ing adj nedladende. 

condition [ken'diJan] s tilstand; kon- 
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dition; betingelse; he’s in no ~ to 
drive han er ikke i stand til at kere; 
on ~ that pa den betingelse at // v 
bearbejde, forme; prege, behandle; 
~al adj betinget; ~al release preve- 
lesladelse; be ~al on vere betinget 
af. 

conditioner [kan‘difana*] s harkur; 
harbalsam; skyllemiddel. 

condolences [kan'daulansiz] sp/ kon- 
dolence; send (, give) one’s ~ kondo- 
lere. 

condominium [konda'miniam] s (am) 
ejerlejlighed; ejendom med ejerlej- 
ligheder. 

condone [kan‘daun] v tilgive; se gen- 
nem fingre med. 

conduct s [‘kondakt] opfersel; forelse 
// v [ken'dakt] fore; udfere; (elek) 
lede; (mus etc) dirigere; ~ oneself 
opfore sig; ~ed tour [-'daktid] adj 
selskabsrejse; rundvisning. 

conductor [ken‘dakto"] s (mus) diri- 
gent; (i bus) kondukter; (elek) le- 
der. 

conduit [‘kondit] s ledning. 

cone [kaun] s kegle; isvaffel; (or) 
Kogle // v: ~ off afspeerre (fx vej- 
bane) med plastkegler og snore. 

confectioner [kan'fekfane"] s kondi- 
tor; konfekturehandler. 

confectionery [kon'fekJanori] s kondi- 
torkager; konfekture. 

confederate [ken'federit] s forbunds- 
feelle; medskyldig // adj forbunds-. 

confederation [kanfeda'reifan] s for- 
bund, federation. 

confer [kan'fa:*] v konferere, radsla; 
tildele; (cf.) javnfor (jf.); ~ sth on 
sby tildele en ngt. 

conference ['konfarans] s konference; 
made; he’s in ~ han sidder i made. 

confess [kan'fes] v: ~ (to) tilsta; in- 
dremme, bekende. 

confession [kon'fesan] s tilstdelse; in- 
drammelse; tro, trosbekendelse. 

confessional [kan'fefanal] s skrif- 
testol. 

confessor [kan'feso*] s skriftefar. 

confide [ken’faid] v- ~ in betro sig til; 
stole pa; ~ sth to sby betro en ngt. 

confidence ['konfidns] s tillid; fortro- 
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lighed; selvsikkerhed; in strict ~ 
strengt fortroligt; a vote of no ~ et 
mistillidsvotum; ~ trick s bonde- 
fangerkneb. 

confident ['konfidnt] adj tillidsfuld; 
tryg; sikker. 

confidential [konfi'denfal] adj fortro- 
lig. 

confine [ken'fain] v begreense; ind~- 
skrenke; ~d adj begraenset; snaver; 
~ment s fangenskab; begrensning; 
(med) nedkomst; ~s ['konfainz] sp/ 
graenser; rammer. 

confirm [kan'fa:m] v bekrefte, be- 
styrke. 

confirmation [kanfa:'meisan] s be- 
kreeftelse; godkendelse; konfirmati- 
on. 

confirmed [kan‘fa:md] adj inkarneret; 
uforbederlig. 

confiscate [‘konfiskeit] v konfiskere. 

conflict s [‘konflikt] konflikt; kamp // 
v [kan'flikt] vere i modstrid (with 
med); stede sammen; ~ing adj 
modstridende. 

conform [ken'fo:m] v- ~ (£0) tilpasse 
sig; veere i overensstemmelse med. 

confound [kan'‘faund] v blande sam- 
men; forvirre; ~ it/ pokkers ogsa! 
~ed adj forvirret; forbistret. 

confront [kan'frant] v konfrontere; sté 
ansigt til ansigt med. 

confrontation [kanfran'tei fan] s kon- 
frontation. 

confuse [ken'‘fju:z] v blande sammen; 
forvirre; ~d adj forvirret, forfjam- 
sket. 

confusion [kan'fju:3an] s forvirring; 
forveksling; uro. 

congeal [ken'd3i:I] v sterkne, stivne. 

congenial [kan'd3i:nial] adj Andsbe- 
slegtet; af samme slags; rar, sym- 
patisk. 

congenital [kon'd3enitl] adj medfedt. 

congested [kan’d3estid] adj (til)stop- 
pet, blokeret. 

congestion [kan'd3estfan] s overfyld- 
ning; overbefolkning; overbelast- 
ning. 

conglomeration [kenglome'reifan] s 
ophobning. 

congratulate [ken‘graetjuleit] v 
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lykonske; gnske til lykke (on med). 

congratulation [kengretiju'leifen] s 
lykenskning; ~s/ tillykke! gratule- 
rer! 

congregate [‘kongrigeit] v samle sig; 
forsamles. 

congregation [kongri'gei fan] s for- 
samling; menighed. 

congress [‘kongres] s kongres; ~man 
s (am) medlem af Kongressen, poli- 
tiker. 

conical ['konikl] adj kegleformet, ko- 
nisk. 

conifer ['konifo*] s naletre. 

coniferous [ka'nifares] adj kogle- 
berende; nale-. 

conjecture [kon'd3ektJa*] s geetteri // 
v gette, gisne. 

conjugal ['kond3ug!] adj egteskabe- 
lig; egte- (fx bed seng). 

conjugate [‘kond3ugeit] v (gram) 
bgje; conjugation [-'geisan] s 
begjning. 

conjunction [ken'd3anksan] s forbin- 
delse; sammentreef; (gram) binde- 
ord, konjunktion. 

conjunctivitis [kand 3ankti'vaitis] s 
(med) ojenkatar. 

conjure [‘kond3e"] v trylle; up trylle 
frem; fremkalde. 

conjurer ['kond3ere*] s tryllekunstner. 

conjuring trick ['kondzarin,trik] s tryl- 
lekunst. 

conk [kok] s (F, om nese) snabel; 
(om hoved) ned // v (F) sla (i ned- 
den), “pande”; ~ out bryde sam- 
men. 

conman [‘konmeen] s (F) bondefan- 
ger. 

connect [ke‘nekt] v forbinde; veere i 
forbindelse; (r/f) stille ind, (jernb 
etc) korrespondere. 

connection [ke'nekfan] s forbindelse, 
tilknyning; in ~ with i forbindelse 
med; i anledning af; connexion s 
d.s.s. connection. 

connive [ka'naiv] v: ~ at se gennem 
fingre med; ~ with konspirere med. 

connoisseur [koni'sa:*] s kender; 
feinschmecker. 

conquer [‘konke*] v erobre; (be)sejre, 
overvinde. 


G conqueror 


conqueror ['konkara*] s sejrherre; 
William the Conqueror Vilhelm 
Erobreren. 

conauest [‘konkwest] s erobring; rhe 
Norman Conquest normannernes 
erobring af England 1066. 

cons [konz] spl se pro; convenience. 

conscience ['konfans] s samvittig- 
hed; in good ~ med god samvittig- 
hed; have sth on one’s ~ have ngt pa 
samvittigheden. 

conscientious [kon Ji'enJas] adj sam- 
vittighedsfuld; pligtopfyldende; ~ 
objector s militernegter. 

conscious ['k2nfas] adj bevidst; ved 
bevidsthed; be ~ of vere klar over; 
~ness s bevidsthed; regain ~ness 
komme til bevidsthed. 

conscript ['konskript] s vernepligtig. 

conscription [kon'skripfan] s verne- 
pligt. 

consecrate ['konsikreit] v indvie, vie; 
~ed adj hellig, indviet. 

consecutive [kon'sekjutiv] adj efter 
hinanden; i trek; fortlabende (fx 
numbers numre); logisk; felge-. 

consensus [kan'sensas] s almindelig 
enighed; almen opfattelse; overens- 
stemmelse. 

consent [kan'sent] s samtykke; over- 
enskomst; by mutual ~ efter felles 
overenskomst // v samtykke (to i). 

consequence ['konsikwans] s falge, 
konsekvens; betydning; in ~ der- 
for, falgelig; it’s of no ~ det har in- 
gen betydning; det er lige meget; 
consequential [-'kwen{al] adj (der- 
af) folgende; betydningsfuld. 

conservation [kensa'vei fan] s beva- 
relse; fredning; konservering. 

conservative [kan'sa:vativ] adj beva- 
rende; konservativ; forsigtig; a ~ 
estimate et forsigtigt sken. 

conservatory [ken'sa:vatri] s vinter- 
have; (musik)konservatorium. 

conserve {kan'sa:v] v bevare; spare 
pa; opbevare; sylte. 

consider [ken'sida”] v tage hensyn til; 
betragte; overveje; tenke over; mene; 
anse for; all things ~ed alt i alt. 

considerable {[ken'sidarabl] adj bety- 
delig; anselig; vesentlig. 
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considerate [ken'sidarit] adj beteenk- 
som. 

consideration [kanside'rei fan] s over- 
vejelse; omtanke; hensyn; betyd- 
ning; betaling; out of ~ for af hen- 
syn til; under ~ under overvejelse; 
for a certain ~ mod en vis betaling. 

considering [ken'sidarin] prep i be- 
tragtning af (at); (F) efter omsten- 
dighederne. 

consign [ken'sain] v overgive; over- 
drage; ~ment s forsendelse; sen- 
ding. 

consist [kon’sist] v- ~ in (, of) besta 


consistency [ken'sistansi] s konsi- 
stens; konsekvens; overensstem- 
melse. 

consistent [kan'sistant] adj overens- 
stemmende; forenelig; konsekvent; 
ensartet; be ~ with stemme (over- 
ens) med. 

consolation [kansa'leifan] s trast; ~ 
prize s trestpremie. 

console s [‘konsaul] kontrolpanel; 
rack // v [ken'saul] treste. 

consolidate [kan'solideit] v befeste, 
konsolidere; sammenslutte(s). 

consort s ['konso:t] ledsager; 
gemal(inde); Prince Consort prins- 
gemal // v [kan'so:t]: ~ with omgas 
(med). 

conspicuous [ken'spikjues] adj iajne- 
faldende; tydelig; pafaldende. 

conspiracy [kan'spirasi] s sammen- 
svergelse, komplot. 

conspirator [ken'spirate*] s medsam- 
mensvoren. 

conspire [kan'spais*] v sammensver- 
ge sig, komspirere. 

constable [‘konstabl] s politibetjent. 

constabulary [ken'staebjulari] s poli- 
ti(korps) (i bestemt kommune). 

constancy [‘konstansi] s bestandig- 
hed; uforanderlighed. 

constant ['konstant] adj bestandig; 
konstant; trofast; ~ly adv hele ti- 
den. 

constellation [ksnsta'leifan] s kon- 
stellation (ogsa fig), stjernebillede. 

consternation [konsta'neisan] s be- 
styrtelse; forferdelse. 
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constipate ['konstipeit] v forstoppe; 
constipation [-'peisen] s forstop- 
pelse. 

constituency [kan'stitfuansi] s valg- 
kreds. 

constituent [kan'stit/uant] s velger; 
nedvendig bestanddel. 

constitute ['konstitju:t] v udgere; 
danne; kKonstituere; grundlegge, 
stifte; udnevne til. 

constitution [konsti'tju: fan] s opret- 
telse; sammenseztning; beskaffen- 
hed; forfatning, grundlov; konsti- 
tution. 

constitutional [konsti'tju: [anal] s (gi, 
spog) spadseretur // adj forfat- 
ningsmeessig, konstitutionel; ~ 
monarchy indskrenket monarki. 

constrain [kan'strein] v tvinge; gore 
tvungen; hemme; ~ed adj tvun- 
gen; genert. 

constraint [kan'streint] s tvang, ufri- 
hed. 

constrict [kon'strikt] v snore sammen; 
hemme. 

constrictor [kon'strikta*] s kveler- 
slange. 

construct [kan'strakt] v bygge; kon- 
struere; sammenseztte. 

construction [kan'strakfan] s byg- 
ning; anleg; konstruktion. 

constructive [kan'straktiv] adj kon- 
struktiv. 

consult [kan'salt] v radsperge, kon- 
sultere; benytte; konferere; ~ a 
dictionary sl& op i en ordbog. 

consultant [kan'saltent] s konsulent; 
overlege; legal ~ juridisk radgiver; 
~ engineer s radgivende ingenier. 

consultation [kansal'teifan] s konsul- 
tation, samrad. 

consulting room [kan‘saltiq ru:m] s 
konsultationsverelse. 

consume [kan'sju:m] v fortere; op- 
bruge; forbruge. 

consumer [kan'sju:ma”] s forbruger, 
kKonsument; ~ goods sp/ forbrugs- 
varer; ~ society s forbrugersam- 
fund. 

comsuming [kan'sju:min] adj altop- 
slugende. 

consummate [‘konsameit] v fuldbyrde. 


context CC 


consumption [kan'sampfan] s for- 
tering; forbrug; (g/, med) tering. 

cont. fork.f. continued. 

contact ['kontaekt] s kontakt; be- 
rering; kontaktperson // v kontak- 
te; fa forbindelse med; vere i be- 
rering med; mede(s); ~ tenses sp/ 
kontaktlinser. 

contagious [kan'teid3as] adj smit- 
som; smittende. 

contain [kon'tein] v indeholde, rum- 
me; beherske; fastholde; ~ oneself 
styre sig, dy sig; ~er s beholder; 
container. 

contaminate [kan'teemineit] v forure- 
ne; kontaminere; contamination 
[-'neifan] s forurening. 

contd fork.f. continued. 

contemplate ['kontampleit] v betrag- 
te; overveje; patenke; contempla- 
tion [-'pleifan] s betragten; overve- 
jelse; fordybelse; meditation. 

contemporary [kan'temperari] s javn- 
aldrende; samtidig // adj samtidig; 
nutids-; moderne (fx art kunst). 

contempt [kan'tempt] s foragt. 

contemptible [kan'temptib!] adj for- 
agtelig. 

contemptuous [kan'temptjuas] adj 
foragtelig; hanlig. 

contend [ken'tend] v: ~ that hevde 
at; ~ with sl4s med; rivalisere med. 

contender [kan'tenda*] s (sport) ud- 
fordrer; konkurrencedeltager. 

content [kan'tent] s tilfredshed; 
['kontent] indhold // v tilfredsstille; 
nejes (with med) // adj [ken'tent] 
tilfreds; be ~ with vere tilfreds 
med; nejes med; ~ed [-'tendid] adj 
veltilfreds. 

contents [‘kontants] sp/ indhold; ind- 
bo; (table of) ~ indholdsfortegnel- 
se. 

contention [kan'tenfan] s strid; dis- 
put; pastand; the bone of ~ stridens 
zble. 

contest s ['kontest] strid; konkurren- 
ce // v [kan'test] bestride; kempe; 
konkurrere (om); a ~ed city en om- 
stridt by; ~ant [kan'testant] s kon- 
kurrencedeltager. 

context ['kontekst] s sammenheng. 


C continent 


continent ['kontinant] s kontinent, 
verdensdel; fastland; the Continent 
det europziske fastland // adj kon- 
tinent, i stand til at holde sig. 

continental [konti'nentl] s udlending 
(fra Europa) // adj kontinental-, 
fastlands-; ~ breakfast s let mor- 
genmad, morgenkaffe; ~ shelf s 
(geogr) fastlandssokkel. 

contingency [kan'tindzeansi] s eventu- 
alitet; katastrofe. 

contingent [kan'tind3ant] s gruppe; 
(troppe)kontingent // adj: ~ on 
betinget af. 

continual [kan'tinjual] adj stadig; fort- 
sat. 

continuation [kantinju'eifan] s fort- 
settelse; genoptagelse. 

continue [kan'tinju:] v fortsette; to be 
~d (fx i avis) fortsettes; ~d adj 
fortsat. 

continuity [kanti'njuiti] s sammen- 
heng, kontinuitet. 

continuous [kan'tinjuas] adj fortsat, 
uafbrudt, bestandig. 

contort [kan'to:t] v forvride; forvren- 
ge. 

contortion [kan't2:fan] s forvridning; 
forvrengning. 

contortionist [kan't2: Janist] s slange- 
menneske. 

contraception [kontro'sep fan] s svan- 
gerskabsforebyggelse. 

contraceptive [kontra'septiv] s svan- 
gerskabsforebyggende middel // 
adj svangerskabsforebyggende. 

contract s ['kontreekt] kontrakt; afta- 
le; put sth out to ~ bortlicitere ngt 
// v [kan'traekt] indga kontrakt; 
trekke sig sammen; fortrekke; 
padrage sig (fx a disease en syg- 
dom). 

contraction [kan'traekJan] s forsnev- 
ring; Sammentrekning. 

contractor [kan'treekta*] s entrepre- 
ner. 

contradict [kontra'dikt] v modsige; 
vere i modstrid med. 

contradiction [kontra‘dikfen] s modsi- 
gelse; dementi; uoverensstemmelse. 

contradictory [kontra'diktari] adj 
modstridende. 
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contralto [kon'trzeltau] s (om dyb 
altstemme) kontraalt. 

contraption [ken'traep fan] s tingest; 
indretning. 

contrary ['kontrari] s: the ~ det mod- 
satte; on the ~ tvertimod; ~ toi 
modsetning til; unless you hear to 
the ~ medmindre du far anden be- 
sked // adj modsat; [ken'treori] 
kontrer. 

contrast s ['kontra:st] kontrast, mod- 
setning // v [kan'tra:st] stille i 
kontrast (with til); ~ing ['kon-] adj 
kontrasterende; modsat. 

contravene [kontra'vi:n] v handle 
imod (lov etc), overtrede. 

contribute [kan'tribju:t] v bidrage 
(med); medvirke; ~ an article to the 
magazine skrive en artikel til bla- 
det; ~ to bidrage til; medvirke ved. 

contribution [kontri'bju: fan] s bidrag. 

contributor [kan'tribjuts*] s bidrag- 
yder. 

contributory [ken'tribjetari] adj med- 
virkende. 

contrite [kan'trait] adj angrende, sen- 
derknust. 

contrivance [kan'traivens] s opfind- 
somhed; pafund; kunstgreb; ind- 
retning; mekanisme. 

contrive [kan'traiv] v opfinde; udten- 
ke; legge planer; ~ to serge for at; 
have held med at. 

control [kan'traul] s kontrol; herre- 
domme; myndighed; (rekn) betje- 
ningshandtag; be in ~ of have mag- 
ten over; st& for; circumstances be- 
yond our ~ omstendigheder vi ikke 
har indflydelse pa; remote ~ fjern- 
styring // v kontrollere; beherske; 
holde styr pa; regulere; ~ler s til- 
synsfgrende; leder; ~ point s kon- 
trolsted; ~ tower s (fly) kontroltarn. 

controversial [kontra'va: fl] adj omdis- 
kuteret; kontroversiel. 

controversy ['kontravarsi] s disput, 
kontrovers. 

conurbation [kona:'beisan] s byomra- 
de; bymessig bebyggelse. 

convalesce [konva'les] v vere rekon- 
valescent, vere i bedring. 

convalescence [konva'lesns] s bed- 
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ring; rekonvalescens; convalescent 
[-‘lesnt] s rekonvalescent. 

convene [kan'vi:n] v trede sammen; 
samles; sammenkalde. 

convenience [kan'vi:nians] s bekvem- 
melighed; nemhed; at your earliest 
~ s& snart du kan; all modern ~s (i 
annonce: all mod cons) alle moderne 
bekvemmeligheder; public ~s of- 
fentligt toilet; ~ food s nem mad, 
feerdigret(ter). 

convenient [kan'vi:niant] adj bekvem; 
belejlig. 

convent [‘konvant] s (nonne)kloster; ~ 
school s klosterskole (for piger). 

convention [kan'venfan] s kongres; 
stevne; konvention. 

conventinonal [kan'venfan!] adj kon- 
ventionel, traditionel. 

converge [kan'va:d3] v samles (i ét 
punkt), konvergere. 

conversation [kanva'seifan] s samta- 
le; konversation. 

converse s ['konva:s] samtale; sam- 
kvem // v [kan've:s] samtale, kon- 
versere // adj ['konva:s] omvendt, 
modsat. 

conversion [kan'va: fan] s omdannel- 
se; forvandling; ombygning; om- 
regning; (rel) omvendelse; ~ table s 
omregningstabel. 

convert s [‘konva:t] konvertit, om- 
vendt // v [ken'va:t] omvende sig; 
omdanne; forvandle; lave om; om- 
regne; ~er s omformer. 

convertible [kan'va:tib!] s (auto) ca- 
briolet; bilmodel med kaleche // 
adj konvertibel, som kan forvandles. 

convey [ken'vei] v transportere; over- 
bringe (fx our thanks vores tak); bi- 
bringe (fx an idea en idé); ~ance s 
transport, befordring. 

conveyer [kon'veio*] s transporter. 

conveyor belt [kon'veia,belt] s trans- 
portband. 

convict s ['konvikt] strafafsoner; straf- 
fefange // v [kan'vikt] erklere skyl- 
dig; straffe. 

conviction [kon'vikfan] s domfzldel- 
se; overbevisning. 

convince [ken'vins] v overbevise 
(that om at). 


cop C 


convoy ['konvoi] s konvoj, eskorte // 
v eskortere. 

convulse [kan'vals] v fa krampe; give 
krampe; vride sig; be ~ed with lau- 
ghter vride sig af grin. 

convulsion [kan'valJan] s anfald; ~s 
krampe. 

coo [ku:] v kurre // inter; (F) gud! 

cook [kuk] s kok; kokkepige // v lave 
mad; tillave(s); be ~ing vere i gere; 
~ up a story brygge en historie 
sammen; ~ the books (F) manipule- 
re med regnskaberne. 

cooker [‘kuka*] s komfur; ovn; mad- 
eble. 

cookery ['kukari] s madlavning; ~ 
book s kogebog. 

cookie [‘kuki] s smakage. 

cooking [‘kukin] s madlavning // adj 
mad-, spise-; ~ apple s madzble; ~ 
film s stegefilm; ~ oil s spiseolie. 

cool [ku:!] v kele(s); kelne; ~ down! 
tag den med ro // adj kolig; kold- 
blodig; rolig; freak, smart, rap; keep 
~ holde hovedet koldt; a ~ movie 
(S) en dedlekker (,fed) film. 

coolant [‘ku:lant] s koleveske. 

cooler ['ku:la*] s kgler. 

cool-headed [‘ku:Ihedid] adj koldblo- 
dig. 

cooling tower [‘ku:lin taus*] s kele- 
tarn. 

coop [ku:p] s hgnsehus; bur // v- be 
~ed up (fig) sidde indemuret, sidde 
inde og lumre. 

co-op ['kauap] s (fork.f. co-operative 
society) brugs(forening). 

cooperate [kau' >pareit] v samarbej- 
de; cooperation [-'rei fan] s samar- 
bejde, kooperation. 

cooperative [kau' sparativ] s koopera- 
tiv, andelsforetagende // adj sam- 
arbejdsvillig; andels-; ~ society s 
brugsforening. 

coordinate [kau' >:dineit] v samordne, 
koordinere. 

coordination [kau2:di'neifan] s koor- 
dination. 

cop [kop] s (F) strisser, streamer; play 
~s and robbers lege revere og solda- 
ter // v: ~ it blive taget (,snuppet); 
fa en omgang; ~ out bakke ud. 


C cope 


cope [kaup] wv klare den; ~ with klare, 
overkomme; magte; can you ~? 
klarer du dig? 

copier ['k>pis*] s kopimaskine 

copious ['kaupias] adj omfangsrig; ri- 
gelig; vidtloftig. 

copper [‘k2pa*] s kobber; skilling; (F) 
strisser, stromer; ~ beech s 
blodbgg. 

copse [kops] s krat. 

copy [‘kopi] s kopi; eksemplar // v 
kopiere; efterligne; ~book s stile- 
bog; blot one’s ~book adelegge sit 
rygte; ~right s ophavsret; ~right 
reserved sv.t. eftertryk forbudt; 
~writer s (reklame)tekstforfatter. 

coquettish [ka'ketif] adj koket. 

coral ['koral] s koral; koralradt; ~ reef 
s Koralrev. 

cord [ko:d] s snor; ledning; flojl. 

cordial ['ko:dial] s (alkoholfri) hjerte- 
styrkning // adj hjertelig; inderlig. 

cordon ['k2:den] s (politijafsperring 
// vo: ~ off afsperre. 

cords [ko:ds] s (F) d.s.s. corduroys. 

corduroy ['k2:dar2i] s riflet flojl; ~s 
spl flojlsbukser. 

core [ko:*] s kerne; kernehus; marv; 
to the ~ helt ind til marven // v 
udkerne; ~ time s fikstid (mods: 
flekstid). 

cork [ko:k] s (Lot) kork; prop // v 
sztte prop i. 

corker ['ko:ka*] s (F) alle tiders fyr 
(,ting), vidunder; fed legn. 

corkscrew ['k2:kskru:] s proptrekker. 

corky ['ko:ki] adj korkagtig; livlig. 

cormorant [‘k>:marnt] s (zo) alekrage, 
skarv. 

corn [ko:n] s Korn; (am) majs; (med) 
ligtorn; ~ on the cob majskolber. 

cornea ['ko:nia] s (gjets) hornhinde. 

corned [k2:nd] adj saltet, konserve- 
ret; ~ beef s sprengt okseked (pa 
dise). 

corner [‘k>:ne*] s hjerne; krog; (sport) 
hjgrnespark // v trenge op ien 
krog; danne hjgrne; kere om hjer- 
ner; (auto etc) tage et sving; cut ~s 
skyde genvej; ~ shop s nerbutik; 
degnkiosk. 

cornet ['k:nit] s isvaffel; (mus) kornet. 
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cornflour [‘k2:nflaus*] s majsmel. 

cornflower ['k2:nflaua*] s kornblomst. 

cornice ['ko:nis] s gesims. 

Cornish ['k2:niJ] adj fra Cornwall. 

cornucopia [k2:nju'keupis] s over- 
fledighedshorn. 

corny [‘ka:ni] adj (F) banal; plat. 

coronary ['koranari] s (med) blodprop 
i hjertets kranspulsére. 

coronation [kora'neifan] s kroning. 

coroner [‘korana*] s ligsynsmand; ~’s 
inquest s ligsyn. 

corporal ['k9:par!] s korporal // adj: 
~ punishment korporlig straf. 

corporate ['k>:parit] adj feelles; sam- 
let. 

corporation [k>:p9'reifan] s korpora- 
tion; (am) aktieselskab; (brit) stats- 
ligt selskab; (i by) sv.t. magistrat; ~ 
tax s selskabsskat. 

corporeal [k>:'po:rial] adj handgribe- 
lig, legemlig. 

corps [ko:*] s (pl: ~ [k>:z]) korps. 

corpse [k>:ps] s lig. 

correct [ko'rekt] v rette, korrigere; 
bade pa; irettesette; J stand ~ed jeg 
ma indremme at jeg tog fejl // adj 
korrekt, rigtig; ~ing fluid s rettelak, 
“streberblek”. 

correction [ka'rekfan] s rettelse; he’s 
a spy - correction, agent han er spi- 
on - nej, undskyld, agent. 

correlate [‘korileit] » hange sammen 
(with med); koordinere. 

correspond [kori'spond] v korrespon- 
dere; ~ with (,to) svare til; modsva- 
re. 

correspondence [kori'spondens] s 
korrespondance; overensstemmel- 
se. 

correspondent [kori'spondant] s 
modstykke; korrespondent // adj 
tilsvarende. 

corridor [‘korid>:*] s gang, korridor. 

corroborate [ka'robereit] v bekrefte; 
styrke. 

corrode [ka'raud] uv etse; ruste; teres. 

corrosion [ka'rauzen] s tering, korro- 
sion. 

corrugated [‘k>rageitid] adj balget; 
rynket; ~ cardboard belgepap; ~ 
tron belgeblik. 
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corrupt [ke'rapt] v forderve; korrum- 
pere // adj korrupt; rédden; be- 
stikkelig. 

corruption [ka'rapfan] s korruption. 

cosignatory [,kou'signateri] s medun- 
derskriver. 

cosiness ['kauzinis] s hygge. 

cosmetic [kas'metik] s kosmetisk 
middel // adj kosmetisk; ~s sp/ 
kosmetik, sminke. 

cosmic ['kozmik] adj kosmisk. 

cosset ['kosit] v forkele. 

cost [kst] s pris; omkostning; udgift; 
at all ~s for enhver pris; at the ~ 
of p& bekostning af; free of ~ uden 
beregning, gratis // v (cost, cost) 
koste; it will ~ you dear det bliver 
en dyr historie for dig; it ~s the 
earth det koster det hvide ud af 
gjnene. 

co-star ['kousta:*] s (film, teat) med- 
spiller // v vere medspiller. 

costly ['kostli] adj dyr, bekostelig. 

cost of living ['kast-] s leveomkost- 
ninger; cost price s fremstillings- 
pris. 

costume ['kostju:m] s dragt, kostume; 
spadseredragt; badedragt; ~ jewel- 
lery s bijouteri. 

cosy ['kouzi] s tevarmer // adj hygge- 
lig, rar; lun. 

cot [kot] s barneseng; ~ death s vug- 
geded. 

cottage ['kotid3] s (lille) hus; (brit) 
mindre, ofte gammelt hus pa lan- 
det, sv.t. husmandssted; hytte; 
sommerhus; ~ cheese s hytteost; ~ 
hospital s mindre sygehus pa lan- 
det; ~ industry s husflid; ~ pie s pie 
med hakkeked og kartoffelmoslag. 

cotton [kotn] s bomuld, bomuldstrad 
// v: he ~ed on to the fact that... 
det gik op for ham at...; ~ wool s 
vat. 

couch [kautJ] s divan; sofa. 

cough [kaf] s hoste // v hoste; ~ up 
with (F) hoste op med, punge ud 
med; ~ drop s hostepastil. 

could [kud] pret af can; couldn't 
[kudnt] d.s.s. could not. 

council [kaunsl] s rad; city ~, town ~ 
byrad; the British Council den briti- 


country house C 


ske ambassades kulturafdeling; ~ 
estate s sv.t. socialt boligbyggeri. 

councillor ['kaunsale*] s (by)rads- 
medlem. 

counsel [kauns!] s rad; radslagning; 
juridisk radgiver; (pl: counsel) ad- 
vokat; take ~ rédsla. 

counsellor ['kaunsela*] s radgiver. 

count [kaunt] s telling; tal; slutsum; 
(ikke brit) greve; fyrste; keep ~ of 
holde tal pa; Jose ~ of ikke kunne 
holde tal pa; be out for the ~ (i 
boksning) vere ude pa telling // v 
telle; medregne; regne for; betyde 
ngt, gelde; that does not ~ det gezl- 
der ikke; ~ on regne med; stole pa; 
~ me out I skal ikke regne med 
mig; ~ up telle op; regne sammen; 
~down s nedtelling. 

countenance [‘kauntinons] s ansigt(s- 
udtryk); fatning; billigelse // v 
stette; tolerere. 

counter ['kaunte"] s teller; disk, 
skranke // v imedega; modsette 
sig; indvende // adv: ~ to stik 
imod (fx orders ordre); ~act v mod- 
virke; ~-attack s modangreb // v 
foretage modangreb; ~balance v 
danne modvegt imod; opveje; 
~balance overtime afspadsere; ~- 
clockwise adv mod uret, venstre 
om; ~-espionage s kontraspionage. 

counterfeit ['kauntofit] s efterligning; 
forfalskning // v forfalske // adj 
falsk; forloren. 

counter... ['kaunts-] sms: ~foil s (1 
checkhefte) talon; (pa girokort etc) 
kupon; ~mand v tilbagekalde; ~- 
measure s modforholdsregel; 
~pane s sengeteppe; ~part s side- 
stykke; modstykke; ~sign v med- 
underskrive, kontrasignere; 
~stroke s modtrek. 

countess [‘kauntis] s (6riz) en earl’s 
hustru; (ikke brit) grevinde; fyrst- 
inde. 

countless [‘kauntlis] adj utallig. 

country [‘kantri] s land; omrade; egn; 
in the ~ i landet; pa landet; go into 
the ~ tage pa landet; go to the ~ 
(parl) udskrive valg; ~ dancing s 
folkedans; ~ house s herregard; 
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~man s landsmand; landbo; ~ seat 
s landsted; ~side s egn; landskab; 
in the ~side ude pa landet. 

county ['kaunti] s (hist) grevskab; 
(adm) sv.t. amt; ~ council s sv.t. 
amtsrad; ~ town s sv.t. provinsho- 
vedstad. 

coup [ku:] s (pl: ~s [ku:z]) kup; ~ 
d’état ['ku:dei'ta:] s statskup. 

couple [kapl] s par; a ~ of et par, 
nogle // v koble sammen; kobles; 
parre(s); gifte sig; parre sig; ~dom s 
tosomhed, parforhold. 

courage [‘karid3] s mod; take ~ fatte 
mod. 

courageous [ka'reid3os] adj modig. 

courier ['kuria*] s kurér; rejseforer. 

course [ko:s] s lob; rute; kurs; forleb; 
kursus; (gastr) ret; (golf)bane; first 
~ forret; main ~ hovedret; in due 
~ til sin tid; of ~ naturligvis, selv- 
folgelig; ~ of action s handlemade; 
fremgangsmAade; ~ of life s levneds- 
lob; livsforelse. 

court [ko:t] s (ur) ret, domhus; rets- 
made; (sport) bane; (hist) slot, hof; 
gard; in ~ i retten; settle a matter 
out of ~ afgere en sag i mindelig- 
hed; take to ~ bringe for retten // 
v gore kur til; tragte efter. 

courteous ['ka:tias] adj heflig; artig. 

courtesy [‘ka:tasi] s heflighed; ~ of 
the duke med hertugens tilladelse, 
takket vere hertugen. 

courtier ['ko:tis*] s hofmand; hofdame. 

court-martial [k9:t'ma: fal] s (pl: 
courts-martial) krigsret // v stille 
for en krigsret. 

courtroom ['k2:trum] s retslokale. 

courtship ['ko:tJip] s forlovelsestid; 
bejlen. 

courtyard [‘ko:tja:d] s gard; gards- 
plads. 

cousin [kazn] s fetter; kusine. 

cove [kouv] s bugt; vig. 

cover [‘kave"] s ly; skjul; dakning; 
betrek; teppe; (bog)omslag; rake 
~ sege ly; g8 i dekning; under ~ of 
ily af; under separate ~ seerskilt // 
v dekke (til); betraekke; (om af- 
stand) tilbagelegge; ~ up dekke 
til; ~ up for dekke over. 
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coverage [‘kavarid3] s dakning; re- 
portage. 

cover charge [‘kava,tfa:d3] s (i re- 
staurant etc) kuvertafgift. 

covering ['kavarin] s dakke; dekning; 
omslag; ~ letter s folgeskrivelse. 

covert ['kovet] adj skjult, fordekt. 

covet ['kavit] v tragte efter; begere. 

cow [kau] s ko; (om fx giraf, elefant) 
hun // v underkue, true. 

coward ['kaued] s kujon. 

cowardice [‘kauadis] s fejhed. 

cowardly ['kausdli] ad) fej. 

cower ['kaus*] v krybe sammen. 

cowl [kau!] s munkehette; reghet- 
te. 

cowlick [‘kaulik] s hvirvel (i haret). 

cowpat [‘kaupzet] s kokasse; 
cowshed ['kau fed] s kostald. 

cowsilip [‘kauslip] s (bor) kodriver. 

coxswain ['koksn] s (mar, pA mindre 
skib) rorgenger, kaptajn, skipper; 
(i kaproningsbad) styrmand. 

coy [koi] adj bly; koket. 

crab [krzeb] s krabbe; ~ apple s (bot) 
vildeble ~bed adj (om skrift) gnid- 
ret; ~by adj gnaven. 

crack [kreek] s revne, sprekke; knald, 
brag; (F) forseg; vittighed; at the ~ 
of dawn ved daggry, i den arle mor- 
genstund; have a ~ at it forsege sig 
// v revne; knekke; g4 i stykker; 
knalde, brage; ~ jokes rive vittighe- 
der af sig; ~ up bryde sammen; 
smadre; he 1s ~ing up det rabler for 
ham // adj (F) forsteklasses; he’s a 
~ shot han er en mesterskytte; 
~down s hardt slag. 

cracker [‘kraeko*] s kineser; knallert; 
usgdet kiks; be ~s vere sker. 

cracking [‘kraekin] adj: get ~ (F) fa 
fart pa. 

crackle [kraekl] s knitren; krakelering 
// v knitre; sprutte; krakelere. 

crackling [‘kraeklin] s knitren, knasen; 
spred fleskesveer. 

crackpot [‘kraekpot] s skor kule. 

cradle [kreidl] s vugge // v vugge. 

craft [kra:ft] s (kunst)handverk; dyg- 
tighed; (pl: craft) fartej, bad. 

craftsman [‘kra:ftsmon] s (kunst)- 
handverker. 
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crafty [‘kra:fti] adj udspekuleret, snu, 
listig. 

crag [kraeg] s klippefremspring; klip- 
peskreent; ~gy adj forreven; klippe- 
fuld. 

cram [kraem] uv proppe; terpe; ~ sth 
with... stoppe ngt fuldt af...; prop- 
pe ngt med...; ~ sth into the bag 
stuve ngt ned i tasken; ~ course s 
intensivkursus; ~ming s eksa- 
mensterperi. 

cramp [kraemp] s krampe; (tekn) 
skruetvinge // v snere; hindre; ge- 
nere; ~ed adj trang; krampagtig. 

cranberry ['kraenbori] s traneber. 

crane [krein] s trane // v strekke (fx 
one’s neck hals). 

crank [kraenk] s (cekn) krumtap; 
handsving; (p4 cykel) krank; (om 
person) seer snegl; ~shaft s (tekn) 
krumtapaksel. 

cranky ['kraenki] adj merkelig, ser. 

cranny [‘krzeni] s klippespalte, nooks 
and crannies krinkelkroge. 

crap [kraep] s (F) lort, meg; ~py adj 
megg-, lorte-. 

crash [kraeJ] s brag; skrald; (auto etc) 
sammensted; (med motorcykel etc) 
styrt; krak // v brage; smadre; ste- 
de sammen; (fly) styrte ned; krak- 
ke; ~ a party komme uindbudt til 
en fest; ~ into brase ind i; ~ barrier 
$ autovern; ~ course s lynkursus; ~ 
helmet s styrthjelm; ~ landing s ka- 
tastrofelanding. 

crass [krees] adj kras, hard, ra. 

crate [kreit] s pakkasse, (om bil) 
smadrekasse. 

crater [‘kreito*] s krater. 

crave [kreiv] v: ~ (for) terste efter; 
trenge sterkt til; craving s beger, 
sterk trang. 

crawl [kro:l] v kravle, krybe; snegle 
sig; kere langsomt; crawle; be ~ing 
with vrimle med; 1t makes my skin 
~ det giver mig myrekryb. 

crayfish [‘kreifif] s krebs. 

crayon ['kreian] s farveblyant; olie- 
kridt; kridttegning. 

craze [kreiz] s dille, mani; sidste 
skrig. 

crazy ['kreizi] adj sker, vild; be crazy 
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about vere helt fjollet med; it drives 
me crazy det driver mig til vanvid. 

creak [kri:k] v knage, knirke. 

cream [kri:m] s flede; creme; fledefar- 
ve; whipped ~ fladeskum; the ~ of 
sth det bedste (,blomsten) af ngt // 
v mose; ~ cake, ~ bun s (om kage) 
fledebolle; ~ cheese s fledeost; 
fuldfed ost; creamy adj fladeagtig; 
cremefarvet. 

crease [kri:s] s pressefold; rynke // v 
presse (tej); fure; rynke, krelle. 

create [kri:'eit] v skabe. 

creation [kri:'eifon] s skabelse; krea- 
tion, 

creative [kri:'eitiv] adj kreativ; ska- 
ber-; opfindsom. 

creator [kri:'eito*] s skaber. 

creature ['kri:t[o*] s skabning; (leven- 
de) vesen. 

créche [kre!] s vuggestue. 

credentials [kri'denfalz] sp/ curricu- 
lum vitae; (ambassadors) akkrediti- 
ver. 

credibility [kredi'biliti] s troveerdighed. 

credible ['kredibl] adj trolig; trover- 
dig. 

credit ['kredit] s tiltro; anerkendelse; 
zre; kredit(konto); give ~ to stole 
pa; to one’s ~ pA ens konto; take the 
~ for tage ren for; it does you ~ 
det tjener dig til ere // v tro (pa); 
give eren (with for); kreditere; 
~able adj hederlig, god; ~ card s 
kebekort; ~ ceiling s kreditloft; ~s 
spl (film) rulletekster. 

credulity [kri'dju:liti] s godtroenhed. 

creed [kri:d] s tro, trosretning; the 
Creed trosbekendelsen. 

creek [kri:k] s bugt, vig; up the ~ (F) 
sker i bolden; be up the ~ (ogsa) 
vere pA spanden. 

creep [kri:p] s kryben; (fig) ekelt 
kryb; iz gives me the ~s det giver 
mig myrekryb // v (crept, crept 
[krept]) krybe; snige sig; ~ up on 
sby snige sig ind pA en. 

creeper [‘kri:po*] s slyngplante; ~ 
lane s krybespor; ~s sp/ kravle- 
dragt; listesko. 

creepy ['kri:pi] adj uhyggelig. 

cremate [kri'meit] v brande, kremere. 
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cremation [kri'meiJan] s ligbreending, 
kremering. 

crépe [kreip] s crepe; ~ rubber s 
ragummi. 

crept [krept] pret og pp af creep. 

crescent [kresnt] s halvmane; halv- 
rund plads (,gade); (gastr) horn. 

cress [kres] s karse. 

crest (krest] s (om hane etc) kam; 
(bjerg)top; (om hjelm) fjerbusk; 
vabenmerke; (om belge) skumtop. 

crestfallen [‘krestfo:lan] adj modfalden. 

Crete [kri:t] s Kreta. 

crevasse [kri'vaes] s gletscherspalte. 

crevice [‘krevis] s sprekke; klippe- 
spalte. 

crew [kru:] s besetning, mandskab; ~ 
cut s karsehar // adj karseklippet; 
~-neck 5 rund halsudskering. 

crib [krib] s krybbe; (i stald) bas; 
kravleseng // v plagiere; skrive af 
efter hinanden; ~ death s (med) 
vuggeded. 

crick [krik] s: a@ ~ in the neck et hold i 
nakken // v: ~ one’s neck £8 hold i 
nakken. 

cricket [‘krikit] s (zo) farekylling; 
(sport) cricket; that 1s not ~! (F) det 
er ikke fair! ~er s cricketspiller. 

crime [kraim] s forbrydelse; krimina- 
litet. 

criminal ['krimin!] s forbryder, krimi- 
nel // adj krimine]; strafbar; krimi- 
nal-; the Criminal Investigation De- 
partment (CID) sv.t. kriminalpoliti 
et. 

crimp [krimp] v kruse, kreppe. 

crimson [‘krimsan] adj hajrad; blod- 
red. 

cringe [krind3] v krybe sammen; 
krympe sig; ~ to krybe for. 

crinkle [krinkl] s rynke // v krelle. 

cripple [kripl] s krebling // v gere til 
krebling; lamme; lemleste; ~d adj 
invalid. 

crisis ['kraisis] s (pl: crises ['kraisi:z]) 
krise; kritisk punkt. 

crisp [krisp] adj spred; (om frostluft) 
frisk; (fig) klar; skarp; livlig; ~s sp/ 
franske kartofler; ~y adj spred. 

criss-cross ['kriskros] adj p& kryds og 
tvers; i siksak. 
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criterion [krai'tiarian] s (pl: criteria 
[-'tiaria]) kriterium, rettesnor. 

critic ['kritik] s kritiker, anmelder; ~al 
adj kritisk; afgerende. 

criticism [‘kritisizm] s kritik. 

criticize [‘kritisaiz] v kritisere. 

croak [krauk] v (om fre) kvekke; (om 
fugl) skrige hest. 

crochet ['krauJei] s hekling; hekle- 
maske; double ~ fastmaske // v 
hekle; ~ hook s heklen4l. 

crockery [‘krokari] s service; porce- 
len. 

croft [kroft] s husmandssted; ~er s 
husmand. 

crony [‘krauni] s (F) kammerat; god 
gammel ven. 

crook [kruk] s skurk // v beje, krum- 
me; ~ed [‘krukid] adj kroget; krum; 
skev; uerlig. 

croon [kru:n] v nynne; ~er s refreen- 
sanger. 

crop [krop] s afgrede, hest; hold; (om 
fugle) kro // v dyrke; heste; ~ up 
dukke op; ~ failure s fejlslagen 
hest, misvekst. 

cropped [kropd] adj tetklippet. 

cropper ['kropa"*] s: come a ~ komme 
galt af sted. 

croquet ['kraukei] s kroketspil. 

cross [kros] s kors; kryds; krydsning 
// v korse; krydse; rejse (,g4, kere 
etc) over; ~ off krydse af; ~ out 
overstrege; stryge; it ~sed my mind 
that den tanke strejfede mig at; ~ 
my heart (and hope to die)! p& zres- 
ord! // adj sur, tver; kryds-; tver-; 
~bar s tverstang; (pa fodboldmal) 
overligger; ~breed s krydsning, hy- 
brid; ~ country (race) s terrenlob; 
~ country skiing s langrend; ~-exa- 
mination s krydsforher; ~-examine 
v krydsforhore; ~-eyed adj skel- 
gjet; ~fire s krydsild; ~ing s over- 
fart; overgang; vejkryds; (jernba- 
ne)overskezring; fodgengerover- 
gang; ~-reference s krydshenvis- 
ning; ~roads sp/ korsvej, vejkryds; 
~ section s tversnit; ~wind s side- 
vind; ~wise adv over kors; pa 
tvers; ~word (puzzle) s krydsord, 
krydsogtvers. 
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crotch [krot]] s skridt. 

crotchet [‘krotJit] s (mus) fjerdedels- 
node. 

crouch [kraut/] v krybe sammen; sta 
pa spring. 

crow [krau] s krage; hanegal // v (om 
hane) gale; (fig) triumfere, juble. 

crowbar ['krauba:"] s leftestang; 
brekjern. 

crowd [kraud] s (menneske)mengde; 
opleb; (F) klike, slang; sverm, 
mylder // v trenges; stimle sam- 
men; myldre; don’t ~ me! (F) lad 
vere med at presse mig! ~ed adj 
overfyldt, overlesset; ~ed with stu- 
vende fuld af. 

crown [kraun] s krone; (bjerg)top; 
(hatte)puld; (anat) isse; the Crown 
kronen, staten // v krone; fulden- 
de; sette krone pa; to ~ it all som 
kronen pA verket. 

Crown court [‘kraun ko:t] s (ur) sv.t. 
overret. 

crown jewels ['kraun 'd3u:alz] sp/ 
kronjuveler. 

crown prince [‘kraun prins] s kron- 
prins. 

crow’s feet ['krousfi:t] sp/ smileryn- 
ker. 

crucial ['kru:Jol] adj afgorende; van- 
skelig. 

crucifixion [kru:si'fikfan] s korsfestel- 
se. 

crucify [‘kru:sifai] v korsfeste, sla 
ihjel; he’/] ~ us! (F) han flar os le- 
vende! 

crude [kru:d] adj ra; grov; umoden; ~ 
(oil) s rdolie. 

cruel ['kru:ol] adj grufuld; grusom; 
~ty s grusomhed. 

cruet ['kru:it] s platmenage. 

cruise [kru:z] s krydstogt; s@rejse; 
langfart // v vere pa krydstogt; 
kore (,flyve) i passende fart; ~ 
missile s krydsermissil; cruising 
speed s marchhastighed. 

crumb [kram] s (bred)krumme; rasp; 
smuld. 

crumble [krambl] v smuldre; forvitre; 
crumbly ad (let)smuldrende. 

crumpet ['krampit] s slags tekage; (F) 
laber dulle, godt skar. 
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crumple [krampl] v krolle(s) sammen. 

crunch [krantf] s knasen; kritisk gje- 
blik; afggrelsens time // v knase; 
knuse; mase; ~y adj knasende, 
spred. 

crusade [kru:'seid] s korstog; kam- 
pagne; ~r s korsfarer; (fig) forkem- 
per. 

crush [kra/] s trengsel; have a ~ on 
sby vere brendt varm pa en; Jemon 
~ presset citron, citronsaft // v 
knuse; mase (sig); krelle; ~ barrier 
s (ved fodboldkamp etc) gitter om 
tilskuerpladserne ~ing adj knusen- 
de; knugende. 

crust [krast] s skorpe; ~y adj spred; 
knotten. 

crutch [kratJ] s krykke; stette; (mar) 
aregaffel. 

crux [kraks] s vanskeligt punkt. 

cry [krai] s rb, skrig, bral; tudetur; 
it’s a far ~ from what we expected 
det er ngt helt andet end det vi for- 
ventede // v rabe, skrige; udbryde; 
grade, tude; ~ down nedggre, rak- 
ke ned pa; ~ off melde afbud til; ~ 
out for raébe pa; ~ baby s tudesoren; 
~ing adj (fig) himmelrabende; a 
~ing shame synd og skam. 

crystal [kristl] s krystal; prisme; 
~-clear adj krystalklar; soleklar. 

crystallize ['kristalaiz] v krystallisere 
(sig); kandisere. 

cub [kab] s unge; hvalp; (fig) gron- 
skolling; (om spejder) ulveunge. 

cube [kju:b] s terning; kubus // v 
(mat) oplefte til tredje potens; ~ 
root s kubikrod; cubic adj kubisk; 
kubik-. 

cubicle [‘kju:bikl] s (sove)kabine; lille 
aflukke. 

cuckold ['kakauld] s hanrej // v gore 
til hanrej, bedrage. 

cuckoo ['kuku:] s gag; go ~ f& pip; ~ 
clock s kukkeur. 

cucumber ['kju:kambe"] s agurk; coo/ 
as a ~ Kold og rolig, med is i ma- 
ven, 

cud [kad] s: chew the ~ tygge drov 
(ogsa fig). 

cuddle [kadI] v omfavne, “knuse”; 
cuddly ad) kelen; nuttet. 
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cudgel ['kad3al] s knippel. 

cue [kju:] s billardko; signal; (teat) 
stikord; ~ card s tv-oplesers manu- 
skript. 

cuff [kaf] s manchet; ermeopslag, zr- 
melinning; handjern; off the ~ pa 
stéende fod; ud af ermet // v sla, 
daske; legge i handjern; ~link s 
manchetknap. 

cuisine [kwi'zi:n] s madlavning, koge- 
kunst. 

cul-de-sac ['kaldaseek] s blindgade, 
lukket vej. 

culinary ['kalinori] adj kulinarisk, 
mad-. 

cul [kal] v udvelge 

culminate [‘kaimineit] v kulminere; 
culmination [-'neifan] s kulmina- 
tion. 

culprit ['kaiprit] s “synder”, “forbry- 
der”. 

cult [kalt] s kult, sekt. 

cultivate [‘kaltiveit] v dyrke, kultivere; 
cultivation [-'veifon] s dyrkning; 
kultivering; afgrade. 

cultural [‘kaltfaral] adj kulturel, kul- 
tur-. 

culture [‘kaltfo*] s kultur; dannelse; 
dyrkning; ~d adj kultiveret, dan- 
net. 

cumbersome ['kambosam] adj be- 
sverlig; uhandterlig. 

cumin ['kamin] s kommen. 

cunning [‘kanin] s list, snilde // adj 
listig, snu. 

cunt [kant] s (V!) kusse. 

cup [kap] s kop; pokal; skal. 

cupboard ['kabad] s skab. 

Cup Final ['kapfainal] s (sport) pokal- 
finale 

Cupid ['kju:pid] s (gud) Amor; amo- 
rin. 

cuppa ['kapa] s (F) Kop te. 

cup-tie ['kaptai] s (sport) pokalkamp. 

curable [‘kjusrabl] adj helbredelig. 

curate [‘kju:rit] s (hjzlpe)prest. 

curator [kju'reita”] s konservator. 

curb [ka:b] s tamme, tojle; (am) 
kantsten // v tajle, styre, temme. 

curdle [ka:di] v stivne, koagulere; (om 
meelk) skille; it ~d my blood blodet 
stivnede i mine drer. 
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curds [ka:ds] sp/ kvark, skyr. 

cure [kjua"] s helbredelse; (lage)mid- 
del; kur // v helbrede; kurere; 
(gastr) konservere (,salte, torre etc); 
~-all s universalmiddel. 

curfew [‘ka:fju:] s udgangsforbud. 

curio ['kjusriau] s kuriositet, souvenir. 

curiosity [kjuari' siti] s nysgerrighed; 
merkverdighed. 

curious ['kjuariss] adj nysgerrig; 
merkelig. 

curl [ka:!] s krelle // v krolle, kruse; 
~ up rulle sig sammen; ~er s cur- 
ler; (sport) curlingspiller; ~ing 
tongs krellejern; ~y adj krellet, 
kruset. 

currant ['karant] s rosin; red ~ ribs; 
black ~ solber. 

current [‘karant] s (om vand, elek etc) 
strom; stremning // adj gangbar, 
almindeligt udbredt; aktuel; her- 
skende; labende; ~ account s 
lobende konto; ~ affairs sp! (radio, 
tv) sv.t. Aktuelt; ~ly adv for tiden. 

currency [‘karansi] s valuta; omlgb, 
cirkulation; foreign ~ fremmed va- 
luta. 

curry [‘kari] s karry; chicken ~ hens i 
karry // v: ~ favour with lefle for, 
indynde sig hos; ~ powder s karry. 

curse [ka:s] s forbandelse, ed; (S, g/) 
menses // v forbande; bande, skel- 
de ud. 

cursory ['ko:sori] adj overfladisk, 
flygtig. 

curt [ka:t] adj studs, kort for hovedet. 

curtail [ka'teil] v nedskere; indskraen- 
ke. 

curtain ['ka:tn] s gardin; forheng; 
sler; (teat) teppe; ~ call s (teaz) 
fremkaldelse. 

curtsy ['ka:tsi] s nejen // v neje. 

curve [ka:v] s kurve; bue; (vej)sving // 
v krumme (sig); svinge (i en bue). 

cushion ['kuJan] s pude, hynde // v 
postre; afbade; danne stedpude. 

cushy [‘kuJi] adj: ~ job (F) en fed 
tjans, en loppetjans. 

custard ['kasted] s vanillecreme; 
cremebudding. 

custodian [kas'taudian] s vogter; ku- 
stode. 
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custody ['kastodi] s varetegt, forva- 
ring; foreldremyndighed. 

custom [‘kastam] s skik, sedvane; 
(om kunder) sogning. 

customary ['kastomeri] adj sedvan- 
lig, almindelig. 

custom-built ['kastambilt] adj lavet 
pa bestilling. 

customer ['kastama*] s kunde; a cool 
~ (F) en hard banan. 

custom-made [‘kastammeid] adj la- 
vet pa bestilling; (om tej) syet efter 
mal. 

customs ['kastomz] sp/ told(vesen); ~ 
duty s toldafgift; ~ officer s told- 
funktionzr, tolder. 

cut [kat] s snit; hug; sk&r; udsnit; ski- 
ve (fx kad, brad); (om plade) 
skering; power ~ stromafbrydelse 
// v (cut, cut) skere; klippe; hugge; 
nedskere; ~ teeth (om baby) fa 
tender; ~ away skere vek; ~ back 
skere ned (pa); ~ down (on) skere 
ned (pa); ~ shy down to size seette 
en pa plads; ~ in afbryde, bryde 
ind; ~ off afskere; afbryde; ~ sby 
off with sth spise en af med ngt; ~ 
out skere (,klippe) ud; udelade; gai 
sta; ~ it out! hold nu op! ~ short 
afbryde, gore en ende pa; ~ up 
skere ud (,i stykker); dissekere; 
~-and-dried adj (om meninger etc) 
feerdigsyet, “fodformet”; ~back s 
nedskering. 

cute [kju:t] adj nuttet, sed; fiffig, 
snild. 

cut glass ['kat,gla:s] s krystal. 

cuticle ['kju:tikl] s negleband. 

cutlery ['katlori] s (spise)bestik; kniv- 
fabrik. 

cutlet ['katlit] s kotelet. 

cutout s pakledningsdukke; (elek) 
HFI-rele. 

cut-price [‘katprais] s nedsat pris. 

cutter ['kato*] s skerer; tang; kutter. 

cut-throat [‘kat@raut] s (leje)morder; 
barberkniv // adj hensynsles, 
skrap. 

cutting ['katin] s udklip; (ernb etc) 
gennemskering // adj skerende; 
skarp; sdrende; ~ pliers sp/ bide- 
tang. 
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CV fork.f. curriculum vitae. 

cwt fork.f. hundredweight. 

cyanide ['saionaid] s (kem) cyanid; 
potassium ~ cyankalium. 

cyclamen ['siklaman] s (bor) alpeviol. 

cycle [saikl] s cyklus, kredslob; cykel 
// vcykle. 

cygnet ['signit] s svaneunge. 

cylinder ['silinds*] s cylinder, valse, 
tromle; ~ head s (auto) 
(cylinder)topstykke; ~ head gasket 
5 (auto) toppakning. 

cymbal [simbl] s (mus) bekken. 

cynic ['sinik] s kyniker; ~al adj ky- 
nisk. 

cynicism ['sinisizom] s kynisme. 

cypress ['saipris] s cypres(tre). 

Cypriot ['siprist] s cypriot // adj cy- 
priotisk. 

Cyprus [‘saipras] s Cypern. 

cyst [sist] s (med) cyste. 

cystitis [sis'taitis] s blerebetendelse. 

Czech [t/ek] s tiekke // adj tjekkisk; 
Czechoslovakia ['t{ekouslou'vaekia] 
s Tjekkoslovakiet. 


D 

D, d [di:]. 

dab [dzeb] s lille klat; drabe; ~s p/ 
fingeraftryk; a ~ of paint et streg 
maling // v tjatte (til); duppe (fx 
eyes ajne) // adj: be a ~ hand at sth 
vere ferm til ngt. 

dabble [dzebl] v: ~ in fuske med. 

dabbler [‘dzeblo*] s fusker. 

dad, daddy [dzed, dzedi] s (F) 
far(mand); daddy-long-legs s (zo) 
stankelben. 

daffodil ['deefadil] s paskelilje. 

daft [da:ft] adj skor; be ~ about vere 
sker med. 

dagger ['dzeg9"] s daggert, dolk; be at 
~s drawn with sby have krig pa kni- 
ven med en; look ~s at sby sende en 
et drabende blik. 

daily [‘deili] s dagblad; hushjzlp (som 
bor hjemme) // adj daglig. 

dainty [‘deinti] s lakkeri // adj lek- 
ker, fin; raffineret. 

dairy ['deori] s mejeri // adj mejeri-; ~ 
cattle s malkekveg; ~ farm s gard 
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med malkekveg; ~ products sp/ 
mejeriprodukter. 

dais [deiis] s podium. 

daisy ['deizi] s bellis; margerit; ~- 
wheel s (edb) skrivehjul. 

dale [deil] s (H) dal. 

dally ['dzeli] v pjanke, fjase; smele. 

dam [dzem] s demning; dige // v op- 
demme; ~ up demme op for (ogs& 
fig). 

damage ['dzemid3] s skade; when the 
damage is done nar skaden er sket; 
// v beskadige; blive beskadiget; 
~s spl skadeserstatning; damaging 
adj skadelig; (ur) belastende (fx 
evidence bevis). 

Dame [deim] s titel for kvinder sv.t. 
Sir (fx ~ Judi Dench); dame s pige, 
kvindemenneske. 

damn [dzem] s: I don’t give a ~ (F) 
det rager mig en fjer; it’s not worth 
a ~ (F) det er ikke en skid verd // 
v forbande; fordemme // adj d.s.s. 
damned; I should ~ well hope so! det 
haber jeg fandeme! ~ (it)/ fandens! 

damnation [dzem'neiJfan] s forbandel- 
se // inter} for pokker, fandens. 

damned [dzemd] adj forbandet, for- 
demt; well, Ill be ~ed if I do! gu’ 
vil jeg ej! do one’s damnedest to gore 
alt hvad man kan for at. 

damning ['dzemig] adj feeldende (fx 
evidence bevis). 

damp [dzemp] s fugt(ighed) // v 
(ogsd: ~en) fugte; steanke; dempe 
// adj fugtig, klam; ~-course s 
fugtisolering. 

dampen [dzempan] vw dempe, legge 
en demper pa; fugte. 

damper ['dzempa*] s demper; put a 
~ on legge en demper pa. 

damp-proof ['dzempru:f] adj fugtbe- 
skyttet. 

dance [da:ns] s dans; bal // v danse; 
~rs danser; he’s a good ~r han dan- 
ser godt; dancing s dans // adj 
danse-; livlig. 

D and CG [‘di:an'si:] s (fork.f. dilation 
and curettage) (med) udskrabning. 

dandelion [‘dzendilaion] s melke- 
bette. 

dandruff ['dzendraf] s skeel (i haret). 
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dandy ['dzendi] s laps. 

Dane [dein] s dansker; Great Dane 
granddanois. 

danger [‘deind3a*] s fare; ~ of fire 
brandfare; out of ~ danger uden for 
fare; ~ area s farezone; ~ money s 
risikotilleg. 

dangerous ['deind3eres] adj farlig; ~ 
driving uforsvarlig kersel. 

dangle [dzeng!] v dingle (med); vifte 
med. 

Danish [‘deini{] s/adj dansk; ~ pastry 
s wienerbred. 

dank [dzenk] adj klam. 

Danube ['dzenju:b] s: the ~ Donau. 

dapper ['dzepe*} adj veever; sirlig; 
smart. 

dare [dea*] v turde; trodse; udfordre; 
don’t you ~! du kan lige vove! J ~ 
say jeg tror nok; det kan godt vere; 
I~ you to say it sig det hvis du ter; 
~devil s vovehals // adj dumdris- 
tig. 

daring [‘dearin] s dristighed, vovemod 
// adj dristig; vovet. 

dark [da:k] s merke; be in the ~ about 
sth vere uvidende om ngt; after ~ 
efter merkets frembrud; before ~ 
for det bliver morkt // adj mork; 
skummel, dyster; keep sth ~ mork- 
legge ngt; ~en v blive morkere; 
formerke; ~ glasses spl solbriller; 
~ horse s (fig) person man ikke ved 
ret meget om; ~ness s merke; 
~room s (foto) merkekammer. 

darling [‘da:lin} s skat; (min) ven; be a 
~ and fetch me my slippers veer sod 
at hente mine tefler // adj yndig, 
sed; yndlings-. 

darn [da:n] uv stoppe (fx socks stram- 
per); ~ it/ (F) pokkers! [77] be ~d/ 
det var som pokker! ~ing needle s 
stoppenal. 

dart [da:t] s kastepil; set; figurieg; 
indsnit // v fare af sted som en pil; 
sende (fx an angry look et vredt 
blik); ~board s dartskive; ~s sp/ 
dartspil. 

dash [dzJ]} s fremsted; fart; kraft; tar, 
stenk; knivspids; tankestreg; make 
a ~ for it stikke af; make a ~ for sth 
kaste sig over ngt; styrte hen mod 
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ngt // v kaste; slynge; fare, styrte; 
Knuse; stikke af; ~ away styrte af 
sted; ~ it all! pokkers! ~board s 
(auto etc) instrumentbret. 

dashing [‘dzefin] s flot. 

data [‘deita] sp/ data; ~ processing s 
databehandling. 

date [deit] s dato; tid(spunkt); staev- 
nemede; aftale; person man har af- 
talt stevnemede med; (bot) dad- 
del(palme); out of ~ foreldet, umo- 
derne; to ~ hidtil; up to ~ moder- 
ne, tidssvarende; ajour // v datere, 
tidsfeste; (F) gf ud med, komme 
sammen med; the chapel ~s back to 
the 1100s kapellet gar tilbage til 
1100-tallet; ~d ['deitid] adj forel- 
det; ~line s (geogr) datolinje. 

daub [d9:b] v oversmere, klatte. 

daughter ['do:to*] s datter; ~-in-law s 
svigerdatter. 

daunt [do:nt] v tage modet fra; noth- 
ing ~ed ufortredent; ~ing adj 
afskrekkende. 

dawdle [d2:d!] v smele; slentre. 

dawn [do:n] s daggry; (fig) frembrud, 
begyndelse; at ~ ved daggry // v 
dages, gry; 12 ~ed on me det dem- 
rede (,gik op) for mig. 

day [dei] s dag; degn; tid; vejr; the ~ 
before dagen for; the ~ before ye- 
sterday i forgars; one of these ~s en 
af dagene, en skanne dag; the other 
~ forleden dag; every other ~ hver- 
anden dag; this ~ week i dag otte 
dage; by ~ om dagen; in her ~ pa 
hendes tid; cal/ it a ~ lade det vere 
godt (for i dag); it’s a fine ~ det er 
dejligt vejr; make a ~ of it f& en dag 
ud af det; some ~ engang; that’ll be 
the ~! (F) det vil jeg se for jeg tror 
det! ~break s daggry; ~ care s dag- 
pleje; ~dream v dagdromme; ~light 
s dagslys; in broad ~light ved hajlys 
dag; ~ return s endags(retur)billet; 
~time s: in ~time ved dagslys, om 
dagen; ~-to-~ adj daglig(dags). 

daze [deiz] s: in a ~ fortumlet, rund- 
tosset // v gore fortumlet; bedave. 

dazzle [dzezl] v blende; dazzling adj 
blendende, stralende. 

DC fork.f. direct current. 
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deacon ['di:kon] s hjzlpeprest. 

deactivate [di:'zektiveit] v (om bom- 
be) afmontere. 

dead [ded] adj dad; vissen; felelses- 
les; mat; be shot ~ blive skudt 
(ihjel); stop ~ standse brat; g i sta; 
in the ~ of winter midt om vinte- 
ren; I wouldn’t be seen ~ in that hat 
jeg ville hellere de end at ga med 
den hat // adv ded-; fuldstendig; 
~ on time lige pa klokkeslet, 
precis; ~ slow (pA skilt) langsom 
kersel; ~-beat adj totalt udmattet; 
~ duck s klam fidus. 

deaden [‘dedn] v dempe. 

dead end ['ded ,end] s blindgade 
(ogsa fig).dead heat [‘ded ,hi:t] s 
(sport) dedt lob. 

deadline [‘dedlain] s skeringsdato, 
frist. 

deadlock [‘dedl>k] s bagl&s; hard- 
knude. 

deadly [‘dedli] adj dedelig, dreabende; 
dedkedelig. 

deadpan ['dedpzen] ad udtryksles; 
ter. 

deaf [def] adj dov; turn a ~ ear on sth 
vende det dave are til ngt; ~-aid s 
hgreapparat. 

deafen |'defn} v dave; overdave; 
dzmpe; ~ning adj gredevende. 

deaf-mute [‘defmju:t] adj devstum. 

deal [di:i] s del; forretning, handel; 
aftale; fyrretra; a big ~ en god 
(,fed) forretning; big ~/ og hva’ sa? 
ikke andet? a great ~ en hel del; 
have a rotten ~ fa en darlig be- 
handling; that’s a ~/ det er en afta- 
le! it’s your ~ det er din tur til at 
give kort // v (dealt, dealt [delt]) 
tildele; uddele; give (fx cards kort); 
~ in handle med; ~ with have at 
gere med; dreje sig om; ordne. 

dealer [‘di:la*] s -handler, -forhand- 
ler; person som giver Kort. 

dealings ['di:liqgz] sp/ transaktioner; 
forbindelser. 

dean [di:n] s (dom)provst; (universi- 
tets)dekan. 

dear [dis*] s: my ~ min skat, min ven; 
take that, there’s a ~ tag den, sA er 
du sed; she’s an old ~ hun er en sed 
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gammel dame // adj ker, rar, sed, 
elskelig; (om pris) dyr; ~ me! oh 
~! du godeste! men dog! ~ly adv 
inderligt; dyrt. 

dearth [da:6] s mangel (of pa); trange 
kar, ned. 

death [de6] s dad; dedsfald; bored to 
~ ved at de af kedsomhed; be at 
~’s door vere pa gravens rand; put 
to ~ (om dyr) aflive; ~bed s dedsle- 
je; ~blow s dedsstad; ~ certificate s 
dedsattest; ~ duty s arveafgift; ~ly 
adj dedelig; deds-; ~ penalty s 
dedsstraf; ~ rate s dadelighed; ~ 
sentence s dgdstom; ~ throes sp/ 
dedskvaler; ~ toll s antal dedsofre; 
~-trap s dedsfelde; ~warrant s 
dedsdom. 

debacle [dei'ba:kal] s katastrofe, 
fiasko. 

debar [di'ba:*] v udelukke, formene 
adgang. 

debark [di'ba:k] v g4 i land; land- 
sette. 

debase [di’beis] v forringe; nedver- 
dige; fornedre. 

debatable [di'beitabl] ad; tvivlsom, 
diskutabel. 

debate [di'‘beit] s debat, draftelse; in 
~ under debat, omdiskuteret; 
tvivlsom; // v debattere, drefte. 

debilitate [di‘biliteit] » sveekke. 

debit [‘debit] s debet // v debitere. 

debrief [di'bri:f] v udsperge, forhere 
(efter endt mission). 

debris ['debri] s brokker, ruiner; 
efterladenskaber; affald. 

debt [det] s geld; be in ~ vere forgel- 
det; run up a debt sette sig i geld; 
debtor ['dets*] s debitor, skyldner. 

decade [‘dekeid] s tiar. 

decadence ['dekadans] s forfald; de- 
cadent adj dekadent. 

decaffeinated (di'keefineitid] adj kof- 
feinfri. 

decamp [di'kzemp] wv bryde op; for- 
dufte. 

decanter [di'keento*] s (vin)karaffel. 

decapitate [di'keepiteit] v halshugge. 

decathlon [di‘ke@lan] s (sport) ti- 
kamp. 

decay [di'‘kei] s forfald; forradnelse; 
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(fys) henfald; karies // v forfalde; 
radne; ga i oplesning. 

decease [di'si:s] s dad; (se ogsa dis- 
ease), ~d adj (af)ded; the ~d (den) 
afdede, de dede. 

deceit [di'si:t] s bedrageri, svig; ~ful 
adj legnagtig; falsk. 

deceive [di'si:v] v bedrage, narre; if 
my eyes don’t ~ me hvis ikke jeg ta- 
ger meget fejl. 

decelerate [di:'s¢lareit] v saette farten 
ned; tage farten af. 

December [di'semba*] s december. 

decency ['di:sonsi] s anstendighed, 
semmelighed. 

decent ['di:sant] adj pen, anstendig; 
flink; they were very ~ about it de 
tog det pzent. 

deception [di'sepfan] s bedrag. 

deceptive [di'septiv] adj vildledende. 

decide [di'said] v beslutte, afgere; ~ 
on treffe beslutning om; that ~d 
her det fik hende til at beslutte sig; 
that’s for you to ~ det ma du be- 
stemme. 

decided [di'saidid] adj udpreget; af- 
gjort; ~ly ady absolut, bestemt. 

deciduous [di'sidjuas] adj lev-. 

decimal ['desimal] adj decimal-, ti- 
tals-; go ~ ga over til decimalsyste- 
met; ~ point s sv.t. komma (foran 
decimalbrek; NB! brit anvendes 
punktum). 

decimate [‘desimeit] v decimere; (fig) 
tynde ud i. 

decipher [di’saifa*] v tyde, dechifrere. 

decision [di’si3an] s beslutning, af- 
gerelse; beslutsomhed; make a ~ 
treffe en afgerelse; come to a ~ tage 
en beslutning; ~-maker s beslut~ 
ningstager. 

decisive [di'saisiv] adj beslutsom; af- 
gerende. 

deck [dek] s (skibs)dek; spil kort // 
v: ~ out udsmykke; ~chair s ligge- 
stol. 

declaim [di’kleim] v deklamere; ~ 
against sth protestere mod ngt. 

declamation [dekia'meifan] s dekla- 
mation; protesttale. 

declaration [dekia'rei fon] s erklering; 
tax ~ selvangivelse. 
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declare [di'klea*) v erklere; (i tolden) 
deklarere; (om skat) opgive; well, I 
~! det ma jeg nok sige! ~ against 
(,for) en erklere sig imod (for) en. 

declension [di'klenfan] s nedgang; 
(gram) (kasus)bejning. 

decline [di'klain] s nedgang, tilbage- 
gang // v skrane, helde; dale, afta- 
ge; afsl4; (gram) (kasus)bgje. 

declutch [,di:'klats] v koble ud (,fra). 

decode [di'kaud] v dechifrere. 

decompose [di:kam‘peuz] v 
oplese(s); nedbryde(s). 

decomposition {,di:kompe'ziJan] s 
oplesning; forradnelse. 

decor [‘deik>:*] s (teater)dekoration, 
sceneri; udsmykning; indretning. 

decorate [‘dekareit] v pynte, dekore- 
re; (om fx verelse) istandsette. 

decoration [deks'reiJan] s pynt, deko- 
ration; (indvendig) istandsettelse; 
orden(sdekoration). 

decorator ['dekareite*) s dekorater; 
interior ~ indretningsarkitekt. 

decorous [‘deksres] adj pen, artig. 

decorum [di'k>:ram] s sommelighed. 

decoy ['di:k>i] s lokkefugl // v lokke. 

decrease s ['di:kri:s] nedgang, aftagen 
// v (di:'kri:s] aftage, 
formindske(s). 

decree [di'kri:] s dekret; pabud // v 
dekretere; pabyde; ~ absolute s 
skilsmissebevilling; ~ nisi [-naisai] s 
sv.t. forelobig skilsmissebevilling. 

decrepit {di'krepit] adj affeeldig; falde- 
ferdig. 

dedicate [‘dedikeit] v indvie; hellige; 
dedicere; ~d adj hengiven; pligtop- 
fyldende. 

dedication [dedi'keifoen] s indvielse; 
dedikation; engagement. 

deduce [di'dju:s] v udlede, konklude- 
re. 

deduct [di'dakt] v trekke fra. 

deductible [di'daktibl] adj fradragsbe- 
rettiget. 

deduction [di'dakJan] s udledning; 
(skatte)fradrag. 

deed [di:d] s gerning; bedrift, did; 
dokument, skede. 

deem [di:m] v skenne; anse for; he 
~ed it necessary han ans& det for 
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(,fandt det) nedvendigt. 

deep [di:p] adj/adv dyb(t); stor; dyb- 
sindig; snu; ~ down inderst inde; ~ 
in snow begravet i sne; ~ in thought 
i dybe tanker; in ~ water (fig) ude 
hvor man ikke kan bunde; stand 
ten man ~ sti ti rekker; he’s a ~ 
one han er udspekuleret; go off the 
~ end (fig) blive stiktosset; ~en v 
uddybe; blive dybere; ~-freeze s 
dybfryser // v dybfryse; ~-fry v fri- 
turestege; ~ly adv dybt; ~ly in love 
dybt forelsket; ~ red adj merkerad; 
~-rooted adj dybt rodfestet; ~-sea 
adj dybhavs-; ~-seated adj ind- 
groet, rodfestet; ~-set adj dybtlig- 
gende (fx eyes ojne). 

deer [dio*] s (pl: deer) hjort; the ~ 
hjortefamilien; red ~ kronhjort; 
fallow ~ dadyr; roe ~ radyr. 

de-escalate [di:'eskaleit] v nedtrappe. 

deface [di'feis] v skamfere, overmale. 

defamation [defa'meisan] s bagvas- 
kelse. 

default [di:'foit] s forseammelighed; 
misligholdelse; udebliven; (edb) de- 
fault (pa forhand indlagt verdi el. 
funktion); in ~ of af mangel pa // 
v forsemme en pligt; udeblive (fra). 

defeat [di'fi:t] s nederlag // v besejre, 
sla; forpurre (fx plans planer); for- 
kaste (fx a bill et lovforslag); ~ist s 
opgivende person. 

defect s {'di:fekt] mangel, defekt // v 
[di'fekt] falde fra, hoppe af; ~ ro the 
enemy ga over til fjenden. 

defective [di'fektiv] adj mangelfuld. 

defector [di'fekto*] s frafalden; afhop- 
per. 

defence [di'fens] s forsvar; in ~ of til 
forsvar for; Minister of Defence for- 
svarsminister; counsel for the ~ 
(ur) forsvarer; ~less adj forsvars- 
les. 

defend [di'fend] v forsvare. 

defendant [di'fendant] s: the ~ (Gur) 
den anklagede (,sagsggte). 

defender [di'fenda*] s forsvarer. 

defensive [di'fensiv] adj forsvars-, de- 
fensiv; on the ~ i defensiven. 

defer [di'fa*] v udskyde, udsette; ~ 
to sby bgje sig for en. 


D deference 


deference ['defarans] s agtelse, re- 
spekt; deferential [-'ren Jal] adj 
zrbadig. 

defiance [di'faians] s trods; udfor- 
dring; in ~ of til trods for; defiant 
adj trodsig; provokerende. 

deficiency [di'fifansi] s utilstrekkelig- 
hed, mangel; underskud; ~ disease 
s mangelsygdom; deficient adj util- 
strekkelig, mangelfuld. 

deficit ['defisit] s underskud, minus. 

defile [di'fail] v forurene, tilsmudse. 

define [di'fain] v definere; bestemme; 
angive; afgrense. 

definite [‘definit] adj bestemt; klar; af- 
grenset; be ~ vere sikker (,katego- 
risk); ~ly adv bestemt, afgjort. 

definition [defi’nifan] s definition. 

definitive [di'finitiv] adj endelig, af- 
gorende, definitiv. 

deflate [di'fleit] v lukke luften ud af; 
(fig) tage gassen af. 

deflation [di'fleifan] s deflation. 

deflect [di’fiekt] v aflede; afbaje. 

deforest [di'forist] » rydde for skov. 

deform [di'fo:m] v misdanne, defor- 
mere; ~ation [-'meifan] s misdan- 
nelse; ~ed adj vanskabt. 

deformity [di'fo:miti] s vanskabthed; 
misdannelse. 

defraud [di'fro:d] v bedrage. 

defrost [,di:'frost] v afrime, afise (fx 
the fridge koleskabet); ta op (fx the 
meat kedet). 

deft [deft] adj fingernem, behendig. 

defunct [di'fagkt] adj afded; forsvun- 
det, ikke-eksisterende. 

defuse [di'fju:z] v desarmere (en 
bombe); (fig) afdramatisere. 

defy [di'fai] v trodse; udfordre; it de- 
fies description det trodser enhver 
beskrivelse; J ~ you to do it gor det 
hvis du tor. 

degenerate v [di'd3enareit] udarte, 
degenerere // adj [di'd3enarit] de- 
genereret. 

degradation [degra'deifen] s nedver- 
digelse; degradering. 

degrade [di'greid] v nedverdige; de- 
gradere; nedbryde(s); degrading 
adj nedverdigende. 

degree [di'gri:] s grad; rang; (univer- 
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sitets)eksamen; 72 ts five ~s below 
(zero) det er fem graders frost; by 
~s gradvis; to a certain ~ til en vis 
grad; ~ of latitude (, longitude) 
bredde- (,lengde-)grad. 

dehydrated [di:'haidreitid] adj 
(ud)terret, dehydreret; ~ milk s tar- 
melk. 

de-ice [,di:'ais] v afise (fx the wind- 
screen forruden). 

deign [dein] v: ~ to nedlade sig til at. 

deity [‘di:iti] s guddom. 

dejected [di'd3ektid] adj nedslaet, 
modlgs; dejection s modlashed. 

dekko ['dekau] s: have a ~ at sth (F) 
kigge pA noget. 

delay [di'lei] s forsinkelse; udsettelse; 
without ~ straks, ufortevet // v 
forsinke; udsztte; nale; ~ed-action 
adj tidsindstillet. 

delegate s [‘deligit] delegeret // v 
['deligeit] delegere; beskikke. 

delegation [deli'geifan] s delegation; 
beskikkelse. 

delete [di'li:t] w slette, stryge. 

deliberate v [di'libareit] overveje; 
drafte // adj [di'liberit] bevidst, for- 
setlig; ~ly [-'liboratli] adv med fuldt 
overleg, bevidst. 

deliberation [diliba'reifan] s overvejel- 
se; overleg. 

delicacy [‘delikasi] s sarthed; 
takt(fuldhed); lekkerbisken; a 
matter of ~ en kilden sag. 

delicate [‘delikit] adj sart, skrabelig; 
fintfalende; kilden, penibel; delikat. 

delicatessen [deliko'tesn] s viktualie- 
forretning. 

delicious [di'lifes] adj dejlig, lekker. 

delight [di'lait] s glade, fryd // v gle- 
de; ~ in nyde, fryde sig ved; ~ed 
adj henrykt; I shall be ~ed to det 
skal vere mig en glede (at); ~ful 
adj dejlig; yndig; tiltalende. 

delineate [di'linieit] v skitsere; skildre. 

delinquency [di'linkwansi] s forseelse, 
kriminalitet. 

delinquent [di'linkwent] s lovovertre- 
der; juvenile ~ ungdomskriminel 
// adj forsommelig; kriminel. 

delirious [di'liarias] adj i vildelse; 
ellevild. 
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deliver [di'liva"] v levere; aflevere; 
omdele; udbringe (fx mail post); 
befri; nedkomme, fade; ~ a speech 
holde en tale; ~ the goods levere va- 
rerne; ~ on expectations leve op til 
forventningerne. 

delivery [di'livari] s levering; uddeling; 
(post)ombering; nedkomst; take ~ 
of (merk) aftage; ~ van s varevogn. 

delude [di'lu:d] v narre, bedrage. 

deluge [‘delju:d3] s oversvommelse; 
the Deluge Syndfloden // v over- 
svemme. 

delusion [di‘lu:3an] s selvbedrag; vild- 
farelse; delusive ad) skuffende; il- 
lusorisk. 

delve [delv] v: ~ into forske i, bore i; 
fordybe sig i. 

demand [di'ma:nd] s krav; eftersperg- 
sel; behov; in ~ efterspurgt; on ~ 
efter pakrav; nar det onskes // v 
kreve; forlange; ~ing adj kreven- 
de, fordringsfuld. 

demean [di'mi:n] v: ~ oneself ned- 
verdige sig. 

demeanour [di'mi:no*] s optraden, 
opforsel. 

demented [di'mentid] adj afsindig, 
vanvittig. 

demerara [demo'reara] s: ~ sugar 
brunt rersukker. 

demi- ['demi-] halv- (fx god gud). 

demise [di'maiz] s (H) ded, bortgang. 

demist [di'mist] v afdugge. 

demo [‘demau] s demo; demonstra- 
tion. 

demob [di:‘mob] v hjemsende (solda- 
ter). 

democracy [di'mokrasi] s demokrati. 

democrat ['demokreet] s demokrat; 
democratic [-'kraetik] adj demokra- 
tisk. 

demoded [‘di:moudid] adj umoderne. 

demolish [di'moliJ] v nedrive (fx a 
house et hus); slojfe; gore en ende 
pa; demolition [-'lifan] s nedriv- 
ning; odeleggelse. 

demon ['di:men] s demon; djevel. 

demonstrable ['demenstrabl] adj be- 
viselig; handgribelig. 

demonstrate ['demanstreit] v demon- 
strere, vise; bevise; legge for dagen. 
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demonstration [demen'streiJan] s de- 
monstration; forevisning; bevis. 

demonstrator [‘demanstreita*] s de- 
monstrant. 

demoralize [di'moralaiz] v demorali- 
sere. 

demote [di'mout] v degradere. 

demur [di'ma:"] v gore indsigelse; 
without ~ uden at gere vrevl. 

demure [di'mjua"] adj dydig, zrbar; 
negtern. 

den [den] s (dyrs) hule; rovdyrbur; 
hybel. 

denial [di'naial] s nzgtelse; afslag; de- 
menti. 

denigrate ['denigreit] v rakke ned pa. 

denim [‘denim] s cowboystof, denim; 
~s spl cowboybukser, jeans. 

denomination [din omi'neifen] s be- 
nzvnelse, navn; kategori; trosret- 
ning; (akon) palydende; mentsort. 

denominator [di'nomineits"] s nev- 
ner; common ~ fellesnzvner. 

denote [di'nout] v betegne, betyde. 

denounce [di'nauns] wv anklage; for- 
domme; angive, melde. 

dense [dens] adj tat, kompakt, tyk; 
(om person) tykhovedet. 

density [‘densiti] s tethed; vegtfylde. 

dent [dent] s fordybning; hak; bule // 
v lave buler i; (fig) give et knek. 

dental [‘dentl] adj tand-; ~ floss s 
tandtr4d; ~ nurse s klinikassistent; 
~ surgeon s tandlege. 

dentist [‘dentist] s tandlege. 

dentistry [‘dentistri] s tandlage- 
arbejde. 

dentures ['dentfez] sp/ tandprotese. 

denunciation [dinansi'ei fan] s for- 
dgmmelse; angivelse; opsigelse. 

deny [di'nai] v negte; benegte; 
there’s no ~ing that det kan ikke 
neegtes at. 

depart [di'pa:t] v rejse veek; afrejse; 
afga; ~ from rejse vek fra, forlade; 
(fig) fravige; ~ing trains afgaende 
tog; the ~ed de (,den) afdede. 

department [di'pa:tmant] s afdeling; 
institut; omrade, felt; departement; 
ministerium; ~ store s stormagasin. 

departure [di'pa:tJo*] s afrejse, af- 
gang; fravigelse; afvigelse. 


D depend 


depend [di'pend] v vere uafgjort; 
komme an (p&); ~ on afhenge af; 
stole pa, regne med; it ~s det kom- 
mer an pa omstendighederne; 
~able adj palidelig. 

dependant [di'pendent] s person som 
er afhengig. 

dependence [di'pendoans] s afhengig- 
hed; tillid. 

dependent [di'pendant] adj afhengig; 
be ~ on afhenge af. 

depict [di'pikt] v afbilde; (ud)male; 
skildre. 

deplete [di'pli:t] v udtamme; opbru- 
ge; forringe. 

deplorable [di'p!o:rabi] adj beklagelig; 
meget uheldig. 

deplore [di'pis:*] v beklage dybt; ser- 
ge over. 

deploy [di'ploi] 7 (om soldater etc) 
stille (op) med, mgnstre; (om mis- 
siler, tropper) opstille. 

depopulation ['‘di:popju'leifan] s af- 
folkning. 

deport [di'po:t] v udvise, deportere; 
~ oneself opfere sig; ~ation [- 
‘teifan] s deportation; ~ment s op- 
treden, vesen. 

depose [di'pauz] wv afsztte. 

deposit [di'pozit] s pant, depositum; 
aflejring // v deponere; indsette (i 
bank); anbringe; aflejre; ~ account 
s indlénskonto. 

deposition [depse'zifen] s afszttelse; 
aflejring. 

depositor [di’pozite*] s deponent; 
indskyder. 

depot ['depou] s depot, magasin; bus- 
(,fly-)terminal. 

deprave [di'preiv] v forderve, demo- 
ralisere. 

depravity [di'preeviti] s last; demorali- 
sering. 

deprecate ['deprikeit] v misbillige. 

depreciate [di'pri:fieit] v forringe(s); 
nedvurdere; nedskrive. 

depress [di'pres] v (ned)trykke; gore 
deprimeret; ~ed adj deprimeret; (om 
omrade) kriseramt, arbejdslesheds-; 
~ing adj nedsléende, deprimerende. 

depression [di'prefan] s depression; 
kKrise(tid); (geol) senkning. 
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deprivation [depri'veifan] s beravelse, 
tab; afsavn. 

deprive [di'praiv] v: ~ sby of sth be- 
reve en ngt; unddrage en ngt; de- 
prived adj fattig, underprivilegeret. 

Dept fork.f. department. 

depth [dep6] s dybde, dyb; in the ~s 
of i hjertet af, dybt inde i; be out of 
one’s ~s (fig) vere ude at svomme; 
~ charge s (mil) dybvandsbombe. 

deputize [‘depjutaiz] v vere stedfor- 
treeder. 

deputy ['depjuti] s stedfortreder // 
adj vice-; ~ chairman s nestfor- 
mand; ~ head s vicedirektor; nzst- 
kommanderende. 

derail [di'reil] » (om tog) afspore(s); 
~ment s afsporing (ogsa fig). 

deranged [di'reind3d] adj forstyrret; 
sindsforvirret; (om fx maskine) i 
uorden. 

derelict [‘derilikt] adj herrelos; forladt; 
forsemt. 

deride [di'raid] v hane, spotte. 

derision [di'rizan] s han, spot. 

derisory [di'raisori] adj latterlig. 

derivation [deri'veifan] s afledning; 
udledning; oprindelse; derivative 
[di'rivetiv] s afledning // adj afle- 
det; udledt. 

derive [di'raiv] v: ~ sth from f8 ngt 
fra; ~ from stamme fra, komme af. 

derogatory [di'rogateri] adj nedset- 
tende. 

derrick ['derik] s boretarn; (mar) 
lossebom. 

derv [da:v] s diesel (til biler). 

descale [di:'skeil] v afkalke. 

descend [di'send] v komme (,g, sti- 
ge etc) ned; dale; ~ from sta af, 
komme ned fra; nedstamme fra; ~ 
on hjemsgge; ~ to nedverdige sig 
til. 

descendant [di'sendont] s efterkom- 
mer. 

descent [di'sent] s nedstigning; 
skranen; afstamning; (fly) landing. 

describe [di'skraib] v beskrive, skildre. 

description [di'skripfan] s beskrivel- 
se, skildring; signalement; slags, 
art; beyond ~ ubeskrivelig; of every 
~ af alle slags. 
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descriptive [di'skriptiv] adj beskriven- 
de; a very ~ account en malende 
beskrivelse. 

desecrate [‘desikreit] v vanhellige. 

desert s [‘dezat] orken; ademark // v 
[di'za:t] forlade; desertere. 

desertification [dezotifi'keiJan] s or- 
kendannelse, erkenvekst. 

desertion [di'za:fon] s frafald; deser- 
tion. 

deserts [di'za:ts] spl: get one’s ~ f8 
hvad man har fortjent. 

deserve [di'zo:v] uv fortjene; ~d adj 
velfortjent, berettiget; deserving 
adj fortjenstfuld; verdig. 

desiccate ['desikeit] v (ud)terre. 

design [di'zain] s udkast, skitse; 
tegning; monster; formgivning, de- 
sign; konstruktion; have ~s on sth 
vere ude efter ngt, have ngt i kik- 
kerten // v tegne; formgive, de- 
signe; konstruere; planlegge. 

designate v [‘dezigneit] angive, be- 
tegne; udpege // adj [‘dezignit] ud- 
peget, designeret. 

designation [dezig'neisan] s betegnel- 
se, titel; udpegning. 

designer [di'zaino*] s tegner; formgi- 
ver, designer; konstrukter; plan- 
legger. 

designing [di'zainig] ad; beregnende. 

desirable [di'zaisrabl] adj onskelig; 
attraverdig. 

desire [di'zaio*] s anske; beger; an- 
modning // v gnske, begere; an- 
mode om; tt leaves much to be ~d 
det lader meget tilbage at gnske. 

desist [di'‘zist] v lade vere, afsta. 

desk [desk] s skrivebord; skolebord; 
(i butik) skranke, kasse; ~ clerk s 
(hotel)portier; ~ drawer s skrive- 
bordsskuffe. 

desoiate [‘desalit] adj ade; ubeboelig; 
ulykkelig; desolation [-'leifan] s ade- 
leggelse; forladthed; fortvivlelse. 

despair [dis'peo"*] s fortvivlelse; 
desperation // v fortvivle; ~ of op- 
give habet om (at). 

despatch [dis'pzt{] d.s.s. dispatch. 

desperate ['desporat] adj fortvivlet; 
hables; desperat; desperation [- 
‘reiJan] s fortvivlelse; desperation. 


detergent D 


despicable [di'spikobl] adj foragtelig, 
ussel. 

despise [di'spaiz] v foragte; lade hant 
om; forsma. 

despite [di'spait] prep trods, til trods 
for. 

despoil [di'spoil] v udplyndre. 

despondent [di'spondant] adj mod- 
los, mismodig. 

dessert [di'zo:t] s dessert; ~ wine s 
hedvin. 

destination [desti'neifan] s bestem- 
melsessted. 

destine ['destin] v bestemme, desti- 
nere. 

destiny [‘destini] s skebne. 

destitute [‘destitju:t] adj ludfattig; 
subsistensles; ~ of blottet for. 

destroy [di'stroi] v adelegge; udslet- 
te; drebe; ~er s torbedob4d, de- 
stroyer. 

destruction [di'strakJon] s adeleggel- 
se; undergang; destruktion. 

destructive [di'straktiv] adj odeleg- 
gende, nedbrydende. 

detach [di'tzet!] ~ tage af; losne; lesri- 
ve; skille ud (,fra); ~able adj afta- 
gelig, udskiftelig. 

detached [di'teetJd] adj (om person) 
reserveret; upartisk; ~ house s vil- 
la, parcelhus. 

detachment [di'tzet{/mant] s adskillel- 
se; objektivitet; (mil) afdeling. 

detail ['di:teil] s detalje; in ~ indgden- 
de, i detaljer; in every ~ i mindste 
detalje // v fortezlle udferligt om; 
(mil) detachere, beordre; ~ed adj 
detaljeret; omstendelig. 

detain [di'tein] v opholde, forsinke; 
tilbageholde, anholde. 

detect [di'tekt] v opdage. 

detection [di'tek/on] s opdagelse; 
pavisning; escape ~ undg& opdagelse. 

detective [di'tektiv] s detektiv; krimi- 
nalbetjent. 

detector [di'tekta*] s detektor. 

detention [di'tenJan] s tilbageholdel- 
se; forvaring; anholdelse; be in ~ (i 
skolen) sidde efter. 

deter [di'ts:] v afskrakke; forhindre. 

detergent [di'to:dzent] s (syntetisk) 
vaskemiddel; sulfo(szbe). 


D deteriorate 


deteriorate [di'tiariareit] v forringe(s); 
forverre(s); deterioration [-'rei fan] 
s forringelse; forverrelse; svekkel- 
se. 

determination [dita:mi'neifan] s be- 
slutsomhed, fasthed; bestemmelse, 
afgorelse. 

determine [di'ta:min] v bestemme, af- 
gere; beslutte; afslutte; ~d [- 
'to:zmind] adj bestemt, beslutsom. 

deterrent [di'teront] s afskrekkende 
middel; nuclear ~ atomtrussel. 

detest [di'test] v afsky, hade; ~able 
adj afskyelig. 

detonate [‘detoneit] v bringe til eks- 
plosion, detonere; sprenges. 

detour [‘di:tus*] s omvej; omkersel; 
afstikker. 

detract [di'treekt] v: ~ from forringe, 
skade; bortlede. 

detrimental [detri'mentl] adj skadelig. 

detritus [di'traitas] s efterladenskaber, 
(sorgelige) rester. 

deuce [dju:s] s (i spil) toer; (i tennis) 
lige; (F) pokker; the ~ he did han 
gjorde pokker. 

devalue [di:'vzelju:] v devaluere. 

devastate ['devosteit] v herge; ade- 
legge; (fig) sonderlemme; be ~d 
vere senderknust. 

develop [di'velap] v udvikle (sig) (into 
til); udvide; udnytte; fA (fx cancer 
kraft); bebygge; (foto) fremkalde. 

developer [di'velopo"] s (foro) frem- 
kalder; (bygn) entreprener; bygge- 
spekulant; selvbrunende creme. 

developing country [di'velapin 'kantri] 
s udviklingsland, uland. 

development [di'velapmant] s udvik- 
ling; udbygning; udstykning; be- 
byggelse. 

deviant [‘di:viant] s afviger // adj af- 
vigende. 

deviate [‘di:vieit] v afvige; deviation 
[-‘eifon] s afvigelse; (mar) afdrift. 

device [di'vais] s indretning, anord- 
ning; plan; pahit; list; motto; Jeave 
sby to his own ~s lade en sejle i sin 
egen so. 

devil [devi] s djzvel; ~ish adj 
djzvelsk; ~-may-care adj fanden- 
ivoldsk. 
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devious ['di:vios] v lusket; by a ~ 
route ad omveje; ~ly adv ad omveje. 

devise [di'vaiz] v udtenke. 

devoid [di'v>id] adj: ~ of fri for, blot- 
tet for. 

devolution [deva'lu: fan] s overdragel- 
se, afvikling; decentralisering; de- 
volve [di'volv] v overdrage(s). 

devote [di'vaut] wv hellige, vie; ~d adj 
hengiven; passioneret; be ~d to sby 
holde meget af en. 

devotion [di'vousen] s hengivenhed; 
fromhed; iver. 

devour [di'vaus*] v fortere, sluge. 

devout [di'vaut] adj from, andzgtig; 
ivrig. 

dew [dju:] s dug; ~y adj dugget, dug- 
frisk. 

dexterity [deks'teriti] s fingerferdig- 
hed, behendighed. 

dexterous [‘dekstaras] adj fiks pd 
fingrene. 

diabetes [daia'bi:tiz] s sukkersyge. 

diabetic [daio'betik] s sukkersygepa- 
tient, diabetiker. 

diabolic(al) [daio'bolik(|)] adj djavelsk. 

diagnose [‘daiagnauz] v stille en 
diagnose, diagnosticere. 

diagnosis [‘daiagnausis] s (pl: diag- 
noses (-si:z]) diagnose. 

dial ['daial] s skive; urskive; solur; 
(tif) nummerskive // v (tif) dreje; 
~ 999 for help drej 999 for hjzlp; 
~ling code s (t/f) omradenummer; 
~ling tone s (t/f) klartone. 

dialogue [‘daislog] s samtale, dialog. 

diamond ['daismend] s diamant; 
rhombe; ~s sp/ ruder; jack of ~s 
ruder knegt. 

diaper [‘daiapo*] s (am) ble. 

diaphragm [‘daiafrzem] s (anat) mel- 
lemgulv; (tekn) membran; (med) 
pessar. 

diarrhoea [dais‘ria] s diarré. 

diary ['daiori] s dagbog; kalender. 

dice [dais] sp/ terninger // v rafle; 
(gastr) skere i terninger. 

dicey ['daisi] adj (F) risikabel. 

dictate s [‘dikteit] diktat, pabud // v 
(dik'teit] diktere, fowreskrive; dic- 
tation [-'teifen] s diktat. 

dictator [dik'teita’] s diktator. 
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diction [‘dikfan] s udtryksmade, dik- 
tion. 

dictionary [‘dikJanari] s ordbog; leksi- 
kon; look sth up in a ~ sl4 ngt op i 
en ordbog. 

did [did] pret af do. 

didn’t [didnt] d.s.s. did not. 

die [dai] s (pl: dice [dais]) terning. 

die [dai] v do; g4 i sta; ophere; never 
say ~! giv aldrig op! ~ away 
(,down) de hen, stilne af; ~ out 
uddg; (om vind) laje af; ~hard s re- 
aktioner. 

diet [‘daiat] s kost, diet // v holde 
diet. 

dietician [daia'tiJon] s ernzringsspe- 
cialist. 

differ [‘difa*] v afvige; vere anderle- 
des (from end); have en anden me- 
ning; J beg to ~ jeg har nu en anden 
mening (om det). 

difference ['‘difrans] s forskel; uover- 
ensstemmelse. 

different [‘difrant] adj forskellig; an- 
derledes; that’s ~/ det er noget an- 
det! 

differential [difa'ren Jal] s forskel // 
adj differential-. 

differentiate [difo'ren Jieit] v adskille, 
skelne; gore forskel; differentiere. 

difficult [‘difikalt] adj sver, vansKelig; 
~y s vanskelighed; besver. 

diffidence ['difidans] s usikkerhed; 
generthed; diffident adj usikker; 
tilbageholdende. 

diffuse adj [di'fju:s] spredt, diffus // 
v [di'fju:z] (ud)sprede. 

dig [dig] s udgravning; puf; hib; (se 
ogsé digs) // v (dug, dug [dag]) gra- 
ve; puffe; (F) slide i det; (F) dyrke, 
kunne lide; ~ az sby stikke til en; ~ 
for sth grave efter ngt; ~ in one’s 
heels sta fast; stritte imod; ~ into 
sth Kaste sig over ngt; ~ up grave 
op; finde. 

digest s ['daidzest}] udtog, sammen- 
drag // v [dai'd3est] fordaje. 

digestible [di'd3estibl] adj letfordaje- 
lig. 

digestion [di'd3estJan] s fordajelse. 

digestive [di'd3estiv] s fuldkornskiks 
// adj fordejelses(fremmende). 
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digit [‘did3it] s finger (,t&); (encifret) 
tal, ciffer. 

digital ['did3ital] adj finger-; digital. 

dignified ['dignifaid] adj verdig; for- 
nem. 

dignify ['dignifai] v hedre. 

dignitary [‘dignitari] s fornem person. 

dignity [‘digniti] s verdighed. 

digress [dai'gres] v afvige; komme 
vek fra emnet. 

digression [dai'greJan] s afvigelse; si- 
despring. 

digs [digz] sp/ (F) bolig, hybel. 

dike [daik] s dige, damning // v ind- 
dige; ~ up kKlede sig ud (i stads- 
tejet). 

dilapidated [di'lezepideitid] adj forfal- 
den. 

dilate [dai'leit] v udvide(s); spile(s) 
ud. 

dilatory [‘dilatari] adj sendregtig; for- 
halings-. 

diligent [‘dilidgzant] adj flittig; omhyg- 
gelig. 

dill [dil] s dild. 

dilute [dai'lu:t] v fortynde // adj for- 
tyndet. 

dim [dim] v dempe(s); slere(s); blen- 
de ned // adj svag; taget, uklar, uty- 
delig; (om person) slov, dum; om- 
taget; take a ~ view of sth ikke have 
hgje tanker om ngt, misbillige ngt. 

dimension [dai'menJan] s dimension, 
omfang; mil. 

diminish [di'mini{] v formindske(s). 

diminutive [di'minjutiv] adj lille bitte, 
minimal. 

dimple [dimpl] s smilehul; kleft i ha- 
gen. 

din [din] s larm, spektakel. 

dine [dain] v spise til middag; ~ in 
spise hjemme; ~ on mince spise 
hakkeked til middag; ~ out spise 
ude; vere ude til middag. 

diner [‘daina*] s middagsgest; (jernb) 
spisevogn. 

dinghy [‘dingi] s jolle; rubber ~ gum- 
mibad. 

dingy ['digd3i] adj snusket, nusset. 

dining [‘dainin] sms: ~ car s (ernb) 
spisevogn; ~ room 5s spisestue; ~ 
table s spisebord. 
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dinner ['dina*] s middag(smad); mid- 
dagsselskab; ~ jacket s smokingjak- 
ke; ~ party s middagsselskab; ~ 
service, ~ set s spisestel; ~ suit s 
smoking; ~time s spisetid. 

diocese [‘daiasis] s bispedoamme; 
stift. 

dip [dip] s dypning; dukkert; dres- 
sing, dip; heldning, skraning; lav- 
ning; (F) svommetur // v dyppe; 
dukke; skrane; ~ the (head)lights 
blande (for)lygterne ned; ~ one’s 
flag kippe flaget; ~ into sth dykke 
ned i ngt; your skirt ~s din neder- 
del drypper. 

diploma [di'plaume] s diplom. 

diplomacy [di'ploumasi] s diplomati. 

diplomat [‘diplamzet] s diplomat; di- 
plomatic [-'meetik] adj diplomatisk. 

dipper [‘dipo*] s ose, opgserske. 

dipsomania [dipsau'meinia] s alkoho- 
lisme (i perioder). 

dipstick [‘dipstik] s (auto) oliemalepind. 

dire [daia*] adj frygtelig; be in ~ 
straits vere i nod, vere pa spanden. 

direct [di'rekt, dai'rekt] w dirigere; ret- 
te; henlede; vejlede, vise vej; adres- 
sere; beordre; iscenesztte; can you 
~ me to Regent Street? kan De sige 
mig vejen til Regent Street? // adj 
direkte; ligefrem; ~ current s jevn- 
strem; ~ debit s sv.t. bankernes be- 
talingsordning; ~ hit s fuldtreffer. 

direction [di'rekfan] s retning; ledelse; 
vejledning; anvisning; direktion; 
sense of ~ retningssans; ~s for use 
brugsanvisning. 

directly [di'rektli] adv lige, direkte; 
straks; s& snart. 

director [di'rekta*] s leder, direktor; 
(film)instrukter. 

directory [di'rekteri] s vejviser; adres- 
sebog; telephone ~ telefonbog; ~ 
enquiries sp/ (:/f) nummeroplys- 
ningen. 

dirt [da:t] s snavs, smuds; jord; mgg; 
~-cheap adj dedbillig; ~ road s 
(am) grusvej; jordvej. 

dirty ['da:ti] adj snavset; sjofel; frek; 
do the ~ on sby (S) revrende en // 
v grise (,svine) til; ~ trick s tarveligt 
trick, 
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disability [diso'biliti] s manglende 
evne; handicap. 

disabled [dis'eibld] adj uarbejdsdyg- 
tig; handicappet. 

disadvantage [dised'va:ntid3] s man- 
gel, minus, ulempe; be at a ~ vere 
uheldigt stillet. 

disadvantageous [disodvan'teid3zes] 
adj ufordelagtig; uheldig. 

disagree [disa'gri:] v vere uenig; ikke 
stemme overens; ~ with vere uenig 
med; garlic ~s with me jeg kan ikke 
tale hvidlag; ~able adj ubehagelig; 
~ment s uoverensstemmelse; ue- 
nighed. 

disallow [‘dise'lau] v erklere ugyldig. 

disappear [disa'pia*] v forsvinde; 
~ance s forsvinden. 

disappoint [disa'p2int] v skuffe; 
~ment s skuffelse. 

disapproval [disa'pru:val] s misbilli- 
gelse; modvilje. 

disapprove [disa'pru:v] v: ~ of mis- 
billige. 

disarm [dis'a:m] v afvebne; nedruste; 
~ament s nedrustning ~ing adj af- 
vebende. 

disarrange [‘disa'reind3] v bringe i 
uorden, rode op i. 

disarray [disa'rei] s uorden; uordent- 
lig paékledning. 

disaster [di'za:sto"] s katastrofe. 

disastrous [di'za:stros] adj katastro- 
fal. 

disband [dis'bzend] v oplese (sig). 

disbelief [disbi'li:f] s vantro; tvivl. 

disbelieve [‘disbi'li:v] v tvivle (in pa). 

disc [disk] s skive; (grammofon)pla- 
de; p-skive; disk; slipped ~ diskus- 
prolaps. 

discard [dis'ka:d] v (af)kaste; kassere; 
tage af; afskedige. 

disc brake ['diskbreik] s (auto) skive- 
bremse. 

discern [di'sa:n] v skelne; skimte, 
~ing adj skarpsindig; kritisk. 

discharge s [‘distfa:d3] udlob, ud- 
tomning; (med) udflad; (elek) udlad- 
ning; udskrivelse // v [dis'tJa:d3] 
aflesse; bortskaffe, fferne; udson- 
dre; udlade; afskedige; hjemsende, 
udskrive; laslade, frigive. 
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disciple [di'saipl] s lerling, discipel. 

discipline [‘disiplin] s disciplin; orden 
// v disciplinere, tugte. 

disclaim [dis'kleim] v frasige sig; be- 
negte; afvise; ~er s dementi, nzg- 
telse. 

disclose [dis'klouz] v afslore; aben- 
bare. 

disclosure [dis'klou3a"] s afslering. 

discolour [dis'kalo*] v misfarve; affar- 
ve(s). 

discomfort [dis'kamfat] s ubehag; 
uhygge. 

disconcert [diskon'sa:t] v bringe ud 
af fatning. 

disconnect [‘diska'nekt] v afbryde; 
koble fra; ~ed adj afbrudt; usam- 
menhengende. 

disconsolate [dis'konselat] adj 
utrestelig. 

discontent [,diskan'tent] s utilfreds- 
hed. 

discontinue [diskan'tinju:] v afbryde; 
nedlegge, slajfe. 

discord ['disko:d] s uoverensstem- 
melse; strid; (mus) disharmoni. 

discordant [dis'k2:dent] adj uharmo- 
nisk, skerende. 

discount s ['diskaunt] rabat; diskonto 
// v [dis'kaunt] se bort fra; diskon- 
tere. 

discourage [dis'karid3] v tage modet 
fra; afskrekke; modvirke, bekem- 
pe; discouraging adj nedsldende. 

discourse [dis'k2:s] s foredrag // v 
tale; samtale. 

discover [dis'kava*] v opdage; afslere; 
~y s opdagelse. 

discredit [dis'kredit] s miskredit, 
darligt ry // v give et darligt ry; 
drage i tvivl. 

discreet [dis'kri:t] adj diskret, takt- 
fuld. 

discrepancy [dis'krepansi] s uover- 
ensstemmelse; misforhold. 

discretion [dis'krefan] s diskretion; 
betzenksomhed; at ~ efter behag; 
at your ~ som du selv vil. 

discriminate [dis’krimineit] v skelne; 
gore forskel, diskriminere; ~ be- 
tween skelne mellem; gore forskel 
p&; ~ against sby diskriminere en; 
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forfordele en; discriminating adj 
kresen; kritisk. 

discrimination [diskrimi'neiJan] s 
skelnen; kritisk sans; kresenhed; 
forskelsbehandling, diskrimination. 

discursive [dis'ke:siv] adj vidtleftig; 
causerende. 

discus [‘diskas] s (pi: disci ['diskai]) 
diskos. 

discuss [dis'kas] v diskutere, tale om; 
gere rede for. 

discussion [dis'kafan] s diskussion, 
dreftelse; samtale; redegorelse. 

disdain [dis'dein] s foragt // foragte. 

disease [di'zi:z] s sygdom, syge; ~d 
adj syg. 

disembark [‘disim'ba:k] v udskibe; g4 
i land; stige ud. 

disenchanted ['disin't/a:ntid] adj 
skuffet. 

disengage [‘disin'geid3] v frigere; 
udlgse; ~ the clutch sl4 koblingen 
fra; ~ment s frigorelse; frigjorthed. 

disfavour [dis'feiva*] s undde; mishag. 

disfigure [dis‘figo”] v vansire, skamfe- 
re. 

disgorge [dis'go:d3] v spytte ud; spy 
ud; gylpe op. 

disgrace [dis'greis] s vanere, skam; 
that hat is a ~ den hat er en skan- 
dale // v bringe skam over; ~ful 
adj skendig, skammelig. 

disguise [dis'gaiz] s forkledning; in 
~ forkledt; @ blessing in ~ held i 
uheld // v forklede; tilslere; skju- 
le. 

disgust [dis'gast] s afsky, vemmelse 
// v frastede; chokere, forarge; ~ed 
adj; be ~ed vemmes; vere forarget; 
~ing adj afskyelig, led. 

dish [diJ] s fad; ret mad; do (, wash up) 
the ~es vaske op // v: ~ out udde- 
le; ase op; ~ up diske op; ase op; 
~cloth s viskestykke; karklud. 

disheartened [dis'ha:tand] adj mod- 
les, neds]&et. 

dishevelled [di' Jevald] adj pjusket, 
sjusket. 

dishonest [dis' nist] adj uerlig; uhe- 
derlig. 

dishonour [dis'2no*] s vanzre; ~able 
adj zrelgs, vanerende. 
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dishrack [‘diJraek] s opvaskestativ. 

dishrag [‘difraeg] s karklud. 

dishwasher [‘difw2{a*] s opvaskema- 
skine; (om person) opvasker. 

dishwater ['di/wo:to*] s opvaskevand. 

dishy ['‘difi] adj (F) (om fyr) lekker; a 
really ~ bloke en rigtig “steg”. 

disillusion [disi'luzan] s desillusion // 
v desillusionere. 

disinclination [disinkli'neifan] s ulyst. 

disinfect [disin'fekt] v desinficere. 

disinfectant [disin'fektant] s desinfice- 
rende middel. 

disinherit [disin'herit] v gore arvelos. 

disintegrate [dis'intigreit] v oplose(s); 
smuldre, forvitre; (fys) henfalde. 

disinter [disin'ta:*] v grave op (,frem) 
igen (ogs& fig). 

disinterested [dis'intrastid] adj uselv- 
isk; upartisk. 

disjointed [dis'd32intid] adj usam- 
menhengende. 

disk [disk] s d.s.s. disc. 

dislike [dis‘laik] s ulyst, uvilje; sake a ~ 
to f€ uvilje mod // v ikke kunne lide. 

dislocate [‘dislakeit] v forskubbe, for- 
rykke; (med) forvride; his arm was 
~d hans arm gik af led. 

dislodge [dis'lod3] v flytte, fa vak. 

disloyal [dis'lsial] ad; illoyal. 

dismal ['dizmal] s trist, skummel; 
bedrovelig. 

dismantle [dis'mzent!] v afmontere; 
nedlegge. 

dismay [dis'mei] s forferdelse // v 
forferde; afskrekke; chokere. 

dismiss [dis'mis] v sende bort (,ud); 
give fri; sende hjem; afskedige; af- 
vise; ~al s afsked; afvisning; friken- 
delse. 

dismount [dis'maunt] v- ~ (from) sté 
af (cykel el. hest). 

disobedience [disa'bi:dians] s ulydig- 
hed; disobedient ad) ulydig. 

disobey [disa'bei] v vere ulydig, ikke 
adlyde. 

disorder [dis'>:da*] s uorden, forstyr- 
relse; uro; (med) sygdom; ~ly adj 
uordentlig, rodet; ~/y conduct ga- 
deuorden. 

disorganize [dis'>:ganaiz] v bringe 
uorden i. 
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disorientate [dis’ :rienteit] v vildlede, 
desorientere. 

disown [dis'aun] v forstede; negte at 
vedkende sig. 

disparaging [dis'pzerid3in] adj ned- 
szttende. 

disparity [dis'pzeriti] s uensartethed; 
skevhed, ulighed. 

dispatch [dis'pzet{] s afsendelse; 
ekspedition; hast; (mil) depeche // 
v (af)sende; ekspedere; fremme; ~ 
note s felgeseddel. 

dispel [dis'pel] v sprede, splitte (fx 
the crowd folkemengden); forjage. 

dispensary [dis'pensari] s udleve- 
ringssted for medicin. 

dispense [dis'pens] v uddele, udleve- 
re; give; dispensere; fritage; ~ with 
give dispensation for; se bort fra. 

dispenser [dis'pensa’] s holder (til fx 
tape). 

dispensing chemist [dis'pensin ‘ke- 
mist] s apotek(er). 

dispersal [dis'pa:sal] s spredning, 
splittelse. 

disperse [dis'pa:s] v sprede(s), split- 
te(s). 

dispirited [dis'piritid] adj nedslaet. 

displace [dis'pleis] v flytte; forskub- 
be; forskyde; afskedige; fortreange; 
~d persons flygtninge; ~ment s for- 
skydning, fortrengning; (piston) 
~ment (auto) slagvolumen. 

display [dis'plei] s fremvisning; opvis- 
ning; udstilling; (edb) skeerm, display 
// v fremvise; udstille; (ud)vise; ud- 
folde; ~ unit s (edb) dataskerm; ~ 
window s udstillingsvindue. 

displease [dis'pli:z] v mishage; ~d 
with utilfreds med. 

displeasure [dis'ple3a*] s mishag; 
ubehag. 

disposable [dis'pauzabl] adj disponi- 
bel; til radighed; engangs- (fx plate 
tallerken). 

disposal [dis'pouz!] s disposition; 
overdragelse; bortkastning; at your 
~ til din disposition; ~ unit s af- 
faldskvern. 

dispose [dis'peuz] v- ~ of disponere 
over; skille sig af med; ~d to tilba- 
jelig til; disponeret for. 
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disposition [dispa'zifan] s arrange- 
ment; anbringelse; gemyt; tilbeje- 
lighed. 

disproportionate [dispra'p2: Janat] 
adj uforholdsmessig. 

disprove [dis'pru:v] v gendrive, mod- 
bevise. 

dispute s ['dispju:t] uenighed; disput; 
industrial ~ arbejdskonflikt; be in 
~ vere omdiskuteret (,omstridt) // 
v [dis'pju:t] strides; debattere; be- 
stride. 

disqualification [diskwolifi'keiJan] s 
diskvalifikation; ~ (from driving) 
fratagelse af korekortet. 

disqualify [dis'kwolifai] v diskvalifice- 
re; ~ sby for speeding fratage en 
kerekortet for overskridelse af has- 
tighedsgrenserne. 

disregard [‘disri'ga:d] v ignorere; lade 
hant om; forbig§. 

disrepair [‘disri'peo*] s forfald, darlig 
vedligeholdelse; fall into ~ forfalde. 

disreputable [dis'repjutebl] adj beryg- 
tet. 

disrespectful [disri'spektful] adj re- 
spektles. 

disrupt [dis'rapt] v afbryde; splitte, 
sprenge. 

disruption [dis'rap fan] s afbrydelse; 
sammenbrud, sprengning. 

dissatisfaction [‘disszetis'feekJan] s 
utilfredshed; dissatisfied [-'szetis- 
faid] adj utilfreds. 

dissect [di'sekt] v dissekere; analyse- 
re; pille fra hinanden. 

dissemble [di'sembl] v forstille sig. 

disseminate [di'semineit] v udsprede, 
udbrede. 

dissent [di'sent] s meningsforskel, 
uenighed // v vere uenig. 

dissertation [diso'tei fan] s (doktor)af- 
handling, disputats. 

disservice [di'sa:vis] s bjarnetjeneste. 

dissident ['‘disidnt] s anderledes 
tenkende, afviger. 

dissimilar [di’simile*] adj forskellig (to 
fra); ulig. 

dissipated [‘disipeited] adj udsve- 
vende; herget. 

dissociate [di'sauJieit] v- ~ oneself 
from sth tage afstand fra ngt. 
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dissolute [‘disalu:t] adj udsvevende. 

dissolve [di'z>lv] v oplese(s); smelte; 
(fig) forsvinde. 

dissolvent [di'zolvent] s oplasnings- 
middel. 

dissonant [‘disenant] adj disharmonisk. 

dissuade [di'sweid] v: ~ shy from do- 
ing sth frarade en at gare ngt; fa en 
fra at gore ngt. 

distance ['distns] s afstand; in the ~ i 
det fjerne; from a long ~ pa lang af- 
stand; go the ~ sta distancen. 

distant ['distent] adj fjern; utilner- 
melig. 

distaste [dis'teist] s afsmag; modvilje; 
~ful adj usmagelig; ubehagelig. 

distemper [dis'tempe*] s limfarve; 
(om hund) hundesyge. 

distend [dis'tend] v udspile(s); svul- 
me op. 

distil [di'stil] o dryppe; destillere(s); 
~lery s destilleri, whiskyfabrik; 
spritfabrik. 

distinct [di'stinkt] adj tydelig, klar; 
serskilt, serlig; udtalt. 

distinction [di'stigkJan] s skelnen; for- 
skel; fornemhed, betydning; (ved 
eksamen) udmerkelse. 

distinctive [di'stinktiv] adj serpreget; 
karakteristisk; pafaldende; umis- 
Kendelig. 

distinguish [di'stiggwiJ] v skelne; ad- 
skille; ~ed adj fornem; fremtre- 
dende; ~ing adj: ~ing feature 
(mark) serligt kendetegn. 

distort [dis'to:t] v forvrenge, fordre- 
je; ~ion [-'to: fan] s forvrengning. 

distract [di'straekt] v distrahere; pla- 
ge, genere. 

distraction [di'straekJan] s forstyrrel- 
se; adspredelse; drive sby to ~ drive 
en til vanvid. 

distraught [di‘stro:t] adj fortvivlet, 
ude af sig selv. 

distress [di'stres] s sorg, fortvivlelse; 
ned; kval // v volde sorg (etc); 
pine; forurolige; ~ed area s krise- 
ramt omrade; ~ signal s nadsignal. 

distribute [di'stribju:t] v fordele; ud- 
dele; sprede. 

distribution [distri'bju: Jan] s forde- 
ling; udbredelse. 
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distributor [di'stribju:ta*] s distribu- 
ter, grossist; (auto) stremfordeler. 

district [‘distrikt] s omr4de, egn; di- 
strikt; ~ attorney [a'ta:ni] s (am) of- 
fentlig anklager; ~ nurse s hjemme- 
sygeplejerske. 

distrust [dis'trast] s mistillid (of til) 
// v mistro, have mistillid til. 

disturb [di'sta:b] s forstyrre, bringe 
uorden i; forurolige. 

disturbance [di'sta:bens] s forstyrrel- 
se, uro; ~s optejer. 

disturbing [di'sta:bin] adj foruroligen- 
de. 

disuse [dis'ju:s] s: fall into ~ gA af 
brug. 

ditch [dit{] s groft // v grave grofter; 
kore i graften; (F) skille sig af med, 
smide vek; droppe (fx fyr). 

dither ['dids0"] v tove, vakle; fjumre. 

dive [daiv] s dyk, dykning; udspring 
//v dykke; ~r s dykker; udsprin- 
ger. 

diverge [dai'vo:d3] v afvige, diverge- 
re; vige af. 

diversify [dai'va:sifai] v sprede; variere. 

diversion [dai'va:Jan] s afledning; 
omlzgning; omkersel; adspredelse, 
underholdning. 

diversity [dai'va:siti] s afveksling, for- 
skellighed. 

divert [dai'va:t] v aflede; omlegge, 
omdirigere; adsprede. 

divest [dai'vest] v- ~ of berave, frata- 
ge. 

divide [di'vaid] s skel; svelg // v dele 
(sig); adskille; fordele; vere uenig; 
(mat) dividere, dele. 

divine [di'vain] v gette; spa // adj 
guddommelig. 

diving [‘daivin] s dykning; (sport) ud- 
spring, svemmedykning; high ~ 
(sport) tarnspring; ~ board s (til 
udspring) vippe; ~ suit s dykker- 
dragt. 

divinity [di'viniti] s guddommelighed; 
read ~ studere teologi. 

division [di'vizan] s division; deling; 
skel; splid; (parl) afstemning; ~ of 
labour arbejdsdeling. 

divisional [di'vizano!] adj divisions-; ~ 
surgeon s sv.t. politilege. 
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divorce [di'vo:s] s skilsmisse // v lade 
sig skille fra; adskille; ~d adj fra- 
skilt. 

divorcé, divorcee [div2:'sei, -'si:] s 
fraskilt person. 

divulge [dai'vald3] v rebe, afslore (fx 
@ secret en hemmelighed). 

DIY, diy (fork.f. do-it-yourself) gor det 
selv-; (om forretning) byggemar- 
ked; ~-kit s byggeset. 

dizzy [‘dizi] adj svimmel; svimlende; 
feel ~ vere svimmel; ~ spell s an- 
fald af svimmelhed. 

do [du:] s gilde, tam-tam // v (did, 
done [did, dan]) gore; bestille; lave, 
ordne; how do you ~? goddag! how 
are you ~ing? hvordan gar det? ~ 
tell me! sig det nu! veer sed at sige 
mig; will this ~? er det (her) godt 
nok? er det (her) nok? that will ~! 
det er godt! s& er det nok! ~ you 
agree? I ~! er du enig? ja, jeg er! 
get done (by the police) (F) blive ta- 
get (af politiet); 

~ away with skaffe sig af med, rydde 
af vejen; ~ down nedgere; he’s done 
for det er ude med ham; ~ sby in 
gore det af med en; ~ up gore i 
stand; pakke ind; knappe (,hegte, 
lyne); ~ with: I could ~ with a 
drink jeg kunne godt trenge til en 
drink; can you make ~ with this? 
kan du klare dig med det her? he 
could ~ with a washing han trenger 
til at blive vasket; ~ without klare 
sig uden, undvere; ~ sby proud 
krzse op for en; ~ one’s hair rede 
sig, ordne haret; ~ the dishes vaske 
op; what’s to ~? (F) hvad er der i 
vejen? 

docile ['dousail] adj fejelig; lerenem. 

dock [dk] s dok; dokhavn; (yur) an- 
klagebenk; the car is in ~ bilen er 
pa verksted // v sette i dok; gai 
dok; beskere, kupere; (om rumski- 
be) koble(s) sammen; ~ sby’s wages 
trekke fra i ens lon; ~er s havnear- 
bejder; ~land s havnekvarter; ~yard 
s (skibs)veerft. 

doctor ['dokto*] s doktor; lege // v 
doktorere; reparere pa; pynte pa; 
forfalske; ~al adj doktor-. 
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doctrine ['doktrin] s doktrin. 

document ['dokjumant] s dokument 
// v dokumentere. 

documentary [dokju'mentari] s doku- 
mentarfilm, -program // adj doku- 
mentarisk. 

documentation [dokjuman'teifan] s 
dokumentation. 

doddering [‘dodorin] adj lallende, 
mimrende. 

dodge [d2d3] s spring til siden; trick, 
fidus // v smutte vek; undga; lave 
krumspring. 

dodgems [‘dod3ems] sp/ radiobiler. 

doe [dou] s dadyr. 

doer ['du:9*] handlingsmenneske. 

does [daz] 3. pers. ental af do. 

doesn’t [dazant] d.s.s. does not. 

dog [dog] s hund; not have a ~’s 
chance ikke have en levende chan- 
ce; the ~s (F) hundeveeddelab; go 
to the ~s gi hundene; dressed up 
like a ~’s dinner (F) ordentlig majet 
ud; be ~ tired vere dedtret // v 
henge i halen pa; nage, plage; ~ 
biscuits sp/ hundekiks; ~-collar s 
hundehalsband; (fig) presteflip; ~- 
ear s eselgre // v lave xselerer i; 
~fight s hundeslagsml (ogs4 fig). 

dogged ['dogid] adj stedig, ud- 
holdende. 

doggy ['dogi] s (F) vovse // adj hun- 
de- (fx smell lugt). 

doghouse [‘doghaus] s hundehus; be 
in the ~ vere i unde. 

dog licence ['d2g,laisens] s hundetegn. 

dog paddie ['dog pzedi] s hunde- 
svemning. 

dogsbody ['dogzbodi] s stikirend- 
dreng. 

doily ['doili] s mellemlegsserviet. 

doings [‘du:iqz] spl: his ~s det (,hvad) 
han foretager sig. 

do-it-yourself [‘du:itj>:'self] adj gor 
det selv-; ~ kit s byggeset. 

doldrums ['doldramz] sp/ ded perio- 
de; depression; be in the ~ vere 
lJangt nede. 

dole [daul] s arbejdsloshedsunder- 
stettelse; be on the ~ vere pa un- 
derstettelse // v: ~ out uddele (i 
smé portioner), 
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doleful ['daulful] adj sorgmodig; sor- 
gelig. 

doll [dol] s dukke; (F) pige, dulle // 
v: ~ oneself up klede sig fint pA; all 
~ed up (F) rigtig majet ud. 

dollop [‘dolap] s klat. 

dolphin ['dolfin] s delfin. 

dolt [dault] s fee, tumpe. 

domain [dau'mein] s (jord)ejendom; 
domene. 

dome [daum] s kuppel; ~d adj hvel- 
vet. 

domestic [do'mestik] adj hjemlig, 
huslig; hjemme-; bolig-; inden- 
lands- (fx flight flyvning); (om dyr) 
hus-, tam-. 

domesticated [do'mestikeitid] adj 
(om dyr) tam; (om person) huslig; 
hjemme-. 

domestic science [do'mestik ‘saions] 
s (som skolefag) hjemkundskab; 
domestic staff s tjenestefolk. 

dominant ['dominant] adj frem- 
herskende, dominerende. 

dominate [‘'domineit] v beherske; do- 
minere; have udsigt over. 

domination [domi'neiJan] s herre- 
demme. 

domineering [domi'niarin] adj herske- 
syg, tyrannisk. 

dominion [da'minian] s herredomme, 
magtomr4de; dominion. 

dominoes ['domineuz] spl: play ~ 
spille domino. 

don [don] s universitetslerer // v (H) 
tage pA, iklede sig. 

donate [da'neit] v give, skenke (til 
velgerenhed); donation [-'neiJsan] s 
gave, bidrag. 

done [dan] pp af do // adj gjort; ud- 
mattet; feerdig; the potatoes are ~ 
kartoflerne er feerdige (,mere); that’s 
over and ~ with det er overstiet. 

donkey ['donki] s esel; ir’s been ~’s 
years det er umindelige tider siden; ~ 
work s hestearbejde; rutinearbejde. 

don’t [daunt] v d.s.s. do not. 

doodle [du:dl] v tegne kruseduller. 

doom [du:m] s skeebne; undergang // 
v: be ~ed vere fortabt; vere for- 
demt; ~ed to failure demt til at 
mislykkes. 
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doomsday [‘du:mzdei] s dommedag. 

door [do:*] s dor; answer the ~ lukke 
op (nar det ringer el. banker pa); 
she lives next ~ hun bor inde ved 
siden af; out of ~s udenders, i det 
fri; within ~s indenders; see sby to 
the ~ folge en til doren; show sby 
the ~ smide en pa porten; ~bell s 
dorklokke; ~-handle s derhandtag; 
~knob s (rundt) derhandtag; 
~keeper, ~man s dervogter; port- 
ner; ~mat s dermatte; ~plate s 
derskilt, navneskilt; ~post s der- 
stolpe; ~step s dorterskel; trappe- 
sten; ~way s der; indgang. 

dope [doup] s (F) narko, stof(fer); (F) 
idiot // v bedove; dope; dopey adj 
(F) slev (af stoffer); dum. 

dormant ['do:mant] adj sovende, 
slumrende; uvirksom; uudnyttet; 
lie ~ henligge, ligge brak. 

dormer ['do:ms*] s kvistvindue. 

dormitory ['do:mitri] s sovesal. 

dosage [‘dousid3] s dosering; dosis. 

dose [dauz] s dosis; portion // v do- 
sere; give medicin. 

doss [dos] v- ~ down overnatte (pa 
provisorisk soveplads); ~er s subsi- 
stenslgs (der sover pA gaden etc); 
~-house s (tarveligt) natherberg. 

dossier ['dosiei] s sagsakter. 

dot [dot] s prik; punkt; at one o’clock 
on the ~ (precis) pa slaget et; off 
one’s ~ skor; in the year ~ i sytten- 
hundrede hvidkal // v prikke; 
punktere (fx en linje). 

dotage [‘doutid3] s senilitet, alder- 
dom. 

dote [dout] v- ~ on tilbede, dyrke. 

dotted ['dotid] adj prikket; punkteret. 

dotty [‘doti] adj skor, bims. 

double [dabl] s modstykke; dobbelt- 
genger; (film) stand-in, dublant; at 
(,on) the ~ i hurtig march; i fuld 
fart; cost ~ sth koste det dobbelte af 
ngt; eight six ~ four (tlf) 8644 // v 
fordoble; folde sammen; dublere; 
~ back vende om og gf (,kore etc) 
tilbage; ~ up boje sammen; dele 
verelse (,kontor etc); ~ bass s kon- 
trabas; ~ bend s (pa vej) S-sving; 
~-breasted adj dobbeltradet; ~ 
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cream s piskeflede; ~cross v sny- 
de; ~decker s (om bus etc) todek- 
ker; (F) tredobbel sandwich; 
~ Dutch s volapyk; ~-edged adj 
tveegget; tvetydig; ~-glazing s for- 
satsvindue(r); termorude(r); ~-park 
v parkere i anden position; ~-quick 
ad} i lyntempo; ~talk s tvetunget- 
hed; sort tale. 

doubly [‘dabli] adv dobbelt (sa). 

doubt [daut] s tvivl, usikkerhed; 
beyond ~ heevet over enhver tvivl; 
cast ~ on s& tvivl om; no ~ uden 
tvivl, sikkert; give him the benefit of 
the ~ lade tvivlen komme ham til 
gode // v tvivle (om, pa); ~ that 
tvivle pa at; ~ful adj tvivlsom; tviv- 
lende; ~less adv utvivlsomt. 

dough [dau] s dej; (S) gysser, skillin- 
ger; ~nut s friturekogt bagverk, 
sv.t. munkering. 

dour [duo*] adj streng, stramtandet; 
mut. 

douse [daus] w helde vand pa; sluk- 
ke. 

dove [dav] s due; ~cote [-kaut] s due- 
slag. 

dowdy [‘daudi] adj (om pakledning) 
sjusket, gammeldags. 

down [daun] s dun, fnug; have a ~ on 
sby vere pa nakken af en // v pille 
ned, nedgere; (om drink) skylle 
ned. 

down adv ned; (i krydsord) lodret; be 
~ for sth vere skrevet op (pa liste) 
tilngt; Denmark were two ~ at 
halftime Danmark var to mal bagud 
ved halvlegen; be ~ with the flu lig- 
ge med influenza; get ~ to tage fat 
pa; ~ the road ned ad vejen; nede 
pa vejen; ~cast adj nedslaet; ~fall s 
fald; regnbyge; snefald; undergang; 
~hill adv: go ~hill ga (,kore etc) ned 
ad bakke; ~hill (skiing) s (sport) 
styrtlob; ~ payment s udbetaling; 
~pour s regnskyl, skylle; ~right adv 
ligefrem, simpelthen; ren og sker; 
~stairs adv nedenunder; ned ad 
trappe(n); ~stream adv ned ad flo- 
den; ~-to-earth ad) negtern, jord- 
ner; realistisk; ~town ad} i by- 
midten, i centrum; ~ward 
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['daunwed] adj skranende nedad // 
adv (ogsé: ~wards) nedad. 

downy [‘dauni] adj dunet, dunbled; 
umoden. 

dowry [dauri] s medgift. 

doz fork.f. dozen. 

doze [dauz] w dese, blunde; ~ off 
dose hen. 

dozen [dazn] s dusin; a ~ books en 
halv snes beger. 

drab [draeb] adj grabrun, trist. 

draft [dra:ft] s udkast, koncept; plan; 
(mil) indkaldelse // v give udkast 
til; planlegge; indkalde; (se ogsa 
draught). 

drag [dreeg] s bremseklods, hemsko; 
trans(vestit); hiv (af cigaret); be a ~ 
on sby vere en klods om benet pa 
en // uv slebe, trekke; ~ out trekke 
ud; ~ on slebe sig af sted, trekke i 
langdrag. 

dragon [dreegn] s drage; ~fly s (zo) 
guldsmed. 

drain [drein] s afleb(sror); kloakled- 
ning; go down the ~ ryge i vasken; 
ende i rendestenen // v skabe af- 
lob; tomme, tappe; drene; afvan- 
de(s); ~age ['dreinid3] s aflab; 
drening; kloakering; ~ hose s af- 
lebsslange; ~ing board s opvaske- 
bakke; ~pipe s aflebsrer; nedlabs- 
rer. 

drama ['dra:ma] s drama, skuespil; 
~tic [dra'meetik] adj dramatisk, 
skuespil-; ~ school s teaterskole; 
~tist ['drzematist] s dramatiker, 
skuespilforfatter. 

drank [drzenk] pret af drink. 

drape [dreip] v drapere (sig). 

draper [‘dreips*] s manufakturhand- 
ler. 

drapery [‘dreipari] s draperi; manu- 
fakturvare. 

drastic ['draestik] adj drastisk, skrap. 

draught [dra:ft] s (gennem)trek; af- 
tapning; slurk; (mar) dybgaende; ~ 
beer s fadol; ~board s dambret; ~s 
spl dam(spil). 

draughtsman [‘dra:ftsmen] s tegner 
(iseer teknisk); ~ship s tegnekunst; 
tegneteknik. 

draw [dro:] s trekning; uafgjort 
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kamp; trekplaster // v (drew, 
drawn [dru:, dro:n]) trekke; tiltraek- 
ke; heve (penge); aftappe; tegne; 
(sport) spille uafgjort; ~ attention 
to henlede opmerksomheden pa; ~ 
a bath fylde vand i badekarret; ~ 
the curtains trekke gardinerne for 
(,fra); ~ to a close lakke mod enden; 
~ near nerme sig; ~ off tappe (af); 
~ on trekke pa; ~ out trekke ud; 
~ up trekke op; flytte nermere; 
udferdige; standse; ~back s ulem- 
pe, minus; ~bridge s vindebro. 

drawer [dro:*] s skuffe; the top ~ ever- 
ste skuffe; ~s sp/ (gl) underbukser. 

drawing [‘dro:in] s tegning; trekning; 
~ board s tegnebret; ~ pin s teg- 
nestift; ~-room s dagligstue. 

drawl [dro:l] s dreven // v dreve. 

drawn [dro:n] pp af draw. 

dread [dred] s redsel, skrek // v 
frygte, grue for; ~ful adj frygtelig. 

dream [dri:m] s dram; sweet ~s!/ sov 
godt! in one’s ~(s) i dromme // v 
(~ed, ~ed el. dreamt, dreamt 
[dremt]) dremme; J would not ~ of 
it det ville jeg ikke dramme om; J 
never ~ed that... jeg havde ikke 
dromt om at...; ~ up sth udtenke 
ngt; ~like adj drammeagtig; ~y adj 
drgmmende; drammeagtig. 

dreary [‘driori] adj trist, kedelig. 

dredge [dred3] v skrabe (fx for oysters 
(efter) gsters). 

dredger [‘dred30*] s (mar) mudder- 
maskine; (ogsa: sugar ~r) stradase 
(til sukker). 

dregs [dregz] s bundfald; to the ~ til 
sidste drabe. 

drench [drentJ] v gennemblade. 

dress [dres] s kjole; dragt; paklad- 
ning // v klede (sig) pa; (om fjer- 
kre el. fisk) rense; (om salat) tilbe- 
rede, komme dressing pa; (med) 
forbinde; ~ down ikke tage for fint 
tej pa; ~ sby down sette en pa 
plads, give en en nese; ~ up tage 
fint tej pa; pynte op; ~ a wound 
forbinde et sar. 

dressage [‘dresid3] s dressur. 

dress circle ['dres ,sa:kl] s (teat) 
balkon. 
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dress designer ['dres di'zaino*] s mo- 
detegner. 
dresser ['dreso*] s anretterbord; kom- 
mode; (teat) pakleder. 
dressing ['dresin] s pakledning; tilbe- 
redning; dressing; appretur; (med) 
forbinding; ~ gown s morgenkabe; 
~ room s (teat) (skuespiller) garde- 
robe; ~ table s toiletbord. 
dressmaker ['dresmeike*] s dame- 
skredder; dressmaking s kjolesy- 
ning. 
dress rehearsal [‘dres ri‘ha:sal] s 
(teat) kostumepreve; generalpreve. 
dress shirt [‘dres Ja:t] s kjoleskjorte. 
dressy ['dresi] adj (for) fint kledt; 
elegant. 
drew [dru:] pret af draw. 
dribble [dribl] w sive, sile; (om baby) 
savle; (sport) drible. 
dried [draid] pret og pp af dry // adj 
terret (fx bean benne); tor- (fx milk 
melk); (se ogsd cut-and-dried); ~- 
up adj udterret, vissen. 
drier ['drais*] s d.s.s. dryer. 
drift [drift] s drift, strom; driven, fly- 
den; retning; (sne)drive; (sand)klit; 
mening; catch the ~ of what he’s 
saying fatte hvor han vil hen (med 
det han siger) // v (om bad) drive; 
(om sne, sand) fyge (sammen); gli- 
de; ~wood s drivtommer. 
drill [dril] s bor, boremaskine; (mil) 
eksercits // v bore (hul i); ekserce- 
re. 
drink [drink] s drik; slurk; drink; have 
a ~ f8 ngt at drikke; tage sig en 
drink; take to ~ sla sig pa flasken 
// 0 (drank, drunk [dreenk, drank]) 
drikke; ~ it in suge det til sig; sluge 
det; ~ to sby skale for en; ~ up 
drikke ud; ~able adj drikkelig; 
drikke-; ~er s dranker; ~ing water s 
drikkevand. 
drip [drip] s dryp; dryppen; (med) 
drop // v dryppe; dryppe ‘af; ~-dry 
adj som skal drypterres; strygefri; 
~-feed v (med) sondemade; ~ping s 
dryppen; (gastr) stegesky, stege- 
fedt. 
drive [draiv] s kersel; keretur; energi, 
fremdrift; (psyk) drift; indkersel; 
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sales ~ salgsfremstad; left-hand ~ 
venstrestyring // v (drove, driven 
[drauv, drivn]) kere; drive, jage; sla 
(fx a ball en bold); trekke; kere bil; 
~ it home to sby serge for at det 
trenger ind hos en. 
drivetling [‘drivalin] adj savlende, lal- 
lende. 
driver ['draivo*] s chauffor; ~’s licen- 
ce s kerekort. 
driveway ['draivwei] s indkersel. 
driving ['draivin] s korsel // adj dri- 
vende, driv-; ~ rain osende regn; ~ 
belt s drivrem; ~ instructor s kere- 
lerer; ~ lesson s kgretime; ~ licen- 
ce s korekort; ~ seat s forersede; ~ 
test s koreprove. 
drizzle [drizi] s stavregn // v stov- 
regne. 
droll [droul] adj sjov. 
drone [droun] s summen; brummen; 
(zo) drone // v kverne. 
drool [dru:!] v savle. 
droop [dru:p] vw henge slapt; synke 
sammen. 
drop [drop] s drabe; fald // v dryppe; 
falde, skrdne; falde om; tabe, give 
slip pa; opgive, droppe; udelade; ~ 
me a line send mig et par ord; ~ a 
stitch tabe en maske; ~ by lige falde 
indenfor, lige komme forbi (dvs. 
besege); ~ off falde fra; falde i 
sovn; ~ out falde fra; g& ud; ~out s 
afviger; en der er stéet af reset. 
droppings [‘dropins] spl: cow ~ ko- 
kasser; dog ~ hundelort; horse ~ 
hestepzrer. 
drought [draut] s torke. 
drove [drauv] s flok, hjord; skare // 
pret af drive, 
drown [draun] v drukne; oversvom- 
me; ~ing s drukning. 
drowsy [‘drauzi] adj dasig. 
drudge [drad3] s slid og sleb; ar- 
bejdsslave; ~ry ['drad3ari] s slid; 
slavearbejde. 
drug [drag] s legemiddel, medika- 
ment; rusgift; be on ~s vere pa 
stoffer // v bedeve; ~ abuse s stof- 
misbrug; ~ addict s stofmisbruger, 
narkoman. 
druggist [‘dragist] s (am) apoteker. 
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drugs [dragz] sp/ stoffer, narkotika. 

drugstore [‘dragst>:*] s (am) apotek 
og materialist (med fx kiosk, bar 
etc). 

drum [dram] s tromme; tromle // v 
tromme; ~mer s trommeslager; 
~stick s trommestik; lar (af kyl- 
ling). 

drunk [drank] s fuld person // pp af 
drink // adj fuld, beruset; get ~ 
blive (,drikke sig) fuld. 

drunkard [‘dranked] s dranker. 

drunken [‘dragkan] adj fuld; fordruk- 
ken; ~ driver s spritbilist; ~ driving 
s spirituskersel. 

dry [drai] v torre; ~ out terre; ud- 
terre; sztte pd vandvognen; ~ up 
torre (ind); lobe ter // adj ter; ~ 
cleaner s renseri; ~-cleaning s Ke- 
misk rensning. 

dryer [‘draio*] s torreapparat. 

dry rot [‘drai ,rot} s (om treverk) 
svamp. 

DTs [‘di:'ti:z] spl: have the ~ have de- 
lirium tremens. 

duai [djual] adj dobbelt; ~ carriage- 
way s vej med midterrabat; ~-pur- 
pose adj med dobbelt formal. 

dubbed [dabd] adj (film) eftersynkro- 
niseret. 

dubious ['dju:bies] adj tvivlsom; 
tvivlradig. 

duchess [‘datJis] s hertuginde. 

duchy [‘datJi] s hertugdemme. 

duck [dak] s and; dukkert; roast ~ 
andesteg; like water off a ~’s back 
som at sl4 vand pa en gas; play ~s 
and drakes sla smut // v dukke 
(sig); dykke; ~ling s zlling; ~ 
shooting s andejagt. 

duct [dakt] s kanal, gang; ledning. 

dud [dad] s (om bombe etc) forsager; 
~ cheque s dzkningsles check. 

due [dju:] s: give sby his ~ give en 
hvad der tilkommer ham // adj 
skyldig; forfalden; passende // 
adv: ~ north stik mod nord; in ~ 
course (, time) til sin tid; the train is 
~ at 4.15 toget skal efter planen 
ankomme 16.15; ~ to pa grund af; 
with all ~ respect, I think that... du 
ma meget undskylde, men jeg me- 
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ner at...; ~s sp/ kontingent, afgifter. 

dug [dag] pret og pp af dig. 

duke [dju:k] s hertug. 

dull [dal] adj kedelig, trist; (om lyd) 
dump; (om vejr etc) merk, gra; (om 
kniv) slov, stump; (om person) 
tungnem, treg // v dulme; sleve; 
gore mat. 

duly [‘dju:|i] adv beherigt; i rette tid; 
som det sig her og ber. 

dumb [dam] adj stum; tavs; dum; be 
struck ~ blive malles; ~founded [- 
‘faundid] adj paf, lamsldet; ~ waiter 
s madelevator. 

dummy [‘dami] s attrap, dummy; 
(voks)mannequin; (til baby) nar- 
resut; (sport) finte // adj forloren; 
skin-; ~ run s provekorsel. 

dump [damp] s losseplads; affalds- 
bunke; (om by etc) hul i jorden; 
(mil) depot // v lesse af; dumpe (i 
havet); skaffe sig af med; ~(er) 
truck s lastvogn med vippelad; 
~ing s (merk) dumping (fx price 
pris); dumpning (af giftaffald); no 
~ing henkastning af affald forbudt. 

dumpling [‘damplig] s bolle; apple ~ 
sv.t. ebleskive. 

dunce [dans] s tumpe, fe. 

dune [dju:n] s kit. 

dung [dan] s godning, meg. 

dungarees [dange'ri:z] sp/ cowboy- 
bukser; overalls. 

dungeon [‘dand3an] s fangehul. 

dunghill [daphil] s medding. 

duodenal [dju:a'di:nl] adj: ~ ulcer sar 
pa tolvfingertarmen. 

dupe [dju:p] v narre. 

duplex ['dju:pleks] adj dobbelt. 

duplicate s [‘dju:plikot] dublet, gen- 
part; in ~ i to eksemplarer // v [- 
keit] fordoble; duplikere. 

duplicity [dju:'plisiti] s dobbelthed; 
tvetydighed. 

durable [‘djusrabl] adj holdbar, solid; 
consumer ~s varige forbrugsgoder. 

duration [dju'reifen] s varighed; for 
the ~ s& lenge det varer; indtil vi- 
dere; pa ubestemt tid. 

duress [djus'res] s: under ~ under 
tvang. 

Durex [‘djuareks] ° s kondom. 


D during 


during [‘djuarin] prep under (fx the 
war krigen); i lebet af. 

dusk [dask] s skumring, tusmerke; ~y 
adj merk, dyster. 

dust [dast] s stev, pulver; drys // v 
stave; blive stevet; terre stev af; 
overstrg, drysse; ~bin s skraldebgt- 
te; ~cart s skraldevogn; ~er s steve- 
klud; stredase (fx til sukker); ~ 
jacket s (om bog) smudsomslag; 
~man s skraldemand; ~pan s feje- 
blad; ~-up s (F) slagsmal; ~y adj 
stevet. 

Dutch [dat]] s/ady hollandsk; go ~ 
splejse; the ~ hollenderne; double 
~ volapyk; ~man s hollender. 

dutiful [‘dju:tiful] adj pligtopfyldende; 
artig. 

duty ['dju:ti] s pligt; told, afgift; be off 
~ have fri; be on ~ vere i tjeneste; 
have vagt; ~-free adj toldfri. 

duvet [‘du:vei] s dyne; dyneteppe; ~ 
cover s dynebetrak. 

dwarf [dwo:f] s (pl: dwarves) dverg // 
v rage op over; undertrykke. 

dwell [dwel] v (dwelt, dwelt) bo; dve- 
le; ~ on dvele ved; ~ing s bolig. 

dwindle [dwindl] v svinde, aftage. 

dye [dai] s farvestof // v farve; tage 
imod farve; ~ing s farvning; ~stuffs 
spl farvestoffer. 

dying ['daiin] adj deende; deds-; be ~ 
for a drink trenge forferdeligt til 
en drink. 

dyke [daik] s dige, demning. 

dynamic [dai'nezemik] adj dynamisk; 
~s sp] dynamik. 

dynamite [‘dainamait] s dynamit // v 
sprenge med dynamit. 

dynasty [‘dinasti] s fyrsteslegt, dy- 
nasti. 

dyslexic [dis'leksik] adj ordblind. 

dyspepsia [dis'pepsie] s fordajelses- 
besver. 


E 


E, e [i:]. 

each [i:t]] pron/adv hver; hver iser; 
begge (to); ~ of them has a bike de 
har begge to en cykel, de har en cy- 
Kel hver; oranges at 20p ~ appelsi- 
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ner til 20 p stykket; they hate ~ 
other de hader hinanden; on ~ side 
of pa begge sider af, pa hver side af. 

eager ['i:ga*] adj ivrig; ~ for begerlig 
efter; ~ to ivrig efter at; ~ beaver s 
morakker, arbejdsmyre. 

eagle [i:gl] s orn. 

ear [io*] s are; geher; (bot) aks; ~ of 
corn majskolbe; lend an ~ to here 
pa; play by ~ spille efter gehor; 
play it by ~ (fig) improvisere; I’m 
all ~s jeg er lutter ore; be out on 
one’s ~ vere blevet smidt ud; turn 
a deaf ~ to sth vende det dave sre 
til ngt; be up to one’s ~s in debt sid- 
de i geld til op over grerne; ~ache 
[‘iareik] s repine; ~drop s hen- 
gegrering; ~drops spl gredrAber; 
~drum s trommehinde; ~ful s om- 
gang (skeldud). 

earl [9:!] s jarl. 

earlier ['a:lia*] adj tidligere; for; 
earliest adj tidligste; ferste; 6 
o’clock at the earliest tidligst kl. 6. 

earlobe [‘ialoub] s greflip. 

early [‘a:li] adj tidlig; forst; snarlig; 
make an ~ start tage tidligt af sted; 
sta tidligt op; the train was ~ toget 
ankom for tidligt; the ~ Iron Age 
den zldre jernalder; ~ bird s mor- 
genmenneske; ~ retirement s for- 
tidspensionering. 

earmark [‘iama:k] v sremerke; (fig) 
reservere, legge til side. 

ear-muffs [‘iamafs] sp/ erevarmere. 

earn [a:n] v tjene; indbringe; fortjene; 
he ~ed his reward han fortjente sin 
belenning; ~ one’s living tjene til li- 
vets opretholdelse; earned income 
relief s lonmodtagerfradrag. 

earnest ['a:nist] s alvor; in ~ for al- 
vor; in dead ~ iramme alvor // adj 
alvorlig; oprigtig. 

earnings ['a:nins] sp/ indtjening, ind- 
tegt, indkomst; ~-related adj ind- 
komstreguleret. 

ear... ['ia-] sms: ~phone s hovedtele- 
fon; ~piece s (tv) sresnegl; ~plug s 
greprop; ~ring s grering; ~shot s 
hgrevidde; within ~shot inden for 
hgrevidde; ~-splitting adj gre- 
devende. 
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earth [29:8] s jord; (elek) jordforbin- 
delse; the ~ Jorden, jordkloden; 
cost the ~ koste det hvide ud af 
gjnene; where (,what) on ~? hvor 
(,hvad) i alverden? go to ~ ga un- 
der jorden; run sby to ~ stove en op 
// » (elek) jordforbinde; ~-bound 
adj jordbunden. 

earthenware ['s:8enwes"] s lertaj; fa- 
jance. 

earthly ['9:6li] adj jordisk; ~ remains 
jordiske rester; he has not got an ~ 
(F) han har ikke en jordisk chance. 

earthquake ['o:6kweik] s jordskelv. 

earthworm ['9:8wa:m] s regnorm. 

earthy ['9:6i] ad; (fig) jordbunden. 

earwig [‘iowig] s srentvist. 

ease [i:z] s velvere; ro; lettelse; let- 
hed; tvangfrihed; at ~ i ro og mag; 
veltilpas; rolig; il] at ~ ubehageligt 
tilpas; urolig; set sby’s mind at ~ 
berolige en; stand at ~ (mil) st& rer; 
a life of ~ en ubekymret tilverelse // 
v lette; lindre; lesne; ~ sth in (, out) 
lempe ngt ind (,ud); ~ off (,up) lette; 
seette farten ned; slappe af. 

easel ['i:zl] s staffeli. 

easily [‘i:zili] adv let, med lethed; sag- 
tens; afgjort; he’s ~ the best han er 
sd langt den bedste. 

east [i:st] s ast; the East Osten, orien- 
ten; the Far East det Fjerne Osten 
// adj estlig; esten-; gst- // adv 
gstpa, mod gst. 

Easter ['i:sto*] s paske. 

easterly [‘i:stoli] adj astlig, ssten-. 

eastern [‘i:stan] adj estlig, ast-. 

eastward(s) [‘i:stwodz] adv astpa, 
mod gst. 

easy ['i:zi] adj let, nem; bekvem; fri; 
omgengelig // adv: take it ~ tage 
det med ro; go ~ on sth spare pa 
ngt; skéne ngt; ~ chair s lenestol; 
~-going ad7 rolig, sorgles. 

eat [i:t] v (ate, eaten [eit, i:tn]) spise; 
fortere; ~ away at gere indhug i; 
what’s ~ing you? hvad er der i ve- 
jen med dig? ~ im spise hjemme; ~ 
out spise ude; ~able adj spiselig; 
~ables sp] mad(varer). 

eaves [i:vz] sp/ tagskeg; ~drop v lyt- 
te, lure. 


edging E 


ebb [eb] s ebbe (mods: flod) // v 
ebbe; synke; ~ (away) ebbe ud, 
svinde. 

ebony [‘ebeni] s ibenholt. 

ebullient [i'baliant] adj sprudlende, 
overgiven. 

eccentric [ik'sentrik] s excentriker, 
ser snegl // adj excentrisk, ser. 

ecclesiastic [ikli:zi'aestik] s gejstlig; 
~al adj gejstlig, kirkelig. 

echelon ['efalon] s (fig) trin p& rang- 
stigen; the higher (,up-) ~s de heje- 
re rangklasser. 

echo ['ekau] s (pl: ~es) ekko, genlyd; 
genklang // v genlyde; gentage, 
snakke efter munden. 

eclipse [i'klips] s formerkelse; solar ~ 
solformerkelse // v formerke; stille 
i skygge. 

ecocide ['j:kousaid] s miljeedeleg- 
gelse. 

eco-friendly [‘i:kou,frendli] adj mil- 
jovenlig. 

ecology [i'koled3i] s skologi. 

economic [iko'nomik] adj skonomisk; 
rentabel, som kan betale sig; ~al 
adj gkonomisk, sparsommelig; be- 
sparende; ~s sp/ (national)gkono- 
mi. 

economist [i'konemist] s skonom; 
economize [i'konemaiz] v vere 
sparsommelig, spare (on pa). 

economy [i'konemi] s skonomi; spar- 
sommelighed. 

ecstasy [‘ekstosi] s ekstase; go into 
ecstasies over falde i svime over. 

ecstatic [eks'teetik] adj henrykt, eks- 
tatisk. 

eczema ['eksima] s eksem. 

eddy ['edi] s hvirvel // v hvirvle. 

edge [¢d3] s kant; (pa kniv) eg, skeer; 
skarphed, bid; take the ~ off sth 
tage brodden af ngt; be on ~ vere 
irritabel; sta pA hejkant // v kante; 
ligge langs kanten af; ~ away from 
rykke vek fra; ~ towards kante sig 
hen mod; ~ways adv pa kant; side- 
lens; he couldn’t get a word in 
~ways han kunne ikke f8 et ord 
indfgrt. 

edging ['ed3in] s kantning; kanteband; 
bort. 


E edgy 


edgy ['ed3i] adj irritabel; nerves; 
skarp. 

edible [‘edibl] adj spiselig. 

edifice ['edifis] s stor bygning, byg- 
ningsverk. 

edit ['edit] » redigere; udgive; (film 
etc) klippe. 

edition [i'difan] s udgave; oplag. 

editor ['edita*] s redaktor; udgiver; 
(film) Klippebord. 

editorial [edi'to:rial] s leder, ledende 
artikel // adj redaktionel, redak- 
tions-. 

EDP ['i:di:'pi:] s (fork.f. electronic data 
processing) edb. 

educate ['edjukeit] » uddanne; opdra- 
ge; an ~d guess et kvalificeret geet. 

education [edju'keiJan] s uddannelse; 
undervisning; opdragelse; educa- 
tional [-‘kei fonel] adj uddannelses-; 
opdragelses-; skole- (fx books 
beger). 

educator [‘edjukeite"] s pedagog. 

EEC ['i:i:si:] s (fork.f. European Eco- 
nomic Community) EF (E@F). 

eel [i:l] s Al; jellied ~ 41 i gele. 

eerie ['iori] adj uhyggelig. 

efface [i'feis] v viske ud, slette; ~ 
oneself vere selvudslettende. 

effect [i'fekt] s virkning; resultat; ef- 
fekt; in ~ faktisk, praktisk talt; take 
~ (om fx maskine) virke; (jur) 
trede i kraft; sth to that ~ ngt iden 
retning; to the ~ that med det for- 
mal at; to no ~ forgeves. 

effective [i'fektiv] adj virkningsfuld, 
effektiv. 

effects [i'fekts] sp/ ejendele, effekter. 

effeminate [i'feminit] adj feminin, 
kvindagtig. 

effervescent [efa'vesnt] adj sprudlen- 
de; brusende. 

effete [i'fi:t] adj vattet. 

efficacy [‘efikesi] s virkningsfuldhed. 

efficiency [i'fifonsi] s effektivitet, dyg- 
tighed; ydedygtighed; efficient adj 
effektiv; dygtig. 

effigy ['efid3i] s billede, statue. 

effort [‘efat] s anstrengelse; indsats; 
preestation; make an ~ gore en 
kraftanstrengelse; ~less adj ube- 
sveret, let. 


98 


effrontery [i'frontari] s frekhed. 

effusive [i'fju:siv] adj overstrom- 
mende. 

e.g. [‘i:'d3i:] (fork.f. exempli gratia) for 
eksempel, fx. 

egg [eg] 5 xg; lay an ~ legge et wg; 
(S) kvaje sig; fried ~s spejleg // v- 
~ on tilskynde, egge; ~-beater s 
hjulpisker; ~cup s eggebeger; 
~plant s aubergine; ~shell s egge- 
skal // adj eggeskalsfarvet; ~-slice 
s paletkniv; ~-timer s eggeur; ~ 
white s eggehvide; ~ yolk [-jouk] s 
eggeblomme. 

ego ['i:gau] s jeg, ego; (F) forfange- 
lighed; ~centric [-'sentrik] adj selv- 
optaget. 

egoist ['egauist] s egoist; egotist 
['egoutist] s selvoptaget person. 

Egypt [‘i:d3ipt] s Egypten; Egyptian 
[i'd3ipfan] s egypter // adj egyp- 
tisk. 

eh [ei] interj hva’? hvadbeha’r? 

eiderdown [‘aidedaun] s edderdun; 
dyne. 

eight [eit] num otte. 

eighteen [ei'ti:n] num atten. 

eighth [eit6] s ottendedel // num ot- 
tende. 

eighty [‘eiti] num firs; in the eighties i 
firserne. 

Eire ['eora] s Den Irske Republik. 

either ['aiso*] pron en af to; den ene 
el. den anden // adv heller; ~ a or 
benten a el. b; hverken a el. b; on 
~ side pa begge sider; I don’t like ~ 
of them jeg kan ikke lide nogen af 
dem; J don’t ~ det kan jeg heller 
ikke; J didn’t see ~ one or the other 
jeg sa hverken den ene eller den 
anden; jeg sA ingen af dem. 

ejaculation [id3aekju'leifan] s sedud- 
temmelse, ejakulation; udbrud, ud- 
rab. 

eject [i'd3ekt] v udspy; udsende; for- 
drive, smide ud. 

ejector seat [i'd3ekta si:t] s kata- 
pultsede. 

eke [i:k] v: ~ our strekke, f€ til at slé 
tl. 

elaborate v [i'laebereit] uddybe, ud- 
bygge; udarbejde (i detaljer); gi 
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detaljer // adj [i‘leebarit] udferlig, 
detaljeret; kunstferdig. 

elapse [i'laps] v (om tid) gA, forlebe. 

elastic [i'laestik] s elastik // adj ela- 
stisk, smidig; ~ band s elastik, 
gummiband. 

elasticity [ilas'tisiti] s elasticitet, smi- 
dighed. 

elated [i'leitid] adj opleftet; i hoj 
stemning; opremt. 

elation [i'leifan] s glade, opleftelse; 
opremthed. 

elbow ['elbau] s albue; rub ~s with 
gnubbe sig op ad // v bruge albu- 
erne; skubbe; ~ one’s way forward 
albue sig frem; ~-grease s knofedt. 

elder [‘eldo*] s (bot) hyld // adj (komp 
af old) eldre; one’s ~s de der er el- 
dre end en selv; the ~s fortidens 
mennesker; menighedens zldste; 
~berry s hyldebzr; ~ly adj zldre; 
gammeldags; the ~ly de eldre; care 
of the ~ly zldreomsorg; eldest ['el- 
dist] adj (sup af old) zldst. 

elect [i'iskt] v velge; foretrakke // 
adj udvalgt; the president ~ den til- 
tredende president. 

election [i'lekJan] s valg; udvelgelse. 

electioneering [ilekfa'niarin] s valg- 
kampagne, valgagitation. 

elector [i'lekto*] s velger; valgmand. 

electorate [i‘iektorat] s velgerkorps. 

electric [i'lektrik] adj elektrisk; el-; 
elektro-; ~al adj elektrisk; ~ bian- 
ket s elektrisk varmeteppe; ~ 
cooker s elkomfur; ~ fire s elvar- 
meovn. 

electrician [ilek'trifan] s elektriker. 

electricity [ilek'trisiti] s elektricitet. 

electric shock [i'lektrik ‘fok] s elek- 
trisk sted. 

electrify [i'lektrifai] v elektrificere; 
opildne. 

electrocute [i‘lektrakju:t] v drabe ved 
elektrisk sted; henrette i den elek- 
triske stol. 

electron [i'lektran] s elektron. 

electronic [ilek'tronik] adj elektronisk; 
~ data processing s (EDP) elektro- 
nisk databehandling (edb); ~s s 
elektronik. 

elegant ['ligant] adj elegant. 


else E 


element ['elimant] s element; (be- 
stand)del; grundstof; an ~ of truth 
et vist gran af sandhed; an ~ of 
danger et faremoment. 

elementary [eli'mentari] adj elemen- 
ter; ~ school (brit, gl) sv.t. folke- 
skole; (am) sv.t. grundskole (1.-6 
el. 8. kl). 

elephant ['elifent] s elefant. 

elevate [‘eliveit] v lofte; forhaje, op- 
hgje. 

elevation [eli'veifoan] s loften; for- 
hgjning; hejde; forfremmelse. 

eleven [i'levn] num elleve // s: (foot- 
ball) ~ foldboldhold. 

elevenses [i'levonsiz] sp/ formiddags- 
kaffe el. -te. 

eleventh [i‘levan6] s ellevtedel // adj 
ellevte. 

elf [elf] s (pl: elves [elvz]) alf; elfin adj 
alfe-; alfeagtig; zterisk. 

elicit [i'lisit] v lokke frem; udlese (fx a 
reflex en refleks). 

eligible ['elid3ibl] adj valgbar; kvalifi- 
ceret; passende; an ~ young man et 
passende parti, “drammen om en 
svigerson”; ~ for a pension pen- 
sionsberettiget. 

eliminate [i'limineit] v bortskaffe, fjer- 
ne; udelukke, eliminere. 

Elizabethan [ilizo'bi:3an] adj elisa- 
bethansk (fra Elisabeth 1.s tid 
1558-1603); renessance-. 

elk [elk] s elg. 

ellipse [i'lips] s ellipse. 

elliptical [i'liptikel] adj ellipseformet. 

elm [elm] s elm(etre); ~ disease s el- 
mesyge. 

elocution [ela'kju:fan] s talekunst, ta- 
leteknik. 

elongated ['i:longeitid] adj forlenget; 
langstrakt. 

elope [i'loup] v lobe bort sammen (for 
at gifte sig); ~ment s flugt; bort- 
forelse. 

eloquence ['elakwans] s veltalenhed; 
eloquent adj veltalende; (fig) talen- 
de, sigende. 

else [els] adv ellers; anden; andet; 
everywhere ~ alle andre steder; 
little ~ ikke stort andet; nothing ~ 
intet andet; if nothing ~... i det 


E elsewhere 


mindste...; or ~ ellers, eller ogsa; so- 
mething ~ noget andet; somewhere ~ 
andetsteds, et andet sted; ~where 
adv andetsteds; andre steder. 

elucidate [i'lu:sideit] v tydeliggore; 
belyse, forklare. 

elude [i'lu:d] v undvige; undga; slippe 
fra. 

elusive [i'lu:siv] adj vanskelig at fa fat 
pa; sver at definere; flygtig. 

elves [elvz] spl af elf. 

emaciated [i’meisieitid] adj udteret, 
udmagret. 

emanate [‘emoneit] v: ~ from udga 
fra; udstrale fra; have sit udspring 
i, 

emancipate [i'mzensipeit] uv frigere; 
frigive (fx the slaves slaverne); 
emancipation [-'peifan] s frigerel- 
se; frigivelse. 

embalm [im‘ba:m] v balsamere; fylde 
med vellugt. 

embankment [im‘bzeqgkment] s vold, 
demning. 

embargo [im'ba:gou] s (pl: ~es) for- 
bud (mod import og eksport), em- 
bargo // v beslaglegge; legge em- 
bargo pa. 

embark [im'ba:k] v- ~ on begynde pa; 
g& ombord i; begive sig ud pa; 
~ation [-'keiJan] s indskibning. 

embarrass [im'beeres] v gore forle- 
gen; hemme; ~ing adj pinlig, flov; 
~ment s forlegenhed; generthed. 

embassy ['embasi] s ambassade. 

embed [im'bed] v legge ned i; ind- 
stebe, indkapsle; ~ded in begravet 
i; omgivet af. 

embellish [im'beli{] » udsmykke; pyn- 
te pa; forskgnne; ~ment s pynt, 
forsiring. 

ember ['emba*] s glad. 

embezzle [im'bezl] v bega undersleb; 
~ment s undersleb. 

embitter [im'bita*] v forbitre, gore 
bitter. 

emblem ['embiem] s symbol; merke. 

embodiment [im'badiment] s legem- 
liggerelse; indarbejdelse. 

embody [im'bodi] v legemliggere; ud- 
trykke; udforme; inkorporere, ind- 
arbejde. 
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embolism ['embelizm] s (med) blodprop. 

embrace [im'breis] s omfavnelse // v 
omfavne (hinanden); tage til sig; 
omfatte, indbefatte. 

embroider [im'broido*] v brodere; 
(fig) pynte (on pa); embroidery s 
broderi. 

embryo ['embriou] s foster; (oz) kim, 
spire. 

emend [i'mend] v forbedre pa, rette i. 

emerald [‘emarald] s smaragd // adj 
smaragdgren. 

emerge [i'ma:d3] v dukke op (,frem); 
fremga; it ~d that det viste sig at; 
emergence [i’ma:d3ans] s tilsyne- 
komst, opdukken. 

emergency [i'ma:dzensi] s nedsitua- 
tion; in case of ~ i nedstilfelde; 
state of ~ undtagelsestilstand; ~ 
area s katastrofeomrade; ~ brake s 
nedbremse; ~ exit s nadudgang; ~ 
ward s skadestue. 

emergent [i'ma:d3ent] adj: ~ coun- 
tries udviklingslande. 

emery ['emari] s smergel; ~ board s 
sandfil (til negle). 

emigrant [‘emigrant] s udvandrer, 
emigrant. 

emigrate ['emigreit] v udvandre, emi- 
grere. 

eminence ['eminens] s hej anseelse; 
fremtredende stilling; beromthed. 

eminent [‘eminent] ady hej; fremtre- 
dende, fremragende; enestdende. 

emissary [‘emisari] s udsending. 

emission [i'miJan] s udstedelse; 
(ud)straling; udstedelse. 

emit [i'mit] v udsende; udstede; ud- 
strale; udstede. 

emotion [i'moufan] s folelse; sindsbe- 
veegelse; ~al adj folelsesbetonet; fe- 
lelsesladet; folsom. 

emotive [i'mautiv] adj felelsesbetonet. 

empathy [‘empa6i] s indfglingsevne, 
indlevelse. 

emperor [‘empara’] s kejser. 

emphasis ['emfasis] s (p/: emphases 
[-si:z]) eftertryk, veegt. 

emphasize ['emfasaiz] v betone, 
legge vegt pa; understrege. 

emphatic [em'feetik] adj eftertrykke- 
lig, udtrykkelig; iojnefaldende. 
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empire [‘empaio*] s kejserdgmme, im- 
perium; the Roman Empire romerri- 
get; French Empire empirestil. 

empirical [em'pirikel] adj erfarings- 
messig. 

employ [im'ploi] s beskeftigelse, tje- 
neste // v ansette, beskeftige; an- 
vende, bruge. 

employee [impli'i:] s ansat; funk- 
tioner. 

employer [im'ploio*] s arbejdsgiver. 

employment [im'pl2imant] s beskefti- 
gelse; anszettelse; arbejde; ~ agen- 
cy s privat arbejdsanvisningsbu- 
reau. 

empower [im'pauo*] v- ~ sby to be- 
myndige en til (at); seette en i stand 
til (at). 

empress [‘empris] s kejserinde. 

empty ['empti] v tamme(s), blive tom 
// adj tom; ede, ubeboet; ~-han- 
ded adj tomhendet; ~-headed adj 
tomhjernet. 

emulate [‘emjuleit] v efterligne; prove 
at leve op til. 

emulsifier [i'malsifaia*] s emulgator. 

enable [i'neibl] v- ~ sby to gere det 
muligt for en at, gore en i stand til 
at. 

enact [i'naekt]} v (om lov) vedtage; 
(fig) spille. 

enamel [i'nzemal] s emalje // v emal- 
jere, lakere. 

encased [in‘keist] adj: ~ in indkaps- 
let i; indesluttet af. 

enchant [in'tfa:nt] v fortrylle; hen- 
rykke; ~ing adj fortryllende, be- 
snerende. 

encircle [in‘sa:ki] v indkredse, omrin- 
ge; omkredse. 

enclose [in'klauz] v omgive; indheg- 
ne; indeslutte; please find ~d (i 
brev) vedlagt felger. 

enclosure [in'klau3a*] s indhegning, 
indelukke; (i brev) bilag. 

encode [in'koud] v Kode. 

encompass [in'kampas] v omgive; 
omringe; omfatte. 

encore ['snko:"] s ekstranummer, da- 

capo. 

encounter [in'kaunta*] s made, sam- 

mentref // v mede, treeffe (pa). 
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encourage [in'kerid3] v opmuntre; 
tilskynde, fremme; ~ment s op- 
muntring; tilskyndelse. 

encroach [in'kraut] v- ~ on trenge 
sig ind pa; gore indgreb i. 

encumber [in'kamba"*] v hindre, bes- 
verliggere; tynge. 

encumbrance [in'kambrans] s belast- 
ning. 

encyclopaedia [ensaiklau'pi:dia] s lek- 
sikon, opslagsveerk. 

end [end] s ende, slutning; spids; 
stump; skod; endeligt; mal; az an ~ 
feerdig; come to an ~ slutte, here 
Op; put an ~ to gore en ende pa; 
seette en stopper for; gore kal pa; in 
the ~ til sidst, til slut; it’s no ~ dif- 
ficult (F) det er megtig sveert; this 
is the ~/ nu er det alts4 nok! he’s 
got no ~ of money (F) han er fuld af 
penge; be on ~ stA pd den anden 
ende; vere pA hejkant; for days on 
~ i dagevis; for five hours on ~ i 
fem timer i treek; to that ~ med det 
formal; to no ~ uden formal; make 
~s meet f8 pengene til at sl til, fa 
det til at lobe rundt // v ende, slut- 
te; afslutte; holde op; ~ up with 
ende med. 

endanger [in'deind39*] v bringe i 
fare, seette pa spil. 

endearing [in'diarin] adj indtagende; 
endearment s kertegn. 

endeavour [in'deva*] s bestrebelse, 
streben // v: ~ to bestrebe sig pA 
at. 

ending ['endin] s ende, (af)slutning; 
endelse. 

endive [‘endaiv] s julesalat. 

endless ['sndlis] adj endeles, uende- 
lig. 

endorse [in'd9:s] v (om check) skrive 
bag pa, endossere; pategne; skrive 
under pa; ~ment s pategning; en- 
dossering; tilslutning. 

endow [in'dau] v skenke (et belab), 
betenke; ~ with udstyre med; 
skenke. 

end product [‘endprodakt] s slutpro- 
dukt, slutresultat. 

endurable [in'djuarabl] adj udholde- 
lig, talelig. 


E endurance 


endurance [in'djuerens] s udholden- 
hed; modstandskraft; trengsler, li- 
delser. 

endure [in'djua*] v tale, udholde; lide, 
udsta; vare (ved). 

endways adv: a house built ~ to the 
road et hus der vender gavlen ud 
mod vejen. 

enemy ['enamil] s fjende // adj fjendt- 
lig. 

energetic [eno'd3etik] adj energisk, 
aktiv; handlekraftig. 

energy ['‘enod3i] s energi, kraft. 

enervating ['eno:veitin] adj enerveren- 
de; udmattende. 

enforce [in'fo:s] v bestyrke; fremtvin- 
ge, gennemtvinge; (jur) hindheve 
(fx the laws lovene); ~d adj patvun- 
gen; ufrivillig. 

engage [in'geid3] v engagere; anszt- 
te; reservere; optage; patage sig (ro 
at); (mil) angribe; (tekn) tilkoble; ~ 
in tage del i; indlade sig pa; indle- 
de; ~d adj optaget, trav]; forlovet; 
be ~d in vere beskeftiget med; 
number ~d (tlf) optaget; ~ment s 
beskeftigelse; ansettelse; aftale; 
forpligtelse; forlovelse; (mil) tref- 
ning; ~ment ring s forlovelsesring. 

engaging [in'geid3in] adj indtagende, 
vindende. 

engine [‘end3in] s maskine, motor; lo- 
komotiv; ~ driver s lokomotivfgrer. 

engineer [end3i'nia*] s ingenior; 
maskinist; tekniker; (fig) ophavs- 
mand // v konstruere; (fig) iscene- 
sette, arrangere; engineering [- 
‘niarin] s teknik; ingenigrarbejde // 
adj maskin-. 

engine failure [‘end3in ‘feiljo*] s mo- 
torstop, motorskade; engine room 
s (mar) maskinrum; (i fabrik) ma- 
skinhal; engine trouble s (auto etc) 
vravl med motoren. 

English [‘inglif] s/adj engelsk; the ~ 
englenderne; ~ breakfast s stor 
morgenmad med varme retter; 
~man s englender. 

engrave [in'greiv] v gravere, prege; 
engraving s gravering. 

engrossed [in'graust] adj: ~ in op- 
slugt af, fordybet i. 
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engulf [in'galf] v opsluge. 

enhance [in'ha:ns] v forage; forhaje; 
forbedre. 

enigma [i'nigma] s gade; ~tic 
[-'maetik] adj gadefuld. 

enjoy [in'd32i] v nyde; more sig over; 
synes om; ~ oneself more sig; have 
det rart; ~ good health have et godt 
helbred; ~able adj morsom; hygge- 
lig; ~ment s nydelse; glede. 

enlarge [in'la:d3] v forsterre; udvide; 
blive storre; ~ on udbrede sig om; 
~ment s forsterrelse; udvidelse. 

enlighten [in'laitn] v oplyse; ~ed adj 
oplyst; ~ment s oplysning; the En- 
lightenment (hist) oplysningstiden. 

enlist [in'list] v hverve, rekruttere; 
melde sig (fx in the army til heren). 

enliven [in‘laivn] v oplive, kvikke op. 

enmity [‘enmiti] s fjendskab, uven- 
skab. 

enormity [i'no:miti] s uhyrlighed. 

enormous [i'n3:mas] adj enorm, uhy- 
re, drabelig; ~ly adv enormt. 

enough [i’naf] adj/adv nok; ~ is ~ nu 
kan det vere nok; ~ to drive you 
crazy til at blive vanvittig over 
(af); strangely ~ merkeligt nok; 
and sure ~, he forgot! og han glem- 
te det ganske rigtig! 

enquire [in'kwaio"] v d.s.s. inguire. 

enrage [in'reid3] v gore rasende. 

enrich [in'ritJ] v berige; ~ with berige 
med; tilseztte. 

enrol [in'raul] v indfore pa liste, ind- 
skrive; tilmelde sig; ~ment s 
indskrivning; tilmeldelse; medlem- 
skab. 

ensconced [in'skonst] adj: ~ in for- 
skanset i; plantet i (fx the sofa sofa- 
en). 

ensign ['ensain] s fane, flag; ['ensn] 
(am) selojtnant. 

enslave [in'sleiv] v gore til slave, un- 
derkue. 

ensue [in' Ju:] v falge (lige) efter; vere 
resultatet af; ensuing adj efterfol- 
gende. 

ensure [in’ Juo*] v garantere, sikre. 

entail [in'teil] v medfore; kreve. 

entangle [in'tzengl] v filtre sammen, 
vikle ind; get ~d in blive blandet 
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ind i, rode sig ind i; be ~d with sby 
have rodet sig ud i ngt med en. 

enter [‘ento*] v ga (,komme) ind (i); 
anfgre, indfore; optage; indskrive; 
melde sig til; (edb) gemme; ~ for 
indskrive sig til; ~ into ga ind i; 
indlade sig pa; komme ind pa; ~ 
upon sla ind pa; tiltrede. 

enterprise [‘entapraiz] s foretagende; 
foretagsomhed; virksomhed; enter- 
prising adj foretagsom. 

entertain [enta'tein] v underholde; 
traktere, have gester; gore sig (fx 
illusions illusioner); overveje; ~er s 
varietékunstner, entertainer; ~ing s 
selskabelighed, representation // 
adj underholdende, morsom; 
~ment s underholdning; ~ment 
allowance s representationstilleg. 

enthralled [en'6ro:ld] adj feengslet, be- 
taget. 

enthuse [in'@ju:z] v vere begejstret; 
falde i svime. 

enthusiasm [in'@ju:zizezem] s entusi- 
asme, begejstring; enthusiast s 
varm tilhenger, entusiast; enthusi- 
astic [-'cestik] adj entusiastisk, be- 
gejstret. 

entice [in'tais] v lokke; forlede. 

entire [in'taio*] adj hel, komplet, i ét 
stykke; ~ly adv helt, fuldstendig; 
udelukkende; ~ty [-'tairati] s hel- 
hed; im its ~ty i sin helhed. 

entitle [in'taitl] v: be ~d to vere beret- 
tiget til, have krav pa; ~ sby to sth 
give en ret til ngt. 

entity ['‘entiti] s veesen, individ. 

entrails [‘entreilz] sp/ indvolde; ind- 
mad. 

entrance s ['entrans] indgang; ad- 
gang, entré; gain ~ to f8 adgang til; 
blive optaget pa (fx university 
universitetet) // v [in'tra:ns] hen- 
rykke, tryllebinde.; ~ examination 
s adgangseksamen; ~ fee s entré(af- 
gift); indmeldelsesgebyr. 

entreat [in'tri:t] v bonfalde (,bede 
indtrengende) om; entreaty s 
ben(faldelse). 

entrenched [in'trent/d] adj forskanset; 
rodfestet, indgroet. 

entrust [in'trast] v- ~ sth to sby betro 
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en ngt; ~ him with the money betro 
ham pengene. 

entry [‘entri] s det at komme ind; 
indtreden; indkersel; indtog; ad- 
gang; indmeldelse, indskrivning; 
no ~ indkersel (,adgang) forbudt; 
make an ~ in a book indfere (,skri- 
ve) ngt ien bog; ~ form s indmel- 
delsesblanket; ~ permit s indrejse- 
tilladelse; passérseddel. 

entwine [in'twain] v flette sammen, 
omvinde. 

enumerate [i'nju:mareit] v optelle, 
opregne. 

enunciate [i'nansieit] v udtale, for- 
mulere. 

envelop [in'velop] v indhylle; skjule; 
omgive, omringe. 

envelope [‘envalaup] s konvolut, Kuvert. 

enviable [‘enviobl] adj misundelses- 
verdig; envious ['envios] adj mis- 
undelig (of pa). 

environment [in'vairanmant] s omgi- 
velser, miljg; ~al [-'men-] adj milja- 
5 ~alist [-'men-] s miljoforkeemper; 
~al pollution s miljoforurening; ~al 
protection s miljobeskyttelse. 

environs [in'vairanz] sp/ omgivelser; 
omegn. 

envisage [in'vizid3] v se pa; forudse; 
forestille sig; se i ajnene. 

envoy ['envoi] s udsending, sendebud. 

envy [‘envi] s misundelse // v misun- 
de. 

EOC ['i:au'si:] s fork.f. Equal Oppor- 
tunities Commission. 

ephemeral [i'femaral] adj kortvarig, 
flygtig. 

epic ['epik] s epos // adj episk; stor- 
slaet. 

epidemic [‘epidemik] s epidemi // 
adj epidemisk. 

epilogue ['epilog] s efterskrift, slut- 
ningstale, epilog. 

Epiphany [i'pifani] s helligtrekongers- 
dag (6.jan). 

episode ['episaud] s episode; (i fx tv- 
serie) afsnit. 

epitaph ['epita:f] s gravskrift, epitaf. 

epithet [‘epiSet] s tiinavn, agenavn. 

epitome [i'pitami] s: be the ~ of (fig) 
vere indbegrebet af. 
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epitomize [i'pitamaiz] v resumere, 
sammenfatte; vere indbegrebet af. 

epoch ['i:p 2k] s tid(s)alder, epoke; ~- 
making adj epokegerende. 

equable ['ekwabl] adj rolig, ligeveg- 
tig. 

equal ['i:kwal] s lige(mand) // v vere 
lig med; kunne male sig med // 
ad) lige; ligelig; ligestillet; The 
Equal Opportunities Commission 
sv.t. Ligestillingsradet; ~ ro lig 
med; javnbyrdig med; be ~ to 
(ogsa) kunne magte; on ~ terms pa 
lige fod; other things being ~ alt an- 
det lige. 

equality [i’kwoliti] s lighed; ligestil- 
ling. 

equalizer ['i:kwalaiza*] s (sport) udlig- 
ning(sml). 

equally ['i:kwali] adv lige(ligt), lige s. 

equal(s) sign [‘i:kwal(z) sain] s lig- 
hedstegn. 

equanimity [ekwa’nimiti] s ligevegt, 
sindsro, 

equation [i'kweiJan] s (mar) ligning. 

equator [i'kweito*] s ekvator; ~ial 
[ekwe'to:rial] adj ekvatorial-, 

equestrian [i'kwestrian] s (skole)rytter 
// adj rytter-. 

equilateral ['i:kwi'lztaral] adj ligesi- 
det. 

equilibrium [i:kwi'libriam] s ligevegt. 

equine ['ekwain] adj hesteagtig; hes- 
te-. 

equinox [‘i:kwinoks] s jaevndegn. 

equip [i'kwip] v udstyre, udruste; 
ekvipere; ~ment s udrustning; ud- 
styr; tilbehgr; installation. 

equity [‘ekwiti] s retfeerdighed; equities 
stamaktier. 

equivalent [i'kwivalont] s modstykke, 
zkvivalent // adj tilsvarende; be ~ 
to svare til; vere det samme som. 

equivocal [i‘kwivakal] adj tvetydig; 
usikker; tvivlsom. 

er [a:", €:*]: ~, ladies and gentlemen 
oh, mine damer og herrer. 

era [‘iara] s epoke, tidsalder, era. 

eradicate [i'reedikeit}] v udrydde. 

erase [i'reiz] v viske ud; radere (ud), 
slette. 

eraser [i'reizo*] v viskeleder. 
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ere [eo*] prep (H) for, inden. 

erect [i'rekt] v rejse (fx a monument et 
monument); opfere; oprette // v 
oprejst; opret, rank. 

erection [i'rekJan] s rejsning; opferel- 
se; oprettelse; erektion. 

ermine ['9:min] s hermelin, lekat. 

erode [i'raud] v erodere(s), nedbry- 
de(s); (fig) undergrave. 

erosion [i'rauzen] s erosion, nedbryd- 
ning. 

erotic [i'rotik] adj (let neds) erotisk. 

erotica [i'rotika] s erotiske billeder; 
erotisk litteratur. 

eroticism [i'rotisizm] s erotisk preg, 
erotik. 

err [a:*] v tage fejl, fejle; (g/) flakke 
om, fare vild. 

errand ['er(a)nd] s zrinde; ~ boy s 
bydreng; (fig) stikirenddreng. 

errant [‘erant] adj omstrejfende; (om 
zgtemand) utro, vidtleftig. 

erratic [i'reetik] adj uberegnelig; ure- 
gelmessig; ujavn; 
omkringflakkende. 

erroneous [i'raunias] adj fejlagtig, 
urigtig. 

error ['era*] s fejl, fejltagelse; commit 
an ~ bega en fejl; be in ~ tage fej]; 
~ of judgment fejlsken. 

erudite [‘erudait] adj lerd; belest. 

erupt [rapt] v bryde ud; (om vulkan) 
komme i udbrud; (om sygdom) sl4 ud. 

eruption [i'rap san] s udbrud; frem- 
brud. 

escalate ['eskoleit] v stige; optrappe; 
escalation [-'leiJan] s optrapning. 

escalator ['eskoleits*] s rulletrappe. 

escape [i'skeip] s flugt; remning; 
redning; udslip; fire ~ brandtrap- 
pe, flugtvej; make a lucky ~ from 
sth slippe godt fra ngt; make a nar- 
row ~ undslippe med ned og nep- 
pe // v flygte; undslippe; undga; 
redde sig; stromme ud. 

escapee [i'skeipi:] s undsluppen, 
undvegen. 

eschew [is't[u:] v undga, sky. 

escort s ['esko:t] eskorte; ledsager // 
v [i'ska:t] eskortere, ledsage; folge. 

esoteric [esa'terik] adj kun for serligt 
indviede. 
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especially [i’spefli] adv specielt, iszr. 

espionage [‘espiana:3] s spionage. 

esquire [es'kwaia"] s (Esq): John 
Brown ~ hr. John Brown. 

essay ['esei] s essay; forseg; (i skolen) 
stil. 

essence ['esns] s det vesentlige; ker- 
ne, essens; in ~ egentlig. 

essential [i'sen Jl] adj vesentlig; tvin- 
gende; uomgengelig; ~ly adv i alt 
vesentligt; inderst inde. 

establish [i'steebliJ] v oprette, grund- 
legge; etablere, tilvejebringe; godt- 
gore, bevise (fx one’s innocence sin 
uskyld); ~ oneself nedsztte sig; 
indrette sig; ~ment s oprettelse, 
etablering; institution; foretagende; 
the Establishment det etablerede 
samfund, systemet. 

estate [i'steit] s gods; besiddelse; 
(deds)bo; real ~ fast ejendom; ~ 
agent s ejendomsmegler; ~ car s 
stationcar. 

esteem [i'sti:m] s agtelse; hold sby in 
great ~ have stor respekt for en, 
sette stor pris pd en // v sette stor 
pris pa; anse. 

estimate s [‘estimit] skon, vurdering; 
overslag; at a rough ~ skonsmezs- 
sigt; at the lowest ~ mindst // v 
['estimeit] skenne, vurdere, ansla. 

estimation [esti'meifan] s sken, vur- 
dering; agtelse, respekt; go up in 
sby’s ~ stige i ens agtelse. 

estranged [i'streind3d] adj: his ~ wife 
hans fraskilte (,fraseparerede) 
hustru. 

estrangement [i'streind 3mant] s 
kolighed, fremmedggrelse. 

estuary ['estjuori] s flodmunding 
(med tidevand). 

etching ['etJin] s radering; etsning. 

eternal [i'ta:nl] adj evig, evindelig. 

eternity [i'ta:niti] s evighed. 

ether ['i:60*] s eter. 

etherial [i'Siarial] adj eterisk, overjor- 
disk. 

ethics ['e6iks] s moral(lere), etik. 

ethnic ['e8nik] adj folke-, etnisk; he- 
densk; ~ group s befolkningsgruppe. 

Eucharist [‘ju:karist] s: the ~ nadve- 
ren. 
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eulogy [‘ju:led3i] s lovtale. 

euphemism ['ju:famizm] s formilden- 
de omskrivning, eufemisme. 

euphoria [ju:'fo:ria] s kunstig op- 
stemthed, overdreven optimisme. 

Euro-MP [‘juarou,empi:] s medlem af 
Europaparlamentet. 

Europe [‘juarap] s Europa. 

European [juara'pi:an] s europzer // 
adj europ2isk; (pol) EF-tilhenger; 
~ champion s europamester. 

euthanasia [ju:69'neizia] s dedshjalp; 
medlidenhedsdrab. 

evacuate [i'vaekjueit] v evakuere; 
temme; udtemme; remme. 

evacuation [ivaekju'eifan] s evakue- 
ring; temning; remning. 

evade [i’veid] v vige udenom, undga; 
slippe udenom. 

evaluate [i'vzeljueit] v vurdere, evalu- 
ere. 

evaporate [i'vaepareit] v fordampe; fa 
til at fordampe; svinde ind; forduf- 
te; ~d milk s kondenseret mak. 

evaporation [ivzeps'rei fan] s for- 
dampning; forsvinden. 

evasion [i'veizan] s undvigelse; om- 
gaelse; unddragelse. 

evasive [i'veisiv] adj undvigende; 
ubestemt. 

eve [i:v] s dagen (,aftenen) for en hel- 
ligdag (fx Christmas Eve juleaf- 
ten(sdag)). 

even [i:vn] adj javn; flad; ensartet; 
lige (fx numbers tal); an ~ match en 
jevnbyrdig kamp; get ~ with hev- 
ne sig pa // adv lige, netop; selv, 
tilmed, endog; ~ if (, though) selv 
om; ~ more endnu mere; ~ so alli- 
gevel // v jevne ud; ~ out udjzv- 
ne; udligne; fordele ligeligt; ~ up 
(om belgb) runde op; ~-handed 
adj upartisk, fair. 

evening ['i:vnin] s aften; in the ~ om 
aftenen; this ~ i aften; ~ class s af- 
tenskole; ~ dress s selskabstej; (for 
kvinder) lang kjole; (for mand) 
smoking; ~ duty s aftenvagt; ~ 
gown s lang kjole. 

evensong [‘i:vns9on] s aftenandagt, 
vesper. 

event [i'vent] s begivenhed; (sport) 
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disciplin; lob; kamp; at al] ~s i alle 
tilfeelde; in that ~ 1 s8 fald; in the ~ 
of i tilfeelde af; ~ful adj begiven- 
hedsrig. 

eventual [i'ventJual] adj mulig, even- 
tuel; endelig, sluttelig. 

eventuality [iventJu'zeliti] s mulighed; 
in the ~ of i tilfeelde af; ~ly 
[-'ventJuali] adv til sidst; efter- 
handen; senere. 

ever ['evo*] adv nogensinde; overho- 
vedet; altid; the best ~ den bedste 
nogensinde; if he ~ comes hvis han 
overhovedet kommer; hardly ~ 
nesten aldrig; ~ since lige siden; ~ 
so pretty noget sa pen; for ~ for 
evig; evig og altid; ~green s stedse- 
gron plante (,tre); (om melodi) 
evergreen; ~lasting adj evig; stadig; 
~more adv stedse; for ~more for al 
evighed. 

every [‘evri] pron hver; al mulig; ~ 
day hver dag; ~ other day hveran- 
den dag; ~ now and then hvert aje- 
blik; nu og da; in ~ way pa alle ma- 
der; there’s ~ hope that... der er alt 
muligt hab om at...; ~ bit as good 
fuldt ud lige s&8 god; his ~ word 
hvert ord han sagde; ~body pron 
enhver; alle (og enhver); ~day adj 
daglig, hverdags-; ~one pron d.s.s. 
~body, ~thing pron alt; det hele; we 
had drinks and ~thing vi fik drinks 
og alt muligt; ~where adv alle veg- 
ne; overalt. 

evict [i'vikt] v seette pA gaden, sette 
ud. 

eviction [i'vikJan] s udsettelse (af 
ejendom, lejlighed etc). 

evidence ['evidns] s tegn (of pa); be- 
vis(er); vidneudsagn; a piece of ~ et 
bevis; give ~ vidne, afgive vidnes- 
byrd; in ~ tydelig; bemerket; show 
~ of vise tegn pa. 

evident [‘evidnt] adj indlysende, tyde- 
lig, Abenbar. 

evil [i:v!] s ulykke; onde // adj ond, 
syndig; heslig; darlig; ~-doer s 
misdeder; ~-minded [-maindid] 
adj ondsindet. 

evocative [i'vokotiv] adj tankeveek- 
kende; suggestiv; udtryksfuld. 
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evoke [i'vouk] v fremmane; fremkal- 
de; vekke. 

evolution [iva'lu: Jan] s udvikling; ud- 
foldelse. 

evolve [i'valv] v udvikle; udtenke; 
udvikle sig. 

ewe [ju:] s hunfar, moderfar. 

ewer [ju:9*] s vandkande. 

exact [ig'zaekt] adj nojagtig; preecis; 
rigtig; or to be more ~... eller rettere 
sagt... // v kreve, afkreve; inddrive. 

exacting [ig'zaektin] adj krevende; 
ngjeregnende; streng. 

exactitude [ig'zeektitju:d] s nejagtig- 
hed, precision. 

exactly [ig'zeektli] adv netop; nej- 
agtig(t); lige (akkurat); not ~ ikke 
ligefrem; what ~ do you mean? 
hvad mener du helt precis? 

exaggerate [ig'zaed 3oreit] v overdri- 
ve; ~d adj overdreven. 

exalt [ig'zo:It] v oplefte; ophaje; prise. 

exaltation [¢gzo:|'tei Jan] s ophejelse; 
(sygelig) opstemthed. 

exam [ig'zazem] s (F) eksamen. 

examination [igzzemi'neiJan] s under- 
segelse; eksamen, prove; (jur) for- 
her; medical ~ legeundersegelse; 
pass an ~ besté en eksamen. 

examine [ig'zaemin] v undersgge; ek- 
saminere; afhere. 

examiner [ig'zzemino*] s eksaminator; 
censor; (jur) forhersdommer. 

example [ig'za:mpl] s eksempel; for- 
billede; eksemplar; for ~ for ek- 
sempel; set an ~ foregd andre med 
et godt eksempel. 

exasperate [ig'za:sporeit] v irritere, 
gore rasende. 

excavate ['ekskoveit] v (ud)grave. 

excavation [ekska'vei Jan] s udgrav- 
ning. 

excavator ['ekskoveite*] s gravema- 
skine. 

exceed [ik'si:d] v overskride; oversti- 
ge; overga; ~ingly adv yderst; over- 
ordentlig. 

excel [ik’sel] v udmerke sig, brillere. 

excellence ['sksalans] s fortreffelig- 
hed, fortrin. 

Excellency ['eksalonsi] s: His ~ Hans 
Excellence. 
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excellent [‘eksalant] adj glimrende, 
stralende, udmerket. 

except [ik'sept] v undtage // prep 
undtagen; ~ for bortset fra; ~ 
when undtagen nar; ~ing prep und- 
tagen, bortset fra. 

exception [ik'sep fan] s undtagelse; 
make an ~ gore en undtagelse; take 
~ to gare indsigelse mod; tage an- 
sted af; an ~ to the rule en undta- 
gelse fra reglen; ~al adj usedvanlig, 
enest&ende. 

excerpt ['eksa:pt] s uddrag; udtog. 

excess [ik'ses] s overflod; overskud; 
drink to ~ drikke (for) meget; carry 
sth to ~ overdrive ngt; ~ baggage s 
overvegtig bagage; ~ charge s 
strafporto; strafgebyr; ~es sp/ ud- 
skejelser; ~ fare s tillegsbillet. 

excessive [ik'sesiv] adj overdreven; 
umé&deholden; urimelig. 

excess postage [ik'ses 'poustid3] s 
strafporto. 

exchange [iks'tfeind3] s udveksling; 
bytte; vekselpenge; valuta; bers; 
(tif) central; in ~ for i bytte for; til 
gengeld for; foreign ~ fremmed 
valuta // v udveksle, bytte; veksle, 
skifte; ~ rate s vekselkurs. 

Exchequer [iks't/eka*] s: the ~ (brit) 
statskassen; finansministeriet. 

excise ['eksaiz] s forbrugsafgift (,- 
skat); ~ duties sp/ indirekte skatter; 
toldafgifter. 

excite [ik'sait] v ophidse; fremkalde, 
vekke; get ~d blive ophidset; don’t 
get ~d hids dig nu ikke op; ~ envy 
vekke misundelse; ~ment s op- 
hidselse; begejstring; uro; exciting 
adj spendende; ophidsende. 

exclaim [iks'kleim] v udbryde. 

exclamation [ekskla'meifan] s ud- 
brud, udrab; ~ mark udrabstegn. 

exclude [iks'klu:d] v udelukke; se bort 
fra; holde udenfor. 

exclusion [iks'kiu:3an] s udelukkelse. 

exclusive [iks'klu:siv] adj fornem, 
eksklusiv; speciel; ene- // adv 
(merk) eksklusive; have the ~ right 
of have eneretten til; ~ of VAT eks- 
kKlusive moms. 

excrete [iks'kri:t] v udskille, udson- 
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dre; excretion s udskillelse, udson- 
dring. 

excruciating [iks'kru: fieitig] adj ulide- 
lig; pinefuld. 

excursion [iks'ka: fan] s udflugt, tur; 
(fig) afstikker. 

excusable [iks‘kju:sab!] adj undskyl- 
delig. 

excuse v [iks'kju:s] undskyldning; 
anledning; paskud // v [iks'kju:z] 
undskylde; fritage; ~ me/ und- 
skyld! tillader De! ~ oneself from 
bede sig fritaget fra. 

ex-directory [,eksdai'rektari] adj: be ~ 
(tlf) have hemmeligt telefonnum- 
mer. 

execute ['eksikju:t] v udfore; iverk- 
sette; spille; opfare; henrette; (jur) 
eksekvere. 

execution [eksi'kju: fan] s udferelse; 
henrettelse; eksekution; ~er s bed- 
del. 

executive [ig'zekjutiv] s leder, chef, 
direktor // adj udevende; admini- 
strativ; administrerende; ledende; 
(om vare) luksus-; ~ case s at- 
tachétaske; ~ committee s bestyrel- 
se; forretningsudvalg. 

executor [ig'zekjuto*] s udever; (jur) 
eksekutor (af testamente). 

exemplary [ig'zempleri] adj 
menstergyldig, eksemplarisk. 

exempt [ig'zempt] adj: ~ from frita- 
get for; fri for; rax-~ skattefri // 
v: ~ sby from fritage en for. 

exemption [ig'zemJan] s fritagelse; 
dispensation. 

exercise ['eksasaiz] s evelse; motion; 
udevelse; anvendelse; (i skolen) op- 
gave, stil; zake ~ f& motion, mo- 
tionere // v ave (sig) traene; udeve; 
anvende; ~ book s svehefte; stile- 
heefte. 

exert [ig'za:t] v anvende, bruge; 
udeve; ~ oneself anstrenge sig; 
oppe sig. 

exertion [ig'za: Jan] s anvendelse; an- 
strengelse. 

exhale [eks'heil] v Ande ud; udsende. 

exhaust [ig‘z2:st] s udblesning; ud- 
stremning // v opbruge; udtemme; 
udmatte; ~ed adj udmattet; ud- 


E exhaust fumes 


temt; ~ fumes sp/ udstedningsgas. 

exhaustion [ig'z2:stfan] s udtemning; 
udmattelse. 

exhaustive [ig'zo:stiv] adj udtem- 
mende; grundig. 

exhaust pipe [ig'z9:st paip] s udsted- 
ningsrer. 

exhibit [ig'zibit] s udstillingsgenstand; 
(jur) bilag, bevismateriale // v ud- 
stille; fremvise; udvise. 

exhibition [eksi'bifon] s udstilling; 
fremvisning; tilkendegivelse; make 
an ~ of oneself lave skandale; gore 
sig til grin. 

exhibitor [ig'zibito*] s udstiller. 

exhilarating [ig'ziloreitig)] adj opmun- 
trende, opkvikkende. 

exhort [ig'z9:t] v formane. 

exhumation [ekshju:'meifan] s op- 
gravning. 

exile ['eksail] s eksil, udlendighed; 
person der lever i eksil // v lands- 
forvise. 

exist [ig'zist] v eksistere, leve; findes, 
forekomme. 

existence [ig'zistens] s eksistens; til- 
stedeverelse; liv, tilverelse; be in ~ 
vere til, findes. 

exit ['ksit] s udgang; (fra motorvej) 
frakersel; (teat) udgangsreplik, sor- 
tie; ~ permit s udrejsetilladelse. 

exodus ['eksodas] s udvandring; 
Exodus 2. Mosebog. 

exonerate [ig'zonoreit] v frifinde; fri- 
tage. 

exorbitant [ig‘zo:bitant] adj urimelig; 
ublu (fx prices priser). 

exorcise ['ekso:saiz] v uddrive (fx an 
evil spirit en ond and); foretage 
djzvleuddrivelse. 

exotic [ig'zotik} adj eksotisk, frem- 
medartet. 

expand [iks'pzend] v udvide; udvide 
sig; vokse; udbrede sig (on om); ud- 
dybe nermere. 

expanse [iks'pzens] s vid ud- 
strekning; vidtstrakt flade. 

expansion [iks'paenfen] s udvidelse; 
ekspansion; udbredelse. 

expansive [iks'pzensiv] adj med- 
delsom. 

expatriate [eks'pztrieit] v landsforvi- 
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se; Danish ~s in Spain udlandsdan- 
skere i Spanien // adj [eks'paetriit] 
bosiddende i udlandet. 

expect [iks'pekt] v vente; forvente; 
kreve, forlange; regne med; antage; 
be ~ing (ogs&) vente sig; ~ sby to 
forvente af en at; forlange af en at. 

expectant [iks'pektant] adj ventende; 
forhabningsfuld; vordende; forven- 
tet. 

expectation [ikspek'teiJan] s forvent- 
ning; ~s forhabninger; fremtidsud- 
sigter. 

expedience, expediency [ek'spi:dian- 
s(i)] s middel; udvej; hensigtsmes- 
sighed. 

expedient [eks'pi:diont] s udvej; mid- 
del // adj formlstjenlig; hensigts- 
messig. 

expedite ['ekspidait] v fremskynde; 
gore hurtigt. 

expedition [ekspi'difan] s ekspedition; 
opdagelsesrejse; hurtighed. 

expeditious [ekspi'diJas] adj hurtig. 

expel [iks'pel] v kaste ud; uddrive, 
fordrive; bortvise. 

expend [iks'pend] v anvende; forbru- 
ge, bruge op; ~able adj som kan 
opbruges; til at undvere. 

expenditure [iks'pendit[o*] s forbrug; 
udgift. 

expense [iks'pens] s udgift; omkost- 
ning; bekostning; at great ~ med 
store omkostninger; i dyre domme; 
at the ~ of pa bekostning af} ar his 
~ pa hans regning; ~ account s ud- 
giftskonto. 

expensive [iks'pensiv] adj dyr, kost- 
bar. 

experience [iks'piarians} s erfaring; 
oplevelse // v opleve, komme ud 
for; erfare; ~d adj erfaren, rutine- 
ret. 

experiment [iks'perimant] s erfaring; 
oplevelse // v eksperimentere, lave 
forseg; ~al [-'mentl] adj forsegs-, 
eksperimentel. 

expert ['ekspa:t] s ekspert, specialist 
// adj sagkyndig; dygtig, erfaring; 
ekspert-. 

expiate ['ekspieit] v sone. 

expiration [ekspi'reifan] s udanding; 
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udlab; ~ date sidste salgsdato, 
“bruges inden”. 

expire [iks'paia*] v nde ud; udande, 
dg; (om fx kontrakt) udlabe; op- 
here. 

expiry [iks'paiori] s udlab; forfald. 

explain [iks'plein] v forklare; gare 
rede for; ~ away bortforklare. 

explanation [ikspla‘neifan] s forkla- 
ring. 

explanatory [iks'plaenatri] adj forkla- 
rende. 


expletive [iks'pli:tiv] s udrab; ed, banden. 


explicit [iks'plisit] adj tydelig; be- 
stemt; udtrykkelig. 

explode [iks'plaud] v eksplodere, 
springe i luften; spreenge(s). 

exploit s ['eksploit] bedrift, dad // v 
[iks'ploit] udnytte; udbytte; ~ation 
[-'teifan] s udnyttelse; udbytning. 

exploration [ekspla'reifan] s udforsk- 
ning; undersggelse. 

exploratory [iks'ploratri] adj forbere- 
dende, orienterende (fx talks for- 
handlinger). 

explore [iks'plo:*] v udforske, under- 
sage; g4 pa opdagelse i. 

explosion [iks'plau3zan] s eksplosion, 
sprengning. 

explosive [iks'plousiv] s sprengstof 
// adj eksplosiv, spreng-. 

exponent [iks'pounent] s eksponent; 
representant. 

export s ['ekspo:t] eksport, udforsel 
// v [eks'po:t] eksportere, udfare; 
~ation [-'teiJan] s eksport; ~ duty s 
eksportafgift; ~er s eksporter; ~ li- 
cence s udforselstilladelse. 

expose [iks'pouz] v udsztte (to for); 
fremvise; udstille; afslere (fx @ cri- 
me en forbrydelse); (foto) belyse, 
eksponere; ~ oneself (jur) krenke 
bluferdigheden, blotte sig. 

exposition [ekspa'zifan] s fremleg- 
ning; redeggrelse; forklaring; ud- 
stilling. 

exposure [iks'pou3o*] s det at vere 
udsat; fremvisning; (foto) belys- 
ning; optagelse; suffer from ~ vere 
medtaget af kulde, vejr, vind etc. 

expound [iks'paund] v forklare, ud- 
legge. 
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express [iks'pres] s eksprestog; eks- 
presbesergelse // v udtrykke, udta- 
le; sende ekspres // adj udtrykke- 
lig; ekspres-. 

expression [iks'prefan] s udtryk; til- 
kendegivelse. 

expressive [iks'presiv] adj udtryks- 
fuld; udtryks-. 

expressly [iks'presli] adv udtrykkelig; 
specielt. 

expropriate [eks'prauprieit] v eks- 
propriere. 

expulsion [iks'palfan] s udstadning; 
bortvisning; eksklusion. 

exquisite ['ekskwizit] adj udsagt; me- 
get fin; dejlig. 

ext. (fork.f. extension): ~ 344 lokal 344. 

extend [iks'tend] v udstrekke, udvi- 
de; forlange; rekke (ud), strekke 
(ud); ~ed family s storfamilie. 

extension [iks'tenJan] s udstrekning; 
udvidelse; forlengelse; tilbygning; 
(elek) forlengerled; (t/f) lokalnum- 
mer; ekstraapparat. 

extensive [iks'tensiv] adj udstrakt, 
vidtstrakt; omfattende (fx damage 
skader); vidtgdende; he has travel- 
led ~ly han har rejst vidt omkring. 

extent [iks'tent] s sterrelse, ud- 
strekning; omgang; grad; to some 
~ inogen grad, til en vis grad; to 
what ~? i hvor hej grad? 

extenuating [iks'tenjueitin] adj for- 
mildende. 

exterior [eks'tiaria*] s ydre, yderside 
// adj ydre, udvendig. 

exterminate [iks'to:mineit] v udrydde, 
tilintetgere. 

extermination [iksta:mi'nei fan] s ud- 
ryddelse, tilintetgorelse. 

external [eks'ta:n!] adj ydre; udven- 
dig; ekstern; ~ examiner s (til eksa- 
men) censor; ~ly adv udvendigt, 
udadtil. 

extinct [iks'tinkt] adj udslukt (fx vol- 
cano vulkan); udded. 

extinction [iks'tigkfan] s slukning; ud- 
slettelse; ophevelse. 

extinguish [iks'tingwiJ] v slukke; ud- 
slette; ~er s ildslukker. 

extort [iks't2:t] v afpresse; ~ sth from 
sby aftvinge en ngt. 
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extortion [iks'to:Jfan] s afpresning. 

extortionate [iks'to:fanet] adj ublu, 
ager- (fx prices priser). 

extra [‘ekstra] s ekstraudgave; (teat, 
film) statist; ekstranummer; ~s ek- 
straudgifter, det ekstra // adj ek- 
stra(-). 

extract s ['ekstraekt] ekstrakt; uddrag 
// v [iks'treekt] trekke ud (fx a to- 
oth en tand); hale ud (from af); lave 
uddrag (from af). 

extraction [iks'traekJan] s udtrek- 
ning; udpresning; udvinding; af- 
stamning. 

extractor [iks'traekto*] s saftpresser; 
udsugningsanleg. 

extradite ['ekstradait] v udlevere (en 
forbryder til et andet land). 

extramarital ['ekstro'meeritl] adj 
udenomsegteskabelig. 

extramural ['ekstra'mjuerel] ad) uden 
for murene (,institutionen), 

extraneous [iks'treinios] adj ydre, 
udefra kommende; uvedkommen- 
de. 

extraordinary [iks'tro:dnri] adj ekstra- 
ordiner; usedvanlig; merkverdig. 

extraterrestrial ['ekstroti'restrial] adj 
rum-. 

extra time ['ekstra'taim] s (fodb) for- 
lenget spilletid. 

extravagant [iks'treevagant] ad adsel, 
flot; ekstravagant; urimelig; over- 
dreven; overspendt. 

extravaganza [ekstrave'geenza] s flot 
show; udstyrsstykke. 

extreme [iks'tri:m] s yderlighed; yder- 
punkt; in the ~ i allerhojeste grad; 
goto ~s ga til yderligheder // adj 
yderst; yderlig; yderliggdende; 
overordentlig; the ~ left det yderste 
venstre. 

extremist [iks'tri:mist] s ekstremist // 
adj yderliggéende. 

extremity [iks'tremiti] s yderpunkt; 
hejdepunkt; det yderste; extremities 
arme og ben, lemmer. 

extricate ['ekstrikeit] v: ~ sth (from) 
befri (,friggre) ngt (fra). 

extrovert ['ekstrave:t] adj udadvendt. 

exuberant [ig'zju:berent] adj over- 
strommende; frodig; overdadig. 
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exude [ig'zju:d] v udsondre; udsive; 
(fig) udstrale (fx charm charme). 

exult [ig'zalt] v juble; triumfere. 

eye [ai] s aje; blik; before (, under) her 
very ~s lige for ejnene af hende; 
catch his ~ fange hans blik; it 
caught my ~ jeg fik aje pa det; cast 
an ~ on kaste et blik pa; do sby in 
the ~ (S) tage raven pa en; keep an 
~ on holde aje med; keep one’s ~s 
peeled holde skarpt udkig, passe pa; 
run an ~ over sth lade blikket lobe 
hen (,ned) over ngt; in the public ~ 
i offentlighedens segelys; see ~ to 
~ with sby have samme syn pa tin- 
gene som en; with an ~ to med 
henblik pa (at) // v se pa; menstre; 
~ball s ajeeble; ~bath s ajenbade- 
glas; ~brow [‘aibrau] s ajenbryn; up 
to the ~brows til op over @rerne; ~- 
catching adj igjnefaldende; ~drops 
spl @jendraber; ~ful s (S) flot pige, 
sejt skar; ~glass s monokel; ~lash s 
gjenvippe; ~let s snerehul; lille 
abning; ~lid s ajenlag; without bat- 
ting an ~lid uden at blinke; ~-ope- 
ner s overraskelse; ~-patch s klap 
for ajet; ~shadow s gjenskygge; 
~sight s syn(sevne); her ~sight 1s 
failing hendes syn er ved at blive 
svekket; ~sore s skamplet, noget 
hesligt; ~ test s synsprave; ~tooth 
s hjornetand; ~wash s ajenbade- 
vand; (fig) bluff; ~ witness s ajen- 
vidne. 

eyrie ['iori] s rovfuglerede; (om hus) 
ernerede. 
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F, f [ef]. 

F fork.f. Fahrenheit. 

fab(bo) [‘feeb(au)] adj (S) skon, fantastisk. 

fable [feibi] s fabel, sagn; logn; ~d adj 
beromt, legendarisk. 

fabric [‘feebrik] s (veevet) stof, tekstil; 
veevning; struktur; a ~ of lies et 
vev af legne. 

fabricate [‘feebrikeit] v opdigte, finde 
pa; forfalske; fabrication [-'keifan] 
s opspind; forfalskning; fremstil- 
ling. 


Ill 


fabulous ['fzebjules] adj fantastisk; fa- 
belagtig; fabel-. 

face [feis] s ansigt; ansigtsudtryk; 
forside; facade; overflade; in the ~ 
of over for; on the ~ of it tilsynela- 
dende; lose ~ tabe ansigt; pull a ~ 
(at) vrenge ansigt (ad); put on a 
brave ~ lade som ingenting; save ~ 
redde ansigt // v vende ansigtet 
mod; sta overfor; vende ud mod; 
beklede; ~ the music tage skraldet; 
~ up to se i gjnene; ~ cloth, ~ flan- 
nel s vaskeklud; ~ lift s ansigtsleft- 
ning (ogsa fig, fx om hus); ~ pack s 
ansigtmaske. 

facetious [fa'si: [as] adj spottende, 

face value ['feis'vzelju:] s: take sth at 
~ (fig) tage ngt for palydende. 

facial [‘feifal] adj ansigts-. 

facile ['feesail] adj let; letkobt. 

facilitate [fo'siliteit] v gore lettere; let- 
te; hjzlpe. 

facility [fee'siliti] s lethed; mulighed; 
behendighed; facilities sp/ hjzlpe- 
midler, faciliteter; bekvemmelighe- 
der. 

facing ['feisin] s (pa veg etc) beklad- 
ning; (pa tej) besetning, opslag, re- 
vers // adj med front mod, overfor. 

fact [feekt] s kendsgerning; omsten- 
dighed; realitet; in ~~ faktisk; end- 
og; in actual ~ i virkeligheden; the 
~ is sagen er; as a matter of ~ fak- 
tisk; the ~ remains that... ikke de- 
sto mindre...; know sth for a ~ vide 
ngt med bestemthed; tell shy the ~s 
of life give en seksualundervisning; 
~finding adj undersagelses- (fx 
commission kommission); informa- 
tionssogning. 

faction ['faekfan] s klike, partigruppe, 
fraktion; splittelse. 

factitious [feek'tifas] adj kunstig, uezgte. 

factory ['feektari] s fabrik; ~ farming s 
industrielt landbrug, det at opfade 
tremmekalve, burhegns etc; ~ hand 
s fabriksarbejder. 

factual ['feektJual] adj faktisk, virke- 
lig; negtern. 

faculty ['feekalti] s evne, anleg; fakul- 
tet. 
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fad [feed] s kephest, mani. 

faddy ['feedi] adj fuld af nykker; me- 
get kresen. 

fade [feid] v falme, visne; ~ away 
svinde bort, da hen; ~ out (film) 
tone ud. 

fag [fzeg] s slid, mas; (F) cigaret, 
smog; (am,S) besse; ~-end s (F) 
cigaretskod; sidste del af ngt; ~ged 
[fee:gd] adj: ~ged out udkert. 

faggot [‘feegat] s (brit) kadbolle; (am, 
S) basse. 

Fahrenheit [‘feeranait] s Fahrenheit 
(temperaturskala). 

fail [feil] v svigte; sla fejl, mislykkes; 
fejle; dumpe; lade dumpe; blive 
svagere; mangle; his courage ~ed 
modet svigtede ham; ~ in sth vere 
mangelfuld pa et punkt; ~ to ikke 
kunne; undlade at; without ~ helt 
bestemt; ~ing s svaghed, fejl, ska- 
vank // prep i mangel af; ~-safe 
adj fejlsikret. 

failure ['feilja*] s fiasko; nederlag; 
svigten; sammenbrud. 

faint [feint] s besvimelse // v besvime 
// adj svag, mat; feel ~ vere utilpas 
(,svimmel); J have not the ~est (idea) 
jeg har ingen andelse (om det). 

fair [fea*] s marked, basar; messe // 
adj retferdig; erlig, reel; rimelig; 
smuk; (om kvalitet etc) god, nogen- 
lunde; (om farve) lys, blond; ~ and 
square ligeud, Abent og erligt; 
precis, i plet; the ~ sex det smukke 
kon; ~ copy s renskrift; ~ground s 
markedsplads; tivoli; ~ly adv tem- 
melig; retfeerdigt; ~-minded ad; 
retferdig; ~ness s retferdighed; in 
all ~ness retfeerdigvis; ~ play s 
erligt spil. 

fairy ['feari] s fe, alf; (S) basse; 
~ lights sp/ kulerte elektriske pzrer 
(til juletrz); ~ tale s eventyr. 

faith [fei@] s tro, tillid; troskab; ~ful 
adj tro, trofast; nejagtig; troende; 
~fully adv: yours ~fully erbadigst, 
med venlig hilsen. 

fake [feik] s forfalskning; svindel; (om 
person) svindler, simulant; his ill- 
ness is a ~~ han spiller syg // v for- 
falske; simulere // adj uegte, falsk. 


F faicon 


falcon ['fo:lkan] s falk. 

fall [fo:!] s fald; nedgang; (am) efterar 
// v (fell, fallen [fel, fo:lan]) falde; 
aftage; blive; her face fell hun blev 
lang i ansigtet; ~ back on falde til- 
bage pa; ~ behind komme bagefter 
(,bagud); ~ down falde ned; (om 
hus etc) styrte sammen; ~ down on 
svigte; ~ flat falde pa nesen (,pla- 
dask); ~ for falde for; hoppe pa; ~ 
in styrte sammen; (mil) trede an; ~ 
in love blive forelsket (with i); ~ in 
with ga ind pa; stemme overens 
med; ~ off falde af; g4 tilbage; blive 
mindre; ~ out falde ud; blive uven- 
ner; ~ over backwards to do sth 
vere helt vild efter at gore ngt; ~ 
through falde igennem; mislykkes. 

fallacy ['feelosi] s fejlslutning; vildfa- 
relse. 

fallen [‘fa:lon] pp af fall // adj faldet; 
falden; ~ arches platfod. 

fallible [‘feelabl] adj fejlbarlig; som 
Kan tage fejl. 

falling [‘folin] adj faldende; ~-off s 
nedgang, svekkelse; ~ star s stjer- 
neskud. 

fallout [‘fo:laut] s (radioaktivt) ned- 
fald. 

fallow [‘feelou] adj gulbrun; brak; ~ 
deer s radyr. 

falls [fo:ls] sp/ vandfald. 

false [fo:ls} adj falsk; urigtig; forkert; 
forloren; utro; ~hood s usandhed, 
logn; ~ start s (sport) tyvstart; ~ 
teeth sp/ forlorne tender, protese. 

falsify ['fo:lsifai] v forfalske. 

falter [‘fo:Ite*] v vakle, snuble; (om 
tale) stamme. 

fame [feim] s rygte, ry; berammelse; 
of ill ~ berygtet; ~d adj beromt. 

familiar [fe'milis*} adj kendt, vel- 
kendt; fortrolig; be ~ with kende. 

familiarity [famili'zeriti] s fortrolighed. 

familiarize [fe'milisraiz] v: ~ oneself 
with gore sig fortrolig med. 

family ['feemili] s familie; slegt; start 
a ~ £8 (kone og) bern; he has a wife 
and ~ han har kone og bern; be in 
the ~ way vente familieforggelse; ~ 
allowance s bernetilskud; ~ doctor 
s huslege; ~ man s familiefar; fami- 
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liemenneske; ~ name s efternavn; ~ 
planning s familieplanlegning. 

famine ['feemin] s hungersned. 

famished [‘feemiJt] adj skrupsulten, 
“ved at do af sult”. 

famous ['feimas] adj beramt; ~ly adv 
glimrende, fortreffeligt. 

fan [feen] s vifte; ventilator; (om per- 
son) tilhenger, fan // v vifte; ~ 
out spredes (i vifteform); ~ the 
flame puste til ilden. 

fanatic [fo'neetik] s fanatiker // adj 
(ogsé ~al) fanatisk. 

fan belt ['feen,beit} s ventilatorrem. 

fancier [‘feensis*] s -ynder, -elsker; 
fanciful adj lunefuld; lige lovlig 
fantasifuld. 

fancy [‘feensi] s fantasi; indbildning; 
indfald; lyst; take a ~ to fa lyst til; 
kaste sin keerlighed pa; it took 
(,caught) my ~ det faldt i min smag 
// v mene, tenke sig; have lyst til; 
vere lun pa; ~ that... forestille sig 
at...3 ~ that, now! nej, tenk bare! 
he fancies her han sveermer for hen- 
de; he fancies himself han foler sig 
rigtigt; ~ meeting you here! tenk at 
jeg skulle made dig her! // adj 
kunstferdig; dyr, fin; ~ dress s 
karnevalsdragt; ~-dress ball s kar- 
neval, kostumebal; ~-free adj fri, 
ugift. 

fang [feen] s hugtand, gifttand. 

fan heater ['faen,hi:ta"} s varmeble- 
ser; fan oven s varmluftsovn. 

fantasize ['feentasaiz] v fantasere, 
dremme. 

fantastic [feen'teestik] adj fantastisk. 

fantasy ['feentasi] s fantasi; grille. 

far [fa:*] adj (farther, farthest ['fa:d0", 
‘fa:dist] el. further, furthest ['fa:d*, 
fa:dist]) ffern; lang; vid // adv 
fjernt; meget; as ~ as I know sa vidt 
jeg ved; as ~ as possible s4 vidt mu- 
ligt; ~ away langt vek, langt borte; 
~ better meget bedre; by ~ the best 
langt det (,den) bedste; ~ from 
langt fra; so ~ I have not seen him 
hidtil har jeg ikke set ham; so ~ so 
good sa langt s4 godt; det var det. 

farcical [‘fa:sikeal] adj farceagtig, lat- 
terlig. 
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fare [feo*] s kost, mad; billetpris, 
takst, kerepenge; (i taxi) passager, 
kunde; ~s please! billettering! // v 
klare sig. 

Far East ['fa:r'i:st] s: the ~ Det Fjerne 
Osten // adj fjernestlig. 

farewell ['fea'wel] s farvel, afsked. 

far-fetched ['fa:fet{d] adj usandsyn- 
lig, segt. 

far-flung ['fa:flag] adj vidt udbredt; 
fjern. 

fargone ['fa:gon] adj langt nede 
(,ude). 

farm [fa:m] s (bonde)gard, farm // v 
drive landbrug; dyrke jorden; ~ 
out work lade arbejde blive lavet 
ude i byen. 

farmer ['fa:ma*] s landmand, bonde. 

farmhand ['fa:mhzend] s landarbej- 
der. 

farmhouse [‘fa:mhaus] s bondegard, 
stuehus. 

farming ['‘fa:min] s landbrug. 

farmland [‘fa:miand] s landbrugsjord. 

farmstead ['fa:msted] s bondegard. 

farmyard ['fa:mja:d] s gardsplads. 

Faroe ['fearau] s: the ~ Islands 
Fergerne. 

Faroese [feorau'i:z] s fering // adj 
ferosk. 

far... ['fa:*-] sms: ~-off adj fjern; ~- 
out adj fjern; yderliggdende, langt 
ude; fantastisk; ~-reaching adj 
vidtrekkende; ~-sighted adj frem- 
synet; vidtskuende; langsynet. 

fart [fa:t] s prut, fis // v prutte, fise; 
~ about (F) fise rundt. 

farther [‘fa:39*] (komp af far) fjernere; 
lengere; farthest [‘fa:sist] (sup af 
far) fjernest; lengst; at the farthest 
hojst. 

fascinate ['feesineit] v fangsle; beta- 
ge; fascinating adj betagende; 
spendende. 

fascination [feesi'neiJan] s fortryllel- 
se. 

fascist ['feefist] s fascist // adj fascis- 
tisk. 

fashion ['fee fan] s mode; manér; fa- 
con; after a ~ pa en made; in ~ pa 
mode; out of ~ géet af mode // v 
danne, forme; ~able adj moderne; 
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monden, fashionabel; ~ show s 
modeopvisning. 

fast [fa:st] s/v faste // adj/adv hur- 
tig, rask; (om ur) for sterkt, foran; 
gjort fast; (om farve) vaskeezgte; 
fall ~ asleep falde i dyb sovn; the ~ 
lane (pa motorvej) overhalingsba- 
nen; pull a ~ one on sby (S) tage 
reven pa en. 

fasten [fa:sn] v gore fast; lukke; hef- 
te; knappe; henge fast; ~ down 
festne; ~ on an idea bide sig fast i 
en idé; ~er s lukker; ~ing s lukke- 
mekanisme; lukning. 

fastidious [fees'tidias] adj kreesen; 
forvent. 

fat [feet] s fedt(stof); the ~ ts in the 
fire (F) nu brender lokummet // 
adj fed; tyk; a ~ lot of good that is 
going to do! (F) det skal fedt hjzl- 
pe! ~ chance! det er der ikke store 
chancer for! 

fatal [‘feitl] adj skeebesvanger, fatal; 
dodelig (fx wound sar); ~ism 
[‘feitalizm] s fatalisme. 

fatality [fa'teeliti] s farlighed; dedsof- 
fer; dodsulykke. 

fate [feit] s skebne; dod, undergang; 
as sure as ~ $4 sikkert som amen i 
kirken; ~d adj: ~d to demt til at; 
~ful adj skebnesvanger; vigtig. 

fathead ['‘feethed] s (F) gredhoved. 

father ['fa:5a*] s fader, far // v avle; 
vere (,blive) far til; ~ sth on sby 
give en skylden for ngt; Father 
Christmas julemanden; ~hood s fa- 
derskab; ~-in-law s svigerfar. 

fathom [‘faesam] s favn (6 feet, 1,8 m) 
// v (mar) lodde, male dybden; 
(fig) sondere; komme til bunds i; 
~less adj bundles; afgrundsdyb. 

fatigue [fa'ti:g] s trathed; udmattelse; 
(mil) arbejdsuniform // v trette, 
udmatte. 

fatless [‘faetlis] adj fedtfri. 

fatten [feetn] v fede; blive fed; fatty 
[‘feeti] adj fed; fedtet. 

fatuous ['feetJues] adj dum; ind- 
bildsk. 

faucet ['fo:sit] s (am) (vand)hane. 

fault [fo:It] s fejl; (geol) forkastning; 
it’s my ~ det er min fejl (,skyld); 
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find ~ with bebrejde; kritisere; be 
at ~ have skylden; have uret; (fig) 
vere pa vildspor; to a ~ til over- 
mal; i urimelig grad; ~-finder s kra- 
kiler; ~less adj fejlfri; faulty [‘fo:Iti] 
adj fuld af fejl, mangelfuld, defekt. 

favour [‘feive*] s gunst, velvilje; tjene- 
ste; do sby a ~ gore en en tjeneste; 
in ~ of til fordel for; out of ~ i una- 
de // v statte, billige; begunstige, 
favorisere; ~able adj gunstig; ime- 
dekommende; favorabel. 

favourite [‘feivarit] s yndling, favorit 
// adj yndlings-. 

fawn [fo:n] s hjortekalv, rakid // v 
(om hjort) kelve; (om hund) logre; 
~ (up)on sby sleske (,krybe) for en 
// adj \ysebrun. 

faze [feiz] v tage pippet fra. 

fear [fio*] s frygt, angst; for ~ of af 
frygt for; be in ~ of vere bange for; 
no ~! det er der ingen fare for! ikke 
tale om! // v frygte, vere bange 
(for); ~ful adj frygtsom; frygtelig; 
~less adj uforfeerdet; ~some adj 
skrekkelig. 

feasibility [fi:za'biliti] s gennemforlig- 
hed. 

feasible [‘fi:zibl] adj gennemforlig; 
mulig; rimelig. 

feast [fi:st] s fest; banket; (rel) hajtid 
// v holde gilde; traktere; ~ on 
nyde, fryde sig over. 

feat [fi:t] s dad, bedrift. 

feather [‘feda*] s fier; they are birds of 
a ~ de er to alen af et stykke; in 
fine ~ i fin form // ov: ~ one’s nest 
mele sin egen kage; ~ed adj med 
fjer; ~-weight s (sport) fjervegt. 

feature ['fi:tJa*] s ansigtstrak; karak- 
teristisk trek; (i avis) kronik, avis- 
rubrik; indslag // v kendetegne; 
byde pa; fremvise; a film featuring 
Daniel Massey en film med Daniel 
Massey i hovedrollen; ~ film s spil- 
lefilm; ~less adj uinteressant, uden 
serpreg; features sp/ (ansigts)- 
trek. 

February [‘februari] s februar. 

feckless ['feklis] adj uduelig. 

fed [fed] pret og pp af feed; ~ up with 
led og ked af, treet af. 
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federal ['federal] adj forbunds-. 

federation [feda'reifan] s forbund, fe- 
deration. 

fee [fi:] s honorar; afgift, gebyr; skole- 
penge. 

feeble [fi:bl] adj svag, mat; hjzlpeles; 
~-minded adj andssvag. 

feed [fi:d] s foder, fade; (F) maltid // 
v (fed, fed [fed]) fodre, give mad; 
ernezre; (om baby) amme, give 
flaske; (om maskine) tilfore, pafyl- 
de; (om plante) gede; ~ on leve af} 
~ up opfodre; ~back s tilbagemel- 
ding, feedback; ~er s sutteflaske; 
foderautomat; biflod; bivej. 

feel [fi:I] s folelse; stemning; preg; get 
the ~ of a place lodde stemningen 
pa&et sted // v (felt, felt [felt]) fale, 
merke; have pa fornemmelsen; sy- 
nes, tenke; ~ about (, around) fam- 
le; ~ bad about ikke rigtig kunne 
lide; have d&rlig samvittighed over; 
~ better have det bedre; ~ hungry 
vere sulten; ~ like screaming have 
lyst til at skrige; it ~s like stlk det 
fales som silke; it ~s soft det er 
bledt at fele pa; ~ sorry for have 
ondt af. 

feeler [‘fi:la*] s (zo) folehorn; put out 
~s (fig) stikke en foler ud. 

feeling ['fi:lin] s felelse, fornemmelse; 
stemning; without (,no) hard ~s 
uden bitterhed. 

feet [fi:t] sp/ af foot; (som méal) fod. 

feign [fein] v foregive, simulere. 

feint [feint] s finte; skinmanevre. 

felicitations [filisi'tei fans] sp/ lykonsk- 
ninger. 

felicitous [fi'lisitas] adj lykkelig; hel- 
dig. 

feline ['fi:lain] adj katteagtig; katte-. 

fell [fel] v feelde, hugge om; sla ned; sy 
kapsom; pret af fall. 

fellow ['feiau] s fyr, kammerat; kolle- 
ga; medlem (af selskab etc); stipen- 
diat; (univ) lerer ved kollegium; 
their ~ students deres studiekam- 
merater (,studenterkammerater); ~ 
being s medmenneske; ~ citizen s 
medborger; ~ countryman s lands- 
mand; ~ men sp/ medmennesker; 
~ship s fellesskab, kammeratskab; 
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selskab; sammenslutning; (univ) 
stipendium; ~ sufferer s lidelses- 
felle; ~ traveller s medrejsende. 

felony ['felani] s (grov) forbrydelse. 

felt [felt] s filt; (filt)hat // pret og pp 
af feel; ~-tip (pen) s filtpen, sprit- 
pen, (F) tusse. 

female ['fi:meil] s kvinde; (neds) kvin- 
demenneske; (zo) hun(dyr) // adj 
kvindelig; (zo) hun-; ~ impersona- 
tor s drag; transvestit. 

feminine ['feminin] adj kvindelig, fe- 
minin; (gram) hunkens-. 

feminist [‘feminist] s kvindesagsfor- 
kemper, feminist. 

fen [fen] s engmose. 

fence [fens] s hegn, stakit, planke- 
verk // v indhegne // v fegte; 
(fig) vige udenom. 

fencing [‘fensig] s (sport) fegtning; 
hegnsmateriale. 

fend [fend] v afveerge; ~ for oneself 
klare sig (selv); ~ off undg, afver- 
ge. 

fender [‘fendo*] s kamingitter; sted- 
fanger, kofanger. 

fennel [fenl] s fennikel. 

ferment s ['fo:mant] gering // v 
[fa'ment] gere. 


fermentation [fa:man'teiJan] s gzring. 


fern [fa:n] s bregne. 

ferocious [fa'rousas] adj vild; gru- 
som; glubsk. 

ferocity [fa'rositi] s vildskab; grusom- 
hed. 

ferret [‘feerit] v: ~ out opsnuse; ~ out 
the secret lokke hemmeligheden ud 
af en. 

Ferris wheel [‘feris ,wi:!] s pariserhjul. 

ferrous ['feras] adj jern-. 

ferry ['feri] s feerge // v feerge, over- 
fere; transportere. 

fertile ['fa:tail] adj frugtbar; frodig (fx 
imagination fantasi). 

fertility [fa:'tiliti] s frugtbarhed. 

fertilize ['fa:tilaiz] v goede; befrugte. 

fertilizer ['fa:tilaizo*] s (kunst)ged- 
ning. 

fervent [‘fa:vent] adj varm, gladende, 
ivrig. 

fervour ['fa:va"] s varme, gled. 

fester ['festa*] v blive betendt; nage. 
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festival [‘festival] s (rel) hajtid; fest, 
festival. 

festive ['festiv] adj festlig, glad; the ~ 
season julen. 

festivities [fe'stivitiz] sp/ festligheder. 

festoon [fe'stu:n] s guirlande. 

fetch [fet] v hente; (ved salg) indbrin- 
ge; ~ sby a blow lange en et slag; 
~ing adj charmerende, feengslende. 

fete [feit] s (udendgrs) fest // v fejre, 
fetere. 

fetid ['‘fetid] ad; ildelugtende. 

fetters [‘fetaz] sp! lanker, tvang. 

feud [fju:d] s fejde. 

feudalism ['fju:dalizm] s feudalisme. 

fever ['fi:vo*] s feber; ~ish adj febril, 
med feber; febrilsk. 

few [fju:] adj f8; ikke mange; a ~ nog- 
le f8; quite a ~ ret mange, en hel 
del; 12 a ~ days om et par dage. 

fey [fei] adj (lidt) sker. 

fiancé, fiancée [fi'a:nsei] s forlovede. 

fib [fib] s (F) hvid legn. 

fibre [faibo*] s fiber, trav]; (fig) karak- 
ter, kaliber; ~-board s trefiberpla- 
de; ~glass s glasfiber. 

fickle [fikl] adj svingende, vegelsin- 
det, skiftende. 

fiction ['fikJan] s skenlitteratur, prosa; 
opspind. 

fictitious [fik'tifas] adj opdigtet; fik- 
tiv; fingeret. 

fiddle [fid!] s violin; (F) fupnummer, 
fusk; as fit as a ~ (F) frisk som en 
fisk // v (F) lave fup med; for- 
falske; ~ with pille ved; ~-proof 
adj pillesikker (fx switch kontakt). 

fiddler ['‘fidla*) s spillemand; (F) fup- 
mager. 

fiddiesticks ['fidlstiks] sp/ vrevl, slud- 
der. 

fiddling ['fidlin] adj ubetydelig, lige- 
gyldig. 

fidelity [fi'deliti] s troskab; omhu. 

fidget [‘fid3it] v vere rastlos, vimse 
rundt; pille, fingerere; fidgety 
[‘fid ziti] adj rastlos, febrilsk. 

field [fi:ld] s mark; omr&de, felt; 
(sport) bane // v give (kvikt) svar; 
~ day s stor dag, sken dag; ~ glas- 
ses sp/ (felt)kikkert; ~work s arbej- 
de i marken. 
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fiend [fi:nd] s djzvel, satan; (F) fana- 
tiker; ~ish adj djzvelsk. 

fierce [fies] adj vild; rasende; vold- 
som, barsk (fx wind blest). 

fiery ['faiori] adj brendende, hed; hef- 
tig, fyrig. 

fifteen [‘fif'ti:n] num femten. 

fifth [fif6] s femtedel // adj femte. 

fiftieth ['fiftii€] adj halvtredsindsty- 
vende. 

fifty ['fifti] nem halvtreds. 

fig [fig] s figen(tre). 

fight [fait] s kamp; slagsm4l; skeende- 
ri; have a ~ slds; skeendes; put up a 
~ kempe bravt // v (fought, fought 
[fo:t]) kempe, sl4s; bekempe; ~ 
back kempe imod; sla tilbage; ~ 
down nedkempe; ~ off holde pa af- 
stand; jage vek; ~ over sth sls om 
ngt; ~er s kriger; slagsbror; bokser; 
(fly) jager. 

fighting ['faitin] s kamp // adj 
Kempende; a ~ chance en fair 
chance; ~ fit i topform; ~ mad ly- 
nende gal; ~ spirit s kampgejst. 

figurative [‘figjurotiv] adj billedlig; 
overfgrt; blomstrende. 

figure ['figoa*] s figur, skillelse; tal // v 
afbilde; optrede; figurere; beregne; 
~ out regne ud; finde ud af; that 
~s! det stemmer! ~head s (mar) 
galionsfigur; (fig) stramand; ~ of 
speech s talemade; ~ skating s 
kunstskgjteleb. 

filament ['filamant] s trad, fiber; (i 
pere) gladetr4d; (bot) stevtrad. 

filch [filt[] v hugge, stjele. 

file [fail] s fil; brevordner, arkiv, 
kartotek; akter, sag; (edb) fil; in 
single ~ i gasegang // v file; ordne, 
arkivere; indgive ansegning; ~ in 
komme ind en og en; ~ past defile- 
re forbi. 

filing [‘failin] s arkivering; ~ cabinet s 
arkivskab. 

Filipino [fili'pi:nou] s filippiner // adj 
filippinsk. 

fill [fil] v fylde; udfylde; optage; stop- 
pe; ~ a tooth plombere en tand; ~ 
in udfylde; fylde op; ~ sby in orien- 
tere (,informere) en; ~ up (ud)fyl- 
de; fylde op; ~ it up, please! (auto) 
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fyld tanken op! eat one’s ~ spise sig 
met; he had his ~ han fik nok; ~er 
s spartelmasse. 

fillet [‘filit] s filet, merbrad // v filere, 
filetere. 

filling ['filin] s (om mad) fyld; fyld- 
ning; (om tand) plombe(ring); ~ 
station s benzinstation. 

fillip [‘filip] s incitament. 

filly ['fili] s avlshoppe. 

film [film] s film; hinde // v filme; ~ 
over slores; ~ star s filmstjerne. 

filmy ['filmi] adj tynd, let. 

filter ['filto*] s filter // v filtrere; sive 
igennem; ~ lane s frakorselsbane; ~ 
tipped adj (om cigaret) med filter. 

filth [fil6] s snavs, skidt; (fig) sjofelhe- 
der. 

filthy ['fil€i} adj snavset, beskidt; sjo- 
fel; ~ rich (F) stenrig. 

fin [fin] s (om fisk) finne. 

final [fain] s slutkamp, finale // adj 
endelig, afsluttende; afgorende. 

finalize ['‘fainalaiz] v afslutte; godken- 
de. 

finally [‘fainali] adv endelig, til sidst. 

finals ['fainalz] sp/ afsluttende eksa- 
men; finale. 

finance [fi'nzens] s finans // v finan- 
siere. 

financial [fi'nzen Jal] adj finans-, penge-. 

financier [fi'nzensio*] s finansmand, 
financier. 

finch [fint!] s finke. 

find [faind] s fund // v (found, found 
[faund]) finde; opdage; skaffe; ~ 
sby guilty (ur) kende en skyldig; ~ 
one’s way finde vej; ~ out opdage, 
finde ud af; ~ings sp/ (jur) kendel- 
se; konstatering. 

fine [fain] s bade // v (ur) idemme en 
bade, give badeforleg // adj fin; 
glimrende; smuk; the ~ arts de 
skenne kunster; J’m ~ jeg har det 
fint; jeg klarer mig; you are a ~ fel- 
low! du er en kon en! cut it a bit ~ 
ikke have meget tid at lobe pA. 

finery ['‘fainari] s pynt, stads. 

finger ['finge*) s finger; (ur)viser keep 
one’s ~s crossed for sby krydse fing- 
re for en; put one’s ~ on sth sette 
fingeren (,pege) pa ngt; have a ~ in 
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every pie stikke sin nese i alting // 
v fingerere (ved); berere; ~ing s be- 
rering; pillen; (mus) fingersetning; 
~nail s neg]; ~print s fingeraftryk // 
v tage fingeraftryk af; ~tip s fin- 
gerspids. 

finicky [‘finiki] adj pertentlig; kresen; 
pillen. 

finish ['finif] s afslutning; efterbe- 
handling; overfladebehandling; 
(sport) opleb // v ende, gere fer- 
dig, (af)slutte; ferdigbehandle; ~ 
sby off gore det af med en; ~ sth off 
gore ngt ferdigt; ~ up with slutte 
(af) med; ~ing line s mallinje; ~ing 
school s privat skole for unge pi- 
ger; ~ing touch s en sidste afpuds- 
ning. 

finite ['fainait] adj begrenset. 

Finn [fin] s finne; ~ish s/adj finsk. 

fir [fo*] s gran(tre); ~ cone s grankog- 
le. 

fire [faia*] s ild; (ilde)brand; bal; li- 
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~ of all allerferst, forst og frem- 
mest; ~ thing in the morning straks i 
morgen tidlig; ~ aid s ferstehjelp; 
~-aid kit s forstehjzlpskasse; 
~-class adj forsteklasses; travel ~- 
class rejse pa forste klasse; ~-hand 
adj ferstehands; ~ly adv for det 
farste; ~ name s fornavn; ~ night s 
premiere(aften); ~-rate adj forste- 
klasses, forsterangs. 


firth [fo:8] s fjord. 
fiscal [‘fiskol] adj skatte-; ~ year s 


skattear. 


fish [fi] s (pl: ~ el. ~es) fisk; ~ and 


chips friturestegt fisk og pommes 
frites; have other ~ to fry (fig) have 
andet at lave (,tage sig af); feel like 
a ~ out of water fole sig som en 
spurv i tranedans; he is a queer ~ 
han er en ser snegl // v fiske (i); ~ 
a river fiske i en flod; ~ for fiske ef- 
ter; go ~ing tage pa fisketur; ~cake 
s fiskekrokette. 


denskab; set ~ to sette ild til, 
(an)teende; catch ~ komme i brand; 
on ~ i brand; open ~ aben ild 
(,pejs) // v affyre; fyre; ~ away! 
fyr bare las! ~arm s skydevaben; 
~bomb s brandbombe; ~brand s 
urostifter; ~break s brandbelte; 
brandmur; ~ brigade [bri'geid] s 
brandvesen; ~ drill s brandovelse; 
~ engine s brandbil; ~ escape s 
brandtrappe; ~ extinguisher s 
brandslukker; ~ hydrant s brandha- 
ne; ~-irons sp/ pejseset; ~ master s 
brandchef; ~place s kamin, ildsted, 
pejs; ~proof adj brandsikker; ild- 
fast; ~side s- sit by the ~side sidde 
ved kaminen; ~station s brand- 
station; ~ trap brandfelde ~wood s 
breende; ~works sp/ fyrverkeri. 
firing [‘faiarin| s skydning; ~ squad s 
henrettelsespeloton. 

firm [fa:m] s firma // adj fast; be- 
stemt; ~ness s fasthed; bestemt- 
hed. 

first [fa:st] s forsteplads; (ved eksa- 
men) forste karakter; (auto) forste 
gear // adj forst // adv for; hellere; 
for det forste; at ~ i begyndelsen, 
forst; in the ~ place for det forste; 


fisherman [‘fiJaman] s fisker. 

fishery ['fifari] s fiskeri. 

fish fingers ['fiJ ,figgez] sp/ (gastr) fis- 
kestave. 

fishing ['fi fin] s fiskeri // adj fiske-; ~ 
boat s fiskebad; ~ line s fiskesngre; 
~ rod s fiskestang; ~ tackle s fiske- 
redskaber. 

fishmonger ['fi/monge’] s fiskehand- 
ler. 

fish slice ['fiJslais] s paletkniv. 

fishy ['fiJi] adj fiske- (fx smell lugt); 
(fig) mistenkelig, suspekt; there’s 
sth ~ about it der er ngt muggent 
ved det. 

fissure ['fiJo*] s spalte, revne. 

fist [fist] s nave; (om skrift) klo. 

fit [fit] s anfald, tilfelde; pasform; this 
dress is a good ~ denne kjole passer 
(,sidder) godt; by ~s and starts 1 
ryk, rykvis; he had a ~ when he saw 
it han blev helt vild (af raseri) da 
han s& det // v udstyre; indrette; 
tilpasse; (om taj) passe; passe til; ~ 
in passe ind; fa plads til; ~ out 
(,up) udstyre, ekvipere // adj pas- 
sende; egnet; i god form; veltrenet; 
keep ~ holde sig i form; as you 
think (,see) ~ som du synes; ~ for 
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egnet til; ~ to egnet til at; verdig 
til at; lige ved at; ~ful adj stedvis; 
urolig. 

fitment [‘fitmant] s tilbehor; indbyg- 
get skab; element. 

fitness [‘fitnis] s egnethed; duelighed; 
form, kondition. 

fitted ['fitid] adj egnet; specielt frem- 
stillet; ~ carpet heldekkende tep- 
pe; ~ cupboards skabselementer; ~ 
kitchen elementkokken; ~ sheet fa- 
consyet lagen. 

fitter [‘fite*] s montor; tilskerer. 

fitting ['fitin] s montering; (om tej) 
proevning // adj passende; ~s spl 
(faste) installationer. 

five [faiv] num fem. 

fiver [‘faive*] s (F) fempundseddel. 

fix [fiks] s: be in a ~ vere i knibe; get 
a~ (S) f& en sprajte, “fikse”; get a 
~ on tage pejling pa // v feste, 
gore fast; reparere; klare, fikse, 
ordne; fastsette; it’s ~ed in my 
mind det stér prentet i min hukom- 
melse; ~ up ordne, fikse. 

fixation [fik'seifon] s fiksering. 

fixative ['fiksativ] s fikserbad. 

fixed [fikst] adj fast (fx price pris); fiks 
(fx tdea idé), stiv. 

fixture ['fikstfo*] s fast tilbeher (,in- 
ventar); (sport) sportskamp (som 
led i turneringsplan). 

fizz [fiz] s sodavand; (S) boblevand // 
v bruse, moussere; syde. 

fizzle [fizl] v bruse; ~ out fuse ud, 
mislykkes. 

fizzy ['fizi] adj med brus. 

flabbergasted ['flazebaga:stid] adj 
lamslaet, paf. 

flabby ['fleebi] adj slatten, lasket; 
holdningslgs. 

flaccid ['fleeksid] adj slatten, slap. 

flag [fleeg] s flag; flise; ~ of conve- 
nience bekvemmelighedsflag; fly the 
~ flage, lade flaget vaje; with ~s 
flying med bravour // v henge slapt; 
do hen; ~ down (begynde at, £8 til at) 
standse; ~ out (mar) flage ud. 

flagged [‘fleegd] adj flisebelagt. 

flagpole ['flzegpoul] s flagstang. 

flagrant ['fleigrant] adj Abenbar; skri- 
gende; skamles. 
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flagstone ['fleegstoun] s flise. 

flail [fleil] v feegte med. 

flair [fleo*] s sans, nese. 

flake [fleik] s flage; (sne)fnug; 
(sebe)span // v: ~ (off) skalle af, 
~ out kokse ud. 

flamboyant [fiazem'bsient] adj festlig; 
farvestralende; overlesset, prang- 
ende. 

flame [fleim] s flamme, lue; in ~s i lys 
lue; burst into ~s bryde i brand // 
v flamme, blusse; ~-thrower s 
flammekaster. 

flaming ['fleimin] adj flammende; (F) 
forbandet, fandens. 

flammable ['fleemab!] adj breendbar. 

flan [fleen] s (gastr) teerte. 

flank [flaenk] s flanke, side // v flan- 
kere. 

flannel [flzen!] s (om stof) flannel, flo- 
nel; vaskeklud; (F) smiger; ~s spl 
flannelsbukser. 

flap [fleep] s klap, lem; snip; hatte- 
skygge // v daske, baske; henge 
slapt ned; (F, ogsa: be in a ~) blive 
(,vere) forfjamsket; ~-eared adj 
med flyvegrer. 

flare [fleo*] s flakkende lys; nedblus, 
signallys; (om skert) svaj, strutten 
// v: ~ up blusse op; (fig) fare op; 
~d, flaring adj (om bukser el. skort) 
med svaj. 

flash [flzes] s blink; lynglimt; kort ny- 
hedsindslag; (foto) blitz, flash; in a 
~ pa et gjeblik // v blinke, lyne; 
lade skinne frem; prale med; vere 
exhibitionist; ~ one’s headlights 
blinke med forlygterne; ~ by 
(, past) stryge (,drene) forbi; ~back 
s (film) tilbageblik; ~bulb s (foto) 
blitzpere; ~ cube s blitzterning. 

flasher [‘flaesa*] s (auto) blinklys; 
exhibitionist. 

flashlight ['flee/iait] s signallampe; 
blitz. 

flashy ['flzefi] adj (neds) smagles, 
overlesset, prangende. 

flask [fla:sk] s flaske, lommelerke; 
termoflaske. 

flat [fleet] s lejlighed; flade; punkte- 
ring; B-flat minor (mus) b-mol; E- 
flat major (mus) es-dur // adj flad; 
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jzevn; direkte; (om smag) fad, do- 
ven; (om lyd) tonlgs; (mus) for lav, 
falsk; you can’t, and that’s ~! det 
kan du ikke og dermed basta! in 
two seconds ~ pa to sekunder rent; 
~ out helt udmattet; work ~ out 
ligge vandret i luften; ~-footed adj 
platfodet; ~let s lille lejlighed; ~ly 
adv direkte, rent ud sagt; katego- 
risk; ~-nose pliers sp/ fladtang. 

flatten [flaetn] v gore flad; jevne med 
jorden. 

flatter ['flzets"] v smigre; ~er s smig- 
rer; ~ing adj smigrende; flatteren- 
de. 

flattery [‘flzetori] s smiger. 

flatulence ['flaetjulans] s tarmluft, 
fjert; (fig) svulstighed. 

flaunt [flo:nt] w flagre; knejse; skilte 
med. 

flavour ['fleivo*] s aroma, smag; (fig) 
duft; add ~ to krydre, tilsztte 
smagsstoffer til // v give aroma 
(,smag); smagsette; vanilla ~ed 
med vaniljesmag; ~ing s krydderi; 
tilsmagning; kunstigt smagsstof. 

flaw [flo:] s (skenheds)fejl; mangel; 
svaghed; ~less ad fejlfri. 

flax [flaeks] s (bor) hor; flaxen s her-; 
hergul, blond. 

flay [fiei] w fla (ogsa fig). 

flea [fli:] s loppe; ~ market s loppe- 
marked. 

fleck [flek] s plet, steenk. 

fled [fled] pret og pp af flee [fli:] v 
flygte fra. 

fledgling ['fled3lin] s flyvefeerdig (fug- 
le)junge; nybegynder. 

flee [fli:] v (fled, fled) flygte (fra). 

fleece [fli:s] s skind, uld // v (F) 
plukke, fla. 

fleet [fli:t] s flade; fladestyrke; (om 
lastbiler etc) konvoj; vognpark. 


fleeting ['fli:tin] adj flygtig, forbig&ende. 


flesh [fleJ] s kod; in the ~ i egen haje 
person; fleshy adj kedfuld. 

Flemish ['flemiJ] adj flamsk. 

flew [flu:] prez af fly. 

flex [fleks] s (elek) ledning // v beje; 


~ the muscles spille med musklerne. 


flexibility [fleksi’biliti] s bejelighed; 
smidighed. 
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flexible ['fleksibl] adj bejelig; smidig, 
fleksibel. 

flexitime ['‘fleksitaim] s flekstid. 

flick [flik] s knips, svirp; the ~s (F) 
biffen // v knipse; svirpe; sla med; 
~ on tende for, sl til; ~ through 
bladre igennem. 

flicker [‘flika*] s flakken; flagren // v 
flimre, flakke. 

flick knife ['fliknaif] s springkniv. 

flier [‘flaio*] s (ogsa: flyer) (om person) 

yver. 

flight [flait] s flugt; flyvning, flyvetur; 
put to ~ jage pa flugt; rake ~ flyg- 
te; a ~ of stairs en trappe; ~ deck s 
startdek (pa hangarskib); cockpit. 

flighty [‘flaiti] adj flyvsk; forflojen. 

flimsy [‘flimzi] adj tynd; spinkel; over- 
fladisk. 

flinch [flints] s vige tilbage; krympe 
sig (from for). 

fling [flin] s kast; have a ~ sla sig los 
// v Kaste, smide, kyle. 

flip [flip] s knips; lille tur // v daske, 
tjatte; (F) flippe ud // adj rapkef- 
tet. 

flippant [‘flipant] adj nzesvis, flabet. 

flipper ['flipa*] s luffe, syvammefod. 

flipside [‘flipsaid] s (pa LP etc) 
b-side. 

flirt [fla:t] s kokette, flirt // v filme, 
flirte. 

flirtation [fla:'teifan] s flirt, koKetteri. 

flit [flit] » flagre; flyve; svaeve; flytte i 
hemmelighed. 

float [flout] s tammerflade; (til fiskeri) 
flad; (tekn) svommer // v flyde, 
drive; oversvemme; (om temmer) 
flade; (merk, om kurs) lade flyde; 
~ing adj flydende. 

flock [flak] s flok; hob; (om dyr) hjord 
// v flokkes; stramme. 

floe [flou] s isflage; isskosse. 

fiog [flog] v piske, banke, sla. 

flood [fiad] s hojvande; oversvommel- 
se; stream; the Flood Syndfloden // 
v oversvomme; ~ed with light ba- 
det i lys; ~gates sp/ sluseporte, slu- 
ser (ogsa fig); ~light s projektor // 
v projektorbelyse. 

floor [flo:*] s gulv; etage; bund; 
ground ~ stueetage; wipe the ~ 
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with sby jorde en // v legge gulv i; 
jorde, sette til vegs; ~board s 
gulvbret; ~ing s gulvbelegning; ~ 
polish s bonevoks; ~ show s varie- 
téshow. 

flop [flop] s fiasko; klask // v baske; 
klaske; plumpe ned; have fiasko. 

floppy ['flopi] adj slatten, lesthengen- 
de; ~ disk s (edb) diskette. 

floral [fi>:rl] adj blomster-. 

florid ['flo:rid] adj blomstrende; red- 
mosset; svulstig. 

florist [‘fl>:rist] s blomsterhandler. 

flotation [flau'teifan] s flyden; (merk) 
dannelse; ‘géen pa bersen’. 

flotilla [flo'tila] s flade. 

flotsam [‘flotsam] s vraggods. 

flounce [flauns] s flese // v svanse, 
spankulere. 

flounder [‘flaunda"] s flynder, skrub- 
be // v spreelle; hakke i det. 

flour [flaua*] s mel // v mele. 

flourish ['flarif] s sving; forsiring, 
krusedulle; (mus) fanfare, touche // 
v blomstre, trives; svinge med; pra- 
le med. 

flow [flou] s strom; (mods: ebbe) flod 
// v stremme, flyde; (om vand 
ogs&) stige; (om har) henge lest; ~ 
chart s (rute)diagram. 

flower ['flaus*] s blomst; blomstring; 
in ~ i blomst, blomstrende // v 
blomstre; ~bed s blomsterbed; ~ed 
adj blomstret; ~pot s urtepotte; ~y 
adj blomstrende; med blomster. 

flown [floun] pp af fly. 

fl.oz. fork.f. fluid ounce. 

flu [flu:] s (F) influenza; be down with 
the ~ ligge med influenza. 

fluctuate ['‘flaktJueit] v svinge, varie- 
re. 

fluctuation [flaktJu'ei fan] s vaklen, 
svingning; (merk) kurssvingning. 

flue [flu:] s skorstenskanal. 

fluency [‘flu:ansi] s lethed, talefeerdig- 
hed; with ~ flydende. 

fluent [‘flu:ant] adj flydende. 

fluff [flaf] s dun, fnug. 

fluffy ['flafi] adj dunet, bled; ~ toy s 
bledt legedyr. 

fluid [flu:id] s veske // adj flydende; ~ 
ounce s sv.t. 0,028 liter. 
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fluke [flu:k] s held, lykketref. 

flung [flan] pret og pp af fling. 

flunk [flank] v dumpe (fx an exam til 
eksamen); lade dumpe. 

flunkey ['flanki] s (neds) lakaj. 

fluorescent [flua'resnt] adj fluoresce- 
rende; ~ light s lysstofrer; neonlys. 

fluoride [‘flueraid] s, fluorine [‘fluarin] 
s fluor. 

flurry [‘flari] s hastverk; uro; vind- 
sted; snebyge; a ~ of activity hek- 
tisk aktivitet. 

flush [fla] s radmen; opbrusen; hede- 
tur // v readme; skylle ud; ~ the 
toilet skylle ud, trekke i snoren // 
adj fuld, svulmende; i plan; velbe- 
sléet; ~ed adj red i hovedet. 

fluster ['flasto*] s forfjamskelse; ~ed 
adj forfjamsket; forskreemt. 

flute [flu:t] s flajte; ~d adj riflet. 

flutter ['flato*] s flagren, basken; ner- 
vesitet; in a ~ forfjamsket // v bas- 
ke med; blafre; (om person) vere 
nerves (,ophidset). 

flux [flaks] s strom; flyden; (med) ud- 
flad. 

fly [flai] s flue; (i bukser) gylp // v 
(flew, flown [flu:, floun]) flyve; fare; 
flygte; lade vaje (fx the flag flaget); 
~ at fare los pa; let ~ at ga los pa; 
give den store tur; ~ open (om der 
etc) springe op; ~catcher s fluefan- 
ger; (om fugl) fluesnapper. 

flyer ['‘flaio*] s (ogsa: flier) s (om per- 
son) flyver). 

flying ['flaiing] s flyyning // adj fly- 
vende; hurtig; a ~ starr en flyvende 
start; a ~ visit en lynvisit; with ~ 
colours med glans; ~ fish s flyvefisk; 
~ squad s sv.t. rigspolitiets rejse- 
hold. 

flyover ['‘flaisuve*] s overforing (over 
vej). 

flypast [‘flaipa:st] s forbiflyvning (i 
formation). 

flysheet ['flaiJi:t] s (pd telt) oversejl. 

fly-swatter [‘flaiswote*] s fluesmek- 
ker. 

flywheel [‘flaiwi:!] s svinghjul. 

foal [faul] s fal // v fole. 

foam [foum] s skum, frade; skum- 
gummi // v skumme. 
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fob [fob] (fork.f. free on board) (merk) 
frit ombord // v: ~ sby off with sth 
spise en af med ngt; ~ sth off on 
shy prakke en ngt pa. 

focal [fauk!] adj fokal; the ~ point 
breendpunktet. 

focus [‘foukes] s brandpunkt, fokus; 
in ~ skarp; out of ~ uskarp // v 
indstille, fokusere; (om lys) samle, 
koncentrere. 

fodder [‘fodo*] s foder // v fodre. 

foe [fou] s (H) fjende. 

foetus ['fi:tas] s foster. 

fog [fog] s tage // v: ~-up adj dugge 
(til); ~gy adj taget; dugget; sloret; J 
haven’t the ~giest jeg har ikke den 
fjerneste anelse. 

foible [foibl] s svaghed. 

foil [foil] s (metal)folie; aluminiumsfo- 
lie; solvpapir // v forpurre; narre. 

foist [foist] v: ~ sth off on sby prakke 
en ngt pa. 

fold [fauld] s fold, ombgjning; fare- 
fold // v folde, legge sammen; ~ 
up folde, legge sammen; bryde 
sammen; matte lukke. 

folder ['foulde*] s folder, brochure; 
chartek. 

folding [‘fouldin] ad; sammenklappe- 
lig; ~ bed klapseng; ~ chair Klap- 
stol. 

fold-up [‘fauldap] adj folde-; klap-. 

foliage [‘foauliid3] s blade, lev. 

folk [fouk] sp/ folk, mennesker // adj 
folke-. 

folklore ['fouklo:*] s folkeminder, 
folklore. 

folks [fauks] sp/ familie. 

follow [‘folou] v falge (efter); efterfal- 
ge; folge med; vere en falge (af); as 
~s... som folger..., falgende...; it 
~s that... heraf felger at... ~ suit 
folge trop, gore ligesa; ~ up felge 
op; forfelge; with drinks to ~ med 
drinks ovenpé (,bagefter); ~er s 
ledsager; tilhanger; ~ing s felge, 
tilhengere // adj felgende // prep 
efter; ~-up s opfelgning; efterkon- 
trol. 

folly ['foli] s dumhed, darskab. 

fond [fond] adj kerlig, om; be ~ of 
holde af, kunne lide, elske. 
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fondle [fondl] v keele for. 

fondness ['fondnis] s kerlighed, 
emhed; a special ~ for en serlig 
svaghed for. 

food [fu:d] s mad, fade; be off one’s ~ 
have tabt appetitten; it’s ~ for 
thought det giver stof til eftertanke; 
~ chain s fodekede; ~ mixer s kok- 
kenmaskine; ~ poisoning s madfor- 
giftning; ~ processor s universal- 
(kokken)maskine; ~stuffs sp/ fode- 
varer. 

fool [fu:l] s fjols, nar; (gastr) flede- 
skum med frugtpuré (fx strawberry 
~ jordberskum); make a ~ of one- 
self gore sig til grin // v narre; fjol- 
le, pjatte; ~ around fjolle rundt. 

foolery [‘fu:lari] s fjolleri, pjat. 

foolhardy ['‘fu:lha:di] adj dumdristig. 

foolish [‘fu:lif] adj dum; latterlig. 

fooiproof ['fu:lpru:f] adj idiotsikker. 

foot [fu:t] s (pl: feet [fi:t]) fod; sokkel; 
engelsk fod (12 inches, 30,48 cm); 
on ~ til fods; put one’s ~ down sla i 
bordet; treede p& speederen; put 
one’s ~ in it jokke i spinaten; set ~ 
in sette sine ben i, betrede; fall on 
one’s feet slippe godt fra det; get 
under sby’s feet komme i vejen for 
en; ~ and mouth (disease) s mund- 
og klovsyge; ~ball s fodbold; ~bal- 
ler s fodboldspiller; ~brake s fod- 
bremse; ~bridge s gangbro; ~fall s 
fodtrin; ~hills sp/ udlobere (af 
bjerg); ~hold s fodfeste; ~ing s fod- 
feste; fundament; lose one’s ~ing 
miste fodfestet; on an equal ~ing 
pa lige fod; ~lights sp/ rampelys; 
~man s tjener; lakaj; ~-mark s 
fodspor; ~note s fodnote; ~path s 
gangsti; fortov; ~print s fodspor; 
~prints sp/ (tekn) rertang; ~rest s 
fodstette; ~sore adj: be ~sore have 
gmme fedder; ~step s fodtrin; 
fodspor; ~wear s skotej; ~work s 
benarbejde. 

foppish ['fopif] ad) lapset. 

for [fo:*] prep for; til; (om tidsrum) i 
// konj for, thi; ~ all I know sA vidt 
jeg ved; I haven’t seen him ~ weeks 
jeg har ikke set ham i flere uger; 
leave ~ France tage af sted til 
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Frankrig; as ~ him hvad ham an- 
gar; ~ fear of doing sth af frygt for 
at gore ngt; he went down ~ the pa- 
per han gik ned efter avisen; ~ sale 
til salg; you’re ~ 1t/ nu henger du 
pa den! 

foray [‘forei] s strejftog; udflugt. 

forage ['forid3] s foder // v fouragere. 

forbad(e) [fo'bzed] pret af forbid. 

forbearing [fo:'bearig] adj talmodig; 
overberende. 

forbid [fo:'bid] v (forbad(e), forbidden 
[fa'baed, fa'bidn]) forbyde; hindre; 
~den adj forbudt; ~ding adj af- 
skrekkende; uhyggelig. 

force [fo:s] s kraft, styrke; magt; the 
Forces militeret; by ~ of i kraft af; 
in ~ i stort tal, mandsterkt; come 
into ~ trede i kraft; join ~s with sla 
sig sammen med, slutte sig til // v 
tvinge; presse; forcere; ~ an entry 
tiltvinge sig adgang; ~d adj tvun- 
get; unaturlig; ~-feed v tvangsfod- 
re; ~ful adj kraftig, sterk; ~meat s 
kedfars. 

forceps ['fo:seps] sp/ tang. 

forcibly ['fo:sibli] adv med magt. 

ford [fo:d] s vadested // v vade 
(over). 

fore... [fo:*-] sms: ~arm s underarm; 
~boding [-'boudin] s forudanelse; 
~bodings pl bange anelser; ~cast s 
forudsigelse, prognose; vejrudsigt 
// v [-'ka:st] forudsige; forudse; 
~fathers sp/ forfedre; ~finger s 
pegefinger; ~go [-'gou] uv se forgo; 
~ground s forgrund; ~head ['forid] 
s pande. 

foreign [‘forin] adj fremmed, uden- 
landsk; udenrigs- (fx trade handel); 
~ body s fremmedlegeme; ~er s ud- 
lending; ~ exchange rate s valuta- 
kurser; ~ minister s udenrigsmi- 
nister; the Foreign Office s (brit) 
udenrigsministeriet. 

foreleg ['fa:leg] s forben. 

foreman ['fo:man] s (arbejds)for- 
mand. 

foremost ['fo:moust] adj forrest, 
forst; mest fremragende. 

forensic [fo'rensik] adj: ~ medicine 
retsmedicin. 
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forerunner ['fa:rana] s forlaber; 
forgenger. 

foresee [fo:'si:] v (-saw, -seen [-'so:, 
-'si:n]) forudse; ~able adj til at for- 
udse. 

foresight [‘fo:sait] s forudseenhed, 
fremsynethed. 

forest [‘forist] s skov. 

forestall [fo:‘sto:I] v komme i for- 
kobet. 

forestry ['foristri] s skovbrug, forst- 
veesen. 

foretaste ['fo:teist] s forsmag. 

foretell [fo:'tel] v (-told, -told) forudsi- 
ge. 

forethought ['fo:69:t] s omtanke. 

forever [fa'reva"] adv (for) altid, (for) 
bestandig; konstant. 

forwarn [fo:'wo:n] v advare i forvejen. 

forfeit [‘fo:fit] s bade; pant; ngt man 
har mistet retten til // v fortabe, 
seette over styr. 

forgave [fo'geiv] pret af forgive. 

forge [fo:d3] s smedje // v smede; 
forfalske; ~ documents lave doku- 
mentfalsk; ~ money lave falskment- 
neri. 

forger ['fo:d30"] s forfalsker. 

forgery ['fo:d3ari] s falskneri; forfalsk- 
ning. 

forget [fo'get] v (-got, -gotten) glem- 
me; have glemt; ...not ~ing John 
...John ikke at forglemme; ~ful adj 
glemsom; ~ful of uden at tenke pA; 
~-me-not s (bot) forglemmigej. 

forgive [fa'giv] v (-gave, -given) tilgi- 
ve; eftergive; ~ness s tilgivelse, 
forladelse; barmhjertighed. 

forgo [f2:'geu] v (-went, -gone) und- 
vere; forsage; give afkald pa. 

forgot [fa:'got] prez af forget; ~ten 
[fe'gotn] pp af forget. 

fork [fo:k] s gaffel; hatyv; greb; skille- 
vej // v dele sig; gafle, skovle; ~ 
out punge ud; ~ed adj gaffelformet; 
kloftet; ~ed lightning siksaklyn; ~- 
lift truck s gaffeltruck. 

forlorn [fa'lo:n] adj forladt; ynkelig; 
fortvivlet. 

form [f2:m] s form; skikKelse; formu- 
lar; (skole)klasse; a matter of ~ en 
formssag; that is bad ~ sidan gor 
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(,siger) man ikke; be on (, off) ~ 
vere i (,ude af) form; true to ~~ som 
sedvanlig // v forme, danne; ud- 
gore. 

formal ['fo:mal] adj formel; (om per- 
son) stiv, hejtidelig; afmalt. 

formality [f>:'meeliti] s formalitet. 

format ['fo:mzet] s format // v (edb) 
formatere. 

formation [fo:'meifan] s dannelse, til- 
blivelse; formation. 

former [‘fo:mo*] adj tidligere, forhen- 
verende; the ~ ferstnevnte; in ~ 
times i gamle dage; ~ly adv tidlige- 
re. 

formidable [‘fo:midab!] adj frygtind- 
gydende, drabelig, formidabel. 

formula [‘fo:mjula] s formel; formular; 
opskrift. 

formulate ['fo:mjuleit] v udforme; for- 
mulere 

fornication [f>:ni'keiJan] s hor, utugt. 

forsake [fa'seik] v (-sook, -saken [- 
‘suk, -'seikn]) svigte; forlade (fx 
one’s children sine bern); opgive (fx 
an idea en idé). 

forte ['fo:tei] s: cooking is not his ~ 
madlavning er ikke hans sterke 
side. 

forth [fo:6] adv frem(ad), videre; back 
and ~ frem og tilbage; and so ~ og 
s& videre; from this day ~ fra i dag 
af; fra denne dag af; pur ~ frem- 
legge; ser ~ (H) drage af; ~coming 
adj forest&ende, kommende; imade- 
kommende; ~right adj ligefrem, op- 
rigtig; ~with adv straks, sporenstregs. 

fortieth ['f>:tii6] num fyrretyvende. 

fortification [fo:tifi'keifan] s befest- 
ning; forsterkning. 

fortify [‘fo:tifai] v befeste; styrke. 

fortitude ['fo:titju:d] s mod, fatning. 

fortnight ['f>:tnait] s fjorten dage; once 
a ~ en gang hver fjortende dag 
(,hveranden uge); this day ~ i dag 
fjorten dage; ~ly adv hver fjortende 
dag, hveranden uge. 

fortress ['fo:tris] s festning. 

fortuitous [f9:'tju:ites] adj tilfeeldig; 
~ly adv pa slump. 

fortunate ['f>:tjunit] adj heldig; ~ly 
adv heldigvis. 
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fortune ['fo:tjun] s formue; lykke; 
skebne; held; bad ~ uheld; make a 
~ tjene en formue; tell ~s spa; ~- 
teller s spamand, -kone. 

forty [‘fo:ti] num fyrre; have ~ winks 
tage sig en lur. 

forward ['fo:wad] v fremme; fremsen- 
de; (for)sende; ekspedere; please ~ 
bedes eftersendt // adj forrest; 
smafrek, ubeskeden; fremmelig // 
adv fremad, videre; forover; frem- 
me; be looking forward to glede sig 
til, se frem til; ~ing address s 
adresse til videresendelse. 

forwards ['fo:wadz] s (sport) angrebs- 
kede // adv fremad. 

forwent [f>:'went] pret og pp af forgo. 

fossilized [‘fosilaizd] adj forstenet; 
forbenet. 

foster [‘fosto*] v fremme, stette; op- 
fostre; pleje; fostre; ~ child s pleje- 
barn; ~ mother s plejemor; (agr) 
rugemaskine. 

fought [fo:t] pret og pp af fight. 

foul [faut] s (fodb) ureglementeret spil 
// v svine til; forpeste; (fodb) lave 
frispark (imod); ~ up svine til; 
forkludre, sdelegge // adj modby- 
delig, uhumsk; fordervet; a ~ 
temper et redsomt humer (,tempera- 
ment); by fair means or ~ med alle 
midler; fall ~ of sby rage uklar med 
en; ~ play s ueerligt spil; luskeri. 

found [faund] v grundlegge, oprette; 
bygge; (tekn) stabe // pret og pp af 
find. 

foundation [faun‘deifoan] s grund- 
leggelse; stiftelse; fond; pudderun- 
derlag; ~s grundvold; ~ stone s 
grundsten. 

founder [‘faunds*] s grundlegger, 
stifter; (tekn) stober // v (om skib) 
g4 under; (om hus) styrte sammen; 
(fig) mislykkes. 

foundling [‘faundlin] s hittebarn. 

foundry [‘faundri] s staberi; stobe- 
gods. 

fount [faunt] s kilde. 

fountain [‘fauntin] s springvand; ~ 
pen s fyldepen. 

four [f>:"] num fire; on all ~s pa alle 
fire; ~-letter word s uartigt ord (fx 
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arse, fuck); ~-ply [-plai] adj firetra- 
det; ~-poster [-pousto*} s himmel- 
seng; ~some s spil mellem to par; 
selskab (,dans) for fire; ~-stroke 
adj firetakts-. 

fourteen [fo:'ti:n] num fjorten; four- 
teenth num fjortende // s fjorten- 
dedel. 

fourth ['fo:6] num fjerde // s fjerde- 
del; (mus) kvart. 

fowl [faul] s (stykke) fjerkre. 

fox [foks] s rev; (fig) snu person // v 
narre, snyde; gare paf; ~glove [- 
glav] s (bot) digitalis, fingerbol; 
~hunt(ing) s revejagt. 

foxy [‘foksi] adj snu; lusket. 

fraction [‘freek{on] s brak(del); smule. 

fracture [‘fraekt/a*] s brud, fraktur // 
v brekke (fx one’s leg benet). 

fragile ['fraed3ail] adj skrabelig; spin- 
kel. 

fragment [‘freegmant] s brudstykke, 
fragment; skar; stump // v gai 
stykker; knuses; sla i stykker; ~ary 
adj brudstykkeagtig. 

fragrance [‘freigrans] s duft, vellugt 
// v perfumere. 

fragrant [‘freigront] adj vellugtende. 

frail [freil] adj skrobelig; svag, svage- 
lig; ~ty s svaghed. 

frame [freim] s ramme, stel; bygning; 
stativ; stillads; (om person) skikkel- 
se, form; ~ of mind sindsstemning 
// v indramme; udforme, danne; 
lave falske beviser mod; ~work s 
sKelet; struktur; system. 

France [fra:ns] s Frankrig. 

franchise ['fraent/aiz] s rettighed, pri- 
vilegium; valgret. 

frank [fraenk] adj aben, oprigtig // v 
frankere. 

frankincense ['fraenkinsans] s regelse. 

frankly [‘freegkli] adv erlig talt; rent 
ud sagt. 

frantic {'fraentik] adj hektisk; vild; ude 
af sig selv. 

fraternal [fra'te:n!] adj broderlig. 

fraternity [fra'ta:niti] s broderlighed; 
broderskab. 

fraternize ['freetonaiz] v fraternisere, 
omgis. 

fraud [fro:d] s bedrageri; (om person) 
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bedrager; he is a ~ han er en svind- 
ler; the Fraud Squad sv.t. bag- 
mandspolitiet. 

fraudulent [‘fro:djulant] adj bedrage- 
risk, svigagtig. 

fraught [fro:t] adj: ~ with fyldt af, la- 
det med. 

fray [frei] v slide i laser; trevle, flosse. 

frazzle [‘fraezal} s: worn to a ~ slidt i 
laser; burned to a ~ forkullet; ~d 
adj udmattet, udslidt. 

freak [fri:k] s kuriositet; grille; origi- 
nal; (F) flipper; (bol etc) mutant; a 
~ of nature et af naturens luner; a 
health ~ en sundhedsapostel // v-: 
~ out (F) flippe ud. 

freckle [frekl] s fregne; ~d adj fregnet. 

free [fri:] v befri, frigere // adj fri; 
tvangfri; ligefrem; gratis; rigelig; 
ledig; set ~ slippe fri, loslade; feel 
~! lad som om du var hjemme! for 
~ gratis; you are ~ to do so det star 
dig frit for at gore det; make ~ with 
sth (hemningslest) udnytte ngt; ~- 
and-easy ad) tvangfri, afslappet. 

freedom ['fri:dam] s frihed; ~ fighter s 
frihedskemper. 

Freefone ['fri:foun] s (cif) direkte kald 
(betales af det modtagende firma). 

free-for-all ['fri:far, 9:1] s almindeligt 
slagsmal; ben konkurrence. 

free-handed ['‘fri:haendid] adj rund- 
handet, large. 

freehold ['fri:hauld] s selveje. 

free kick ['fri: kik] s (fodb) frispark. 

freely ['fri:li] adv frit, utvunget; rige- 
ligt. 
Freepost [‘fri:paust] s sendes ufranke- 
ret (modtageren betaler portoen). 
free... ['fri:-] sms: ~mason s frimurer; 
~-range adj (om eg etc) skrabe-; ~ 
skating s frilob (pa skgjter); ~-spo- 
ken adj Abenhjertig; ~style s fri 
svemning; ~ trade s frihandel; 
~wheel v kore pa frihjul. 

freeze [fri:z] s frost; fastfrysning // v 
(froze, frozen [frauz, frouzn]) fryse; 
vere (,blive) iskold; stivne; nedfry- 
se; fastfryse (fx the prices priserne); 
~ over (,up) fryse til; ~-dry v fryse- 
terre. 

freezer ['fri:zo*] s dybfryser. 
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freezing ['fri:ziq] adj: ~ cold iskold; ~ 
point s frysepunkt. 

freight [freit] s fragt; gods, last; fragt- 
penge; ~er s (mar) fragtskib. 

French [frentJ] s (om sproget) fransk 
// adj fransk; the ~ franskmende- 
ne; ~ beans sp/ haricots verts; ~ 
bread s flute; ~ fries sp] pommes 
frites; ~ horn s (mus) valdhorn; ~ 
loaf s flute; ~ window s fransk dor, 
glasder ud til det fri. 

frenetic [fra'netik] adj vild, rasende. 

frenzy ['frenzi] s vanvid, raseri(an- 
fald); raptus. 

frequency ['fri:kwansi] s hyppighed; 
frekvens. 

frequent v [fri'kwent] besage hyppigt, 
omgas, frekventere // adj 
[‘fri:kwent] hyppig; ~ly ['fri:-] adv 
ofte, tit. 

fresh [fres] adj frisk; ny; frek; ~ 
paint nymalet; we’re ~ out of sherry 
(F) vi er labet helt ter for sherry; 
be ~ with sby vere neergdende over 
for en, gare (uenskede) tilnermel- 
ser til en; ~en v friske op; ~en up 
friske sig op; ~er, ~man s (om stu- 
derende) rus; ~ly adv ny-, frisk-; 
~water adj ferskvands-. 

fret [fret] s (om guitar etc) band (pa 
gribebrettet) // v vere bekymret; 
ergre sig; beklage sig; ~ful adj irri- 
tabel; (om barn) klynkende; ~saw s 
lgvsav. 

friar ['fraio*] s munk. 

friction ['frikfan] s gnidning, friktion. 

Friday ['fraidi} s fredag; on ~ pa fre- 
dag; on ~s om fredagen, hver fre- 
dag; man ~ Fredag (i Robinson 
Crusoe); (fig) tjener, tro falge- 
svend; girl ~ privatsekreter; Good 
~ langfredag. 

fridge [frid3] s (F) koleskab. 

fried [fraid] pret og pp af fry // adj 
stegt; ~ egg spejleg. 

friend [frend] s ven, veninde; bekendt; 
make ~s with blive (gode) venner 
med; a ~ of mine en ven af mig; 
~liness s venlighed; ~ly adj venlig; 
~ship s venskab. 

frieze [fri:z] s frise. 

frigate [‘frigit] s (mar) fregat. 
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fright [frait] s skrak; forskrekkelse; 
(fig) redsel; give shy a ~ gore en 
forskrekket; she looks a ~ hun lig- 
ner et fugleskremsel. 

frighten ['fraitn] s forskrekke, skrem- 
me; ~ed adj: be ~ed of vere bange 
for; ~ing adj skremmende; af- 
skrekkende. 

frightful [‘fraitful] adj skreekkelig. 

frill [fril] s flese; kalvekros; ~s sp/ fal- 
belader. 

fringe [frind3] s frynse; krans; rand; 
udkant; ~ benefits sp/ frynsegoder; 
~ theatre s sv.t. alternativteater. 

frippery ['fripari] s overfledig pynt, 
stads. 

frisk [frisk] v kropsvisitere; boltre sig; 
~y adj sprelsk, kad. 

fritter [‘frito*] s (om bagverk) “zble- 
fisk” // v: ~ away klatte vek. 

frivolous ['frivalas] adj overfladisk; 
fjantet. 

frizz [friz] v (om har) kruse. 

frizzle [friz!] v brase; sprutte. 

fro [frau] adv: to and ~ frem og tilba- 
ge. 

frock [frok] s kjole; kittel, busseronne; 
prestekjole. 

frog [frog] s (zo) fra; (neds, spog) 
franskmand; have a ~ in one’s 
throat have en tudse i halsen; ~- 
march v slebe af sted med i fore- 
greb. 

frolic ['fralik] s lossluppenhed, 
kadhed; speg // v springe rundt; 
fjolle. 

from [from] prep fra; pa grund af; ~ 
childhood fra barndommen af; ~ 
what he says efter hvad han siger; 
safe ~ sikker mod. 

front [front] s forside; forende; front; 
(fig) ydre; mine; in ~ (of) foran; in 
~ of the class i klassens p&her; up ~ 
henne foran // v vende ud mod; 
lede, styre // adj forrest; for-. 

frontage [‘frontid3] s facade. 

front door ['front,do:r] s gadedgr; ho- 
vedder; (auto) forder. 

frontier ['frontio*] s grense (mellem 
stater). 

front... sms: ~ page s (om avis etc) 
forside; ~ room s verelse til gaden; 
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~-runner s spidskandidat; ~-wheel 
drive s (auto) forhjulstrek. 

frost [frost] s frost, rimfrost; kulde; 
~bite s forfrysning. 

frosted ['frostid] adj (om glas) matte- 
ret; (am) glaseret. 

frosting [frosting] s (om glas) matte- 
ring; (am, om kage etc) glasur. 

frosty ['frosti] adj frossen; kelig. 

froth [fro6] s skum, frade; (fig) gas // 
v skumme; frade. 

frown [fraun] s rynket pande; skulen- 
de blik // v rynke panden; skule, se 
truende ud; ~ on sth misbillige ngt. 

froze [frauz] pret af freeze; ~n pp af 
freeze // adj nedfrosset; 
indefrosset; iskold, stivfrossen. 

frugal [fru:gl] adj sparsommelig; be- 
skeden; tarvelig. 

fruit [fru:t] s (pl: ~) frugt; (fig) resul- 
tat, udbytte; be in ~ om tre etc) 
bere frugt(er); ~ful adj frugtbar; 
udbytterig. 

fruition [fru:'ifan] s: come to ~ blive 
realiseret. 

fruit... ['fru:t-] sms: ~ machine s spil- 
leautomat; ~ salad s frugtsalat; ~ 
sundae s is med frugt og flade- 
skum; ~y adj frugtagtig; saftig. 

frustrate [fra'streit] v tilintetgore, for- 
purre; modarbejde; skuffe; ~d adj 
utilfreds, frustreret. 

frustration [fra'streifan] s skuffelse, 
frustration. 

fry [frai] s: small ~ smafisk; unger; 
smatterier // v (fried, fried [fraid]) 
stege; blive stegt; ~ing pan s stege- 
pande. 

ft fork.f. foot, feet. 

fuck [fak] v (V!) bolle, knalde; ~ all 
ikke en skid; ~ it/ satans ogs! ~ 
off! skrub af! ~ that car! den lorte- 
bil! ~ you! ga ad H til! ~ up lave 
koks i, adelegge; ~ing adj (V!) sa- 
tans, forpulet. 

fuddied [fadld] adj forvirret; omtaget. 

fudge [fad3] s slags bled karamel; fusk; 
vrevl // v fuske; krybe udenom. 

fuel [fju:al] s breendsel; breendstof; 
add ~ to the flames puste til ilden 
// v fyre; give nering til; ~ oil s fy- 
ringsolie. 


126 


fug [fag] s (F) mef, horm. 

fugitive [‘fju:d3itiv] s flygtning // ad; 
flygtet; (fig) flygtig. 

fulfil [ful'fil] » opfylde; udfere; fuld- 
fore; tilfredsstille; ~ment s opfyl- 
delse; indfrielse; fuldforelse; til- 
fredsstillelse. 

full [ful] adj fuld, opfyldt; meet; fuld- 
stendig; fyldig; vid; I’m ~ jeg er 
met; in ~ fuldt ud; i sin helhed; a 
~ skirt en vid nederdel; at ~ speed 
for fuld fart; a ~ two hours fulde 
(,hele) to timer; be ~ of oneself vere 
sterkt selvoptaget // adv helt, 
fuldt; ~-blown adj fuldt ferdig, 
gennemfort; komplet; vaskeegte; ~ 
board s helpension; ~ dress s fest- 
dragt, galla; ~-face adj en face, lige 
forfra; ~gown ad} fuldvoksen; ~- 
length adj i hel figur; uforkortet; 
hellang; ~ moon s fuldmane; ~ness 
s fylde; vidde; ~-page ad; helsides; 
~-sized adj i legemssterrelse; ~ 
stop s punktum; ~ time s (sport) tid 
(dvs. slut for kampen). 

fully ['fuli] adv helt, fuldsteendigt; ~- 
fledged [-fled 3d] adj flyveverdig 
(ogsa fig). 

fulminate [‘fulmineit] v rase (against 
imod). 

fumble [fambl] v famle, fumle (med); 
forkludre; ~ with pille ved. 

fume [fju:m] v dampe, ryge; (fig) rase, 
fnyse; ~s sp] dampe; giftige gasser. 

fumigate ['fju:migeit] v desinficere 
med reg. 

fun [fan] s sjov, lejer; have ~ more 
sig; it’s not much ~ der er ikke me- 
get grin ved det; make ~ of gore 
grin med; for the ~ of it for sjovs 
skyld; he’s great ~ han er megtig 
sjov; ~ and games fis og ballade. 

function [‘fankJan] s funktion; hverv; 
fest, hejtidelighed // v fungere, 
virke; ~al adj funktions-. 

fund [fand] s fond, kapital; forrad // 
v anbringe penge i; ~ sby’s 
schooling betale for ens skolegang; 
funds spl obligationer, fonds; mid- 
ler. 

fundamental [fande'mentl] adj grund- 
leggende, fundamental; ~ research 
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s grundforskning; ~ly adv prin- 
cipielt; 1 bund og grund; fun- 
damentals sp/ grundbegreber. 

fund-raising ['fandreizin] s 
(penge)indsamling. 

Funen [‘fju:nan] s Fyn. 

funeral ['fju:naral] s begravelse; ~ di- 
rector s bedemand; ~ service s be- 
gravelse(sgudstjeneste). 

funereal [fju:'niorial] adj begravelses- 
agtig; grav-. 

funfair ['fanfeo*] s forlystelsespark, ti- 
voli. 

fungus ['fanges] s (pl: fungi) svamp. 

funk [fank] s skvat, tosedreng // v 
vere bange; krybe udenom. 

funnel [fanl] s tragt; (pa skib el. lo- 
komotiv) skorsten. 

funny [‘fani] adj morsom, sjov; mer- 
kelig, underlig; feel ~ vere utilpas; 
have en underlig fornemmelse. 

fur [fa:*] s pels(veerk); skind; ke- 
delsten; belegning (pa tungen) // 
v: ~ up kalke til. 

furbish ['fa:biJ] v pudse op. 

furious ['fjusriss] adj rasende, vold- 
som. 

furl [fo:] v rulle sammen. 

furnace [‘fa:nis] s (smelte)ovn; fyr, 
ildsted. 

furnish ['fa:niJ] v yde, levere, skaffe; 
mablere, udstyre; ~ings sp/ mgbler; 
boligudstyr; soft ~ings boligtekstiler. 

furniture ['fa:nit[o*] s mebler; udstyr; 
inventar; @ piece of ~ et mabe; he’s 
part of the ~ (F, fig) han er fast til- 
beher; ~ van s flyttebil. 

furrier ['fario*] s buntmager. 

furrow ['farau] s plovfure; fure. 

furry [‘fari] adj pelsagtig; pelskledt; 
lodden. 

further ['fo:$0*] v fremme, befordre 
// adj/adv (komp af far) fjernere; 
yderligere; mere; videre; until ~ 
notice indtil videre; ~more adv des- 
uden, endvidere. 

furthest [‘fo:dist] adj (sup af far) 
fjernest, lengst (vek). 

furtive [‘fa:tiv] adj stjalen, hemmelig- 
hedsfuld; listig. 

fury ['fjuori] s raseri; (myt) furie; in a 
~ rasende. 


gaiety G 


fuse [fju:z] s lunte; detonator; (el)sik- 
ring; blow the ~s f8 sikringerne til 
at springe // v smelte; sammen- 
smelte; sammenslutte; the bulb has 
~d peren er sprunget; ~ box s 
(elek) sikringskasse. 

fuselage ['fju:zalid3] s (fy) krop, 
skrog. 

fusion [‘fju:3an] s sammensmeltning, 
fusion. 

fuss [fas] s stahej, vrevl; forvirring; 
make a ~ lave ballade; gore vrevl; 
make a ~ of sby gore et stort num- 
mer af en; pylre om en // v gere 
vrevl; skabe sig; pylre; ~ around 
vimse rundt; ~pot s pylrehoved. 

fussy [‘fasi] adj nerves; kresen; ge- 
skeftig; pertentlig; vanskelig. 

futile ['fju:tail] adj unyttig; resultatles, 
forgeves, omsonst; indholdsles. 

futility [fju:'tiliti] s orkesloshed; tom- 
hed. 

future ['fju:tJo*] s fremtid; (gram) 
futurum; in ~ for fremtiden // adj 
fremtidig, kommende. 

fuzz [faz] s dun; fnug; uskarphed; the 
~ (S) strisserne. 

fuzzery [‘fazori] s (S) politistation. 

fuzzy ['fazi] adj dunet; omtaget; (om 
har) kruset; (foto etc) uskarp, 
sleret. 


G 


G, g [d3i:]. 

g. fork.f. gramme(s); gram(s). 

gab [gzeb] s snak // v snakke. 

gabble [gzebl] w plapre; lire af. 

gable [geibl] s gavl. 

gadget [‘gzed3it] s (F) tingest, dippe- 
dut; indretning; pafund. 

Gaelic [‘geelik] s/adj geelisk. 

gaff [gzef] s: blow the ~ plapre ud 
med det hele. 

gaffe [gzef] s bommert, braler. 

gaffer ['geefo*] s (F) boss, formand, 
chef. 

gag [gzeg] s knebel; mundkurv; (fig) 
fup(nummer); speg // v kneble; 
vere ved at brekke sig; stoppe 
munden pa. 

gaiety [‘geioti] s lystighed, munterhed. 


G | aaily 


gaily ['geili] adv livligt, muntert (se 
gay). 

gain (gein] s gevinst, profit; frem- 
gang, foregelse // v vinde; tjene; 
tage pa i vegt; (om ur) ga for hur- 
tigt; ~ ground gribe om sig; ~ 
ground on sby vinde ind pa en; ~ a 
living tjene til livets ophold; ~ 
strength komme til kreefter; ~ful adj 
indbringende; ~say [gein'sei] v 
(-said, -said) sige imod; bestride. 

gait [geit] s gang(art). 

gaiter ['geite*] s gamache. 

gal fork.f. gallon // s [geel] (F) d.s.s. 
girl. 

gala [‘ga:lo] s gallaforestilling. 

galaxy ['gzelaeksi] s malkevej, galak- 
se. 

gale [geil] s storm, sterk blest; 
~-force winds vindsted af storm- 
styrke; ~ warning s stormvarsel. 

gall [g9:!] s bitterhed; fraekhed; galde 
// v ergre, krepere. 

gallant ['gzlont] adj tapper, xdel, 
ridderlig; galant. 

gallantry [‘gzelontri] s tapperhed, 
ridderlighed. 

gall-bladder [‘go:Iblzedo*] s galde- 
blere. 

gallery [‘gzeleri] s galleri; kunstmuse- 
um; kunstgalleri; (pa hus) svale- 
gang. 

galley ['gzeli] s (mar) kabys; galej; ~ 
proof s (typ) spaltekorrektur. 

galling ['g>:lin] adj kreperlig; utalelig. 

gallivant [gzeli'veent] v fojte rundt; sla 
til seren. 

gallon [gzelen] s rummil (brit: 4,546 
liter; am: ca. 3,8 liter). 

gallop [‘gzelop] s galop // v galopere. 

gallows ['gzelauz] s galge. 

gallstone ['go:Istaun] s galdesten. 

galore [ga'lo:*] adv i massevis. 

gambit ['gzembit] s indledende ma- 
nevre. 

gamble [gzembI] s hasardspil; lotteri 
// v spille (hasard); ~ on (fig) lobe 
an pa, satse pa. 

gambler [‘gzembl9*] s (hasard)spiller. 

gambling [‘gzemblin] s hasardspil; 
(merk) spekulation. 

gambol ['gzembs/] v boltre sig, tumle. 
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game [geim] s leg, spil; kamp; (ved 
jagt) vildt; be easy ~ vere et let 
bytte (offer); big ~ storvildt; give 
the ~ away rebe det hele; see 
through sby’s ~ gennemskue en; the 
~ is up spillet er ude // adj modig; 
kampklar, parat; be ~ for sth vere 
med pa ngt; ~keeper s skytte, jagt- 
betjent; ~ licence s jagttegn; ~ re- 
serve s vildtreservat. 

gammon [‘gzeman] s (gastr) (reget) 
skinke. 

gamut [‘gzemet] s register, skala. 

gander ['gzenda"] s gase. 

gang [gen] s bande; hob; hold // v: 
~ up with sby rotte sig sammen 
med en; ~ up on sby mobbe en. 

gangling [‘gzenglin] adj ranglet. 

gangrene [‘gzengri:n] s (med) kold- 
brand. 

gangway [‘gzeqwei] s landgang(sbro); 
midtergang; gangbro. 

gaol [d3eil] s d.s.s. jail. 

gap [gzep] s &bning; kleft; afbrydelse; 
(fig) tomrum, hul. 

gape [geip] v mabe, glo; gaping adj 
mAabende, gabende. 

garage ['gzera:3, ‘gzerid3] s garage; 
benzinstation; bilverksted. 

garb [ga:b] s antrek. 

garbage ['ga:bid3] s (kokken) affald; 
skrald; bras. 

garden [ga:dn] s have // v lave 
havearbejde; ~ centre s plantesko- 
le, handelsgartneri. 

gardener ['ga:dno*] s gartner, have- 
mand. 

gardening ['ga:dnin] s havearbejde; 
havedyrkning. 

garfish ['ga:fij] s hornfisk. 

gargle [ga:gl] s mundskyllemiddel // 
v gurgle. 

garish ['gearif] ad; skrigende, grel. 

garland [‘ga:lond] s (blomster)krans; 
hederskrans. 

garlic [‘ga:lik] s hvidleg. 

garment [‘ga:mont] s kladningsstyk- 
ke. 

garnet ['‘ga:nit] s (om edelsten) gra- 
nat. 

garnish ['ga:niJ] s garnering, pynt // 
v garnere, pynte. 
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garret [‘gzerit] s kvist(verelse). 

garrison ['gzerisn] s garnison. 

garrulous [‘gzeralas] adj snakkesalig. 

garter ['ga:to*] s strampeband; the 
Order of the Garter hoseb&ndsorde- 
nen; ~ belt s strempeholder. 

gas [gees] s gas; luftart; (ore)gas; step 
on the ~ trede pa speederen // v 
gasse; (F) sludre, vrovle; ~bag s 
sludrehoved; ~ cooker s gaskom- 
fur; ~ cylinder s gasflaske; ~ fire s 
gasradiator; gaskamin. 

gash [gzeJ] s flenge, gabende sar // 
v flenge; skramme. 

gasket [‘gzeskit] s (i vandhane etc) 
pakning. 

gasman ['gzesmon] s malerafleser; 
gas meter s gasmi§ler. 

gasoline [‘gzesali:n] s (am) benzin. 

gasp [ga:sp] s gisp // v gispe, stenne; 
~ for breath hive efter vejret. 

gas ring ['gzesrin] s gasapparat; gas 
station s (am) benzinstation; gas 
stove s gaskamin; gaskomfur. 

gassy [‘gzesi] adj med brus. 

gastric [‘gzestrik] adj mave-; ~ ulcers 
mavesar, 

gasworks ['gzeswa:ks] s gasveerk. 

gate [geit] s port; lage; indgang; (jern- 
bane)bom; ~crash v komme uind- 
budt (til selskab); ~way s 
port(abning); (fig) indfaldsport; vej. 

gather [‘gzeso"] v samle(s); (om 
blomster) plukke; samle sammen; 
(om h&ndarbejde) rynke; (fig) for- 
sta; ~ speed f& farten op; ~ing s 
samling; forsamling; sammen- 
komst. 

gauche [gouJ] adj kejtet, kluntet. 

gaudy {'g>:di] adj skrigende, sterkt 
spraglet. 

gauge [geid3] s mal; maleinstrument; 
(tekn) lere; kaliber; (jernb) sporvid- 
de // v male; justere. 

gaunt [g>:nt] adj mager, udhungret; 
ede, barsk. 

gauntlet ['g>:ntlit] s- run the ~ lebe 
spidsrod. 

gauze [g>:z] s gaze. 

gave [geiv] prez af give. 

gawky ['g9:ki] adj klodset. 

gawp [g>:p] v glo, mabe. 


generate G 


gay [gei] s basse // adj homoseksuel; 
(gl) lystig, munter; ~ lib s bessebe- 
vegelsen; ~ place s bessebar. 

gaze [geiz] s blik, stirren // v: ~ at 
stirre pa, se stift pa. 

gazette [go'zet] s avis. 

GB [‘d3i:'bi:] (fork.f. Great Britain). 

GCSE [‘d3i:si:es'i:] s (fork.f. General 
Certificate of Secondary Education: 
~A level sv.t. studentereksamen; 
~ O level sv.t. folkeskolens af- 
gangspreve. 

Gdns fork.f. gardens. 

GDR (fork.f. German Democratic Re- 
public) (hist) DDR. 

gear [gio*] s udstyr, grej; apparat; 
gear; in ~ i gear; (fig) i gang; out of 
~ ude af gear; (fig) i uorden; top ~ 
fjerde gear; Jow ~ andet gear; 
bottom ~ ferste gear // v indstille; 
~ed to beregnet til; ~box s gearkas- 
se; ~ lever s gearstang. 

gee [d3i:] interj (am) gud! ih! 

geese [gi:s] spl af goose. 

gelignite [‘d3elignait] s plastisk 
sprengstof. 

gem [d3em] s edelsten; (fig) klenodie, 
perle. 

Gemini ['d3eminai] s (astr) Tvillingerne. 

gender [‘d3endo"] s kon. 

gene [d3i:n] s gen. 

general ['d3enarl] s general // adj al- 
mindelig, generel; almen; hoved-; 
in ~ i almindelighed; the ~ idea 1s 
to... det drejer sig om at...; 
~ election s valg til underhuset. 

generality [d3eno'reeliti] s almindelig- 
hed; almindelig udbredelse. 

generally ['d3enarali] adv sedvanlig- 
vis; ~ speaking stort set. 

General Post Office [‘d3enorl 'poust 
‘ofis] (GPO) s hovedpostkontor. 

general practitioner ['d3enerl 
preek'tifano*] (GP) s almenpraktise- 
rende lege. 

general-purpose [‘d3enerl,po:pes] 
adj universal-. 

general science ['d3enerl ‘saians] s (i 
skolen) naturfag. 

general store [‘d3enarl 'sto:*] s land- 
handel. 

generate ['d3enareit] v udvikle, frem- 


G generation 


bringe; (om afkom) avle; (fig) 
affede. 

generation [g3ena'reifan] s genera- 
tion; udvikling; avl; the ~ gap ge- 
nerationsklgften. 

generosity [d3ena'rositi] s gavmild- 
hed; edelmodighed. 

generous [‘d3enoras] adj gavmild, 
rundh&andet; edelmodig; rigelig, 
stor; a ~ helping en stor portion. 

Genesis ['d3enisis] s 1. Mosebog; ge- 
nesis s kilde, oprindelse. 

genetic [d3i'netik] adj genetisk; gen-; 
~ engineering s genmanipulation, 
gensplejsning. 

geneticist [d3i'netisist] s genetiker. 

genetics [d3i'netiks] s arveligheds- 
lere, genetik. 

genial [‘d3i:nial] adj gemytlig, hygge- 
lig; (om klima) mild. 

genitals [‘d3enitiz] sp/ kensorganer. 

genius ['‘d3i:nias] s geni; genialitet; 
skytsand. 

genned [d3end] adj: ~ up (F) vel- 
orienteret, ajour. 

genocide ['d3enasaid] s folkedrab. 

gent [d3ent] s fork.f. gentleman, se 
ogsa gents. 

genteel [d3en'ti:i] adj fisefornem, 
snobbet; standsmessig, herskabe- 
lig. 

gentile [‘d3entail] s ikke-jede; hed- 
ning. 

gentle [dzentl] adj blid, venlig; mild; 
(fx om skraning) jzvn; ~man far- 
mer s bybonde; ~ness s mildhed, 
venlighed; gently adv blidt, stille; 
jevnt. 

gentry [‘d3entri] s lavadel; (iron) fine 
folk; landed ~ landadel. 

gents [d3ents] s (F) herretoilet. 

genuine [‘d3enjuin] adj zgte, virkelig; 
autentisk; oprigtig. 

geographer [d3i' sgrafa*] s geograf; 

geographic(al) [d3ia'grzefik(l]) adj 
geografisk. 

geography [d3i' ogrofi] s geografi. 

geologic(al) [d3ia'lad3ik()] adj geolo- 


gisk; geologist [d3i' sledzist] s geolog. 


geology [d3i' sled 3i] s geologi. 
geometric(al) [d3ia'metrik(|)] adj geo- 
metrisk. 
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geometry [d3i' smatri] s geometri. 

geranium [d3i'reinjam] s pelargonie, 
geranium. 

geriatric [d3eri'zetrik] s eldre (per- 
son), gammel // adj geriatrisk, zl- 
dre-. 

germ [d39:m] s bakterie; (bot, fig) spi- 
re, kim. 

German ['d3a:man] s tysker; tysk 
(sprog) // adj tysk; Germanic 
[-'meenik] adj germansk; German 
measles [-mi:zlz] sp/ (med) rede 
hunde; Germany s Tyskland. 

germination [d39:mi'neifan] s spiring. 

germ warfare ['d39:m,w2:feo"] s bak- 
teriologisk krigsferelse. 

gestation [d3es'teiJan] s svangerskab, 
dregtighed. 

gesticulate [d3es'tikjuleit] v fegte 
med armene, gestikulere. 

gesture ['d3est{o*] s handbevegelse, 
gestus. 

get [get] v (got, got [g>t]) fa; skaffe, 
hente; forst&, begribe; blive; né,; 
komme; go and ~ sth (g4 hen og) 
hente ngt; ~ it? forstar du? er du 
med? 

~ about komme omkring; brede sig; 
~ across komme over; sl an; ~ an 
idea across vinde geher for en idé; 
~ along klare sig; gore fremskridt; 
komme videre; ~ along with kom- 
me (godt) ud af det med; ~ at 
komme til; drille, stikke til; na; 
what are you ~ting at? hvad henty- 
der du til? ~ away slippe vek; ~ 
away with komme godt fra; klare; 

~ back fa igen (,tilbage); komme til- 
bage; ~ one’s own back fa hevn; ~ 
by komme forbi; £4 fat i; klare sig; 

~ down gi ned; stige ned; he ~s me 
down han gar mig pa nerverne; ~ 
down to tage fat pa; 

~ in komme ind; komme hjem; an- 
komme; ~ into komme ind i; tren- 
ge ind i; what got into you? hvad gik 
der af dig? ~ into bed gi i seng; ~ 
in with komme i lag med, holde sig 
til hos; 

~ off st af; slippe vek; (om tej) tage 
af; tage af sted; fa af (,los); ~ on 
klare sig; komme videre; (om tj) 
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tage pa; ~ on (with) komme videre 
med; komme (godt) ud af det med; 
~ on with it! skynd dig nu! se nu at 
komme i gang! ~ out komme (,st8, 
ga etc) ud; ~ our of st& ud af; slippe 
godt fra; ~ over overvinde; komme 
over; 

~ rich blive rig; ~ ready gore sig pa- 
rat; ~ round komme ud; omga; 
komme om ved; 

~ through komme (,slippe) igennem; 
~ sby to do sth f& en til at gore ngt; 
~ together komme sammen; samles; 

~ up sta op (af sengen); f8 op; klede 
ud; ~ up to indhente. 

getaway ['getoweil] s flugt; tilflugts- 
sted; fritidshus; ~ car flugtbil. 

get-together ['getogedo*] s komsam- 
men; sammenslutning, fusion. 

getup [‘getap] s udstyr; antrek. 

geyser ['gi:z9*] s gasvandvarmer; gej- 
ser. 

ghastly [‘ga:stli] adj uhyggelig, gru- 
fuld; gyselig. 

gherkin [‘go:kin] s sylteagurk. 

ghost [goust] s spegelse, genferd; 
and; the Holy Ghost helliganden; 
give up the ~ opgive anden, deg; 
(om motor) bryde sammen; ~ly adj 
spogelsesagtig; (fig) ndelig; ~ wri- 
ter s “neger” (der skriver beger etc 
for andre). 

ghoulish ['gu:lif] adj redselsvekken- 
de, bloddryppende. 

giant [d3aiont] s kempe // adj kem- 
pemessig, kempe-; ~ slalom s 
storslalom. 

gibberish [‘d3iberi{] s volapyk. 

gibe [d3aib] s spydighed, hib // v 
hane, gere nar af. 

giblets ['d3iblits] sp/ (fferkra)indmad. 

giddiness ['gidinis] s svimmelhed. 

giddy [‘gidi] adj svimmel, er; svim- 
lende; kd. 

gift [gift] s gave; begavelse; talent; 
~ed adj begavet, talentfuld; ~ to- 
ken s gavekort; ~-wrapped adj i 
gaveindpakning. 

gigantic [d3ai'gazentik] adj enorm, gi- 
gantisk. 

giggle [gigl] s fnisen; have the ~s fni- 
se // v fnise. 


given G 


gild [gild] v (~ed, ~ed) forgylde. 

gill [d3il] s rumméal (0,25 pints, 0,14 li- 
ter). 

gills [gilz] sp/ geller. 

gilt [gilt] s forgyldning // adj for- 
gyldt; ~-edged securities sp/ guld- 
randede papirer. 

gimcrack [‘d3imkreek] s billigt stads. 

gimlet [‘gimlit] s handbor, vridbor. 

gimmick ['‘gimik] s trick, fidus; mo- 
dedille; dims. 

ginger [‘'d3ind3e"] s ingefeer // adj 
red(gul) // v: ~ up sette fut i, fris- 
ke op; ~ ale, ~ beer s sodavand 
med ingefersmag; ~bread s inge- 
feerkage (sv.t. honningkage); 
~ group s aktivistgruppe, pres- 
sionsgruppe; ~-haired adj 
radblond; ~ly adv forsigtigt. 

gipsy [‘d3ipsi] s sigojner. 

girdle [go:dl] s belte; hofteholder // 
v omgive, omgjorde. 

girl [go:!] s pige; datter; go with ~s g& 
pa pigesjov; old ~ gamle tos; ~ Fri- 
day s privatsekreter; ~friend s ven- 
inde; ~ guide s pigespejder; ~hood 
s: in her ~hood da hun var pige. 

girlie [‘ga:li] adj: ~ magazines por- 
noblade, blade med negne piger. 

girlish ['go:lif] adj pige-; ungpigeag- 
tig; teset. 

giro ['d3airau] s giro. 

gist [d3ist] s: rhe ~ det vesentlige. 

give [giv] s (om stof) elasticitet, straek 
// v (gave, given [geiv, givn]) give; 
forere; give efter, vige; don’t ~ me 
that! arh, hold op! I’l] ~ you thar 
det ma jeg indremme; ~ as good as 
you get give igen af samme ment; 
give svar pa tiltale; ~ away give 
vek; rabe; ~ back give tilbage 
Gigen); ~ in give efter; indgive; ~ 
off afgive; udsende (fx steam damp); 
~ out uddele; meddele; udbrede; ~ 
out a sigh udstede et suk; ~ up opgi- 
ve; give afkald pa; ~ oneself up mel- 
de sig; ~ up smoking holde op med 
at ryge; ~ way holde tilbage, vige. 

give-away [‘givaweil] s gave, forering; 
afslering // adj gratis. 

given [givn] adj: ~ to tilbgjelig til; ~ 
that... forudsat at... 


G glacial 


glacial [‘gleisjal] adj is-; iskold. 

glacier [‘gleisis*] s gletscher, bre. 

glad [glazed] adj glad, gledelig. 

gladden [glzedn] wv glede. 

glade [gleid] s lysning (i skov). 

gladly [‘glzedli] adv med glede, gerne. 

glamorous [‘glaemaras] adj stralende, 
betagende. 

glamour ['glaema’] s glans; fortryllel- 
se; romantik; ~ girl s (film)skenhed. 

glance [gla:ns] s blik; glimt; at a ~ 
ved forste blik // v- ~ at se (,kikke) 
pa; ~ off (om kugle) prelle af. 

glancing [‘gla:nsig] adj forbigdende; a 
~ blow et slag der lige strejfer. 

gland [glzend] s kirtel. 

glandular [‘glzendjule*] adj kirtel-; ~ 
fever s (med) mononukleose, kysse- 
syge. 

glare [gleo*] s blendende lys; olmt 
blik; (fig) sogelys; in the ~ of publi- 
city i offentlighedens segelys // v 
blende, skinne; (om farver) skrige; 
(om person) glo. 

glaring [‘glearig] adj blendende; ske- 
rende, skrigende. 

glass [gla:s] s glas; spejl; kikkert; 
~es spl briller; ~ware s glasvarer; 
~works s glasverk. 

glassy [‘gla:si] adj glasagtig; spejlklar; 
(fig, om blik) stiv, udtryksles. 

glaze [gleiz] s glasur; politur; glans // 
v Sette glas i; (om keramik etc) gla- 
sere; polere; ~d adj (om blik) ud- 
tryksles, tom; (om Keramik) glaseret. 

glazier [‘gleizio*] s glarmester. 

gleam [gli:m] s glimt; strale (af lys, 
lyn) // v glimte, strale; lyse, lyne. 

glean [gli:n] v indsamle, opsnuse. 

glee [gli:] s fryd; skadefryd. 

glen [glen] s (iseer skotsk) dal, bjerg- 
Heft. 

glib [glib] adj glat, mundrap. 

glide [glaid] s gliden; sveven // v gli- 
de; svzeve. 

glider [‘glaido*] s svevefly. 

gliding [‘glaidin] s sveveflyvning. 

glimmer [‘glims*] s glimten; flimren; 
(fig) antydning, svagt glimt // v 
flimre, skinne mat. 

glimpse [glimps] s glimt; strejf; flyg- 
tigt blik // v skimte, f8 et glimt af. 
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glint (glint] s blink, glimt // v glimte, 
funkle. 

glisten [glisn] v funkle, skinne. 

glitter [‘glito"] s glitren, glans // v 
glitre, funkle. 

gloat [glout] v: ~ (over) fryde sig, 
godte sig (over). 

glob [glob] s (F) klat, sjat. 

globe [gioub] s globus, klode; kugle; 
~ of the eye ajeeble. 

globule [‘glabju:!] s lille klump; drabe. 

gloom [glu:m] s merke; tristhed, me- 
lankoli; ~y adj merk, dyster; ned- 
trykt, melankolsk. 

glorification [gl:rifi'kei[an] s lovpris- 
ning; forherligelse; (F) fest. 

glorify ['g!orifai] v lovprise, forherlige. 

glorious [‘glo:rias] adj stralende, 
pregtig; pragtfuld. 

glory [‘glo:ri] s pragt; ere; storhed, 
herlighed // v: ~ in fryde sig over, 
nyde; sole sig i. 

gloss [glos] s glans, skin // v: ~ 
(over) besmykke, pynte pa. 

glossary ['glosari] s glosebog, glosar. 

gloss paint [‘glospeint] s emaljelak, 
hejglansmaling. 

glossy [‘glosi] adj skinnende, blank; 
blankslidt; ~ magazine kulert uge- 
blad. 

glove [glav] s handske; be hand in ~ 
with shy vere pot og pande med en; 
~ compartment s (auto) handske- 
rum. 

glow [glou] s glod, readme; varme // 
v glede, blusse. 

glower ['glauo*] s skulen // v skule. 

glow-worm [‘glouwa:m] s sankthans- 
orm. 

glue [glu:] s lim // v lime, klistre. 

gluey ['glu:i] adj klistret. 

glum [glam] adj trist; mut; nedtrykt. 

glut [glat] s overflod, overskud, “puk- 
kel” // v oversvomme, overfylde. 

glutton [‘glatn] s groveder, zededolk; 
he is a ~ for work han er arbejdsli- 
derlig. 

gluttonous ['glatanas] adj gradig, for- 
slugen. 

gluttony [‘glatani] s gradighed; frad- 
seri. 

gm, gms fork.f. gramme(s). 
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GMT (fork.f. Greenwich Mean Time) 
Greenwichtid. 

gnarled [na:!d], gnarly [‘na:li] ad; 
knudret, kroget. 

gnash [nz] v: ~ one’s teeth skere 
tender. 

gnat [nzt] s myg. 

gnaw [no:] v gnave; nage, pine. 

GNP [‘d3i:en’pi:] (fork.f. gross natio- 
nal product) bruttonationalprodukt 
(BNP). 

go [gau] s (pl: -es) forsag; chance; 
historie; omgang; have a ~ gore et 
forseg; have a ~ at forsege sig 
med; be on the ~ vere i gang; it’s 
no ~ den gar ikke; it’s all the ~ det 
er sidste skrig. 

go [gau] v (went, gone [went, gon] ga; 
afga; rejse; tage (til); bevege sig; 
kere; blive; forsvinde; ~ shopping 
ga pa indkeb; he’s not ~ing to do it 
han ger det ikke; Jet ~ of sth slippe 
ngt; 

~ about ga (,labe) omkring; vere i 
omleb; how do I ~ about this? hvor- 
dan skal jeg gribe det her an? ~ 
ahead ga i forvejen; komme videre, 
fortsette; ~ along ga videre; ~ a- 
long with hore sammen med; vere 
enig med; as you ~ along efter- 
handen, hen ad vejen; ~ away g& 
vek; tage af sted; ~ away! for- 
svind! skrub af! 

~ back on one’s word svigte sit lofte; 
~ by g forbi; (om tid) ga; ~ by 
train tage med toget; give us sth to 
~ by giv os nogle retningslinjer; 

~ down gi ned; (om skib etc) ga un- 
der; vinde bifald; the concert went 
down well koncerten blev godt 
modtaget; ~ down in history gi over 
i historien; 

~ for ga efter; regnes for; falde ‘over; 
ga ind for; ~ for a walk ga en tur; 
they all went for him de kastede sig 
allesammen over ham; the painting 
went for £100 maleriet gik (,blev 
solgt) for £100; 

~ in ga ind; begynde; ~ in for be- 
skeftige sig med; dyrke; g4 ind for; 
~ in for football dyrke fodbold; ~ 
in for a competition melde sig til en 
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konkurrence; ~ into ga ind i; ~ 
into publishing blive forlegger; let’s 
not ~ into that! lad os ikke komme 
neermere ind pa det! 

~ off ga, tage af sted; (om mad) blive 
fordervet; forlobe; our holiday 
went off well vores ferie forleb (,gik) 
godt; the gun went off geveret gik 
af; ~ off to sleep falde i savn; I’ve 
gone off meat jeg har tabt lysten til 
ked; 

~ on fortseette, gd videre, foreg4; what’s 
~ing on! hvad foregir der! ~ on 
talking blive ved med at snakke; ~ 
on with fortsette (,blive ved) med; 

~ out gA ud; slukkes; ~ out of one’s 
way to gere sig serlig umage for at; 
~ over gennemga (ngje); (om skib) 
keentre; 

~ round the back ga ind ad bagind- 
gangen; ~ round the bend blive 
sker; 

~ through gA igennem; gennemga; ~ 
through with gennemfere; ~ to- 
gether folges ad; passe sammen; 

~ up gi op; springe i luften; (om pri- 
ser) stige; 

~ with ledsage; vere enig med; passe 
sammen med; ~ without undvere; 
it ~es without saying the siger sig 
selv. 

goad [goud] v drive, anspore. 

go-ahead ['goushed] s startsignal, 
gront lys // adj fremadstrebende, 
dynamisk. 

goal [goul] s mal; keep ~ st4 pé mal; 
~ie s (F) d.s.s. ~keeper s malmand; 
~post s milstolpe. 

goat [gout] s ged; he gets my ~ han ir- 
riterer mig vanvittigt. 

goatee [gou'ti:] s fipskeg. 

gobble [g>b!] v sluge; pludre; ~ up 
opsluge. 

gobbledygook [‘g>bldi,gu:k] s blabla, 
forvrevlet sludder; kancellisprog; 
politikerjargon. 

go-between [‘goubi,twi:n] s mellem- 
mand, megler. 

goblet [‘goblit] s beger; pokal. 

goblin [‘g>blin] s nisse, trold. 

go-cart [‘gouka:t] s klapvogn; go- 
kart. 


G god 


god [god] s gud; God knows guderne 
skal (,ma) vide; God willing om 
Gud vil; I hope to God that... jeg 
haber og beder til at...; thank God 
Gud vere lovet; ~child s gudbarn. 
goddess ['godis] s gudinde. 
god... ['g>:d-] sms: ~father s gudfar; 
(F) mafialeder; ~-fearing [-fisrin] 
adj gudfrygtig; ~-forsaken adj 
gudsforladt; ~ly [godli] adj from, 
hellig; ~mother s gudmor; ~send s 
uventet held; it is a ~send det kom- 
mer som sendt fra himlen. 
go-getter ['gougeto"] s streber. 
goggle [g2g!] v glo, mabe; ~ box s (F, 
om tv) tossekasse. 
goggles [g>g!z] sp/ motorbriller; be- 
skyttelsesbriller. 
going ['gouin] s: stop while the ~ is 
good holde op mens legen er god // 
adj: get ~ se at komme i gang (,af 
sted); keep ~ blive ved; holde i 
gang; the ~ rate den geldende ta- 
rif; a ~ concern en igangverende 
(,fremgangsrig) virksomhed; ~- 
over s: give sth a good ~-over (F) ga 
ngt efter i sommene. 
goitre [‘g>its*] s struma. 
gold [gould] s guld; be as good as ~ 
veere si god som dagen er lang // 
adj guld-; ~en adj guld-; gylden; 
~fish s guldfisk; ~ leaf s bladguld; ~ 
rush s guldfeber. 
golf [golf] s golf(spil); ~ ball s golf- 
kugle; kuglehoved; ~ club s golfkel- 
le; golfklub; ~ course s golfbane; 
~er s golfspiller; ~ links s golfbane. 
golly ['goli] inzer7 ih du store! Gud! 
gone [gon] pp af go // adj borte, vek; 
be far ~ vere langt ude; it is ~ se- 
ven klokken er over syv. 
goner ['gona"] s: he’s a ~ (F) han er 
ferdig, det er ude med ham. 
goo [gu:] s (F) nas, klistret stads. 
good [gud] s gode; det gode; it’s for 
your own ~ det er til dit eget bedste 
// adj (better, best) god; dygtig; 
venlig; egnet; as ~ as blind s& godt 
som blind; be ~ at vere god til; 
would you be ~ enough to move 
over? vil De vere s& venlig at give 
plads? a ~ deal, a ~ many en hel 
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del; be ~ with children have tag pa 
bern; for ~ for bestandig; it’s ~ for 
you det er sundt; that’s no ~ det 
gar ikke; ~bye s farvel; ~-for- 
nothing adj uduelig; Good Friday s 
langfredag; ~-humoured adj godmo- 
dig, rar; ~-looking adj pn; ken. 

goodness [‘gudnis] s godhed; for ~ 
sake! for Guds skyld! ~ gracious! 
du godeste! 

goods [gudz] sp/ ting; gods; varer. 

goody ['gudi] s pent menneske; 
godte, lekkerbisken; goody-goody 
s dydsmenster // adj dygtig. 

goofy ['gu:fi] adj (F) dum; (om ten- 
der) udst&ende; Goofy (i tegneserie) 
Fedtmule. 

goose [gu:s] s (pl: geese [gi:s]) gas. 

gooseberry ['guzbori] s stikkelsbzr; 
play ~ (fig) vere femte hjul til en 
vogn. 

gooseflesh ['gu:sflef] s gasehud. 

gorge [g2:d3] s svelg; slugt, kleft; snz- 
vert pas // v: ~ oneself proppe i sig. 

gorgeous ['g2:d39s] adj stralende, 
pragtfuld, (F) dedflot. 

gorilla [go'rila] s gorilla (ogsa fig), (S) 
£1000; it cost 30 ~s det kostede 
£30.000. 

gory ['go:ri] adj bloddryppende. 

go-slow [‘gsuslou] s arbejde lang- 
somt-aktion. 

gospel [‘g>spel] s evangelium; ~ truth 
s den rene sandhed. 

gossip ['g2sip] s hyggesnak; sladder; 
(om person) sladdertaske // v slud- 
re; sladre. 

got [got] pret og pp af get. 

gouge [gaud3] v udhule; ~ our sby’s 
eyes stikke ajene ud pa en. 

gourd [guad] s greskar. 

gout [gaut] s gigt, podagra. 

govern [‘gavan] v styre, regere; 
(be)herske. 

governess [‘gavanis] s guvernante. 

government ['gavnmant] s ledelse; re- 
gering; ministerium // adj rege- 
rings-; stats-. 

governor ['gavnoa"] s leder, hersker; 
guverner; (F) du gamle; board of 
~s bestyrelse; rhe ~ den gamle, 
bossen. 
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Govt fork.f. government. 

gown [gaun] s kappe; (dame)kjole, 
robe. 

GP ['d3i:'pi:] s fork.f. general prac- 
titioner. 

GPO ['d3i:pi:'au] fork.f. General Post 
Office. 

grab [greb] s greb; grab; it’s up for 
~s der er frit frem for enhver; 
make a ~ at gribe efter // v gribe, 
snuppe; rage til sig. 

grace [greis] s ynde; elskverdighed; 
nade; bordben; five days’ ~ fem 
dages henstand; be in sby’s bad ~ 
vere i unde hos en; do sth in good 
~ gere ngt uden at mukke; do sth in 
bad ~ gere ngt modvilligt; fall from 
~ falde i undde; say ~ bede bordben 
// v smykke; heedre; bende; ~ful 
adj yndefuld, gracios; smuk. 

gracious ['greiJas] adj nadig; venlig; 
good ~! du godeste! ~ living hoj le- 
vestandard; be ~ in defeat vere en 
god taber. 

gradation [gra‘deiJan] s gradvis over- 
gang; trindeling. 

grade [greid] s kvalitet, sort; kategori; 
grad, rang; karakter; (am) Klasse // 
v sortere; inddele; udjevne. 

gradient [‘greidiant] s heldning, 
skraning. 

gradual [‘graed3usel] adj gradvis, trin- 
vis. 

graduate s [‘graed3uit] kandidat; en 
der har taget afsluttende eksamen 
// v [greed 3ueit] tage afsluttende 
eksamen; graduere. 

graduation [greed3u'eifan] s gradind- 
deling, gradering; afgang fra lere- 
anstalt. 

graft [gra:ft] s podning; (med) trans- 
plantat (fx organ, hud); transplan- 
tering // v pode; transplantere. 

grain [grein] s korn, kerne; struktur; (i 
tre) rer; with a ~ of salt med et 
gran salt; not a ~ of truth ikke 
skygge af sandhed. 

grammar [‘grazemo*] s grammatik; ~ 
school s (g/) gymnasium, latinsko- 
le. 

grammatical [gro'meetikl] adj gram- 
matisk. 
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gramme [grzem] s gram. 

gramophone ['greemofeun] s gram- 
mofon; ~ record s grammofonpla- 
de. 

gran [green] s (F) bedstemor. 

granary [‘grzenari] s kornmagasin; 
(fig) kornkammer. 

grand [greend] adj stor; storsl&et; for- 
nem; stor pA den; (F) glimrende. 

grandad [‘graendzed] s (F) bedstefar. 

grandchild ['grzentfaild] s barnebarn. 

grandeur ['graend3e"] s storsldethed, 
pragt. 

grandfather [‘graenfa:39*] s bedstefar; 
~ clock s bornholmerur. 

grandiose [‘greendiaus] adj storslaet; 
svulstig. 

grandma, grandmother 
['graenma:, -m25a*] s bedstemor. 

grandpa [‘greenpa:] s bedstefar. 

grand piano ['grzend pi'zenau] s fly- 
gel. 

grandstand ['grzendstaend] s (sport) 
tilskuertribune. 

granny [‘graeni] s bedstemor. 

grant [gra:nt] s bevilling, stipendium; 
(stats)stette // v skeenke, bevilge; 
indremme; take sth for ~ed anse 
ngt for givet. 

granulated [‘grzenjuleitid] adj: ~ su- 
gar krystalmelis, perlesukker. 

granule [‘grzenjal] s korn. 

grape [greip] s (vin)drue; ~fruit s gra- 
pefrugt; ~vine s vinranke; hear it 
on the ~vine here det i jungletele- 
grafen. 

graph [gra:f] s kurve, diagram. 

graphic ['grzefik] adj grafisk; ~s spl 
grafik. 

grapple [grzepl] v kempe; klamre sig 
til. 

grasp [gra:sp] s greb, tag; (fig) opfat- 
telsesevne; forstdelse; it’s beyond 
my ~ det gar over min fatteevne; 
det er uden for min rekkevidde // 
v gribe, tage fat i; begribe; ~ing adj 
grisk; gerrig. 

grass [gra:s] s grees; gresgang; (S) 
hash; a blade of ~ et greesstrA; put 
out to ~ sette pa grees; (F, fig) pen- 
sionere; ~hopper s greshoppe; 
~land s gresjord; ~-roots spi gres- 
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redder; ~ snake s snog; ~ widow- 
(er) s gresenke(mand). 

grassy [‘gra:si] adj gresagtig; gres- 
kledt. 

grate [greit] s rist, gitter // v gnide; 
rive (pa rivejern); (om lyd) skurre. 

grateful [‘greitful] adj taknemmelig. 

grater [‘greita*] s rivejern. 

gratify [‘grzetifai] v glade; tilfredsstil- 
le; ~ing adj opmuntrende. 

grating ['greitig] s gitter(verk); rist // 
adj skreppende, grel. 

gratitude ['greetitju:d] s taknemmelig- 
hed. 

gratuitous [gra'tju:itas] adj unedven- 
dig; uensket. 

gratuity [gro'tju:iti] s gratiale; drikke- 
penge. 

grave [greiv] s grav // adj alvorlig; 
hejtidelig; ~digger s graver. 

gravel [greevl] s grus, ral; ~ pit s grus- 
grav. 

gravestone ['greivstoun] s gravsten; 
graveyard [‘greivja:d] s kirkegard. 

gravity ['grzeviti] s alvor, hajtidelig- 
hed; vegt; tyngdekraft; vegtfylde. 

gravy [‘greivi] s kadsaft, sky; sovs; ~ 
boat s sovsekande. 

graze [greiz] s hudafskrabning // v 
gresse; strejfe; skrabe; (S) zappe, 
tage pa kanalrundfart (i tv). 

grease [gri:s] s fedt, smerelse; (F) be- 
stikkelse // v fedte, smere; (F) be- 
stikke; ~ gun s smerepistol; ~paint 
s teatersminke; ~proof paper s 
smerrebredspapir. 

greasy [‘gri:zi] adj fedtet, smattet. 

great [greit] adj stor; fremragende; 
megtig; (F) storartet; olde-; Great 
Britain s Storbritannien; Great 
Dane s granddanois; ~-grandfather 
s oldefar; ~ly adv i haj grad, meget. 

Grecian [‘gri:fan] adj gresk; Greece 
[gri:s] s Grekenland. 

greed [gri:d] s gradighed; begzrlighed; 
~y adj gradig; begerlig; gerrig. 

Greek [gri:k] s greker; gresk (sprog); 
it’s ~ to me det er det rene volapyk 
// adj gresk. 

green [gri:n] s grant; (pa golfbane) 
green; (ogsa: village ~) grenning 
// adj gren; ung, umoden, naiv. 
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greenery ['gri:nari] s granne planter, 
gron bevoksning. 

greenfly [‘gri:nflai] s bladlus. 

greengage ['gri:ngeid3] s reineclaude. 

greengrocer ['gri:ngrouso*] s grent- 
handler. 

greenhouse ['gri:nhaus] s drivhus; 
the ~ effect drivhuseffekten. 

greenish ['gri:nif] adj grenlig. 

green-labelled [‘gri:n,leibald] adj (om 
vare) merket som miljevenlig el. 
biodynamisk. 

Greenland ['gri:nland] s Grenland; 
~er s gronlender. 

greenlight ['gri:nlait] v give grent lys 
for. 

greens ([gri:ns] sp/ grentsager. 

greenster [‘gri:nsta*] s miljeforkem- 
per, akobevidst person. 

greet [gri:t] v hilse. 

greeting [‘gri:tin] s hilsen; ~(s) card s 
lykonskningsKort. 

gregarious [gri'gearias] adj selskabe- 
lig. 

grenade [gri’neid] s (mil) granat. 

grew [gru:] pret af grow. 

grey [grei] adj gra; trist; mark; the 
future looks ~ der er dystre udsig- 
ter for fremtiden; go (,turn) ~ blive 
graharet; ~hound s mynde. 

grid [grid] s rist; net; (elek) stramnet; 
~iron s (stege)rist. 

grief [gri:f] s sorg; come to ~ komme 
galt af sted; good ~/ du godeste! ~- 
stricken [-strikn] adj knust. 

grievance ['gri:vens] s klage(punkt). 

grieve [gri:v] v serge; gremme sig; 
volde sorg; ~ at serge over. 

grievous [‘gri:vas] adj alvorlig, sver; 
bitter. 

grill [gril] s gitter, rist; grill // v stege, 
grille(re); krydsforhere, holde pa 
pinebenken. 

grille [gril] s gitter(verk); (auto) keler- 
gitter. 

grim [grim] ad) streng, barsk; grusom. 

grimace [gri'meis] s grimasse. 

grime [graim] s snavs; grimy adj be- 
skidt, bemeget. 

grin [grin] s grin // v grine, smile. 

grind [graind] s knusning; slibning; 
(fig) slider; the daily ~ det daglige 
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slid // v (ground, ground [graund]) 
knuse; male, kverne; (om kniv etc) 
slibe, hvesse; terpe; ~ one’s teeth 
skere tender; ~ to a halt standse 
med en hvinen; gai sta. 

grinder [‘graindo*] s kindtand; meglle, 
kvern. 

grindstone [‘graindstoun] s slibesten. 

grip [grip] s greb, tag; handtag; har- 
klemme; rejsetaske; come to ~s with 
give sig i kast med; komme ind pa 
livet af; zake a ~ on oneself tage sig 
sammen. // v gribe; fA tag i. 

gripe [graip] v (F) brokke sig. 

grisly [‘grizli] adj uhyggelig. 

gristle [grisl] s brusk. 

grit [grit] s grus, sand; (fg) ben ine- 
sen // v (om fx vej) gruse; ~ one’s 
teeth skere tender; bide tenderne 
sammen. 

grizzle [grizl] s gra farve // v Klynke, 
beklage sig; ~d adj grasprengt. 

grizzly bear [‘grizli bea*] s grabjern. 

groan [graun] s sten(nen); knagen // 
v stenne. 

groats [grouts] sp/ gryn. 

grocer ['grousa*] s keabmand; ~’s 
(shop) kebmandsbutik; groceries 
spl kebmandsvarer. 

groin [groin] s lyske. 

groom ([gru:m] s tjener, karl; brud- 
gom // v pleje; (om hest) strigle. 

groove ([gru:v] s fure; skure; rille. 

groovy [‘gru:vi] adj (F) smart, in, 
speendende. 

grope [graup] wv famle (for efter). 

gross [graus] adj stor, tyk; grov; 
(merk) brutto-; ~ national product 
s (GNP) bruttonationalprodukt 
(BNP). 

grotto ['gratau] s grotte. 

grotty [‘groti] adj vemmelig; elendig; 
merkverdig. 

grouch [graut{] s surhed; have a ~ 
against sby have et horn i siden pa 
en // v skumle, mukke. 

ground [graund] s jord; grund; ter- 
ren; plads; (sport) bane; (fig) arsag; 
below ~ under jorden; gain (, lose) 
~ vinde (,tabe) terreen; go to ~ hol- 
de sig skjult; Aold one’s ~ holde 
stand; prepare the ~ for sth bane 


grubby G 


vejen for ngt; hold one’s sta fast; it 
suits me down to the ~ det passer 
mig fint; on the ~(s) that af den 
grund at // v (om fly) give flyve- 
forbud; (om skib) gA p& grund; set- 
te pa grund // pret og pp af grind; 
~floor s stueetage. 

grounding ['graundin] s grundlag. 

groundless ['graundlis] adj ubegrun- 
det. 

groundnut [‘graundnat] s jordned. 

grounds [graundz] sp/ (i veske) 
bundfald, grums; (til hus) have, 
park. 

groundsheet [‘graund fi:t] s telrunder- 
lag. 

groundsman ['graunzman] s (sport) 
banemand. 

ground staff [‘graund,sta:f] s (sport) 
banepersonale. 

groundwork [‘graundwea:k] s grund- 
lag; forarbejde. 

group [gru:p] s gruppe, hold // v 
gruppere (sig); ~ing s gruppering; 
gruppe. 

grouse [graus] s rype // v knurre, 
brokke sig. 

grove [grauv] s lund, lille skov. 

grovel [gravl] v- ~ (before) (fig) krybe 
(for), ligge p& maven (for). 

grow [greu] v (grew, grown [gru:, 
graun]) vokse, gro; blive; dyrke, an- 
legge; ~ a beard anlegge skeg; ~ 
old blive gammel; ~ apart vokse fra 
hinanden; it ~s on you man bliver 
mere og mere glad for det; ~ out of 
vokse fra; ~ up vokse op; blive vok- 
sen. 

grower [‘graua*] s dyrker; producent. 

growing [‘grauin] adj voksende, tilta- 
gende; ~ pains sp/ vokseveerk; ~ 
season s veksttid, dyrkningsperio- 
de. 

growl [graul] v knurre; rumle. 

grown [graun] pp af grow // adj vok- 
sen; ~-over ad) tilgroet; ~-up s vok- 
sen. 

growth [grau6] s vekst, tiltagen; 
dyrkning, av]; (med) svulst; ge- 
vekst. 

grub [grab] s maddike; (F) edelse. 

grubby [‘grabi] adj snusket, ulakker. 


G grudge 


grudge [grad3] s nag; uvilje; bear sby 
a ~ bere nag til en; have et horn i 
siden pd en // v ikke unde; J don’t 
~ him the success jeg under ham 
succesen. 

grudgingly [‘grad3inli] adv modstre- 
bende. 

gruel [gru:al] s havresuppe, veelling. 

gruelling [‘gru:alin] adj anstrengende, 
enerverende. 

gruesome ['gru:som] adj makaber, 
redselsfuld. 

gruff [graf] adj barsk, bes. 

grumble [grambl] v brumme, knurre; 
brokke sig. 

grumpy [‘grampi] adj sur, gnaven. 

grunt [grant] s grynten, grynt // v 
grynte. 

guarantee [,gzeran'ti:] s garanti, kau- 
tion // v garantere (for). 

guarantor [,gzeren'to:*] s garant, kau- 
tionist. 

guard [ga:rd] s vagt; bevogtning; gar- 
de; vogter; (jernb) togferer; catch 
him off his ~ overrumple ham; be 
off one’s ~ ikke tage sig i agt; be on 
one’s ~ vere pa vagt; the changing 
of the ~s vagtskiftet // v (be)vogte, 
beskytte; ~ed adj bevogtet; forsig- 
tig, reserveret. 

guardian ['ga:dian] s beskytter; (jur) 
verge; ~ angel s skytsengel. 

guardsman ['ga:dzman] s gardist, 
garder. 

guess [ges] s get, geetning; ara ~... 
skensvis..., jeg vil gette pa at...; 
have a ~ preve at gette; it’s anybo- 
dy’s ~ det m4 guderne vide // v 
gette; ~ what! ved du hvad? 

guesstimate ['gestimit] s (F) slag pa 
tasKen. 

guesswork ['geswa:k] s geztteri. 

guest [gest] s gest; be my ~/ ja ende- 
lig! det er du velkommen til! ~ of 
honour eresgest; ~-house s (ho- 
tel)pension; ~room s gesteverelse. 

guffaw [ga‘fo:"] s skraldlatter // v 
skraldgrine. 

guidance ['gaidans] s ledelse; vejled- 
ning; under the ~ of under ledelse 
af. 

guide [gaid] s ferer; vejleder; 
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(turist)guide; (om bog) rejseferer; 
(girl) ~ pigespejder // v fore, lede; 
vejlede; ~book s rejseferer; ~d mis- 
sile s fjernstyret missil; ~ dog s 
fererhund; ~d tour s rundvisning; 
~line s retningslinje. 

guild [gild] s lav. 

guilder ['gilda*] s (hollandsk) gylden. 

guile [gail] s svig, list. 

guilt [gilt] s skyld; ~less adj uskyldig. 

guilty [‘gilti] adj skyldig (of i); skyld- 
bevidst; a ~ conscience en darlig 
samvittighed. 

guinea [‘gini] s 105 p (tidl. 21 shil- 
lings); ~ fowl s perlehene; ~ pig s 
marsvin; (fig) forsegskanin. 

guise [gaiz] s skikkelse, dragt; for- 
kledning; in the ~ of i skikkelse af; 
under dekke af. 

gulf [galf] s (hav)bugt, golf; afgrund; 
the Gulf Den Persiske Bugt, Golfen. 

gull [gal] s mage. 

gullet ['galit] s spiserar. 

gullible [‘galib!] adj godtroende, 
blagjet. 

gully [‘gali] s slugt, kleft. 

gulp [galp]} s slurk, drag; at one ~ i ét 
drag, i én mundfuld // v sluge, 
synke, nedsvelge. 

gum [gam] s gumme, tandked; lim; 
vingummi; tyggegummi // v 
klebe, gummiere; ~boil s tandbyld; 
~boots sp/ gummistevler; ~drop s 
vingummi. 

gummy [‘gami] adj klebende. 

gumption ['‘gampJan] s (F) omlab G 
hovedet), gapamod. 

gun [gan] s gever; kanon; revolver; 
jump the ~ (sport) tyvstarte; stick to 
one’s ~s sta fast // v: ~ down skyde 
ned; be ~ning for sby vere ude efter 
en; ~boat s kanonbd4d; ~fire s skyd- 
ning; ~man s revolvermand; gang- 
ster; ~ner s artillerist, skytte; 
~point s: at ~point med skyde- 
vaben parat; under trussel om 
skydning; ~powder s krudt; ~-run- 
ner s vabensmugler; ~shot s skud; 
within ~shot inden for skudvidde. 

gunwale [gan] s (mar) reling, lonning. 

gurgle [ga:g]] s gurglen; skvulpen // 
v gurgle; skvulpe. 


139 


gush [gaJ] s strom, veld // v strom- 
me, velde frem; (fig) falde i svime, 
svemme hen. 

gusset [‘gasit] s (i taj) kile, spjeld. 

gust [gast] s vindsted, pust; (fig) ud- 
brud. 

gusto ['gasteu] s veloplagthed; be- 
gejstring, entusiasme. 

gut [gat] s tarm; hate sby’s ~s ikke 
kunne udst§ en; ~ reaction s in- 
stinktiv reaktion; ~s sp/ indvolde; 
(fig) rygrad, mod. 

gutter [‘gato"] s tagrende; rendesten; 
the ~ press skandalebladene. 

guttural ['gateral] adj strube-, guttural. 

guvnor ['gavno"*] s (F) chef, boss. 

guy [gai] s (F) fyr; (telt)bardun. 

guzzle [gazl] v proppe sig, ede; belle 
(sig), tylle (i sig). 

gym [d3im] s gymnastik; gymnastik- 
sal. 


gymkhana [d3im'ka:n9] s ridesteevne. 

gymnasium [d3im‘neizjom] s gym- 
nastiksal. 

gymnast ['d3imnest] s gymnast. 

gymnastics [d3im‘nzestiks] sp/ gym- 
nastik. 

gym shoes ['d3im, Ju:z] sp/ gym- 
nastiksko. 

gymsilip ['d3imslip] s gymnastikdragt. 

gynaecology [gaine'kaled3i] s gy- 
nezkologi. 

gypsum ['d3ipsam] s gips. 

gypsy [‘d3ipsi] s sigejner. 

gyrate [d3ai'reit] v rotere. 


H 


H, h [eitJ]; drop one’s h’s ikke udtale 
h’erne (dvs. tale udannet). 
haberdasher ['hzebadzefa*] s (briz) 
butik der handler med sytilbeher; 
(am) herreekviperingshandel. 
habit [‘haebit] s vane; dragt; be in the 
~ of pleje at; make a ~ of it gore 
det til en vane. 
habitable [‘haebitebl] adj beboelig. 
Habitat ° [‘hzebitat] s butikskaede der 
selger boligudstyr etc (a la Ikea). 
habitation [hzebi'tei Jan] s beboelse. 
habitual [ho'bit/uel] adj seedvanlig;vane-. 
hack [heek] s hak; snit; spark; tor 
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hoste; krikke; (blad)neger // v hak- 
ke; hoste. 

hackney [‘haekni] s: ~ (cab) (gl) hyre- 
vogn; ~ed adj fortersket, slidt. 

hacksaw [‘haeks9:] s nedstryger. 

had [hzed] prez og pp af have. 

haddock ['haedak] s (p/: ~) (om fisk) 
kuller. 

hadn’t [hzednt] d.s.s. had not. 

haemorrhage [‘hemarid3] s steerk 
bledning. 

hag [haeg] s heks; keelling. 

haggard ['hzegad] adj mager, ud- 
teeret; uhyggelig, vild. 

haggis [‘hzegis] s (skotsk ret:) hakket 
fareindmad og krydderier kogt i en 
faremave. 

haggle [hzeg]] v tinge, prutte (om 
pris); parlamentere. 

Hague [heig] s: the ~ Haag (i Hol- 
land). 

hail [heil] s hagl; (fig) byge // v hilse; 
praje; hagle; ~stone s hagl; ~storm 
s kraftig haglbyge. 

hair [heo*] s har; do one’s ~ seette sit 
har; keep your ~ on! tag det nu ro- 
ligt! get in sby’s ~ irritere en; let 
one’s ~ down sla haret ud; (fig) sla 
sig los; she didn’t turn a ~ hun for- 
trak ikke en mine; split ~s strides 
om ord; ~brush s harberste; ~cut s 
klipning; frisure; ~do ['headu:] s 
frisure; ~dresser s frisor; ~-drier s 
harterrer; ~-grip s harklemme; ~pi- 
ece s (om kunstigt har) top; ~pin s 
harnal; ~pin bend s harnalesving; 
~-raising adj harrejsende; ~ remo- 
ver s harfjerner; ~ slide s skyde- 
spende; ~-splitting s ordkleveri; 
~style s frisure. 

hairy ['heari] adj lodden, be(haret); 
(fig) farlig; steerk. 

halcyon ['hzelsian] adj: ~ days lykke- 
lige (,gyldne) dage. 

half [ha:f] s (p/: halves [na:vz]) halv- 
del; (sport) halvleg; go halves dele 
(belgb) lige // adj/adv halv, halvt; 
~-an-hour en halv time; a week 
and a ~ halvanden uge; ~ (of 71) 
halvdelen; ~ (of) det halve (af); cut 
sth in ~ dele ngt i to; not ~! (F) 
virkelig! overhovedet ikke! ~baked 


H halfboard 


adj halvfeerdig (iser fig); ~board s 
halvpension; ~-breed, ~-caste s 
halvblods, mestits; ~-hearted adj 
halvhjertet, lunken; ligegyldig; ~- 
hour s halv time; ~-life s (fys) hal- 
veringstid; ~-mast s: at ~-mast pa 
halv stang; ~penny [‘heipni] s (g/) 
halv penny; ~-term s kort ferie 
midt i et semester; ~-timbering s 
bindingsverk; ~-time s (sport) 
halvleg // adj halvdags, halvtids; 
be on ~-time arbejde halvdags; 
~Wway adv pa halvvejen; halvvejs; 
~way line s (fodb) midtlinje. 

halibut ['haelibat] s helleflynder. 

hail [h:!] s hal, sal; entré, vestibule; 
herregard, stor bygning; ~ of resi- 
dence (universitets)kollegium. 

hallmark ['h9:lma:k] s stempelmzrke 
(i salvtej); (fig) kendetegn. 

hallowed [‘hzeloud] adj indviet (fx 
ground jord); hellig. 

Halloween ['hzelou'i:n] s allehelgens- 
dag (31. okt.). 

hallstand [‘ho:istaend] s stumtjener. 

halo ['heilau] s glorie, stralekrans; 
halo, ring om solen. 

halt [ho:It] s holdt; holdeplads; call a 
~ to gore en ende pa // v standse, 
stoppe; halte. 

halve [ha:v] wv halvere, dele; ~s sp/ af 
half. 

ham [hem] s skinke; knzhase; bag- 
del; radioamater; (om skuespiller 
etc) fladebolle; ~-fisted adj med 
store never; klodset. 

hamlet ['hzemlit] s (lille) landsby. 

hammer [‘heems*] s hammer; 
throwing the ~ (sport) hammerkast; 
work ~ and tongs (F) give den hele 
armen // v hamre, banke; (fig) kri- 
tisere, angribe; ~ it down to sby 
that... banke det ind i knolden pa 
en at... 

hammock ['haemoak] s hengekaje. 

hamper [‘hzempe"*} vw genere; hindre. 

hand [hzend] s hand; (ur)viser; 
handskrift; korthand; arbejder, 
mand; (F) bifald; change ~s skifte 
ejer; give sby a ~ klappe ad en; lend 
sby a ~ give en en hand med; hjzl- 
pe en; shake ~s give (hinanden) 
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handen; work ~ in glove with shy 
have et nzrt samarbejde med en; 
be ~ in glove with vere pot og pan- 
de med; at ~ ved handen; ner ved; 
by ~ i handen, med handkraft; 
made by ~ handlavet; in ~ under 
kontrol; (om arbejde) i gang; ger 
sth off one’s ~s slippe af med ngt; 
~s off! ikke pille! on the right ~ side 
pa hajre side; on the other ~ p& den 
anden side; out of ~ ude af kontrol; 
// v rekke, give; ~ around byde 
(,sende) rundt; ~ down lade gai 
arv; ~ in indlevere; ~ out udlevere, 
uddele; ~ over aflevere; ~bag s 
handtaske; ~basin s vandfad; hand- 
vask; ~bill s lobeseddel; reklame; 
~book s handbog; ~brake s hand- 
bremse; ~cart s trekvogn; ~cuffs 
spl handjern; ~ful s handfuld; she’s 
quite a ~ful hun er sver at styre; ~ 
grenade [-gri'neid] s handgranat. 

handicraft ['haendikra:ft] s 
(kunst)héndverk; handarbejde. 

handiwork ['haendiwa:k] s arbejde, 
verk. 

handkerchief [‘hzeqkatJif] s lomme- 
torklade. 

handle [hzend!] s handtag; hank, 
skaft; fly off the ~ ryge helt op i lof- 
tet (af raseri) // v rere ved, handte- 
re; tumle, klare; ekspedere; ~ with 
care forsigtig; ~bars sp/ cykelstyr. 

hand... ['haend-] sms: ~-luggage s 
handbagage; ~made adj handlavet; 
~-me-down s aflagt stykke taj; 
~out s tildeling; brochure (el. andet 
papir) som uddeles; ~-picked adj 
handplukket; ~rail s gelender; 
reling; ~shake s handtryk. 

handsome [‘hzensem] adj smuk; an- 
selig, klekkelig. 

handwriting [‘heendraitin] s hand- 
skrift; handwritten [-ritn] adj hand- 
skrevet. 

handy ['hzendi] adj praktisk, bekvem; 
ved handen, ner ved; (om person) 
behendig, fiks pd fingrene; ~man s 
altmuligmand; ger det selv-mand. 

hang [heen] v (hung, hung [han]) hen- 
ge (op); vere hengt pa; (hanged, 
hanged) henge (i galge); ~ wallpa- 
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per sxtte tapet op; ~ one’s head 
henge med nebbet; ~ it/ pokkers 
ogsa! he can go ~/ (F) han kan ren- 
de mig! ~ about sta og henge; dri- 
ve rundt; ~ on henge ved; vente; 
~ up (tif) legge roret pa. 

hangdog [‘hzendog] adj ydmyg, sen- 
derknust, flov. 

hanger [‘hzene*] s (klede)bejle; (i fx 
frakke) strop. 

hang-gliding [‘hzenglaidin] s (sport) 
drageflyvning. 

hanging [‘hzepin] s hengning; opset- 
ning (af tapet); forheng. 

hangman [‘hzenman] s beddel. 

hangout [‘hzenaut] s tilholdssted. 

hangover ['hzejeuve*] s tommer- 
mend. 

hangup [‘hzenap] s kompleks, dille. 

hanker [‘hzenka*] v- ~ after hige efter. 

hankie, hanky ['haepki] s (F) lomme- 
torklede. 

hanky-panky [‘hzegki'paenki] s (F) 
luskeri; kissemisseri. 

hansom ['hzensem] s: ~ (cab) (gl) 
hestedroske. 

haphazard [heep'hzezed] adj tilfeel- 
dig, pa lykke og fromme. 

happen [‘hzepen] v ske, hande; these 
things ~ det er hvad der kan ske; as 
it ~s tilfeldigvis; forresten; do you 
~ to know...? ved (,kender) du 
tilfeldigvis...? // adv maske; ~ing 
s hendelse; happening. 

happily [‘hzepili] adv lykkeligt; lykke- 
ligvis; they lived ~ forever after de 
levede lykkeligt til deres dages 
ende. 

happiness [‘hzepinnas] s lykke. 

happy [‘hzepi] adj lykkelig, glad; hel- 
dig; I’d be ~ to come jeg vil meget 
gerne komme; ~ birthday! tillykke 
med fodselsdagen! ~ with tilfreds 
med; glad for; ~-go-lucky adj ube- 
kymret; ligeglad. 

harangue [ha'rzen] s moralpreken. 

harass [‘hzeras] v plage, chikanere; 
~ment s plagerier, chikane. 

harbour [‘ha:ba*] s havn // v huse, 
rumme; (om fglelse etc) nzre; ~ 
master s havnefoged. 

hard {ha:d] adj/adv hard; sterk; 
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streng; (om blik) stift; drink ~ 
drikke tet; as ~ as nails benhard; 
think ~ tenke sig grundigt om; ~ 
luck! det var uheldigt! no ~ fee- 
lings! skal vi lade det vere glemt? 
~ of hearing tungher; ~ done by 
uretferdigt behandlet; ~ on sby 
hard ved en; be ~ up have lavvande 
i kassen; be ~ up for sth mangle ngt; 
~back s indbunden bog; ~-bitten 
adj hard; herdet; ~board s trefi- 
berplade; ~-boiled adj hardkogt; 
~-earned [-a:nd] adj surt tjent. 

harden [‘ha:dn] v gere hard; 
herde(s); ~ing s herdning; forher- 
delse. 

hardiness [‘ha:dinis] s hardforhed; 
udholdenhed. 

hard labour [‘ha:d ‘leiba*] s tvangsar- 
bejde, strafarbejde. 

hardliner [‘ha:dlaina*] s (pol) stram- 
mer. 

hardly [‘ha:dli] adv neppe, knap; it’s 
~ enough det er sikkert ikke nok, 
det er nok ikke tilstrekkeligt; ~ 
anything nesten intet. 

hardness [‘ha:dnis] s hardhed. 

hardsell [‘ha:dsel] s (merk) pag&ende 
reklame. 

hardship [‘ha:d Jip] s provelse, lidelse; 
~s pl afsavn. 

hard shoulder [‘ha:d ‘Jauide*] s 
(vej)rabat. 

hard-up [ha:d'ap] adj: be ~ sidde 
hardt i det. 

hardware ['ha:dwee*] s isenkram; 
(edb) udstyr, maskinel; ~ shop s 
isenkramforretning. 

hard-wearing ['ha:dwearin] adj slid- 
sterk, solid. 

hard-working [‘ha:dwa:kin] ad) flittig, 
arbejdsom. 

hardy {‘ha:di] adj hardfer, mod- 
standsdygtig. 

hare [hea*] s hare; ~-brained adj sker; 
~lip s haresk4r. 

harlot [‘ha:lot] s (g/) tajte. 

harm [ha:m] s skade, fortred; he 
meant no ~ han mente det ikke sa 
slemt; no ~ done der er ingen skade 
sket; there’s no ~ in trying det ska- 
der ikke at prove, man kan da altid 
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forsege; out of ~’s way i sikkerhed 
// v skade, gore fortred; ~ful adj 
skadelig; ond; ~less adj uskadelig, 
harmlgs. 

harmonic [ha:'monik] adj harmonisk. 

harmonica [ha:'monika] s mundhar- 
monika. 

harmonics [ha:'moniks] spl (mus) har- 
monilere. 

harmonious [ha:'mounias] adj har- 
monisk; harmonize ['ha:msnaiz] v 
harmonisere; afstemme; harmone- 
re. 

harmony [‘ha:mani] s harmoni; frede- 
lighed, fordragelighed. 

harness [‘ha:nis] s (til hest) seletgj; 
(til barn) sele // v give sele(taj) pa; 
(fig) udnytte. 

harp [ha:p] s (mus) harpe // v: ~ on 
tale konstant om; ~ist s harpenist. 

harpsichord [‘ha:psik9:d] s cembalo. 

harrow [‘hzerau] s (agr) harve; ~ing 
adj sindsoprivende. 

harsh [ha: {] adj streng, hard, brutal; 
barsk; (om lyd) skurrende; (om far- 
ve) grel; (om smag) besk, harsk. 

harvest [‘ha:vist] s hast // vv heste; 
~er s hastmaskine; hgstarbejder. 

has [heez] se have. 

hash [hee] s (gastr) hakkemad, bikse- 
mad; (fig) kludder; (fork.f. hashish) 
hash; make a ~ of sth forkludre ngt 
// v: ~ up hakke; forkludre. 

hashish ['hzefif] s hash. 

hasn't [heeznt] d.s.s. has not. 

hassle [hzes!] s skeenderi; problem // 
v plage. 

haste [heist] s hast, fart; hastveerk; in 
a ~ien fart; make ~ skynde sig. 

hasten [heisn] v (g/) fremskynde; 
haste, ile. 

hasty [‘heisti] adj hastig; forhastet. 

hat [het] s hat; talk through one’s ~ 
vrevle; keep sth under one’s ~ holde 
ngt for sig selv; that’s old ~/ det er 
ikke nogen nyhed! 

hatch [heet!] s (mar ogsa: ~way) luge, 
lem; (om fugl) udklekning; kuld // 
v ruge; udruge; udklekke; ~back s 
(auto) (bil med) hekdor. 

hatchet [heetfit] s lille okse; bury the 
~ begrave stridsgksen. 
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hate [heit] s had // v hade, afsky; 
vere ked af; I would ~ to jeg vil 
meget nedig; J ~ to disturb jeg er 
ked at af forstyrre; ~ful adj vem- 
melig, modbydelig. 

hatred [‘heitrid] s had. 

haughty ['ho:ti] adj overlegen, arro- 
gant. 

haul [ho:I] s trek; strekning; bytte, 
fangst // v hale, slebe. 

haulage ['h:lid3] s transport(omkost- 
ninger). 

haulier ['ho:lia*] s vognmand. 

haunch [ho:nt{] s hofte; (om dyr) kel- 
le; ~ of venison dyrekelle. 

haunt [ho:nt] s tilholdssted // v hjem- 
sege, plage; spage (i); the house is 
~ed det speger i huset; a ~ed look 
et jaget udtryk (,blik). 

have [hzev, hav] v (had, had [heed, 
had]) have; vere; eje; (F) narre; ~ 
done (with) vere feerdig (med); ~ a 
dress made f& syet en kjole, ~ to 
vere ngdt til, skulle, matte; J had 
better jeg ma hellere; ~ sby on gore 
grin med en, narre en; ~ it in for 
sby have et horn i siden p4 en; ~ iz 
out with f8 talt ud med; I won’t ~ it 
jeg vil ikke finde mig i det; he has 
had it han er ferdig; han har faet 
nok; he has been had han er blevet 
snydt; ~ tea drikke te; ~ a drink f& 
sig en drink. 

haven [‘heivan] s (H) tilflugtssted; 
tax ~ skattely. 

haves [hzevz] spl: the ~ and the have- 
nots de rige og de fattige. 

havoc [‘hzevak] s edeleggelse; ravage; 
cry ~ rabe gevalt; play ~ with her- 
ge, odelegge. 

hawk [ho:k] s hag (ogs4 pol), ~er s fal- 
kejeeger; gadeszlger. 

hawthorn ['h9:89:n] s tjern. 

hay [hei] s he; hit the ~ (S) hoppe i 
dynerne, gi til kojs; ~fever s hofe- 
ber; ~wire adj: go ~wire blive sker; 
ga i skuddermudder. 

hazard ['hzezed] s tilfeelde; fare, risiko 
// v vove, risikere. 

hazardous [‘hzezadas] adj risikabel, 
hasarderet. 

haze [heiz] s dis, tage; (fig) uklarhed. 
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hazel [‘heizal] s hassel // adj nodde- 
brun; ~nut s hasselned. 

hazy [‘heizi] adj diset, taget; (fig) ube- 
stemt, vag; (foto) uskarp. 

he [hi:] pron han; den, det; ham; ~ 
who den som; it ts ~ who... det er 
ham som... 

head [hed] s hoved; leder, forstander; 
(i avis) overskrift; (om kveg) styk- 
ke; (fig) intelligens, forstand; at the 
~ of ispidsen for; averst pa; laugh 
one’s ~ off le sig fordervet; ~ over 
heels til op over begge grer; hoved- 
kulds; put one’s ~s together stikke 
hovederne sammen; keep one’s ~ 
holde hovedet koldt; she lost her ~ 
hun mistede besindelsen // v lede, 
st& i spidsen for; gA forrest; (fodb) 
heade, lave hovedsted; ~ for sztte 
kursen (,styre) imod; ~ off aflede; 
afverge; ~ache ['hedeik] s 
hovedpine; ~er s hovedspring; ho- 
vedstad; ~first adv pA hovedet; 
~gear s hovedtgj; hat; ~-hunter s 
hovedjeger; ~ing s titel, overskrift; 
afsnit; ~lamp s (auto) forlygte; 
~land s odde, forbjerg; ~light s 
(auto) forlygte; ~line s overskrift; 
hit the ~lines komme pA forsiden; 
~long adv pa hovedet, hovedkulds; 
~master s skolebestyrer; rektor; 
~mistress s skolebestyrerinde; rek- 
tor; ~ office s hovedkontor; ~-on 
adj frontal (fx collision sammen- 
sted); ~phones sp/ hovedtelefoner; 
~quarters sp/ hovedkvarter; ~-rest 
s nakkestette; ~room s fri hajde; ~s 
spl: ~s or tails plat el. krone; ~scarf 
s hovedterklede; ~set s hovedtele- 
foner; ~ start s (solidt) forspring; 
~stone s gravsten; ~strong adj 
stedig, egentadig; ~way s fart; 
fremskridt; ~wind s modvind. 

heady [‘hedi] adj impulsiv; berusen- 
de, som stiger til hovedet. 

heal [hi:!] v hele(s), lege(s); helbrede. 

health [hel6] s sundhed; helbred; in 
good ~ ved godt helbred; drink (to) 
sby’s ~ skale for en; ~ centre s 
legehus; ~ food s helsekost; ~ freak 
[-fri:k] s sundhedsapostel; ~ resort s 
kursted; the Health Service s sy- 
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gesikringen; ~ visitor s sundheds- 
plejerske. 

healthy [‘hel6i] adj sund, rask. 

heap [hi:p] s bunke, dynge; masse; a 
~ of, ~s of en mengde, masser af 
// v samile i bunke; (fig) ophobe, 
dynge sammen; a ~ed spoonful en 
topskefuld. 

hear [hio*] v (heard, heard [he:d]) 
hore; erfare; lytte; lystre; make one- 
self heard skaffe sig erenlyd; ~ 
about here om; ~ from here fra; 
they wouldn’t ~ of it de ville ikke 
here tale om det; do you ~ me? 
herer du? ~ sby out lade en fa lov 
at tale ferdig. 

hearing [‘hiarin] s horelse; horing; 
hard of ~ tungher; ~ aid s hgreap- 
parat. 

hearsay [‘hiasei] s rygter. 

hearse [ha:s] s ligvogn, rustvogn. 

heart [ha:t] s hjerte; mod; kerne; at ~ 
inderst inde; by ~ udenad; he 
didn’t have the ~ to do it han nen- 
nede ikke at gore det; have a ~! 
ver nu lidt rar! have a change of ~ 
bestemme sig om; Jose ~ tabe mo- 
det; set one’s ~ on vere opsat pa; 
take ~ tage mod til sig; to your ~’s 
content af hjertens lyst; (se ogs4 
hearts); ~ attack s hjerteanfald; 
~beat s hjertebanken; hjertets slag; 
~breaking adj hjerteskerende; 
~broken [-braukn] adj sonderknust; 
~burn s halsbrand, sure opsted; ~ 
condition s darligt hjerte. 

heartening [‘ha:tenin] adj opmuntrende. 

heart failure [‘ha:t ,feilja*] s hjertestop. 

heartfelt ['ha:tfelt] adj hjertelig, in- 
derlig. 

hearth [ha:6] s kamin; esse. 

heartily [‘ha:tili] adv hjerteligt, inder- 
ligt; agree ~ vere helt enig(e). 

heartless [‘ha:tlis] adj hjertelgs. 

hearts [ha:ts] sp/ (om kort) hjerter; 
queen of ~ hjerter dame. 

heartthrob [‘ha:rt6rob] s (om mand) 
hjerteknuser, drommefyr. 

heart-to-heart [‘ha:tsha:t] s fortrolig 
snak. 

hearty [‘ha:ti] adj hjertelig; ivrig; 
sund; (om appetit etc) solid. 
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heat [hi:t] s varme, hede; (fig) gled, 
ophidselse; (om dyr) brunst; (sport) 
lob, heat; put the ~ on sby legge 
pres pd en // v varme (op); blive 
varm; ~ed adj opvarmet; ophedet, 
hidsig; ~er s varmeapparat; var- 
melegeme. 

heath [hi:6] s hede. 

heathen ['hi:3an] s hedning // adj he- 
densk. 

heather [‘heda*] s lyng // adj lyngfar- 
vet, lilla. 

heating ['hi:tiq] s opvarmning // adj 
varmende; varme-; ~ oil s fyrings- 
olie. 

heatrash [‘hi:traeJ] s varmeknopper. 

heatstroke ['hi:tstrauk] s hedeslag. 

heatwave [‘hi:tweiv] s hedebglge. 

heave [hi:v] s trek; kast; belgen, den- 
ning // v lefte; kaste; hive; drage; 
svulme; ~ a sigh drage et suk; it 
makes my stomach ~ det far det til 
at vende sig i mig; ~ to (mar) dreje 
bi. 

heaven {hevn] s himmel(en); ~ forbid 
Gud forbyde; ~ knows det ma gu- 
derne vide; ~ly adj himmelsk; dej- 
lig; ~ly body s himmellegeme; ~- 
sent adj som sendt fra himmelen. 

heavily ['hevili] adv tungt; sveert; me- 
get; dybt. 

heavy [‘hevi] s steerk mand, gorilla // 
adj tung, stor, steerk, svar; it’s ~ go- 
ing det er besveerligt; ~ industry 
sverindustri; a ~ smoker en storry- 
ger; the car is ~ on petrol bilen sluger 
meget benzin; ~-handed sdj hard- 
heendet; ~-weight s (sport) sveerveegt. 

Hebrew ['hi:bru:] s hebraer // adj he- 
braisk. 

heck [hek] znterj: oh ~/ pokkers! 

hectic ['hektik] adj hektisk. 

he'd [hi:d] d.s.s. he had; he would. 

hedge [hed3] s hegn, hek // v teve, 
vakle; ~ in indhegne; ~ one’s bets (i 
tipning etc) foretage helgarderin- 
ger; ~hog s pindsvin; ~row [-rau] s 
levende hegn. 

heed [hi:d] s: pay ~ to tage sig af, 
znse // v ense, bryde sig om, 
legge merke til; ~less adj ligegyl- 
dig; ubeteenksom. 
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heel [hi:!] s hal; endeskive; (S, om 
person) lort; click one’s ~s smekke 
helene sammen; dig one’s ~s in 
(kridte skoene og) st fast; be hard 
on sby’s ~s vere lige i helene pa 
en; take to one’s ~s stikke af // v 
(om sko) sztte hele pa. 

hefty ['hefti] adj stor, velvoksen, solid. 

heifer [‘hefa*] s kvie. 

height [hait] s hajde; hajdedrag; hej- 
depunkt; ~en w forhgje, age; (fig) 
tage til. 

heir [eo*] s arving. 

heiress ['eoras] s kvindelig arving. 

heirloom [‘eaiu:m] s arvestykke. 

held [held] prez og pp af hold. 

helipad [‘helipzed] s helikopterlan- 
dingsplads (fx pA skib el. hustag). 

hell [hel] s helvede; a ~ of a... en al- 
lerhelvedes...; give them ~ gore 
helvede hedt for dem; oh ~/ s for 
pokker! pokkers! get the ~ out of 
here! se at skrubbe ud! raise ~ lave 
en farlig ballade; like ~ I will! gu’ 
vil jeg ej! for the ~ of it (F) for sjov; 
come ~ or high water hvad pokker 
der s& end sker. 

he'll [hi:t] d.s.s. he shall; he will. 

hell-bent [‘helbent] adj: ~ on (F) fast 
besluttet pa. 

hellish [‘helif] adj helvedes, infernalsk. 

hello [ha'lou] znzerj goddag! hej! 
hovsa! hallo! 

helm [helm] s (mar) ror, rat. 

helmet [‘helmit] s hjelm. 

heimsman ['helmzman] s rorgenger. 

help [help] s hjazlp; hjzlper; hushjelp 
// v hyelpe; stotte; ~ yourself (to 
bread) versgo at tage (bred); I 
can’t ~ saying it jeg kan ikke lade 
vere med at sige det; he can’t ~ it 
han kan ikke gore for det; be of ~ 
vere til hjelp; ~ sby out hjzlpe en 
igennem en vanskelighed, komme 
en til hjelp; ~er s hjzlper; ~ful adj 
hjzlpsom; nyttig. 

helping [‘helpin] s portion. 

helpless [‘helplis] adj hjzlpeles. 

helter-skelter [‘helta'skelto*] adv i vild 
forvirring, hulter til bulter. 

hem [hem] s sem, kant // v samme, 
kante; ~ 1m omringe, indeslutte. 
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hemisphere [‘hemisfio*] s halvkugle, 
hemisfere. 

hemline ['hemlain] s som (pa kjole 
etc). 

hemp [hemp] s (6or) hamp. 

hemstitch [‘hemstit] s hulsom. 

hen [hen] s hone; hunfugl. 

hence [hens] adv deraf; derfor; fra nu 
af; two years ~ om to ar fra nu af; 
~forth adv fra nu af, for fremtiden. 

henchman [‘hentJmoen] s handlanger. 

hen party [‘henpa:ti] s dameselskab; 
polterabend (for kvinder). 

henpecked [‘henpekd] adj (om eg- 
temand) under teflen. 

hepatitis [hepa'taitis] s leverbeteen- 
delse. 

her [ha:*] pron hende, sig; hendes. 

herald [‘herald] s herold, budbringer 
// v forkynde, bebude; ~ry 
{'heraldri] s heraldik. 

herb [ha:b] s urt; krydderurt. 

herbaceous [ha:'beisas] adj urteag- 
tig; ~ border staudebed. 

herbal ['ha:b!] adj urte-. 

herd [ha:d] s hjord, flok // v: ~ to- 
gether genne sammen. 

here [hio*] adv her, herhen; from ~ 
herfra; ~’s my sister dette (,her) er 
min sgster; ~ she comes der kom- 
mer hun; ~ you are versgo; ~ 
goes! s8, nu gar det los! now, look 
~/ her nu engang! ~abouts adv 
her omkring, her i nerheden; ~af- 
ter adv herefter // s: the ~after det 
hinsides; ~by adv herved. 

hereditary [hi'reditri] adj arvelig, 
arve-; heredity s arvelighed. 

heresy [‘herasi] s ketteri. 

heretic [‘heratik] s ketter; heretical 
[hi'retik!] adj keettersk. 

herewith [hia'wid] adv hermed. 

heritage [‘heritid3] s arv. 

hermit ['ha:mit] s eremit, eneboer. 

hernia [‘ha:nia] s (med) brok. 

hero [‘hisrau] s helt. 

heroic [hi'rauik] adj heltemodig, heroisk. 

heroin [‘herauin] s heroin. 

heroine ['herauin] s heltinde. 

heroism [‘herauizm] s heltemod. 

heron [‘heren] s hejre. 

herring [‘herin] s sild; a red ~ et falsk 
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spor; smoked ~ reget sild; ~bone s 
sildeben; sildebensmgnster; ~bone 
stitch s heksesting. 

hers [ha:z] pron hendes; sin, sit, sine. 

herself [ha:self] pron hun selv; hende 
selv; sig selv; she did it ~ hun gjor- 
de det selv. 

he’s [hi:z] d.s.s. he has, he 1s. 

hesitant [‘hezitent] adj tevende, usik- 
ker. 

hesitate [‘heziteit] v tove, vakle; ~ 
about vere i tvivl om; ~ to tove 
med at; hesitation [-'teifan] s 
teven; usikkerhed. 

het-up [het'ap] adj (F) ophidset. 

hew [hju:] v (~ed, ~ed el. ~m) hugge. 

heyday ['heidei] s velmagtsdage. 

HGV [eit fd3i:'vi:] s (fork.f. heavy goods 
vehicle) lastvogn. 

hi [hai] znzerj hej! davs! 

hibernate [‘haibaneit] v overvintre; 
ligge i dvale (,hi). 

hiccough, hiccup ['hikap] s/v hikke. 

hid [hid] pret af hide; ~den [hidn] pp 
af hide. 

hide [haid] s skind, hud // vw banke, 
prygle; (hid, hidden) skjule, gemme; 
skjule sig; ~ from gemme sig for; ~ 
sth (from sby) skjule (,gemme) ngt 
for en; ~-and-seek s (om leg) skjul; 
~away s skjulested. 

hidebound [‘haidbaund] adj forstok- 
ket, reaktioner. 

hideous ['hidios] adj heslig, skrakke- 
lig. 

hideout [‘haidaut] s gemmested. 

hiding [‘haidin] s tsk, prygl; skjul; 
give sby a good ~ give en en ordent- 
lig omgang tev; be in ~ holde sig 
skjult; ~ place s gemmested. 

higgeledy-piggledy [‘higaidi, pigaldi] 
adv hulter til bulter. 

high [hai] adj hej; stor; sterk; vold- 
som (fx wind blest); (S) hoj, skev 
(af stoffer); leave shy ~ and dry lade 
en i stikken; ~ and mighty stor pa 
den; in ~ spirits 1 hejt humer; it’s 
~ time det er pa haje tid; from on ~ 
fra hejeste sted; ~brow [-brau] s in- 
tellektuel; Andssnob; ~-class adj 
topklasse-. 

High Court [‘haiko:t] s overret. 
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high... ['hai-] sms: ~diving s (sport) 
tarnspring; ~ flier s streber; suc- 
cesdreng; ~-handed adj storsnudet; 
~-heeled adj hajhezlet; ~ jump s 
(sport) hejdespring. 

Highlander [‘hailondo*] s skotsk haj- 
lender; the Highlands sp/ det skot- 
ske hejland. 

high... ['hai-] sms: ~-level adj pa 
hgjeste niveau, top-; ~light s (fig) 
hejdepunkt // v kaste lys over; 
fremheve; ~ly adv i hej grad, me- 
get, hajt; ~ly strung overspendt, 
nerves. 

Highness [‘hainis] s: Your ~ Deres 
hejhed. 

high... ['hai-] sms: ~-pitched adj (om 
stemme, tone) skinger, haj; ~-pow- 
ered adj kraftig; dynamisk; ~-pres- 
sure adj hejtryks-; ~-priced adj 
dyr; ~rise block s hajhus; ~ school 
s hgjere skole (11-18 ar); ~-speed 
adj hurtig-; ~-spirited adj livlig; ~ 
spot s hajdepunkt; ~ tea s efter- 
middagsmiAltid; ~ street s hovedga- 
de; ~-tension adj hejspendings-; 
~-ups spi pinger; ~way s hovedvej; 
~wayman s landevejsrever. 

hijack ['haid3eek] v (om fly) kapre, 
bortfore; ~er s flykaprer. 

hike [haik] s travetur, vandretur; (F) 
stigning (i priser etc) // v vere p& 
travetur; ~ up hive op i; ~rs 
vandrer; hiking s vandring. 

hilarious [hi'learias] adj kid, losslup- 
pen. 

hilarity [hi'lzeriti] s munterhed, les- 
sluppenhed. 

hill [hil] s bakke; (iseer skotsk) bjerg; 
as old as the ~s urgammel. 

hillock [‘hilok] s lille bakke. 

hillside ['hilsaid] s (bjerg)skraning. 

hill start [‘hilsta:t] s (auto) start op 
(ned) ad bakke. 

hilly [‘hili] adj bakket; bjergrig. 

hilt [hilt] s: up to the ~ (fig) helt igen- 
nem. 

him [him] pron han; ham; den, det; sig. 

himself [him'sslf] pron han selv; sig 
selv; (all) by ~ (helt) alene; he did 
it ~ han gjorde det selv. 

hind [haind] s hind // adj bagest, bag-. 
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hinder [‘hinda*] v hindre; sinke. 

hindrance ['hindrans] s hindring. 

hindsight [‘haindsait] s bagklogskab. 

hinge [hind3] s hengsel // v- ~ on 
(fig) komme an pa. 

hint [hint] s antydning, vink; drop sby 
a ~ give en et vink // v antyde, 
insinuere; ~ at hentyde til. 

hip [hip] s hofte; (bot) hyben // adj 
(F) med pa noderne; ~ flask s lom- 
melerke. 

hippopotamus [hipa'potamas] s (pl: 
~es el. hippopotami [-'potemai]) 
flodhest. 

hire [haia*] s leje; lon; hyre; for ~ til 
leje; (pa taxi) fri // v leje; hyre, 
ansztte; ~ out leje ud; ~ purchase 
s (HP) keb (,salg) pa afbetaling. 

his [hiz] pron hans; sin, sit, sine. 

hiss [his] s hvesen; hvislen // v 
hvese, hvisle; hysse. 

historian [hi'sto:rion] s historiker. 

historic(al) [hi'storik(al)] adj historisk. 

history [‘histari] s historie; make ~ 
skabe historie; have a ~ of violence 
vere kendt som voldsmand; go 
down in ~ g over i historien; that’s 
past ~ det er fortid. 

hit [hit] s sted, slag; succes, hit; 
(fuld)treffer // v (hit, hit) ramme; 
stede, sl4; n4; stade sammen med; 
finde, stade p&; ~ the bottle sla sig 
pa flasken; ~ the ceiling flyve helt 
op i loftet; ~ the headlines komme i 
avisen; ~ the road (F) tage af sted; 
~ the sack (F) ga til kojs; ~ it off 
with sby komme godt ud af det med 
en; ~-and-run driver s flugtbilist. 

hitch [hit{] s hindring, standsning; 
(mar) stik // v sette fast; spende 
for; ~ a lift blaffe, kere pa tommel- 
fingeren; ~-hike v blaffe. 

hitman [‘hitman] s (F) lejemorder. 

hive [haiv] s bikube. 

HMS fork.f. Her (, His) Majesty’s Ship. 

hoard [ho:d] s forrad, reserver; skat 
// v samle sammen, hamstre. 

hoarding [‘ho:din] s plankeverk. 

hoarfrost ['ho:frost] s rimfrost. 

hoarse [ho:s] adj hes. 

hoax [heuks] s speg, nummer; skrene 
// v narre. 
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hob [hob] s bordkomfur; kogesektion; 
varmeplade (oven p4 komfur); pind 
(i ringspil). 

hobble [hobl] v halte, humpe. 

hobby ['hobi] s hobby; ride one’s ~ 
(fig) ride sin kephest; ~horse s (om 
legetoj) kephest. 

hobnailed [‘hobneild] adj (om stevle) 
sombesléet. 

hobnob [‘hobnob] v: ~ with menge 
sig med, gnubbe skuldre med. 

hock [hak] s rhinskvin; (om hest) 
hase // v pantsette. 

hoe [hau] s hakke, lugejern. 

hog [hog] s (vild)svin; go the whole ~ 
tage skridtet fuldt ud // v (fig) rage 
til sig. 

Hogmanay [hogma'nei] s (skotsk) 
nytarsaften, 

hogwash [‘hogwoJ] s (F) pladder, 
bavl. 


hoist [hoist] s hejs, spil // v hejse, lefte. 

hoity-toity [‘hoiti'toiti] adj storsnudet. 

hold [hauld] s hold, tag; stette, fod- 
feeste; (mar) lastrum; catch (,get) ~ 
of £8 fat i; get ~ of oneself tage sig 
sammen // v (held, held) holde; in- 
deholde, rumme; eje; mene, anse 
for; geelde; ~ it/ vent lige lidt! ~ 
the line! (tif) et ojeblik! ~ one’s own 
(fig) holde stand; ~ one’s drink 
kunne tale at drikke meget; don’t ~ 
it against me! lad mig ikke here for 
det! ~ back holde tilbage; skjule (fx 
a secret en hemmelighed); ~ down 
holde nede; blive i (fx @ job et job); 
~ off holde borte; holde pa afstand; 
~ on holde sig fast; holde ud; 
fortsette; ~ on! stop lidt! ~ on to 
holde fast i (,pa); beholde; ~ our 
holde ud; love; tilbyde; ~ out for 
sth stedigt forlange ngt, holde fast 
ved ngt; ~ out on sby skjule ngt for 
en; ~ up rekke op; stette, holde 
oppe; holde i skak; lave holdup; 
~all s rejsetaske, weekendtaske. 

holder ['haulds*] s indehaver; holder. 

holding [‘houldin] s beholdning; aktie- 
post; (agr) gard, brug; ~ company 
s holdingselskab. 

hold-up ['hauldap] s holdup, vebnet 
reveri; trafikstandsning. 
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hole [haul] s hul; be in a ~ vere i kni- 
be; be in ~s vere hullet // v hulle, 
lave huller i; be ~d up gemme sig, 
forskanse sig. 

holiday ['holidei] s ferie; fridag; hel- 
ligdag; go on ~ tage pa ferie; ~ma- 
ker s ferierejsende, turist; ~ resort 
[-ri'za:t] s feriested. 

holiness ['haulinis] s hellighed. 

holier [‘hola*] s skral, brel // v brele, 
skrale. 

hollow [‘holeu] s hulning; hul; 7 the 
~ of one’s hand i sin hule hand // 
adj hul; (fig) falsk. 

holly [‘holi] s kristtorn. 

hollyhock ['halihok] s stokrose. 

holocaust [‘holek9:st] s storbrand; 
massakre, massedrab. 

holster ['houlste*] s pistolhylster. 

holy [‘houli] adj hellig; Holy Commu- 
nion nadver; the Holy Ghost (,Spi- 
rit) helliganden; ~ smoke! milde 
Moses! holier than thou (neds, om 
person) frelst, hellig; ~ orders spi: 
take ~ orders blive presteviet; the 
Holy See s pavestolen; the Holy 
Writ s den hellige skrift, Bibelen. 

homage [‘homid3] s hyldest; pay ~ to 
hylde. 

home [heum] s hjem; at ~ hjemme; 
make oneself at ~ lade som om man 
er hjemme; he lives away from ~ 
han bor ikke hjemme // adj hjem- 
lig; hjemme-; indenrigs, national 
// adv hjem; hjemme; i ml; iz 
came ~ to me det gik op for mig; go 
~ ga hjem; (fig) ramme; his remark 
went ~ hans bemerkning ramte 
(,traf) // v: ~ in (om missil) f& 
kontakt med mAlet; (om fugl) ven- 
de hjem; ~-brew s hjemmebryg; 
~coming s hjemkomst; ~ econo- 
mics s (i skolen) hjemkundskab; ~- 
grown adj hjemmedyrket; ~ help s 
hjemmehjelper; ~land s fedreland; 
(i Sydafrika) reservat (for sorte); 
~less adj hjemlos; husvild; ~ly adj 
hjemlig, hyggelig; javn, folkelig; ~- 
made adj hjemmelavet; the Home 
Office s indenrigsministeriet; ~ rule 
s selvstyre, hjemmestyre; Home 
Secretary s sv.t. indenrigsminister; 


H homesick 


~sick adj: be ~sick have hjemve; ~ 
stretch s (i lob og fig) opleb; 
~ward(s) adv hjemad, hjem-; 
~work s hjemmearbejde, lektier. 


homey [‘heumi] ad) hyggelig, hjemlig. 


homicide ['homisaid] s drab; drabs- 
mand. 

homily [‘homili] s preken. 

homing [‘haumin] adj malsegende; ~ 
pigeon brevdue. 

homogeneous [homau'd3i:nias] adj 
ensartet, homogen. 

hone [haun] v slibe, hvesse; (fig) op- 
lere, ‘slibe af’. 

honest ['onist] adj zerlig; heederlig; be 
~ with vere erlig overfor; ~ly adv 
erligt; zrligt talt. 

honesty ['‘onisti] s erlighed. 

honey [‘hani] s honning; (F) skat // v 

snakke godt for, smere; ~dew melon 

[-dju:] s honningmelon. 

honeymoon [‘hanimu:n] s bryllups- 
rejse, hvedebradsdage. 

honeysuckle [‘hanisakl] s (bor) kapri- 
folium. 


honk [honk] w dytte, tude (med hornet). 


honorary ['onarari] adj zres- (fx 
member medlem). 

honour [‘ono*] s ere, header; in ~ of 
til ere for; guest of ~ eresgest; 
maid (,lady) of ~ hofdame; be on 
one’s ~ have givet sit zresord; do 
the ~s spille vert (,veertinde) // v 
zre, hedre; opfylde, indfri; ~ a 
bill (merk) acceptere en veksel; 
~able adj hederlig, retskaffen; 
zeret; the ~able member (parl) det 
zrede medlem; ~s degree s kandi- 
dateksamen (BA) med specialise- 
ring i ét fag. 

hood [hu:d] s hztte; (auto) kaleche; 
emhette. 

hoodlum [‘hu:diam] s belle. 

hoodwink [‘hudwink] v bluffe, narre. 

hoof [hu:f] s (pl: hooves [hu:vz]) hov 
(pa dyr). 

hook [hu:k] s krog; knage; hegte; fis- 
Kekrog; szvallow sth ~, line and sin- 
ker sluge ngt rat // v f& pa krogen; 
hegte; beje, krumme; ~ on hegte 
(sig) pa; henge pa; ~ up hegte 
sammen; koble til; ~ed adj krum; 
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~ on grebet (,fanget) af, vild med; 
afhengig af. 

hooker [‘hu:ka*] s (S) luder. 

hooligan [‘hu:ligan] s belle, volds- 
mand; (brit iser) fodboldbelle. 

hoop [hu:p] s tendband, ring; pur sby 
through the ~s sette en pé en hard 
prove. 

hoot [hu:t] s hujen, tuden; not give a 
~ vere revnende ligeglad; he’s a ~ 
han er hylende grinagtig // v tude, 
huje; ~ with laughter hyle af grin. 

hooter [‘hu:ta*] s bilhorn; (mar) sig- 
nalhorn, sirene; (S) tud, gynter. 

hoover °® [‘hu:va*] s stavsuger // v 
stovsuge. 

hooves [hu:vz] sp/ af hoof. 

hop [hop] s hop, spring; (bot) humle 
// v hoppe; hinke; ~ping mad flint- 
rende gal. 

hope [haup] s hab; in the ~ of... i hab 
om at...; be past all ~ ikke sta til at 
redde; some ~/ det er der ikke store 
chancer for! // v habe (p4); J ~ not 
det haber jeg ikke; J ~ so det haber 
jeg; ~ful adj forhabningsfuld; lo- 
vende; ~fully adv forhabentlig; 
~less adj hables. 

hopscotch [‘hopskotJ] s: do ~ hinke. 

horizon [ha'raizan] s horisont; ~tal 
[hori'zontl] adj vandret. 

hormone [‘h2:maun] s hormon; ~ de- 
ficiency [-do'fiJansi] s hormonman- 
gel. 

horn [h2:n] s horn; blow the ~ (auto) 
tude i hornet; (mus) blese i hornet; 
~ of plenty overfledighedshorn; 
~ed adj med horn; horn-. 

hornet ['ho:nit] s gedehams; ~’s nest s 
hvepserede (ogsa fig). 

horn-rimmed [‘ha:nrimd] adj: ~ spec- 
tacles hornbriller. 

horny [‘ho:ni] adj med hard hud; (F) 
(om mand) liderlig. 

horrendous [ha'rendas] adj grufuld; 
enorm. 

horrible [‘horibl] adj frygtelig, gru- 
fuld; afskyelig. 

horrid ['horid) adj vemmelig, gyselig. 

horrific [ho'rifik] adj skrekkelig; red- 
selsfuld. 

horrify [‘horifai] v forfeerde, skremme. 
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horror [‘hore*] s redsel, skrek; afsky; 
she looks a ~ hun ser skrekkelig 
ud; have a ~ of spiders have en 
skrek for edderkopper; have the ~s 
have delirium tremens; ~ film s 
skrekfilm, gyser; ~-stricken 
[-strikn] adj reedselslagen. 

horse [ho:s] s hest; (sav)buk; ~back s 
hesteryg; on ~back til hest; ~flesh s 
hestekad; heste; ~fly s hestebremse; 
~man s rytter; ~power s (hp) heste- 
kraft; hestekreefter (hk); ~-racing s 
hesteveeddelob; ~radish s peber- 
rod; ~-trading s (fig) studehandel; 
~whip s ridepisk. 

hors(e)y ['ho:si] adj hesteagtig; 
heste-; vild med heste. 

horticulture ['ho:tikalt{a*] s havedyrk- 
ning. 

hose [hauz] s (ogsa: ~ pipe) 
(vand)slange; (ogsa: garden ~) ha- 
veslange // sp] stromper // v van- 
de; sprajte. 

hosiery [‘hauziari] s trikotage; (i for- 
retning) stremper, strempeafde- 
ling. 

hospitable [‘hospitabl] adj gestfri. 

hospital ['hospitl] s sygehus, hospital; 
in ~ pa sygehuset, indlagt. 

hospitality [hospi'teeliti] s geestfrihed. 

hospitalize ['hospitalaiz] v indlegge 
(pa sygehus). 

host [houst] s vert; (her)skare, 
mengde. 

hostage [‘hostid3] s gidsel; be taken ~ 
blive taget som gidsel. 

hostel [hostl] s hjem, herberg; (ogsa: 
youth ~) ungdomsherberg, van- 
drerhjem. 

hostess [‘houstis] s vertinde; (ogsa: 
air ~) stewardesse, flyveertinde. 

hostile [‘hostail] adj fjendtlig. 

hostility [ho'stiliti] s fjendtlighed. 

hot [hot] adj varm, hed; krydret, 
sterk; (fig) hidsig, lidenskabelig; 
you are getting ~ tampen brender; 
be ~ at sth vere skrap til ngt; he’s 
~ on football han er vild med fod- 
bold // uv: ~ up a car tune en bil; 
~bed s drivbznk; (fig) arnested. 

hotchpotch [‘hotJpot{] s ruskom- 
snusk, rodsammen. 


hovercraft H 


hotel [hau'tel] s hotel. 

hotelier [hau'telio*] s hotelejer, hotelveert. 

hot... ['hot-] sms: ~foot v: ~foot it 
skynde sig, spurte // adv sporen- 
stregs; ~headed adj hidsig, opfa- 
rende; ~house s drivhus; ~plate s 
kogeplade; varmeplade; ~pot s 
(gastr) ragout af kad og kartofler; ~ 
spot s urocentrum; sted med man- 
ge aktiviteter; ~-water bottle s var- 
medunk, 

hound [haund] s jagthund; ride to ~s 
drive revejagt // v jage, forfolge. 

hour [aus*] s time; stund; tid; an ~ 
and a half halvanden time; strike 
the ~ (om ur) sla hel; after ~s efter 
lukketid; az an early ~ tidligt; paid 
by the ~ timelonnet; for ~s and ~s 
itimevis; on the ~ pa slaget (hel); 
work long ~s have en lang arbejds- 
dag; out of ~s uden for arbejdstid; 
~ hand s lille viser; ~ly adj time- // 
adv i timen; hver time. 

house s [haus] (pl: ~es ['hauziz]) hus 
(ogs4 om firma etc); (teat) forestil- 
ling; tilskuerpladser; be getting on 
like a ~ on fire klare sig stralende; 
Komme fint ud af det (med hinan- 
den); it’s on the ~ huset betaler; 
bring the ~ down (fig) velte huset; 
the House of Commons underhuset; 
the House of Lords overhuset // v 
[hauz] huse; give husly; ~ agent s 
ejendomsmegler; ~bound adj ude 
af stand til at ga ud; ~breaking s 
indbrud; ~hold s husstand; hus- 
holdning; ~-hunt wv sage bolig; 
~keeper s husholderske; husbesty- 
rerinde; ~keeping s husholdning; 
~plant s stueplante; ~top s hustag; 
~train v gore stueren; ~wife s hus- 
mor; ~work s husligt arbejde. 

housing [‘hauzin] s boliger, huse // 
adj bolig; ~ association s boligsel- 
skab; ~ benefit s boligtilskud; ~ de- 
velopment s boligbyggeri; ~ esta- 
te, ~ scheme s boligkvarter; ~ 
shortage s boligmangel. 

hovel [‘haval] s ussel hytte, skur. 

hover ['hove*] v sveve; vakle, tave; ~ 
about (,round) sby kredse om en; 
~craft s luftpudebad; luftpude-. 


H how 


how [hau] adv hvordan; hvor; ~ are 
you? hvordan har du det? (ofte som 
hilsen) goddag! ~ come? ~ so? 
hvordan kan det vere? hvordan 
det? ~ could you! hvordan kunne 
du gere det! ~ lovely! hvor skent! 
~ many? hvor mange? ~ much is 
it? hvad koster det? ~ about a 
drink? hvad med en drink? ~ever 
[hau'eva*] adv hvordan end; ~ever 
that may be... hvorom alting er... 
// konj imidlertid, alligevel. 

howl [haul] s hyl, brel, tuden // v 
hyle, tude, vrele. 

howler [‘haula*] s brgler, bommert. 

howling [‘houlin] adj hylende, vrelen- 
de; (fig) drenende. 

HP, hp fork.f. Hire-purchase; horsepower. 

HQ [‘eit’kju:] fork.f. headquarters. 

HRH fork.f. His Royal Highness. 

hr(s) fork.f. hour(s). 

ht fork.f. height. 

hub [hab] s (hjul)nav; (fg) centrum; 
(F) (ogsa: hubby) (egte)mand. 

hubbub [‘habab] s st&hej, larm. 

hubcap [‘habkzep] s hjulkapsel. 

huddle [had] v: ~ together stimle 
sammen; trykke sig op ad hinan- 
den. 

hue [hju:] s farve; anstreg; ~ and cry 
(fig) ramaskrig, alarm; klapjagt, 
hetz. 

huff [haf] s: in @ ~ mopset // v: ~ 
and puff puste og stonne; rase og 
regere; ~y adj fornermet, mopset. 

hug [hag] s omfavnelse, knus // v 
omfavne, knuge (ind til sig); holde 
sig tet ved. 

huge [hju:d3] adj enorm, kempestor. 

hulk [halk] s stort klodset skibsskrog; 
(om person) klods; ~ing adj enorm, 
kempe-. 

hull [hai] s skibsskrog; (bot) belg, 
skal. 

hullabaloo [halabo'lu:] s (F) stahej. 

hum [ham] s nynnen; (om insekt) 
brummen, summen // v nynne; 
summe, brumme; ~ and haw sige 
“gh” og “ah”; ikke ville ud med 
sproget. 

human [‘hju:man] s (ogsa: ~ being) 
menneske // adj menneskelig; 
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menneske-; I’m only ~ jeg er kun 
et menneske; ~ error menneskelig 
fejl; ~ rights sp/ menneskerettighe- 
der. 

humane [hju'mein] adj menneske- 
kerlig, human. 

humanitarian [hju:mzeni'tearien] adj 
humaniter. 

humanities [hju'mzenitiz] sp/ humani- 
ora. 

humanity [hju'meeniti] s menneskelig- 
hed; menneskehed. 

humble [hambl] adj ydmyg; beske- 
den, tarvelig; eat ~ pie krybe til 
korset; ydmyge sig; humbly adv 
ydmygt; beskedent. 

humbug [‘hambag] s vrevl; humbug; 
svindler; pebermyntebolsje. 

humdrum ['hamdram] adj kedsomme- 
lig, ensformig. 

humid ['hju:mid] adj fugtig. 

humidifier [hju:'midifaia*] s befugt- 
ningsanleg, luftfugter. 

humidity [hju:'miditi] s fugtighed. 

humiliate [hju:'milieit] o ydmyge; hu- 
miliation [-'eifan] s ydmygelse. 

humility [hju:'militi] s ydmyghed. 

hummingbird ['haminba:d] s kolibri. 

humorous ['hju:maras] adj humo- 
ristisk. 

humour [‘hju:ma*] s humor; humer // 
v faje. 

hump [hamp] s pukkel; tue; bakke; 
(indbygget) bump (i vejbane) // v 
slebe pa; tage op pa skulderen; 
~back s pukkelrygget person. 

hunch [hantf] s klump, luns; (fg) for- 
udanelse; have a ~ that... have pa 
fornemmelsen at... // v: ~ one’s 
back krumme ryg; ~back s pukkel; 
pukkelrygget person; ~ed adj lu- 
dende, bgjet. 

hundred ['handroad] num hundrede; 
~s and thousands s (gastr) farvet 
krymmel. 

hundredth [‘handradé] s hundrede- 
del. 

hundredweight ['handradweit] s cent- 
ner (brit: 112 1b, 50,8 kg; am: 100 
1b, 45,3 kg). 

hung [hag] pret og pp af hang. 

Hungarian [han‘geerion] s ungarer // 
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adj ungarsk; Hungary [‘haggari] s 
Ungarn. 

hunger [‘hange*] s sult; (fig) trang 
(for til) // v: ~ for terste efter, gn- 
ske brendende. 

hung over [‘han auve"] ad; plaget af 
temmermend. 

hungry [‘hangri] adj sulten; begzerlig (for 
efter); it’s ~ work det giver appetit. 

hung up [,han'ap] ad/ sléet ud; be ~ 
about sth (ogs&) tabe hovedet over 
ngt; vere fikseret pa ngt. 

hunk [hank] s luns, humpel; (S, om 
mand) flot steg. 

hunt [hant] s jagt // v jage (efter); 
sege; ga pa jagt; ~ for lede efter; ~ 
the thimble lege gemme fingerbel; 
~ out opsteve, opsnuse. 

hunter [‘hanta*] s jeger. 

hunting [‘hantin] s jagt (iseer reevejagt 
til hest); ~ box s jagthytte. 

huntsman ['hantsman] s jzger. 

hurdle [ha:di] s geerde; (sport) hek, 
forhindring; ~ race s (ogsa: hur- 
dles) hekkelgb; forhindringsleb. 

hurl [ha:l] v slynge, kyle. 


hurty-burty [‘ha:li,b9:li] s virvar, tummel. 


hurricane ['harikan] s orkan. 

hurried [‘harid] adj hastig, fortravlet; 
hastveerks-. 

hurry [‘hari] s hast(veerk); fart; travl- 
hed; be in a ~ have travlt; do sth in 
a ~ skynde sig med ngt; there’s no 
~ det jager ikke // v skynde sig, 
haste; skynde pa; fremskynde; ~ 
up! skynd dig (,jer)! 

hurt [ha:t] s skade, fortreed; sar // v 
(hurt, hurt) skade; sla, stede; (fig) 
sire; gore ondt; it won’t ~ you to... 
du tager ikke skade af at... // adj 
séret; ~ful adj sfrende. 

hurtle [ha:tl] v slynge, kaste; styrte, 
suse; ~ down rasle ned; ~ past suse 
forbi. 

husband [‘hazbend] s (egte)mand // 
v: ~ sth holde hus med ngt, spare 
pa ngt. 

husbandry [‘hazbendri] s CH) land- 
brug. 

hush [haJ] s stilhed // v berolige, 
dysse ned; hush! hys! stille! hush- 
hush adj meget hemmelig, tys-tys. 


ice I 


husk [hask] s (602) avne, skal; kapsel; 
belg. 

husky [‘haski] s sledehund // adj 
(om stemme) hes, gredet. 

hustle [has!] s trengsel; ~ and bustle 
liv og rere // v jage med; skubbe 
til. 

hut [hat] s hytte; skur; (mz) barak. 

hutch [hatf] s bur. 

hybrid ['haibrid] s bastard; hybrid, 
krydsning. 

hydrate [‘haidreit] s (kem) hydrat // v 
hydrere. 

hydroelectric [‘haidraui'lektrik] adj 
vandkraft-. 

hydrogen [‘haidred3an] s brint, hy- 
drogen; ~ peroxide s brintoverilte. 

hydrophobia [haidro'foubis] s vand- 
skrek; (med) hundegalskab, rabies. 

hygiene [‘haid3i:n] s hygiejne. 

hymn [him] s salme, hymne. 

hypertension [haipa'tenJan] s forhejet 
blodtryk, hypertension. 

hyphen [haifn] s bindestreg. 

hyphenation [haifs'neiJen] s ordde- 
ling. 

hypnosis [hip'nousis] s hypnose; hyp- 
notice [-'notik] adj hypnotisk. 

hypnotist [‘hipnatist] s hypnotisgr. 

hypochondriac [haipe'kondrizek] s 
hypokonder. 

hypocrisy [hi’pokrisi] s hykleri. 

hypocrite [‘hipakrit] s hykler. 

hypodermic [haipa'da:mik] s sprajte; 
indsprojtning // adj: ~ needle ka- 
nyle. 

hypothesis [hai'p2@asis] s (pl: hypo- 
theses [-si:z]) antagelse, hypotese. 

hypothetic(al) [haipo'@etik(!)] adj anta- 
get, hypotetisk. 

hysterectomy [hista'rektami] s fjer- 
nelse af livmoderen, hysterektomi. 

hysteria [hi’stiario] s hysteri; hysteri- 
cal [-'sterikl] adj hysterisk. 

hysterics [hi'steriks] sp? hysterianfald; 
go into ~ blive hysterisk. 


I, i [ai]. 
I [ai] pron jeg; mig. 
ice [ais] s is; he cuts no ~ with me han 


I ice age 


gor ikke indtryk pa mig // v afkele; 
legge pa is; glasere; ~ over (,up) 
overise; ~ age s istid; ~bag s ispose; 
~berg s isbjerg; ~box s frostboks; 
iskasse; ~breaker s isbryder; ~cap s 
indlandsis; evig sne; ~-cream s 
(flede)is; ~ cube s isterning. 

iced [aisd] adj iskold; isafkelet; is-; 
glaseret. 

ice fern [‘aisfa:n] s isblomst. 

Iceland [‘aisiand] s Island; ~er s is- 
lending; Icelandic [-'laendik] s/adj 
islandsk. 

ice lolly [‘aisloli] s ispind; ice rink s 
skojtebane. 

icicle [‘aisikl] s istap. 

icing [‘aisin] s isslag; overisning; 
(gastr) glasur (pa kage etc); ~ sugar 
s glasursukker, flormelis. 

icy ['aisi] adj iskold, isnende; isglat. 

I'd [aid] d.s.s. I had; I would. 

ID [‘ai'di:] s fork.f. identification, iden- 
tity. 

idea [ai'dia] s idé; begreb; tanke; me- 
ning; get the ~ fatte meningen; I 
have no ~ jeg aner (det) ikke; have 
you any ~ where? har du ngt be- 
greb om hvor? that’s the ~/ sidan 
skal det vere! what’s the big ~? 
hvad er meningen? put ~s into 
sby’s head sette fluer i hovedet pa 
en. 

ideal [ai'dial] s forbillede, ideal // adj 
ideel; fuldendt. 

idealist [ai'dialist] s idealist; idealistic 
[-'listik] adj idealistisk. 

identical [ai'dentikl] adj ens, identisk; 
~ twins sp/ eneggede tvillinger. 

identification [aidentifi'keiJan] s legiti- 
mation; identifikation; ~ parade s 
konfrontation (i mordsag etc). 

identify [ai'dentifai] v identificere. 
identikit [ai'dentikit] s fantombillede. 
identity [ai‘dentiti] s identitet. 
ideological [aidio'lod3ikel] adj ideologisk. 
ideology [aidi' sled 3i] s ideologi. 
idiocy [‘idiosi] s idioti. 

idiom [‘idiam] s sprog; talemade. 

idiosyncrasy [idis'sinkrasi] s over- 
folsomhed; serhed. 

idiot [‘idiot] s idiot, fjols; idiotic 
[-'atik] adj idiotisk. 
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idle [aid{] v drive (about rundt); 
(auto) gai tomgang // adj ledig, 
ubeskeftiget; doven; ude af drift; 
intetsigende; hablas, forgeves; lie 
~ ligge stille. 

idler [‘aidlo*] s lediggenger; doven- 
didrik. 

idol [aidl] s afgud, idol. 

idolize ['aidolaiz] v forgude, tilbede. 

i.e. [‘ai'i:] (fork.f. id est) dvs. 

if [if] konj hvis, dersom; om; selv om; 
as ~ som om; ~ not hvis ikke; el- 
lers; ~ only hvis bare, gid; ~ so i s& 
fald. 

iffy [‘ifi] adj (F) i tvivl, usikker. 

ignition [ig'niJon] s antendelse; (auto) 
tending; turn on the ~ sl4 tendin- 
gen til; ~ key s (auto) startnogle. 

ignominy [‘ignemini] s skeendsel, vanzere. 
ignorance [‘ignarans] s uvidenhed; 
ukendskab. 

ignorant [‘ignarant] adj uvidende (of 
om). 

ignore [ig'no:*] v ignorere; overse; 
overhere. 

Pit [ail] d.s.s. J shall; I will. 

ill [il] adj syg, darlig; ond; take (,be ta- 
ken) ~ blive syg; be ~ in bed ligge 
syg; for good or ~ p& godt og ondt; 
~ will ond vilje; speak ~ of tale 
ondt om; ~-advised adj ubeteenk- 
som; uovervejet; ~-at-ease adj ilde 
til mode; ~-bred adj uopdragen; ~- 
disposed adj uvenligt stemt, uvil- 
lig. 

illegal [i'li:gl] adj ulovlig, illegal. 

illegible [i'led3ib!] adj uleselig. 

illegitimate [ili'd zitimat] adj uberetti- 
get; ulovlig; (om barn) uegte, ille- 
gitim. 

ill-fated [‘ilfeitid] adj ulyksalig; 
skeebnesvanger. 

ill feeling ['il,fi:liq] s fjendskab; nag. 

ill-gotten ['ilgotn] adj uretmessig. 

illicit [iisit] adj ulovlig. 

illiterate [i‘litarot] s analfabet // adj 
som ikke kan lese el. skrive; uvi- 
dende. 

ill-mannered ['il'’maened] adj uopdra- 
gen. 

ill-natured ['ilneit{ed] adj ondsindet; 
gnaven. 
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illness ['ilnis] s sygdom. 

illogical [i'lod3ik!] adj ulogisk. 

ill-timed [‘iltaimd] adj malplaceret. 

ill-treat [il'tri:t] » mishandle. 

illuminate [i'lu:mineit] v oplyse, bely- 
se; illuminere; ~d sign s lysskilt. 

illumination [ilu:mi'neifan] s belys- 
ning, illumination. 

ill-use [,il'ju:z] v mishandle; behandle 
darligt. 

illusion [i‘lu:3an] s illusion; indbild- 
ning; (falsk) forh&ébning; be under 
the ~ that... bilde sig ind at... 

illusive [i'lu:siv], illusory [i'lu:sori] adj 
uvirkelig; illusorisk. 

illustrate [‘ilostreit] v illustrere; bely- 
se. 

iflustration [ila'streifan] s illustration; 
billede; by way of ~ som (et) ek- 
sempel. 

illustrious [i'lastrios] adj beremt; stra- 
lende. 

ill-will [‘ilwil] s ond vilje, uvenskab. 

?'m [aim] d.s.s. J am. 

image [‘imid3] s billede; spejlbillede; 
image; she’s the spitting ~ of her 
mother hun er sin mors udtrykte 
billede. 

imagery ['imid3ri] s billedverden; bil- 
ledsprog. 

imaginary [i'mzed3inari] adj indbildt, 
imaginer, 

imagination [imzed3i'neifan] s fantasi; 
indbildning. 

imaginative [i'mzed3inotiv] adj op- 
findsom, fantasifuld. 

imagine [i’mzed3in] v forestille sig; 
tro; bilde sig ind; I can’t ~ what... 
jeg kan ikke forestille mig (,begri- 
be) hvad...; imagine! tenk bare! 

imbecile [‘imbasi:I] s tbe // adj dum, 
imbecil, 

imitate ['imiteit] v efterligne. 

imitation [imi'teifon] s efterligning, 
parodi, imitation; ~ leather s 
kunstleder. 

imitator [‘imiteita*] s efterligner. 

immaculate [i'maekjulot] adj ren, u- 
plettet; ulastelig; (rel) ubesmittet. 

immaterial [ima'tiarial] adj uveesent- 
lig; ligegyldig. 

immature [ima'tjua*] adj umoden. 


impediment I 


immediate [i'mi:djat] adj ajeblikkelig; 
nermest; direkte; ~ly adv straks, 
umiddelbart; ~ly next to lige ved 
siden af. 

immemorial [imi'mo:rial] adj: from 
time ~ 1 umindelige tider, fra tider- 
nes morgen. 

immense [i'mens] adj enorm, valdig. 

immerse [i'ma:s] v dyppe (helt ned); 
nedsznke; be ~d in (ogsa) vere op- 
slugt af; immersion heater s dyp- 
koger. 

immigrant [‘imigrant] s indvandrer; 
immigration [-‘greifan] s indvan- 
dring. 

imminent [‘iminant] adj neert fore- 
stéende; truende, overhengende. 

immobile [i'moubail] adj ubevegelig. 

immobilize [i'maubilaiz] v gore ube- 
vegelig; stoppe, standse. 

immoderate [i'm2derat] adj umade- 
holden; overdreven. 

immodest [i'modist] adj ubeskeden; 
frek; uanstendig. 

immoral [i'morl] adj umoralsk. 

immortal [i'm:tl] s/adj udedelig; ~ize 
v udedeliggore. 

immune [i'mju:n] adj immun (to 
mod); uimodtagelig (from for). 

immunization [imjunai'zei fan] s im- 
munisering, vaccination. 

imp [imp] s (om barn) trold, gavstrik. 

impact [‘impzekt] s sted, slag; tref- 
ning; make an ~ on sby gore ind- 
tryk pa en. 

impair [im'pea*] v svekke(s); for- 
verre(s). 

impale [im'peil] v spidde. 

impartial [im'pa: fl] adj upartisk. 

impasse [im'pa:s] s (fig) blindgyde. 

impatience [im'peifans] s utalmodig- 
hed; iver. 

impatient [im'peifant] adj utalmodig; 
be ~ of ikke kunne tage; be ~ to 
vere utélmodig efter at. 

impeach [im‘pi:t{] v anklage, drage i tvivl. 

impeccable [im'pekob!] adj ulastelig; 
fejlfri. 

impede [im'pi:d] v hindre; vanskelig- 
gore. 

impediment [im‘pedimant] s hindring; 
gene; (ogsa: speech ~) talefejl. 


I impel 


impel [im'pel] v tvinge; drive, til- 
skynde. 

impending [im'pendin] adj nert fore- 
staende; truende. 

impenetrable [im'penitrabl] adj uigen- 
nemtrengelig. 

imperative [im'perativ] s (gram) byde- 
made, imperativ // adj bydende; 
pakreevet. 

imperceptible [impa'septib!] adj 
umerkelig; ganske lille. 

imperfect [im'pa:fikt] s (gram) datid, 
imperfektum // adj ufuldkommen; 
defekt; mangelfuld. 

imperfection [impa'fekan] s ufuld- 
kommenhed; skavank. 

imperial [im'piarial] adj kejserlig; im- 
perie-; (om mal og vegt) britisk 
standard. 

imperialism [im'pisrializm] s imperia- 
lisme. 

imperil [im'peril] v bringe i fare. 

imperious [im'piariss] adj myndig, 
bydende. 

impermeable [im'pa:miabl] adj uigen- 
nemtrengelig. 

impersonal [im'pa:sanl!] adj upersonlig. 

impersonate [im'pa:saneit] v udgive 
sig for; (teat etc) spille, parodiere. 

impersonation [impa:sa'neifan] s per- 
sonifikation; parodi. 

impertinence [im'pa:tinans] s nzsvis- 
hed, uforskammethed. 

impertinent [im'pa:tinant] adj nzsvis, 
uforskammet. 

imperturbable [impa'ta:babl] ad 
uforstyrrelig; uanfegtet. 

impervious [im'pa:vias] adj uimodta- 
gelig (to for); ~ to water vandtet. 

impetuous [im'petfuas] adj voldsom; 
fremfusende. 

impetus ['impstas] s drivkraft; (fig) 
incitament. 

impinge [im'pind3] v: ~ on trenge sig 
ind pa; ramme, stede imod. 

impish [‘impiJ] adj drilsk. 

implacable [im'plakebl!] adj uforson- 
lig. 

implant [im'pla:nt] v indpode; im- 
plantere. 

implement s ['implimant] redskab // 
v [-'ment] opfylde; realisere. 
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implicate [‘implikeit] v indebezre, im- 
plicere; implication [-'keifan] s ind- 
blanding; underforstdelse; antyd- 
ning. 

implicit [im'plisit] adj underforstdet; 
ubetinget. 

implore [im'plo:*] v benfalde, bede 
indstendigt. 

imply [im’‘plai] v medfore, indebzre; 
antyde; lade formode. 

impolite [,impse'lait] adj uheflig. 

import s [‘imp2:t] indfersel, import; be- 
tydning, mening // v [im'po:t] ind- 
fere, importere; indebere, betyde. 

importance [im'po:tans] s betydning, 
vigtighed; it’s of no ~ det betyder 
ikke ngt. 

important [im'po:tnt] adj vigtig. 

importation [imps'teifan] s import. 

import permit [‘imp>:t 'pa:mit] s ind- 
ferselstilladelse. 

impose [im'pauz] v patvinge; ~ on 
sby benytte sig af (,bedrage) en. 

imposing [im'pauzin] adj imponeren- 
de; statelig. 

impossibility [imp 2se'biliti] s umulighed. 

impossible [im'posibl] adj umulig. 

impostor [im'p2ste*] s svindler, be- 
drager. 

impotence ['impsatns] s afmagt, svag- 
hed; impotens. 

impotent [‘impstent] adj kraftesles, 
afmegtig; impotent. 

impound [im'paund] wv beslaglegge, 
konfiskere. 

impoverished [im'poveriJt] adj forar- 
met, ludfattig. 

impracticable [im'preektikabl] adj ui- 
gennemforlig; umulig; (om vej etc) 
ufremkommelig. 

impractical [im'praektikl] adj upraktisk. 

impregnable [im'pregnabl] adj uind- 
tagelig; (fg) uangribelig; urokkelig. 

impregnate [‘impregneit] v impreg- 
nere; preeparere; gennemtrenge; 
befrugte. 

impress [im'pres] v gore indtryk pa; 
trykke; (ind)prege; ~ sth on sby 
indprente en ngt. 

impression [im'prefan] s indtryk; af- 
tryk; be under the ~ that... tro at...; 
~able adj letpavirkelig. 
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impressive [im'presiv] adj impone- 
rende; slaende. 

imprint s [‘imprint] aftryk; merke, 
spor; stempel // v [im'print] trykke 
pa; merke; indprente; ~ed 
[-'printid] adj: ~ed on prentet i (fx 
the memory hukommelsen). 

imprison [im'prizn] v fengsle; ~ment 
s feengsling; feengsel. 

improbable [im'probabl] adj usandsynlig. 

improper [im'props*] adj upassende; 
uanstendig; urigtig. 

impropriety [impra'praisti] s uansten- 
dighed; urigtighed. 

improve [im'pru:v] v forbedre(s); bli- 
ve bedre; gore fremskridt; ~ on 
forbedre, pynte pa; ~ment s for- 
bedring; fremskridt. 

improvise ['imprevaiz] v improvisere. 

imprudence [im'pru:dns] s ubetenk- 
somhed. 

imprudent [im'pru:dant] adj uforsig- 
tig; uklog. 

impudent [‘impjudent] adj uforskam- 
met, frek. 

impulse [‘impals] s impuls; tilskyn- 
delse; skub; (instinktiv) lyst; on an 
~ impulsivt. 

impulsive [im'palsiv] adj impulsiv. 

impunity [im'pju:niti] s straffrihed. 

impure [im'pjua*] ad uren. 

impurity [im'pjuariti] s urenhed. 

in [in] adj inde; ved magten; pa mode 
// adv/prep i; (om retning) ind; 
(om tid) om; pa; their party ts ~ 
deres parti er ved magten; ~ two 
weeks om to uger; ~ a second om 
(,pa) et sekund; a man ~ ten en 
mand ud af ti; ~ hundreds i hund- 
redvis; 7s he ~? er han hjemme? 
he’s ~ the country han er pA landet; 
~ town i byen; ~ English pa engelsk; 
~ my opinion efter min mening; 
ask sby ~ invitere en indenfor; 
know the ~s and outs of sth kende 
ngt ud og ind; ~ that idet, derved 
at; you are ~ for it now nu henger 
du pa den; sby has got it ~ for me 
der er ngn der er ude efter mig. 

in., ins. fork.f. inch(es). 

inability [ino'biliti] s manglende evne; 
uduelighed. 


incapacitate I 


inaccessible [inak'sesibl] adj utilgen- 
gelig; uopnéelig; uimodtagelig. 

inaccuracy [in'zekjurasi] s ungjagtig- 
hed. 

inaccurate [in‘zekjurit] adj unejagtig. 

inaction [in‘eekfan] s uvirksomhed. 

inactive [in‘ektiv] adj uvirksom, pas- 
SIV. 

inadequacy [in'zedikwasi] s utilstrek- 
kelighed. 

inadequate [in'zedikwat] adj util- 
strekkelig. 

inadvertently [ined'va:tntli] adv ufor- 
varende. 

inadvisable [inad'vaizabl] adj ikke til- 
radelig, uklog. 

inane [i'nein] adj andsforladt, dum. 

inanimate [in'zenimat] adj ded, livles. 

inappropriate [ina'praupriat] ad; 
upassende. 

inapt [i'nzept] adj klodset; upassende. 

inarticulate [ina:'tikjulot] adj umzlen- 
de; som har svert ved at udtrykke 
sig; uartikuleret. 

inasmuch [inaez'matf] adv: ~ as for sa 
vidt som; eftersom. 

inattention [ina'tenfan] s uopmerk- 
somhed. 

inattentive [ina'tentiv] adj uopmerk- 
som, 

inaudible [in'>:dibl] adj uherlig. 

inaugural [in'>:gjural] s Abningstale // 
adj &bnings-. 

inaugurate [in'>:gjureit] v 4bne; indvi; 
indlede. 

in-between [‘inbi'twi:n] adj (ind)imel- 
lem; mellem-. 

inborn [‘inb>:n] adj medfedt. 

inbred ['‘inbred] adj indavlet; med- 
fedt. 

inbreeding [‘in'bri:din] s indavl. 

inbuilt [‘inbilt] adj indbygget; med- 
fedt. 

inc (fork.f. incorporated) A/S. 

incalculable [in'kzelkjulabl] adj utalli- 
ge; uoverskuelig. 

incapability [inkeipa'biliti] s manglen- 
de evne; uduelighed. 

incapable [in'keipbl] adj ude af stand 
(of til); uduelig. 

incapacitate [inko'pesiteit] v gore 
uarbejdsdygtig (,ukampdygtig). 


I incarnate 


incarnate v ['inka:neit] legemliggore 
// adj [in‘ka:neit] indkarneret. 

incendiary [in'sendiari] s brandbombe 
// adj brand-. 

incense s ['insens] regelse // v [in'sens] 
opflamme, ophidse; gore vred. 

incentive [in'sentiv] s tilskyndelse, 
spore. 

incessant [in'sesnt] adj ustandselig, 
uopherlig. 

incest ['insest] s blodskam. 

inch [intJ] s sv.t. tomme (2,5 cm); 
within an ~ of lige ved (at); he is 
every ~ an actor han er helt igen- 
nem skuespiller // v rykke gradvis; 
kante sig; ~ tape s maleband. 

incidence [‘insidens] s forekomst; 
hyppighed. 

incident ['insident] s hendelse; begi- 
venhed; episode. 

incidental [insi'dentl] adj tilfeeldig; ~ 
to som felger med; ~ expenses di- 
verse udgifter; ~ly adv for resten; 
tilfeeldigvis. 

incinerator [in'sinoreit’] s forbren- 
dingsovn. 

incipient [in'sipiant] adj begyndende; 
spirende. 

incision [in'sizan] s indsnit. 

incisive [in'saisiv] adj skerende; 
skarpsindig; treffende. 

incisor [in'saiza*] s fortand. 

incite [in'sait] v tilskynde; anspore. 

incl fork.f. including. 

inclination [inkli'neijan] s bejning; 
heldning; tilbgjelighed. 

incline s [‘inklain] hzldning, skraning 
// v [in'klain] beje; skrane; ~ to hel- 
de til, have tilbajelighed til; be ~d to 
vere tilbgjelig til (at); wel? ~d venligt 
indstillet. 

include [in'klu:d] v omfatte; medreg- 
ne, inkludere; including prep ibe- 
regnet, inklusive. 

inclusion [in'klu:3en] s medregning. 

inclusive [in'klu:siv] adj samlet; ~ of 
inklusive. 

incoherent [inkou'hierant] adj usam- 
menhengende; uklar. 

income ['inkam] s indkomst, indtegt; 
~ tax s indkomstskat; ~ tax return s 
selvangivelse. 
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incoming [‘inkamin] adj ankommende 
(fx trains tog); indlebende (fx /et- 
ters breve); ~ tide stigende tide- 
vand. 

incomparable [in'komperabl] ady 
uforlignelig. 

incompatible [inkam'‘pzetib!] adj ufor- 
enelig. 

incompetent [in'kompitnt] adj udue- 
lig, umulig. 

incomplete [inkem'pli:t] adj ufuldstendig. 

incomprehensible [inkampri’hensib!] 
adj uforstéelig. 

inconceivable [inkan'si:vabl} ad; ufat- 
telig, ubegribelig. 

inconclusive [inken'klu:siv] adj ufyl- 
destgorende; uafgjort. 

incongruous [in'kongruas] adj upas- 
sende; uoverensstemmende; urime- 
lig. 

inconsequential [inkansi'kwen Jal] adj 
ligegyldig. 

inconsiderate [inken'siderat] adj ube- 
tenksom; tankelgs. 

inconsistent [inkan'sistnt] adj usam- 
menhengende; ulogisk; uoverens- 
stemmende. 

inconsolable [inkan'saulebl] ad7 
utrestelig. 

inconspicius [inkan'spikju:as] adj 
ikke seerlig 1 ojnefaldende, ubetyde- 
lig; make oneself ~ gore sig lille, 
holde en lav profil. 

inconstant [in'konstnt] adj ustadig, 
foranderlig. 

inconvenience [inkan'vi:nians] s ulej- 
lighed; besveer; ulempe // v ulejli- 
ge; forstyrre; inconvenient adj 
ubelejlig; upraktisk. 

incorporate [in'k2:pareit] v indlem- 
me; indkorporere; omfatte; optage 
(som medlem); (om firmaer) fusio- 
nere; ~d adj: ~ company (Inc) (am) 
aktieselskab. 

incorrect [inko'rekt] adj ukorrekt; for- 
Kert. 

incorrigible [in'korid3ibl] adj uforbe- 
derlig. 

incorruptible [inka'raptibl] adj ube- 
stikkelig. 

increase s [‘inkri:s] stigning, vekst; 
foregelse; on the ~ i tiltagen, tilta- 
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gende // v [in'kri:s] forege(s); vok- 
se, tiltage; increasing [-'kri:sig] adj 
voksende, tiltagende. 

incredible [in'kredibl] adj utrolig. 

incredulous [in'kredjulas] adj vantro; 
skeptisk. 

increment [‘inkrimont] s stigning, til- 
vekst; lentilleg; verdistigning. 

incriminate [in'krimineit] v anklage; 
rette mistanke imod; kompro- 
mittere. 

incubation [inkju'beijon] s udrugning; 
inkubation. 

incubator ['inkjubeita*] s rugemaski- 
ne; varmeskab; kuvese. 

incur [in'ke:*] v padrage sig; lide. 

incurable [in'kjusrabl] adj uhelbredelig. 

incursion [in'ka: fan] s indtreengen. 

indebted [in'detid] adj forgeldet; i 
taknemmelighedsgeld; be ~ to shy 
vere en tak skyldig. 

indecent [in'di:snt] adj uanstendig; 
usemmelig; ~ exposure bluferdig- 
hedskrenkelse. 

indecision [indi'sizen] s ubeslutsom- 
hed, rAdvildhed. 

indecisive [indi'saisiv] adj svevende 
(fx answer svar); ubeslutsom. 

indeed [in'di:d] adv virkelig; i virke- 
ligheden; ganske vist; rigtignok; 
thank you very much ~! tusind tak! 
he is rather handsome! - Yes, ~! han 
er ret flot! - Ja, ‘det er han! // in- 
terj: ~/ minsandten! virkelig! ~? 
nej, virkelig? sh? 

indefinable [indi'fainabl] adj ubestem- 
melig, udefinerlig. 

indefinite [in'definit] adj ubestemt; 
utydelig; ~ly adv i det uendelige, pa 
ubestemt tid. 

indelible [in'delibl] adj uudslettelig; ~ 
ink merkeblek. 

indelicate [in'delikat] adj taktlos, ufin; 
smagles. 

indemnity [in'demniti] s skadeserstat- 
ning; forsikring. 

indentation [indon'teifen] s indsnit, 
hak; (typ) indrykning. 

independence [indi'pendns] s uaf- 
hengighed; selvstendighed. 

independent [indi'pendant] ad uaf- 
hengig; ~ly adv hver for sig. 


indispensable I 


in-depth [in'dep®] adj indgaende, 
dybdeborende. 

indescribable [indis'kraibab!] adj 
ubeskrivelig. 

indeterminabie [indi'te:minebl] adj 
ubestemmelig. 

indeterminate [indi'te:minet] adj ube- 
stemt; uvis; uklar. 

index ['indeks] s (pl: ~es) Gi bog) regi- 
ster; (pa bibliotek etc) kartotek, ka- 
talog; indeks; viser; ~ card s karto- 
tekskort; ~ finger s pegefinger; ~- 
linked adj pristalsreguleret; ~ regu- 
lation s dyrtidsregulering. 

India [‘indio] s Indien. 

indian [‘indjan] s inder; indianer // adj 
indisk; indiansk; indianer-; ~ file s- 
in ~ file i gasegang; ~ ink s tusch; the 
~ Ocean s Indiske Ocean. 

indicate ['indikeit] v angive; betegne; 
vise; antyde; tyde pa. 

indication [indi’keifoen] s angivelse; tegn. 

indicative [in'dikotiv] adj: be ~ of tyde 
pa, vise; vere et tegn pa. 

indicator [‘indikeito"] s viser; 
(signal)tavle; (auto) blinklys. 

indict [in'dait] a tiltale; strafforfolge; 
~able adj strafbar; ~ment s tiltale, 
anklage. 

indifference [in'difrans] s ligegyldig- 
hed; indifferent adj ligeglad, lige- 
gyldig; middelmadig. 

indigenous [in'did3ines] adj indfedt; 
medfedt. 

indigestible [indi‘d3estib!] adj ufor- 
dgjelig. 

indigestion [indi'd3estfan] s fordejel- 
sesbesver; darlig mave. 

indignant [in'dignent] adj indigneret, 
forarget; indignation [-'neisen] s 
harme, forargelse. 

indignity [in'digniti] s ydmygelse, tort. 

indirect [indai‘rekt} ad; indirekte. 

indiscreet [ indi'skri:t] adj ubeteenk- 
som; indiskret. 

indiscretion [indi’skrefan] s taktles- 
hed, indiskretion. 

indiscriminate [indi'skriminst] adj kri- 
tikles; tilfeeldig, i fleng, planlos (fx 
bombing bombning). 

indispensable [indis'pensebl] adj 
uundverlig. 


I indisposed 


indisposed [,indis'pouzd] adj utilpas, 
indisponeret. 

indisposition [indisp9'zifen] s utilpas- 
hed. 

indisputable [indis'pju:tabl] adj ube- 
stridelig; uimodsigelig. 

indistinct [indi'stigkt] adj utydelig; vag. 

individual [indi'vid3ual] s individ, per- 
son // adj individuel, enkelt, szrlig. 

individuality [individ 3u'eeliti] s szer- 
preg, egenart; seregenhed. 

individually [indi'vid 3uali] adv hver for 
sig, enkeltvis. 

indivisible [indi'vizibal] adj udelelig. 

indolent [‘indalant] adj lad, ugidelig. 

indomitable [in'domitebi] adj ukuelig. 

indoor [‘indo:*] adj indenders-; inde- 
(fx football fodbold); stue- (fx plant 
plante). 

indoors [in'do:z] adv inde, inden dere. 

indubitable [in'dju:bitabl] adj utvivl- 
som; ubestridelig. 

induce [in‘dju:s] v forma, bevege; 
fordrsage; fremkalde; ~ment s til- 
skyndelse; (neds) returkommission. 

induction [in'dakfon] s induktion; 
igangszettelse (af fedsel); indsettel- 
se (i embede etc). 

indulge [in'dald3] v faje; forkele; give 
efter for; nyde; (F) nyde alkohol; ~ 
in sth hengive sig til (,dyrke, nyde) 
ngt; indulgence s overberenhed; 
(overdreven) nydelse; luksus; in- 
dulgent adj overberende, svag. 

industrial [in'dastrial] adj industriel; 
industri-; faglig; rake ~ action gai 
strejke; Industrial Court s arbejds- 
ret; ~ dispute [-dis'pju:t] s arbejds- 
konflikt; ~ estate s industriomrade; 
~ medicine s arbejdsmedicin. 

industrialist [in'dastrialist] s industri- 
mand, fabrikant. 

industrious [in'dastrias] adj flittig, ar- 
bejdsom. 

industry ['indastri] s industri; erhverv; 
flid. 

inebriated [i'ni:brieitid] adj beruset. 

inedible [i'nedibl] adj uspiselig. 

ineffective [ini'fektiv] adj virkningslos; 
unyttig. 

ineffectual [ini'fektJual] adj virknings- 
les; uduelig. 
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inefficient [ini'fiJant] adj udygtig, 
uduelig; ineffektiv. 

ineligible [in'elidzabl] adj: be ~ for sth 
ikke vere berettiget til ngt. 

inept [i'nept] adj kluntet; ufiks. 

ineptitude [in' eptitju:d] s kluntethed, 
udygtighed. 

inequality [ini'kwoliti] s ulighed; ure- 
gelmessighed. 

inert [i'na:t] adj dad, treg, inaktiv. 

inertia [i'n9:o] s treghed, slevhed; 
inerti; ~-reel seat belt s rullesele. 

inescapable [ini'skeipab!] adj uund- 
gielig. 

inessential [ini'sen fi] adj uvesentlig. 

inestimable [in'estimabl] adj uvurder- 
lig; umadelig. 

inevitable [in'evitebl] adj uundgielig; 
inevitably adv uvegerlig. 

inexact [inig'zaekt] adj uprecis. 

inexusable [iniks'kju:zobl] adj utilgi- 
velig. 

inexhaustible [inig'zo:stib!] adj utrat- 
telig; uudtommelig. 

inexorable [in'ekserabl] adj uben- 
herlig. 

inexpensive [iniks'pensiv] ad) billig. 

inexperienced [iniks'pioriansd] adj 
uerfaren, ugvet. 

inexpert [in'ekspa:t] adj ukyndig. 

inexplicable [iniks'plikebl] adj ufor- 
Klarlig. 

inextricable [iniks'trikabl] adj uleselig; 
indviklet. 

infallibility [infeeli’biliti] s ufejlbarlighed. 

infallible [in'feelibl] adj ufejlbarlig. 

infamous ['infamas] adj nederdreg- 
tig, infam; berygtet. 

infamy [‘infomi] s skeendsel, vanzre. 

infancy [‘infensi] s barndom; min- 
drearighed; be in its ~ vere i be- 
gyndelsesfasen. 

infant [‘infant] s lille barn, spedbarn; 
~ food s babymad. 

infantile ['infentail] adj barne-, 
berne-; barnlig. 

infantry [‘infantri] s (mil) infanteri. 

infant school [‘infent,sku:l] s forskole 
for bern under syv 4r; sv.omtr.t. 
bernehaveklasse. 

infatuated [in'feetsueitid] adj: ~ with 
forblindet af; vildt forelsket i. 
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infatuation [infeetJu'eifan] s 
forgabelse; forelskelse. 

infect [in'fekt] v inficere, smitte; 
(neds) besmitte. 

infection [in'fekfan] s smitte, infek- 
tion; smitsom sygdom. 

infectious [in'fekfas] adj smitsom; 
smittende. 

infer [in'fa:*] v slutte, udlede. 

inference ['infarans] s (folge)slutning. 

inferior [in‘fiario*] s underordnet // adj 
lavere; darlig, ringe; underordnet. 

inferiority [infiari' sriti] s lavere rang; 
darligere kvalitet; ~ complex- 
[-'kompleks] s mindreverdskom- 
pleks. 

infernal [in'fa:nl] adj helvedes, infer- 
nalsk. 

infertile [in'fa:tail] adj ufrugtbar. 

infested [in'festid] adj: ~ (with) pla- 
get (af); angrebet (af). 

infidelity [infi'deliti] s utroskab; vantro. 

infiltrate [‘infiltreit] v treenge ind i, in- 
filtrere. 

infinite [‘infinit] adj uendelig. 

infinitesimal [infini'tesimal] adj uende- 
lig lille. 

infinity [in'finiti] s uendelighed; det 
uendelige. 

infirm [in'fa:m] adj svag(elig). 

infirmary [in'fa:moari] s sygehus. 

infirmity [in'fa:miti] s svagelighed; ska- 
vank, 

inflame [in'fleim] v opflamme; blive 
opflammet; blive (,gore) betzndt. 

inflammable [in'flaemabl] adj letan- 
tendelig, brandfarlig. 

inflammation [inflo'meifan] s anten- 
delse; betendelse. 

inflate [in'fleit] » puste (,pumpe) op; 
udspile(s); ~d adj (om fx stil) op- 
blest, svulstig; overdreven. 

inflation [in'fleifan] s oppustning; ud- 
spilning; inflation. 

inflect [in'fiekt] v (gram) boje. 

inflection [in‘flekfan] s bejning. 

inflexible [in'fleksibl] adj ubojelig; 
urokkelig. 

inflict [in'flikt] v- ~ on pafere, tildele; 
volde. 

infliction [in'flikfan] s tildeling; plage; 
straf. 
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inflow ['inflau] s tilstramning; tilgang. 

influence [‘influons] s indflydelse; un- 
der the ~ of pavirket af // v have 
indflydelse pa; pavirke. 

influential [influ'en[!] adj inflydelses~ 
rig. 

influx ['inflaks] s d.s.s. inflow. 

info [‘infau] s (F) d.s.s. information. 

inform [in'fo:m] v meddele, oplyse- 
(of om); ~ against (,on) angive, 
stikke. 

informal [in'fo:m!] adj uformel, tvang- 
fri; dress ~ daglig pakledning; ~ 
language (dagligt) talesprog. 

informality [infa'meeliti] s tvangfrihed. 

information [infa'meisan] s oplys- 
ning(er); underretning; viden; a 
piece of ~ en oplysning. 

informative [in'fo:mativ] adj oplysen- 
de, belerende; meddelsom. 

informer [in'fo:ma*] s anmelder; angi- 
ver, stikker. 

infra dig ['infradig] adj under ens ver- 
dighed. 

infrequent [in'fri:kwant] adj sjelden; 
ualmindelig. 

infringe [in'frind3] v overtrede, bryde 
(fx the law loven); ~ on krenke; 
~ment s: ~ment (of) overtredelse 
(af); kreenkelse (af). 

infuriate [in'fjuorieit] v gore rasende; 
infuriating adj til at blive rasende 
over. 

infuse [in'fju:z] s lave et udtrek af; 
indgyde; gennemtrenge. 

infusion [in'fju:3en] s urtete, udtreek; 
tilfersel. 

ingenious [in'd3i:nios] adj genial; 
snild. 

ingenuity [ind 3i'nju:iti] s genialitet. 

ingenuous [in'd3enjuss] adj naiv, tro- 
skyldig. 

ingot [‘ing>t] s (om metal) barre; blok. 

ingrained [in'greind] adj indgroet; 
helt igennem. 

ingratiate [in'greifieit] v: ~ oneself 
with sby (prove at) indynde sig hos 
en. 

ingratitude [in‘gretit[u:d] s utaknem- 
melighed. 

ingredient [in'gri:diont] s bestanddel, 
ingrediens. 


I ingrown 


ingrown [‘ingraun] adj indgroet; (om 
tanegl) nedgroet. 

inhabit [in'heebit] v bebo; ~able [-ab!] 
adj beboelig. 

inhabitant [in'haebitant] s beboer; ind- 
bygger. 

inhale [in‘heil] v Ande ind; indande; 
inhalere. 

inherent [in‘hisrant] adj: ~ in (,r0) 
(uleseligt) forbundet med; rod- 
festet i; iboende. 

inherit [in'herit] v arve; ~ance s arv; 
law of ~ance arveret. 

inhibit [in‘hibit] v hemme; undertryk- 
ke; forbyde; ~ sby from doing sth 
forhindre en i at gore ngt. 

inhibition [inhi'bifan] s hemning. 

inhospitable [in'hospitab!] adj ugest- 
fri. 

inhuman [in'hju:mon] ad; umenneske- 
lig. 

inimical [i'nimikt] adj uvenlig; fjendt- 
lig. 

inimitable [i'nimitabl] adj uforlignelig. 

iniquity [i'nikwiti] s uhyrlighed; mis- 
dad; synd. 

initial [i'nifl] s forbogstav; initial // 
adj indledende, forste; begyndel- 
ses-; ~ly adv i begyndelsen. 

initiate [i'nifieit] v indvi; indlede; 
pabegynde; ~ shy into a secret indvi 
en ien hemmelighed. 

initiative [i'nifativ] s initiativ; foretag- 
somhed. 

inject [in'd3ekt] v indsprajte; indgyde. 

injection [in'd3ek/an] s indsprejtning. 

injunction [in'd3aqksan] s (jur) for- 
bud; paleg; tilhold. 

injure [‘ind39*] v sare, skade, kveste; 
beskadige. 

injury [‘ind3eri] s skade, kvestelse; 
fornermelse; ~ time s (fodb) for- 
lenget spilletid (p.g.a. skader). 

injustice [in'd3astis] s uretferdighed; 
do sby an ~ gore en uret. 

ink [ink] s blek; write sth in ~ skrive 
ngt med blek. 

inkling ['inklin] s mistanke; anelse. 

ink pad [‘inkpzed] s stempelpude. 

inkwell [‘inkwel]} s blekhus. 

inlaid ['inleid} adj indlagt (fx tre). 

inland adj [‘inland] indlands-; inden- 
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rigs- // adv [in'‘lzend] ind (,inde) i lan- 
det; Inland Revenue [-'revanju:] s (brit) 
skattevaesenet; inland waterways sp/ 
vandveje (floder, kanaler etc). 

in-laws ['inlo:z] sp/ svigerforeldre. 

inlay [‘inlei] s indlagt arbejde; indleg. 

iniet ['inlet] s strade, vig; abning; tillab. 

inmate ['inmeit] s beboer; (i feengsel) 
indsat. 

inmost ['inmoust] adj d.s.s. innermost. 

inn [in] s kro. 

innards [‘inadz] sp/ indmad. 

innate [i'neit] adj medfadt; naturlig. 

inner ['ino*) adj indre; inder-; ~most 
adj inderst(e); ~ tube s (i deek) slange. 

innkeeper ['inki:pa"] s krovert. 

innocence [‘inesns] s uskyld(ighed). 

innocent [‘inasnt] adj uskyldig (of i); 
troskyldig. 

innocuous [i'nokjues} adj uskadelig. 

innovation [inau'veisan] s fornyelse. 

innuendo [inju’endou] s hentydning, 
insinuation. 

innumerable [i‘nju:marabl] adj utal- 
lig(e). 

inoculation [in okju'leifan] s vaccina- 
tion; podning. 

inoffensive [ino'fensiv] adj uskadelig. 

inopportune [in'spatju:n] adj ubelej- 
lig. 

inordinately [in‘>:dinatli] adv ufor- 
holdsmassigt. 

inorganic [in2:'geenik] adj uorganisk. 

in-patient ['in,peifant] s indlagt pa- 
tient (mods: ambulant). 

input [‘input] s tilfersel; (edb) inddata. 

inquest [‘inkwest] s retslig under- 
sogelse, ligsyn. 

inquire [in'kwaio*] v (fore)sperge; ~ 
about forhere sig om; ~ after sper- 
ge til (fx the patient den syge); ~ 
into undersgge. 

inquiry [in'kwaiari] s forespergsel; un- 
dersggelse; efterforskning. 

inquisitive [in'kwizitiv] adj videbe- 
gerlig; nysgerrig. 

inroad [‘inraud] s indfald; overfald; 
indgreb; make ~s into gore indhug i. 

insane [in'sein] adj sindssyg. 

insanitary [in'saenitari] adj uhygiej- 
nisk; usund. 

insanity [in'seeniti] s sindssyge. 
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insatiable [in'seifabl] adj umecttelig. 

inscribe [in'skraib] v indskrive; in- 
skribere; (i bog) dedicere, tilegne. 

inscription [in'skripfan] s indskriv- 
ning; indskrift; dedikation. 

inscrutable [in'skru:tabl] adj uud- 
grundelig. 

insect [‘insekt] s insekt. 

insecticide [in'sektisaid] s insekt- 
drebende middel. 

insecure [insi'kjuo*] adj usikker, 
utryg. 

insecurity [insi'kjuariti] s usikkerhed. 

insensible [in'sensib!] adj felelseslas; 
ufelsom; bevidstlas. 

insensitive [in'sensitiv] adj ufelsom; 
upavirkelig. 

inseparable [in'seprabl] adj uadskille- 
lig(e). 

insert s ['inso:t] (i avis etc) tilleg; bi- 
lag // v [in'sa:t] indfaje; indskyde; 
indlegge. 

insertion [in'sa: fan] s indfajelse; ind- 
skud; (i avis) indrykning. 

inset ['inset] s bilag; indleg. 

inshore ['in'Jo:*] adj mod land // adv 
inde ved land; ~ fisheries sp/ kyst- 
fiskeri. 

inside ['in'said] s inderside // adj 
indvendig; indenfor; inder-; ~ ten 
minutes indenfor ti minutter; he’s 
been ~ (ogsa) han har siddet inde 
// prep inde; ~ of three weeks in- 
den for tre uger; turn sth ~ out ven- 
de vrangen ud af ngt; know sth ~ 
out kende ngt ud og ind. 

insidious [in'sidias] adj lumsk. 

insight ['insait] s indsigt; forstdelse. 

insignificant [insig'nifikent] adj ubety- 
delig. 

insinuate [in'sinjueit] v insinuere, an- 
tyde. 

insinuation [insinju'eifan] s antyd- 
ning. 

insipid [in'sipid] adj (om mad) uden 
smag, fad; udvandet. 

insist [in'sist] v insistere; pasta; un- 
derstrege; ~ on doing sth absolut 
ville gore ngt; ~ that hevde at; 
pasta at; holde pa at. 

insistence [in'sistons] s insisteren; 
stedighed. 
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insistent [in'sistant] adj vedholdende; 
iherdig; stedig. 

insofar [insou'fa:*] adv: ~ as for s& 
vidt som. 

insolence [‘insalens] s frekhed, ufor- 
skammethed. 

insolent [‘insalont] adj uforskammet. 

insoluble [in'soljubl] adj uopleselig; 
(om gade etc) ulgselig. 

insomnia [in'somnia] s sevnieshed. 

inspect [in'spekt] v inspicere; efterse; 
kontrollere. 

inspection [in'spekfan] s eftersyn; in- 
spektion. 

inspector [in'spekta*] s inspekter; 
kontroller; police ~ politiassistent. 

inspiration [inspi'reifan] s inspiration. 

inspire [in'spaia*] v inspirere; indgyde; 
ande ind; inspiring adj inspirerende. 

install [in'st2:!] v indseette; installere, 
indlegge (fx gas gas). 

installation [insta'leifan] s indsettel- 
se; installering. 

instalment [in'sto:imant] s afdrag; 
rate; (om tv-serie) afsnit. 

instance [‘instans] s eksempel; in- 
stans; for ~ for eksempel; in many 
~s i mange tilfelde. 

instant ['instant] s ajeblik // adj aje- 
blikkelig; (gastr) pulver- (fx coffee 
kaffe); ~ food ferdigret(ter); ~ po- 
tatoes kartoffelmospulver; the tenth 
~ den tiende dennes. 

instantaneous [insten'teinios] adj aje- 
blikkelig. 

instantly [‘instantli] adv ajeblikkelig, 
straks. 

instead [in'sted] adv i stedet; ~ of i 
stedet for. 

instep [instep] s vrist. 

instigate [‘instigeit] v anstifte; til- 
skynde; sette i gang. 

instil [in'stil] v: ~ (nto) indpode, ind- 
gyde; vekke. 

instinct [‘instinkt] s instinkt; do sth by 
~ gere ngt pr. instinkt. 

instinctive [in'stiqktiv] adj instinktiv. 

institute [‘institju:t] s institut // v ind- 
fore, indstifte; iverksette (fx an 
enquiry en undersggelse). 

institution [insti'tju: fon] s institution; 
indfgrelse; iverksettelse. 


I instruct 


instruct [in‘strakt] v instruere, under- 
vise; informere. 

instruction [in'straksan] s undervis- 
ning; vejledning; ~s for use brugs- 
anvisning. 

instructor [in'strakto*] s lerer, in- 
strukter. 

instrument ['instrumant] s instru- 
ment; redskab; ~ panel s instru- 
mentbreet. 

insubordinate [insab':dinit] adj uly- 
dig; insubordination [-'neiJan] s 
ulydighed. 

insufferable [in'safrabl] adj ulidelig; 
uudholdelig. 

insufficient [insa'fifant] adj utilstreekkelig. 

insular [‘insjule*] adj 9-, abo-; (om 
person) som er sig selv nok. 

insulate ['insjuleit] v isolere; insula- 
ting tape s isolerband. 

insulation [insju'leiJan] s isolation. 

insult s [‘insalt] fornzrmelse // v 
[in'salt] fornerme, krenke; ~ing 
[-'saltin] adj fornermelig. 

insuperable [in'su:prebl] adj uover- 
vindelig. 

insupportable [insa'po:tabl] adj uud~- 
holdelig. 

insurance [in'sjuarans] s forsikring; ~ 
broker s forsikringsagent; ~ policy 
s forsikringspolice. 

insure [in'sjus*] v forsikre; (NB! se 
ogsa ensure). 

insurrection [insa'rek Jan] s opstand, 
oprer. 

intact [in'teekt] adj uskadt, hel, intakt. 

intake [‘inteik] s tilforsel; indanding; 
indtagelse (fx of food af mad). 

intangible [in'teend3ib!] adj uhandgri- 
belig; ubestemt; immateriel. 

integral [‘intigral] adj integral-; ned- 
vendig; komplet. 

integrate ['intigreit] v integrere; ind- 
ordne (sig). 

integrity [in'tegriti] s haderlighed; in- 
tegritet. 

intellect ['intalekt] s forstand; intelli- 
gens; intellectual [-'lektjual] adj 
intellektuel. 

intelligence [in'telidzans] s intelligens; 
underretning; efterretning; ~ ser- 
vice s efterretningsvesen. 
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intelligent [in'telidzant] ad; intelligent. 

intelligible [in'telid3ib!] adj tydelig, 
forstdelig. 

intend [in'tend] v have i sinde, agte 
(to at); be ~ed for vere beregnet til 
(,pa); ~ed adj tilsigtet; planlagt. 

intense [in'tens] adj intens; sterk; 
(om person) lidenskabelig; sam- 
menbidt. 

intensify [in'tensifai] v intensivere; 
forsterke. 

intensity [in'tensiti] s styrke; intensi- 
tet. 

intensive [in'tensiv] adj intensiv, 
steerk; ~ care (unit) s (pA sygehus) 
intensivafdeling. 

intent [in'tent] s hensigt; to al] ~s and 
purposes praktisk talt; i alt vaesent- 
ligt; with ~ to i den hensigt at // 
adj anspendt; ~ on sterkt opsat pa; 
fordybet i. 

intention [in'tenfan] s hensigt; me- 
ning; ~al adj forsetlig; tilsigtet. 

inter [in'to:*] v (H) begrave. 

interact [intor'zekt] v pavirke hinan- 
den. 

interaction [intor'zekJan] s vekselvirk- 
ning. 

intercede [into'si:d] v ga i forben. 

intercept [inta'sept] v opsnappe; op- 
fange; afskere, sperre (vejen) for. 

interchange s [‘intot feind3] udveks- 
ling; (motorvejs)udfletning // v 
[inte'tfeinds] udveksle; ombytte; 
~able adj udskiftelig. 

intercom [‘intakom] s samtaleanleg. 

interconnect [intaka'nekt] v (om fx 
verelser) st4 i forbindelse med hin- 
anden. 

intercourse [‘intok2:s] s samkvem; 
forbindelse; sexual ~ samleje. 

interest [‘intrist] s interesse; (akon) 
rente(r); take an ~ in interessere sig 
for; repay with ~ betale tilbage 
med renter // v interessere; be ~ed 
in vere interesseret i; J’d be ~ed to 
see... det ville vere interessant at 
se...; ~-free adj rentefri; ~ing adj 
interessant. 

interface ['intafeis] s beraringsflade; 
interface. 

interfere [inta'fia*] v- ~ in blande sig 
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i; ~ with forstyrre; gribe ind i; pille 
ved. 

interference [into'fiarans] s indblan- 
ding; forstyrrelse. 

interim [‘intorim] s: in the ~ i mellem- 
tiden // adj forelobig, konstitueret. 

interior [in'tiarie*] s indre; interior // 
adj indre; indenrigs-; ~ decorator s 
indretningsarkitekt. 

interjection [inte'd3ekJan] s 
udrab(sord), interjektion. 

interlaced ['intaleist] adj (sammen)- 
flettet. 

interlock [into'lok] v gribe ind i hin- 
anden; sammenkoble(s). 

interlude ['intalu:d] s mellemspil; 
(teat) mellemakt. 

intermediary [inta'mi:disri] s mellem- 
mand; formidler. 

intermediate [inta'mi:djat] adj mel- 
lemliggende, mellem-. 

interminable [in'ta:minab!] adj uende- 
lig, endelgs. 

intermingle [inta'ming!] v blande (sig) 
med hinanden. 

intermission [inta'mifan] s afbrydelse; 
pause, mellemakt. 

intermittent [inta'mitent] adj perio- 
disk, som kommer og gar; ~ly adv 
med mellemrum, ind imellem. 

intern s [‘inta:n] (am) yngre reserve- 
lege; turnuskandidat // v [in'ta:n] 
internere; (am) gore turnustjeneste. 

internal [in'ta:nl] adj indre, intern; 
not to be taken ~ly kun til udvortes 
brug. 

international [inta'nzesenl] s (sport) 
landskamp // adj international. 

internment [in'ta:nmant] s interne- 
ring. 

interplay [‘intaplei] s samspil. 

interpose [inta'psuz] v indskyde; szt- 
te imellem. 

interpret [in'ta:prit] v (for)tolke; tyde. 

interpretation [inta:pri'tei Jan] s 
(for)tolkning. 

interpreter [in'ta:prite*] s tolk. 

interpreting [in'ta:pritin] s tolkning. 

interrelated [intari'leitid] adj indbyr- 
des beslegtet. 

interrogate [in'teraugeit] v udsperge; 
forhgre; sperge. 
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interrogation [interau'geifan] s forher; 
~ mark s spergsmalstegn. 

interrogative [inte'rogativ] adj sper- 
gende, sperge-. 

interrogator [in'terageite*] s forhersle- 
der. 

interrupt [inta'rapt] v afbryde. 

interruption [inte'rapJan] s afbrydelse. 

intersect [inte'sekt] v (gennem)skere; 
(om fx veje) skere hinanden. 

intersection [inte'sekJan] s gennem- 
skering; vejkryds. 

interspersed [ints'spa:sd] adj: ~ 
with sth med ngt ind imellem; 
spakket med ngt. 

intertwine [into'twain] v slynge 
(flette) (sig) sammen. 

interval [‘intaval] s pause; mellem- 
rum; frikvarter; (sport) halvleg; at 
~s med mellemrum; til tider; 
bright ~s (i vejrudsigt) til tider op- 
klaring. 

intervene [inte'vi:n] v skride ind; 
komme imellem; intervening adj 
mellemliggende. 

intervention [inte'venfan] s indgriben; 
intervention. 

interview [‘intavju:] s interview // v 
interviewe. 

intestate [in'testeit] adj: die ~ de 
uden at have lavet testamente. 

intestine [in'testin] s tarm; large ~ 
tyktarm; small ~ tyndtarm; ~s sp/ 
indvolde. 

intimacy [‘intimasi] s intimitet; fortro- 
lighed. 

intimate v [‘intimeit] tilkendegive; an- 
tyde; meddele // adj [intimat] in- 
tim, ner. 

intimation [inti'mei fan] s tilkendegi- 
velse; antydning. 

intimidate [in'‘timideit] v skramme. 

into ['intu, inte] prep ind i; ned Gop) i; 
ud i; til; translate sth ~ English over- 
sette ngt til engelsk; far ~ the night 
(til) langt ud pa natten; turn ~ blive 
til; lave om til; he’s ~ computers (F) 
han er interesseret i computere; han 
arbejder i computerbranchen. 

intolerable [in'tolerabl] adj utalelig, 
uudholdelig. 

intolerant [in'tolerant] adj intolerant. 


I intoxicate 


intoxicate [in'toksikeit] v beruse; ~d 
adj beruset. 

intractable [in'traektabl] adj uregerlig, 
umedgorlig, genstridig. 

intransigent [in'traensid3zant] adj 
ubgjelig, stejl. 

intra-uterine [intra'ju:tarain] adj i liv- 
moderen; ~ device (JUD) s spiral. 

intrepid [in'trepid] adj dristig. 

intricacy [‘intrikasi] s indviklethed; 
intricacies forviklinger. 

intricate [‘intriket] adj indviklet, kom- 
pliceret. 

intrigue [in'tri:g] s intrige(r); (i bog) 
handling // wv intrigere; optage, 
fengsle; be ~d with vere fascineret 
af; intriguing adj spendende. 

intrinsic [in'trinsik] adj egentlig; ibo- 
ende; indre. 

introduce [intra'dju:s] v indfgre; ind- 
lede; presentere; ~ oneself preesen- 
tere sig; ~ sby to sth gore en be- 
kendt med ngt. 

introduction [intra'dak fan] s intro- 
duktion; indledning. 

introductory [intra'daktari] adj indle- 
dende. 

introspective [intra'spektiv] adj ind- 
advendt. 

introvert [‘intrave:t] adj indadvendt. 

intrude [in'tru:d] v- ~ (on) trenge sig 
pa; forstyrre. 

intruder [in'tru:de*] s ubuden gest. 

intrusion [in'tru:3an] s indtrengen; 
forstyrrelse. 

intuit [in'tju:it] v opfatte intuitivt. 

intuition [intju:'ifan] s intuition. 

intuitive [in'tju:itiv] adj intuitiv. 

inundate [‘inandeit] v oversvomme, 
drukne. 

invade [in'veid] v trenge ind i, inva- 
dere. 

invader [in'veido*] s indtrengende 
person (,fjende). 

invalid s ['invalid] kronisk syg person; 
invalid // adj ['invelid] invalid; 
[in‘vaelid] ugyldig; ~ chair [‘in-] s 
korestol. 

invalidate [in'vzelideit] v invalidere; 
annullere, gore ugyldig; modbevise. 

invaluable [in'veeljuabl] adj uvurder- 
lig. 
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invariable [in'veoriabl] adj uforander- 
lig. 

invariably [in'veeriabli] adv konstant; 
uvegerlig. 

invective [in'vektiv] s skeldsord. 

invent [in'vent] v opfinde; finde pa. 

invention [in‘venJan] s opfindelse; op- 
findsomhed; legnehistorie. 

inventive [in'ventiv] adj opfindsom. 

inventor [in'venta*] s opfinder. 

inventory [‘inventri] s lagerliste. 

inverse [in'va:s] adj omvendt. 

invert [in'va:t] v vende om pa; spejl- 
vende; ~ed commas anforselstegn, 
gasegjne; ~ed snobbery snobben 
nedad. 

invest [in'vest] v investere; anbringe; 
udstyre; indhylle; belejre. 

investigate [in'vestigeit] v undersage; 
efterforske. 

investigation [investi'geifan] s under- 
segelse; efterforskning. 

investment [in'vestmont] s investe- 
ring; indeslutning. 

investor [in'vesto*] s investor; aktio- 
ner. 

inveterate [in'vetorat] adj uforbeder- 
ig; indgroet. 

invigorating [in'vigereitin] adj styrken- 
de, forfriskende. 

invincible [in'vinsib!] adj uovervindelig. 

inviolable [in'vaislobl] adj ukrenkelig. 

invisible [in'vizibl] adj usynlig. 

invite [in'vait] v invitere; bede om; 
opfordre til; ~ offers indhente til- 
bud; inviting adj indbydende; fris- 
tende. 

invoice ['invois] s faktura // v faktu- 
rere. 

invoke [in'vauk] v pakalde; paberdbe 
sig; tilkalde. 

involuntary [in'volontri] adj ufrivillig; 
uvilkarlig. 

involve [in'valv] v inddrage; indebere; 
medfore; ~ sby in sth blande en ind i 
ngt; ~d adj indblandet, impliceret; 
be ~d with have et forhold til; ~ment 
s indblanding; engagement. 

invulnerable [in'valnorabl] adj usarlig. 

inward ['inwad] adj indre; indvendig; 
indadgaende; ~ly adv i sit stille 
sind. 
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inward(s) [‘inwadz] adv indad. 

iodine [‘aiaudi:n] s jod. 

OU [‘aiau'ju:] s (fork.f. J owe you) 
geldsbrev. 

IQ [‘ai'kju:] s (fork.f. intelligence quo- 
tient) intelligenskvotient (IK). 

IRA [‘ai'a:'ei] s (fork.f. Irish Republican 


Army) den irske revolutionsher (TRA). 


Iran [i'ra:n] s Iran; Iranian [i'reinian] s 
iraner // adj iransk. 

Iraq [i'ra:k] s Irak; lraqi [fra:ki] s 
iraker // adj irakisk. 

irascible [i'rzesib|] adj hidsig, arrig. 


irate [ai'reit] adj harmdirrende, rasende. 


ireland [‘aialand] s Irland. 

iridescent [iri'desnt] adj changerende, 
som spiller i alle regnbuens farver. 

irish [‘airif] s: che ~ irerne // ad) irsk. 

irk [a:k] v ergre, krepere. 

iron [‘aion] s jern; strygejern; rule 
with a rod of ~ styre med jernhand; 
strike while the ~ is hot smede mens 
jernet er varmt // v stryge; ~ out 
udglatte; bringe ud af verden // 
adj jern-; ~ age s jernalder; the ~ 
curtain s jernteppet. 

ironic(al) [ai'ronik())] ad) ironisk. 

ironing [‘aianin] s strygning; strygetaj; 
~ board s strygebrat. 

iron... [‘aian-] sms: ~monger s 
isenkreemmer; ~ ore s jernmalm; 
~work s jernbeslag; jern; ~works s-: 
an ~works et jernverk. 

irony [‘aireni] s ironi. 

irradiate [i'reidieit] v udstrale; bestrale. 

irradiation [ireidi'eifan] s straling; be- 
straling; udstraling; ~ therapy stra- 
lebehandling. 

irrational [i'rzefanl] ad) ufornuftig; 
ulogisk. 

irredeemably [iri'di:mabli} adv: ~ lost 
uigenkaldeligt fortabt. 

irregular [i'regjulo*] adj uregelmessig; 
ureglementeret. 

irregularity [iregju'lzeriti] s uregelmes- 
sighed; ukorrekthed. 

irrelevance [i'relavans] s ngt sagen 
uvedkommende; irrelevant adj 
uvedkommende, irrelevant. 

irreparable [i'reprabl] adj uoprettelig. 

irreplaceable [iri'pleisabl] adj uerstat- 
telig. 


Italy I 


irrepressible [iri'presibl] adj ukuelig, 
optimistisk. 

irreproachable [iri'proutfab!] adj uan- 
gribelig; upaklagelig. 

irresistible [iri'zistib!] adj uimodstdelig. 

irresolute [i'rezalu:t] adj ubeslutsom; 
vaklende. 

irrespective [iri’spektiv] adj: ~ of 
uden hensyn til, uanset. 

irresponsible [iri'sponsibl] adj uan- 
svarlig; ansvarslgs. 

irretrievable [iri'tri:vabl] adj uoprette- 
lig; uigenkaldelig. 

irreverent [i'revorant] adj uzerbedig, 
respektles. 

irreversible [iri'vo:sibal} adj uigenkal- 
delig. 

irrigate ['irigeit] v vande, overrisle; ir- 
rigation [-'geifan] s overrisling, 
kunstig vanding. 

irritable [‘iritab!] adj irritabel. 

irritate [‘iriteit] v irritere. 

is [iz] 3. person ental af be. 

island [‘ailand] s @; (ogsa: traffic ~) 
helle; ~er s abo. 

isle [ail] s @ (fx the British Isles); islet 
[‘ailit] s lille a. 

isn’t [iznt] d.s.s. zs nor. 

isolate [‘aisaleit] v isolere, afskere fra 
omverdenen; ~d adj afsides; isole- 
ret; enkeltstaende. 

isolation [aisa'leifan] s isolation. 

Israel [‘izreil] s Israel. 

israeli [iz'reili] s israeler // adj israelsk. 

issue [‘isju:] s udstedelse; (om blad 
etc) udgave, nummer; (strids)- 
spergsmal; resultat, udfald; afkom; 
be at ~ vere under debat; evade the 
~ vige uden om spregsmilet (,pro- 
blemet); make an ~ of sth gore et 
stort nummer ud af ngt; take ~ 
with sth tage afstand fra ngt // v 
udsende; fordele; udstede; udgive. 

isthmus [‘ismas] s landtange. 

it [it] s/pron den, det; it’s raining det 
regner; that’s ~ det er rigtigt; der 
har vi det; run for ~ stikke af; have 
a good time of ~ more sig godt. 

Italian [i'taeijan} s italiener // adj ita- 
liensk. 

italics [i'taeliks] sp kursiv. 

Italy [‘itali] s Italien. 


I itch 


itch [itJ] s kloe; voldsom trang (for til) 
// v kle; be ~ing to brende efter at; 
have an ~ing palm vere gerrig; ~y 
adj kleende, kradsende. 

it'd [itd] d.s.s. it had; it would. 

item ['aitam] s punkt; nummer; (ogsa: 
news ~) nyhed(sartikel). 

itemize ['aitamaiz] v specificere. 

itinerant [i'tinorant] adj omrejsende. 

itinerary [ai'tinarari] s rejseplan, rejse- 
rute. 

it'll [itl] d.s.s. it shall, it will. 

its [its] (genitiv af it) dens, dets; sin, 
Sit, sine. 

it’s [its] d.s.s. 12 has, it is. 

itself [it'self] pron selv, selve; sig; by ~ 
alene, af sig selv; in ~ i sig selv; not 
in the house ~ ikke i selve huset; he’s 
kindness ~ han er lutter venlighed. 

itsy-bitsy [itsi'bitsi] adj kelen, putte- 
nuttet (fx voice stemme). 

IUD s (fork.f. intra-uterine device) spiral. 

I’ve [aiv] d.s.s. I have. 

ivory [‘aivori] s elfenben; ivories (F) 
tangenter (pa klaver). 

ivy ['aivi] s vedbend, efeu. 


J 

J; j [d3ei]. 

jab [d3zeb] s stik; sted; indsprgjtning, 
sprojte // v stikke; stade. 

jabber ['d3zb9*] s plapren // v plapre. 

jack [d3eek] s donkraft; (i kortspil) 
knegt // v: ~ it in holde op, drop- 
pe det; ~ up lofte (med donkraft). 

jackal ['d3<ekal] s sjakal; handlanger. 

jackass [‘d3eekees] s hanesel; (fig) fe, 
fjols. 

jackdaw ['d3eekd9:] s allike. 

jacket [‘d3eekit] s jakke; traje; (tekn) 
kappe; (om bog) omslag; potatoes 
in their ~s kartofler med skrzl pa. 

jackknife ['d3eeknaif] s foldekniv; 
lommekniv // v: the lorry ~d (om 
lastvogn) anhengeren kom pa 
tvers. 

jack-of-all-trades [‘d3aekav, 2:Itreidz] 
s tusindkunstner. 

Jacobean [d3eeke'bi:an] ad fra 
James Is tid (1603-42). 

Jacuzzi ° [d3a'ku:zi] s boblebad. 
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jade [d3eid] s jade; krikke, tas; ~d adj 
udkert, tret. 

jag [d32eg] s tak, spids; ~ged ['d3aagid] 
adj hakket, takket, forreven. 

jail [d3eil] s feengsel; ~bird s fange; 
vaneforbryder; ~break [-breik] s 
fangeflugt. 

jailer ['d3eilo*] s fangevogter. 

jam [d3zem] s syltetaj; vrimmel; 
(ogsa: traffic ~) trafikprop; be in a 
~ vere i knibe // v blokere; sidde 
fast, binde; mase, proppe; blive 
blokeret; the door ~med deren 
bandt; ~ things into a bag proppe 
ting ned i en taske; ~ on the brakes 
hugge bremserne i; ~ up blive blo- 
keret. 

jangle [d3zeqg!] v rasle (med), klirre 
(med). 

janitor ['d3zenita*] s portner, vicevert; 
(i skole) pedel. 

January ['d3zenjuari] s januar. 

Japan [d39'pzen] s Japan; 

Japanese [d3zepa'ni:z] s japaner // 
adj japansk. 

jar [d3a:*] s krukke; glas; ryk, stad; 
chok; (om lyd) skurren; on the ~ pa 
klem // v skurre; ryste, chokere; 
(om farver) skrige. 

jaundice ['d32:ndis] s gulsot; ~d adj 
misundelig; misbilligende. 

jaunt [d32:nt] s udflugt, lille tur; ~y 
adj kek, kry, flot. 

javelin ['d3zevlin] s kastespyd; ~- 
throwing s (sport) spydkast. 

jaw [d39:] s kebe; hage; snak, slud- 
der; moralpreken; his ~ fell han 
blev lang i ansigtet // v sludre; 
kefte op. 

jay [d3ei] s (zo) skovskade; ~walker s 
fumlegenger. 

jazz [d32ez] s jazz; (F) fut; sludder // 
v: ~ up (F) sette fut i; ~y adj (F) 
kvik; (over)smart; (om tej) spraglet. 

jet fork.f. junction. 

jealous ['d3elos] adj misundelig, ja- 
loux; jealousy s misundelse, jalousi. 

jeans [d3i:ns] sp? cowboybukser. 

jeer [d3ia*] v- ~ (at) hane, spotte; ~s 
spl hanlige tilrab. 

jellied ['d3elid] adj i gelé. 

jelly ['d3eli] s gelé, sky; ~baby s sv.t. 
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vingummibamse; ~fish s vand- 
mand. 

jeopardize ['d3epadaiz] v sxtte pa 
spil. 

jeopardy ['d3epedi] s fare. 

jerk [d3a:k] s ryk, set; (om person) 
skid // v rykke; spjette; ~ to a stop 
standse med et ryk; ~y adj rykvis, 
stedvis. 

jerry-building [‘d3eribildin] s bygge- 
sjusk; spekulationsbyggeri. 

jerry-can ['‘d3erikeen] s benzindunk. 

jersey ['d39:zi] s jersey(stof); troje; 
jumper. 

jest [d3est] s spag, morsomhed // v 
spege; ~er s spegefugl; (hist) hof- 
nar. 

jet [d3et] s stréle, sprojt; jetfly // v 
flyve (med jetfly); ~-black adj kul- 
sort; ~ engine s jetmotor; ~ fighter 
5 jetjager; ~lag s ubehag p.g.a. rejse 
med jetfly gennem flere tidszoner. 

jetsam [‘d3etsam] s strandingsgods, 
vraggods. 

jettison [‘d3etisn] v kaste over bord 
(ogsa fig), tilintetgore. 

jetty [‘d3eti] s mole, anlebsbro. 

Jew [dju:] s jade. 

jewel ['d3u:al] s juvel, edelsten. 

jeweller ['d3u:ala*] s juvelér; ~’s 
(shop) s guldsmedebutik. 

jewellery [‘d3u:olri] s smykker. 

Jewess ['d3u:is] s jodisk kvinde. 

Jewish [‘d3u:iJ] adj jadisk. 

jibe [d3aib] s spydighed, hib // v 
hane, gore nar af. 

jiffy [‘d3ifi] s: in a ~ (F) pa (,om) et 
gjeblik; Jiffy Bag ® s foret kuvert. 

jig [d3ig] v danse; hoppe; vippe. 

jiggle [d3igl] v dingle med; vippe 
(med). 

jigsaw ['d3igso:] s: ~ (puzzle) pusle- 
spil. 

jilt [d3ilt] v give lobepas. 

jingle [d3ingl] s klirren, ringlen; rekla- 
meslogan (pa vers) // v klirre 
(med), rasle (med). 

jinx [d3inks] s (F) ulykke(sfugl). 

jitters [‘dzitez] spl: get the ~ (F) blive 
helt ude af det, blive nerves. 

job [d32b] s arbejde; stilling; affere; 
(S) brek, kup; tingest; give sth up 


joly J 


as a bad ~ opgive ngt som hablest; 
it’s a good ~ we came det var hel- 
digt vi kom; it’s just the ~ det er 
lige sagen; it’s fine as long as it does 
the ~ det er fint, bare det virker; 
~ber s akkordarbejder; bersspeku- 
lant; ~centre s arbejdsformidling; 
~less adj arbejdslos; ~ lot s parti 
billige varer; ~ sharing s arbejdsde- 
ling. 

jockey ['d39ki] s jockey; svindler // v 
manipulere. 

jockstrap ['d3okstreep] s (sport etc) 
skridtbind. 

jocular ['d3akjula*) adj jovial; munter; 
humoristisk. 

jodphurs [‘'d3adpaz] sp/ ridebukser. 

jog [d32g] s skub, puf; trav // v skub- 
be (til); jogge; ~ along lunte, skum- 
ple; ~ sby’s memory friske op pa 
ens hukommelse. 

join [d32in] s sammenfojning // v for- 
binde (sig med); sammenfgje; slut- 
te sig til; melde sig ind 1; will you ~ 
me for dinner? skal vi spise middag 
sammen? ~ in tage del i; stemme i 
(med); ~ up gd med; melde sig som 
soldat. 

joiner ['d3>ina*] s snedker; ~y s sned- 
keri. 

joint [d32int] s sammenfoajning; (anat) 
led; (gastr) steg; (F) bule, biks; (S) 
hash-cigaret; out of ~ af led; af lave 
// adj felles; forenet; by ~ efforts 
ved fzlles anstrengelser; ~ed adj 
(om fjerkrz) parteret; ~ly adv i fel- 
lesskab; ~ owner s medindehaver; 
~ venture s Konsortium. 

joist [d32ist] s tvarbjzlke. 

joke [d3auk] s speg, vittighed; the ~ 
is on you det er dig der er til grin // 
v spege; drille; you must be joking! 
det er ikke sandt! det ma vere din 
speg! 

joker ['d3auke*] s spegefug); joker; 
fyr. 

joking ['d3aukin] s speg; ~ apart speg 
til side. 

jollity ['d3oliti] s lystighed; festlighed. 

jolly [‘d3oli] adj lystig, munter; ge- 
mytlig // adv megtigt, enormt (fx 
hungry sulten); you'll ~ well have 


J jot 


to det bliver du knageme nedt til. 

jolt [dzault] s sted, bump; chok // v 
stode; ryste; give et chok; ~ sby’s 
memory friske ens hukommelse op. 

josh [d3>J] s (sma)drille. 

joss stick [‘d3>sstik] s regelsespind. 

jostle ['d3>s!] v skubbe (til); mase. 

jot [d3ot] s toddel // v: ~ down krad- 
se ned, notere; ~ter s notesbog 
(,-blok). 

journal ['d3a:nl] s (dag)blad; tids- 
skrift; dagbog; ~ism s journalistik. 

journey ['d3a:ni] s rejse (iszer til lands) 
// v rejse; ~man s 
(handverks)svend. 

Jove [d3auv] s Jupiter; by ~/ du sto- 
re! for pokker! 

jovial [‘d3auvial] adj munter, gemyt- 
lig, jovial. 

jowl [d3aul] s (under)keebe; kind; 
cheek by ~ side om side. 

joy [d39i] s glede; lykke; J wish you ~ 
of it! (iron) god forngjelse! ~ful, 
~ous adj glad, lykkelig; ~ride s for- 
ngjelsestur (oftest i stjalen bil og 
med stor fart). 

jubilant [‘dgu:bilant] adj jublende; tri- 
umferende. 

jubilation [dzu:bi'leifan] s jubel, fest. 

jubilee [‘d3u:bili:] s jubilaum. 

judge [d3ad3] s dommer; kender; ]7// 
be the ~ of that det skal jeg nok selv 
afgere // v domme; skenne; anse 
for; ~ by (, from) domme efter; jud- 
ging from... at damme efter... 

judg(e)ment [‘d3ad3moant] s dom; 
dommekraft; mening, sken; an er- 
ror of ~ en fejlbedomning, et fejl- 
skon; ~ day s dommedag. 

judicial [d3u:'disl] adj dommer-; rets- 
lig; upartisk; justits-. 

judicious [d3u:'difas] ad) klog; velo- 
vervejet. 

jug [d3ag] s kande. 

juggernaut ['d3aganoa:t] s (om lastbil) 
mastodont. 

juggle [d3ag!] v jonglere; manipulere 
med; ~r s jonglor; svindler. 

juice [d3u:s] s saft; (F) benzin; (eek) 
strem. 

juicy [‘d3u:si] adj saftig (ogsa fig). 

July [d3u:‘lai] s juli. 
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jumble ['d3amb!] s virvar, rod // v: ~ 
(up) rode sammen; ~ sale s loppe- 
marked. 

jump [d3amp] s spring, hop; set // v 
springe, hoppe; give et set; ryge i 
vejret; he ~ed at the offer han tog 
straks mod tilbudet; ~ the lights 
kore over for radt; ~ the queue 
springe over i keen; ~ sby overfalde 
en; ~ed-up adj hajrevet. 

jumpy ['d3ampi] adj nerves, urolig. 

junction ['d3ankfan] s forbindelse, 
knudepunkt. 

juncture ['d3anktJa*] s: at this ~ pa 
dette tidspunkt; i dette kritiske aje- 
blik. 

June [d3u:n] s juni. 

jungle [d3ang]] s jungle; vildnis. 

junior [‘d3u:nis"] s junior // adj 
yngre; junior-; he’s ~ to me by two 
years, he’s my ~ by two years han er 
to ar yngre end jeg; he’s ~ to me 
(ogs) han har lavere anciennitet 
end jeg; ~ aspirin s sv.t. berne- 
magnyl; ~ school s sv.t. folkesko- 
lens mellemtrin. 

juniper [‘d3u:nips*] s enebertre 
(,-busk); ~ berry s eneber. 

junk [d3ank] s skrammel; (mar) junke; 
(S) heroin. 

junket [‘d3ankit] s tykmelk; offentlige 
personers “studierejse” for statens 
midler. 

junkfood ['d3ankfu:d] s usund ferdig- 
mad og snacks, tomme kalorier; 
junk mail s uonsket post (reklame- 
tryksager etc), adresselase forsen- 
delser; junkshop s marskandiser- 
butik. 

jurisdiction [d3uaris'‘dikfan] s em- 
bedsomrade; retskreds. 

jurisprudence [d3usris'pru:dans] s 
retsvidenskab. 

juror ['d3uare*] s nevning. 

jury s nevninge, jury. 

just [d3ast] adj retferdig; rigtig // 
adv lige, kun, bare, netop; he has ~ 
left han er lige gdet; ~ as he was 
leaving lige da han var ved at ga; ~ 
as I expected lige som jeg havde 
ventet; it’s ~ as well! det er godt 
det samme; ~ right precis rigtig; ~ 
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about right neesten rigtig; 12’s ~ me 
det er bare mig; J ~ caught the bus 
jeg ndede lige netop bussen; ~ then 
netop da, i samme gjeblik; J saw 
him ~ now jeg har lige set ham; ~ 
listen to this! her nu bare her! 

justice ['d3astis] s retferdighed; 
dommer; be brought to ~ f& sin 
straf; do sby ~ yde en retferdighed; 
vide at sette pris pa en; Lord Chief 
Justice sv.t. hejesteretspresident; 
Justice of the Peace s fredsdom- 
mer. 

justifiable [,d3asti'faiobl] adj forsvar- 
lig. 

justification [d3astifi'keifan] s retfer- 
diggorelse; undskyldning. 

justify [‘d3astifai] v retferdiggore; 
undskylde; berettige. 

justly ['d3astli] adv med rette. 

jut [d3at] v: ~ (out) rage frem (,ud). 

Jutland ['d3atland] s Jylland; ~er s 
jyde. 

juvenile ['d3u:venail] adj ungdoms-, 
borne-; ~ delinquent [-do'ligkwant] 
s ungdomskriminel. 

juxtapose [‘d3akstapauz] v sidestille. 


K 


K, k [kei]. 

kail, kale [keil] s gronkal. 

kangaroo [,kzenge'ru:] s kenguru. 

kayak [‘kaiaek] s kajak. 

kedgeree [ked3e'ri:] s (gastr) indisk 
ret af ris og fisk. 

keel [ki:!] s kal; on an even ~ pa ret 
kgl; stat og roligt // v- ~ over keen- 
tre; ~haul [-h9:!] v kelhale. 

keen [ki:n] adj steerk, intens (fx inter- 
est interesse); skarp (fx edge kant); 
ivrig; ~ to ivrig efter at; ~ on sby 
begejstret for (,lun p&) en; ~ on sth 
opsat p4 ngt; begejstret for ngt; 
~ness s iver, entusiasme; ~-sighted 
adj skarpsynet. 

keep [ki:p] s borgtarn; kost, under- 
hold; earn enough for one’s ~ tjene 
til livets opretholdelse // v (kept, 
kept [kept]) beholde; holde; drive 
(fx a shop en forretning); underhol- 
de, ernere; opretholde; ophold; 
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holde sig; don’t let me ~ you jeg 
skal ikke opholde dig; will this fish 
~? kan denne fisk holde sig? ~ 
going blive ved; ~ doing sth blive 
ved med at gore ngt; ~ in with sby 
holde sig gode venner med en; ~ 
off sth holde sig fra ngt; ~ on (with) 
blive ved (med); ~ up holde oppe; 
holde i gang; ~ up with sby holde 
trit med en. 

keeper ['ki:p9*] s vogter; dyrepasser. 

keeping ['ki:pin] s forvaring; under- 
hold; in ~ with i overensstemmelse 
med. 

keeps [ki:ps] spl: for ~ (F) til at be- 
holde. 

keepsake ['ki:pseik] s minde, souvenir. 

keg [keg] s lille tonde (,fad) 

Kelt [kelt] s kelter; ~ic adj keltisk. 

kennel [kenl] s hundehus; rendesten; 
kennels s kennel, hundepension; a 
kennels en kennel. 

kept [kept] prez og pp af keep. 

kerb [ka:b] s (pa fortov) kantsten; 
rendesten. 

kerfuffle [ko'fafal] s halloj, stahej. 

kernel ['ka:nl] s kerne; sten. 

kerosene [‘kerasi:n] s petroleum. 

kettle [ketl] s kedel; that’s a different 
~ of fish det er en helt anden histo- 
rie; ~drum s (mus) pauke. 

key [ki:] s nagle; tangent, tast; (mus) 
toneart; kode; facitliste // v: ~ in 
(edb) indtaste; indkode; ~ up (mus) 
stemme; (fig) stramme op; all ~ed 
up nerves. 

keyboard ['ki:b9:d} s neglebret; kla- 
viatur; tastatur // v (ind)taste; ~ 
operator s tasteoperater. 

keynote ['ki:nout] s grundtone; 
grundtema. 

keystone ['ki:stoun] s (6ygn) slutsten; 
(fig) hovedpunkt. 

khaki [‘ka:ki] s kaki; ~s p/ kakiuni- 
form // adj kakifarvet. 

kick [kik] s spark; slag; (F) spending; 
sjov; get the ~ blive fyret; blive 
smidt ud; get a ~ out of doing sth 
finde forngjelse i at gore ngt; for ~s 
for sjov // v sparke; sprelle; ~ the 
bucket (F) kradse ‘af; ~ about mis- 
handle; drive rundt; ~ out smide 
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ud; fyre; ~ up a fuss lave ballade; 
~back s returkommission; ~-off s 
(fodb) begyndelsesspark; ~-up s (F) 
ballade. 

kid [kid] s barn, unge, kid // v narre, 
drille; J was only ~ding det var bare 
for sjov; no, ~ding/ nej, nu driller 
du! nej, det er da logn! ~ gloves 
spl: treat shy with ~ gloves tage pa 
en med flgjlshandsker. 

kidney ['kidni] s nyre; ~ bean s snitte- 
benne; ~ machine s dialyseapparat, 
kunstig nyre. 

kill [kil] s bytte; be in at the ~ vere 
med nar det sker // v drxbe, sl 
ihjel; slagte; odelegge; ~ off gore 
det af med; dressed to ~ dodsmart 
kledt pa; ~ oneself laughing vere 
ved at do af grin. 

killer ['kilo*] s morder; dreber. 

killing ['kilin] s drab; make a ~ fen 
fed fortjeneste // adj drebende. 

killjoy ['kild3>i] s (om person) lyse- 
slukker. 

kiln [kiin] s (stor) ovn; terreovn // v 
brende; terre. 

kilt [kilt] s kilt // v kilte op; legge i 
leg. 

kin [kin] s slegt, slegtninge; next of ~ 
nzrmeste slegtning(e); kith and ~ 
venner og slegtninge. 

kind [kaind] s slags, art; pay in ~ be- 
tale i naturalier; repay in ~ give 
igen af samme ment; all ~s of... 
alle mulige...; they are two of a~ 
de er to alen af samme stykke; he’s 
~ of funny han virker underlig; he’s 
a football player of a ~ (neds) han 
skal forestille at vere fodboldspiller 
// adj venlig, rar; would you be so ~ 
as to...? vil du vere sf rar at...? 

kindergarten [‘kinda,ga:tn] s berne- 
have. 

kindle [kind!] v feenge, teende; (fig) 
ophidse, veekke. 

kindly [‘kaindli] adj venlig; velvillig // 
adv venligt; will you ~ lend me your 
pen? vil du vere sd sed at lane mig 
din pen? take ~ to se med velvilje 

a. 

kindness ['kaindnis] s venlighed; vel- 

vilje; god gerning. 
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kindred [‘kindrid] adj beslegtet; a ~ 
spirit en bror (,s@ster) i Anden. 

king [kin] s konge; King’s English dan- 
net sprog // v. ~ it spille konge; 
~dom s (konge)rige; the animal 
~dom dyreriget; ~fisher s isfugl; 
~ship s kongeverdighed. 

kink [kink] s bugt, snoning; karakter- 
brist; fiks idé; ~y adj bugtet; (om 
har) kruset; (fig) ser, speciel. 

kinsfoik [‘kinsfauk] sp/ slagtninge; 
kinship s slegtskab; kinsman s 
slegtning. 

kip [kip] s (F) lur, sovn // v sove. 

kipper ['kipa*] s (gastr) saltet og reget 
sild. 

kirk [ka:k] s (skotsk) kirke. 

kiss [kis] s kys; the ~ of life mund til 
mund-metoden; blow sby a ~ sende 
en et fingerkys // v kysse; kysse 
hinanden; ~ the dust matte bide i 
gresset; ~er s (S) kyssetoj; ~-proof 
adj kysegte. 

kit [kit] s udstyr; veerktoj; samleszt; 
~bag s kojesek. 

kitchen ['kitfan] s kokken; ~ette 
[-'net] s tekokken; ~ range s kom- 
fur; ~ sink s keokkenvask; ~ware s 
kokkenudstyr. 

kite [kait] s drage (af papir etc); 
(merk) dekningslos check; fly a ~ 
sette en drage op; (merk) udstede 
en dekningsles check; (fig) opsende 
en preveballon. 

kith [ki8] s: ~ and kin venner og 
slegtninge. 

kitten [kitn] s kattekilling; have ~s (F) 
f& et fol pa tveers. 

Kitty [‘kiti] s pulje. 

knack [nek] s handelag, tag; have the 
~ for it kende taget; have the ~ of 
disappearing have en vis evne til at 
forsvinde. 

knapsack [‘nzepszek] s rygsek, tor- 
nyster. 

knead [ni:d] v zlte. 

knee [ni:] s kn; go on one’s ~s falde 
pa kna; ~cap s kneskal; ~-deep 
adj op til knzene. 

kneel [ni:!] v (knelt, knelt [nelt]) kne- 
le. 

knees-up ['‘ni:zap] s (S) abegilde. 
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knell [nel] s (klokke)ringning. 

knew [nju:] prez af know. 

knickers ['nikaz] sp] (dame)under- 
bukser; knebukser. 

knick-knack ['nikneek] s nipsting. 

knife [naif] s (pl: knives [naivz]) kniv 
// v dolke, stikke med kniv; ~ edge 
s knivseg. 

knight [nait] s (g/) ridder; (i skak) 
springer; titel der giver ret til at 
kalde sig Sir // v sla til ridder; 
~hood s ridderskab; rang af knight. 

knit [nit] v (knit, knit el. ~ted, ~ted) 
strikke; knytte; forene; vokse sam- 
men; ~ one’s brows rynke panden; 
~ting s strikning; strikketoj; ~ting 
needle s strikkepind; ~wear [-weo*] 
s strikvarer, strik. 

knives [naivz] sp/ af knife. 

knob [nob] s knop, kugle; derhand- 
tag; (pa radio) knap; a ~ of butter 
en klat smer. 

knobbly [‘nobli] adj knudret. 

knock [nok] s slag; banken // v sla; 
banke; (F) dupere; ~ (on) the door 
banke pa deren; ~ abour flakke om; 
mishandle; ~ back a drink skylle en 
drink ned; ~ down sl& ned; rive ned 
(fx a house et hus); ~ off (om pris) 
sl8 af pa; (F) holde fyraften; ~ it 
off! hold op! ~ sby off his feet sla 
benene vek under en; ~ out sl4 ud; 
~ over velte; ~ up bikse sammen; 
(V) gore gravid. 

knocker ['noko*] s darhammer; ~s 
spl (V) store patter. 

knock-kneed ['nokni:d] adj kalve- 
kneet. 

knoll {[naul] s lille hej, bakketop. 

knot [not] s knude; slojfe; klynge; 
vanskelighed; (mar) knob // v bin- 
de, knytte; ~ty adj knudret, vanske- 
lig. 

know [nau] v (knew, known [nju:, 
naun]) vide; kende; kunne (fx one’s 
lessons sine lektier); ~ about kende 
til; for all I ~ s& vidt jeg ved; there 
is no ~ing man kan aldrig vide; det 
er ikke godt at vide; not that I ~ of 
ikke s vidt jeg ved; you wouldn’t ~ 
det kan du jo ikke vide; det ved du 
jo alligevel ikke; you ~ du ved 
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(nok); ved du (nok); ~-all s (neds) 
alvidende person; ~-how s eksper- 
tise, sagkundskab. 

knowing ['neauin] adj kyndig; sigende; 
indforstaet; ~ly adv med vilje. 

knowledge ['nolid3] s viden, kend- 
skab; lerdom; vidende; that is com- 
mon ~ det ved alle og enhver; to 
the best of my ~ s& vidt jeg ved; 
~able ['nolid3eb!] adj velinforme- 
Tet. 

known [naun] pp af knov. 

knuckle [nakl] s kno; skank // v ban- 
ke; ~ down (,under) beje sig; give 
efter; ~duster s knojern. 

kph (fork.f. kilometres per hour) km/t. 

Kremlin ['kremlin] s: the ~ Kreml (i 
Moskva). 

kudos [‘kju:dos] s ere, berommelse. 


L 


L, | [el]. 

L (fork.f. learner (car)) skolevogn. 

1. fork.f. Ztre. 

lab [laeb] s fork.f. laboratory. 

label [leibl] s meerkeseddel, etiket; 
merke // v merke; rubricere; 
stemple. 

laboratory [la'boratari] s laborato- 
rium. 

laborious {la'b>:rias] adj arbejdsom; 
trels, slidsom. 

labour ['‘leiba*] s arbejde; arbejds- 
kraft; besver, mas; (med) fadsels- 
veer; be in ~ have veer // v arbej- 
de; slide (i det); ~-intensive [-ten-] 
adj arbejdskrevende; the Labour 
party s arbejderpartiet; ~-saving 
ad) arbejdsbesparende; ~ camp s 
arbejdslejr. 

laboured [‘ieibod] adj besverlig; 
besveret; kunstlet. 

labourer ['leibara*] s arbejder. 

labour force ['leiba f2:s] s arbejds- 
kraft. 

lace [leis] s snoreband; knipling, 
blonde // w snore; tilseette, blande 
(with med); ~-up s sneresko. 

lack [leek] s mangel; through (, for) ~ 
of af mangel pa // v mangle; savne; 
be ~ing in mangle. 
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lackey ['laeki] s lakaj (ogsa fig). 

lacklustre ['jaeklaste*] ad) trist, farve- 
les; mat. 

lacquer [‘lzka") s lak // v lakere. 

lad [laed] s knegt, stor dreng; fyr, 
gut. 

ladder [‘lzeds*] s stige; (i strampe) 
loben maske // v: I’ve ~ed my 
tights det er lobet en maske i mine 
strempebukser. 

ja-di-da ['la:di:'da:] adj affekteret, 
‘fin’. 

ladle [leidl] s stor ske, opgseske; slev 
// v @8e OP. 

lady [‘leidi] s dame, frue; Our Lady 
Jomfru Maria; ~bird s mariehene; 
~-in-waiting s hofdame; ~killer s 
kvindebedarer; ~like adj dannet; 
damet. 

Ladyship ['‘leidifip] s: your (, her) ~ 
Deres (,hendes) nade. 

lag [laeg] s forsinkelse; (ogsa: time ~) 
tidsafstand; straffefange // v 
varmeisolere; ~ behind komme 
(,vere) bagefter (,bagud). 

lager [‘la:g9*] s pilsner(ol). 

lagging [‘lzegin] s isoleringsmateriale. 

laid [leid] pret og pp af lay; get ~ (S) 
blive bollet; ~-back adj afslappet. 

tain [lein] pp af lie. 

lair [le:0*] s (dyrs) hule; (fg) tilflugts- 
sted. 

laity [‘leiti] s legfolk. 

lake [leik] s so; Lake Garda Garda- 
seen; the Lake District egn med 
seer og bjerge i Nordvestengland. 

lamb [lzem] s lam; lammekad; leg of 
~ lammekolle; ~ chop s lamme- 
kotelet; ~s-wool s lammeuld. 

lame [leim] adj halt; vanfor; (fig) tam; 
~ duck s (om person) fiasko. 

Jament [la'ment] s klage(sang) // v 
klage (sig); serge over; ~able 
[‘laementab!] adj sorgelig, beklage- 
lig. 

laminated ['lzemineitid] adj lamineret. 

lamp [laemp] s lampe, lygte. 

lampoon [lzem'pu:n] s satirisk skrift 
// v smede, satirisere. 

lamppost [‘lzemppeust] s lygtepel; 
lampshade [-Jeid] s lampeskerm. 

lance [la:ns] s lanse, spyd. 
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tand [laend] s land; jord; extensive ~s 
vidtstrakte jorder; live off the ~ leve 
af hvad man selv dyrker; on ~ til 
lands; on dry ~ pa landjorden // v 
lande; gé i land; landszette; ende, 
havne; be ~ed in jail havne i feengsel; 
~ sby (fig) fi en pa krogen; ~ up 
with ende med; ~ed gentry s landa- 
del; godsejere; ~fall s landkending; 
~holder s jordejer; forpagter. 

landing [‘lzemdin] s landing; landszt- 
ning; (trappe)afsats, repos; ~ craft s 
landgangsfartaj; ~ strip s (mindre) 
startbane. 

land... ['laend-] sms: ~lady s vertin- 
de; krovertinde; ~locked adj omgi- 
vet af land pd alle sider; ~lord s 
vert; krovert; godsejer; ~lubber s 
landkrabbe; ~mark s landemerke; 
vartegn; ~owner s jordbesidder; 
~scape s landskab; ~slide s jord- 
skred; (pol) stemmeskred; ~ sur- 
veyor s sv.t. landinspekter. 

lane [lein] s smal vej, straede; vejbane, 
korebane; bus ~ busbane; a six-~ 
motorway en sekssporet motorvej. 

language [‘lzeqgwid3] s sprog; bad ~ 
grimt sprog, skeldsord. 

languid [‘leengwid] adj ligeglad, slev, 
mat. 

languish ['lzeqgwiJ] v blive mat; syg- 
ne hen; dg hen; sukke. 

languor [‘laeqge*] s smegten; kraftes- 
lashed; slavhed. 

lanky ['lzenki] adj ranglet. 

lap [lzep] s skod; overlapning; (om 
bane) omgang, runde; etape; sit on 
sby’s ~ sidde pa skadet hos en; ~ 
of honour zresrunde // v: ~ (up) 
labbe i sig; (om balge) skvulpe; 
~dog s skedehund. 

lapel [la'pel] s opslag, revers. 

Lapp [lzep] s same // adj samisk. 

lapse [lzeps] s fejl, lapsus; udlob; 
tidsrum; pause; ~ of time tidsforlab 
// v forse sig; henfalde (into til); 
(jur) bortfalde. 

lapwing [‘lzepwin] s vibe. 

larceny ['la:sani] s tyveri. 

larch [la:t]] s lerk(etre). 

lard [la:d] s speek, svinefedt // v 
spekke; ~er s spisekammer. 
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large [la:d3] adj stor; omfattende; ar 
~ pa fri fod; i al almindelighed; by 
and ~ i det store og hele; ~ly adv i 
hgj grad; overvejende; ~-scale adj i 
stor malestok; storstilet. 

largess(e) [la:'d3es] s rundhandethed. 

largish ['la:d3iJ] adj temmelig stor. 

lark [la:k] s lerke; (F) fest, hallej // 
v: ~ about rende rundt og lave fis 
og ballade. 

larva [‘la:va] s (pl: larvae ['la:vi]) larve. 

laryngitis [!zerin'd3aitis] s halsbeteen- 
delse. 

larynx [‘lzerinks] s strubehoved. 

lascivious [la'sivios] adj lysten, lider- 
lig. 

lash [lz J] s piskeslag; piskesnert; (of- 
test: eye~) ajenvippe // v piske; 
gennemhegle; surre (fast); ~ out at 
lange ud efter; angribe. 

lass [lees] s ung pige. 

lassitude ['leesitju:d] s trethed. 

last [la:st] s (sko)lest // v vare (ved); 
holde (sig) // adj sidst(e) // adv 
sidst; til sidst; ~ week i sidste uge; 
~ might i aftes, i nat; at ~ til sidst, 
endelig; at long ~ langt om lenge; 
~ but one nestsidst; the year before 
~ i forfjor; forrige ar; I can’t wait 
to see the ~ of him jeg gleder mig 
virkelig til at blive af med ham. 

lasting [‘la:stig] adj vedvarende; va- 
rig; holdbar. 

lastly [‘la:stli] adv til slut. 

last-minute [‘la:stminit] adj sidste 
(ojebliks). 

latch [lzetJ] s klinke, smeklas // v: ~ 
onto klynge sig til klebe til. 

latchkey [lat Jki:] s gadedorsnegle; ~ 
child s neglebarn. 

late [leit] adj/adv sen; forsinket; sent; 
lenge; afded; in ~ May i slutnin- 
gen af maj; the ~ Mr. Fohnson af- 
dede hr. Johnson; ~comer s person 
der kommer for sent; ~ly adv i den 
senere tid. 

latent [leitnt] ad; skjult, latent. 

later [‘leito*] adj/adv senere; nyere; ~ 
on senere; see you ~!/ farvel s& len- 
ge! sooner or ~ for eller senere. 

lateral [‘lzeteral] adj side-; til siden; ~ 
thinking uortodoks tenkning. 
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latest [‘leitist] adj/adv senest, sidst; 
nyest; at the ~ (aller)senest. 

lath [lze6] s liste, tremme. 

lathe [leid] s drejebank. 

lather ['lae50"*] s (seebe)skum; be all in 
a ~ (F) vere helt ude af flippen // 
v seebe ind; skkumme. 

Latin [‘lzetin] s latin // adj latinsk, la- 
tiner-. 

latitude ['leetitju:d] s (geogr) 
bredde(grad); (fg) spillerum. 

latter ['leeta*] adj sidste; the ~ sidst- 
neevnte (af to). 

lattice [‘laetis] s gitter, tremmeverk. 

Latvia [‘leetvio] s Letland. 

laudable ['l>:dab!] adj prisverdig. 

laudatory ['lo:datari] adj rosende. 

laugh [la:f] s latter; have a good ~ at 
sby fa sig et billigt grin over en; get 
a ~ f& folk til at grine; what a ~/ 
hvor morsomt! // v le, grine; smi- 
le; it’s no ~ing matter det er ikke 
ngt at grine ad; ~ az le ad; ~ it off 
sl det hen i speg; ~able adj latter- 
lig; ~ing adj leende; be the ~ing 
stock of vere til grin for. 

laughter [‘la:fto*] s latter. 

launch [lo:ntf] s seseetning; (om raket) 
affyring; (om bad) chalup; (sterre) 
motorbad // v sesette; affyre; star- 
te; iveerkseette; lancere; ~ing s 
sesetning; affyring; ~(ing) pad s af- 
fyringsrampe. 

launder ['l>:nde*) v vaske og stryge 
Grulle); kunne vaskes; (om penge) 
renvaske. 

faunderette [lo:n‘dret] ° s montvaskeri. 

laundry ['!o:ndri] s vaskeri; vasketaj; 
do the ~ vaske (og stryge) taj. 

laureate [‘lo:riit] adj: poet ~ hofdigter. 

jaurel ['lo:rl] s laurber(tre). 

lavatory [‘laevateri] s toilet, we. 

lavender [‘lzevenda*] s lavendel. 

lavish ['‘Izevif] v adsle med; overgse // 
adj edsel, rundhandet, flot. 

law [l9:] s lov; jura; by ~ efter loven; 
go to ~ ga til domstolene; read ~ 
studere jura; ~-abiding adj lovly- 
dig; ~breaker s lovbryder; ~ court 
s domstol, ret; ~ful adj lovlig; ret- 
messig; ~fully adv lovformeligt (fx 
married gift); ~less adj retsles. 
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lawn [lo:n] s graesplene; ~-mower s 
gresslamaskine. 

law... ['I:-] sms: ~ school s juridisk 
fakultet; ~ student s jurastuderen- 
de; ~suit [-su:t] s retssag. 

lawyer ['lo:jo*) s jurist; advokat. 

lax [Ilaeks] adj slap, los; ~ bowels tynd 
mave. 

laxative [‘leeksativ] s afferingsmiddel. 

laxity ['leeksiti] s slaphed. 

lay [lei] v (laid, laid [teid]) legge // 
prat af lie; ~ aside (, by) legge til 
side; ~ down legge ned; nedlegge; 
~ down a rule fastsette en regel; ~ 
off holde op (med); ~ on legge pa; 
indlegge (fx gas gas); smere pa, 
overdrive; ~ hands on sth f& fat i 
ngt; ~ the blame on sby give en 
skylden for ngt; ~ out legge ud; 
anlegge; sla ud; tegne, layoute; ~ 
up legge hen, gemme; spare op; 
(auto) klodse op; (om skib) legge 
op; be laid up matte holde sengen; 
~ the table dekke bordet // adj 
leg. 

layby [‘leibai] s vigeplads; (pA motor- 
vej) rasteplads; holdeplads. 

layer [‘leio*] s lag; ~ed adj lagdelt, i 
lag. 

layette [lei'et] s babyudstyr. 

layman ['leiman] s legmand. 

layoff [‘leiof] s fyring; pause. 

layout [‘leiaut] s plan; opseetning, layout. 

laze [leiz] v dovne, dase; ~ around 
drive rundt. 

laziness ['leizinis] s dovenskab. 

lazy [‘leizi] adj doven, lad; ~bones s 
dovendidrik. 

Ib fork.f. pound(s). 

lead [li:d] (se ogs& neste opslagsord) s 
ledelse, fering; vink, fingerpeg; (til 
hund) snor; (teat) hovedrolle; have 
the ~ have feringen, ligge i spidsen 
// v (led, led [led]) lede, fore; st&i 
spidsen (for); ~ astray fore pa afve- 
je; ~ back to fore tilbage til; ~ on 
opmuntre; gé i forvejen; ~ sby on 
(ogs&) forlede en; tage en ved ne- 
sen; ~ on to fere ind pa; ~ to fere 
til; medfore; ~ up to legge op til; 
stile imod; ~ shy up the garden path 
tage en ved nesen. 
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lead [led] (se ogsé foregdende op- 
slagsord) s bly; (bly)lod; (i blyant) 
stift; ~ed adj blyindfattet; ~en adj 
bly-; blygra; tung som bly. 

leader ['li:do*] s ferer, leder; (i avis) 
leder(artikel); (mus) koncertmester; 
~ship s ledelse; forerskab. 

leading ['li:din] adj ledende, ferende; 
~ lady s (teat) primadonna; ~ man s 
(teat) mandlig hovedkraft. 

leaf [li:f] 5 (pl: Jeaves [li:vz]) blad; lev; fla- 
ge; broklap; (pa bord) (udtreks)plade; 
come into ~ (om tre) springe ud // v: 
~ through blade (,bladre) igennem. 

leaflet ['li:flit] s brochure, folder. 

leafy ['li:fi] ad bladrig; lev-. 

league [li:g] s forbund; liga; be in ~ 
with sta i ledtog med. 

leak [li:k] s utethed, lek; udslip; go 
for a ~ (F) gi ud og tisse // v vere 
utet, lekke; sive; ~ sth to the Press 
lade ngt sive ud til pressen. 

leakage ['li:kid3] s utethed, lek; ud- 
sivning. 

leaky [‘li:ki] adj uteet, hullet. 

lean [li:n] s heldning // v (~ed, ~ed 
el. leant, leant [lent]) halde, sta 
skrat; lene (sig); stette (sig); ~ 
against stille (ngt) op ad; lene sig 
op ad; ~ on stette sig til; ~ over 
helde; ~ over backwards to do sth 
st4 pa hovedet for at gare ngt; ~ 
towards helde til // adj mager. 

leaning ['li:nin] s tilbgjelighed, ten- 
dens (towards i retning af) // adj 
heldende, skri. 

lean-to ['li:ntu] s halvtag; skur. 

leap [li:p] s spring // v (leapt, leapt 
[lept] el. ~ed, ~ed) springe (over) 
(fx a fence et stakit); ~ at gribe iv- 
rigt efter; ~frog v springe buk; ~ 
year s skudar. 

learn [la:n] v (~ed, ~ed el. learnt, 
learnt [la:nt]) lere; erfare, £8 at 
vide, here; I have yet to ~ that... 
jeg har endnu aldrig hert at... 

learned ['la:nid] adj lerd. 

learner [‘la:na*] s elev, begynder; ~ 
(car) s (L) skolevogn. 

learning ['la:nig] s lerdom. 

lease [li:s] s leje; forpagtning; leje- 
kontrakt // v leje; lease; udleje; 
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~hold [-hauld] s lejet (,forpagtet) 
ejendom (,jord); lejemal. 

leash [li:{] s (hunde)snor; 
(hunde)kobbel; on a ~ i snor. 

least [li:st] adj/adv mindst; at ~i 
det mindste; i hvert fald; nor in 
the ~, not the ~ bit ikke det mind- 
ste; pd ingen made; ~ of all 
mindst af alt (,alle); to say the ~ 
of it mildest talt; ~ways adv (F) i 
det mindste. 

leather ['leda"] s laeder, skind // adj 
leder-, skind-. 

leave [li:v] s tilladelse, lov; orlov; be 
on ~ have orlov; take one’s ~ tage 
afsked, sige farvel; rake ~ of one’s 
senses g& fra forstanden; ~ of absen- 
ce orlov, tjenestefri // v (left, left 
[left]) tage af sted; forlade; efterla- 
de; levne; be left blive forladt; vere 
til overs; take it or ~ it sA kan du 
selv velge, du kan selv velge; ~ 
school ga ud af skolen; ~ home ga 
(,flytte) hjemmefra; ~ sby alone 
lade en vere (i fred); Jet’s ~ it at 
that lad det nu ligge; ~ behind 
efterlade; ~ off! hold s4 op! ~ out 
udelade; ~ it to me! det skal jeg nok 
klare! there’s some milk left der er 
ngt mzlk til overs. 

jeaven [levn] s surdej. 

leaves [li:vz] sp/ af leaf. 

Lebanese [leba'ni:z] s libaneser // 
adj libanesisk; Lebanon ['lebanan] s 
Libanon. 

lecherous ['let{aras] adj liderlig. 

lecture [‘Iekt{a"] s forelesning; fore- 
drag // v forelese; docere; ~ on 
holde forelesning over; ~ course s 
forelesningsrekke. 

lecturer [‘lekt[ora*] s foredragsholder; 
lektor, docent. 

lectureship ['‘lekt{afip] s lektorat, do- 
centur. 

led [led] prez og pp af lead. 

ledge [led3] s fremspring; (smal) hyl- 
de; (klippe)afsats. 

ledger ['led3a*] s (merk) hovedbog. 

lee [li:] s la. 

leech [li:t{] s (zo) igle; (om person) 
snylter. 

leek [{li:k] s porre. 
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leer [lia*] v: ~ at kaste et olmt blik 
pa; skeve til. 

leery [‘liari] adj: ~ of (F) forsigtig 
med, mistenksom over for. 

leeward [‘li:wad] s/adj le. 

leeway ['li:wei] s: make up ~ indhente 
det forsgmte; have some ~ have 
spillerum. 

left [left] prez og pp af leave // adj 
venstre; on the ~ pa venstre hand; 
til venstre; keep ~ holde til venstre; 
the Left venstreflejen; ~-hand 
driving s venstrestyring; ~-handed 
adj kejthandet; ~-hand side s ven- 
stre side; ~ist s/adj venstreoriente- 
ret; ~-luggage (office) s (bane- 
gards)garderobe; bagageopbeva- 
ring; ~overs sp/ levninger; ~-wing 
adj venstreorienteret; venstreflgjs-. 

leg [leg] s ben; statte; (gastr) kelle, 
lar; pull sby’s ~ tage gas pa en; take 
to one’s ~s tage benene pa nakken; 
he does not have a ~ to stand on der 
er overhovedet ikke ngt hold i det 
han siger; be on one’s last ~s synge 
pa sit sidste vers; have one’s ~ over 
(V) legge en pige ned // v- ~ it 
bene af. 

legacy [‘legasi] s arv. 

legal ['li:gl] adj lovlig; legal; lovbe- 
stemt; retlig; rets-; ~ aid s retshjelp 
for ubemidlede; ~ adviser s juri- 
disk radgiver. 

legalize ['li:galaiz] v gore lovlig, lega- 
lisere. 

legend [‘led3and] s legende, sagn; 
indskrift; (i bog etc) billedtekst; 
~ary adj legendarisk, sagn-. 

leggings [‘legins] sp/ (lange) gama- 
cher; benvarmere. 

leggy [‘legi] adj langbenet; med flotte 
ben. 

legible ['led 3ibl] adj let leselig, tyde- 
lig. 

legion ['li:dgen] s legion; mengde, 
herskare. 

legionary [‘li:dzanari] s legion. 

legisiate ['‘ledzisleit] v lovgive; legi- 
slation [-'leifen] s lovgivning. 

legislative [‘ledzislotiv] adj lovgivende. 

legislature ['led3islotf{a*] s lovgiv- 
ningsmagt. 
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legitimacy [li'dzitimesi] s lovlighed; 
rimelighed. 

legitimate [li'dzitimit] adj lovlig; legi- 
tim; ~ children bern fedt i egte- 
skab. 

leisure [‘le30*] s fritid; otium; be at ~ 
have god tid; at ~ i ro og mag; do 
it at your ~ gor det nar du har tid; 
~ centre s fritidsklub; ~ly adv ma- 
gelig; 1 ro og mag. 

lemon [‘leman] s citron(tre); ci- 
tronsaft; ~ balm s citronmelisse; ~ 
squeezer s citronpresser. 

lend [lend] v (lent, lent) lane (ud); 
give; ~ sth to sby lane en ngt; ~ a 
hand give en hand med; ~ aid give 
hjelp; ~ oneself to vere med til; 
nedverdige sig til; ~ one’s name to 
legge navn til; ~er s (penge)ud- 
laner. 

length [!en9] s langde; varighed; 
strekning; stykke; (stof)bane; ~ of 
time varighed; at ~ endelig; langt 
om lenge; udferligt; at some ~ ret 
langtrukkent; go to the ~ of... gas 
vidt som til at...; ~en v 
forlenge(s); ~ways, ~wise adv i 
lengden; pa langs. 

lengthy [‘len9i] adj langtrukken. 

leniency ['li:niansi] s mildhed. 

lenient ['li:niant] adj mild; lemfeldig. 

lens [lens] s linse; (foto) objektiv. 

Lent [lent] s faste(tid). 

lent [lent] prez og pp af lend. 

lentil [lenti] s (doz) linse. 

Leo ['li:ou] s (astr) Leven. 

leotard ['li:ota:d] s trikot. 

leper ['lepo*] s spedalsk. 

leprosy [‘leprasi] s spedalskhed. 

lesbian [‘lezbion] s lesbe // adj les- 
bisk. 

lesion ['fi:3an] s kvzestelse, skade, lesion. 

less [les] adj/adv mindre; ferre; rin- 
gere; ~ and ~ mindre og mindre; 
more or ~ mere el. mindre; ~ than 
mindre end; ringere end; ~ than 
half under halvdelen; the ~ you 
say, the better jo mindre du siger, 
des bedre; mo ~ ingen (,intet) min- 
dre end // prep minus; three ~ two 
is one tre minus to er en; a year ~ 
five days et 4r minus fem dage. 
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lessen [lesn] v (for)mindske(s); afta- 
ge; undervurdere. 

lesson [lesn] s lektie; (skole)time; 
lerestreg; take dancing ~s gi til 
dans; prepare one’s ~s lese sine lek- 
tier; let that be a ~ to you lad det 
vere dig en lerestreg; teach sby a 
~ give en en lerestreg. 

lest [lest] Rony for at ikke; for at; I hid 
it ~ it was stolen jeg gemte den for 
at den ikke skulle blive stjdlet; we 
were afraid ~ he should forget vi var 
bange for at han skulle glemme det. 

let [let] w (let, let) lade; leje ud; ~ me 
go! lad mig ga! giv slip! ~’s go! lad 
os ga! kom, nu g§r vi! to ~ til leje; 
~ alone lade vere i fred; he never 
laughed, ~ alone smiled han |o al- 
drig, for slet ikke at tale om at smi- 
le; ~ be lade vere; ~ down senke; 
(om tej) legge ned; (fig) svigte, 
skuffe; ~ go give slip (of pa); give 
los; ~ in lukke ind; ~ in the clutch 
slippe koblingen; ~ sby in on sth 
indvi en i ngt; ~ off fyre af; lade 
slippe; slippe ud (fx steam damp); 
~ on abouth sth sladre om ngt; ~ 
out lukke ud, slippe ud; (om tej) 
legge ud; leslade; udstede (fx a 
scream et skrig); ~ up holde op; 
slappe af; aftage; ~-down s (F) 
skuffelse. 

lethal ['li:61] adj dedelig; dedbringen- 
de. 

lethargic [li'@a:d 3ik] adj slov, apatisk; 
lethargy ['le9ad3i] s slavhed; dosig- 
hed. 

let’s d.s.s. let us. 

letter [‘leto*] s brev; bogstav; to the ~ 
nejagtigt, til punkt og prikke; ~box 
s brevkasse; postkasse; ~head s bre- 
vhoved; ~ing s bogstaver; skrift; 
tekstning; letters sp/ litteratur. 

lettuce ['letis] s salat(hoved). 

let-up [‘letap] s pause, ophold. 

leukaemia {lu:'ki:mia] s leukemi. 

level [levi] s niveau, plan; (ogsa: spirit 
~) vaterpas; on the ~ vandret; (fig) 
reguler, erlig // v planere, udjzv- 
ne; bringe i vater; gore lige; jevne 
med jorden; ~ down runde ned; ~ 
off (, out) udjeavne(s); flade ud // 
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adj plan, jevn; flad; jevnbyrdig; be 
~ with vere pa hejde med; ~ cros- 
sing s jernbaneoverskezring; ~-hea- 
ded adj klarhovedet, fornuftig; 
~ling s planering; udjevning; nivel- 
lering. 

lever ['li:vo"] s loftestang; (ogsa fig); 
stang (fx gear~ gearstang) // v lef- 
te. 

leverage ['‘ti:varid3] s (fig) magt, ind- 
flydelse. 

levity [‘leviti] s letsindighed, overfla- 
diskhed. 

levy [‘levi] s skat, afgift; udskrivning, 
opkrevning // v udskrive, op- 
kreve; palegge. 

lewd [iu:d] ad) sjofel, anstedelig; 
smudsig. 

liability [laia'biliti] s ansvar; tilbajelig- 
hed; ulempe; handicap; /iabilities 
passiver. 

liable [‘laisbl] adj: ~ for ansvarlig for; 
~ to forpligtet til; tilbajelig til; 
modtagelig for. 

liaise [li'eiz] v sta i kontakt med, sam- 
arbejde med. 

liaison [li:'eizon] s forbindelse. 

liar [!aio*] s logner, lognhals. 

libel [laib!] s injurier; bagvaskelse // 
v bagvaske; smede; ~lous adj zre- 
krenkende. 

liberal [‘liborl] adj gavmild, large; ri- 
gelig; liberal, frisindet. 

liberate [‘liboreit] » befri, frigive. 

liberation [liba'reifan] s befrielse; fri- 
givelse. 

liberty ['libati] s frihed; az ~ fri, ledig; 
pa fri fod; be at ~ to have lov til at; 
take the ~ of tillade sig. 

libidinous [Ii'bidinas] adj liderlig, lys- 
ten. 

Libra ['‘li:bra] s (astr) Vegten. 

librarian [lai'brearian] s bibliotekar. 

library [‘laibrari] s bibliotek; ~ ticket s 
lanerkort; ~ van s bogbus. 

Libya ['libio] s Libyen; ~ns libyer // 
adj libysk. 

lice [lais] sp/ af louse. 

licence ['laisons] s tilladelse; bevil- 
ling; licens; (om restaurant etc) ud- 
skenkningsret; (ogs&: driving ~) 
kgrekort // v give tilladelse (,bevil- 
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ling); autorisere; ~d adj med bevil- 
ling. 

licensee [laison'si:] s bevillingshaver. 

licence plate [‘laisons pleit] s num- 
merplade. 

licensing hours [‘laisansin ausz] spl 
pubbernes abningstider. 

lichen [‘laikon] s (bot) lav. 

lick [lik] s slik; anelse; a ~ of paint et 
streg maling // v slikke; teve, ban- 
ke; ~ sby’s boots sleske for en; ~ 
one’s lips slikke sig om munden; 
~ing s omgang tev. 

licorice [‘likaris] s d.s.s. liquorice. 

lid [lid] s 18g; (ogsa: eye~) ajenlag. 

lie [lai] s logn // v lyve; (se ogs& neste 
opslagsord). 

lie [lai] s beliggenhed; the ~ of the 
land som landet ligger; have a long 
~ sove lenge; have a ~ down legge 
sig; have a ~-in sove lenge // v 
(lay, lain [lei, lein] ligge; ~ about 
ligge og flyde; take sth lying down 
tage ngt yden at kny; ~ low holde 
en lav profil; (se ogs& foreg&ende 
opslagsord). 

lieu [Iju:] s: in ~ of i stedet for. 

lieutenant [lef'tenant] s lojmant. 

life [laif] s (pl: lives [laivz]) liv; levevis; 
levetid; livet; menneskeliv; enjoy ~ 
nyde livet; bring to ~ bringe til live 
igen; skabe liv i; for ~ for livet; nor 
for the ~ of me ikke for min ded; 
come to ~ live op; he got ~ for it 
han fik livstidsfengsel for det; take 
one’s ~ in one’s hands vove pelsen; 
not on your ~! ikke pa vilkar! true 
to ~ virkelighedstro; fifty lives were 
lost halvtreds menneskeliv gik tabt; 
~ assurance s livsforsikring; ~belt 
s redningsbalte; ~boat s rednings- 
bad; ~buoy [-bj] s redningskrans; 
~ expectancy s forventet levetid; 
~guard s livredder; the Life Guards 
s livgarden; ~ jacket s rednings- 
vest; ~less adj livles; ~like adj liv- 
agtig, naturtro; ~long ad livslang; 
for livstid; ~r s livstidsfange; ~-raft 
s redningsflade; ~-saver s livred- 
der; ~ sentence s livsvarigt feeng- 
sel; ~-sized adj i legemssterrelse; ~ 
support system s (med) respirator; 
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~time s levetid; menneskealder; the 
chance of a ~time alle tiders chance. 

lift [lift] s loft; elevator; lift; give sby a 
~ give en et lift // v lefte, heve; 
(om tage) lette; ~-off s (om raket) 
start. 

light [lait] s lys; lampe; vindue; have 
you got a ~? har du ngt ild? come to 
~ komme for en dag; in the ~ of pa 
baggrund af; put a ~ to, set ~ to 
sette ild til; see the ~ of day se da- 
gens lys // v (~ed, ~ed el. lit, lit) 
tende(s); oplyse; ~ a fire tende op; 
~ up oplyse; tende lys; lyse op // 
adj/adv lys; lyse-; let, mild, svag; 
with a ~ touch med let hand. 

lighten [‘laitn] v oplyse, gore lysere; 
lysne; lette; blive lettere. 

lighter ['laito*] s tender, lighter; (om 
bad) lastepram. 

light... ['lait-] sms: ~ fixture s fatning; 
lampet; ~-headed adj uklar; svim- 
mel; kid; ~-hearted adj munter; 
letsindig; ~house s fyrtarn; ~ing s 
belysning; ~ing-up time s lygte- 
tendingstid; ~ meter s (foto) belys- 
ningsmiler. 

lightning [‘laitnig] s lyn; ike ~ lynhur- 
tigt; like a greased ~ hurtigere end 
lynet; ~ conductor (brit), ~ rod 
(am) s lynafleder. 

light... ['lait-] sms: ~ship s fyrskib; 
~weight adj letvegts- (fx suit ha- 
bit); ~ year s lysar. 

like [laik] s: the ~ magen; and the ~ 
og lignende; the ~s of you sidan 
nogle som du // v kunne lide; hol- 
de af; I would ~ to jeg vil(le) gerne 
// adj/adv/prep lignende; ens; 
som, ligesom; som om; be (look) ~ 
sby ligne en; what’s it ~? hvordan 
er det? she screamed ~ mad hun 
skreg som en gal; that’s just ~ him! 
hvor det ligner ham! something ~ 
omkring, cirka; sidan ngt som; ngt 
lignende; that’s more ~ it! det er 
(,var) bedre! det begynder at ligne! 
~ as not sandsynligvis, sikkert; feel 
~ have lyst til; fele sig som; ~able 
adj tiltalende. 

likelihood ['laiklihud] s sandsynlighed. 

likely [‘laikli] adj sandsynlig; rimelig 
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// adv: as ~ as not sandsynligvis; 
most ~ hejst sandsynligt; not ~/ 
bestemt nej! 

like-minded ['laikmaindid] adj ligesin- 
det. 

liken [‘laikn] v: ~ to sammenligne 
med. 

likeness ["laiknis] s lighed. 

likewise ['laikwaiz] adj pa samme 
made, ligesa. 

liking [‘laikin] s: have a ~ for godt 
kunne lide; have smag for; take a ~ 
to f& sympati for; f& smag for; to his 
~ efter hans smag. 

lilac ["lailak] s (bot) syren // adj lille. 

Lilo © ['lailou] s gummimadras. 

lilt [lit] s syngende tonefald; munter 
sang. 

lily ['lili] s lilje; ~ of the valley s lilje- 
konval; ~ pond s kandedam. 

limb [lim] s (om arm, ben etc) lem; 
risk life and ~ risikere liv og lem- 
mer // v sonderlemme. 

limber ['limbo*] v: ~ up (sport) varme 
op. 

limbo [‘limbou] s glemsel; be in ~ 
sveve i det uvisse. 

lime [laim] s kalk; (bot) lind(etrz); 
lime(frugt). 

limelight [‘laimiait] s rampelys; in the 
~ i segelyset. 

limestone ['laimstoun] s kalksten, 
limsten. 

limit ['limit] s greense; that’s the ~! 
nej, nu kan det vere nok! he’s the 
~/ han er alts4 noget sa! within ~s 
inden for visse grenser; off ~s (om 
sted) forbudt omrade // v begren- 
se. 

limitation [limi'tei Jon] s begreensning. 

limited [‘limitid] adj begreenset; ind- 
skreenket; ~ (liability) company s 
(Ltd) aktieselskab (med begrenset 
ansvar). 

limp [limp] s: walk with a ~ halte // v 
halte, humpe // adj slap, slatten. 

limpid ['limpid] adj (krystal)klar. 

Linden [‘liden] s: ~ (tree) lindetre. 

line [lain] s linje; line, snor; kede, 
rekke; (om bus etc) rute; branche; 
along these ~s omtrent sAdan her; 
all along the ~ over hele linjen; 


179 


draw the ~ at sth trekke grensen 
ved ngt; get a ~ on sby (F) fa ngt at 
vide om en; take a firm ~ with sby 
sta fast over for en; vere streng 
mod en; what’s your ~? hvad laver 
du? in his ~ of business i hans bran- 
che; in ~ with pa belgelengde med; 
i overensstemmelse med // v kan- 
te; (om tej) fore; beklede; ~ up 
stille op (pa rad); arrangere. 

lineage ['liniid3] s afstamning, her- 
komst; [‘lainid3] linjeantal. 

linear ['linio*] adj linje-; lineer. 

lined [‘laind] adj furet; linieret. 

line drawing [‘lain,dro:in] s stregteg- 
ning. 

linen [‘linin] s lerred; linned. 

liner [‘laina*] s rutebad. 

linesman [‘lainzman] s (fodd) linjevog- 
ter; (i tennis) linjedommer; telefon- 
arbejder; ledningsarbejder. 

line-up ['lainap] s rekke, geled; 
(sport) holdsammensetning. 

linger [‘liggo*] uv tave, nele; drysse; (fx 
om lugt) blive hengende; ~ing adj 
tevende; langsom; langvarig. 

lingo ['lingau] s (pl: ~es) sprog. 

linguist [‘lingwist] s sprogforsker, 
lingvist. 

linguistics [lin'gwistiks] sp/ sprogvi- 
denskab, lingvistik. 

liniment [‘linimant] s salve, liniment. 

lining [‘lainig] s (om tej) for; forstof; 
brake ~ bremsebelegning. 

link [link] s @ keede) led; forbindelse; 
tilknytning // v sammenkede; 
koble (sammen); ~ up knytte sam- 
men; henge sammen. 

linkage [‘linkid3] s sammenknytning, 
kobling. 

links [links] sp? golfbane. 

link-up [‘linkap] s forbindelse; telefon- 
mede; (i rumfart) sammenkobling. 

lino [‘lainou] s (F) linoleum. 

linseed [‘linsi:d] s herfra; ~ oil s lino- 
lie. 

lion [‘laion] s love; the ~’s share bro- 
derparten; ~ cub s loveunge. 

lioness [‘laisnis] s hunleve. 

lip [lip] s lebe; (p& kop etc) rand, 
overkant; (F) frekhed; lower ~ un- 
derlebe; upper ~ overlebe; keep a 
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stiff upper ~ ikke fortrakke en 
mine; bide tenderne sammen; my 
~s are sealed jeg siger ikke et ord; 
~block s lebepomade med solfilter; 
~read v mundaflese; ~ service s: 
pay ~ service to lefle for; ~stick s 
lebestift. 

liqueur [li’kjus*] s liker. 

liquid ['likwid] s veeske // adj flyden- 
de; klar; stralende; ~ assets spi li- 
kvider, disponible midler. 

liquidate ['likwideit] v likvidere; liqui- 
dation [-'deifan] s likvidation. 

liquidizer ['likwidaizo*] s blender. 

liquor [‘liko*] s veeske, spiritus, alko- 
hol. 

liquorice ['‘likaris] s lakrids; ~ allsorts 
s lakridskonfekt. 

lisp [lisp] s lespen // v lespe. 

list [list] s liste; (om skib) slagside // 
v skrive op; fore (pa) liste; (om 
skib) kreenge over; ~ed building fre- 
det bygning; Grade One ~ed fredet 
i klasse A. 

listen [lisn] v lytte, here efter; ~ to 
lytte til; hare (pa); here efter; ~er s 
tilhgrer; (radio)lytter. 

listless ['listlis] adj slov, ligeglad. 

lit [lit] pret og pp af light. 

literacy [‘litarasi] s det at kunne lease 
og skrive. 

literal [‘litoral] adj bogstavelig; ordret; 
~ly adv: ~ly speaking bogstavelig 
talt; sé at sige. 

literary [‘litorori] adj litterer. 

literate ['litarot] adj som kan lese og 
skrive; kultiveret. 

literature [‘litratfa*] s literatur. 

lithe [laid] adj smidig; bejelig. 

Lithuania [li@u'einis] s Litauen. 

litmus ['litmas] s lakmus; ~ test s (fig) 
afgerende preve. 

litre ['li:to*] s liter. 

litter [‘lito*] s affald; efterladenskaber; 
rod; (om dyr) kuld; streelse; katte- 
grus // v lave rod, rode til; (om 
dyr) fa unger; be ~ed with flyde 
med; ~ bin s affaldsspand; ~ bug, ~ 
lout s natursvin. 

little [litl] adj/adv lille; lidt; lidet; a ~ 
en smule, lidt; ~ by ~ lidt efter 
lidt; ~ better ikke stort bedre; make 
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~ of ikke gore ngt stort nummer ud 
af; ~ ones bern; unger; ~ or noth- 
ing s4 godt som ingenting. 

live v [liv] leve; bo; ~ in bo i; bo pa 
stedet; ~ off the land leve af hvad 
man dyrker; ~ on leve af (fx milk 
melk); leve pa; ~ on leve videre; ~ 
out of tins leve af dasemad; ~ up to 
leve op til; ~ it up (F) leve livet, sla 
sig los // adj [laiv] levende; virke- 
lig; livlig; (om udsendelse) direkte; 
~ wire hejspendingsledning; ~-in 
[liv'in] adj som bor pa stedet. 

livelihood ['laivlihud] s levebred. 

liveliness ['laivlinas] s livlighed; lively 
[‘laivii] ad) livlig; levende. 

liven [‘laivan] v: ~ up seette fut i; 
muntre op. 

liver [‘liva*] s lever. 

liveried [‘livarid] adj i liberi. 

lives [laivz] sp/ af life. 

livestock [‘laivstok] s (husdyr)besetning. 

livid [‘livid] adj gusten; ligbleg; hvid- 
glodende (af raseri). 

living [‘livig] s levevis; underhold; 
prestekald; standard of ~ levefod; 
earn (,make) one’s ~ tjene til livets 
opretholdelse // adj levende; leve-; 
~ room s opholdsstue; ~ standards 
spl levestandard; ~ wage s len der 
er til at leve af. 

lizard ['lizod] s firben; ggle. 

load [laud] s byrde; las; belastning; 
that was a ~ off my mind der faldt 
en sten fra mit hjerte; a ~ of, ~s of 
masser af // uv lesse; laste; belesse; 
belaste; (om kamera, gever etc) 
lade; ~ed adj belesset; ladt; folel- 
sesladet; (F) stenrig; fuld, beruset. 

loaf [louf] s (pl: loaves [lauvz]) bred; 
two loaves of bread to brad // v 
(ogsa: ~ about) drysse rundt; ~er s 
drivert; collegesko. 

loam [laum] s lermuld. 

loan [laun] s lan; have the ~ of sth 
have ngt til lans, lane ngt; on ~ til 
lans // v udlane. 

loath [lau] adj: be ~ to nedigt ville. 

loathe [loud] v hade, afsky; vammes 
ved; loathing s lede, vemmelse; 
loathsome ['loudsam] adj xkel, 
vemmelig, led. 
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loaves [lauvz] spl af loaf. 

lobby ['lobi] s forverelse; vestibule; 
(pol) interessegruppe // v lave kor- 
ridorpolitik. 

lobe [laub] s (anat) lap (fx i hjernen); 
(ogsa: ear ~) greflip. 

lobster ['lobsta*] s hummer. 

local [loukl] s: the ~ det lokale verts- 
hus; the ~s folkene pa stedet // adj 
stedlig, lokal; stedvis; ~ call s (rif) 
lokalsamtale; ~ colour s lokalkolo- 
rit; ~ government s kommunalt 
selvstyre. 

locality [lou'keeliti] s sted, lokalitet. 

locate [lau'keit] v lokalisere; finde; 
placere; be ~d at vere beliggende 
ved. 

location [lau'keifan] s lokalisering; 
placering; sted; on ~ udendgrs 
(film)optagelse. 

loch [lox] s (skotsk) se. 

lock [lok] s 1&s; (i kanal) sluse; (om 
har) lok, tot; ~, stock and barrel 
rub og stub; under ~ and key under 
las og sl& // v lase; blokere; kunne 
lases; ~ up lase af; sperre inde. 

locker ['loka*] s skab; Kasse; ~ rooms 
omkledningsrum. 

locket [‘lokit] s (om smykke) medal- 
jon. 

lock gate [‘lokgeit] s sluseport. 

lockjaw ['lokd39:] s stivkrampe. 

locksmith ['loksmi6] s klejnsmed. 

locum ['loukem] s (om lege el. prest) 
vikar. 

locust [‘loukast] s greshoppe. 

locution [la'kju: fan] s talemade. 

lodge [lod3] s lille hus; gartnerbolig; 
portnerbolig; loge // v logere, bo; 
indkvartere; deponere; indsende; ~ 
in sette sig fast i, blive hengende i; 
~ with bo hos; lodger s lejer, logeren- 
de; lodgings sp/ logi; lejet verelse. 

loft [loft] s (he)loft; loftrum. 

lofty ['lofti] adj hajtbeliggende; over- 
legen; hejtravende. 

log [I5g] s temmerstok, stamme; 
brendeknude; (ogs4: ~book) skibs- 
journal, logbog; kerselsbog; sleep 
like a ~~ sove som en sten // v skri- 
ve ned (,ind); ~ cabin s temmer- 
hytte. 
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loggerheads ['logahedz] spl: be at ~ 
with sby ligge i strid med en. 

logic [‘lod3ik] s logik; ~al adj logisk. 

loin [loin] s: ~ of veal kalvenyresteg; 
~s spl lend(er). 

loiter ['loito*] v drive; slentre (about 
rundt); no ~ing ophold forbudt. 

loll [loul] » sidde (,st4) og henge. 

lollipop ['lolipap] s slikkepind; ~ lady, 
~ man s person med funktion som 
skolepatrulje. 

lolly [‘loli] s slikkepind; ispind. 

lone [loun] adj ensom; enlig; ~ly adj 
ensom; enlig. 

toner ['louns*] s enspzender. 

lonesome ['launsam] adj ensom. 

long [lon] w lenges (for efter; to efter 
at) // adj lang; stor // adv lenge; 
all night ~ hele natten (lang); ~ be- 
fore lenge for (,inden); before ~ in- 
den lenge, snart; at ~ last endelig 
langt om lenge; no ~er, not any 
~er ikke lengere; ~-awaited adj 
lenge ventet; ~-distance adj 
(sport) distance-; (t/f) sv.t. mellem- 
bys, udenbys; (om lastbil) langturs- 
; ~drink s stort glas med (oftest) al- 
koholfri drik. 

longevity [ion‘d3eviti] s lang levetid. 

long-haired [‘lonheed] adj langharet. 

longhand [‘loghzend] s almindelig 
skrift (mods: shorthand stenografi). 

longing [‘lonin] s lengsel (for efter) // 
adj lengselsfuld. 

longitude ['longitju:d] s (geogr etc) 
lengde; longitudinal [-'tju:dinal] 
adj pa langs; lengde-. 

long... ['Ioq-] sms: ~ johns sp/ lange 
underbukser; ~ jump s lengde- 
spring; ~-lasting adj varig, langva- 
rig; ~-lived [-livd] adj som lever 
lenge; langvarig; ~-lost adj lenge 
savnet; langsigtet; ~-range adj 
langdistance; ~-sighted adj langsy- 
net; ~-Standing adj gammel; man- 
gearig; ~-suffering adj langmodig; 
~-term adj langsigtet, langtids-; ~- 
wave s langbalge; ~-winded [-win- 
did] adj langtrukken; omstendelig. 

100 [lu:] s (F) toilet, we. 

look [luk] s blik; udseende; udtryk; 
can I have a ~? ma jeg se? have a 
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~ round se sig om; I don’t like the 
~ of it det ser ikke godt ud; det 
tegner ikke godt // wv se, kigge; se 
‘ud; vende (ud); ~ after se efter; 
tage sig af, passe; ~ after oneself 
passe pa sig selv; ~ at se pa; under- 
soge; ~ down on se ned pa; ~ for 
lede efter; ~ forward to glede sig 
til; se frem til; ~ /ike ligne; ~ on se 
til; ~ out passe pa; ~ out (for) vere 
forberedt pa; vere ude efter; ~ to 
passe pa; se hen til; regne med; ~ 
up sla op (fx in a dictionary ien 
ordbog); opsage; besage; se op; ~ 
up! op med humeret! ~ up to be- 
undre, se op til. 

look-alike ['lukalaik] s (om person) 
dobbeltgenger. 

looker ['luka"] s: be a (good) ~ se godt 
ud; ~-on s tilskuer. 

looking glass [‘lu:kingla:s] s spejl. 

look-out [‘lukaut] s udkigspost; be on 
the ~ for vere pa udkig efter. 

looks [luks] sp/ udseende. 

loom [lu:m] s vev // v tarne sig op; 
virke truende. 

loony ['lu:ni] adj (S) sker; ~ bin s (S) 
galeanstalt. 

loop [lu:p] s lokke; bugtning; (som 
prevention) spiral; ~ the ~ (fly) 
loope; ~hole s smuthul. 

loose [lu:s] adj les; (om tgj) vid, lest- 
siddende; les pa traden; slap; be at 
a ~ end ikke vide hvad man skal 
finde pa; run ~ lobe frit omkring; 
vere sluppet les; Jet (, set) ~ slippe 
les (fri); ~-leaf adj losblads-. 

loosen [‘lu:sn] w lasne (pa), slakke 
(pa); ~ up! slap af! 

loot [lu:t] s bytte // v plyndre. 

lop [lop] v (om tre) beskere; ~ off 
skere (,hugge) af. 

lope [laup] v labe, storke. 

lopsided [‘lopsaidid] adj skev, usym- 
metrisk. 

loquacious [la'kweiJas] adj snakkesa- 
lig. 

lord [lo:d] s herre; Lord lord (adelsti- 
tel); the Lord Vorherre; good Lord! 
du gode Gud! the (House of) Lords 
overhuset // v: lord it; spille stor 
pA den; lordly adj fornem; storsldet; 
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hoven; the Lord Mayor s overborg- 
mesteren (iszer i London); Lord- 
ship s: your Lordship Deres Nade; 
the Lord’s Prayer s fadervor. 

lorry ['lori] s lastvogn; articulated ~ 
sxttevogn; ~ driver s lastbilchauf- 
for. 

lose [lu:z] v (lost, lost [lost]) tabe; mi- 
ste; komme vek fra; ~ heart tabe 
modet; ~ (time) (om ur) ga for 
langsomt; be lost gé tabt; vere faret 
vild; vere fortabt; get lost fare vild; 
get lost! skrub af! forsvind! kindness 
is lost on him venlighed er spildt pa 
ham; ~ sight of sth tabe ngt af syne; 
loser ['lu:zo*] s (om person) taber. 

loss [los] s tab; spild; (om skib) forlis; 
be at a ~ vere i vildrede; ikke be- 
gribe et muk; sell at a ~ selge med 
tab; he’s a dead ~ han er hables; ~ 
of life tab af menneskeliv. 

lost [lost] pret og pp af lose // adj 
fortabt; ~ property s (kontor for) 
glemte sager. 

lot [lot] s lodtrakning; skeebne; jord- 
lod; (vare)parti; the ~ det altsam- 
men; a ~ meget; a ~ of mange; be 
a bad ~ vere en kedelig type; ~s of 
masser af; draw ~s trekke lod. 

lottery [‘lotari] s lotteri. 

loud [laud] adj (om lyd etc) hgj, kraf- 
tig; larmende; hejrestet; (om farve 
etc) skrigende; say it out ~ sige det 
hgjt; ~hailer s raber; ~mouth s 
skralhals, gabhals; ~speaker s hgjt- 
taler. 

lounge [laund3] s salon; vestibule // 
v sta og heenge; sidde henslengt; ~ 
bar s (i pub el. hotel) finere bar; ~ 
suit s habit. 

louse [laus] s (pl: lice [lais]) lus // v: 
~ up lave rav i. 

lousy [‘lauzi] adj (fig) modbydelig; (F) 
luset, elendig; fornzret. 

lout [laut] s (neds) dronnert. 

lovable ['lavabl] adj elskelig. 

love [lav] s kerlighed; elskede, skat; 
be (, fall) in ~ with vere (,blive) for- 
elsket i; make ~ elske, have samleje 
(to med); send sby one’s ~ sende en 
en kerlig hilsen; ~ fifteen (i tennis) 
nul-femten // v elske; holde af; ~ 
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to elske at; gerne ville; ~ affair s 
kerlighedsforhold; ~birds sp/ to 
forelskede, “turtelduer”; ~ letter s 
karestebrev; ~ life s kzrlighedsliv. 

lovely ['lavli] adj yndig; dejlig. 

love-making [‘lavmeikin] s erotik; 
samleje. 

lover [‘lavo*] s elsker, kereste; ynder. 

loving [‘lavin] adj kerlig, om. 

low [lou] adj lav, dyb; ringe, darlig; 
gemen, tarvelig; ved at vere op- 
brugt; feel ~ vere deprimeret; be 
lying ~ holde sig skjult; he’s very ~ 
han er langt nede; he’s running ~ 
on jokes han er ved at lobe tor for 
vittigheder // v (om ko) brele; ~- 
cal, ~-calorie adj kalorielet; ~-cut 
adj udringet. 

lower [‘lous*] v senke; dempe; hale 
ned (fx the blind gardinet); ~ one- 
self nedverdige sig. 

low... sms: ~-grade adj (om benzin) 
med lavt oktantal; ~-key [-ki:] adj 
afdempet; ~lands sp/ lavland; ~ly 
adj beskeden, simpel; ~-minded 
[-maindid] adj lavsindet, vulger; 
~-paid adj lavtlonnet; ~-pitched 
adj dyb; dempet; ~ tide s ebbe. 

loyal ['!sial] adj tro, loyal; trofast; ~ty 
s troskab; trofasthed. 

lozenge ['lozind3] s tablet, pastil; 
rombe. 

L-plate [‘elpleit] s L-skilt (pa bil hvis 
forer er learner begynder). 

Ltd ['limitid] (fork.f. Jimited) A/S. 

lubricant ['lu:brikant] s smeremiddel. 

fubricate ['lu:brikeit] v smere. 

lucent [lu:sant] adj stralende. 

lucid ['lu:sid] adj klar; lysende. 

luck [lak] s skzebne; lykke, held; bad 
~ uheld; good ~/ held og lykke! 
have ~ vere heldig; be in ~ sidde i 
held; just my ~! (iron) typisk! he’s 
down on his ~ han har modgang; 
han sidder hardt i det; out of ~ 
uheldig; a piece of ~ et rent held; 
push one’s ~ friste skeebnen; with 
any ~,... med lidt held...; worse 
~/! gud bedre det! 

luckily ['lakili] adv heldigvis. 

luckless ['‘laklis] adj uheldig. 

lucky [‘Iaki] adj heldig; ~y you/ hvor 
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er du heldig! ~ dip s (om leg) fi- 
skedam. 

lucrative [‘lu:krativ] adj indbringende. 

ludicrous ['lu:dikras] adj latterlig, ko- 
misk. 

lug [lag] v slebe, hale. 

luggage [‘lagid3] s bagage; ~ rack s 
bagagehylde (,-net). 

lugubrious [lu'gu:brios] adj trist, be- 
drovelig. 

lukewarm [‘lu:kwo:m] adj lunken. 

lull [lal] s pause; stille periode; the ~ 
before the storm stilhed for stormen 
// v lulle (et barn); berolige. 

lullaby ['lAlabai] s vuggevise. 

lumbar ['lamba"] ad) lende-. 

fumber ['lAmba*] s tammer; skrammel 
// v lunte, trasKe; ~jack s skovhug- 
ger. 

luminous ['lu:minas] adj lysende; klar. 

lump [lamp] s ktump; bule; (om per- 
son) slev padde; klods; in a ~ pA én 
gang // v: ~ it finde sig i det; 
(ogsa: ~ together) klumpe (sig) 
sammen; (fig) skere over en kam; ~ 
sugar s hugget sukker; ~ sum s 
sum betalt én gang for alle; lumpy 
adj kiumpet. 

lunacy [‘lu:nasi] s sindssyge, vanvid. 

lunar [‘lu:na*] adj mane-. 

lunatic [‘lu:natik] s/adj sindssyg. 

lunch [lantJ] s frokost // v spise fro- 
kost; ~ break s frokostpause. 

luncheon ['lantJan] s (forretnings)fro- 
kost; ~ meat s sv.t. forloren skinke; 
~ voucher s frokostbillet. 

lunch hour ['lants aus*] s frokostpause. 

lung [lan] s lunge. 

lunge [land3] s udfald // v kaste sig 
frem. 

lurch [la:t/] s slingren; krengning; 
leave sby in the ~ lade en i stikken 
// v slingre. 

lure [lus*] v lokke. 

lurid [‘Ijuarid] adj uhyggelig, skum- 
mel; gloende; blodig. 

lurk [l9:k] lure; ligge (,st&) pa lur. 

luscious ['lasos] adj lekker; saftig; 
yppig; overdadig. 

lush [laf] adj saftig, frodig. 

lust [last] s liderlighed; lyst, begeer // 
v: ~ after begere, terste efter. 
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lustre ['lAsto*] s glans. 

lustrous [‘lastras] adj skinnende, stra- 
lende. 

lusty ['IlAsti] adj steerk; (kerne)sund; 
kraftig. 

lute [Iu:t] s lut; ~nist ['lu:tanist] s lut- 
spiller. 

luxuriant [lag'zjuariant] adj overdadig; 
frodig. 

iuxuriate [lag'zjusrieit] v: ~ in svelge 
i, nyde. 

iuxurious [lag'zjusrias] adj luksurigs; 
overdadig. 

Juxury [‘JakJeri] s luksus. 

lying ['laiig] s logn // adj legnagtig; ~- 
in s barsel. 

lynch [lint{] v lynche. 

lynx [ligks] s los. 

lyric ['lirik] adj lyrisk; ~s spl lyrik; 
sangtekst. 


M 

M, m [em]. 

m fork.f. metre, mile, million. 

MA fork.f. Master of Arts. 

ma [ma:] s (F) mor. 

ma’am [ma:m] s (fork.f. madam) frue. 

mac [meek] s (F) regnfrakke. 

macaroon [maeke'ru:n] s makron. 

mace [meis] s scepter; (gastr) mus~ 
katblomme. 

machinations [meaeki'nei[ans] sp/ in- 
triger. 

machine [ma'fi:n] s maskine; maski- 
neri; automat // v sy pA maskine; ~ 
gun s maskingever; ~ry [m¢a' fi:nari] 
s maskineri; ~ tool s verktojsmaski- 
ne; machinist s maskinist. 

mackerel ['mezekaral] s makrel. 

mackintosh [‘maekinto/] s regnfrakke. 

macrobiotic [mzekraubai' tik] adj mi- 
kro-makro. 

mad [meed] adj sindssyg, gal; skor; ~ 
about vred over; sker med; like ~ 
som en gal; drive sby ~ drive en til 
vanvid; ~ as a hatter bindegal. 

madam ['meedan)] s (i tiltale) frue. 

madcap ['meedkeep] ad) forflajen, 
skor. 

madden [meedn] v drive til vanvid; 
~ing adj irriterende, kreperlig. 
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made [meid] pret og pp af make, ~- 
to-measure adj syet (,lavet) efter 
mal; ~-up adj opdigtet; sminket; 
feerdig(lavet). 

madhouse ['mzedhaus] s galeanstalt. 

madly [‘meedli] adv vanvittigt; ~ in 
love dedeligt forelsket. 

madman ['‘mzedmean] s: like a ~ som 
en gal. 

madness [‘mzednis] s sindssyge; gal- 
skab, raseri. 

magazine [mzega'zi:n] s tidsskrift; 
magasin, depot. 

maggot [‘mzeget] s maddike, larve. 

magic ['maed3ik] s magi, trylleri, 
trolddom; work like ~ gi som 
smurt // v: ~ away trylle vek; ~ 
up trylle frem; ~al adj magisk; ~ 
carpet s flyvende teppe. 

magician [ma'd3ifen] s troldmand; 
tryllekunstner. 

magistrate [‘meed3istreit] s fredsdom- 
mer; underretsdommer. 

magnanimous [mzeg'naenimas] adj 
storsindet, edelmodig. 

magnate ['mzegneit] s magnat, mata- 
dor. 

magnet [‘mzegnit] s magnet. 

magnetic [mzeg'netik] adj magnetisk. 

magnetism ['mzegnitizem] s magne- 
tisme. 

magnificent [mzeg'nifisnt] adj stor- 
sléet, herlig. 

magnify ['mzegnifai] v forsterre; ~ing 
glass s forstorrelsesglas. 

magnitude ['mzegnitju:d] s sterrel- 
se(sorden) of the first ~ af allerster- 
ste betydning; a fool of the first ~ 
alle tiders idiot. 

magpie ['mzegpai] s (zo) skade. 

mahogany [ma'hogeni] s mahogni. 

maid [meid] s pige; jomfru; old ~ 
gammeljomfru; ~en s ung pige // 
adj ugift; uberert; upravet; ~en 
name s pigenavn; ~en voyage s 
jomfrurejse; ~-of-honour s (am) 
brudepige. 

mail [meil] s post; breve; ringbrynje 
// v poste, sende (med posten); ~- 
order s postordre; ~van s postbil. 

maim [meim] uv kveste; lemleste. 

main [mein] s hovedledning; in the ~ 1 
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hovedsagen // adj hoved-; ~ 
branch s (om firma) hovedafdeling; 
~ course s (gastr) hovedret; ~frame 
s (edb) central computer; ~land s 
fastland. 

mainly [‘meinli] adv hovedsagelig, 
iseer. 

main road ['meinroud] s hovedvej. 

mains [meinz] sp/ lysnet; forsynings- 
net; hovedkontakt; hovedhane; ~ 
operated tilsluttet nettet. 

mainspring ['meinsprin] s drivkraft. 

mainstay ['meinstei] s (fig) grundpil- 
le. 

mainstream [‘meinstri:m] s hoved- 
stremning // adj fremherskende. 

maintain [mein'tein] v opretholde, be- 
vare; vedligeholde; hevde; forser- 
ge. 

maintenance ['meintenans] s opret- 
holdelse; vedligeholdelse; under- 
hold(sbidrag); understettelse. 

maisonette [meizo'net] s toetages lej- 
lighed 1 sterre hus. 

maize [meiz] s majs; majsgult. 

majestic [mo'd3estik] adj majestetisk. 

majesty ['mzedzesti] s majestet. 

major ['meid3a*] s major; myndig 
(person); (mus) dur // v: ~ in 
French have fransk som hovedfag 
// adj storre; betydningsfuld; 
sterst, hoved-. 

majority [ma'd3oriti] s flertal; myn- 
dighedsalder. 

make [meik] s fabrikat, merke; (om 
taj etc) snit; be on the ~ vere pa ve} 
frem (,opad) // v (made, made 
[meid]) lave; fremstille; gore (til); 
~ sby sad gore en bedravet; ~ shy 
do sth fa en til at gore ngt; ~ it kla- 
re den; two and two ~ four to og to 
er fire; ~ friends with blive ven(ner) 
med; ~ peace slutte fred; let’s ~ it 
8 o'clock lad os sige kl. 8; ~ sth 
happen fa ngt til at ske; ~ as if to do 
sth lade som om man skal til at gore 
ngt; ~ away with skille sig af med; 
stikke af med; ~ do with klare sig 
med; ~ for sette kurs efter; fare los 
pa; ~ off tage afsted; ~ out skimte, 
ane; forsta; udferdige, skrive (fx a 
bill en regning); ~ over overdrage; 
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~ up udgere; opdigte, finde pa; 
pakke ind; rede (op) (fx the bed sen- 
gen); sminke sig; ~ up for erstatte, 
opveje; ~ up one’s mind bestemme 
sig; ~ it up to sby for sth gore ngt 
godt igen for en; ~ 7t up with sby 
blive gode venner igen med en. 

make-believe [‘meikbili:v] adj pata- 
get; skin-. 

maker [‘meika*] s fabrikant, produ- 
cent; skaber. 

makeshift [‘meikJift] s nadhjzlp // 
adj improviseret, ned-. 

make-up ['meikap] s sminke, make- 
up; sammenseztning. 

making ['meikig] s: in the ~ under ud- 
arbejdelse; she has the ~ of a good 
pianist hun har det der skal til for 
at blive en god pianist. 

maladjusted [meelo'd3astid] adj 
darligt tilpasset; miljoskadet. 

maladroit [mzelo'droit] adj kluntet, 
ubehendig. 

malady ['mzeladi] s sygdom, onde. 

male [meil] s mand; (om dyr) han; 
(neds) mandsperson // adj mand- 
lig; mandig; han-; ~ child s 
dreng(ebarn). 

malevolent [ma'levalent] adj ondsin- 
det. 

malformation [‘meelfo:'meifan] s mis- 
dannelse. 

malfunction [mzel'faqkfan] s funk- 
tionsfejl // v vere i uorden; vere 
defekt. 

malice ['mzlis] s ondsindethed; ska- 
defryd. 

malicious [ma'lifes] adj ondskabs- 
fuld; skadefro; (jur) i ond hensigt. 

malign [ma'lain] v bagtale. 

malignant [moa'lignent] adj ondartet, 
malign. 

malingerer [ma'liggars*] s simulant. 

mall [mo:1, mel] s promenade, ind- 
koebsstreg (bilfrit). 

mallard ['meela:d] s grdéand. 

malleable [‘mezeliabl] adj som kan for- 
mes, bled. 

mallet ['mzlit] s (tre)kelle; kodham- 
mer. 

malnutrition [‘maelnju:'trifen] s under- 
ernering. 
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malpractice [meel'preektis] s forsam- 
melse; uagtsomhed; embedsmis- 
brug. 

malt [mo:it] s malt; maltwhisky. 

maitreat [meel'tri:t] » mishandle. 

mammal ['mzemeal] s pattedyr. 

man [meen] s (pl: men) mand; menne- 
ske; (i skak etc) brik; ~ of war 
krigsskib; ~ of the world verdens- 
mand; to a ~ alle som én; that ~ 
Hardy ham Hardy; // v bemande. 

manacles ['mzenakals] sp/ handjern. 

manage ['maenid3] v klare; styre, 
lede; manipulere; ~ ro Klare at; 
~able adj medgarlig; til at styre; 
overskuelig; ~ment s ledelse; admi- 
nistration; direktion. 

manager [‘meenid3e"] s leder; direk- 
ter; impresario. 

managing adj: ~ director administre- 
rende direktor. 

mandarin ['mzenderin] s mandarin; 
(F) ping. 

mandatory ['maendateri] adj obligatorisk. 

mane [mein] s manke. 

maneater [‘meeni:to"] s menneske- 
zder; (om kvinde) mandfolkejeger. 

manful ['‘mzenful] adj mandig, tapper. 

manganese [meenge'ni:z] s mangan. 

manger [‘meind39*] s krybbe. 

mangle [mzengj] s (tej)rulle // v rulle 
(taj); (fig) lemleste. 

manhandle [‘mzenhzend!] v mishand- 
le; bakse med. 

manhood ['mzenhud] s manddom; 
mandighed. 

manhunt ['mzenhant] s menneskejagt. 

mania ['meinia] s mani; vanvid. 

maniac ['meinizek] s sindssyg. 

manic [‘mzenik] adj manisk; ~-de- 
pressive adj maniodepressiv. 

manifest ['maenifest] v manifestere; 
(ud)vise; give udtryk for // adj 
abenbar. 

manifestation [maenife'stei fan] s til- 
kendegivelse; manifestation. 

manifold [‘mzenifauld] ad; mangfol- 
dig; alsidig // v mangfoldiggere. 

manila [moa'nila] s: ~ envelope brun 
kuvert. 

manipulate [mso'nipjuleit] v manipule- 
re; betjene, manevrere. 
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mankind [mzen'kaind] s menneskehe- 
den. 

manly [‘mzenli] adj mandig, viril. 

man-made ['mzenmeid] adj menne- 
skeskabt; syntetisk. 

manned ['mzend] adj bemandet. 

manner ['mzeno"] s made, facon; ma- 
ner; veremade; all ~ of alle slags; 
in a ~ of speaking om man s4 ma 
sige; in the grand ~ i den store stil; 
~ed adj affekteret. 

mannerism ['mzenarizm] s affekteret- 
hed. 

manners ['mzenez] sp/ opfersel; ve- 
sen; bad ~ uopdragenhed. 

mannish [‘meenis] adj (om kvinde) 
mandhaftig. 

manoeuvre [ma'nu:va"] s manevre // 
v manevrere (med); lempe. 

manor ['meens*] s herregard, gods. 

manpower ['mzenpaua*] s arbejds- 
kraft. 

manse [meens] s prestegard. 

manservant ['mznsoa:vnt] s (pl: 
menservants) tjener. 

mansion ['mzenfen] s pale; ~s spl (fi- 
nere) beboelseshus. 

manslaughter ['meens!lo:ta*] s mand- 
drab. 

mantelpiece ['mzentalpi:s] s kamin- 
hylde. 

mantle [mezentl] s kappe; dekke. 

manual [‘mzenjuel] s handbog; lere- 
bog // adj manuel, hand-. 

manufacture [mzeenju'feekt [a*] s fabri- 
kation; produkt, vare // v fremstil- 
le, forarbejde; ~r s fabrikant, pro- 
ducent. 

manure [mo'njus*] s godning; mag; 
liquid ~ ajle; gylle. 

Manx [mzenks] adj fra gen Man. 

many ['meni] adj mange; a great ~ en 
mengde; as ~ (as) si mange (som); 
as ~ again dobbelt s4 mange; ~ a 
time mange gange; ~’s the time 
they have... de har tit og ofte...; too 
~ for mange; one too ~ en for me- 
get; he has had one too ~ han har 
fdet en tar over tersten. 

map [mzep] s (land)kort // v kort- 
legge. 

maple [meip!] s (ot) ahorn, lon. 
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mar [ma:*] v skemme; odelegge. 

marbie [ma:bl] s marmor; gravsten; 
statue; (glas)kugle; he’s lost his ~s 
han er gaet fra forstanden; ~s sp/ 
kuglespil. 

March [ma:t]] s marts. 

march [ma:tJ] s march // v marchere; 
~ sby off slebe af med en; ~ on 
Moscow marchere mod Moskva; ~- 
past s forbidefilering. 

mare [mea*] s (om hest) hoppe. 

margarine ['ma:d39,ri:n] s margarine; 
marge [ma:d3] s (F) margarine. 

margin ['ma:d3in] s margen; rand, 
kant; spillerum. 

marginal ['ma:d3inal] adj underord- 
net, marginal; rand-; ~ly adv en 
anelse. 

marigold ['meerigauld] s (bot) mor- 
genfrue. 

marinate [‘meerineit] v marinere. 

marine [ma'ri:n] s marine, flide; ma- 
rineinfanterist; tel] that to the ~s! 
den ma du lengere ud pa landet 
med! ja god morgen! // adj hav-, 
marine-. 

mariner ['mzerins"] s (g/) semand; ma- 
tros. 

marital ['mzerital] adj egteskabelig. 

maritime [‘mzeritaim] adj sg-; 
semands-, maritim. 

marjoram ['ma:d3eram] s (bot) meri- 
an. 

mark [ma:k] s merke, spor; tegn; (i 
skolen) karakter; (ved skydning) 
ml; be up to the ~ leve op til stan- 
darden; vere oppe pd merkerne; be 
slow off the ~ vere sen til at komme 
ud af starthullerne; Ait the ~ ram- 
me plet; wide of the ~ helt ved si- 
den af // v merke, sette merke pa; 
plette; kendetegne; markere; legge 
meerke til; (i skolen) rette, give ka- 
rakterer; ~ my words! husk det! du 
skal se jeg far ret! he’s a good pianist, 
~ you han er vel at merke en god 
pianist; ~ time sl4 takt; ~ down 
skrive ned; nedsette (pris); give lav 
karakter; ~ off afmzrke; ~ out af- 
merke; udpege; ~ up sette (pris) 
op; ~ed adj markeret; tydelig; ~er s 
marker; bogmerke; filtpen. 
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market [‘ma:kit] s marked; be in the ~ 
for sth vere liebhaver til ngt; the 
single ~ (om EF) det indre marked 
// v markedsfore; forhandle; ~able 
adj salgbar; ~ day s torvedag. 

marketeer [ma:ki'tia*] s EF-tilhan- 
ger. 

market garden ['ma:kit ,ga:dn] s han- 
delsgartneri. 

marketing ['ma:kitin] s markeds- 
fering. 

marketplace ['ma:kitpleis] s markeds- 
plads, torv. 

marking ['ma:kig] s markering; ret- 
ning (af opgaver); ~ ink s merke- 
blek. 

marksman ['ma:ksmen] s (dygtig) 
skytte; ~ship s skydeferdighed; 
trefsikkerhed. 

marmalade ['ma:moleid] s appelsin- 
marmelade; citrusmarmelade. 

maroon [ma'ru:n] v lade i stikken // 
adj kastaniefarvet; be ~ed (ogs&) 
blive efterladt pA en ade a. 

marquee [maz:'ki:] s stort telt (til ha- 
vefest etc). 

marquess, marquis ['ma:kwis] s (som 
titel) markis. 

marriage ['mzerid3]} s egteskab; bryl- 
lup; ~able ad) giftefeerdig; ~ gui- 
dance [-gaidons] s egteskabs- 
radgivning; ~ licence s vielsesat- 
test. 

married ['meerid] ad) gift (to med); 
zgteskabelig; he’s ~ with two chil- 
dren han er gift og har to bern; a ~ 
couple et xgtepar. 

marrow ['mzerau] s marv; livskraft; 
(bot) greeskar. 

marry ['meeri] v gifte sig (med); vie; 
forene; get married blive gift, gifte 
sig; ~ off gifte vek. 

marsh [ma:{] s sump, mose; eng. 

marshal ['ma: fal] s marskal // v bringe 
orden i; ~ling yard s rangerbanegard. 

marshmallow ['ma:{mzelau] s slags 
slik, sv.omtr.t. skumfiduser. 

marshy ['ma: fi] adj sumpet. 

marsupial [ma:'su:pial] s pungdyr. 

marten ['ma:tin] s mar. 

martial ['ma:{l] adj krigs-, militer-; ~ 
law s undtagelsestilstand. 
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Martian ['ma:Jon] s marsbeboer // 
adj mars-. 

martyr ['ma:to*] s martyr // v gore til 
martyr; ~dom s martyrium. 

marvel ['ma:val] s under; vidunder; 
mirakel // v: ~ (at) undre sig 
(over). 

marvellous ['ma:valas] adj fantastisk, 
vidunderlig, herlig. 

masculine ['mzeskjulin] adj maskulin, 
mandig; hankens-. 

mash [mezeJ] s (gastr) mos; bangers and 
~ (F) pelser med kartoffelmos // v 
mose; ~ed potatoes kartoffelmos. 

mask [ma:sk] s maske // v masKere; 
skjule; dekke; ~ing tape s maler- 
tape. 

mason [meisn] s murer; stenhugger; 
frimurer; ~ry s murverk. 

masquerade [mzesko'reid] s maskera- 
de // v spille komedie; ~ as udgive 
sig for. 

mass [mees] s masse; mengde; (i kir- 
Ke og mus) messe; the ~es de store 
masser // v samle sig (i mengder). 

massacre ['mzeseake"] s massakre // 
v nedslagte, massakrere. 

massage ['mzesa:d3] s massage // v 
massere; (fig) manipulere (med). 

massed [meest] adj samlet. 

massif ['meesif] s bjergmassiv. 

massive ['meesiv] massiv. 

mast [ma:st] s mast. 

master ['ma:sta*] s herre, mester; (pa 
skib) kaptajn; (i skole) lerer; 
Master John (om dreng) den unge 
hr. John; Master’s degree kandi- 
dateksamen // v beherske; styre; 
lere sig; mestre; ~ copy s original; 
~ful adj mesterlig; myndig; ~ key 
s$ universalnegle; ~ly adj mesterlig; 
~mind s hjerne (bag ngt) // v vere 
hjernen i (,bag); Master of Arts 
(MA) s sv.t. magister; Master of 
Science (MSc) s sv.t. mag.scient; 
~piece s mesterstykke; ~ plans 
overordnet plan; ~stroke s mester- 
veerk; genialt indfald; ~ switch s 
hovedkontakt. 

mastery ['ma:steri] s herredemme; 
beherskelse; kunnen. 

mat [meet] s matte; lober; lunchserviet. 
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match [meetJ] s teendstik; kamp, 
match; sidestykke; ligemand; parti; 
be a ~ for sby kunne male sig med 
en; be a good ~ vere et godt parti; 
passe godt; meet one’s ~ mede sin 
ligemand // v svare til, passe til; 
sammenholde, afpasse; vere pa 
hejde med; leve op til; be well ~ed 
passe godt sammen; ~ up assortere 
(varer); ~ up to leve op til; ~box s 
tendstikeske; ~ing adj som passer 
til; ~less adj mageles; ~maker s 
Kirsten giftekniv. 

mate [meit] s makker, kammerat; eg- 
tefeelle; mage; (mar) styrmand // v 
gifte sig (med); (om fugle etc) parre 
sig // adj (i skak) mat. 

material [ma'tiorial] s materiale; stof, 
tj; raw ~s rastoffer // adj mate- 
riel; legemlig; vesentlig. 

materialize [ma'tiarialaiz] v blive til 
virkelighed; dukke op. 

maternal [mo'ta:nl] adj moderlig; 
medrene. 

maternity [mo'ta:niti] s moderskab; 
barsel; ~ leave s barselsorlov; ~ 
ward s fodeafdeling; ~ wear [-weo*] 
5 ventetg]. 

matey ['meiti] ad; kammeratlig. 

mathematical [m2e9o'meetik!] adj ma- 
tematisk. 

mathematician [mae@emea'tifen] s ma- 
tematiker. 

mathematics [m2z9o'meetiks] sp? ma- 
tematik. 

maths [mze6s] sp/ (F) matematik. 

mating ['meitin] s parring. 

matrimony ['mzetrimani] s egteskab. 

matrix ['meitriks] s (p/: matrices) ma- 
trice. 

matron ['meitran] s akonoma; (pa 
hospital) forstanderinde. 

matt [meet] adj matteret; mat. 

matted ['meetid] adj (sammen)filtret. 

matter ['meete*] s sag; spergsméal; (fys 
etc) stof, substans; indhold; (med) 
materie, pus; mo ~ what lige meget 
hvad; what’s the ~? hvad er der i 
vejen? that’s another ~ det er en 
anden sag; as a ~ of course selvfol- 
geligt, helt naturligt; as a ~ of fact 
faktisk; i virkeligheden; it’s a ~ of 
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habit det er en vanesag; it’s a ~ of 
opinion det er en smagssag; it’s a ~ 
of time det er et sporgsmal om tid; 
printed ~ tryksag // v betyde ngt; 
it does not ~ det er lige meget 
(,ligegyldigt) ~-of-fact adj negtern; 
med begge ben pa jorden. 

matting ['meetin] s mattevev (fx ko- 
kosteppe etc). 

mattress [‘maetris] s madras. 

mature [ma'tjus*] v modne(s); udvikle 
(sig) // adj moden; voksen; (om 
ost) lagret. 

maturity [me'tjuariti] s modenhed. 

maudlin [‘mo:dlin] adj sentimental, 
rerstremsk. 

maul [mo:I] v mishandle; ~ed ilde til- 
redt. 

mauve [mouv] adj lyslilla. 

maverick ['maevarik] s enspender, 
losgenger. 

mawkish ['m>:kiJ] adj sentimental, 
overstrommende. 

max fork.f. maximum. 

maxim ['mzeksim] s leveregel, maksi- 
me. 

maximum ['maeksimam] s (pl: maxi- 
ma) hejdepunkt, maksimum // adj 
hgjest, maksimal-. 

May [mei] s maj; ~ Day 1. maj. 

may [mei] v (pret: might [mait]) kan 
(,vil) maske; ma godt; he ~ come 
han kommer maske; han ma godt 
komme; ~ J smoke? ma jeg godt 
ryge? be that as it ~ lad det nu lig- 
ge; ~ God bless you! Gud velsigne 
dig! I might as well go jeg kan lige 
s& godt ga; you might like to try du 
vil maske gerne preve; ~ we all 
meet next year! jeg haber vi alle ses 
igen neste ar! 

maybe [‘meibi:] adv maske. 

mayday ['meidei] s nedsignal, SOS. 

mayhem [‘meihem] s: create ~ herge, 
rase, fare odeleggende frem. 

mayor {'meo*] s borgmester; 
mayoress s borgmesterfrue. 

maypole ['meipoul] s majstang. 

maze [meiz] s labyrint. 

MCP ['emsi:'pi:] s (F) (fork.f. male 
chauvinist pig) mandschauvinist. 

MD (fork.f. Doctor of Medicine) lege. 
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me [mi:] pron mig; dear ~/ men dog! 
~ too! ogsé mig! jeg med! 

mead [mi:d] s mjed. 

meadow [‘medau] s eng. 

meagre ['mi:go*] adj mager, tynd; 
sparsom, knap. 

meal [mi:!] s maltid; (groft) mel; ~s- 
on-wheels sp/ madudbringning (til 
pensionister etc); ~time s spisetid. 

mealy-mouthed ['mi:limauéd] adj for- 
sigtig, spagferdig; skinhellig. 

mean [mi:n] s middeltal; gennemsnit; 
middelvej; (se ogs& means) // v 
(meant, meant [ment]) betyde; 
mene; have i sinde; be meant for 
vere bestemt for (,til); J meant to 
tell you jeg ville have fortalt dig 
det; ~ well mene det godt // adj 
nerig, smalig; middel-; mellem-; 
he’s no ~ lover han er slet ikke no- 
gen darlig elsker; the ~ value mid- 
delverdien. 

meander [mi'zends"] v (om flod) bug- 
te sig; (om person) slentre om- 
kring. 

meaning [‘mi:nin] s betydning; me- 
ning ~ful adj betydningsfuld; (om 
blik etc) sigende; ~less adj me- 
ningsles. 

meanness ['mi:nnis] s smalighed, 
nerighed. 

means [mi:ns] s middel; midler; pen- 
ge; by ~ of ved hjalp af; by all ~ 
hellere end gerne; naturligvis; by 
no ~ under ingen omstendigheder; 
pa ingen made; by some ~ or other 
pa en el. anden made; a man of ~ 
en formuende mand. 

meant [ment] pret og pp af mean. 

meantime ['mi:ntaim}, meanwhile 
['mi:nwail] adv i mellemtiden. 

measies [mi:zlz] s mzslinger; German 
~ rede hunde. 

measly [‘mi:zli] adj elendig, selle. 

measure ['me3o*] s mal; maleband; 
grad; forholdsregel; take ~s to do 
sth tage skridt til at gore ngt; in 
some ~ til en vis grad // v mile; re- 
gistrere; tage mal af; give sth for 
good ~ give ngt i tilgift; ~ for ~ 
lige for lige ~ up to kunne mile sig 
med; ~d adj afmAlt; taktfast; vel- 
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overvejet; ~ments sp/ mal; chest 
~ments brystméal. 

meat [mi:t] s kad; ~ ball s kadbolle; 
frikadelle; ~ loaf s forloren hare; ~ 
pie s kadpostej. 

meaty ['mi:ti] adj kodfuld; (om per- 
son) kraftig, sveer. 

mechanic [mi'keenik] s mekaniker; 
~al adj mekanisk; ~s sp/ mekanik. 

mechanism ['mekanizm] s mekanis- 
me. 

mechanization [mekanai'zeifan] s 
mekanisering. 

medal [med] s medalje. 

medallist ['medalist] s (sport) medalje- 
vinder. 

meddle [medl] v- ~ im blande sig 1; ~ 
with rode med; pille ved; ~some 
adj geskeeftig. 

media ['mi:dia] s: the ~ medierne. 

mediaeval [medi'i:vl] adj d.s.s. medie- 
val. 

median ['mi:dien] adj middel-, gen- 
nemsnitlig. 

mediate ['mi:dieit] » mzgle; formidle. 

mediation [mi:di‘eifan] s megling; 
formidling. 

medic ['medik] s (F) lege. 

medical [‘medikl] adj lege-; legelig; 
medicinsk; medicinal-; ~ student s 
legestuderende. 

medication [medi'keifan] s (medi- 
cinsk) behandling; ordinering; me- 
dicin. 

medicinal [me'disinal] adj: ~ plant 
legeurt. 

medicine ['medisin] s legevidenskab; 
medicin; ~ chest s medicinskab. 

medieval [medi'i:vl] adj middelalder- 
lig. 

mediocre [mi:di'auks") adj mid- 
delmAdig. 

mediocrity [mi:di' skriti] s mid- 
delmadighed. 

meditate ['mediteit] » meditere; grub- 
le, pense pa. 

meditation [medi'tei fan] s meditation; 
eftertanke. 

meditative [‘meditativ] adj tenksom, 
spekulativ. 

Mediterranean [medits'reinian] adj 
middelhavs-; the ~ Middelhavet. 
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medium ['mi:diam] s (pl: media) mid- 
del; (pl: ~s) medie; the happy ~ 
den gyldne middelvej // adj me- 
dium, mellem; ~-range adj mel- 
lemdistance-. 

medley ['medli] s blanding, sammen- 
surium. 

meek [mi:k] adj ydmyg; forsagt. 

meet [mi:t] s (sports)stevne // v 
(met, met [met]) made(s); treffe(s); 
ses; tage imod; tilfredsstille; 771] ~ 
you at the station jeg henter dig pa 
stationen; vi medes pa stationen; ~ 
with mede; komme ud for; make 
both ends ~ f& det til at lobe rundt. 

meeting ['mi:tin] s made; (sport etc) 
steevne; she’s at a ~ hun er til 
mede. 

megalomania [megala'meinia] s stor- 
hedsvanvid. 

melancholy ['melankali] s melankoli, 
tungsind(ighed) // adj melankolsk. 

mélée ['melei] s tummel; handge- 
meng. 

melliftuous [mi'liflues] adj honning~ 
sed, blid. 

mellow ['melou] v modne(s) // adj 
moden; bled; (om farve etc) met- 
tet; (om lyd) fyldig. 

melodious [mi'laudies] adj melodisk, 
melodigs. 

melody [‘meladi] s melodi; velklang. 

melt [melt] v smelte; blive rert; ~ 
away smelte vek; ~~ down smelte 
om; ~-down s nedsmeltning (af a- 
tomreaktor); ~ing point s smelte- 
punkt; ~ing pot s smeltedigel. 

member ['membo*] s medlem; ele- 
ment; lem; ~s only kun for med- 
lemmer; Member of Parliament 
(MP) s parlamentsmedlem. 

membership ['membafJip] s medlem- 
skab; medlemstal; medlemmer. 

memo ['memau] s (F) d.s.s. memoran- 
dum. 

memorable ['‘memoarabl] adj minde- 
verdig. 

memorandum [mems'rzendam] s (pl: 
memoranda [-'reenda]) notat, opteg- 
nelse; memorandum. 

memorial [mi'mo:rial] s mindesmer- 
ke; minde // adj minde-. 
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memorize ['memaraiz] v lere udenad; 
notere. 

memory ['memari] s hukommelse; 
minde, erindring; (edb) lager; in ~ 
of til minde om; not within my ~ 
ikke s& lenge jeg kan huske; within 
living ~ i mands minde. 

men [men] spl af man. 

menace ['menas] s trussel; that boy’s 
a ~ (F) den dreng er livsfarlig // v 
true. 

mend [mend] s reparation; bedring; 
be on the ~ vere i bedring // v re- 
parere; stoppe, lappe; bedres, fa 
det bedre; ~ one’s ways forbedre 
sig. 

mendacious [men'deiJas] adj lognag- 
tig. 

mendacity [man'daesiti] s lognagtig- 
hed. 

mending ['mendig] s reparation; lap- 
ning; stopning; lappetaj. 

menial ['mi:nial] adj underordnet. 

menservants spi af manservant. 

men’s room ['menzru:m] s herretoilet. 
menstruate [‘menstrueit] v have men-~ 
struation. 

menswear ['menzwes"] s herretgj. 

mental! [mentl] adj mental; andelig; 
sindssyge-; hjerne-; he’s a ~ case 
han er sindssyg; make a ~ note of 
sth skrive sig ngt bag eret; ~ 
arithmetic hovedregning. 

mentality [men'tzeliti] s mentalitet; 
indstilling. 

mention [‘menJan] s omtale; get a ~ 
blive nevnt; fa rosende omtale // 
v omtale, nevne; don’t ~ it! ikke 
ngt at takke for! not to ~ John for 
ikke at tale om John. 

MEP [‘eri:'pi:] s (fork.f. Member of 
the European Parliament) medlem 
af Europaparlamentet. 

mercenary ['ma:sinari] s lejesoldat // 
adj beregnende; pengegrisk. 

merchandise ['ma:tfondaiz] s vare(r). 

merchant ['ma:tfant] s kebmand; 
grosserer; ~ bank s forretnings- 
bank; ~ navy s handelsflade. 

merciful ['‘ma:siful] adj barmhjertig, 
nadig; merciless adj ubarmbhijertig. 

mercury ['ma:kjuri] s kvikselv. 
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mercy [‘ma:si] s barmhjertighed, 
nade; have ~ on have medlidenhed 
med; be at sby’s ~ vere i ens vold; 
~ killing s medlidenhedsdrab. 

mere [mia*] adj ren (og sker); kun; 
the ~st suggestion of den mindste 
antydning af; a ~ boy kun en 
dreng; ~ly adv kun, udelukkende; 
slet og ret; not ~ly... ikke bare... 

merge [ma:d3] v smelte sammen; for- 
ene(s); slA sammen; fusionere; ~r s 
(merk) fusion. 

meringue [ma'raen] s marengs. 

merit ['merit] s fortjeneste; fortrin; 
udmerkelse // v fortjene. 

meritocracy [meri'tokrasi] s preesta- 
tionsres. 

mermaid ['‘ma:meid] s havfrue. 

merrily ['merili] adv lystigt, muntert. 

merriment ['merimant] s lystighed. 

merry ['meri] adj lystig, glad; ~ 
Christmas! gledelig jul! ~-go- 
round s karrusel; ~-making s 
fest(lighed), festivitas. 

mesh [mef] s (i net) maske; 
net(verk). 

mesmerize [‘mezmeraiz] v hypnotise- 
re; tryllebinde. 

mess [mes] s rod, uorden; kludder; 
(mil) messe, kantine; look a ~ se 
herrens (,redselsfuld) ud; in a ~ 
rodet, uordentlig; i ét rod; make a 
~ svine; rode; kludre // v rode; 
lave kludder i; grise til; ~ around 
(F) rode rundt; fumle; g4 og svine; 
~ about with bikse (,fumle) med; 
have en affere med; ~ up lave rod 
i; grise til. 

message ['mesid3] s meddelelse; be- 
sked; budskab; do the ~s (iser 
skotsk) kebe ind; did you get the ~? 
(F) er det sivet ind? 

messenger ['mesind3a*] s bud; bud- 
bringer. 

Messrs ['mesez] sp/ de herrer. 

messy [‘mesi] adj rodet; snavset, gri- 
set; a ~ divorce en skilsmisse med 
en masse ballade. 

met [met] prez og pp af meet // fork.f. 
meteorological; Metropolitan (Ope- 
ra). 

metabolism [me'taebalizm] s stofskifte. 
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metal [metl] s metal; asfalt. 

metallic [mi'tzlik] adj metallisk; me- 
tal-. 

mete [mi:t] v: ~ out udmile; tildele. 

meteorological [mi:tiara'lod3ikl] adj 
meteorologisk. 

meteorology [mi:tia‘ralad 3i] s -meteo- 
rologi. 

meter [‘mi:ta*] s maler; teller; (ogsa: 
parking ~) parkometer; (am) meter 
// v male; ~ man s mAlerafleser. 

method [‘me8ad] s metode. 

methodical [mi'82dikl] adj metodisk, 
systematisk. 

meths [me6s] s d.s.s. methylated spi- 
rits. 

methylated ['meéileitid] adj: ~ spirits 
denatureret sprit. 

meticulous [me'tikjules] adj omhyg- 
gelig, pertentlig. 

metre [‘mi:ta*] s meter. 

metric ['metrik] adj meter- (fx system 
system); ~al adj metrisk; pa vers. 

metropolis [ma'tropalis] s hovedstad; 
storby. 

metropolitan [metra'paliten] adj ho- 
vedstads-; the Metropolitan Opera 
bergmt opera i New York; ~ police 
s Londons politi. 

mettle [meti] s mod; fyrighed; show 
one’s ~ vise hvad man har i sig. 

mew [mju:] v (om kat) mjave. 

mews [mju:z] s: ~ house (hus 
indrettet i tidl. staldbygninger) 
sv.t. atelierlejlighed. 

miaow [mi:‘au] v (om kat) mjave. 

mice [mais] p/ af mouse. 

mickey [miki] s: take the ~ out of sby 
drille en. 

microphone ['maikrafaun] s mikrofon. 

microscope ['maikraskaup] s mikro- 
skop; microscopic [-'sk2pik] adj 
mikroskopisk. 

microwave ['maikraweiv] s: ~ (oven) 
mikro(belge)ovn // v tilberede i 
mikroovn. 

mid- [mid-] midt (i); i midten af; in 
mid-air i luften; in mid-morning 
midt pA formiddagen; in mid-ocean 
midt ude pA havet. 

midday ['middei] s middag. 

middle [midi] s midje, beltested; 
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midte; in the ~ of midt i // adj 
midterst, mellemst; mellem-; mid- 
ter-; ~-aged adj midaldrende; the 
Middle Ages sp/ middelalderen; ~- 
class adj sv.t. borgerlig; the ~ 
class(es) middelstanden; the Middle 
East s Mellemesten; ~ finger s 
langfinger; ~man s mellemmand; ~ 
name s mellemnayn. 

middling ['midliq] adj mellemgod; 
middelmadig // adv nogenlunde. 

midge [mid3] s myg. 

midget ['mid3it] s dverg // adj 
dverg-; mini- (fx submarine ubad). 

midnight [‘midnait] s midnat. 

midriff [‘midrif] s (anat) mellemgulv. 

midshipman [‘midfipmen] s kadet. 

midst [midst] s: in the ~ of midt i; in 
our ~ i vores midte, iblandt os. 

mid... [‘mid-] sms: ~summer s mid- 
sommer; ~way adj/adv midtvejs; 
~week s midt i ugen; ~wife s jorde- 
mor; ~Wifery s fodselshjzlp; ~win- 
ter s midvinter. 

miff [mif] s: in a ~ fornermet, mop- 
set; ~ed adj fornermet, mopset. 

might [mait] s magt; styrke; with all 
one’s ~ af al (sin) magt // pret og 
pp af may. 

mighty [‘maiti] adj megtig // adv ge- 
valdig; storsnudet. 

migrant ['maigrant] s trekfugl; (om 
dyr, person) omstrejfer // adj som 
flyver pa trek, trek-; omvandren- 
de; ~ worker gestearbejder. 

migrate ['maigreit] v emigrere; drage 
bort; trekke. 

migration [mai'greifan] s vandring; 
(om fugle) trek. 

mike [maik] s (fork.f. microphone) 
mikrofon. 

mild [maild] ad; mild, blid; let (fx ale ol). 

mildew [‘mildju:] s meldug; skimmel, 
mug. 

mildly ['maildli] adv mildt, let; to put 
it ~ mildt sagt. 

mile [mail] s engelsk mil (1609 m); for 
~s milevidt; he’s ~s better han er 
100 gange bedre; we could see him a 
~ off vi kunne se ham pé lang af- 
stand; it sticks out a ~ det kan man 
se med et halvt gje, det er soleklart. 
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mileage ['mailid3] s afstand i miles, 
sv.t. kilometergodtggrelse; (ogs&) 
antal km pr. gallon benzin. 

milestone ['mailstoun] s sv.t. 
kilometersten; (fig) milepel. 

militant ['militant] adj krigerisk, mili- 
tant. 

military [‘militari] s: the ~ militeret // 
adj militeer(-). 

militia [mi'lifa] s milits. 

milk [milk] s melk; ful/-cream (, whole) 
~ sodmelk; skimmed ~ skummet- 
melk; semi-skimmed ~ letmelk // 
v malke (ogsa fig); ~ chocolate s 
fledechokolade; ~float s malkebil; 
~ing s malkning; ~man s meike- 
mand; melkebud. 

milky [‘milki] adj melkeagtig; the Mil- 
ky Way s (astr) melkevejen. 

mill [mil] s molle, kveern; maskine; 
tekstilfabrik // v male; valse; knu- 
se; hvirvle rundt. 

millennium [mi'leniam] s (p/: ~s el. 
millennia) artusind. 

miller ['mila*] s maller. 

millet ['milit] s hirse. 

milliner ['milino*] s modehandler; mo- 
dist; ~y s modevarer; modehandel. 

millipede [‘milipi:d] s tusindben. 

millstone ['milstoun] s mellesten. 

millwheel ['milwi:!] s mellehjul. 

milometer [mai'lomite*] s sv.t. kilome- 
terteller. 

mime [maim] s mimekunstner // v 
mime; parodiere. 

mimic [‘mimik] s mimiker // v efter- 
ligne; parodiere. 

mimicry ['mimikri] s efterligning. 

min. fork.f. minute(s); minimum. 

mince [mins] s hakket okseked // v 
hakke; trippe; not ~ one’s words; 
ikke legge fingrene imellem; 
~meat s blanding af terret, hakket 
frugt (brugt i bagverk); ~ pie s 
terte med ~meat. 

mincer ['minso"] s (ked)hakkema- 
skine. 

mincing ['minsin] adj affekteret; trip- 
pende. 

mind [maind] s sind, sjal; hjerne; for- 
stand; indstilling; bear in ~ tenke 
pa; huske; change one’s ~ bestem- 
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me sig om; at the back of one’s ~ 
(fig) i baghovedet; to my ~ efter 
min mening; make up one’s ~ be- 
stemme sig; have in ~ have i tan- 
kerne; I have a ~ to tell him jeg har 
lyst til at sige det til ham; J’// give 
him a piece of my ~ jeg skal sige 
ham min erlige mening; be out of 
one’s ~ vere ude af sig selv; 2t calls 
sth to my ~ det minder mig om ngt; 
it takes your ~ off the problems det 
far dig til at glemme problemerne; 
it slipped my ~ jeg glemte det; put 
his ~ at rest berolige ham; be in two 
~s about sth vere i tvivl om ngt // 
v passe (fx children bern); passe 
‘pa; bryde sig om; have ngt imod; J 
don’t ~ the noise jeg har ikke ngt 
mod stejen; do you ~ if I borrow 
your pencil? har du ngt imod at jeg 
laner din blyant? never mind det 
gor ikke ngt! skidt med det! don’t 
~ me tag dig ikke af mig; IJ would 
not ~ a drink jeg ville ikke have ngt 
imod en drink; ~ your language! 
pas pa dit sprog! tal ordentligt! ~ 
the step! pas pa trinet! ~-blowing, 
~-boggling adj (F) utrolig; ~ful 
adj: ~ful of opmerksom pa; ~less 
adj tankelas, sjzllos; ~ reader s 
tankeleser. 

mine [main] s mine, bjergverk // v 
grave efter, bryde (fx coal kul); mi- 
nere. 

mine [main] pron (se my) min, mit, 
mine; a friend of ~ en af mine venner. 

mine detector [‘maindi,tekto*] s mine- 
s@ger. 

minefield [‘mainfi:id] s minefelt. 

miner ['maino*] s minearbejder. 

mineral ['minaral] s mineral // adj 
mineralsk, mineral-. 

minesweeper ['mainswi:pe"] s mine- 
stryger. 

mingle [ming!] v blande (sig) (with 
med). 

mingy [‘mind3i] adj fedtet, nzrig; 
snoldet, salle. 

minicab ['minikeeb] s minitaxi. 

minim [‘minim] s (mus) helnode. 

minimal [‘minimal] adj mindste-; mi- 
nimal-. 
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minimize [‘minimaiz] v formindske; 
undervurdere. 

minimum [‘minimam] s minimum; la- 
veste punkt // adj minimums-; 
mindste-. 

mining [‘mainin] s minedrift; bryd- 
ning // adj mine- (fx town by). 

minister ['ministo*] s prest; (i Skot- 
land) sogneprest; (pol) minister. 

ministerial [minis'tioriol] adj ministe- 
riel; minister-. 

ministry [‘ministri] s ministerium; re- 
gering. 

minor ['maina"] s mindrearig; (mus) 
mol // adj underordnet; 
ubetydelig; side-. 

minority [mai'noriti] s mindretal, 
minoritet; mindrearighed. 

minster ['minsto*] s domkirke; 
klosterkirke. 

minstrel ['minstral] s (hist) trubadur 

mint [mint] s (60t) mynte; pebermyn- 
tebolsje // v prege (menter); the 
Royal Mint den kongelige ment; in 
~ condition som ny; ubrugt; ~ sau- 
ce s myntesovs (med eddike, suk- 
ker og mynte). 

minuet [minju'et] s menuet. 

minus ['mainas] s minus(tegn) // 
prep: five ~ three is two fem minus 
tre er to. 

minute ['minit] s minut; ajeblik; notat; 
do it this ~! gor det straks! at any 
~ hvert ojeblik; the ~ he comes, 
call me ring til mig s4 snart han 
kommer // v skrive (mede)referat. 

minute [mai'nju:t] adj minutigs, lille 
bitte; udferlig. 

minutes ['minits] sp/ referat (af made 
etc). 

miracle [‘mirakl] s mirakel; vidunder. 

miraculous [mi'raekjulas] adj miraku- 
Igs; mirakel-. 

mire [mais*] s sump, morads; smuds. 

mirror [‘mira*] s spejl // v (af)spejle. 

mirth [ma:6] s munterhed. 

misadventure [misad'ventfa*] s uheld; 
death by ~ ded ved et uheld. 

misanthropist [mi'zzen6@rapist] s men- 
neskehader, misantrop. 

misapprehend [miszepri:hend] v mis- 
forsta. 
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misappropriate [misa'prauprieit] v til- 
egne sig; forgribe sig pa. 

misbehave [misbi'heiv] v opfore sig 
darligt; vere uartig; misbehaviour 
s darlig opforsel. 

miscalculate [mis'kzelkjuleit] v regne 
forkert; fejlbedomme; miscalcula- 
tion [-'leifan] s regnefejl; fejlbe- 
deommelse. 

miscarriage [mis'kaerid3] s (med) 
(spontan) abort; ~ of justice justits- 
mord. 

miscellaneous [misa'leinios] adj 
blandet; uensartet; diverse. 

miscellany [mi'selani] s blanding; 
mangfoldighed. 

mischief [‘mist/i:f] s gale streger; for- 
trad, skade; stay out of ~ lade vere 
med at lave ulykker. 

mischievous [‘mist fives] adj drille- 
syg; skzlmsk; skadelig. 

misconduct [mis'kondakt] s utroskab; 
professional ~ tjenesteforseelse; 
embedsmisbrug. 

misconstrue [miskan'stru:] v misfor- 
tolke. 

misdemeanour [misdi'mi:na*] s forse- 
else. 

miser ['maize*] s gnier. 

miserable [‘mizerabl] adj elendig, 
ulykkelig. 

miserly ['maizali] adj gerrig. 

misery [‘mizari] s elendighed; ulykke; 
jammer. 

misfire [mis'faio*] v klikke; sla fejl. 

misfit ['misfit] s (om person) mislyk- 
ket individ; afviger. 

misfortune [mis'fo:tfan] s uheld, 
ulykke. 

misgiving(s) [mis'givin{z)] s(p/) bange 
anelser; beteenkeligheder. 

misguided [mis'gaidid] adj vildledt. 

mishap [‘mishzep] s lille uheld. 

mishear [mis'hia*] v hore forkert. 

mishmash ['mi [mz] s miskmask, 
rod. 

misinform [misin'fo:m] v give forkerte 
oplysninger. 

misinterpret [misin'ta:prit] v misfor- 
tolke. 

misinterpretation [misinta:pri'teifan] s 
misforstdelse. 
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misjudge [mis'd3ad3] v fejlbedeamme. 

mistay [mis'lei] v forlegge; ikke kun- 
ne finde. 

mislead [mis'li:d] v vildlede; fore vild. 

mismanage [mis'mzenid3] v bestyre 
(,forvalte) darligt. 

misplace [mis'pleis] v anbringe for- 
kert, fejlplacere; ~d adj malplace- 
ret. 

misprint [‘misprint] s trykfejl. 

mispronounce ['mispra'nauns] v ud- 
tale forkert. 

misquote [mis'kwaut] v fejlcitere. 

misread [mis'ri:d] v lese forkert. 

Miss, miss [mis] s fraken. 

miss [mis] s kikser, forbier; fejlskud; 
that was a near ~ det var lige ved; 
give sth a ~ blive vek fra ngt; give 
pokker i ngt // v skyde (,ramme) 
forbi (,ved siden af); savne; overse; 
ga glip af; komme for sent til; you 
can’t ~ det kan ikke sla fejl; you 
can’t ~ it du kan ikke undg§ at se 
det; you didn’t ~ much du er ikke 
gaet glip af ngt; ~ the train komme 
for sent til toget; ~ out udelade; 
overse; komme til kort. 

misshapen [mis' feipn] adj misdan- 
net, vanskabt. 

missile ['misail] s kasteskyts; missil, 
raketvaben. 

missing [‘misin] adj manglende; (om 
person) ikke til stede; savnet; for- 
svundet; go ~ forsvinde, blive vek. 

mission ['mifan] s mission; delega- 
tion; zrinde. 

missionary ['mifanari] s missioner. 

misspell ['mis'spel] v stave forkert. 

missus ['misiz] s (spag) kone. 

mist [mist] s dis, let tage // v slores; 
(om vinduer, ogsa: ~ over, ~ up) 
dugge. 

mistake [mis'teik] s fejl, fejltagelse; 
misforst4else; make a ~ tage fejl; 
by ~ ved en fejltagelse; make no ~ 
about it! det kan du vere stensikker 
pa! // v misforsta; ~ a for b for- 
veksle a med b; it is a case of ~n i- 
dentity der er sket en forveksling; 
be ~n tage fejl. 

mister ['miste*] s se Mr. 

mistletoe ['misitau] s mistelten. 
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mistook [mis'tuk] prez af mistake. 

mistreat [mis'tri:t] v behandle darligt; 
mishandle. 

mistress ['mistris] s frue; (skole)la- 
rerinde; herskerinde; mester; el- 
skerinde. 

mistrust [mis'trast] s/v mistro. 

misty ['misti] adj diset; sloret; dugget; 
~ rain finregn. 

misunderstand [,misanda'stzend] v 
misforsta; ~ing s misforstdelse; 
uoverensstemmelse. 

misuse s [mis'ju:s] misbrug; forkert 
brug // v [mis'ju:z] misbruge; bru- 
ge forkert. 

mite [mait] s mide; (lille) smule; (om 
barn) lille myr. 

mitigate ['mitigeit] v lindre, mildne; 
mitigating ad; formildende. 

mitt(en) [mit(n)] s vante, luffe. 

mix [miks] s blanding; kludder // v 
blande; mixe; ~ up blande sam- 
men; be ~ed up in sth vere indblan- 
det i ngt; ~ with blande (sig) med; 
omgas; ~ed adj blandet; felles-; a 
~ed bag en broget (for)samling; 
(,blanding); ~ed-up adj forvirret, 
desorienteret. 

mixer ['mikso*] en reremaskine; he’s a 
good ~er han har let ved at omgas 
folk. 

mixing bowl ['miksin ,boul] s roreskal. 

mixture ['mikstfo*] s blanding; 
mikstur. 

mix-up ['miksap] s forvirring. 

moan [meun] s stennen, jamren; kla- 
ge // v stenne, sukke; klage (sig); 
~ about klage over; ~ing s klagen, 
jamren. 

moat [maut] s voldgrav. 

mob [mob] s hob, flok; pebel; bande 
// v overfalde i flok; mobbe; ~bing 
s mobning. 

mobile [‘maubail] s uro (til pynt) // 
adj mobil, bevegelig; transporta- 
bel; ~ home husvogn; camping- 
vogn; ~ library bogbus. 

mobility [mau'biliti] s bevegelighed. 

mobilize [‘moubilaiz] v mobilisere. 

mock [mok] v hane; gere nar ad; ef- 
terligne // adj forloren, falsk; kun~- 
stig. 
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mockery ['mokari] s spot, han; parodi. 

mock exam ['mok ik'zzem] s preve- 
eksamen, sv.t. terminspreve. 

mocking-bird ['mokinbs:d] s spotte- 
fugl. 

mock turtle ['mok 'ta:tl] s forloren 
skildpadde. 

mock-up [‘mokap] s model, simula- 
tor; attrap. 

MoD [emou'di:] s fork.f. Ministry of 
Defence. 

mod cons [mod'konz] sp/ (i annonce: 
modern conveniences) moderne ud- 
styr (,faciliteter). 

mode [maud] s made; mode; toneart. 

model [modl] s model; gine; menster; 
forbillede // v modellere; forme; 
st& model; ~ clothes g8 mannequin 
// adj eksemplarisk; model-. 

moderate v ['modereit] beherske; 
dzmpe, moderere; (om vind) tage 
af // adj ['moderit] moderat. 

moderation [moda'rei fan] s made- 
hold; in ~ med made. 

modern ['modan] adj moderne; nye- 
re. 

modernize ['modenaiz] v modernise- 
re. 

modest ['modist] adj beskeden; und- 
selig; anstendig. 

modesty [‘modisti] adj beskedenhed; 
zerbarhed. 

modicum ['modikam] s smule, mini- 
mum, 

modification [modifi'keiJan] s til- 
lempning; modifikation. 

modify ['modifai] v modificere; lem- 
pe; endre. 

module [‘modju:l] s modul. 

moist [moist] adj fugtig; ~ tissue vad- 
serviet; ~en [moisn] v fugte, vede. 

moisture ['moistJa*] s fugt(ighed). 

moisturizer ['moistforaize*] s fugtig- 
hedscreme. 

molar ['maule*] s kindtand. 

molasses [mau'lesiz] s (merk) sirup. 

mole [maul] s skonhedsplet; muld- 
varp (ogsa fig); belgebryder. 

molecule ['molikju:l] s molekyle. 

molehill ['‘mauthil] s muldvarpeskud; 
make a mountain out of a ~~ gere en 
myg til en elefant. 
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molest [mau'lest] v genere, forulem- 
pe; ~er s seksualforbryder. 

mollify ['molifai] v bladgere; formilde. 

mollusc ['molesk] s bladdyr. 

mollycoddle ['molikod!] v pylre om. 
molten ['maultn] adj smeltet. 

mom [mom] s (F) mor. 

moment ['msument] s ajeblik; betyd- 
ning; at the ~ 1 ojeblikket, for a ~ 
et ajeblik; in a ~ om et gjeblik; just 
a ~ et ojeblik; of no ~ uden betyd- 
ning; the ~ he satd it... isamme 
gjeblik han sagde det...; he has his 
~s han har sine lyse ojeblikke; han 
har sine gode sider. 

momentary [‘moumentari] adj aje- 
blikkelig; forbigdende. 

momentous [mau'mentas] adj vigtig, 
betydningsfuld. 

momentum [mau'mentam] s fart; 
styrke; gather ~ fa fart pa. 

monarch ['monak] s konge, monark. 

monarchy ['monoki] s kongedgmme, 
monarki. 

monastery ['monasteri] s (munke)- 
kloster. 

Monday ['mandi] s mandag; Jast ~ i 
mandags; on ~s om mandagen, 
hver mandag. 

monetary ['manitari] adj penge-; valu- 
ta-. 

money ['mani] s penge; make ~ tjene 
penge; much ~ mange penge; dan- 
ger ~ risikotilleg; get one’s ~’s 
worth fa valuta for pengene; he has 
~ to burn han har penge som grees; 
be in the ~ vere ved muffen, vere 
velbeslaet; ~-grubbing adj penge- 
grisk; ~lender s pengeudlaner; 
~-maker s person der forstar at tjene 
penge; firma med stor indtjening; ~ 
order s postanvisning (pa under 
£100). 

mongrel ['monggral] s (om hund) 
keter, bastard. 

monitor [‘monito*] s monitor; Kontrol- 
apparat; overvagningsudstyr; fjern- 
synsskerm; (i skole) ordensduks; 
// v aflytte; kontrollere; overvage. 

monk [mank] s munk. 

monkey ['manki] s abe // v: ~ about 
fjolle rundt; ~ business s hunde- 
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kunster, fikumdik; ~ tricks sp/ 
hundekunster; ~ wrench s svensk- 
negle; skruenggle. 

monologue [‘monalog] s enetale, mo- 
nolog. 

monopolize [ma'‘n2palaiz] v fa (,have) 
monopol pa; legge beslag pi. 

monopoly [ma'‘nopali] s eneret, mo- 
nopol; Monopoly © (om spil) Mata- 
dor. 

monosyllabic ['moneusi’laebik] adj 
enstavelses-; (om person) famelt. 

monotone ['moneteun] s ensformig 
tone. 

monotonous [mo'notanas] adj ens- 
formig, monoton; kedelig. 

monotony [mo'noteni] s ensformig- 
hed, monotoni. 

monoxide [mo'noksaid] s: carbon ~ 
kulilte. 

monster [‘monsta*] s monstrum, uhyre. 

monstrosity [mon'strositi] s uhyre; 
skrummel; redsel. 

monstrous ['monstras] adj kolossal, 
monstres; uhyrlig. 

month [man6] s maned; for ~s (and 
~s) imanedsvis; Jast ~ (i) sidste 
maned; next ~ (i) neste maned; ~ly 
s m&nedsblad // adj manedlig // 
adv m&anedsvis; om maneden. 

monument ['monjument] s monu- 
ment, mindesmerke; ~al [-'ment!] 
adj storslaet, monumental. 

mooch [mu:tJ] v: ~ about daske 
rundt. 

mood [mu:d] s humer, sindsstem- 
ning; be in the ~ for vere i humer 
til, have lyst til; he’s in one of his ~s 
han er i darligt humer igen; I’m in 
no ~ to argue jeg er ikke i humer til 
at diskutere. 

moody [‘mu:di] adj humorsyg; lune- 
fuld; nedtrykt; mut. 

moon [mu:n] s mane; be over the ~ 
with joy vere helt oppe i skyerne af 
glede // v- ~ around drysse rundt; 
~ over sby dromme forelsket om 
en; ~beam s m§nestr4le; ~light s 
mAaneskin; ~lighting s maneskinsar- 
bejde; ~lit adj maneklar; ~shine s 
mAneskin; (F) hjemmebrendt whi- 
sky. 
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moor [mua*} s hede // v (om skib) 
legge til, fortaje. 

mooring ['muarin] s fortejningsplads; 
~s spl fortejninger. 

moorland ['mualand] s hede. 

moose [mu:s] s elg, elsdyr. 

moot [mu:t] adj: it’s a ~ question 
whether... det er et spergsmél 
om..., det kan diskuteres om... 

mop [mop] s svaber; a ~ of hair en 
manke // v svabre; terre (op). 

mope [maup] vw henge med nzbbet. 
moped ['mauped] s knallert. 

moral [morl] s morale // adj moralsk; 
moral-. 

morale [mo'ra:!] s kampmoral. 

morality [mo'raeliti] s moral; moralfo- 
lelse. 

morally ['morali] adv moralsk. 

morals [‘moralz] sp/ moral; seeder. 

morbid ['mo:bid] adj sygelig; maka- 
ber. 

more [mo:"] adj/adv mer(e); flere; ~ 
people flere mennesker; the ~ he 
gets, the ~ he wants jo mere han fér, 
des mere vil han have; J want two 
~ bottles jeg vil gerne have to 
flasker til; no ~ ikke mere; ikke 
lengere; ~ or less mere el. mindre; 
~ than ever mere end nogensinde; 
and what’s ~... og desuden..., der- 
til kommer at...; ~over adv desu- 
den. 

morgue [mo:g] s lighus. 

morning ['m2:nin] s morgen; formid- 
dag; in the ~ om morgenen; om 
formiddagen; yesterday ~ i gar 
morges; this ~ i morges, i formid- 
dags; tomorrow ~ i morgen tidlig 
(,formiddag); ~-afterish adj: feel 
~-afterish have tommermend; ~- 
after pill s fortrydelsespille (mod 
svangerskab); ~ coat s jaket; ~ 
room s opholdsstue; ~ sickness s 
graviditetskvalme; ~ suit s citydress 
(jaket, stribede bukser og bowler- 
hat). 

Moroccan [mo'roken] s marokkaner 
// adj marokkansk; Morocco 
[-‘rokeu] s Marokko. 

moron ['mo:ran] s tabe, idiot. 

morose [ma'raus] adj sur, gnaven. 
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morphia ['mo:fia], morphine ['mo:fi:n] 
s morfin. 

morsel [mo:sl] s bid; nip; stump. 

mortal [mo:t!] s/adj dedelig. 

mortality [m9:'tzliti] s dedelighed. 

mortal sin ['mo:tl ‘sin] s dedssynd. 

mortar ['mo:to*] s mertel; morter; 
~board s flad, firkantet sort hat 
(beres af studerende og lerere ved 
universiteter). 

mortgage ['mo:gid3] s pant; prioritet 
(i ejendom) // v belane; prioritere. 

mortician [mo:'tifen] s (am) bede- 
mand. 

mortified ['mo:tifaid] adj senderknust, 
ved at de af skam. 

mortify [‘mo:tifai] v sére, kreenke. 

mortuary [‘mo:tJuari] s lighus, ligka- 
pel. 

mosaic [moau'zeiik] s mosaik. 

Moscow ['moskau] s Moskva. 

Moslem [‘moazlam] s/adj d.s.s. Mus- 
lim, 

mosque [mosk] s moské. 

mosquito [mo'ski:tau] s (p/: ~es) mo- 
skito; myg; ~ repellent s mygge- 
balsam. 

moss [mos] s (bot) mos; tervemose; ~ 
stitch s perlestrikning. 

mossy ['mosi] adj mosbegroet. 

most [maust] adj/adv mest; det me- 
ste; flest; de fleste; hajst; ~ in- 
teresting interessantest; yderst in- 
teressant; ~ people think that it ts 
wrong de fleste mennesker mener at 
det er forkert; ~ of them de fleste af 
dem; ~ of all allermest; at the (ve- 
ry) ~ (aller)hajst; make the ~ of f8 
det mest mulige ud af; ~ly adv ho- 
vedsagelig; iszr. 

MoT s (fork.f. Ministry of Transport) 
trafikministeriet; the ~ (test) arligt 
bilsyn (pa over tre ar gamle biler). 

moth [m6] s natsvermer; mel; ~ball 
s molkugle // v legge i melpose 
(ogsa fig), ~-eaten adj moledt. 

mother ['mado*] s mor, moder; shall I 
be ~? skal jeg skenke (,@se) op? // 
v tage sig moderligt at; ~hood s 
moderskab; Mothering Sunday s 
mors dag; ~-in-law s svigermor; ~ly 
adj moderlig; ~-of-pearl s perle- 
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mor; ~-to-be s vordende mor; 
~-tongue s modersmAl. 

mothproof ['m>€pru:f] adj molsikret; 
meoltet. 

motif ['moutif] s motiv; monster. 

motion ['‘msuson] s bevegelse; tegn, 
vink; forslag; (med) affering; the ~ 
was carried forslaget blev vedtaget; 
set sth into ~ sette ngt i gang (,be- 
vegelse); go through the ~s of doing 
sth lade som om man gor ngt // v 
vinke til; gore tegn til; ~less adj 
ubevegelig; ~ picture s film; ~ 
sickness s transportsyge. 

motivated [‘mautiveitid] adj motive- 
ret; begrundet; motivation 
[-'veifen] s motivering. 

motive ['mautiv] s motiv; hensigt // 
adj bevegende; beveg- (fx force 
kraft). 

motley ['motli] adj broget, spraglet. 

motor ['maute*] s motor; bil; (fig) 
drivkraft // v kore i bil // adj mo- 
tor-; bil-. 

Motorail ['‘mautareil] s biltog. 

motor... ["‘maute-] sms: ~bike s mo- 
torcykel; ~boat s motorbad; ~cade 
s bilkortege; ~cycle s motorcykel; 
~cyclist s motorcyklist. 

motoring ['mauterig] s bilkersel; mo- 
torsport; ~ accident s bilulykke; ~ 
holiday s bilferie. 

motorist ['moautarist] s bilist. 

motor... ['mauta-] sms: ~ oil s bilolie; 
~ racing s motorveddeleb; ~ scoo- 
ter s scooter; ~ vehicle s motor- 
Keretoj; ~way s motorvej. 

mottled [motid] adj broget; marmore- 
ret. 

mould [mauld] s form; stobeform; 
budding (lavet i form); mug, skim- 
mel; cast in the same ~ af samme 
stebning // v forme; stabe; mugne. 

moulder [‘mauldsa*] v mugne; rddne; 
forfalde; smuldre hen. 

moulding [‘mauldin] s formning; 
stebning; (auto) pynteliste. 

mouldy ['mauldi] adj muggen. 

moult [moult] v (om dyr) felde. 

mound [maund] s hej; bunke. 

mount [maunt] s bjerg; ridehest; (om 
billede etc) indfatning // v stige 
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(op); bestige; g4 op ad; montere; 
indfatte; f& stablet pd benene. 

mountain ['mauntin] s bjerg; ~ ash s 
ren. 

mountaineer [maunti'nis*] s bjergbe- 
stiger; ~ing s alpinisme. 

mountain fion ['mauntin ,laian] s 
puma. 

mountainous ['mauntanas] adj bjerg- 
rig; bjerg-; enorm. 

mountain range [‘mauntin reind3] s 
bjergkede. 

mountainside [‘mauntinsaid] s bjerg- 
side; bjergskraning. 

mounted ['mauntid] adj til hest, bere- 
den. 

mourn [mo:n] vw serge; grede; ~ (for) 
sorge over; ~er s sorgende; efter- 
ladt; ~ful adj bedravet, trist; ~ing s 
sorg; sergedragt. 

mouse [maus] s (p/: mice [mais]) mus; 
~trap s musefezlde. 

moustache [mo'sta: J] s overskeg. 

mousy ['mauzi] adj (om person) gra, 
trist; (om har) grabrunt, leverpo- 
stejsfarvet. 

mouth [maué] s (p/: ~s [maudz]) 
mund; abning; be down in the ~ 
henge med nebbet; ger it straight 
from the horse’s ~ hore det fra sik- 
ker kilde; by word of ~ mundtligt; 
it makes your ~ water det far ten- 
derne til at lobe i vand // v [maud] 
smage pa ordene, forme (fx ord) 
med leberne; ~ful s mundfuld; ~ 
organ s mundharmonika; ~piece s 
mundstykke; telefontragt; (fig) tals- 
mand, taleror; ~wash s mundskyl- 
lemiddel; ~-watering adj som far 
teenderne til at lobe i vand. 

movable ['mu:vabi] adj bevegelig; 
transportabel; ~s lesore. 

move [mu:v] s trek; skridt; flytning; 
get a ~ on fa fart pa; flytte sig; 
make a ~ rere pa sig; tage affere; 
on the ~ i gang, pa farten; make the 
jirst ~ tage initiativet // v bevege 
(sig); flytte (sig); feerdes; gribe, be- 
tage; fremsztte forslag om; be ~d 
vere rert (,grebet); ~d to tears rert 
til tarer; ~ about bevege sig rundt; 
rejse rundt; ~ along ga (,kere) vide- 
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re; ~ away fjerne sig; flytte vek; ~ 
house flytte; ~ in flytte ind (i et 
hus); ~ over flytte (sig); ~ on kom- 
me videre; ~ out flytte ud (af et 
hus); ~ up rykke sammen; avance- 
re; ~ment s bevegelse; (mus, del af 
symfoni etc) sats. 

movie ['mu:vi] s (iszer am) film; the ~s 
biografen. 

moving [‘mu:vin] adj som beveger 
sig; gribende, rorende; rulle-, rul- 
lende. 

mow [mau] v (~ed, ~ed el. mown) 
meje, sla (fx grass grees); ~er s 
slamaskine. 

MP [‘em'pi:] s fork.f. Member of Par- 
liament. 

mpg fork.f. miles per gallon (30 mpg 
sv.t. 29,5 liter pr. 100 km). 

mph fork.f. miles per hour (60 mph 
sv.t. 96 km i timen). 

Mr ['misto*] s: ~ Ford hr. Ford. 

Mrs [‘misiz] s: ~ Miller fru Miller; 
Doctor and ~ Smith doktor Smith 
og frue. 

Ms [miz] s fr. (deekker bade Miss og 
Mrs). 

MSc fork.f. Master of Science. 

Mt fork.f. Mount. 

much [matJ] adj/adv meget; omtrent; 
absolut; langt; how ~ is it? hvad 
Koster det? it’s not ~ det er ikke 
meget; det er ikke ngt seerligt; it 
was not ~ of a party der var ikke 
meget ved det selskab; zt is ~ the 
same det er nogenlunde det samme; 
this is ~ better det her er meget 
bedre; this is ~ the best den her er 
langt den bedste; so ~ for him! fer- 
dig med ham! det var s4 ham! make 
~ of sth gore et stort nummer ud af 
ngt. 

muck [mak] v. ~ about nusse rundt; 
~ in give en hand med; ~ out muge 
ud; ~ up (F) odelegge; ~-raking s 
dybdeborende journalistik; (neds) 
skandalejournalistik; ~-up s rod, 
“koks”; fiasko. 

mucky ['maki] adj (F) bemeget; sjo- 
fel, smudsig. 

mucus [‘mju:kas] s slim. 

mud [mad] s mudder; slam; skidt. 
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muddle [madi] s forvirring; roderi, 
kludder; be in a ~ (om person) 
vere forvirret // v (ogsa: ~ up) 
forkludre; forvirre; ~ through an 
exam klare en eksamen som man nu 
bedst kan. 

muddy ['madi] ad) ploret, solet; uklar. 

mud flats ['mad,flaets] sp/ mudder- 
banke. 

mudguard ['madga:d] s (auto) sten- 
keskerm. 

mudpack ['madpzek] s muddermaske. 

muff [maf] s muffe; make a ~ of it 
forkludre det. 

muffin [‘mafin] s slags flad bolle. 

muffie [mafl] v pakke ind; dempe; ~d 
adj formummet; dempet. 

muffler [‘maflo*] s halstorklede; (am, 
auto) lydpotte. 

mufti [‘mafti] s: in ~ civilkledt. 

mug [mag] s krus; (F) fjzs; flab; tosse 
// v overfalde; ~ger s voldsmand, 
rever; ~ging s reverisk overfald. 

muggy [‘magi] adj lummer. 

mulatto [mju:'lzetau] s (pd: ~es) mulat. 

mulberry ['malberi] s morbeer; 
merkviolet. 

mule [mju:!] s muldyr; toffel. 

mull [mal] v: ~ over spekulere over. 

mulled [maid] adj: ~ wine sv.t. glogg. 

multiple ['moaltip!] adj sammensat; 
mangfoldig; ~ crash s harmonika- 
sammensted; massesammenstad; ~ 
store s kedeforretning. 

multiplication [maltipli'keifon] s 
mangfoldiggerelse; multiplikation. 

multiply ['maltiplai] v mangfoldiggore, 
formere (sig); gange, multiplicere. 

multi-storey [‘maitisto:ri] adj flereta- 
ges. 

multitude [‘maltitju:d] s mengde; 
sverm; vrimmel. 

mum [mam] s (F) mor; ~’s the word! 
vi ma ikke lade et ord slippe ud! // 
adj; keep ~ ikke sige et ord. 

mumble [mambi] s mumlen // v 
mumle. 

mumbo jumbo ['mambau'd3ambau] s 
bunke sludder, volapyk. 

mummy ['mami] s mumie; (F) mor. 

mumps [mamps] s faresyge. 

munch [mantJ] v gumle, gnaske (pa). 
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mundane [man'dein] adj jordbunden, 
prosaisk. 

Munich ['mju:nik] s Miinchen. 

municipal [mju:'nisip!] adj kommunal, 
kommune-; ~ council s kommunal- 
bestyrelse; ~ heating s fjernvarme. 

municipality [mju:nisi' pzeliti] s kom- 
mune; kommunal myndighed. 

munitions [mju:'nifens] sp/ krigsmate- 
riel. 

mural ['mjuaral] s vegmaleri, fresko. 

murder ['ma:de*] s mord, drab; he 
can get away with ~ han kan tillade 
sig hvad som helst // v myrde, 
drebe. 

murderer ['ma:dera"] s morder, 
drabsmand. 

murderous ['ma:deras] adj morde- 
risk; drebende. 

murky ['ma:ki] adj taget; mork, skummel. 

murmur ['ma:mo*] s mumlen; murren 
// v mumle; knurre; (om flod etc) 
bruse; (om skov) suse. 

muscle [mast] s muskel; muskelkraft 
// v: ~ in on mase sig ind pa. 

muscular ['maskjulo*] adj muskulgs; 
muskel-. 

muse [mju:z] s muse // v gruble, spe- 
kulere. 

museum [mju:'ziam] s museum; 
~ piece s museumsstykke. 

mush [maJ] s (F) klistret masse, grad. 

mushroom [‘maJrum] s (ot) svamp, 
(iser:) champignon // v (fig) skyde 
op som paddehatte. 

mushy ['maJi] ad) bled, gradet; mo- 
set; (F) rerstromsk. 

music ['mju:zik] s musik; noder; set 
sth to ~ sette musik til ngt; face the 
~ tage skraldet. 

musical ['mju:zikl] s musical // adj 
musikalsk; musik-; ~ instrument s 
musikinstrument. 

music hail [‘mju:zik ,ho:I] s varieté. 

musician [mju:'zifen] s musiker. 

music paper ['mju:zik ,peipa"] s node- 
papir. 

music stand [‘mju:zik ,staend] s node- 
stativ. 

musk [mask] s moskus. 

Muslim ['mazlim] s muslim // adj 
muslimsk. 
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muslin ['mazlin] s musselin. 

mussel [mas] s musling. 

must [mast] s nadvendighed; noget 
man ‘skal // v ma, matte; skal, 
skulle; vere nadt til; J ~ do it jeg 
ma (,er nedt til at) gore det; ~ you 
go now? skal du (absolut) gi nu? 
well, if you ~ siden du absolut vil. 

mustard ['mastad] s sennep; senneps- 
farve. 

muster ['masto*] v menstre; samle. 

mustn't [masnt] d.s.s. must not. 

musty ['masti] adj muggen. 

mute [mju:t] adj stum // v dempe; 
~d ['miju:tid] adj dempet; med sor- 
din. 

mutilate ['mju:tileit] v skamfere. 

mutilation [mju:ti'leiJan] s lemlestel- 
se; skamfering. 

mutinous [‘mju:tinas] adj oprersk; 
som ger mytteri. 

mutiny ['mju:tini] s mytteri. 

mutter ['‘mats*] v mumle, brumme, 
rumle. 

mutton [matn] s farekad; leg of ~ 
lammekolle; ~ chop s lammekote- 
let. 

mutual [‘mju:tJual] adj gensidig; ind- 
byrdes; feelles. 

muzzle [mazl] s snude; mule; (ge- 
ver)munding // v: ~ sby give en 
mundkurv pa. 

muzzy ['mazi] adj omtaget; taget. 

my [mai] pron min, mit; mine // in- 
ter) du store! ih! 

myopic [mai' spik] adj nzrsynet. 

myself [mai'self] pron jeg selv; selv; 
mig; I did it ~ jeg gjorde det selv; 
by (,for) ~ alene, pa egen hand. 

mysterious [mi'stiariss] adj mystisk. 

mystery ['mistori] s mysterium. 

mystic ['mistik] s mystiker // adj my- 
stisk. 

mystify ['mistifai] » mystificere; for- 
virre. 

myth [mi] s myte; sagn; mythical adj 
mytisk; sagn-; opdigtet. 

mythological [mi@a'lod3ikl] adj myto- 
logisk. 

mythology [mi'@2!9d3i] s mytologi. 
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N, n [en]. 

nab [nzb] v snuppe. 

nag [nzeg] s krikke; sur kelling; 
smaskenden // v (konstant) 
smaskende; ~ging adj (om smerte) 
murrende; (om fx kone) som skel- 
der og smelder. 

nail [neil] s neg]; som; hard as ~s ben- 
hard; on the ~ (F) lige pa stedet // v 
f& fat i; (F) negle, hugge; sl4 sem i; ~ 
sby down to sth holde en fast ved ngt; 
~brush s neglebarste; ~file s neglefil; 
~ polish s neglesaks; ~ scissors sp/ 
neglesaks; a pair of ~ scissors en neg- 
lesaks; ~ varnish s neglelak. 

naive [na’‘i:v] adj naiv; ukunstlet. 

naked [‘neikid] adj nagen, bar; util- 
sloret; it’s the ~ truth det er den 
rene sandhed; with the ~ eye med 
det blotte gje. 

namby-pampy [nzembi'pzempi] v pyl- 
re om, forkele // adj bladseden; 
krukket. 

name [neim] s navn; ry; a man by the 
~ of en mand ved navn; 1m the ~ of 
Bi B’s navn; lend one’s ~ to legge 
navn til; make a ~ for oneself skabe 
sig et navn; get a bad ~ faet darligt 
ry; put down one’s ~ for sth lade sig 
skrive op til ngt; call shy ~s skelde 
en ud // v nevne; give navn, kalde; 
he does skiing, swimming, running, 
you ~ it! han leber pa ski, svem- 
mer, leber og alt hvad man i evrigt 
kan komme pa; ~dropping s pralen 
af sine fine bekendte; ~less adj 
navnigs; unevnelig. 

namely [‘neimli] adv nemlig; det vil 
sige. 

namesake [‘neimseik] s navnebror 
(,-s@ster). 

nanny ['nzeni] s (p/: nannies) barnepi- 
ge; ~ goat s (hun)ged. 

nap [nzep] s lur; (om stof) luv // v 
tage sig en lur; be caught ~ping bli- 
ve taget pa sengen. 

nape [neip] s: the ~ of the neck nak- 
ken; nakkeskindet. 

napkin ['nzpkin] s serviet; ble. 


nationwide N 


nappy ['nzepi] s (F) ble. 

narcissus [na:'sisos] s (pl: narcissi 
[-'sisai]} narcis; pinselilje. 

narcotic [na:'kotik] s bedgvelsesmid- 
del; narkotisk middel; ~s sp/ narko- 
tika, stoffer. 

nark [na:k] s (F) stikker // v ergre; 
irritere; stikke. 

narrate [nz'reit] v fortelle. 

narrative ['nzrativ] s beretning, for- 
telling. 

narrator [no'reito*] s forteller; kom- 
mentator. 

narrow [‘nzerou] v indsnevre(s); (i 
strikning) tage ind; ~ sth down 
indskrenke (,reducere) ngt // adj 
smal, trang; snever; kneben; have 
a ~ escape undslippe med ned og 
nezppe; have a ~ mind vere smal- 
sporet; ~ly adv: he ~ly missed the 
tree han undgik lige at ramme 
treet, han var lige ved at ramme 
treet; he ~ly missed the target han 
ramte lige ved siden af malet; ~- 
minded adj indskrenket, sneversy- 
net. 

nasal ['neizl] adj nasal, nzse-. 

nasty ['na:sti] s vemmelige ting; 
voldsfilm // adj vemmelig, zkel, 
modbydelig; a ~ piece of work en 
led karl. 

natal [neit!] adj fode-. 

nation [‘neiJon] s nation; folk. 

national ['nzesenel] ad; national; fol- 
ke-; landsomfattende; ~ anthem s 
nationalsang; ~ call s (t/f) udenbys 
samtale; ~ costume s national- 
dragt; the National Health Service 
s (NHS) sv.t. sygesikringen. 

nationalism [‘nzJanoalizm] s nationa- 
lisme. 

nationality [nz J9'naeliti] s nationalitet. 

nationalization [nz Janalai'zeifan] s 
nationalisering. 

mational park ['nzesenal pa:k] s natio- 
nalpark. 

national service ['nge/anal ‘sa:vis] s 
militertjeneste. 

National Trust [‘nzesanal 'trast] s fred- 
ningsforeningen (i Storbritannien). 

nationwide ['nei/enwaid] adj lands- 
omfattende. 


N native 


native [‘neitiv] s indfedt // adj ind- 
fedt; medfedt; fede-; hjem-; a ~ 
speaker of English en person med 
engelsk som modersmal; ~ lan- 
guage s modersmial. 

natter ['nzete*] s vravl; snak // v snakke. 

natural [‘nzetJral] adj naturlig; natur-; 
medfedt; fadt; she’s a ~ leader hun 
er den fedte leder; ~ parents biolo- 
giske foreldre; ~ gas s naturgas. 

naturalist [‘nzetfrolist] s naturalist; 
naturforsker. 

naturalize [‘nzetJralaiz] v give stats- 
borgerskab, naturalisere. 

naturally [‘nzetJrali] adv naturligt; na- 
turligvis. 

natural wastage ['nzetJral 'weistid3] s 
naturlig afgang. 

nature ['neitfo*] s natur; art, beskaf- 
fenhed; temperament; sind; by ~ af 
naturen; follow the call of ~ trede 
af pd naturens vegne; it’s second ~ 
to him det er gdet ham i blodet, han 
har det i rygmarven; in the ~ of 
things ifelge sagens natur; ~ re- 
serve s naturreservat. 

naughty ['no:ti] adj uartig; vovet. 

nausea ['no:sia] s kvalme; vemmelse; 
nauseate ['no:sieit] v give kvalme. 

nautical ['no:tikl] adj nautisk; so-, 
semands-; ~ chart s sekort; ~ mile s 
somil (1852 m). 

naval ['neivi] adj maritim, flade-; ~ 
officer s saofficer. 

nave [neiv] s (hjul)nav; (i kirke) mid- 
terskib. 

navel [neivi] s navle. 

navigable ['nzevigeb!] adj sejlbar; ma- 
nevredysgtig. 

navigate ['nzevigeit] v sejle; besejle; 
navigere. 

navigation [nzevi'geifon] s navigation; 
sejlads. 

navigator ['nzvigeite*] s navigater; 
(hist) sofarer. 

navvy ['nzevi] s vejarbejder; jord- og 
betonarbejder. 

navy ['neivi] s flade, marine; ~ blue 
adj marinebla. 

nay [nei] s nej-stemme; the ~s have it 
der er flest nej-stemmer, forslaget 
er forkastet. 
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near [nia*] adj/adv/prep ner; i 
nzrheden; nzsten; ~ by lige ved, i 
nerheden; ~ to ner ved; draw ~ 
komme nezrmere; it’s nowhere ~ 
enough det er ikke pa langt ner 
nok; it was a ~ thing det var pa et 
hengende har, det var lige far det 
gik galt; ~by adv nerliggende; i 
nerheden; the Near East s Det 
Nere Osten. 

nearly [‘niali] adv nesten; J ~ fell jeg 
var lige ved at falde. 

near miss [‘nia 'mis] s ngt der ram- 
mer lige ved siden af; iz was a ~ det 
var lige ved. 

nearside ['niasaid] s (brit) venstre side 
(af bilen); the ~ lane inderbanen. 

nearsighted ['nissaitid] adj nersynet. 

neat [ni:t] adj ordentlig, ryddelig; vel- 
plejet, pen; sirlig; pertentlig; (om 
alkohol) ublandet, ren; a ~ whisky 
en ter whisky; ~ly adv propert, 
pent; behendigt. 

necessarily ['nesisrili] adv nedvendig- 
vis. 

necessary [‘nesisri] adj nodvendig. 

necessitate [ni'sesiteit] v nadvendig- 
gore. 

necessity [ni'sesiti] s nedvendighed; 
fornedenhed; trang, ned; the bare 
necessities det allernadvendigste. 

neck [nek] s hals; halsudskering; 
breathe down sby’s ~ nde en i nak- 
ken; wring sby’s ~ dreje halsen om 
pd en; stick one’s ~ out stikke snu- 
den for langt frem; get it in the ~ fa 
pa pelsen; be up to one’s ~ in work 
vere begravet i arbejde; save one’s 
~ redde pelsen // v (F) kele. 

necklace ['neklis] s halssmykke. 

neckline [‘neklain] s halsudskering. 

née [nei] adj: ~ Scott (om kvinde) 
fedt Scott. 

need [ni:d] s trang; nedvendighed; 
fornedenhed; ned, behov; if ~ be 
om nedvendigt; there’s no ~ to... 
der er ingen grund til at... // v be- 
hove; trenge til; he ~s watching 
man er negdt til at holde aje med 
ham; a much ~ed break en sterkt 
tiltrengt pause; ~ful adj: the ~ful 
det nadvendige. 
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needle [ni:d!] s nl; strikkepind; viser; 
be on the ~ (S) vere pa sprajten // 
v sy; stikke; prikke til, irritere; 
~cord s babyflgjl. 

needless ['ni:dlis] adj ungdvendig; ~ 
to say... selvfolgelig..., det siger sig 
selv at... 

needlework [‘ni:dlwa:k] s handarbej- 
de, syning, broderi. 

needy ['ni:di] adj trengende; nedli- 
dende. 

negation [ni'geifan] s (be)negtelse. 

negative [‘negetiv] s (foto) negativ; 
(gram) negtelse; answer in the ~ 
svare benegtende // adj negativ. 

neglect [ni'giekt] s forsemmelse; van- 
regt; ligegyldighed; forsemthed; in 
a state of ~ forsemt, forfalden // v 
forsemme; negligere; vanregte. 

negligence ['neglidzans] s forsemme- 
lighed; uagtsomhed; negligent adj 
forsemmelig, skedesles. 

negligible ['neglidzibl] ad; ubetydelig; 
minimal. 

negotiable [ni'gou fieb!] adj (merk) 
omsettelig; som der kan forhandles 
om; (om vej) fremkommelig, far- 
bar. 

negotiate [ni'gau fieit] v forhandle 
(om); omsztte; klare, komme over; 
passere. 

negotiation [nigou fi'eifan] s forhand- 
ling; omsztning; passage; overvin- 
delse. 

negress ['ni:gris] s negerkvinde. 

negro [‘ni:grou] s neger // adj sort, 
neger-. 

neigh [nei] v vrinske. 

neighbour [‘neiba*] s nabo; sidemand; 
neste // v: ~ on stede op til, gren- 
se op til; ~hood s nabolag; omegn; 
egn; nerhed; ~ing adj tilstedende; 
nabo-. 

neither [‘naiso*] pron ingen; intet (af 
to) // adv: ~ anor b hverken a el. 
b; that’s ~ here nor there det gor 
hverken fra el. til; det kan ikke bru- 
ges til ngt // kony heller ikke; J 
didn’t move and ~ did he jeg rerte 
mig ikke og han heller ikke; ingen 
af os rerte os. 

neon [‘ni:an] s neon; ~ light s neonlys; 


nevertheless N 


~ sign s neonskilt, lysreklame; ~ 
tube s neonror, lysstofrer. 

nephew ['nefju:] s neva. 

nerve [na:v] s nerve; (fig) mod, kraft; 
he’s got a ~ han er ikke bange af 
sig, han er ikke s& lidt freek; his ~s 
are on edge hans nerver star pa 
hejkant; he gets on my ~s han gar 
mig pa nerverne; touch a raw ~ 
ramme et emt punkt; Jose one’s ~ 
ga i panik; have the ~ to... vere 
frek nok til at...; what a ~/ hvor er 
det frekt! // v: ~ oneself mande sig 
op; ~-racking adj enerverende. 

nervous ['na:vas] adj nerves; nerve-; 
~ breakdown s nervesammenbrud; 
~ system s nervesystem; ~ wreck s 
nervevrag. 

nervy [‘na:vi] adj (F) nerves. 

nest [nest] s rede, bo; set; a nest of tab- 
les indskudsborde // v bygge rede. 

nestle [nes!] v sztte (legge) sig godt 
til rette; putte sig, (up to hos, ind 
til); hygge sig. 

net [net] s net // v fa i nettet; tjene 
(netto) // adj netto. 

Netherlands ['nedalendz] sp/: the ~ 
Holland, Nederland. 

netting ['netig] s netverk, net; trad- 
net. 

nettle [netl] s (oz) nelde // v ergre, 
irritere; provokere; ~ rash s nzlde- 
feber, udslet. 

network [‘netwa:k] s netverk; system; 
(radio, tv) sendernet. 

neurotic [njua'rotik] s neurotiker // 
adj neurotisk. 

neuter [‘nju:to*] s (gram) intetken, 
neutrum // v (om dyr) kastrere. 

neutral [‘nju:tral] s (auto) frigear // 
adj neutral. 

neutrality [nju:'treeliti] s neutralitet. 

never [‘nevo*] adv aldrig; ikke; ~ 
again aldrig mere; ~ ever aldrig no- 
gensinde; ~ mind! skidt med det! 
~ fear! bare rolig! well, I ~! ne}, 
nu har jeg aldrig (hert mage)! ~- 
ending adj endeles; ~-never s: buy 
sth on the ~-never kobe ngt pa af- 
betaling. 

nevertheless [,nevade'les] adv ikke 
desto mindre, alligevel. 


N new 


new [nju:] adj ny; frisk; moderne; 
~born adj nyfedt; ~comer s nyan- 
kommen; tilkomling; ~-fangled 
adj nymodens. 

newly [‘nju:li] adv nylig, ny-; ~ mar- 
ried nygift; ~weds sp/ nygift par. 

news [nju:z] s nyhed(er); the ~ in 
brief (tv, radio) nyhedsoversigten; 
a piece of ~ en nyhed; what’s the 
~? hvad nyt? ~ agency s pressebu- 
reau, nyhedsbureau; ~agent s blad- 
handler; ~caster s nyhedsopleser; 
~ flash s hejaktuel nyhed; (radio, 
tv) nyhedsindslag; ekstraudsendel- 
se; ~men sp/ pressefolk; ~paper s 
avis, (dag)blad; ~print s avispapir; 
~ stand s aviskiosk. 

newt [nju:t] s salamander. 
New Year [‘nju:jio*] s nytar; ~’s Day s 
nytarsdag; ~’s Eve s nytarsaften. 
next [nekst] adj neste; forstkommen- 
de; nezrmest; nabo-; ~ to ved siden 
af; ~ to nothing s& godt som ingen- 
ting // adv derefter, s4; neste 
gang; when do we meet ~? hvornar 
ses vi igen? who’s ~? hvis tur er 
det? he’s ~ det er hans tur; ~-door 
adv: he lives ~-door han bor i hu- 
set) ved siden af; he’s my ~-door 
neighbour han er min nermeste 
nabo; ~-of-kin s nermeste slegt- 
ning. 

NHS fork.f. National Health Service. 

nibble [nibl] v nippe til; gnaske. 

nice [nais] adj pen; flink, rar; god; 
dejlig; ~ and warm dejlig varm; 
he’s a ~ one! han er en kon (,verre) 
en! she was very ~ about it hun tog 
det pent; have a ~ time! god for- 
ngjelse! 

nicety [‘naisiti] s finesse; nejagtighed; 
toa ~ pinlig nejagtgigt. 

nick [nik] s hak; (F) fengsel, brum- 
me; in the ~ of time i sidste gjeblik 
// v snuppe; be ~ed (F) blive taget 
(af politiet). 

nickname [‘nikneim] s egenavn, til- 
navn // v kalde. 

niece [ni:s] s niece. 

nifty ['nifti] adj smart, fiks. 

niggardly ['nigadli] adj nerig, fedtet. 

niggle [nig|] v kritisere, hakke pa; plage. 
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night [nait] s nat; aften; morke; at ~ 
om aftenen (,natten); by ~ om nat- 
ten; Jast ~ i gar aftes; i nat; have an 
early (,late) ~ ga tidligt (,sent) i 
seng; make a ~ of it f& sig en glad 
aften; stay the ~ overnatte; ~cap s 
godnatdrink; ~dress s natkjole; ~ 
duty s nattevagt; ~fall s morkets 
frembrud, merkning. 

nightie ['naiti] s (F) natkjole. 

nightingale [‘naitingeil] s nattergal. 

nightly [‘naitli] adj/adv natlig, nat-; 
hver nat (,aften). 

nightmare ['naitmes*] s mareridt. 

night school [‘nait ,sku:!] s aftenskole. 

night-time [‘naittaim] s nattetid. 

night watchman ['nait ,wot/man] s 
nattevegter. 

nightwear [‘naitwes*] s nattgj. 

nil [nil] s nul; intet. 

nimble [nimbl] adj adret, let, rap, 
kvik. 

nine [nain] num ni; she was dressed to 
the ~s hun var ordentlig majet ud; 
~pins s keglespil. 

nineteen [‘nainti:n] num nitten. 

ninety [‘nainti] num halvfems. 

ninth [nain@] num niende // s niende- 
del. 

nip [nip] s bid, nap; frisk kulde; lille 
drink // v knibe, nappe, nippe; 
smutte; ~ along smutte af sted; ~ 
sth in the bud standse ngt i oplebet. 

nipper [‘nipo*] s tang; klosaks; lille 
fyr. 

nipple [nipl] s brystvorte; (pa flaske) 
sut. 

nippy ['nipi] adj (om kulde etc) biden- 
de; (om person el. bil) rap, kvik. 

nit [nit] s fe, tumpe; ~picking s pin- 
dehuggeri. 

nitric ['naitrik] adj: ~ acid salpetersy- 
re. 

nitrogen [‘naitradzen] s (kem) kvel- 
stof. 

nitwit ['nitwit] s fehoved, tumpe. 

no [nau] s nej; afslag; J won't take ~ 
for an answer jeg accepterer ikke et 
nej // adj/pron ingen, intet // adv 
ikke // interj nej! there’s ~ denying 
that man kan ikke negte at; there’s 
~ mistaking that der er ingen tvivl 
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om at; ~ entry adgang forbudt; ~ 
dogs hunde mé ikke medtages. 

nobble [nobl] v- ~ sby lokke en over 
pa sit parti. 

nobility [nau'biliti] s adel, adelskab; 
edelhed. 

noble [naubl] adj adelig, edel, for- 
nem, fin; ~man s adelsmand. 

nobody [‘neubadi] pron ingen // s: 
he’s a mere ~ han er et rent nul. 

nod [nod] s nik; lille lur // v nikke; 
sove; ~ off falde i sovn. 

node [nud] s knude; knudepunkt. 

no-go ['naugeu] adj: ~ area forbudt 
omrade. 

noise [n2iz] s stej, spektakel; stahej, 
postyr; make a ~ larme, stoje; make 
a ~ about sth lave et stort nummer 
ud af ngt; he’s a big ~ han er en 
stor kanon; ~less adj lydlos. 

noisey [‘nsizi] adj stojende; hejlydt. 

no-man’s-land ['neumeenziaend] s in- 
genmandsland. 

nominal ['nominel] adj symbolsk, no- 
minel. 

nominate ['nomineit] v opstille; udpe- 
ge, nominere; udnzvne; nomina- 
tion [-'neiJan] s opstilling; ud- 
nevnelse. 

non... ['non-] i sms: ikke-; non-; ~- 
aggression pact s ikke-angrebs- 
pagt; ~-alcoholic [-'holik] adj alko- 
holfri; ~-aligned [-a'laind] adj (pol) 
alliancefri; ~-breakable ad; 
brudsikker; ~-committal [-ka‘mitl] 
adj uforpligtende; diplomatisk; 
neutral; ~descript adj ubestemme- 
lig. 

none [non] pron ingen, intet; ~ of 
them ingen af dem; you have money 
but I have ~ du har penge men jeg 
har ingen; it’s ~ of your business det 
kommer ikke dig ved; he’s ~ the 
worse for it han tog ingen skade af 
det. 

nonentity [no'nentiti] s (om person) 
nul; (om ting) ubetydelighed. 

nonetheless [,nonda'les] adv ikke 
desto mindre. 

non... ['non-] ikke-; non-; sms: ~-fic- 
tion s fagbog; faglitteratur; ~-flam- 
mable [-'flazmabl] adj ildfast; 


nose N 


brandsikker; ~-iron adj strygefri; ~- 
payment s manglende betaling; 
~plussed [-'plasd] adj paf, per- 
pleks; ~-profit adj almennyttig; 
ikke for fortjenestens skyld. 

nonsense ['nonsans] s vrevl, sludder; 
pjat, idioti, 

non... ['non-] i sms: ikKe-; non-; ~- 
shrink adj krympefri; ~-smoker s 
ikke-ryger; ~-stick adj (om pande, 
gryde etc) slip-let; ~-union adj uor- 
ganiseret (fx labour arbejdskraft); 
~-violence s ikke- vold. 

noodles [nu:dlz] sp/ (gastr) nudler. 

nook [nuk] s krog, hjorne; ~s and 
crannies krinkelkroge. 

noon [nu:n] s middag (kl. 12); at ~ 
ved middagstid, ved tolvtiden. 

noose [nu:s] s lokke. 

nor [n>:"] Zonj heller ikke (se ogsA 
neither). 

Nordic ['no:dik] adj nordisk. 

normal ['n>:mal] adj normal(-); ~ly 
adv normalt; i reglen; ellers. 

Norman ['n2:man] adj normannisk; 
(brit, om stil) romansk, rundbue-. 

Normandy ['n2:mandi] s Normandiet. 

Norse [n92:s] adj (hist) nordisk; norsk; 
Old ~ oldnordisk; ~man s (hist) 
nordbo. 

north [n9:6] s nord // adj nord-; 
nordlig; mod nord // adv nordpa; 
~-east s nordgst. 

northerly ['n2:5ali] adj nordlig. 

northern ['n2:sen] adj nordlig, nor- 
dre; nordisk; Northern Ireland s 
Nordirland. 

North Pole ['n9:6 ‘poul] sz the ~ 
Nordpolen; the North Sea s Nord- 
sgen, Vesterhavet. 

northward(s) ['n2:@wadz] adv mod 
nord, nordpé. 

north-west [n9:6'west] s nordvest. 

Norway ['n2:wei] s Norge. 

Norwegian [n9:'wi:d3an] s nordmand 
// adj norsk. 

nose [neuz] s nzse; lugtesans; blow 
one’s ~ pudse nese; it’s right under 
your ~ det ligger lige for nesen af 
dig; look down one’s ~ at sth se ned 
pa ngt; pay through the ~ betale det 
hvide ud af ajnene; it gets up my ~ 


N nosebag 


det kreperer mig; turn up one’s ~ 
at sth rynke pa nesen ad ngt // v: 
~ around snuse rundt; ~ out op- 
snuse; ~bag s mulepose; ~bleed s 


neseblod; ~dive [-daiv] s (fly) styrt- 


dyk; ~gay s (lille) blomsterbuket. 

nosey ['nouzi] adj nysgerrig; ~-par- 
ker s nysgerrigper. 

nosh [noJ] s (F) mad, edelse. 

nostril ['nostril] s nasebor. 

nosy [‘nouzi] adj d.s.s. nosey. 

not [not] adv ikke; ~ at ail slet ikke; 
&h, jeg be’r; you must ~ (,mustn’t) 
do it du ma ikke gere det; he is ~ 


(,isn’t) here han er ikke her; so as ~ 


to for ikke at; ~ that he is not nice 
det er ikke fordi han ikke er rar; he 


is good, ~ to say a wizard, at skiing 


han er god, for ikke at sige en ern, 
til skileb. 
notable ['noutabl] adj bemarkelses- 
verdig; anset; kendelig. 
notably ['noutebli] adz navnlig, iszr. 
notch [notJ] s hak, indskezring; skar. 
note [nsut] s tone, node; klang; un- 
dertone; notat, optegnelse; seddel; 


make a ~ of sth notere sig ngt; take 
~ of sth tage ngt til efterretning; an 


actor of ~ en anset skuespiller; 


worthy of ~ bemerkelsesverdig // 


v legge merke til, konstatere; no- 
tere, skrive op; ~book s notesbog; 


lommebog; ~-case s seddelmappe. 


noted [‘noutid] adj kendt; fremtre- 
dende. 

notepad [‘noutpzed] s notesblok. 

notepaper ['noutpeips”] s brevpapir. 

noteworthy ['noutwa:3i] adj bemer- 
kelsesverdig. 

nothing ['n29in] s nul, ubetydelighed 
// pron ingenting, intet, ikke ngt; 


come to ~ ikke blive til ngt; ~ doing 


den gar ikke; for ~ gratis; uden 
grund; forgeves; there’s ~ for it 
but to leave der er ikke andet for 


end at ga; there’s ~ to it det er gan- 


ske let; to say ~ of Fohn for ikke at 
nezvne John; next to ~ nesten in- 
genting; ~ less than intet mindre 
end; it’s all been for ~ det har alt- 
sammen veret forgeves; ~ness s 
intethed, tomhed. 
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no-thoroughfare ['nau'Sarafes"] s 
blindgade. 

notice ['noutis] s meddelelse; varsel; 
notits; at short ~ med kort varsel; 
bring to ~ henlede opmezrksomhe- 
den pA; it has come to my notice 
that... jeg har erfaret at...; it has 
escaped my ~ det er undgdet min 
opmezrksomhed; give ~ sige op; 
take ~ of legge merke til; take no 
~ of it! ignorer det! until further ~ 
indtil videre // v legge merke til, 
bemerke; merke; ~able adj synlig, 
merkbar; pafaldende; ~ board s 
opslagstavle. 

notify ['noutifai] v bekendtgere; un- 
derrette. 

notion ['nauJan] s begreb, idé; opfat- 
telse; J have no ~ of what... jeg har 
ingen anelse om hvad... 

notorious [nou'to:ries] adj berygtet; 
bekendt; notorisk. 

notwithstanding [natwi8'stzendin] 
adv ikke desto mindre // prep 
trods, uanset // konj uagtet. 

nought [no:t] s (mar etc) nul; ~s and 
crosses (om spil) kryds og bolle. 

noun [naun] s (gram) navneord, sub- 
stantiv. 

nourish [‘narif] v ernzre; nere (ogs& 
fig); ~ing adj nerende; ~ment s 
(er)nering. 

novel [navi] s roman // adj ny (og 
usadvanlig); original. 

novelist ['navalist] s romanforfatter. 

novelty [‘navalti] s nyhed. 

November [nou'vembe"*] s november. 

now [nau] adv/konj nu; nu (da); ~ 
and then nu og da; ~ and again fra 
tid til anden; from ~ on fra nu af; 
by ~ nu, ved denne tid; ~ then! se 
sal ~, I told you he would say that! 
jamen, jeg sagde jo at han ville sige 
sadan! 

nowadays ['nauedeiz] adv nutildags, 
nu for tiden. 

nowhere [‘nauwea*] adv ingen steder, 
intetsteds; ingen vegne; out of ~ ud 
af det bla; live in the middle of ~ bo 
ien fjern afkrog; ~ near as pretty 
ikke ner s& pen. 

noxious ['n2kfas] adj skadelig. 


207 


nozzle [nazi] s mundstykke, tud. 

nr (fork.f. near) pr. 

nth [en] adj: for the ~ time for 117. 
gang. 

nub [nab] s pointe, (sagens) kerne. 

nuclear ['nu:klis*] adj kerne-, atom-; ~ 
disarmament s atomnedrustning; ~ 
energy s atomenergi, kernekraft; ~ 
family s kernefamilie; ~-free adj 
atomfri; ~ fuel s atombreendstof; ~ 
physics s atomfysik; ~-powered adj 
atomdrevet; ~ power station s atom- 
kraftverk; ~ waste s atomaffald. 

nude [nju:d] s negenmodel; 17 rhe ~ i 
bar figur, negen // adj negen, bar. 

nudge [nad3] v puffe til (med albu- 
en); lempe, lirke. 

nudity ['nju:diti] s negenhed. 

nugget [‘nagit] s guldklump. 

nuisance ['nju:sns] s plage, gene; 
onde; (om person) plagednd; don’t 
be a ~! lad nu vere med at plage 
(mig)! ir’s a ~ det er irriterende 
(,ergerligt). 

nuke [nju:k] v- ~ sby (am S) smide en 
atombombe over ngn. 

null [nal] adj: ~ and void ugyldig. 

nulliify [‘nalifai] » annullere; opheve. 

numb [nam] w dulme; gere falelseslos 
// adj falelseslgs, stiv (af kulde). 

number ['namba*] s nummer; antal; 
tal; a ~ of people et antal menne- 
sker, en del mennesker; any ~ of 
things et utal af ting; without ~ tal- 
lose; his opposite ~ hans kollega 
(dvs, person i tilsvarende stilling 
som hans) // v telle; udgere, om- 
fatte; nummerere; the staff ~s ten 
personalet omfatter (,bestar af) ti; 
his days are ~ed hans dage er talte; 
~ plate s nummerplade. 

Numbers ['nambaz] sp/ G bibelen) 4. 
Mosebog. 

numbskull [‘namskal] s (F) gredho- 
ved. 

numeral ['nju:maral] s tal; (gram) tal- 
ord, numerale. 

numerical [nju:'merikl!] adj numerisk; 
nummer-. 

numerous [‘nju:maras] adj talrig(e); 
talsterk. 

nun [nan] s nonne; ~nery s nonnekloster. 
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nuptial [‘napJal] adj bryliups-. 

nurse [na:s] s sygeplejerske; barnepi- 
ge // v amme; passe (bern); pleje; 
ruge over, nere (fx hopes hab). 

nursery [‘na:sari] s berneverelse; 
planteskole; ~ school s sv.t. berne- 
haveklasse (3-5 ar); ~ slope s be- 
gynderlejpe. 

nursing [‘na:sin] s sygepleje; ~ home s 
(privat)klinik; plejehjem; (privat) 
fodeklinik. 

nurture ['na:t[a*] v nzre, ernzre; op- 
fostre. 

nut [nat] s (bot) ned; (tekn) metrik; 
(F) hoved, ned; (om person) sker 
kule; go off one’s ~ (F) blive sker; 
~case s (F) skor kule; ~cracker s 
neddeknekker; ~meg s muskatned. 

nutrient ['nju:triant] s nzringsstof. 

nutrition [nju:'trifan] s (er)neering; er- 
neringstilstand. 

nutritious [nju:'trifes] adj nerende. 

nuts [nats] adj: he’s ~ (F) han er 
skrupsker. 

nutshell ['natsel] s neddeskal. 

nutty [‘nati] adj neddeagtig. 

nuzzle [nazi] v rode op i; ~ up to sby 
putte sig ind til en. 

nymph [nimf] s nymfe; puppe. 
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O, o [au]; O (i talesprog) nul. 

oaf [auf] s (pl: oaves [auvz]) fjols, 
klodrian. 

oak [ouk] s eg(etra); ~en adj ege-, 
egetres-. 

OAP (fork.f. old-age-pensioner) pensio- 
nist. 

oar [:*] s dre; roer; put an ~ in (fig) 
blande sig, give sit besyv med. 

oarsman ['2:zman] s roer. 

oasis [su'eisis] s (pl: oases [-si:z]) 
oase. 

oatcake ['autkeik] s havrekiks. 

oath [aud] s ed; banden; rake an ~ af- 
legge ed; on (,under) ~ under ed. 

oatmeal ['sutmi:|] s havregryn; ~ 
porridge s havregred. 

oats [auts] sp/ havre; be off one’s ~ 
have tabt madlysten; feel one’s ~ 
(F) veere i stedet. 


O oaves 


oaves [ouvz] spi af oaf. 

obdurate ['sbdjurit] adj hardnakket, 
forstokket. 

OBE fork.f. Order of the British Empire 
britisk orden. 

obedience [9'bi:djans] s lydighed; in 
~ to ilydighed mod; obedient ad; 
lydig (to mod). 

obese [2u'bi:s] adj fed, lasket; obesi- 
ty s fedme; overvegt. 

obey [e'bei] v adlyde; rette sig efter 
(fx rules reglerne). 

obituary [s'bitjuori] s nekrolog. 

object s ['sbd3zikt] genstand, ting; 
hensigt, ml; hindring; (gram) ob- 
jekt // v [ab'd3ekt] indvende; pro- 
testere; ~ to protestere mod; ikke 
kunne lide; J ~/ jeg protesterer! he 
~ed that han indvendte at. 

objection [ab'd3ekJan] s indvending; 
protest; if you have no ~ hvis ikke 
du har ngt imod (det); ~able adj 
ubehagelig; stedende. 

objective [ob'd3ektiv] s mal; objektiv 
// adj saglig, objektiv. 

object lesson [‘sbd3ikt ‘lessan] s an- 
skuelsesundervisning. 

objector [ab'd3ekta*] s modstander; 
conscientious ~ militernegter. 

obligation [>bli'geifan] s forpligtelse; 
skyldighed; be under an ~ to do sth 
vere forpligtet til at gore ngt. 

obligatory [s'bligateri] adj tvungen, 
obligatorisk; bindende. 

oblige [a'blaid3] v tvinge; nede; ime- 
dega; ~ sby gore en tjeneste; ~ sby 
to tvinge en til; J am much ~ed to 
you mange tak skal du have. 

obliging [a'blaid3in] adj imedekom- 
mende; elskverdig. 

oblique [a'bli:k] adj skr4; skranende; 
indirekte (fx threats trusler). 

obliterate [9'blitareit] » udviske; tilin- 
tetgore; udslette. 

oblivion [a'blivian] s glemsel; fall into 
~ g&i glemmebogen. 

oblivious [9'blivias] adj: be ~ of glem- 
me, vere ligeglad med. 

oblong [‘ablon] adj aflang. 

obnoxious [2b'n2kfas] adj modbyde- 
lig; utdlelig. 

oboe ['subeu] s obo. 
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obscene [ab'si:n] adj sjofel, obsken. 

obscenity [ab'seniti] s uanstendig- 
hed, obskenitet; (jur) utugt. 

obscure [9b'skjus"] v formerke; skju- 
le; tilslore // adj mork; utydelig; 
uklar. 

obscurity [ob'skjuariti] s dunkelhed; 
uklarhed; ubemeerkethed. 

obsequies ['sbsikwiz] sp/ (H) be- 
gravelse. 

obsequious [9b’si:kwios] adj servil, 
krybende, slesk. 

observable [eb'za:vabl] adj bemezr~ 
kelsesveerdig; mzrkbar. 

observance [ab'za:vns] s overholdel- 
se (fx of rules af regler); hojtidelig- 
holdelse; skik. 

observant [9b'za:vant] adj opmerk- 
som, agtpagivende. 

observation [abze'veisan] s iagttagel- 
se; observation; bemzrkning. 

observe [9b'za:v] uv iagttage; observe- 
re; overholde (fx the law loven); be- 
merke, udtale. 

observer [ob'za:vo"] s iagttager; ob- 
servater. 

obsess [ab'ses] v besette; forfolge; 
~ed with besat af; opslugt af. 

obsession [ab'seson] s besettelse; 
fiks idé. 

obsessive [ab'sesiv] adj nesten syge- 
lig; ~ thought tvangstanke. 

obsolescence [>bse'lesns] s forz]- 
dethed; built in (, planned) ~ (merk) 
indbygget forzldelse. 

obsolete ['sbsali:t] adj forzldet, gam- 
meldags. 

obstacle ['sbstak!] s hindring; ~ race 
s forhindringsleb. 

obstetrician [2bste'trifan] s fedsels- 
lege. 

obstinacy ['abstinasi] s steedighed; 
genstridighed. 

obstinate [‘sbstinit] adj stedig; ved- 
varende (fx pain smerte); hardnak- 
ket. 

obstreperous [ab'strepares] adj ure- 
gerlig; larmende. 

obstruct [ab'strakt] v spzrre, blokere; 
hindre; tilstoppe. 

obstruction [ob'strakJon] s sperring; 
tilstopning; hindring. 
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obstructive [9b'straktiv] adj hem- 
mende; sperrende. 

obtain [ab'tein] v opna, f4, skaffe sig; 
gelde; ~able adj opnéelig; til at 
skaffe. 

obtrusive [ab'tru:siv] adj patreengen- 
de; gennemtrengende (fx smell 
lugt). 

obtuse [9b'tju:s] adj stump (fx angle 
vinkel); (fg) afstumpet. 

obvious ['sbvias] adj tydelig, ben- 
bar; indlysende; pafaldende; ~ly 
adv &benbart. 

occasion [a'keifan] s lejlighed; begi- 
venhed; grund, anledning; no ~ 
for... ingen grund til...; on ~(s) lej- 
lighedsvis; on the ~ of i anledning 
af; rise to the ~ vere situationen 
voksen. 

occasional [a'keizon!] ad) tilfeldig; 
lejlighedsvis; ~ly adv af og til, en 
gang imellem. 

occupant [‘>kjupent] s beboer; beset- 
ter; indehaver. 

occupation [>kju'peisan] s erhverv; 
beskeeftigelse; (mil) beseettelse; unfit 
for ~ ubeboelig; ~al disease s er- 
hvervssygdom; ~al therapy s ergo- 
terapi. 

occupy ['skjupai] v bebo; besidde; 
beklede (fx @ position en stilling) 
optage (fx a seat en plads); beskeef- 
tige; beszette. 

occur [a'ka:"] v hende; forekomme; 
it ~s to me jeg kommer i tanke om; 
it never ~red to me det har jeg slet 
ikke teenkt pa; det er aldrig faldet 
mig ind; ~rence s hendelse; fore- 
komst. 

ocean [‘ousan] s hav, ocean; ~ cli- 
mate s kystklima; ~ liner s stort 
passagerskib. 

ochre ['auke*] adj okker(gul). 

o’clock [9'klok] adv- it is five ~ 
klokken er fem. 

octane ['oktein] s: ~ number, ~ rating 
oktantal. 

October [ak'tauba"*] s oktober. 

octogenarian [ ktod3i'nearian] s/adj 
firsdrig. 

octopus ['oktepas] s blaksprutte. 

oculist [‘skjulist] s (iseer am) ajenlege. 
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OD [‘au'di:] (fork.f. overdose) overdo- 
sis // v tage en overdosis. 

odd [2d] adj merkelig, underlig; uli- 
ge; umage; overskydende; sixty ~ 
nogle of tres; at ~ times fra tid til 
anden, af og til; the ~ one out den 
der er tilovers; two ~ socks to uma- 
ge sokker; he would give the ~ lecture 
han holdt en forelesning nu og da; 
~ball s serling. 

oddity [‘sditi] s serhed; sjaldenhed; 
serling. 

odd-job man [29d'd3ob,mzen] s altmu- 
ligmand; odd jobs sp/ tilfeeldigt ar- 
bejde. 

oddments ['sdmants] sp/ rester; sma- 
ting; pakkenelliker. 

odds [2d3] sp/ chancer; fordel; ulig- 
hed; odds; the ~ are against his 
coming der er ikke store chancer for 
at han kommer; it makes no ~ det 
gor ingen forskel; at ~ with uenig 
med; ~ and ends diverse smating. 

odds-on [2dz'on] adj: it’s ~ that he’s 
hooked det er hajst sandsynligt at 
han har bidt pd krogen; an ~ fa- 
vourite to win the match en klar fa- 
vorit til at vinde kampen. 

odious ['oudias] adj modbydelig, fra- 
stadende. 

odour [‘suda’] s lugt, duft; ~less adj 
lugtfri. 

of [2v, av] prep (udtrykker ofte geni- 
tiv:) a friend ~ ours en af vore ven- 
ner, vores ven; the son ~ the boss 
chefens sgn; (andre betydninger:) 
the fifth ~ Fune den femte juni; 
south ~ London syd for London; ~ 
late i den senere tid; for nylig; a 
boy ~ ten en dreng pa ti ar; think ~ 
sth tenke pa ngt; complain ~ klage 
over; all ~ you jer allesammen; ail 
four ~ us os alle fire. 

off [2f] adj/adv bort, af sted; af; (om 
kontakt) slukket; (om vandhane) 
lukket; (om mad) d&rlig; (om 
meelk) sur; (om vare) udgaet; (om 
made etc) aflyst; ~ and on nu og 
da; I must be ~ jeg er nadt til at ga 
(,tage af sted); she is well ~ hun er 
velhavende; be ~ sick vere fra- 
verende pa grund af sygdom; a 
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day ~ en fridag; have an ~ day 
have en darlig dag (,en minusdag); 
our engagement 1s ~ vores forlovelse 
er hevet; he had his coat ~ han gik 
uden frakke; the hook is ~ krogen 
er taget af (dvs. doren er ben); 
hands ~! fingrene vek! we dined ~ 
the remains of the stew vi spiste re- 
sten af den sammenkogte ret til 
middag; 10% ~ 10% rabat (,ned- 
slag); 5 km ~ the road 5 km (borte) 
fra vejen; ~ the coast ud for kysten; 
a house ~ the main road et hus et 
stykke fra hovedvejen; I’m ~ meat 
jeg er holdt op med at spise kad; on 
the ~ chance that i det svage hab at; 
for det tilfeeldes skyld at. 

offal [‘>fal] s affald; indmad. 

off-balance ['>f,beelons] adj ude af 
balance; uforvarende. 

offbeat ['ofbi:t] adj (F) utraditionel; 
excentrisk. 

off-colour ['ofkaia*] adj slej, uoplagt; 
tvivlsom (fx joke vits). 

offence [a'fens] s fornzrmelse; an- 
sted; forseelse; forbrydelse; give 
(,cause) ~ to sare, krenke; stede; 
take ~ at tage ansted af. 

offend [a'fend] v fornerme; stede; 
forse sig. 

offender [a'fenda’] s forbryder, lov- 
overtreder. 

offensive [a'fensiv] s (mil) angreb, of- 
fensiv; take the ~ g&i offensiven // 
adj fornermelig; anstedelig; ekel 
(fx smell lugt). 

offer ['ofa*] s tilbud; make an ~ of sth 
tilbyde ngt; ~ of marriage egte- 
skabstilbud; be on ~ vere pa tilbud 
// v tilbyde; byde (pa); fremfore 
(fx one’s opinion sin mening); tilby- 
de sig; ~ing s gave, offer. 

off-guard ['sfga:d] adj: be taken ~ 
blive overrumplet. 

off-hand [‘sfhaend] adj improviseret; 
henkastet; nedladende // adv uden 
forberedelse, pa stéende fod. 

office ['ofis] s kontor; ministerium; 
embede; be in ~ vere ved magten; 
have regeringsmagten; vere mini- 
ster; Bush’ second year in ~ Bush’ 
andet 4r i presidentembedet; ~ 
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block s kontorbygning; ~ hours sp/ 
kontortid; ~ party s sv.t. julefrokost 
(pa arbejdspladsen); firmafest. 

officer ['>fiso*] s officer; embeds- 
mand; politibetjent. 

official [9'fiJl] s tjenestemand; em- 
bedsmand; funktioner // adj of- 
fentlig, officiel. 

officious [a'fifes] adj nevenyttig, 
geskeftig. 

offing ['ofig] s: in the ~ i sigte; i 
farvandet. 

off... ['of-] sms: ~-key [-ki:] adj falsk; 
~-licence [-'laisans] s (forretning 
med) ret til at selge vin, al og spiri- 
tus ud af huset; ~-load v lesse af; 
~-peak [-pi:k] adj (om el-tarif etc) 
lavpris-; at ~-peak hours udenfor 
myldretiden; ~print s sertryk; 
~putting adj frastedende, lidet til- 
lokkende; nedsl&ende; ~-season 
adj/adv uden for sesonen; ~set s 
udleber; modvegt; (typ) offset // v 
modregne; kompensere; opveje; 
~shoot s udlgber; sidegren; ~shore 
adj fralands; fra land; ud for kysten 
(fx oil rig boreplatform); kyst- (fx 
fishing fiskeri); ~side s (om bil) hej- 
re side (mod vejmidten); (sport) 
offside; ~spring s afkom; (fig) 
produkt; ~stage adv uden for sce- 
nen; i kulissen; ~-the-cuff adj hen- 
kastet; pa stiende fod; ~-the-peg 
adj konfektionssyet; ~-the-record 
adj uofficiel; fortrolig. 

often [2fn] adv ofte, tit; as ~ as not i 
de fleste tilfelde. 

ogle [ougl] v lave ajne (til); se pa. 

ogre ['auge*] s uhyre, udyr. 

oil [>il] s olie // v smare, oliere; ~ 
sby’s palm bestikke (,smere) en; 
~can s smerekande; oliedunk; ~ers 
spl olietaj; ~field s oliefelt; ~-fired 
adj oliefyret; ~ heater s oliefyr; ~ 
painting s oliemaleri; ~ refinery s 
olieraffinaderi; ~ rig s boretarn; (til 
ses) boreplatform; ~skins sp/ olie- 
taj; ~slick s oliepal (pa vand); ~ 
strike s oliefund; ~ wells oliekilde. 

oily ['>ili] adj olieagtig; olieret; (om 
mad) fed, fedtet; (fig) slesk. 

ointment ['sintmant] s salve. 
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OK, okay ['su'kei] » godkende // adj i 
orden, ok // interj i orden, ok. 

old [auld] adj (~er, ~est el. elder, el- 
dest) gammel; aldrende; erfaren; 
how ~ are you? hvor gammel er 
du? he’s ten years ~ han er ti &r 
gammel; ~ age s alderdom; ~-age 
pensioner (OAP) s pensionist; ~- 
fashioned adj gammeldags; ~ hat 
adj gammeldags; ~ish adj zldre; ~ 
maid s gammeljomfru; ~ mans (F, 
tiltale) gamle ven; du gamle; the ~ 
man chefen; far; ~ people’s home s 
plejehjem; ~ wives’ tale s amme- 
stuehistorie; ~-world adj gammel- 
dags. 

olive [‘oliv] s oliven(tre) // adj oliven- 
gron. 

Olympic [a'limpik] adj olympiade-, 
olympisk; ~s sp/ OL, de olympiske 
lege. 

omen ['suman] s varsel; bird of ill ~ 
ulykkesfugl. 

ominous ['smines] adj ildevarslende; 
uheldsvanger. 

omission [9u'mifan] s undladelse, 
forsommelse. 

omit [au'mit] v undlade, forsemme; 
udelade. 

omnipotent [sm'nipetent] adj almeg- 
tig. 

omnipresent ['omni'prezant] adj alle- 
stedsnerverende. 

omniscient [>m'‘nisient] adj alvidende. 

omnivorous [>m'nivaras] adj alteden- 
de. 

on [on] adv/prep pa; om; ved; i gang; 
(om lys, radio) tendt; (om vandha- 
ne) aben; is the meeting still ~? er 
der stadig made? skal der stadig 
vere mode? when is this film ~? 
hvornar bliver denne film vist? 
have you got anything ~ tonight? 
skal du ngt i aften? a house ~ the 
river et hus ved floden; ~ learning 
this, I left da jeg horte det, gik jeg; 


onto O 


~ and off nu og da; be ~ about sth 
ustandselig tale om ngt; this is ~ 
me det her betaler jeg; I’m ~ to her 
jeg ved hvad hun er ude pa. 


once [wans] adv en gang; engang // 


konj nar forst; s& snart; at ~ straks; 
med det samme; samtidig; all at ~ 
pludselig; p& én gang; ~ a week en 
gang om ugen; ~ more en gang til; 
~ and for all en gang for alle; ~ 
upon a time (der var) engang; ~- 
over s: give sby the ~-over kaste et 
hurtigt blik pa en. 


oncoming ['snkamin] adj (om trafik) 


modgiaende. 


one [wan] num én, et // pron en; no- 


gen; man; rhis ~ denne (her); that 
~ den (der); the ~ book which... 
den eneste bog som...; ~ by ~ en 
ad gangen, en efter en; ~ never 
knows man kan aldrig vide; ~ 
another hinanden; be at ~ with sby 
vere helt enig med en; the little ~s 
de sma, bernene; ~-man adj en- 
mands; ~-night stand s engangsfo- 
restilling (ogs4 fig); ~-parent family 
s familie med enlig forserger; 
~-piece adj ud i ét. 


oneself [wan'self] pron sig; sig selv; be 


by ~ vere alene; do sth by ~ gore 
ngt selv (,p4 egen hand). 


one-time ['wantaim] adj tidligere, 


forhenverende. 


one-way ['wanwei] adj (om gade, tra- 


fik) ensrettet. 


ongoing ['sngauin] ad; igangverende. 
onion [‘anjan] s leg; know one’s ~s 


kunne sit kram. 


ontooker ['sntuka*] s tilskuer. 
only [‘ounli] adj eneste // adv kun, 


blot // konj men; an ~ child et ene- 
barn; not ~ ikke alene; if ~ hvis 
bare, gid; ~ sust kun lige akkurat; 
ferst nu; he told me, ~ I didn’t be- 
lieve him han sagde det, men jeg 
troede ikke p& ham. 


~ arrival ved ankomsten; ~ the left 
pa venstre side; ~ Friday pa fredag; 
a week ~ Friday fredag otte dage; 
it’s getting ~ for one o’clock klokken 
nermer sig et; go ~ g4 videre, 
fortsztte; it’s not ~/ ikke tale om! 


onset ['onset] s begyndelse; angreb. 

onshore ['2nfo:*] adj palands-; kyst-; 
i land. 

onslaught [‘onslo:t] s stormlgb. 

onto ['ontu] prep op pa; over pa; ned 
pa. 


O onward(s) 


onward(s) [‘onwad(z)] adv fremad; 
from this time ~ fra nu af, frem- 
over. 

ooze [u:z] uv sive, pible frem; he ~d 
satisfaction han emmede af veltil- 
fredshed. 

opacity [ou'peesiti] s uigennemsigtig- 
hed. 

opaque [ou'peik] adj uigennemsigtig. 

open [aupn] v dbne, lukke op; ~ on to 
vende ud mod; fore ud til; ~ our 
brede ud; udvikle; ~ up abne, luk- 
ke op // adj aben; (om fx mede) of- 
fentlig; (om beundring) uforbehol- 
den; (om stilling) ledig; in the ~ 
(air) i det fri; an ~ and shut case en 
oplagt sag; wide ~ pa vid gab; an ~ 
secret en offentlig hemmelighed; 
~-air adj frilufts-; ~-ended adj 
uformel, uforpligtende; ~er s 
abner; ~-handed adj gavmild, 
rundh&andet; ~ing s 4bning; indled- 
ning; ledigt job; chance; ~-minded 
adj frisindet; ~ sandwich s stykke 
smerrebred; ~ shop s arbejdsplads 
som ogsa beskeftiger uorganiseret 
arbejdskraft. 

opera ['2para] s opera; ~ glasses sp/ 
teaterkikkert. 

operate ['>poreit] v virke; arbejde; 
betjene (fx a machine en maskine); 
operere; ~ on virke pa; operere. 

operatic [2pa'reetik] adj opera-. 

operating [‘>pareitin] adj: ~ costs 
driftsomkostninger; ~ table opera- 
tionsbord; ~ theatre operations- 
stue. 

operation [2pa'reiJan] s virksomhed; 
funktion; drift; betjening; opera- 
tion. 

operative ['2parativ] s arbejder // adj 
virksom; gyldig; operativ. 

operator ['spereits*] s operater; taste- 
operatgr; telefonist. 

opinion [a'pinian] s mening; syns- 
punkt; opfattelse; udtalelse; get a 
second ~ sperge en anden ogsa; in 
my ~ efter min mening; it’s a 
matter of ~ det er en skgnssag, det 
afhenger af hvordan man ser pa 
det; have a high ~ of sby have haje 
tanker om en; opinionated adj 
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steedig; selvhzevdende; opinion poll 
s meningsmaling. 

opponent [9'pounsnt] s modstander, 
opponent. 

opportune ['2patju:n] adj belejlig, op- 
portun. 

opportunity [>pa'tjuniti] s lejlighed; 
chance; rette ajeblik; take the ~ to 
benytte lejligheden til at; at the 
earliest ~ ved ferstkommende lej- 
lighed. 

oppose [9'pouz] v modsezette sig; as 
~d toi modsetning til; opposing 
adj modsat. 

opposite [‘>pazit] s modsztning // 
adj modsat (to, from af); overfor // 
prep over for; his ~ number hans 
kollega; hans modstykke; opposi- 
tion [-'ziJan] s modstand; modset- 
ning; (pol) opposition. 

oppress [9'pres] v undertrykke, kue; 
tynge. 

oppression [a'presan] s undertrykkel- 
se; nedtrykthed. 

oppressive [a'presiv] adj trykkende. 

opt [2pt] v: ~ for valge; ~ out (F) 
bakke ud, sta ‘af. 

optical ['>ptik!] adj optisk; ~ illusion 
synsbedrag. 

optician [2p'tiJan] s optiker. 

optics ['optiks] sp/ optik. 

optimum ['sptimam] adj optimal. 

option [‘op Jan] s valg; valgmulighed; 
(merk) forkgbsret, option; keep 
one’s ~s open lade alle muligheder 
sté Abne; ~al adj valgfri; frivillig. 

opulent ['pjulent] adj rig; overdadig, 
opulent. 

or [9:*] konj eller; ellers; ~ else eller 
ogsa. 

oral ['>:ral] s (F) mundtlig eksamen 
// adj mundtlig, mund-; (med) som 
indtages gennem munden, oral. 

orange ['srind3] s appelsin // adj o- 
rangefarvet; ~ peel s appelsinskal; 
~ stick s neglepind. 

oration [9'reifan] s hajtidelig tale; 
prek. 

orator ['>rato*] s taler. 

orbit ['>:bit] s kredslob (i verdens- 
rummet); bane; ~al s ydre ringvej. 

orchard ['o:tJod] s frugtplantage. 
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orchestra ['»:kistra] s orkester. 

orchestrate ['>:kistreit] v organisere, 
iscenesette. 

orchid [{'>:kid] s orkidé. 

ordain [>:'dein] v ordinere; fastszette. 

ordeal [9:'di:!] s prevelse. 

order ['>:do*] s orden; ro; rekkefalge; 
ordning; ordre; bestilling; befaling; 
in ~ i orden; in ~ of size i sterrel- 
sesorden; in ~ to (, that) for at; in 
working ~ funktionsdygtig; made to 
~ lavet pa bestilling; out of ~ i uor- 
den // v ordne; beordre; bestille; 
~ sby around koste rundt med en; ~ 
form s ordreseddel. 

orderly ['>:dali] s (mil) ordonnans; 
(med) sygepasser; (hospitals)porter 
// adj ordentlig, metodisk. 

ordinal ['>:dini] s ordenstal. 

ordinary ['9:danri] adj ordiner, al- 
mindelig; (neds) tarvelig, middel- 
madig; sth out of the ~ ngt ud over 
det almindelige, ngt for sig selv. 

ordnance ['9:dnons] s (mil) materiel; 
Ordnance Survey map s sv.t. gene- 
ralstabskort. 

ore [9:*] s malm; metal. 

organ ['):gan] s organ; (mus) orgel; 
~-grinder s lirekassemand. 

organic [9:'gzenik] adj organisk. 

organize ['2:genaiz] v organisere; ~r s 
organisator. 

orgy ['5:d3i] s orgie. 

orient ['9:risnt] v: ~ oneself to sth 
venne (,tilpasse) sig til ngt; ~ed to 
orienteret mod, vendt mod. 

orientation [9:rion'tei fan] s oriente- 
ring. 

orienteering [9:rian'tiarin] s oriente- 
ringsleb. 

orifice ['srifis] s 4bning. 

origin ['>rid3in] s oprindelse, her- 
komst; kilde; the ~ of species arter- 
nes oprindelse. 

original [>'rid3inal] s original // adj 
oprindelig, original; egte; ~al sin 
arvesynd; ~ly adv oprindelig, fra 
ferste feerd. 

originate { >'rid3ineit] v: ~ from stam- 
me (,hidrere) fra; ~ in hidrere fra. 

originator [>'rid3ineita*] s ophavs- 
mand. 
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ornament [‘>:nament] s ornament; 
pynt; smykke; udsmykning. 

ornamental [9:na'mentl] adj orna- 
mental; til pynt. 

ornamentation [9:namen'tei san] s ud- 
smykning; dekoration. 

ornate [9:'neit] adj overpyntet. 

orphan ['»:fan] s foreldrelest barn // 
v: be ~ed blive (gjort) foreldreles. 

orphanage ['>:fanid3] s bernehjem. 

OS [au'es] fork.f. outsize; Ordnance 
Survey. 

oscillate ['osileit] v svinge; vibrere. 

osier ['9u39"] s pil, vidje; ~ basker 
vidjekurv. 

osprey ['>sprei] s fiskegrn. 

ossify [‘>sifai] v forbene(s). 

ostensible [>s'tensibl] adj pastdet; til- 
syneladende; ostensibly adv angi- 
velig. 

ostentatious [>sten'teifas] adj pralen- 
de; demonstrativ. 

osteopath ['2stiop26] s kiropraktor. 

ostracize ['>strasaiz] v fryse ud; ude- 
lukke; boykotte. 

ostrich ['ostrit J] s struds. 

other ['ada*] adj anden, andet; andre; 
the ~ day forleden dag; every ~ 
week hveranden uge; sth or ~ et el. 
andet; among ~ things blandt an- 
det; ~ than andet end; anderledes 
end; ud over. 

otherwise ['atewaiz] adv/konj ander- 
ledes; ellers. 

otter ['>to*] s odder. 

ouch [aut] interj av! 

ought [9:t] v ber, burde; skulle; J ~ 
to do it jeg burde gare det; this ~ to 
have been done dette skulle have 
veret gjort; he ~ to win han vinder 
sandsynligvis; han skal nok vinde. 

ounce [auns] s (vegtenhed: 28,35 
gram); not an ~ (fig) ikke en disse. 

our [aus] pron vores, vor, vort, vore; 
Our Lord Vorherre; ~s pron vores, 
vor, vort, vore; a friend of ~s en 
ven af os, en af vores venner. 

ourselves [aua'selvz] pron pl os; (for- 
steerkende) selv; let us do it ~ lad os 
gore det selv. 

oust [aust] v fordrive; fortrenge. 

out [aut] adv ud; ude; udenfor; op- 


O out-and-out 


brugt; (om fx lys) slukket; he’s ~ 
han er ikke hjemme; han er besvi- 
met; these hats are ~ disse hatte er 
gaet af mode; he’s ~ for money han 
er ude efter penge; be ~ in one’s 
calculations regne forkert; forregne 
sig; ~ here herude; ~ loud hojt; 
med kraftig stemme; ~ of udenfor; 
pa grund af (fx anger vrede); ud af; 
~ of breath forpustet; ~ of petrol 
lebet tor for benzin; made ~ of 
wood lavet af trae; ~ of order ude af 
funktion; i uorden; ~ there derude; 
~-and-out adj gennemfort; helt 
igennem, komplet. 

outbalance [aut'beelans] v opveje. 

outbid [aut'bid] v overbyde. 

outboard [‘autb2:d] adj udenbords; 
~ (motor) pahengsmotor. 

outbreak [‘autbreik] s udbrud (fx of 
war krigs-); pludselig opst&en; bel- 
ge (fx of riots af optejer); opstand. 

outburst [‘autba:st] s udbrud. 

outcast [‘autka:st] s paria; an ~ of 
society en social taber. 

outclass [aut'kla:s] v langt overga. 

outcome [‘autkam] s resultat; udslag. 

outery [‘autkrai] s rab; nedrab; start 
an ~ oplefte et ramaskrig. 

outdated [aut'deitid] adj foreeldet; 
umoderne. 

outdistance [aut'distans] v distance- 
re. 

outdo [aut'du:] v overga. 

outdoor [‘autd>:"] adj udenders; fri- 
lufts-; ~s adv udenders, i fri luft. 

outer ['auto*] adj ydre, yder-; ~ 
space s det ydre (verdens)rum. 

outfit [‘autfit] s udstyr; udrustning; 
mundering; grej; (F) foretagende; 
~ter’s s herreekviperingshandler. 

outgoing [‘autgauin] adj udadvendt; 
udgiende (fx mail post). 

outgrow [aut'grau] v vokse fra. 

outing ['autig] s udflugt. 

outlandish [aut'lzendif] adj fremmed; 
aparte; forskruet; harrejsende. 

outlast [aut'la:st] v holde (,leve) 
lengere end. 

outlaw [‘autls:] s fredlas // v gore 
fredlos; forvise; forbyde ved lov. 

outlay [‘autlei] s udleg, udgifter. 
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outlet [‘autlet] s udleb, afleb (ogs& 
fig); (elek) stikkontakt; (merk) af- 
setningssted. 

outline [‘autlain] s omrids, kontur; 
(fig) resumé; skitse; oversigt. 

outlive [aut'liv] v overleve; komme 
over. 

outlook [‘autiuk] s udsigt; (livs)syn; 
(fremtids)udsigter. 

outlying ['‘autlaiin] ad) fjern, afsides- 
liggende. 

outmoded [‘'autmaudid] adj gammel- 
dags, umoderne. 

outnumber [aut'nambe*] v vere over- 
legen i antal; be ~ed vere i mindre- 
tal. 

out-of-date [autev'deit] adj gammel- 
dags, forzldet. 

out-of-the-way [autevée'wei] adj afsi- 
des; usedvanlig. 

outpatient [‘autpei fant] s ambulant 
patient. 

outpost [‘autpaust] s forpost. 

output [‘autput] s produktion; ydelse; 
udbytte; (elek) udgangseffekt; (edb) 
uddata. 

outrage [‘autreid3] s vold; krenkelse; 
skandale; bomb ~ bombeterror // 
v eve vold imod; krenke. 

outrageous [aut'reidzas] adj skanda- 
lgs, oprerende. 

outright adj ['autrait] fuldstendig; 
gennemfort (fx le logn); kategorisk 
(fx denial negtelse) // adv [aut'rait] 
straks; fuldsteendigt; direkte, lige ud. 

outset [‘autset] s begyndelse; from the 
~ fra forste feerd. 

outshine [aut' fain] v overskygge. 

outside s ['autsaid] ydre; yderside; az 
the ~ (fig) hajst; the ~ world om- 
verdenen at an ~ estimate hgjt reg- 
net; an ~ chance en meget lille 
chance // adj/adv [aut'said] ud- 
vendig; yderst; udenders; udenpa; 
udenfor; yder-. 

outsider [aut'saids*] s fremmed; 
udenforstéende; outsider. 

outsize [‘autsaiz] s stor storrelse, fru- 
esterrelse // adj ekstra stor. 

outskirts ['autska:ts] sp/ udkant; on 
the ~ of London i udkanten af 
London. 
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outspoken [aut'spaukan] ad) (lovlig) 
abenhjertig; frimodig. 

outspread [aut'spred] adj udbredt, 
udstrakt. 

outstanding [aut'staendin] ady 
fremragende; fremtredende; udes- 
taende; [‘aut-] udstdende. 

outstay [aut'stei] v- ~ one’s welcome 
blive for lenge. 

outstretched [aut'stret Jt] adj udstrakt 
(fx hand hand). 

outward [‘autwed] adj ydre, udven- 
dig; udg&ende; ~ bound (om skib) 
for udgdende; ~ly adv udadtil; ud- 
vendigt. 

outweigh [aut'wei] v opveje; veje 
mere end. 

outwit [aut'wit] v narre; vere snedi- 
gere end. 

ovary [‘ouvari] s eggestok, ovarie; 
(bot) frugtknude. 

oven [avn] s ovn; ~glove [-glav] s 
grillhandske; ~proof adj ovnfast; ~- 
ready adj ovnklar; ~ware s ovnfaste 
fade etc. 

over [‘suva"*] adj/adv forbi, ovre, 
omme; over, mere end; via // prep 
(ud) over; p& den anden side af; 
mere end; ~ here her ovre (,over); 
~ here der ovre (,over); all ~ over 
det hele, overalt; forbi, overstaet; 
~ and ~ (again) igen og igen; ~ 
and above ud over; ~ the last three 
years i de sidste tre 4r; is there any 
food ~? er der ngt mad tilovers? 
ask sby ~ invitere en (over til sig); 
stay ~ the weekend blive week- 
enden over. 

overall ['suvers:!] s kittel // adj total 
(fx length lengde); samlet; generel; 
an ~ majority absolut flertal // adv 
[auver's:!] alt i alt; overalt; ~s sp/ 
overall, arbejdstaj. 

overawed [ouvar's:d] adj benovet. 

overbalance [auve'beelens] v fa over- 
balance; velte. 

overbearing [auva'beorin] adj 
myndig; overlegen. 

overboard ['suveb9>:d] adv overbord; 
udenbords. 

overcast ['ouveka:st] adj overskyet; 
overtrukket. 


overlook O 


overcome [auva'kam] v overvinde, 
besejre; sejre; ~ by overmandet af; 
~ with overveeldet af (fx grief sorg). 

overdo [auva'du:] v overdrive; don’t 
~ it overanstreng dig ikke; lad vere 
med at overdrive. 

overdone [suva'dan] ad) kogt (,stegt) 
for lenge. 

overdose [‘auvadaus] s overdosis // 
v overdosere; tage en overdosis. 

overdraft ['ouvadra:ft] s overtrek (pa 
konto). 

overdrawn [auve'dro:n] adj overtruk- 
ket. 

overdrive ['suvadraiv] s (auto) 5. gear, 
gkonomigear. 

overdue [auve'dju:] adj forsinket; for 
lengst forfalden. 

overeat [ouva'i:t] v spise for meget. 

overestimate [ouva'estimeit] v over- 
vurdere. 

overflow s ['suvoflou] oversvammelse; 
overflod // v [auva'flau] flyde 
(,stramme) over; oversvomme. 

overgrown [suva'groun] adj overgro- 
et; tilgroet. 

overhang ['suvahzen] s (klippe)frem- 
spring. 

overhaul s ['auvaho:!] eftersyn og re- 
paration; overhaling; neje gennem- 
gang // v [euve'ho:!] foretage grun- 
digt eftersyn; gennemgé ngje. 

overhead adj ['suvahed] luft- (fx dine 
ledning); oven- (fx light lys) // adv 
[auva‘hed] ovenover, oppe i luften; 
~s spl faste udgifter. 

overhear [auva'hia’] v hare; komme 
til at here. 

overheated ['ouva'hi:tid] adj overop- 
hedet; ophidset. 

overjoyed [auve'd32id] adj himmel- 
henrykt. 

overkill [‘auvakil] s stark overdrivelse; 
(mil) mere end rigelig vabenstyrke 
(til at sl4 fjenden). 

overlap s ['auvalzep] overlapning; del- 
vis dekning // v [ouve'lzep] over- 
lappe; falde (delvis) sammen. 

overleaf ['ouva'li:f] adv pa neste side. 

overload [‘auva'loud] v overbelaste; 
overlesse. 

overiook [auve'luk] vende ud imod 


O overmanned 


(fx the river floden); overse; ignore- 
re; lade passere; ~ing the valley 
med udsigt over dalen. 

overmanned [‘suvameend] adj over- 
bemandet. 

overnight ['suve'nait] adv i nattens 
lob; natten over; (fig) fra den ene 
dag til den anden, pludselig; he 
stayed ~ han blev natten over; han 
overnattede; hell be away ~ han er 
vek til i morgen; ~ bag s weekend- 
kuffert. 

overpower [auve'paus"*] v overman- 
de; overvinde; ~ing adj overve]- 
dende; uimodstiaelig. 

overrate [‘ouva'reit] v overvurdere. 

overreach [ouva'ri:t!] v: ~ oneself 
(fig) gabe over for meget pa en 
gang. 

override [ouva'raid] v tilsidesette (fx 
rules regler); negligere; underkende 
(fx a decision en beslutning); over- 
riding adj altovervejende. 

overrule [ouve'ru:!] v underkende; af- 
vise. 

overseas [‘suva'si:z] adj (merk) uden- 
rigs- (fx trade handel) // adv over- 
s@isk; udenlands. 

oversight [‘auvesait] s forglemmelse; 
uagtsomhed. 

oversieep [suve'sli:p] v sove over sig. 

overstate [‘suva'steit] v overdrive; 
angive for hajt; ~ment s overdrivel- 
se. 

overt [au'va:t] adj aben; &benlys. 

overtake [auva'teik] v indhente; over- 
hale (fx a car en bil). 

overthrow [suve'érau] v kaste om- 
kuld; vezlte, styrte. 

overtime ['suvataim] s overarbejde; 
(sport) forlenget spilletid; om- 
kamp. 

overturn [suve'ta:n] v velte. 

overview ['suvavju:] s overblik. 

overweight [‘suvaweit] s (fx om baga- 
ge) overvegt // adj overvegtig. 

overwhelm [suve'welm] v overvelde; 
overmande; ~ing adj overvelden- 
de. 

overwork s ['suvawa:k] overanstreng- 
else; overarbejde // v [auva'wa:k] 
overanstrenge sig. 
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overwrought [suve'ro:t] adj overan- 
strengt; overspendt. 

ovulation [avju'leifan] s eglasning. 

owe [9u] v skylde; have at takke for. 

owing [‘suin] adj skyldig; ~ to pa 
grund af. 

owl [aul] s ugle. 

own [sun] v eje; indremme; ~ up til- 
sté // adj egen, eget, egne; a room 
of one’s ~ eget verelse; get one’s ~ 
back £4 revanche; on one’s ~ alene; 
pa egen hand. 

owner ['auna*] s ejer; ~-occupied adj 
ejer- (fx flat lejlighed); ~ship s 
ejendomsret. 

ox [aks] s (pl: oxen) okse; ~eye s (bot) 
margerit; ~tail s: ~zail soup okseha- 
lesuppe. 

oxygen ['sksid3in] s ilt; ~ mask s ilt- 
maske. 

oyster ['sisto*] s asters; ~ bed s 
gstersbanke. 

oz [auns, aunsiz] fork.f. ounce(s) 
(28,35 gram). 

ozone [‘suzeun] s, ~ layer ozonlag. 


p 


P, p [pi:]. 

p [pi:] fork.f. penny, pence; page. 

PA ['pi:'ei] fork.f. personal assistant; 
public address system. 

pa [pa:] s (F) papa, far. 

p.a. ['pi:’ei] fork.f. per annum. 

pace [peis] s skridt; gangart; fart, 
tempo; keep ~ holde trit; falge 
med; at one’s own ~ i sit eget tem- 
Po; set the ~ bestemme farten // v 
skridte (af); ~ up and down ga 
(utalmodigt) frem og tilbage. 

pacific [po'sifik] adj fredelig; freds-; 
the Pacific Ocean s Stillehavet. 

pacify [‘pzesifai] v berolige; tilfreds- 
stille; pacificere. 

pack [paek] s pakke; bylt; indpakning; 
(om hunde) kobbel; (om revere etc) 
bande, flok; (om kort) spil; a ~ of 
lies (tyk) logn // v pakke (ind, 
ned); fylde op, proppe; ~ed lunch 
madpakke; ~ (one’s bags) pakke 
(sin bagage); the bus was ~ed bus- 
sen var stopfuld; send shy ~ing smi- 
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de en ud; ~ 12 in! (F) hold op! ~ up 
pakke sine ting; (fig) pakke sam- 
men; the fridge has ~ed up (F) kole- 
skabet er “stdet af”. 

package [‘pzekid3] s pakning; pakke, 
balle; ~ deal s samlet overens- 
komst; pakkelosning; ~ tour s fer- 
digpakket rejse. 

packet [‘pzekit] s (lille) pakke; zt cost 
a ~ (F) det kostede det hvide ud af 
gjnene. 

packing [‘pzekin] s emballage; embal- 
lering // adj: send shy ~ give en 
lgbepas; smide en ud; ~ slip s pak- 
seddel. 

pact [paekt] s pagt. 

pad [peed] s pude; hynde; (fedt)delle; 
tredepude; (ben)beskytter; stem- 
pelpude; skulderpude; helikopter- 
landingsplads; affyringsrampe; (pa- 
pir)blok; (hygiejne)bind; (F) hybel, 
lejlighed // v polstre; vattere; lun- 
te, toffe; ~ded adj polstret; ~ded 
cell gummicelle; ~ded envelope s 
foret kuvert; ~ding s polstring, ud- 
stopning. 

paddle [pzed!] s padledre, pagaj // v 
padle; soppe; ~ steamer s hjuldam- 
per; paddling pool s soppebassin. 

paddock ['pzedak] s indhegning (til 
heste. 

paddy field [‘peedifi:id] s rismark. 

padiock [‘pzediok] s hengelas // v 
seette hengelas for. 

paediatrics [pi:di'zetriks] sp/ laren om 
bernesygdomme, pediatri. 

pagan ['peigan] s hedning // adj he- 
densk. 

page [peid3] s (i bog) side, pagina; 
piccolo, (gl) page; brudesvend // 
v: ~ sby kalde en over hgjttalersy- 
stem. 

pageant ['pzed3ent] s festligt optog; 
festspil. 

pageboy ['peid3b2i] s piccolo; page- 
har. 


paid [peid] prez og pp af pay // adj 
betalt; lonnet; wel] ~ godt lannet; 
put ~ to afslutte, gore en ende pa. 

pail [peil] s spand. 

pain [pein] s smerte; be a ~ in the 
neck vere en plage; be in ~ have 


pally P 


ondt; on ~ of death under dedsstraf 
// v pine; ~ed adj (fig) saret, for- 
pint; ilde berart; ~ful adj smertelig; 
pinlig; ~killer s smertestillende 
middel; ~less adj smertefri; it’s 
quite ~less det gor slet ikke ondt; 
~S spl smerter; veer; umage, ulej- 
lighed; take ~s to gore sig umage 
for. 

painstaking [‘peinzteikin] adj omhyg- 
gelig, samvittighedsfuld. 

paint [peint] s maling; sminke; wet ~ 
(pa skilt) nymalet // v male; pen- 
sle; male sig; (fg) skildre, udmale; 
~box s farvelade; malerkasse; 
~brush s pensel; ~er s maler; 
kunstmaler; ~ing s malerkunst; ma- 
leri; ~-rolier s malerrulle; ~-spray- 
er s sprajtepistol; ~-stripper s ma- 
lingsfjerner; lakfjerner; ~work s 
maling. 

pair [pea*) s par; in ~s parvis, to og 
to; a ~ of horses et tospand; a ~ of 
scissors en saks; the ~ of them dem 
begge to; the ~s parlob (pa skejter); 
toer (i roning) // v ordne parvis, 
parre. 

Pakistani [pa:ki'sta:ni] s pakistaner // 
adj pakistansk. 

pal [pzel] s (F) kammerat, ven // v: 
~ up with (F) blive gode venner 
med. 

palace ['pzlas] s slot, palads. 

palatable ['pzelitabl] adj velsmagende; 
tiltalende; acceptabel. 

palate [‘pzelit] s gane; cleft ~ gane- 
spalte. 

pale [peil] adj bleg, farvelas, lys; go 
(,turn) ~ blegne; ~ blue lysebla; 
~face s blegansigt. 

Palestine ['pzelistain] s Palestina; Pa- 
lestinian [-‘stinion] s palestinenser 
// adj palestinensisk. 

palings [‘peilinz] sp/ paleverk; stakit. 

pail [po:l] s teppe (fx af reg); mork 
skygge; ligklede. 

pallet [‘pzelit] s briks; palle. 

pallid ['pzelid] adj bleg, gusten. 

pallor [‘pzele*] s bleghed. 

pally [‘peeli] adj kammeratlig; get ~ 
blive gode kammerater; fedte sig 
ind. 


P palm 


palm [pa:m] s handflade; (602) pal- 
me(trx); have an itching ~ vere 
grisk; vere bestikkelig; grease sby’s 
~ smegre (,bestikke) en // v befgle; 
(om tryllekunstner) palmere; ~ sth 
off on sby (F) prakke en ngt pa. 

palpable ['pzlpab!] adj handgribelig, 
til at tage og fale pa. 

palpitation [pzlpi'teifan] s hjerteban~- 
ken. 

paltry [‘po:ltri] adj ussel, elendig. 


pamper [‘pzmpe‘] v forkzle, spolere. 


pamphlet ['pzemflit] s pjece, brochu- 
re. 

pan [pzen] s pande; kasserolle; (we-)- 
kumme // v (F) panorere. 

panacea [pzena'sia] s universalmid- 
del, patentlesning. 

panache [pa'nzJ] s flot stil, flot ges- 
tus. 

pancake [‘paenkeik] s pandekage; ~ 
landing s mavelanding. 

pancreas ['pzenkrios] s bugspytkirtel. 

panda car [‘pzendoka:"] s (politi)pa- 
truljevogn. 

pandemonium [pzendi'mauniam] s 
vildt kaos; aredavende spektakel. 

pander ['pzends”] v- ~ zo lefle for. 

pane [pein] s rude; felt. 

panel [pzenl] s panel; fyldning; betje- 
ningstavle; (auto) instrumentbret; 
gruppe, udvalg; (i radio, tv etc) pa- 
nel; ~ling s paneler, treverk. 

pang [pzeq] s smerte, stik; jag; ~s of 
remorse samvittighedskvaler. 

panic ['pzenik] s panik, skrek // v 


fremkalde panik; blive panikslagen. 


panicky ['pzeniki] adj panikagtig; som 
der let gar panik i. 

panic-stricken ['pzenik,strikn] adj pa- 
nikslagen. 

pannier [‘pzenio*] s kurv; cykeltaske. 

pan scrubber ['pzenskraba"] s gryde- 
svamp. 

pansy ['pzensi] s stedmoderblomst; 
(F) besse. 

pant [pzent] v stenne, gispe, puste; ~ 
for sukke efter, torste efter // s: se 
pants. 

pantechnicon [pzen'teknikan] s (stor) 
flyttevogn. 

panties ['pzentiz] sp/ (dame)trusser. 
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pantomime ['pzentamaim] s pantomi- 
me; (brit) populer eventyrkomedie 
(oftest opfort ved juletid). 

pantry [‘pzentri] s spisekammer; an- 
retterverelse. 

pants [pzents] sp/ bukser; underbuk- 
ser; catch sby with his ~ down kom- 
me bag pd en; a kick in the ~ et 
spark bagi; wet one’s ~ tisse 1 buk- 
serne. 

panty ['pzenti] s: ~ hose strempebuk- 
ser. 

papal ['peipel] adj pavelig, pave-. 

paper ['peipa*] s papir; avis, blad; ta- 
pet; artikel, essay; (skriftlig) eksa- 
mensopgave; be in the ~s sta i avi- 
sen; read a ~ holde et foredrag // 
v dekke med papir; tapetsere // 
adj papir~, papirs-; ~ over dakke 
over; ~back s billigbog; ~bag s pa- 
pirspose; ~-bound adj (om bog) 
heftet; ~boy s avisbud; ~clip s 
clips; ~ hankie s (F) papirslomme- 
terklede; ~ mill s papirfabrik; ~ 
money s seddelpenge; ~ pushing s 
papirnusseri; ~ round s (buds) avis- 
runde; ~ shop s bladkiosk; ~weight 
s brevpresser; ~work s skrivebords- 
arbejde. 

par [pa:*] s ligestilling; pari; be below 
~ fole sig slej (,utilpas); vere un- 
der normal standard; on a ~ with 
pa linje med. 

parable ['pzerabl] s (re/) lignelse. 

parabolic [pzera'bolik] adj: ~ antenna 
parabolantenne. 

parachute [‘pzeraJu:t] s faldskerm // 
v springe (,kaste) ud med fald- 
skerm; ~ jump s faldskermsud- 
spring. 

parade [ps'reid] s parade; optog, op- 
visning; promenade // v (fig) skilte 
med; vise frem; ga i optog. 

paradise ['pzerodais] s paradis. 

paraffin ['pzrofin] s petroleum; ~ 
stove s petroleumsovn; ~ wax s 


paraffin. 

paragon ['pzeragon] s: a ~ of virtue et 
dydsmenster. 

paragraph ['pzeragra:f] s paragraf; af- 
snit; artikel (i blad). 


parallel ['pzeralel] s parallel; sammen- 
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ligning; sidestykke; ~ (of latitude) 
breddegrad // adj parallel; tilsva- 
rende. 

paralyse ['pzerolaiz] v lamme; lamsla. 

paralysis [po'relisis] s lammelse; 

paramount ['pzeramaunt] adj: of ~ 
importance af allersterste vigtighed. 

parapet [‘pzerapit] s rekverk. 

paraphernalia [pzerefa'neilia] sp/ til- 
beher, udstyr; habengut. 

paraphrase ['pzerofreiz] s omskriv- 
ning // v omskrive. 

parasite ['pzeresait] s parasit, snylter; 
(F) nasserev. 

paratrooper [‘pzeratru:pe*] s 
faldskermssoldat. 

parboil ['pa:boil] v give et opkog, 
blanchere; skolde, svitse. 

parcel [pa:sl] s pakke; jordlod, parcel 
// v: ~ out udstykke; ~ up pakke 
ind; ~ post s pakkepost. 

parch [pa:tJ] v svide, terre ind (,ud); 
be ~ed (om person) vere ved at de 
af torst. 

parchment ['pa:t{mant] s pergament. 

pardon [pa:dn] s tilgivelse; bendd- 
ning; I beg your ~! undskyld! om 
forladelse! J beg your ~? hvad be- 
hager? ~able aqdj tilgivelig. 

pare [pea*] v skrelle (fx an apple et 
eble); klippe (fx one’s nails negle); 
nedskere. 

parent ['pearant] s forelder, far el. 
mor; single ~ enlig forserger // adj 
moder-; ~al [pa'rentl] adj faderlig; 
moderlig; forzldre-. 

parenthesis [pa'ren€asis] s (pl: paren- 
theses [-si:z]) parentes. 

parer [‘peora*] s skrzllekniv. 

paring ['pearig] s skrel, afskaret styk- 
ke, span; nail ~s afklippede negle. 

parish [{'pzeriJ] s sogn // adj sogne-; ~ 
council s sognerad. 

parishioner [pz'rifana*] s sognebarn; 
indbygger i sogn. 

parish register ['pzerif ,redzista*] s 
kirkebog. 

parity [‘peeriti] s ligestilling; ligeberet- 
tigelse; ~ of pay ligelen. 

park [pa:k] s park, (offentligt) anleg; 
(sports)stadion // v parkere; an- 
bringe. 


partake P 


parking ['pa:kin] s parkering; no ~ 
parkering forbudt; ~ disc s p-skive; 
~ fine s parkeringsbade; ~ lot s 
(am) parkeringsplads; ~ meter s 
parkometer; ~ place s parkerings- 
plads; ~ ticket s parkeringsbade. 

parliament [‘pa:lamant] s parlament; 
~ary [-'mentori] adj parlamentarisk; 
parlaments-. 

parlour ['pa:lo*] s (g/) stue, salon; 
modtagelsesverelse; ~ game s sel- 
skabsleg; ~maid s stuepige. 

parochial [pa'roukial] adj sogne-, 
kommune-; (fig) provinsiel, 
sneversynet. 

parody [‘pzeradi] s parodi // v paro- 
diere. 

parole [pa'raul] s: on ~ prevelesladt. 

parquet ['pa:kei] s parket(gulv). 

parrot [‘pzerat] s papegaje // v snakke 
efter. 

parry ['pzri] v afparere, afbede; ~ a 
question vige uden om et spergsmal. 

parsimonious [pa:si'mounies] adj 
paholdende, oversparsommelig. 

parsley ['paisli] s persille. 

parsnip ['pa:snip] s pastinak. 

parson [pa:sn] s prest, sogneprest; 
~age ['pa:sonid3] s prestegard. 

part [pa:t] s del, part; egn, landsdel; 
(auto etc) reservedel; (mus) stem- 
me, parti; (teat) rolle; take ~ in del- 
tage (,tage del) i; take sth in bad ~ 
tage ngt ilde op; take sby’s ~ holde 
med en; J want no ~ in that det vil 
jeg ikke blandes ind i; on his ~ fra 
hans side; for hans del; for my ~ 
for mit vedkommende; for min del; 
for the most ~ for det meste; for the 
better ~ of the weekend sterstedelen 
af weekenden; be ~ and parcel of 
sth vere en fast bestanddel af ngt; 
~ of speech ordklasse; in these ~s 
her pd egnen; private ~s (spag) ed- 
lere dele // v dele, adskille; dele 
sig; skilles; ~ friends skilles som 
venner; ~ with skilles fra; tage af- 
sked med // adj delvis, dels; ~ 
sugar ~ cream dels sukker, dels flo- 
de. 

partake [pa:'teik] wv (-took, -taken) 
tage del (i); ~ of nyde. 


P partial 


partial [pa: fl] adj delvis, partiel; par- 
tisk; be ~ to have en svaghed for. 

participant [pa:'tisipant] s deltager. 

participate [pa:'tisipeit] v deltage (in 
i). 

participation [pa:tisi'peiJan] s delta- 
gelse; medbestemmelse. 

particte ['‘pa:tikl] s lille del; partikel 
(ogsa gram). 

particular [pa:'tikjulo*] adj serlig, spe- 
ciel; (om person) nejeregnende, 
Kresen; in ~ iser, specielt; nothing 
in ~ ikke ngt serligt; ~ly adv iser, 
navnlig; ~s sp/ detaljer, enkelthe- 
der; further ~s yderligere oplysnin- 
ger. 

parting ['pa:tin] s deling; adskillelse; 
afsked; (i hdret) skilning // adj af- 
skeds-; ~ shot s afskedssalut. 

partition [pa:'tifen] s deling; skel; 
skilleveg // v opdele. 

partly ['pa:tli] adv delvis, (til) dels. 

partner ['pa:tno"] s deltager; kom- 
pagnon, partner; (sport) medspiller; 
makker; ~ship s fellesskab; kom- 
pagniskab. 

part of speech ['pa:tev'spi:tJ] s 
(gram) ordklasse. 

part payment ['pa:t'peimont] s afdrag, 
delvis betaling. 

partridge ['‘pa:trid3] s agerhone. 

part-singing ['pa:tsinin] s flerstemmig 
sang. 

part-time ['pa:t'taim] adj/adv del- 
tids(-), halvdags(-). 

party [‘pa:ti] s selskab, fest; parti; 
gruppe, part; throw a ~ holde fest; 
be a ~ to deltage i; vere medskyl- 
dig i; ~ line s (pol) partilinje; (tif) 
partstelefon; ~-political broadcast 
s (radio, tv) partidebat. 

pass [pa:s] s overgang, passage; (i 
bjerge) pas; passerseddel; (sport) 
aflevering; make ~es at sby gore til- 
nermelser til en; get a ~ in English 
besta proven i engelsk // v passere, 
ga (,kore etc) forbi, overhale; rek- 
ke; (om tid) ga, forlobe; best4 (en 
eksamen); drive over; ~ sth through 
a ring stikke ngt gennem en ring; 
please ~ me the potatoes ver rar og 
rekke mig kartoflerne; ~ around 


220 


sende rundt; ~ away de; ~ by pas- 
sere, komme forbi; ignorere, negli- 
gere; ~ down overlevere; lade gai 
arv; ~ for g& for at vere; ~ off for- 
lobe; ~sth off as sth lade ngt ga for 
at vere ngt; ~ on sende videre; lade 
ga videre; ~ out besvime; ~ over 
forbiga; be ~ed over blive géet; ~ 
up a chance lade en chance gi sig 
forbi; ~able adj fremkommelig, 
passabel; acceptabel, jevn. 

passage ['paesid3] s passage, gen- 
nemgang; overfart (med skib el. 
fly); korridor; afsnit (fx i bog); have 
you booked your ~? har du bestilt 
billet (til baden el. flyet)? ~way s 
passage. 

pass book ['pa:s'bu:k] s sparekasse- 
bog. 

passenger ['pzesind39*] s passager; ~ 
liner s passagerskib. 

passer-by ['pa:sa,bai] s forbipasse- 
rende. 

passing [‘pa:sig] adj forbigdende; in 
~ i forbifarten. 

passion ['pzeJoan] s lidenskab, vrede; 
forkerlighed; beger; the Passion 
Kristi lidelseshistorie; fly into a ~ 
blive helt vild (,skruptosset); have 
a ~ for sth vere vild med ngt. 

passionate ['pzesenst] adj lidenska- 
belig. 

passive [‘pzesiv] adj passiv. 

pass key ['pa:s,ki:] s hovednegle. 

passport [‘pa:spo:t] s pas. 

password ['pa:swa:d] s feltrab, losen. 

past [pa:st] s fortid; it’s a thing of the 
~ det tilhorer fortiden; she has a ~ 
(fig) hun har en fortid (dvs. tidl. 
forhold) // adj fortidig, tidligere; 
forleben; forbi; for the ~ few days 
de sidste par dage // prep forbi; 
lengere end; ud over; he’s ~ forty 
han er over fyrre; it’s ~ midnight 
det er over midnat; at half ~ one 
klokken halvto; it’s ren ~ den er ti 
minutter over; ~ danger uden for 
fare; ~ hope hables; I wouldn’: put 
it ~ him to... det skulle ikke undre 
mig hvis han... 

paste [peist] s masse; pasta; puré; dej; 
klister; (om smykke) simili // v 
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klistre, lime; ~ sby (S) tvere en ud; 
~board s karton, pap. 

pastime ['pa:staim] s tidsfordriv; for- 
ngjelse. 

pasting [‘peistin] s- give shy a ~ (F) give 
en en hard medfart; give en tev. 

pastoral [‘pa:strai] adj hyrde-; (fig) 
idyllisk; (agr) greesnings-. 

pastry [‘peistri] s dej; bagverk; kager; 
Danish ~ wienerbrad; ~ brush s 
kagepensel. 

pasture ['pa:st/9o*] s greasgang; put 
out to ~ sette pa grees; (fig) sende 
pa pension. 

pasty s ['pzsti] postej // [‘peisti] adj 
klebrig; bleg(fed). 

pat [pzt] v klappe, glatte; banke let; 
trippe // adj/adv tilpas; i rette oje- 
blik; know sth off ~ kunne ngt fly- 
dende. 

patch [pzet J] s lap; klud; klap; stykke 
jord, plet; bed; stykke; periode; a 
bad ~ en uheldig periode; a ~ of 
land et stykke jord // v lappe; flik- 
ke, stykke sammen; ~ up lappe 
sammen; bilegge (fx a quarrel en 
strid); ~y adj uensartet; spredt; 
mangelfuld. 

paté ['pzetei] s postej. 

patent ['pztant] s patent; ~ /eather 
shoes laksko; ~ pending patentan- 
meldt // v ['pzetent] patentere // 
adj ['peitant] Abenbar, tydelig; ~ly 
adv tydeligt, Abenlyst. 

paternal [pa'ta:n!] adj faderlig; feedre- 
ne; paternity s faderskab. 

path [pa:6] s sti; havegang; passage; 
(om planet el. fly) bane. 

pathetic [po'detik] adj ynkelig, gri- 
bende, patetisk; it’s ~ det er til at 
greede over. 

pathological [pze9a'lod3ikl] adj pato- 
logisk. 

pathologist [pz' 9aledzist] s patolog. 

pathology [pz'82lad3i] s patologi. 

pathway ['pa:6wei] s (gang)sti; (fig) 
vej, bane. 

patience [‘peiJans] s talmodighed; 
kabale; she has no ~ with him han 
irriterer hende; try sby’s ~ sztte 
ens talmodighed pA preve; play ~ 
legge kabale. 


PaYE Pf 


patient [‘peifant] s patient // adj tal- 
modig; udholdende. 

patio ['peetiou] s gardhave. 

patrol [pa'traul] s patrulje; patrulje- 
ring; runde // v (af)patruljere. 

patron [‘peitron] s (i butik etc) kunde; 
velynder, macen; ~ of the arts 
Kunstmecen. 

patronage [‘pzetranid3] s beskyttelse; 
protektion. 

patronize ['pztranaiz] v beskytte, 
protegere; handle hos; patronizing 
adj nedladende. 

patron saint [‘peitran ‘seint] s skyts- 
helgen. 

patter [pzete*] s trommen, trippen; 
remse, snak // v trippe, tromme. 

pattern ['paeten] s monster; snit- 
mgnster; model; strikkeopskrift; 
stofpreve. 

patty [‘pzeti] s lille postej; ~ shell s 
sv.t, tartelet. 

paunch [po:ntJ] s (stor) mave, olma- 
ve. 

pauper ['p>:pe"] s fattiglem; fattig 
stakkel. 

pause [p9:z] s pause, afbrydelse // v 
holde pause, standse. 

pave [peiv] v brolegge; ~ the way for 
bane vej for; ~ment s fortov; bro- 
legning. 

pavilion [pa'viljan] s pavillon. 

paving s vejbelegning; ~ stone s bro- 
sten. 

paw [p9:] s pote, lab; ~s off! (F) vek 
med grabberne! // v stampe; 
gramse pi. 

pawn [po:n] s pant; (i skak) bonde; 
(fig) brik // v pantsette; ~broker s 
pantelaner; ~shop s lanekontor. 

pay [pei] s betaling, lonning, gage; 
hyre; be in sby’s ~ arbejde for en // 
v (paid, paid [peid]) betale; (af)lon- 
ne; betale sig; gengelde; ~ atten- 
tion (to) legge merke (til); hore ef- 
ter, lytte (til); ~ one’s way betale 
sin del; (om firma etc) lebe rundt; 
~ up punge ud; (se ogsa paid); 
~able adj at betale; forfalden; ~ 
day s lonningsdag. 

PAYE fork.f. pay as you earn kilde- 
skat. 


P paying guest 


pay... sms: ~ing guest s logerende; 
~ing patient s privatpatient; 
~master s kasserer; ~ment s beta- 
ling; afdrag; down ~ment udbeta- 
ling; on ~ment of mod betaling af; 
~off s belonning, bestikkelse; ~ 
packet s Ionningspose; ~phone 
(am) s menttelefon; ~roll s len- 
ningsliste; ~-slip s lonseddel; ~ 
talks sp/ lonforhandlinger. 

PC ['pi:'si:] fork.f. police constable, 
personal computer. 

pe fork.f. per cent; postcard. 

PE fork.f. physical education. 

pea [pi:] s ert. 

peace [pi:s] s fred, ro; be at ~ with 
leve i fred med; vere gode venner 
med; hold one’s ~ tie stille; make ~ 
slutte fred; ~ and qutet fred og ro; 
~ of mind sindsro; ~able adj frede- 
lig; ~ful adj fredelig, rolig; ~-keep- 
ing adj fredsbevarende; ~-loving 
adj fredselskende, fredelig; ~ talks 
spl fredsforhandlinger; ~time s 
fredstid. 

peach [pi:tf] s fersken; she’s a ~ hun 
er en skat // adj ferskenfarvet. 

peacock ['pi:kok] s pafugl. 

peak [pi:k] s spids; (bjerg)top; hajde- 
punkt // v kulminere, toppe; ~ 
hours sp/ myldretid; ~ period s pe- 
riode med spidsbelastning; ~ 
season s hgjszson. 

peaky ['pi:ki] adj sloj, darlig. 

peal [pi:!] s (om klokker) ringen, ki- 
men; ~s of laughter rungende lat- 
ter; a@ ~ of thunder et tordenskrald. 

peanut ['pi:nat] s jordned; ~s (F) 
smapenge, pebernedder; Peanuts 
(om tegneserie) Radiserne. 

peapod ['pi:pod] s ertebelg. 

pear [peo"] s pre. 

pearl [pa:l] s perle; a string of ~s en 
perlekede; ~ barley s byggryn, per- 
lebyg; ~ button s perlemorsknap; ~ 
oyster s perlemusling. 

peasant [peznt] s bonde; husmand; 
~ry ['pezntri] s bondestand, almue. 

peashooter ['pi:fu:to*] s pusterer. 

pea soup ['pi:su:p] s ertesuppe; pea- 
souper 5 tet, gul londontage. 

peat [pi:t] s terv; ~ bog s tervemose. 
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peaty [‘pi:ti] adj (om whisky) med 
tervesmag. 

pebble [pebl] s (lille og rund) sten; ~s 
smAsten, rullesten. 

peck [pek] s hak(ken), pikken; (let) 
kys // v hakke, pikke; ~ at hakke 
efter; stikke til; (fig) hakke pa; ~er 5 
(am, S) pik; keep up one’s ~er (brit) 
holde modet oppe; ~ing order s 
hakkeorden. 

peckish ['pekiJ] adj (F) sulten. 

peculiar [pi'kju:lio*] adj merkelig, 
seer; seerlig, seregen; ~ to seregen 
for. 

peculiarity [pikju:li'zeriti] s sarhed, 
seregenhed. 

pedagogue [‘pedegog] s pedagog. 

pedal [pedi] s pedal // v cykle; trede 
(pedaler); ~ bin s pedalspand (til af- 
fald). 

pedalo ['pedalau] s vandcykel. 

peddle [pedi] v g4 rundt og selge ved 
derene, Kolportere. 

peddler ['pedlo*] s omvandrende han- 
delsmand, kolporter; drug ~ narko- 
handler. 

pedestal [‘pedistal] s piedestal; sok- 
kel. 

pedestrian [pi'destrion] s fodgenger 
// adj gaende, til fods; (F) kedelig, 
middelmadig; ~ crossing s fod- 
gengerovergang; ~ize [-aiz] v gere 
til gagade; ~ precinct [-'pri:sigkt] s 
fodgengeromrade; ~ street s giga- 
de. 

pedigree ['pedigri:] s stamtavle; ~ 
horse s racehest. 

pee [pi:] s tis; have a ~ tisse // v tis- 
se. 

peek [pi:k] v kigge. 

peel [pi:!] s skrzl, skal, skind // v 
skreelle, pille; skalle af; ~er s skrel- 
lekniv; ~ings sp/ skreller, skaller. 

peep [pi:p] s kig, glimt; pip, pippen 
// v kigge, titte; pippe; ~ our titte 
frem, vise sig; ~hole s kighul; 
Peeping Tom s vindueskigger. 

peer [pis] s adelsmand; ligemand; 
medlem af overhuset; without (a) ~ 
uforlignelig // v: ~ ar stirre pa. 

peerage ['piarid3] s adelsrang. 

peerless ['pislis] adj uden lige. 
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peeved [pi:vd] adj irriteret (about 
over); peevish ['pi:viJ] adj sur, 
vrissen. 

peewit [‘pi:wit] s vibe. 

peg [peg] s pind, plok; kile; knage; 
tajklemme; be brought down a ~ or 
two blive “pillet ned”, blive sat pa 
plads; off the ~ ferdigsyet // v 
plokke; henge op; fastsette; ~ out 
(F) stille treskoene (dvs. dg). 

pejorative [pi'd3orativ] s nedsettende 
ord // adj nedszttende. 

peke [pi:k] s (F) d.s.s. pekinese 
[pi:ki'ni:z] s pekingeser(hund). 

pelican ['pélikan] s pelikan; ~ 
crossing s fodgengerovergang 
(hvor géende kan f@ lyset til at skif- 
te ved tryk pd en knap). 

pellet [‘pelit] s kugle; hag]; pille. 

pell-mell [‘pel'mel] adv hulter til bul- 
ter. 

pelmet ['pelmit] s gardinkappe. 

pelt [pelt] » bombardere; teve; drone 
af sted; styrte ned. 

pelvic [‘pelvik] adj (anat) bekken-. 

pelvis ['pelvis}] s bekken(parti). 

pen [pen] s pen; fold, indelukke, bas; 
kravlegard; (fig) skrivestil; forfat- 
ter. 

penal [‘pi:n!] adj straffe-; strafbar; ~ 
code s straffelov; ~ize [-aiz] v straf- 
fe; gore strafbar; ~ offence adj 
strafbar handling; ~ servitude s 
strafarbejde. 

penalty ['peniti] s straf, bade; (sport) 
straffespark (,-kast); daily ~ dag- 
bade; on ~ of death under deds- 
straf; ~ area s (sport) straffespark- 
felt; ~ box s udvisningsbenk. 

penance ['penans] s bod. 

pence [pens] sp/ af penny. 

pencil [pensl] s blyant: (fig) strale- 
bundt // v skrive (,tegne) med bly- 
ant; ~ case s penalhus; ~ sharp- 
ener s blyantspidser. 

pendant ['pendont] s hengesmykke; 
grering; hengelampe, pendel. 

pendent ['pendant] adj hengende; 
(fig) svevende, uafgjort. 

pending ['pendin] prep under, i lobet 
af; indtil (fx her arrival hendes an- 
komst) // adj uafgjort; forestaende; 
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som star for deren; patent ~ pa- 
tentanmeldt. 

pendulum ['pendjulam] s pendul. 

penetrate ['penitreit] v gennemtren- 
ge, trenge ind i; gennembore; 
penetrating adj gennemtrengende; 
skarp(sindig). 

penetration [peni'treiJon] s indtreen- 
gen; gennemtrengen. 

penguin [‘pengwin] s pingvin. 

peninsula [po'ninsjuls] s halve. 

penitent [‘penitnt] adj angrende, bod- 
ferdig. 

penitentiary [peni'ten Jari] s forbed- 
ringshus; (am) feengsel. 

penknife [‘pennaif] s lille lommekniv. 

pen name [‘penneim] s pseudonym. 

pennant [‘penant] s vimpel. 

penniless ['penilis] adj fattig, uden en 
ore. 

penny ['peni] s (pl: pence [pens]) penny 
(1/100 £); (pl: pennies) pengestykke; 
in for a ~ in for a pound har man 
sagt a m4 man ogsé sige b; a pretty 
~ en pzn sum penge; spend a ~ (F) 
gf pa toilettet; a ~ for your thoughts 
hvad teenker du pa? he doesn’t have 
a ~ to his name han er ludfattig; the 
~ dropped tieren faldt; ~-pinching 
adj nerig, fedtet. 

pen pal ['penpzel] s penneven; 
penpusher s kontorslave. 

pension ['penJan] s pension; pensio- 
nat // v: ~ off pensionere; ~able 
adj pensionsberettiget. 

pensioner ['penJano*] s pensionist. 

pension fund ['penfon ,fand] s pen- 
sionskasse. 

pension scheme ['penfan ,ski:m] s 
pensionsordning. 

pensive [‘pensiv] adj tankefuld; 
tungsindig. 

pentagon ['pentogon] s femkant; Pen- 
tagon USA.s forsvarsministerium. 

pentathion [pen'tze6lon] s (sport) fem- 
kamp. 

penthouse ['penthaus] s (eksklusiv) 
taglejlighed; overbygning. 

pent-up ['pentap] adj indestengt, un- 
dertrykt. 

penultimate [pa'naltimit] adj nest- 
sidst. 
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peony ['piani] s pzon. 

people [pi:p!] sp/ folk; man; familie, 
slegt; a ~ et folkeslag; several ~ 
came der kom adskillige menne- 
sker; the room was full of ~ verelset 
var fuldt af folk; ~ say that... folk 
siger at...; why him of all ~? hvor- 
for netop (,lige) ham? // v befolke. 

pep [pep] s fut, pep // v: ~ up piffe 
op; sette fut i. 

pepper ['pepa*] s peber; peberfrugt // 
v pebre; ~ mill s peberkvern; ~mint 
s pebermynte; ~pot s peberbesse. 

pep pill ['pep, pil] s (F) ferietablet; pep 
talk s opildnende tale. 

peptic ['peptik] adj: ~ ulcer mavesar. 

per [p2:*] prep igennem, ved; pr.; 
via; ~ annum pr. ar; ~ capita pr. 
person; ~ cent procent; ~ hour i ti- 
men; as ~... ifelge...; as ~ normal 
som sedvanlig. 

perambuiator s (H) barnevogn; 
(d.s.s. pram). 

perceive [pa'si:v] v indse; opfatte, se; 
fornemme. 

percentage [po'sentid3] s procentdel, 
procent; get a ~ f& procenter. 

perceptible [po'septib!] adj mzrkbar; 
synlig. 

perception [pa'sepfan] s opfattel- 
se(sevne). 

perceptive [pa'septiv] adj hurtigt op- 
fattende; folsom. 

perch [pa:tJ] s aborre // v sidde (og 
balancere); vere anbragt hgjt oppe. 

perchance [po'tJa:ns] (g/; spag) 
maske, kanhende. 

percolator [‘pa:koleita*] s kaffemaski- 
ne; kaffekolbe. 

percussion [po'kafan] s slag, sam- 
menstgd; (mus) slagtaj; ~ cap s 
knaldhette. 

peremptory [po'remtari] adj bydende; 
kategorisk; (jur) afgerende. 

perennial [pa'renial] s staude // adj 
evig; (om plante) flerarig. 

perfect s ['pa:fikt] (ogsa: ~ tense) 
(gram) fornutid, perfektum // v 
[pa'fekt] fuldende, fuldstendiggore 
// adj ['pa:fikt] perfekt, fuldkom- 
men, komplet; have ~ pitch have 
absolut geher. 
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perfection [pa:'fekJan] s fuldkom- 
menhed, fuldendelse. 

perfectly ['pa:fiktli] adv helt, fuld- 
stendig. 

perforate ['po:foreit] v gennembore, 
perforere; perforation [-'reifon] s 
perforering. 

perform [pa'fo:m] v udfere; opfylde; 
opfere, spille; optrede; yde. 

performance [p9'f2:mans] s udfgrel- 
se; optreden; fremforelse, forestil- 
ling; (auto etc) ydeevne. 

performer [pa'fo:ma*] s optredende, 
kunstner. 

performing [pa'fo:min] adj dresseret 
(fx seal sel); (om fx musiker) ud- 
evende. 

perfume [‘pa:fju:m] s parfume; vel-~ 
lugt, duft. 

perfunctory [pa'fanktori] adj flygtig, 
henkastet. 

perhaps [pa'hzeps, preeps] adv 
maske; ~ so det kan godt vere. 

peril ['peril] s fare, risiko; in ~ of one’s 
life i livsfare; at one’s own ~ p& eget 
ansvar; do it at your own ~! du kan 
vove pa at gere det! 

perilous ['perilas] adj farlig. 

perimeter [p9'rimita*] s omkreds. 

period [‘piaried] s periode, tidsrum; 
epoke; (i skole) time, lektion; (am) 
punktum; (med) menstruation // 
adj stil- (fx furniture mobler). 

periodic [piori' sdik] adj periodisk; ~al 
[-odikl] s tidsskrift // adj periodisk. 

period pains ['pisried ,peinz] sp/ men- 
struationssmerter. 

peripheral [pa'rifaral] adj periferisk, 
perifer; periferi-; ~s sp/ (edb) peri- 
feriudstyr. 

periphery [pa'rifari] s periferi. 

perish [‘peri{] v omkomme, gf til 
grunde; blive adelagt; ~ rhe 
thought! Gud fri mig vel! aldrig i 
livet! ~able adj forgengelig; letfor- 
deervelig; ~ing adj (F) forbandet; 
I’m ~ing jeg er ved at do af kulde 
// adv: it’s ~ing cold det er hunde- 
koldt. 

perjury ['po:d3eri] s mened. 

perk [pa:k] v- ~ up kvikke op; ~ up 
one’s ears spidse @rer. 
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perks [po:ks] sp/ frynsegoder; biind- 
teegter. 

perky ['pa:ki] adj munter; rapmun- 
det. 

perm [pa:m] s (F) permanent(krel- 
ning); she had a ~ hun blev perma- 
nentet. 

permanence ['ps:manens] s varighed, 
bestandighed. 

permanent ['pa:menant] adj perma- 
nent, varig; a ~ fixture en fast in- 
stallation. 

permeable ['po:miab!] adj gennem- 
trengelig. 

permeate ['po:mieit] v trenge igen- 
nem. 

permissible [po'misibl] adj tilladelig. 

permission [po'mifan] s tilladelse; 
lov. 

permissive [pa'missiv] adj (oftest 
neds) tolerant, liberal; frisindet; ef- 
tergivende; lead a ~ life £8 lov til 
alting. 

permit s ['pa:mit] (skriftlig) tilladelse 
// v [pa'mit] tillade; be ~ted to fa 
lov til; weather ~ting hvis vejret til- 
lader det. 

pernicious [po:'niJos] adj skadelig, 
ondartet. 

pernickety [pa'nikiti] adj (F) pertent- 
lig; kilden (fx case sag). 

peroration [para'rei Jan] s sammenfat- 
ning; preken, ordskvalder. 

peroxide [po'roksaid] s: ~ (of hydro- 
gen) brintoverilte. 

perpendicular [pa:pan'dikjule"] adj 
lodret. 

perpetrate ['pa:pitreit] v bega. 

perpetrator ['pa:pitreits”) s gernings- 
mand. 

perpetual [po:'petjual] adj evig; evin- 
delig. 

perpetuate [po:'petjueit] v forevige; 
bevare. 

perplex [po'pleks] w forvirre, gore 
perpleks. 

persecute [‘pa:sikju:t] v forfalge; pla- 
ge, genere. 

persecution [po:si'kju: Jan] s forfalgel- 
se; ~ mania s forfelgelsesvanvid. 

persevere [po:si'vis"] v holde ud; bli- 
ve ved, fremture (in, with med); 
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persevering [-'viorin] adj udholden- 
de, iherdig. 

Persian ['pa: Jan] adj persisk; ~ lamb 
S$ persianer. 

persist [po'sist] vu: ~ in blive ved med 
at, fremture med at; ~ence s iher- 
dighed, hardnakkethed; ~ent adj 
vedholdende, hardnakket. 

person [pa:sn] s person; skikkelse, 
fremtreden; in ~ personlig, i egen 
person; in the ~ of 1 skikkelse af; ~ 
to ~ call (tf) personlig samtale; 
~able adj presentabel. 

personal ['ps:sanl] adj personlig; ~ 
assistant s (PA) sv.t. privatsekre- 
ter; ~ call s (t/f) personlig samtale; 
privatsamtale. 

personality [p9:sa'neeliti] s personlig- 
hed.~ 

personally [‘po:sanali] adv person- 
lig(t). 

personal stereo [‘po:senl ‘stiariou] s 
walkman ®, vandremand. 

personify [pa‘sonifai] v personificere. 

personnel [pa:sa'nel] s personale; 
personel; ~ ceiling s personaleloft; 
~ manager s personalechef. 

perspective [po'spektiv] s perspektiv, 
udsigt. 

perspex ° [‘pa:speks] s gennemsigtig 
plastic, slags plexiglas. 

perspicacious [pa:spi'keiJos] adj 
skarpsindig. 

perspicuous [po:'spikjues] adj klar; 
indlysende. 

perspiration [ps:spi'reiJan] s sved, 
transpiration. 

perspire [po'spaio"] v svede, transpi- 
rere. 

persuade [po'sweid] v overtale; over- 
bevise; he ~d me to do it han over- 
talte mig til at gore det; he ~d me 
that han overbeviste mig om at. 

persuasion [po'sweisan] s overtalelse; 
overbevisning; anskuelse. 

persuasive [po'sweisiv] adj overbevi- 
sende. 

pert [pa:t] adj nzsvis, rapmundet. 

pertaining [pa'teinin] adj: ~ to an- 
g&ende, vedrerende. 

pertinacious [pa:ti'neifas] adj iher- 
dig; hardnakket. 
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pertinent ['pa:tinant] adj relevant; 
treeffende. 

perturb [pa'ta:b] v forurolige; forstyr- 
re. 

perusal [po'ru:zl] s (grundig) gen- 
nemlesning, granskning. 

peruse [po'ru:z] v granske. 

Peruvian [po'ru:vian] s peruaner // 
adj peruansk. 

pervasive [po'veisiv] adj gennem- 
treengende; med stor gennemslags- 
kraft. 

perverse [po'va:s] adj forstokket; uri- 
melig. 

perversion [pa'va: fan] s fordrejelse; 
fordzrv; perversion. 

perversity [po'va:siti] s urimelighed; 
trodsighed. 

pervert s ['po:va:t] pervers person // 
v [po'va:t] fordreje; forderve; ~ed 
[-'va:tid] adj pervers. 

pessary ['pesori] s pessar. 

pessimism ['pesimizm] s pessimisme. 

pessimist [‘pesimist] s pessimist, 
sortseer; pessimistic [-'mistik] adj 
pessimistisk. 

pest [pest] s plage, plagednd; skade- 
dyr; pest; ~er v genere, plage. 

pesticide [‘pestisaid] s skadedyrsmid- 
del. 

pestilence ['pestilans] s pest; (fig) pe- 
stilens. 

pestle [pesl] s steder (til morter). 

pet [pet] s keledyr; yndling; (F) skat; 
he’s such a ~ han er simpelthen s 
sod // v kele for; forkele // adj 
yndlings-; kele-. 

petal [petl] s (ot) kronblad. 

pet aversion [‘peto'va: fon] s ynd- 
lingsaversion. 

Pete [pi:t] d.s.s. Peter; for ~’s sake for 
Guds skyld. 

peter [‘pi:te*] v- ~ our lobe ud i san- 
det, ebbe ud; (om vind) laje af. 

petite [po'ti:t] adj lille og net, som en 
nipsgenstand. 

petition [po'tifan] s ansegning; ben- 
skrift // v ansege, indgive anmod- 
ning om. 

pet name ['petneim] s kelenavn. 

petrified ['petrifaid] adj forstenet; (fig) 
stiv af skrek. 
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petrify [‘petrifai] v forstene; blive for- 
stenet. 

petrol ['petral] s benzin; run out of ~ 
lobe ter for benzin. 

petroleum [pa'trauliam] s raolie; ~ 
jelly vaseline. 

petrol... ['petral-] sms: ~ gauge 
[-geid3] s benzinmaler; ~ station s 
tankstation, benzintank; ~ tank s 
benzintank (i bil). 

pet shop [‘pet, op] s dyrehandel. 

petticoat ['petikout] s underkjole. 

pettifogging [‘petifogin] adj smalig, 
pedantisk. 

pettiness [‘petinis] s smalighed. 

petty [‘peti] adj smAlig; ubetydelig; 
sma-; ~ cash s smapenge; ~ officer 
s (mar) underofficer. 

petulant [‘petjulant] adj gnaven, irri- 
tabel. 

pew [pju:] s kirkestol; have a ~! 
(speg) sid ned! 

pewter ['pju:to”] s tin; ~ ware s tinva- 
rer. 

phallic ['feelik] adj fallos-. 

phantom ['fzentom] s fantasibillede, 
fantom; spggelse. 

pharmaceutical [fa:ma'su:tikl] adj 
medicinal-; farmaceutisk; ~s sp/ 
legemidler, medicin. 

pharmacist [‘fa:masist] s farmaceut; 
sv.t. apoteKer. 

pharmacy [‘fa:masi] s apotek. 

phase [feiz] s fase, periode; stadie // 
v: ~ in (,out) gradvis indfgre (,af- 
skaffe). 

phasing [‘feizin] s synkronisering. 

PhD [‘pi:eitS'di:] (fork.f. Doctor of 
Philosophy) sv.t. dr.phil. 

pheasant [‘feznt] s fasan. 

phenomenon [fa'nominen] s (pi: 
phenomena) fenomen, foreteelse. 

phew [fju:] izterj pyh! faj! pyha! 

phial [faial] s lille flaske, medicinglas. 

philanthropic [filan'6ropik] adj men- 
neskekezrlig, filantropisk; philan- 
thropist [-'lzen®rapist] s menneske- 
ven, filantrop. 

philatelist [fi'lzetalist] s frimerkesam- 
ler, filatelist. 

Philippines ['filipi:nz] sp/ Filippiner- 
ne. 
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Phillips ° ['filips] s: ~ screwdriver 
stjerneskruetrekker. 

philology [fi'loled3i] s sprogvidenskab, 
filologi. 

philosopher [fi'losofo"] s filosof. 

philosophize [fi'losofaiz] v filosofere. 

philosophy [fi'losafi] s filosofi. 

phlegm [flem] s koldinsighed, flegma; 
(med) (ophostet) slim. 

phobia [‘faubjo] s fobi. 

phone [faun] s (F) telefon; be on the ~ 
have telefon; vere ved at telefonere 
// v telefonere (,ringe) (til); ~ 
booth s telefonboks; ~-in s (radio, 
tv) telefonprogram. 

phonetics [fo'netiks] s lydskrift; fone- 
tik. 

phon(e)y [‘fauni] s (F) fupmager; 
humbug // adj falsk, forloren. 

phosphorescent [fosfo'resnt] adj fos- 
forescerende; selvlysende. 

phosphorus ['fosfaras] s fosfor. 

photo [‘fautau] s foto(grafi); ~ com- 
poser s (typ) fotosztter; ~copier s 
(foto)kopimaskine; ~copy s fotoko- 
pi; ~ finish s: it was a ~ finish der 
matte mA4lfoto til; ~genic adj foto- 
gen; ~graph s foto(grafi) // v foto- 
grafere; ~graph well vere god pa 
billeder; ~grapher [fa'tografa*] s fo- 
tograf; ~graphy [fo'togrofi] s foto- 
grafering; foto(grafi). 

phrase [freiz] s udtryk, talemade; fra- 
se // v udtrykke; frasere; ~book s 
parler. 

phraseology [freizi' lod 3i] s udtryks- 
mAde; ordvalg. 

physical [‘fizikl] adj fysisk, legemlig; 
sanselig; ~ education (PE) gym- 
nastik, idreet; ~ punishment korpor- 
lig straf. 

physician [fi'zifan] s lege. 

physicist ['fizisist] s fysiker. 

physics [‘fiziks] s fysik. 

physiology [fizi' sled 3i} s fysiologi. 

physiotherapist [fiziou'6erapist] s fy- 
sioterapeut. 

physique [fi'zi:k] s legemsbygning, fy- 
sik; a person of strong ~ en fysisk 
steerk person, en person med et 
godt helbred. 

pianist ['pi:onist] s pianist. 
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piano [pi'zenau] s klaver; flygel; ~ tu- 
ner s klaverstemmer. 

piccaiilli [‘pikalili] s (gastr) slags steerk 
pickles. 

pick [pik] s hakke; valg; udvalg; take 
your ~ versgo at velge; the ~ det 
bedste; eliten // v hakke; plukke 
(fx flowers blomster); tage, stjzle; 
velge (ud); ~ a bone gnave et ben; 
~ a lock dirke en 14s op; ~ a fight 
starte et slag; ~ sides veelge side; ~ 
one’s way finde vej; ~ one’s nose 
pille nese; ~ pockets vere lomme- 
tyv; ~ at sth pirke til ngt; ~ at sby 
hakke p& en; ~ one’s teeth stange 
tender; ~ sby’s brains hugge ens 
ideer; pumpe en for oplysninger; ~ 
on sby vere pA nakken af en; ~ out 
udvelge; skelne; ~ up samle op; f8, 
skaffe sig; lere; kvikke op; the trade 
is ~ing up det begynder at gé frem- 
ad med salget; ~ up speed seette far- 
ten op. 

pickaxe ['pikzeks] s hakke. 

picket ['pikit] s pal; strejkevagt, blo- 
kadevagt // v lave blokade imod; 
stille strejkevagter op ved. 

pickings ['pikins] sp/ udbytte; bytte; 
rester. 

pickle [pikl] s lage, eddike; pickles; 
(F) knibe; be in a nice ~ vere i en 
kon suppedas // v marinere, legge 
i lage; ~d herrings marinerede sild. 

picklock ['piklok] s dirk; indbrudstyv. 

pick-me-up ['pikmi:ap] s opstram- 
mer. 

pickpocket [‘pikp skit] s lommetyv. 

pickup ['pikap] s pick-up; opsamling; 
ngt (,en) man har samlet op, tilfel- 
digt bekendtskab; (om bil etc) acce- 
leration(sevne). 

picnic ['piknik] s skovtur, udflugt; 
medbragt mad; go for a ~ tage pa 
skovtur. 

pictorial [pik'to:rial] adj illustreret; 
malerisk; billed-. 

picture ['piktJo*] s billede; Jet’s go to 
the ~s lad os g4 i biografen; her 
face was a ~ hendes ansigt var et 
syn for guder; look a ~ vere bil- 
ledskan; be out of the ~ vere ude af 
billedet; J get the ~ jeg forstar hvor 
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du (,I) vil hen; put sby in the ~ ori- 
entere en // v afbilde; forestille sig; 
~-goer s biografgenger. 

picturesque [pikt{a'resk] adj male- 
risk, pittoresk. 

picture tube ['pikt/a tju:b] s billedrer; 
picture window s panoramavindue. 

piddie [pidl] v (F) tisse. 

piddling ['pidlin] adj (F) selle, ussel. 

pidgin [‘pid3in] adj: ~ English kine- 
serengelsk. 

pie [pai] s pie, postej; have a finger in 
every ~ blande sig i alting; as easy 
as ~ perelet; ~bald adj broget. 

piece [pi:s] s stykke; a ~ of furniture 
et mobel; a nasty ~ of work en led 
karl; a ~ of news en nyhed; in one 
~ uskadt; give shy a ~ of one’s 
mind sige en et par borgerlige ord; 
in ~s i stykker, itu; go to ~s gai 
stykker; bryde sammen; take sth to 
~s skille ngt ad; a nice little ~ (F, 
om kvinde) en lekker lille sag // v 
lappe, sy sammen; ~ together styk- 
ke sammen; ~meal adj stykke for 
stykke; ~work s akkordarbejde. 

pier [pio*) s mole, anlabsbro. 

pierce [pias] v gennembore, trenge 
ind i; have one’s ears ~d £8 lavet 
huller i grerne; piercing adj gen- 
nemtrengende (fx cry skrig). 

piety ['paiati] adj fromhed, pietet. 

piffling [‘piflin) adj latterlig. 

pig [pig] s gris, svin (ogs& fig) // v- ~ 
oneself ede les. 

pigeon [‘pid3an] s due; ~hole s hul; 
dueslag; (i reol etc) rum. 

piggery [‘pigari] s svinefarm; piggish 
[‘pigi!] adj svinsk; gradig; nerig. 

Piggy bank ['pigibzenk] s sparegris. 

pigheaded ['pighedid] adj stedig. 

piglet ['piglit] s griseunge; ~s smagri- 
se. 

pigmy d.s.s. pygmy. 

pigskin [‘pigskin]} s svineleder; pigsty 
['pigstai] s svinesti; pigswill s svine- 
foder; hundezde; pigtail s griseha- 
le; pigtails sp/ rottehaler. 

pike [paik] s gedde. 

pilchard ['pilt{ad] s sardin. 

pile [pail] s stabel; dynge; (fys) atom- 
reaktor; (om teppe) luv // v (ogsa: 
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~ up) stable (op); dynge (op); hobe 
sig op; ~s sp/ hemorroider; ~-up s 
harmonikasammensted. 

pilfer ['pilfa*] v rapse; ~ing s rapseri. 

pilgrimage ['pilgrimid3] s pilgrims- 
ferd; valfart. 

pill [pil] s pille; be on the ~ tage p-pil- 
ler. 

pillage [‘pilid3] s plyndring // v 
(ud)plyndre. 

pillar ['pilo*] s sajle, pille; stette; ~ 
box s (fritstéende) postkasse; ~-box 
red adj postkassered. 

pillion ['piljan] s bagsaede (pa motor- 
cykel); ride ~ sidde p& bagsedet. 

pillory ['pilori] s gabestok // v henge 
ud, sztte i gabestokken. 

pillow ['pilau] s hovedpude; ~ case, ~ 
slip s (hoved)pudebetrek. 

pilot ['pailat] s lods; pilot // v lodse; 
fore (et fly); styre // adj forsegs-, 
pilot-; ~ light s vageblus; kontrol- 
lampe; ~ plant s forsegsanleg; ~ 
scheme s pilotprojekt. 

pimento [pi'mentou] s spansk peber; 
allehande. 

pimp [pimp] s alfons. 

pimple [pimp] s filipens, bums; pim- 
ply adj bumset. 

pin [pin] s knappendl; stift; kegle; Z 
have ~s and needles mit ben (etc) 
sover // v feste (med nAle); hefte; 
~ down sth precisere ngt; sette fin- 
geren p& ngt; ~ sby down to sth hol- 
de en fast ved ngt; ~ sth on sby 
henge en op pa ngt; ~ up (om pla- 
kat etc) sl& op; (om har) sette op. 

pinafore ['pinofo:*] s (barne)forklede. 

pinball ['pinbo:!] s: ~ (machine) flip- 
permaskine. 

pincers ['pinse:3] spl: a pair of ~ en 
knibtang. 

pinch [pint{] s kniben, klemmen; ned, 
klemme; s4 meget man kan have 
mellem to fingre (fx a ~ of salt); at 
a ~ien snever vending // v kni- 
be, klemme; (F) stjezle; ~ and 
scrape matte vende hver gre. 

pinched [pint/t] adj udteret; forfros- 
sen; udmattet; ~ for sth i bekneb 
for ngt. 

pincushion ['pinkuJan] s nalepude. 
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pine [pain] s fyr(retre) // v: ~ for 
lenges efter; ~ away henteres. 

pineapple [‘painzep!] s ananas. 

pin holder [‘pinhaulda*] s blomsterfa- 
kir. 

pinion ['pinjan] v holde fast; bagbin- 
de 


pink [pink] s (bot) nellike; lyserad far- 
ve; in the ~ i fin form; he was tick- 
led ~ han var virkelig smigret // 
adj lyserad. 

pinkie [‘pipki] s lillefinger. 

pinnacle ['pinak!] s tinde, spir; bjerg- 
top. 

pinpoint [‘pinp aint] s nalespids; prik 
// v ramme precis; precisere // 
adj nejagtig. 

Pinstriped ['‘pinstraipt] adj nalestribet, 
smalstribet. 

pinprick [‘pinprik] s nalestik; (fig) hib. 

pint [paint] s maleenhed sv.t. 0,56 li- 
ter; (F) et stort glas al. 

pinta ['painta] s (F) d.s.s. pint of (of- 
test om mak), sv.t. 1/2 sad; pap- 
vin. 

pioneer [paia'nio*] s pioner; fore- 
gangsmand; nybygger // v vere 
banebryder for. 

pious [‘paiss] adj from. 

pip [pip] s kerne; bip, dut. 

pipe [paip] s rer, rerledning; (to- 
baks)pibe; flajte; sekkepibe // v 
pibe; legge rer i; lede gennem rer; 
flajte; ~ down (F) stikke piben ind, 
holde mund; ~ up (F) dbne mun- 
den, give sit besyv med; ~d music s 
muzak, dasemusik; ~ dream s gn- 
skedrem. 

pipeline [‘paipiain] s rorledning (iszer 
til olie el. gas). 

piper ['paipa*] s flajtespiller; sekkepi- 
bespiller; pay the ~ betale regnin- 
gen (for festen). 

pipe wrench ['paip rents] s rertang. 

piping [‘paipin] s rersystem; piben // 
adj flajtende // adv: ~ hot kogende 
varm; ~ bag s sprejtepose. 

pipsqueak [‘pipskwi:k] s pjevs. 

piquant [‘pi:kant] ad) pikant. 

piqued [pi:kd] adj stadt, pikeret. 

piracy [‘paiarasi] s seraveri; (fig) pla- 
giat. 


placard P 


pirate ['paiarat] s sorever, pirat. 

Pisces [‘paisi:z] s (astr) Fiskene. 

piss [pis] s (V) pis; take the ~ out of 
sby revrende en // v (V) pisse; ~ 
around (V) fjolle rundt; ~ off! (V) 
skrid! skrub af! be ~ed (V) vere 
skidefuld. 

piston [‘pisten] s (tekn) stempel; 
(mus) ventil; ~ engine s stempel- 
motor. 

pit [pit] s grav, hule; grube, skakt, 
mine; kule; smgregrav; (i motorleb) 
depot; (reat) parterre; coal ~ kul- 
mine; orchestra ~ orkestergrav // 
v kule (ned); lave huller i; ~ sby 
against sby sette ngn op mod hin- 
anden. 

pitch [pit] s kast; (mus) tone, tone- 
hejde; hajdepunkt; heldning; 
salgstaktik; (sport) bane; perfect ~ 
(mus) absolut geher // v falde; 
skrane, helde; kaste; ~ camp sl4 
lejr; be ~ed forward blive kastet 
forover; ~ one’s aspirations too high 
spende forventningerne for hojt; 
~-black adj kulsort; ~ed roof adj 
skrAtag. 

pitcher ['pitfa*] s (am) krukke; (sport) 
kaster (i fx baseball). 

pitchfork [‘pit/fo:k] s hatyv, greb. 

piteous [‘pities] adj ynkelig, sergelig. 

pitfall [‘pitfo:I] s faldgrube, felde. 

pith [pi6] s marv; (fig) kerne, kraft; 
orange ~ det hvide under appel- 
sinskallen; ~y ['pii] adj marvfuld, 
kraftig. 

pitiable ['pitiob!] adj ynkelig, jammer- 
lig; pitiful adj medlidende; ynkelig; 
pitiless adj ubarmbjertig. 

pittance ['pitens] s sultelon; smule. 

pituitary [pi'tju:itari] s: ~ (gland) 
(anat) hypofyse. 

pity ['piti] s medlidenhed; what a ~! 
det var en skam! for ~’s sake for 
Guds skyld; take ~ on forbarme sig 
over; more’s the ~! desverre! det er 
bare ergerligt! 

pivot [‘pivet] s tap; akse; tyngdepunkt 
// v dreje (om en tap). 

pixie [‘piksi] s nisse; ~ hat s nissehue. 

placard ['plaka:d] s opslag, plakat; 
transparent. 


P placate 


placate [pla'keit] v formilde. 

place [pleis] s sted; plads; (om arbej- 
de) stilling; (om hus) hjem; land- 
sted; all over the ~ over det hele; at 
his ~ hjemme hos ham; in his ~ i 
hans sted; to his ~ hjem til ham; 
where’s your ~? hvor bor du? it’s 
not my ~ to do that det tilkommer 
ikke mig at gore det; put shy in his 
~ sette en pa plads; go ~s rejse, se 
sig om i verden; he’s going ~s han 
skal nok né langt (her i livet); zake 
~ finde sted, forega; out of ~ mal- 
placeret; in ~s nogle steder, her og 
der; in the first ~ for det ferste; out 
of ~ malplaceret; in ~ of i stedet 
for // v anbringe, placere; identifi- 
cere, bestemme; ~ an order afgive 
en bestilling; ~ card s bordkort; ~ 
mat s dekkeserviet; ~ment s place- 
ring; ~name s stednavn; ~ setting s 
kuvert, opdekning. 

placid ['plaesid] adj fredsommelig, ro- 
lig. 

plagiarism ['pleid3zerizm] s plagiat. 

plague [pleig] s pest; plage // v plage. 

plaice [pleis] s radspette. 

plaid [plzed] s skotskternet stof; klan- 
tern; plaid. 

plain [plein] s slette; retmaske // adj 
klar, tydelig; enkel; ensfarvet; (om 
person) jevn, ligefrem; (om udse- 
ende) grim; (om cigaret) uden fil- 
ter; (i strikning) ret; ~ chocolate 
merk (letbitter) chokolade; in ~ 
clothes (om politi) i civil; say it in ~ 
English sige det ligeud; it was ~ 
sailing det gled smertefrit; the ~ 
truth den rene sandhed // adv (F) 
direkte, simpelthen; it’s ~ stupid 
det er simpelthen andssvagt; ~ly 
adv ligeud, uden omsvgb; tydelig- 
vis, Abenbart; ~ness s simpelhed; 
grimhed; enkelhed; ~spoken adj li- 
gefrem, oprigtig. 

plaintiff ['pleintif] s klager, sagseger. 

plaintive ['pleintiv] adj klagende; li- 
dende. 

plait [plaet] s fletning; leg // v flette. 

plan [plzen] s plan, projekt; draw up a 
~ legge en plan; according to ~ ef- 
ter planen; make ~s legge planer 
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// v planlegge; organisere; have i 
sinde, agte; ~ned obsolescence ind- 
bygget forzldelse; ~ ahead legge 
planer i forvejen; ~ for sth indstille 
sig pa ngt; ~ on sth regne med ngt; 
~ out planlegge. 

plane [plein] s platan(tre); (tekn) hevl; 
(fly) flyvemaskine; flade, plan; ni- 
veau // v hevle // adj flad, plan. 

planet ['plzenit] s planet. 

planetary ['pleeniteri] adj planet-, pla- 
netarisk. 

plank [plzenk] s planke; main ~ ho- 
vedprogrampunkt. 

planner ['pizena*] s planlegger; plan- 
legningskalender. 

planning ['plznin] s planlegning. 

plant [pla:nt] s plante; (om maskineri) 
materiel; virksomhed, anleg, fabrik 
// v plante; beplante; anlegge, 
grundleegge; placere, legge, an- 
bringe. 

plantation [plzn'teifan] s plantage; 
plantning. 

planter [‘pla:nto*) s plantageejer. 

plaque [pleek] s platte; mindeplade; 
tandbelegning, plak. 

plaster ['pla:sta*] s gips, puds; heefte- 
plaster; in ~ (om ben etc) i 
gips(bandage) // v kalke, gipse; 
pudse; oversmere; ~ with over- 
denge (,oversmegre) med; ~ cast s 
gipsbandage; gipsafstebning. 

plastered ['pla:stod] adj klistret; (F) 
fuld, pleret. 

plastic ['plzestik] s plastic, plast // 
adj plastisk; plastic-, plast-; ~ bag s 
plastpose; ~ explosive s plastisk 
sprengstof. 

plasticine ° ['plzestisi:n] s modeller- 
voks. 

plastic surgery ['plzstik 'sa:d3ari] s 
plastikkirurgi. 

plate [pleit] s plade; planche; taller- 
ken; portion; (selv)plet; (ogsa: 
dental ~) protese; have a lot on 
one’s ~ have meget at se til. 

plateau [‘plztou] s hajslette; plateau. 

plateful ['pleitful] s tallerken(fuld), 
portion. 

plate glass [‘pleit,gla:s] s spejlglas (fx 
til butiksruder). 


231 


platen [pleetn] s (p4 skrivemaskine) 
valse. 

platform ['plzetfo:m] s perron; for- 
hgjning, tribune; valgprogram; ~ 
shoes spi sko med plateauséler; ~ 
ticket s perronbillet. 

plating ['pleitig] s forselvning; for- 
gyldning; pansring. 

platinum ['plzetinam] s platin. 

platitude ['plzetitju:d] s banalitet; flad 
bemerkning. 

platoon [pla'tu:n] s (mil) deling. 

platter ['plaeta*] s tallerken, fad; ser- 
veringsbret. 

plausible ['plo:zib!] adj plausibel, ret 
sandsynlig. 

play [plei] s leg, spil; (teater)stykke, 
skuespil; spillerum; do sth in ~ gore 
ngt for sjov // v lege, spille; ~ at 
sth lege ngt; what are you ~ing at? 
hvad skal det forestille? ~ down ba- 
gatellisere; ~ for time prove at vin- 
de tid; ~ up skabe sig; opreklame- 
re; ~ up to spille op til; statte, bak- 
ke op; ~act v spille teater; ~bill s te- 
aterplakat. 

player ['pleio*] s spiller; musiker; 
skuespiller. 

playful ['pleiful] adj legesyg; munter. 

playgoer ['pleigous*] s teatergenger. 

playground ['pleigraund] s legeplads. 

playgroup ['pleigru:p] s legestue. 

playing card ['pleiin,ka:d] s spillekort. 

playing field ['pleiin,fi:id] s sports- 
plads. 

playmate ['pleimeit] s legekammerat. 

play-off ['pleio:f] s (sport) forlenget 
spilletid. 

playpen ['pleipen] s kravlegard. 

playtime ['pleitaim] s frikvarter; fritid. 

playwright [‘pleirait] s skuespilforfat- 
ter, dramatiker. 

PLC, ple ['pi:el'si:] (fork.f. public 
limited company) A/S. 

plea [pli:] s bon, appel; (jur) pastand. 

plead [pli:d] v bede indtrengende, 
trygle; (jur) pledere, fore en sag; ~ 
with sby anrabe en; ~ guilty erken- 
de sig skyldig; ~ nor guilry negte 
sig skyldig. 

pleasant [pleznt] ad; behagelig; rar, 
elskverdig; hyggelig. 


plonk P 


pleasantry ['‘plezntri] s vittighed; spo- 
gefuldhed; pleasantries venligheder. 

please [pli:z] v behage, tiltale; ~/ ver 
s& venlig! my bill, ~/ ma jeg fa reg- 
ningen? yes, ~/ ja tak! ~ yourself 
ger som du vil; there’s no pleasing 
him han bliver aldrig tilfreds; ~d 
adj tilfreds; be ~d with vere tilfreds 
med; vere glad for; ~d to meet 
you! det er hyggeligt at hilse pa 
Dem! goddag! pleasing adj beha- 
gelig, tiltalende. 

pleasure ['ple3o*] s glede, forngjelse; 
nydelse; gnske; take ~ in nyde, fin- 
de forngjelse ved; with ~/ med for- 
ngjelse! ~ ground s tivoli, 
(folke)park; ~-seeking adj forly- 
stelsessyg; ~ trip s forngjelsesrejse. 

pleat [pli:t] s leg, fold // v folde, plis- 
sere; a ~ed skirt en legget neder- 
del. 

plebeian [pla’bi:on] s plebejer. 

plebiscite [‘plebisit] s folkeafstem- 
ning. 

pledge [pled3] s pant; lofte // v sette 
i pant; afgive lefte; forpligte (sig); 
he ~d never to return han lovede at 
blive vek for bestandig. 

plenary ['pli:nori] adj: ~ session ple- 
narforsamling. 

plenipotentiary [plenipo'ten Jari] adj 
med uindskrenket (fuld)magt. 

plentiful [‘plentiful] adj rigelig. 

plenty ['plenti] s overflod, rigdom, 
velstand; ~ of nok af, rigeligt med; 
there’s ~ of time der er god tid // 
adv (F) rigelig; temmelig; he was ~ 
nervous (F) han var rimelig nerves. 

pleurisy ['‘pluorisi] s lungehindebe- 
tendelse. 

pliable ['plaiabl] adj bojelig, smidig; 
fojelig; pliant adj d.s.s. pliable. 

pliers ['plaiaz] s (tekn): a pair of ~ en 
tang. 

plight [plait] s nod; forfald; economic 
~ gkonomisk krise. 

plimsoll [‘plimsal] s gummisko. 

plinth [plin§] s sokkel. 

plod [plod] w traske; slide, henge i; 
~der s slider; ~ding adj mojsomme- 
lig. 

plonk [plogk] s bump; (F) billig vin, 


PP plop 


sprojt // v plumpe; ~ away on the 
piano teske i klaveret; ~ sth down 
smekke (,smide) ngt ned. 

plop [plop] s plump; plask // v plum- 
pe. 

plot [plot] s komplot, sammensver- 
gelse; (i fx bog) handling, intrige; 
stykke jord // v planlegge; pense 
pa; konspirere; plotte. 

plough [piau] s plov // v plaje; ~ 
back (merk) reinvestere; ~ing s 
plajning; ~man’s lunch s pubfro- 
kost med brad, ost og pickles. 

ploy [ploi] s strategi, taktik. 

pluck [plak] s greb, tag; mod; (om 
fjerkre) indmad // v plukke; ryk- 
ke, trekke; (mus, om strenge) ansl4, 
knipse; ~ up courage tage mod til 
sig; ~y adj modig, tapper. 

plunger s vaskesuger. 

plug [plag] s prop, plak; (elek) stik- 
prop; stik(kontakt); tendrer; plom- 
be; tampon; gratis reklame // v til- 
proppe, stoppe; (F) plokke ned; ~ 
in (elek) tilslutte, seette til; ~ up bli- 
ve tilstoppet. 

plum [plam] s blomme // adj blom- 
mefarvet; a ~ job et drammejob, en 
onskestilling. 

plumage ['plu:mid3] s fjer(dragt). 

plumb [plam] s blylod, lod // v lodde; 
plombere; ~ in a toilet installere et 
toilet // adj lodret, i lod // adv 
fuldstendig; precis, lige. 

plumber [‘plama*] s blikkenslager. 

plumbing [‘plamin] s blikkenslagerar- 
bejde; sanitere installationer; 
vandrer. 

plume [plu:m] s fjer(busk); a ~ of 
smoke en regfane; a ~ of spray et 
skumsprojt. 

plummet [‘plamit] s lod; (akon) styr- 
dyk // v styrte (lodret) ned; styrt- 
dykke. 

plump [plamp] wv plumpe; lade falde 
(med et brag); ~ for sth beslutte sig 
for ngt; stette ngt // adj buttet, 
fyldig. 

plunder [‘plands"] s plyndring, bytte 
// v (ud)plyndre. 

plunge [pland3] s dykning, dukkert; 
take the ~ vove springet; kaste sig 
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ud i det // v dykke; stikke, jage; 
springe; kaste sig. 

plunger ['pland3e] s vaskesuger, 
svupper. 

plunging [‘pland3in] adj: ~ neckline 
dyb halsudskezring. 

plunk [plank] v knipse, klimpre. 

pluperfect [‘plu:'pa:fikt] s (gram) for- 
datid, pluskvamperfektum. 

plural [‘pluaral] s (gram) flertal, 
pluralis // adj flertals-. 

plus [plas] s plus, additionstegn; it’s 
a ~ det er en fordel; ten ~ ti og 
derover. 

plush [plaJ] s plys // adj dyr, luksus-. 

ply [plai] s (i garn) trad; (i krydsfinér) 
lag; (fig) tendens; three ~ (wool) 
tretradet (uldgarn) // v bruge; ar- 
bejde flittigt med; udeve, drive; 
besejle; ~ sby with sth forsyne en 
rigeligt med ngt; ~wood s krydsfi- 
nér. 

PM [‘pi:'em] fork.f. post-morten,; 
Prime Minister. 

pm ['pi:'em] (fork.f. post meridiem) om 
eftermiddagen, efter kl. 12 middag. 

pneumatic [nju:'meetik] adj pneuma- 
tisk, luft-, trykluft- (fx dril/ bor). 

pneumonia [nju:'maunis] s lungebe- 
tendelse. 

PO fork.f. postal order; post office. 
poach [peut] v (gastr) pochere; drive 
krybskytteri; hugge, stjale; ~er s 

krybskytte; ~ing s krybskytteri; 
(gastr) pochering. 

pocket [‘pokit] s lomme; hul; be in ~ 
vere ved muffen; be out of ~ have 
lommesmerter; have sby in one’s ~ 
have en i sin hule hand; pick ~s 
vere lommetyv // v stikke i lom- 
men; indkassere; skjule; ~book s 
tegnebog; lommebog; billigbog; 
(am) handtaske; ~ calculator s lom- 
meregner; ~-knife s lommekniv; ~ 
money s lommepenge. 

pock-marked [‘p2kma:kd] adj kopar- 
ret. 

pod [pod] s balg // v belge. 

podgy ['p2d3i] adj buttet. 

poem ['pauim] s digt. 

poet [‘pauit] s digter; poetic [pou' etik] 
adj poetisk; digterisk. 
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poetry [‘pauitri] s poesi, digtning. 

poignant [‘p2injent] adj skarp, bitter, 
intens. 

poinsettia [p in'setia] s (bot) julestjer- 
ne. 

point [p2int] s spids; punkt; punktum; 
sted; sag; hensigt, mening; point; 
(elek) stikkontakt; two ~ three to 
komma tre (NB! skrives pa eng: 
2.3); make one’s ~ f& ret; gere sin 
mening klar; get the ~ forst& (,be- 
gribe) ngt; come to the ~ komme til 
sagen; when it comes to the ~ nar 
det kommer til stykket; be on the ~ 
of doing sth skulle lige til at gore 
ngt; vere lige ved at gere ngt; it’s 
beside (, off) the ~ det er sagen 
uvedkommende; there’s no ~ in do- 
ing it der er ingen mening i at gore 
det; sby’s good ~s ens gode sider; it 
has it’s ~s det har sine fordele // v 
spidse; sigte; vende (mod); pege; ~ 
a gun at sby sigte pA en med et ge- 
ver; ~ out udpege; pointere, un- 
derstrege; ~-blank adv direkte, li- 
gefrem; fire ~-blank skyde pa nert 
hold; ~ed adj spids, skarp; ~edly 
adv spidst, demonstrativt; ~er s vi- 
ser; pegepind; vink; pointer; ~less 
adj meningsles; ~ of view s me- 
ning, synspunkt; ~s sp/ sporskifte; 
(auto) platiner. 

poise [poiz] s ligevegt, balance; ro // 
v balancere med; be ~d balancere; 
holde sig klar; st& pa spring; be ~d 
for (fig) vere parat til. 

poison ['p2izen] s gift // v forgifte, 
forgive; ~ing s forgiftning. 

poisonous ['p2izenes] adj giftig; ska- 
delig. 

poison-pen letter ['p2izon ‘pen ,leta*] 
5 anonymt brev. 

poke [pouk] s sted; skub; gok // v 
stikke; rode op i; ~ one’s nose in(to) 
stikke sin nese i; ~ about snuse 
rundt; ~ out stikke ud. 

poker ['pauka"] s ildrager; (kortspil) 
poker. 

pok(e)y ['pouki] adj kneben, trang; 
snoldet. 

Poland ['poulend] s Polen. 

polar [‘pouls*] ad; polar(-); ~ bear 
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-[-beo*] s isbjern; ~ light s polarlys, 
nordlys. 

Pole [paul] s polak. 

pole [paul] s pzl, stolpe; (e/ek) mast; 
(geogr) pol; be up the ~ (F) have en 
skrue las; they are ~s apart (fig) de 
str meget langt fra hinanden; 
~axed adj lamslaet, som ramt af et 
kelleslag; stangdrukken; ~ star s 
polarstjerne, nordstjerne; ~ vault s 
(sport) stangspring. 

police [pe'lis] s politi; politifolk // v 
holde orden, fere opsyn med; ~ car 
s politibil; ~ constable (PC) s poli- 
tibetjent; ~ force s politistyrke; po- 
litikorps; ~man s politimand; ~ 
record s straffeattest, generalie- 
blad; ~ sergeant s sv.t. overbetjent; 
~ station s politistation; ~ superin- 
tendent s sv.t. politikommisszr; 
~woman s (PW) kvindelig politibe- 
tjent. 

policy ['polisi] s politik; taktik; (for- 
sikrings)police. 

Polish ['poulif] s/adj polsk. 

polish ['poli{] s pudsecreme; politur; 
bonevoks; neglelak; blank overfla- 
de; (fig) finhed; high ~ hejglans // 
v pudse, polere; (om gulv) bone; 
afpudse; ~ off gere kal p&, ekspede- 
re; ~ed adj (fig) glat, sleben. 

polite [pa'lait] adj heflig; dannet; be 
~ with vere heflig over for; ~ness 
s heflighed; velopdragenhed. 

politic ['politik] adj snedig, diploma- 
tisk. 

political [po'litik!] adj politisk; ~ asy- 
lum [-9'sailam] s politisk asy]; ~ 
science s statskundskab. 

politician [poli'tifon] s politiker, stats- 
mand. 

politics [‘politiks] sp/ politik. 

poll [paul] s valg, afstemning; stem- 
meprocent; meningsmAling // v 
stemme. 

pollen ['p2lan] s blomsterstev, pollen; 
~ count s pollentelling. 

pollination [poli'neifan] s (bot) bestav- 
ning. 

polling station ['‘poulig] s valgsted. 

pollutant [po'lu:tant] s forureningskil- 
de. 
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pollute [pa'lu:t] v forurene. 

pollution [po'lu:an] s forurening; 
environmental ~ miljeforurening. 

polo-neck ['poaulounek] s 
rullekrave(bluse). 

polytechnic [poli'teknik] s sv.t. teknisk 
skole. 

polythene ['poliéi:n] s polythen, poly- 
ethylen; ~ bag s plastpose. 

polyunsaturated ['poulian,sztjoreitid] 
adj flerumetttet. 

pomegranate ['pomagrzenit] s granat- 
eble. 

pomp [pomp] s pomp, pragt. 

pompous ['pompes] adj svulstig; a ~ 
ass (F) en blererev. 

ponce [pons] s alfons. 

pond [pond] s dam; (lille) sa; rhe 
Pond (F) Atlanterhavet. 

ponder ['pondo"] v overveje, spekule- 
re; tenke over. 

ponderous ['pondaras] adj tung, 
massiv. 

pong [pon] s (F) herm. 

pontoon [pan'tu:n] s ponton. 

pony ['pauni] s pony; ~tail s hesteha- 
le(frisure); ~ trekking s udflugt 
(,tur) pa pony. 

poodle [pu:di] s pudel(hund). 

poof(ter) ['pu:f(to*)] s (F) tosedreng; 
besse. 

Pooh [pu:]: Winnie the ~ Peter Plys. 

pool [pu:!] s vandpyt; pel; dam; bas- 
sin; svemmebassin (,-pal); (merk) 
pulje; (am) billard; the ~s sv.t. tips- 
tjenesten; do the ~s tippe; win the 
~s vinde i tipning // v sl4 sammen 
(i en pulje); samle; ~s coupon s 
tipskupon. 

poor [pua*] ad) fattig, stakkels, ringe; 
darlig; you ~ thing! din stakkel! ~ly 
adj (F) sloj. 

pop [pop] s knald; skud; (mus, F) 
pop; bedstefar; sodavand // v knal- 
de, smelde; affyre; (om prop) 
springe; putte, stikke; ~ in lige 
“kigge indenfor”; ~ off do; stikke 
af; gore det af med; ~ on tage pa; 
tende for; ~ our smutte ud; ~ up 
dukke op; ~ the question (F) tage 
sig sammen til at fri. 

pope [poup] s pave. 
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Popeye ['popai] s: ~ (the Sailor) 
Skipper Skrek; popeyed adj med 
udstdende gjne. 

popgun ['p2pgan] s legetajspistol 
(med prop). 

poplar ['pople*] s poppel(tre). 

popper {'p2po"] s (F) trykknap. 

poppy ['p2pi] s valmue; ~ seed s bir- 
Kes. 

popular [‘popjule*] adj populer, fol- 
kelig. 

popularity [popju'lzriti] s popularitet. 

popularize ['popjuleraiz] » populari- 
sere. 

populate [‘popjuleit] v befolke; popu- 
lation [-'leiJan] s befolkning; folke- 
tal. 

populous ['popjules] adj tet befolket, 
folkerig. 

pop-up ['p2pap] adj: ~ toaster auto- 
matisk bredrister. 

porch [po:t!] s vindfang. 

porcupine ['p2:kjupain] s hulepind- 
svin. 

pore [p9:*] s pore // v: ~ over fordy- 
be sig i; henge over. 

pork [po:k] s svineked, flesk; roast ~ 
flaskesteg; ~ chops p/ svinekote- 
letter; ~ loin s stegeflesk. 

pornographic [p2:no'greefik] adj por- 
nografisk; pornography [-'nografi] 
s pornografi. 

porous ['p2:ras] adj pores. 

porpoise ['p2:pes] s (om hvalart) 
marsvin. 

porridge ['porid3] s (havre)gred. 

port [po:t] s havn; havneby; portvin; 
(mar, ogs4) bagbord. 

portable ['po:tabi] s berbar (compu- 
ter) // adj berbar, transportabel. 

portage [‘po:tid3] s transport(omkost- 
ninger). 

port dues ['po:tdju:s] sp/ havneafgift. 

porter ['po:to"] s portner, dorvogter; 
portier; drager, porter; berer; (om 
elsort) porter. 

portfolio [po:t'fauliou] s 
(dokument)mappe; portefolje. 

porthole [‘po:thaul] s (mar) kogje. 

portico ['p2:tikau] s indgang med saj- 
ler; sajlegang. 

portion [‘po: Jan] s del, part; portion; 
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skebne, lod // v: ~ out uddele. 

portly ['po:tli] adj korpulent; statelig. 

portrait ['po:trit] s portret, billede. 

portray [p9:'trei] v portrettere; skil- 
dre; ~al [-'treial] s portretmaleri; 
skildring. 

Portuguese [p9:tju'gi:z] s portugiser 
// adj portugisisk. 

pose [pouz] s stilling, positur; stillen 
sig an // v sta model, posere; stille 
sig an; anbringe; fremsette; ~ as 
give sig ud for at vere; ~r skabe- 
krukke; hard ned at knekke. 

posh [poJ] adj (F) fin; fisefornem. 

posit ['pozit] v sztte, ansla. 

position [pa'ziJon] s stilling, position; 
indstilling; be in a ~ to vere i stand 
til; in ~ pa plads; you are in no ~ 
to... du har ingen forudsetninger 
for at..., det er ikke op til dig at... 
// v bringe pa plads; stille op; pla- 
cere, anbringe. 

positive [‘pozitiv] adj positiv; be- 
stemt; direkte; komplet; a ~ fool en 
komplet idiot; be ~ (about) vere 
sikker (pa); ~ly adv ligefrem, bog- 
stavelig talt. 

possess [po’zes] wv eje, besidde; be- 
herske; besztte; be ~ed with (fig) 
vere besat af; what ~ed you to do 
that? hvad gik der af dig, siden du 
kunne gore det? 

possession [pa'zefan] s ejendom, be- 
siddelse; eje; take ~ of sth tage ngt i 
besiddelse. 

possessive [po'zesiv] s (gram) genitiv 
// adj rethaverisk; begerlig. 

possessor [po'zeso*] s indehaver, 
ejer. 

possibility [posi'biliti] s mulighed (of 
for). 

possible ['p2sibl] adj mulig; eventuel; 
gennemforlig; as much as ~ si me- 
get som muligt; if ~ om (,hvis det 
er) muligt. 

possibly ['p2sibli] adv maske, eventu- 
elt; if you ~ can hvis du pa nogen 
made kan; hvis det er dig muligt; J 
can’t ~ come det er umuligt for mig 
at komme. 

post [poust] s post, stilling; post(be- 
fordring); stolpe; first ~ (mil) re- 
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veille; Jast ~ (mil) tappenstreg; it’s 
in the ~ det er sendt; by return of ~ 
omgaende // v poste, sende med 
posten; postere; (om opslag) sl op; 
(iseer mil) anseette; udstationere; 
keep shy ~ed holde en orienteret. 

postage ['poustid3] s porto; ~ stamp 
s frimerke. 

postal ['poustal] adj post-; ~ order s 
postanvisning; ~ vote s brevstem- 
me. 

postbox ['poustb2ks] s postkasse; 
postcard s postkort; postcode s 
postnummer. 

postdate [‘poustdeit] v (om fx check) 
fremdatere. 

poster ['pousts*] s plakat. 

posterior [p2s'tisrio*] s (F) bagdel // 
adj senere; bag-. 

posterity [p2s'teriti] s eftertid; efter- 
kommere. 

poster paint ['poustapeint] s plakat- 
farve. 

postgraduate [poust'greedjuat] adj: 
~ studies videregdende studier (ef- 
ter kandidateksamen). 

posting ['poustin] s postering; udsta- 
tionering. 

post... ['‘poust-] sms: ~man s post- 
bud; ~mark s poststempel; 
~master s postmester; ~ meridiem 
adv (p.m.) om eftermiddagen; ~- 
mortem [paust'mo:tam] s (PM) ob- 
duktion; ~ office s posthus, post- 
kontor; ~ office box s (PO box) 
postboks; ~-paid adj portofri. 

postpone [pes‘peun] s udsette, ud- 
skyde; ~ment s udszttelse, hen- 
stand. 

postscript ['poustskript] s efterskrift. 

postulate ['p>stjuleit] » havde, postu- 
lere; gore krav pa. 

posture ['p2stjo"] s stilling, positur; 
holdning. 

postwar ['poustwo2:"] adj efterkrigs-. 

posy ['pouzi] s (lille) buket. 

pot [pot] s potte, gryde, krukke; (F) 
marihuana; go to ~ ga i fisk; take a 
~ at sby skyde efter en // v plante 
(i potte); nedsylte. 

potash ['p2tz{] s potaske. 

potassium [po'tzesiom] s kalium; ~ 
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cyanide [-'saiasnaid] s cyankalium. 

potato [pa'teitou] s kartoffel; ~ chips 
spl pommes frites; ~ crisps spl 
franske kartofler; ~ flour s kartof- 
felmel. 

pot belly ['potbeli] s topmave. 

potency [‘poutansi] s styrke, kraft; 
indflydelse; potens. 

potent ['pautent] adj sterk (fx drink), 
virkningsfuld; potent. 

potential [pa'tenJl] s potentiel; mulig- 
heder; ydeevne // adj mulig, even- 
tuel, potentiel. 

pothole [‘pothoul] s hul (i vej); ~rs 
huleforsker. 

potion ['pauJan] s (gift)drik; medicin. 

pot roast ['pot,raust] s (gastr) gryde- 
steg; potshot s slumpskud. 

potted [‘potid] adj (gastr) syltet, ned- 
lagt; forkortet; ~ plant s potteplan- 
te. 

potter ['pote*] s pottemager // v: ~ 
around (, about) nusse rundt; potte- 
ry adj lervarer; pottemagerverk- 
sted. 

potty [‘poti] s (F) potte // adj (F) 
skor, smAatosset. 

pouch [paut/] s pose, etui; (zo) kebe- 
pose; pung. 

poulterer [‘poultara*] s vildthandler. 

poultice [‘poultis] s (varmt) omslag. 

poultry [‘paultri] s flerkre; hens. 

pounce [pauns] s nedslag; overfald // 
v: ~ (on) sl4 ned (pa); kaste sig 
over. 

pound [paund] s pund (453 g; 100 
pence) // v dundre; male, stede (i 
morter); stampe, trampe; ~ing s 
(omgang) tev, teesk. 

pour [p9:"] v helde, skenke (fx tea 
te); ese (ned); velte frem; ~ in (om 
folk) velte ind; ~ out helde op, 
skenke; helde ud; ese ud; ~ing adj 
gsende. 

pout [paut] s trutmund // v lave trut- 
mund, surmule. 

poverty ['povati] s fattigdom; ~- 
stricken adj forarmet; ludfattig. 

powder [‘pauds*] s pudder; pulver; 
krudt // v pudre; pulverisere; ~ 
one’s nose pudre nesen; (spag) ga pa 
toilettet; ~ compact s pudderdase 
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(til at have i tasken); ~ puff s pud- 
derkvast; ~ room s dametoilet; 
powdery ad) stovet; smuldrende; 
pudret. 

power ['pauo"*] s magt, styrke; evne; 
(mat) potens; (elek) strom; be in ~ 
vere ved magten; it will do you a ~ 
of good du vil have megtig godt af 
det; come into ~ komme til magten; 
the ~s that be myndighederne // v 
drive (frem); ~-assisted adj servo-; 
~boat s motorb4d; ~ brake s servo- 
bremse; ~ cut s stremafbrydelse; ~ 
drill s boremaskine; ~ed adj: ~ed 
by drevet af; ~ failure s stromsvigt; 
~ful adj megtig, steerk; ~less adj 
magteslgs; kraftlos; ~ of attorney s 
fuldmagt; ~ plant s elveerk; ~ point 
s stikkontakt; ~ station s kraftverk, 
elverk; ~ steering s servostyring. 

pox [poks] s- the ~ (F) syfilis (se 
ogsa: chicken ~). 

practicable ['praektikebl] adj gennem- 
ferlig, mulig; (om vej) fremkom- 
melig, passabel. 

practical [‘praektikol] adj praktisk; ~ 
joke s grov speg, nummer; ~ly adv 
praktisk taget, sA godt som. 

practice ['praektis] s praksis (ogs4 om 
lege etc); skik, saedvane; treening; 
evelse; udevelse; it’s common ~ det 
er almindelig praksis; in ~ i prak- 
sis; put sth into ~ fore ngt ud i li- 
vet; out of ~ ude af trening; piano 
~ klaverevelser. 

practise [‘praektis] v ove, trene; 
udeve; eve sig; praktisere; ~ for a 
match trene til en kamp; ~ medt- 
cine vere praktiserende lege; ~ the 
piano eve sig pa klaver. 

practitioner [praek'tifene*] s prakti- 
ker; general ~ almenpraktiserende 
lege. 

prairie ['preori] s prerie, gressteppe. 

praise [preiz] s ros, pris; sing sby’s ~ 
rose en til skyerne // v rose, prise, 
beremme; ~worthy [-wa:di] ad7 
prisverdig. 

pram [preem] s barnevogn. 

prance [pra:ns] v spankulere, kro sig. 

prank [praenk] s sjov; nummer. 

prattle [preetl] v sludre, pludre. 
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prawn [pro:n] s stor reje. 

pray [prei] v bede, benfalde; and 
what 1s that, ~? og hvad er det, om 
jeg ma sporge? ~ for tt to happen 
bede til at det sker. 

prayer [‘prea*] s bon; ~ mat s bede- 
teppe; ~ meeting s bonnemade. 

preach [pri:tJ] v predike, forkynde; 
~ at sby preke for en; ~er s predi- 
kant. 

prearranged ['pri:9'reind3d] adj (for- 
ud)aftalt; forberedt. 

precarious [pri'kearios] adj preker; 
usikker, uholdbar. 

precaution [pri'ko: Jan] s forsigtighed; 
forholdsregel; take ~s against sth 
tage sine forholdsregler mod ngt; 
~ary ad) forsigtigheds-. 

precede [pri'si:d] w gA forud (for), g& 
foran; ~d by our teacher we... med 
vores lerer i spidsen... 

precedence ['presidans] s forrang; 
have ~ over have forrang for; 
precedent [‘presidant] s preecedens, 
fortilfzlde. 

preceding [pri'si:diq] adj foregdende; 
forrig. 

precept ['pri:sept] s forskrift, rette- 
snor. 

precinct [‘pri:sigkt] s omrade, distrikt; 
grense; within the city ~s inden for 
bygrensen; cathedral ~s kirke- 
plads; pedestrian ~ fodgengerom- 
rade; shopping ~ forretningskvar- 
ter. 

precious ['prefas] adj kostbar, dyre- 
bar; (fig) kon, nydelig; ~ little ikke 
ret meget; ~ stone s zdelsten. 

precipice ['presipis] s afgrund; stejl 
skrent. 

precipitate v [pri'sipiteit] fremskynde; 
styrte; (kem) udfelde, bundfzlde 
// adj [pri'sipitit] forhastet, overilet; 
hovedkulds; precipitation [-'teifan] 
s styrt, fald; bundfald; nedber. 

precipitous [pri'sipitos] adj stejl, brat. 

précis ['preisi] s (pl: ~ ['preisiz] resu- 
mé. 

precise [pri'sais] adj preecis, nejagtig; 
~ly adv nojagtigt, netop. 

precision [pri'sizon] s precision, 
nejagtighed. 
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preclude [pri'klu:c] v forebygge; ude- 
lukke; forhindre; ~ sby from sth 
forhindre en i ngt. 

precocious [pri'koufas] adj tidligt 
moden; fremmelig; gammelklog. 

preconceived [pri:kan'si:vd] adj for- 
udfattet (fx opinton mening). 

precondition [pri:kon'difoan] s forud- 
setning. 

precursor [pri'ka:sa"] s forlaber. 

predate [‘pri:'deit] v foruddatere. 

predator ['predoto*] s rovdyr; ~y adj 
tov-; reverisk. 

predecessor ['pri:diseso*] s forgen- 
ger; forfader. 

predestination [pri:desti‘neifan] s for- 
udbestemmelse. 

predestined ([pri:'destind] adj forud- 
bestemt. 

predetermine [pri:di'to:min] v forud- 
bestemme; afgere i forvejen. 

predicament [pri'dikamont] s forle- 
genhed, knibe. 

predicate [‘predikit] s (gram) om- 
sagnsled, praedikat. 

predict [pri‘dikt] v forudsige, spa; 
~able adj forudsigelig. 

prediction [pri'dikfan] s forudsigelse, 
spadom. 

predisposition [pri:dispo'zison] s til- 
bejelighed, tendens. 

predominance [pri'dominans] s over- 
veegt; overmagt; predominant adj 
dominerende, fremherskende. 

predominate [pri'domineit] v vere 
fremherskende, dominere. 

pre-eminence [pri:'eminans] s for- 
rang; overlegenhed. 

pre-empt [pri:'empt] v komme i for- 
kobet; sikre sig pa forhand. 

preen [pri:n] v- ~ oneself (om fugl) 
pudse sig; (om person) pynte sig; 
~ oneself of sth blere sig med ngt. 

prefab(ricated) ['pri:feeb(rikeitid)] adj 
prefabrikeret; ~ house elementhus. 

preface ['prefes] s forord, indledning. 

prefer [pri'fa:*] v foretrakke; J ~ tea 
to coffee jeg foretrekker te fremfor 
kaffe; ~able [‘prefrobl] adj (som er) 
at foretreekke; ~ably [‘prefrobli] adv 
helst, fortrinsvis. 

preference ['prefrons] s forkerlighed; 
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fortrinsret; begunstigelse; in ~ ro 
fremfor. 

prefix ['pri:fiks] s (gram) forstavelse, 
preefiks. 

pregnancy ['pregnensi] s graviditet, 
svangerskab. 

pregnant ['pregnant] adj gravid; be- 
tydningsfuld; folelsesladet. 

pre-heat ['pri:hi:t] v forvarme. 

prehistoric ['pri:his'torik] adj forhisto- 
risk; prehistory s forhistorie; forhi- 
storisk tid. 

prejudice ['pred3udis] s fordom; 
modvilje; skade, men; have a ~ 
against foreigners vere forudindta- 
get mod udlendinge // v forud- 
indtage; vere til skade for; ~d adj 
forudindtaget, partisk. 

preliminary [pri'liminari] adj forelebig; 
indledende; preliminaries indleden- 
de forhandlinger. 

prelude [‘prelju:d] s forspil; indled- 
ning; (mus) preludium. 

premarital [,pri:'mzerital] adj foreegte- 
skabelig. 

premature ['prematfua*] adj for tid- 
lig; overilet; ~ baby for tidligt fodt 
barn. 

premeditated [pri'’mediteitid] adj 
overlagt, forsetlig (fx murder 
mord); premeditation [-'teiJan] s 
overleg; forset. 

premier [‘premia*] s premierminister 
// adj fornemst; forst. 

premise [‘premis] s forudsetning; 
premis; ~s spl lokaliteter; ejendom; 
on the ~s p stedet; keep off the ~s! 
adgang forbudt! 

premium [‘pri:miam] s preemie; bo- 
nus; at a ~ i hgj kurs; ~ bond s 
premieobligation. 

premonition [prema'nifan] s forud- 
anelse; varsel. 

prematal [pri:'neital] adj for fedslen; 
~ classes fodselsforberedelse. 

preoccupation [pri:2kju'peisan] s op- 
tagethed; andsfraverelse. 

preoccupied [pri:'skjupaid] adj opta- 
get; distret; fordybet. 

pre-packed ['pri:‘paekd] adj fer- 
digpakket. 

prepaid ['pri:'peid] adj forudbetalt. 
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preparation [prepa'reifan] s forbere- 
delse; tilberedelse; udferdigelse. 

preparatory [pri'pzeretari] adj forbe- 
redende; ~ school s (privat) forbe- 
redelsesskole (for adgang til public 
school). 

prepare [pri'pes*] v forberede; gore 
parat; tilberede; ~ for forberede sig 
pa; be ~ed to vere parat til. 

preponderance [pri'ponderens] s 
overvegt; overlegenhed. 

preposition [prepa'zifan] s (gram) for- 
holdsord, preposition. 

preposterous [pri'postaras] adj me- 
ningslgs, absurd; latterlig. 

prerequisite [pri:'rekwizit] s betingel- 
se, forudsetning // adj nedvendig. 

prerogative [pri'rogetiv] s forret. 

presage ['presid3] s forvarsel; forud- 
anelse // v varsle om. 

preschool [‘pri:sku:l] adj forskole-. 

prescribe [pri'skraib] v foreskrive; 
skrive recept (pa), ordinere. 

prescription [pri'skripfan] s forskrift; 
recept. 

presence [prezns] s tilstedeverelse, 
nerverelse; in his ~ i hans nerver; 
~ of mind andsnerverelse. 

present s [preznt] gave; (gram) nutid, 
presens; at ~ i ojeblikket; for the 
~ indtil videre; the ~ nutiden // v 
[pri'zent] give, forere; fremvise; 
udggre; presentere; ~ sby with sth 
overrekke (,give) en ngt // adj 
[preznt] nerverende; til stede; 
~able [pri'zentabl] adj presentabel; 
velopdragen; ~ation [-'teifan] s 
overrekkelse; presentation; fore- 
visning; ~-day adj nutids-, nutidig. 

presenter [pri'zenta*] s (rv) presenta- 
tor, studievert. 

presentiment [pri'zentimant] s forud- 
anelse. 

presently ['‘prezntli] adv snart, straks; 
for tiden. 

preservation [preza'veiJan] s bevarel- 
se; sikring; fredning; (om mad) 
konservering; syltning; henkog- 
ning. 

preservative [pri'za:vativ] s konserve- 
ringsmiddel // adj beskyttende, 
beskyttelses-. 
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preserve [pri'za:v] s (vildt)reservat; 
~s syltetej, henkogt frugt etc // v 
beskytte; frede; konservere. 

pre-set [‘pri:'set] v indstille pa for- 
hand // adj indstillet pa forhand. 

preside [pri'zaid] v presidere, fore 
forsedet. 

presidency [‘prezidensi] s president- 
periode. 

president [‘prezidant] s president; 
formand; direkter. 

press [pres] s presse; tryk, pres; tryk- 
keri; (om mgbel) kommode, klede- 
skab; presning; go to ~ g4i trykken 
// v presse; Knuge; tvinge, mede; 
traenges, mase; presse pa, haste; we 
are ~ed for time vi er i tidned, vi 
har darlig tid; ~ for sth rykke for 
ngt; ~ on mase pA; kere videre; ~ 
agency s nyhedsbureau; ~ cutting 
s avisudklip; ~er foot s trykfod; 
~ing adj presserende; indtrengen- 
de; ~ release s pressemeddelelse; ~ 
stud s trykknap (i taj); ~-ups sp/ 
armbgjninger. 

pressure ['presa"] s tryk; pres; pres- 
sion; ~ cooker s trykkoger; ~ group 
s pressionsgruppe. 

pressurized ['preJaraizd] adj under 
tryk, tryk-; (fig) under pres. 

prestigious [pre'stid3ios] adj anset, 
velanskrevet. 

presumably [pri'zju:mabli] adv anta- 
gelig, formentlig. 

presume [pri'zju:m] v antage, formo- 
de; tillade sig; g4 for vidt. 

presumption [pri'zamp Jan] s antagel- 
se; formodning; indbildskhed; dri- 
stighed. 

presumptive [pri'zamptiv] adj sand- 
synlig. 

presumptuous [pri'zamptJuas] adj 
overmodig; anmassende. 

presuppose [pri:so'pouz] v forudset- 
te. 

pre-tax ['pri:'taeks] adj for skat. 

pretence [pri'tens] s paskud; krav (to 
pa); indbildskhed; false ~s falske 
forudsetninger; make a ~ of lade 
som om; on the ~ of under paskud 
af. 

pretend [pri'tend] v foregive, lade 
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som om; lege; ~ to foregive at; ~ to 
the throne gore krav pa tronen; they 
are only ~ing det er bare ngt de le- 
ger. 

pretentious [pri'tenJos] adj preten- 
ties; fordringsfuld. 

preterite ['pretarit] s (gram) datid, 
preteritum. 

preternatural [pri:ta'nztJral] adj 
overnaturlig. 

pretext ['pri:tekst] s paskud; on the ~ 
of under paskud af at. 

pretty [‘priti] adj pen, kon (ogsa iron) 
// adv temmelig; ~ awful ret slem; 
~ well temmelig godt; nesten; a ~ 
penny en pen sum penge. 

pretzel ['pretsal] s (salt)kringle. 

prevail [pri’veil] v sejre; vere frem- 
herskende; ~ (up)on sby to do sth 
form en til at gore ngt; ~ing adj 
fremherskende. 

prevalence ['prevalons] s udbredelse; 
hyppighed; prevalent adj udbredt; 
fremherskende; hyppig. 

prevaricate [pri'vzrikeit] » komme 
med udflugter. 

prevent [pri'vent] v forhindre, fore- 
bygge; ~ sby from sth forhindre en i 
ngt. 

prevention [pri'vensan] s forhindring; 
forebyggelse; bekempelse. 

preventive [pri'ventiv] s forebyggende 
middel // adj hindrende; forebyg- 
gende, preventiv. 

preview [‘pri:vju:] s fernisering; for- 
premiere. 

previous [‘pri:vias] adj foregéende, 
tidligere; he had a ~ arrangement 
han havde allerede en aftale; ~ to 
for. 

prewar ['pri:wo:"] adj forkrigs-. 

prey [prei] s bytte, rov; bird of ~ rov- 
fugl; fall ~ to blive offer for // v: 
~ on angribe; udsuge; nage. 

price [prais] s pris; verdi; at any ~ 
for enhver pris // v prissette; pris- 
marke; ~ freeze s prisstop; ~less 
adj uvurderlig; kostelig; ~ range s 
prisklasse; ~-tag s prisskilt. 

pricey [‘praisi] adj (F) dyr, pebret. 

prick [prik] s prik; stik; (V) pik; (om 
person) (S) revhul // v prikke; 
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stikke; punktere; ~ up one’s ears 
spidse grer. 

prickle [prikt] s (pa plante) torn, pig; 
stikken, prikken. 

prickly ['prikli] adj tornet; stikkende; 
(fig) vanskelig; (om person) irrita- 
bel, prikken; ~ heat s varmeknop- 
per. 

pride [praid] s stolthed, hovmod; 
take (a) ~ in sette en ere i at; 
swallow one’s ~ bide hovedet af al 
skam // v: ~ oneself on sth vere 
stolt af ngt. 

priest [pri:st] s (iseer katolsk) prest; 
~ess s prestinde; ~hood s preste- 
skab; presteembede. 

prig [prig] s pedant; stivstikker; snob; 
dydsmenster; ~gery s selvgodhed; 
stivstikkeri; ~gish adj dydig; snob- 
bet. 

prim [prim] adj pen, sirlig; snerpet. 

primal ['praimal] adj oprindelig; vig- 
tigst. 

primarily ['praimorili] adv forst og 
fremmest; oprindelig. 

primary ['praimori] s (am) primervalg 
// adj ferst; primer; grund-; ho- 
ved-; oprindelig; ~ school s 
grundskole (5-11 Ar). 

prime [praim] s: in his ~ i sin bedste 
alder // v instruere; preeparere; 
(med maling) grunde // adj oprin- 
delig, ur-; fornemst; hoved-; pri- 
ma; ~ time (tv) den bedste sende- 
tid; in ~ condition i fineste stand; ~ 
minister s (PM) premierminister. 

primer ['praims*] s begynderbog; (ved 
maling) grunder, grundmaling; 
grunding. 

primeval [prai'mi:val] adj oprindelig, 
ur-. 

primitive ['primitiv] adj primitiv. 

primrose ['‘primrauz] s primula, ko- 
driver. 

prince [prins] s fyrste, prins; ~ con- 
sort s prinsgemal. 

princess [prin'ses] s fyrstinde, prin- 
sesse. 

principal [‘prinsipal] s chef, arbejdsgi- 
ver; (i skole) forstander; (om pen- 
ge) kapital, hovedstol // adj vig- 
tigst, hoved-. 
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principality [prinsi'pzeliti] s fyrsten- 
domme; fyrstemagt. 

principally [‘prinsipli] adv hovedsage- 
ligt; forst og fremmest. 

principle [‘prinsip!] s princip; in (, on) 
~ principielt, af princip; a man of 
~ en principfast mand. 

print [print] s merke; aftryk; (typ) 
tryk; (foto) kopi; fingeraftryk; out 
of ~ udsolgt fra forlaget; read the 
small ~ lese det der star med lille 
skrift // v trykke; printe (ud); ud- 
give; skrive med blokbogstaver; ~ 
dress s mgnstret bomuldskjole; 
~ed matter s tryksag. 

printer ['prints”] s (bog)trykker; (edb) 
printer; ~’s error s trykfejl. 

printing ['printin] s trykning; bogtryk; 
(foto) kopiering; oplag; ~ press s 
tryKpresse. 

print-out ['printaut] s (edb) udskrift. 

prior [prais*] s prior // adj tidligere; 
foregdende; ~ to ferend; forud for. 

priority [prai' riti] s fortrinsret; priori- 
tet; have top ~ have forste prioritet; 
std overst pa listen. 

priory [‘priori] s munkekloster, prio- 
rat. 

prise [praiz] v: ~ open bryde (,lirke) 
op; ~ sth out of sby liste ngt ud af 
en. 

prison [prizn] s fengsel; ~ camp s 
fangelejr. 

prisoner ['prizano*] v fange; take shy 
~ tage en til fange; ~ of war krigs- 
fange. 

prissy ['prisi] adj sippet; (om pakled- 
ning) kedelig. 

pristine ['pristi:n] adj uberert, jom- 
fruelig. 

privacy [‘privasi] s privatliv; uforstyr- 
rethed. 

private ['praivit] s menig (fx soldier 
soldat); in ~ i enrum, under fire 
gjne // adj privat; personlig; ene- 
(fx lesson time); go ~ blive selv- 
stendig; ~ eye s privatdetektiv; ~ 
parts sp/ edlere dele, kensdele; ~ 
tuition s privatundervisning. 

privation [prai'veiJan] s ned, fattig- 
dom; afsavn. 

privatize ['praivstaiz] v privatisere. 
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privet ['privit] s: ~ hedge ligusterhek. 

privilege ['privilid3] s privilegium; ~d 
adj privilegeret. 

privy ['privi] s (F) we, lokum // adj: 
be ~ to vere medvidende om; the 
Privy Council (brit) gehejmer&det 
(dronningens politiske radgivere). 

prize [praiz] s pris, preemie; skat // v 
sette pris pa; verdsette; ~ fight s 
professionel boksekamp; ~-giving s 
prisuddeling; ~ idiot s kempeidiot. 

pro [prau] s (sport) professionel; the 
~s and cons for og imod. 

probability [probo'biliti] s sandsynlig- 
hed; in all ~ efter al sandsynlighed. 

probable ['probabl] adj sandsynlig; 
probably ['probabli] adv sandsyn- 
ligvis. 

probation [pro'‘beiJan] s pravetid; 
(jur) betinget dom; release on ~ 
prevelosladelse; ~er s novice; aspi- 
rant; prevelesladt; ~ officer s til- 
synsferende (i kriminalforsorgen). 

probe [praub] s sonde; undersggelse 
// v sondere; udforske. 

problem ['problom] s problem; (mar) 
opgave. 

problematic [prable'meetik] adj pro- 
blematisk. 

procedure [pro'si:d3o*] s fremgangs- 
made; (jur) procedure. 

proceed [pra'si:d] v ga (,kore etc) 
fremad, fortsette; ~ against sby an- 
legge sag mod en; ~ing s frem- 
gangsmAde; ~ings sp/ forhandlin- 
ger; (jur) sagsanleg, proces; mede- 
protokol; ~s sp/ udbytte, indtje- 
ning. 

process ['prauses] s proces; metode; 
in the ~ of i ferd med (at); in the ~ 
of time i tidens lb // v forarbejde; 
behandle; foredle; ~ed cheese s 
smelteost; ~ing s behandling; 
forarbejdning. 

procession [pra'sefan] s procession, 
optog. 

prociaim [pra’kleim] v proklamere; 
bekendtgore; erklezre (fx war krig). 

proclamation [proklo'meisan] s be- 
kendtgerelse. 

procrastinate [prou'krzestineit] v 
trekke tiden ud, ngle. 
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procure [pra‘kjuo*] v skaffe; opdrive. 

prod [prod] v prikke; puffe (til); pir- 
ke; ~ shy along seette skub i en. 

prodigal [‘prodigl] adj adsel; slaset; 
the Prodigal Son den fortabte sen. 

prodigious [pra'did3es] adj fenome- 
nal, formidabel. 

prodigy [‘prodid3i] s vidunder; child 
~ vidunderbarn. 

produce s [‘prodju:s] produktion; 
produkter; udbytte // v [pre'dju:s] 
producere; frembringe; tage frem; 
fremvise; skabe, avle; (tear) iscene- 
sette; ~r s producent; (teat) in- 
strukter. 

product [‘prodakt] s produkt; fabrikat. 

production [pra'daksan] s produk- 
tion; forevisning; fremstilling; 
verk; iscenesettelse; ~ engineer s 
driftsingenigr; ~ line s samleband; 
~ manager s driftsleder, produk- 
tionschef. 

productive [pra'daktiv] adj produktiv. 

productivity [pradak'tiviti] s produkti- 
vitet. 

profane [pra'fein] ad verdslig, pro- 
fan; blasfemisk. 

profess [pra'fes] v erklere; udove; 
bekende sig til; ~ to be give sig ud 
for at vere. 

profession [pra'‘fesan] s profession, 
fag, erhverv; bekendelse; ~al s pro- 
fessionel // adj faglig, professionel; 
he’s a ~al man han har et liberalt 
erhverv. 

professor [pro'feso*] s professor; 
lerer; ~ship s professorat. 

proffer [‘profa*] v tilbyde. 

proficiency [pra'fiJansi] s dygtighed, 
feerdighed; proficient ad; dygtig; 
kyndig; kapabel. 

profile [‘praufail] s profil; omrids. 

profit [‘profit] s udbytte, gevinst; 
gavn; sell at a ~ selge med gevinst; 
turn sth to ~ drage nytte af ngt // 
v: ~ (by, from) tjene (pa). 

profitability [profita'biliti] s lonsom- 
hed, rentabilitet. 

profitable ['profitabi] adj gavnlig, nyt- 
tig; indbringende. 

profiteer [profi'ti:r] s profitjeger // v 
spekulere (ekonomisk etc). 


P profitsharing 


profitsharing [‘profitfearin} s udbytte- 
deling. 

profound [pra'faund] adj dyb; dybt- 
g&ende; dybsindig. 

profuse [pro'fju:s] adj overveldende; 
rigelig; adsel; profusion [-'fju:3an] s 
overflod; edselhed. 

progeny [‘prod3ini] s afkom. 

prognosis [prog'neusis] s prognose. 

program ['preugrzem] s (edb) program 
// v programmere. 

programme ['praugrzem] s progam; 
~r s programmer. 

progress s ['prougres] fremskridt; 
fremryken; forlob, udvikling; in ~ i 
gang; make ~ gore fremskridt // v 
[pro'gres] skride frem, ga fremad. 

progression [pra'grefon] s fremgang; 
rekkefalge. 

progressive [pra'gresiv] adj progres- 
siv; voksende; (om person) frem- 
skridtsvenlig; ~ly adv mere og 
mere, progressivt. 

prohibit [pra‘hibit] v forbyde; 
forhindre; ~ sby from sth forbyde 
en at gore ngt. 

prohibition [praui’bifan] s forbud. 

prohibitive [pre'‘hibitiv] adj (om pris) 
afskrekkende; ~ sign s forbuds- 
skilt. 

project s [‘prod3ekt] projekt, plan // 
v [pra'dgekt] planlegge, projektere; 
rage frem, stikke ud. 

projection [pra'd3eksean] s projekte- 
ring; projicering; fremspring; for- 
udsigelse. 

projector [pra'd3ekta"] s (film- el. 
dias)fremviser. 

proletarian [praula'tearian] s proletar 
// adj proletarisk. 

proliferate [‘pro'lifareit] v formere sig 
(hurtigt); (fig) vokse (hurtigt); 
proliferation [-'reifan] s hurtig for- 
mering; hurtig vekst. 

prolific [pra'lifik] adj frugtbar; (fig) 
frodig; produktiv. 

prologue [‘praulog] s prolog; forord. 

prolong [pra'lon] v forlenge; ~ed adj 
langtrukken. 

prom [prom] s fork.f. promenade 
concert. 

promenade [proma'na:d] s spadsere- 
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tur; promenade; ~ concert s pro- 
menadekoncert. 

prominence [‘prominans] s frem- 
spring; (fig) betydelighed; 
prominent adj fremstdende; (fig) 
prominent. 

promiscuous [pro'miskjuas] adj som 
har tilfeeldige forhold. 

promise ['promis] s lafte; make a ~ 
(af)give et lofte; show ~ vere lo- 
vende; he shows much ~ han er me- 
get lovende // v love; tegne til; 
promising adj lovende. 

promontory ['promentri] s forbjerg. 

promote [pra'maut] v fremme, arbej- 
de for (fx peace fred); reklamere 
for; (om person) forfremme; ~r s 
(sport) promotor. 

promotion [pra'maufen] s fremme, 
stette; salgsarbejde; forfremmelse. 

prompt [promt] v tilskynde; fremkal- 
de; (teat) sufflere; ~ sby to fa en til 
(at) // adj hurtig; beredvillig // 
adv omgaende, prompte; ~er s suf- 
fler. 

promptitude ['promtitju:d] s beredvil- 
lighed; hurtighed. 

promptly ['promtli] adv prompte; 
precis. 

prone [praun] adj liggende (pa ma- 
ven); tilbajelig; he’s ~ to anger han 
bliver let vred; he’s ~ to accidents 
han kommer altid galt af sted. 

prong [proq] s tand (pa gaffel); spids. 

pronoun [‘prounaun] s stedord, pro- 
nomen, 

pronounce [pra'‘nauns] v udtale; er- 
Klezre; ~ (up)on udtale sig om; ~ 
sentence afsige dom; ~d adj udtalt; 
udpreget; ~ment s udtalelse. 

pronto ['prontau] adv straks, omgden- 
de. 

pronunciation [prenansi'eifan] s udta- 
le. 

proof [pru:f] s bevis; (om alkohol) 
styrke; (typ) korrektur; (foto) 
praveaftryk; in ~ of som bevis pa; 
put it to the ~ sette det pa preve // 
adj uimodtagelig; tet; be ~ against 
kunne modst4; ~-reader s korrek- 
turleser. 

prop [prop] s stiver, statte(bjzlke) (se 
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ogsa props) // v: ~ (up) afstive, 
statte; ~ sth against the wall stille 
ngt op ad muren. 

propagation [propa'geiJan] s forme- 
ring; udbredelse. 

propel [pra'‘pel] v drive (frem). 

propellant [pra'pelont] s drivmiddel; 
drivgas. 

propeller [pra'pela*] s (skibs)skrue; 
propel. 

propelling pencil [pra'pelin ,pensil] s 
skrueblyant. 

propensity [pre'pensiti] s hang, til- 
bgjelighed. 

proper ['prope"] adj rigtig; egentlig 
passende, egnet; anstendig; give 
sby a ~ licking (F) give en en 
ordentlig omgang tev; in Glasgow 
~iselve Glasgow; in the ~ sense of 
the word i ordets egentlige for- 
stand; ~ly adv egentilig; rigtig; ans- 
tendigt; ~ly speaking strengt taget; 
~ noun s (gram) egennavn, propri- 
um. 

property ['propati] s ejendom; ejen- 
dele; egenskab; Jost ~ hittegods; ~ 
man s (teat) rekvisitor; ~ owner s 
husejer; grundejer. 

prophecy [‘profisi] s forudsigelse, 
profeti; prophesy ['profisai] v for- 
udsige, spa. 

prophet [‘profit] s profet. 

prophylactic [profi'laektik] ad; fore- 
byggende. 

proponent [pra'peunant] s fortaler; 
forslagsstiller. 

proportion [pra'p2:fan] s del; forhold; 
proportion; in ~ to i forhold til; out 
of ~ to ude af proportion med; 
sense of ~ proportionssans // v af- 
passe. 

proposal [pra'pouz!] s forslag; frieri. 

propose [pra'pouz] w foresla; fore- 
legge; have i sinde; fri; ~r s for- 
slagsstiller. 

proposition [prope'zisen] s forslag; 
projekt // v: ~ sby antaste en, 
legge an pé en. 

propound [pra'paund] v fremlegge. 

proprietary [pro‘praiatari] adj navne- 
beskyttet; ejendoms-; merke-. 

proprietor [pra‘praiate*] s ejer. 
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propriety [pra'‘praiati] s berettigelse; 
rigtighed; sommelighed. 

props [props] sp/ (teater)rekvisitter. 

propulsion [pra'palfan] s drivkraft, 
fremdrift. 

proscribe [pra'skraib] v forbyde. 

proscription [pra'skripfan] s forbud; 
fordemmelse. 

prose [prauz] s prosa. 

prosecute ['prosikju:t] v forfalge; 
udeve; (jur) anklage, sagsege. 

prosecution [prosi’kju:fan] s forfel- 
gelse; (jur) anklage(myndighed). 

prosecutor ['prosikju:to*] s anklager; 
sagseger; offentlig anklager. 

prospect s ['prospekt] udsigt; mulig- 
hed, perspektiv; (om person) emne; 
~s udsigter, chancer // v 
[pra'spekt] foretage undersggelser; 
sage efter olie (,guld etc). 

prospective [pro'spektiv] adj even- 
tuel; fremtidig. 

prospector [pro'spekta*] s guldgra- 
ver; en der borer efter olie etc. 

prospectus [pro'spektas] s prospekt; 
program. 

prosper ['prospa*] v have fremgang; 
trives, 

prosperity [pros'periti] s fremgang, 
held; velstand. 

prosperous [‘prosperas] ad) heldig; 
velstaende; blomstrende. 

prostate s: ~ (gland) prostata. 

prostitute ['prostitju:t] s prostitueret, 
luder. 

prostrate [‘prostreit] adj liggende; 
neesegrus; (fig) knust // v gore ud- 
mattet, sl& ud. 

protagonist [pra'tzeganist] s hoved- 
person; forgrundsfigur; forkeemper. 

protect [pra'tekt] v beskytte; frede. 

protection [pra'tekfan] s beskyttelse, 
vern. 

protective [pro'tektiv] adj beskytten- 
de; beskyttelses-; varetegts-. 

protector [pra'tekta*] s beskytter. 

protest s ['proutest] protest, indven- 
ding // v [pra'test] protestere, gore 
indsigelse (mod); she ~ed that... 
hun pastod (,hevdede) at... 

protracted [pro'traektid] adj langtruk- 
ken. 
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protractor [pra'traekta*] s vinkelma- 
ler. 

protrude [pro'tru:d] v stikke ud; rage 
frem; protruding adj udstaende (fx 
eyes @jne). 

protuberant [pre'tju:barant] adj ud- 
stéende. 

proud [praud] adj stolt; hovmodig; he 
did me ~ (F) han diskede op for 
mig; han gjorde det godt for mig; 
han gjorde mig ere. 

prove [pru:v] v bevise; pavise; efter- 
prove; ~ correct vise sig at vere 
rigtig; ~ oneself vise hvad man kan; 
~n [‘pru:van] adj bevist; notorisk. 

proverb ['prova:b] s ordsprog. 

proverbial [pra'va:bial] adj legenda- 
risk. 

provide [pre'vaid] v skaffe; forsyne; 
foreskrive; ~ sby with sth skaffe en 
ngt; ~ against sth forbyde ngt; sikre 
mod ngt; ~ for serge for; tage hgj- 
de for; ~d (that) forudsat (at); pa 
betingelse af (at). 

Providence ['providans] s forsynet. 

providential [provi'denJi] adj lykkelig; 
heldig, gunstig. 

provider [pro'vaido*] s forsyner. 

providing [pre'vaidin] konj forudsat 
(at). 

province ['provins] s provins; omrade, 
felt. 

provincial [pra'vin fal] adj provinsiel; 
provins-. 

provision [pra‘vi3zan] s anskaffelse; til- 
vejebringelse; omsorg; bestemmel- 
se; make ~ for sth tage hensyn til 
ngt; serge for ngt; ~al adj forelobig, 
provisorisk; ~s sp/ proviant; forrad; 
forsyninger. 

proviso [pra'vaizau] s forbehold. 

provocation [prove'keiJan] s udfor- 
dring; provokation. 

provocative [pra'vokativ] adj provo- 
kerende. 

provoke [pro'vauk] v fremkalde, vek- 
ke; tilskynde; provokere. 

provost ['provest] s sv.omtr.t. univer- 
sitetsrektor; (skotsk) borgmester. 

prow [prau] s forstavn. 

prowess ['prauis] s tapperhed; stor 
dygtighed. 
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prowl [praul] s strejftog // v strejfe 
rundt (i). 

proximity [prok'simiti] s neerhed. 

proxy [‘proksi] s befuldmegtiget sted- 
fortreder; fuldmagt; vote by ~ 
stemme ved fuldmagt. 

prude [pru:d] s sippet person. 

prudence ['pru:dns] s klogskab; for- 
sigtighed. 

prudent ['pru:dant] adj klog; forsigtig. 

prudery [‘pru:dari] s sippethed. 

prudish ['‘pru:dif] adj sippet. 

prune [pru:n] s sveske // uv (om treer, 
planter etc) beskere. 

prussic ['prasik] adj: ~ acid blasyre. 

pry [prai] v: ~ about snuse rundt; ~ 
into snage i, stikke sin nese i; ~ out 
lirke ud. 

psalm [sa:m] s salme; the Psalms Da- 
vids salmer. 

pseud(o) ['sju:d(au)] adj pseudo; kun- 
stig. 

psych [saik] v: ~ sby out (F) intimi- 
dere (,kyse) en; gennemskue en; ~ 
up lade up (for kamp etc). 

psyche ['saiki] s psyke, sjzl. 

psychiatric [saiki'zetrik] adj psykia- 
trisk; psychiatrist [sai'kaiatrist] s 
psykiater; psychiatry [-'kaistri] s 
psykiatri. 

psychic(al) ['saikik(!)}] adj psykisk; (om 
person) telepatisk. 

psycho... [saikou-] sms: ~analysis 
[-z'nzelisis] s psykoanalyse; 
~analyst [-’eenolist] s psykoanaly- 
tiker; ~logical [-'lod3ikel] adj psy- 
kologisk; ~logist [sai’kalod3ist] s 
psykolog; ~path ['saikepze6] s psy- 
kopat; ~sis [sai'kousis] s psykose. 

pt(s) fork.f. pint(s). 

PTO, pto (fork.f. please turn over) 
vend! se neste side! 

pub [pab] s (fork.f. public house) kro, 
veertshus; ~-crawl ['pabkro:!] s 
vertshusturné. 

puberty [‘pju:beti] s pubertet; pubic 
adj pubes-. 

public [‘pablik] s publikum; offentlig- 
hed; the general ~ offentligheden; 
in the ~ eye i offentlighedens sege- 
lys; go ~ ga pa bersen; in ~ offent- 
ligt; ~ conventence offentligt toilet 
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// adj offentlig; almen; ~ address 
system s (PA) hojttaleranleg. 

publican ['pablikan] s vertshushol- 
der, pubejer. 

publication [pabli'keifan] s publika- 
tion; offentliggerelse; udgivelse; 
bekendtggrelse. 

publicity [pa’blisiti] s reklame, publi- 
city. 

publicize [‘pablisaiz] v offentliggore; 
lave reklame for. 

public... ['pablik-] sms: ~ opinion s 
den offentlige mening; ~ 
prosecutor s offentlig anklager; ~ 
relations sp/ (PR) public relations, 
reklame; ~ school s (i England) 
privat kostskole; (skotsk, am, Au- 
str) offentlig skole, Kommuneskole; 
~ servant s statstjenestemand; ~- 
spirited adj med samfundssind. 

publish ['pabli!] v offentliggore, pu- 
blicere; udgive; ~ sth abroad udba- 
sunere ngt; ~er s forlegger; ~ing s 
forlagsvirksomhed; (om bog) udgi- 
velse. 

puce [pju:s] adj blommefarvet. 

pucker ['paka*] v rynke; ~ one’s lips 
knibe munden sammen. 

pudding ['pudin] s budding; dessert; 
black ~ blodpalse; ~head s (F) 
grodhoved. 

puddle [padi] s pyt, pal. 

puerile ['pjuerail] adj barnagtig. 

puff [paf] s pust; ragsky; sug (af ciga- 
ret etc); pudderkvast; be out of ~ 
have tabt pusten // v puste; dam- 
pe; ~ one’s pipe pulse pa sin pibe; 
~ and pant puste og stenne; ~ out 
smoke sende regskyer ud; ~ball s 
(bot) stevbold; ~ed adj (F) for- 
pustet; oppustet; ~ pastry s butter- 
dej; ~fy ad; forpustet; oppustet. 

pugnacious [pag'neiJas] adj stridbar; 
aggressiv. 

pug nose ['pagneuz] s braktud. 

puke [pju:k] s (F) brek // v brekke 
sig. 

pull [pul] s trek, ryk; (fig) tiltreekning; 
slurk; sug; give sth a ~ rykke i ngt 
// v trekke (i), rykke (1); hale (i); 
(om muskel) forstrekke; ~ a face 
skere ansigt; ~ sth to pieces rive ngt 


punctuality P 


i stykker; ~ oneself together tage sig 
sammen; ~ sby’s leg gore grin med 
en; bilde en ngt ind; ~ a fast one on 
sby tage gas pa en; ~ apart rive i 
stykker; kritisere sender og sam- 
men; ~ down rive (,trekke) ned; 
feelde; sli ned; ydmyge; ~ in (om 
bil) kore ind til siden; (om tog) 
kore ind pa stationen; anholde; ~ 
off trekke (,tage) af; klare, gennem- 
fore; ~ out trekke (sig) ud; ga 
(,kore) ud; trekke sig (tilbage); ~ 
round komme sig; komme til sig 
selv; ~ up standse; treekke op; hol- 
de an, stoppe. 

pulley ['puli] s rulle, trisse; (med) 
strekapparat. 

pull-in ['pulin] s holdeplads; cafeteria 
(ved bilvej). 

pull-out ['pulaut] s tag ud-side(r) // 
adj (om bord etc) udtreeks-. 

pulp [palp] s frugtked; papirmasse; 
beat sby to a ~ sl en til plukfisk; ~ 
literature s triviallitteratur. 

pulpit [‘puipit] s praedikestol. 

pulsate [pal'seit] v pulsere; banke. 

pulse [pais] s puls(slag); (om musik 
el. maskine) (rytmisk) banken // v 
pulsere; banke. 

pulverize [‘palveraiz] v pulverisere; 
forsteve. 

pumice [‘pamis] s pimpsten. 

pummel ['pamoal] v dunke, banke. 

pump [pamp] s pumpe; vandpost; 
(om sko) pump // v pumpe. 

pumpkin ['pampkin] s greskar. 

pun [pan] s ordspil. 

punch [pantJ] s slag, sted; kraft, ener- 
gi; (om drik) punch; hultang; 
Punch and fudy show mester Jakel- 
teater // v sl&, stade til; klippe, 
hulle; ~bag, ~ball s boksebold; 
~-drunk adj groggy; ~line s pointe; 
~-up s slagsmal. 

punchy ['pantfi] adj skarp, fyndig; 
groggy. 

punctilious [pank'tilies] adj overper- 
tentlig, meget korrekt. 

punctual ['pankfuel] adj precis, 
punktilig. 

punctuality [pagkfu'eliti] s punktlig- 
hed. 


P punctuate 


punctuate ['panktJueit] v pointere; 
(gram) sette tegn i. 

punctuation [panktJu'eifan] s (gram) 
tegnsetning. 

puncture ['panktJa*] s punktering; 
stik // v punktere, stikke hul i. 

pundit ['pandit] s klogt hoved, orakel. 

pungent [‘pand3ent] adj skarp, kras; 
sarkastisk. 

punish ['paniJ] uv straffe, afstraffe; 
~able adj strafbar; ~ment s straf. 

punk [pank] s punker; punk. 

punnet ['panit] s bakke (fx til jord- 
ber). 

punt [pant] s fladbundet bad, pram; 
(fodb) flugtning. 

puny ['pju:ni] adj svagelig; ynkelig, 
solle. 

pup [pap] s (hunde)hvalp; (om rev, 
ulv etc) unge. 

pupa [‘pju:pa] s (pl: pupae) puppe. 

pupil [‘pju:pil] s elev; (azar) pupil. 

puppet ['papit] s (marionet)dukke. 

puppy ['papi] s (hunde)hvalp; ~ fat s 
hvalpefedt. 

purchase ['pa:tfas] s kab, anskaffelse 
// v kobe, erhverve; ~r s kgber. 

purchasing power ['pa:tfesin ,paus*] 
s kobekraft. 

pure [pjus*] adj ren; egte; uberert; 
it’s ~ nonsense det er det rene 
vrovl; by ~ chance ved et rent held, 
helt tilfeeldigt; ~ and simple ren og 
sker; ~-bred adj raceren, 

puree ['pjuerei] s puré, mos // v pu- 
rere, mose. 

purely adv rent; udelukkende; it’s ~ 
my fault det er udelukkende min 
fejl (skyld). 

purgatory ['po:gatari] s skersild; li- 
delse. 

purge [pa:d3] s afforingsmiddel; ud- 
rensning; renselse // v rense, ud- 
rense. 

purification [pjuarifi'keifan] s renselse; 
oprensning. 

purify {'pjuorifai] v rense, lutre. 

puritan ['pjueriten] s puritaner // adj 
puritansk. 

purity [‘pjuariti] s renhed. 

punl [pa:l] s vrangmaske // v strikke 
vrang; knit one ~ one en ret en vrang. 
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purloin [pa:'loin] vw tilvende sig, f8 fat 
i. 

purple [p:pl] adj violet, lilla. 

purport s ['pa:pet] betydning, ind- 
hold // v [pa:'pa:t] foregive; pastas; 
hentyde til. 

purpose [‘pa:pes] s hensigt, formal; 
on ~ med vilje, forsetlig; ro no ~ til 
ingen nytte; ro all intents and ~si 
alt vesentligt, i det store og hele; 
serve a ~ tjene et formal; ~-built 
adj (om byggeri) integreret; spe- 
cialbygget; ~ful adj malbevidst; be- 
stemt; ~ly adv med vilje. 

purr [pa:*] s (om kat) spinden // v 
spinde, snurre. 

purse [pa:s] s (penge)pung; hand- 
taske // v snerpe sammen. 

pursue [po'sju:] v forfalge; tilstraebe; 
falge; blive ved med; ~r s forfalger. 

pursuit [pa'sju:t] s forfalgelse, jagt; 
streben; beskeftigelse, erhverv; 
scientific ~s videnskabelige sysler. 

purveyor [pa'veis"] s leverandgr; szl- 
ger. 

push [puJ] s skub, puf; kraftanstren- 
gelse; fremstad; energi, gapamod; 
get the ~ blive fyret // v skubbe, 
puffe; trykke pa; forcere, tilskynde; 
opreklamere, promovere; presse 
pa; don’: ~/ lad vere med at skub- 
be! ~ sby about hundse rundt med 
en; ~ ahead komme (,g§, kere, 
mase) frem; ~ along (se at) komme 
videre; ~ aside skubbe til side; ~ 
off (F) komme (,tage) af sted; ~ on 
mase pa, komme videre; ~ out spy 
ud; ~ over velte omkuld; ~ 
through gennemfgre; komme frem; 
~ up presse i vejret (fx prices pri- 
ser); ~-button s trykknap; ~-cart s 
trekvogn; ~chair s promenade- 
vogn, klapvogn. 

pushed [pu Jd] adj: ~ for money i be- 
kneb for penge; be hard ~ to do sth 
have svert ved at gore ngt. 

pusher ['pu/o*] s streeber; pusher. 

pushing [‘pufin] adj energisk, foretag- 
som; patrengende. 

pushover ['pufauve’] s: 12’s a ~ (F) 
det er en let sag; he’s a ~ han er 
ikke sveer at fA med i seng. 
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push-ups ['puJsaps] sp/ (am) arm- 
bgjninger. 

pushy ['puJi] adj (neds) fremadstre- 
bende, med spidse albuer. 

pussy ['pusi] s (F) mis(sekat); ~foot v 
liste pA kattepoter; veere meget for- 
sigtig. 

put [put] v (put, put) legge, sette, 
stille, anbringe, putte; fremstille; 
foresl4; ansl&; ~ about (mar) g 
over stag; udbrede (fx a rumour et 
tygte); (fig) ulejlige; let me ~ it this 
way lad mig sige det sAdan; ~ it 
into Polish sige det pa polsk; over- 
sette det til polsk; 

~ across gennemfore, sette igennem; 
~ the idea across to sby fa en til at 
g4 ind p4 tanken; ~ away legge til 
side, gemme vek; (om dyr) aflive; 
(F) seette til livs; 

~ back stille (legge etc) tilbage; for- 
sinke; ~ by legge til side, spare op; 

~ down legge fra sig; notere, skrive 
ned; (om paraply etc) sl4 ned; un- 
dertrykke, kvele; aflive; ~ down to 
tilskrive; 

~ forward stille frem; fremsztte, fo- 
tesla; ~ in installere; indgive, ind- 
sende; tilbringe, bruge; 

~ off opsette, udsztte; sztte af; 
legge til side; tage modet fra, 
skremme; (om lys etc) slukke, luk- 
ke (for); 

~ on legge (,sette) pa; tage pa (fx 
one’s clothes sit taj); (om lys etc) 
tende, Abne for; lave numre med; 
(om kedel etc) seette over; ~ on the 
brakes bremse; 

~ out legge ud; smide ud; stikke ud; 
reekke frem (fx one’s hand handen); 
sette i omlgb (fx news nyheder); 
(om lys etc) slukke, lukke (for); for- 
virre, irritere; be quite ~ out (F) 
vere helt fra den; ~ out the wash- 
ing henge vasketojet ud; ~ together 
sztte sammen; legge sammen; 

~ up opfere, rejse; hejse; henge op; 
give husly; ~ up with finde sig i. 

put-on [‘puton] s bluff(nummer). 

putrid ['‘pju:trid] adj radden; (F) ekel. 

putsch [puts] s kup. 

putter ['pate*] s golfkelle // v teffe; 
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putting green s (pa golfbane) green. 

putty [‘pati] s kit // v kitte. 

put-up ['putap] adj: a ~ job aftalt 
spil. 

puzzle [paz] s gide; problem; myste- 
rium; puslespil; krydsord // v for- 
virre; speKulere, bryde sin hjerne; 
puzzling adj forvirrende. 

pygmy [‘pigmi] s pygme, dverg. 

pyjamas [pi'd3a:mas] sp/ pyjamas. 

pyion ['pailan] s el-mast, hajspen- 
dingsmast. 

pyramid ['piramid] s pyramide. 

Pyrenees [‘pirani:z] spi: the ~ Pyre- 
nezerne. 

python ['paiéon] s pythonslange. 


Q 


Q, q [kju:]. 

QC fork.f. Queen’s Counsel. 

quack [kweek] s (om and) rappen, 
skreeppen; kvaksalver. 

quad [kwad] s (F) firling. 

quadrangle ['kw>odrzengl] s firkant, 
kvadrat. 

quadruped [‘kwodruped] s firbenet 
dyr. 

quadruple [kwo'dru:pl] adj firedob- 
belt; firsidet // v firdoble. 

quadruplet [kwo'dru:plit] s firling. 

quagmire ['kwzegmaia*] s henge- 
dynd, sump; (fig) dilemma. 

quail [kweil] s vagtel // v tabe modet; 
ryste af skrak. 

quaint [kweint] adj mzrkelig; kunst- 
ferdig; gammeldags. 

quake [kweik] s skelven, beven; 
(ogsa: earth~) jordskelv // v skel- 
ve, ryste. 

Quaker ['kweiko*] s kvaker. 
qualification [kwolifi'keifan] s kvalifi- 
kation; egnethed; forudsetning; 

eksamen. 

qualified ['kwolifaid] adj kvalificeret, 
egnet; betinget; uddannet (fx nurse 
sygeplejerske). 

qualify ['kwolifai] v kvalificere; dyg- 
tiggere; give kompetence; uddanne 
sig; rubricere som; ~ as uddanne 
sig til, tage eksamen som; ~ (for) 
vere kvalificeret til. 


Q quality 


quality ['kwoliti] s kvalitet; egenskab. 

quaim [kwo:m] s betenkelighed, 
skrupel. 

quandary ['kwondari] s forlegenhed, 
dilemma. 

quantitative ['kwontitativ] adj kvanti- 
tativ. 

quantity ['kwontiti] s mangde, kvan- 
tum; kvantitet; sterrelse; an 
unknown ~ (fig) en ukendt sterrel- 
se; ~ discount s mzngderabat. 

quantum ['kwontem] s (p/: quanta) 
kvantum, mengde // adj (fys) 
kvante-. 

quarantine ['kworaenti:n] s karantene 
// v sette i karantene. 

quarrel [kworl] s skeenderi, strid; pick 
a ~ with sby yppe kiv med en // uv 
skendes, blive uvenner; ~some 
adj krakilsk. 

quarry [‘kwori] s stenbrud; fangst, 
bytte // v (min) bryde. 

quart [kwo:t] s (rummél: 2 pints sv.t. 
1,136 liter). 

quarter ['kwo:to*] s fjerdedel, kvart; 
(om tid) kvarter; kvartal; (am) 25 
cents; (brit) d.s.s. 2 stones = 12,70 
kg; a ~ of an hour et kvarter; a ~ to 
(, past) two kvart i (,over) to; a ~’s 
rent kvartalsleje; in high ~s p& haje- 
re sted // v dele i fire; partere; ind- 
kvartere; ~-deck s (mar) agterdek; 
~ final{s) s kvartfinale; ~ly adj kvar- 
tals- // adv kvartalsvis; ~s sp! bo- 
lig, logi; (mil) kvarter; (mar) mand- 
skabsrum; be confined to ~s have 
stuearrest; at close ~s p& nert hold. 

quartet [kwo:'tet] s (mus) Kvartet. 

quartz [kwo:ts] s kvarts. 

quash [kw9{] v omstede, annullere; 
nedsla. 

quasi- ['kweizai-] kvasi-; tilsynela- 
dende, sakaldt. 

quaver ['kweivo"] s skelven; (mus) ot- 
tendedelsnode // v skelve, dirre. 

quay [ki:] s kaj; ~side s kaj; havne- 
kvarter. 

queasy [‘kwi:zi] adj: feel ~ have kval- 
me; vere utilpas. 

queen [kwi:n] s dronning; (i kortspil) 
dame; (S) basse; ~ of hearts hjerter 
dame // v: ~ it kommandere; 
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spille stor pa den; ~ mother s enke- 
dronning (mor til regenten); 
Queen’s Counsel (QC) s advokat 
der kan optrede som anklager i kri- 
minalsager (og tage szrlige hono- 
rarer). 

queer [kwia*] s (F) homoseksuel, bas- 
se // adj merkelig, mistenkelig; 
sloj; (F) homoseksuel; be in ~ street 
vere pa spanden. 

quell [kwel] v knuse, undertrykke; 
dzmpe. 

quench [kwent]] v slukke. 

querulous ['kwerulos] adj klynkende; 
utilfreds; krakilsk. 

query [‘kwiari] s spergsméal, fore- 
sporgsel; spergsmalstegn // v tviv- 
le pA; saette sporgsmalstegn ved; 
foresperge. 

quest [kwest] s sogen; in ~ of pa ud- 
kig (,jagt) efter. 

question ['kwest/an] s spergsmél; 
sag; it’s a ~ of det drejer sig om; 
there is no ~ of that der er ingen 
tvivl om det; the house in ~ det 
pagezldende hus; beyond ~ uden 
tvivl; out of the ~ udelukket; pop 
the ~ (F) tage sig sammen til at fri; 
bring sth into ~ bringe ngt pé tale; 
it’s open to ~ whether... det er et 
Abent spergsm4l om ... // v 
(ud)sperge; afhore; undersage; dra- 
ge i tvivl; ~able [-abl] adj tvivlsom, 
diskutabel; mistenkelig; ~ing s for- 
her; undersegelse; ~ mark s spergs- 
mialstegn; ~-master s quizleder. 

questionnaire [kwest[a'nea*] s spor- 
geskema. 

queue [kju:] s ka; jump the ~ springe 
over i kgen // v: ~ (up) stille sig 
(,sta) i ke. 

quibble [kwibl] v henge sig i detaljer; 
vere smalig. 

quick [kwik] s: cut to the ~ (fig) ram- 
me det omme punkt // adj hurtig; 
kort; kvik; opvakt; (om herelse, 
syn) skarp; (om temperament) hid- 
sig; a ~ one (F) en hurtig drink; et 
kort spergsmAl; be ~/ skynd dig! 
~en v fremskynde; sette fart i; set- 
te farten op; ~sand s kviksand; 
~-setting adj som stivner (,terrer) 
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hurtigt; ~silver s kvikselv; 
~-tempered adj hidsig; ~-witted 
adj snarradig, slagferdig. 

quid [kwid] s (pl: guid) (F) pund (ster- 
ling); 20 ~ £20. 

quiescent [kwi'esnt] adj i ro, stile. 

quiet [‘kwaiot] s ro, stilhed; on the ~i 
hemmelighed, i smug // v. ~ down 
falde til ro // adj stille, rolig; dis- 
kret; Reep ~/ ti stille! ver stille! keep 
sth ~ holde ngt hemmeligt; ~ly adv 
stille; i stilhed; ~ness en stilhed. 

quill [kwil] s fjer; gasefjer. 

quilt [kwilt] s vatteret (,quiltet) teppe; 
vatteppe; (continental) ~ dyne; 
~ing s vattering, quiltning. 

quince [kwinz] s kvede. 

quinine [kwi'ni:n] s kinin. 

quins [kwins] sp/ (fork.f. quintuplets) 
(F) femlinger. 

quintessence [kwin'tesns] s indbe- 
greb. 

quintet(te) [kwin'tet] s kvintet. 

quintuplet [kwin'tju:plit] s femling. 

quirk [kwa:k] s serhed, ejendomme- 
lighed; ~y adj ejendommelig. 

quit [kwit] v (~ted, ~ted el. quit, qutt) 
forlade; opgive; fratrede; holde op 
med, droppe; flytte, g4 sin vej; ~ 
smoking holde op med at ryge; no- 
tice to ~ opsigelse. 

quite [kwait] adv helt, fuldkommen; 
ubetinget; absolut; temmelig, ret; J 
~ understand jeg forstar udmerket; 
~ a few ikke s8 f&, en hel del; not ~ 
ikke helt; he’s not ~ there (F) han er 
ikke rigtig med; ~ (so)/ netop! gan- 
ske rigtigt! 

quits [kwits] adj kvit; [71] be ~ with 
you! det skal du f& betalt! cry ~ 
give op; call it ~ lade det ga lige 
op. 

quiver ['kwiva"] s pilekogger; skzlven, 
beven // v dirre, skelve. 

quiz [kwiz] s spergeleg, quiz // v ud- 
sperge; ~zical adj spergende; tviv- 
lende. 

quoits [kwoits] s ringspil. 

quota ['kwauta] s kvota, andel. 

quotation [kwau'teifan] s citat; (merk) 
notering, kurs; tilbud; ~ marks sp/ 
anforselstegn. 
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quote [kwaut] s citat; anforselstegn // 
v citere; (merk) notere; give tilbud; 
quote ... unquote citat begynder ... 
citat slut; please ~ (i forremnings- 
brev) sv.t. “vor reference”. 

quoth [kwau6] w (gl, spag) sagde. 

quotient [‘kwau fant] s kvotient. 
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R, r [a:*). 

rabbi [‘reebai] s rabbiner. 

rabbit [‘raebit] s kanin. 

rabble [raebl] s pak, pebel; ~-rouser 
[‘raeblrauzo*] s ballademager. 

rabid ['raebid] adj gal, rasende; fana- 
tisk, rabiat. 

rabies [‘reibi:z] s hundegalskab, rabi- 
es. 

raccoon [ra‘ku:n] s vaskebjern. 

race [reis] s race; veddeleb, kaplob; 
go to the ~s ga pa galopbanen 
(,travbanen); a ~ against time et 
kaplob med tiden // v lebe (,kere, 
sejle etc) om Kap med; fare af sted, 
race; (mek) lobe lebsk; ~course s 
veddelebsbane; ~horse s vedde- 
lobshest; ~ riots sp/ raceoptejer; 
~track s veddelobsbane. 

racial [‘reifl] adj race-. 

racism ['reisizm] s racisme. 

racist ['reisist] s racist // adj racistisk. 

racing [‘reisiq] s veddelob; heste- 
sport; motorleb; ~ car s racerbil; ~ 
driver s veddelobskerer; ~ yacht s 
kapsejladsbad. 

rack [reek] s stativ; bagagenet; tagba- 
gageberer; reol; (hist) pinebenk; 
dish ~ opvasKestativ; magazine ~ 
tidsskrifthylde; toast ~ holder til 
ristet bred; go to ~ and ruin forfal- 
de; g4 i hundene // v pine; plage; 
~ one’s brains bryde sin hjerne; 
~ed with pain forpint. 

racket ['raekit] s ketsjer; larm, stahej; 
liv og glade dage; svindel, fupnum- 
mer; arms ~ illegal vabenhandel; 
drugs ~ narkohandel. 

racketeer [raeka'tia"] s svindler. 

racking [‘raekig] redsom; rystende; 
dundrende. 

racy {'reisi] adj smart, dedlakker (fx 
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car bil); saftig, dristig (fx story hi- 
storie). 

radial ['reidial] s radialdek // adj ra- 
dial-. 

radiance [‘reidions] s straleglans; ud- 
straling. 

radiant ['reidiant] adj stralende. 

radiate ['reidieit] v udstrale; bestrdle. 

radiation [reidi'eiJan] s udstraling; 
straling; ~ sickness s stralesyge. 

radiator ['reidieito*] s varmeapparat, 
radiator; (auto) koler; ~ cap s 
(auto) kelerdeksel; ~ grill s (auto) 
kelergitter. 

radical ['reedikal] adj radikal. 

radii ['reidiai] sp/ af radius. 

radio ['reidiou] s radio; on the ~ i radi- 
oen // v radiotelegrafere; ~active 
[-'aektiv] adj radioaktiv; ~ announ- 
cer s (radio)speaker; ~ beacon s ra- 
diofyr; ~ broadcast s radioudsen- 
delse; ~-controlled adj radiostyret. 

radiographer [reidi' sgrafo*] s rent- 
genassistent, radiograf. 

radiology [reidi' sled 3i] s radiologi. 

radio set ['reidiau,set] s radioapparat. 

radiotherapy [reidiou'Serapi] s rent- 
genbehandling. 

radish ['raediJ] s radise; reeddike. 

radius ['reidios] s (pl: radii) radius. 

RAF [‘a:rei'ef] s (fork.f. Royal Air 
Force) det britiske flyvevaben. 

raffia ['raefia] s bast. 

raffish ['‘raefif] adj bohemeagtig; 
smavulger. 

raffle [refl] s tombola, lotteri. 

raft [ra:ft] s flade. 

rafter ['ra:fto*] s tagsper. 

rag [reeg] s klud, las; (neds, om avis) 
sprejte; sjov, lejer // v skelde ud; 
tage gas pa; ~bag s rodsammen; 
(fig) blandet landhandel; ~ doll s 
kKludedukke. 

rage [reid3] s raseri; mani; it’s all the 
~ det er sidste skrig // v rase. 

ragged [‘reegid] ad laset, lurvet; (om 
fx klippe) forrevet; takket. 

raggedy ['reegidi] adj flosset. 

rag trade ['reegtreid] s: the ~ (F) 
tejbranchen. 

raid [reid] s angreb; strejftog; razzia 
// v angribe; lave razzia; plyndre. 
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rail [reil] s gelender; rekverk; stang; 
(jernb) skinne; (mar) reling; by ~ 
med tog; go off the ~s lobe af sporet 
(ogsa fig); British Rail (BR) de bri- 
tiske jernbaner // v: ~ in indheg- 
ne; ~ off afspzrre; ~bus s skinne- 
bus; ~card s (jernb) rabatkort; 
~ing(s) s(p/) stakit, rekveerk; ~link s 
(bus)forbindelse mellem fx luft- 
havn og jernbanestation. 

railroad [‘reilraud] s (am) d.s.s. 
railway. 

railway ['reilwei] s (brit) jernbane; 
~man s jernbanefunktioner; ~ 
station s jernbanestation. 

rain rein] s regn; regnvejr; in the ~ i 
regnvejret; as right as ~ helt i or- 
den; come ~ or shine hvad enten 
vejret er godt eller darligt // v reg- 
ne; ~ cats and dogs styrtregne; the 
match was ~ed off kampen blev af- 
lyst pa grund af regn; ~bow [-beu] 
s regnbue; ~coat s regnfrakke; 
~drop s regndrabe; ~fall s regn; 
regnmengde; ~forest s regnskov; ~ 
gauge [-geid3] s regnmiler; ~proof 
adj regntzt; ~storm s voldsomt 
regnvejr. 

rainy [‘reini] adj regnfuld; regnvejrs-. 

raise [reiz] s (iser am) lenstigning // 
v lefte, heve; opfore, rejse (fx a 
building en bygning); fremkalde; 
oplofte (fx a cry et skrig); dyrke, 
opdrette, opdrage; ~ the alarm sla 
alarm; ~ one’s voice heve stem- 
men; ~ a family opdrage bern; ~ 
the roof f& taget til at lette (med 
larm, bifald etc); ~ hell lave en hel- 
vedes ballade. 

raisin [reizn] s rosin. 

rake [reik] s rive; ildrager; haldning 
// v rive; skrabe sammen; gennem- 
rode; (mil) beskyde; ~ one’s brain 
ransage hukommelsen; ~ in skrabe 
til sig; ~ up rippe op i; ~-off s 
(ulovlig) profit. 

rakish ['reikif] adj flot; frek. 

rally ['reli] s samling, steevne; (auto) 
Ieb // v samle (sig); (om syg per- 
son) vere i bedring; (merk, om kur- 
ser) rette sig; ~ round samles om; 
sta sammen om. 
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ram [ream] s veedder // v stampe; 
veedre; mase; stade; proppe; ~ sth 
down sby’s throat (fig) presse ngt 
ned over hovedet pa en; blive ved 
med at tale til en om ngt. 

ramble [rzembi] s (vandre)tur // v 
vandre om; vrevle, veve; slynge 
sig; ~r s vandrer; (bot) slyngrose; 
rambling adj (om tale) usammen- 
hengende; vidtleftig; (bor) klatre- 

ramification [reemifi'kaifan] s forgre- 
ning; (fig) udleber. 

ramify ['reemifai] v forgrene sig. 

ramp [rzemp] s rampe. 

rampage [rzem'peid3] s rasen; go on a 
~ sl sig las // v heerge, rase. 

rampant [‘rzempant] adj som breder 
sig steerkt; be ~ grassere. 

ramrod ['reemrod] s: stiff as a ~ stiv 
som en pind. 

ramshackle [‘raemJeekl] adj faldefeer- 
dig; vaklevorn. 

ran [reen] pret af run. 

ranch [ra:ntJ] s kvegfarm. 

rancid ['reensid] adj harsk. 

rancour ['‘raenke"] s bitterhed, nag. 

random [‘reendam] s: az ~ pa lykke 
og fromme; pa m4 og f8 // adj 
tilfeldig; pa slump; ~ sample stik- 
prove. 

randy ['reendi] adj (F) liderlig. 

rang [raen] pret af ring. 

range [reind3] s rekke; (om bjerge) 
kede; rekkevidde; udvalg; omrade; 
skydebane; skudvidde; (brende)- 
komfur // v stille op (pa reekke); 
placere; strejfe om; ~ from ... to... 
variere mellem ... og ...; ~finder s 
afstandsmialer. 

ranger [‘reind 3a] s skovfoged; park- 
opsynsmand. 

rank [raenk] s rekke, geled; (mil) grad, 
rang; (ogsa: taxi ~) taxaholdeplads; 
close ~s slutte rekkerne; the ~ and 
file (mil) de menige // v: ~ among 
regnes blandt; vere en af; ~ above 
sté over, vere bedre end // adj (alt 
for) frodig; overgroet; ekel, ram; 
~ing-list s rangliste. 

rankle [‘raenki] v nage. 

ransack ['rzenszek] v ransage; plynd- 
re. 
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ransom [‘rzensam] s losepenge; hold 
sby to ~ kreve lesepenge for en 
(som man holder fanget). 

rant [raent] v skrAle, bralre op. 

rap [reep] s slag, rap; banken; take the 
~ matte sta for skud, blive hengt 
op pa det // v banke, sl4; ~ out ud- 
stede. 

rape [reip] s voldtegt; bortforelse; 
(bot) raps // v voldtage; reve. 

rapid ['reepid] adj hurtig; rivende. 

rapidity [ree'piditi] s rivende hast. 

rapids ['raepids] sp/ (i flod) stram- 
hvirvler. 

rapist ['reipist] s voldtegtsforbryder. 

rapport [rz'p>:*] s forstéelse, belge- 
lengde. 

rapt [reept] adj betaget; Andelas; hen- 
rykt; ~ in a book opslugt af en bog. 

rapture ['reeptfo*] s henrykkelse, eks- 
tase; go into ~s over sth falde i svi- 
me over ngt. 

rare [rea*] adj sjzlden; useedvanlig; 
(om bef etc) halvstegt, rad; (om 
luft) tynd; ~bit s se Welsh. 

rarefy [‘rearifai] v fortynde(s); sveekke. 

rarely ['reali] adv sjeldent. 

rarity [‘reariti] s sj~aldenhed. 

rascal [ra:skl] s slyngel, skurk. 

rash [reef] s udslet; mylder; stribe; 
come out ina ~ f4 udslet (,rede 
knopper) // adj overilet, forhastet. 

rasher ['rze[o*] s tynd skive. 

rasp [ra:sp] s rasp; raspen // v raspe; 
skurre; snerre. 

raspberry ['ra:zbari] s hindbeer; blow 
a ~ (F) rabe av. 

rasping [‘ra:spin] adj skurrende (fx 
voice stemme). 

rat [reet] s rotte; smell a ~ lugte lun- 
ten, f& mistanke // v: ~ on shy (F) 
lade en i stikken; “stikke” en. 

rate [reit] s takst; procent; sats; at any 
~ ihvert fald; at this ~ pA denne 
made // v vurdere; regne; regnes; 
~ sby among regne en blandt; ~able 
value s skatteverdi; ~ of exchange 
s valutakurs; ~payer s (kommunal) 
skatteyder. 

rates ['reits] sp/ kommunalskat; ~ 
and taxes kommune- og statsskat- 
ter. 
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rather ['ra:50*] adv hellere; helst; sna- 
rere; temmelig, ret; it’s ~ expensive 
det er temmelig dyrt; J would ~ 
you did it jeg vil helst have at du 
gor det; I ~ think he has forgotten 
jeg tror nesten han har glemt det; 
it’s ~ a shame det er nesten synd; 
is he rich? ~! er han rig? ja, mon 
ikke! 

ratification [retifi'keifan] s stadfestel- 
se. 

ratify ['reetifai] v stadfeeste; anerken- 
de. 

rating [‘reitin] s vurdering; tjeneste- 
grad; klasse; oktantal; ~s statistiske 
oplysninger; seertal. 

ratio [‘reiJiou] s forhold. 

ration ['rzefan] s ration; on ~ ratione- 
ret // v rationere; ~al adj rationel, 
fornuftig. 

rationalize ['reeJanalaiz] v rationalise- 
re. 

rationing [‘rzJaniq] s rationering. 

rat-race ['reetreis] s rotteres. 

rattle [reet!] s raslen, klirren; rallen; 
rangle, skralde // v rasle, klirre; 
ralle; rasle med; gore nerves (,for- 
fjamsket); ~ off rable af sig; ~ on 
knevre videre; ~ snake s klapper- 
slange. 

ratty [‘reeti] adj ser, knotten. 

raucous ['ro:kas] adj ru, hes. 

ravage ['raevid3] v plyndre, herge; ~s 
[‘raevid3iz] sp? plyndring, ade- 
leggelse. 

rave [reiv] uv fable, tale i vildelse; rase; 
~ about sth fable om ngt, vere vild 
med ngt. 

ravel ['raeval] v filtre; trevle; ~ our 
trevle op; udrede. 

raven [‘reivan] s ravn // adj ravnsort. 

ravenous ['raevines] adj skrupsulten; 
glubende. 

rave-up [‘reivap] s (F) abegilde. 

ravine [ra'vi:n] s slugt, bjergkleft. 

raving ['reiviq] adj: he’s a ~ lunatic 
han er rablende gal; ~ mad binde- 
gal. 

ravish ['reevis] v henrykke; (g/) 
voldtage; ~ing adj henrivende. 

raw [ro:] adj r4; uforarbejdet; hudlgs; 
usvet; get a ~ deal blive skidt be- 
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handlet; touch a ~ nerve ramme et 
gmt punkt; in the ~ (F) splitterfor- 
ngjet (,-nagen) ~ material s ravare, 
rastof. 

ray [rei] s strale; (zo) rokke; a ~ of 
hope et svagt hab. 

raze [reiz] v rive ned til grunden, 
jeevne med jorden. 

razor [’reiza*] s barbermaskine; bar- 
berkniv; ~ blade s barberblad; 
~-edge s: rest on a ~-edge (fig) sta 
pa vippen; ~-sharp adj knivskarp. 

RC fork.f. Roman Catholic. 

Rd fork.f. road. 

R.E. (fork.f. religious education) (sko- 
lefag) bibelshistorie. 

re [ri:] prep angdende. 

reach [ri:t] s rekkevidde; strekning; 
out of ~ uden for rekkevidde; 
within ~ indenfor rekkevidde; 
within easy ~ (of) i umiddelbar 
nerhed (af) // v rekke, strekke; nA 
(til); kontakte; ~ out for rekke ud 
efter. 

react [ri’aekt] v reagere (to pa). 

reaction [ri'zkJan] s reaktion. 

reactionary [ri'zekfanri] adj reaktio- 
ner. 

reactor [ri'zekto*] s reaktor; reagens. 

read [ri:d] v (read, read [red]) lese; 
forstaé, opfatte; studere (fx Jaw jura; 
aflese; ~ out (loud) lese op; do you 
~ me? forst&ér du hvad jeg mener? 
have a ~ing knowledge of French 
kunne lese fransk; ~ a paper holde 
et foredrag // adj [red] lest; be well 
~ vere belest; ~able [‘ri:debl] adj 
letleselig; laseverdig. 

reader ['ri:do*] s leser; opleser; afle- 
ser; lesebog; litterer konsulent; 
(univ) sv.t. universitetslektor, 
docent; ~ship s leserskare; lektorat, 
docentur. 

readily [‘redili] adv gerne; let, hurtigt. 

readiness ['redinis} s beredskab; be- 
redvillighed; in ~ parat. 

reading ['ri:din] s lesning; lesestof; 
opfattelse; (om miler etc) visning; 
~ glasses sp/ lesebriller; ~ knowl- 
edge s: have a ~ knowledge of 
Greek kunne lese gresk. 

readjust ['ri:ed 3ast] v tilpasse; andre, 
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omstille; ~ment s tilpasning; z2n- 
dring. 

ready ['redi] adj parat, beredt; villig; 
be ~ to cry vere lige ved at grede; 
get ~ gore sig klar; ~ wit slagfer- 
dighed; ~ cash s rede penge; 
~-cooked adj (om mad) ferdigla- 
vet; ~-made adj ferdiglavet; fer- 
digsyet; ~-mix s (til kager, creme 
etc) ferdig pulverblanding; ~-to- 
serve adj serveringsklar; ~-to-wear 
adj ferdigsyet. 

real [rial] adj virkelig, reel; zegte; is it 
for ~? er det for alvor? it’s the ~ 
thing det er den egte vare; ~ beer s 
fadel; ~ estate s fast ejendom; ~ 
estate agent s ejendomsmegler. 

realism [‘rializom] s realisme. 

realistic [rio'listik] adj realistisk. 

reality [ri‘zliti] s virkelighed. 

realization [rialai'zeifan] s gennem- 
forelse; opfyldelse; opfattelse. 

realize ['rialaiz] v gennemfore; reali- 
sere; blive klar over, indse. 

really [‘riali] adv virkelig; well, ~ 
John! John altsa! no, ~? nej, er det 
sandt? 

realm [relm] s (konge)rige. 

ream [ri:m] s: ~s of masser af, i lange 
baner. 

reap [ri:p] v haste; meje; ~er s hestar- 
bejder; hastmaskine. 

reappear ['ri:a'pio*] v vise sig igen; 
dukke op igen; ~ance s genopduk- 
ken. 

rear [rio] s bagside; bagtrop; az rhe ~ 
of the plane i bagenden af flyet; seen 
from the ~ set bagfra; bring up to 
the ~ danne bagtrop // v rejse; 
stille sig pa bagbenene, stejle; op- 
drette // adj bag-; ~-engined adj 
(auto) med hekmotor; ~guard s 
bagtrop; ~ lights sp/ baglygter. 

rearm [ri:'a:m] v genopruste; ~ament 
$ genoprustning. 

rearmost ['riamoust] adj bagest(e). 

rearrange ['ri:a'reind3] v flytte om pa; 
omorganisere. 

rear-view [‘riovju:] adj: ~ mirror bak- 
spejl. 

rear-wheel drive [‘riawi:ldraiv] s bag- 
hjulstrek. 
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reason [ri:zn] s grund; fornuft, for- 
stand; there is every ~ to think 
that... der er god grund til at tro 
at...; listen to ~ tage imod fornuft; 
by ~ of pa grund af; for no ~ at all 
helt uden grund; it stands to ~ det 
siger sig selv; everything within ~ 
alt inden for rimelighedens grenser 
// v: ~ that... shutte sig til at...; ~ 
with sby preve at tale en til fornuft; 
~ sth out gennemtenke ngt; ~able 
adj fornuftig, rimelig; ~ably adv ri- 
meligt; nogenlunde; ~ing s reson- 
nement; tankegang. 

reassemble ['ri:o'sembl] v samle(s) 
igen. 

reassume [ri:a'sju:m] v genoptage; 
genindtage. 

reassure [ri:o' fua*] v berolige; 
reassuring adj beroligende. 

rebate ['ri:beit] s rabat; refusion. 

rebel s [rebi] oprerer // v [ri‘bel] gare 
oprer // adj oprersk; oprers-. 

rebellion [ri'beljan] s oprar. 

rebellious [ri’beljas] adj oprersk. 

rebirth ['ri:'ba:6] s genfedsel. 

rebound [ri'baund] v springe tilbage; 
give bagslag. 

rebuff [ri'baf] s afvisning; afslag // v 
afvise. 

rebuild ['ri:'bild] v genopbygge; om- 
bygge. 

rebuke [ri'bju:k] s irettesettelse; re- 
primande // v irettesztte. 

rebut [ri'bat] v afvise, afsl4; modbevi- 
se. 

recall [ri'ko:l] s tilbagekaldelse; (mi?) 
genindkaldelse; hukommelse; 
beyond ~ uigenkaldelig // v 
tilbagekalde; mindes, huske. 

recap [ri:'keep], recapitulate [ri:ka'pi- 
tJuleit] v resumere, sammenfatte. 

recapture [ri:'keeptfo*] v generobre; 
genvinde. 

recede [ri'si:d] v vige; trekke sig til- 
bage; dale, g& ned; receding adj vi- 
gende; skra; his hair is receding han 
er ved at f4 hoje tindinger. 

receipt [ri'si:t] s kvittering,; modtagel- 
se. 

receipts [ri'si:ts] sp/ indtegter. 

receive [ri'si:v] v modtage; fa, tage 
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imod; opsamle; be on the receiving 
end vere den det gar ud over; ~ 
stolen goods vere heler. 

receiver [ri'si:vo*] s modtager; 
telefonrer; heler; (ur) bobestyrer 
(for konkursbo). 

recent [ri:snt] adj ny, nyere; in ~ 
years i de senere ar; ~ly adv for ny- 
lig; as ~ly as sA sent som. 

receptacle [ri'septakl] s beholder. 

reception [ri'sepJon] s modtagelse; re- 
ception; ~ desk s (hotel)reception; 
~ist s ansat i hotelreception; (hos 
lege etc) klinikdame; ~ room s (pa 
hotel etc) selskabslokale; (i privat 
hjem) stue. 

receptive [ri'septiv] adj modtagelig. 

recess ['ri:ses] s (i rum) niche; alko- 
ve; (parl etc) ferie. 

recession [ri'sefan] s (akon) nedgang, 
tilbagegang. 

recharge ['ri:tJa:d3] v genoplade. 

recherché [re' Je9!9i] ad) raffineret, 
fin; (neds) segt. 

recipe [‘resipi] s madopskrift. 

recipient [ri'sipiant] s modtager. 

reciprocal [ri'siprakl] adj gensidig, 
indbyrdes. 

reciprocate [ri'siprokeit] v gengelde; 
udveksle. 

recital [ri'saitl] s fortelling, recitation; 
opregning; koncert. 

recite [ri'sait] v deklamere; berette 
om; opregne. 

reckless ['reklos] adj letsindig; hen- 
synslgs. 

reckon ['rekon] v beregne; regne 
(for); antage, tro; ~ in medregne; 
~ on regne med; ~ up telle sam- 
men; ~ without glemme at regne 
med, ikke regne med; ~ing s regn- 
skab; the day of ~ing regnskabets 
time, dommens dag. 

reclaim [ri’kleim] v genvinde, indvin- 
de; udvinde; kreve tilbage. 

reclamation [rekla'meifan] s genvin- 
ding. 

recline [ri'klain] v lene (sig) tilbage; 
reclining adj tilbagelenet. 

recluse [ri'kius] s eneboer. 

recognition [rekag'niJon] s anerken- 
delse; erkendelse; genkendelse; 
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transformed beyond ~ forandret til 
ukendelighed. 

recognize ['rekagnaiz] v anerkende; 
erkende; genkende; J ~d him by his 
beard jeg genkendte ham p& 
skegget. 

recoil [ri'k>il] v springe (,vige) tilbage; 
give bagslag; (om gever) rekylere. 

recollect [reka'lekt] v mindes; huske; 
tenke efter. 

recollection [reka'lekJan] s erindring, 
minde; tenken efter; to the best of 
my ~ s& vidt jeg kan huske. 

recommend [reka'mend] v anbefale; 
foresl4; ~ation [-'deifen] s anbefa- 
ling; forslag. 

recompense ['rekompens] s erstat- 
ning, godtggrelse; belenning // v 
erstatte; belonne. 

reconcile ['rekansail] v forlige; ~ one- 
self to sth forsone sig med ngt. 

reconciliation [rekansili'ei Jan] s forso- 
ning; forening. 

recondition [ri:kon'difan] v ombygge; 
hovedreparere. 

reconnaissance [ri'konisns] s (mil) 
rekognoscering. 

reconnoitre [reka'noita*] v (mil) reko- 
gnoscere. 

reconsider ['ri:kan'sido*] v tage under 
fornyet overvejelse. 

reconstruct ['ri:kan‘strakt] v rekon- 
struere; genopbygge. 

reconstruction [ri:ken‘strakJon] s gen- 
opbygning; ombygning. 

record s ['rek>:d] fortegnelse; journal; 
dokument; fortid; generalieblad; 
papirer; rekord; grammofonplade; 
keep a ~ of fore protokol over; off 
the ~ uden for protokollen, uoffi- 
cielt; he’s on ~ as being... han er 
kendt for at vere...; he holds the ~ 
for running 500 metres han er inde- 
haver af rekorden i 500-meter lab 
// v [ri'k:d] skrive ned (,op); skil- 
dre; optage, indspille, indsynge etc 
// adj tekord-; in ~ time pa rekord- 
tid; ~-breaking adj rekord-; ~ed 
delivery [ri'k>:did-] s anbefalet for- 
sendelse. 

recorder [ri'ko:da"] s bandoptager; 
(mus) blokflajte. 
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record holder [‘rek>:dhaulda"] s 
(sport) rekordindehaver. 

recording [ri‘k9:din] s indspilning; op- 
tagelse. 

record library ['reko:d ,laibrari} s mu- 
sikbibliotek. 

record player ['reko:d ,pleia*] s plade- 
spiller. 

recount [ri‘kaunt] v berette om; re- 
count s ['ri:kaunt] fintelling // v 
[ri:'kaunt] teelle efter. 

recourse [ri’k9:s] s: have ~ to sby ty 
til en, tage sin tilflugt til en. 

recover [ri'kava"] v f8 tilbage; finde 
igen; komme sig (from efter, over); 
rette sig. 

re-cover ['ri:'kava*] v ombetrekke. 

recovery [ri'kavari] s genvinding; bed- 
ring; helbredelse; he is past ~ han 
star ikke til at redde; ~ vehicle s 
kranbil. 

recreate ['ri:kri’eit] v forfriske; rekre- 
ere Sig. 

recreation [ri:kri'eifan] s adspredelse; 
hobby; ~ ground s rekreativt omra- 
de. 

recriminations [rikrimi'neifans] sp/ 
gensidige beskyldninger. 

recruit [ri'kru:t] s rekrut // v rekrutte- 
re; ~ment s rekruttering. 

rectify ['rektifai] v rette, korrigere; af- 
hjelpe. 

rectitude [‘rektitju:d] s retlinethed. 

rector ['rekta*] s sogneprest; rektor. 

rectory ['rektari] s prestebolig. 

recumbent [ri'kambant] adj liggende, 
hvilende. 

recuperate [ri'kju:pareit] v komme 
sig. 

recur [ri'ka:*} v vende tilbage; dukke 
Op; gentage sig; ~rence s gentagel- 
se; ~rent adj tilbagevendende. 

recycle [ri:‘saik!] v genbruge, genan- 
vende; ~d adj genbrugs-. 

recycling [‘ri:saiklig] s genbrug. 

red [red] s redt; (om venstreorienteret 
person) red; in the ~ i geld; i fa- 
rezonen // adj red; ~ alert s kata- 
strofealarm; ~breast s (zo) red- 
kelk; ~ brick s redsten; ~-brick 
university s nyere universitet, uni- 
versitetscenter; ~ cabbage s red- 
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kal; ~ carpet treatment s fyrstelig 
modtagelse; Red Cross s Rade 
Kors; ~ currant s ribs; ~ deer s 
kronhjort. 

redden [redn] v redme. 

reddish [‘redif] adj redlig. 

redecorate ['ri:'dekareit] v nyistand- 
sette. 

redeem [ri'di:m] v loskabe; indlase; 
indfri; forlese; ~ing adj formilden- 
de. 

redemption [ri'dempJan] s indlesning; 
indfrielse; opfyldelse; frelse. 

red... [red-] sms: ~-haired adj 
redharet; ~-handed adj: be caught 
~-handed blive grebet pa fersk ger- 
ning; ~head s redhfret person; ~ 
herring s falsk spor; ~-hot adj 
redgledende; (fig) brandaktuel; 
Red Indian s indianer. 

redirect ['ri:dorekt] v omdirigere; om- 
adressere. 

redistribute [‘ri:dis'tribju:t] » omfor- 
dele. 

red led ['red ‘led] s monje. 

Red-letter day ['redleta ,dei] s marke- 
dag. 

red light district [‘red ‘lait ,distrikt] s 
bordelkvarter. 

redo ['ri:'du:] v nyistandsette; gore 
igen. 

redolent ['redalant] adj: be ~ of smage 
af; vere fuld af; lugte af. 

redouble [ri:'dab!] v fordoble. 

redoubtable [ri‘'dautabl] adj formida- 
bel; frygtindgydende. 

redress [ri'dres] v rade bod pa; gen- 
oprette. 

red-tape ['red'teip] s papirnusseri, 
bureaukrati. 

reduce [ri'dju:s] v nedsette; reducere; 
~ speed now set farten ned nu; be 
~d to sth vere blevet ngt; vere 
henvist til ngt; the cottage was ~d 
to ashes huset blev lagt i aske (dvs. 
brendte); ~ sby to tears f8 en til at 
grede. 

reduction [ri'dakfan] s nedsettelse; 
indskrenkning; ~ for cash kontant- 
rabat. 

redundancy [ri'dandansi] s overskud; 
arbejdsleshed (p.g.a. nedskerin- 
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ger); ~ money s fratredelsesgodt- 
gorelse. 

redundant [ri'dandant] ad; overfledig; 
arbejdsles; ~ manpower oversky- 
dende (fristillet) arbejdskraft. 

reed [ri:d] s (tag)ror; (om klarinet etc) 
rer(blad). 

re-edit [ri:'edit] » omredigere; genud- 
give. 

reef [ri:f] s rev, skeer. 

reefer ['ri:fa*] s vams, pjaekkert; (S) 
cigaret af tobak + marihuana. 

reef knot ['ri:f not] s rabandsknob. 

reek [ri:k] s stank // v: ~ of (with) 
stinke af. 

reel [ri:!] s rulle, trisse; (pa fiskestang) 
hjul; (til film etc) spole // v vinde; 
spole (op); snurre; slingre, svaje; ~ 
sth off lire ngt af. 

re-elect [ri:i'lekt] » genvelge; re-elec- 
tion s genvalg. 

re-enter [‘ri:'ento”| » komme ind igen; 
re-entry s tilbagevenden. 

re-establish [ri:i'steebli!] v genoprette. 

refer [ri'fa:*] v: ~ to henvise til; til- 
skrive; ang&; omtale; hentyde til; 
~ring to your letter under henvis- 
ning til Deres brev. 

referee [refa'ri:] s (sport) dommer. 

reference [‘refrans] s henvisning; for- 
bindelse; omtale; anbefaling; (7 
ordbog etc) opslagsord; with ~ to 
under henvisning til; make ~ to 
hentyde til; ~ book s opslagsbog; 
handbog. 

referendum [refa'rendam] s (pl: refe- 
renda) folkeafstemning. 

referrai [ri'fa:ral] s henvisning. 

refill s [‘ri:fil] stift, patron; ny pafyld- 
ning // v [ri:'fil] efterfylde; saette ny 
stift (,patron etc) i. 

refine [ri'fain] v rense; (om olie, suk- 
ker) raffinere; forfine; ~d adj forfi- 
net; raffineret; ~ment s foredling. 

refinery {ri'fainari] s raffinaderi. 

refit [ri:'fit] » nyistandsette. 

reflect [ri'flekt] v genspejle, reflektere; 
kaste tilbage; teenke efter; ~ on 
teenke over; kaste skygge over. 

reflection [ri'flek/an] s genspejling; ef- 
tertanke, overvejelse; on ~ ved 
nermere eftertanke. 
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reflective [ri'flektiv] adj eftertenksom; 
refleks-. 

reflector [ri'flekta*] s reflektor; re- 
fleks(mezrke). 

reflex ['ri:fleks] s refleks, afspejling. 

reflexive [ri:'‘fleksiv] adj (gram) tilba- 
gevisende, refleksiv. 

reflux ['ri:flaks] s tilbagelob. 

reforestation ['ri:fores'teifan] s gen- 
plantning af skov. 

reform [ri'fo:m] s reform // v refor- 
mere; forbedre. 

re-form [ri:'fo:m] v omdanne; rekon- 
struere. 

reformation [refa'meisan] s reforma- 
tion; forbedring. 

reformer [ri'fo:ma*] s reformator. 

reformist [ri'fo:mist] adj reformvenlig; 
reform-. 

refract [ri'freekt] v (om lys) bryde. 

refractory [ri'fraektari] ad; genstridig, 
steedig; ildfast; modstandsdygtig. 

refrain [ri'frein] s omkved, refren // 
v: ~ from afholde sig fra. 

refresh [ri'fres]  forfriske; styrke; 
genopfriske; forny; ~er course s 
genopfriskningskursus; ~ing adj 
forfriskende; leskende; ~ment 
room s buffet, restaurant; ~ments 
spl forfriskninger. 

refrigerator [ri'frid3areito*] s koleskab. 

refuel ['ri:'fjual] v tanke op; fa breend- 
stof pa. 

refuge [‘refju:d3] s tilflugt(ssted); (pa 
gaden) helle; take ~ in soge ly i. 

refugee [refju'd3i:] s flygtning. 

refund s ['ri:fand] refundering, godt- 
gorelse // v [ri'fand] refundere. 

refurbish [ri:'fa:bi/] » pudse op; reno- 
vere. 

refusal [ri'fju:zl] s afslag; have first ~ 
on sth have forkebsret til ngt; meet 
with a flat ~ {8 et blankt afslag. 

refuse s [‘refju:s] affald, skrald // v 
[ri'fju:z] neegte; afsla, afvise. 

refuse [‘refju:z-] sms: ~ chute s af- 
faldsskakt; ~ collection s renova- 
tion; ~ collector s skraldemand; ~ 
disposal unit s affaldskvern; ~ 
dump s losseplads. 

refute [ri'fju:t] » gendrive. 

regain [ri‘gein] v f8 tilbage, genvinde; 


257 


nd tilbage til; ~ consciousness kom- 
me til bevidsthed. 

regal [ri:gl] adj kongelig; pregtig; 
konge-. 

regale [ri'geil] v- ~ sby with sth diske 
op med ngt for en. 

regalia [ri'geilio] sp? kronregalier; be 
in full ~ vere i fuld galla. 

regard [ri'ga:d] s agtelse; hensyn; 
blik; give my ~s to your wife hils 
din kone fra mig; with kindest ~s 
med venlig hilsen; hold sby in high 
~ have stor respekt for en; in this 
~ hvad det angar; with ~ to cars 
hvad angar biler // v agte; anga; 
betragte, anse; as ~s, ~ing hvad 
angar, med hensyn til; ~less adj: 
~less of uden hensyn til, uanset. 

regency ['ri:d3ansi] s rigsforstander- 
skab; Regency style s eng. stil fra 
1811-20, sv.t. empirestil. 

regenerate [ri'd3enoreit] v genskabe; 
regenerere. 

regent [‘ri:dgant] s regent; rigsfor- 
stander. 

regime [rei'3i:m] s regime. 

regimen [‘red3imon] s diet, kur. 

regiment [‘red3zimant] s regiment. 

region [‘ri:d3an] s omrade, region; 
(skotsk, adm) sv.t. amt. 

regional ['ri:d3anel] adj regional-, di- 
strikts-, egns-; ~ council s sv.t. 
amtsrad; ~ council district s sv.t. 
amtsKommune; ~ development s 
egnsudvikling. 

register ['red3isto*] s register; liste; 
protokol; the ~ of births, marriages 
and deaths sv.t. folkeregistret // v 
registrere, vise; skrive ind; indskri- 
ve sig; has it ~ed with John too? er 
det ogsa sivet ind hos John? ~ed 
adj (ind)registreret; mensterbe- 
skyttet; (om brev) anbefalet. 

registrar ['red3istra:*] s registrator; 
giftefoged; sv.t. vicedommer; (pa 
sygehus) sv.t. reservelege. 

registration [red 3i'streifan] s (ind)re- 
gistrering; indskrivning; (ogsa ~ 
number) bilregistreringsnummer. 

registry ['red3istri] s indskrivnings- 
kontor; (jur) dommerkontor; ~ 
Office s sv.t. folkeregister; get 
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married in a ~ office blive borger- 
ligt viet. 

regression [ri'grefan] s tilbagegang. 

regret [ri'gret] s beklagelse; anger, 
sorg; much to my ~ til min store 
sorg; send one’s ~s melde afbud // 
v beklage, fortryde; serge over; 
~fully adv beklageligvis; beklagen- 
de; ~table adj beklagelig. 

regroup [ri:'gru:p] v omgruppere (sig). 

regular ['regjulo*] s stamkunde; fast- 
ansat // adj regelmessig; fast; nor- 
mal; reguler; ordiner; a ~ bastard 
(S) en rigtig lort. 

regularity [regju'lzeriti] s regelmessig- 
hed. 

regularly ['regjuloli] adv regelmessigt. 

regulate ['regjuleit] v regulere. 

regulation [regju'leifon] s regulering; 
reglement; bestemmelse. 

rehabilitation ['ri:habili'teifon] s 
rehabilitering; revalidering; genop- 
trening. 

rehash ['ri:'haJ] s opkog // v (F) 
koge suppe pa; give et opkog. 

rehearsal [ri‘ho:sal] s preve; avelse. 

rehearse [ri'ha:s] v prave; indstudere; 
holde preve; ave (sig). 

rehouse [ri:hauz] v genhuse. 

reign [rein] s regering(stid) // v rege- 
re, herske; ~ing adj regerende; 
ferende. 

reimburse ['ri:im'ba:s] v erstatte, re- 
fundere; ~ment s tilbagebetaling, 
refusion. 

rein [rein] s (til hest) temme; (til barn) 
sele; give a free ~ to sby give en frie 
hender; keep a tight ~ on sby holde 
en i stramme tojler. 

reindeer ['reindio*] s rensdyr, ren. 

reinforce ['ri:in'fo:s] v forsteerke; be- 
styrke; ~d concrete s jernbeton; 
~ment s forstzerkning; armering. 

reinstate [ri:in'steit] v genindsette; 
genoprette. 

reissue [‘ri:'isju:] v genudsende; gen- 
optrykke. 

reiterate [ri:‘itoreit] v gentage. 

reject s [‘ri:d3ekt] udskudsvare // v 
[ri'd3ekt] forkaste, vrage; kassere. 

rejection [ri:'d3ekJon] s forkastelse; 
afslag. 
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rejoice [ri'd32is] v glede (,fryde) sig 
(at, in over); ~ in the name of Fohn 
lyde navnet John. 

rejoin [ri'd32in] v svare; stemme i; 
genforenes med. 

rejuvenate [ri'dju:vaneit] v forynge; 
forfriske. 

rekindle [ri:'kindl] v tende igen; blus- 
se op igen. 

relapse [ri'laeps] s tilbagefald // v fal- 
de tilbage; fa tilbagefald. 

relate [ri'leit] v berette; bringe i rela- 
tion; ~ to anga, vedrere; ~d adj 
beslegtet (to med). 

relating [ri'leitin] adj: ~ to angdende. 

relation [ri'leifan] s beretning; for- 
hold, forbindelse; slegtning; in ~ 
to i forhold til; ~ship s forhold; 
slegtskab. 

relative [‘relativ] s slegtning // adj re- 
lativ; gensidig; ~ to vedrerende; 
~ly adv forholdsvis. 

relax [ri'laeks] v slappe af, slappe, 
lesne; slekke pa. 

relaxation [rilzek'seifan] s (af)slappel- 
se; afspending, afslapning. 

relay ['ri:lei] s stafetlob; hold; omgang; 
rele; work in ~s arbejde i skift // v 
(re)transmittere; viderebringe. 

release [ri'li:s] s lasladelse; befrielse; 
udlesning; (om gas etc) udslip; (om 
film etc) udsendelse; (foto) udleser; 
press ~ pressemeddelelse // v be- 
fri; loslade; udsende; sla fra (fx the 
brake bremsen); lade slippe ud; ~ 
one’s grip slippe taget; ~ the clutch 
slippe koblingen. 

relegate ['religeit] v forvise; degrade- 
re, nedrykke; henvise. 

relent [ri'lent] v lade sig formilde; 
~less adj ubarmhjertig; uforsonlig. 

relet ['ri:'let] v fremleje. 

relevance ['relovens] s relevans; ~ to 
tilknytning til. 

relevant ['relovant] adj vedkommen- 
de, relevant. 

reliability [rilaio'biliti] s palidelighed. 

reliable [ri'laiabl] adj palidelig; drift- 
sikker. 

reliably [ri'laiobli] adv. it’s ~ informed 
that... det meddeles fra palidelig 
kilde at... 
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reliance [ri'laions] s tillid; afhengig- 
hed. 

reiic ['relik] s levn, minde; relikvie. 

relief [ri'li:f] s befrielse; lindring; let- 
telse; hjzlp; aflastning; (mil) af- 
lesning; afleser; relief; ~ bus s ek- 
strabus. 

relieve [ri'li:v] v befri; lindre; (af)hjzl- 
pe; fritage; aflose; we were ~d to 
hear it vi var lettede over at hore 
det; ~ oneself tisse. 

religion [ri'lidgzon] s religion. 

religious [ri'lid3as] adj religias. 

relinquish [ri'ligkwiJ] v opgive; slippe; 
frafalde. 

relish ['relif] s velsmag; nydelse; 
(gastr) smagstilseetning; sovs; chut- 
ney // v give smag til; nyde; synes 
om; ~ of smage af. 

reload ['ri:loud] v omlade; lade igen. 

relocate ['ri:lou'keit] v (for)flytte. 

reluctance [ri'laktons] s modvillighed. 

reluctant [ri'laktont] adj modvillig, 
treven. 

rely [ri‘lai] v: ~ on stole pa; vere af- 
hengig af. 

remain [ri‘mein] v vere tilbage (,til- 
overs); blive; vedblive; forblive; re- 
stere, mangle; that ~s to be seen det 
vil tiden vise. 

remainder [ri'meinda’] s rest. 

remaining [ri'meinin] adj resterende. 

remains [ri'meinz] sp/ rester, levnin- 
ger. 

remake [‘ri:meik] s (f/m) nyindspil- 
ning // v lave om. 

remand [ri'ma:nd] s varetegtsfengs- 
ling // v: ~ sby into custody vare- 
tegtsfengsle en. 

remark [ri'ma:k] s bemerkning // v 
bemerke; ~ on sth udtale sig om 
ngt, kKommentere ngt; ~able adj be- 
merkelsesverdig; merkelig. 

remarry [ri:'meeri] v gifte sig igen. 

remedial [ri'mi:dial] adj hjzlpe-; ~ 
exercises sp/ sygegymnastik. 

remedy [‘remodi] s middel; lagemid- 
del // v afhjzlpe; afbade. 

remember [ri'memba*] v huske, min- 
des; tanke pA; ~ me to your wife 
hils din kone fra mig; as far as I 
can ~ sa vidt jeg husker. 
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remembrance [ri'membrans] s minde; 
erindringsgave. 

remind [ri'maind] v- ~ sby of sth min- 
de en om ngt; ~ sby to do sth minde 
en om at han (,hun) skal gere ngt; 
~er s pamindelse; rykkerskrivelse. 

reminiscences [remi'nisansiz] sp/ 
minder, erindringer. 

reminiscent [remi'nisant] adj: be ~ of 
minde om. 

remiss [ri'mis] adj forsommelig. 

remission [ri'mifan] s eftergivelse; 
(med) bedring. 

remit [ri'mit] v eftergive; udskyde; hen- 
vise; sende (penge); betale; ~tance s 
pengeforsendelse, anvisning. 

remnant [‘remnant] s (lille) rest. 

remonstrate ['remonstreit] v proteste- 
re. 

remorse [ri'm9:s] s samvittighedsnag, 
anger; ~ful adj angerfuld; ~less adj 
ubarmhjertig; skrupelles. 

remote [ri'maut] adj fjern, afsideslig- 
gende; utilnermelig; I haven’t got 
the ~st jeg har ingen anelse om det; 
~ control s fjernstyring; ~- 
control(led) adj fjernstyret; ~ly adv 
svagt, fjernt; it’s not ~ly like him 
det ligner ham ikke spor (,det fjer- 
neste). 

remould ['ri:mould] s slidbanedzk. 

removable [ri’mu:vabi] adj flytbar. 

removal [ri'mu:val] s fjernelse; flyt- 
ning; afskedigelse; ~ company s 
flyttefirma. 

remove [ri'mu:v] v flytte, fjerne; af- 
skedige. 

remover [ri'mu:ve*] s farve- og lak- 
fjerner; neglelakfjerner. 

removers [ri'mu:vaz] sp/ flyttefirma. 

remuneration [rimju:na'reifan] s be- 
lgnning; lon. 


renaissance [ri'neisons] s renzssance. 


renal ['ri:nal] adj nyre-. 

rename [ri:'neim] v omdgbe. 

rend [rend] v (rent, rent) sonderrive, 
flange; splittes. 

render ['rendo*] v give; afgive; gore; 
gengive; ~ing s fortolkning, gengi- 
velse. 

rendez-vous ['rondivu:] s medested 
// v modes. 
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renegade ['renigeid] s frafalden, de- 
serter; overlober. 

renew [ri'nju:] v forny; genoptage; 
~able adj som kan fornys; ~able 
energy vedvarende energi. 

renewal [ri'nju:al] s fornyelse; forlen- 
gelse. 

rennet [‘renit] s ostelobe. 

renounce [ri‘nauns] v frafalde; give 
afkald pa; fornegte. 

renovate ['renaveit] v modernisere; 
renovere. 

renovation [rena'veifan] s istandszt- 
telse. 

renown [ri’naun] s ry; ~ed adj be- 
remt. 

rent [rent] s husleje; leje // v leje; ud- 
leje; (se ogsa rend). 

rental ['rentl] s leje; (¢/f) abonnement. 

renunciation [rinansi'eifan] s frafald; 
opgivelse; fornegtelse. 

reopen ['ri:'aupan] v gendébne; genop- 
tage. 

reorder ['ri:'9:da*] v genbestille; om- 
danne. 

reorganize [ri:'>:genaiz] v omorgani- 
sere. 

rep [rep] s (F) representant. 

repair [ri'pea*] s reparation; vedlige- 
holdelse; in good (,bad) ~ godt 
(,d&rligt) vedligeholdt; it’s beyond 
~ den kan ikke repareres; road ~s 
vejarbejde; put sth in for ~ sende 
ngt til reparation // v reparere; ret- 
te (fx a mistake en fejltagelse); ~ kit 
s reparationseske; lappegrejer; 
~man s reparater; ~ shop s repara- 
tionsveerksted. 

reparation [repo'reifan] s erstatning; 
oprejsning. 

repartee ['repa:'ti:] s kvikt (gen)svar; 
pingpong med ord. 

repatriate [ri:'pztrieit] v hjemsende. 

repay [ri'pei] v betale tilbage; gengzl- 
de; ~ment s tilbagebetaling. 

repeat [ri'pi:t] s gentagelse; (i tv etc) 
genudsendelse // v gentage; for- 
telle videre; repetere; ~edly adv 
gentagne gange, igen og igen; ~ 
order s genbestilling. 

repel [ri'pel] v sla tilbage; frastede; 
sky. 


R reppellent 


repellent [ri'pelant] s- izsect ~ insekt- 
beskyttelsesmiddel // adj -skyen- 
de; frastedende. 

repent [ri'pent] v- ~ (of) angre, for- 
tryde; ~ance s anger. 

repercussion [ri:po'kasan] s genlyd, 
genklang; ~s sp/ efterdenninger. 

repertory ['repotori] s repertoire. 

repetition [repi'tifan] s gentagelse, re- 
petition. 

repetitive [ri'petitiv] adj som gentager 
sig. 

replace [ri'pleis] v legge (,sztte etc) 
pa plads; erstatte; aflose; udskifte; 
~ment s erstatning; udskiftning; re- 
serve; ~ment part s reservedel. 

replay ['ri:plei] s gentagelse; omkamp. 

replenish [ri'plenif] v fylde efter; sup- 
plere op. 

replete [ri'pli:t] adj propfuld. 

replica ['replika] s (tro) kopi, genpart. 

replicate [‘replikeit] v kopiere. 

reply [ri'plai] s svar; 72 ~ to som svar 
pa// v svare. 

report [ri'po:t] s rapport; reportage; 
(om skud) brag; karakterbog // v 
rapportere; melde; indberette; af- 
legge beretning; ~ to sby melde sig 
hos en; ~ sick melde sig syg; be 
~ed missing blive meldt savnet; it 1s 
~ed that det forlyder at; ~er s jour- 
nalist. 

repose [ri'pauz] s hvile, ro // v hvile, 
ligge. 

repository [ri'poziteri] s opbevarings- 
sted, lager; be a ~ of knowledge 
have et stort fond af viden. 

reprehend [repri'hend] v dadle, klan- 
dre. 

reprehensible [repri'hensibl] adj for- 
kastelig. 

represent [repri‘zent] v forestille; 
fremstille; representere; sta for; 
~ation [-'teiJon] s fremstilling; re- 
presentation. 

representative [repri'zentetiv] s re- 
presentant // adj representativ; 
karakteristisk. 

repress [ri'pres] v holde nede; under- 
trykke; fortrenge. 

repression [ri'preson] s undertrykkel- 
se; fortrengning. 
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repressive [ri'presiv] adj underkuen- 
de; repressiv. 

reprieve [ri'pri:v] s henstand, udset- 
telse // v: be ~d blive benadet; f& 
henstand. 

reprimand [‘reprima:nd] s repriman- 
de, irettesettelse // v give en nese. 

reprint s ['ri:print] genoptryk; sertryk 
// v [ri:’‘print] genoptrykke. 

reprisal [ri'praizl] s gengeldelse; re- 
pressalier. 

reproach [ri'prautJ] s bebrejdelse; 
vanere // v; ~ sby with sth bebrej- 
de en ngt; beyond ~ dadelfri; ~ful 
adj bebrejdende. 

reproduce [ri:pro‘dju:s] v fremstille 
igen; formere sig; gengive, repro- 
ducere. 

reproduction [ri:pra‘dakJan] s gen- 
fremstilling; gengivelse; formering; 
reproductive ad; forplantnings-. 

reproof [ri'pru:f] s iretteszettelse. 

reprove [ri'pru:v] v irettesztte. 

reptile ['reptail] s krybdyr. 

republican [ri'pabliken] s republika- 
ner // adj republikansk. 

repudiate [ri’pju:dieit] v afvise; ikke 
vedkende sig, fornegte. 

repugnant [ri'pagnont] adj frasteden- 
de. 

repulse [ri'pals] v sla tilbage; afvise. 

repulsion [ri'palfan] s vemmelse, af- 
sky; tilbagested. 

repulsive [ri'palsiv] adj frastodende. 

reputable ['repjutebl] adj agtet, aner- 
kendt. 

reputation [repju'teifan] s ry, omdem- 
me; have a ~ for being sth have ord 
for at vere ngt. 

repute [ri'pju:t] s ry. 

reputed [ri’pju:tid] adj anset; ~ly adv 
efter sigende. 

request [ri'kwest] s anmodning; do 
sth at ~ gore ngt pa opfordring // 
v anmode om, bede om; ~ pro- 
gramme s enskeprogram; ~ stop s 
stoppested hvor der kun holdes nar 
ngn skal af el. pa. 

require [ri'kwaio"] v kreve; beheve, 
trenge til; pabyde; ~d adj pabudt; 
onsket; if ~d hvis det onskes; 
~ment s krav; betingelse; behov. 
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requisite ['rekwizit] s fornadenhed; 
toilet ~s toiletsager // adj forne- 
den. 

requisition [rekwi'ziJan] s betingelse; 
krav // v rekvirere. 

requital [ri'kwaitl] s gengeldelse. 

re-route [‘ri:‘ru:t] v omlegge (trafik). 

re-run ['ri:'ran] s reprise. 

resale ['ri:seil] s videresalg. 

rescue [‘reskju:] s redning; undset- 
ning; come to the ~ komme til und- 
setning // v redde; undsztte; ~ 
party s redningsmandskab; ~r s 
redningsmand. 

research [ri'sa:t{] s forskning; under- 
segelse // v foretage undersggelser, 
forske; ~er s forsker; ~ fellow s 
forskningsstipendiat; ~ worker s 
forsker. 

resemblance [ri'zembloans] s lighed. 

resemble [ri'zembi] v ligne. 

resent [ri'zent] v vere krenket; ikke 
Kunne lide; he ~ed my having 
bought the car han tog mig det ilde 
op at jeg havde kabt bilen; ~ful adj 
vred; fornermet; bitter; ~ment s 
krenkelse; vrede; bitterhed. 

reservation [rezo'veifan] s pladsbe- 
stilling; forbehold; (pa vej, ogsa: 
central ~) midterrabat; reservat; 
with certain ~s med visse forbe- 
hold. 

reserve [ri'za:v] s reserve; reservat; 
forbehold // v reservere; holde til- 
bage; (forud)bestille; forbeholde 
sig; ~d adj reserveret. 

reservoir ['rezavwa:"] s beholder, bas- 
sin, reservoir. 

reset [ri:'set] v indstille igen; nulstille. 

reshuffle ['ri:' [afl] s (om kort) ny blan- 
ding; (ogs4: cabinet ~) regering- 
somdannelse. 

reside [ri'zaid] v bo, residere. 

residence ['rezidans] s ophold; bo- 
pel; beboelse; residens. 

resident ['rezidant] s beboer // adj 
fastboende; hjemmehgrende. 

residential [rezi'den/al] adj bolig-, be- 
boelses-; ~ area beboelseskvarter; 
(ofte) villakvarter. 

residual [ri'zidjual] adj resterende, 
rest-. 


respect R 


residue ['rezidju:] s rest. 

resign [ri‘zain] v opgive; sige op; ga 
af, trede tilbage; ~ oneself to sth af- 
finde sig med ngt. 

resignation [rezig'nei fan] s opsigelse; 
afgang; opgivelse; affindelse. 

resigned [ri'zaind] adj resigneret. 

resilience [ri'zilians] s elasticitet; 
ukuelighed; resilient adj fjedrende; 
ukuelig. 

resin [‘rezin] s harpiks. 

resist [ri'zist] v modsta; gare 
modstand (mod); kunne sta for. 

resistance [ri'zistans] s modstand; 
modstandskraft; modstandskamp. 

resistant [ri'zistant] adj modstands- 
dygtig; be ~ to (ogs4) vere mod- 
stander af. 

resolute ['rezalu:t] adj resolut, beslut- 
som. 

resolution [reza'lu:fan] s oplesning; 
(tekn) oplesningsevne; lesning; be- 
slutsomhed; beslutning. 

resolve [ri'z>lv] s beslutsomhed // v 
beslutte; oplase(s); lease; ~d adj fast 
besluttet. 

resonant ['rezanant] adj som giver 
genlyd, rungende. 

resort [ri'zo:t] s tilholdssted; udvej; as 
a last ~ som en sidste udvej; in the 
last ~ i sidste ende; holiday ~ fe- 
riested; without ~ to force uden at 
gribe til magtmidler // v-: ~ to ty 
til, gribe til. 

resound [ri'zaund] v genlyde (with 
af); runge; a ~ing success en bra- 
gende succes. 

resource [ri's2:s] s hjzlpekilde, res- 
source; udvej; he’s a man of ~ han 
ved rad for alt; han er opfindsom; 
~ful adj opfindsom. 

resources [ri'so:siz] sp/ forrad; mid- 
ler; natural ~ naturrigdomme; be 
left to one’s own ~ blive overladt til 
sig selv. 

respect [ri'spekt] s respekt; hensyn; 
henseende; with ~ to med hensyn 
til; in this ~ i denne henseende; I 
hold him in great ~ jeg har stor re- 
spekt for ham; pay one’s ~s to sby 
gore en sin opvartning; give my ~s 
to him hils ham; without ~ to uden 
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hensyn til, uanset; ~able adj re- 
spektabel; ~ful adj erbedig. 

respective [ri'spektiv] adj respektive; 
~ly adv henholdsvis. 

respiration [respi'reifan] s Andedret. 

respiratory [re'spiratari] adj Ande- 
dreets-; the ~ tract luftvejene. 

respite ['respait] s henstand; udset- 
telse. 

resplendent [ri'splendant] adj stralen- 
de. 

respond [ri'sp ond] v svare; reagere 
(to pa). 

response [ri'spons] s svar; reaktion; 
in ~ to som svar pa. 

responsibility [risponsi'biliti] s ansvar; 
accept ~ for patage sig ansvaret for. 

responsible [ri'sponsibl] adj ansvar- 
lig; ansvarsbevidst; be held ~ for 
sth blive gjort ansvarlig for ngt; he 
was not ~ this time det var ikke 
hans skyld denne gang. 

responsive [ri'sponsiv] adj interesse- 
ret; lydhor; svar-. 

rest [rest] s hvile; pause; len, stette; 
rest; take a ~ holde hvil; be at ~ 
hvile; ligge (,sidde etc) stille; put 
her mind at ~ berolige hende; come 
to ~ falde til ro; the ~ of them re- 
sten af dem, de andre; and all the ~ 
of it og alt det andet // v hvile 
(sig); stotte, lene; ~ on hvile pA; 
stotte sig til; feel ~ed fale sig ud- 
hvilet; it ~s with him to... det er op 
til ham at...; ~ assured that... du 
kan vere sikker pa at...; ~ful adj 
rolig; ~ home s hvilehjem. 

restitution [resti’'tju: [an] s tilbagegi- 
velse; genoprettelse. 

restive [‘restiv] adj urolig; utalmodig. 

restless ['restlis] adj urolig; hvileles. 

restoration [resto'reifan] s restaure- 
ring; genoprettelse; tilbagegivelse. 

restore [ri'sto:"] v restaurere; genop- 
rette (fx peace freden); gengive. 

restrain [ri'strein] v holde tilbage; be- 
tvinge, holde nede; ~ oneself styre 
sig; ~ one’s tears holde tarerne til- 
bage; ~ed adj behersket. 

restraint [ri'streint] s tvang; tilbage- 
holdenhed. 

restrict [ri'strikt] v begreense; ~ed 
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area s (auto) omrade med fartbe- 
grensning; (mil) forbudt omrade. 

restriction [ri'strik[an] s begrensning; 
restriktion. 

restrictive [ri'striktiv] adj indskren- 
kende. 

result [ri'zalt] s resultat; as a ~ of som 
felge af, fordi // v: ~ from hidrere 
fra; ~ in resultere i, ende med. 

resume [ri'zju:m] v tage igen; genop- 
tage (fx work arbejdet); fortsztte. 

resumption [ri'zampfan] s genopta- 
gelse. 

resurface ['ri:'sa:fis] v dykke (,dukke) 
op (igen), komme op til overfladen; 
give ny belegning. 

resurgence [ri'so:d3ans] s genopsta- 
en; genopblomstring. 

resurrection [reza'rek fan] s genop- 
standelse; genoplivelse. 

resuscitate [ri'sasiteit] v genoplive. 

resuscitation [risasi'teifan] s genopli- 
velse. 

retail [‘ri:teil] s (om salg) detail // v 
selge en detail; bringe videre; ~er s 
detailhandler; ~ price s detailpris. 

retain [ri'tein] v holde (pA); bibeholde; 
beholde; ~er s forskud; indskud; 
~ing wall s stettemur, -veg. 

retaliate [ri'tzelieit] v gore gengeld. 

retaliation [ritzli'ei[an] s gengzld; re- 
pressalier. 

retarded [ri'ta:did] adj forsinket; til- 
bagestdende, retarderet. 

retch [ret/] v gore brekbevegelser. 

retell ['ri:tel] v genfortzlle. 

retention [ri'tenJan] s tilbageholdelse; 
bibeholdelse; hukommelse. 

retentive [ri'tentiv] adj: a ~ memory 
en god hukommelse, en klabehjer- 
ne. 

reticence [‘retisns] s tilbageholdenhed. 

reticent ['retisnt] adj tilbageholdende; 
tavs; forbeholden. 

retina ['retina] s (anat) nethinde (i 
gjet). 

retinue [‘retinju:] s felge. 

retire [ri'taio”] v trekke sig tilbage; 
tage sin afsked; ga i seng; ~d adj 
pensioneret; forhenverende; 
~ment s pensionering; early ~ment 
fertidspensionering. 
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retort [ri'to:t] s skarpt svar // v svare 
igen, give svar pa tiltale. 

retouch [ri'tat!] v retouchere. 

retrace [ri'treis] vu: ~ one’s steps ga 
samme vej tilbage. 

retract [ri'treekt] v trakke tilbage, 
trekke ind; tage tilbage. 

retrain ['ri:'trein] v genoptreene; om- 
skole. 

retread ['ri:tred] s slidbanedek. 

retreat [ri'tri:t] s tilbagetog; tilflugts- 
sted; beat the ~ trekke sig tilbage; 
(fig) treekke i land // v trekke sig 
tilbage, vige. 

retrench [ri'trent{] v skere ned pa; 
indskrenke. 

retribution [retri'bju: fon] s gengzldel- 
se; straf. 

retrieval [ri'tri:val] s genfindelse; godt- 
gerelse; beyond ~ hables, uigenkal- 
delig. 

retrieve [ri:tri:v] v f4 tilbage, genfinde; 
rade bod pa. 

retrorocket [‘retrou,rokit] s bremsera- 
Ket. 

retrospect ['retraspekt] s tilbageblik; 
in ~ nar man ser tilbage. 

retrospective [retro'spektiv] adj tilba- 
geskuende, retrospektiv. 

return [ri'ta:n] s tilbagevenden; tilba- 
gelevering; betaling; gengeld; 
(merk etc) udbytte; beretning; (i 
sms) retur-; in ~ til gengeld; on his 
~ da han kom tilbage; we have 
reached the point of no ~ der er in- 
gen vej tilbage; (se ogs4 returns) // 
v vende tilbage; returnere; gengzl- 
de; give fortjeneste; indberette; 
~able adj (om flaske etc) retur-; ~ 
match s returkamp; ~s sp/ retur- 
gods; overskud, udbytte; tax ~s 
selvangivelse; many happy ~s! til 
lykke (med fadselsdagen)! ~ ticket 
s returbillet. 

reunion [ri:'junion] s genforening; 
mede. 

reunite ['ri:ju:'nait] v genforene(s); 
medes igen. 

rev [rev] s (fork.f. revolution) (auto) 
omdrejning // v: ~ (up) speede 
motoren op; the engine is ~ving mo- 
toren er ved at varme op. 


revive R 


Rev. fork.f. Reverend. 

revaluation [ri:vzelju'eifan] s revalue- 
ring; omvurdering. 

revamp [ri:'veemp] v pudse op, 
“shine” op. 

reveal [ri'vi:l] v afslere; rabe; ~ing adj 
afslerende. 

revel ['reval] v- ~ in sth svelge i ngt; 
nyde ngt i fulde drag. 

revelation [revo'leiJan] s afslering; 
abenbaring. 

revelry ['‘reviri] s festen; sviren; svzl- 
gen. 

revenge [ri'vend3] s hevn; hevnlyst; 
(i sport, spil etc) revanche // v 
hevne; ~ful adj hevngerrig. 

revenue [‘revanju:] s indtegter (se 
ogsa: Inland Revenue). 

reverberate [ri'va:bereit] v genlyde. 

revere [ri'vio"] uv agte, zre. 

reverence ['revorans] s zrefrygt; vel- 
erverdighed. 

reverend [‘reverend] s (om prest) zr- 
veerdig; the Reverend (,Rev.) Fohn 
Smith pastor Smith. 

reverent [‘revarant] adj erbedig. 

reverie [‘revari] s drammeri. 

reverse [ri'va:s] s det modsatte; bagsi- 
de; vrang; (ogs4: ~ gear) bakgear; 
it’s quite the ~ det er lige modsat // 
v vende (om); endre; sl4 'om; (jur) 
omstede; (auto) bakke, sette i bak- 
gear // adj modsat, omvendt; ~- 
charge call s (¢/f) opringning som 
modtageren betaler. 

reversible [ri'va:sibl] adj vendbar; 
vende-. 

revert [ri'va:t] v: ~ to komme tilbage 
til; vende tilbage til. 

review [ri'vju:] s tilbageblik; overblik; 
anmeldelse (af bog etc); tidsskrift; 
revy // v gennemgé (igen); inspice- 
re; anmelde; ~er s anmelder. 

revise [ri'vaiz] v gennemse, revidere; 
rette. 

revision [ri'vi3an] s revision. 

revisit [ri:'vizit] » besege igen. 

revival [ri'vaival] s genoplivelse; gen- 
optagelse. 

revive [ri'vaiv] v live (,leve) op igen; 
blomstre op igen; genoptage; gen- 
opfriske. 
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revoke [ri'vauk] wv kalde tilbage; tage 
tilbage. 

revoit [ri'vault] s opror // v gore op- 
rer; vemmes; ~ing adj frastedende; 
oprerende; oprersk. 

revolution [reva'lu: fan] s revolution; 
omdrejning, omlgb; ~ary s/adj re- 
volutiongr; ~ counter s omdrej- 
ningsteller. 

revolutionize [revo'lu: fanaiz] v revo- 
lutionere. 

revolve [ri'valv] v dreje; lobe rundt; ~r 
s revolver. 

revolving [ri'vaivin] adj roterende, 
dreje-; ~ door svingdor; ~ stage 
drejescene. 

revue [ri'vju:] s revy. 

revulsion [ri'valfan] s modvilje; vem- 
melse; afsky. 

reward [ri'wo:d] s belonning, duser // 
v belgnne, lenne; ~ing adj lonnen- 
de; lensom; udbytterig. 

rewind ['ri:'waind] v spole tilbage; 
(om ur) trekke op. 

rewire ['ri:'waio"] v: ~ a house trakke 
nye elektriske ledninger i et hus. 

rhetoric ['retarik] s talekunst, retorik. 

rheumatic [ru:'meetik] adj reumatisk, 
gigt-. 

rheumatism [‘ru:matizm] s reumatis- 
me, gigt. 

rhinoceros [rai'nseras] s nzsehorn. 

rhubarb ['ru:ba:b] s rabarber. 

rhyme [raim] s rim, vers // v rime; 
skrive rim. 

rhythm [riim] s rytme; ~ic(al) 
[‘ridmiki] adj rytmisk. 

rib [rib] s (anat) ribben; ribbensstyk- 
ke; ribstrikning; ribbe // v lave 
sjov med; ~bed [riod] adj ribstrik- 
ket; ribbet, riflet. 

ribbon ['ribn] s band; strimmel; farve- 
band; tear sth to ~s rive ngt i stum- 
per og stykker. 

rib-cage ['ribkeid3] s brystkasse. 

rice [rais] s ris; ground ~ rismel; ~ 
paddy s rismark; ~ pudding s 
sv.omtr.t. risengred. 

rich [rit{] adj rig; veerdifuld; righol- 
dig; fed (fx sauce sovs); that’s a bit 
~! nej, den er for tyk! ~es spi rig- 
domme. 
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rickets [‘rikits] s (med) engelsk syge. 

rickety [‘rikiti] adj vaklevorn; ledde- 
los. 

rid [rid] v (rid, rid): ~ sby of sth befri 
en for ngt; get ~ of blive af med; 
skille sig af med; ~dance ['ridans] s 
befrielse; good ~dance! godt af vi 
slap af med...! 

ridden [ridn] pp af ride // adj plaget 
(by af); doubt-~ naget af tvivl; 
disease-~ sygdomsplaget. 

riddle [ridl] s gade // v- ~ sby with 
bullets gennemhulle en med kugler; 
~d with mistakes smekfuld af fejl. 

ride [raid] s tur (til hest, i bil, pa cyKel 
etc); take sby for a ~ tage en med 
p4 en tur; (fig) lave numre med en 
// v (rode, ridden [raud, ridn]) ride; 
kore (pa, i, med); sidde; ~ at an- 
chor ligge for anker; ~ out a storm 
ride stormen af; ~ to hounds drive 
revejagt; her skirt rode up hendes 
nederdel gled op. 

rider ['raido*] s rytter; tilleg. 

ridge [rid3] s ryg; hajderyg, 4s; 
bjergkam; neseryg; ~pole s (i telt) 
overligger. 

ridicule ['ridikju:|] s latterliggorelse // 
v gore til grin. 

ridiculous [ri'dikjules] adj latterlig. 

riding [‘raidig] s ridning; ~ crop s ri- 
depisk; ~ habit s ridedragt. 

rife [raif] adj udbredt; fremherskende; 
be ~ with vrimle med. 

riffle [rifl] » bladre i. 

riffraff [‘rifreef] s rak, pebel. 

rifle [raifl] s geveer, riffel // v reve, 
plyndre; ~ through gennemrode; ~ 
range s skudhold; skydebane. 

rift [rift] s spalte, sprakke. 

rig [rig] s (mar) rig; udstyr; (ogsa: oil 
~) boret4rn; boreplatform; antrek 
// v rigge til; ~ an election lave 
valgsvindel; ~ out maje (sig) ud; ~ 
up rigge sammen; lave svindel med; 
~ging s rigning. 

right [rait] s ret; rettighed; hgjre; by 
~s egentlig; hvis det gik rigtigt til; 
on the ~ p& hajre hand; be in the ~ 
have ret // v rette (til); ordne; gore 
godt (igen) // adj/adv lige; rigtigt; 
helt; (til) hejre; be ~ have ret; vere 
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rigtig; put sth ~ bringe orden i ngt, 
ordne ngt; (not) ~ now (ikke) lige 
nu; ~ against the wall helt op mod 
muren; ~ ahead lige frem; ~ away 
straks, med det samme; ~ in the 
middle lige i midten; ~ through helt 
igennem; turn ~ dreje til hejre; ~ 
about turn! (mil) hejre om! ~ you 
are! godt! ok! serves you ~/ det har 
du rigtig godt af! ~ angle s ret vin- 
kel. 

righteous [‘rait/as] adj retferdig. 

right... sms: ~ful adj retmessig; ~- 
hand drive s (auto) hejrestyring; ~- 
handed adj hajrehandet; ~-hand 
side s hajre side; ~ist s/adj hojre- 
orienteret; ~-minded adj retsindig; 
rettenkende; ~ of way s forkersels- 
ret; ~ wing s hajreflgj. 

rigid ['ridzid] adj stiv; streng, ubgjelig. 

rigidity [ri‘d3iditi] s stivhed; usmidig- 
hed. 

rigmarole ['rigmoroul] s lang remse; 
forvrevlet sludder. 

rigor mortis [‘riga'mo:tis] s dedsstiv- 
hed. 

rigorous ['rigares] adj streng, hard. 

rigour ['rigo*] s strenghed. 

rig-out [‘rigaut] s antrek. 

rile [rail] v irritere, ergre. 

rim [rim] s rand; bremme; (om bril- 
ler) indfamning. 

rime [raim] s rim(frost). 

rimless ['rimlas] adj (om briller) 
uindfattet. 

rimmed [rimd] adj kantet; indfattet. 

rind [raind] s skrel; skal; (om bacon) 
sver; (om ost) skorpe. 

ring [rin] s ring; kreds; klang; ringen; 
give sby a ~ ringe tilen // v (rang, 
rung [raen, ran]) ringe; ringe pa; 
klinge, lyde; telefonere til; it ~s 
true det lyder sandt; ~ the bell rin- 
ge med klokken; ringe ‘pa; that ~s 
a bell det minder mig om ngt; ~ off 
(tif) ringe af; ~ out lyde; ringe ud; 
~ binder s ringbind; ~leader s an- 
ferer, hovedmand. 

ringlet ['rinlit] s slangekrelle. 

rink [rink] s skejtebane. 

rinse {rins] s skylning; toning (af har); 
skyllemiddel // v skylle; tone. 
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riot [raiat] v lave optejer // s: a ~ of 
colours et farveorgie; run ~ lebe 
grassat; he’s a ~ (F) han er enormt 
festlig; ~er s urostifter. 

riotous ['raistes] adj lessluppen. 

riots [‘raiats] sp/ uroligheder, optejer. 

riot squad ['raiot ,skwod] s (om politi) 
uropatrulje. 

rip [rip] s flange, rift // v rive, fla; 
trevle op; sprette op; ~cord s ud- 
lgsersnor (i fx faldskeerm). 

ripe [raip] adj moden (for til); ~n v 
modne(s); udvikle sig. 

rip-off ['ripo:f] s: it was a ~ (F) det 
var ren(e) 4gerpris(er). 

ripple [rip!] s krusning; lille belge // 
v kruse (sig); skvulpe. 

rip-roaring ['rip'ra:rin] adj (F) lesslup- 
pen. 

rise [raiz] s skrning; forhejning; stig- 
ning; lenforhgjelse; rejsning; ud- 
spring; give ~ to fremkalde, give 
anledning til // v (rose, risen [rouz, 
rizn]) rejse sig; st4 ‘op; stige, heave 
sig; (om fisk) bide 'p4; (om fugl) 
lette; stamme (from fra); ~ above 
vere hevet over; ~ to the bait bide 
pa krogen; ~ to the occasion vere 
situationen voksen; ~ in the world 
komme frem i verden; ~r [‘raizo*] 
s: be an early ~r st& tidligt op. 

rising ['raizin] s opstand; stigning. 

risk [risk] s risiko, fare; take (,run) the 
~ of risikere at; put sth at ~ sxtte 
ngt pa spil; be at ~ vere i fare; let’s 
~ it lad os tage chancen; at one’s 
own ~ pa egen risiko // v risikere; 
indlade sig p4; ~y adj risikabel, far- 
lig. 

risqué [ris'kei] adj vovet. 

rissole [‘rissoul] s sv.t. kroket, frika- 
delle. 

rite [rait] s ceremoni; ritus; the last ~s 
den sidste olie. 

ritual ['ritjual] s ritual // adj rituel. 

rival [raivl] s rival; konkurrent // v ri- 
valisere med; kappes med // adj 
konkurrerende; ~ry s rivalisering, 
kappestrid. 

river ['riva*] s flod; strem; the ~ 
Thames Themsen; ~bank s flod- 
bred; ~bed s flodleje; ~side s flod- 
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bred; a ~side house et hus ved floden. 

rivet [‘rivit] s nagle, nitte // v nitte, 
klinke; ~ing adj fascinerende. 

rivulet ['rivjulit] s bak. 

RN fork.f. Royal Navy. 

road [raud] s vej; by ~ med bil; along 
the ~ henad vejen (ogsa fig), he li- 
ves down the ~ han bor (lengere) 
nede ad vejen; “~ up” “vejarbej- 
de”; one for the ~ en afskedsdrink; 
~ accident s trafikulykke; ~block s 
vejsperring; ~hog s motorbelle; ~ 
map s vejkort; ~ safety s trafiksik- 
Kerhed; ~side s vejside, vejkant; 
~sign s vejskilt; ferdselstavle; ~ 
surface s vejbelegning; ~-test v 
prevekore; ~ user s trafikant; ~way 
s vejbane, kerebane; ~works sp/ 
vejarbejde; ~worthy adj keredyg- 
tig; vejsikker. 

roam [raum] v strejfe om. 

roar [ro:*] s brel(en); vrel; buldren, 
larm // v brele; vrele; buldre; bru- 
se; drene. 

roaring ['ro:rig] adj: ~ drunk dren- 
fuld; a ~ fire en buldrende ild; a ~ 
success en bragende succes; a ~ 
trade et strygende salg. 

roast [roust] s steg // v stege; riste // 
adj stegt; ~ chicken s stegt kylling; 
~ duck s andesteg; ~ pork s flaske- 
steg; ~ potatoes sp/ bagte kartofler. 

rob [rob] v reve; (ud)plyndre; ~ sby 
of sth reve ngt fra en; bereve en 
ngt. 

robber [‘roba*] s raver. 

robbery ['robari] s reveri; udplyn- 
dring; armed ~ vebnet reveri; ~ 
with violence reverisk overfald. 

robe [raub] s (til fx dommer, prest) 
lang dragt, kjole; (ogsd: bath~) ba- 
dekabe; gevandt // v iklede. 

robin ['robin] s roedkelk. 

robot [‘raub>t] s robot. 

robust [ra'bast] adj robust, solid. 

rock [rok] s klippe; sker; bjergart; 
rokken; (S) edelsten, diamant; 
rock; on the ~s (om drink) med 
isterninger; (om egteskab) ved at 
lide skibbrud; (gkon) konkurs // v 
vugge, gynge; ryste; vippe; 
~-bottom s (fig) lavpunkt. 
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rocker ['roka*] s gyngestol; genge; 
rocker; be off one’s ~ vere skor. 

rockery ['rokari] s (i have) stenhgjs- 
parti. 

rocket [‘rokit] s raket; skideballe, fur 
// v: ~ (off) (F) drene af sted. 

rock... ['rok-] sms: ~ face s klippe- 
veg; ~fall s klippeskred; ~ing chair 
s gyngestol; ~ing horse s gynge- 
hest. 

rocky ['roki] adj klippefuld; klippe-; 
vaklende. 

rod [rod] s kep, stang; fiskestang; (i 
skole) spanskrer. 

rode [raud] pret af ride. 

rodent ['roudnt] s (zo) gnaver. 

roe [rau] s rogn; radyr. 

rogue [raug] s skurk, slyngel; skalm. 

roguish [‘raugis] ad) slyngelagtig; 
skelmsk. 

role [raul] s rolle. 

roll [raul] s rulle; rullen; liste; (gastr) 
sv.t. bledt rundstykke // v rulle, 
trille; tromle; valse; ~ by (om tid) 
ga; ~ in stramme ind; ~ one’s eyes 
rulle med ajnene; he’s better than 
Casanova and Don Juan ~ed into 
one han er bedre end Casanova og 
Don Juan tilsammen; ~ over vende 
sig; velte; ~ up rulle (sig) sammen; 
(om fx ermer) smege op; ~ call s 
navneoprab, appel; ~ed gold s 
gulddublé; ~ed oats sp/ (valsede) 
havregryn; ~ed-up adj sammenrul- 
let; oprullet. 

roller ['raula*] s valse, rulle; harrulle; 
tromle; ~coaster s rutschebane; ~ 
skates sp/ rulleskojter. 

rollick ['rolik] v sla sig los; ~ing adj 
overstadig; hylende grinagtig. 

rolling [‘raulin] adj rullende; rulle-; 
(om landskab) kuperet, belgende; 
he’s ~ init (F) han velter sig i pen- 
ge; ~ pin s kagerulle; ~ stock s 
(jernb) rullende materiel. 

roll-neck [‘raulnek] s rullekrave. 

roll-top desk [‘raultop,desk] s jalousi- 
skrivebord. 

Roman ['rauman] s romer // adj ro- 
mersk; romer- (fx numeral tal); ~ 
Catholic s katolik // adj romersk 
katolsk. 
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romance [rau'mzens] s romantisk hi- 
storie, romance; kerlighedsaffere 
// v fantasere; overdrive. 

Romanesque [rauma'nesk] adj (om 
stilart) romansk, rundbue-. 

Romania [rau'meinia] s Rumenien; 
~ns rumener // adj rumensk. 

romantic [rau'mzentik] adj romantisk; 
eventyrlig. 

romanticism [rau'mzentisizem] s (om 
kunst etc) romantik. 

romp [romp] v- ~ (about) boltre sig. 

rompers ['rompaz] sp/ kravledragt. 

roof [ru:f] s tag; the ~ of the mouth ga- 
nen; raise the ~ (fig) fA taget til at 
lofte sig; go through the ~ (fig) flyve 
helt op i loftet (af raseri); (om pris) 
blive skyhoj // v legge tag pa; tek- 
ke; ~ garden s tagterrasse; ~ing s 
tagbekledning; tag; ~ing felt s tag- 
pap; ~ rack s tagbagageberer. 

rook [ru:k] s rage; (i skak) tarn. 

room [ru:m] s verelse, rum; stue; 
plads; men’s ~ herretoilet; /adies’ 
~ dametoilet; make ~ for gore 
plads til; there’s plenty of ~ der er 
masser af plads; ~ to Jet verelse til 
leje; ~ and board kost og logi; 
~mate s verelsekammerat; ~s sp/ 
(ung)karlelejlighed; live in ~s bo i 
(lejede) verelser; ~ temperature s 
stuetemperatur. 

roomy ['ru:mi] adj rummelig. 

rooster ['ru:sta*] s (zo) hane. 

root [ru:t] s rod; (fig) kerne; square ~ 
kvadratrod; take ~ sl8 rod // v sla 
rod; rode, rage; ~ about rode rundt 
(1); ~ for shy heppe en; ~ out rykke 
op med rode; udrydde; ~crops sp/ 
rodfrugter; ~ed adj: deeply ~ed 
indgroet, be ~ed in have sine red- 
der i, komme fra; ~ed to the spot 
(som) naglet til stedet. 

rope [raup] s reb, tov; know the ~s 
kende fiduserne; give him more ~ 
give ham friere tajler (, en lengere 
snor); be on the ~s vere ude i tove- 
ne // v binde med reb; indhegne 
med tove; ~ sby in indfange (,ka- 
pre) en; ~ ladder s rebstige. 

rosary ['‘rauzeri] s (rel) rosenkrans. 

rose [rauz] s rose; roset; (pa vandkan- 
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de) bruser // pret af rise // adj ro- 
sen-; ~bed s rosenbed; ~bud s ro- 
senknop; ~hip s hyben. 

rosemary [‘rauzmeari] s rosmarin. 

rosewood [‘rauzwud] s: (Brazilian) ~ 
palisander. 

roster ['rosta*] s tjenesteliste, vagtske- 
ma. 

rostrum ['rostram] s talerstol, po- 
dium; sejrsskammel. 

rosy ['rauzi] adj rosenred. 

rot [rot] s forradnelse; raddenskab; 
sludder, vrevl; don’t talk ~! hold 
op med det sludder! dry ~ (Gi hus 
etc) svamp; oh ~! pokkers ogsa! // 
v radne; merne. 

rota ['rauta] s liste, turnus; on a ~ ba- 
sis efter tur. 

rotary ['rauteri] adj roterende; rota- 
tions-. 

rotate [rou'teit] v rotere, dreje (sig); 
arbejde efter tur; skifte afgreder; 
rotating adj roterende. 

rotation [rau'teifan] s rotation, om- 
drejning; skiften; crop ~ (agr) vek- 
seldrift. 

rote [rout] s- learn sth by ~ lere ngt 
udenad. 

rotten [rotn] adj ridden; mernet; kor- 
rumperet; (F) elendig, skidt; feel ~ 
have det skidt. 

rotter ['roto*] s skidt fyr, lort. 

rotund [‘rautand] adj rund. 

rouble [ru:bl] s rubel. 

rough [raf] s belle; ra diamant // v 
vere grov; ~ it leve primitivt // 
adj ru, grov, ujzevn; hard, barsk; 
usleben; leselig (fx calculation be- 
regning); sleep ~ sove hvor det 
bedst kan falde sig; cut up ~ blive 
grov. 

roughage [‘rafid3] s kostfibre. 

rough copy ['raf 'kopi] s kladde. 

rough customer ['raf 'kastema*] s 
ballademager. 

rough draft ['raf ‘dra:ft] s udkast. 

roughen [rafn] v gere (,blive) grov 
Gru). 

roughly [‘rafli] adv groft; hardhendet; 
cirka, omtrent. 

Roumania [ru:'meinia] s Rumenien. 

round [raund] s kreds, ring; runde; 
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omgang; (om lege) sygebesog; 
(mus) kanon; (om ked) skive, styk- 
ke; go the ~s (med) gA stuegang; 
(ogs&:) g& en runde; paper ~ avis- 
runde // v afrunde; runde; dreje 
(sig); ~ off afrunde; slutte; ~ up 
indkredse; omringe og fange; (om 
beleb) runde op // adj rund // 
prep rundt om; omkring; om // 
adv rundt; om(kring); uden om; all 
the way ~ hele vejen rundt; the 
long way ~ ad en omvej; all the 
year ~ hele dret (rundt); ~ the 
clock degnet rundt; it’s just ~ the 
corner det er lige om hjernet; go ~ 
ga omkring; g4 uden om; go ~ to 
sby’s house ga hen og besgge en; go 
~ an obstacle gi uden om en for- 
hindring; go ~ the back gA ind ad 
bagindgangen; go ~ a house ga 
rundt i (,inspicere) et hus; it’s the 
other way ~ det er omvendt; look 
~ the house se sig om i huset; 
~about s rundkersel; karrusel // 
adj indirekte; in a ~about way ad 
omveje; ~ed adj afrundet; fyldig; 
~ly adv rundt; ligefrem; i store trek; 
~-shouldered adj rundrygget; ~- 
the-clock adj degn-; ~ trip s ud- og 
hjemrejse; ~up s sammentrommen 
(af folk); sammenfatning; razzia. 

rouse [rauz] v vekke; vagne op; ruske 
op i; tirre. 

rout [raut] v jage vek; flygte; rode (op 
i); ~ out steve op; jage ud. 

route [ru:t] s rute // v dirigere. 

routine [ru:'ti:n] s rutine, arbejdsgang; 
formalitet // adj rutinemessig; ru- 
tine-. 

roux [ru:] s (gastr) opbagning. 

rove [rauv] wv strejfe (om); flakke; his 
eyes ~d the house han lod blikket 
glide hen over huset; roving adj 
omstrejfende. 

row [rou] s rekke; (i strikning) pind, 
omgang; rotur; ina ~ parad //v 
ro; ro om kap med. 

row [rau] s skenderi, ballade; kick up 
a ~ lave en scene, skabe sig // v 
skelde ud; skendes. 

rowan ['rauan] s: ~ (tree) ren; ~berry 
s renneber. 
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rowdy ['raudi] s belle // adj belleag- 
tig, larmende. 

rowing [‘rauin] s roning; ~ boat s ro- 
bad. 


rowlock ['ralak] s dregaffel. 

royal ['roial] adj kongelig; konge-. 

royalty [‘roialti] s kongelighed; konge- 
lig(e) person(er); licensafgift; for- 
fatterhonorar, royalty. 

rpm (fork.f. revs per minute) omdrej- 
ninger pr. minut (0/m). 

RSPCA (fork.f. Royal Society for the 
Prevention of Cruelty to Animals) 
sv.t. Foreningen til Dyrenes Be- 
skyttelse. 

RSPCC (fork.f. Royal Society for the 
Prevention of Cruelty to Children) 
kongeligt selskab til forebyggelse af 
bernemishandling. 

RSVP (fork.f. répondez sil vous plait) 
svar udbedes (S.U.). 

rub [rab] s (af)gnidning; ujevnhed; 
ulempe // v gnide, gnubbe; viske 
(med viskeleeder); ~ down strigle; 
frottere; slibe; vaske af; don’t ~ it in! 
lad veere med at tvere i det! ~ off on 
smitte af pa; ~ shy up the wrong way 
(fig) stryge en mod hirene. 

rubber ['rabo*] s gummi; viskeleder; 
(F) kondom; ~ band s elastik, gum- 
miband; ~ dinghy s gummibad; ~ 
stamp s gummistempel; ~-stamp v 
stemple; godkende. 

rubbery ['rabari] adj gummiagtig. 

rubbish ['rabiJ] s affald, skrald; (fig) 
vrevl; meg; it’s a load of ~ det er 
ngt verre vrevl; ~ bin s skraldebst- 
te; ~ chute s affaldsskakt; ~ dump s 
losseplads; ~ tip s losseplads. 

rubble [rabl] s murbrokker; grus. 
rubicund ['ru:bikend] adj redmosset. 
ruby [‘ru:bi] s rubin; rubinredt. 
rucksack ['raksaek] s rygsek. 
ructions ['rak Janz] sp/ ballade. 
rudder ['rada’] s (pa fly el. skib) ror. 
ruddy ['radi] adj redmosset; redlig; 
(F) pokkers. 

rude [ru:d] adj grov; uheflig, ubehav- 
let; uansteendig; ~ness s uforskam- 
methed. 

rudimentary [ru:di’mentari] adj ele- 
menter; rudimenter. 
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rudiments ['ru:dimants] sp/ elementzr 
viden (,kundskaber etc). 

rueful ['ru:ful] adj bedrevet; bedrave- 
lig. 

ruff [raf] s pibekrave. 

ruffian ['rafien] s bandit; voldsmand. 

ruffle [rafl] s flese, rynket strimmel // 
v (om har) pjuske, ugle; (om tej) 
bringe i uorden; (fig) stede, kren- 
ke. 

rug [rag] s lille teppe. 

rugged ['ragid] adj ujzvn; forreven; 
(om ansigt) markeret; grov, knud- 
ret; barsk. 

rugger ['raga*] s (F) rugby(fodbold). 

ruin [‘ru:in] s ruin; undergang // v ru- 
inere; edelegge; ruinous adj ade- 
leggende. 

rule [ru:l] s regel; malepind, lineal; 
styre, regering; as a ~ som regel; 
play by the ~s overholde spillets 
regler // v styre, herske (over), re- 
gere; rade; (sur) afgive kendelse; li- 
niere; ~ out udelukke; ~d adj (om 
papir) linieret. 

ruler ['ru:la*] s hersker, statschef; line- 


ruling ['ru:liq] s Gur) kendelse // adj 
herskende, gzldende. 

rum [ram] s (om drik) rom // adj 
merkelig, underlig. 

Rumania [ru:'meinia] s d.s.s. 
Romania. 

rumble [rambl] s rumlen, bulder // v 
rumle, buldre; knurre; rumbling s 
rumlen, buldren; murren. 

ruminate ['ru:mineit] v tygge drev 
(pa). 

rummage ['ramid3] v ransage, gen- 
nemsege; rode (for efter). 

rumour ['ru:ms*] s rygte // v: 1t was 
~ed that... det rygtedes at...; man 
sagde at... 

rump [ramp] s ende, rumpe, gump; 
(gastr) halestykke. 

rumple [rampl] v krelle; ugle. 

rumpsteak ['rampsteik] s bef af tyk- 
stegen. 

rumpus [‘rampas] s (F) stahej; balla- 
de. 


run [ran] s lob; lobetur; keretur; ker- 
sel; strakning; efterspergsel, run; 
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make a ~ for it stikke af; go for a ~ 
kore en tur; break into a ~ sette i 
lob; in the long ~ i det lange lob; in 
the short ~ pa kort sigt; be on the ~ 
vere pa flugt; have the ~ of a place 
have et sted til fri disposition // v 
(ran, run) lobe; stremme; deltage i 
lab; kere; ga; sejle; jage, drive; lede; 
stille op; I71] ~ you to the station jeg 
kerer dig til stationen; ~ a bath 
tappe vand i badekarret; ~ a risk 
lobe en risiko; it ~s in the family 
det er ngt der ligger til familien; ~ 
a temperature have feber; ~ about 
lebe rundt; ~ across lobe ‘p&, made 
tilfeldigt; ~ away lebe vek; ~ 
down lobe ned (ad); vere udkert; ~ 
for lobe efter; ~ for it lobe for at 
prove at na ngt; ~ for Parliament 
stille op som kandidat ved parla- 
mentsvalg; ~ into stede ind 1; lobe 
pa; ~ off stikke af, flygte; ~ out 
lobe ud, udlabe; lobe ter; ~ our of 
lobe tor for; ~ out on sby svigte en; 
~ over kore over; ~ short of sth 
vere ved at lobe ter for ngt; ~ 
through lebe igennem; bruge op; ~ 
up lobe op; ~ up against komme op 
imod; ~away adj undsluppen, und- 
vegen; (om hest) lebsk; a ~away 
inflation galoperende inflation; 
~-down s rapport; indskrekning // 
adj udkert; faldeferdig. 


rung [rag] s (pa stige) trin; (i hjul) ege 


// v pp af ring. 


runic ['ru:nik] adj rune- (fx stone 


sten). 


runner [‘rana*] s laber; (pa slede etc) 


mede; (pa skejte) klinge; (bot) 
udlgber; ~ bean s (bot) pralbonne; 
~-up s: be a ~-up komme ind (i mal 
etc) som nummer to. 


running [‘ranig] s lob; drift; kerefor- 


hold // adj isbende, rindende; a ~ 
start en flyvende start; six days ~ 
seks dage i trek. 


runny ['rani] adj som lober (fx nose 


nese); rindende (fx eyes ajne). 


runt [rant] s kuld; (om person) lille 


gnom. 


run-through ['rané@ru:] s hurtig gen- 


nemgang. 
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run-up [‘ranap] s opleb, slutspurt. 

runway [‘ranweil] s (fly) startbane; 
landingsbane. 

rupture [‘rapts9*] s brud; sprengning; 
(med) brok // v sprenge(s), briste; 
~ oneself f& brok. 

rural [‘ruaral] adj landlig, land-. 

ruse [ru:z] s list, kneb. 

rush [raj] s (bot) siv; strom; tilstrem- 
ning; brusen; hast, jag; be in a ~ 
have travlt; the Christmas ~ jule- 
travlheden // v bringe i en fart; 
storme, styrte (sig); jage, skynde 
sig; don’t ~ me! lad vere med at 
jage med mig! be ~ed to hospital 
blive kert pa hospitalet i en fart. 

rushes ['rajiz] sp/ siv, ror. 

rush... ['raJ-] sms: ~hour s myldretid; 
~ job s hastesag; venstrehandsar- 
bejde; ~ order s hasteordre. 

rusk [rask] s tvebak. 

russet ['rasit] adj redbrun. 

Russia ['rasa] s Rusland; ~n s russer 
// adj russisk. 


rust [rast] s rust; green ~ ir // v ruste. 


rustic ['rastik] adj landlig; almue-. 

rustle [ras!] s raslen, brusen // v rasle 
(med), knitre: ~ up some tea orga- 
nisere ngt te. 

rusty ['rasti] adj rusten. 

rut [rat] s brunst; spor; fast skure. 

ruthless ['ru:6lis] adj hensynsles; 
ubarmbjertig; ~ly adv med hard 
hand. 

rye [rai] s (bot) rug. 


S 


S, s [es]. 

sabbath ['saebo6] s sabbat; sendag. 

sabbatical [so‘beetikl] adj: ~ (year) 
sabbatar. 

sable [seibl] s zobel. 

sabotage ['scebota:3] s sabotage // v 
sabotere. 

sabre ['seibo*] s sabel // v nedsable. 

sachet ['sz fei] s pose; lille pakke. 

sack [szek] s sek, pose; get the ~ bli- 
ve fyret; hit the ~ (F) gi til kajs // 
v plyndre; afskedige, fyre; ~cloth s 
sekkelerred; ~ing s sekkelerred. 

sacred ['seikrid] adj hellig; indviet. 
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sacrifice [‘saekrifais] s offer; tab // v 
ofre. 

sacrilege ['szekrilid3] s helligbrede. 

sacrosanct ['saekrausaenkt] adj fred- 
hellig. 

sad [saed] adj bedrevet, vemodig; 
sergelig; ~den v gore (,blive) trist, 
bedreve. 

saddle [szedi] s sadel; (gastr) ryg (fx 
of lamb lamme-) // v sadle; get ~d 
with sth blive belemret med ngt, 
komme til at henge pa ngt; ~ horse 
s ridehest. 

sadly [‘szedli] adv sergeligt; desverre; 
~ he had to... desverre skulle 
han.... 

sadness ['szednis] s sorg, vemod; 
tungsindighed. 

sae (fork.f. stamped addressed enve- 
lope) frankeret svarkuvert. 

safe [seif] s pengeskab; boks // adj 
sikker; uskadt; ufarlig; pAlidelig; 
forsigtig; ~ from i sikkerhed for; ~ 
and sound i god behold; just to be on 
the ~ side for en sikkerheds skyld; 
play it ~ gardere sig; ~ journey! 
god rejse! ~-conduct s frit lejde; 
~-deposit s bankbox; ~guard s 
vern, beskyttelse; sikkerhedsforan- 
staltning // v beskytte; sikre; 
~keeping s forvaring; ~ly adv sik- 
kert; you can ~ly say that... man 
kan roligt sige at...; they got home 
~ly de kom godt hjem. 

safety ['seifti] s sikkerhed; ~ belt s 
sikkerhedsbzlte (,-sele); ~ catch s 
(pa vaben) sikring; ~ curtain s 
(teat) jernteeppe; ~ pin s sikker- 
hedsndl; ~ valve s sikkerhesventil. 

saffron ['szefron] s safran. 

sag [szeg] v henge; dale; synke. 

sagacious [so'geiJas] adj skarpsin- 
dig. 

sage [seid3] s vismand; (bot) salvie // 
adj klog, vis. 

Sagittarius [szed3i'tearias] s (aszr) 
Skytten. 

said [sed] pret og pp af say // adj: 
the ~ ovennevnte, (tidligere) om- 
talte. 

sail [seil] s sejl; sejltur; sejlads; go for 
a ~ tage ud at sejle; set ~ hejse sejl; 
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afsejle (for til) // v sejle; besejle; ~ 
through one’s exams klare eksamen 
med bravur; ~cloth s sejldug. 

sailing ['seilin] s sejlads; sejlsport; go 
~ tage pa sejltur; it’s plain ~ det er 
lige ud ad landevejen; ~ boat s sejl- 
bad; ~ ship s sejlskib. 

sailor ['seila*] s somand; matros; he’s 
a bad ~ (ogs&) han lider af sesyge; 
he’s a good ~ han er sosterk. 

saint [seint] s helgen; (om person) en- 
gel; sankt; Saint George St. Jorgen; 
Saint Joan Jeanne d’Arc; Saint 
Fohn (evangelisten) Johannes; 
saintly ad) helgenagtig; hellig. 

sake [seik] s: for the ~ of for ... 
skyld; af hensyn til...; for pity’s ~ 
for Guds skyld. 

salacious [sa'leifas] adj liderlig. 

salad ['szelod] s salat; ~ bowl s salat- 
skal; ~ cream s salatdressing; ~ 
days spl: his ~ days hans grenne 
ungdom. 

salaried ['szelarid] adj lonnet. 

salary [‘szelari] s lon, manedslon. 

sale [seil] s salg; udsalg; (up) for (, on) 
til salg; on ~ or return med retur- 
ret; ~s are up salget er gaet op; 
~able adj (let)selgelig, til at selge; 
~room s salgslokale; auktionslokale; 
~s-man s selger; ekspedient; re- 
presentant; ~s-manager s salgs- 
chef; ~s‘manship s salgsteknik; 
~S-woman s ekspeditrice. 

salient ['seiliont] adj fremspringende; 
fremtredende. 

saline ['seilain] s saltoplosning // adj 
saltholdig, salt-. 

saliva [sa'laiva] s spyt. 

salivary [so'laivori] adj: ~ gland spyt- 
kirtel. 

salivate ['szeliveit] v savle. 

sallow [‘saelou] adj (bot) pil; pilekvist 
// adj dleg, gusten. 

salmon ['szeman] s laks // adj lakse- 
farvet; lakse-; ~ leap s laksetrappe; 
~ trout s lakserred. 

saloon [sa'lu:n] s (pa skib) salon; 
(auto) sedan; ~ bar s den fine afde- 
ling af pub. 

salt [salt] s salt; cake it with a pinch of 
~ tage det med et gran salt // v 


sane S 


salte; komme salt pa; ~cellar s salt- 
kar; ~petre [-pi:ta"] s saltpeter; 
~shaker s saltbasse. 

salty ['s9:Iti] adj saltagtig; salt. 

salubrious [se'lu:brias] adj sund. 

salutary ['seeljutori] adj sund; gavnlig, 
nyttig. 

salute [so'lu:t] s hilsen; honner; salut 
// v hilse; gore honner; salutere. 

salvage [‘szelvid3] s bjergning; bjzr- 
gelon // v redde, bjerge. 

salvation [szel'veifan] s frelse, red- 
ning; the Salvation Army Frelsens 
Her. 

salver [‘saelva*] s (metal)bakke. 

salvo ['szelvau] s (skud)salve; 
(klap)salve. 

same [seim] adj/pron samme; the ~ 
den (,det, de) samme; treat them 
the ~ behandle dem ens; all (,just) 
the ~ alligevel, ikke desto mindre; 
it’s all the ~ to me det er mig det 
samme (,lige meget); much the ~ 
ikke stort anderledes; the ~ to you! 
i lige made! 

sample [sa:mpl] s prove; smagsprove 
// v preve; smage pa. 

sanctify [‘seenktifai] v hellige; retfeer- 
diggore. 

sanctimonious [sankti'maunies] adj 
skinhellig. 

sanction ['szeqkJan] s sanktion; god- 
kendelse // v godkende, stadfeste. 

sanctuary ['szenktjuari] s tilflugtssted; 
(dyre)reservat. 

sand [send] s sand // v komme sand 
pA (,i); slibe med sandpapir; ~bag s 
sandsexk; ~blast v sandblese; 
~castle s sandslot; ~ dune s klit. 

sander ['sgenda’] s slibemaskine. 

sandpaper [‘szendpeipa*] s sandpapir 
// v slibe (med sandpapir. 

sandpit [‘szendpit] s sandkasse. 

sandwich ['szendwitJ] s sandwich; 
open ~ stykke smerrebred // v: 
~ed between klemt inde mellem; ~ 
course s kursus med skiftevis teori 
og praktik. 

sandy ['seendi] adj sandet; sand-; 
sandfarvet; redblond. 

sane [sein] ad) sjzleligt sund; nor- 
mal; fornuftig. 
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sang [seq] pret af sing. 

sanguine ['szeqgwin] adj optimistisk; 
redmosset. 

sanitary ['szeniteri] adj saniter, hygi- 
ejnisk; ~ towel s hygiejnebind. 

sanitation [szeni'teifan] s sanitere in- 
stallationer; sanitetsvesen. 

sanity ['szeniti] s tilregnelighed; 
(sund) fornuft. 

sank [szenk] pret af sink. 

Santa Claus ['szenta,klo:z] s juleman- 
den. 

sap [szep] s (plante)saft; livskraft // 
v underminere; tappe pa livskraft. 

sapling ['szplin] s ungt tre. 

sapphire [‘szefaia*] s safir; safirblat. 

sardine ['sa:di:n] s sardin; be packed 
like ~s st& som sild i en tende. 

sash [sz] s skerf; vinduesramme; ~ 
window s skydevindue. 

sat [set] pret og pp af sit. 

satchel [‘szetJal] s skuldertaske; sko- 
letaske. 

satellite ['szetolait] s satellit; ~ dish s 
parabolantenne. 

satire ['szetaio”] s satire. 

satirical [so'tirikl] adj satirisk. 

satiate ['seifieit] v mztte. 

satisfaction [sztis faek Jon] s tilfreds- 
stillelse; tilfredshed; oprejsning. 

satisfactory [sztis'feekteri] adj til- 
fredsstillende. 

satisfy ['szetisfai] v tilfredsstille; 
overbevise; ~ing ad) tilfredsstillen- 
de. 

saturate ['szet Joreit] v mztte; gen- 
nemveede; saturation [-'reiJon] s 
metning. 

Saturday ['‘szetedi] s lordag; on ~ pa 
lordag; on ~s om lerdagen, hver 
lordag. 

sauce [sos] s sovs; have the ~ to say 
sth vere frek nok til at sige ngt; 
~boat s sovseska4l; ~pan s kasserol- 
le. 

saucer ['s9:so*] s underkop; cup and 
~ et par kopper; flying ~ flyvende 
tallerken. 

saucy ['s9:si] adj frek. 

Saudi ['so:di] s saudiaraber // adj 
saudiarabisk. 

saunter ['s9:nto*] v slentre, drysse. 
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sausage ['s>sid3] s palse; ~ dog s (F) 
grevlingehund; ~ meat s pelsefars, 
rert fars. 

savage [‘szevid3] s vild(mand) // v 
mishandle // adj vild; brutal; ra- 
sende. 

savagery ['szevidzeri] s grusomhed; 
vildskab. 

save [seiv] s (sport) redning // v red- 
de; spare op (,sammen); gemme; 
God ~ the Queen Gud bevare dron- 
ningen! // prep undtagen; pd ner. 

saving [‘seivin] s besparelse // adj 
frelsende; besparende. 

savings ['seivins] sp/ opsparing; ~ 
bank s sparekasse. 

saviour ['seivia*] s frelser. 

savour ['seiva’] s (vel)smag; anstrog 
// v smage; nyde. 

savoury ['seivari] s (let) anretning (ost 
etc) // adj velsmagende, lekker. 

saw [so:] s sav // v (~ed, ~ed el. 
sawn) save; ~ up save i stykker // 
prep af see; ~dust s savsmuld; 
~horse s savbuk; ~mill s savverk. 

sawn-off [s9:n' of] adj (om gever) 
oversavet. 

saw-toothed ['s9:tu:6d] adj savtakket. 

say [sei] s: have one’s ~ f& sagt hvad 
man vil; have a ~ have et ord at 
skulle have sagt // v (said, said 
[sed]) sige; udtale; could you ~ that 
again? hvad behager? that’s to ~... 
det vil sige...; to ~ nothing of for 
ikke at tale om; to ~ the least mil- 
dest talt; you can ~ that again! ja 
det ma du nok sige; ~ thar... lad os 
sige at...; that goes without ~ing det 
siger sig selv; you don’t ~! det siger 
du ikke? ~ing s talemade; ordsprog; 
~-so s ordre. 

scab [skeeb] s skruebrekker; srskor- 
pe; ~ /abour uorganiseret arbejds- 
kraft. 

scabbard ['skzebad] s sKede (til 
sverd). 

scabies ['skeibi:z] s fnat. 

scaffold ['skzefauld] s skafot; stillads; 
~ing s byggestillads. 

scald [sk9:ld] v skolde; ~ing adj skol- 
dende varm. 

scale [skeil] s (om fisk etc) skel; ska- 
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la; malestok; kedelsten; tandsten; a 
pair of ~s en (skal)vegt; on a large 
~ istor malestok // v bestige; ~ 
down formindske; ~ up forsterre. 

scallop ['sk2lop] s kammusling; 
(gastr) gratinskal. 

scalp [skzlp] s hovebund, skalp // v 
skalpere. 

scamper ['skeempo’] v lobe rundt, 
fare af sted. 

scan [skeen] s (hurtig) gennem- 
lesning; (med) scanning // v stude- 
re noje; kigge igennem; skanne. 

scandal ['skeendol] s skandale; forar- 
gelse; sladder. 

scandalize ['skeendalaiz] v forarge; 
bagtale. 

scandalous [‘skeendales] adj skanda- 
los. 

Scandinavia [skzendi'neivio] s Skan- 
dinavien; ~n s skandinav // adj 
skandinavisk, nordisk. 

scant [skeent] adj kneben, knap; ~y 
adj sparsom; mager; (om kjole) luf- 
tig. 

scapegoat [‘skeipgout] s syndebuk. 

scar [ska:"] s ar; (fig) skramme // v 
danne (,lave) ar; skramme. 

scarce [skeas] adj knap; sjelden; 
money 1s growing ~ vi har snart ikke 
flere penge; make oneself ~ stikke 
af; ~ly adv nesten ikke, neppe, 
knap. 

scarcity ['skessiti] s mangel, knaphed. 

scare [skeo*] s skrek; panik; give sby 
a ~ gore en forskrekket; bomb ~ 
bombetrussel // v skremme; blive 
skremt; ~crow [-krou] s fugle- 
skremsel; ~d adj: be (,get) ~d blive 
forskrekket; ~monger [-monge"] s 
panikmager. 

scarf [ska:f] s (pl: scarves [ska:vz]) 
(hals)torklede. 

scarlet [‘ska:lit] adj purpurred; ~ 
fever s skarlagensfeber. 

scarper ['ska:po"] v (F) stikke af, 
skride. 

scarves [ska:vz] spl af scarf. 

scary ['skeori] adj (F) skremmende; 
skrek-; frygtsom. 

scathing [‘skeidin] adj svidende; bi- 
dende. 
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scatter ['skeeto"] v sprede(s); stra; 
~brained adj forvirret; glemsom; 
bims; ~ing s: a ~ing of... enkelte..., 
nogle fa spredte... 

scatty ['skeeti] adj (F) skor, bims. 

scavenger [‘skzevind3e"] s (om dyr) 
Adseleder; person der roder i og 
samler andres affald. 

scenario [si’na:riou] s drejebog; slag- 
plan. 

scene [si:n] s scene; sted; the ~ of the 
crime gerningsstedet; that’s not my 
~ det er ikke rigtig mig; behind the 
~s bag kulisserne; set the ~ for sth 
legge op til ngt; J need a change of 
~ jeg trenger til luftforandring. 

scenery ['si:nori] s sceneri; dekora- 
tion; landskab. 

scenic ['si:nik] adj scenisk; natur- 
sken. 

scent [sent] s duft; spor; lugtesans; 
parfume; pick up the ~ f& ferten; 
put him off the ~ lede ham pa 
vildspor // v lugte; vejre; parfume- 
re. 

sceptic ['skeptik] s skeptiker // adj 
skeptisk; ~al adj skeptisk. 

scepticism [‘skeptisizm] s skepsis. 

sceptre ['septo*] s scepter. 

schedule ['fedju:!] s (tids)plan; kere- 
plan; program; tarif; liste; on ~ 
som planlagt; to ~ efter planen; be- 
hind ~ forsinket // v fastslegge; as 
~d planmessigt. 

scheme [ski:m] s plan; system, ord- 
ning; intrige // v planlegge; smede 
renker. 

scheming [‘ski:min] adj intrigant; be- 
regnende. 

schism [skizom] s skisma; splittelse. 

schizophrenia [skitso'fri:nia] s skizo- 
freni. 

scholar ['skolo*] s videnskabsmand; 
lerd; stipendiat; ~ly adj lerd; 
~ship s lerdom; stipendium. 

school [sku:!] s skole; (fiske)stime; go 
to ~ g& i skole; leave ~ gd ud af 
skolen // v oplere, skole; ~book s 
skolebog; ~days sp/ skoletid; ~ing s 
skolegang; skoling; ~-leaving age s 
den alder hvor skolepligten op- 
herer; ~marm s (F, spag) skolefre- 
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ken; ~master s lerer; ~mate s sko- 
lekammerat; ~mistress s lererinde; 
~ report s karakterbog; ~room s 
klasseverelse; ~teacher s skole- 
lerer; ~yard s skolegard. 

schooner ['sku:no*] s skonnert; stort 
vinglas. 

sciatica [sai'zetika] s iskias. 

science ['saians] s videnskab; natur- 
videnskab; ~ park s forskerpark. 

scientific [saian'tifik] adj videnskabe- 
lig. 

scientist [‘saiantist] s (natur)viden- 
skabsmand. 

sci-fi ['sai fai] s (S) science fiction. 

scintillating ['sintileitig] adj glitrende, 
funklende. 

scissors ['sisaz] spl: a pair of ~ en 
saks. 

scoff [skof] v (F) ede, drikke; hane; 
~ at kimse ad; spotte. 

scold [skauld] v skelde ud pa; ~ing s 
skeldud, fur. 

scone [skon] s slags tebolle. 

scoop [sku:p] s gse, skovl; kup; godt 
stof // v: ~ out ese; ~ up skovle. 

scooter ['sku:to*] s lobehjul; scooter. 

scope [skoup] s rekkevidde; omfang; 
spendvidde; spillerum; within the 
~ of inden for rammerne af. 

scorch ([sko:t{] v brende, svide, 
branke, afsvide; ~er s (F) brenden- 
de varm dag; ~ing adj brendende, 
svidende. 

score [sk2:*] s regnskab; pointtal; 
(mus) partitur; snes; scoring; keep 
the ~ telle points; what’s the ~? 
hvad st&r det? hvordan ser det ud? 
settle a ~ afgore et mellemverende; 
by the ~ i massevis; on that ~ hvad 
det angar; af den grund // v fore 
regnskab; kunne notere (fx @ suc- 
cess en succes); fa points, score; ~ 
a hit blive en succes; ~ a bird (S) f 
steg (dvs. en pige) pa gaflen; ~ off 
(fig) jorde; (om narkoman) fixe; 
~board s maltavle. 

scorer ['sk9>:ro"] s regnskabsforer; 
mAlscorer. 

scorn [sko:n] s foragt, han // v forag- 
te, hane; ~ful adj hanlig. 

Scorpio ['sk2:pisu] s (astr) Skorpionen. 
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Scot [skot] s skotte. 

Scotch [skotJ] s (skotsk) whisky. 

scotch v gere det af med; sette en 
stopper for. 

scot-free ['skotfri:] adj: get off ~ slip- 
pe godt fra det. 

Scots [skots] s/adj skotsk // spl skot- 
ter. 

Scottish ['skotif] adj skotsk. 

scoundrel ['skaundral] s skurk. 

scour [skaua*] v skure; gennemsgge. 

scourer [‘skaura*] s grydesvamp; sku- 
repulver. 

scourge [ska:d3] s svebe, plage. 

scout [skaut] s spejder // v- ~ 
around spejde, vere pa udkig. 

scowl [skaul] s skulen // v skule; ~ 
at se vredt pa; se skeevt til. 

scrabble [skraebl] s kragetzer; krible- 
kryds // v kradse; ~ around famle. 

scraggy [‘skreegi] adj tynd, afpillet. 

scram [skraem] v stikke af; ~/ skrid! 

scramble [skraembl] s klatretur; vild 
kamp // v klatre; vade; ~ for skub- 
bes for at fa fat i; lobe om kap efter; 
~d eggs sp/ rereg. 

scrap [skraep] s stump; smule; slags- 
mal; glansbillede; skrot; sell sth for 
~ selge ngt til ophugning // v kas- 
sere. 

scrape [skreip] s: get into a ~~ komme 
iknibe // uv skrabe, kradse; ~ 
through hutle sig igennem; ~r s 
skraber; spatel. 

scrap... ['skraep-]sms: ~heap s af- 
faldsbunke; (fig) brokkasse; ~ iron s 
skrot; ~ merchant s skrothandler; ~ 
paper s gen(brugs)papir. 

scrappy ['skraepi] adj sammenbrok- 
ket; planles. 

scraps sp/ affald; udklip. 

scrapyard [‘skraepja:d] s bilkirkegard; 
skrotlager. 

scratch [skraetf] s rift; kradsen; skrat- 
ten; start from ~ begynde helt for- 
fra; be up to ~ vere i fin form; gore 
fyldest // v kradse, rive; klo (sig). 

scrawl [skro:|] s kragetzer, skribleri 
// v kradse ned, skrible. 

scrawny [‘skro:ni] adj tynd, splejset. 

scream [skri:m] s skrig; Jet out a ~ 
udstede et skrig; that’s a ~ det er 
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hylende grinagtigt // v skrige. 

screech [skri:tJ] s skrig, hvin // v 
skrige, hvine. 

screed [skri:d] s (F) lang smere, 
“klamamse”. 

screen [skri:n] s skeerm; (film) lerred 
// v skerme; afskerme; filmatise- 
re; screene; skaffe oplysninger om; 
~ing s (med) kontrolundersegelse, 
screening; ~play s filmmanuskript. 

screw [skru:] s skrue; put the ~s on 
sby (fig) sette tommelskruerne pa 
en // v skrue; dreje; presse; (V!) 
“knalde”; have one’s head ~ed on 
have peren i orden; ~ up knibe 
sammen; forkludre; gere sker; 
~driver s skruetrekker; ~ top s 
skruelag. 

screwy [‘skru:i] adj (F) sker. 

scribble [skribl] s kradseri, skribleri 
// v skrible. 

scrimmage ['skrimid3] s handge- 
meng. 

scrimp [skrimp] v spinke og spare. 

script [skript] s (teat etc) manuskript; 
drejebog; handskrevet dokument. 

Scripture ['skriptJa*] s: the (Holy) ~ 
den hellige skrift, bibelen. 

scriptwriter [‘skriptraita*] s tekstfor- 
fatter. 

scroll [skraul] s skriftrulle; snirkel. 

scrounge [skraund3] v hugge; “red- 
de” sig; ~ on sby nasse pa en. 

scrounger ['skraund3a*] s snylter, (F) 
nassergv. 

scrub [skrab] s skrubben; krat(be- 
voksning); (om person) lille skravl 
// v skrubbe, skure; annullere. 

scruff [skraf] s: by the ~ of the neck i 
nakkeskindet; ~y adj beskidt, lur- 
vet. 

scrumptious [‘skramJas] adj lekker. 

scrunch [skrantJ] s knasen // v: ~ up 
krolle sammen. 

scruple [skru:p!] s skrupel; ~s beten- 
keligheder. 

scrupulous ['skru:pjules] adj omhyg- 
gelig, skrupulgs. 

scrutinize [‘skru:tinaiz] v granske, 
ransage; forske. 

scrutiny ['skru:tini] s gransken, ngje 
undersegelse; it does not stand up 
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under ~ det taler ikke en nermere 
undersegelse. 

scuba diving ['sku:ba,daivig] s sports- 
dykning. 

scuffle [skafl] s handgemeng. 

scullery [‘skalori] s bryggers. 

sculptor [‘skalpta*] s billedhugger. 

sculpture [‘skalptfa*] s skulptur, sta- 
tue; billedhuggerkunst // v model- 
lere. 

scum [skam] s skum; afskum, ud- 
skud. 

scupper [‘skapo*] s (mar) spygat // v 
(F) sabotere. 

scurrilous ['skarilos] adj grov, plat. 

scurry ['skari] v smutte, pile. 

scurvy ['ska:vi] s skerbug. 

scuttle [skatl] v bore i senk; fare, 
pile. 

scythe [said] s le // v meje. 

SDP [,esdi:'pi:] fork.f. Social Demo- 
cratic Party. 

sea (si:] s hav; so; at ~ til sas; be all 
at ~ vere helt ude at svemme; dy 
~ ad savejen; put to ~ stikke til ses, 
afsejle; ~bed s havbund; ~bird s 
havfugl; ~faring adj sefarts-; ~food 
s fisk (etc); “alt godt fra havet”; 
~front s strandpromenade; ~going 
adj (om skib) segdende; ~gull s 
mage. 

seal [si:!] s sel; selskind; seg]; plom- 
be // v forsegle; besegle; lukke; my 
lips are ~ed min mund er lukket 
med syv segl; ~ up forsegle; tetne. 

sea level ['si:,levl] s middelvandstand; 
2000 feet above ~ 2000 fod over 
havets overflade. 

seam [si:m] s som; stikning; (om kul 
etc) dre, lag; fall apart at the ~s 
(fig) gi op i sommene; ~less adj 
somlgs. 

seamstress ['semstris] s syerske. 

seamy ['si:mi] adj ulekker, smudsig. 

seaplane ['si:plein] s flyvebad. 

seaport ['si:p2:t] s havn(eby). 

sear [sia*] v brende; ztse; svitse. 

search [sa:t{] s segen; eftersogning; 
gennemsegning; ransagning; in ~ 
of ude at lede efter; ude efter // v 
sege; gennemsgge; ransage; ~ me! 
(F) det aner jeg ikke! ~ing adj for- 
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skende; indgdende; ~light s projek- 
ter, sogelys; ~ party s efterseg- 
ningsmandskab; ~ warrant s ran- 
sagningskendelse. 

searing ['siorin] adj brendende; svi- 
dende. 

sea... ['si:-] sms: ~shell s muslinge- 
skal; ~shore s strandbred; ~sick 
adj sesyg; ~sickness s sosyge; 
~side s kyst; ~side resort s bade- 
sted. 

season [si:zn] s Arstid; seson; 
strawberries are in ~ det er jord- 
bzrszson; be in ~ (om dyr) vere i 
lgbetid (,brunst) // v krydre, sma- 
ge til; ~able adj normal efter Arsti- 
den; belejlig; ~ed adj krydret; lag- 
ret; herdet; ~ing s krydderi; lag- 
ring; ~ ticket s abonnementskort; 
buskort; togkort. 

seat [si:t] s sede; siddeplads; mandat; 
residens; (bukse)bag; take a ~! sid 
ned! book a ~ reservere plads // v 
sette, anbringe; rumme, kunne 
benke; ~ belt s (auto) sikkerhedsse- 
le; (fly) sikkerhedsbalte. 

sea... ['si:-] sms: ~ urchin [-a:tJin] s 
sopindsvin; ~ water s havvand; 
~weed s tang; alger; ~worthy 
[-wa:8i] adj sedygtig. 

sec [sek] fork.f. second(s). 

secateurs [‘sekataz] sp/ beskeresaks. 

secede [si'si:d] v: ~ from the EEC 
trade ud af EF. 

secession [si'seJan] s udtredelse. 

secluded [si'klu:did] adj isoleret; af- 
sondret. 

seclusion [si'klu:39n] s afsondrethed. 

second ['sekand] s sekund; (sport) 
nummer to; (auto) andet gear // v 
sekundere, stette // adj/adv an- 
den; nexst-; every ~ month hver an- 
den m&aned; be ~ to none ikke st 
tilbage for ngn; have ~ thoughts 
ombestemme sig. 

secondary [‘sekondari] adj underord- 
net; sekundzr; ~ school s skole for 
bern over 10 Ar. 

second... ['sekand-] sms: ~-best adj 
nestbedst; ~-class adj andenklas- 
ses; (om brev) B-forsendelse; ~er s 
en der stotter (et forslag etc); 
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~hand adj brugt // adv pa anden 
hand; ~ hand s (pa ur) sekundviser; 
~ home s fritidshus; ~-in-com- 
mand s nestkommanderende. 

secondly ['sekandli] adv for det an- 
det. 

secondment [si'kandmont] s forflyt- 
telse. 

second-rate ['sekondreit] adj anden- 
rangs. 

second sight ['sekand 'sait] s: have ~ 
vere synsk. 

second thoughts ['sekand ‘@o:ts] sp/: 
on ~ ved nermere eftertanke. 

secrecy ['si:krosi] s hemmeligholdel- 
se; in ~ i hemmelighed. 

secret ['si:krit] s hemmelighed; the ~ 
service efterretningstjenesten // 
adj hemmelig. 

secretarial [sekri'teorial] adj sekreter. 

secretary [‘sekratari] s sekretzr; 
Secretary of State minister; (am) 
udenrigsminister; ~ general s gene- 
ralsekreter. 

secrete [si'kri:t] v afsondre, udskille. 

secretive ['si:krativ] adj hemmelig- 
hedsfuld; tavs. 

sect [sekt] s sekt. 

sectarian [sek'teorian] adj sekterisk. 

section ['sekJan] s snit; afdeling; del, 
sektion; udsnit // v dele (i sektio- 
ner). 

sector [‘sekto*] s afsnit; omrade; sek- 
tor. 

secular [‘sekjulo*] adj verdslig; ikke- 
religigs. 

secure [si'kjuo*] v sikre (sig) // adj 
sikker; tryg; forsvarlig; ~ from sik- 
ker mod; i sikkerhed for. 

security [-'kjuariti] s sikkerhed; kau- 
tion; securities verdipapirer; ~ 
guard s vegter; sikkerhedsvagt. 

sedate [si'deit] adj sindig; adstadig // 
v give beroligende medicin; delle 
(ned). 

sedative ['sedotiv] s beroligende mid- 
del. 

sedentary ['sedntri] adj fastboende; 
(stille)siddende. 

sediment [‘sedimant] s bundfald; af- 
lejring. 

seduce [si'dju:s] v forfere; forlede. 
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seduction [si'dakfan] s forfgrelse; til- 
lokkelse. 

seductive [si'daktiv] adj forfererisk; 
tillokkende. 

see [si:] v (saw, seen [s92:, Si:n]) se; 
indse; opleve; besage; tale med; 
we'll have to ~ about that nu ma vi 
se (ad); you had better ~ a doctor du 
mi hellere gf til legen; ~ sby to the 
door falge en til deren; go to ~ sby 
tage hen og besgge en; ~ that he 
does it sprge for at han ger det; ~ 
sby off folge en (fx til toget); ~ sby 
out felge en til doren; J’/] ~ myself 
out jeg finder selv ud; ~ through 
gennemskue; gore feerdig; this 
money ought to ~ you through the 
holidays du ma klare dig med de 
her penge i ferien; ~ to tage sig af; 
serge for; ~ you! farvel s4 lenge! J 
~/ jeg forst4r! na, sadan! 

seed [si:d] s (bot) fro; kerne; (fig) spi- 
re; go to ~ gai fre, forsumpe // v 
seede; the second ~(ed) (i tennis etc) 
nummer to pa ranglisten. 

seedbed ['si:dbed] s udkleknings- 
sted. 

seediess ['si:dlas] adj uden kerner. 

seedling ['si:dlin] s froplante. 

seedy ['si:di] adj lurvet; forsumpet. 

seeing ['si:ig] konj: ~ that... i be- 
tragtning af at... 

seek [si:k] v (sought, sought [so:t]) 
soge (efter); forsege; ~ out opsege. 

seem [si:m] v synes; virke (som om); 
there ~s to be... der lader til at 
vere...; ~ingly adv tilsyneladende. 

seemly [‘si:mli] adj sommelig. 

seen [si:n] pp af see. 

seep [si:p] v sive. 

seersucker ['siasaka"} s (om stof) 
bekogbolge. 

seesaw ['si:s>:] s vippe; vippen. 

seethe [si:5] v syde, koge; ~ with 
anger skumme af raseri. 

see-through ['si:@ru:] adj gennemsig- 
tig. 

segment ['segmant] s stykke; udsnit; 
del; (om appelsin) bad. 

segregation [segri'gei fan] s (race)ad- 
skillelse; isolation. 

seize [si:z] v gribe; bemegtige sig; 
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pagribe; ~ (up)on gribe ivrigt (ef- 
ter); my back has ~d up jeg har 
vrevi med ryggen; the brake has ~d 
(up) bremsen har sat sig fast; the 
traffic has ~d up trafikken er géet i 
sta. 

seizure ['si:39*] s pagribelse; (med) 
slagtilfeelde; (jur) beslagleggelse. 

seldom ['seldam] adv sjzldent. 

select [si'lekt] v (ud)velge // adj ud- 
segt; eksklusiv. 

selection [si'lek Jan] s udvelgelse; ud- 
valg. 

selective [si'lektiv] adj selektiv; kresen. 

selector [si'lekta*] s programvelger. 

self [self] s (pl: selves [selvz]) jeg; selv; 
the ~ jeg’et; my better ~ mit bedre 
jeg; ~-adhesive [-ad,hi:siv] adj 
selvklebende, klebe-; ~-appointed 
adj selvbestaltet; ~-assertive adj 
selvhevdende; ~-assured adj selv- 
sikker; ~-catering adj pa egen kost; 
~-centred adj egocentrisk; ~-confi- 
dence s selvtillid; ~-conscious 
[-'konfes] adj genert, forlegen; 
~-contained adj selvstendig; med 
egen indgang; ~-defence s selvfor- 
svar; ~-educated adj selvlert, au- 
todidakt; ~-effacing ad) selvudslet- 
tende; ~-employed adj selvsten- 
dig; ~-esteem s selvagtelse; ~-evi- 
dent [-'evident] adj selvindlysende; 
~-explanatory adj som forklarer sig 
selv; ~-indulgent adj som forkeler 
sig selv; nydelsessyg; ~-interest s 
egenkerlighed. 

selfish [‘selfif] adj selvisk, egoistisk; 
~ness s egoisme. 

self... sms: ~less adj uselvisk; ~-pity 
s selymedlidenhed; ~-possessed 
adj fattet, behersket; 
~-preservation s selvopholdelses- 
drift; ~-righteous [-'rait/as] adj 
selvretferdig; ~-sacrifice s selvop- 
ofrelse; the ~-same den selvsam- 
me; ~-Satisfied adj selvtilfreds; 
~-seal adj selvklebende (fx ku- 
vert); ~-service s selvbetjening; 
~-sufficient adj selvtilstrekkelig; 
selvforsynende; ~-supporting adj 
selvforsergende; ~-taught adj selv- 
leert. 
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sell [sel] v (sold, sold [sould]) szlge; 
blive solgt; ~ off udselge; he’s sold 
on her han er brendt varm pa hen- 
de. 

seller ['selo*] s selger. 

selling price ['‘selin prais] s salgspris. 

sellout [‘selaut] s udsalg; forrederi; it 
was a ~ der blev udsolgt. 

selvedge ['selvid3] s egkant (pA stof). 

selves [selvz] pi af self. 

semblance [‘semblans] s skin; udse- 
ende; antydning. 

semen ['si:man] s sed(veske); (bot) 
fre. 

semi ['semi] s d.s.s. ~detached house; 
(F) d.s.s. ~-trailer; ~-breve [-bri:v] 
s helnode; ~circle s halvcirkel; 
~detached (house) s halvt dobbelt- 
hus; ~finals sp/ semifinale. 

seminar ['semina:*] s symposium; 
(fagligt) kursus. 

seminary [‘seminori] s preestesemina~ 
rium. 

semi... ['semi-] sms: ~quaver 
[-kweive*] s sekstendedelsnode; 
~skilled worker s specialarbejder; 
~-skimmed milk s letmzlk; 
~-trailer s anhenger (til lastvogn). 

semolina [sema'li:na] s semulje(vel- 
ling). 

senate ['senit] s senat; (univ) konsi- 
storium. 

send [send] w (sent, sent) sende; ~ 
word sende besked; ~ shy packing 
give en lebepas; ~ away sende vek; 
~ away for rekvirere; ~ back sende 
tilbage; ~ down (i skolen) bortvise; 
~ for sende bud efter, skrive efter; 
~ off afsende; (sport) udvise; ~ out 
udsende, sende ud; ~ up drive i 
vejret (fx prices priserne); sette i 
fengsel; lade springe; ~er s afsen- 
der; sender; ~-off s: a good ~-off en 
god afskedsfest; en god start ~-up s 
(F) parodi. 

senile ['si:nail] adj senil. 

senior ['si:nio*] s senior; he’s my ~ by 
five years han er fem ar eldre end 
jeg // adj senior-; zldre; ~ citizen s 
pensionist; ~ consultant s over- 
lege. 

seniority [si:ni' oriti] s anciennitet. 
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sensation [sen'seifan] s falelse, for- 
nemmelse; sensation; cause a ~ 
vekke opsigt; ~al adj sensationel; 
sensations-. 

sense [sens] s sans; felelse; fornuft; 
betydning; a ~ of humour humori- 
stisk sans; ~ of duty pligtfolelse; 
make ~ lyde fornuftig; vere begri- 
belig; in the broadest ~ of the word i 
ordets videste forstand; come to 
one’s ~s komme til fornuft; there ts 
no ~ in... der er ingen mening i 
at...; det kan ikke nytte at...; in 
more ~ than one i mere end €n for- 
stand; anyone in his ~s enhver der 
er ved sine fulde fem; he had the ~ 
to phone han var s4 fornuftig at rin- 
ge // v merke; ~less adj bevidst- 
les; meningsles. 

sensibility [sensi'biliti] s felsomhed; 
falelse. 

sensible [‘sensibl] adj fornuftig; 
meerkbar. 

sensitive [‘sensitiv] adj folsom; om- 
findtlig, sart. 

sensitivity [sensi'tiviti] s felsomhed, 
sensitivitet. 

sensual [‘senJusl] adj sensuel; sanse- 
lig. 

sensuous ['senJuas] adj sensuel; san- 
selig. 

sent [sent] prep og pp af send. 

sentence ['sentns] s sztning; (jur) 
dom; straf; pass ~ on afsige dom 
over // v damme; ~ sby to death 
domme en til deden. 

sententious [san'tenJas] adj salvel- 
sesfuld. 

sentiment [‘sentimant] s felelse; me- 
ning; synspunkt; sentimentalitet; 
~al [-'mentl] adj sentimental. 

sentinel ['sentinal] s skildvagt. 

sentry ['sentri] s skildvagt, vagtpost; ~ 
box s skilderhus. 

separate v ['seporeit] adskille; dele; 
skille sig ud; g8 les; skilles ad // 
adj [‘seprit] adskilt; serskilt; they 
went their ~ ways de gik hver til sit; 
~ly adv hver for sig. 

separation [fepa'reifan] s adskillelse; 
udskillelse; separation. 

September [sep'temba*] s september. 
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septic ['septik] adj septisk; (om sar) 
beteendt. 

septicaemia [septi'si:mia] s blodfor- 
giftning. 

sepulchre [‘sepalke*] s grav(sted). 

sequel ['si:kwal] s fortszttelse; felge, 
konsekvens. 

sequence ['si:kwans] s rekke(falge); 
sekvens. 

sequin ['si:kwin] s paillet. 

serene [si'ri:n] adj rolig; fredelig; sky- 
fri. 

serenity [si'reniti] s ro. 

serf [so:f] s (ist) livegen. 

sergeant ['sa:d3ant] s sergent; (om 
politi) sv.t. overbetjent. 

serial ['siorial] s fortsat roman; tv-se- 
rie // adj: ~ number lobenummer; 
~ize [-aiz] v udsende som foljeton 
(serie). 

series ['siari:s] s reekke; serie. 

serious ['siarios] adj alvorlig; serios; 
vigtig; are you ~? mener du det 
(alvorligt)? you can’t be ~! det me- 
ner du ikke! ~ly adv alvorligt; ~/y 
though... alvorligt talt... 

sermon ['so:mon] s prediken. 

serpent ['sa:pant] s slange. 

servant ['sa:vent] s tjener; tjenestepi- 
ge. 

serve [so:v] v tjene; servere; ekspede- 
re; gore tjeneste; afsone; (i tennis 
etc) serve; it ~s him right han har 
(rigtig) godt af det; ~ out (,up) ret- 
te (maden) an. 

server ['sa:va"] s bakke; serverings- 
ske; salad ~s salatset. 

service ['so:vis] s tjeneste; servering; 
forbindelse; betjening; service; ste]; 
(i tennis) serve(bold); az your ~/ til 
tjeneste; be of ~ to sby vere til nyt- 
te for en; do sby a ~ gore en en tje- 
neste; put one’s car in for ~ sende 
sin bil til service; dinner ~ spise- 
stel; divine ~ gudstjeneste; ~able 
adj anvendelig; ~ area s (ved motor- 
vej) rasteplads med benzintank, café, 
toiletter etc; ~man s soldat; ~ station 
s benzinstation (med verksted). 

serving ['s9:vin] s portion. 

servitude ['so:vitju:d] s treldom. 

sesame ['sesomi] s sesam. 
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session ['sesan] s mede; samling; 
skolear; be in ~ holde mede. 

set [set] s set; sortiment; apparat (fx 
tv-~); (omgangs)kreds, gruppe, 
klike; (teat etc) dekoration; (om 
har) fald // v (set, set) sette, stille; 
indstille; angive; (om gelé etc) stiv- 
ne; (om solen) ga ned; ~ to music 
sztte musik til; ~ on fire sette ild 
til; ~ free befri; ~ sth going sette 
ngt i gang; ~ sail sette sejl; ~ 
about ga i gang med; ~ aside sette 
til side; se bort fra; ~ back sztte 
(stille) tilbage; ~ off starte, tage af 
sted; affyre; seette i gang; ~ out to 
ga i lag med at; sette sig for at; give 
sig ud for at; ~ up etablere; ned- 
seette; installere // adj fast; fore- 
skreven; parat; be ~ on doing sth 
vere opsat pa at gore ngt; be (dead) 
~ against vere sterkt imod; Den- 
mark ts ~ to become the summerland 
of the EEC der er lagt op til at 
Danmark bliver EFs sommerland; 
~back s bagslag; nederlag; ~ 
square s tegnetrekant. 

settee [se'ti:] s sofa. 

setting ['setin] s ramme, baggrund; 
(til juvel) indfatning; miljo. 

settle [setl] v afgore (fx an argument 
en diskussion); berolige; sette (sig) 
til rette; sl4 sig ned; aflejres; ~ 
down falde til; falde til ro; ~ for sth 
affinde sig med ngt; ~ in indrette 
sig; ~ to sth finde sig til rette med 
ngt; ~ up with sby afregne med en; 
~ment s afregning; dekning; ord- 
ning; koloni, bebyggelse, boplads. 

settler ['setlo*] s kolonist. 

setup ['setap] s ordning; situation; 
indretning. 

seven [sevn] num syv. 

seventeen ['sevnti:n] mum sytten. 

seventh ['sevan®] s syvendedel // adj 
syvende. 

seventy [‘sevnti] mum halvfjerds. 

sever ['seva"] v skille; dele; afskzre. 

several ['sevral] adj flere; ~ of us flere 
af os; they went their ~ ways de gik 
hver sin vej. 

severe [si'vio"] adj streng; alvorlig; 
slem. 
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severity [si'veriti] s strenghed, hard- 
hed. 

sew [sau] v (~ed, ~n) sy; ~ up sy 
sammen; ~ up a deal fa en aftale 
bragt pa plads. 

sewage ['su:id3] s kloakering; spilde- 
vand; ~ works s rensningsanleg. 

sewer ['su:9*] s kloak(ledning). 

sewing ['‘sauin] s syning, sytej; ~ 
machine s symaskine. 

sewn [soun] pp af sew. 

sex [seks] s kon; konslivet, sex; have 
~ (with) elske (med). 

sexism ['seksizm] s konsdiskrimine- 
ring. 

sexton ['seksten] s kirketjener, gra- 
ver. 

sexual ['seksjual] adj konslig, seksuel; 
~ assault voldtegtforseg; ~ harass- 
ment sexchikane; ~ intercourse sam- 
leje; ~ maniac sexgal person. 

sexy ['seksi] adj sexet. 

shabby [' feebi] adj lurvet. 

shack [fzek] s lille hytte; skur // v: ~ 
up with sby (F) flytte sammen (i 
parforhold) med en. 

shackle [ Jaki] s lenke, kede. 

shade [Jeid] s skygge; nuance; (lam- 
pe)skerm; a ~ of en anelse; in the 
~ iskyggen; ~s of blue bla nuancer; 
a ~ smaller en anelse mindre // v 
skygge (for); afskeerme; skravere. 

shadow ['feedau] s skygge; be in shy’s 
~ sta i skyggen af en; put a ~ on 
sby lade en skygge // v skygge (en 
person). 

shadowy ['Jeedoui] adj skyggefuld; 
(am) skummel. 

shady ['Jeidi] adj skyggefuld; lyssky; 
tvivlsom. 

shaft [Ja:ft] s (om fx spyd) skaft; (om 
fx mine) skakt; (om lys) strale, stri- 
be; (auto etc) aksel. 

shaggy ['Jeegi] adj lodden; langharet. 

shake [Jeik] s rysten; give sth a ~ ry- 
ste ngt; with a ~ of his head med en 
hovedrysten // v (shook, shaken 
[Juk, feikn]) ryste; ruske; fa til at ry- 
ste; ryste sig; ~ hands with shy give 
en handen; hilse pa en; ~ one’s 
head ryste pa hovedet; ~ off ryste 
af; vifte vek; ~ up omryste; ryste 
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Op; ~-up s rystetur; omvaltning. 

shaky ['Jeiki] adj rystende; vakkel- 
vorn. 

shale [Jeil] s skifer(ler). 

shall [ feel, fal] » (should [Jud]) skal; 
vil; what ~ we do? hvad skal vi 
gore? I ~ tell him jeg siger (,vil 
sige) det til ham; you ~ regret it du 
vil komme til at fortryde det; he 
should be here now han burde vere 
her nu. 

shallot [Ja'lot] s skalottelag. 

shallow ['[zelou] adj lavvandet; lav; 
(fig) overfladisk, “tyndbenet”. 

sham [Jem] s imitation; humbug; 
charlatan // v simulere, spille // 
adj forloren, imiteret, skin-. 

shambles [ Jeembiz] s roderi, kaos; the 
party was a ~ (F) der gik fuldsten- 
dig kage i festen. 

shame [Jeim] s skam; for ~/ ~ on 
you! skam dig! what a ~! sikken en 
skam! det var synd! // v vanere; 
gore skamfuld; gore til skamme; 
~faced adj flov, skamfuld; ~ful adj 
skammelig; ~less adj skamlos, 
frek. 

shammy ['feemi] s (ogsa: chamots) va- 
skeskind. 

shampoo [faem'pu:] s harvask; sham- 
poo // v vaske (har). 

shamrock [' Jaemrok] s kloverblad (Ir- 
lands nationalsymbol). 

shank [Jeenk] s skaft; ~s p/ skinne- 
ben. 

shan’t [fa:nt] d.s.s. shall not. 

shanty ['Jzenti] s hytte, skur; 
semandssang; ~ town s skurby 
(slumkvarter med blikskure). 

shape [Jeip] s form, facon; in bad ~ i 
en darlig tilstand; get sth into ~ f& 
sat skik pa ngt; in the ~ of i form af; 
take ~ fa (,tage) form // v forme, 
danne; udforme; forme sig; ~ up 
udvikle sig i en heldig retning; 
~less adj uformelig. 

shapely ['Jeipli] adj velskabt. 

shard [Ja:d] s skar. 

share [Jeo*] s del, andel; aktie // v 
dele; deltage; ~ out dele ud; deles 
om; ~holder s aktioner. 

shark [Ja:k] s haj (ogsa fig). 
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sharp [Ja:p] s (mus) kryds; C-~ major 
cis-dur // adj skarp; spids; biden- 
de; rakold; markeret; vaks, kvik // 
adv skarpt; precis; at 2 o’clock ~ 
precis kl. 2; Jook ~/ lad det nu ga 
lidt kvikt! pull up ~ bremse pludse- 
ligt. 

sharpen ['Ja:pn] v hvesse; spidse (fx 
a pencil en blyant); skerpe. 

sharpener ['Ja:pono"} s blyantspidser. 

sharp-eyed ['Ja:paid] adj skarpsynet. 

sharpshooter ['Ja:pJu:to*] s skarp- 
skytte. 

sharp-witted ['Ja:pwitid] adj skarp- 
sindig, vagen. 

shatter [ Jeeto*] v knuse; smadre; 
splintre; blive knust; adelegge; 
nedbryde; ~proof adj (om glas) 
splintfri. 

shave [Jeiv] s barbering; have a ~ 
barbere sig; 7t was a close ~ (F) det 
var lige til ollet, det var pé et hen- 
gende har // v barbere (sig). 

shaver ['Jeiva*] s barbermaskine. 

shaving ['Jeivin] s barbering; ~ brush 
s barberkost; ~ cream s barbercre- 
me. 

shavings ['Jeivinz] sp/ (hevl)spaner. 

shawl [Jo:l] s sjal. 

she [Ji:] pron hun; den, det. 

sheaf [Ji:f] s (p/: sheaves [Ji:vz]) neg, 
bundt. 

shear [fia*] v (~ed, ~ed el. shorn 
[Jo:n]) klippe (fx sheep far); ~s spl 
saks; hekkesaks. 

sheath [Ji:9] s skede; (om kjole) hyl- 
ster; kondom. 

sheathe [Ji:4] v stikke i skeden; be- 
kleede; armere. 

sheaves [Ji:vz] spl af sheaf. 

shed [Jed] s skur // v (shed, shed) fel- 
de, kaste (af); udgyde (fx tears 
tdrer); ~ light on kaste lys over. 

she’d [Ji:d] d.s.s. she had; she would. 

sheen [Ji:n] s skin, glans. 

sheep [Ji:p] s (pl: sheep) far; ~dog s 
farehund. 

sheepish ['fi:pif] adj flov; faret. 

sheepskin ['fi:pskin] s fareskind. 

sheer [fio*] adj let; tynd, ren (og 
skeer); meget stejl; it’s ~ nonsense 
det er det rene vrovi // adv helt. 


shingle S 


sheet [Ji:t] s lagen; ark; plade; flade; 
~ing s lerred; plastic ~ing plasto- 
vertrek; ~ metal s metalplader. 

shelf [Jelf] s (pl: shelves [felvz]) hylde; 
afsats; rev; revle. 

shell [fel] s skal; konkylie; (mil) granat 
// v pille, afskalle; belge; bombar- 
dere. 

she'll [Ji:l] d.s.s. she shall; she will. 

shelifish ['Jelfif] s skaldyr. 

shelter ['Jelto”] s ly, beskyttelse; til- 
flugtssted; beskyttelsesrum // v 
skerme; give ly; sage le (,ly). 

sheltered ['Jelted] adj beskyttet; i le; 
~ accomodation beskyttet bolig (for 
zldre); ~ housing beskyttet bolig- 
byggeri. 

shelve [Jelv] v legge pa hylden; 
skrinlegge; ~s spl af shelf. 

shepherd ['Jepad] s (fare)hyrde; ~’s 
pie pie af hakket kod med lg af 
kartoffelmos // v vogte; eskortere. 

sherbet ['[o:bat] s sv.t. limonade med 
is; (am) sorbet-is. 

sheriff [' Serif] s sherif; (am) sv. omtrt. 
politimeser; (skotsk) sv.t. freds- 
dommer. 

she’s [fi:z] d.s.s. she has, she is. 

shield [Ji:ld] s skjold; skerm // v 
skerme, verne (from imod). 

shift [Jift] s forandring; skiftehold; 
chemise // v flytte (rundt pa); skif- 
te; endre; ~work s skifteholdsar- 
bejde. 

shifty ['Jifti] adj omskiftelig; flakken- 
de 


shilling ['filiq) s Gndtil 1971 britisk 
ment, £1 sv.t. 20 ~s). 

shilly-shally [‘Jilifeeli] v vakle, vere 
usikker. 

shimmer [‘fima’*] s flimren // v glitre, 
flimre. 

shin [Jin] s skinneben. 

shindig ['Jindig] s (F) gilde; farlig bal- 
lade. 

shine [Jain] s skin; glans; give sth a ~ 
pudse ngt; come rain or ~ hvad en- 
ten vejret er godt el. darligt // v 
(shone, shone [Jon]) skinne, strale; 
brillere; pudse. 

shiner ['Jaina*] s (F) blat je. 

shingle [fing!] s tagspan; rullesten. 


S shingles 
shingles [finglz] sp? (med) helvedes- 
ild. 


shin guard [' Jinga:d] s (sport) benbe- 
skytter. 

shiny ['Jaini] adj blank, skinnende. 

ship [Jip] s skib; abandon ~ g& i bade- 
ne // v sende (,transportere) med 
skib; indskibe (sig); (for)sende; 
~broker s skibsmegler; ~ment s 
forsendelse, sending; ~owner s 
skibsreder. 

shipping ['Jipig] s sofart; forsendelse; 
~ office s rederikontor; spedition. 

ship-shape ['JipJeip] adj somands- 
messig; i fineste orden. 

shipwreck ['Jiprek] s skibbrud // v-: 
be ~ed lide skibbrud. 

shipyard ['fipja:d] s skibsveerft. 

shire [ Jaio*] (i sms: [-fo*] fx York~ 
['ja:kJo*]) s grevskab; out in the ~s 
(ogs&) ude i landomr&derne. 

shirk [fa:k] v undga; knibe udenom; 
pjekke. 

shirt [Jo:t] s skjorte, skjortebluse; keep 
your ~ on! tag det med ro! ~-front 
s skjortebryst. 

shirty ['Jo:ti] adj (F) knotten. 

shit [Jit] s (F) lort, skid; be in the ~ 
(S) veere pA spanden; tough ~/ (S) 
surt show! // v (shit, shit) (S) ski- 
de. 

shiver ['Jivo*] s rysten, gysen; get the 
~s {8 kulderystninger // v ryste. 

shoal [Joul] s stime; sandbanke; lav- 
vandet sted. 

shock [Jok] s rystelse, stad; chok // v 
tyste; chokere; ~ absorber s sted- 
demper. 

shocking ['Jokin] adj chokerende; 
skandales. 

shockproof ['Jokpru:f] adj stedsikret. 

shock wave ['Jok ,weiv] s trykbelge. 

shoddy ['Jodi] adj darlig; tarvelig. 

shoe [Ju:] s sko; step into sby’s ~s tre- 
de iens fodspor // v (shod, shod 
[Jod]) sko; besl4; ~black s skopud- 
ser; ~brush s skoberste; ~lace s 
snereband; ~ polish s skocreme; ~ 
maker s skomager; ~shine s sko- 
pudsning; skopudser; ~string s 
(am) snerreband; ~tree s skolest. 

shone [Jon] pret og pp af shine. 
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shoo [Ju:] v: ~ away kyse vek. 

shook [Juk] pret af shake. 

shoot [Ju:t] s (bot) skud; jagt; skyde- 
konkurrence // v (shot, shot [Jot]) 
skyde; affyre; g& pa jagt; fare; ~ the 
lights drone over for radt (lys); ~ 
in fare ind; ~ one’s mouth off plapre 
ud med ngt; ~ up skyde i vejret; 
fare op. 

shooting ['Ju:tin] s skydning; jagt // 
adj skyde-; jagt-; a ~ pain et jag af 
smerte; ~ box s jagthytte; ~ inci- 
dent s skudepisode; ~ range s sky- 
debane; ~ star s stjerneskud. 

shoot-out ['Ju:taut] s skudopger. 

shop [Jop] s forretning, butik; verk- 
sted; set up ~ &bne forretning 
(,verksted) // v (ogsa: go ~ping) ga 
pa indkeb; ~ around for sth se sig 
om efter ngt (man vil kabe); ~ assi- 
stant s ekspedient; ~ front s butiks- 
facade; ~keeper s butiksindehaver; 
handlende; ~lifter s butikstyv; ~lift- 
ing s butikstyveri; ~per s en der gar 
pa indkeb; ~ping s indkeb; ~ping 
bag s indkebstaske; ~ping centre s 
butikscenter; ~ steward s (pa fa- 
brik etc) tillidsmand; ~ window s 
udstillingsvindue. 

shore [Jo:*] s kyst; land; on ~ i land 
// v: ~ up stive af, forsterke. 

shorn [Jo:n] pp af shear. 

short [J9:t] adj kort; kortvarig; for 
kort; kortfattet, studs; be ~ of sth 
mangle ngt; ~ of breath forpustet; 
I’m three ~ jeg mangler tre; in ~ 
kort sagt; be in ~ supply vere en 
mangelvare; ~ of bortset fra; 
everything ~ of... alt undtagen...; 
it is ~ for... det er en forkortelse 
af...; cut ~ afkorte; afbryde; ~ of 
bortset fra, med undtagelse af; fall 
~ of st tilbage for; be running ~ of 
sth vere ved at lobe tor for ngt; 
make ~ work of sby gore kort pro- 
ces med en; stop ~ standse brat; 
stop ~ of sth ikke ga helt hen til 


ngt. 
shortage ['J2:tid3] s mangel, knap- 
hed. 


short... ['Jo:t] sms: ~bread [-bred] s 
slags spred merdejskage; ~-change 
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v give for lidt penge tilbage, snyde; 
~-circuit s kortslutning // v kort- 
slutte; ~coming s fejl, skavank; ~- 
crust pastry s mordej; ~cut s gen- 
vej. 

shorten ['Jo:tn] v forkorte; blive kor- 
tere; ~ing s (gastr) fedtstof (til bag- 
ning). 

short... ['fo:t-] sms: ~fall s under- 
skud; ~hand s stenografi; ~-hand- 
ed adj underbemandet; ~hand 
typist s stenograf og maskinskriver; 
~-lived [-livd] adj kortvarig. 

shortly ['Jo:tli] adv kort; snart, inden 
lenge. 

short... ['fo:t-] sms: ~-range ad) kort- 
rekkende; ner-; kortfristet; 
~-sighted adj nzrsynet; kortsynet; 
~-staffed adj underbemandet; ~ 
story s novelle; ~-tempered ad} ir- 
ritabel; ~-term adj korttids, kortfri- 
stet; ~wave s kortbelge. 

shot [Jot] s skud; skytte; (F) forseg; 
sprejte; tar; foto; have a ~ at sth 
(F) forsege sig med ngt; he’s a good 
~ han er god til at skyde; a big ~ 
(F) en stor kanon; like a ~ hurtige- 
re end lynet; ~gun s haglgever; 
~putting s (sport) kuglested. 

should [Jud] pret af shall; I ~ go now 
jeg burde ga nu; J ~ go if I were 
you hvis jeg var dig ville jeg ga; I ~ 
like to jeg vil(le) gerne; I ~ think so 
det tror jeg nok; ja, mon ikke!. 

shoulder ['[aulda*] s skulder; (gastr) 
bov; (om vej) rabat; rub ~s with sby 
gnubbe sig op ad en // v tage over 
skulderen; (fig) tage pA sine skuld- 
re; ~-bag s skuldertaske; ~ blade s 
skulderblad; ~-length adj skulder- 
langt; ~-strap s skulderstrop. 

shouldn’t [Judnt] d.s.s. should not. 

shout [faut] s rab; give shy a ~ kalde 
(,rabe) pa en // v rabe; skrale; ~ 
sby down overdeve en; ~ out udste- 
de et skrig; ~ing s raben. 

shove [fav] s skub, puf // v skubbe, 
puffe; ~ sth in (F) stoppe ngt ind 
(i); ~ off! (F) skrid!. 

shovel [Javi] s skovl // v skovle. 

show [Jau] s skue; udstilling; forestil- 
ling, opvisning; skin; steal the ~ 
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stjele billedet; be on ~ veere udstil- 
let; put up a good ~ klare sig fint; ~ 
of hands handsoprekning // v 
(showed, shown [fJaun]) vise, udvise, 
fremvise; udstille; vise sig, kunne 
ses; it just goes to ~ der kan man 
bare se; does it ~? kan det ses? ~ 
sby in vise en ind; the dress ~ed off 
her figure kjolen fremhevede hen- 
des figur; ~ off vise sig, vigte sig; 
~ sby out vise en ud; ~ up vise sig, 
dukke op; komme til sin ret; af- 
slere; ~ business s underhold- 
ningsbranchen; ~case s montre; 
udhengsskab; ~down s styrke- 
preve. 

shower ['Jauo*] s byge; regn; bruse- 
bad, bruser // v tage brusebad; ~ 
sby with overase en med; ~ cabinet 
s brusekabine; ~ head s bruser; 
~proof adj regntet. 

showery ['Jauari] adj byget; regn- 
vejrs-. 

showground ['Jaugraund] s markeds- 
plads; messeomrade. 

showing ['fauig] s forevisning. 

showjumping ['Jaud3ampig] s ride- 
banespringning. 

showmanship ['foumanjJip] s sans for 
PR 


shown [Joun] pp af show. 

showpiece ['faupi:s] s udstillingsgen- 
stand; bravurnummer. 

showplace ['foupleis] s prestigebyg- 
geri; turistattraktion. 

showroom [‘Jauru:m] s udstillingslo- 
kale. 

showy ['Joui] adj prangende. 

shrank [fraegk] pret af shrink. 

shrapnel ['Jraepnal] s granatsplint. 

shred [fred] s treevl; stump; smule; be 
in ~s henge i laser; (fig) vere ode- 
lagt; tear to ~s rive i stykker // v 
rive (,skere) i strimler; ~der s 
rakostmaskine; makuleringsmaski- 
ne. 

shrew [Jru:] s rappenskralde; (zo) 
spidsmus. 

shrewd [Jru:d] adj klog; fiffig, dre- 
ven. 

shriek [Jri:k] s skingrende skrig, hvin 
// v skrige, hyle. 


S © shrill 


shrill [ fril] adj skringrende; skerende; 
skarp. 

shrimp [frimp] s reje; (fig) splejs. 

shrine [Jrain] s skrin; helligdom. 

shrink [rink] s (am, F) psykiater // v 
(shrank, shrunk [Jreegk, fragk]) krym- 
pe; vige tilbage; kvie sig (at ved). 

shrinkage ['frinkid3] s krympning; 
svind. 

shrinkproof ['Jrigkpru:f] adj krympe- 
fri. 

shrink-wrap [' frigkrzep] v (om vare) 
“krympe” (pakke i tet plast). 

shrivel [frivl] v: ~ (up) skrumpe ind, 
visne; ~led adj vissen; indskrum- 
pen. 

shroud [Jraud] s sveb; dekke; ligla- 
gen // v: ~ed in mist hyllet i tage; 
~ed in mystery omgivet af mystik. 

Shrovetide ['Jrauvtaid] s fastelavn. 

shrub [Jrab] s busk; ~bery s buskads. 

shrug [Jrag] s skuldertrek // v: ~ 
(one’s shoulders) trekke p& skuldre- 
ne; ~ sth off sla ngt hen; ryste ngt 
af (sig). 

shrunk [frank] pp af skrink,; ~en adj 
indskrumpen. 

shudder ['[ada*] s gysen; skelven // 
v gyse; ryste; I ~ to think of him jeg 
gyser ved tanken om ham. 

shuffle [Jafl] v blande (Kort); ~ one’s 
feet slabe med fodderne, sjokke. 

shun [Jan] v undga, sky. 

shunt [fant] v lede (ind pa et side- 
spor); rangere; ~ing s rangering. 

shush [Jaf] izterj tys, sch // v tysse 
pa; tie stille. 

shut [Jat] v (shut, shut) lukke (sig); ~ 
down lukke, nedlegge; ~ in lukke 
inde; ~ off lukke (af) for; spzrre; ~ 
out lukke ude; ~ up lukke (inde); 
holde mund; lukke munden pa; 
~down s lukning. 

shutter ['Jato*] s skodde; (foro) luk- 
ker. 

shuttle [Jati] s (i vev) skytte; fly i fast 
rutefart; space ~ rumferge; ~ ser- 
vice pendultrafik, pendulfart; 
~cock s badmintonbold. 

shy [Jai] adj genert, sky; fight ~ of sth 
preve at undga ngt // v: ~ away 
from vige tilbage for, sky. 
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siblings sp/ soskende. 

sick [sik] s brek // adj syg; darlig; 
sygelig; be (, feel) ~ have kvalme; 
kaste op; be ~ (and tired) of vere 
led og ked af; be off ~ vere syge- 
meldt; be worried ~ vere meget be- 
kymret. 

sicken [sikn] v blive (,gere) syg; fa 
(give) kvalme; ~ing adj kvalmende, 
ekel. 

sickle [sikl] s seg]. 

sick leave ['sik,li:v] s sygeorlov. 

sickly ['sikli] adj svagelig; vammel, 
kvalm. 

sickness ['siknis] s sygdom; kvalme; 
~ benefit s sygedagpenge. 

side [said] s side; parti; part; (om vej) 
rabat; (flod)bred; have sth on the ~ 
lave et sidespring; on either ~ of pa 
begge sider af; this ~ of Easter pa 
denne side af pasken; to be on the 
safe ~ for at vere pa den sikre side; 
it’s on the small ~ den er lidt for lil- 
le; take ~s with tage parti for, holde 
med // v: ~ with sby holde med en; 
~board s skeenk; ~car s sidevogn; ~ 
effect s bivirkning; ~ issue s biting; 
~light s (auto) parkeringslygte, si- 
delygte; ~line s (sport) sidelinje; 
(fig) bibeskeeftigelse; ~long adj 
skr, sidelens; ~ plate s sidetaller- 
ken, asiet; ~-splitting adj hylende 
grinagtig; ~-step v vige (til side); 
undga; ~track v fore (,komme) ind 
pa et sidespor; distrahere(s); ~walk 
s (am) fortov; ~ways adv sidelens. 

sidle [saidl] v: ~ up (to) kante sig hen 
(til); liste sig hen (til). 

siege [si:d3] s belejring; Jay ~ to be- 
lejre. 

sieve [si:v] s sigte, si // v sigte, si. 

sift [sift] v si; stra; (fig) finkemme. 

sigh [sai] s suk; heave a ~ drage et 
dybt suk // v sukke; (om vinden) 
suse. 

sight [sait] s syn; seveerdighed; sigte; 
at first ~ ved forste blik; know sby 
by ~ kende en af udseende; in ~ i 
syne; lose ~ of tabe af syne; out of 
~ ude af syne; nor by a long ~ ikke 
pa langt ner, langt fra; you look a 
~/ sikken du ser ud; a ~ better me- 
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get bedre; she has second ~ hun er 
synsk // v fa gje pa; sigte. 

sighted ['saitid] adj seende. 

sighting ['saitin} s iagttagelse. 

sight-read ['saitri:d] v lese fra bladet. 

sign [sain] s tegn; skilt; there’s no ~ 
of him jeg (,vi) kan ikke se ham (no- 
gen steder) // v gore tegn; under- 
skrive; signere; ~ in indskrive sig; 
stemple ind; melde sig; ~ up ind- 
melde sig; (mil) lade sig hverve; 
ansette; hverve, hyre. 

signal ['signal] s signal // v signalere, 
give tegn. 

signature [‘signatJo*] s underskrift; ~ 
tune s kendingsmelodi. 

signboard ['sainb2:d] s skilt. 

significance [sig'nifikans] s betydning. 

significant [sig'nifikant] adj betyd- 
ningsfuld; talende (fx /ook blik). 

signify ['signifai] v betegne, betyde; 
tilkendegive. 

signpost ['sainpoust] s (vej)skilt; vej- 
viser; ~ed adj (om vej) afmerket. 

silage ['sailid3] s ensilage; ~ harvester 
s grenthester. 

silence [sailns] s stilhed; tavshed // v 
lukke munden pa. 

silencer ['sailonsa*] s lyddamper. 

silent ['sailant] adj stille, tavs; lydlos; 
keep ~ tie stille; ~ movie s stum- 
film. 

silicon ['silikan] s (Rem) silicium. 

silicone ['silikoun] s silikone. 

silk [silk] s silke; rake ~ blive Queen’s 
counsel; ~lined adj silkeforet. 

silky ['silki] adj silkeagtig; silkeblod. 

sill [sil] s vindueskarm; dertrin. 

silly ['sili] adj dum; the ~ season agur- 
ketiden. 

silt [siit] s dynd, slam. 

silver ['silva*] s salv; (selv)menter; 
salvtej; ~fish s solvkre; ~ foil s 
selvpapir; aluminiumsfolie; ~-pla- 
ted adj forsalvet; salvplet-; ~smith 
s salvsmed; ~ware s salvtgj. 

silvery ['silvori] adj solvskinnende. 

similar [‘simils"] adj lignende; look ~ 
to ligne. 

similarity [simi'leriti] s lighed. 

similarly ['similali] adv ligeledes; pa 
samme made. 
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simmer [‘sima*] v smakoge, snurre; 
ulme; ~ down hidse sig ned; fortage 
sig. 

simper ['simpe"*] v smiske; smile af- 
fekteret. 

simple [simpl] adj enkel; simpel, lige- 
til; pure and ~ simpelthen; 
~-minded adj enfoldig, naiv. 

simpleton ['simpitan] s tosse. 

simplicity [sim'plisiti] s enkelhed, lige- 
fremhed. 

simplification [simplifi'keifan] s for- 
enkling. 

simplify [‘simplifai] v forenkle. 

simply ['simpli] adv simpelthen, kun. 

simulate ['simjuleit] v foregive, efter- 
ligne; simulere. 

simulation [simju'leifan] s efterlig- 
ning; simulering. 

simulcast [‘simalka:st] s samsending 
(mellem radio og tv). 

simultaneous [simal'teiniss] adj sam- 
tidig, simultan. 

sin [sin] s synd; ~ of omission undla- 
delsessynd; mortal ~ dedssynd // 
v synde. 

since [sins] konj/prep siden; da; ef- 
tersom; long ~ for lengst; ~ then 
fra da af; siden da; ever ~ lige si- 
den. 

sincere {sin'sio"] adj oprigtig; egte; 
yours ~ly (i brev) med venlig hil- 
sen. 

sincerity [sin'seriti] s oprigtighed. 

sinecure ['sainikjus"] s: this job is no 
~/! det her er ikke ngt hvilehjem! 

sinew ['sinju:] s sene; ~s sp/ kreefter, 
styrke. 

sinful [sinful] adj syndig. 

sing [sin] v (sang, sung [seen, san]) 
synge; ~ sby’s pratses rose en i haje 
toner; ~ out rabe (,tale) hajt; lyde, 
heres. 

singe [sind3] v svide. 

singer [‘sino*] s sanger. 

singing ['sinin] s sang, syngen // adj 
syngende; sang-. 

single [singl] s enkeltbillet; enkelt- 
verelse; single; ~s single // v: ~ 
out udvelge, udtage // adj enkelt; 
alene, ene, ugift; ~ parent enlig 
forserger; ~-breasted adj enradet; 
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~ cream s sv.t. kaffeflode; ~ file s: 
in ~ file i gasegang; ~-handed adj 
alene, p& egen hand; ~-minded adj 
mialbevidst; ~ness s: ~ness of 
purpose malbevidsthed. 

singlet ['sigglit] s undertroje; ermelos 
sportstroje. 

singly ['singli] adv enkeltvis. 

sing-song ['sinson] s fellessang // 
adj (monotont) syngende. 

singular [‘singjulo*] s (gram) ental, 
singularis // adj enestaende; mer- 
kelig, ser. 

sinister ['sinisto*] adj truende; uhyg- 
gelig; ond. 

sink [sink] s kokkenvask // v (sank, 
sunk [seenk, sank]) synke; dale; 
senke; ~ sth into sth senke ngt ned 
ingt; ~ in trenge ind; it didn’t ~ 
in det gik ikke op for mig; a ~ing 
feeling et sug i maven, en forud- 
anelse; my heart sank jeg mistede 
modet; let shy ~ or swim lade en 
klare sig som han bedst kan. 

sinner ['sino*] s synder. 

sinuous [‘sinjuos] adj bugtet. 

sinus ['sainas] s (anat) bihule. 

sinusitis [saina'saitis] s bihulebe- 
tendelse. 

sip [sip] s slurk; nip // v nippe (til). 

siphon ['saifan] s sifon; hevert // v 
suge ud (,op). 

sir [so*] s hr.; Sir titel for knight. 

siren ['saiarin] s sirene. 

sirloin ['so:l2in] s merbradssteg, tyk- 
steg. 

sissy ['sisi] s tasedreng. 

sister ['sisto*] s soster; (over)sygeple- 
jerske; ~-in-law s svigerinde. 

sit [sit] s (sat, sat) sidde; have sede; 
vere samlet; ~ (for) an exam g4 op 
til eksamen; ~ back lene sig tilba- 
ge; ~ down seette sig (,sidde) ned; 
~ tight blive siddende; ~ up sidde 
(,sette sig) op; sidde oppe. 

site [sait] s byggeplads, grund; plads, 
sted; beliggenhed; missile ~ raket- 
base. 

sitting [‘sitig] s samling, made; ~ duck 
s let offer; ~ room s dagligstue. 

situated ['sitjueitid] adj beliggende; 
anbragt. 
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situation [sitju'eiJan] s beliggenhed; 
situation; stilling; ~s vacant ledige 
stillinger; ~s wanted stillinger 
sages. 

six [siks] num seks; at ~es and sevens i 
ét rod; kaotisk; ~-shooter s seks- 
lober. 

sixteen ['siksti:n] num seksten. 

sixth [siks@] s sjettedel // adj sjette. 

sixty ['siksti] num tres. 

size [saiz] s storrelse; be about the ~ 
of a cat vere omtrent pa sterrelse 
med en kat; try sth on for ~ prove 
ngt for at se om sterrelsen passer; 
what ~ shoes do you take? hvad 
storrelse bruger du i sko? cut sby 
down to ~ fa en ned pa jorden, pil- 
le en ned // v: ~ sby up se en an. 

sizeable ['saizob!] adj anselig. 

sizzle [sizl] s syden // v syde. 

skate [skeit] s skajte; (zo) rokke // v 
lobe pa skajter; ~ over sth (fig) 
skgjte hen over ngt; ~board s rulle- 
bret. 

skater ['skeito*] s skajtelaber. 

skating ['skeitin] s skajtelob; ~ rink s 
skajtebane. 

skedaddlie [ski'dzedl] v stikke af. 

skein [skein] s (om garn) fed. 

skeleton ['skelaten] s skelet; ~ key s 
hovednggle; ~ staff s minimum af 
personale. 

sketch [sket{] s skitse, udkast; sketch 
// v skitsere. 

sketchy ['sketJi] adj skitseret; flygtig, 
overfladisk. 

skewer ['skju:9*] s (grill)spid. 

ski [ski:] s ski // v lobe pa ski. 

skid [skid] s udskridning // v skride 
(ud); ~mark s bremsespor, 
skridspor. 

skier [‘ski:9*] s skilober. 

skiing ['ski:in] s skilob. 

ski jumper ['ski: ,d3ampo*] s skihop- 
per; ski jumping s skihop. 

skilful ['skilful] adj dygtig. 

skillet ['skilit] s stegepande. 

skill [skil] s dygtighed; feerdighed; 
~ed adj faglert; dygtig. 

skim [skim] v skumme (fx mzlk); 
stryge hen over; kigge igennem 
skimme; ~ stones sl4 smut; ~med 
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milk s skummetmelk; ~mer s hul- 
ske. 

skimp [skimp] v vere nerig (,fedtet). 

skimpy ['skimpi] adj Knap; stumpet. 

skin [skin] s hud; skind; skrel; ger 
under sby’s ~ g4 en pa nerverne; 
fascinere en; by the ~ of one’s teeth 
pa et hengende har, med ned og 
neppe // v fa; pille; skrelle; keep 
one’s eyes ~ned for sth holde skarpt 
udkig efter ngt; ~-deep adj overfla- 
disk; ~ diving s sveommedykning; ~- 
flick s (F) pornofilm; ~flint s fedt- 
has. 

skinny [‘skini] adj tynd, mager; ~-dip 
v (F) bade nogen. 

skintight ['skintait] adj (om tej) 
stramtsiddende. 

skip [skip] s hop, spring; affaldscon- 
tainer // v hoppe, springe; sjippe; 
springe over. 

skipping rope [‘skipigraup] s sjippe- 
tov. 

ski resort ['ski:ri'zo:t] s vintersports- 
sted. 

skirmish [‘ska:mif] s trefning; sker- 
mydsel. 

skirt [ska:t] s nederdel, skort // v 
lobe langs med; g4 uden om; ~ing 
board s fodpanel. 

ski-tow ['ski:tou] s skilift. 

skittle [skitl] s kegle; ~s sp/ keglespil. 

skive [skaiv] v pjakke. 

skulk [skalk] v luske, snige sig. 

skull [skal] s kranium; hovedskal. 

skunk [skagk] s stinkdyr. 

sky [skai] s himmel; praise sby to the 
skies rose en til skyerne; ~-blue adj 
himmelblA; ~diving s frit fald (for 
faldskermen udlgses); ~-high adj 
skyhoj; blow sth ~-high sprenge 
ngt i luften; (fig) adelegge ngt 
fuldstendigt; ~jacker s flypirat; 
~lark s lerke; ~line s horisont; 
synskreds; ~rocket v (om priser) 
ryge i vejret; ~scraper s skyskra- 
ber. 

slab [slzeb] s plade (fx of stone sten-); 
flise; tavle. 

slack [sleek] adj slap; treg; forsom- 
melig; ~ wind svag vind; ~en v: 


~en (off) slappe(s); slekke; loje af. 
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slag [sleeg] s slagge. 

slain [slein] pp af slay. 

slam [sizem] s smek(ken); smzld // 
v smekke (fx the door deren); skel- 
de ud; ~ on the brakes hugge brem- 
serne i. 

slander ['slzenda*] s bagvaskelse, 
sladder // v bagtale. 

slant [sla:nt] s skréning, heldning; 
tendens; synsvinkel; ~ed adj skrA; 
tendentios, som har slagside; ~ing 
adj skev, skra. 

slap [slzep] s slag, klask, smak; a ~ 
in the face et slag i ansigtet; (fig) en 
afbrender // v sla, klaske // adv 
lige, pladask; ~dash adj forhastet, 
jasket; ~stick comedy s falde pa 
halen-komedie; ~-up adj: a ~-up 
meal et lukullisk maltid. 

slash [slzeJ] s snit; slag; skrastreg; 
nedskering; have a ~ (F om mand) 
sld en streg (dvs. tisse) // v fleenge; 
sla; (om priser etc) nedskere dras- 
tisk. 

slat [sleet] s liste; tremme. 

slate [sleit] s skifer; tavle; start with a 
clean ~ begynde et nyt liv. 

slaughter ['slo:to*] s slagtning; mas- 
sakre // v slagte; sli ned; massa- 
krere; ~house s slagteri. 

slave [sleiv] s slave, trel // v: ~ 
(away) slide og slebe; ~ry ['sleivari] 
s slaveri. 

Slavic ['slaevik] adj slavisk. 

slavish ['sleivif] adj slavisk (fx imita- 
tion efterligning). 

Slavonic [slo'vonik] adj slavisk. 

slay [slei] v (slew, slain [slu:, slein]) 
(H) drebe, sla ihjel. 

sleazy ['sli:zi] adj snusket. 

sledge [sled3] s slaede, keelk; 
~hammer s forhammer. 

sleek [sli:k] adj (om har etc) glat, 
glinsende; (om bil, bad etc) stram- 
linet, laber. 

sleep [sli:p] s sovn; go to ~ falde i 
savn; put to ~ fa til at falde i sovn; 
legge til at sove; bedave; (om dyr) 
aflive // v (slept, slept [slept]) sove; 
the caravan ~s five der er fem sove- 
pladser i campingvognen; ~ 
around gA i seng med alle og en- 
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hver; ~ in sove lenge; sove over 
sig; ~ it off sove rusen ud; ~ 
through the alarm clock sove fra 
vekkeuret. 

sleeper ['sli:p9*] s sovende person; 
sovevogn; jernbanesvelle; grestik; 
be a heavy ~ sove tungt. 

sleeping ['sli:pig] adj sovende; have 
trouble ~ have sevnbesver; ~ bag s 
sovepose; Sleeping Beauty s Tor- 
nerose; ~ policeman s bump (i vej- 
bane for at tvinge biler til at kore 
langsomt). 

sleepless ['sli:plis] adj sovnles. 

sleepwalker ['sli:pwo:ka"] s sovngeenger. 

sleepy ['sli:pi] adj sovnig; sovndys- 
sende. 

sleet [sli:t] s slud, tasne. 

sleeve [sli:v] s erme; (plade)omslag; 
have sth up one’s ~ have ngt i bag- 
handen; be laughing up one’s ~ gri- 
ne i skegget. 

sleigh [slei] s slade, kane // v kore i 
kane. 

sleight [slait] s: ~ of hand fingerfer- 
dighed. 

slender [‘slendo*] ad) slank, tynd, 
spinkel. 

slept [slept] prez og pp af sleep. 

sleuth [slu:6] s detektiv. 

slew [slu:] pret af slay. 

slice [slais] s skive; plade; paletkniv; 
kageske // v snitte, skzre i skiver. 

slicer [‘slaisa*] s osteskzrer; palegs- 
maskine. 

slick [slik] s oliepal (pa vand) // adj 
glat, fedtet; smart. 

slid [slid] pret og pp af slide. 

slide [slaid] s gliden; skred; glideba- 
ne, rutschebane; lysbillede, dias; 
skydespende // v (slid, slid [slid]) 
glide; rutsche; smutte; ~ mount s 
diasramme; ~ rule s regnestok. 

sliding ['slaidin] adj glidende; skyde- 
(fx door der). 

slight [slait] s fornermelse // v negli- 
gere; stode, krenke // adj spinkel; 
skrobelig; ubetydelig; let; not the 
~est ikke det (,den) mindste; ~ly 
adv let, lettere. 

slim [slim] v slanke sig // adj slank; 
lille. 
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slime [slaimm] s slim; slam. 

slimmer ['slima*] s person pa slanke- 
kur. 

slimming ['slimig] s afmagring // adj 
slankende; slanke-. 

slimy ['‘slaimi] adj slimet; zkel. 

sling [slig] s slynge; (skulder)rem; 
skrabind (fx til brakket arm); 
beresele // v (slung, slung [slan]) 
slynge, kaste; ~backs sp/ sko med 
helrem; ~shot s (am) slangebgsse. 

slink [sligk] v (slunk, slunk [slagk]) 
luske. 

slinky [‘slinki] adj (om kjole) tetsid- 
dende. 

slip [slip] s gliden; fejltrin; underkjo- 
le; pudebetrek; seddel; strimmel 
papir; give sby the ~ smutte fra en; 
a ~ of the tongue en fortalelse, en 
smutter // v glide; putte, smutte; 
liste; it ~ped my mind jeg glemte 
det, jeg har glemt det; the shaver 
~ped, so he lost his beard barberma- 
skinen smuttede s& han mistede 
skegget; ~ away smutte (,slippe) 
vek; ~ off one’s clothes smutte ud 
af tajet; ~ out liste (,smutte) ud; ~ 
up dumme sig, lave en breler; ~ped 
disc s discusprolaps. 

slipper ['slipo*] s hjemmesko, sutsko. 

slippery [‘slipori] adj glat, smattet. 

slip... ['slip-] sms: ~ road s tilker- 
selsvej, frakorselsvej (ved motor- 
vej); ~shod adj sjusket; udtrAdt; ~- 
up s dumhed, brgler; ~way s 
bedding. 

slit [slit] s sprakke; flange // v (slit, 
slit) skeere (op); flange; ~ sby’s 
throat skere halsen over pa en. 

slither ['sliio*] v glide; kure. 

sliver ['sliva*] s splint; tynd skive. 

slobber ['sloba*] s savl // v savle. 

sloe [slau] s slden. 

slog [slog] s hestearbejde, trels job 
(,tur) // v sl4; ase, pukle; ~ger s sli- 
der. 

slop [slop] v sjasKe, plaske; spilde. 

slope [sloup] s skraning, skrzent; 
heldning // v skrane; sta skrat. 

sloppy ['slopi] adj sjasket, sjusket; 
pleret; (om fx film) pladdersenti- 
mental. 
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slops [slaps] sp/ spildevand; sprojt. 

slosh [slo{] v sla; pjaske, skvulpe; 
~ed adj pleret. 

slot [slot] s sprakke, spalte; // v: ~ 
in stikke ind, passe ind i; gai hak. 

sloth [slau8] s (zo) dovendyr; doven- 
skab. 

slot machine {'slotma, Ji:n] s automat. 

slough [slaf] s (zo) ham // v skifte 
ham. 

slovenly [‘slavanli] ad) sjusket. 

slow [slau] v: ~ (down, up) seette far- 
ten ned // adj langsom; sen; tung- 
nem; be ~ (om ur) ga for langsomt; 
the ~ season den stille arstid; a ~ 
fire en sagte ild; ~ off the mark 
langsom i optrekket; ~coach s 
smal, drys; ~-witted ad) langsomt 
opfattende. 

sludge [slad3} s mudder, slam. 

slug [slag] s (zo) snegl; kugle; slurk, 
tar // v sla; ~gish adj doven, ugi- 
delig; treg. 

sluice [slu:s] s sluse; skylning // v 
skylle, spule. 

slum [slam] s slumkvarter. 

slumber ['slambo*) s slummer // v 
slumre. 

slump [slamp] s pludseligt fald (i pri- 
ser etc); krise // v falde; sidde sam- 
menkreben. 

slung [slan] pret og pp af sling. 

slunk [slank] pret og pp af slink. 

slur [slo:*] s utydelig tale; uleselig 
tekst; (skam)plet // v tale utydeligt. 

slurp [sla:p] v slubre. 

slush [sla{] s tosne, sjap; sentimentalt 
pladder. 

slushy ['slafi] adj sjappet; (fig) plad- 
dersentimental. 

slut [slat] s sjuske, tos; mer. 

sly [slai] adj snedig, snu; on the ~ 1 
smug. 

smack [smeek] s smek, Klask; lus- 
sing; smag; anelse // v smekke; ~ 
of smage af; ~ one’s lips smekke 
med leberne // adv lige; pladask. 

small [smo:l] adj lille; smalig; the ~ 
of the back \enden; in a ~ way i det 
sma; ~ ads sp/ rubrikannoncer; ~ 
change s smapenge; ~ fry s 
smakravl; ~holder s husmand. 
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smallish {'smo:li{] adj ret lille. 

smallpox {'smo:lpoks] s (med) kopper. 

smalls [smo:lz] sp/ klatvask. 

small-scale ['smo:|skeil] adj i mindre 
skala. 

smalltalk ['smo:Ito:k] s smasnak. 

smarmy ['sma:mi] adj slesk. 

smart [sma:t] s svie, smerte // v svie; 
vride sig // adj sviende; rask; dyg- 
tig, smart; ~-aleck s vigtigper; bed- 
revidende person. 

smarten v: ~ up fikse (sig) op. 

smash [smzJ] s sammensted, kolli- 
sion; hardt slag; brag // v smadre, 
sl8 i stykker; knuse; g4 i stykker; ~ 
into smadre ind i; ~ up smadre. 

smashed [smzJfd] adj deddrukken. 

smasher ['smzefa’} s flot fyr (pige). 

smasb-hit ['smzefhit] s kempesucces, 
-hit. 

smashing [‘'smzJin] adj (F) stralen- 
de; dundrende; eddersmart. 

smattering ['smeetarig] s: a ~ of 
German nogle fa gloser pa tysk. 

smear [smia*] s plet; (fig) tilsvining 
// v oversmere; rakke ned; ~ 
campaign s smadekampagne. 

smell [smel] s lugt; lugtesans // v 
(smelt, smelt) lugte (til); dufte; 
snuse; ~ a rat lugte lunten; ~ 
trouble ane urad; ~ sth out opsnuse 
ngt; (F) herme ngt til. 

smelly ['smeli] ad) ildelugtende. 

smile [smail] s smil; be all ~s vere ét 
stort smil // v smile; keep smiling! 
hold humeret oppe! ~ at smile ttil 
(,ad); ~ on tilsmile. 

smirch [sma:tJ] s (smuds)plet // v 
tilsmudse, plette. 

smirk [sma:k] s smerret grin // v gri- 
ne smerret. 

smith [smié@] s smed. 

smithereens [smido'ri:nz] spl: smash 
to ~ sl& i stumper og stykker. 

smithy ['smidi] s smedje. 

smitten [smitn] adj: ~ with (be)smit- 
tet med, ramt af. 

smock [smok] s kittel, busseronne; 
smocksyning. 

smog [smog] s tage (blandet med 
Tg). 

smoke [smauk] s reg; have a ~ tage 
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sig en smag // v ryge; ose; rage; 
~less adj regfri. 

smoker ['smauke"] s ryger; (gernb) ry- 
gekupé. 

smokescreen ['smaukskri:n] s reg- 
slor. 

smokestack ['smaukstaek] s (fa- 
briks)skorsten. 

smoking [‘smaukin] s rygning. 

smoky ['smauki] adj rygende; reget; 
tilreget; regfarvet. 

smooch [smu:t]] v (F) kysse og 
kramme; danse tet. 

smooth [smu:8] v glatte (ud); udjev- 
ne // adj glat, jevn; bled; (om per- 
son) beleven. 

smother ['smado*] v kvele(s); under- 
trykke; overvelde. 

smoulder [‘smaulds*] v ulme. 

smudge [smad3] s (udtveret) plet, 
plamage // v plette; tvere. 

smug [smag] ad) selvglad. 

smuggle [smag!] v smugle; ~rs 
smugler. 

smuggling [‘smaglin] s smugleri. 

smut [smat] s smuds; sjofelheder; ~ty 
adj smudsig; sjofel. 

snack [snaek] s bid mad, mellemmél- 
tid; mundsmag. 

snag [snag] s hindring, vanskelig- 
hed. 

snail [sneil] s snegl; at a ~’s pace med 
sneglefart. 

snake [sneik] s slange; ~ charmer s 
slangeteemmer. 

snap [snzp] s smeld, klik; 
snap(pen); bid; a cold ~ en pludse- 
lig indszttende kulde // v snappe; 
knekke; klikke; (foto) knipse; ~ 
one’s fingers knipse med fingrene; 
~ at snappe efter; snerre ad; ~ 
open smekke (,springe) op; ~ shut 
smekke i; ~ off breekke af; ~ up 
snuppe // adj lynhurtig; uoverlagt; 
~ fastener s tryklas. 

snappy [‘snzepi] adj bidsk; kvik; 
make it ~! se at f& fart pa! 

snare [sneo*] s snare // v fange i sna- 
re; forlokke. 

snarl [sna:l] s snerren // v snerre; ~ 
up lave kludder i; blive blokeret. 

snatch [snztJ] s snappen; stump; 
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brudstykke; tyveri // v gribe; 
snappe, snuppe; stjzle. 

snazzy ['snezi] adj (F) smart. 

sneak [sni:k] v snige sig, luske; liste. 

sneakers ['sni:koz] sp/ gummisko. 

sneaking ['sni:kin] adj lumsk; snigen- 
de. 

sneaky ['sni:ki] adj lusket. 

sneer [snia*] s vrengen, hanligt smil 
// v vrenge; spotte. 

sneeze [sni:z] s nys(en) // v nyse; not 
to be ~d at ikke at kimse af. 

snide [snaid] adj spydig. 

sniff [snif] s snoft, snusen // v snefte; 
snuse; sniffe; ~ az rynke pa nesen 
ad; ~ out opsnuse. 

sniffy [‘snifi] adj storsnudet. 

snigger [‘sniga*] s fnisen // v fnise. 

snip [snip] s klip; stump; reverkeb. 

snipe [snaip] s sneppe // v: ~ at kri- 
tisere. 

sniper ['snaipa*] s snigskytte. 

snippet ['snipit] s bid, stump. 

snivel [snivi] s snot // v snefte; flebe. 

snobbish ['snobif] adj snobbet. 

snog [sn2g] v (F) kysse og kramme. 

snooker [‘snu:ka‘] s slags billardspil. 

snoop [snu:p] v snuse; spionere; ~ 
on sby udspionere en. 

snooty [‘snu:ti] adj storsnudet. 

snooze [snu:z] s lille lur // v snue. 

snore [sn92:"] v snorke. 

snoring ['sno:rin] s snorken // adj 
snorkende. 

snort [sno:t] s fnys(en) // v fnyse. 

snorter [‘sno:ta*] s: a real ~ (F) ngt 
alle tiders, ngt dedlekkert; en hard 
ned at knekke. 

snotty ['snoti] adj snottet; storsnudet. 

snout [snaut] s snude. 

snow [snau] s sne; snevejr; (S) kokain 
// v sne; drysse; be ~ed under vere 
begravet (i arbejde etc); ~-bound 
adj indesneet; ~-capped adj med 
sne pa toppen; ~drift s snedrive; 
~drop s (bot) vintergek; ~flake s 
snefnug; Snow White s Snehvide. 

snowy ['snaui] adj snevejrs-; snedek- 
Ket. 

snub [snab] v bide ‘af; give en nese; 
~-nosed adj med opstoppernese. 

snuff [snaf] s snus(tobak) // v slukke; 
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snyde (et lys); kveele; ~ zt (S) krad- 
se ‘af. 

snuffle [snafl] v snefte. 

snug [snag] adj hyggelig, rar; lun. 

snuggle [snag]] v putte sig; smyge sig 
(ind til). 

so [sou] adv sa; sddan; derfor // konj 
derfor, altsa; ~ as to for (,saledes) 
at; ~ that for at, sidan at; ~ do I 
det gor jeg ogsa; if ~ i sd fald; you 
don’t say ~! det mener (,siger) du 
ikke! I hope ~ det haber jeg; ten or 
~ ti el. der omkring, cirka ti; ~ far 
hidtil, forelobig; ~ long! farvel (sa 
lenge)! and ~ on og sd videre; ~ 
what? og hvad sa? 

soak [souk] v gennemblede; legge 
(ligge) i bled; be ~ed through vere 
helt gennembledt; ~ in traenge 
(sive) ind; ~ up opsuge; ~ing adj: 
~ing (wet) sjaskvad. 

so-and-so ['sousnsou] s noksagt. 

soap [soup] s sebe; ~ dispenser s 
seebeautomat; ~flakes sp/ seebe- 
spaner; ~ powder s vasKepulver; 
~suds sp/ sebevand. 

soapy [‘soupi] adj sebeagtig; glat; 
sentimental. 

soar [s2:*] uv flyve hogjt, sveve; (om 
priser etc) ryge i vejret. 

sob [sob] s hulk // v hulke. 

sober [‘soubs*] adj edru; negtern, 
sober; ~ as a judge pinligt edru // 
v: ~ down falde til ro; ~ up blive 
dru. 

so-called ['sou,k9:Id] adj s&kaldt. 

soccer ['soka"] s (afledt af association 
football) fodbold. 

sociable ['sauJsabl] adj omgengelig, 
selskabelig. 

social ['sou fal] s selskabelig sammen- 
komst // adj social; samfunds-; sel- 
skabelig; ~ climber s streber; op- 
komling; ~ disease s konssygdom; 
~ drinker s en der kun drikker i sel- 
skab. 

socialist ['soufolist] s socialist // adj 
socialistisk. 

socialize [‘soufolaiz] v socialisere; ~ 
with omgis. 

social... ['soufal-] sms: ~ science s 
samfundsvidenskab; ~ security s 
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bistandshjzlp; bistandskontor; ~ 
studies sp/ samtidsorientering; ~ 
welfare s socialforsorg; ~ worker s 
socialradgiver. 

society [so'saisti] s samfund; selskab, 
forening; high ~ de hejere kredse. 

sock [sok] s sok; (F) slag; pull your 
~s up! se nu at tage dig sammen! 
put a~ init! hold sa keft! // v 
smide; sla, gokke; ~ him one stikke 
ham en (pa berret). 

socket ['sokit] s holder; (anat) 
(ojen)hule; (led)sk4l; (elek) 
stikddse; (pd lampe) fatning. 

sod [sod] s greestorv; (F) svin, lort; 
poor ~! stakkels djzvel! // v: ~ it! 
(F) forbandet lort! 

sodden [sodn] adj gennembledt. 

sodding ['sodin] adj (F) forbandet. 

sodium ['soudiam] s (kem) natrium; 
~ bicarbonate tvekulsurt natron. 

soft [soft] adj bled; dempet; mild, 
blid; dum; have a ~ spot for have 
en svaghed for; a ~ drink en alko- 
holfri drik; ~ furnishings bolig- 
tekstiler; be ~ in the head vere bled 
i bolden; be ~ on vere lun pa; 
~-boiled adj bledkogt. 

soften [s>fn] v gore (,blive) bled; 
dzmpe; formilde(s); ~er ['sofna*] 
s bledgeringsmiddel; skyllemid- 
del. 

soft-pedal [‘softpedl] v (F) ga stille 
med derene. 

soft-spoken ['softspaukn] adj med 
blid stemme. 

software ['softweo*] s (edb) program- 
mel. 

softy [‘softi] s skvat, tesedreng. 

soggy ['sogi] adj gennembledt; kleg; 
vandet. 

soil [soil] s jord(bund) // v snavse til; 
blive snavset. 

sojourn ['sod3a:n] s ophold // v op- 
holde sig. 

solace ['solis] s trast. 

solar ['souls*] adj solar-, sol-; ~ 
collector s solfanger. 

sold [sauld] pret og pp af seil. 

solder ['saulda*] s loddemetal // v 
lodde. 

soldier ['sould39*] s soldat, militer- 
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person // v vere soldat; slide, 
kempe. 

sole [saul] s sal; (zo) setunge // v for- 
sale // adj eneste; ene-; ~ly adv 
udelukkende. 

solemn ['solam] adj hgjtidelig. 

solicitor [sa'lisita*] s sagferer, advo- 
kat. 

solicitous [sa'lisites] adj omsorgsfuld; 
ivrig. 

solid ['solid] adj fast, massiv; solid; 
grundig; a ~ hour en hel time. 

solidify [so'lidifai] v sterkne; styrke. 

solidity [sa'liditi] s fasthed, soliditet. 

soliloquy [sa'lilakwi] s enetale, mono- 
log. 

solitary [‘soliteri] adj enlig; ensom; 
isoleret; afsides; ~ confinement s 
isolationsfengsel. 

solitude [‘solitju:d] s ensomhed. 

soloist [‘soulauist] s solist. 

solstice ['sistis] s solhverv. 

soluble [‘soljub!] adj oploselig; til at 
lose. 

solution [sa'‘lu:fan] s lesning; op- 
lgsning. 

solve [solv] v lose (fx a puzzle en 
gade). 

solvent ['ssivant] s oplesningsmiddel 
// adj solvent. 

sombre [‘somba*] adj merk, dyster. 

some [sam] adj/adv/pron en el. an- 
den; et el. andet; nogen, noget; en 
del; ~ day engang; en skenne dag; 
~ ten people cirka ti personer; ~ 
(of it) was left der blev ngt til overs; 
will you have ~ tea? vil du have en 
kop te? 

somebody [‘sambadi] pron en el. an- 
den; nogen; ~ e/se en anden. 

somehow ['samhau] adv pé en el. an- 
den made; af en el. anden grund. 

someone ['samwan] pron d.s.s. some- 
body. 

somersault ['somaso:lt] s saltomorta- 
le, kolbette // uv sl4 saltomortaler. 

something ['saméin] pron et el. andet; 
noget; he’s a teacher or ~ han er 
lerer el. sidan noget. 

sometime [‘samtaim] adj tidligere, 
forhenverende // adv engang; ~ 
last month engang i sidste maned. 
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sometimes ['samtaimz] adv somme 
tider, til tider. 

somewhat ['samwot] adv ret; noget; 
lidt. 

somewhere ['samwes"] adv et el. an- 
det sted; ~ else andetsteds. 

somnambulist [som‘nzembjulist] s 
sovngenger. 

somnolent ['somnoalant] adj sevnig, 
desig; sovndyssende. 

son [son] s sen. 

song [son] s sang, vise; buy sth for a 
~ f@ ngt for en slik; make a ~ and 
dance about sth lave et stort num- 
mer ud af ngt. 

sonic ['sonik] adj lyd-; ~ barrier lyd- 
mur; ~ boom overlydsknald. 

son-in-law ['‘soninl2:] s svigersen. 

sonorous ['sonoras] adj klangfuld. 

soon [su:n] adv snart; tidligt; as ~ 
as... A snart (som)...; 1’d just as ~ 
leave jeg ville hellere ga; be t00 ~ 
vere for tidligt pa den; ~er adv 
snarere; tidligere; I would ~er... jeg 
ville hellere...; the ~er the better jo 
fer jo bedre; ~er or later for el. se- 
nere; no ~er than... knap ... fer, al- 
drig sA snart ... for. 

soot [su:t] s sod. 

soothe [su:4] v berolige; lindre. 

sop [sop] s (fig) “narresut”; pjok, vat- 
nisse // v: ~ up opsuge; terre op. 

sophisticated [sa'fistikeitid] adj forfi- 
net; raffineret. 

sopping ['sopin] adj: ~ (wet) dyng- 
vad. 

soppy ['sopi] adj sentimental; smeg- 
tende. 

sorcery ['so:sari] s trolddom, hekseri. 

sordid ['s2:did] adj beskidt, smudsig; 
sméalig, luset. 

sore [so:"] s sar; emt sted // adj am; 
smertende; fornermet; have a ~ 
throat have ondt i halsen; ~ly adv 
svert, yderst. 

sorrel ['soral] s (bot) skovsyre. 

sorrow [‘sorau] s sorg, bedrevelse; 
smerte. 

sorry ['sori] adj sergelig, trist; bedro- 
velig; ked af det; ussel; (so) ~/ und- 
skyld! feel ~ for sby have 
medlidenhed med (,ondt af) en; 
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I’m ~ to say desverre; jeg beklager 
at; say ~ to sby sige undskyld til en. 

sort [so:t] s slags, sort, art; he’s a 
good ~ han er en rar fyr; he’s ~ of 
funny han er ligesom lidt merkelig; 
be out of ~s vere gnaven; vere slaj; 
it’s beer of a ~ det skal forestille ol; 
you'll do nothing of the ~! det kan 
der ikke vere tale om! // v: ~ (out) 
sortere, ordne; we must ~ it out vi 
ma se at finde ud af det. 

so-so ['sausau] adv sé som sa, nogen- 
lunde. 

sought [s>:t] pret og pp af seek; 
~-after adj efterspurgt. 

soul [saul] s sjal; And; we didn’t see a 
~ vi sd ikke en levende sjzl; he’s 
the ~ of kindness han er venlighe- 
den selv; bless my ~/ bevar mig vel! 
poor ~ stakkel; ~-destroying adj 
andsforterende; ~ful adj sjelfuld; 
smegtende. 

sound [saund] s lyd; (geogr) sund; 
within ~ of inden for hgrevidde afr; 
I don’t like the ~ of it det lyder ikke 
godt // v lyde; lade lyde; ringe 
med (,p4); sondere; ~ the horn tude 
i (,med) hornet; ~ the bell ringe 
med (,p4) klokken; ~ the alarm sla 
alarm // adj sund; solid; god; dyg- 
tig; grundig; of ~ mind ved sine 
fulde fem; safe and ~ i god behold 
// adv: be ~ asleep sove trygt; ~ 
barrier s lydmur; ~ engineer s lyd- 
tekniker; ~ings s(p/) (mar) lodning; 
(fig) foler; ~ly adv solidt, grundigt; 
~proof adj lydtet // v lydisolere; 
~-proofing s lydisolering; ~track s 
(film) toneband; lydspor. 

soup [su:p] s suppe; be in the ~ (F) 
vere pa spanden // v: ~ up the car 
tune (bil)motoren. 

sour ['saua*] adj sur; darlig; “it’s ~ 
grapes” (fig) “ronneberrene er 
sure”. 

source [s9:s] s kilde; udspring. 

south [sau§] s syd // adj sydlig, syd- 
// adv sydpa, mod syd; ~ of Lon- 
don syd for London; he’s gone ~ 
han er taget sydpa; South Africa s 
Sydafrika; South America s Syd- 
amerika; south-east s sydest. 
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southerly ['sadali] adj sydlig, syd-; 
southern {'sadan] adj sydlig; syd- 
landsk; syd-. 
southerner [‘'sadone*] s sydenglen- 
der; sydlending. 
southward(s) ['‘sau6wedz] adj mod 
syd, sydpa. 
south-west [sau9'west] s sydvest. 
sovereign ['sovrin] s monark, hersker 
// adj suveren, uovertruffen; ~ty s 
overhejhed, suverenitet. 
sow [sau] s so. 
sow [sou] v (sowed, sown) sa. 
soy [soi] s: ~ (sauce) soja(sovs). 
sozzled ['sozold} adj (F) fuld, ploret. 
spa [spa:] s kurbad. 
space [speis] s rum; plads; mellem- 
rum; periode; clear a ~ for sth gore 
plads til ngt; take up a lot of ~ fyl- 
de meget // v: ~ out sprede, forde- 
le; ~bar s mellemrumstangent; 
~craft s rumfartaj; ~man s rum- 
mand; ~ probe s rumsonde; 
~-saving adj pladsbesparende; 
~ship s rumskib; ~ shuttle s rum- 
feerge; ~ suit s rumdragt. 
spacing ['speisin] s mellemrum, af- 
stand; double ~ dobbelt linjeaf- 
stand. 
spacious ['speiJas] adj rummelig. 
spade [speid] s spade; (i kortspil) 
spar; queen of ~s spar dame; ~work 
s forarbejde. 
Spain [spein] s Spanien. 
span [spzen] s tidsrum; spand (fx 
heste); spendvidde; brofag // v 
spende over; omfatte; strekke sig 
over; pret af spin. 
spangle [spzengl] s paillet // v glitre; 
bestrg. 
Spaniard ['spzenjad] s spanier. 
Spanish ['‘spzeniJ] s/adj spansk. 
spank [spzegk] v give smek; ~ing s 
endefuld. 
spanner [‘spzeno"] s skruenggle; ad- 
justable ~ svensknggle; throw a ~ 
in the works stikke en kep i hjulet. 
spare [speo"] s reservedel // v skane, 
spare (for); spare pa; undveere, 
afse; have tilovers; he has a week’s 
holiday to ~ han har en uges ferie 
tilovers; can you ~ me a cigarette? 
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kan du afse en cigaret til mig? // 
adj ekstra; reserve-; ~ bed s geeste- 
seng; ~ part s reservedel, lesdel; ~ 
room s gesteverelse; ~ time s fri- 
tid; ~ tyre s reservedek. 

sparing [‘spearin] adj sparsom; ~ly 
adv med made, med forsigtighed. 

spark [spa:k] s gnist // v sla gnister; 
(om motor) tende; ~ off fordrsage, 
udlgse; vekke; ~(ing) plug s tend- 
rer. 

sparkle [spa:kl] s tindren; glitren; 
glimt, glans // v tindre, glitre, stra- 
le. 

sparkler ['spa:klo*] s stjernekaster. 

sparkling ['spa:klin] adj funklende; 
sprudlende; boblende. 

sparrow ['spzerau] s spurv. 

sparse [spa:s] adj sparsom; spredt; 
~ly populated tyndt befolket. 

spartan ['spa:ton] adj spartansk. 

spasm [spzezm] s krampe; jag (af 
smerte). 

spat [spaet] pret og pp af spit. 

spate [speit] s strom. 

spatial ['speifal] adj rum-. 

spats [spaets] sp] gamacher. 

spatter [‘spzeto*] v sprajte. 

spatula ['spzetjula] s spatel; (gaszr) 
paletkniv. 

spawn [sp2:n] s rogn; yngel // v gyde 
(rogn el. eg); yngle. 

speak [spi:k] v (spoke, spoken [spauk, 
spoaukn]) tale; sige; holde tale; ~ 
for yourself tal for dig selv; ~ to sby 
of (,about) sth tale med en om ngt; 
~ out tage bladet fra munden; ~ up 
tale hgjere (,hajt); sige sin mening; 
~er s taler; hojttaler; the Speaker 
formanden i underhuset; he’s a na- 
tive ~er of English han er indfedt 
englender. 

speaking ['spi:kin] s tale(n); be on ~ 
terms vere pa talefod. 

spear [spia*] s spyd, lanse // v spid- 
de. 

spec [spek] s: on ~ (F) i spekula- 
tionsajemed; pa lykke og fromme 
(se ogsa specs). 

special ['spe/fl] s ekstranummer; 
serudgave // adj speciel, szrlig; 
special-; take ~ care vere ekstra 
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forsigtig; coday’s ~ dagens ret; 
Special Branch s politiets efterret- 
ningstjeneste; special delivery adj 
ekspres-. 

specialist ['speJolist] s specialist. 

speciality [speJi'zeliti] s specialitet. 

specialize ['spefolaiz] v- ~ (in) spe- 
cialisere sig (1). 

specially ['spe Jali] adv serligt, spe- 
cielt. 

species ['spi: fiz] s art, slags; the 
origin of ~ arternes oprindelse; the 
(human) ~ menneskeslegten. 

specific [spe'sifik] adj speciel; speci- 
fik; konkret. 

specify ['spesifai] v specificere; be- 
skrive nermere. 

specimen [‘spesiman] s eksemplar; 
preve. 

speck [spek] s plet; smule; steenk. 

speckled [spekid] adj plettet; spattet. 

specs [speks] sp/ (F) d.s.s. specta- 
cles ['spektokls] sp/ briller. 

spectacular [spek'taekjule*] adj igjne- 
faldende, flot. 

spectator [spek'teita’] s tilskuer. 

spectre [spekta*] s spagelse, genferd. 

speculate [‘spekjuleit] v spekulere. 

sped [sped] pret og pp af speed. 

speech [spi:tJ] s tale; taleevne; make 
a ~ holde en tale; ~ day s skoleaf- 
slutning; ~less adj malles, stum. 

speed [spi:d] s fart; hastighed; gear; 
(S) amfetamin; at full (,top) ~ for 
(,i) fuld fart // v (sped, sped [sped]) 
ile; kore (,g etc) hurtigt; ~ up 
fremskynde; sztte farten op; ~ing s 
(auto) overskridelse af fartgreensen; 
~ limit s fartgreense; ~ skating s 
hurtigleb pa skejter; ~ trap s fart- 
felde (hvor politiet holder med ra- 
dar etc). 

speedy ['spi:di] adj hurtig, snarlig. 

spell [spel] s periode; omgang; for- 
tryllelse; cast a ~ on shy forhekse 
en; dizzy ~s svimmelhedsanfald // 
v (~ed, ~ed el. spelt, spelt) stave(s); 
betyde; ~ out stave sig igennem; 
(fig) forst4, tyde; skere ud i pap. 


spellbinding ['spelbaindin] adj feengs- 


lende; spellbound [-baund] adj 
tryllebundet. 
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spelling ['spelin] s stavning; stave-; ~ 
dictionary s retskrivningsordbog. 

spelt [spelt] pret og pp af spell. 

spend [spend] v (spent, spent) (om 
penge) give ud, bruge; (om tid) til- 
bringe; udmatte; ~ a penny (spag) 
ga pa toilettet; ~ing money s lom- 
mepenge; ~ing power s kebekraft. 

spendthrift ['spend®rift] s adeland, 
edsel person. 

spent [spent] prez og pp af spend // 
adj opbrugt; udmattet. 

sperm [spo:m] s sed(celle); ~ whale s 
(zo) kaskelot. 

spew [spju:] v udspy; brekke sig. 

sphere [sfio*] s sfeere; kugle, klode; 
felt, omrade. 

spice [spais] s krydderi // v krydre. 

spick-and-span [‘spikan'spzen] adj 
flunkende ren; splinterny. 

spicy [‘spaisi] adj krydret; pikant, vo- 
vet. 

spider ['spaida”] s edderkop; ~’s web 
s edderkoppespind. 

spike [spaik] s pig, spids; nagle; spyd 
// v spidde; forpurre. 

spill [spil] v (~ed, ~ed el. spilt, spilt) 
spilde; flyde (over); blive spildt; ~ 
the beans sladre, plapre ud med ngt. 

spillage ['spilid3] s (olie)udslip. 

spin [spin] s snurren, spin; lille 
(kere)tur // v (spun el. span, spun 
[span]) spinde; snurre rundt; spin- 
ne; ~ a yarn (fig) spinde en ende, 
fortelle en historie; ~ a coin sl4 
plat el. krone. 

spinach [‘spinitJ] s spinat. 

spinal [spain!] adj rygrads-, spinal-; ~ 
cord s rygmarv. 

spindly [‘spindli] adj tynd, ranglet. 

spin-dryer ['spin,draio*] s (torre)cen- 
trifuge. 

spine [spain] s rygrad, rygsgjle; torn, 
pig; bogryg; ~less adj vattet, uden 
rygrad; uden torne. 

spinning [‘spinin] s spinding, spinde-; 
skruning; ~ wheel s spinderok. 

spin-off [‘spinof] s biprodukt. 

spinster ['spinste"] s gammeljomfru. 

spiral ['spaioral] s spiral; ~ staircase s 
vindeltrappe. 

spire [spaia*] s spir; tinde. 
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spirit ['spirit] s And, sjal; mod; hu- 
mer; spiritus; he’s in good ~s han er 
i godt humer; she’s in low ~s hun er 
nedtrykt // v: ~ away trylle vek; 
~ed ad) livlig; 4ndrig; ~ level s va- 
terpas. 

spirits [‘spirits] sp/ sprit, spiritus. 

spiritual ['spiritjual] adj andelig; 
ands-. 

spit [spit] s (stege)spid; spyt // v 
(spat, spat) spytte; sprutte. 

spite [spait] s ondskab; ond vilje; 
trods; in ~ of trods, skent // v pla- 
ge, chikanere; ~ful adj ondskabs- 
fuld. 

spitfire ['spitfaio*] s (om pige) hidsig 
trold. 

spitroast [‘spitraust] v spydstege. 

spitting [‘spitin] adj: be the ~ image of 
sby vere som snydt ud af nesen pa 
en. 

spittle [spitl] s spyt. 

spittoon [spi'tu:n] s spytbakke. 

splash [splzJ] s plask(en); sprajt; 
stenk // v plaske; (over)sprajte; ~ 
money about stre om sig med pen- 
ge. 

splatter ['spleeto*] s sprajt, staenk; 
plamage; klat // v sprajte, stenke. 

spleen [spli:n] s (anat) milt; (fig) hu- 
mersyge; (gl) livstrethed. 

splendid [‘splendid] adj stralende, 
storartet. 

splendour [‘splendo*] s pragt; glans. 

splice [splais] s splejsning; fugning 
// v splejse. 

splint [splint] s (med) benskinne. 

splinter s flis, splint // v splintre(s), 
splitte(s); ~ group s udbrydergrup- 
pe. 

split [split] s revne, spalte; splittelse; 
do the ~s ga ned i spagat // uv (split, 
split) spalte, flakke; splitte; revne; 
dele; ~ up (fx om par) ga hver til 
sit; (om mede) opleses; a ~ second 
en brakdel af et sekund; a ~ting 
headache en dundrende hovedpine; 
~-level adj forskudt; ~peas s terre- 
de (,gule) erter. 

splodge [spiod3] s plamage. 

splutter ['splato*] v sprutte. 

spoil [spoil] v (~ed, ~ed el. spoilt, 
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spoilt) adelegge(s); spolere; forke- 
le; ~s sp] bytte, rov; ~sport s (om 
person) lyseslukker. 

spoke [spauk] s ege (i hjul); trin (pa 
stige) // pret af speak; ~n pp af 
speak; ~s-man s talsmand. 

sponge [spond3] s svamp // v vaske 
af (med svamp); ~ on nasse pa; 
~able adj (om fx tapet) vaskbar; ~ 
bag s toilettaske; ~ cake s sv.t. 
sandkage. 

sponger ['sp2nd39*] s snylter, (F) 
nasserev. 

spongy ['spond3i] adj svampet; bled. 

sponsor ['sponso*] v sponsorere. 

spontaneous [spon'teinias] ad; spon- 
tan. 

spoof [spu:f] s parodi; fupnummer // 
v: ~ sby tage gas pa en. 

spooky ['spu:ki] adj uhyggelig. 

spool [spu:!] s spole, rulle. 

spoon [spu:n] s ske // v- ~ up ose op; 
~-feed v made (med ske); proppe 
(med); (fig) servere alt pa et solv- 
fad; ~ful s skefuld. 

sport [sp2:t] s sport; forngjelse; sjov; 
flink fyr; be a (good) ~ vere en 
flink fyr // v drive sport; optrede 
med; ~ing ad) sports-; jagt-; flink; 
give sby a ~ing chance give en en 
fair chance; ~s day s idretsdag; 
~s-man s sportsmand; jzger; lyst- 
fisker; ~s page s (i avis) sportsside; 
~s-wear s sportebekladning; ~y 
adj sporty; flot. 

spot [spot] s plet, prik; filipens; sted; 
smule, sjat; a ~ of whisky en sjat 
whisky; on the ~ pa stedet; lige pa 
pletten; come out in ~s f& knopper; 
sla ‘ud; be in a tight ~ vere i knibe 
// v f& aje pa, opdage; finde; plette; 
~ check s stikprove; ~less adj plet- 
fri; ~light s projektor; spot(lys); 
sogelys; ~-on adj (F) lige i ojet; helt 
rigtig; ~ted ad) plettet, spettet; ~ty 
adj plettet; pletvis; med bumser. 

spouse [spauz] s egtefelle. 

spout [spaut] s (pa fx kande) tud; 
strale; nedlebsrer // v sprojte. 

sprain [sprein] s forstuvning // v for- 
stuve, forstrekke (fx one’s ankle 
anklen). 
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sprang [spreen] pret af spring. 

sprat [sprzet] s brisling. 

sprawl [spro:l] v ligge og flyde; brede 
sig. 

spray [sprei] s sprajt; sprajtemiddel; 
spray; buket; kvist // v sprojte, 
bruse, spraye; ~-gun s sprejtepi- 
stol. 

spread [spred] s udbredelse; spred- 
ning; (gastr) smorepaleg; op- 
dekning // v (spread, spread) spre- 
de, brede (ud); brede sig; strekke 
sig; (gastr) smere; ~-eagled adj 
med spredte arme og ben. 

spree [spri:] s soldetur. 

sprig [sprig] s gren, kvist. 

sprightly ['spraitli] ad livlig. 

spring [sprin] s spring; fjeder; fjedren; 
forar; kilde // v (sprang, sprung 
[spreen, spran]) springe; skyde op; 
~ from stamme fra; ~ a leak sprin- 
ge lek; ~ sth on sby overraske en 
med ngt; ~ up (om problem etc) 
pludselig dukke op; ~board s 
springbret, trampolin; ~- 
clean(ing) s forarsrengering, ho- 
vedrengoring; ~ roll s (gastr) forars- 
rulle; ~time s forar(stid). 

springy [‘sprigi] adj fjedrende, elas- 
tisk. 

sprinkle [sprink!] v (over)drysse; 
(be)stro; stenke; ~ with sugar stro 
sukker pa; ~d with (fig) oversdet 
med. 

sprint [sprint] s spurt // v spurte. 

sprout [spraut] s spire, skud; Brussels 
~s rosenkal // v spire, skyde. 

spruce [spru:s] s gran(tre) // adj 
smart, fiks // v: ~ up fikse op. 

sprung [spran] pp af spring. 

spry [sprai] adj livlig, frisk. 

spud [spd] s (F) kartoffel. 

spun [span] pret og pp af spin. 

spur [spa:"] s spore; ansporelse; on 
the ~ of the moment pa staéende fod; 
impulsivt // v- ~ (on) anspore; til- 
skynde. 

spurious ['spjuorios] ad) uberettiget; 
falsk. 

spurn [spa:n] v afvise hanligt. 

spurt [spa:t] s strale, sprojt; kraftan- 
strengelse // v sprojte; spurte. 
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sputter ['spate*] v sprutte; hakke. 

spy [spai] s spion // v fa aje pa; ~ on 
udspionere. 

Sq, sq fork.f. square. 

squabble [skwobl] s skenderi, kev 
// v skendes. 

squad [skwod] s hold; patrulje; ~ car 
5 patruljevogn. 

squadron [‘skwodran] s (fly) eskadril- 
le; (mil) eskadron. 

squalid ['skwolid] adj beskidt; ussel; 
gemen. 

squall [skwo2:l] s byge; uvejr; vreel. 

squalor ['skwolo*] s smudsighed; 
elendighed. 

squander ['skwonda*] v fradse med; 
adsle; sprede(s). 

square [skwea*] s kvadrat, firkant; 
plads, torv; vinkellineal; be back to 
~ one vere tilbage hvor man be- 
gyndte // v gore firkantet; kvadre- 
re; oplefte til 2. potens; udligne; 
passe; ~ one’s account afregne // 
adj firkantet; firskaren; afgjort; 
erlig, fair; lige; get a ~ deal fa en 
fair behandling; a ~ meal et or- 
dentligt maltid mad; get ~ with sby 
ordne sit mellemverende med en; 
two metres ~ to gange to meter; one 
~ metre en kvadratmeter; ~ root 
kvadratrod; ~ shoulders brede 
skuldre; ~ly adv lige. 

squash [skw>J] s mos; masen; (bot) 
courgette; lemon (, orange) ~ ci- 
tronsaft (,appelsinsaft) // v mase 
(sig); trykke flad; undertrykke. 

squashy ['skwofi] ad bled, splattet. 

squat [skwot] s forladt (,BZ-)hus // v 
sidde pa hug // adj lille og tyk; hug- 
siddende; ~ter s husbesetter, BZ’er. 

squawk [skwo:k] s hest skrig; skrep- 
pen // v skreppe (op). 

squeak [skwi:k] s hvin, piben // v 
hvine; knirke. 

squeal [skwi:I] v hvine; ~ (on) (F) 
sladre (om). 

squeamish ['skwi:miJ] adj sart, pivet. 

squeeze [skwi:z] s tryk, pres; knus; 
treengsel; klemme // v presse, 
klemme; omfavne. 

squelch [skwelt]] s svuppen; gurglen 
// v svuppe; plaske; slubre. 
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squib [skwib] s kanonslag, kineser; a 
damp ~ en fuser. 

squid [skwid] s tiarmet bleksprutte. 

squiggle [skwig|] s krusedulle. 

squillion ['skwiljan] s (F) fantasillion. 

squint [skwint] s: have a ~ skele // v 
skele; skeve, skotte. 

squire [skwaio*] s godsejer. 

squirm [skwa:m] v vride sig; krympe 
sig. 

squirrel ['skwiral] s egern. 

squirt [skwa:t] s sprajt(en); strale // 
uv sprejte. 

Stab [steeb] s stad (med dolk etc); 
stikkende smerte, jag; (F) forseg; a 
~ in the back et bagholdsangreb // 
v stikke, dolke; ~bing s knivstikkeri 
// adj jagende. 

stability [sto'biliti] s stabilitet. 

stabilize ['steebilaiz] v stabilisere; ~r s 
stabilisator. 

stable [steibl] s (heste)stald // adj 
stabil, fast; varig. 

stack [steek] s stak; stabel, bunke // 
v stakke; stable; kunne stables. 

stadium ['steidium] s stadion. 

staff [sta:f] s stav; stang; stab, perso- 
nale // v forsyne med personale; ~ 
participation s medarbejderindfly- 
delse. 

stag [steeg] s (kron)hjort. 

stage [steid3] s scene; estrade, plat- 
form; stadium, trin; stadie; go on 
the ~ g& til scenen; im ~s trinvis // 
v iscenesztte; foranstalte; opfore; 
~ a strike arrangere en strejke; 
~coach s diligence; ~ fright s lam- 
pefeber; ~ manager s regissor; ~- 
struck adj teatertosset. 

stagger ['stzego"] v vakle; slingre; 
forbleffe, ryste; ~ing adj forblef- 
fende; overveldende. 

stagnant ['stzegnont] ad) stillestaen- 
de. 

stagnate [stzeg'neit] v sta i stampe, 
stagnere. 

stag party ['stezg,pa:ti] s mandfolke- 
gilde; polterabend. 

stagy ['steid3i] adj teatralsk. 

staid [steid] adj sat, adstadig. 

stain [stein] s plet; farve, bejdse // v 
plette(s); farve, bejdse; ~ed adj 


S stained glass 


plettet; ~ed glass (window) s vin- 
due med glasmaleri; ~less adj plet- 
fri; ~less steel s rustfrit stal; ~ 
remover s pletfjerner. 

stair [steo*] s trappetrin; ~case s 
trappe(gang); ~s sp/ trappe; ~way s 
trappe; ~well s trappeskakt. 

stake [steik] s stage, pzl; (i spil etc) 
indsats; aktiepost, andel; be at ~ stA 
pa spil; be burned at the ~ (gl) blive 
brendt pa balet // v risikere, satse; 
~ a claim to sth gore krav pa ngt. 

stale [steil] adj gammel, overgemt; 
(om gl) doven; (om lugt) indeluk- 
Ket, hengemt; ~mate s dedt punkt; 
hardknude. 

stalk [sto:k] s (bor) stengel; stok // v 
spankulere, skride; liste sig (ind 
pa). 

stall [sto:I] s bas; stand, stade; kirke- 
stol // v kere fast; {4 motorstop; 
komme med udflugter; sege at vin- 
de tid; holde en; ~s spl (teat) par- 
Ket. 

stallion ['stzljan] s (avls)hingst. 

stalwart [‘sto:lwat] adj tro; kraftig; gev. 

stamina ['stzemina] s udholdenhed, 
styrke. 

stammer ['stzema*] s stammen // v 
stamme. 

stamp [steemp] s stampen; frimerke; 
stempelmerke; preg // v stampe, 
trampe; stemple; frankere; ~ed 
addressed envelope adresseret (por- 
tofri) svarkuvert; ~ collector s fri- 
merkesamler; ~ duty s stempelaf- 
gift. 

stampede [stzem'pi:d] s voldsom til- 
stremning; vild flugt. 

stance [stzns] s (ind)stilling; hold- 
ning; positur. 

stand [stzend] s holdt; stade, plads; 
tribune; stativ; make a ~ holde 
stand; take a ~ tage stilling; tage 
opstilling; a one-night ~ (F) en en- 
gangsforestilling // v (stood, stood 
[stud]) sta; rejse sig; stille; gelde; 
holde til, tale; J can’t ~ him jeg kan 
ikke udsta ham; he doesn’t ~ a 
chance han har ikke en chance; JI] 
~ you dinner jeg giver en middag; 
~ for Parliament lade sig opstille til 
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parlamentet; it ~s to reason det si- 
ger sig selv; ~ back trede tilbage; 
holde sig pa afstand; ~ by vere pa- 
rat; vedst4; holde med; ~ down 
trekke sig tilbage; ~ for betyde, re- 
presentere; finde sig i; ~ in for sby 
vere stedfortreder for en; ~ out 
skille sig ud; holde ud; ~ up sta op; 
rejse sig (op); ~ up for sby forsvare 
en; ~ up to sth klare (,tale) ngt. 

standard ['staended] s fane; standard; 
norm; stander // adj standard-; 
normal. 

standardization [staendedai'zeifan] s 
standardisering. 

standard lamp ['staended laemp] s 
standerlampe. 

standards ['staendedz] sp/ moral. 

stand-by ['stzendbai] s reserve; ~ 
ticket s (fly) afbudsbillet. 

standing ['stzendin] s stilling; status; 
anseelse; of long ~ mangearig, 
langvarig // adj staende; lobende; 
~ committee s stiende udvalg; ~ 
orders sp/ reglement; ~ room s 
staplads. 

stand-offish [‘stzend' ofiJ] adj afvisen- 
de; utilnermelig. 

standpoint ['staendpoaint] s stand- 
punkt; synspunkt. 

standstill ['steendstil] s- be at a ~ lig- 
ge stille; vere g4et i sta; come to a 
~ gi sta, 

stank [staenk] pret af stink. 

staple [steip!] s hefteklamme; hoved- 
neringsmiddel; grundpille // v 
hefte // v vigtigst, hoved-. 

stapler [‘steip!o*] ['steiplo*] s hafte- 
maskine. 

star [sta:*] s stjerne // v- ~ (in) spille 
hovedrollen (i); praesentere i ho- 
vedrollen. 

starboard ['sta:bod] s (mar) styrbord. 

starch [sta:t/] s stivelse // v stive. 

stardom ['sta:dam] s stjernestatus. 

stare [steo*] s stirren // v stirre, glo. 

starfish ['sta:fif] s sastjerne. 

stark [sta:k] adj/adv kras; barsk; 
utilsloret; grel; ~ naked splitter- 
negen; ~ staring mad bindegal. 

starkers ['sta:koz] adj (F) splitter- 
negen. 
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Starling ['sta:lin]s ster. 

starlit ['sta:lit] adj stjerneklar. 

starry ['sta:ri] adj stjerneklar; ~-eyed 
adj blagjet, naiv. 

star-studded ['sta:stadid] adj (fig) 
stjernespekket. 

start [sta:t] s start, begyndelse; szt, 
spjzt; get off to a bad (,good) ~ fa 
en darlig (,god) start; false ~ tyv- 
start; for a ~ for et ferste // v be- 
gynde, starte; tage af sted; fare 
sammen; give et set; ~ing from 
Monday fra p& mandag af; ~ a 
family stifte familie; ~ off begynde, 
indlede; ~ up fare op; (auto) starte; 
~er s startknap; forret; ~ing handle 
s Startsving; ~ing point s udgangs- 
punkt. 

startle [sta:tl] v fare ‘op; skraamme; 
startling adj chokerende, rystende. 

starturn ['sta:'ta:n] s glansnummer; 
sensation. 

starvation [sta:'veifan] s sult. 

starve [sta:v] v sulte; do af sult; lade 
sulte; udsulte; /’m starving! jeg er 
ved at do af sult! 

stash [stzJ] v- ~ away (F) gemme. 

state [steit] s tilstand; stat; stand, 
rang; pragt; be in a ~ vere ophid- 
set; be lying in ~ ligge pa lit de pa- 
rade; the ~ of affairs forholdene, 
tingenes tilstand; ~ of mind sinds~- 
tilstand // v erklere; konstatere; 
fastsla. 

stated ['steitid] adj fastsl&et; foreskre- 
ven. 

stately ['steitli] adj statelig, maje- 
stetisk. 

statement ['steitmont] s erklering, 
meddelelse; udtalelse; (ur) forkla- 
ring; bank ~ saldo. 

stateroom ['steitru:m] s reprasenta- 
tionslokale. 

States: the ~ Staterne (dvs. USA). 

statesman ['steitsman] s statsmand. 

static ['steetik] adj statisk; stillestéen- 
de. 

station [‘steifan] s station; stilling; 
rang; (mil etc) post // v stationere, 
postere. 

stationary [‘steisnari] adj stillestaen- 
de, stationer. 


steakhouse S 


stationer [‘steifano*] s papirhandler; 
~'s (shop) s papirhandel. 

stationery [‘steiJanari] s papirvarer; 
brevpapir. 

stationmaster ['steifan,ma:sta*] s sta- 
tionsmester. 

statistic [sto'tistik] s statistik // adj 
statistisk; ~al adj statistisk; ~s sp/ 
statistik (som videnskab). 

statue ['stzetJu:] s statue. 

statuesque [stzetfu'esk] adj statueag- 
tig; statelig. 

stature [‘stzetJo*] s statur; skikkelse, 
format. 

status ['steites] s status; stilling; 
rang; financial ~ gkonomiske for- 
hold. 

statute ['‘steetsu:t] s vedtagt; lov; sta- 
tut. 

statutory ['stzetfuteri] adj lovbestemt; 
lovmessig. 

staunch [sto:ntJ] adj palidelig; stand- 
haftig, sterk // v standse. 

stave [steiv] s stav; trin (pa stige) // 
v: ~ in trykke (,sla) ind; ~ off af- 
verge. 

stay [stei] s ophold // v blive; ophol- 
de sig, bo; ~ put blive hvor man er; 
~ with friends besage (og bo hos) 
venner; ~ the night overnatte; 
where are ‘you ~ing? hvor bor du? 
the CD is here to ~ CD’erne er 
kommet for at blive; ~ behind vere 
bagud; ~ in holde sig inde; ~ in 
bed ligge i sengen; ~ on blive; blive 
boende; ~ out blive ude; ~ up blive 
(,sidde) oppe; ~ing power s udhol- 
denhed. 

stead [sted] s: in his ~ i hans sted; 
stand sby in good ~ komme en til 
nytte. 

steadfast [‘stedfa:st] adj fast, urokke- 
lig. 

steadily [stedili] adv sindigt, stet. 

steady ['stedi] s (F) fast fyr (,pige) // 
v holde i ro; stabilisere; berolige // 
adj stabil, solid; sikker; rolig; stat; 
fast; bestandig; go ~ with komme 
fast sammen med; ~ now/ bare ro- 
lig! 

steak [steik] s bef; ~house s befre- 
staurant. 


S steal 


steal [sti:|] v (stole, stolen [stoul, 
stouln]) stjzle; snige sig; smutte; ~ 
a glance at kaste et stjdlent blik pa; 
~ up on snige sig ind pa. 

stealth [stel6] s: by ~ i smug. 

stealthy [‘stel6i] adj snigende; hem- 
melig. 

steam [sti:m] s damp; dug (pa rude 
etc); get up ~ seette dampen op; let 
off ~ afreagere; run out of ~ kore 
treet; under one’s own ~ for egen 
kraft // v dampe; dampkoge; ~ a- 
long dampe af sted; ~ up dugge 
(til); be ~ed up (om person) vere 
ophidset; ~ engine s dampmaskine; 
damplokomotiv. 

steamer ['sti:mo*] s damper. 

steamiron ['sti:maion] s dampstryge- 
jern. 

steamrolier ['sti:mrouls*] s damp- 
tromle // v (fig) tromle ned. 

steamy ['sti:mi] adj fuld af damp; 
dampende; dugget. 

steed [sti:d] s ganger. 

steel [sti:!] s stal // v: ~ oneself gore 
sig hard; samle mod. 

steep [sti:p] v legge i blad; lade sté 
og trekke // adj stejl, brat; (om 
pris) skrap; ~ed adj: ~ed in sth 
gennemsyret af; hensunket i ngt. 

steeple [sti:p!] s spir; kirketarn; ~- 
chase s forhindringslgb (til hest). 

steer [stio”] s tyrekalv; stud // v sty- 
re, lodse. 

steering ['stiarin] s (auto) styretaj; ~ 
column s (auto) ratsajle; ~ wheel s 
(auto) rat. 

stellar [‘stela*] adj stjerne-. 

stem [stem] s (om tre etc) stamme; 
stilk; stra; (glas)stilk; (mar) steevn, 
forstavn // v demme op for, 
standse; stoppe; ~ from stamme 
fra; ~ cutting s stikling. 

stench (stentJ] s stank. 

step [step] s trin; skridt; fodtrin; take 
~s treffe foranstaltninger; watch 
one’s ~ vere forsigtig, se sig for; be 
in ~ ga i takt; be out of ~ vere ude 
af trit; mind the ~! pas pa trinet! // 
v trede; komme; ~ down trede 
ned; trede tilbage; nedtrappe; ~ 
forward trede frem; ~ in gribe ind; 
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~ off komme ned fra; sta af; ~ on 
it! tred sommet i bund! ~ over 
treede (,ga) over; ~ up optrappe; 
sette(s) i vejret; ~father s stedfar; 
~ladder s trappestige; ~mother s 
stedmor; ~ped-up adj aget, frem- 
skyndet; ~ping-stone s tredesten; 
(fig) springbreet; ~-up s forfrem- 
melse. 

sterile [‘sterail] adj steril. 

sterilization (sterilai'zeifan] s sterilise- 
ring. 

sterling [‘sta:lin] adj sterling; zgte, 
ledig. 

stern [sta:n] s (mar) agterstavn // adj 
streng, barsk. 

stevedore ['sti:vd9:"] s havnearbejder. 

stew [stju:] s ragout; gryderet; be in a 
~ vere ude af flippen // v smako- 
ge; stuve; ~ed tea te som har truk- 
ket for lenge; Jet sby ~ lade en lig- 
ge som han har redt. 

steward ['stju:od] s hovmester; inten- 
dant; (fly etc) steward; stewardess 
s stewardesse, flyveertinde. 

stick [stik] s stok, kep; pind; stang; 
take the ~ (F) f& klo (,pa pelsen) // 
v (stuck, stuck [stak]) stikke; klebe; 
legge, putte; udst&; holde ud; sidde 
fast; forblive; ~ around blive, holde 
sig i nerheden; ~ by shy holde fast 
ved, fortsat statte; ~ out (,up) stik- 
ke frem (,op); ~ to holde fast ved; 
Klebe til; ~ together holde sam- 
men; ~ up for tage i forsvar. 

sticker ['stiko*] s selvklebende etiket; 
(om person) kleber. 

sticking plaster ['stikin ,pla:sto*] s 
hefteplaster. 

stickleback ['stiklbzek] s hundestejle. 

stickler ['stikla*] s: be a ~ for sth hol- 
de (for) strengt pa ngt. 

stick-on ['stikon] adj klebe-; stick-up 
s (F) holdup. 

sticky ['stiki] adj klebende; klebrig; 
klistret; (om vejret) lummer; van- 
skelig. 

stiff [stif] s (S) lig // adj stiv; sver, 
vanskelig; kold, streng; hard; be 
bored ~ dadkede sig. 

stiffen ['stifn] v stivne; stive (af); gore 
Stiv; ~er s stiver. 
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stiff-necked ['stifnekd] adj stedig, 
stejl. 

stifle [staiff] v kvele; undertrykke. 

stifling [‘staiflig] adj kvelende (fx 
heat varme). 

stigma [‘stigma] s skamplet. 

stile [stail] s stente. 

stiletto [sti‘letau] s stilethel. 

still [stil] s brendevinsbrenderi // 
adj stadig(vek); endnu; alligevel; 
stille, tavs // v berolige; ~born s 
dedfodt; ~ life s nature morte, stil- 
leben. 

stilt [stilt] s stylte; ~ed adj opstyltet; 
pataget. 

stimulant ['stimjutent] s opkvikkende 
middel; stimulans. 

stimulate ['stimjuleit] v stimulere, 
kvikke op; stimulation [-'leifan] s 
stimulering. 

stimulus [‘stimjulas] s spore, incita- 
ment. 

sting [stin] s stik; (zo, bot) brod // v 
(stung, stung [stag]) stikke; svie; 
sare. 

stingy [‘stind3i] adj nerig, fedtet. 

stink [stink] s stank; (fig) ballade; 
create a ~ lave ballade // v (stank, 
stunk [staenk, stank]) stinke; vere 
berygtet; the idea ~s det er en 
dadssyg idé; it ~s to high heaven 
det lugter langt vek (ogsé fig); ~ing 
adj (F) skide- (fx drunk fuld), sten- 
(fx rich rig). 

stint [stint] s torn. 

stipend ['staipend] s gage. 

stipendiary [stai'pendiari] ad; 
(fast)lennet. 

stipulate ['stipjuleit] v fastsztte; sti- 
pulere. 

stipulation [stipju'lei fan] s betingelse, 
aftale. 

stir [sta*] s rere, st&hej; omrering // 
v rere (rundt i); sette i bevegelse; 
vekke; rere sig; ~ in the sugar rere 
sukkeret i; ~ up ophidse; hvirvle 
op; ~-fry v (om mad) hurtigt vende 
pa en (nesten) ter pande; ~ring adj 
rerende, gribende. 

stirrup ['stirap] s stigbgjle. 

Stitch [stit/] s (i syning) sting; (i strik- 
ning etc) maske; sting i siden; J 
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haven’t got a ~ to wear jeg har ikke 
en trevl at tage pa; be in ~es vere 
ved at de af grin // v sy, stikke. 

stoat [staut] s lekat, hermelin. 

stock [stok] s forrad, lager; slegt; 
race; (merk) obligationer; (agr) 
(kreatur)besetning; (gastr) 
kraftsuppe, sky, fond; ~s and 
shares berspapirer, fonde; in ~ pa 
lager; take ~ foretage lageroptel- 
ling; take ~ of sby tage bestik af en 
// v have pa lager; oplagre; fylde 
op // adj standard- (fx reply svar). 

stockade [sto'keid] s palisade, pzle- 
veerk, 

stock... ['stok-] sms: ~broker s bers- 
megler; ~ cube s bouillonterning; 
~ exchange s fondsbers; ~holder s 
aktioner. 

stocking [‘stokin] s strampe; in one’s 
~ed feet pa strempefadder; ~ stitch 
s glatstrikning. 

stockist ['stokist] s leverander, for- 
handler. 

stock... ['stok-] sms: ~ market s bars; 
berskurser; ~pile s (stort) lager; ~ 
phrase s fast udtryk; ~-still adj 
bomstille; ~taking s (merk) lagerop- 
gerelse, status. 

stocky ['stoki] adj teetbygget, fir- 
skaren. 

stoke [stauk] v fyre (med brendsel); 
proppe i; ~r s fyrbeder. 

stole [staul] s stola, sjal // pret af 
steal; ~n pp af steal. 

stolid [‘stolid] adj upavirket; upavir- 
kelig. 

stomach ['stomak] s mave; mavesek; 
appetit; 7¢ turned my ~ det fik det 
til at vende sig i mig // wv finde sig 
i, tage; ~ ache [-eik] s mavepine. 

stone [staun] s sten; (p/: stone) (brit 
vegtenhed: 6,348 kg) // v stene; 
udstene; ~-cold adj iskold; ~-cold 
sober pinligt zdru. 

stoned ['staund] adj (S) deddrukken; 
“skaev”, “hej”. 

stone-deaf ['stoun,def] adj stokdev. 

stonemason ['steunmeisn] s stenhug- 
ger. 

stonewall {'staunwo:l] v sta benhardt 
pa ngt; lave obstruktion. 


S stoneware 


stoneware ['stounwea"] s stentgj. 

stony [‘stouni] adj stenet. 

stood [stud] pret og pp af stand. 

stooge [stu:d3] s stikirenddreng. 

stool [stu:l] s skammel, taburet; af- 
fering; ~ pigeon s lokkedue (ogs4 


ig). 

stoop [stu:p] s luden; bejning // v 
lude; vere rundrygget; baje sig; ~ 
to doing sth nedlade sig til at gore 
ngt. 

stop [stop] s stop, standsning; (ogsa: 
full ~) punktum; put a ~ to sette 
en stopper for // v stoppe, standse; 
opholde sig, bo; ~ at a hotel tage 
ind pa et hotel; ~ by the office kigge 
forbi kontoret; ~ dead standse brat 
op; ~ it! hold op! he would ~ at 
nothing han viger ikke tilbage for 
ngt; ~ by sby kigge indenfor hos 
en; ~ off gore et kort ophold; ~ 
over gare ophold; ~ up (til)stoppe); 
~gap s vikar; nedlesning; ~lights 
spl stoplys; (auto) bremselygter; 
~over s kort ophold pé rejse; (fly) 
mellemlanding. 

stoppage [‘stopid3] s afbrydelse; ar- 
bejdsnedleggelse. 

stopper ['stop9"] s prop; stopper. 

stopwatch ['stopwotJ] s stopur. 

storage ['‘st9:rid3] s opbevaring; la- 
gerrum; lagerafgift; (edb) lagring. 

store [st9:*] s lager, forrad; depot; 
pakhus; varehus, stormagasin; 
what is in ~ for us? hvad mon der 
venter os? set great ~ by sth seette 
stor pris pA ngt // v opbevare; op- 
magasinere; ~ up opsamle, oplagre; 
~room s lagerlokale; pulterkam- 
mer. 

storey ['sto:ri] s etage. 

storm [sto:m] s uvejr; steerk storm // 
v (om vejr) rase; (om person, mil) 
storme; ~-beaten adj stormomsust. 

stormy ['sto:mi] adj stormende; hid- 
sig, heftig. 

story ['sto:ri] s historie; beretning; (i 
bog) handling; short ~ novelle; her 
~ is that... hun hevder at...; to cut 
a long ~ short kort sagt; ~teller s 
forteller; legnhals. 

stout [staut] s steerkt gl (slags porter) 
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// adj sterk, kraftig; kraftigt byg- 
get. 

stove [stouv] s ovn; komfur; kamin. 

stow [stou] v anbringe; stuve; gemme 
vek; ~away s blind passager. 

straddle [strzed!] v skreve (over); sid- 
de overskravs pa. 

strafe [streif] v beskyde. 

straggle [streegl] v strejfe (,flakke) 
om; ~d along the coast spredt langs 
kysten; ~r s omstrejfer; efterngler; 
straggling, straggly adj (om har 
etc) tjavset. 

straight [streit] adj/adv lige; (om har) 
glat; i orden; zrlig, oprigtig; (om 
drink) ter, ublandet; (F, om per- 
son) heteroseksuel; keep a ~ face 
holde masken; put (,get) ~ bringe i 
orden, ordne; ~ ahead ligeud, lige 
frem; ~ away lige, ligefrem; aje- 
blikkelig; ~ off (, out) ligefrem; be 
~ with sby vere erlig overfor en; 
~en v: ~en (out) rette ud, glatte; 
ordne; ~-faced adv uden at for- 
trekke en mine; ~forward adj di- 
rekte; ligetil; zrlig. 

Strain [strein] s belastning; (an)spen- 
delse; forstrekning; anleg; anstrag; 
be under ~ vere under pres // v 
stramme, spende, anspende; over- 
anstrenge; forvride; si. 

strained ['streind] adj (an)spendt; 
anstrengt. 

strainer [‘streino*] s si, sigte. 

strains [streinz] sp/ toner. 

strait [streit] s (ogsd: ~s) (geogr) stre- 
de; be in dire ~s vere i en slem kni- 
be, vere p& spanden; ~jacket s 
spendetraje; ~laced adj snerpet. 

strand [straend] s snor, trad; ranke // 
v strande; be left ~ed sté pA bar 
bund. 

strange [streind3] adj fremmed; 
ukendt; merkelig; ~ to say merke- 
ligt nok; ~r s fremmed. 

strangle [straengl] v kvzle; blive 
kvalt; a ~d cry et halvkvalt skrig; 
~hold s kvezlertag. 

strap [streep] s strop; rem // v spen- 
de med remme; sl4 med rem; ~ up 
(med) give hefteplaster pA; ~less 
adj stroples. 
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strapping ['streepin] adj stor og stark; 
flot. 

stratagem ['strzetad3am] s krigslist. 

strategic [stra'ti:d3ik] adj strategisk. 

strategist [‘straetad3ist] s strategiker. 

strategy ['streeted3i] s strategi. 

stratified ['straetifaid] adj lagdelt; 
klassedelt. 

stratum ['stra:tam] s (pl: strata) lag. 

straw [stro:] s stra; suger@r; the last ~ 
draben der far begeret til at flyde 
over. 

strawberry ['stro:bari] s jordber. 

stray [strei] v strejfe om; komme pa 
afveje // adj omstrejfende; herre- 
les; spredt; a ~ bullet en vildfaren 
kugle. 

streak [stri:k] s stribe; streg; anstreg 
// v gore stribet; sla streger; stryge; 
~ past stryge forbi. 

streaky ['stri:ki] adj stribet (fx bacon). 

stream [stri:m] s vandlob; stream; (i 
skole etc) niveau // v stremme; (i 
skolen) niveaudele; ~er v vimpel; 
serpentine; (pa bus etc) klebemer- 
ke; ~lined adj stremlinet. 

street [stri:t] s gade; in (,on) the ~ pa 
gaden; it’s right up his ~ det er lige 
hans speciale; be ~s ahead vere 
langt forud; ~ lamp s gadelygte. 

strength [stren9] s styrke, kreefter; 
turn out in ~ mode talsterkt op; on 
the ~ of i kraft af, i tillid til. 

strengthen ['stren9an] v styrke(s); 
forstzrke(s). 

strenuous ['strenjuas] adj kraftig; iv- 
rig; anstrengende. 

stress [stres] s tryk; eftertryk; spen- 
ding, stress; Jay ~ on sth legge 
vegt pa ngt // v betone; fremheve; 
pavirke. 

stretch (stretf] s strekning; strek; pe- 
riode; at a ~~ 1 ét strek // v strekke 
(sig); vere elastisk; rekke; ~ a 
muscle spende en muskel; ~ out 
rekke ud; strekke sig (ud); ~ out 
for sth rekke ud efter ngt. 

stretcher ['stret[a"] s bare. 

stretchy ['stretJi] adj elastisk. 

strew [stru:] v (~ed, ~ed el. ~ed, ~n) 
stre (ud); oversa; ~n with bestreet 
med. 


stripy S 


stricken [strikn] adj ramt; hjemsegt. 

strict [strikt] adj neje; streng; ~/y 
confidential strengt fortrolig; ~/y 
speaking strengt taget. 

stride [straid] s langt skridt; take sth 
in one’s ~ klare ngt med lethed; ger 
in your ~ komme (rigtigt) i gang, 
finde rytmen // v skride; skridte 
ud; skreve over. 

strident [straidnt] adj skingrende, 
hajrestet. 

strife [straif] s strid, ufred. 

strike [straik] s slag; strejke; (om olie 
etc) fund; (mil) angreb; come out on 
~ gai strejke // v (struck, struck 
{strak]) sli (pa); ramme; stryge (fx 
a match en tendstik); sla ‘til; strej- 
ke; (fig) have heldet med sig; gore 
indtryk, virke; ~ the eye (fig) sprin- 
ge i ajet; ~ the hour (om ur) sla hel; 
~ anote ansl4 en tone; ~ oil finde 
olie; ~ up (mus) spille op; ~ up a 
friendship with slutte venskab med; 
~bound adj strejkeramt, lammet af 
strejker; ~breaker s strejkebryder. 

striker ['straiko*] s strejkende. 

striking [‘straikin] adj slaende, pafal- 
dende; meget smuk. 

string [strig] s snor, band; rekke; 
(mus) streng; stryger; a ~ of pearls 
en perlekede; pull ~s (fig) trekke i 
tradene; no ~s attached uden betin- 
gelser; the ~s strygerne (i orkester) 
// v (strung, strung [stran]) trekke 
pa snor; sztte streng(e) pa; ~ bag s 
indkebsnet; ~ bean s snittebenne; 
~({ed) instrument s strygeinstru- 
ment, strengeinstrument. 

stringent [‘strind3zant] adj stram, 
streng. 

string vest [‘strinvest] s netunder- 
traje. 

stringy ['strini] adj sej, senet; trevlet. 

strip [strip] s strimmel; comic ~ teg- 
neserie // v klede (sig) af; tage af; 
(ogsa: ~ down) skille ad, demonte- 
re; ~ sby of sth ribbe en for ngt; 
~ped to the waist med negen over- 
krop. 

stripe [straip] s stribe. 

strip light ['striplait] s neonrer. 

stripy ['straipi] adj stribet. 


S strive 


strive [straiv] v (strove, striven [strauv, 
strivn]) strebe (to efter at); kempe 
(against mod). 

strode [stroud] pret af stride. 

stroke [strauk] s slag; tag; strog; ker- 
tegn; slagtilfelde; skrastreg; at a ~ 
med ét slag; at the ~ of five pa sla- 
get fem; a ~ of genius et genialt 
indfald; a ~ of lightning et lynned- 
slag; a ~ of luck et lykketref; put 
him off his ~ bringe ham ud af fat- 
ning; distrahere ham; a two-~ 
engine en totaktsmotor // v sla 
streg; stryge, ae. 

stroll [straul] s spadseretur // v slen- 
tre (om). 

strong [stron] ad) sterk, kraftig; they 
were fifty ~ de var halvtreds mand 
hgj; still going ~ i fuld vigor; fortsat 
i fuld funktion; ~-box s pengekasse; 
~hold s borg. 

strongly [‘stronli] adv sterkt, kraftigt; 
I would ~ advise you to... jeg vil pa 
det kraftigste rade dig til at... 

strongminded ['stroqmaindid] adj vil- 
jesteerk. 

strongroom [’stronru:m] s bankhvel- 
ving; boksrum. 

strove [strouv] prez af strive. 

struck [strak] pret og pp af strike. 

structure ['strakt{a"] s konstruktion; 
struktur; bygning // v strukturere. 

struggle [stragl] s kamp; put up a ~ 
sette sig til modverge // v kempe; 
mase, bakse. 

strum [stram] v klimpre (pa). 

strung [stran] pret og pp af string. 

Strut [strat] s stolpe // v spankulere. 

stub [stab] s stump; trestub; (pa bil- 
let etc) talon; skod // v: ~ out a 
cigarette slukke (,skodde) en cigaret. 

stubble [stabl] s stub; skzegstubbe. 

stubborn ['staban] ad) stedig; gen- 
stridig. 

stubby [stabi] adj stumpet, kort. 

stucco ['stakou] s stuk. 

stuck [stak] pret og pp af stick // 
adj: be (,get) ~ sidde fast; ga i sta; 
be ~ for sth sté og mangle ngt; be ~ 
with sth henge pa ngt; ~-up adj (F) 
storsnudet. 

stud [stad] s (bredhovedet) sam; dup; 
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manchetknap; (heste)stutteri; 
(ogsa: ~ horse) avlshest; @restik; (S, 
om mand) tyr; ~ded adj: ~ded with 
tet besat med. 

student ['stju:dant] s studerende // 
adj studenter-. 

studied ['stadid] adj bevidst, til- 
strebt; raffineret. 

studio ['stju:diou] s atelier; (tv) studie. 

studious ['stju:dios] ad) flittig; om- 
hyggelig. 

study ['stadi] s studium; studie; ar- 
bejdsverelse; udkast; his face was a 
~ hans ansigtsudtryk var alle pen- 
gene verd // v studere, lese (pa); 
undersgge. 

stuff [staf] s sager, ting; ragelse; stof, 
materiale; ... and ~ like that ... og 
sadan ngt; do you call this ~ whis- 
ky? kalder du det her whisky? ~ 
and nonsense sludder og vrovl; 
know one’s ~ kunne sit kram; that’s 
the ~! sadan skal det vere! // v 
proppe, stoppe; udstoppe; (gastr) 
farsere; get ~ed/ rend og hop! 

stuffing ['stafin] s fyld. 

stuffy [‘stafi] adj (om verelse) inde- 
lukket; (fig) forstokket; forneermet. 

stumble [stamb!] v snuble; ~ on finde 
ved et tilfeelde, falde over; 
stumbling block s anstedssten. 

stump [stamp] s (tra)stub; stump // 
v bringe ud af fatning, starte, vade. 

stun [stan] v lamsla, chokere. 

stung [stan] pret og pp af sting. 

stunk [stank] pp af stink. 

stunner ['‘stano*] s (F) dedflot fyr 
Gpige), rigtig “steg”. 

stunning ['stanin] adj chokerende; 
overveldende; pragtfuld. 

stunt [stant] s kraftprestation; kunst- 
stykke; stuntnummer // v hemme 
(i veksten); vere stuntman; ~ed 
adj forkrgblet. 

stupefy ['stju:pifai] v lamsla; gore om- 
taget, bedeve. 

stupendous [stju:'pendes] adj veldig; 
fantastisk. 

stupid [‘stju:pid] adj dum; be ~ at sth 
vere dum til ngt; roo ~ for words 
dummere end man har lov at til at 
vere. 
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stupidity [stju'piditi] s dumhed. 

stupor [‘stju:po"] s das; bedevet til- 
stand. 

sturdy ['sto:di] adj robust; sterk, be- 
slutsom. 

sturgeon ['sta:d3an] s stor. 

stutter ['stato*] s stammen // v stamme. 

sty [stai] s (svine)sti. 

stye [stai] s bygkorn (pa jet). 

style [stail] s stil; mode; maner; do sth 
in ~ gare ngt med maner // v de- 
signe; forme. 

stylish ['‘stailiJ} adj smart, stilig. 

stylized ['stailaizd] adj stiliseret. 

stylus [‘stailas] s nal. 

stymie ['staimi] v legge hindringer i 
vejen for, hemme. 

suave [swa:v] adj (om person) dle- 
glat, sleben. 

sub... [sab-] sms: ~altern ['sabltan] s 
underofficer; ~committee [-k9,miti] 
s underudvalg; ~conscious [-'kon- 
fas] adj underbevidst; ~divide [-di- 
vaid] v underinddele; ~division 
[-di,vi3an] s underinddeling. 

subdue [sab‘dju:] v undertrykke; be- 
tvinge; dempe; ~d adj kuet; dem- 
pet, spagferdig. 

subhuman [sab'hju:man] adj umen- 
neskelig, ukristelig. 

subject s ['sabd3ikt] genstand; emne; 
(stats)borger; (gram) subjekt, 
grundled; be ~ to vere udsat for; 
change the ~ skifte emne // v [sab- 
‘d3ekt]: ~ zo udsette for; be ~ to 
vere underkastet; vere pligtig at; 
vere tilbgjelig til. 

subjection [sab'd3ekfon] s underkas- 
telse; undertrykkelse. 

subjective [sab'd3ektiv] adj subjektiv. 

subject matter ['sabd3ikt ,maeta"] s 
stof, emne. 

subjugate [‘sabd3ugeit] v betvinge; 
underlegge sig. 

subjunctive [sab'd3anktiv] s (gram) 
konjunktiv. 

sublease [sab'li:s] v (selv) fremleje. 

sublet [‘sab'let] v fremleje (til andre). 

sublime [sa‘blaim] adj storsldet; su- 
blim. 

submarine [‘sabmari:n] s under- 
vandsbad, ubad. 


substitution S 


submerge {[sab'ma:d3] v senke ned (i 
vand); dykke; oversvomme. 

submission [sab'mifan] s underkas- 
telse; henstilling; submissive [- 
‘misiv] adj underdanig. 

submit [sab‘mit] v forelegge; indsen- 
de; henstille; ~ oneself underordne 
sig. 

subordinate [sab'>:dinat] s/adj un- 
derordnet. 

subpoena [sab'pi:na] s (ur) indkal- 
delse af vidne // v indstevne som 
vidne. 

subscribe [sab'skraib] v bidrage; 
abonnere (to pa), subskribere; ~r s 
bidragyder; abonnent. 

subscription [-‘skripJan] s kontin- 
gent; abonnement; take out a ~ for 
sth tegne abonnement pa ngt. 

subsequent ['sabsikwent] adj 
(efter)falgende, senere; ~ly adv sé, 
derpé; senere. 

subservient [sab'sa:vient] adj under- 
danig; nyttig, gavnlig; underkastet. 

subside [sab'said] v synke ned; stilne 
af, legge sig. 

subsidence [sab'saidons] s sammen- 
skridning, nedsynkning. 

subsidiary [sab'sidiari] s hjzlper // 
adj hjelpe-, bi-; ~ company s dat- 
terselskab. 

subsidize ['sabsidaiz] v give statte 
(,tilskud) til. 

subsidy ['sabsidi] s (stats)statte. 

subsistence [sab'sistons] s eksistens; 
underhold. 

substance [‘sabstans] s stof; sub- 
stans; vesen; indhold; vegt; in ~ 
faktisk, i realiteten; a@ man of ~ en 
velstéende mand. 

substandard [sab'stzended] adj un- 
der lavmilet, ringe. 

substantial [sab'steenJal] adj virkelig; 
handgribelig; solid; vesentlig. 

substantiate [sab'stzenfieit] v doku- 
mentere, underbygge. 

substitute ['sabstitju:t] s vikar, sted- 
fortreder; erstatning // v: ~ wine 
for beer erstatte vin med al; 
substitution [-'tju: Jan] s indszttelse 
(i stedet for ngt andet); udskift- 
ning. 


S subterfuge 


subterfuge [‘sabtofju:d3] s nummer, 
kneb; udflugt. 

subterranean [sabta'reinian] adj un- 
derjordisk. 

subtitle [‘sabtaitl] s undertitel; (film, 
tv) undertekst // v tekste. 

subtie [satl] adj fin; svag; spidsfindig; 
behendig; ~ty s skarpsindighed; 
finhed; spidsfindighed. 

subtract [sob'treekt] v trekke fra. 


subtraction [sab'traek Jan] s subtraktion. 


suburb [‘saba:b] s forstad; the ~s om- 
egnen; suburban [sa'ba:ban] adj 
forstads-. 

suburbia [sa'ba:bia] s forstederne. 

subversive [sob'va:siv] adj undergra- 
vende; nedbrydende. 

subway ['sabwei] s fodgangertunnel. 

subzero ['sab'ziareu] adj under fryse- 
punktet, frost-. 

succeed [sok'si:d] v lykkes, vere hel- 
dig; efterfalge; they ~ed in doing it 
det lykkedes dem at gore det; ~ to 
the throne arve tronen; ~ing adj (ef- 
ter)felgende. 

success [sok’'ses] s held, succes; ~ful 
adj heldig; vellykket. 

succession [sok'sefan] s rekkefolge; 
arvefolge. 

successive [sok'sesiv] adj efterfol- 
gende; i trek. 

successor ([sok'seso"] s efterfolger. 

succinct [sok'sinkt] adj kortfattet, 
Koncis. 

succour ['sako*] v komme til undset- 
ning. 

succulent ['sakjulent] s (bor) sukku- 
lent // adj saftig. 

succumb [so'kam] v bukke under (to 
for). 

such [sat{] adj/adv/pron sadan, sA; 
sAdan ngt; ~ books sadan nogle 
beger; den slags beger; ~ good 
books s& gode beger; ~ as sisom, 
sidan som; as ~ som s&dan(t); ~ 
and ~ den og den; det og det; de og 
de; books and ~ beger og sAdan ngt; 
there’s no ~ thing as ufos der findes 
ikke ufo’er; ~like pron den slags. 

suck [sak] v suge; sutte (pa); patte. 

sucker ['saka*] s sugeskive; sugekop; 
(F) tosse. 
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suckle [sakl] v amme, give bryst. 

suction ['sakfan] s sug(en); sugning; 
~ pad s sugeskive. 

sudden [sadn] adj pludselig; brat; all 
of a ~ med ét; ~ly adv pludselig. 

suds [sadz] sp/ sebevand. 

sue [su:] v legge sag an (mod), sag- 
sage. 

suede [sweid] s ruskind. 

suet ['suit] s (gastr) nyrefedt; okse- 
talg. 

suffer [‘safa*] v lide (from af); tage 
skade; gennemg§; tile; finde sig i; 
tillade; ~ing s lidelse. 

suffice [so'fais] v vere nok; sla ‘til; 
tilfredsstille; ~ it to say that... lad 
det vere nok at sige at... 

sufficient [so'fi font] adj tilstrekkelig, 
nok. 

suffix ['safiks] s (gram) endelse. 

suffocate ['safokeit] v kvzle(s); 
suffocation [-’keifan] s kvelning. 

sugar ['Jugo*] s sukker // v komme 
sukker i (,p&), sade; ~ basin s suk- 
kerskal; ~ beet s sukkerroe; ~ cane s 
sukkerrer; ~-coated adj (sukker)gla- 
seret; sukkerovertrukken; ~ed adj 
sukkersgd; ~ loaf s sukkertop; ~ 
lump s stykke sukker; ~ maple s suk- 
kerlon; ~y adj sukkersed. 

suggest [sa'd3est] v foresla; tyde pa; 
antyde; lede tanken hen pa. 

suggestion [sa'd3est{an] s forslag; 
antydning; mindelse. 

suggestive [so‘d3estiv] adj tankevek- 
kende; sigende. 

suicide ['suisaid] s selvmord; selv- 
morder. 

suit [su:t] s set tej, habit; spadsere- 
dragt; (i Kortspil) farve; (rets)sag; 
follow ~ gore ligesa // v passe (til); 
klede; ~ yourself! gor som du vil! 
~able adj passende; egnet. 

suitcase ['‘su:tkeis] s kuffert. 

suite [swi:t] s suite; meblement. 

suitor ['su:ta*] s frier. 

sulk [salk] v surmule. 

sulky s sulky // adj sur. 

sullen [‘salan] adj trist, dyster. 

sulphur ['salfo*] s svovl. 

sulphuric [sal'fjuorik] adj: ~ acid 
svovlsyre. 
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sultana [sal'ta:na] s (lille) rosin. 

sultry ['saltri] adj trykkende, lummer; 
sensuel, varm. 

sum [sam] s sum; regnestykke; in ~ 
Kortsagt // v. ~ up telle sammen, 
opsummere; ~ up a person danne 
sig et indtryk af en person. 

summarily [‘samoarili] adv kortfattet; 
flygtigt; uden videre. 

summarize ['samaraiz] v resumere. 

summary ['samori] s resumé, uddrag. 

summer ['samo*] s sommer // adj 
sommer-; ~ camp s sommerlejr; fe- 
riekoloni; ~ holidays sp/ sommerfe- 
rie; ~house s (i have) lysthus; 
~school s sommerkursus; ~time s 
sommertid. 

summery ['samori] adj sommerlig. 

summit ['samit] s (bjerg)top; hajde- 
punkt; ~ (conference) topmede. 

summon [‘samon] v tilkalde; sam- 
menkalde; stzvne; ~ up ail one’s 
strength opbyde alle sine krefter; 
~s s stevning, tilsigelse. 

sumptuous [‘'samptjues] adj over- 
dadig, luksurios; adsel. 

sun [san] s sol; catch the ~ blive 
solskoldet; a touch of the ~ solstik; 
~bathe v tage solbad; ~beam s sol- 
strale; ~bed s solarium; ~blind s 
markise; persienne; ~burnt adj sol- 
brendt; solskoldet. 

sundae ['sandei] s (gastr) fladeis med 
frugt. 

Sunday ['sandi] s sondag; /ast ~i 
sendags; on ~ pa sendag; on ~s om 
sondagen, hver sondag; in one’s ~ 
best i stadstejet. 

sundial ['sandaial] s solur. 

sundown ['sandaun] s (iser am) sol- 
nedgang. 

sundry [‘sandri] adj forskellige; diver- 
se; all and ~ alle og enhver; sun- 
dries pl diverse udgifter; ~ shop s 
blandet landhandel. 

sunflower ['sanflaus*] s solsikke. 

sung [san] pp af sing. 

sunglasses [‘sangla:siz] spi solbriller. 

sunk [sank] pp af sink; ~en adj sun- 
ket; indsunket. 

sun... ['san-] sms: ~lamp s hajfjelds- 
sol; ~light s sol(lys); ~lit adj solbe- 
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skinnet; ~ny ['sani] adj solrig; sol- 
skins-; glad; ~rise s solopgang; 
~roof s soltag; ~set s solnedgang; 
~shade s parasol; markise; ~shine s 
solskin; ~stroke s solstik; ~tan s 
solbrendthed; ~tan oil s sololie; 
~trap s solkrog; ~-up s (iser am) 
solopgang. 

sup [sap] v spise middag. 

super [‘su:pa*] adj fin, glimrende; 
skgn; ~annuation scheme s pen- 
sionsordning. 

superb [su'pa:b] adj storartet; frem- 
ragende, fortrinlig. 

super... [Su:p9-] sms: ~cilious [-'si- 
lias] adj overlegen, vigtig; ~ficial 
[-'fifal] adj overfladisk, flygtig; 
~fiuous [su'pa:flues] adj overfladig; 
~human [-'hju:men] adj overmen- 
neskelig; ~impose [-im'pouz] v- 
~impose sth on sth legge ngt oven 
pa ngt; ~intendent [-in'tendant] s 
forstander; tilsynsforende; sv.t. po- 
litiinspekter. 

superior [su:'piorio*] s overordnet // 
adj hejere; over-; overlegen; glim- 
rende, fremragende. 

superiority [su:piari' oriti] s overlegen- 
hed; overhajhed. 

super... [Su:p2-] sms: ~natural 
[-'neetJral] adj overnaturlig; ~sede 
[-'si:d] v aflese; fortrenge; ~sonic 
[-'sonik] adj overlyds-; ~stition 
[-'stiJan] s overtro; ~stitious 
[-'stiJes] adj overtroisk; ~vise 
['su:pavaiz] v overvage; fore opsyn 
med; ~visor ['su:povaize"] s tilsyns- 
ferende; afdelingschef. 

supine [su:pain] adj liggende; slev, li- 
gegyldig. 

supper ['sapo*] s aftensmad; the last 
~ den sidste nadver. 

supplant [so'pla:nt] v fortrenge. 

supple [spl] adj smidig, bejelig. 

supplement s ['saplimant] tilleg, sup- 
plement // v [sapli'ment] supplere; 
fylde op. 

supplementary [sapli'mentari] adj 
ekstra, supplerende. 

supplicant [‘saplikent] s anseger. 

supplier [sa'plaia*] s leverandar. 

supply [sa'plai] s forsyning; forrad; ~ 
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and demand udbud og eftersperg- 
sel; be in short ~ vere knap; petrol 
is in short ~ benzin er en mangel- 
vare; ~ teacher lerervikar // v for- 
syne; levere; skaffe. 

support [so'po:t] s stette; underhold 
// v stette; understette; bere; for- 
serge; ~er s tilhenger; forserger. 

suppose [so'pauz] v antage, formode; 
be ~d to burde, skulle; J ~ so det 
tror (,antager) jeg; ~ we did it? 
hvad nu hvis vi gjorde det? 

supposing [s9'pouzin] kon hvis nu. 

supposition [sope'ziJan] s antagelse; 
formodning. 

suppress [so'pres] v undertrykke; 
skjule, fortie. 

suppression [so'prefen] s undertryk- 
kelse. 

supremacy [sa'premasi] s overhgj- 
hed. 

supreme [sa'pri:m] adj hajest, averst; 
rule ~ vere eneradende; ~ court s 
hojesteret. 

surcharge ['sa:t/a:d3] s strafporto; 
ekstraafgift. 

sure [Jus"] adj sikker, vis; ~ enough 
ganske rigtig; know sth for ~ vide 
ngt bestemt; make ~ sikre sig; just 
to make ~ bare for en sikkerheds 
skyld; be ~ to remember! serg nu 
for at huske det! ~-fire adj (F) (fig) 
bombesikker; ~ly adv sikkert; da 
vel. 

surety ['Juarati] s sikkerhed; kaution. 

surf [sa:f] s (om belger) brending. 

surface ['sa:fis] s overflade; vejbeleg- 
ning // v overfladebehandle; dukke 
op; ~ mail s alm. post (mods: luft- 
post). 

surfboard ['sa:fbo:d] s bret til surf- 
riding; sejlbret. 

surfeit [‘so:fit] s overmal. 

surge [so:d3] s (stor) belge; belgen // 
v bruse, stromme. 

surgeon ['so:d3an} s kirurg. 

surgery ['so:d3ari} s kirurgi; konsulta- 
tion(sverelse); Konsultationstid; 
undergo ~ blive opereret; ~ hours 
spi konsultationstid. 

surgical ['sa:d3ikl] adj kirurgisk; ~ 
spirit s hospitalssprit. 
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surly ['so:li] adj sur, tver. 

surmise [sa:'maiz] v formode. 

surmount [sa:'maunt] v overvinde. 

surname ['sa:neim] s efternavn. 

surpass [so'pa:s] v overga. 

surplus ['sa:plas] s overskud // adj 
overskuds-; overskydende. 

surprise [so'praiz] s overraskelse, for- 
bavselse; take shy by ~ overraske en 
// v overraske, overrumple; 
surprising adj forbavsende. 

surrender [so'rendo"] s overgivelse; 
afstaelse // v overgive (sig); opgi- 
ve, afsta. 

surreptitious [sarep'tifas] adj stjalen, 
hemmelig. 

surrogate ['sarageit] s erstatning, 
surrogat; ~ mother rugemor. 

surround [sa'raund] v omgive, om- 
ringe. 

surrounding [sa‘raundin] ad; omgi- 
vende; ~s sp/ omgivelser. 

surtax ['sa:taeks] s serskat pa haje 
indkomster. 

surveillance [so:'veilans] s opsyn. 

survey s ['so:vei] overblik; oversigt; 
inspektion; opmaling // v [sa:'vei] 
overskue; bese, inspicere; kort- 
legge. 

surveying [s9:'veiin] s landmaling. 

surveyor [soa:'veia*] s tilsynsferende; 
landmaler. 

survival [sa'vaivi] s overlevelse; levn. 

survive [so'vaiv] uv overleve; leve vi- 
dere. 

survivor [so'vaiva"] s overlevende. 

susceptible [so'septibl] adj modtage- 
lig (to for). 

suspect s ['saspekt] mistenkt // adj 
mistenkelig, mistenkt // v 
([so'spekt] mistenke. 

suspend [so'spend] v ophenge; su- 
spendere; standse; udsztte; ~ed 
sentence s betinget dom. 

suspender belt [sa'spends , belt] s 
strempeholder. 

suspenders [sa'spendaz] sp/ sokke- 
holder. 

suspense [sa‘spens] s udszttelse; 
spending. 

suspension [sa'spensan] s opheng- 
ning; affjedring; suspendering; fra- 


309 


kendelse (fx af kerekort); ~ bridge 
s hengebro. 

suspicion [sa'spifan] s mistanke; 
anelse. 

suspicious [so'spiJos] adj mistenk- 
som; mistenkelig, suspekt. 

suss [sas] v: ~ sby out fale en pa 
tenderne; gennemskue en. 

sustain [so'stein] v stette; opretholde; 
lide, tale; ~ed adj vedvarende; 
langvarig. 

sustenance ['sastinons] s nering(s- 
indhold). 

svelte [svelt] adj slank; elegant. 

swab [swab] s vatpind; tampon; 
(med) podning. 

swagger ['swzego"] v spankulere; 
blere sig. 

swallow ['swolou] s (zo) svale; mund- 
fuld; slurk // uv synke, sluge; (fig) 
ede i sig, sluge rat; ~ed up 
(op)slugt. 

swam [sweem] pret af swim. 

swamp [swomp] s sump // v over- 
svemme; ~y adj sumpet. 

swan [swon] s svane // v (F) svanse, 
slentre. 

swank [sweegk] v blere sig // adj 
bleret; (over)smart. 

swap [swop] s (bytte)handel // v 
bytte, udveksle; 7777 ~ you! skal vi 
bytte? 

swarm [swo:m] s sverm, vrimmel // 
v sverme, myldre. 

swarthy [‘sw9:3i] adj merkledet, 
sortsmudsket. 

swat [swot] s fluesmekker // v 
smekke, sla. 

swathe [sweid] v svabe, vikle ind. 

sway [swei] v svaje, slingre; pavirke; 
be ~ed by lade sig pavirke af. 

swear [sweo"] v (swore, sworn [swo:", 
swo:n]) sverge; bande; ~ at sby 
lade ederne hagle ned over en; ~ 
by sth sverge til ngt; sverge pa ngt; 
~ sby in tage en ied; ~ to sth sver- 
ge pa ngt; ~word s bandeord. 

sweat [swet] s sved; in a ~ badet i 
sved // v svede; ~ it out holde ud. 

sweaty [‘sweti] adj svedig; majsom- 
melig. 

Swede [swi:d] s svensker; swede s 
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(bot) kalroe; Sweden [‘swi:dan] s 
Sverige; Swedish ['swi:diJ] s/adj 
svensk. 

sweep [swi:p] s fejning; tag; fejende 
bevegelse; strekning; (ogsa: chim- 
ney ~) skorstensfejer // v (swept, 
swept [swept]) feje; stryge hen over; 
skride; strekke sig; ~ away rive 
bort; feje til side; ~ sby off his feet 
feje fadderne vek under en; ~ past 
stryge forbi; ~ sth under the rug feje 
ngt ind under gulvteppet (ogs4 
fig); ~ up feje op. 

sweeper s gadefejer; feyjemaskine; 
(fodb) sweeper. 

sweeping ['swi:pig] adj fejende (fx 
gesture gestus); flot; omfattende; ~s 
spl fejeskarn; (fig) berme. 

sweepstakes [‘swi:psteiks] sp/ slags 
spil pa heste. 

sweet [swi:t] s dessert; bolsje etc; ~s 
pl slik // adj sod; elskverdig; frisk 
(fx milk melk); have a ~ tooth hol- 
de af sade sager; be ~ on sby (F) 
vere lun pd en; ~bread s (gastr) 
brissel; ~corn s sukkermajs. 

sweeten [swi:tn] v sade; komme suk- 
ker i; forsede; ~er s sodemiddel. 

sweetheart ['swi:tha:t] s kezreste, 
skat. 

sweetly ['swi:tli] adv sedt, blidt. 

sweet pea ['swi:tpi:] s (soz) latyrus. 

sweet-shop ['swi:t/op] s slikbutik. 

swell [swel] s (om havet) denning; 
(op)svulmen // v (~ed, ~ed el. 
swollen ['swaulan]) svulme (op); 
bugne // adj (F) alle tiders, meg- 
tig(t); ~ing s hevelse; bule. 

sweltering [‘sweltarin] adj (om varme) 
kvelende. 

swept [swept] pret og pp af sweep. 

swerve [swoa:v] v dreje (hurtigt) til si- 
den; vige af. 

swift [swift] s (zo) mursejler // adj 
hurtig, rap. 

swig [swig] s slurk // v tylle, drikke. 

swill [swil] s svinezde; affald // v 
belge i sig, tylle; skylle af, spule. 

swim [swim] s svommetur; in the ~ 
(F) orienteret // v (swam, swum 
[sweem, swam]) svemme (over); 
flyde; sveeve; my head ~s jeg er 
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svimmel; ~mer s svoammer; ~ming 
s svomning; ~ming bath s svemme- 
hal; ~ming cap s badehette; ~ming 
costume s badedragt; ~suit s bade- 
dragt. 

swindle [swind]] s svindelnummer // 
v svindle, fuppe; tilsvindle sig; ~r s 
svindler. 

swine [swain] s svin; (F) megsvin. 

swing [swin] s gynge; gyngetur; 
sving(ning); swing; get into the ~ 
of sth blive grebet af ngt, g4 op i 
ngt // v (swung, swung [swan]) gyn- 
ge; svinge; dingle; blive hengt; 
pavirke, dreje; ~ing adj rytmisk; 
som swinger. 

swipe [swaip] s hardt slag // v sl& 
hardt; knalde; (F) hugge. 

swirl [swa:l] s hvirvel; hvirvlen // v 
hvirvle. 

swish [swif] s susen, hvislen // v 
suse; skvulpe; bruse. 

Swiss [swis] s schweizer // adj 
schweizisk. 

switch [switf] s kontakt, afbryder; 
omslag, skifte; make a ~ bytte // v 
skifte; bytte; dreje, svinge; ~ off 
slukke for; stoppe; ~ on tende for; 
starte; ~back s rutschebane; 
~board s (¢/f) omstillingsbord. 

Switzerland ['switsolond] s Schweiz. 

swivel [swivl] v: ~ (round) dreje; ~ 
chair s drejestol. 

swollen ['swoulon] pp af swell // adj 
hevet; ophovnet. 

swoon [swu:n] s besvimelse // v be- 
svime. 

swoop [swu:p] s lynangreb; razzia // 
v sld ned pa. 

sword [so:d] s svzrd, sabel. 

swore [swo:*] pret af swear; sworn 
[swo:n] pp af swear. 

swot [swot] s lesehest // v pukle, sli- 
de, terpe. 

swum [swam] pp af swim. 

swung [swan] pret og pp af swing. 

syllable ['silabl] s stavelse. 

syllabus ['silobas] s pensum, pro~- 
gram. 

symbol ['simbl] s tegn (of pa); sym- 
bol; ~ic{al) [sim‘bolik())] adj sym- 
bolsk. 
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symbolize [‘simbalaiz] v symbolisere. 

symmetrical [si'metrikl] adj symme- 
trisk. 

symmetry ['simitri] s symmetri. 

sympathetic [simpa'Setik] adj forsta- 
ende, medfolende; ~ towards vel- 
villigt indstillet over for. 

sympathize [‘simpo8aiz] v sympatise- 
re; have medfglelse; ~r s sympati- 
sor. 

sympathy [‘simpe6i] s sympati. 

symphonic [sim'fonik] adj symfonisk. 

symphony ['simfani] s symfoni. 

symptom [‘simptam] s symptom (of 
pa). 

synagogue ['sinagog] s synagoge. 

synchronize ['sinkranaiz] v synkroni- 
sere, 

syndicate ['sindikit] s konsortium; 
syndikat. 

synonym ['sinanim] s synonym. 

synonymous [si'nonimas] adj syno- 
nym. 

synopsis [si'nopsis] s (pl: synopses 
[-si:z]) resumé, synopsis. 

synthesis ['sin8asis] s (pl: syntheses 
[-si:z]) syntese. 

synthetic [sin'Setik] adj syntetisk, 
kunsig; kunst-; synthetics pl (om 
tekstiler) kunststoffer. 

Syria [‘siris] s Syrien; ~n s syrer // 
adj syrisk. 

syringe ['sirind3] s (injektions)sprojte. 

syrup ['sirep] s sed frugtsaft; sirup; 
cough ~ hostesaft. 

syrupy ['sirapi] adj sedladen. 

system ['sistom] s system; metode; 
ordning. 

systematic [sista'meetik] adj ordnet; 
systematisk. 

systems analyst ['sistimz ,zenalist] s 
(edb) systemanalytiker. 


T 


T, t [ti:]; 2t’s him to a T det ligner ham 
pa en prik. 

ta [ta:] interj (F) tak. 

tab [taeb] s strop; skilt, mzrke; keep 
~s on holde aje med. 

tabby cat ['tzebikeet] s stribet kat; 
hunkat. 
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table [teibl] s bord; tavle; tabel; Jay 
(, set) the ~ dekke bord(et); ~ of 
contents indholdsfortegnelse; turn 
the ~s on sby (fig) vende spillet // v 
stille op; fremsette (fx a motion et 
forslag); ~cloth s dug; ~ manners 
spl bordskik; ~mat s lunchserviet; 
bordskaner; ~spoon s spiseske; 
~spoonful s spiseskefuld. 

tablet [‘taeblit] s tablet, pastil; tavle; 
stykke (fx sebe); plade (fx chokola- 
de). 

tabletop [‘teibltop] s bordplade. 

tabloid ['taebloid] s avis i frokostfor- 
mat; sensationsblad. 

taboo [ta'bu:] s/adj tabu. 

tacit [‘tzesit] adj stiltiende; tavs. 

taciturn ['taesite:n] adj fameelt. 

tack [taek] s (tegne)stift; lille som; ri- 
sting; be on the wrong ~ (fig) vere 
pa vildspor // v feste, ri. 

tackle [tzek!] s udstyr, grej(er); (tekn) 
talje; (sport) tackling // v (fig) ga 
las pa; tackle. 

tacky ['teeki] adj klebrig, klistret; tar- 
velig. 

tact [teekt] s finfolelse, takt; ~ful adj 
diskret. 

tactical ['taektikl] adj taktisk. 

tactician [teek'tiJon] s taktiker. 

tactics ['teektiks] sp/ taktik. 

tactless ['teektlis] adj taktlos; indiskret. 

tadpole [‘tzedpoul] s haletudse. 

taffeta ['teefita] s taft. 

tag [teeg] s etiket; prisskilt; staende 
udtryk; ettagfat // v traske; ~ a- 
long with sby henge pa hos en; ~ 
on henge pa (,ved). 

tail [teil] s hale; (om kjole) slab; bage- 
ste del, ende; (om person) skygge; 
put a ~ on sby skygge en; turn ~ 
stikke af// v folge, skygge; ~ away 
blive svagere, do hen; ~ off ebbe 
ud, forsvinde; ~back s bilke; ~ end 
s bagende; ~gate s (pA stationcar) 
bagklap; ~ light s baglygte; ~-off s 
afmatning, fald. 

tailor [‘teilo*] s skradder; ~ing s 
skreddersyning; snit; ~-made adj 
skraddersyet (ogsa fig). 

tails [teils] sp? (F) kjoleszt; heads or 
~ plat el. krone. 
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tailwind ['teilwind] s medvind. 

tainted ['teintid] adj fordervet; an- 
lgben; plettet. 

take [teik] s (film)optagelse; bytte // 
v (took, taken [tuk, teikn]) tage; 
kreve; rumme; bringe; tage med; 
ledsage; I ~ it that jeg gar ud fra at; 
~ sby for a walk tage en med ud at 
ga tur; be ~1 ill blive syg; be ~n 
aback blive overrasket (,paf); ~ af- 
ter sby slegte en pa; ~ against sby 
f& ngt imod en; ~ apart skille ad; ~ 
away fjerne; trekke fra; ~ back 
tage tilbage; tage i sig igen; ~ down 
nedrive (fx @ house et hus); skrive 
(ned); ~ in narre; (op)fatte; omfat- 
te; modtage; ~ off tage veek; tage 
af; imitere; (om fly) lette, starte; ~ 
on patage sig; ansette, antage; tage 
pa; ~ out tage ud; skaffe sig; invite- 
re ud; ~ over overtage; aflase; ~ to 
komme til at synes om; f& smag for; 
~ up tage op; genoptage; optage (fx 
room plads); indtage (fx an attitude 
en holdning); fylde; sl& sig pa; be- 
gynde pa; ~ sby up on sth tage imod 
ens tilbud; ~away s sv.t. grillbar // 
adj (om mad) ud af huset-; ~-home 
pay s nettolon; ~off s (fly) start; 
(fig) parodi; ~over s overtagelse. 

takings ['teikinz] sp/ (merk) indtegt, 
indkomst. 

talc [taelk] s talkum(pudder). 

tale [teil] s fortelling, historie; (neds) 
legnehistorie; fairy ~ eventyr. 

talent ['taelont] s talent, anleg; ~ed 
adj talentfuld. 

talk [to:k] s snak, tale(n); samtale; fo- 
redrag; have a ~ tale sammen; give 
a ~ holde et foredrag // v snakke, 
tale; be ~ing sense lyde fornuftig; 
~ing about money... apropos pen- 
ge...; now youre ~ing! det var ngt 
andet! ~ back svare igen; ~ sby 
into doing sth overtale en til at gore 
ngt; ~ sby out of doing sth tale en fra 
at gore ngt; ~ shop tale forretninger 
(,fag); ~ sth over diskutere ngt. 

talkative ['to:kotiv] adj snakkesalig. 

talking book ['to:kin 'buk] s lydbog. 

talking-to ['to:kigtu] s omgang, over- 
haling. 
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tall [to:!] adj hej, stor; (F) utrolig; 
that’s a bit ~! (F) den er for langt 
ude! a ~ story en skrene; ~boy s 
hgj kommode. 

tallow ['tzlou] s talg. 

tally ['teeli] s regnskab // v: ~ (with) 
stemme (med). 

tame [teim] v temme // adj tam; 
mat, sagtmodig. 

tamper ['tzmpo*] v: ~ with pille ved; 
manipulere med. 

tan [teen] s solbrendthed // v garve; 
gore (,blive) solbrendt; ~ sby’s 
hide give en kle // adj gyldenbrun. 

tang [tzeq] s skarp lugt (,smag). 

tangent ['tazend3ent] s (mar) tangent; 
go off ata ~ komme vek fra emnet, 
kore ud ad et sidespor. 

tangerine ['tezend3ari:n] s (om frugt) 
mandarin. 

tangible ['taend3abl] adj handgribelig. 

tangle [tzeng!] s sammenfiltret masse; 
vildnis; kaos; get into a ~ komme i 
urede; f& problemer // v sammen- 
filtres; ~ up lave uorden i; ~ with 
komme i karambolage med. 

tangy ['teeni] adj (om smag el. lugt) 
skarp. 

tank [tzenk] s tank; beholder // v: ~ 
up tanke op; (S) drikke sig fuld. 

tankard [‘tzenked] s elkrus. 

tanker [‘taegka*] s tankskib; tankvogn. 

tanned [tzend] adj solbrendt; garvet. 

tannic acid ['tzenik ,zsid] s garvesyre. 

Tannoy °® ['teenoi] s hojtaleranleg. 

tantalizing [‘taentalaizin] adj meget 
fristende. 

tantamount ['taentemaunt] adj: ~ to 
ensbetydende med. 

tantrum ['tzentram] s: throw a ~ f& et 
raserianfald. 

tap [teep] s (let) slag; (vand)hane; beer 
on ~ fadgl // v give et let slag; 
banke (let); tromme (med); tappe; 
aflytte; ~-dancing s stepdans. 

tape [teip] s band; bendel; klebestrim- 
mel, tape // v sette tape pa, tape; 
optage pa band; J’ve got him ~d jeg 
ved godt hvad han er for en, jeg har 
luret ham; ~ measure s maleband. 

taper ['teipe*] s kerte // uv spidse til; 
~ off spidse til; ebbe ud. 


312 


tape recorder [‘teipri,ko:da*] s band- 
optager. 

tapestry ['tapistri] s billedteppe, go- 
belin. 

tapeworm ['teipwa:m] s bendelorm. 

taproom [‘tzepru:m] s skenkestue. 

tap water ['tzepwo2:ta"] s lednings- 
vand. 

tar [ta:*] s tjere // v tjere. 

tardy [‘ta:di] adj langsom, treg; for- 
sinket. 

target ['ta:git] s mal; skydeskive; mal- 
setning // v: ~ on tage som mil, 
sigte pa; ~ practice s skydeovelse. 

tarmac ['ta:meek] ° s (pA vej) asfalt- 
belegning; (fly) startbane (med be- 
legning) // v asfaltere. 

tarnish ['ta:nif] v (om fx kobber) an- 
lobe; falme; (fig) plette. 

tarpaulin [ta:'p2:lin] s presenning. 

tarragon [‘tzragan] s (bor) esdragon. 

tart [ta:t] s (frugt)terte; (F, neds) tos; 
luder // v: ~ oneself up (F) maje 
sig ud; ~ sth up (F) shine ngt op // 
adj skarp, besk. 

tartan [‘ta:tn] s skotskternet monster, 
klantern // adj skotskternet. 

tartar ['ta:to*] s vinsten; tandsten; 
havgasse. 

task [ta:sk] s hverv, opgave; pligt; 
take sby to ~ g4 i rette med en; ~ 
force s (mil) kommandostyrke. 

tassel ['taes!] s kvast. 

taste [teist] s smag; mundsmag; in 
bad ~ smagles; in good ~ smagfuld; 
each to his ~ enhver sin smag; have 
a ~ for have smag for; have a ~ of 
sth smage pa ngt // v smage; ~ bud 
s smagsleg; ~ful adj smagfuld; 
~less adj smagles; fad. 

tasty ['teisti] adj velsmagende, lek- 
ker. 

tat [tat] s billigt skrammel (,kluns 
etc); give tit for ~ give svar pa tilta- 
le, give igen af samme ment. 

tattered [‘tzeted] adj laset; frynset. 

tatters ['taetoz] spl: in ~ i laser. 

tattle [tzetl] s sladder, sludder // v 
sladre, sludre. 

tattoo [tz'tu:] s tatovering; tattoo // 
v tatovere. 

tatty ['teeti] adj nusset, tarvelig. 
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taught [to:t] pret og pp af teach. 

taunt [to:nt] s spot; spydighed // v 
hane. 

Taurus ['to:ras] s (astr) Tyren. 

taut [to:t] adj speendt; stram. 

tavern ['taevan] s (gl) kro. 

tawdry ['to:dri] adj billig og smagles. 

tawny [‘to:ni] adj gyldenbrun. 

tax [taeks] s skat; byrde // v beskatte; 
palegge; seette pa prove; bebrejde; 
~ sby with sth beskylde en for ngt; 
bebrejde en ngt; ~able adj skatte- 
pligtig; ~ation [-'seifan] s beskat- 
ning; ~ bracket s skatteklasse; ~ 
collector s skatteopkrever; 
~-deductible adj fradragsberetti- 
get; ~ dodge s skattefidus; ~ eva- 
sion s skattesnyderi; ~ exile s per- 
son som lever i skattely; ~-free adj 
skattefri; ~ haven s skatteparadis. 

taxi ['taeksi] s taxi, taxa // v (fly) kore 
pa jorden, taxie. 

taxidermist ['taeksida:mist] s konser- 
vator; dyreudstopper. 


taxidriver [‘taeksidraiva*] s taxachauffor. 


taxing [‘taeksin] adj anstrengende, 
krevende. 

taxi rank s taxaholdeplads. 

taxpayer ['taekspeio*] s skatteyder; 
tax return s selvangivelse. 

tea [ti:] s te; have ~ drikke te; (high) 
~ eftermiddagsmaltid; aftensmad; 
~ bag s tepose, tebrev; ~ break s 
tepause; ~ caddy s tedase; ~ cake s 
rosinbolle. 

teach [ti:tJ] » (taught, taught [to:t]) 
lere, undervise; ~ sby to read lere 
en at lese; ~ history undervise i hi- 
storie; ~ him a lesson give ham en 
lerestreg. 

teacher ['ti:tfo*] s lerer. 

teaching ['ti:tJin] s undervisning; the 
~s of Marx Marx’ lere; go into ~ 
blive lerer; ~ staff s lererstab. 

tea cloth ['ti:klo6] s viskestykke. 

tea cosy ['ti:kauzi] s tevarmer. 

teak [ti:k] s teaktre. 

tealeaf ['ti:li:f] s teblad. 

team {ti:m] s hold; (om dyr) spand // 
v: ~ up slutte sig sammen; (om 
par) komme sammen; ~-mate s 
holdkammerat. 
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teamster ['ti:msta*] s (am) lastbil- 
chauffor. 

teamwork ['ti:mwa:k] s samarbejde. 

teapot ['ti:pot] s tepotte. 

tear [tio*] s tare; [teo*] flange, rift; be 
in ~s grede; bored to ~ ved at kede 
sig ihjel; burst into ~s briste i grad 
// v [tea*] (tore, torn [to:*, to:n]) fla, 
rive; revne; ~ one’s hair rive sig i 
haret; ~ along fare (,drene) af sted; 
torn between vaklende mellem; ~ 
up rive i stykker; ~ful ['tiaful] adj 
tarevedet, gredende; ~ gas 
[‘tiagees] s taregas; tear-jerker 
[‘tio,d3a:ke*] s tareperser. 

tearoff [‘tearof] adj afrivnings-. 

tearoom ['ti:ru:m] s terestaurant. 

tease [ti:z] s drilleri; (om person) 
drillepind // v drille; pirre; plage; 
(om har) toupere. 

teaser ['ti:za*] s vanskeligt sporgsmal, 
hard ned at knekke; drillepind. 

tea... ['ti:-] sms: ~set s testel; ~-shop 
s terestaurant; ~spoon s teske; ~ 
strainer s tesi. 

teat [ti:t] s brystvorte; (pa sutteflaske) 
sut. 

tea towel ['ti:taual] s viskestykke. 

technical ['teknikl] adj teknisk; ~ col- 
lege s teknisk skole. 

technicality [tekni'keeliti] s teknisk de- 
talje; formalitet. 

technician [tek'nifan] s tekniker; la- 
borant. 

technique [tek'ni:k] s teknik. 

technologist [tek'noladzist] s tekno- 
log. 

technology [tek'noladgi] s teknologi. 

teddy ['tedi] s: ~ (bear [bea]) bamse. 

tedious ['ti:dios] adj kedelig; tretten- 
de. 

tedium ['ti:diom] s kedsomhed. 

teem [ti:m] v myldre, vrimle (with 
med); 12’s ~ing down det gser ned. 

teens [ti:nz] spl: be in one’s ~ vere 
ung (under 20 4r). 

teenyweeny ['ti:ni'wi:ni] adj lillebitte. 

teeter ['ti:to*] v vakle. 

teeth [ti:8] spi af tooth. 

teethe [ti:3] v fa tender; be teething 
vere ved at fa tender. 

teething ['ti:din] s tandfrembrud; ~ 
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ring s bidering; ~ troubles sp/ ondt 
for tender; begyndervanskeligheder. 

teetotal ['ti:'tout!] adj totalt afholden- 
de; afholds-; ~ler s afholdsmand. 

telecast ['telika:st] s fjernsynsudsen- 
delse // v udsende i fjernsynet. 

telegraph ['teligra:f] s telegraf; ~ic [- 
‘graefik] adj telegrafisk. 

telepathy [ti'lepa6i] s tankeoverforing, 
telepati. 

telephone ['telifaun] s telefon; be on 
the ~ have telefon; (vere ved at) 
snakke i telefon; ~ answering 
machine s telefonsvarer; ~ booth 
(,box) s telefonboks; ~ call s tele- 
fonopringning; ~ directory s tele- 
fonbog; ~ exchange s telefoncen- 
tral; ~ operator s telefonist. 

telephoto ['telifoutou] s telefoto; ~ 
lens s telelinse. 

telescope [‘teliskaup] s teleskop, kik- 
Kert. 

televiewer [‘telivju:o*] s (fjern)seer. 

televise ['telivaiz] v udsende i fjernsy- 
net. 

television ['telivizan] s fjernsyn, tv; ~ 
set s fjernsyn(sapparat). 

tell [tel] v (told, told [tould]) fortelle; 
sige; give besked; afgere, skelne; 
merkes; ~ sth from sth, ~ sth apart 
skelne ngt fra ngt; ~ on sby sladre 
om en; there’s no ~ing det er ikke 
til at vide (,sige); be told to do sth fa 
besked pa at gore ngt; be told off fa 
lest og paskrevet; ~ me another! 
(F) den ma du lengere ud pa lan- 
det med! J told you so! det var jo 
det jeg sagde! ~er s stemmeoptzl- 
ler; (am) kasserer. 

telling ['telig] adj rammende; sigende; 
there’s no ~ det er ikke til at vide. 

tell-off ['tel:f] s overhaling, opsang. 

telltale ['telteil] s sladderhank // adj 
afslorende; forrederisk. 

telly ['teli] s (F) fjernsyn. 

temerity [ti'meriti] s dumdristighed. 

temp [temp] s (fork.f. temporary) kon- 
torvikar // v arbejde som kontor- 
vikar. 

temper ['tempo*] s sind; natur; hu- 
mgr; temperament; hidsighed; be 
in a ~ vere gal i hovedet; lose one’s 


314 


~ blive vred // v temperere; mild- 
ne; (om metal) herde. 

temperament ['temprament] s tempe- 
rament; ~al [-'mentl] adj tempera- 
mentsfuld. 

temperance ['temparans] s made- 
hold; edruelighed. 

temperate ['temparat] adj moderat, 
mAadeholdende; (om klima etc) 
tempereret. 

temperature [‘tempratJo*] s tempera- 
tur, feber; have (,run) a ~ have fe- 
ber. 

tempered ['tempod] ad; herdet. 

tempest [‘tempist] s (steerk) storm. 

tempestuous [tem'pestjues] adj 
stormfuld; storm-. 

template [‘templot] s skabelon. 

temple [templ] s tempel; (amar) tin- 


ding. 
temporal [‘temparal] adj verdslig; 
tidsmessig, tids-. 


temporarily ['temproarali] adv for aje- 
blikket; midlertidigt. 

temporary ad midlertidig; proviso- 
risk; kortvarig. 

temporize ['temperaiz] v trekke tiden 
ud, ngle. 

tempt [tem(p)t] v friste, lokke. 

temptation [tem'teiJan] s fristelse. 

tempting ['temtin] ad) fristende. 

ten [ten] mum ti; the upper ~ de fine (i 
samfundet). 

tenable [‘tenab!] adj holdbar, som kan 
forsvares. 

tenacious [ta'neiJas] adj fast; sej; 
klebrig; vedholdende. 

tenacity [ti'nzesiti] s fasthed; iherdig- 
hed. 

tenancy ['tenonsi] s leje; forpagtning. 

tenant s lejer; forpagter; beboer. 

tend [tend] v passe, pleje; betjene; ~ 
to vere tilbgjelig til at; ga i remning 
af, tendere imod. 

tendency ['tendansi] s tendens, til- 
bgjelighed. 

tender ['tendo"] s plejer, passer; 
(merk) tilbud; put out to ~, invite 
~s udbyde i licitation; legal ~ lov- 
ligt betalingsmiddel // v tilbyde // 
adj bled; (om mad) mer; sart, gm, 
kerlig. 
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tenderize ['tendaraiz] v gore mor. 

tenderloin [‘tendalsin] s merbrads- 
steg. 

tendon ['tendan] s (anat) sene. 

tendril ['tendril] s slyngtrad; harlok. 

tenement [‘tenamant] s udlejnings- 
ejendom; beboelseshus. 

tenner ['teno*] s 10-pundsseddel. 

tennis ['tenis] s tennis; ~ court s ten- 
nisbane; ~ racket s tennisketsjer. 

tenor [‘teno*] s tenor; hovedindhold; 
stil, And; forlab. 

tenpin ['tenpin] s kegle; ~s s bowling. 

tense [tens] s (gram) tid // adj 
spendt, anspendt, nerves; an- 
spendende // v: ~ up blive 
(an)spendt, stivne. 

tension ['tenfan] s spending; an- 
spendthed. 

tent [tent] s telt // v ligge i telt. 

tentacle ['tentokl] s (zo) fangarm; the 
~s of the mafia mafiaens klger. 

tentative ['tentotiv] adj provende; 
prove-; forelobig. 

tenterhooks ['tentshuks] sp/: be on ~ 
sidde som pa nile. 


tenth [ten] num tiende // s tiendedel. 


tenuous ['tenjuas] adj fin, sart; svag; 
uholdbar. 

tenure ['tenjo*] s embedstid; besiddel- 
se, indehavelse. 

tepid ['tepid] adj lunken. 

term [ta:m] s termin, periode, frist; 
udtryk, vending; (i skole etc) seme- 
ster; ~ of imprisonment fengsels- 
straf; in the long ~ i det lange lob; 
(se ogsa terms) // v benevne, kal- 
de. 

terminal ['ta:min|] s endestation; ter- 
minal; (i batteri) pol // adj endelig; 
ende-; yder-; afsluttende; dedelig; 
dgende. 

terminate ['to:mineit] v afslutte; ende; 
~ in ende med; munde ud i. 

termination [t:mi'neifan] s afslut- 
ning; ophevelse (af fx kontrakt); 
udlab; ~ (of pregnancy) svanger- 
skabsafbrydelse. 

terminus [‘to:minas] s endestation. 

terms [to:ms] sp/ betingelser, vilkar; 
easy ~ (merk) fordelagtige vilkar; 
in ~ of hvad angar..., nar det gel- 
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der...; be on good ~ with sta p& god 
fod med; be on speaking ~ with 
vere pa talefod med; come to ~ 
with komme til forstéelse med; fin- 
de sit til rette med; ~ of reference 
rammer; ~ of trade (ekon) byttefor- 
hold. 

terrace ['teras] s terrasse; husrekke, 
rekkehuse; the ~s (pA stadion) 
stapladserne; ~d adj terrassefor- 
met; ~d houses rekkehuse. 

terrestrial [ta'restrial] s jordbo // adj 
land-; jordisk; jord-. 

terrible [‘teribl] adj frygtelig, skraekke- 
lig. 

terrific [ta'rifik] adj fantastisk; enorm. 

terrify ['terifai] v skremme, gore ban- 
ge. 

territorial [teri'to:rial] adj territoriel; 
Territorial Army hjemmevern. 

territory ['teritari] s territorium, omra- 
de. 

terror ['tera*] s skraek, redsel; he’s a 
(real) ~ han er livsfarlig; ~ism s 
terrorisme; ~ist s terrorist. 

terrorize ['‘teraraiz] v terrorisere. 

terror-stricken ['terastrikn] adj reed- 
selslagen. 

terry ['teri] s: ~ (cloth) frotté. 

terse [t9:s] adj kort og klar; kort for 
hovedet. 

test [test] s prove; undersegelse; ana- 
lyse; put to the ~ sette pé prove // 
v prove, teste; undersoge; ~ bans 
(atom)prevestop; ~ card s (tv) 
proevebillede; ~ flight s proveflyv- 
ning. 

testify ['testifai] v (be)vidne; attestere. 

testimonial [testi'maunial] s vidnes- 
byrd; attest. 

testimony ['testimani] s vidneforkla- 
ring; bevis. 

test... ['test-] sms: ~ match s (i 
cricket) landskamp; ~ paper s 
skriftlig opgave; ~ tube s reagens- 
glas, preverer; ~-tube baby s rea- 
gensglasbarn. 

testy ['testi] adj irritabel. 

tetanus ['tetones] s stivkrampe. 

tetchy [‘tet fi] adj irritabel. 

tether ['ted3o*] s: be at the end of one’s 
~ ikke kunne tage mere. 
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text [tekst] s tekst; ~book s lerebog; 
a ~book case en sag lige efter 
(lere)bogen. 

textile ['tekstail] s tekstil. 

texture [‘tekstfo*] s vevning; struk- 
tur; konsistens; ~d adj struktur-; 
struktureret. 

Thai [tai] s thailender // adj thai- 
landsk; Thailand s Thailand. 

Thames [temz] s: the ~ Themsen. 

than [d2en, sen] konj end; more ~ 
mere end; rather ~ hellere end (at). 

thank [6zepk] v takke; ~ you (very 
much)! (mange) tak! ~ful adj 
taknemmelig; ~less adj utaknem- 
melig; ~ God! ~ goodness! Gud ske 
lov! we have Fohn to ~ for that det 
kan vi takke John for; ~s to him 
takket vere ham; it was no ~s to 
him det var ikke hans fortjeneste; 
~s-giving s taksigelse. 

that [teet, d9t] pron (pl: those [$euz]) 
den, det; de; der, som // konj at; 
fordi; s4 (,for) at // adv s4; ~’s 
what he said det sagde han; ~ ts... 
det vil sige...; J can’t work ~ much 
jeg kan ikke arbejde s4 meget; at ~ 
tilmed, oven i kebet. 

thatch [6zetJ] s stratag; (om har) 
manke // v tekke; ~ed adj 
stratekt. 

thaw [99:] s ta(vejr) // v te; opte; (om 
keleskab) afrime. 

the [da, di] den, det, de; jo, des(to); ~ 
sooner ~ better jo for jo bedre; so 
much ~ better s& meget des(to) bed- 
re; you’re just ~ [8i:] person I need 
du er lige den jeg behover. 

theatre ['Giate*] s teater; operating ~ 
operationsstue; ~-goer s teatergen- 
ger. 

theatrical [6i'zetrik!] adj teatralsk; tea- 
ter-. 

thee [3i:] pron (gl, H) dig; jer. 

theft [6eft] s tyveri. 

their [3¢o*] pron deres; ~s pron deres; 
a friend of ~s en af deres venner. 

them [3em, dem] pron dem, sig. 

theme [6i:m] s tema; emne; (i skolen) 
stil; ~ park s eventyrpark (sv.t. 
Danland, Fabuland etc); ~ song s 
Kendingsmelodi. 
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themselves [3em'selvz] pron sig; (sig) 
selv; they did it ~ de gjorde det 
selv. 

then [3en] adj/adv da; dengang; da- 
verende; sa, derpa; now and ~ nu 
og da; from ~ on fra da af; by ~ pa 
det tidspunkt; 7/7 ~ indtil da. 

thence [dens] adv (gl) derfra. 

theologian [6ia'loud3ian] s teolog. 

theology [6i' slad3i] s teologi. 

theoretical [6ia'retikl] adj teoretisk. 

theory ['Giari] s teori; in ~ teoretisk, 1 
teorien. 

therapist ['‘Gerapist] s terapeut. 

therapy ['@erapi] s behandling, terapi. 

there [3¢9"] adv der; derhen; ~, ~/ 
sa, sa! ~ you are! versgo! ~ he is 
der er han; he’s not all ~ han er 
ikke rigtig velforvaret; he’s in ~ 
han er derinde; he went ~ han gik 
(,tog) derhen; ~ now! der kan du 
selv se! ~ you go again! nu igen! 
~abouts adv deromkring; ~after 
adv derefter; ~fore adv derfor; 
there’s d.s.s. ~ has, ~ is; ~upon 
adv derpa, sa. 

thermal ['6a:ml] adj varme-; termisk; 
termo-. 

thermometer [989'momite*] s termo- 
meter. 

thermos ['@a:mas] ° s termoflaske. 

thesaurus [6i's>:ras] s sv.t. synonym- 
ordbog; opslagsbog, leksikon. 

these [%i:z] pron (pl af this) disse; ~ 
last few weeks de sidste par uger; 
I’m not seeing him ~ days jeg ser 
ham ikke for tiden. 

thesis ['Gi:sis] s (p/: theses [-siz]) tese; 
disputats. 

they [dei] pron de; man; ~ say that... 
de (,man) siger at...; as ~ say som 
man siger. 

thick [8ik] adj tyk; tet; uklar; tykho- 
vedet; be ~ with sby (F) vere pot og 
pande med en; that’s a bit ~ det er 
alts for galt; in the ~ of midt i; lay 
it on ~ smere tykt pa; be as ~ as 
thieves vere pot og pande. 

thicken ['@ikn] v gere (,blive) tyk; (om 
Sovs) jeevne; ~er s javning. 

thicket ['Gikit] s tykning, krat. 

thickness ['@iknis] s tykkelse. 
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thickset [‘@ikset] adj (om person) 
tetbygget, firskaren. 

thick-skinned ['‘6ikskind] ad) tykhu- 
det. 

thief [9i:f] s (pl: thieves [6i:vz]) tyv. 

thieving [‘Gi:vin] adj tyvagtig. 

thigh [€ai] s lar; ~pone s larben; ~- 
length adj larkort. 

thimble [8imb!] s fingerbel. 

thin [6in] v tynde ud; fortynde // ad; 
tynd; spinkel; fin, let (fx fog tage). 

thine [3ain] pron (gi, H) din(e). 

thing [6in] s ting; tingest; sag; for one 


~ for det ferste; the best ~ would be 


to det bedste ville vere at; we'll do 
it first ~ tomorrow vi ger det straks 
i morgen tidlig; zhar’s just the ~! 
det er lige sagen! it’s a good ~ we 
didn’t go det var godt vi ikke gik 


derhen; he did no such ~ det gjorde 


han slet ikke; there 1s no such ~ as 
free love fri kerlighed eksisterer 
ikke; not feel quite the ~ ikke vere 
helt oppe pa merkerne; the ~ is 
that... sagen er at...; what with one 
~ and another det ene med det an- 
det; I’ve got this ~ about Fohn jeg 


kan ikke udsté John; jeg er helt vild 


med John; poor ~/ den (,din) stak- 
kel! ~s spl sager; taj, kluns. 
thingummy ['Sinemi] s dims, duppe- 
dit, tingest. 
thingy ['‘Gini] s: J saw ~ in the street 


(F) jeg medte ham (,hende) du ved 


nok pa gaden. 

think [8ink] v (thought, thought [89:t]) 
tenke; tro, mene; forestille sig; sy- 
nes; ~ of sth tenke pa ngt; what do 
you ~ of that? hvad mener (,synes) 
du om det? J7/] ~ about it jeg skal 
tenke over det; J ~ so det tror jeg 
(nok); J ~ not det tror jeg ikke; ~ 
nothing of ikke regne det for noget; 
~ for oneself teenke selv; just ~! 
teenk bare! ~ well of have heje tan- 
ker om; ~ up finde pa, udtenke; 
~ing s tenkning; to my way of 
thinking efter mine begreber; ~- 
tank s tenketank. 

thinner ['Gina*] s fortynder(veske). 

third [69:d] s tredjedel; (mus) terts; 
(auto) tredje gear // num tredje; ~ 
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degree s tredjegradsforhgr; ~ly 
adv for det tredje; ~ party insur- 
ance s ansvarsforsikring; ~-rate 
adj tredjerangs; the Third World s 
den tredje verden. 

thirst [9a:st] s torst // v torste (for ef- 
ter); thirsty adj terstig. 

thirteen ['8o:ti:n] num tretten. 

thirty ['6a:ti] num tredive. 

this [3is] pron (pl: these [di:z]) denne, 
dette; den (,det) her; de her, disse; 
~ day week i dag otte dage; ~ 
morning i morges (,formiddags); 
like ~ pa denne made, sddan her; 
~ and that dit og dat; one of these 
days en af dagene, en skenne dag. 

thistle [6isl] s tidsel (skotsk national- 
blomst). 

thorn [62:n] s torn; tjern. 

thorny ['69:ni] ad) tornet; (fig) torne- 
fuld. 

thorough ['Sara] adj grundig, omhyg- 
gelig; (fig) gennemfort; ~bred adj 
(om hest) fuldblods; (om person) 
dannet; ~fare s vej, feerdselsdre; no 
~fare gennemkersel forbudt; ~go- 
ing adj gennemgribende, dybt- 
gaende. 

thoroughly ['@arali] adv fuldkommen; 
til bunds; he ~ agreed han var helt 
enig. 

those [9uz] p/ af that. 

thou [éau] pron (gi, H) du. 

though [dau] adv alligevel, dog // 
konj skent, selv om; as ~ som om; 
even ~ selv om; you have to do it, ~ 
du md alligevel gore det. 

thought [69:t] s tanke; omtanke; over- 
vejelse; tenkning; at the ~ of ved 
tanken om; on second ~s ved ner- 
mere eftertanke; she’s a ~ better 
today hun har det lidt bedre i dag; 
that’s a ~! du siger noget! tenk 
bare! ~ful adj tankefuld; betenk- 
som; ~less adj tankeles; ubetenk- 
som; ~-out adj gennemtenkt; ~- 
provoking adj tankevekkende; ~- 
reader s tankelaser. 

thousand ['@auzand] num tusind; ~s 
of tusindvis af; thousandth s tusin- 
dedel. 

thrash [6ree/] v teve, sla; fegte; ~ 
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about sl4 om sig; velte sig; ~ out 
gennemdrefte; ~ing s omgang tev. 

thread [6red] s trad; (tekn) gevind // 
v: ~ a needle trede en nal; ~ 
through the crowd sno sig gennem 
mezngden; ~bare adj tyndslidt; luv- 
slidt. 

threat [@ret] s trussel; ~en v true (to 
med at). 

three [6ri:] num tre; ~-piece suit 
[-su:t] s set tej med vest; ~-piece 
suite [-swi:t] s sofagruppe (sofa og 
to lenestole). 

thresh [6reJ] v (agr) terske; ~er, ~ing 
machine s terskeverk. 

threshold ['@re sould] s dertrin; 
terskel (ogsa fig). 

threw [6ru:] pret af throw. 

thrice [9rais] adv (gl) tre gange. 

thrift [6rift] s okonomisk sans. 

thrifty [‘6rifti] adj sakonomisk. 

thrill [9ril] s gys(en); spending // v 
begejstre; gyse; be ~ed with sth 
vere begejstret over ngt. 

thriller ['6rilo*] s (om bog, film etc) 
gyser. 

thrilling ['6rilin] adj speendende. 

thrive [@raiv] v (~d, ~d el. throve, 
thriven [®8rauv, rivn]) trives; have 
fremgang; ~ on sth stortrives ved 
ngt. 

thriving [‘@raivin] adj blomstrende. 

throat [Grout] s hals, svelg; clear one’s 
~ remme sig; have a sore ~ have 
ondt i halsen; cut shy’s ~ skere hal- 
sen over pa en. 

throaty [‘@rauti] adj (om stemme) 
dyb, hes. 

throb [6rob] s (om hjerte) slag, ban- 
ken; (om maskine) dunken // v 
banke, sl&; dunke. 

throne [6raun] s trone. 

throng [®ron] s trengsel; skare // v 
trenges, stimle sammen. 

throttle [@rotl] s (auto) choker // v 
kvele(s). 

through [6ru:] adj/adv igennem; (om 
tog, billet etc) gennemgende; fer- 
dig // prep gennem; ved; p4 grund 
af; ~ and ~ helt igennem; be put ~ 
to sby (tif) blive stillet ind til en; be 
~ vere ferdig; be ~ with sby vere 
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ferdig med en; no way ~ blindga- 
de; ~ flight s direkte fly(vning); 
~out [@ru'aut] adv helt igennem; 
over det hele // prep gennem hele; 
~put s kapacitet. 

throve [@rauv] pret af thrive. 

throw [@rau] s kast // v (threw, 
thrown [®ru:, 6roun]) kaste, smide; 
~ a party holde fest; ~ away smide 
vek; forspilde; ~ in give ekstra; 
indskyde; ~ in one’s hand give op; 
~ off skaffe sig af med; ryste af sig; 
~ open smekke op; ~ up kaste op; 
~away adj engangs-; ~-in s (sport) 
indkast. 

thrum [@ram] v klimpre, tromme. 

thrush [@raJ] s drossel. 

thrust [6rast] s skub, puf; sted; udfald 
// v (thrust, thrust) skubbe; stikke; 
mase (sig); ~ing adj dynamisk, drif- 
tig. 

thud [6ad] s bump, brag // v sla; 
stampe. 

thug [84g] s bolle. 

thumb [@am] s tommelfinger; be all 
~s have ti tommelfingre; give shy 
the ~s up give en grent lys // v bla- 
dre; ~ a lift blaffe; ~tack s (am) 
tegnestift. 

thump [amp] s dunk; tungt slag // v 
dunke; dundre; hamre; ~ing adj 
kempe, enorm. 

thunder ['6anda*] s torden; buldren 
// v tordne; drone, buldre; ~bolt s 
(fig) tordenslag; ~clap s tordens~ 
krald. 

thundering ['@anderin] adj bragende. 

thunderous [‘@anderas] adj tordnen- 
de. 

thunderstorm ['Sandesto:m] s torden- 
vejr. 

thunderstruck [‘@andestrak] adj (fig) 
som ramt af lynet. 

Thursday ['69:zdi] s torsdag; on ~ pa 
torsdag; ~s om torsdagen, hver 
torsdag. 

thus [das] adv sAledes; derfor; ~ far 
hidtil. 

thwart [@wo:t] v forpurre; modarbej- 
de; komme pé tvers af. 

thy [%ai] pron (gi, H) din(e). 

thyme [taim] s timian. 
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thyroid ['Sairsid] s skjoldbruskkirtel. 

tick [tik] s tikken; hak, merke; (zo) 
skovflat; in a ~ (F) om et sekund; 
on ~ (F) pa kredit // v tikke; (F) 
fungere; ~ off checke af; ~ sby off 
give en en nzse; what makes him 
~? hvad foregar der inden i ham? 

ticker ['tiko*} s (F) hjerte; ur. 

ticket ['tikit] s billet; (mzrke)seddel; 
bon; lanerkort; lodseddel; bede; 
~s, please! billettering! that’s the 
~/ sddan skal det vere! get a (par- 
king) ~ fA en parkeringsbede // v 
sette prismerker pa; uddele par- 
kingsbede til; ~ collector s billet- 
ter; ~ machine s billetautomat; ~ 
office s billetkontor; ~ window s 
billetluge. 

ticking ['tikin] s bolster; ~-off s: give 
shy a ~-off give en en nese (,et 
mogfald). 

tickle [tik!] s kilden // v kilde; more; 
smigre; glede; be ~d pink fryde sig; 
fole sig virkelig smigret. 

tickler [‘tiklo*] s hard ned at knekke; 
kilden sag. 

ticklish ['tiklif] adj kilden. 

tidal [taidl] adj tidevands-. 

tiddly ['tidli] adj lillebitte; smasnalret; 
~winks s loppespil. 

tide [taid] s tidevand; (fig) tendens; 
stream; the ~ is in (,up) det er 
hejvande (,flod); the ~ is out det er 
lavvande (,ebbe); go with the ~ fol- 
ge med stremmen // v: ~ over kla- 
Te sig. 

tidiness [‘taidines] s orden; ordens- 
sans. 

tidings ['taidins] sp/ (g/) budskab, ny- 
hed(er). 

tidy ['taidi] v: ~ up rydde op; nette sig 
// adj pen, ordentlig; hederlig; it 
cost a~ bit det kostede en pen 
sum penge. 

tie [tai] s slips; band, snor; hemsko; 
forbindelse; uafgjort kamp; black ~ 
(pa indbydelse) smoking // v bin- 
de; ~ down binde (fast); ~ sby 
down vere en klods om benet pa 
en; ~ in with passe med; ~ up bin- 
de (sammen); klare, afslutte; band- 
legge; be ~d up vere ophengt, 
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have travlt; ~ up with henge sam- 
men med; ~-clasp, ~-pin s slipse- 
nal. 

tier [tio*) s lag; rekke; trin; ~ed adj 
lagdelt; ~ed skirt etagenederdel. 

tiff [tif] s skaeenderi; kurre pa traden. 

tiger ['taigo*] s tiger; vilddyr. 

tight [tait} adj tet; stram, snever, 
trang; fast; (F) fuld, ploret; be in a 
~ spot vere i knibe; a ~ bend et 
skarpt sving; sleep ~/ sov godt! ~en 
v stramme; spende; blive stram; ~- 
fisted adj nerig; ~rope s line; walk 
the ~rope between x and y ga balan- 
cegang mellem x og y. 

tights [taits] sp/ strempebukser; tri- 
kot. 

tile [tail] s tagsten; flise, kakkel; ~d 
adj tagstens-; flise-. 

till [til] s pengeskuffe // v (op)dyrke 
// prep d.s.s. until. 

tiller ['tilo*] s rorpind. 

tilt [tit] s haldning; az full ~ for fuld 
fart // v vippe; sette pa skra, hzl- 
de. 

timber ['timbs*] s tommer; ~yard s 
tommerplads. 

time [taim] s tid; periode; tidspunkt; 
gang; takt; any ~ nar som helst; ~ 
and again igen og igen; for the ~ 
being for ajeblikket, forelobig; from 
~ to ~ fra tid til anden, til tider; in 
~ i tide, i rette tid; med tiden; all 
in good ~ det nar sig nok; in no ~ 
pa ingen tid, pa et gjeblik; five ~s 
five fem gange fem; what ~ is it? 
hvad er klokken? have a good ~ 
mote sig; have det godt; ~’s up sA 
er tiden ude; I’ve no ~ for that (fig) 
det irriterer mig; out of ~ ude af 
takt // v tage tid; afpasse; velge 
det rette gjeblik, time; ~ bomb s 
tidsindstillet bombe; ~-consuming 
adj tidkrevende, tidrevende; ~ lag 
s tidsforskel; ~less adj evig, tidlos; 
~ limit s frist; tidsbegrensning; ~ly 
adj belejlig; i rette tid; ~r s minut- 
ur; ~-saving adj tidsbesparende; 
~table s kereplan; (i skolen) skema; 
~worn adj medtaget af tidens tand. 

timid ['timid] adj frygtsom; sky; eng- 
stelig. 


T timing 


timing [‘taimin] s tidtagning; valg af 
tidspunkt. 

timorous ['timaras] adj frygtsom, 
engstelig. 

timpani ['timpani] sp/ pauker. 

tin [tin] s tin; blik; (konserves)dase; 
(bage)form; ~ foil s aluminiumsfo- 
lie, selvpapir. 

tinge [tind3] s anstrag; spor; sker. 

tingle [tiggl] v prikke, snurre; dirre. 

tin hat ['tinheet] s stélhjelm. 

tinker ['tinko*) s bissekrammer // 
flikke, lappe; rode med. 

tinkle [tink!] s ringen; klirren; give me 
a ~ (F) sla pa traden (til mig). 

tinned [tind] adj pa dase, dase- (fx 
meat ked). 

tin opener ['tin eupana*] s dasedbner. 

tinsel ['tinsal] s glimmer; lametta. 

tint [tint] s farvetone; (om h&r) toning; 
~ed adj tonet. 

tiny [‘taini] adj lillebitte. 

tip [tip] s spids, top; dup; drikkepen- 
ge; losseplads; slaggebunke; tips, 
fidus // v vippe; veelte; give drik- 
kepenge; tippe; lesse af; ~-off s tip, 
fidus; ~ped adj (om cigaret) med 
filter. 

tipple [tip!] s (F) drink // v drikke, 
pimpe. 

tipsy ['tipsi] adj bedugget. 

tiptoe ['tipteu] s- on ~ pa taspidserne 
// v ga pa ta, liste. 

tire [taio*] v treette, udmatte; blive 
tret; ~d adj tret; sick and ~d of 
dedtret af; ~less adj utrettelig; 
~some adj trettende; kedelig. 

tiring ['tairin] adj treettende. 

tissue ['tiJu:] s stof, vev; renseserviet; 
papirslommeterklede; ~ paper s 
silkepapir. 

tit [tit] s (zo) mejse; (F) brystvorte; ~s 
(V) patter; give ~ for tat give svar 
pa tiltale; give igen af samme ment. 

titbit ['titbit] s godbid, lekkerbisken. 

titillate ['titileit] » pirre, kildre. 

title [taitl] s titel, navn; ret, krav; ~d 
adj betitlet; ~ deed s (yur) skade; ~- 
holder s titelindehaver. 

titter [‘tita"] s fnisen // v fnise. 

tittle-tattle ['titl,taeti] s pladder, slud- 
der; sladder. 
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tizzy ['tizi] adj ude af flippen. 

to [tu, ta] prep at; for; til; give 1t ~ me 
giv mig den; the key ~ the front 
door neglen til hovedderen; the 
main thing 1s to... det vigtigste er 
at...; go ~ England tage til Eng- 
land; go ~ school gai skole; go ~ 
and fro gA frem og tilbage; komme 
og g&; come ~ komme til sig selv 
igen. 

toad [toud] s tudse; ~-in-the-hole s 
(gastr) indbagt palse; ~stool s (bot) 
giftig svamp. 

toady [‘taudi] adj slesk. 

toast [taust] s ristet brad; skal; here’s 
a~ tous! skal for os! // v riste; ud 
bringe en skal (for); ~er s bradris- 
ter; ~ rack s holder til ristet bred. 

tobacco [ta'beekau] s tobak; ~nist s 
tobakshandler. 

to-be [tu'bi:] adj vordende, fremtidig. 

toboggan [ta'bagan] s slede, kelk // 
v kelke. 

today [ta'dei] s/adv i dag. 

toddler [‘todla*] s rolling, kravlebarn. 

to-do [ta‘du:] s stéhej, postyr. 

toe [tau] s t&; (om sko) snude; keep 
sby on his ~s holde en i Ande, serge 
for at en er oppe pa dupperne // v: 
~ the line holde sig pA matten; 
~hold s fodfeste. 

toffee ['tofi] s karamel; ~ apple s kan- 
diseret zble. 

together [ta'geda*] adv sammen, til- 
sammen; samtidig; i trek; ~ness s 
det at komme hinanden ved. 

togged [togd] adj: ~ out Kledt pa, 
udstyret. 

togs [togs] sp/ (F) kluns, klude (dvs. 
tej). 

toil [toil] s slid, hardt arbejde // v sli- 
de, mase. 

toilet ['toilit] s toilet; toilette; pur sth 
down the ~ skylle ngt ud i we’et; ~ 
bag s toilettaske; ~ bowl s we-skal; 
~ paper s toiletpapir. 

toiletries ['toilatriz] sp/ toiletartikler. 

toilet water [‘toilit,wo:ta*] s eau de 
toilette. 

toing [‘tu:in] s: ~ and froing faren 
(,bevegen) sig frem og tilbage, 
kommen og gaen. 
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token ['toukan] s tegn; merke; bevis; 
kupon; polet; in ~ of som vidnes- 
byrd om; get a ~ wage fen rent 
symbolsk len (dvs. ussel); book ~ 
gavekort til bogkeb. 

told [tauld] prez og pp af tell; there 
were 25 people all ~ der var 25 per- 
soner i alt. 

tolerable ['tolarabl] adj talelig; udhol- 
delig; jevn; nogenlunde. 

tolerant [‘tolarant] adj tolerant; mod- 
standsdygtig. 

tolerate [‘tolareit] v tale, tolerere; fin- 
de sig i. 

toll [taul] s afgift; vejpenge; antal 
(ofre, sérede etc) // v (om Klokke) 
ringe. 

tomato [ta'ma:tau] s tomat. 

tomb [tu:m] s grav; ~stone s gravsten. 

tome [taum] s tykt bind (af bog). 

tomfoolery [t2m'fu:lari] s tossestreger. 

tomorrow [ta'morau] s/adv i morgen; 
the day after ~ i overmorgen; ~ 
morning 1 morgen tidlig, i morgen 
formiddag. 

ton [ton] s ton (1016 kg); (mar ogsa: 
register ~) registerton (2,83 m>); 
come down on sby like a ~ of bricks 
give en et ordentligt megfald; ~s 
of (F) masser af. 

tone [taun] s tone, klang; stemning // 
v tone; stemme; harmonisere; ~ 
down dempe(s); mildne(s); ~ in 
with sth harmonere med ngt; ~ up 
styrke; ~less adj tonlgs. 

tongs [tonz] spl: a pair of ~ en tang. 

tongue [ton] s tunge; sprog; ~ in 
cheek uden at mene hvad man si- 
ger; hold one’s ~ holde mund; loose 
one’s ~ tabe meelet; keep a civil ~ 
in one’s head tale ordentligt (,pent); 
~-tied adj mundlam; ~-twister s 
ord som er svert at udtale; hals- 
brekkende sztning. 

tonic ['tonik] s styrkKende middel; 
(mus) grundtone; (ogs4: ~ water) 
tonicvand // adj styrkende. 

tonight [ta'nait] s/adv i aften; i nat. 

tonne [tan] s ton. 

tonsil [‘tons!] s (anat) mandel; have 
one’s ~s out f4 fjernet mandlerne. 

tonsillitis [tonsi'laitis] s halsbetaendelse. 
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too [tu:] adz (alt) for; ogsa; oven i 
kebet; ~ much for meget; ~ bad! det 
var en skam! me ~ ogsa jeg (,mig); 
all ~ soon alt for hurtigt (,tidligt); 
you can’t do that! - I can ~! det kan 
du ikke gore! - Jo, ‘det kan jeg!. 

took [tuk] pret af take. 

tool [tu:l] s redskab; stykke veerktoj // 
v bearbejde; ~shed s redskabsskur. 

toot [tu:t] v tude. 

tooth [tu:8] s (p/: teeth [ti:@]) tand; tak; 
spids; have a ~ out f& trukket en 
tand ud; have a sweet ~ vere slik- 
ken; fight ~ and nail kempe med 
neb og kiger; I’m fed up to the 
(back) teeth det henger mig langt 
ud af halsen; he’s lying through his 
teeth det er logn i hans hals; ~ache 
[-eik] s tandpine; ~brush s tand- 
berste; ~paste s tandpaste; ~pick s 
tandstikker. 

top [top] s top; averste del; overdel; 
lag; tag; (pa flaske) kapsel; at the ~ 
of averst pa; at the ~ of one’s voice 
af fuld hals; on ~ of oven pa; oven 
i; come out on ~ vinde; the job ts 
getting on ~ of me jeg drukner i ar- 
bejde; be on ~ of the world vere 
ovenpa // v st averst (pa); vere 
ferende; ~ped with sth med ngt 
oven pa; ~ up fylde op (fx med 
benzin) // adj everst; top-; bedst; 
the ~ floor averste etage; ~ secret 
strengt fortroligt; ~coat s overfrak- 
ke; ~ hat s hej hat; ~-heavy adj 
tungest for oven. 

topic ['topik] s emne; ~al adj aktuel. 

top... ['top-] sms: ~less adj toples; ~ 
level s (pol etc) topniveau; ~most 
adj everst, hajest; ~-notch adj 
forsterangs-; ~ping s pynt (ovenpa) 
// adj helt fin, glimrende. 

topple [top] v vakle, vzlte. 

topsy-turvy [‘topsi'te:vi] adj/adv hul- 
ter til bulter; med bunden i vejret. 

top-up ['topap] s pafyldning. 

torch [to:tJ] s fakkel; lommelygte; 
bleselampe; carry the ~ for sby 
vere (hemmeligt) forelsket i en. 

tore [to:"] pp af tear. 

torment s ['to:mant] pine, kval, plage 
// v [to:'ment] pine, plage. 
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torn [t2:n] pp af tear // adj: ~ be- 
tween vaklende mellem. 

tornado [t2:'neidou] s hvirvelstorm. 

torpid ['t2:pid] adj treg, apatisk. 

torpor ['t9:p9"] s treghed, slevhed. 

torrent ['torant] s sterk strom; sky- 
brud. 

torrential [t9'ren fl] adj rivende; styr- 
tende. 

torrid ['torid] adj brendende varm; 
(fig) gledende. 

torsion ['t9:fan] s vridning, snoning. 

tortoise ['t2:tes] s skildpadde; ~shell 
s skildpaddeskjold; (om briller) 
horn-. 

tortuous ['to:tjues] adj snoet; forvre- 
den; indviklet; omstendelig. 

torture ['to:tJa*] s tortur; kval // v 
tortere; pine; fordreje. 

Tory ['to:ri] s/adj konservativ. 

toss [tos] s kast; lodtrakning (ved 
plat og krone) // v kaste; smide; ~ 
one’s head sl4 med nakken; ~ the 
salad vende salaten (i dressing); ~ 
a coin sla plat og krone; ~ (up) for 
sth trekke lod om ngt; ~ and turn 
(in bed) vride og vende sig (i sen- 
gen); ~-up s tilfeelde, “lotterispil”. 

tot [tot] s rolling; (F) tar, slurk. 

total [tautl] s sum, facit // v belobe 
sig til; udgere; ~ up telle sammen. 

totalitarian [tautali'tearian] adj (pol) 
totaliter. 

totality [tou'taeliti] s helhed. 

tote ['taut] s totalisator. 

totter ['tota*] v stavre, vakle. 

touch [tatJ] s berering; kontakt; strog; 
trek; anelse; stil; handelag; a ~ of 
en anelse, en smule; be in ~ with 
have foling (,kontakt) med; we’I/ be 
in ~ with you du (,De) skal here fra 
Os; get in ~ with sette sig (,komme) 
i kontakt med; lose ~ with miste 
forbindelsen med; he’s losing his ~ 
han er ved at miste handelaget // v 
berere, rere (ved); beveege; mile 
sig med; ~ down (om fly) lande; 
mellemlande; ~ sby for £50 sl4 en 
for £50; ~ on komme ind pa; anga; 
~ up fikse op pa; pynte pa; ~ upon 
bergre; ~ wood banke under bordet 
(af overtro); ~-and-go adj uvis, 
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usikker; 12 was ~-and-go whether we 
did it vi var lige ved ikke at gore 
det; ~down s (fly) landing; mellem- 
landing; (i rugby og fig) scoring. 

touched ['tatJt] adj rert, beveget. 

touching [‘tatJin] adj rerende // prep 
vedrerende. 

touchline ['tatJlain] s (fodb) sidelinje. 

touchstone [‘tat/staun] s prevesten. 

touch-typing ['tat/taipiq] s blindskrift 
(pa skrivemaskine). 

touchy ['tatfi] adj sart; irritabel. 

tough [taf] s gangster; hard negl // 
adj sej; skrap; hard, barsk; get ~ 
with sby blive grov mod en; ~ 
luck! ergerligt! 

toughen ['tafn] v gere (,blive) hard, 
sej etc. 

tour [tu:9"] s rejse; rundtur, turné; (i 
museum etc) omvisning // v rejse 
(,g8) rundt i; ~ing s turisme; rejsen 
(rundt). 

tourist ['tu:rist] s turist; ~ agency s 
turistbureau; ~ board s turistrAd. 

tournament ['tuanamont] s turnering. 

tousled [tauzid] adj (om hir) uglet. 

tout [taut] s (F) snushane; billethaj; 
bondefanger // v spionere, snuse; 
give staldtips; falbyde. 

tow [tau] s slab, bugsering; take a 
car in ~ tage en bil pa sleb // v 
bugsere, slebe. 

toward(s) [ta'wo:d(z)] prep 
(hen)imod; overfor; for at. 

tow-bar ['touba:*] s (auto) anhenger- 
trek. 

towel ['taual] s handklede; viskestyk- 
ke; (ogs&: sanitary ~) hygiejnebind 
// v: ~ down terre (med handkle- 
de); ~ling s frotté; frottering; ~ rail 
s handkledestang. 

tower ['taua*] s tarn // v heve sig; 
knejse; ~ block s hejhus; ~ing ad; 
meget hgj; imponerende. 

towline ['taulain] s slabetov; trosse. 

town [taun] s by; go ro ~ tage til 
byen; go (out) on the ~ tage ud at 
feste; ~ council s byrad; ~ 
councillor s byradsmedlem; ~ hall s 
radhus; ~ planning s byplanizgning. 

towpath ['toupa:6] s treksti (langs ka- 
nal etc). 
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towrope ['touroup] s slabetov; trosse. 

toxic [‘toksik] adj giftig. 

toy [toi] s stykke legetaj // v: ~ with 
pusle med; lege med; ~ shop s le- 
getojsbutik. 

trace [treis] s spor, merke; sti; antyd- 
ning; without ~ sporlest // v spore; 
merke; skelne; tegne; ~ element s 
sporstof. 

track [trek] s spor; aftryk; sti, bane; 
keep ~ on have feling med; have 
check pa; lose ~ of miste felingen 
med; tabe af syne; miste overblik- 
ket over // v (efter)spore; ~ down 
steve op; forfelge og fange. 

tracked [treekd] adj (auto) med larve- 
fodder, belte-. 

tracksuit ['treeksu:t] s treaningsdragt; 
overtreksdragt. 

tract [treekt] s egn, omrade; traktat; 
pjece; the respiratory ~ (anat) luft- 
vejene. 

traction ['traekJan] s trek(kraft). 

trade [treid] s handel; erhverv; hand- 
verk; branche // v handle; udvek- 
sle, bytte; ~ with (,in) handle med; 
~ sth in give ngt i bytte; ~ fair s 
handelsmesse; ~ figures sp/ han- 
delstal; ~ gap s underskud pa han- 
delsbalancen; ~-in (value) s bytte- 
verdi; ~mark s varemerke; firma- 
merke; ~name s varebetegnelse, 
varemerke; ~r s neringsdrivende; 
handelsskib; ~s-man s handlende; 
~ union s fagforening; ~ unionist s 
medlem af (,forkemper for) fagfor- 
ening; ~ wind s passat. 

trading [‘treidin] s handel; omsztning; 
~ stamps sp/ rabatmerker. 

tradition [tra'difon] s tradition; skik; 
~al [-'difonl] adj traditionel. 

traffic [‘traefik] s trafik, ferdsel; han- 
del; samkvem // v: ~ in sth handle 
med ngt; ~ island s helle; ~ jam s 
trafikprop; ~ lights sp/ lyssignal, 
lyskurv; ~ sign s feerdselsskilt; ~ 
warden s sv.t. parkeringsvagt. 


tragedy ['traed3adi] s tragedie; ulykke. 


tragic ['traed3ik] adj tragisk. 

trail [treil] s spor; sti; hale; stribe (fx 
of smoke reg) // v felge sporet ef- 
ter; slebe; slynge sig; ~ behind 


transfer T 


komme bagud; slebe efter; ~er s 
pahengsvogn; anhenger; (film) 
trailer; ~ing plant s slyngplante. 

train [trein] s tog; (pa kjole etc) sleb; 
rekke, kolonne; falge; his ~ of 
thought hans tankegang; be in ~ 
vere i gang. 

train [trein] v uddanne (sig); 
oplere(s); trene; dressere; ~ as sth 
uddanne sig til ngt; ~ed adj uddan- 
net; evet; faglert. 

trainee [trei’ni:] s praktikant; ~ nurse 
sygeplejeelev. 

trainer ['treino*] s traner; dresser; ~s 
spl treningssko. 

training ['treinin] s uddannelse; 
trening; ~ college s (lerer)semina- 
rium. 

train service ['trein,so:vis] s tog(for- 
bindelse). 

train set ['trein,set] s legetajstog. 

traipse [treips] v traske. 

trait [treit] s karaktertrek; ansigtstrek. 

traitor ['treito*] s forreder. 

trajectory [tro'd3ektari] s bane; kurs. 

tram [trazem] s sporvogn. 

tramp [trzemp] s trampen; vagabond; 
luder // v trampe (pa); traske; va- 
gabondere; gennemstrejfe. 

trample [traempl] v: ~ on trampe pa. 

tramway ['treemwei] s sporvej. 

tranquil ['‘treenkwil] adj rolig, stille. 

tranquillity [trzeq'kwiliti] s ro, stilhed. 

tranquillizer [‘treenkwilaizo"] s beroli- 
gende middel, nervepille. 

transaction [treen'zzekJon] s udforel- 
se; forretning. 

transcribe [treen'skraib] v skrive af; 
transkribere. 

transcript [‘treenskript] s genpart; ud- 
skrift; gengivelse. 

transcription [traen'skripJon] s om- 
skrivning; transkription. 

transept [‘treensept] s (i kirke) 
tverskib. 

transfer s [‘traensfa:*] overfersel; 
overforing; omstigning; overdra- 
gelse; overforingsbillede // v 
[traens'fa:*] overfore; overdrage; 
overflytte; stige om; ~ the charges 
(tlf) lade modtageren betale samta- 
len. 


T transfix 


transfix [traens'‘fiks] v nagle fast; spid- 
de; stand ~ed sta naglet til stedet. 

transform [trzens'fo:m] v omdanne; 
forandre; forvandle (into til). 

transformation [irzensfa'meiJoan] s 
forandring; forvandling. 

transformer [trzens'fo:ma"*] s (elek) 
transformator. 

transfusion [trzens'fju:3an] s over- 
fering; transfusion. 

transgress [trzens'gres] v overtrede; 
overskride; synde. 

transgression [trzens'gre Jon] s over- 
tredelse; synd. 

transient ['‘treenziant] adj forbigéende; 
kortvarig. 

transit ['traensit] s: in ~ pA gennem- 
rejse. 

transition [traen'ziJon] s overgang; ~al 
[-'zifanal] adj overgangs-. 

transitory ['trzensitori] adj kortvarig; 
flygtig. 

translate [treens'leit] v oversette; for- 
tolke; overfgre. 

translation [traens'leiJn] s oversettel- 
se. 

translator [trzens'leita*] s oversetter, 
translater. 

translucent [traenz'lu:snt] adj gen- 
nemsigtig; gennemskinnelig. 

transmission [treenz'misan] s over- 
fering; udsendelse, transmission. 

transmit [traenz‘mit] v sende, trans- 
mittere; meddele. 

transparency [trzens'pearansi] s gen- 
nemsigtighed; transparent. 

transparent [trzens'pearant] adj gen- 
nemsigtig; klar, tydelig. 

transpire [trzens'paia*] v svede, tran- 
spirere; (om fx hemmelighed) sive 
ud, komme frem. 

transplant s [‘transpla:nt] omplant- 
ning; transplantation; transplantat 
// v [treens'pla:nt] omplante; trans- 
plantere. 

transport s ['treenspo:t] transport; 
forsendelse; henrykkelse // v 
[traens'po:t] transportere; henrykke. 

transportation [trzenspa'teifan] s 
transport(middel); deportation (af 
fanger). 

transporter [treens'po:ta*] s blokvogn. 


324 


transverse ['trzenzva:s] adj tver-; 
transversal. 

trap [traep] s feelde; (i ror) vandlas; 
shut your ~! klap i! // v fange (i en 
felde); standse; be ~ped sidde i 
saksen; sidde fast; be ~ped into 
doing sth blive narret til at gore ngt; 
~door s lem; faldlem. 

trapeze [tro'pi:z] s trapez. 

trappings ['trzepinz] sp/ ydre tegn, 
staffage. 

trash [trae] s bras, mag; (am) skrald, 
affald. 

travel [treevi] s rejse // v rejse; be- 
vege sig; gennemrejse; ~ agency s 
rejsebureau. 

traveller ['traevio"] s rejsende; ~’s 
checque s rejsecheck. 

travelling ['traevlin] s (det at) rejse // 
adj (om)rejsende; ~ exhibition s 
vandreudstilling. 

travel sickness ['treevi,siknis] s trans- 
portsyge. 

travesty ['traevasti] s parodi. 

tray [trei] s bakke; brevbakke; plade. 

treacherous [‘tretJaras] adj forreede- 
risk; lumsk. 

treachery [‘tretfari] s forrederi. 

treacle [tri:kl] s sirup. 

tread [tred] s trin; gang; skridt; (om 
deek) slidbane // v (trod, trodden 
[trod, trodn]) treede; betraede; ~mill 
s (fig) tredemolle. 

treason [tri:zn] s (lands)forrederi. 

treasure [‘trezo*] s skat // v sette stor 
pris pa; gemme pé; bevare; ~ hunt s 
skattejagt. 

treasurer ['trezora”] s kasserer. 

treasure trove ['tre3a,trauv] s skat; 
guldgrube. 

treasury ['trezari] s skatkammer; kas- 
se; the Treasury sv.t. finansministe- 
riet. 

treat [tri:t] s (lille) gave; (dejlig) over- 
raskelse; (lekkert) traktement; it’s 
my ~! jeg giver! it was a ~ det var 
en oplevelse // v behandle; trakte- 
re; ~ sby to sth spendere ngt pa en. 

treatise ['tri:tiz] s afhandling. 

treatment ['tri:tmant] s behandling. 

treaty ['tri:ti] s traktat. 

treble [trebi] s (mus) diskant; (dren- 
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ge)sopran // v tredoble(s) // adj 
tredobbel; (om stemme) hgj, skin- 
ger; ~ clef s (mus) diskantnggle, G- 
nggle. 

tree [tri:] s tra; ~ line s tregranse; ~- 
lined adj omgivet af treer; ~ trunk 
s trestamme. 

trefoil ['trefoil} s klaver(blad). 

trek [trek] s tur; vandring; pony ~king 
ferietur pa pony // v tage pa vand- 
retur. 

trellis ['trelis] s gitter(veerk); tremmer. 

tremble [trembl] v ryste, skelve; vi- 
brere. 

trembling ['tremblin] s rysten, dirren 
// adj rystende, bevende. 

trembly ['trembli] adj rystende, 
bevende, dirrende. 

tremendous [tri'mendes] adj enorm, 
Kolossal; frygtelig. 

tremor [‘trema*] s rysten, skelven. 

tremulous ['tremjulos] adj rystende; 
frygtsom. 

trench [trentJ] s graft; udgravning; 
skyttegrav. 

trend [trend] s tendens; retning; 
mode; upward (,downward) ~ sti- 
gende (,faldende) tendens. 

trendy ['trendi] adj (om taj etc) in; 
(om person) med pa noderne. 

trepidation [trepi'deifan] s frygt og 
beven. 

trespass ['trespa:s] v: ~ on trenge 
ind pa; gore indgreb i; no ~ing ad- 
gang forbudt; privat omrade. 

trestle [tres!] s buk (til bord etc). 

trial ['traial] s prove; afprevning; 
pravelse; (jur) retssag; be on ~ vere 
pa prove; vere anklaget; by error 
and ~ ved at preve sig frem; put 
sby to the ~ sxtte en pa prave; ~ of- 
fer s introduktionstilbud; ~ run s 
prevekersel. 

triangle ['‘traizeggl] s trekant; (mus etc) 
triangel. 

triangular [trai'zeqgjuls"] adj trekantet. 

tribal ['traibal] adj stamme-. 

tribe [traib] s stamme; ~s-man s stam- 
memedlem. 

tribunal [trai'bju:n!] s domstol; nevn. 

tributary [‘tribju:tari] s biflod // adj 
side-, bi-. 


triple a 


tribute ['‘tribju:t] s hyldest; skat; pay ~ 
to hylde. 

trice [trais] s: in a ~ pa et ajeblik. 

trick [trik] s kneb, trick; fidus; kunst- 
stykke; (i kortspil) stik; a dirty ~ en 
grim streg; play a ~ on sby lave et 
nummer med en; that should do the 
~ det skulle kunne gore det; he’s 
up to his ~s again nu er han ude pa 
numre igen // v snyde, narre; ~ 
out maje ud; udstaffere, dekorere. 

trickery [‘trikeri] s fup; svindel. 

trickle [trikl] s tynd stream; piblen // 
v pible; sive; ~ in (om personer) li- 
ste (,sive) ind. 

trickster ['trikste*] s svindler. 

tricky [‘triki] adj vanskelig; kilden, 
emtalelig. 

tricycle ['traisikl] s trehjulet cykel. 

triennial [trai'enial] adj tredrig; som 
sker hvert 3. ar. 

trifle [traifl] s bagatel, smule; (gaszr) 
trifli // v: ~ with lege med. 

trifling ['traiflin] adj ubetydelig. 

trigger ['trigo*] s (om gever etc) af- 
trekker; udleser // v: ~ off udlese, 
sette i gang; ~-happy adj skydegal. 

trilateral [trai'laeteral] adj tresidet; tre- 
parts-. 

trilby [‘trilbi] s (herre)filthat. 

trill [tril] s trille // v trille; rulle. 

trim [trim] s orden, stand; form; ud- 
styr; (om h&r) studsning; (pa bil) 
pynteliste // v klippe, trimme, 
studse; gore i stand, ordne; ~ back 
beskere, skere ned; ~ down skere 
ned pa; studse; slanke sig; ~mings 
spl pynt; udsmykning; (gastr) gar- 
nering, tilbeher; smaked. 

Trinity ['triniti] s: the ~ treenigheden. 

trinket ['trinkit] s nipsting; (billigt) 
smykke. 

trip [trip] s rejse; udflugt; trippen, 
snublen; be on a ~ vere pa rejse; 
(S) vere hej // v: ~ up kludre; 
spende ben for. 

tripartite [trai'pa:tait] adj treparts- (fx 
talks dreftelser). 

tripe [traip] s (gastr) kallun; (neds) 
meg, bras. 

triple [trip!] adj tredobbel(t); ~ jump 
(sport) trespring. 


T triplets 


triplets ['triplits] sp/ trillinger. 

triplicate ['triplikit] s: in ~ i tre eksem- 
plarer. 

tripod ['traipod] s (foto) stativ. 

tripwire [‘tripwaio"] s snubletrad. 

trite [trait] adj banal, fortersket. 

triumph [‘traiamf] s triumf, sejr // v 
triumfere, hovere, sejre. 

triumphal [trai'amfl] adj sejrrig; 
triumf-. 

triumphant [trai amfant] adj sejrende; 
triumferende. 

trivia ['trivia] sp/ bagateller. 

trivial ['triviol] adj ubetydelig; banal, 
triviel. 

triviality [trivi'aeliti] s ubetydelighed, 
bagatel. 

trod [trod] pret af tread; ~den [trodn] 
pp af tread // adj nedtradt. 

troll [traul] s trold. 

trolley [‘troli] s trekvogn; indkebs- 
vogn; bagagevogn; sekkevogn; rul- 
lebord. 

trollop [‘trotep] s (gi) tajte. 

trombone ['trombaun] s trekbasun. 

troop [tru:p] s trop; flok, skare // v gA 
i flok; myldre; (se ogsa troops). 

trooper ['tru:pa*] s kavalerist. 

trooping [‘tru:pig] s: ~ the colour fane- 
march. 

troops ['tru:ps] sp/ tropper. 

trophy ['traufi] s trofe. 

tropic ['tropik] s vendekreds; in the ~s 
i troperne; the Tropic of Cancer 
(, Capricorn) krebsens (,stenbuk- 
Kens) vendekreds. 

tropical [‘tropikl] adj tropisk; trope-. 

trot [trot] s trav; travetur // v trave, 
traske; ~ter s travhest; pig’s ~ters 
griseteer. 

trouble [trabi] s besver; vrovl; be- 
kymring(er); sygdom; stomach ~ 
darlig mave; be in ~ have proble- 
mer, vere i knibe; make ~ lave bal- 
lade; skabe problemer; go to the ~ 
of, take the ~ to gere sig den ulej- 
lighed at; that’s the ~ det er det der 
er problemet; it’s no ~ det er ingen 
ulejlighed; what’s the ~? hvad er 
der i vejen? ask for ~ vere ude pa 
skrammer. 

troubled ['trabld] adj bekymret, urolig. 
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trouble... sms: ~-free adj problemfri; 
sorgles; ~maker s urostifter, balla- 
demager; ~shooter s fejlfinder; 
~some adj besverlig, vanskelig; ~ 
spot s urocenter. 

trough [trof] s trug; rende; a ~ of low 
pressure et lavtryksomrade. 

troupe [tru:p] s trup. 

trousers [‘trauzez] sp/ bukser; a pair 
of ~ et par bukser; trouser suit 
[-su:t] s buksedragt. 

trousseau ['tru:sou] s brudeudstyr. 

trout [traut] s (pl: ~) orred, forel. 

trowel [trauol] s murske; planteske; 
lay it on with a ~ smeore tykt pa. 

truant ['truant] s: play ~ pjekke. 

truce [tru:s] s vabenstilstand. 

truck [trak] s lastvogn, lastbil; trek- 
vogn; bagagevogn; ~ driver s last- 
bilchauffer. 

truckle bed [‘trakibed] s rulleseng. 

truckload ['trakloud] s vognles. 

truculent [‘trakjulont] adj aggressiv. 

trudge [trad3] v traske, trave. 

true [tru:] adj sand; nejagtig, tro; 
zgte; trofast; be ~ to one’s word 
holde ord; ~ to life vellignende, liv- 
agtig; come ~ gai opfyldelse. 

truffle [trafi] s treffel. 

truly ['tru:li] adv sandt; virkelig; yours 
~ (i brev) Deres erbedige. 

trump [tramp] s trumf // v trumfe; 
overtrumfe. 

trumped [trampd] adj: ~ up falsk, op- 
digtet. 

trumpet ['trampit] s trompet; trompe- 
tist // v trompetere. 

truncheon ['trantfan] s politistav, 
knippel. 

trundle [trandl] v- ~ along trille af 
sted. 

trunk [trank] s (trae)stamme; krop; 
(elefant)snabel; (am, auto) bagage- 
rum; (stor) kuffert; ~ call s (t/f) 
udenbys samtale; ~ road s hoved- 
vej. 

trunks [tranks] sp/ bukser; badebuk- 
ser. 

truss [tras] s brokbind // v (om fier- 
kre) opsette; binde. 

trust [trast] s tillid, tiltro; betroede 
midler; bandleggelse; (merk) trust; 
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take sth on ~ tage ngt for gode va- 
rer; be kept in ~ vere bandlagt, bli- 
ve forvaltet // v stole pa; betro; ~ 
sth to sby, ~ sby with sth betro 
(,overlade) en ngt. 

trusted ['trastid] adj betroet. 

trustee [tras'ti:] s formynder, verge; 
(i institution) bestyrelsesmedlem. 

trusting ['trastin] adj tillidsfuld. 

trustworthy ['trastwa:3i] adj palidelig. 
trusty [‘trasti] adj trofast. 

truth [tru:6] s sandhed; to tell the ~... 
for at sige det rent ud..., sandt at 
sige...; ~ful adj sandferdig; tro, 
sand. 

try [trai] s forsog, chance; have a ~ 
gore et forsag; give 1t a ~ preve 
det; se hvordan det gar; worth a ~ 
forseget verd // v (tried, tried) 
prove, forsage; sette pA prove; stil- 
le for retten, domme; ~ on preve 
(tej); ~ it on (F) preve at se om det 
gar; ~ it on for size prove om det 
passer; ~ one’s hand forsoge sig; ~ 
one’s luck prove lykken; ~ out gen- 
nemprave; be tried for murder blive 
anklaget for mord; ~ing adj enerve- 
rende, ubehagelig. 

tub [tab] s balje; bette; badekar. 

tubby [tabi] adj tyk. 

tube [tju:b] s rer; tube; (i dk) slange; 
the ~ (F) undergrundsbanen. 

tubing [‘tju:bin] s rersystem; valve ~ 
ventilgummi. 

TUC ['ti:ju:'si:] s (fork.f. Trade Union 
Congress) sv.t. LO. 

tuck [tak] s (syet) leg; (F) guf, kres 
// v putte, stoppe; proppe; ~ away 
gemme veek; ~ in (F) guffe i sig, 
lange til fadet; (om barn) putte, 
stoppe dynen ned om; ~ up putte 
(,stikke) op; smege op; ~ shop s 
slikbutik. 

Tuesday ['tju:zdi] s tirsdag; on ~ pa 
tirsdag; ~s om torsdagen, hver 
torsdag. 

tuft [taft] s dusk, tot; tue. 

tug [tag] s trek; slabeb4d // v trek- 
ke, slebe; ~-of-war s tovtrekning. 

tuition [tju:'ifan] s undervisning. 

tulip [‘tju:lip] s tulipan. 

tulle [tju:!] s tyl. 


Turkish delight 1 


tumble [tambi] s fald; kolbette; rod, 
uorden // v falde; tumle (omkuld); 
rode op i; ~down adj faldeferdig; 
forfalden; ~ dryer s torretumbler. 

tumbler ['tamblo*] s krus, glas. 

tummy ['tami] s (F) mave. 

tumour ['tju:ma*] s svulst, tumor. 

tumultuous [tju:'maltjuas] adj stor- 
mende; tumultagtig. 

tuna ['tju:na] s (p/: ~) tunfisk. 

tune [tju:n] s melodi; harmoni; be in 
~ stemme; spille (,synge) rent; be 
in ~ with stemme med, vere i har- 
moni med; she calls the ~ deter 
hende der giver tonen an (,bestem- 
mer); out of ~ falsk; to the ~ of... 
pa melodien...; til et belab af... // 
v stemme (fx the violin violinen); 
afstemme; tune; ~ im indstille; ~ 
up stemme (instrument). 

tuner ['tju:na*] s (radio) tuner; (ogsa: 
piano ~) klaverstemmer. 

tunic ['tju:nik] s tunika, kjortel; gym- 
nastikdragt. 

tuning ['tju:nin] s (af)stemning, ind- 
stilling; ~ fork s stemmegaffel. 

Tunisia [tju:‘nizio] s Tunesien; 
Tunisian s tuneser // adj tunesisk. 

tunnel [tanl] s tunnel; (mine)gang // 
v grave sig igennem. 

tunny ['tani] s tunfisk. 

tuppence [‘tapens] s (g/) to pence; I 
don’t care ~ jeg er revnende lige- 
glad. 

turbot ['ta:bat] s (zo) pighvar. 

turbulence ['ta:bjulens] s uro; vold- 
somhed. 

turbulent ['ta:bjulent] adj urolig; vild; 
omtumlet. 

turd [ta:d] s (S) lort, skiderik. 

tureen [ta'ri:n] s (suppe)terrin. 

turf [ta:f] s greestorv; gransver; the ~ 
hesteveeddeleb // v: ~ out smide 
ud. 

turgid [‘ta:d3id] adj svulstig. 

Turk [ta:k] s tyrk. 

Turkey [‘ta:ki] s Tyrkiet. 

turkey [‘ta:ki] s kalkun; talk ~ (F) ga 
lige til sagen. 

Turkish ['ta:kiJ] s/adj tyrkisk; ~ de- 
light s sukkerovertrukket frugtkon- 
fekt. 


T turmeric 


turmeric ['ta:marik] s gurkemeje. 

turmoil ['ta:moil] s oprer; uro. 

turn [ta:n] s drejning; sving; tilbaje- 
lighed; nummer; tur, omgang; rhe 
~ of the century arhundredskiftet; 
do sby a good ~ gore en en tjeneste; 
a bad ~ en bjernetijeneste; it gave 
me quite a ~ jeg blev helt forskrek- 
ket; no left ~ venstresving forbudt; 
it’s your ~ det er din tur; in ~ skif- 
tevis, efter tur; take ~s skiftes // v 
dreje; vende; forvandle; blive; for- 
vride; (om mek) blive sur; without 
~ing a hair uden at fortrekke en 
mine; ~ fifty passere de halvtreds; 
~ about vende; ~ against vende sig 
imod; ~ away vende (sig) bort); ~ 
down afvise; ombgje; skrue ned 
(for); ~ in bukke om; angive, mel- 
de; (F) ga til kejs; ~ into blive 
(,forvandles) til; ~ off dreje ‘af; 
slukke (for); stoppe; ~ on teende 
(for); starte; (F) vaekke interesse 
hos; gere hej; ~ out jage vek; sluk- 
ke for; ~ out to be a singer vise sig 
at vere sanger; ~ up dukke op, vise 
sig; skrue op (for); bukke op; 
smege op; ~around s kovending. 

turning [‘ta:nin] s (vej)sving; ~ point s 
vendepunkt. 

turnip ['‘ta:nip] s turnips, roe; kalrabi. 

turnkey ['ta:n,ki:] adj: a ~ house et 
nggleferdigt hus. 

turn... ['ta:n-] sms: ~out s fremmede, 
medeprocent; antrek; udrykning; 
rengering; produktion; ~over s om- 
setning; (gastr) sammenfoldet teer- 
te; ~stile [-stail] s telleapparat; 
~table s pladetallerken; ~-up s op- 
slag. 

turpentine [‘ta:pantain], turps [ta:ps] 
5 terpentin. 

turquoise ['to:kwoiz] s turkis // adj 
turkis(farvet). 

turret [‘tarit] s lille tarn. 

turtle [ta:tl] s skildpadde; mock ~ for- 
loren skildpadde; ~neck (sweater) 
s rullekravesweater. 

tusk [task] s stedtand. 

tussle [tasal] s slagsmal. 

tutor ['tju:to*] s universitetslerer; hus- 
lerer // v undervise; give timer i. 


328 


tutorial [tju:'to:rial] s manuduktion(s- 
time) // adj manuduktions-, un- 
dervisnings-; kursus- (fx diskette 
diskette). 

tuxedo [tak'si:dau] s (am) smoking. 

TV [‘ti:'vi:] s (fork.f. television) fjern- 
syn, tv; on ~ i fjernsynet, i tv. 

twang [tween] s svirpen; knips; snev- 
len // v knipse; ansla (en streng). 

tweak [twi:k] v knibe, nappe. 

tweet [twi:t] v kvidre. 

tweezers ['twi:z9z] spl: a pair of ~ en 
pincet. 

twelfth [twelf6] 2m tolvte // s tolvte- 
del; Twelfth Night s helligtrekon- 
gers aften. 

twelve [twelv] num tolv. 

twentieth [‘twentii®] num tyvende // s 
tyvendedel. 

twenty ['twenti] num tyve. 

twerp [twa:p] s (F, om person) skid. 

twice [twais] adv to gange; ~ a day to 
gange om dagen; ~ as much dob- 
belt s meget; he’s ~ her age han er 
dobbelt s4 gammel som hun. 

twiddle [‘twid!] v dreje (p4); trille 
(med); pille (ved). 

twig [twig] s kvist, lille gren. 

twilight ['twailait] s tusmorke, skum- 
ring. 

twin [twin] s tvilling; ~ bed s den ene 
af to ens senge (NB! ikke dobbelt- 
seng); ~-bed adj tosengs-. 

twine [twain] s sejlgarn; snoning // v 
sno (sig); slynge (sig). 

twinge [twind3] s jag, stik (af smerte). 

twinkle [twink!] s blink(en), glimt(en) 
// v blinke, tindre. 

twin set [‘twinsst] s cardiganset. 

twin town ['twin,taun] s venskabsby. 

twirl [twa:l] v snurre (rundt); svinge 
(med). 

twist [twist] s vridning, snoning; drej- 
ning // v sno (sig); vride (sig); for- 
vride, forvrenge. 

twisted ['twistid] adj forkvaklet, ab- 
norm. 

twit [twit] s skvat. 

twitch [twit]] s trekning; ryk, spjat 
// v rykke, spjxtte; fortrekke sig. 

twitter ['twito*] v kvidre. 

two [tu:] zum to; put ~ and ~ toge- 
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ther legge to og to sammen; he can 
put ~ and ~ together han er ikke 
tabt bag af en vogn; in ~s to og to; 
one or ~ et par (stykker); just the ~ 
of us kun os to; ~-edged adj 
tvexgget; ~-faced adj (om person) 
falsk; ~fold adv: increase ~fold vok- 
se til det dobbelte; ~-piece (suit) 
[-su:t] s spadseredragt; ~-piece 
(swimsuit) s todelt badedragt; 
~-seater s topersoners bil; 
~-stroke s totakter // adj totakts-; 
~-way adj (om trafik) i begge ret- 
ninger. 

tycoon [tai’ku:n] s pamper. 

type [taip] s type; forbillede, model; 
skrift; small ~ sma bogstaver // v 
skrive pa maskine (,PC etc); 
~script s maskinskrevet manu- 
skript; ~writer s skrivemaskine; 
~written adj maskinskrevet. 

typhoid ['taifsid} s tyfus. 

typhoon [tai'fu:n} s tyfon. 

typical ['tipikl] adj typisk. 

typing ['taipin] s maskinskrivning; ~ 
error s slafejl. 

typist [‘taipist] s maskinskriver. 

typographer [tai'pografo*] s typograf. 

tyranny ['tirani] s tyranni. 

tyrant ['tairant] s tyran. 

tyre [taio*] s (om bil, cykel etc) dk; ~ 
gauge [-geid3] s trykmdaler (til bil- 
dzk); ~ lever s dzkjern; ~ pressure 
s dektryk; ~ track s bilspor. 


U 

U, u [ju:}. 

udder [‘ado*] s yver. 

ugliness ['aglinis] s grimhed. 

ugly ['Agli] adj grim, heslig, styg. 

UK [‘ju:'kei] s (fork.f. United King- 
dom) Storbritannien og Nord- 
irland. 

ulcer [‘also*] s mavesar. 

ulterior [al'tiario*] adj: ~ motive bag- 
tanke. 

ultimate ['altimat] ad; yderst; endelig; 
sidst; ~ly adv til sidst, 1 sidste ende. 

ultrasonic [Altro'sonik] adj ultralyds-. 

umbilical [am’bilikl] adj: ~ cord navle- 
streng. 


unattractive U 


umbrage [‘ambrid3] s: take ~ at tage 
ansted af. 

umbrelia [am'brela] s paraply; tele- 
scopic ~ taskeparaply; under the ~ 
of the UN under FN’s auspicier. 

umpire ['ampais*] s voldgiftsmand; 
(sport) dommer // v vere dommer. 

umpteen ['ampti:n] adj: for the ~th 
time for 117. gang. 

UN [‘ju:'en] s (fork.f. United Nations) 
FN. 

unabashed ['ano'bzeJt] ad) ufortre- 
den. 

unabated [‘ano'beitid] adj usveekket. 

unable [a‘neibl] adj: ~ to ude af stand 
til at. 

unabridged [‘ano'brid3d] adj uforkor- 
tet. 

unaccompanied ['ana'koampanid] adj 
alene; uden akkompagnement. 

unaccountable [‘ana'kauntabl] adj 
uforklarlig; mystisk. 

unaccustomed ['ana'kastamd] adj 
ikke vant (to til); uvant (to med). 

unadulterated [ano'daltareitid] ad; 
ren, uforfalsket. 

unaffected [‘ano'fektid] adj upavirket; 
ukunstlet. 

unaided [an‘eidid] adj uden hjzlp, pa 
egen hand. 

unanimity [ju:na'nimiti] s enstemmig- 
hed. 

unanimous [ju:'nzenimas] adj enstem- 
mig. 

unapproachable ['ana'prautfab!] adj 
utilnermelig. 

unarmed ['an'a:ma] adj ubevebnet; 
forsvarsigs. 

unashamed ['ana' feimd] adj uden at 
skamme sig, ugenert. 

unasked [an‘a:skt] adj uopfordret; ~ 
for uensket. 

unassisted [‘ano'sistid] adj uden 
hjzlp, alene. 

unassuming [‘ano'sju:min] adj beske- 
den, fordringsles. 

unattached [ano'tzet/t] adj uafhengig. 

unattended [‘ano'tendid] adj (om 
barn etc) uden tilsyn (,opsyn); for- 
semt. 

unattractive [‘ana'traektiv] adj uchar- 
merende; usympatisk. 


U unauthorized 


unauthorized [an's:8araizd] adj uau- 
toriseret; ubemyndiget. 

unaware ['ana'weo"] adj: be ~ of vere 
uvidende om; ikke vere klar over. 

unawares [‘ana'weaz] adv uforvaren- 
de; uventet; catch shy ~ overrum- 
ple en. 

unbalanced [an'bzelenst] ad) ulige- 
vegtig. 

unbearable [an'beorabl] adj utalelig, 
uudholdelig. 

unbeatable [an'bi:tabi] adj uovervin- 
delig. 

unbeaten [an‘bi:tn] adj ubesejret. 

unbecoming ['anbi'kamin] adj ukle- 
delig; upassende. 

unbelievable [anbi'li:vab!] adj utrolig, 
ufattelig. 

unbend [an'bend] v slappe af, te op; 
~ing adj ubejelig. 

unbiased [An‘baiast] adj upartisk; 
saglig. 

unbind [an‘baind] v binde op. 

unborn ['an'bo:n] adj ufedt. 

unbreakable [an'breikabl] adj 
brudsikker; ubrydelig. 

unbroken [an'braukn] adj ubrudt, 
hel; ubrydelig. 

unburden [an'ba:dn] v- ~ oneself lette 
sit hjerte. 

unbutton [an'batn] v knappe op. 

uncalled [an'ko:Id] adj ukaldet. 

uncailed-for [an'ko:idfo:*] adj malpla- 
ceret; uberettiget. 

uncanny [An'kgeni] adj mystisk; uhyg- 
gelig. 

uncared-for [an'keadfo:"] adj forsemt. 

uncaring [An‘kearin] adj ufelsom; lige- 
glad. 

uncertain [an'sa:tn] adj usikker, uvis; 
omskiftelig. 

uncertainty [An'sa:tnti] s uvished; tvivl. 

unchallenged [an'tfaeland3d] adj 
uimodsagt; upatalt. 

uncharitable [an't[zritabl] adj for- 
demmende, streng. 

uncle [anki] s onkel. 

unclothe [An'kiaud] v klede af. 

uncoil [an’koil] v rulle (sig) op (,ud). 

uncomfortable [an'kamfatabl] adj 
ubekvem; ubehagelig; ilde til 
mode. 
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uncommon [an'kaman] adj ualminde- 
lig, usedvanlig. 

uncompromising [An'kompramaizin] 
adj ubgjelig; kompromisles. 

unconcerned [‘anken'sa:nd] ad) lige- 
glad; ubekymret; ikke involveret. 

unconditional [ankan'difanl] adj be- 
tingelseslos; ubetinget. 

unconscious [an'konJfes] adj bevidst- 
lgs; ubevidst; underbevidst; 
uvidende; ~ness s bevidstlashed. 

uncontrollable [ankan'traulebl] adj 
ustyrlig, uregerlig. 

uncooked [an‘kukt] adj ra. 

uncork [An’k9:k] v trekke proppen op 
(af). 

uncover [An'kavo"] v afdekke, afslore. 

unction ['ankfan] s: extreme ~ den 
sidste olie. 

unctuous [{'anktfuas] adj fedtet; 
salvelsesfuld. 

undamaged [an'dzemid3d] adj 
uskadt. 

undaunted [an'do:ntid] adj uforfer- 
det, uforknyt. 

undecided [andi'saidid] adj ubeslut- 
som; uvis. 

undeniable [andi'naisbl] adj ubestri- 
delig; undeniably adv unegtelig. 

under ['anda*] adv nede; nedenunder 
// prep under; neden for; mindre 
end; creep ~ sth krybe ind under 
ngt; be ~ the impression that have 
det indtryk at; be ~ threat of sth 
vere truet af ngt. 

under-age [andar'eid3] adj umyndig. 

undercarriage ['andakzerid3] s under- 
vogn; landingsstel. 

undercoat ['andekaut] s grundma- 
ling. 

undercover [anda'kava"] adj hemme- 
lig, skjult. 

undercut ['andakat] s (gastr) mer- 
brad(stykke) // v [anda'kat] under- 
byde. 

underdeveloped ['andadi,velapd] adj 
underudviklet. 

underdone [anda'dan] adj (gastr) ikke 
kogt (,stegt) nok. 

underestimate [andor'estimeit] v un- 
dervurdere. 

underexposed [{'andarikspauzd] adj 
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(foto) underbelyst, underekspone- 
ret. 

underfed [anda'fed] adj underer- 
nezret. 

underfloor ['andoflo:r] adj gulv-; ~ 
heating gulvvarme. 

underfoot [anda'fut] adj under fed- 
derne. 

undergo [ande'gau] v gennemga, ud- 
sta. 

undergraduate [Ando'graedjuit] s stu- 
dent; studerende. 

underground ['andograund] s under- 
grundsbane; modstandsbevaegelse 
// adv [ande'graund] under jorden. 

undergrowth ['andagrou6] s bundve- 
getation. 

underhand [ands‘heend] adj lumsk; 
under handen. 

underlay ['andolei] s teppeunderlag. 

underlie [anda'lai] v danne basis for; 
ligge til grund for. 

underline [anda'lain] v understrege. 

underling [‘andalin] s (neds) underord- 
net; slave. 

undermine [anda‘main] v undermine- 
re. 

underneath [ando'ni:6] adv 
(neden)under; pA bunden // prep 
under. 

undernourished [anda'‘narijt] adj un- 
dererneret. 

underpaid [anda'peid] adj underbe- 
talt. 

underpass ['andapa:s] s fodgenger- 
tunnel; (p4 motorve}j) (vej)under- 
fering. 

underrate [ando'reit] v undervurdere. 

understaffed [anda'sta:fd] adj under- 
bemandet. 

understand [ande'staend] v (-stood, - 
stood) forsta; indse; fa at vide; op- 
fatte; make oneself understood gore 
sig forst&elig; give klar besked; 
~able adj forstaelig. 

understanding [ands'stzendin] s for- 
stéelse; forstand; opfattelse; on the 
~ that... under den forudsetning 
at...;iden tro at... // adj forstéen- 
de. 

understatement [ando’steitmont] s 
underdrivelse. 


unerring U 


understood [ando'stud] pret og pp af 
understand. 

understudy ['andestadi] s (teat) du- 
bleant. 

undertake [ands'teik] v foretage; 
patage sig. 

undertaker ['andateiko*] s bedemand. 

undertaking [ands'teikin] s foretagen- 
de; forpligtelse. 

underthings ['ando6inz] sp] undertgj. 

underwater ['andawo:ta*] adj under- 
vands- // adv under vandet. 

underwear ['andawes"] s undertgj. 

underweight ['andaweit] adj under- 
vegtig. 

undesirable [andi'zaisrabl] adj uen- 
sket, mindre heldig. 

undig [an'‘dig] v grave op. 

undisputed [Andis'pju:tid] adj ube- 
stridt. 

undo [an‘du:] v lese (op); knappe op; 
abne; edelegge. 

undoubted [an‘dautid] adj utvivlsom; 
ubestridelig; ~ly adv uden tvivl. 

undreamt-of [an'dremtov] adj uanet, 
som man ikke havde forestillet sig. 

undress [an‘dres] v klede (sig) af. 

undue [an‘dju:] adj utilberlig; upas- 
sende; unedig. 

undulating ['andjuleitin] adj belgende; 
kuperet. 

unearned [An'9:nd] adj: ~ income ar- 
bejdsfri indtegt. 

unearth [An‘9:6] v grave op; (fig) finde 
frem; ~ly adj overnaturlig; ukristelig. 

uneasy [an'‘i:zi] adj ubekvem; gene- 
rende; usikker; genert; urolig, be- 
kymret, 

uneducated [an'edjukeitid] adj ukulti- 
veret; uuddannet. 

unemployed [,anim'pl2id] adj ar- 
bejdslas. 

unemployment [,anim'ploimant] s ar- 
bejdslashed; ~ benefit s arbejdslos- 
hedsunderstoettelse. 

unending [an'endin] adj endeles, uen- 
delig. 

unequal [an'i:kwal] adj ulige; ujzvn; 
feel ~ to sth ikke kunne magte ngt; 
unequalled adj uovertruffen. 

unerring [an'‘a:rin] adj ufejlbarlig; 
(usvigelig) sikker. 


U uneven 


uneven [an‘i:vn] adj ujevn, ulige. 

unexpected [aniks'pektid] adj uven- 
tet; uforudset. 

unfailing [an'‘feiliq] adj ufejlbarlig; 
ungjagtig. 

unfair [an'feo*] ad) uretferdig. 

unfaithful [an'fei6ful] adj utro; uerlig; 
ungjagtig. 

unfamiliar [anfe'milia*] adj fremmed; 
uvant; ukendt. 

unfasten [an'fa:sn] v lesne; lukke op. 

unfeeling [an'fi:liq] adj ufolsom, hard. 

unfinished [an'finiJt] adj ufuldendt. 

unfit [an'fit] adj uegnet; ikke i form; 
~ for uanvendelig til; ~ to eat uspi- 
selig. 

unfold [an‘fauld] v folde (sig) ud; 
rebe, afslore. 

unforeseen [, anfo:'si:n] adj uforudset. 

unforgettable [,anfo'getabl] adj ufor- 
glemmelig. 

unforgivable [,anfa'givabl] adj utilgi- 
velig; unforgiving adj hard, nade- 
les. 

unfortunate [an'fo:t Janet] adj uheldig; 
beklagelig; stakkels; ~ly adv uhel- 
digvis. 

unfounded [an'faundid] adj ubegrun- 
det; uberettiget. 

unfriendly [an'frendli] adj uvenlig. 

unfurl [an'fa:] v folde (sig) ud. 

unfurnished [an'‘fa:nist] adj umeble- 
ret. 

ungainly [an'geinli] adj klodset; 
usken. 

unguarded [an'ga:did] adj ubevogtet; 
tankelgs. 

unhappiness [an‘heepinis] s ulykke; 
fortvivlelse; elendighed. 

unhappy [an‘heepi] adj ulykkelig; ked 
af det; uheldig. 

unharmed [an‘ha:md] adj uskadt. 

unhealthy [an’heléi] adj usund; skade- 
lig; sygelig. 

unheard-of [an'ha:dov] adj uhert; 
enestéende. 

unheeded [an'hi:did] adj: go ~ forbli- 
ve updagtet, blive overhert. 

unhinged [an‘hind3d] adj sindsforvir- 
ret. 

unhook [an'huk] v tage krogen af} 
haspe af; tage af krogen. 
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unholy [an'‘houli] adj reedselsfuld; 
ukristelig. 

unhurt [an'ha:t] adj uskadt. 

unicorn [‘juniko:n] s enhjerning. 

unidentified [anai'dentifaid] adj 
uidentificeret; ~ flying object fly- 
vende tallerken, ufo. 

uniform [‘ju:nifo:m] s uniform // adj 
ensartet, javn. 

unify ['ju:nifai] v forene; samle; gore 
ensartet. 

unilateral [ju:ni'laeteral] adj ensidig. 

unimaginative [ani'meaed3inativ] adj 
fantasilgs. 

unimpaired [Anim'peed] adj usveek- 
ket; uskadt. 

unimportant [Anim'po:tant] adj uvig- 
tig; uvesentlig; uden betydning. 

uninhabited [anin'hzebitid] adj ubebo- 
et. 

uninhibited [anin'hibitid] adj uhaem- 
met; hemningsles. 

uninitiated [,ani'nifieitid] adj uindviet. 

unintelligible [,anin'telid 3ibl] adj ufor- 
staelig. 

unintentional [anin‘tenJanal] adj util- 
sigtet; ufrivillig. 

uninvited [‘anin'vaitid] adj uindbu- 
den. 

union [‘ju:nien] s union; forbund; for- 
ening; (ogsa: trade ~) fagforbund. 

unionize [‘ju:nionaiz] v organisere sig 
(fagligt). 

unique [ju'ni:k] adj enestdende. 

unison [‘ju:nisn] s: in ~ enstemmigt; 1 
kor. 

unit [‘ju:nit] s enhed; (bygge)element; 
blok; gruppe, afdeling. 

unite [ju'nait] v forene(s); samle(s); ~d 
adj forenet; felles; United King- 
dom s (UK) Storbritannien og 
Nordirland; United Nations s (UN, 
UNO) Forenede Nationer (FN); 
United States of America s (US, 
USA) Forenede Stater (USA). 

unity [‘ju:niti] s enhed; enighed; hel- 
hed. 

universal [ju:ni'va:sl] adj universel; al- 
mindelig, almen. 

universe [‘ju:niva:s] s univers; verden. 

university [ju:ni'va:siti] s universitet. 

unjust [an‘d3ast] adj uretferdig. 
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unkempt [an'kempt] ad) uredt; usoig- 
neret. 

unkind [an'kaind] adj uvenlig. 

unknown [an'neun] adj ukendt; ube- 
Kendt. 

unleash [an'li:{] v slippe les. 

unless [an'les] Ronj medmindre; hvis 
ikke; ~ otherwise stated medmindre 
andet angives. 

unlicensed [an‘laisenst] adj som ikke 
har tilladelse til at seelge vin og spi- 
ritus. 

unlike [An‘laik] adj uens; ulig; forskel- 
lig // prep i modsetning til; ~ly 
adj usandsynlig. 

unlimited [an'limitid] adj ubegrenset, 
grenselgs. 

unlisted [an'listid] adj: ~ phone num- 
ber (am) hemmeligt nummer. 

unload [an'loud] v lesse af; losse; ~ 
one’s heart lette sit hjerte. 

unlock [an'lok] v lase op. 

unloose [An'lu:s] v lesne. 

unlucky [an'laki] adj uheldig. 


unmade [An'meid] adj (om seng) uredt. 


unmanageable [an'meenid3abl] ad) 
uhandterlig; ustyrlig; vanskelig. 

unmanned [an'mzend] adj ubeman- 
det. 

unmarried [an'meerid] adj ugift. 

unmask [an'ma:sk] w afslore; lade 
masken falde. 

unmatched [an‘meetJt] adj uforligne- 
lig, magelgs. 

unmentionable [an'menfanabl] adj 
unevnelig. 

unmistakable [anmis'teikebl] adj 
umiskendelig; ufejlbarlig. 

unmitigated [an'mitigeitid] adj abso- 
lut; rendyrket; forherdet. 

unnatural [an‘nzetfral] adj unaturlig; 
unormal, 

unnecessary [an'nesisri] adj uned- 
vendig. 

unnerve [an'na:v] v tage modet fra. 

unnerving [an'na:vin] adj nedslaende. 

unnoticed [an'nautist] adj ubemer- 
ket. 

UNO [‘ju:nau] s (fork.f. United 
Nations Organization) FN. 

unobserved [anab'za:vd] adj ube- 
merket. 


unsaid U 


unobtainable [anab'teinabl] adj uop- 
néelig; (t/f) ikke til at treeffe. 

unobtrusive [anab'tru:siv] adj beske- 
den; upéagtet; diskret. 

unoccupied [an' skjupaid] adj ubeboet 
(fx flat lejlighed); ubesat, ledig (fx 
seat plads). 

unofficial [ano'fiJ!] adj uofficiel; ~ 
strike ulovlig strejke. 

unpack [An'paek] w pakke op (,ud). 

unpaid [an'peid] adj ulonnet; ~ holi- 
day ferie uden lgn. 

unparalilelled [an'‘pzeraleld] adj uden 
sidestykke, uden lige. 

unpick [an'pik] v sprette op. 

unpleasant [an'pleznt] adj ubehage- 
lig; usympatisk. 

unplug [An'plag] v (om stik) trekke 
ud; (om prop i vask etc) trekke op. 

unpopular [an'popjule*] adj upopu- 
ler; ildeset. 

unprecedented [an'presidantid] adj 
eksempellos, uhert. 

unpredictable [anpri'diktabl] adj ufor- 
udsigelig; uberegnelig. 

unprejudiced [an'‘pred3udist] adj for- 
domsfri; upartisk. 

unprepared [anpri’pead] adj uforbe- 
redt; improviseret. 

unqualified [an'kwolifaid] adj ukvalifi- 
ceret; ubetinget. 

unquestionable [an'kwestfanabl] adj 
ubestridelig; utvivlsom. 

unravel { an'rzevi] v udrede; bringe i 
orden; trevle(s) op. 

unreal [an'ri:al] adj uvirkelig. 

unreasonable [an‘ri:znabl] adj urime- 
lig; overdreven. 

unrelenting [anri‘lentin] adj uforson- 
lig; utrettelig; vedvarende. 

unreliable [anri‘laiabl] adj upalidelig; 
usikker. 

unremitting [anri'mitig] adj utrettelig; 
stadig. 

unrest [an'rest] s uro. 

unrivalled [an'raivald] adj uovertruffen. 

unroil [an‘raul] v rulle (sig) op (,ud); 
vikle ud. 

unruly [an'ru:li] adj uregerlig. 

unsafe [an'seif] adj farlig, usikker. 

unsaid [an'sed] adj: leave sth ~ lade 
ngt vere usagt. 


U unsatisfactory 


unsatisfactory ['anszetis'feektari] adj 
utilfredsstillende. 

unsavoury [an'seivori] adj ulakker, 
zkel; usmagelig. 

unscathed [an‘skeiéd] adj uskadt. 

unscrew [an'skru:] v skrue lgs (,af). 

unscrupulous [an'skru:pjules] adj 
skrupellos; forherdet. 

unseemly [an'si:mli] adj upassende. 

unseen [an'si:n] adj uset; ubeset. 

unsettled [an'setid] adj urolig; usik- 
Ker; (om geld etc) ikke betalt; uaf- 
gjort. 

unshaven [an' feivn] adj ubarberet. 

unsightly [an'saitli] adj uskon, heslig. 

unskilled [an'skild] adj ukyndig; ~ 
worker ufaglert arbejder. 

unsound [an'saund] adj usund; 
darlig; uholdbar; of ~ mind sinds- 
forvirret, utilregnelig. 

unsparing [an'spearin] adj rundhan- 
det; utreettelig; skanselslgs. 

unspeakable [an'spi:kabl] adj ube- 
skrivelig; afskyelig. 

unspoiled [an'spoild] adj ikke forke- 
let, ikke odelagt; ufordervet. 

unspoken [an‘spouken] adj uudtalt; 
tavs. 

unstable [an'steib!] adj ustabil; usik- 
Ker. 

unsteady [an'stedi] adj ustadig; usik- 
ker; vaklende. 

unstuck [an'stak] adj: come ~ ga les 
Gop); sla fejl. 

unsuccessful [ansok'sesful] adj mis- 
lykket; forgaeves; be ~ ikke have 
held med sig; mislykkes. 

unsuitable [an'su:tob!] adj upassende; 
uegnet. 

unsure [an'fus*] adj usikker. 

unsurpassed [ansa'pa:st] adj uover- 
truffen. 

unsuspecting [anso'spektin] adj intet- 
anende; godtroende. 

unswerving [an'swa:vin] adj usvige- 
lig. 

unthinkable [an'@inkabl] adj uteenke- 
lig; utrolig. 

untidy [an'taidi] adj rodet; uordentlig, 
sjusket. 

untie [An'tai] v lose (,binde) op. 

until [an'til] prep/konj (ind)til; lige til; 
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fer(end); not ~ ikke for, ferst (nar); 
~ then indtil da. 

untimely [an'taimli] adj alt for tidlig 
(fx death ded); uheldig, malplace- 
Tet. 

unto [an'tu:] prep (gi) til; ved. 

untold [an'tould] adj uhert; umadelig; 
utallig; leave sth ~ lade ngt vere 
usagt. 

untoward [anta'wo:d] adj uheldig; 
upassende; genstridig. 

untrue [an'tru:] adj usand; utro. 

unusual [Aan'ju:3ual] adj useedvanlig; 
ualmindelig. 

unveil [an'veil] v afslore, afdekke. 

unwanted [an'wontid] adj uonsket. 

unwarranted [an‘worentid] adj ube- 
rettiget, ubefojet. 

unwell [an'wel] adj utilpas. 

unwieldy [an'wi:ldi] adj uhandterlig, 
Klodset. 

unwilling [an'‘wilig] adj uvillig; mod- 
villig; ~ly adv nedig; mod sin vilje. 

unwind [an'waind] v vikle(s) op; spole 
af; rulle(s) ud; slappe af. 

unwitting [an'witin] adj ubevidst; 
uden at vide det; ~ly adv uforva- 
rende. 

unworthy [an'wa:8i] adj uveerdig (of 
til). 

unwrap [an'rzep] v pakke(s) ud. 

unwritten [an‘ritn] adj uskrevet (fx 
law lov). 

unzip [an'zip] v lyne op. 

up [Ap] adv/prep op; oppe; op ad; 
hen; forbi; pa ferde; go ~ a ladder 
gA op ad en stige; be ~ the 
mountain vere oppe pa bjerget; she 
went ~ to him hun gik hen til ham; 
time is ~ tiden er ude; it is ~ to you 
det mA du om; det bliver din sag; 
det kommer an pa dig; what are 
you ~ to? hvad har du for? hvad er 
du ude pa? he is not ~ to it han kan 
ikke klare det; be well ~ in sth vere 
godt inde i ngt; ~s and downs 
svingninger; medgang og mod- 
gang; ~ yours! (S) skrat op! ~-and- 
coming adj pa vej frem, lovende. 

upbringing [‘apbrinin] s opdragelse. 

update [ap‘deit] v ajourfore, opdate- 
re. 
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up-end [Ap'end] v stille pa hejkant. 

up-front [ap'front] adj ben og erlig 
// adv forud. 

upgrade [ap‘greid] v forfremme; for- 
bedre; opvurdere. 

upheaval [ap'hi:vl] s omveltning; krise. 

uphill ['ap'hil] adj op ad bakke. 

uphold [ap'hauld] v opretholde; stad- 
feeste. 

upholstery [Ap'haulstari] s polstring; 
betrek; (i bil) indtrek. 

upkeep ['apki:p] s vedligeholdelse. 

uplands ['aplendz] sp/ hejland. 

upon [a'pon] prep d.s.s. on. 

upper [‘Apo*] adj hajere; evre; everst; 
over-; gain the ~ hand £8 overtaget; 
~-case letters sp/ store bogstaver. 

uppermost ['apameust] adj overst, 
hgjest. 

uppity [‘apiti] adj (F) hovskisnovski. 

upright s stolpe; opretstaende klaver 
// adj \odret; opretstéende; retskaf- 
fen. 

uprising ['apraizin] s opstand; opgang, 
stigning. 

uproar ['apr:*] s tumult, raben og 
skrigen. 

uproot [ap'ru:t] v rive op med rod; 
udrydde. 

upset s ['apset] forstyrrelse, uorden; 
fald // v [ap'set] velte; forstyrre; 
gore ked af det; bringe i uorden // 
adj [ap'set] chokeret; ked af det; 
have an ~ stomach have darlig 
mave. 

upshot [‘Ap fot] s- in the ~ nar det 
kommer til stykket, i sidste ende. 

upside [‘apsaid] s: ~ down med bun- 
den i vejret; turn sth ~ down vende 
op og ned pa ngt. 

upstairs [ap'stesz] adj ovenpa, pa 
neste etage // adv op ad trappen; 
there’s no ~ der er ingen overetage. 

upstanding [ap'steendin] adj (fig) he- 
derlig, retskaffen. 

upstart [‘apsta:t] s opkomling. 

upstream [‘apstri:m] adv mod strem- 
men, op (,oppe) ad floden. 

uptake [‘apteik] s optagelse; guick on 
the ~ hurtig i optrekket, kvik. 

uptight ['aptait] adj nerves; snerpet; 
mopset. 


utilitarian U 


up-to-date [‘apto'deit] adj ajour; mo- 
derne, tidssvarende. 

upward [‘apwed] adj opadga&ende; 
opadvendt; upward(s) adv opad; i 
vejret; foroven. 

uranium [jua'reinism] s uran. 

urban ['a:ban] adj by-; bymessig; ~ 
district s bymessig bebyggelse. 

urbane [2:'bein] ad kultiveret, beleven. 

urchin ['o:tJin] s knegt, (lille) rod. 

urge [9:d3] s (sterk) trang, drift; lyst 
// v: ~ sby to do sth indtrengende 
anmode en om at ggre ngt; tilskyn- 
de en til at gore ngt; ~ sby not to do 
sth indstendigt frarade en at gore 
ngt; ~ on drive frem, zgge. 

urgency ['a:d3ansi] s pres; patren- 
gende nadvendighed; pag&enhed. 

urgent ['o:dzent] adj som haster, tvin- 
gende, presserende. 

urinal [‘juorinl] s pissoir. 

urinate ['juarineit] v tisse. 

US [‘ju:'es], USA [‘ju:es‘ei] s (fork.f. 
United States of America) USA. 

us [As] pron os. 

usage [‘ju:zid3] s (skik og) brug; kuty- 
me; behandling; modern ~ moder- 
ne sprogbrug. 

use s [ju:s] brug; skik; nytte; in ~ 1 
brug; out of ~ géet af brug; ube- 
nyttet; 7t’s no ~ det nytter ikke; 
have the ~ of kunne bruge // v 
[ju:z] bruge; benytte (sig af); be- 
handle; he ~d to do it han plejede at 
gore det; be ~d to vere vant til; 
~ful adj nyttig; come in ~ful komme 
lige tilpas; ~less adj nyttelos; ubru- 
gelig. 

user [‘ju:z9"] s (for)bruger. 

usher [‘afo*] s dervogter; kontroller 
// v vise ind (,pa plads); (fig) ind- 
varsle. 

usherette [Ja'ret] s (i biograf) kvin- 
delig kontroller. 

usual [‘ju:3ual] adj seedvanlig, almin- 
delig; as ~ som sedvanlig; ~ly adv 
almindeligvis, i reglen, gerne. 

usurp [ju:'za:p] v bemegtige sig. 

usury [‘ju:3eri] s ager. 

utensil [ju:'tens!] s redskab. 

utilitarian [ju:tili'tearian] adj nytte- 
messig; funktionel. 


U utility 


utility {ju:'tiliti] s nytte; (ogs4: public 
~) almennyttigt foretagende. 

utilize [‘ju:tilaiz] v udnytte. 

utmost [‘atmaust] s/ad/ det hajeste 
(yderste); do one’s ~ gore sit yder- 
ste. 

utter ['ato*] v udtale; udstade; ud- 
trykke // adj fuldstendig, komplet. 

utterance [‘atorans] s ytring, udtalel- 
se. 

uvula ['‘ju:vjala] s drevel. 


V 

V, v [viz]. 

v fork.f. verse; versus; vide; volt. 

vac [veek] s (F) fork.f. vacation, 
vacuum cleaner. 

vacancy ['veikensi] s tomhed; tom- 
rum; ledig stilling; ledigt verelse; 
no vacancies alt optaget. 

vacant ['veikant] adj tom; ledig; (om 
blik) udtryksles. 

vacate [va'keit] v fratrede; romme, 
forlade. 

vacation [va‘keiJan] s ferie. 

vaccinate ['vzeksineit] v vaccinere. 

vaccine ['vaeksi:n] s vaccine. 

vacillate ['vaesileit] v vakle; vere 
usikker. 

vacuous ['vzekjues] adj tom, udtryks- 
los. 

vacuum ['vaekjuem] s tomrum, vaku- 
um // v stovsuge; ~ cleaner s stov- 
suger; ~ flask s termoflaske. 

vagary [‘veigari] s lune. 

vagina [va'd3aina] s skede, vagina. 

vagrant [‘veigront] s vagabond // adj 
omstrejfende. 

vague [veig] adj uklar, vag, ubestemt, 
svevende; ~ly adv svagt. 

vain [vein] adj forfeengelig; forgeves; 
in ~ forgeeves. 

valance ['vzelons] s gardinkappe; om- 
heng. 

valentine ['vzelontain] s sv.t. gaekke- 
brev (sendt til St. Valentins dag 14. 
feb). 

valet [‘vaelit] s kammertjener; ~ing 
service s (pa hotel) presning etc af 
taj. 

valiant ['veeliont] adj tapper. 
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valid ['vaelid] adj gyldig; effektiv. 

validate ['vzelideit] v godkende; er- 
klere gyldig. 

validity [vz'liditi] s gyldighed. 

valley ['vaeli] s dal. 

valour ['vzelo*] s tapperhed, mod. 

valuable [‘vzeljuabl] adj verdifuld; ~s 
spl verdigenstande. 

valuation [vzelju‘eifan] s vurdering. 

value ['vzelju:] s verdi; get ~ for 
money f& ngt for pengene; take sth 
at face ~ tage ngt for palydende; 
gold to the ~ of... guld til en verdi 
af... // v vurdere; verdsette; sxtte 
pris pa; ~-added tax s (VAT) sv.t. 
moms; valued adj verdsat. 

valve {vzelv] s ventil; klap. 

vamp [veemp] s vamp // uv: ~ sth up 
piffe (shine) ngt op. 

van [veen] s varevogn; (jernb) 
godsvogn. 

vandalism ['vzendoalizm] s herverk. 

vandalize [‘vzendolaiz] v ove her- 
veerk, rasere. 

vanguard ['vzenga:d] s fortrop. 

vanish ['vzeni{] v forsvinde; ~ into 
thin air forsvinde ud i den bla luft; 
~ing cream s ansigtscreme, pud- 
derunderlag; ~ing trick s forsvin- 
dingsnummer. 

vanity [‘vaeniti] s forfeengelighed; ~ 
case s kosmetikpung. 

vanquish ['vzenkwiJ] v besejre. 

vantage ['vzentid3] s fordel; ~ point s 
fordelagtig stilling; udsigtspunkt. 

vapid ['vzepid] adj mat; fad. 

vaporize [‘veiperaiz] v (lade) fordam- 
pe. 

vapour ['veipo*] s damp; em, dug; ~ 
trail s (fly) kondensstribe. 

variable [‘veoriobl] adj foranderlig; 
variabel; skiftende. 

variance ['veorians] s: be at ~ (with) 
vere i strid med; vere uenig med. 

variation [veori'eifen] s forandring, 
variation; ~s in opinion menings- 
forskelle. 

varicella [vzeri'sella] s skoldkopper. 

varicose ['vzerikaus] adj: ~ veins 
areknuder. 

varied ['vearid] adj afvekslende; varie- 
ret. 
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variegated ['vearigeitid] adj broget 
(ogsa fig). 

variety [ve'raiati] s afveksling, varia- 
tion; slags, sort, type; afart; variant; 
for a ~ of reasons af mange grunde; 
~ show s varietéforestilling. 

various ['vearios] ad) forskellige; ad- 
skillige; diverse. 

varnish [‘va:nif] s fernis; lak; glans // 
v fernisere; lakere. 

varsity ['va:siti] s (am) universitets-. 

vary ['veori] v skifte, variere; forandre 
(sig). 

vase [va:z] s vase. 

vast [va:st] adj umadelig; vidtstrakt; 
enorm; the ~ majority det store 
flertal; ~ly adv um4deligt, enormt. 

VAT [vi:ei'ti:] (fork.f. value added tax) 
sv.t. moms. 

vat [vzet] s (vin)fad, stor tende. 

vault [vo:It] s hvelving; gravkelder; (i 
bank) boksafdeling; spring // v: ~ 
(over) springe over. 

vaunt [vo:nt] v rose i hgje toner; prale 


VCR ['vi:si:'a:"] s (fork. f. video casset- 
te recorder) video. 

VD ['vi:'di:] fork.f. venereal disease. 

VDU fork.f. visual display unit. 

veal [vi:I] s kalveked; roast ~ kalve- 
steg. 

veer [via*] v vende (sig); dreje, svin- 
ge. 

veg [ved3] s d.s.s. vegetable. 

vegetable [‘ved3itebl] s grentsag // 
adj plante-; grantsags-; ~ garden s 
kekkenhave; ~ marrow s greskar. 

vegetarian [ved3i'tearian] s vegetar // 
adj vegetarisk. 

vegetate ['vedziteit] v vegetere. 

vegetation [ved3i'teifan] s vegetation, 
plantevekst. 

vehemence ['vi:imans] s voldsomhed. 

vehement ['vi:imant] adj heftig, vold- 
som. 

vehicle [vi:kl] s keretej, vogn; middel. 

vehicular [vi'hikjula*] adj: no ~ traffic 
kersel forbudt. 

veil [veil] s sler // v tilslere. 

vein [vein] s (blod)are, vene; (pa blad) 
streng; (fig) stemning. 

velocity [vi'lositi] s hastighed, fart. 


verge V 


velvet ['velvit] s flejl. 

velveteen [velvi'ti:n] s bomuldsflgjl. 

velvety ['‘velviti] adj flajlsagtig; bled. 

venal ['vi:nol] adj korrupt, bestikkelig. 

vending [‘vendin] s: ~ machine vare- 
automat. 

vendor [‘vendo:*] s selger; street ~ 
gadehandler. 

veneer [va'nia*] s finering; (fig) fernis. 

venerable ['venorab!] adj erverdig. 

venereal [vi'niarial] adj: ~ disease 
(VD) kenssygdom. 

Venetian [vi'ni:{en] adj venetiansk; ~ 
blind s persienne. 

vengeance ['vend3ens] s hevn; with 
a ~ (fig) sa det batter. 

Venice ['venis] s Venedig, Venezia. 

venison ['venisn] s (dyre)vildt. 

venom [‘venam] s gift; ondskab. 

venomous [‘venames] ad) giftig; 
ondskabsfuld. 

vent [vent] s lufthul; afleb; (i tej) 
slids; give ~ to give frit aflab for // 
v lufte; ~ one’s anger on sby lade sin 
vrede ga ud over en. 

ventilate ['‘ventileit] v udlufte; ventile- 
re. 

ventilation [venti'leiJan] s ventilation. 

ventriloquist [ven'triiakwist] s bugta- 
ler. 

venture [‘vent3e*] s foretagende; sats- 
ning; vovestykke // v driste sig til; 
vove; satse; ~ on a journey begive 
sig ud p& en rejse; ~ out vove sig ud. 

venue ['venju:] s medested. 

veracious [va'reifes] adj sandferdig; 
erlig. 

veracity [va'reesiti] s sandhed; erlig- 
hed. 

verb [va:b] s udsagnsord, verbum. 

verbal ['va:bl] adj verbal; mundtlig; 
ordret. 

verbatim [va:'beitim] adj/adv ordret. 

verbiage [‘va:biid3] s ordskvalder, 
“blabla”. 

verbose [va:'baus] adj ordrig; vidt- 
leftig. 

verdict ['va:dikt] s kendelse, dom. 

verdigris [‘va:digri:s] s ir. 

verge [va:d3] s kant, rand; soft ~s ra- 
batten er bled; on the ~ of pa ran- 
den af // v: ~ on grense til. 


V verger 


verger ['va:d3a"] s sv.t. kirketjener. 

verification [verifi'keifan] s bekrzftel- 
se; bevis. 

verify ['verifai] v bekrzfte; verificere. 

vermilion [va'miljan] s cinnoberred. 

vermin [‘va:min] sp/ skadedyr, utoj. 

vernacular [va'naekjulo*] s folkesprog; 
egnsdialekt // adj regional, egns-; 
folkellig. 

versatile ['va:setail] adj alsidig. 

verse [va:s] s vers; ~d adj: ~d in vel- 
bevandret i, velfunderet i. 

version ['va:fan] s version; overset- 
telse; gengivelse. 

versus ['va:sas] prep mod, kontra. 

vertebra [‘va:tibra] s (pl: vertebrae 
[-‘bri:]) ryghvirvel. 

vertebrate ['va:tibrit] s hvirveldyr. 

vertical ['va:tikl] s lodlinje // adj lod- 
ret; opretstaende. 

vertigo ['va:tigou] s svimmelhed. 

verve [va:v] s kraft(fuldhed); livfuld- 
hed. 

very ['veri] adj/adv meget; aller-; selv, 
selve; netop; the ~ book I wanted 
netop den bog jeg ville have; at the 
~ end til allersidst; the ~ last den 
allersidste; at the ~ least i det 
mindste; ~ much meget; the ~ same 
day den selvsamme dag. 

vessel [vesi] s fartoj, skib; kar, behol- 
der. 

vest [vest] s undertraje. 

vested ['vestid] adj tilsikret, havd- 
vunden. 

vestige ['vestid3] s spor; antydning. 

vestments ['vestmonts] sp/ ornat. 

vestry [‘vestri] s sakristi. 

vet [vet] s (fork.f. veterinary) dyrlege 
// v undersege grundigt. 

veterinary [‘vetrinori] s dyrlege // adj 
veteriner, dyrlege-. 

veto [‘vi:tau] s veto // v nedlegge 
veto mod. 

vex [veks] v ergre, plage; oprere. 

vexation [vek'seiJan] s ergrelse; 
grammelse. 

vexed [veksd] adj ergerlig, irriteret; 
omdiskuteret, omstridt. 

viable [‘vaiabl] adj levedygtig; renta- 
bel; brugbar; gennemforlig. 

vial ['vaial] s lille flaske. 
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vibes [vaibz] sp/ (F) vibrationer. 

vibrant [‘vaibrant] adj vibrerende, 
dirrende. 

vibrate [‘vaibreit] v vibrere, svinge; ~ 
with genlyde af. 

vibration [vai'brei Jan] s vibration, 
svingning; rystelse. 

vicar ['viko*] s sogneprest. 

vicarage [‘vikorid3] s prestegard. 

vicarious [vi'kearias] adj indirekte; 
stedfortredende. 

vice [vais] s last, synd; (tekn) skrue- 
stik. 

vice(-) [vais-] i sms: vice-; ~ 
chairman s viceformand; ~ squad s 
sedelighedspoliti. 

vicinity [vi'siniti] s nerhed; nabolag. 

vicious [‘viJes] adj ondskabsfuld; 
voldsom. 

vicissitude [vi'sisitju:d] s omskiftelse. 

victim [‘viktim] s offer; fall ~ to blive 
offer for. 

victimize ['viktimaiz] v lade det ga ud 
over. 

victor ['vikta"] s sejrherre. 

Victorian [vik'to:rian] adj viktoriansk 
(1837-1901). 

victorious [vik'to:rias] adj sejrrig; sej- 
rende. 

victory ['viktari] s sejr. 

victuals ['vitlz] sp/ fedevarer; provi- 
ant. 

vide ['vaidi] v se; ~ infra se nedenfor. 

video [‘vidiou] s video // v optage pa 
video. 

vie [vai] v kappes (for om). 

Vienna [vi'ena] s Wien; Viennese 
[vie'ni:z] adj wiener-. 

view [vju:] s syn; udsigt; mening; 
point of ~ synspunkt; in ~ of i be- 
tragtning af; in my ~ efter min me- 
ning; come into ~ komme til syne; 
in full ~ of lige for ajnene af; in ~ 
of this... med tanke pd dette...; 
have sth in ~ have ngt i syne; on ~ 
(i fx museum) udstillet; take a dim 
~ of sth ikke synes serlig godt om 
ngt; with a ~ to med henblik pa // 
v bese; betragte, syne; ~data s tele- 
data. 

viewer ['vju:9"] s (foto) seger; (tv) 
seer. 
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viewfinder ['vju:fainds*] s (foto) sager. 

viewpoint ['vju:p2int] s synspunkt. 

vigil [‘vid 3il] s (natte)vagt. 

vigilance ['vid3ilans] s 4rvagenhed. 

vigilant ['vid3ilent] adj vagtsom. 

vigorous ['vigeras] adj kraftig; frodig; 
energisk. 

vigour ['vigo*] s (livs)kraft. 

vile [vail] adj led, nederdregtig; ekel; 
ussel; a ~ temper et redsomt hu- 
mer. 

vilify [‘vilifai] v tale ondt om, “svine 
til”. 

village [‘vilid3] s landsby; ~ hall s for- 
samlingshus. 

villager ['vilod39*] s landsbybo. 

villain [‘vilan] s skurk, bandit. 

villainous ['vilanas] adj ond; skurkag- 
tig. 

vim [vim] s kraft, energi. 

vindicate ['vindikeit] v forsvare; ret- 
ferdiggere. 

vindictive [vin'diktiv] adj hevngerrig. 

vine [vain] s (bot) vin; vinranke; 
slyngplante. 

vinegar ['vinigs"] s eddike. 

vine grower [‘vaingraua*] s vinavler. 


vineyard [‘vinja:d] s vingard; vinmark. 


vintage [‘vintid3] s (om vin etc) ar- 
gang // adj &rgangs-; klassisk; ~ 
car s veteranbil; ~ wine s argangs- 
vin. 

viola [vai' sul] s (mus) bratsch. 

violate ['vaisleit] v kreenke; overtre- 
de, bryde; voldtage. 

violation [vais'leifan] s krankelse; 
brud; voldtegt. 

violence ['vaialans] s vold; voldsom- 
hed. 

violent ['vaislent] adj voldsom; volde- 
lig. 

violet [‘vaialot] s viol // adj violet. 

violin ['vaialin] s violin; violinist 
[-‘linist] s violinist. 

VIP ['vi:ai'pi:] s (fork.f. very important 
person) stor ping. 

viper [‘vaipa*] s hugorm; (om person) 
slange. 

virgin ['va:d3in] s jomfru; the Blessed 
Virgin den hellige jomfru, jomfru 
Maria // adj jomfruelig; uberert. 

virginity [va:'d3initi] s jomfruelighed. 
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virgin soil ['va:d3in ,soil] s uopdyrket 
jord. 

Virgo ['va:geu] s (astr) Jomfruen. 

virile ['virail] adj mandlig; mandig, vi- 
ril. 

virility [vi'riliti] s manddom; mandig- 
hed. 

virtual ['va:tjual] adj virkelig, faktisk; 
~ly adv praktisk talt. 

virtue ['va:tfu:] s dyd; fortrin; by ~ of 
i kraft af. 

virtuoso [va:tfu'ouzeu] s virtuos. 

virtuous ['va:tfuos] adj dydig; ret- 
skaffen. 

virulent ['virulant] adj ondartet; giftig; 
dedelig. 

virus ['vaiaras] s virus. 

visa ['vi:z9] s visum. 

VISA (card) ['vi:ze(ka:d)] s hevekort, 
betalingskort. 

viscount ['vaikaunt] s viscount (nzst- 
laveste rang i brit. hejadel). 

visibility [vizi'biliti] s sigtbarhed; syn- 
lighed. 

visible [‘vizobl] adj synlig; visibel. 

vision ['vizen] s syn; synsevne; udsyn; 
vision. 

visionary [‘vizeneri] adj synsk; uvirke- 
lig; med visioner. 

visit ['vizit] s besag; visit; ophold; pay 
sby a ~ besage en // v besage; 
hjemsgge; ~ing card s visitkort; 
~ing hours sp/ besegstid; ~ing pro- 
fessor s gesteprofessor. 

visitor ['vizito*] s gest; besagende; til- 
synsferende. 

visor ['vaizo"] s visir; (auto) solskerm. 

vista ['visto] s udsigt; syn; fremtids- 
perspektiv. 

visual ['vizjual] adj synlig, syns-; ~ aid 
s visuelt hjazlpemiddel; ~ display 
unit s (VDU) skermterminal. 

visualize [‘vizjuslaiz] v se for sig, fore- 
stille sig; vente; visualisere. 

vital [vaitl] adj livsvigtig; vesentlig, 
vital; livs-. 

vitality [vai'taeliti] s vitalitet, energi. 

vital statistics ['vaitl sto'tistiks] sp/ 
befolkningsstatistik; (F) personlige 
mil. 

vitamin ['vitsmin] s vitamin; ~ 
deficiency s vitaminmangel. 


V vivacious 


vivacious [vi'veifos] adj livlig, levende. 

vivacity [vi'veesiti] s livlighed. 

vivid [‘vivid] adj livlig; levende. 

viviparous [vi'vipares] adj (zo) som 
fader levende unger. 

vixen ['vikson] s hunrev; (om kvinde) 
harpe. 

viz [viz] adv nemlig. 

V-neck ['vi:nek] s v-udskering. 

vocabulary [vo'keebjulori] s ordforrad; 
ordliste. 

vocal [vouki] s sang // adj stemme-; 
sang-; vokal; hajrastet; ~ cords sp/ 
stemmeband. 

vocalist [‘vaukolist] s sanger. 

vocation [vou'keifan] s kald; erhverv. 

vocational [va'keifanal] adj erhvervs-; 
~ training erhvervsrettet uddan- 
nelse. 

vociferous [va'sifaras] adj bralrende, 
hgjrestet. 

vogue [voug] s mode; iz ~ pa mode. 

voice [vais] s stemme, rest; mening; 
at the top of one’s ~ af fuld hals; 
with one ~ enstemmigt // v ud- 
trykke; (om sproglyd) stemme; ~- 
over s (film, tv) kommentatorstem- 
me. 

void [void] s tomrum // adj tom; for- 
geves; null and ~ ugyldig. 

vol. fork.f. volume. 

volatile [‘volotail] adj flygtig; livlig. 

volcanic [vol'keenik] adj vulkansk. 

volcano [vol'keineu] s vulkan. 

vole [vaul] s markmus. 

volition [vo'lifen] s vilje; of one’s own 
~ af egen fri vilje. 

volley ['voli] s skudsalve; strom, byge; 
(sport) flugtskud. 

volt [voult] s volt. 

voltage [‘vaultid3] s (elek) spending. 

voluble ['voljubl] adj veltalende; ord- 
rig. 

volume ['volju:m] s (om bog) bind; 
rumfang, volumen; turn down the 
~ skrue ned for lyden. 

voluminous [v>'lumines] adj om- 
fangsrig; rummelig. 

voluntary ['volanteri] adj frivillig; for- 
setlig. 

volunteer [voten'tio*] s frivillig // adj 
melde sig frivilligt; tilbyde. 
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voluptuous [va'lAptfuss] adj vellystig; 
YPPig. 

vomit ['vomit] s opkast(ning), break // 
v kaste op, brekke sig. 

voracious [vo'rei fos] adj gradig, glu- 
bende. 

vote [vout] s stemme; afstemning; 
stemmeret; ~ of censure mistil- 
lidsvotum; ~ of no confidence mis- 
tillidsvotum; ~ of thanks takkeskri- 
velse (,-tale); have the ~ have valg- 
ret // v stemme; vedtage. 

voter ['vouto*] s velger. 

voting [‘voutin] s votering; (om)valg; ~ 
booth s stemmeboks; ~ paper s 
stemmeseddel. 

vouch [vaut]] v- ~ for garantere, in- 
desta for. 

voucher ['‘vautJa*] s kupon; rabatku- 
pon; polet; kvittering, bon; (ogsa: 
gift ~) gavekort. 

vouchsafe [vaut/'seif] v forunde, 
verdige. 

vow [vau] s (hajtideligt) lafte, ed // v 
love, sverge. 

vowel ['vaual] s selvlyd, vokal. 

voyage [‘viid3] s (sa)rejse. 

voyager ['voiid3o*] s rejsende. 

VS fork.f. versus. 

vulcanize [‘valkanaiz] v vulkanisere. 

vulgar ['valgo*] adj vulger; tarvelig; 
grov. 

vulnerable [‘vainarabl] adj sarbar. 

vulture ['vait{a*] s (zo) grib; (fig) 
blodsuger, haj. 


W 


W, w ['dablju:]. 

wacky [‘weeki] adj (F) sker, flippet. 

wad [w2d] s tot; klump; (om penge) 
seddelbundt; he’s got ~s of money 
han velter sig i penge. 

wadding [‘wodin] s vattering; pladevat. 

waddle [wad] v vralte; sjokke. 

wade [weid] v vade (over); ~ in Kaste 
sig ud i det; blande sig; ~ into sth 
kaste sig over ngt; ~ through (fig) 
ploje sig igennem. 

wader ['weido"] s vadefugl. 

wafer ['weifa*] s (tynd, spread) vaffel; 
(rel) oblat. 
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waffle [wofl] s (bled) vaffel; (F) vrevl, 
oregas // v evie. 

waft [wo:ft] s pust, vift // v vifte. 

wag [weeg] v bevege fra side til side; 
logre; vippe med; Jet one’s tongue ~ 
lade munden lgbe. 

wage [weid3] s (bruges oftes i pl: ~s) 
lon, hyre // v: ~ war fore krig; ~ 
claim s lonkrav; ~ earner s lon- 
modtager; ~ freeze s lonstop; ~ 
packet s lonningspose. 

wager ['weid3e"] s veddemal // v 
vedde. 

waggle [weeg]l] v svinge; vrikke; log- 
re. 

wag(g)on ['wzegan] s vogn; heste- 
vogn; godsvogn; be on the ~ (F) 
vere pa vandvognen. 

wagtail ['weegteil] s vipstjeert. 

waif [weif] s hjemigst barn. 

wail [weil] s jammer, hylen // v jam- 
re, hyle; the Wailing Wall grede- 
muren. 

wainscot [‘weinzkat] s panel. 

waist [weist] s talje, liv; ~band s lin- 
ning; ~coat s vest. 

waisted ['weistid] adj taljeret. 

waistline [‘weistlain] s talje; taljemél. 

wait [weit] s venten; ventetid; lie in ~ 
for ligge pa lur efter // v vente 
(pa); varte op, servere; J can’t ~ to 
get there jeg kan ikke komme hur- 
tigt nok derhen; just you ~/ du kan 
vente dig! bare vent og se! ~ one’s 
turn vente pa sin tur; ~ behind bli- 
ve hjemme og vente; ~ for vente 
pa; ~ on servere for, betjene. 

waiter [‘weito*] s tjener. 

waiting [‘weitin] s venten; no ~ stop- 
forbud. 

waitress [‘weitris] s serveringsdame. 

waive [weiv] v give afkald p4; opgive, 
frafalde; fravige; udsette. 

wake [weik] s kolvand; gravel // v 
(woke el. ~d, woken [weuk, weukn]) 
vekke; vagne; ~ up vekke; vagne; 
~ful adj arvagen; sovnies. 

waken ['weikn] v d.s.s. wake. 

walk [wo:k] s (spadsere)tur; gang, sti; 
take (,go for) a ~ gden tur; 10 mi- 
nutes’ ~ from 10 minutters gang fra 
// v ga, spadsere; ga med; fa til at 
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ga; ~ the dog g4 tur med hunden; 
~ the streets gi rundt pa gaden; 
(om luder) trekke; ~ sby home fol- 
ge en hjem; ~ away with a prize 
lobe af med en premie; ~ in on sby 
brase ind til en; ~ out on sby lade 
en i stikken; ~about s rundgang; 
~aWay Ss: it was just a ~away (am) 
det var en smal sag. 

walker ['wo:ka"] s fodgenger, g&ende. 

walking ['wo:kin] s gang; fore // adj 
vandre-; omvandrende; ~ shoes 
spl spadseresko. 

walkout ['wo:kaut] s arbejdsned- 
leggelse. 

walkover ['wo:kouve*] s (F) let sejr. 

walkway ['wo:kwei] s gangbro. 

wail [wo:l] s mur; veg; vold; drive shy 
up the ~ gore en sker; go to the ~ 
bukke under; g4 konkurs // uv: ~ in 
omgive med mure; ~ up mure til; ~ 
bars spi (gymn) ribber. 

walled [‘wa:ld] adj (om by) befestet. 

wallet ['wolit] s tegnebog. 

wall-eyed [‘wo:laid] adj skelajet. 

wallflower ['wo:ifiaua*] s (bot) gylden- 
lak; (fig) benkevarmer. 

wallop ['wolap] s slag, bums // v sla, 
teve; ~ing s lag tesk // adj enorm, 
kempe-. 

wallow ['wolou] v velte sig; ~ in vade 
i. 

wallpaper ['wo:lpeipa*] s tapet. 

walnut ['wo:Inat] s valnad(detre). 

walrus ['woa:lras] s (pl: ~ el. ~es) 
hvalros. 

waltz [wo:Its] s vals // v danse vals. 

wan [won] adj bleg, trist. 

wand [wond] s (trylle)stav. 

wander ['wonda"] uv strejfe om (i); 
(om tanke el. tale) ikke holde sig til 
sagen; vere uopmerksom; /et one’s 
mind ~ lade tankerne lobe. 

wanderer ['wondera*] s vandrings- 
mand. 

wane [wein] s: be on the ~ vere i afta- 
gende // v tage af; svinde; blegne. 

wangle [wzengl] v (F) luske sig til; 
sno Sig. 

want [wont] s mangel; trang; forne- 
denhed; for ~ of af mangel pA; i 
mangel af; be in ~ of trenge til // 


want 
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v onske (sig); mangle; behave; ger- 
ne ville; sage; you won’t be ~ed any 
more vi har ikke brug for dig len- 
gere; your hair ~s cutting dit har 
treenger til at blive klippet; be ~ed 
by the police vere eftersegt af poli- 
tiet; he ~s in (, out) (F) han vil ind 
(,ud); ~ing adj mangelfuld; util- 
strekkelig; be ~ing mangle, savnes; 
he’s ~ing in tact han mangler finfo- 
lelse. 

wanton [‘wontan] adj kad; letsindig; 
uansvarlig. 

war [wo:"] s krig; be at ~ with vere i 
krig med; go to ~ gi i krig; make ~ 
on fere krig mod; in times of ~ i 
krigstid. 

warble [wo:bl] v kvidre. 

war crime [‘wo: kraim] s krigsforbry- 
delse. 

war cry [‘w2: krai] s krigshyl. 

ward [wo:d] s (hospitals)afdeling, 
stue; (jur, om barn) myndling; for- 
mynderskab // v: ~ off afverge. 

warden [wo2:dn] s opsynsmand; besty- 
rer; (ogsa: traffic ~) parkerings- 
vagt; (ogsa: church ~) kirkeverge. 

warder [‘w2:do*] s fangevogter. 

wardrobe ['wo:draub] s kledeskab; 
garderobe. 

warehouse ['weshaus] s pakhus, la- 
ger. 

wares [weaz] sp/ varer. 

warfare ['wo:feo*] s krig(sferelse). 

warhead [‘wo:hed] s (mil) spreenglad- 
ning. 

warily [‘weorili] adv forsigtigt. 

warlike ['wo:laik] adj krigerisk, mili- 
tant. 

warm [w2:m] v varme; blive varm; ~ 
to sth blive glad for ngt, f& sympati 
for ngt; ~ up varme op // adj 
varm; hjertelig; ivrig; be ~ vere 
(,have det) varm(t); ~-hearted adj 
varmbjertet. 

warmonger [‘w2:mange"] s krigsma- 
ger. 

warmth [w9:m6] s varme; begejstring. 

warm-up [‘w2:map] s opvarmning. 

warn [wo:n] v advare (of mod); for- 
mane; gore opmerksom pa; ~ sby 
that... advare en om at...; ~ sby off 
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sth rade en til at holde sig fra ngt, 
advare en mod ngt. 

warning [‘wo:nin] s advarsel; varsel; 
meddelelse; give ~ sige op; ~ light s 
advarselslys. 

warp [w2:p] s trend; slebetov; skev- 
hed (i tre); (fg) skavank; serhed // 
v (om tre) sla sig. 

warped ['wo:pd] adj skev, fordrejet. 

war-paint [‘wo:peint] s krigsmaling 
(ogsé fig). 

warpath ['wo:pa:6] s krigssti. 

warrant ['wornt] s (ur) arrestordre; 
fuldmagt // v berettige (til); garan- 
tere. 

warranty ['worenti] s garanti. 

warrior [‘worio*] s kriger. 

Warsaw ['wo:s9:] s Warszawa. 

warship ['wo:Jip] s krigsskib. 

wart [wo:t] s vorte. 

wartime [‘wo:taim] s: in ~ i krigstid. 

wary ['weari] ad} forsigtig. 

was [woz] pret af be. 

wash [w2J] s vask; vasketoj; skvul- 
pen; give sth a ~ vaske ngt; have a 
~ vaske sig; he could do with a ~ 
han trenger til at blive vasket; your 
shirt is in the ~ din skjorte er lagt 
til vask // v vaske (sig); kunne va- 
skes; skylle, skvulpe; that won’t ~! 
den gar ikke! ~ away vaske af; 
skylle(s) veek; ~ down vaske, spule; 
skylle ned; ~ off vaske af; ~ out va- 
ske veek; skylle; g4 af i vask; ~ up 
vaske op; ~ed up on the beach skyl- 
let i land pa stranden; ~able adj va- 
skeegte; vaskbar; ~-and-wear [- 
weo*] adj strygefri; ~basin s vaske- 
kumme; handvask; ~ed-out adj ud- 
vandet; udkert. 

washer ['woJa*] s vaskemaskine; 
(tekn) pakning. 

washing [‘'wofin] s vask; vasketaj; ~ 
machine s vaskemaskine; ~ powder 
s vaskepulver; ~-up s opvask. 

washout ['w2faut] s (F) fiasko. 

washroom ['w9Jru:m] s toiletter. 

washstand ['w2Jstzend] s (g/) servan- 
te. 

wasn't [woznt] d.s.s. was not. 

wasp [wosp] s hveps. 

waspish [‘wospi/] adj arrig. 
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wastage [‘weistid3] s svind; spild; 
frafald; natural ~ naturlig afgang. 

waste [weist] s ademark; spild, 
edslen; affald; go to ~ ga til spilde 
// v spilde; gdsle vek; adelegge // 
adj ede; lay ~ legge ede; ~bin s 
skraldebgtte; ~ disposal unit s af- 
faldskvern; ~ful adj gdsel; ugkono- 
misk; ~land s gde omrade(r); ~- 
paper basket s papirkurv; ~ pipe s 
aflebsrer. 

watch [wotJ] s ur; vagt; under ~ un- 
der overvagning // v se pa; over- 
vere; holde udkig; vage; passe (pa); 
holde aje med; ~ it! ~ your step! 
pas pa! ~ TV se fjernsyn; ~ out 
passe pa; ~dog s vagthund; ~ful 
adj papasselig, arvagen; ~maker s 
urmager; ~man s vegter; ~strap s 
urrem; ~tower s vagttarn; ~word s 
parole, lesen. 

water ['wo:to*] s vand; fresh ~ fersk- 
vand; in smooth ~s i smult vande; 
in British ~s i britisk farvand; ~ on 
the knee vand i kneet; get into deep 
~s (fig) komme ud hvor man ikke 
kan bunde; hold ~ vere vandtet; 
pass ~ (H) lade vandet; ~ under the 
bridge det er for sent at gremme sig 
over det nu; ~ off a duck’s back det 
er som at sl4 vand pen gis // v 
vande; Iabe i vand; ~ down fortyn- 
de; udvande; ~ biscuit s (om kiks) 
cracker; ~colour s vandfarve, akva- 
rel; ~course s vandlob; ~cress s 
brendkarse; ~fall s vandfald; ~front 
s havnefront; strandpromenade; ~ 
ice s (gastr) sorbet. 

watering ['wo:tarin] s vanding; ~ can s 
vandkande. 

water... ['wo:to-] sms: ~ level s vand- 
stand; vandoverflade; ~lily s dkan- 
de; ~line s vandlinje; ~logged adj 
gennemvad, sumpet; ~ main s ho- 
vedvandledning; ~mark s (om pa~ 
pir) vandmerke; (i havn etc) vand- 
standsmerke; ~ meter s vandmaler; 
~proof s regnfrakke, cottoncoat // 
adj vandtet; ~-repellent adj vand- 
skyende; ~shed s (geo/) vandskel; 
(fig) skel; ~side s kyst; ~ softener s 
bladggringsmiddel; ~splash s sted 
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hvor fx en bek leber over vejen; 
~spout s skkympumpe; nedlebsrer; 
~ supply s vandforsyning; ~ table s 
grundvandsniveau; ~tight adj 
vandtet (ogsa fig), ~ trap s vandlas; 
~-wings sp] svommevinger; 
~works sp/ vandverk; a ~works et 
vandveerk; turn on the ~works (fig) 
vande hens. 


watery ['wo:teri] adj vandet; tynd; 


(om gjne) rindende. 


wattage ['wotid3] s (elek) styrke i 


watt; watt-forbrug. 


wattle [wotl] s risfletning; (pa fx 


hane) hagelap. 


wave [weiv] s balge; vinken; give sby 


a ~ vinke til en; have a natural ~ 
have naturligt fald i haret // v vifte 
(med); vinke; belge; ~length s bel- 
gelengde. 


waver ['weiva*] v vakle; dirre; flakke. 
wavy [‘weivi] ad; belgende; slynget. 
wax [weeks] s voks // v vokse; bone; 


(om ski) smere; (om m&nen) tilta- 
ge 


waxen ['weeksn] adj voksagtig, bleg. 
waxworks ['waekswa:ks] sp/ voksfi- 


gurer; vokskabinet. 


way [wei] s vej; afstand; retning; 


mde; skik; vane; veesen; all the ~ 
hele vejen; this ~ denne vej; pa 
denne made; sAdan her; which ~? 
hvilken vej? hvordan? ask one’s ~ 
sporge om vej; lead the ~ fore an; 
give ~ vige, holde tilbage; ~ back 
in 1648 helt tilbage i 1648; by ~ of © 
via; som; by the ~ forresten; by ~ 
of excuse som (,til) undskyldning; 
be in a bad ~ have det darligt; be in 
the ~ st&i vejen; in a ~ paen 
made; in some ~s pa en vis made; 
he’s on his ~ han er pa vej; out of 
the ~ af vejen; go out of one’s ~ to 
(fig) ulejlige sig med at; keep out of 
sby’s ~ undga en; it is ~ out! det er 
fantastisk; ~ our (ogs4:) udgang; 
there are no two ~s about it der er 
ikke ngt at diskutere; we'll do it my 
~ vi gor det pA min made; the ~ 
things are sidan som sagen stiller 
sig; no ~ I’m doing it! ikke ud af 
stedet om jeg ger det! he has his lit- 
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tle ~s han har sine sma serheder 
(nykker). 

waylay [wei'lei] v ligge pa lur efter; 
kapre. 

way-out ['weiaut] adj excentrisk, ud- 
flippet. 

wayside [‘weisaid] s vejkant. 

wayward [‘'weiwad] adj uregerlig; 
egensindig. 

we [wi:] pron vi; man; it is ~ det er os. 

weak [wi:k] adj svag, skrebelig; (om 
fx te) tynd. 

weaken ['‘wi:kn] v svekke(s). 

weakling [‘wi:klin] s sveekling. 

weakness ['wi:knis] s svaghed; skavank. 

wealth [wel6] s rigdom; righoldighed; 
a man of considerable ~ en temme- 
lig rig mand; ~ tax s formueskat. 

wealthy [‘weléi] adj rig, velhavende. 

wean [wi:n] v: ~ a baby venne et 
barn fra. 

weapon [‘wepon] s vdben. 

wear [we9"] s brug; slid; slitage; taj; 
look the worse for ~ se medtaget 
(,slidt) ud; feel worse for ~ fole sig 
sloj; ~ and tear slitage // v (wore, 
worn [w9:*, wa:n]) have pa; bere; 
slide; holde (til); ~ away slides 
(vek); (om tid) slebe sig hen; ~ 
down slide(s) ned (,op); ~ off 
slide(s) af; fortage sig; ~ on slebe 
sig hen; ~ out slide op; udmatte; ~ 
through slide hul i. 

weariness [‘wiorinis] s trathed, lede. 

weary [‘wiori] v blive tret; trette // 
adj treet; nedslaet; kedsommelig. 

weather ['wedo*] s vejr; be under the 
~ vere sloj (,uoplagt); ~ permit- 
ting hvis vejret tillader det // v for- 
vitre; klare sig igennem; oversta; ~ 
the storm (fig) ride stormen af; ~- 
beaten adj vejrbidt; forvitret; ~ 
chart s vejkort; ~cock s vejrhane. 

weathered [‘wedad] adj vejrbidt. 

weather forecast ['wedo,fo:ka:st] s 
vejrudsigt. 

weatherproof ['wedsapru:f] adj vind- 
og regntet. 

weather vane [‘wedevein] s vejrhane. 

weave [wi:v] s vevning // v (wove, 
woven [wouv, 'wouvn]) veeve; flette; 
seette sammen. 


waylay 


344 


weaving ['wi:vin] s vevning. 

web [web] s vev; net; spind; (zo) 
svemmehud; ~bing s (pa mabler) 
gjord. 

wed [wed] uv (~ded, ~ded) gifte sig 
(med), egte; vie; the newly ~s de 
nygifte. 

we'd [wi:d] d.s.s. we had; we would. 

wedding [‘wedin] s bryllup; ~ 
anniversary s bryllupsdag; ~ dress 
s brudekjole; ~ ring s vielsesring. 

wedge [wed3] s kile; (om lagkage etc) 
stykke kage // v klove; fastkile; ~- 
heeled adj (om sko) med kilehzl. 

wedlock ['wedlok] s (H) egtestand; 
born out of ~ fodt uden for zegte- 
skab. 

Wednesday ['wednzdi] s onsdag; on 
~ pa onsdag; on ~s om onsdagen, 
hver onsdag. 

wee [wi:] adj (iseer skotsk) lille; a ~ 
bit en lille smule // v (F) tisse. 

weed [wi:d] s ukrudtsplante; (S) 
hash; skvat // v luge; rense (ud); ~- 
killer s ukrudtsmiddel. 

weedy ['wi:di] adj (F) skvattet. 

week [wi:k] s uge; a ~ today, this day 
~ (i dag) om en uge, i dag otte 
dage; Sunday ~ sendag otte dage; 
last Sunday ~ i sendags for en uge 
siden; ~day s hverdag; ~end moto- 
rist s sondagsbilist; ~ly s ugeblad; 
tidsskrift // adj ugentlig // adv en 
gang om ugen. 

weep [wi:p] s tudetur // v (wept, 
wept [wept]) grade, tude; ~ for joy 
grede af glede; ~ for sby sorge 
over en. 

weepy [‘wi:pi] s tareperser // adj tu- 
devorn. 

weft [weft] s islat (i vevning). 

weigh [wei] wv veje; bedamme; ~ 
anchor lette anker; ~ down tynge 
ned; nedbgje; ~ in blive vejet; fa 
sin bagage vejet; blande sig. 

weight [weit] s vegt; tyngde; byrde; 
carry ~ have betydning; pull one’s 
~ tage sin tern; put on ~ tage pai 
veegt; throw one’s ~ about spille stor 
pa den; gere sin indflydelse gelden- 
de; sale by ~ salg i los vegt; ~less 
adj vegtles; ~lifter s vegtlofter. 
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weighty [‘weiti] adj tung, vegtig. 

weird [wied] adj uhyggelig; overna- 
turlig; merkelig. 

weirdo ['wiodau] s (F) sker person, 
ser snegl. 

welcome ['welkam] s velkomst; mod- 
tagelse // v hilse velkommen; tage 
imod // adj velkommen; you’re ~ 
to... du ma gerne...; you’re ~/ selv 
tak! 

weld [weld] s svejsning // v svejse 
(sammen); ~er s svejser; 
svejseapparat. 

welfare ['welfea*] s velfeerd; child ~ 
berneforsorg; the public ~ det al- 
mene vel; ~ state s velferdsstat; ~ 
work s socialt arbejde. 

well [wel] s brond; kilde // v stram- 
me, velde // adj (better, best) vel; 
rask; god // adv godt; ordentligt; 
nok; as ~ as savel som; ligesom; be 
~ vere rask, have det godt; ~ 
done! godt (Klaret)! get ~ soon! god 
bedring! do ~ klare sig godt; do ~ 
to gore klogt i at; he may ~ have 
forgotten han kan meget vel have 
glemt det; // interj na! altsa! ~, J 
never! det siger du ikke! det ma jeg 
nok sige! 

we'll [wi:l] d.s.s. we will; we shall. 

well... ['wel-] sms: ~advised adj klog; 
~behaved adj velopdragen; 
~-being s velvere; vel; ~-bred adj 
kultiveret; ~-connected adj med 
gode (,fine) forbindelser; ~-defined 
adj velafgrenset, skarp; ~devel- 
oped adj veludviklet; ~-disposed 
adj positivt indstillet; ~-done adj 
gennemstegt; ~-earned adj velfor- 
tjent; ~-established adj fast (fx 
tradition); ~-founded adj velfunde- 
ret; ~-groomed adj velplejet. 

wellingtons ['weliqtanz] sp? gummi- 
stevler. 

well... ['wel-] sms: ~-kept adj vel- 
holdt; ~-known adj velkendt; ~- 
made adj velskabt; ~-meaning adj 
velmenende; ~-nigh [-nai] adj s8 
godt som; ~-off adj velhavende; ~- 
preserved adj velbevaret; ~-read [- 
red] adj belest; ~-spoken adj som 
taler et kultiveret sprog; ~-to-do 
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adj velhavende; ~-versed adj vel- 
bevandret. 

Welsh [wel] adj walisisk; ~man s 
waliser; ~ rarebit s (gastr) ristet 
bred med smeltet ost. 

wench [went]] s pige(barn). 

went [went] pret og pp af go. 

wept [wept] pret og pp af weep. 

were [wa:”] prez af be. 

we're [wio"] d.s.s. we are. 

weren't [wa:nt] d.s.s. were not. 

werewolf ['wiawulf] s varulv. 

west [wést] s vest; vestlig del // adj 
vest-; vestlig // adv vestpa, mod 
vest. 

westerly ['westali] adj vestlig, vestre. 

western ['westan] s cowboyfilm, 
western // adj vestlig, vest-. 

west-facing ['westfeisin] adj vest- 
vendt. 

West-Indies [‘west ‘indi:z] spl: the ~ 
Vestindien. 

westward(s) ['westwodz] adv vestpa, 
mod vest. 

wet [wet] s regn; fugt; (F) vatnisse, 
skvat // v gore vad; ~ one’s pants 
tisse i bukserne // adj vad; fugtig; 
regnfuld; ~ through gennembledt; 
get ~ blive vad; ~ paint (pa skilt) 
nymalet; ~ blanket s (fig) lysesluk- 
ker; ~lands sp/ vidomrader; ~nur- 
se s amme; ~ ones p/ (F) vadservi- 
etter; ~ suit s viddragt. 

we've [wi:v] d.s.s. we have. 

whacking [‘weekin] s (F) tev // adj 
(F) megtig, kempe-. 

whale [weil] s hval; have a ~ of a time 
more sig stralende; a ~ of a caren 
kempebil. 

whaler ['weilo*] s hvalfanger(skib). 

whaling ['weilin] s hvalfangst. 

wham [wzem] interj bang! 

wharf [wo:f] s (pl: wharves [w2:vz]) 
brygge, kaj. 

what [wot] pron hvad; hvilken; sik- 
ken; den (,det, de) der; hvad for; ~ 
are you doing? hvad laver du? ~ 
has happened? hvad er der sket? 
~’s your name? hvad hedder du? ~ 
a mess! sikken et rod! ~ is it called? 
hvad hedder det? ~ about (having) 
some tea? hvad med en Kop te? ~ 
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about me? hvad med mig? so ~? og 
hvad s4? ~’s that to you? hvad 
kommer det dig ved? 

whatever [wot'eve"] pron hvad som 
helst; alt hvad; overhovedet; ~ 
book lige meget hvilken bog; do ~ 
you like gar hvad du vil; ~ happens 
uanset hvad der sker, hvad der end 
skKer; no reason ~ overhovedet in- 
gen grund. 

what-not ['wotnot] s dims, dippedut. 

whatsoever [,wotsou'eve"] adv: none 
~ overhovedet (,slet) ingen. 

wheat [wi:t] s hvede; ~germ s hvede- 
kim. 

wheedle [wi:dl] v: ~ sby into doing sth 
overtale (,lokke) en til at gore ngt. 

wheel [wi:] s hjul; rat, ror // v kore 
(med); trille; dreje; dreje rundt; 
~barrow s trillebor; ~chair s kore- 
stol. 

wheeze [wi:z] v hvzse; hive efter vej- 
ret. 

whelp [welp] s hvalp (ogs4 fig). 

when [wen] adv/konj hvornar; nar; 
hvor; da; on the day ~ I met him 
den dag (hvor) jeg medte ham; say 
~/ sig til! sig stop! since ~? siden 
hvornar? 

whenever [wen'eve"] adv nar som 
helst; hver gang; hvornar; hvornar i 
alverden. 

where [weo*] adv/konj hvor; hvor- 
hen; der hvor; this 1s ~ her er det; 
she has gone to you know ~ hun er 
get et vist sted hen. 

whereabouts ['wesrabauts] sp/ op- 
holdssted // adv hvor omtrent. 

whereas [weer'zez] adv hvorimod. 

whereupon [weera'pon] adv hvor- 
efter. 

wherever [weor'eva*] adv hvor ... 
end; hvor i alverden. 

wherewithal [weawi'do:!] s (@konomi- 
sKe) midler. 

whet [wet] uv slibe, hvesse; (fig) sker- 
pe. 

whether ['wedo*] Ronj om; hvorvidt; 
it’s doubtful ~... det er tvivlsomt 
om...; ~ you go or not hvad enten 
du gr eller ej. 

whey [wei] s valle. 
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which [wits] pron hvem; hvad; 
hvilken; som, der; ~ of you? hvem 
af jer? tell me ~ one you want sig 
(mig) hvad for en du vil have; / 
don’t mind ~ jeg er ligeglad hvil- 
ken; the book of ~ he was talking 
den bog (som) han talte om; after 
~ hvorefter; in ~ case i hvilket fald. 

whichever [wit' Jevo*] pron hvilken 
(,hvilket) som helst; take ~ book 
you prefer tag hvilken bog du end 
foretrekker; ~ book you take lige 
meget hvilken bog du tager. 

whiff [wif] s pust; duft, luft; drag. 

Whig [wig] s (g/, pol) medlem af det 
liberale parti. 

while [wail] s tid, stund; gjeblik; go 
away for a ~ rejse bort et stykke 
tid; 7t’s not worth the ~ det er ikke 
umagen verd; all the ~ hele tiden 
// 0: ~ away the time fordrive ti- 
den // konj mens; selv om, skgent. 

whilst [wailst] konj mens. 

whim [wim] s lune, indfald; at a ~ 
som det falder ham, (,hende etc) 
ind, efter en pludselig indskydelse. 

whimper ['wimpo*] s klynken // v 
klynke. 

whimsical ['wimzikl] adj lunefuld; 
excentrisk. 

whimsy ['wimzi] s indfald, lune. 

whine [wain] s jamren // v jamre. 

whinge [wind3] v beklage sig, jamre. 

whinny [‘wini] v vrinske. 

whip [wip] s pisk; piskeslag; (parl) 
indpisker // v piske; fare; suse; 
snappe; ~lash s piskesnert; ~ped 
cream s flodeskum; ~-round s (F) 
indsamling; ~stitch s kastesting. 

whirl [wa:l] s hvirvel; tummel; my 
head is in a ~ jeg er helt rundt pa 
gulvet // v hvirvie; snurre; svinge; 
~pool s stremhvirvel; malstrem; 
~wind s hvirvelvind. 

whirr [wa:*] v snurre; svirre. 

whisk [wisk] s piskeris // v piske; vi- 
ske; fare (af sted); snuppe; ~ sby 
away (, off) bortfere en; ~ out hive 
frem. 

whisker [‘wiska*] s knurhar, berste; 
by a ~~ p& et hengende har, med 
kniberi; ~s sp/ bakkenbarter. 
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whiskey ['wiski] s (irsk el. am) 
whisky; whisky s (skotsk) whisky 
whisper [‘wispa*] s hvisken; rygte; 
speak in a ~ hviske // v hviske. 
whistle [wis!] s flojte; flejten; piben; 
wet one’s ~ (F) skylle halsen, dyppe 
snabelen // v flejte; pifte; pibe. 
whit [wit] s: not a ~ ikke spor; every 
~ as good mindst lige s4 god. 
white [wait] s (egge)hvide; hvid per- 
son // adj hvid; bleg; ren; ~ tie (pa 
indbydelse) kjole og hvidt, sel- 
skabstej; ~-coffee s kaffe med 
mek el. flede; ~-collar job s funk- 
tionerstilling; ~ frost s rimfrost; ~ 
goods s harde hvidevarer. 
Whitehall [‘waitho:I] s (ofte =) rege- 
ringen. 
white-hot ['wait'hot] adj hvidgleden- 
de. 


whitening [‘waitenin] s hvidtning; 
kridting; hvidtekalk; skolekridt. 

whitewash ['waitwoJ] s hvidtekalk // 
v hvidte, kalke; (fig) renvaske. 

whither [‘wido*] adv (g/) hvorhen. 

Whitsun [witsn] s pinse. 

whittle [witl] v snitte; ~ away reduce- 
re(s); svinde gradvis; ~ down redu- 
cere; forringe. 

whiz(z) [wiz] v suse, fare; svirre; ~ kid 
s (F) vidunderbarn. 

who [hu:] pron hvem; som, der; ~’s 
speaking? (tlf) hvem taler jeg med? 
who'd d.s.s. who had; who would, 

whodunit [hu:'danit] s (F) krimi. 

whoever [hu:'eva"] pron hvem der 
end; hvem i alverden; ~ you marry 
hvem du end gifter dig med; ~ was 
that? hvem i alverden var det? 

whole [haul] s hele, helhed; the ~ of 
the town hele byen; on the ~, asa 
~ i det store og hele, som helhed 
// adj hel (,helt, hele); velbehol- 
den; ~foods sp/ mad bestéende af 
gode uforfalskede ravarer; ~- 
hearted adj uforbeholden; ~meat s 
fuldkornsmel; ~ milk s sedmzlk; 
~sale s engrossalg // adj en gros-; 
(fig) masse-; ~saler s grossist; 
~some adj sund; gavnlig. 

wholly [‘hauli] adv helt; fuldsteendig. 

whom [hu:m] pron (af who) hvem; 
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som; ~ did you meet? hvem medte 
du? the boy ~ I told you about den 
dreng (som) jeg fortalte dig om. 

whoop [hu:p] wv huje; hive efter vej- 
ret; ~ing cough [-kaf] s kighoste. 

whoops [wups] interj hovsa. 

whoosh [wu:f] v suse. 

whopper ['wopo"*] s (F) fed legn; or- 
dentlig tamp, moppedreng. 

whopping ['wopin] adj (F) enorm, 
kempestor. 

whore [ho:"] s (F, eds) hore, mer. 

whorl [wail] s snoning; spiral. 

whose [hu:z] pron (gen af who el. 
which) hvis; ~ book ts this? hvis er 
denne bog? the man ~ son you met 
den mand hvis sen du medte; ~ ts 
this? hvis er den (,det) her? 

Who's Who [‘hu:z'hu:] s sv.t. Kraks 
Bla Bog. 

why [wai] adv hvorfor; ~ is it that...? 
hvordan kan det vere at...? so 
that’s ~... n, det var (,er) der- 
for...; the reason ~ grunden til at 
// interj na da! ih! jah! jamen; ~, 
here’s fohn! jamen der er jo John! 

whyever [wai'eve"] adv hvorfor i al- 
verden. 

wick [wik] s vege. 

wicked [‘wikid] adj ond; slem; ond- 
skabsfuld; drilagtig. 

wicker ['wika"] s vidje; (ogs4: ~work) 
kurvefletning. 

wicket [‘wikit] s lage, luge; (i cricket) 
gerde. 

wide [waid] adj bred; udstrakt; vid, 
stor; ved siden af // adv vidt; ~ 
open pa vid gab; stare with ~ eyes 
glo med store @jne; shoot ~ (of the 
mark) skyde (,ramme) langt ved si- 
den af; ~-angle s (foto) 
vidvinkel(objektiv); ~-awake adj 
lysvagen; ~-eyed adj med store 
gjne; naiv; ~ly adv vidt (fx different 
forskellig); vidt og bredt; alminde- 
ligt (fx known kendt). 

widen ['waidn] v udvide; ege(s); blive 
bredere. 

widespread ['waidspred] adj (almin- 
deligt) udbredt; vidtstrakt. 

widow ['widau] s enke // v- be ~ed 
blive enke. 
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widower ['widaue"] s enkemand. 

width [widé] s bredde; vidde; (fig) 
spendvidde. 

wield [wi:id] v handtere; bruge; 
udgve. 

wife [waif] s (pl: wives [waivz]) kone, 
hustru; ~ battering s hustruvold. 

wig [wig] s paryk. 

wiggle [wig!] v vrikke (med); sno sig. 

wild [waild] adj vild; uopdyrket; ade; 
uregerlig; fantastisk; a ~ guess “et 
skud i merket”; run ~ ga for lud og 
koldt vand; ga amok; ~cat s vildkat 
// adj vovelig, usikker; (om strejke) 
vild. 

wilderness [‘wildanis] s vildmark; 
vildnis. 

wildfire ['waildfaio"] s: spread like ~ 
spredes som en lgbeild. 

wild-goose chase ['waildgu:s tJeis] s 
(fg) forgeves forseg. 

wildlife ['waildlaif] s naturens verden; 
dyreliv. 

wilds [waildz] sp/ edemarker. 

wiles [wailz] sp/ list, renker, intrige. 

wilful ['wilful] adj (om person) egen- 
radig; (om forbrydelse) overlagt, 
forsetlig. 

will [wil] s vilje; testamente; at ~ efter 
behag; hvis man vil; work with a ~ 
arbejde med liv og lyst; make a ~ 
skrive testamente // v (pret: 
would [wud}) vil; skal; (ofte ikke 
oversat); (~ed, ~ed) ville; tvinge 
til; J ~ do it soon jeg skal nok gore 
det snart; ke ~ come han kommer; 
I ~ show you how jeg skal (nok) vise 
dig hvordan; he ~ed himself to go 
on han tvang sig til at fortsette; he 
~ watch football on the bedroom tv 
han vil altid se fodbold i fjernsynet 
i soveverelset; ~ shy to do sth fa en 
til at gore ngt; men ~ be men mend 
er mend. 

willies se willy. 

willing [‘wilin] adj villig; parat; be ~ ro 
vere villig til at; ~ly adv gerne, 
med glede; ~ness s villighed. 

willow ['wilou] s pil(etre). 

willowy [‘wilaui] adj slank, tynd. 

willpower ['wilpaua*] s viljestyrke. 

willy [‘wili] s (F) tissemand; he gives 
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me the willies han giver mig myre- 
kryb; ~-nilly adj hvad enten man vil 
el. ej. 

wilt [wilt] v torre hen, visne. 

wily ['waili] adj snu, listig. 

wimp [wimp] s skvat, tosedreng. 

win [win] s (i sport etc) sejr // v (won, 
won [wan]) vinde, sejre; na; ~ sby 
over (, round) fa en over pa sin side. 

wince [wins] v krympe sig; without 
wincing uden at fortrekke en mine. 

winch [wintJ] s handsving, spil. 

wind [wind] s vind; luftstrom; fjert, 
prut; get ~ of sth f& ferten af ngt; get 
the ~ up blive bange; get one’s ~ 
back f8 vejret; the ~s (mus) bleserne. 

wind [waind] v (wound, wound 
[waund]) sno (sig); vikle; spole; (om 
ur) trekke op; ~ back (, forward) 
spole tilbage (,frem); ~ down (om 
vindue) rulle ned; (fig) slappe af, 
koble af; ~ up afslutte, afvikle. 

wind... ['wind-] sms: ~bag s (F) 
blererev; ~break [-breik] s lehegn; 
~cheater s vindjakke; ~cone s 
vindpose. 

winded [‘windid] adj forpustet. 

windfall [‘windfo:!] s nedfaldsfrugt; 
uventet held. 

winding [‘waindin] adj snoet, bugtet; 
~ staircase s vindeltrappe. 

wind... ['wind-] sms: ~ instrument s 
bleseinstrument; ~lass s (hejse)- 
spil; ~less adj vindstille; ~mill s 
vindmelle. 

window ['windeu] s vindue; rude; ~ 
box s blomsterkasse; ~ cleaner s 
vinduespudser; ~-dresser s (vindu- 
es)dekorater; ~ envelope s rudeku- 
vert; ~ pane s vinduesrude; ~ seat 
s vinduesplads; ~-shopping s: go 
~-shopping se pa vinduer; ~sill s 
vindueskarm. 

wind... [‘wind-] sms: ~pipe s (anat) 
luftrer; ~screen s vindskerm; 
(auto) forrude; rear ~screen bagru- 
de; ~screen washer s (auto) 
sprinkler; ~screen wiper s (auto) 
vinduesvisker; ~swept adj vind- 
blest; forblest. 

windy ['windi] adj (om vejret) blasen- 
de; (om sted) forblest. 
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wine [wain] s vin; vinredt; ~ cellar s 
vinkelder; ~ list s vinkort; ~ 
merchant s vinhandler; ~ tasting s 
vinsmagning; ~ waiter s kyper. 

wing [win] s vinge; (pa hus) flej; on 
the ~ i flugten; pa farten; (se ogsa 
wings); ~ mirror s (auto) sidespejl; ~ 
nut s vingemetrik. 

wings [‘winz] sp/ (ogsa) kulisser. 

wink [wink] s blink(en); ajeblik; lur; 
he did not sleep a ~ han lukkede 
ikke et oje; have forty ~s fa sig en 
lille lur (,en pa ajet) // v blinke (at 
til). 

winkle [wigkl] v: ~ sby out fa en lem- 
pet ud; ~ it out of him lirke det ud 
af ham. 

winner [‘wina*] s vinder. 

winning [‘winin] adj sejrende, vinder-; 
vindende; ~s sp/ gevinst. 

winter ['winto*] s vinter; i2 ~ om vin- 
teren // v overvintre; ~ sports sp/ 
vintersport. 

wintry [‘wintri] adj vinteragtig, kold. 

wipe [waip] s afterring // v terre (af); 
~ the floor with sby (F) jorde en; ~ 
off terre vk; slette; ~ out slette; 
viske ud; udrydde; sl en streg 
over; ~ up terre op. 

wiper ['waipo*] s vinduesvisker. 

wire [waia*] s staltrad; ledning; (F) 
telegram; barbed ~ pigtrAd; pull ~s 
(fig) trekke i tradene // v sette 
staltradshegn om; trekke ledninger 
i; (F) telegrafere; ~ brush s 
stalberste; ~ cutters s bidetang. 

wireless ['waiolis] s tradlos telegrafi; 
radio(apparat). 

wiretap ['waioteep] v lave telefon- 
aflytming. 

wirewool ['waiowu:!] s stalsvamp. 

wiry ['waiari] adj stiv, strittende; (om 
person) sej, senet. 

wisdom ['wizdom] s visdom, klog- 
skab. 

wise [waiz] adj klog; forstandig; vis; 
get ~ to sth fa ngt at vide; we’re 
none the ~r det blev vi ikke klogere 
af; let’s put him ~ to our plans lad 
os indvi ham i vores planer. 

-wise [-waiz] pa ... vis; -messigt; 
time~ tidsmessigt. 
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wisecrack ['waizkraek] s kvik be- 
merkning. 

wish [wif] s onske; hilsen; best ~es (til 
jul etc) de bedste onsker; with best 
~es (i brev) med venlig hilsen; give 
her my best ~es hils hende fra mig; 
make a ~ onske sig ngt // v enske; 
~ sby goodbye sige farvel til en; he 
~ed me well han enskede mig held 
og lykke; ~ for enske sig; ~ to 
(, that) onske at; gerne ville (have 
at); ~ful adj: it’s ~ful thinking det 
er onsketenkning. 

wishy-washy ['wiJiwofi] adj tynd; 
vandet; farvelgs; slap. 

wisp [wisp] s tjavs, tot; (om reg) stri- 
be; a ~ of hair en hartot. 

wistful [‘wistful] adj lengselsfuld; 
tankefuld. 

wit [wit] s forstand, intelligens; kvik- 
hed, vid; keep your ~s about you 
hold hovedet koldt; be at one’s ~’s 
end ikke ane sine levende rAd; 
scared out of one’s ~s skremt fra 
vid og sans. 

witch [wit!] s heks; ~craft s hekseri; 
~hunt s heksejagt. 

with [wid, wi8] prep med; af; trods; 
til; bring the book ~ you tag bogen 
med; tremble ~ fear ryste af skrek; 
~ all his kindness, he’s (still) a 
dangerous man trods al hans venlig- 
hed er han er farlig mand; he took 
beer ~ his lunch han drak al til fro- 
kosten; be ~ it (fig) vere med pa 
noderne; I’m ~ you there det holder 
jeg med digi. 

withdraw [wid'dro:] v (-drew, -drawn) 
trekke tilbage; inddrage; tage tilba- 
ge; opheve; gi ‘af. 

withdrawal [wid'dro:al] s tilbage- 
trekning; (med) abstinens. 

wither ['wiso*] v visne. 

withered ['wised] adj vissen; lammet. 

withering ['widerin] adj (om blik etc) 
drebende, tilintetgerende. 

withhold [wi6'hould] v (-held, -held) 
tilbageholde; negte at give; ~ sby 
from sth hindre en ingt; ~ sth from 
sby unddrage en ngt. 

within [wid'in] adv indvendig; inden- 
for // prep inden for; inden i; in- 
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den; fra; ~ sight inden for synsvid- 
de; ~ a mile of mindre end en mile 
fra; ~ the week inden ugens ud- 
gang; ~ doors inden dere. 

without [wid'aut] prep uden (at); 
udenfor; from ~ udefra. 

withstand [wid'staend] wv (-stood, 
~stood) modsta. 

witness [‘witnis] s vidne(udsagn); be 
~ to oververe, vere vidne til; bear 
~ to bevidne; vidne om; give ~ 
vidne // v vere vidne til, oververe; 
bevidne; ~ box s vidneskranke. 

witticism ['witisizm] s vits, vittighed. 

witty [‘witi] adj vittig; andrig. 

wives [waivz] spl af wife. 

wizard [‘wized] s troldmand; she’s a 
~ a maths hun er en grn til mate- 
matik. 

wizardry [‘wizedri] s trylleri. 

wizened ['wizend] adj indskrumpet. 

wk fork.f. week. 

wobble [wobl] v rokke; vakle. 

wodge [wod3] s (F) bunke, bjerg. 

woe [wou] s sorg; smerte, kval; ~ful 
adj sergmodig; ynkelig. 

woke [wouk] prez af wake; ~n pp af 
wake. 

wolf [wulf] s (pl: wolves [wulvz]) ulv 
// v xde. 

woman [‘wumen] s (pl: women 
[‘wimin]) kvinde; dame; kone; ~ 
chaser s skortejeger; ~ doctor s 
kvindelig lege. 

womanizer ['wumanaiz] v dyrke da- 
mer; ~r s skertejxger. 

womanly ['wumonli] adv kvindelig. 

woman-power ['wumenpaus"] s kvin- 
delig arbejdskraft. 

womb [wu:m] s livmor. 

women [‘wimin] sp/ af woman, the ~’s 
movement s kvindebevegelsen; ~’s 
refuge s kvindehus, krisecenter for 
kvinder. 

won [wan] pret og pp af win. 

wonder ['wando*] s mirakel; (vid)un- 
der; undren; work ~s gore under- 
veerker; it’s no ~ that... det er ikke 
si merkeligt at...; do ~s udfore 
mirakler; a visit from him would 
work ~s et beseg af ham ville vere 
en mirakelkur // v undre sig; spe- 
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kulere over; J ~ whether (,if) jeg 
gad vide om; ~ az undre sig over; 
~ful adj vidunderlig, dejlig. 

wonky ['wonki] adj vaklevorn; i uorden. 

wont [wount] adj: as is his ~ som han 
plejer van; be ~ to do sth vere vant 
til at gore ngt. 

won’t [wount] d.s.s. wll not. 

woo [wu:] v gore kur til; fri til. 

wood [wud] s skov; (om materialet) 
tree; touch ~ banke under brodet; 
the ~s (mus) trebleserne; ~ 
carving s treskererarbejde; ~cut s 
treesnit. 

wooded [‘wudid] adj skovkledt. 

wooden ['wudn] adj tre-; (fig) stiv. 

wood... ['wud-] sms: ~land s 
skov(omrade); ~pecker s (zo) spxt- 
te; ~pulp s tremasse; ~shed s 
breendeskur; ~wind [-wind] s (mus) 
trebleser; ~work s trevarer; 
treverk; slajd; ~worm s treorm. 

woody [‘wudi] adj skovkledt; treag- 
tig. 

wool [wu:l] s uld; uldent tej; uldgarn; 
pull the ~ over sby’s eyes (fig) fore 
en bag lyset. 

woollen [‘wulan] adj ulden, uld-; ~s 
spl uldvarer. 

woolly [‘wuli] adj ulden; uld-; uld- 
héret; (fig) bled og lekker; uklar, 
taget. 

word [wa:d] s ord; lofte; besked; in 
other ~s med andre ord; break one’s 
~ bryde sit lafte; have a few ~s 
with sby veksle et par ord med en, 
sludre lidt med en; have ~s with 
sby skelde en ud; skendes med en; 
keep one’s ~ holde ord, holde sit 
lofte; be as good as one’s ~ holde 
ord; by ~ of mouth mundtligt; 7 
take your ~ for it jeg tror dig pa or- 
det; too stupid for ~s ubeskriveligt 
dum; send ~ that... sende besked 
om at...; it’s the last ~ in stockings 
det er sidste skrig i stramper; my 
~! du godeste! ~ing s ordlyd; ord- 
valg; ~ processor [-'prouseso*] s 
tekstbehandlingsanleg. 

wordy ['wa:di] adj ordrig. 

wore [wo:"] pret af wear. 

work [wa:k] s arbejde, verk; it’s all in 
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the day’s ~ det mA man tage med; 
make short ~ of sth gA let hen over 
ngt, ordne ngt i en ruf; have one’s 
~ cut out to... have nok at gore 
med at...; out of ~ arbejdslas; get 
(,set) to ~ gd i gang (med arbejdet); 
a nasty piece of ~ en led karl; 
Minister of Works minister for of- 
fentlige arbejder; (se ogsa works) // 
v arbejde; fungere; virke; drive; be- 
arbejde; udnytte; (op)dyrke; ~ 
wonders udrette mirakler, gore un- 
derverker; ~ loose arbejde sig (,g4) 
las; ~ on sth arbejde med ngt; ud- 
nytte ngt; ~ out udarbejde; lose; 
ordne; lave (hard) motionstrening; 
it ~s out at £100 det belaber sig til 
£100; get ~ed up blive ophidset; 
~able adj gennemforlig. 

workaholic [wa:ka'holik] s arbejdsli- 
derlig person. 

work basket ['wa:k,ba:skit] s sykurv. 

workbench [‘wa:kbentJ] s havlebznk; 
arbejdsbord. 

worker ['wa:ka"] s arbejder. 

workforce ['wa:kfo:s] s arbejdsstyrke. 

working ['wa:kin] adj arbejdende; ar- 
bejds-; drifts-; have a ~ knowledge 
of French nogenlunde kunne beg& 
sig pa fransk; in ~ order funktions- 
dygtig; ~ class s arbejderklasse; ~ 
environment s arbejdsmiljg; ~ man 
s arbejder; ~ party s arbejdsudvalg. 

workload ['wa:kloud] s arbejdsbyrde. 

workman ['wa:kman] s arbejder; 
~ship s handverksmessig dygtig- 
hed; kvalitet. 

works [wa:ks] s fabrik, verk; an 
iron~ et jernveerk; get the ~ ga hele 
megllen igennem; blive forkelet ef- 
ter alle kunstens regler. 

workshop [‘wa:kfop] s verksted; se- 
minar. 

worktop ['wa:ktop] s kekkenbord. 

work-to-rule ['wa:kta'ru:l] s arbejde 
efter reglerne-aktion. 

world [wa:id] s verden; folk; al] over 
the ~ i hele verden; go up in the ~ 
blive til ngt; think the ~ of have 
meget hoje tanker om; out of this ~ 
skon, pragtfuld; feel on top of the ~ 
vere ovenp§; have det stralende; 
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for all the ~ like nojagtig ligesom; 
it will do him a ~ of good han vil 
have megtig godt af det; ~ly adj 
verdslig, jordisk; ~-wide adj ver- 
densomspendende; verdens-. 
worm [wa:m] s orm // v: ~ sth out of 
sby liste ngt ud af en; ~-eaten adj 
ormedt. 
worn [wo:n] pp af wear // adj slidt; ~ 
out udmattet; slidt op. 
worried [‘warid] adj bekymret; plaget. 
worry ['wari] s bekymring; zrgrelse 
// v bekymre sig; vere urolig; pla- 
ge; don’t ~/ lad vere med at tage 
dig af det! tag det roligt! ~ oneself 
sick over sth vere meget bekymret 
over ngt. 
worse [wa:s] s det der er verre; a 
change for the ~ en forandring til 
det verre // adj (komp af bad, ill) 
verre, darligere; be the ~ for drink 
vere beruset; be the ~ for wear 
veere slidt (,medtaget); be none the 
~ for ikke have taget skade af; 
worsen v blive (,gore) verre. 
worship ['wa:fip] s dyrkelse; gudstje- 
neste; your Worship (titel for borg- 
mester el. dommer) // v tilbede, 
dyrke; ~per s tilbeder, dyrker. 
worst [waist] s- the ~ det veerste; if 
the ~ comes to the ~ i verste fald // 
adj (sup af bad, ill) verst, darligst; 
~ of all allerverst; at ~ i verste 
fald; get the ~ of it treekke det kor- 
teste stra. 
worsted ['wustid] s kamgarn. 
worth [we:6] s verdi; 50p ~ of apples 
for 50p ebler // adj veerd; he has 
brought the printout for all it’s ~ 
han har taget printudkerslen med, 
s4 ma vi se om vi kan bruge den; 
it’s ~ it det er det verd; ~less adj 
verdiles; uduelig. 
worthwhile [wo:6'wail] adj som er 
umagen verd; a ~ book en lese- 
verdig bog. 
worthy ['wa:6i] adj verdig; agtverdig; 
be ~ of sth fortjene ngt. 
would [wud] pret af will; he ~ have 
come han ville vere kommet; ~ you 
like some tea? vil du have lidt te? 
~-be adj vordende; sdkaldt. 


would-be 
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wouldn’t [wudnt] d.s.s. would not. 

wound [wu:nd] s sar // v sare; kren- 
ke. 

wound [waund] pret og pp af wind. 

wove [wouv] pret af weave, ~n pp af 
weave. 

WPC s (fork.f. woman police constable) 
kvindelig politibetjent. 

wrangle [rzeqg!] s skenderi // v 
skendes. 

wrap [rzep] s sjal; kabe; indpakning 
// v (ogsa: ~ up) pakke ind; svabe 
(ind); ~ up a deal (F) fa en aftale pa 
plads; ~-around, ~-over adj (om 
nederdel etc) sl4 om-. 

wrapper ['rzepo*] s indpakning; (om 
bog) (smuds)omslag. 

wrapping paper ['rzepin ,peipa*] s 
indpakningspapir. 

wrath [ro] s (H) vrede, rasen. 

wreak [ri:k] v anrette; ave; stifte; ~ 
havoc anrette edeleggelser, herge; 
~ chaos skabe kaos. 

wreath [ri:3] s krans; snoning. 

wreathe [ri:3] v kranse; sno sig. 

wreck [rek] s vrag // v adelegge; f& 
til at forlise (,forulykke). 

wreckage ['rekid3] s adeleggelse; 
vragrester; murbrokker. 

wren [ren] s (zo) geerdesmutte. 

wrench [rentJ] s ryk; vridning; smer- 
te; skruenggle, svensknagle // v 
rykke; rive; vriste; forvride. 

wrestle [resl] v brydes, kempe; 
wrestler s bryder; wrestling s 
brydning. 

wretch [retJ] s skrog, stakkel. 

wretched [‘retfid] adj elendig; ussel, 
solle; (F) forbandet. 

wrick [rik] v forvride. 

wriggle [rig!] s vriden; vrikken // v 
vrikke (med); vride sig, sno sig. 

wring [rin} v (wrung, wrung [ran]) vri- 
de; fordreje; ~ his neck dreje halsen 
om p& ham; it ~s my heart det 
skerer mig i hjertet; ~ing adj: ~ing 
wet drivvad. 

wrinkle [winkl] s rynke; fold // v ryn- 
ke; kralle; blive rynket. 

wrist [rist} s handled; ~ watch s arm- 
bandsur. 

writ [rit] s skrivelse; (jur) stevning; 
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issue a ~ against sby udtage stev- 
ning mod en. 

write [rait] v (wrote, written [rout, 
ritn]) skrive; ~ down skrive op 
(,ned); notere; ~ off afskrive; opgi- 
ve; ~ out udferdige; renskrive; ~ 
up Skrive op; ajourfore; ~-off s af- 
skrivning; the car 1s a ~-off bilen er 
totalskadet. 

writer ['raito*] s forfatter, skribent. 

writhe [raid] v vride sig. 

writing [‘raitig) s skrift; skrivning; 
skriveri; iz ~ skriftligt; put sth in ~ 
skrive ngt (ned); ~ desk s skrive- 
bord; ~ paper s brevpapir. 

written [ritn] pp af write. 

wrong [ron] s uret; be in the ~ have 
uret // v gore uret; krenke // adj 
forkert // adv galt; you are ~, 
you’ve got it ~ du tager fejl; what’s 
~? hvad er der i vejen? it’s all ~ 
det er helt forkert, go ~ gi galt, 
mislykkes; komme i uorden; don’t 
get me ~! misforst4 mig ikke! ~- 
foot v overrumple; ~ful adj urigtig, 
uretferdig; ~ side s vrangside. 

wrote [rout] pret af write. 

wrought [ro:t] adj: ~ iron smedejern; 
~-up adj afridset, frustreret. 

wrung [ran] pret og pp af wring. 

wry [rai] adj skev; tor; .besk. 

wt. fork.f. weight. 


X 


X, x [eks]. 

Xerox [‘zioroks] ° s fotokopi // v fo- 
tokopiere. 

Xmas ['eksmas] s (fork.f. Christmas) 
jul. 

X-ray ['eksrei] s rentgenstrale; rent- 
genbillede // v rentgenfotografere. 


Y 


Y, y [wai]. 

yacht [jot] s lystbad; sejlbad // v dyr- 
ke sejlsport; ~ing s sejlsport; 
~s-man s sejlsportsmand; lystsejler. 

yammer [‘jazeme*] v jamre; hyle. 

Yank [jaenk] s (neds) yankee, amerika- 
ner. 
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yank [jzenk) s (F) ryk // v rykke, hive. 

yap [jeep] wv bjeffe, ga; (F) bralre op. 

yard [ja:d] s gard, gardsplads; (ogsa: 
ship~) veerft; yard (91,44 cm, 3 
feet); the Yard Scotland Yard; 
~stick s (fig) malestok. 

yarn [ja:n] s garn, trad; (F) (rever)hi- 
storie. 

yawn [jo:n] s gaben; the film was a ~ 
(F) filmen var dedkedelig // v 
gabe; ~ing adj gabende (ogsé om 
afgrund etc). 

yd fork.f. yard(s). 

ye [ji:] pron (gl) I. 

year [jia*) s r; ~ by ~ ar for ar; this 
~ iar; every ~ hvert ar; twice a ~ 
to gange om ret; for ~s i revis; 
all the ~ round 4ret rundt; it’s 
going to take ~s det kommer til at 
vare flere ar; that dress puts ~s on 
you den kjole far dig til at se meget 
zldre ud; young for one’s ~s ung af 
sin alder; ~-long adj etérig; ~ly adj 
arlig // adv en gang om Aret. 

yearn [ja:n] v- ~ for lenges efter; 
~ing s voldsom lengsel. 

year-round [‘jiaraund] adj helars-. 

yeast [ji:st] s gar; dry ~ terger; 
brewer’s ~ alger. 

yell [jel] s hyl, skrl // v hyle. 

yellow [‘jelau] adj gul; (F) fej; the ~ 
pages sv.t. (telefon)fagbogen // v 
gulne; ~ish adj gullig. 

yelp [jelp] s bjef; vrel // v bjeffe, hyle. 

yes [jes] s/interj ja; jo; ~? ja, og hvad 
sa? virkelig? ~-man s jasiger. 

yesterday [‘jestodi] s i gar; ~ morning 
i gar morges (,formiddags); the day 
before ~ i forgars. 

yet [jet] adv endnu; dog, alligevel; as 
~ endnu; not ~ ikke endnu; must 
you go just ~? skal du allerede ga? 
~ again endnu en gang; ~ another 
en til, endnu en; the best ~ den hid- 
til bedste; a few days ~ et par dage 
endnu; and ~ we must go og dog er 
vi nedt til at ga. 

yew [ju:] s (Got) taks(tre). 

Yiddish [‘jidif] s/adj jiddisch. 

yield [ji:!d] s udbytte; ydelse // v give, 
yde; give efter (to for); overgive; 
~ing adj eftergivende. 


yummy Y 


YMCA ['waiemsi:'ei] s (fork.f. Young 
Men’s Christian Association) 
KFUM. 

yob [job] s (F) belle; yobbo s d.s.s. 
yob, 

yodel [jaudi] v jodle. 

yog(h)urt [‘jauget] s yoghurt. 

yoke [jouk] s 4g; (om okser) spand; 
(pa kjole etc) berestykke. 

yokel [‘jaukal] s bondeknold. 

yolk [jouk] s eggeblomme. 

yonder ['jonda*] adv derhenne; der- 
ovre. 

yonks [jonks] spl: for ~, in ~ (S)i 
evigheder. 

Yorkshire pudding ['jorkJa ‘pudin] s 
(gastr) slags budding af pandekage- 
dej (spises til oksesteg). 

you [ju:] pron du; dig; De; Dem; I; 
jer; man; ~ never know man kan al- 
drig vide; you’re a fool! du er et 
fjols! (and) so are ~! det kan du 
selv vere! det er du ogsa! 

you'd [ju:d] d.s.s. you had; you would. 

young [jan] s (om dyr) unger; the ~ 
de unge // adj ung; lille. 

youngish [‘jangif] adj ret ung, yngre. 

youngster [‘jansto*] s ungt menneske. 
your [j>:"] pron din, dit, dine; jeres; 
Deres. 

you're [jua”] d.s.s. you are. 

yours [j>:z] pron din, dit, dine; jeres; 
Deres; is it ~? er det din (,jeres, 
Deres)? ~ sincerely din (,Deres) 
hengivne. 

yourself [jo:'self] pron (pl: yourselves 
[-'selvz]) du (,dig) selv; De (,Dem) 
selv; dig, Dem; selv; did you do it 
~? gjorde du det selv? 

youth [ju:8] s ungdom; ung mand; 
~ful adj ungdommelig; ~ hostel s 
ungdomsherberg; vandrerhjem. 

you’ve [ju:v] d.s.s. you have. 

yowl [jaul] v hyle. 

Yugoslav [‘ju:gou,sla:v] s jugoslav // 
adj jugoslavisk. 

Yugoslavia [ju:ga'sla:vie] s Jugoslavi- 
en. 

yuk [jak] interj bvadr! 

yukky [‘jaki] adj (F) ekel, ulekker, 

am. 

yummy ['jami] adj (F) lekker. 


Y sYMca 


YWCA [‘wai'dablju:si:'ei] s (fork.f. 
Young Women’s Christian A ssoctati- 
on) KFUK. 


Z 


Z, z [zed]. 

zany [‘zeini] adj sker, tosset. 

zap [zzp] v (F) futte, fare, suse; 
(spag) tage pa kanalrundfart (i TV), 
zappe; ~ sby plekke en; ~py adj (F) 
smart, rap. 

zeal [zi:I] s iver, nidkerhed. 

Zealot [‘zelot] s ivrig tilhenger, fana- 
tiker. 

zealous [‘zelos] adj ivrig; begejstret; 
nidkeer. 

zebra [‘zi:bra] s zebra; ~ crossing s 
fodgengerovergang. 

zero ['ziarau] s nul; nulpunkt; 10 de- 
grees below ~ 10 graders frost // v: 
~ in on sigte sig ind pa; ~ growth s 
nulvekst; ~ option s nullesning. 

zest [zest] s veloplagthed; citronskal, 
appelsinskal; (F) fut, pif; ~ for life 
livslyst. 

Zigzag [‘zigzaeg] s siksak // v siksak- 
ke. 

zine [zink] s zink. 

zing [in] s (F) pift, pep. 

zip [zip] s (ogsa: ~ fastener, ~per) 
lynlas; (F) fart, go // v svirpe; 
suse; (ogsa: ~ up) lyne; ~ code s 
(am) postnummer; ~ped compart- 
ment s lynlasrum; ~per s (am) lyn- 
las. 

zodiac ['zoudizek] s: the ~ (astr) dyre- 
kredsen. 

zombie ['zombi] s (F) slov padde; ro- 
bot. 

zone [zeun] s omrade, zone. 

zonked ['zonkt] adj (F) dedtreet, helt 
flad; “skeev”. 

zoo [zu:] s zoo(logisk have). 

zoological [zus'lod3ikl] adj zoologisk. 

zoologist [zu' sled 3ist] s zoolog. 

zoology [zu' sled 3i] s zoologi. 

Zoom [zu:m] v zoome; ~ past fare 
forbi; ~ lens s zoomlinse. 
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A 


a prep: to asker ~ 20 stk two boxes 
of 20 each; 10 oller ~ 5 kr. 10 
beers at five kr. each; det stdr ~ tre 
(fodb etc) it is three all. 

abdicere v abdicate. 

abe en monkey; (menneske~) ape // 
v: ~ efter mimic, ape; ~gilde ez 
binge, rave-up; ~unge en young 
monkey. 

abnorm adj ab‘normal. 

abonnement ez sub'scription; ~s-kort 
et season ticket. 

abonnent en sub'scriber. 

abonnere v sub'scribe (pd to). 

aborre en perch. 

abort en (provokeret) a'bortion; (spon- 
tan) mis'carriage; fd foretaget ~ 
have an a'bortion; ~ere v have a 
mis'‘carriage. 

abrikos en apricot. 

absolut adj absolute; skal du ~ se den 
film? must you see that film? // 
adv absolutely; (helt sikkert) defini- 
tely; ~ ikke definitely not; skal du 
~ besage ham nu? must you see him 
now? hun ville ~ i biografen she in- 
‘sisted on going to the cinema. 

absorbere v ab'sorb; ~nde ad; 
ab'sorbent. 

abstinenser p/: have ~ have 
with'drawal symptoms. 

abstrakt adj ‘abstract. 

absurd adj ab'surd. 

acceleration en accele'ration. 

accelerere v ac'celerate. 

accent en ‘accent; tale med ~ speak- 
with an accent; ~ aigu a'cute 
accent; ~ grave grave accent. 

acceptabel adj ac'ceptable. 

acceptere v ac'cept. 

a conto on ac'count. 

ad prep: hen ~ gaden along the 
street; gd ind ~ deren come: in by 
(,through) the door; op (,med) ~ 
trappen up (,down) the stairs; Je ~ 


en laugh at sby; sperge en ~ ask sby. 


adel en no'bility; adelig adj noble. 
adfeerd en be'haviour; ~s-vanskelig 
adj malad'justed. 


advent A 


adgang en (tilladelse) ad'mission; 
(mulighed) access; ~ forbudt no 
ad'mittance; gratis ~ ad'mission 
free; fa ~ til at gore ngt get-a 
chance (,oppor'tunity) to do sth; 
~s-begrzensning en re'stricted 
entry; ~s-eksamen en entrance ex- 
ami'nation; ~s-kort et (entry) tick- 
et; ~s-tilladelse en per'mission to 
enter. 

adjektiv et (gram) adjective. 

adjunkt en (i skolen) schoolmaster; 
(univ) sv.t. lecturer. 

adlyde v o'bey. 

administration en administration. 

administrere v manage; ~nde direk- 
ter managing di'rector. 

admiral en ‘admiral. 

adoptere v a'dopt. 

adoption em a'doption. 

adoptivbarn ez a'dopted child. 

addressat en addres'see. 

adresse en ad'dress; ubekendt efter 
~n un'known at this ad'dress; ~for- 
andring en change of address. 
~kort ez dis‘patch form. 

addressere v ad'‘dress. 

Adriaterhavet s the Adri'atic (Sea). 

adreet adj agile; ~hed en a'gility. 

adskille v separate; hvordan ~r en ir- 
aker sig fra en iraner? how does an 
I'raqi differ from an I'ranian? ~Ise 
en sepa'ration. 

adskillige adj various, several; der 
var ~ der ikke kom several people 
stayed away. 

adskilligt adv a good deal, con'sider- 
ably. 

adskilt adj separate; leve ~ live 
a’ part. 

adsprede v a'muse; ~Ise en a'muse- 
ment. 

adspredt adj absent-minded. 

adstadig adj se'date. 

advare v warn (mod against); ~ en om 
at... warn sby that... 

advarsel en warning; fd en ~ (fodb) 
get- booked; slippe med en ~ be let 
off with a warning. 

advarselstavle en warning sign. 

advarselstrekant en warning triangle. 

advent en Advent. 


A adventskrans 


adventskrans en Advent wreath. 

adverbium et (gram) ‘adverb. 

advokat en lawyer; ~fuldmzegtig en 
sv.t. trai'nee lawyer; ~praksis en 
legal practice. 

ae v stroke, ca'ress, 

aerodynamisk adj aerody'namic. 

aerogram et air letter. 

af prep (om materiale, del; dato) of; 
(om Grsag) of, with; (ved passiv 
form) by; (vek fra) off; (om oprin- 
delse, kilde; ud fra) from; (se ogsd de 
enkelte ord som ~ forbindes med), 
lavet ~ jern made of iron; flere ~ 
dem several of them; do ~ kreft die 
of cancer; bleg ~ skrek pale with 
fear; stiv ~ kulde stiff with cold; 
Deres brev ~ femte juni your letter 
of June the fifth; blive kert over ~ 
en bil be run over by a car; et digt ~ 
Burns a poem by Burns; knappen er 
gdet ~ the button has come off; 
ldéne ngt ~ en borrow sth from sby; 
jeg ser ~ Deres brev at... I see. from 
your letter that... // adv (om ngt 
der fjernes) off; tage tajet ~ take- off 
one’s clothes; ~ og til from time to 
time. 

afbagning en (gastr) roux [ru:]. 

afbalancere v balance. 

afbestille v cancel; afbestilling en 
cancel'lation. 

afbetaling en (rate) in'stalment; kabe 
ngt pd ~ buy: sth on hire purchase. 

afbilde v picture. 

afbleget adj bleached (fx hdr hair); 
(falmet) faded. 

afbizese w (strejke etc) call off. 

afbryde v inter'rupt; (standse helt) 
stop; (lukke for stram etc) switch 
off, turn off; blive afbrudt (dus. for- 
styrret) be interrupted; (t1f, elek) 
be cut off. 

afbrydelse en inter‘ruption; stopping; 
stop; (pause, ophold) break; switch- 
ing off, cutting off; (standsning i 
stramforsyning etc) cut-off; uden ~ 
(dvs. uforstyrret) uninter'rupted; 
(dus. uden pause) non-stop. 

afbryder en (elek) switch. 

afbraender en: det var en ~ it was a 
slap in the face. 
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afbud et: sende ~ send- one’s a'polo- 
gies. 

afbudsbillet en stand-by ticket. 

afbede v: ~ et slag ward off a blow. 

afdeling en (pd sygehus, 1 firma, for- 
retning) de'partment; (del) part, 
section; (mil) unit; det er ikke min 
~ that’s not my department. 

afdelingschef en head of department. 

afdelingssygeplejerske en (ward) 
sister. 

afdrag ez part-payment, in'stalment; 
betale ngt i ~ pay- sth by instal- 
ments. 

afdzempet adj (optreden) re'strained; 
(farve) sub'dued. 

afded adj de'ceased; min ~e mand my 
late husband. 

affald et (skrald etc) rubbish; (kek- 
ken~) garbage; (som er smidt 1 na- 
turen) litter; (kemisk ~, radioaktivt 
~) waste. 

affalds... sms: ~depot et waste dis'po- 
sal site; ~forbraending en incine'ra- 
tion; (anleg) in'cinerating plant; 
~kurv en litter bin; ~pose en waste 
bag; (til at sette 1 stativ i kakkenet) 
bin liner; ~skakt en ‘refuse chute; 
~spand ez bin. 

affarve v (om hdr etc) bleach. 

affekteret adj af‘fected. 

affinde v: ~ sig med ngt put- up with 
sth, come: to terms with sth. 

affjedring en (auto) su'spension. 

affolket adj de'populated. 

affyre w fire; (om missil) launch. 

affaeldig adj de'crepit; (om person) frail. 

affzerdige v (problem etc) brush 
a'side; ~ en snub sby. 

affzere en business, af'fair; tage ~ 
take- action; (gribe ind) inter'vene. 

affade v give- rise to. 

afforing en bowel movement; (ekskre- 
menter) stools pl; ~s-middel et laxa- 
tive. 

afgang en de'parture; (fra stilling) 
resig'nation, re'tirement; naturlig 
~ natural wastage; ~s-bevis er 
di'ploma; ~s-eksamen en (i skolen) 
school leaving ex'am; ~s-hal en 
de'parture hall; ~s-tid en time of 
de'parture. 
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afghaner en, afghansk adj ‘Afghan. 

afgift en duty, tax; (told) customs 
duty; (gebyr) fee; (i garderobe, toilet 
etc) charge; (vej~, bropenge) toll; 
~s-fri adj duty-free. 

afgive v (afstd) give- up; (fremkomme 
med, {x rapport) make-; (udsende, 
Jx lugt) give- off; ~ bestilling pd ngt 
order sth; ~ sin stemme vote; ~ 
vidneforklaring give- evidence; ~lse 
en (afstdelse) sur'render; (af rap- 
port etc) sub'mission; (af ordre) 
placing. 

afgjort adj (ordnet) settled // adv 
definitely, de'cidedly. 

afgrund en precipice; (fig) a'byss; fal- 
de i ~en fall- over the precipice; pd 
~ens rand on the edge of the 
precipice. 

afgreense v (fig) de'limit, de'fine; 
marken er ~t af levende hegn the 
field is bounded by hedgerows. 

afgrode en crop. 

afgud en idol; ~s-dyrkelse en i'dol- 
atry. 

afgore v (bestemme) de'cide; (fx en 
sag, strid) settle; (finde ud af) make- 
out, tell-; det er svert at ~ it is 
difficult to tell-. 

afgorelse en de'cision; (ordning) set- 
tlement; treffe en ~lse make- 
(,come- to) a de'cision. 

afgerende ad) de'cisive; (endelig) fi- 
nal, con'clusive. 

afga v (starte) de'part, leave-; ~ ved 
deden (H) pass away; ~ende adj (fx 
tog) de'parting; ~et adj (fra stilling) 
re'tired. 

afhandling en treatise ['tri:tis]; (dispu- 
tats) thesis, disser'tation. 

afhente v fetch, col'lect; afhentning 
en col'lection. 

afholde v hold-; (fx koncert, selskab) 
give-; (betale) pay-; ~ en fra at gare 
ngt pre'vent sby from doing sth; 
regnen afholdt os fra at gd ud the 
rain kept us from going out; ~ sig 
fra at gore ngt re'frain from doing 
sth; ~nde adj ab'stemious. 

afholdenhed en ‘abstinence. 

afholdsmand en tee'totaller. 

afholdt ad) popular. 


aflyse A 


afhopper en (pol) de'fector. 

afheenge v: ~ af de'pend on; det ~r 
af om han kommer it de'pends on 
whether he’s coming. 

afheengig adj de'pendent (af on); 
~hed en de'pendence (af on). 

afhore v (mistenkt) question; af- 
hering en interro'gation. 

afise uv de'frost. 

afkald et: give ~ pd ngt (dvs. opgive) 
give- sth up; (fx arv, trone) 
re‘nounce sth. 

afkalke v de'calcify. 

afklare v clarify; (spergsmdl) settle. 

afklaring en clarifi'cation; (af spargs- 
mal) settlement. 

afkom et offspring. 

afkrog en (om del af landet) back- 
water. 

afkrzefte v (gare svag) weaken; (mods: 
bekrefte) de'ny. 

afkrzeftet adj weakened. 

afkraeve v: ~ en ngt de'mand sth 
from sby; ~ gebyr charge a fee. 

afkole v cool, chill; serveres ~t serve 
chilled. 

aflagt adj: ~ taj cast-offs pl. 

aflang adj oblong. 

aflaste v re'lieve (for of). 

aflastning en re'lief. 

aflede wv (lede vek) de'flect; (adspre- 
de) dis'tract; (om afstamning) 
de'rive (af from); ~ ens opmerk- 
somhed dis'tract sby’s attention. 

afledning en de'flection; (adspredelse) 
di'version; (af ens opmerksomhed) 
dis'traction; (af ord) deri'vation; 
(afledt ord) de'rivative. 

aflejre v de'posit; ~s settle. 

aflejring en (lag) de'posit; (bundfald) 
sediment. 

aflevere v de'liver; (opgive, give fra 
sig) hand over, give: up; (levere til- 
bage, fx lant bog) re'turn; (fodb) 
pass. 

aflevering en de'livery; (fodb) pass. 

aflive v kill; (om dyr) put- down. 

aflivning en killing; sende katten til ~ 
have the cat put down. 

aflukke ez cubicle; ~t adj closed; (af- 
ldst) locked. 

aflyse v cancel, call off. 


A aflysning 


aflysning en cancel'lation. 

aflyst adj cancelled, off. 

afiytning en (med skjult mikrofon) 
bugging; (t/f) tapping; aflytte v 
bug; tap. 

afizegge v (fx ed, lofte) make-; (opgive 
fx vane) drop; ~ besag hos en call on 
sby; ~ prove take- a test. 

afleegger en (bot) cutting. 

afleese v read.-. 

afleesse v un'load. 

aflab et outlet; (~s-rer) drain; fa ~ 


(fig) let- off steam; fd ~ for ngt give- 


vent to sth; helde ngt ud 1 ~et pour 
sth down the drain; ~s-rer et drain, 


wastepipe; ~s-slange en drain hose. 


aflonne v pay-. 

aflanning en pay, salary. 

aflase v (fx vagt) re'lieve; (erstatte) 
re'place; (falge efter) suc'ceed; ~r en 
re'lief; (efterfalger) suc'cessor. 

aflasning en (fx af vagt) re'lief; (er- 
statning) re'placement; (overtagelse) 
suc'cession. 

aflast adj locked. 

afmagring en (ufrivillig) loss of 
weight; (med vilje) slimming; 
~s-kur en slimming diet. 

afmatning en (akon) re'cession. 

afmeerke v mark; (med sedler, etiket- 
ter etc) label. 

afpasse v a'dapt (efter to); (efter ti- 
den) time. 

afpresning en blackmail. 

afpresse v: ~ en penge blackmail sby. 

afprove v test, try (out). 

afprevning en test, trial. 

afrakket adj shabby. 

afreagere v let- off steam; ~ pd en act 
it out on sby. 

afregne v: ~ med en settle with sby. 

afregning en settlement; (skriftlig) 
statement. 

afrejse en de'parture. 

Afrika s Africa; afrikaner en, afri- 
kansk adj African. 

afrime v de'frost. 

afrive v tear- off. 

afrivningskalender en tear-off calen- 
dar. 

afruste v dis'arm. 

afrustning en dis'armament. 
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afsats en (pd trappe) landing; (kliip- 
pe~) ledge. 

afsavn et: lide ~ suffer pri'vations. 

afse v spare. 

afsende v send: off, dis'patch; (med 
posten) post. 

afsendelse en sending, dis'patch; 
posting. 

afsender en sender; ~adresse en 
re'turn ad'dress. 

afsides adj out-of-the-way; (fyern) 
re'mote; bo ~ live in a re'mote 
place; g4 ~ (dvs. pd toilettet) (om 
kvinde) go- and powder one’s nose; 
(om mand) go- to the gents. 

afsige v: ~ en dom pro'nounce a 
sentence; ~ et abonnement cancel a 
sub'scription. 

afsindig adj mad, crazy // adv 
madly, terribly. 

afskaffe v a'bolish. 

afskaffelse en abo'lition. 

afsked en (fyring) dis'missal; (fratre- 
den) resig'nation; (p.g.a. alder) 
re'tirement; (det at skilles) parting; 
(farvel) leave; tage ~ med en take- 
leave of sby; tage sin ~ re'sign; 
re'tire. 

afskedige v dis'miss, sack. 

afskedsansggning en resig'nation. 

afskedsfest en farewell party. 

afskrift en copy. 

afskraekke v de'ter; ~nde adj 
de'terrent; (som fratager en lysten) 
for'bidding, off-putting. 

afsky en disgust, re'vulsion // v 
de'test, loathe. 

afskyde v fire; (om missil) launch. 

afskyelig adj dis'gusting. 

afskeere v cut- off; ~ en fra at gore 
ngt pre'vent sby from doing sth. 

afskaret adj cut off; (om bred, pdleg) 
sliced; vere ~ fra at gare ngt be 
un'able to do sth; ~ fra omverdenen 
cut off from the outside world; af- 
skdrne blomster cut flowers. 

afslag et re'fusal; (1 pris) ‘discount; fd 
~ be re'fused; fd ~ i prisen get-a 
‘discount. 

afslappet adj re'laxed; (om pakled- 
ning) casual. 

afslutning en end, finish; (mdde hvor- 
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pd ngt ender, det at nd til ende) 
ending; (skole~) end-of-term 
(cele'bration). 

afslutte v end; (gare helt ferdig) fin- 
ish; (gore ende pd) terminate; ~nde 
ad) final, finishing. 

afslore v (statue etc) un'veil; (rabe etc) 
dis'close; (dbenbare) re'veal; blive 
~t be found out; ~nde adj 
re'vealing. 

afsioring en (af statue etc) un'veiling; 
(af hemmelighed etc) dis'closure; 
(dbenbaring) reve'lation. 

afsla v re'fuse, de'cline. 

afsmag en (grim smag, smag af ngt) 
aftertaste; (vemmelse) dis'taste (for 
for). 

afsnit et section; (om tid) period; (af 
tekst) passage; (pd side) paragraph; 
(af tu-serie) episode. 

afsondret adj isolated. 

afsondring en iso'lation; (udskillelse) 
se'cretion. 

afsone v. ~ en straf serve a sentence. 

afsoning en im'prisonment; ~ af 
straf serving of a sentence. 

afspadsere v counter'balance over- 
time. 

afspejle v re'flect. 

afspille v play. 

afspore v de'rail. 

afsporing en de'railment. 

afspzending en (afslapning) relax'a- 
tion; (pol) detente {'dei,ta:nt]. 

afsperre v close off, block; (vejafsnit 
etc med afsperringscylindre) cone 
off. 

afsperring en (fx bredder) barrier; 
(polhti~) cordon. 

afstamning en de'scent, origin. 

afstand en distance; holde ~ (fx om 
biler) keep- one’s distance; i en ~ 
af fem km at a distance of five km; 
pda ~ at a distance; det kan ses pd 
lang ~ you can tell it a mile off; ta- 
ge ~ fra ngt dis'sociate oneself from 
sth; ~s-maler en (foto, mil) range- 
finder; ~tagen en dissoci'ation. 

afsted adv se sted. 

afstemning en (vailg) voting, vote; 
(hemmelig) ballot; (afpasning) tu- 
ning, matching. 


afveje A 


afstikker en (lille tur) trip; (omvej) 
detour. 

afstraffe v punish; ~Iise en punishment. 

afstobning en (det at stabe) casting; 
(det afstabte) cast. 

afsta v (opgive, afhende) give- up; ~ 
fra at kommentere ngt ab'stain from 
com'menting on sth. 

afsyre v acid-wash, strip; ~t eg 
stripped oak: 

afsyring en acid washing, stripping. 

afseet et (far spring) take-off. 

afszetning en (saig) sale. 

afseette v (selge) sell-; (afskedige) 
dis'miss; (fx konge) de'pose; (sette 
til side, reservere) set- a'side. 

afszettelse en (fyring) dis'missal; (af 
Ronge etc) depo'sition. 

aftage v (kabe) buy-; (fferne) re'move; 
(mindskes) de‘crease; (om fx sygdom, 
blest etc) ease off; ~lig adj de'tach- 
able. 

aftager en buyer. 

aftale en ar'rangement; (overens- 
komst) a'greement, deal; (made~) 
ap'pointment; efter ~ as ar'ranged; 
det er en ~! that’s a deal! treffe ~ 
om at gare ngt a'gree to do sth // v 
ar'range; a'gree (on). 

aftappe v bottle. 

aften en evening, night; god ~/ good 
evening! i ~ to'night; i (gdr) aftes 
last night, yesterday evening; 1 
morgen ~ to'morrow night 
(evening); om ~en in the evening, 
at night; spise ti] ~ have supper; 
hvad skal vi have til ~? what are we 
having for supper? ~ben en: bede 
~ban say- one’s evening prayers; 
~kjole en evening dress; ~kursus 
et, ~skole en evening classes pi. 

aftensmad en supper. 

aftjene v: ~ sin vernepligt do- one’s 
military service. 

aftrapning en de-escalation. 

aftryk et im'pression; (trykt) reprint; 
(foto) print. 

aftraekker en trigger. 

afvande v drain. 

afvanding en drainage. 

afvej s: komme pd ~e go- a'stray; ~e v 
weigh. 


A afvejning 


afvejning en weighing. 

afvekslende adj varied. 

afveksling en va'riety; til en ~ for a 
change. 

afvente v a'wait, wait for; ~nde adj: 
forholde sig ~nde wait and see. 

afvige v deviate (fra from); (vere for- 
skellig) be different from; ~Ise en 
devi'ation; ~nde adj different. 

afviger en deviant; (systemkritiker etc) 
dissident. 

afvikle v (gennemfore) con'clude; 
(lukke fx firma) wind. [waind] up; 
(fx atomkraft) phase out; verdens- 
mesterskaberne ~s i Italien the 
World Championships are taking 
place in Italy. 

afvikling en con'clusion; (lukning) 
winding ['waindin] up. 

afvise v turn down, re'fuse; (forkaste) 
re‘ject; ~nde adj negative. 

afviserblink ex flashing indicator. 

afviserskilt ez signpost. 

afvisning en re'fusal, re'jection. 

afveebnende adj dis'arming. 

afveenne v: ~ en fra alkohol cure sby 
of drinking. 

afveenning en (fra alkohol, stoffer etc) 
treatment. 

afvzerge v pre'vent. 

agent en agent; ~film en spy film. 

agentur ez agency. 

agerbrug ez agriculture. 

agere v act, play. 

agerhone en partridge. 

agern et acorn. 

agression en ag'gression; aggressiv 
adj ag' gressive. 

agitere v: ~ for ngt make- propa'gan- 
da for sth, pro'mote sth, boost sth. 

agt en (hensigt) in'tention, purpose; 
give ~ look out; ‘giv agt - hoj- 
spending!’ ‘danger - high voltage!’ 
tage sig 1 ~ take- care, look out; ra- 
ge sig i ~ for ngt be'ware of sth. 

agte v (respektere) re'spect; (have pla- 
ner om) in'tend (at to). 

agtelse en re'spect, e'steem; han steg 
i min ~ he rose in my esteem. 

agter adv (mar) a'stern; ~ende, 
~stavn en stern; ~ud adv: sakke 
~ud fall- be'hind. 
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agtpagivende adj at'tentive; agtpagi- 
venhed en at'tention. 

agurk en cucumber; ~e-tid en (fig) 
silly season. 

ahorn en (bor) maple. 

ajle en liquid ma‘nure; ~beholder en 
liquid-ma'‘nure tank. 

ajour adj: holde sig ~ keep- in'form- 
ed; fore ngt ~ bring: sth up to date; 
~fore v update. 

akademi ez a'cademy; ~ker en aca- 
‘demic. 

akademisk adj aca'demic; ~ grad 
uni'versity de'gree. 

akavet adj awkward. 

akillessene en A'chilles’ tendon. 

akklimatisere v- ~ sig become- 
ac'clima'tized. 

akkompagnement et ac'compani- 
ment. 

akkompagnere vz ac'company. 

akkord en (mus) chord; arbejde pd ~ 
do- piecework; ansld en ~ strike- a 
chord; ~arbejde et piecework; ~lon 
en piece wages pl. 

akkumulator en ac'cumulator. 

akkumulere v ac'cumulate. 

akkurat adj (nojagtig) ‘accurate // 
adv (netop) ex'actly, just. 

akkuratesse en ‘accuracy. 

akrobat en ‘acrobat. 

akrobatik en acro'batics pl. 

akryl et a'crylic. 

aks et (korn~) ear; (bot) spike, shaft. 

akse en axis. 

aksel en (i jul) axle; (driv~) shaft. 

akt en (handling, teat) act; (papir) 
document; sagens ~er the dossier, 
the file. 

aktie en share; ~bers en stock 
ex'change; ~kapital en share 
capital; ~majoritet en ma'jority 
interest; ~post en holding; ~sel- 
skab et (privat) limited (lia'bility) 
company, Ltd.; (offentligt) public 
limited company, ple; A/S Olsen 
og Fensen Olsen and Jensen, Ltd.; 
~udbytte ez ‘dividend. 

aktion en action; gd 1 ~ take- action. 

aktionger en shareholder. 

aktiv et (merk, fig) asset // adj active. 

aktivere, aktivisere a ‘activate. 
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aktivist en ‘activist. 

aktivitet en ac'tivity. 

aktualitet en relevance. 

aktuar en actuary. 

aktuel adj relevant; (om emne, spergs- 
mal ogsd) topical; (nuverende) 
current; hvis det skulle blive ~t if 
the question should arise; det bliver 
ikke ~t it won’t come up. 

akupunktur en acupuncture. 

akustik en a'coustics pl. 

akut adj a'cute; ~ indleggelse e'mer- 
gency ad'mission. 

akvarel en watercolour. 

akvarium ez a'quarium, fish tank. 

al adj all; (se ogsd alle, alt). 

alarm en a'larm; sid ~ sound the 
alarm; for min skyld ingen ~ it is all 
right as far as I am con'cerned; 
~beredskab et: 1 ~beredskab on the 
a'lert. 

alarmere v call; ~nde adj a'larming. 

alarmering en a'larm (call). 

albaner en Al'banian; Aibanien s Al- 
"bania; albansk adj Al'banian. 

albue en elbow; have spidse ~er have 
sharp elbows (ogsd fig) // v: ~ sig 
rem use one’s elbows; ~rum et 
elbow~room. 

aldeles adv com'pletely, quite; ~ ik- 
ke not at all; ~ intet nothing at all. 

alder en age; vere stor af sin ~ be tall 
for one’s age; i en ~ af... at the age 
of...51 din ~ at your age; vere 1 sin 
bedste ~ be at the prime of one’s 
life; 1 en haj ~ at an ad'vanced age; 
ten ung ~ at an early age; hun er pd 
hans ~ she is his age; atomalderen 
the a'tomic age. 

alderdom en (old) age; ~s-hjem et old 
people’s home, rest home. 

aldersforskel en difference in age. 

aldersgraense en age limit. 

aldersklasse en age group. 

aldrig adv never; ~ mere never again, 
no more; ~ nogensinde never ever; 
jeg har ~ hart magen! well, I never! 
~ 1 livet! not on your life! 

alene adj a'lone; vere ~ om ngt (ogsd) 
do- sth singlehanded // adv only; 
~ det at... the mere fact that...; ene 
og ~ only; ~ tanken om det... the 


aliermindst A 


mere thought of it...; ikke ~ Ronen 
men ogsd bernene not only his wife 
but also his children; ~far en single 
father; ~mor en single mother. 

alenlang adj mile-long, lengthy. 

alf en fairy. 

alfabet et alphabet. 

alfabetisk adj alpha'betical. 

alfons en pimp. 

alfonseri et pimping. 

alge en alga (pl: algae); (tang) sea- 
weed. 

algerier en, algerisk adj Al'gerian; 
Algeriet s Al'geria. 

alibi et ‘alibi. 

alkohol en alcohol; (som drikkes) 
spirits pl; ~fri adj ‘non-alcoholic; 
~fri drikke non-alcoholic bever- 
ages, soft drinks; ~holdig adj alco- 
‘holic. 

alkoholiker en alco'holic; alkoholis- 
me en alcoholism. 

alkotest en breathalyzer. 

alkove en ‘alcove. 

alle pron all; (~ og enhver) everybody; 
(hvem som helst) anybody; ~ beger- 
ne all the books; ~ siger at... every- 
body says that...; ~ andre every- 
body else; ~ de andre all the others; 
~ andre end dig everybody ex'cept 
you; ~ mennesker everybody; ~ 
menneskene all the people; de kom ~ 
frre all four of them came; ~ som én 
to a man. 

allé en avenue. 

allehande s (krydderi) allspice // adj 
(alle slags) all sorts of. 

allerbedst adj/adv best of all; de ~e 
vine the very best wines. 

allerede adv al'ready; (selv, endog) 
even. 

allerflest adj: i de ~e tilfelde in the 
ma'jority of cases. 

allerforst adj very first // adv first of 
all. 

allergi en ‘allergy; ~ker en al'lergic. 

allergisk adj al'lergic (overfor to). 

aller... sms: ~helst adj: jeg vil ~helst 
have ol I much pre'fer beer; ~hel- 
vedes adj: en ~helvedes larm a hell 
of a noise; ~hejst adj at the utmost; 
~mest adj most of all; ~mindst 


A allersenest 


adj: det er det ~mindste vi kan gore 
it is the (very) least we can do // 
adv least of all; ~senest adj very 
latest // adv at the very latest; 
~sidst adj very last, last of all; 
~veerst adj worst of all. 

allesammen pron all of them (,you, 
us), everybody; de kom ~ they all 
came. 

allevegne adv everywhere. 

alliance en al'liance; ~fri adj (pol) 
‘non-a,ligned. 

alliere v: ~ sig med en join forces with 
sby; ~t en ally // adj allied; de ~de 
the Allies. 

alligevel adv still, yet, all the same; 
(under alle omstendigheder) any- 
way; det var ~ dumt af dig it was 
stupid of you, all the same; du kan 
~ ikke lide det you don’t like it 
anyway; det blev solskin ~ it was 
sunshine after all. 

almen adj common, general; (for of- 
fentligheden) public; ~gyldig ad; 
uni'versal; ~nyttig adj non-profit 
making. 

almindelig adj (mods: sjelden) 
common; (som omfatter de fleste) 
general; (ordiner, sedvanlig) ordi- 
nary; (dagligdags) plain; det er ~ 
praksis it is common practice; ~ 
brugt in general use; ~e mennesker 
ordinary people; det er ngt ud over 
det ~e it is sth out of the ordinary. 

almindelighed en: 7 ~ usually, gene- 
rally. 

almindeligvis adv generally, usually. 

almue- adj peasant, rustic. 

almaegtig adj om'‘nipotent; du ~e/ 
al'mighty God! 

alpehue en ‘beret. 

Alperne p/ the Alps. 

alpeviol en (bot) ‘cyclamen. 

alpin adj ‘alpine; ~e discipliner (i ski- 
sport) alpine com’bined. 

alrum et all-activity room. 

alsidig adj versatile; (omfattende) all- 
round; ~hed en versa'tility. 

alt en (om stemme) con'tralto // 
adj/adv all, everything; (hvad som 
helst) anything; ~ efter som... 
ac'cording as...; ~ for (far) too; 
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gore ~ hvad man kan do. every- 
thing one can; skynde sig ~ hvad 
man kan hurry as much as one can; 
det er ~ for meget it is far too much; 
vi bliver 20 1 ~ we will: be 20 in all; 
~i~ altogether; ndr ~ kommer til 
~ after all; hun er ~ andet end kan 
she’s anything but pretty. 

altan en balcony; ~gang en access 
balcony; ~kasse en flower box. 

alter ez altar; gd til ~s take- 
Com'munion; ~gang en Holy 
Com'munion; ~kalk en chalice. 

alternativ et/ad) al'ternative. 

altertavle en altarpiece. 

altid adv always. 

alting pron everything; hvorom ~ er 
sd... however that may be... 

altmuligmand en odd-job-man (pl: ~ 
men). 

altomfattende adj ‘all-em,bracing, 
global. 

altsammen: han tog det ~ he took: it 
all, he took: all of it. 

altsa adv so, therefore; (dvs. ) that is; 
(forsterkende) really; det er ~ for 
galt! it is really too much! du mener 
det ~? (ogsdé) you mean. it then? 

altzedende adj om'nivorous. 

aluminium e¢ alu’minium. 

alverden s all the world; hvad i ~ 
what on earth; hvorfor i ~ why on 
earth; den koster ikke ~ it does not 
cost the earth; han har ~s beger og 
blade he has all sorts of books and 
magazines. 

alvidende adj om'niscient; (neds) 
know-all. 

alvor en seriousness; er det dit ~? are 
you serious? det er mit ~ I am 
serious; for ~ seriously; 1 ramme ~ 
in dead earnest; ~lig adj serious // 
adv seriously; ~ligt talt seriously 
(speaking). 

amater en ‘amateur; ~agtig adj 
‘amateurish. 

ambassade en ‘embassy. 

ambassader en am'bassador; den 
danske ~ 1 Storbritannien the 
Danish ambassador to Britain. 

ambition en am'bition. 

ambitios adj am'bitious. 
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ambolt en anvil. 

ambulance en ‘ambulance. 

ambulant ad): ~ behandling outpa- 
tient treatment; ~ patient outpa- 
tient. 

ambulatorium et outpatients’ clinic. 

a-menneske ez early riser. 

Amerika s A'merica; amerikaner en, 
amerikansk adj A'merican; ameri- 
kansk olie castor oil. 

amme v nurse, breastfeed-. 

ammoniak en am‘monia. 

ammunition en ammu'‘nition. 

amok s: gd ~ run- a'muck. 

amoralsk adj a'moral. 

ampul en ‘ampoule. 

amputation en ampu'tation. 

amputere v ‘amputate. 

amt et sv.t. county; (i Skotland) 
region; ~mand en sv.t. prefect; 
~s-kommune en sv.t. county 
(,regional) district; ~s-rad et sv.t. 
county (,regional) council. 

amulet en charm. 

analfabet en il'literate; analfabetisme 
en il'literacy. 

analog adj a'nalogous; ~ computer 
en analogue com'puter. 

analyse v a'nalysis; ~re v ‘analyse. 

analytiker en ‘analyst. 

ananas en pineapple. 

anatomi en a'natomy; anatomisk adj 
ana'tomical. 

anbefale v recom'mend; (om brev) 
register; ~t adj (om brev) registered 
(R). 

anbefaling en recommen'dation; (ved 
jJobansagning) reference. 

anbringe v put-, place; (om penge) 
in'vest; blive anbragt pd institution 
be sent to an insti'tution; ~lse en 
putting, placing; in'vestment. 

anciennitet en seni'ority; efter ~ by 
seniority. 

and en duck; (avis~) hoax (story). 

andagt en (i kirke) prayers pl; lytte 
med ~ listen with rapt at'tention; 
~s-fuld adj de'vout. 

andejagt en duck-shooting. 

andel en share, part; have ~ i ngt 
have a share in sth; andels- co'ope- 
rative (fx bevegelse movement). 


anerkende A 


andelslejlighed en co'operative 
housing unit. 

andemad en (bot) duckweed. 

anden pron other; en ~ (om person) 
somebody else, an'other person; 
(om ting) an‘other; en el. ~ some- 
body; en el. ~ ting something or 
other; den ene efter den ~ one after 
the other; ingen ~ (om person) no- 
body else; (om ting) no other; (se 
ogsd andet, andre) // num second; 
~ premie second prize; den ~ maj 
the second of May, May the 
second; for det andet secondly. 

andenrangs ad) second-rate. 

anderledes adj different; ~ end diffe- 
rent from; huts ikke det kan vere ~ 
if it must be // adv otherwise, 
differently; (mere) far more. 

andesteg en roast duck. 

andet pron other; et ~ hus an'other 
house; alt ~ end anything but; 
blandt ~ (om mennesker) among 
others; (om ting) among other 
things; zkke ~ nothing else; ikke ~ 
end nothing but; ngt ~ something 
else; anything else; (se ogsd anden, 
andre). 

andetsteds adv elsewhere; ~fra adv 
from somewhere else; ~hen adv 
somewhere else. 

andre pron other; alle ~ (om personer) 
everybody else; (om ting) all others; 
alle de ~ all the others; ingen ~ no- 
body else; de ~ the others, the rest 
of them; vi ~ the rest of us. 

andzegtig adj de'vout; (opmerksom) 
at'tentive, rapt. 

ane en ancestor. 

ane v su'spect; (merke svagt) sense; 
(se svagt) glimpse; jeg ~r det ikke I 
have not the faintest idea; jeg ~r 
ikke hvad jeg skal gore 1 don’t know 
what to do; du ~r ikke hvad det ko- 
ster you have no idea what it costs. 

anelse en su'spicion; (smule) touch; 
have en ~ om at... su'spect that...; 
Jeg har ingen ~ om det I have not 
got a clue; bange ~r mis'givings. 

anemone en a'nemone. 

anerkende wv (berettigelsen af) 
ac'knowledge; (godkende) recog- 


A anerkendelse 


nize; ~ modtagelsen af et brev 
acknowledge re'ceipt of a letter; 
~Ise en ac'knowledgement; recog- 
‘nition; (ros) appreci'ation; ~nde 
adj ap'preciative. 

anerkendt adj (godkendt) ap'proved, 
recognized; (kendt, med godt ry) 
reputable; almindelig ~ generally 
ac'cepted. 

anfald et at'tack; (kort og pludseligt) 
fit; han fik et ~ over skrammen pd 
bilen he had a fit over the scratch 
on the car. 

anfere v lead-; (nzvne) mention; sta- 
te. 

anforer en leader; (holdanforer, sport) 
captain. 

anfersel en leadership; under ~ af led 
by; ~s-tegn p/ quo'tation marks, 
in'verted commas. 

anger en re'morse (over for). 

angive wv (anfore, opgive) give-, state; 
(vise) indicate; (hevde, pdstd) 
pro’fess, claim; (stikke, melde) 
in'form on (,against); ~ tidspunktet 
state the time (of day); ~ en til po- 
litiet re‘port sby to the po'lice; ~ at 
vere lege claim to be a doctor. 

angivelig(t) adv al'legedly. 

angivelse en statement; najere ~lse 
specifi'cation. 

angiver en in‘former. 

angre v re'gret; (uden objekt) re' pent. 

angreb et at'tack; (lufr~) raid; gd til 
~ pd make: an at'tack on; ~et adj: 
~et af en sygdom suffering from a 
dis'ease; ~s-spiller en (fodb) for- 
ward; ~s-vaben et offensive weap- 
on. 

angribe w at'tack; (voldsomt) as'sault; 
~r en at'tacker; (1 krig) ag'gressor 

angst en fear; (engstelse) an'xiety // 
adj a'fraid, anxious. 

anga v con'cern; hvad ~r as to; hvad 
~r mig for my part; det ~r ikke dig 
it is none of your business; ~ende 
prep con'cerning, re'garding, 
about. 

anholde v ar'rest; ~ om ens hand ask 
for sby’s hand in marriage; vere 
anholdt be under arrest; ~Ise en 
ar'rest. 
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anhzenger en trailer. 

anis en (krydderi) aniseed. 

anke en (klage) com'plaint; (appel) 
ap'peal // v (klage) com'plain (over 
of); (appellere) ap'peal. 

ankel en ankle; ~sok en sock. 

ankenevn et board of ap'peal. 

anker et anchor; (tende) barrel; lette 
~ weigh anchor; kaste ~ cast- 
(,drop) anchor; ligge for ~ lie- at 
anchor; ~plads en anchorage. 

anklage en accu'sation, charge // v 
ac'cuse, charge; ~ en for ngt ac'cuse 
sby of sth, charge sby with sth; 
vere under ~ be on trial; ~baenk en 
dock; ~myndigheden s the pro- 
se’cution. 

anklager en ac'cuser; (i retten) 'prose- 
cutor. 

anklageskrift ez in'dictment [-‘dait]. 

ankiaget adj: den anklagede the 
ac'cused, the de'fendant. 

ankomme »v ar'rive (tz at, in). 

ankomst en ar'rival (ctl at, in); ved 
~en on arrival; ~tid en time of ar- 
riv-al. 

ankre v: ~ (op) anchor. 

anledning en (lejlighed) oc'casion; 
(grund) reason, cause; (mulighed) 
oppor'tunity; 7 dagens ~ in honour 
of the day; give ~ til mistanke give- 
cause for su'spicion; fd ~ til at gore 
ngt get: an opportunity to do sth; 7 
~ af Deres skrivelse... referring to 
your letter... 

anliggende ez matter. 

anleeg et (fabrik etc) plant, works; 
(park) park; (have) gardens; (evne, 
talent) talent. 

anlaegge v (bygege etc) build-; (grund- 
legge) found; (have etc) lay: out; ~ 
sag take: legal action; ~ sag mod en 
sue sby; ~ skeg grow- a beard. 

anleegsarbejde ez con'struction work. 

anlabe v (om skib) call at; (irre, blive 
sort) be tarnished. 

anlabsbro en jetty. 

anmarch en: vere it ~ approaching. 

anmelde v (til politiet etc) re'port; 
(bebude, annoncere) an'nounce; 
(deltagelse fx i konkurrence) enter; 
(som kritiker) re'view. 


365 


anmeldelse en notifi'cation; (ti] kon- 
kurrence etc) entry; (indtegning) 
regi'stration; (kritik) re'view; 
~s-blanket en regi'stration form. 

anmelder en (kritiker) critic, re'view- 
er; (jur) in'former. 

anmode v- ~ om ask for; ~ en om at 
gore ngt ask sby to do sth. 

anmodning en re'quest (om for); efter 
~ by request; pd ens ~ at sby’s 
request. 

anneks s an'nex. 

annonce en ad'vertisement, (F) ad; 
~kampagne en advertising cam- 
‘paign. 

annoncere w advertise; ~ et program 


(tv, radio) an‘nounce a programme. 


annoncering en advertising; (tv, ra- 
dio) an'nouncing. 

annullere v cancel. 

annullering en cancel'lation. 

anonym adj a'nonymous; ~itet en 
ano'nymity. 

anorak en ‘anorak. 

anordning en de'vice. 

anpartsselskab et sv. omtr.t. partner- 
ship. 

anretning en (opdekning) table 
ar'rangement; (ret mad) course. 

anrette v (mad) serve; (fordrsage) 
cause (fx skade damage). 

ansats en tendency; (mus) into'na- 
tion; han har -~ til mave he’s 
beginning to develop a paunch. 

anse v: ~ for con’sider (to be), 
re'gard as; ~ ngt for givet take- sth 
for granted. 

anseelse en (godt ry) repu'tation. 

anselig adj (ret stor) con'siderable; 
(om person) notable. 

anset adj di'stinguished, re'spected. 

ansigt et face; skere ~er pull faces; 
redde ~ save face; tabe ~ lose: face; 
sige ngt op i ens Gbne ~ teli- sby sth 
to his face; std ~ til ~ med come- 
face to face with; ~s-farve en com- 
‘plexion; ~s-loftning en facelift; 
~s-maske en face mask; ~s-traek p/ 
features; ~s-udtryk ez look. 

ansjos en ‘anchovy. 

anskaffe v: ~ sig ngt get- oneself sth; 


~Ise en acqui'sition, (kab) purchase. 


antagelig A 


anskuelse en view, o'pinion; jeg er af 
den ~ at... in my view... 

anslag et (pd klaver etc) touch; 200 ~ 
i minuttet sv.t. 40 words per minute. 

ansla v (om streng etc) strike-; (vurde- 
re) estimate (t7/ at). 

anspzendt adj tense // adv in'tently. 

anstalt en institution; gare ~er over 
ngt fuss abouth sth. 

anstandsdame en ‘chaperone. 

anstigende: komme ~ show up. 

anstrenge v strain; (trette) tire; ~ sig 
for at gare ngt make- an effort to do 
sth; ~Ise en effort; (sterk) strain; 
~nde adj strenuous; (trettende) 
tiring. 

anstrengt ad) (spendt) tense; (fx smil) 
forced. 

anstreg et touch (af of). 

ansteendig ad) decent; ~hed en 
decency. 

ansted s: tage ~ af ngt take- of'fence 
at sth; vekke ~ cause offence. 

anstedelig adj offensive. 

ansvar et responsi'bility; (sky/d) 
blame; pd eget ~ on one’s own 
responsi'bility; blive draget til ~ for 
ngt be held re'spon'sible for sth; std 
til ~ for ngt be held re'sponsible for 
sth; ~lig adj re'sponsible; ~s-forsik- 
ring en personal lia'bility in'sur- 
ance; (auto) third-party insurance; 
~s-fuld adj re'sponsible; ~s-les adj 
irre'sponsible. 

anseette v (1 stilling) em'ploy; (1 embe- 
de) ap'point; (vurdere, skanne) esti- 
mate (ti/ at); (i skat) as'sess; vere 
ansat 1 et firma be with a firm; ~Ise 
en em'ployment; esti'mation; 
as'sessment; tryghed 1 ~lsen job 
se'curity. 

ansgge v ap'ply (om for); ~r en 
‘applicant (ti for). 

ansggning en appli'cation (om for); 
~s-skema ez application form. 

antage v (formode) sup'pose; (ansat- 
te) en'gage; (godkende, acceptere) 
ac'cept; ~ et nyt navn a'dopt a new 
name. 

antagelig adj (god nok) ac'ceptable; 
(ret stor) con'siderable // adv (for- 
mentlig) pre'sumably. 


A antagelse 


antagelse en as'sumption. 

antal et number; 1 et ~ af flere hun- 
drede several hundred in number. 

Antarktis s the Ant'arctic. 

antaste v ac'cost; (ens rettigheder) 
en'croach upon. 

antenne en aerial. 

antiatom- adj anti-nuclear. 

antibiotika p/ antibi'otics. 

antibiotisk adj antibi'otic. 

antik adj an'tique; ~ken s (hist) 
An'tiquity. 


antikvariat et second-hand bookshop. 


antikvarisk adj second-hand. 

antikveret adj obsolete. 

antikvitet en (som kabes) an'tique; 
(fortidsminde) an'tiquity; ~s-forret- 
ning en an'tique shop; ~s-handler 
en an'tique dealer. 

antilope en ‘antelope. 

antipati en an'tipathy (mod to). 

antisemitisk adj anti-se'mitic. 

antiseptisk adj anti'septic. 

antistatisk adj anti'static. 

antistof ez antibody. 


antreek et (pdkledning) get-up, outfit. 


antyde v hint, sug'gest; (tyde pd) 
indicate; det tar svagt ~s! you may 
say so! 

antydning en hint, sug'gestion. 

antzende v set: fire to; ~s catch: fire; 
~lse en ig'nition. 

anvende v use (til for); (om tid) 
spend; ~lig adj (nyttig) useful; 
(brugbar) ap’plicable; ~Ise en use. 

anvise wv (vise) show; (give, tildele) 
as'sign; ~ belebet til udbetaling 
order the a'mount to be paid; ~ en 
plads show sby to his (,her) seat. 

anvisning en (vejledning) di'rections, 
in'structions pl; (penge~) money 
order. 

anzemi en a'naemia. 

aparte adj pe'culiar, odd. 

apatisk adj apa'thetic. 

apostel en a'postle. 

apostrof en a'postrophe. 

apotek er chemist’s (shop), phar- 
macy; ~er en pharmacist, di’spens- 
ing chemist. 

apparat er de'vice, (F) con'traption; 
(radio, tv) set. 
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apparatur ef appa'ratus. 

appel en ap'peal; ~domstol en court 
of ap'peal; ~lere uv ap'peal (til to); 
~sag en ap'peal case. 

appelsin en orange; ~marmelade en 
(orange) marmalade; ~skal en 
orange peel. 

appetit en ‘appetite; ~lig adj appetiz- 
ing; ~veekker en appetizer. 

applikation en (syning) ap'pliqué. 

applikere v ap'pliqué. 

appretur en finish; (selve midlet) starch. 

april en April; den forste ~ the first of 
April, April the first; narre en ~ 
make- sby an April fool; ~s-nar en 
April fool. 

apropos adv (for resten) by the way; 
~ penge, sd har jeg ingen talking of 
money, I don’t have any. 

ar et scar. 

araber en ‘Arab. 

Arabien s A’rabia. 

arabisk et (sprog) ‘Arabic // adj 
‘Arab, A'rabian. 

arbejde et work; (hdrdt, fysisk) 
labour; (beskeftigelse) em'ploy- 
ment; fd ~ get- a job, find. work; 
gd pd ~ go- to work; han er rigtig 
kommet pd ~ he’s got his job cut 
out for him; vere i ~ be working; 
vere uden ~ be 'unem'ployed // v 
work; (hdérdt) labour; ~ 7 en bank be 
working in a bank; ~ med ngt work 
at sth; ~ over work overtime; ~ pd 
at opnd ngt work at a'chieving sth. 

arbejder en worker; ~bevzegelse en 
labour movement; ~beskyttelse en 
maintenance of in'dustrial health 
and safety; ~klassen s the working 
class; ~parti et labour party. 

arbejds... sms: ~anvisning en sv.t. 
job centre; ~besparende adj 
labour-saving; ~byrde en work 
load; ~dag en working day; ~deling 
en di'vision of labour; ~evne en 
working ca'pacity; ~forhold p/ 
working con'ditions; ~formidling 
en sv.t. job Centre; ~giver en 
em'ployer; ~giverforening en 
em'ployers’ fede'ration; ~gruppe 
en team; ~indsats en effort; ~kam- 
merat en ‘colleague, workmate; 
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~klima et work climate; ~konflikt 
en labour ‘conflict; ~kraft en (ar- 
bejdere) manpower; (eune til at ar- 
bejde) ca'pacity for work; ~kraeven- 
de adj '‘labour-in,tensive; ~liderlig 
adj: han er ~liderlig he is a work- 
a‘holic; ~lon en wages pi. 
arbejdslos adj ‘unem'ployed, re'dun- 
dant; blive ~ lose- one’s job; ~hed 
en ‘unem'ployment, re'dundancy; 
~hedskasse en ‘unem'ployment 
fund; ~hedunderstettelse en ‘un- 
em'ployment benefit; fd ~hedsun- 
derstattelse (F) be on the dole. 
arbejds... sms: ~marked et labour 
market; ~medicin en in'dustrial 
‘medicine; ~ministerium et 
Ministry of Labour; ~moral en work 
ethic; ~nedlzeggelse en walkout. 
arbejdsom adj hard-working. 
arbejds... sms: ~plads en place of 
work; ferre ~pladser fewer jobs; 
~ret en sv.t. in‘dustrial tri‘bunal; 
~styrke en workforce; ~segende 
en job hunter // adj job-hunting; 
~tager en employ'ee; ~tid en work- 
ing hours; efter ~tid after work; 
~tilladelse en work permit; ~tej ez 
working clothes; ~udvalg et (parl) 
drafting com'mittee; ~uge en work- 
ing week; ~ulykke en in'dustrial ac- 
cident; ~veerelse et study. 

areal et (omrdde) area; (mdl) acreage. 

arena en a'rena. 

Argentina s the 'Argentine, 
Argen'tina; argentiner en, argen- 
tinsk adj Argen'tinian. 

argument ez ‘argument; ~ere v argue. 

arie en (mus) aria. 

aristokrat en a'ristocrat; aristokrati 
et ari'stocracy; aristokratisk adj 
aristo'cratic. 

aritmetik en ‘algebra. 

ark en: Noas ~ Noah’s ark // et sheet 
(fx papir of paper). 

arkitekt en ‘architect; ~lampe en an- 
glepoise ° (lamp); ~tegnet adj 
de'signed by an architecht. 

arkitektur en ‘architecture. 

arkiv et ‘archives pl; (pd kontor) file; 
~ar en ‘archivist; ~ere v file. 

Arktis s the Arctic; arktisk adj arctic. 


arvestykke A 


arkzeolog en arche'ologist; arkeeologi 
en archae'ology. 

arm en arm; tage ngt i stiv ~ take- sth 
with'out flinching // adj: ~e dig! 
poor you! ~bevaegelse en gesture; 
~bgjninger p/ (gymn) pushups; 
~band et bracelet; ~bandsur ez 
(wrist)watch. 

armere v arm; (pansre) armour; ~t 
jernbeton reinforced concrete. 

armering en armament; (panser) 
armour. 

armhule en armpit. 

armlzen et armrest. 

armring en bangle. 

armstol en arm chair. 

armsved en body odour. 

aroma en (smag) flavour; (lugt) 
a'roma; ~tisk adj aro'matic. 

arrangement ez ar'rangement. 

arrangere v ar‘range; ~ sig med en 
make- an ar'rangement with sby. 

arranger en ‘organizer. 

arrest en custody; (stedet) prison; 
~ere v arrest; vere ~eret be held 
in custody; ~ordre en warrant. 

arrig adj bad-tempered; ~skab en bad 
temper. 

arrivere v turn up. 

arrogant adj ‘arrogant. 

arsenik en ‘arsenic. 

art en (slags) kind, sort; (vesen, be- 
skaffenhed) nature. 

arterie en ‘artery. 

artig adj good, ‘well-be,haved. 

artikel en ‘article; (videnskabelig ogsd) 
paper. 

artilleri et ar'tillery. 

artiskok en ‘artichoke; ~bund en 
arti'choke heart. 

artist en ar'tiste. 

arv en in‘heritance; (ved testamente) 
‘legacy; fd ngt i ~ in‘herit sth; gd i 
~ til en pass on to sby. 

arve v: ~ sin onkel be heir to one’s 
uncle; ~ ngt efter en get- sth after 
sby; ~afgift en death duties pl, (af 
formue) in‘heritance tax; ~anleeg et 
he'reditary factor; ~felge en line of 
suc'cession; ~lig adj he'reditary; 
~lighed en he'redity; ~stykke ez 
heirloom. 


A arving 


arving en (mand) heir; (kvinde) 
heiress. 

A/S se aktieselskab. 

asbest en as'bestos. 

asbestose en asbe'stosis. 

ascorbinsyre en a'scorbic acid. 

ase v struggle (med with). 

asfalt en asphalt, tarmac; ~ere v as- 
phalt, tarmac. 

asiat en Asian; asiatisk adj Asian. 

asie en: syltet ~ sv.t. pickled 
pumpkin. 

Asien s Asia. 

asiet en (small) sideplate. 

ask en (bot) ash. 

aske en ashes pl; (fra cigaret el. vul- 
kan) ash; ~baeger et ashtray. 

Askepot Cinde'rella. 

askeskuffe en ash pan. 

asketisk adj as'cetic. 

asocial adj anti'social. 

asparges en as'paragus; fire ~ four 
stalks of asparagus; ~hoved et as- 
‘paragus tip. 

aspekt ez ‘aspect. 

aspirant en candidate (ti for); (prave- 
ansat) sv.t. trai'nee. 

assistance en as'sistance. 

assistent en as'sistant. 

assistere v as'sist (ved at); ~nde adj 
as'sistant. 

association en association. 

assurance en in'surance. 

assurander en (person) in'surance 
man (pl: -men); (selskab) in'surance 
company. 

asters en (bot) aster. 

astma en asthma; ~tisk adj asth'mat- 
ic. 

astrolog en a'strologist; astrologi en 
a'strology. 

astronaut en ‘astronaut. 

astronom en a'stronomer; astronomi 
en a'stronomy; astronomisk adj 
astro'nomical. 

asyl et a'sylum; sage politisk ~ ap'ply 
for po'litical a'sylum; ~ansager en 
(kan oversettes) person ap'plying 
for po'litical a'sylum. 

at (foran infinitiv) to; prev at gore det 
try to do it; bogen er sver at lese 
the book is difficult to read; 
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- (infinitiv uden to:) fé en til at gre- 
de make- sby cry; 
- (ofte kan man velge mellem to + 
infinitiv el. -ing-form:) han begynd- 
te at labe he started to run, he 
started running; 
~ (efter prep altid -ing-form:) de 
talte om at gere det they talked 
about doing it; de gik uden at spise 
they left without eating; 
- (foran setning, udelades dog ofte) 
that; jeg ved at det er for sent I 
know: (that) it is too late; 
- (andre forbindelser:) tale om at 
rejse til London talk about going to 
London; jeg kan tkke fordrage at se 
pa det I cannot stand watching it; 
fd en til at gore ngt make- sby do 
sth; at du ikke skammer dig! you 
ought to be a'shamed of your'self! 
(tenk) at det skulle ske nu! that it 
should happen now! 

atelier et studio. 

Athen s ‘Athens. 

Atlanterhavet s the At'lantic (Ocean). 

Atlantpagten s the At'lantic Charter. 

atlas ez atlas. 

atlet en ‘athlete. 

atletik en ath'letics; atletisk adj ath'letic. 

atmosfeere en ‘atmosphere. 

atom et ‘atom; (for sms se ogsd ker- 
ne-); ~affald et nuclear waste; 
~bombe en a'tomic bomb, nuclear 
bomb; ~braendstof ez nuclear fuel; 
~drevet adj nuclear-powered; 
~energi en nuclear ‘energy; ~for- 
s@g et nuclear test; ~fri adj: ~fri 
zone de'nuclearized zone; ~fysik en 
nuclear ‘physics; ~fysiker en nu- 
clear ‘physicist; ~kraft en nuclear 
power; ~kraftveerk et nuclear pow- 
er station (,plant); ~krig en nuclear 
war; ~prevestop et test ban; 
~spraengladning en nuclear war- 
head; ~vaben p/ nuclear weapons. 

attachémappe en ex'ecutive case. 

atten num eighteen; ~de adj 
eighteenth. 

attentat ez (forseg) assassi‘nation 
at'tempt; (mord) assassi'nation; be- 
gd ~ mod en make: an attempt on 
sby’s life. 
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atter adv a'gain, once more. 

attest en cer'tificate; ~ere v certify 
(to). 

attraktion en at'traction. 

attrap en dummy. 

attraveerdig adj de'sirable. 

audiens en ‘audience. 

audiovisuel adj audio-visual. 

auditorium ez lecture hall; (lille) lec- 
ture room. 

august en ‘August; den femte ~ the 
fifth of August, August the fifth. 

auktion en auction (sale); seette ngt pd 
~ put: sth up for auction. 

auktionarius en auctio'neer. 

aula en as'sembly hall. 

Australien s Au'stralia; australier en, 
australsk adj Au'stralian. 

autentisk adj au'thentic. 

autodidakt adj self-taught. 

autograf en ‘autograph. 

autohandler en car dealer. 

automat en (salgs~) vending 
ma'chine; (spille~) slot-machine; 
(robot, fig) au'tomaton. 

automatisere v ‘automate; automati- 
sering en auto'mation. 

automatisk adj auto'matic // adv 
auto'matically. 

automekaniker en car me’chanic. 

automobil et (motor) car; ~fabrik en 
car factory; ~forhandler en car 
dealer; ~forsikring en motor (car) 
in'surance; ~veerksted er ‘garage. 

autorisation en authori'zation. 

autorisere v authorize, licence. 

autoritet en au'thority. 

autoritzer adj authori'tarian. 

autovask en carwash. 

autoveern et crash-barrier. 

av interj ouch. 

avance en profit; med ~ at a profit. 

avancement et pro'motion. 

avancere v (blive forfremmet) be 
pro'moted; (rykke frem) ad'vance; 
~t adj ad'vanced. 

aversion en dis'like (mod of). 

avertere wv ‘advertise (efter for); ~ 
med ngt ‘advertise sth. 

avis en paper, newspaper; ~kiosk en 
newsstand; ~papir et newsprint; 
~udklip ez (press) cutting. 
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avi en (hastudbytte) crop; (dyrkning) 
growing; (opdret) breeding. 

avie uv (dyrke) grow:; (opdrette) 
breed-; (fd unger) procreate; (fig) 
breed.-. 

avisdyr et breeding animal. 

avocado en avo'cado. 


b et: ~ for E (mus) E flat. 

baby en baby; ~lift en carrycot; ~mad 
en (pd glas el. ddse) babymeal; ~sit- 
ter en: vere ~sitter babysit; ~ud- 
styr et lay'ette, baby things pi. 

bacille en germ, bug. 

bad et (kar~) bath; (bruse~) shower; 
(i fri luft) swim, bathe; tage ~ have 
a bath; verelse med ~ room with a 
private bath. 

bade wv (inde) have a bath; (ude) go- 
for a swim; (~ fx ajne) bathe; ~ er 
barn bath a child. 

bade... sms: ~anstalt en baths pi; 
~bold en beach ball; ~bro en bath- 
ing jetty; ~bukser p/ bathing 
trunks; ~dragt en bathing suit, 
swimsuit; ~heette en swimming 
cap; ~handklzede et bath towel; 
~kar et bath tub; ~kabe en bath- 
robe; ~salt et bath salts pi; ~sted er 
seaside re'sort; ~strand en beach; 
~veagt en scales pl; ~veerelse et 
bathroom. 

badminton s badminton; ~bold en 
shuttlecock; ~ketsjer en badminton 
racket. 

badning en bathing. 

bag en (bagdel) backside, bottom; 
(bagside) back // adj/adv be'hind; 
gd ~ en walk be'hind sby; ~ i bilen 
in the back of the car; ~ pd on the 
back of; ~ pd huset (, bogen etc) on 
the backside of the house (,book 
etc); det kom ~ pd os it took us by 
sur’prise; ~ ved be'hind. 

bagage en luggage, baggage; ~bzerer 
en (pd bil) luggage rack; (pd cykel) 
carrier; ~rum et (i bil) boot; (am) 
trunk. 

bagatel en trifle. 

bagben ez hindleg. 


B bagbord 


bagbord s (mar) port; ~s adj port. 

bagdel en backside, be'hind; (ulempe, 
mods: fordel) drawback. 

bagdor en back door. 

bage v bake; ~form en baking tin. 

bagefter adv (senere) afterwards; 
(bagved) be'hind; mit ur er ~ my 
watch is slow; vere ~ med huslejen 
be in arrears with the rent. 

bage... sms: ~kartoffel en baking 
po'tato; ~opskrift en baking recipe 
['resipi]; ~ovn en (baking) oven; 
~papir et non-stick paper; ~plade 
en baking tray; ~pulver et baking 
powder. 

bager en baker; ~butik en baker’s. 

bageri et bakery. 

bagerist en wire rack. 

bagest adj hindmost // adv at the 
back; ~ 7 salen at the back of the 
hall. 

bagfra adv from be'hind. 

baggrund en background; pd ~ af in 
the light of; baggrunds- back- 
ground (fx sto noise). 

baggard en backyard; baggards- 
slum (fx bern children). 

baghave en back garden. 

baghjul et rear wheel; ~s-bremse en 
rear-wheel brake; ~s-traek et rear- 
wheel drive. 

baghold et ambush; falde i ~ be 
ambushed. 

baghoved et: have ngt i ~et have sth 
at the back of one’s mind. 

baghus et back building. 

baghand en (fx 1 tennis) backhand; 
have ngt i ~en have sth up one’s 
sleeve. 

bagi adv in the back. 

bagklap ex (auto) hatch, tail-gate. 

bagklog adj: man kan altid vere ~ 
it’s easy to be wise after the e'vent. 

baglomme en hip pocket. 

baglygte en rear light, tail light. 

bagleens adj backward // adv 
backwards. 

baglas s: gé i ~ jam. 

bagmand en (fig) wire-puller; ~en the 
man behind; ~s-politiet s (F) the 
fraud squad. 

bagning en baking. 
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bagom adv be'hind; gd ~ (fx i forret- 
ning) go- round the back. 

bagover adv backwards; falde (, gd) 
bagover fall. backwards. 

bagpa adv be'hind, on the back. 

bag... sms: ~rude en rear window; 
~side en back; ~slag et: give ~slag 
backfire; ~smaek en (auto) tail- 
board; ~stavn en (mar) stern; ~sa- 
de et back seat; (pd motorcykel) pil- 
lion; ~tale v slander; ~tanke en ul- 
‘terior motive; ~trappe en back 
stairs pl; ~ud adv to the rear; (med 
betaling) in ar'rears; sakke ~ud lag 
be'hind; ~ude adv be'hind; 
~vaskelse en slander; ~ved adv 
be'hind; ~vendt adj turned the 
wrong way; (fig) awkward. 

bagveerk et pastry. 

bajer en. en ~ a beer, a lager. 

bajersk adj: Ba'varian; ~ polse frank- 
furter. 

bajonet en ‘bayonet. 

bakgear et re'verse gear. 

bakke en (i terrenet) hill; (t1] serve- 
ring) tray; (til frugt og grent) 
punnet; ned ad ~ downhill; op ad 
~ uphill // v (gd, kore etc baglens) 
re'verse, back; (ryge pd pibe) puff; 
~ ham op back him up; ~drag et 
range of hills; ~t adj hilly. 

baklygte ev re'versing lamp. 

bakse v: ~ med ngt ma'noeuvre sth; 
(slds med) struggle with sth. 

bakspej! ez rear-view mirror. 

bakterie en germ, bug. 

bal en (billardkugle) ball // et (dans) 
dance; (stort formelt) ball. 

balance en ‘balance; holde ~n keep- 
one’s balance; ude af ~ off one’s 
balance; ~gang en: gd ~gang mel- 
lem to alternativer walk the tight- 
rope between two alternatives; ~re 
v ‘balance; fd ngt til at ~re ‘balance 
sth. 

balje en (fx opvaske~) bowl, basin; 
(sterre kar) tub. 

balkon en ‘balcony; (teat) (dress) circle. 

ballade en (halloj) row [rau]; (folkevi- 
se) ballad; fd ~ get- into trouble; 
lave ~ kick up a row; ~mager en 
rowdy. 
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ballast en ballast. 

baile en (til varer) bale; give en en ~ 
give- sby a scolding. 

ballet en ‘ballet; ~danser en ‘ballet 
dancer; ~kjole en ‘tutu; ~sko en 
‘ballet shoe. 

balion en bal'loon; ~gynge en Ferris 
wheel; ~tyggegummi et bubble 
gum. 

balsam en balm; (til hdret) hair con- 
‘ditioner; ~ere v em'balm. 

baltisk adj Baltic. 

bambus en bam'boo; ~skud et bam- 
‘boo shoot. 

bamse en bear [bea-]; (som legetay) 
teddy bear. 

banal adj ba'nal, trite; ~itet en ba'nal- 
ity; (plat udtalelse) ‘platitude. 

banan en ba'nana; hdrd ~ tough guy 
~klase en bunch of bananas; 
~skrael en ba'nana skin; ~stik et 
(elek) jack plug. 

bandage en ‘bandage. 

bande en gang; (pd ishockeybane) 
barrier. 

bande v swear., curse; det kan du ~ 
pa! you can bet your life on it! ~ 
pd at... swear- that...; ~n en swear- 
ing, cursing; ~ord et swearword. 

bandit en ‘bandit, scoundrel; (spag) 
rascal. 

bandlyse v ban. 

bane en track, course; (jernb) railway; 
(papir, teppe, stof) length; (om pla- 
net, rumskib) orbit; (sport, fx fod- 
bold~) pitch, ground; (skyde~) 
range; (golf~) course; der er fri ~ 
the coast is clear; madi lange ~r 
lots of food; bringe ngt pd ~ bring: 
sth up // v level, clear; ~ vej for 
ngt pre'pare the way for sth; ~ sig 
vej force one’s way; ~brydende adj 
pio'neering; ~dgemning en (rail- 
way) em'bankment; ~gard en rail- 
way station; ~legeme et railway 
track; ~linje en railway line; ~pak- 
ke en railway parcel. 

bange adj a'fraid, scared (for of); gare 
en ~ frighten sby; jeg er ~ for at... 
I am afraid that...; er vi for sent pd 
den? Fa, jeg er ~ for det! are we 
late? Yes, I’m afraid so; du skal ik- 
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ke vere ~, det gar nok! don’t 
worry, it will be all right! ~buks en 
coward. 

bank en (pengeinstitut) bank; sette 
penge i ~en de'posit (,put-) money 
in the bank; sprenge ~en break- the 
bank // pl (kia) beating; fd ~ get-a 
beating (,thrashing); ~assistent en 
bank employ'ee; ~bog en savings 
book; ~boks en ‘safe-de,posit box; 
~direktor en bank manager. 

banke en (bakke) hill; (fiske~) bank; 
(sand~) bar // v knock, tap; (om 
hjerte) beat-; (teve) beat-, thrash; 
(sld i spil etc) beat-; det ~r some- 
body is knocking; ~ pd (deren) 
knock (the door); ~kad et sv.t. 
stewed beef; ~n en knock(ing). 

bankerot en bankruptcy // adj 
bankrupt; gd ~ go- bankrupt. 

banket en ‘banquet. 

bankier en banker. 

bankkonto en bank ac'count; banklan 
et bank loan; bankmand en bank 
employ'ee. 

bankospil et bingo. 

bankrever en bank robber; 
bankroveri et bank robbery. 

banner ez banner. 

bar en bar. 

bar adj bare; (nagen) naked; (/utter) 
sheer, pure; med de ~e hender 
barehanded; starte pd ~ bund start 
from scratch; std pd ~ bund (fx om 
politi) not have a clue; gd pd ~e 
fodder walk barefoot; (se ogsd bare). 

barak en hut, shack. 

barbarisk adj bar'baric. 

barbenet adj bare-legged. 

barber en barber; (herrefriser) hair- 
dresser; ~blad et razor blade; ~cre- 
me en shaving cream; ~e v: ~e (sig) 
shave; ~ing en shave; ~kniv en 
razor; ~kost en shaving brush; 
~maskine en (elek) e'lectric shaver; 
~skum et shaving foam; ~sprit ez 
after-shave (lotion); ~saebe en 
shaving soap. 

bardun en (til telt etc) rope. 

bare adv just, only // konj if only; ~ 
rolig! take- it easy! don’t worry! du 
kan ~ vente dig! you just wait! det 
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var ~ for sjov it was only for fun; 
hvis ~ vi kan nd det if only we can 
make it; ~ tanken om det... the 
mere thought of it...; (se ogsd bar). 

barfodet adj barefoot(ed). 

bark en (pd tre) bark. 

barm en bosom. 

barmbjertig adj merciful; (godgeren- 
de) charitable; ~hed en mercy; 
charity. 

barn et child (pi: children); fd et ~ 
(med en) have a child (by sby); de 
skal have et ~ they are having a ba- 
by; have kone og bern have a wife 
and family; som ~ var han ret stille 
as a child he was rather quiet; ~ag- 
tig adj childish. 

barndom en childhood; fra ~men 
from childhood; gd i ~ be in one’s 
second childhood. 

barne... sms: ~barn et grandchild (pl: 
-children); ~billet en half ticket; 
~dab en christening; ~mad en in- 
fant food; (fig) child’s play; ~pige 
en nanny; ~pleje en child care; 
~seng en cot; ~stol en child’s chair; 
(hej ~) high chair; (7 bil) (child’s) 
safety seat; ~vogn en pram. 

barnlig adj childish; ~hed en 
childishness. 

barnigs adj childless. 

barok en/adj ba'roque. 

barometer ez ba'rometer. 

barre en (guld etc) bar; (gymn) 
‘parallel bars pl; (forskudt ~) 
un‘even bars pi. 

barriere en barrier. 

barrikade en ‘barricade; ~re v ‘barri- 
cade. 

barsel et childbirth; ~s-orlov en 
ma'ternity leave. 

barsk adj (klima etc) rough; (person) 
hard, tough. 

barsle wv give- birth (med to). 

bas en (om sanger, guitar) bass; (kon- 
tra~) double bass. 

basar en ba'zaar. 

base en base; ~re v base. 

basis en basis; pd ~ af on the basis 
of. 

baske v flap, flutter; og det sd det 
~de/ and with a vengeance! 


372 


baskerhue en ‘beret. 

basse en (wienerbred) Danish pastry; 
det var en ordentlig ~! it was a 
thumping big one! han er en or- 
dentlig ~ he’s a real hunk. 

bassin et pool; (havne~ etc) ‘basin. 

bassist en bass player. 

bast en raffia. 

bastant adj (om fx mad) sub'stantial; 
(om person) stout. 

bastard en hybrid, crossbreed; (NB! 
bastard: ort, dum skid). 

basun en trom’bone; ~ist en trom- 
‘bone player; ~kinder p/ chubby 
cheeks. 

batist en cambric. 

batte v: ~ ngt have an ef'fect; sd det 
~r with a vengeance. 

batteri ez ‘battery. 

bautasten en standing stone. 

bavian en ba'boon. 

bearbejde w work; pre'pare; (om fx 
manuskript) a'dapt (fx for tv for 
television); (presse en person) try to 
persu'ade; ~Ise en working; pre- 
pa'ration; adap'tation; persu’asion. 

bebo »v live in, occupy. 

beboelse en habi'tation, residence; 
~s-hus et (etageejendom) block of 
flats; ~s-kvarter et resi'dential area. 

beboer en occupant; (lejer) tenant; 
(indbygger) inhabitant; (pd hjem) 
inmate. 

beboet adj occupied, in'‘habited. 

bebrejde v: ~ en ngt blame sby for 
sth; ~Ise en re'proach; ~nde adj 
re’ proachful. 

bebude wv an'nounce; ~lse en 
an‘nouncement. 

bebygge wv build: on; (om byomrdde) 
build: up, de'velop; ~Ise en (det at 
bygge) building; (bygninger) 
buildings pl; (bebygget omrdde) 
built-up area; ~t adj built-up. 

bed et (i have etc) bed; gd en i ~ene 
poach on sby’s premises. 

bedding en slipway. 

bede w ask; (tigge) beg; (til gud) pray; 
man ~s... please...; ~ en ben say- a 
prayer; ~ om ask for; ~ en om at 
gore ngt ask sby to do sth; ~ en om 
forladelse beg sby’s pardon; md jeg 
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~ om saltet? could I have the salt 
please? jeg be’r/ don’t mention it! 

bedemand en undertaker; funeral 
di'rector. 

bedende adj en'treating. 

bedrag et de'lusion; (svindel) fraud. 

bedrage v (snyde) cheat, de'ceive; 
(lave bedrageri mod) swindle; (lede 
pa vildspor) de'lude; (i egteskab) be 
un'faithful to. 

bedrager en swindler, im'postor. 

bedrageri et de'ceit, swindling. 

bedre adj/adv better; det var ~! 
that’s better! fd det ~ get- better; 
have det ~ be (,feel-) better; det 
ville passe ~ i morgen it would be 
better to'morrow; i mangel af ~ for 
lack of sth better; jeg kan ~ lide te I 
pre‘fer tea // v: Gud ~ det God 
help us. 

bedrevidende adj know-all. 

bedrift en a'chievement; (firma) con- 
‘cern; (fabrik) factory; (landbrug) 
farm; ~s-laege en works doctor. 

bedring en im'provement; god ~/ I 
wish you a speedy re'covery! 

bedrove v di'stress; ~lig adj sad; ~Ise 
en sadness; ~t adj sad. 

bedst adj best; i ~e fald at best; du 
gor ~iat... you had better...; ~ 
som... just as... 

bedste et: det er til dit eget ~ it is for 
your own good; ti! ens ~ for the 
benefit of sby; zz! felles ~ for the 
common good; ~far en grandfather, 
(F) grandpa; ~forzeldre p/ grand- 
parents; ~mor en grandmother, (F) 
granny. 

bedugget adj tipsy. 

beduin en 'bedouin. 

bedomme v as'sess, judge (about); 
~Ise en as'sessment, judgement. 

bedove v an'aesthetize; (med slag) 
stun; jeg er ~nde ligeglad I could 
not care less; ~Ise en anaes'thesia; 
~isesmiddel et anaes'thetic. 

befale v order; (give ordrer) give- 
orders. 

befaling en com'mand, order; pd ~ to 
order, under orders (af from); 
~s-mand en officer. 

befinde v: ~ sig be; (fale sig ogsd) feel-. 
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befippet adj per'plexed, baffled. 

befolkning en popu'lation; ~en (ogsd) 
the in'habitants. 

befordre wv (transportere) con'vey; 
(fremme) pro'mote. 

befordring en con'veyance; ~s-middel 
et means of ‘transport. 

befri v free, re'lease; ~ en for ngt free 
sby from sth; det var helt ~ende it 
was quite a relief; ~else en libe'ra- 
tion; Befrielsen (1945) the 
Libe'ration. 

befrugte w fertilize. 

befrugtning en fertili'zation; kunstig 
~ arti'ficial insemi‘nation. 

befzerdet adj busy. 

befgjelse en au'thority. 

begavelse en gifts, talents pl; han er 
en stor ~ he is very gifted (,talent- 
ed); begavet adj gifted, talented. 

begejstret adj enthusiastic (over 
about); begejstring en en'thusiasm. 

begge both; vi kommer ~ to we are 
both coming; de er ~ to millionerer 
both of them are millionaires, they 
are both millionaires; ~ dele both. 

begive v: ~ sig til go- to, set- out for. 

begivenhed en e'vent; (hendelse) inci- 
dent; ~s-rig adj e'ventful. 

begrave wv bury; ~Ise en funeral; (det 
at begrave en el. ngt) burial. 

begreb et i'dea, con'ception; have ~ 
om ngt know- about sth; jeg har ikke 
~ om det I have no idea about it; 
~et rigdom the ‘concept of wealth; 
du gor dig ikke ~ om hvor... you 
have no idea how...; vere medi ~ 
med at gore ngt be on the point of 
doing sth. 

begribe v under'stand., grasp; ~lig 
adj compre'hensible. 

begrundelse en reason; med den ~ 
at... for the reason that... 

begrzense v limit; (indskrenke) 
re'duce; ~ sig til ngt con'fine one- 
self to sth; ~t adj limited. 

begrzensning en limi'tation; re'duc- 
tion. 

begynde v start, be'gin-; ~ at labe 
start running, begin- to run; han 
~r at blive tyk he is getting fat; ~ 
for sig selv start one’s own business; 
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til at ~ med to begin with; ~ med 
at gore ngt begin- by doing sth; ~ 
pa at gore ngt start doing sth; ~Ise 
en be'ginning, start; 1 ~/sen at first; 
i ~lsen af Januar in the beginning 
of January; han er i ~lsen af 50’erne 
he is in his early fifties. 
begynder en be'ginner; ~bakke en 
(til skilab) nursery slope; ~kursus 
et ele'mentary course; ~vanskelig- 
heder p/ teething troubles. 
begezer et de'sire; ~e v de'sire; (kreve) 
de'mand; ~ing en de'mand; (ansag- 
ning) appli'cation; ~lig adj eager 
(efter for; efter at to); (grddig) 
greedy. 
bega v com'mit (fx mord murder); ~ 
en fejl make: a mistake. 
behag et pleasure; efter ~ as you like; 
smag og ~... everyone to his taste; 
~e v please; som man ~er as you 
like it. 
behagelig adj pleasant; (rar, bekvem) 
comfortable; gore sig det ~t make- 
oneself comfortable; ~hed en 
pleasantness; (ngt rart) comfort; 
(fordel, gode) ad'vantage. 
behandle v treat; (diskutere) dis'cuss. 
behandling en treatment; dis'cussion. 
beherske v (regere over) rule over; 
(kunne) master; (vere fremtreden- 
de) dominate; ~ sig con'trol one- 
self; ~Ise en con'trol; ~t adj mode- 
rate. 
behold s: i god ~ safe (and sound). 
beholde v Keep-. 
beholder ex con'tainer. 
beholdning en (forrdd) sup'ply; (/a- 
ger) stock. 
behov er need; have ~ for ngt need 
sth; efter ~ as re‘quired. 
behzendig adj nimble, ‘agile; ~hed en 
nimbleness, a'gility. 
beheve v need; (vere nedt til) have 
to; du ~r ikke at ringe there is no 
need to call; det ~s ikke it is not 
necessary; ~r vi at gd? must: we 
go? hvis det ~s if necessary. 
bejdse en/v stain. 
bejler en suitor. 
bekende wv (indramme) ad'mit; (tilstd) 
con'‘fess; ~ kular (fig) show: one’s 
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hand; ~Ise en con'fession; gd til 
~lse con'fess. 

bekendt en ac'quaintance // adj 
(kendt af alle) well-known; (som 
man er fortrolig med) fa'miliar; ~ 
med ac'quainted with; (sd vidt) mig 
~ as far as I know; som ~ as you 
know; vi kan thkke vere ~ at... it 
won’t do for us to...; det kan du ik- 
ke vere ~! you ought to be 
a'shamed of yourself! det mdltid 
kan du godt vere ~ that meal does 
you credit; ~gere v an'nounce; 
~gorelse en an'nouncement; ~skab 
et ac'quaintance; stifte ~skab med 
en make- sby’s ac'quaintance. 

beklage v (angre) re'gret; (have ondt 
af) be (,feel-) sorry for; ~ sig over 
ngt com'plain about sth; ~lig adj 
un'fortunate; (yderst ~lig) de'plor- 
able; ~ligvis adv un'fortunately. 

bekiagelse en re'gret; (medlidenhed) 
pity; (klage) com'plaint; det er med 
den sterste ~ at vi md... much to 
our re'gret we have to... 

beklzede v (betrekke, dekke) cover; 
(med bredder) board; (en stilling) 
hold.-. 

beklzedning en (pdékledning) clothes 
pl; (betrek etc) cover(ing); (med 
bredder) boarding; ~s-genstand en 
garment. 

bekneb a: vere i ~ be in a tight spot; 
jeg er i ~ for penge I’m rather short 
of money. 

bekoste w pay- for; ~lig adj costly. 

bekostning en cost, ex'pense; pd ~ af 
at the ex'pense of; pd min ~ at my 
ex'pense. 

bekreefte w (attestere etc) certify; (an- 
erkende, bestyrke) con'firm; ~lse en 
certifi‘cation; confir'mation; ~nde 
adj af‘firmative // adv in the 
affirmative; i ~nde fald if so. 

bekvem adj (behagelig) comfortable; 
(praktisk) handy, con'venient. 

bekvemmelighed en comfort; con- 
‘venience; moderne ~er modern 
con'veniences; (fork. i annonce) 
mod cons; ~s-flag et flag of con- 
‘venience. 

bekymre v worry; ~ sig om ngt worry 
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about sth; (tage sig af) con'cern 
oneself with sth; ~t adj worried 
(for, over about). 

bekymring en worry. 

bekzempe v fight-; (nedkempe) con- 
‘trol; (sette sig imod) op'pose; ~ 
forureningen fight pol'lution; ~ 
myndighederne oppose the au'thori- 
ties; ~Ilse en fight (af against). 

belaste v put- weight on; (anstrenge 
fx muskler) strain; (tynge pd) bur- 
den. 

belastning en (/ast) load; (fig) strain; 
(ngt graverende) burden (for on). 

belave uv: ~ sig pd at gore ngt pre'pare 
oneself for doing sth. 

belejlig adj convenient; snarest ~t at 
your earliest con'venience, soonest 
possible; det kom ~t it came just at 
the right time; det var ikke ~t it 
was incon'venient. 

belejre v be'siege. 

belejring en siege; vere under ~ be 
be'sieged. 

belemre v: ~ en med ngt en'cumber 
sby with sth. 

Belgien s Belgium; befgier en, bel- 
gisk adj Belgian. 

beliggende adj situated; beliggenhed 
en situation. 

bellis en (bot) daisy. 

belyse v (lyse pd) illuminate; (foto) 
ex'pose; (fig, Raste lys over) throw- 
light on. 

belysning en (det at lyse pd) illumi'na- 
tion; (elek, sol etc) light; (fig, af em- 
ne etc) illu'stration; ~s-maler en 
(foto) light meter; ~s-tid en (foto) 
ex'posure time; ~s-veesenet s the 
gas- and elec'tricity board. 

belzegge v (dekke) cover; (med lag af 
Fx glasur) coat; (legge beslag pd, op- 
tage) occupy; ~ med hdndjern 
handcuff; ~ med tepper carpet; ho- 
tellet er fuldt belagt the ho'tel is 
booked up. 

belzegning en cover(ing); coat(ing); 
(ved fx kjolesyning) facing; (pd vej) 
surface. 

belzere v: ~ en om ngt teach- sby sth; 
~nde adj in'structive. 

belesse v load. 
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belzest adj well-read. 

belgb et a'mount; samlet ~ total 
amount; ~e v: ~e sig ti] amount to. 

belonne v re'ward. 

belonning en re'ward; fd ngt 1 (til) ~ 
get- sth as a reward. 

belane v (om hus) mortgage. 

bemande v man; bemanding en 
(mandskab) crew; (det at bemande) 
manning. 

bemyndige v authorize; ~Ise en au- 
thori'zation. 

bemeegtige v: ~ sig ngt take- pos'ses- 
sion of sth, seize sth. 

bemeerke v (legge merke til) notice; 
(bide merke 1) note; (sige) re'mark; 
gore sig ~t draw: at'tention to one- 
self; man bedes ~ at... please note 
that... 

bemeerkelsesveerdig adj re'mark- 
able; (verd at bide merke i) note- 
worthy. 

bemeerkning en re'mark, ‘comment; 
komme med ~er om ngt ‘comment 
on sth. 

ben et leg; (knogle, fiske~, materialet) 
bone; (bijob) sideline: (biindtaegt) 
perk; have ~ i nesen be tough; der 
er der ingen ~ i that’s child’s play; 
komme pd ~ene get- back on one’s 
feet; tage ~ene pd nakken take- to 
one’s heels; vere pd ~ene be up 
and about; spende ~ for en trip sby 
up; jeg vil ikke sette mine ~ i hans 
hus I will not set- foot in his house; 
~beskytter en shin pad. 

bene v- ~ rundt run- about. 

ben... sms: ~ende en (1 seng) foot of 
the bed; ~fri adj boneless; ~klaeder 
pi trousers; ~skade en leg injury; 
~skinne en splint; ~varmere p/ leg 
warmers. 

benytte v use, em'ploy; ~ sig af ma- 
ke- use of; ~ lejligheden til at gore 
ngt take- the oppor'tunity to do sth. 

benzin en (til bil etc) petrol; (am) 
gas(oline); (rense~) 'benzine; labe 
tor for ~ run- out of petrol; ~dunk 
en petrol can; ~méaler en fuel gauge 
{geid3]; ~tank en (tankstation) 
petrol station; (1 bi) petrol tank. 

benzegte v de'ny; ~Ise en de'nial; 
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~nde adj negative // adv: svare 
~nde answer in the negative. 

benade v pardon; benadning en 
pardon. 

beordre v order. 

beplantning en (det at plante) plant- 
ing; (plantage) plan'tation. 

bereden adj: ~t politi mounted 
po'lice. 

beredskab et readiness; holde ngt i ~ 
have sth ready; holde sig 1 ~ be on 
the standby (,alert); ~s-plan en 
e'mergency plan. 

beredt adj ready, pre'pared (ti for, 
til at to). 

beredvillig adj willing. 

beregne z calculate; (ans/d) estimate; 
~t til (,pd) in'tended (,meant) for; 
~t til (,pd) at intended to; ~ plads 
til en leave- room for sby; ~ sig 
procenter charge a per'centage; 
~nde adj calculating. 

beregning en calcu'lation; det gik ef- 
ter ~en it went as ex'pected; uden 
~ free of charge. 

berejst adj widely travelled. 

beretning en re'port; (historie) 
ac'count, story (om of); aflegge ~ 
om ngt make- a re'port on sth. 

berette wv tell- (om about). 

berettige v en'title; ~Ise en (myndig- 
hed) au'thority; (ret) right; (rimelig- 
hed) justice; ~t adj en'titled; (rime- 
lig) just. 

bero v (henligge, vere uafklaret) be 
pending; ~ pd (dus. skyldes) be due 
to; (dus. komme an pa) de‘pend on. 

berolige v calm (down), reas'sure; 
(med medicin) se'date; ~Ise en re- 
as'surance; til min ~lse sagde han 
at... I was re'lieved to hear him say 
that...; ~nde adj reas'suring; (om 
medicin) ‘sedative; et ~nde middel a 
‘sedative. 

beruse vz in'toxicate; ~Ise en intoxi- 
‘cation; ~t adj in'toxicated, drunk. 

berygtet adj no'torious. 

berommelse en fame. 

beromt adj famous; ~hed en (det at 
vere beramt) fame; (person) ce'le- 
brity. 

berere v touch; (gore indtryk pd, 
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pavirke, anga) af'fect; fale sig ilde 
berart af ngt feel. em'barrassed by 
sth; berering en touch, contact. 

besat adj (om land; plads; hus) occu- 
pied; (om person) pos'sessed; fuldt 
~ full up; te sig som en ~ be'have 
like mad. 

besejre v beat-, de‘feat; (fig) over- 
‘come-.. 

besidde v pos'sess, have; ~Ise en 
pos'session; ~/ser (dus. ejendom, 
jord) property; komme i ~lse af ngt 
get: hold of sth; vere i ~lse af ngt 
be in posession of sth. 

besk adj acrid. 

beskadige v damage; (sdre) injure; 
~Ise en damage, injury. 

beskatning en tax'ation; beskatte v 
tax. 

besked en message; (oplysning) 
infor'mation; (ordre) in'struction; 
fa ~ om at... be told that...; fa ~ 
pa at gore ngt be told to do sth; tage 
mod ~ take- a message; vide ~ om 
ngt know: about sth. 

beskeden adj modest; ~hed en 
modesty. 

beskidt adj dirty, filthy. 

beskikket adj: ~ forsvarer sv.t. Legal 
Aid counsel. 

beskrive v de'scribe; ~Ise en de'scrip- 
tion. 

beskylde wv: ~ en for ngt ac'cuse sby 
of sth; beskyldning en accu'sation. 

beskytte v pro'tect (mod from). 

beskyttelse en pro'tection; ~s-hjelm 
en protective helmet; ~s-rum et 
bomb shelter. 

beskytter en pro‘tector. 

beskyttet adj pro'tected; sheltered 
(fx bolig accomo'dation; verksted 
workshop). 

beskzeftige v (give arbejde, have an- 
sat) em'ploy; (holde i gang med ngt) 
Keep- occupied; ~ sig med ngt (dvs. 
tage sig af, ordne) deal- with sth; 
(dvs. vere optaget af) be occupied 
with sth; vere travlt ~t med ngt be 
very busy doing sth; ~Ise en (arbej- 
de) em'ployment; uden ~lse (dvs. 
arbejdslas) ‘unem'ployed; (dvs. 
uden ngt at tage sig til) idle. 


377 


beskzre v cut-; (om trger) prune; 
(nedskere) re'duce, cut-; be- 
skeering en cutting; pruning; 
re'duction. 

beslag et (ti! pynt) fitting; (sam~) 
studding; legge ~ pd ngt (fx plads) 
occupy sth; (konfiskere) ‘confiscate 
sth; legge ~ pd ens tid take: up 
sby’s time. 

beslagleegge wv 'confiscate; ~Ise en 
confi'scation. 

beslutning en de'cision, reso'lution; 
tage en ~ om ngt make- a de'cision 
on sth; vedtage en ~ (ved made etc) 
pass a reso'lution. 

beslutsom adj ‘resolute; ~hed en 
reso'lution, resolve. 

beslutte v de'cide; (ved made) 
re'solve; ~ sig (til at) make- up 
one’s mind (to). 

besparelse en cut, re'duction. 

besparende adj cost-saving; (akono- 
misk i brug) eco'nomic. 

bespise wv feed-. 

bespisning en feeding; gratis ~ free 
meal(s). 

bestalling en: fd ~ som advokat be 
called to the bar; blive frataget ~en 
be dis'barred. 

bestand en (fx af hjorte) popu'lation; 
(af kveg) stock; ~del en com'po- 
nent, in'gredient. 

bestandig adv con'tinual; for ~ for 
good. 

bestemme v de'cide; (afgare) de'ter- 
mine; (fastsette) fix; det md du ~ 
that’s for you to de'cide; ~ sig 
make- up one’s mind; ~ sig for (, til) 
at... de'cide to...; ~ over con'trol. 

bestemmelse en de'cision; (vedtegt 
etc) regu'lation; (fastsettelse, fx af 
art, type) determi'nation; (skebne) 
‘destiny; efter ~rne ac'cording to 
regu'lations; tage en ~ make- a 
de'cision; ~s-sted ez desti'nation. 

bestemt adj definite; (fig, viljefast 
etc) de'termined, firm; (speciel) 
par'ticular, spe'cific; (vis) certain; 
holde ~ pd ngt be very definite 
about sth; negte pd det ~este deny 
cate'gorically; ~ ri] in'tended for; 
~ til at in'tended to // adv (stk- 
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kert) definitely; (afgjort) de'cidedly; 
~ tkke certainly not; ~hed en (vis- 
hed, sikkerhed) certainty; (fasthed) 
firmness. 
bestige v (fx bjerg) climb; (fx hest) 
mount; ~ tronen a'scend the 
throne. 
bestik ez (spisegrej) cutlery; (tegne~) 
drawing set; tage ~ af ngt size sth 
up. 
bestikke v bribe; Jade sig ~ take- 
bribes; ~Ise en bribery; tage imod 
~Ise take- bribes. 
bestille v (gare) do-; (reservere) book, 
re'serve; (afgive ordre pd) order; ~ 
billet book (a ticket); vi har meget 
at ~ we are very busy; du skal fa 
med mig at ~! V’'ll be after you! 
bestilling en (arbejde) work; (stilling) 
occu'pation, job; (ordre) order; af- 
give ~ pd ngt place an order for sth; 
gare ngt pd ~ do- sth to order; 
~s-seddel en order form. 
bestride v (negte) de'ny; (gare indsi- 
gelse mod) dis'pute. 
bestraebe v: ~ sig pd at... en‘deavour 
to...3 ~Ise en effort. 
bestrdle v ir'radiate; bestraling en 
irradi'ation. 
bestyre v be in charge of, manage. 
bestyrelse en management; (direk- 
tion) board (of di'rectors); (i for- 
ening) com'mittee; sidde i ~n be on 
the board; ~s-medlem et di'rector; 
(i forening) member of the com- 
‘mittee; ~s-mede er board meeting; 
com'mittee meeting. 
bestyrer en manager; (af skole) head- 
master. 
bestyrke v con'‘firm (i in). 
bestyrtet adj dis'mayed, a'stonished. 
besteve v pollinate; bestevning en 
polli'nation. 
besta v (findes) e'xist; (vare ved) last, 
en'dure; (tage eksamen) pass; ~ af 
con'sist of; ~et (om eksamen) passed; 
ikke ~et (om eksamen) failed. 
besvare v answer; (gengelde) re‘turn; 
~lse en answer; re'turn; (af skoleop- 
gave) paper; (i konkurrence) entry; i 
~lse af Deres skrivelse... in re'ply to 
your letter... 
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besvime v faint; ~Ise en faint. 

besveer et trouble; (anstrengelse) 
effort; (vanskelighed) difficulty; ~ 
med motoren engine trouble; vi 
‘havde et farligt ~ med dem they 
gave us a lot of trouble; gare ngt 
med ~ do- sth with difficulty; vere 
til ~ for en trouble sby, be a 
nuisance to sby. 

besvzere v trouble; ~ sig over ngt 
com'plain about sth. 

besveerlig adj troublesome; (sver) 
difficult; ~hed en difficulty. 

besynderlig adj odd, strange. 

besyv s: give sit ~ med chip in. 

beszetning en (mandskab) crew; (af 
kveg) livestock; (pynt etc pd taj) 
trimming. 

beszette v (om land etc) occupy; (om 
embede) fill; ~lse en occu'pation; 
(af djavel og fig) pos'session; (af 
tomt hus) squatting. 

besag et visit; komme pd ~ hos en 
come: to see sby, visit sby; have ~ 
have visitors; ~e v visit; (kort og 
uanmeldt) drop in on; ~ende en 
visitor; ~s-tid en (pd sygehus etc) 
visiting hours pl. 

betage v thrill, im'’press; ~Ise en 
thrill, ex'citement; ~nde adj thrill- 
ing, im'pressive. 

betakke v: ~ sig for at de'cline to; jeg 
~r mig! thank you, but not for me! 

betale v pay: (for for); det skal du fa 
betalt you will have to pay- for that; 
~ sig pay-, be worth it; ~ af pd ngt 
pay: off on sth. 

betaling en (som man yder) payment; 
(som man far) pay; mod ~ for 
money; tage ~ for ngt charge for 
sth; standse ~erne su'spend one’s 
payments; ~s-balance en ‘balance 
of payments; ~s-kort et credit card. 

betegne wv: ~ ngt som ngt de'scribe 
sth as sth; ~Ise en (navn) name; 
(angivelse) indi'cation; ~nde adj 
typical; (vigtig) sig'nificant. 

betinge v: ~ sig at... make it a con- 
‘dition that...; ~ sig mgt re'serve the 
right to sth. 

betingelse en con'dition; gd ind pd 
ens ~r ac'cept sby’s terms; opfylde 
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~rne ful'fil the demands; pd ~ af 
at... on con‘dition that...; stile ~r 
make- con'ditions; ~s-I9s adj 
uncon'ditional (fx overgivelse sur- 
‘render). 

betinget adj con‘ditional; ~ af (dvs. 
nedvendiggjort af) ne'cessitated by; 
(dvs. afhengig af) de'pendent on; 
en ~ dom a su'spended sentence. 

betjene v serve; (varte op) wait on; ~ 
sig af use. 

betjening en service; (tjenere) staff; 
(af maskine) ope'ration. 

betjent en po'liceman (p/: -men), 
po'lice officer. 

beton en concrete; armeret ~, jern~ 
rein'forced concrete. 

betone wv stress, emphasize; betoning 
en emphasis. 

betragte v look at; (tenke over, anse) 
con'sider; ~ en som sin ven con'sid- 
er sby (as) one’s friend. 

betragtning ex conside'ration; 1 ~ af 
at... con'sidering that...; tage ngti 
~ con'sider sth, take- sth into con- 
side'ration; komme i ~ be consid- 
ered; lade ngt ude af ~ ig'nore sth. 

betro v (give) en'trust; (fortelle) con- 
‘fide; ~ en sin bil en'trust sby with 
one’s car; ~ en sine hemmeligheder 
con'fide one’s secrets to sby; ~ sig 
til en con'fide in sby; ~et adj: en ~et 
medarbejder a trusted employ'ee. 

betryggende adj reas'suring. 

betraede v set: foot on; gresset md 
ikke ~s keep- off the grass. 

betrzek ez cover (ogsd til dyne etc); 
~ke v cover. 

betyde v mean-; hvad ~r det? what 
does it mean? hvad skal det ~? 
what is that sup'posed to mean? ~ 
ngt (dvs. vere vigtig) matter; det ~r 
ikke ngt it does not matter; ~lig adj 
con'siderable; (fremragende) out- 
‘standing // adv con'siderably. 

betydning en meaning, sense; (vigtig- 
hed) im'portance; det er af ~ it is 
im'portant; bruge et ord 1 en bestemt 
~ use a word in a certain sense; fd 
~ for en be'come- im'portant to 
sby; det er uden ~ it does not mat- 
ter; ~s-fuld adj im'portant. 
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betzendelse en inflam'mation (i of); 
der er gdet ~ 1 sdret the wound has 
become in'flamed; betaendt adj in- 
‘flamed. 

beteenke v (renke pd, huske) bear- in 
mind, re'member; ~ en i sit testa- 
mente remember sby in one’s will; 
~ sig (dus. tenke over det) think: it 
over; (dus. ombestemme sig) change 
one’s mind; (dus. tave) hesitate (pd 
at to); uden at ~ sig without hesita- 
ting; ~lig adj (ristkabel) dangerous, 
risky; (bekymret, urolig) un'easy; 
finde ngt ~ligt feel- doubtful about 
sth; ~lighed en doubt. 

beteenkningstid en time to think. 

beteenksom adj thoughtful; ~hed en 
thoughtfulness. 

beundre v ad'mire; ~r en ad'mirer; 
(fan) fan. 

beundring en admi'ration; ~s-veerdig 
ad} ‘admirable. 

bevare v keep., pre'serve; bevar mig 
vel! dear me! bevares (dvs. selvfal- 
gelig) by all means. 

bevidne v testify; (skriftligt) certify. 

bevidst adj conscious; (gjort med vil- 
je) de'liberate; vere sig ngt ~ be 
conscious of sth; ikke mig ~ not 
that I know of; ~hed en conscious- 
ness (om of); komme til ~hed come- 
round; miste ~heden lose: con- 
sciousness; ~l@s adj un‘conscious; 
~lashed en un'consciousness; Run- 
ne ngt til ~lashed know: sth ad nau- 
seam. 

bevilge v grant. 

bevilling en (af penge) grant; (tilladel- 
se fx til handel med spiritus) licence; 
fa ~ get- licenced. 

bevirke v cause. 

bevis et proof; (retsligt) evidence; ~ 
pa proof of, evidence of; som ~ pd 
in proof of; ~e v prove. 

bevogte v guard; ~t yernbaneover- 
skering level crossing with barrier. 

bevogtning en guard; (overvdgning) 
sur'veillance. 

bevokset adj over'grown. 

bevoksning en growth. 

beveebne v arm; bevzebning en arm- 
ing; (vdben) weapons pl. 
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beveege v move (ogsd fig); ~ sig move; 
~lig adj (som kan flyttes) mobile. 

beveegelse en movement, motion; 
(sindsbevegelse) e'motion; sette sig 
i ~ start moving; ~s-heemmet adj 
physically handicapped. 

beveeget adj (rart) moved; (begiven- 
hedsrig) e'ventful. 

beveeggrund en ‘motive. 

beveerte v treat; ~ en med ngt treat 
sby to sth. 

beveertning en (vertshus) pub; (mad 
og drikke) food and drink. 

bezret ad): fale sig ~ feel- honoured. 

bh en bra. 

bi en bee // adv: std ~ stand: by; ~avi 
en beekeeping. 

bibeholde v Keep., re'tain. 

bibel en bible; bibelsk adj biblical. 

bibemeerkning en a'side. 

bibeskzeftigelse en sideline. 

bibliotek ez library; ~ar en li'brarian. 

bid en (stykke) bit; en ~ mad a bite (to 
eat) // et bite; fd ~ (ved fiskeri) get- 
a rise. 

bide v bite-; ~ efter en snap at sby; ~ 
i ngt bite- sth; ~ merke i ngt make- 
a note of sth; ~ smerten i sig bear- 
the pain; ~ teenderne sammen 
clench one’s teeth; ~ pd (krogen) 
rise- to the bait (ogsd fig); ~nde adj 
biting; ~nde koldt bitterly cold; 
~tang en (pair of) wirecutters. 

bidrag et contri'bution; (ti barn) 
maintenance; (til egtefelle) 
alimony; ~e v con'tribute (ri! to); 
~e med 100 kr. con'tribute 100 kr.; 
~yder en con'tributor. 

bidsel ez bridle. 

bidsk adj fierce. 

bierhverv ez sideline, extra job. 

bifag et minor subject. 

bifald ez ap'plause; ~e v approve of; 
~s-rab pl cheers. 

biflod en tributary (zi! of). 

bigami en bigamy. 

bihulebetzendelse ex sinu'sitis. 

biks en (butik) shop // et (mag) 
rubbish. 

bikse v: ~ med ngt fiddle with sth; ~ 
ngt sammen con'coct sth; ~mad en 
sv.t. hash. 
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bikube en beehive. 

bil en car; (taxa) taxi; kore ~ drive- a 
car; kore 1 ~ go- by car; tage en ~ 
take- a taxi. 

bilag et (vedr. udgifter) voucher; 
(vedlagt i brev) en'closure. 

bilde v: ~ en ngt ind make- sby be- 
‘lieve sth; ~ sig ind at... i'magine 
that...; hvad ~r du dig ind? who do 
you think you are? 

bil... sms: ~daek et (car) tyre; (pd fer- 
ge) car deck; ~fabrik en car factory; 
~forsikring en motor (car) in'sur- 
ance; ~fzerge en car ferry; ~ist en 
motorist; ~k@ en tailback; ~korsel 
en motoring. 

billard et billiards pl; ~bord ez billiard 
table. 

bille en beetle. 

billedbog en picture book. 

billede et picture; (foto) photo- 
(graph); (maleri) painting; stj@le ~t 
fra en steal. the show from sby; ta- 
ge et ~ take- a photo. 

billed... sms: ~hugger en sculptor; 
~huggerkunst en sculpture; ~kunst 
en visual art; ~lig adj figurative; 
~lotteri et picture lottery; ~rer er 
(tv) picture tube; ~skeererarbejde 
et carving; ~tekst en caption. 

billet en ticket; bestille ~ til Aida book 
for Aida; kabe ~ buy- a ticket; ~au- 
tomat en ticket ma'chine; ~kontor 
et booking office; (teat) box office; 
~kontroller en ticket col'lector; ~pris 
en ad'mission; (for tog, skib etc) fare. 

billettere wv col'lect fares; billettering 
en ticket con'trol. 

billig adj cheap; ~bog en paperback. 

billige v: ~ ngt ap'prove of sth. 

billigt adv cheap(ly); kebe ngt ~ buy: 
sth cheap. 

bil... sms: ~lygte en (forlygte) head- 
light; ~motor en car engine; ~num- 
mer et regi'stration number; ~radio 
en car radio; ~telefon en car phone; 
~tog et car-train; ~tur en drive; ta- 
ge pd ~tur go- for a drive; ~tyv en 
car thief (pl: thieves); ~tyveri et car 
theft; ~udlejning en car hire; ~ulyk- 
ke en car accident; ~veerksted et 
re'pair shop, ‘garage. 
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bilzegge v settle. 

bind et (bandage) ‘bandage; (hygiej- 
ne~) (sanitary) towel; (bog~) cover, 
binding; (del af bogverk) volume; 
gd med armen i ~ have one’s arm in 
a sling; have ~ om foden have a 
bandaged foot; have ~ for ajnene be 
blindfolded. 

binde v tie, bind-; (klebe) stick-; (std- 
de fast, fx om der) jam; ~ knude pd 
ngt tie a knot in sth; ~ an med ngt 
tackle sth; ~ en bog ind bind- a 
book; ~ snor om ngt tie a piece of 
string round sth; ~ en knude op 
un'tie a knot; ~ sig til at gore ngt 
com‘mit oneself to doing sth; ~ord 
et con'junction; ~streg en hyphen. 

binding en binding; ~s-veerk ez half- 
timbering; ~s-veerkshus et half- 
timbered house. 

bingo et bingo. 

binyre en ad'renal gland. 

biodynamisk adj biody'namic. 

biograf en cinema; gd i ~en go- to the 
cinema. 

biografi en bi'ography; ~sk adj bio- 
‘graphical. 

biokemi en bio'chemistry; ~ker en 
bio'chemist; ~sk adj bio'chemical. 

biolog ex bi'ologist; ~i en bi'ology; 
~isk adj bio'logical. 

biord et ‘adverb. 

biprodukt et by-product. 

birk en birch (tree). 

birkes p/ poppy seeds. 

birolle en bit-part. 

biskop en bishop. 

bismag en after-taste. 

bisp en bishop; ~e-damme et diocese. 

bisse en rough, thug; skrue ~n pd 
cut: up rough. 

bistand en aid, as'sistance; (social~) 
social se'curity; ~s-hjeelp en social 
se'curity; ~s-kontor et social se- 
‘curity office. 

bistik ez bee sting. 

bista wv aid, as'sist. 

biszetning en sub‘ordinate clause. 

biszettelse en funeral. 

bitter en (drink) bitters // adj bitter; 
~hed en bitterness. 

bivej en secondary road. 
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bivirkning en side effect. 

bivoks er beeswax. 

bjerg et (bakke, mindre ~) hill; (hajt 
~, field) mountain; bestige et ~ 
climb a mountain; er ~ af beger a 
heap of books; ~art en rock; ~besti- 
ger en mountai'neer; ~bestigning 
en mountaineering; ~kam en 
(mountain) crest; ~keede en moun- 
tain range; ~landskab ef mountain 
scenery; ~pas ef mountain pass; 
~rig adj hilly, mountainous; ~ryg 
en mountain ridge; ~skred ez land- 
slide; ~top en mountain peak; 
~veerk et mine; ~veerksdrift en 
mining. 

bjzeffe v bark, yelp. 

bjzelde en beil. 

bjzlke en beam; (1 loftet) rafter; ~hus 
ef timbered house; ~hytte en log 
cabin. 

bjzerge v rescue; (om skib) salvage. 

bjzergning en rescuing; (om skib) sal- 
vage. 

bjorn en bear [beo-]; ~e-skindshue en 
bearskin; ~e-tjeneste en dis'ser- 
vice; ~e-unge en bear’s cub. 

blad ez (pd tre, i bog) leaf (pl: leaves), 
(tidsskrift etc) magazine; (avis) 
paper; (dre~, barber~ etc) blade; 
holde et ~ sub'scribe to a magazine 
(,paper); spille (, synge) fra ~et 
sight-read-. 

blade wv: ~ 7 en bog turn over the 
pages of a book; ~ et blad igennem 
leaf through a magazine. 

bladkiosk en newsstand. 

blaffe v hitchhike; ~r en hitchhiker. 

blafre v (om lys) flicker; (om flag etc) 
flap. 

blanchere v blanch. 

blande wv mix; ~ Aortene shuffle the 
cards; ~ ngt i dejen mix sth into the 
dough; ~ sig i ngt meddle (,inter- 
‘fere) in sth; ~ sig med mingle with; 
~ ngt sammen mix sth; (ikke kunne 
kende forskel) mix sth up; ~ sig 
uden om mind one’s own business. 

biandet adj mixed; ~ chokolade 
as'sorted chocolates; det var en ~ 
fornajelse it was a doubtful plea- 
sure; med blandede falelser with 
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mixed feelings; ~ egteskab mixed 
marriage. 

blanding en mixture; (der at blande) 
mixing; (sammenrod) jumble; en 
broget ~ af boghandlere a medley of 
booksellers; ~s-batteri ez mixer tap. 

blandt prep a'mong; (ud af) from 
among; ~ andet among other 
things; ~ andet fordi han er sur for 
one thing because he’s cross; ~ an- 
dre among others; v1 har fire vete- 
raner (i) ~ os we have four veterans 
among us. 

blank adj shining, bright; (glat ogsd:) 
shiny; (med hajglans) glossy; (tom, 
ubeskrevet) blank; et ~t afslag a flat 
re'fusal; vere ~ (dvs. thke Runne 
huske ngt) have a mental block; 
(dus. ikke have penge) be broke. 

blanket en form; udfylde en ~ fillina 
form. 

blankpoleret adj polished. 

blankslidt adj (worn) shiny. 

blafemi en ‘blasphemy. 

ble en nappy; ~bukser p/ nappy 
pants. 

bleg adj pale; blive ~ turn pale; ~e v 
bleach; ~fed adj pasty; ~hed en 
paleness, pallor; ~ne v turn pale; 
(falme) fade; ~neebbet adj pale. 

blender en liquidizer, blender. 

blesnip en (dis'posable) nappy 
holder. 

blid adj gentle, soft; (rar, sed) kind; 
~hed en gentleness, softness; kind- 
ness; ~t adv gently, softly; kindly. 

blik et (metal) tin; (ajekast) look, 
glance; have ~ for ngt have an eye 
for sth; kaste et ~ pd ngt throw- a 
glance at sth; sende en et ~ give- sby 
a look; ved forste ~ at first sight 
(,glance); ~ddse en tin; ~fang er 
eye-catcher. 

blikkenslager en plumber; ~arbejde 
et plumbing. 

blikstille adj dead calm. 

blind adj blind (for to); blive ~ go- 
blind; jeg er ikke ~ for hans fortrin 
I’m not blind to his assets; en ~ a 
blind person; ~ passager stowaway; 
~ vej dead end; ~e s: 1 ~e blindly, 
in the dark; ~e-buk en blind man’s 
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buff; ~gyde en (fig) blind alley; 
~e-skrift en Braille [breil]; ~hed en 
blindness; ~skrift en (pd maskine 
etc) touch-typing. 

blindtarm en ap'pendix; ~s-beteen- 
deise en appendi'citis. 

blink en (til fiskeri) blinker // et (lys~ 
etc) flash, gleam; (med ajnene) wink; 
~e v flash, gleam; wink; ~e med en 
lygte flash a light; ~lys er flashlight; 
(p4 bil) indicator; (pd udryk- 
ningskoretoj) flashing blue light. 

blist en blister. 

blitz en (foto) flash; ~pzere en flash- 
bulb; ~terning en flashcube. 

blive v be; (om endring, overgang, ef- 
terhdnden ~) be'come-; (foran adj 
ogsd) get-; (lidt efter lidt ~) grow-; 
(pludseligt ~) turn; (forblive) stay, 
re'main; (vise sig at vere) be, turn 
out to be; ~ glemt be for'gotten; ~ 
gift get married; han er blevet di- 
rektor he has become a di'‘rector; ~ 
beramt become: (,grow-) famous; ~ 
rig get- rich; han er blevet fed he has 
grown fat; ~ vred get- angry, go- 
mad; ~ red i hovedet turn red; ~ 
hjemme stay at home; de blev i en 
uge the stayed for a week; bogen 
blev en bestseller the book was a 
bestseller; det ~r 55p (om pris) that 
will be 55p; hun ~r 50 i maj she 
will be 50 in May; det ~r regnvejr it 
is going to rain; hvad blev der af 
ham? what became of him? det ~r 
der ikke ngt af that won’t happen; 
~ af med en (,ngt) get: rid of sby 
(sth); ~ til (dus. opstd) come- into 
being; (dus. blive fadt) be born; ~ 
til ngt (om person) suc'ceed, get- 
somewhere; (blive gennemfort) 
come: off; det ~r ikke til ngt 
nothing will come of it; ~ ved go- 
on, con'tinue; ~ ved med at gore 
ngt go- on doing sth, con'tinue to 
do sth; ~ ved med at vere ngt 
re'main sth; ~ v@ek (dvs. holde sig 
v@ek) stay away; (dus. forsvinde, gd 
tabt) disap’ pear, be lost. 

blod et blood; fad ~ pd tanden de'velop 
a taste for it; ~et stivnede i mine 
drer my blood froze; han har det i 
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~et it’s in his blood; ~bad et blood- 
bath, ‘massacre; ~bank en blood 
bank; ~be@g en copper beech; 
~donor en blood donor; ~drabe en 
drop of blood; ~forgiftning en 
blood poisoning. 

blodig adj (med blod pd) blood-stain- 
ed; (bloddryppende) gory; det er ~t 
alvor it’s dead serious. 

blod... sms: ~kar et blood vessel; 
~legeme ez blood corpuscle; 
~mangel en a'naemia; ~omlgb et 
circu'lation; ~plet e7 bloodstain; 
~procent en haemo'globin per- 
‘centage; ~prop en blood clot; 
~prop ved hjertet coronary 
(throm’bosis); ~preve en (selve 
preven) blood sample; (analysen) 
blood test; ~pel en a pool of blood; 
~polse en black pudding; ~skam 
en incest; ~skudt, ~spraengt adj 
bloodshot; ~s-udgydelse en blood- 
shed; ~sukker ez blood sugar; 
~seenkning en (med) sedimen'tation 
rate; ~tab et loss of blood; ~trans- 
fusion en blood trans'fusion; ~tryk 
et blood pressure; forhajet ~tryk 
hyper'tension; ~type en blood 
group; ~terstig adj bloodthirsty; 
~are en vein. 

blok en (klods, sko~, hus~, hejseverk 
etc) block; (skrive~ etc) pad; (pol, 
fx astblokken) bloc. 

blokade en bloc'kade; lave ~ mod et 
firma boycott a firm; ~vagt en 
picket. 

blokbogstaver p/ block capitals. 

blokdannelse en (pol) for'mation af 
blocs. 

blokere wv (sperre) block; (firma etc) 
bloc’kade; blokering en blocking; 
(af hjul) locking; (psyk) block. 

blokflajte en re'corder. 

blokpolitik en joint policy. 

bloktiiskud ez block grant. 

blomkal en cauliflower. 

biomme en (bor) plum; (i eg) yolk; 
have det som ~n1 et eg be in clover; 
~trz et plum tree. 

blomst en flower; std i ~ be in bloom; 
afskdrne ~er cut flowers; en buket 
~er a bunch of flowers. 
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blomster... sms: ~bed et flowerbed; 
~forretning en florist’s; ~fre et 
flower seed; ~gadning en fertilizer; 
~handler en florist; ~krans en floral 
wreath; ~Ig¢g et bulb. 

blomstre v flower, be in flower; (tri- 
ves) flourish; ~ op begin- to flour- 
ish; (om person) blossom out; ~nde 
adj flowering; (fig) flourishing; ~t 
adj flowered. 

blomstring en flowering; (fig) bloom. 

blond ad) blonde, fair. 

blonde en lace. 

blondine en blonde. 

blot adj (bar, nagen) naked; (alene) 
mere, very; med det ~te aje with the 
naked eye; ~ ved tanken om det... 
at the mere thought of it... // adv 
(kun) only, simply, merely; hvis ~ 
if only; ndr ~ so long as. 

blotte v un'cover; (afslare) re'veal; 
(rabe) be'tray; ~ hovedet bare one’s 
head; ~ sig (dus. dumme sig) blun- 
der; (rabe sig) give- oneself away; 
(krenke bluferdigheden) ex'pose 
oneself in'decently; ~Ise en ex'po- 
sure. 

blotter en flasher. 

blottet adj (bar) bare, naked; ~ for 
de'void of; han er helt ~ for humo- 
ristisk sans he has absolutely no 
sense of humour. 

bluffe v bluff. 

blufzerdig adj modest; ~hed en mode- 
sty; ~hedskreenkelse en in'decent 
ex'posure. 

blunde v doze. 

blus ez (bal) fire: (tld) blaze; (gas~) 
jet; svagt ~ (pd komfur) low heat. 

bluse en blouse; (strik~) jersey. 

blusse v (brende) blaze; (radme) 
blush; ~ op (om kampe etc) flare up. 

bly ez lead [led] // adj shy. 

blyant en pencil; skrive med ~ write- 
in pencil; ~spidser en pencil sharp- 
ener; ~stift en pencil lead [led]. 

blyindfattet adj leaded ['ledid]. 

blaek et ink; ~hus et inkpot; ~sprutte 
en cuttlefish, squid; (ottearmet) 
octopus; (ti bagage) luggage hol- 
der, spider. 

blaende v (med lys) blind; (imponere) 
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dazzle; (der, vindue) cover (up); ~ 
ned (om billygter) dip the head- 
lights; ~nde adj dazzling. 

blaender en (foto) ‘aperture. 

blzere en (anat) bladder; (vable) 
blister; (luft~) bubble // v-: ~ sig 
show off; ~betaendelse en cy'stitis; 
~rev en (S) swank; ~t adj(om per- 
son) stuck-up. 

blzese v blow-; det ~r it is windy; 
vinduet bleste op the window blew 
open; ~ en ballon op in‘flate a 
bal'loon; ~ vere med det! never 
mind! det vil jeg ~ pd I could not 
care less; ~ pd horn (,trompet etc) 
blow- the horn (,the trumpet etc); 
~bzelg en bellows; ~instrument et 
wind instrument; ~lampe en blow- 
torch; ~nde adj windy. 

blzeser en (mus) wind player; (tekn) 
blower; ~me (1 orkester) the winds. 

blzesevejr et windy weather. 

bizest en wind. 

bled s: legge ngt i ~ put- sth to soak; 
legge hovedet i ~ rack one’s brains 
// adj soft; (falsom) sensitive; (for 
~, eftergivende) weak; ~ mand new 
man; gore en ~ soften sby up; ~dyr 
et mollusc. 

blade v bleed-; ~ ngt op steep sth. 

bigder en (med) haemo'philiac; ~syge 
en haemo'philia. 

bladggre v soften. 

bledgeringsmiddel et softener. 

bladhed en softness; (eftergivenhed) 
weakness. 

biadkogt adj softboiled. 

bledning en haemorrhage; (menstrua- 
tion) period. 

bladseden adj soft. 

bia adj blue; ~t merke bruise; Bld 
Bog sv.t. Who’s Who; ~t aje black 
eye, (S) shiner; ~bzer ez bilberry; 
~klokke en bluebell; ~lig adj 
bluish; ~mejse en bluetit; ~mus- 
ling en mussel; ~ejet adj blue-eyed; 
(naiv) naive, simple. 

BNP (fork. f. bruttonationalprodukt) 
GNP (fork.f. gross national 
product). 

bo et (konkurs~) assets pl; (dads~) 
e'state; (hjem) home; (dyrs ~) nest, 
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den; sette ~ settle; opgare et ~ 
wind. up an estate // v live; (pd be- 
og, kortere ophold) stay; ~ hos en 
live (,stay) with sby. 

boble en/v buble; ~hai en air hall. 

bod en (bade) fine; (handels~) stall, 
booth; (butik) shop; gare ~ do- 
penance; rdde ~ pd ngt make: sth 
good. 

bog en book; fore ~ over ngt keep- a 
record of sth; ~bind ez cover, bind- 
ing; ~binder en bookbinder; ~finke 
en chaffinch; ~fere v enter; ~fering 
en book-keeping. 

boghandel en (butik) bookseller’s; 
(det at selge bager) bookselling. 

boghandler en bookseller. 

bogholder en book-keeper. 

bogholderi et (afdeling) book-keeping 
de'partment; (det at fare bager) 
book-keeping. 

boghvede en buckwheat. 

boghylde en bookshelf (pl: -shelves). 

bogmeerke ez book marker. 

bogreol en bookcase, book shelves pi. 

bogstav ez letter, character; smd ~er 
lower-case (,small) letters; store 
~er upper-case (,capital) letters; 
tale med store ~er til ham give: him 
a piece of one’s mind; ~e-lig adj 
literal; tage ngt ~e-ligt take: sth 
literally, follow sth to the letter; 
~e-lig talt literally (speaking); ~or- 
den en: i ~orden alpha'betically. 

bogstette en book end. 

bogtrykker en printer. 

bogtrykkeri ez printer’s, printing 
works, 

boheme en bo'hemian. 

boks en box; (bank~) safe-deposit 
(box); (t/f) (tele)phone booth. 

bokse v box; ~handske en boxing 
glove; ~kamp en boxing match; ~r 
en boxer (ogsd om-hund), ~ring en 
ring; boksning en boxing. 

bold en ball; spille ~ play ball; spille 
~en i henderne pd en pass the ball 
to sby; ~bane en playing field; 
~dreng en (tennis) ball boy; ~for- 
nemmelise en (sport) feel for the 
ball; ~spil et ball game; ~tree et bat. 

bolig en residence; (hus) house; (lej- 
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lighed) flat; skaffe ~ pro'vide hous- 
ing; ~anvisning en (kontor) housing 
agency; ~blok en block of flats; 
~byggeri ez house building; ~for- 
hold p/ housing con'ditions; ~haj 
en slum landlord; ~hus et furnish- 
ing house; ~indretning en in'terior 
deco'ration; ~kvarter ez resi‘dential 
area; ~mangel en housing shortage; 
~marked ez housing market; ~mini- 
sterium et Ministry of Housing; 
~ngevn et rent con'trol board; ~ret 
en rent tri'bunal; ~selskab et hous- 
ing so'ciety; ~sikring ex housing al- 
‘lowance; ~segende adj flat-hunt- 
ing; ~tekstiler p/ soft furnishings; 
~udstyr et furnishings pi. 

bolle en (af braddej) bun, muffin; 
(kad~) ball // v (V!) screw. 

bolsje et sweet. 

bolt en bolt; ~e v bolt. 

boltre v. ~ sig romp about; han er ude 
at ~ sig (dvs. vifte med arerne) he’s 
out 'gallivanting. 

bolveerk et wharf. 

bom en bar; (jernb) gate; (gymn) 
beam. 

bombardere v bom'bard; (med bom- 
ber) bomb. 

bombe en bomb // v bomb; ~fly et 
bomber; ~sikker adj (fig, helt sik- 
ker) positive, dead certain. 

bommert en blunder; begd en ~ make- 
a blunder, put- one’s foot in it. 

bomstille adj stock-still; (tavs) quite 
silent. 

bomsteerk adj strong as a horse. 

bomuld en cotton; ~s-garn et cotton 
(yarn); ~s-stof ez cotton (ma'terial). 

bon en ticket, sales slip. 

bonde en farmer; (hist) peasant; (i 
skak) pawn; ~fange v con; ~fangeri 
et confidence tricks pl; ~gard en 
farm; ~kone en farmer’s wife (pl: 
farmers’ wives); ~mand en farmer; 
~rose en (bot) peony. 

bone v polish; ~voks et floor polish. 

bonus en bonus. 

boplads en settlement. 

bopzel en ad'dress. 

bor et (tekn) drill; (kem) boron. 

bord et table; dekke ~ lay: (,set-) the 
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table; tage af ~et clear the table; 
rejse sig fra ~et leave: the table; gd 
fra ~e go- a'shore; gd om ~ i ngt 
(fig) tackle sth; falde over ~ fall- 
overboard; gd til ~s go- in to 
dinner (,lunch etc); sidde til ~s be 
at table; koldt ~ smérgasbord; 
~ben ez table leg; ~b@n en grace; 
bede ~ben say: grace; ~dame en 
dinner partner. 

borde wv (et skib) board. 

bordel ez brothel. 

bord... sms: ~ende en head of the 
table; ~herre en dinner partner; 
komfur s hob; ~kort et place card; 
~plade en tabletop; ~plan en seat- 
ing plan; ~skaner en (dish) mat; 
~tennis et table tennis, ping- 
pong®; ~vin en table wine. 

bore v bore, drill; ~ efter ngt drill for 
sth; ~maskine en (elek) power drill; 
~platform en oilrig; ~tarn er der- 
rick. 

borg en castle, stronghold. 

borger en citizen; ~krig en civil war. 

borgerlig adj civil; (middelklasse-) 
middle-class; (neds) bourgeois 
['bu:r3wa]; (j@vn) plain; de ~e par- 
tier the non-socialist parties; ~ vi- 
else civil marriage. 

borgerreprzesentation en town (,city) 
council. 

borgerret en citizenship. 

borgmester en mayor. 

boring en boring, drilling; (i fx ka- 
non) bore. 

bornholmer en person from Born- 
holm; reget ~ kipper from Born- 
holm; ~ur et grandfather clock. 

borsyre en boric acid. 

bort en border; (band) ribbon. 

bort adj away, off; gd ~ go- away; 
(da) pass away; se ~ fra leave- out 
of conside'ration; ~e adv away, 
gone; blive ~e disap'pear; (holde sig 
vek) stay away; langt ~e far away. 

bortforpagte wv farm out. 

bortfore v ab'duct; (kidnappe) kid- 
nap; ~ et fly hijack a plane; ~Ise en 
ab'duction; kidnapping; (af fly) hi- 
jacking; ~r en ab'ductor; kidnapper; 
hijacker. 
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bortlede v: ~ ens opmerksomhed fra 
ngt di'vert sby’s at'tention from 
sth. 

bortrejst adj away, out of town. 

bortset adj: ~ fra ex'cept for, a'part 
from; ~ fra at ex'cept that. 

bosiddende adj resident. 

boseette v. ~ sig settle; ~Ise en settle- 
ment. 

botanik en ‘botany; ~er en ‘botanist. 

botanisk adj bo'tanical (fx have gar- 
dens). 

bouillon en stock; ~terning en stock 
cube. 

bourgogne en ‘burgundy. 

bov en (pd dyr) shoulder; (mar) bow. 

boykotte wv boycott. 

bradepande en roasting pan. 

brag et bang, crash; ~e w crash; ~en- 
de klapsalver thunderous ap'plause; 
~ende succes smash hit. 

brak s: ligge ~ lie- fallow; (fig) be left 
unex'ploited; ~mark en fallow field; 
~tud en snub nose; ~vand et brack- 
ish water. 

bramfri adj out'spoken, straight'for- 
ward. 

branche en trade, line. 

brand en fire; stikke 1 ~ set- fire to; 
komme i ~ catch: fire; ~alarm en 
fire a'‘larm; ~bil en fire engine; 
~beelte ez fire break; ~dor en fire 
door. 

brandert en: fd sig en ~ get- drunk; 
han gjorde det i en ~ he did- it 
under the influence; sove ~en ud 
sleep: it off. 

brand... sms: ~fare en danger of fire; 
~farlig adj in‘flammable; ~forsik- 
ring en fire in'surance; ~faelde en 
firetrap; ~mand en fireman (pl: 
-men); ~mur en firewall; ~sikker 
adj fireproof; ~sikring en fire 
pre'cautions pl; ~slange en fire 
hose; ~slukker en fire ex'tinguish- 
er; ~station en fire station; ~stiftel- 
se en arson; ~sar et burn; ~trappe 
en fire e'scape; ~vaesen et fire bri- 
‘gade. 

branke v burn... 

bras et rubbish, trash. 

brase v: ~ ind i stuen barge into the 
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room; ~ sammen crash; ~ kartofler 
fry po'tatoes. 

brasilianer en, brasiliansk adj 
Bra'‘zilian; Brasilien s Bra'‘zil. 

brat adj (stejl) steep; (pludselig) 
sudden; standse ~ stop short. 

bratsch en viola. 

bravur en: med ~ with style; brilliant- 
ly; ~nummer ez star turn. 

bred en (af sa) shore; (af flod etc) 
bank; gd over sine ~der (om flod) 
break- the banks // adj broad, 
wide. 

bredde en breadth, width; (geogr) 
latitude; i ~7 a'cross; ~grad en 
de'gree of latitude; pd vore ~grader 
in our parts. 

brede v spread-; ~ (ud) spread; ~ sig 
(dvs. fylde for meget) take- up room; 
(blive bredere) broaden; (blive ud- 
bredt, kendt) spread-. 

bredskuldret adj broad-shouldered. 

bredt adv broadly, widely; tale vidt 
og ~ om ngt talk about sth in every 
detail. 

bregne en fern, bracken. 

bremse en (zo) horsefly; (tekn) brake 
// v brake; (fig) check; ~ op brake, 
ap'ply the brakes; ~belaegning en 
brake lining; ~lygte en brake light; 
~laengde en braking distance; ~pe- 
dal en brake (pedal); ~spor et skid 
marks pl; ~vaeske en brake fluid; 
bremsning en braking. 

Bretagne s ‘Brittany. 

brev et letter; (kort ~) note; et ~ 
knappendle a packet of pins; sende 
et ~ til en send: sby a letter; ~bom- 
be en letter bomb; ~due en carrier 
pigeon; ~hoved et letterhead; 
~kasse en (i hoveddar etc) letter- 
box; (pd gaden) post-box; (i blad, 
avis) letters to the editor; ~ordner 
en file; ~papir et notepaper; ~pres- 
ser en paperweight; ~porto en 
postage; ~spraekke en letter-box; 
~stemme en postal vote; ~vaegt en 
letter scales. 

brigade en bri'gade. 

brik en (i spil) piece; (bordskdner) ta- 
ble mat; (smorebret) platter. 

briks en (seng) plank bed. 
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brillant en brilliant // adj splendid. 

brilleetui ez spectacle case; brilleglas 
et (spectacle) lens. 

briller p/ spectacles, glasses; g4 med ~ 
wear: spectacles (,glasses). 

brilleslange en cobra. 

brillestang en (spectacle) arm; brille- 
stel ez (spectacle) frame. 

bringe v (til den der taler) bring:; 
(vek fra den der taler) take-; (hente) 
fetch; ~ en til fornuft bring: sby to 
his senses; ~ varer ud de'liver 
goods. 

brint en hydrogen; ~overilte en 
(hydrogen) per'oxide. 

brise en breeze. 

brissel en sweetbread. 

briste v burst-; (knekke) snap; (gd 
galt) fail; det fik mit hyerte til at ~ it 
broke my heart; vores hdb ~de our 
hopes were shattered; ~ 7 grdd 
burst: into tears. 

brite en Briton; ~rne the British. 

britisk adj British. 

bro en bridge; (anlabs~) jetty. 

broche en brooch. 

brochure en leaflet, pamphlet. 

brod en sting. 

broder en se bror. 

brodere wv em'broider. 

broderi et em'broidery. 

broder... sms: ~land ez sister country; 
~parten s the lion’s share; ~skab et 
brotherhood. 

broget adj (farverig) colourful; (plet- 
tet) mottled; (blandet) motley; (ro- 
det) con'fused; en ~ forsamling a 
motley crowd; nu bliver det for ~! 
that is too much! 

brok en hernia; ~bind ez truss. 

brokke v: ~ sig over ngt grumble 
about sth; (k/age) com'plain about 
sth. 

brolaegning en paving. 

brom et (kem) bromine. 

brombeer et blackberry; ~busk en 
bramble. 

bronkitis en bron'chitis. 

bronze en bronze; ~alder en bronze 
age. 

bropenge ?/ bridge toll; bropille ex 
pier. 


387 


bror en brother; han er ~ til Susy he 
is Susy’s brother, he is a brother of 
Susy’s. 

brosten en cobble(stone). 

brud en bride. 

brud er (hul, sprengning) break (pd 
in), bursting (pd of); (pd rer ogsd) 
leak (pd in); (overtredelse, fx af 
regler) breach (pd of); (sten~, 
kalk~ etc) quarry; (knogle~) frac- 
ture. 

brude... sms: ~buket en wedding 
bouquet; ~kjole en wedding dress; 
~par et bride and groom; (efter vi- 
elsen) newlyweds pl; ~pige en 
bridesmaid; ~slor et bridal veil. 

brudgom en bridegroom. 

brudstykke ez fragment. 

brug en use; gore ~ af ngt make- use 
of sth; have ~ for ngt need sth; tage 
ngt 1 ~ start using sth; vere 1 ~ be 
in use; klar til ~ ready for use; til 
~ for en for the use of sby; det er 
skik og ~ it is the custom; ~bar adj 
us(e)able; (til nytte) useful. 

bruge v use; (gd med, fx briller) wear-; 
(penge, tid) spend.; ~s inden... (pd 
vare) expi'ration date; han ~r nr. 
45 i sko he takes a 45 in shoes; ~ 
malk i teen take- milk in one’s tea; 
~ ngt op use sth up, finish sth; 
smorret er brugt op the butter is 
finished. 

bruger en user; ~venlig adj user- 
friendly. 

brugs en co-op; ~anvisning en di'rec- 
tions for use pl; (til maskine) ope- 
rating in'structions p/; ~forening 
en co-'operative (con'sumer) so'cie- 
ty; ~genstand en basic com'mo- 
dity; (redskab) u'tensil; ~kunst en 
com'mercial art. 

brugt adj used, second-hand; ~vogn 
en second-hand car. 

brumme v hum; (Anurre) growl, 
grumble. 

brun adj brown; (solbrendt) tanned; 
~e v brown; (om solen) tan; ~ede 
kartofler caramelled po'tatoes. 

brunst en (om han) rut; (om hun) heat; 
~ig adj rutting, in heat; ~tid en 
mating season. 
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brus et roar; (i drik) fizz; ~e v (om 
lyd) roar; (om drik) fizz; (med vand, 
sprajte over) spray; ~e-bad et show- 
er; ~e-kabine en shower cubicle; 
~e-niche en shower cabinet; ~er en 
shower. 

brusk e (i kad) gristle; (anat) carti- 
lage. 

brutal adj brutal, cruel; ~itet en 
bru'tality, cruelty. 

bruttolon en gross income; brutto- 
veegt en gross weight. 

Bruxelles s Brussels. 

bryde v break-; ~ /yset re'fract the 
light; ~ af break off; ~ igennem 
break through; ~ ind break in; ~ 
ind i en samtale inter'rupt a 
conver'sation; ~ les break out; (om 
storm etc) break; ~ op (dvs. tage af 
sted) leave-; ~ en lds op break- open 
a lock; ~ sammen break: down; ~ 
ud break: out; ~ sig om like, care 
for; (tage sig ner) care about, mind; 
(hore efter, tage notits af) pay- 
at'tention to; jeg ~r mig ikke om at 
gore det I don’t like to do it; jeg ~r 
mig ikke om hvad de siger I don’t 
care what they say; ~kamp en 
wrestling match; ~r en wrestler. 

bryderi et trouble. 

brydning en breaking; (af kul etc) 
mining; (sport) wrestling. 

bryg et brew; ~ge v brew; ~geri et 
brewery; ~gers et scullery; ~ning 
en brewing. 

bryllup et wedding; holde ~ (dvs. gifte 
sig) get- married; (dvs. fejre ~) have 
a wedding party; ~s-dag en wed- 
ding anni'versary; ~s-rejse en 
honeymoon. 

bryst ez breast; (brystkasse) chest; give 
et barn ~ nurse a baby; ~barn et 
breast-fed baby; ~holder ex bra, 
(H) brassiere; ~kasse en chest; 
~lomme en breast pocket; ~méal et 
(om mand) chest; (om kvinde) bust; 
~svemning en breaststroke; ~vorte 
en nipple. 

bre en glacier. 

breedder p/ boards; braeddevaeg en 
wooden wall. 

breege v bleat; ~n en bleating. 
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braek s (opkast) vomit; (indbrud) 
break-in; Jave et ~ (S) pull a job. 

braekjern et crowbar. 

breekke v break-; (knakke med et 
smeld) snap; ~ ngt op break: sth 
open; ~ sig be sick, vomit. 

braekning en vomiting. 

breende et (fire)wood // v burn-; 
(vere tendt) be on; (kaffe) roast; 
(keramik etc) fire; (lig) cre'mate; ~ 
et straffespark (fodb) miss a penalty; 
~ en af (dus. svigte aftale) stand. 
sby up; (dus. ikke gifte sig med) jilt 
sby; ~ efter at be dying to; ~ inde 
die in a fire; ~ inde med ngt be left 
sitting with sth; ~ inde med et svar 
not get: a chance to answer; ~ ned 
burn: down; ~ op be burnt; ~ pd 
(om mad) be burnt; ~ sammen (om 
bilmotor etc) break. down; ~ sig 
burn- oneself; ~knude ez log; 
~meerke v brand; ~nde adj burn- 
ing; ~ngelde en (stinging) nettle; 
~ovn en (til opvarmning) stove; (til 
keramik etc) kiln; ~skur et wood- 
shed; ~vin en spirits pl. 

braending en (det at brende) burning; 
(af keramik etc) firing; (om balger) 
surf, 

breendpunkt ez focus. 

breendsel et fuel; ~s-olie en fuel oil. 

breendstof ez fuel. 

breendt adj burnt, burned; Jugte ~ 
smell of sth burning. 

breet et board; setre alt pd ét ~ stake 
everything on one chance; ~sejlads 
en windsurfing; ~spil et board 


game. 

bred et bread; et ~ a loaf (pl: loaves); 
to ~ two loaves; smaore et stykke ~ 
spread: a piece of bread; ristet ~ 
toast; en skive ~ a slice of bread; gd 
som varmt ~ sell: like hot cakes; han 
er et ordentligt ~ he’s a big hunk. 

bredebetynget adj guilty. 

brad... sms: ~kasse en bread bin; 
~kniv en bread knife (p/: knives); 
~krumme en breadcrumb; ~rister 
en toaster; ~skorpe en breadcrust. 

brak en fraction; ~del en fraction; pd 
en ~del af et sekund in a split 
second; ~streg en fraction line. 
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bral et roar; ~e v roar; (rdbe) shout; 
(hyle, vrele) how]; (om ko) low. 

breler en blunder, howler. 

brond en well; ~karse en watercress. 

bud er (besked) message; (som bringer 
varer ud) de'livery man (p/: men); 
(som bringer besked) messenger; 
(tilbud) offer; de ti ~ the ten 
com'mandments; sende ~ efter en 
send: for sby; give et ~ pd ngt 
make: an offer for sth; (ved auk- 
tion) make- a bid for sth. 

buddhist en, buddhistisk ad; 
‘Buddhist. 

budding en pudding. 

budget ez ‘budget; /egge ~ draw- up 
a budget; vere pd ~tet be in the 
budget; budget- (om billig vare etc) 
affordable; budgettere v budget. 

budskab et message; (nyhed) news. 

bue en (flits~, violin~ etc) bow; (teg- 
net, dannet) curve; (bygn) arch // v 
arch, curve; ~gang en ar'cade; 
~skydning en archery; ~skytte en 
archer. 

buffet en (mabel) sideboard; (med ser- 
vering) ‘buffet ['bufei]. 

bug en (mave) stomach, belly; (under- 
liv) ‘abdomen. 

bugne v bulge; ~ med a'bound with. 

bugserbad en tug; bugsere v tow, 
tug; bugsering en towing. 

bugspytkirtel en pancreas. 

bugt en bay, gulf; (mindre, vig) creek; 
(bugtning) curve, bend; fd ~ med 
ngt over'come: sth. 

bugtaler en ven'triloquist. 

bugte v- ~ sig wind.; ~t adj winding. 

buk en (om ged) billy goat; (om hjort) 
buck; (statte~, fx til bord) trestle; 
(gymn) buck; (hilsen) bow; springe 
~ play leapfrog. 

buket en (blomster) bunch; (vins duft) 
bouquet; (fig, fx spare~) package. 

bukke v bend-; (hilse ogsd) bow (for 
to); ~ ngt sammen bend sth, double 
sth up; ~ sig bend down; ~ under 
for suc'cumb to. 

bukse... sms: ~bag en trouser seat; 
~ben et trouser leg; ~dragt en trou- 
ser suit; ~lomme en trouser pocket. 

bukser p/ trousers; et par ~ a pair of 
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trousers; gd med ~ wear- trousers; 
tisse 1 ~ne wet- one’s pants. 

buldre v (banke pd etc) bang; (larme) 
rumble; ~ pd deren bang the door. 

bule en (i panden) bump; (i bil etc) 
dent; (ngt der fylder) bulge; (be- 
vertning) joint // v: ~ ud bulge; ~t 
adj (om bil etc) dented. 

bullen adj swollen. 

bumletog et local train. 

bump ez (sted) jolt; (Lyd) thud; (bule el. 
hul i vej) bump; (i gade for at ned- 
sette farten) hump; ~e v jolt; thud. 

bums en (filipens) pimple; (om person) 
tramp. 

bund en bottom; i (, pd) ~en af in (,at) 
the bottom of; i ~ og grund 
throughly, utterly; med ~en i vejret 
upside down; std pd bar ~ (om po- 
litiet) not have a clue; gd til ~s go- 
down; komme til ~s i ngt get: to the 
bottom of sth. 

bunde v touch bottom; ~ i be due to. 

bunden adj: ~ opgave set subject; ~ 
opsparing com'pulsory saving. 

bundfald ez de'posit. 

bundles adj bottomless; i ~ geld up 
to one’s ears in debt. 

bundrekord en: sette ~ have reached 
an all-time low. 

bundt et bundle; (om blomster etc) 
bunch; hele ~et the lot; han er den 
bedste af hele ~et he is the best of 
the bunch. 

bunke en heap, pile; ~ af heaps of, 
lots of //v: ~ sammen heap up. 

bunker en bunker. 

buntmager en furrier. 

bur et cage; sette et dyr 1 ~ cage an 
animal. 

burde v ought to; der ~ du ikke gore 
you ought not to (,should not) do 
that. 

bure v: ~ sig inde coop up. 

bureau ez office; ~krati et bu'reaucra- 
cy; (neds) red tape. 

burhons p/ battery hens. 

burre en (bot) burdock; ~lukning en 
velcro-fastening. 

bus en bus; (turistbus ogsd) coach; 
~bane en bus lane; ~chauffor en 
busdriver. 
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busk en bush, shrub; komme ud af 
~en come: out in the open. 

buskads ez shrubbery; (tet) thicket. 

busket adj bushy. 

bussemand en (i nesen) bogey; (som 
skremmer) bogeyman (pl: -men). 

busseronne en smock. 

buste ex bust. 

bustur e bus-ride. 

butik en shop; gd i ~ker go- shopping; 
se pd ~ker go- window-shopping; 
~s-center et shopping centre; 
~s:indehaver en shopkeeper; 
~s-keede en chain of shops; 
~s.medhjelper en shop as'sistant; 
~s-pris en retail price; ~s-tyv en 
shoplifter; ~s-vindue et shopwin- 
dow. 

butterdej en puff pastry. 

butterfly en bow tie; (svamning) but- 
terfly. 

buttet adj plump. 

by en town; (storby) city; vere i ~en 
be out; (pd indkob) be shopping, gd 
i ~en (pd indkob) go- shopping; (ud 
at more sig) go- out; ~bud et mes- 
senger; (som bringer varer ud) de'li- 
very man (p/: -men). 

byde v (befale) com'mand; (tilbyde) 
offer; (komme med et bud) bid- (pd 
for); (indbyde) ask; ~ en velkommen 
bid- sby welcome; ~ en indenfor ask 
sby in; ~ pd ngt offer sth; (afgive 
bud pd) bid: for sth; ~ ngt rundt 
pass sth round. 

bydel en part of town. 

bydende adj com'manding; (rvingen- 
de) urgent; ~ nedvendig absolutely 
necessary. 

bydreng en de'livery boy. 

byg en barley. 

byge en shower. 

bygge v build-; ~ om re'build-; ~ ti/ 
make: ad‘ditions; ~grund en build- 
ing site; ~klodser p/ toy bricks; 
~legeplads en ad'venture play- 
ground; ~plads en building site; ~ri 
et building; ~sjusk et jerry-build- 
ing; ~seet et do-it-yourself kit; 
(som legetaj) building set; ~tilladel- 
se en building ‘permit. 

byggryn p/ barley groats. 
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bygkorn ez (i ajet) sty. 

bygning en building; ~s-fejl en (i ajet) 
a'stigmatism; ~s-handvezerker en 
builder; ~s-ingenior en con'struc- 
tion engi'neer; ~s-veerk et building. 

bykort ez street plan. 

byld en abscess. 

bylt en bundle. 

bymeessig adj: ~ bebyggelse built-up 
area; byomrade et urban area; by- 
planlzegning en town planning. 

byrde en burden, load. 

byret en city court; byrad et town 
council. 

bytte ez (ombytning) ex'change; (ravet 
~) spoils pi, loot; (dyrs ~) prey; fd 
ngt i ~ for ngt get- sth in ex'change 
for sth; give ngt i ~ for ngt trade sth 
in for sth; vere et let ~ be an easy 
prey // v change; (udveksle) ex- 
‘change; ~ ngt for ngt change sth 
for sth; ~ om pd ngt change sth 
about; ~ (billeder af) popstjerner 
swap pop stars; ~handel en ex- 
‘change; ~penge p/ change. 

byvaben ez town (,city) arms. 

bz’er en squatter. 

beeger et cup. 

beek en brook; ~ og balge (om stof) 
seersucker. 

beekken et (anat) pelvis; (mus) cym- 
bal; (til sengeliggende) bedpan. 

beelg en (erte~ etc) pod; (1 harmoni- 
ka, blease~ etc) bellows; ~e v: ~e 
erter shell peas; ~merk adj pitch- 
dark; ~gjet adj wall-eyed. 

beelle v: ~ sig med ngt swill sth 
(down). 

baelte et belt; ~koretoj et caterpillar 
vehicle. 

beendel et tape; ~orm en tapeworm. 

beenk en bench, seat; ~e-varmer en 
wallflower. 

beer et berry. 

beerbar adj portable (fx computer 
computer). 

beere v carry; (have pd) wear-; (tdle, 
udholde) bear-; ~ frugt bear- fruit; 
~ over med en bear: with sby; ~ pd 
ngt carry sth; ~ sig ad med at... 
manage to...; sidan kan man ikke ~ 
sig ad you can’t carry on like that; 
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hvordan bar du dig ad med at...? 
how did you manage to...? det er 
tkke til at ~/ I can’t bear- it! ~pose 
en carrier bag; ~sele en carrying 
sling; (ti] baby) baby sling; ~stykke 
et (pd taj) yoke. 

beerfrugt en soft fruit. 

beest et beast; slide som et ~ work like 
a slave. 

bzeve wv tremble, shake-; ~n en trem- 
bling. 

bzever en beaver. 

beddel en exe'cutioner. 

bede en fine; fd en ~ pd 200 kr. be 
fined 200 kr. // v: ~ for ngt pay- 
for sth; ~~ pd ngt remedy sth. 

bef en steak [steik]; (hakke~) ham- 
burger steak. 

beffel en buffalo. 

bgg en beech; ~e-skov en beech 
forest; ~e-trae et beech; (materialet) 
beechwood. 

beje en buoy // v bend-, bow [bau]; 
(gram) in'flect; ~ af turn off; (give 
efter) yield; ~ sig bend-; (give efter) 
give- in: ~lig adj flexible. 

bgjle en (til taj) hanger; (t1] tender) 
brace. 

bajning en bow [bau]; (gram) in‘flec- 
tion; (af verber) conju'gation. 

beige en wave // v wave; ~blik et 
corrugated iron; ~bryder en 
breakwater; ~gang en rough sea; 
~lzengde en wavelength; ~nde adj 
(om marker etc) undulating; ~pap 
et wellpaper. 

belle en thug; (iser fodb) hooligan; 
~hat en sunhat; ~optejer p/ hooli- 
ganism, riots. 

ben en prayer; (anmodning) re'quest 
(om for); (indtrangende anmodning) 
plea (om for); bede en ~ say- a pray- 
er; ~falde v im'plore; ~hore v 
hear-. 

benne en bean; ~spirer p/ bean 
sprouts. 

bor v ought to; man ~ ikke glemme 
at... one should not forget that...; 
(se ogsd burde). 

berne... sms: ~begraensning en birth 
con'trol; ~bidrag et maintenance; 
~bog en children’s book; ~bern p/ 
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grandchildren; ~have en kinder- 
garten; ~haveklasse en nursery 
school; ~lzege en paedia'trician; 
~mishandling en child battering; 
~rim et nursery rhyme; ~sygdom 
en children’s dis'ease; ~sar et 
im'petigo; ~tilskud et family 
al'lowance; ~toj et children’s wear; 
~veerelse er nursery. 

bors en ex'change; pd ~en on the 
Ex'change; ~meegler en stockbro- 
ker. 

berste en brush; rejse ~r (om dyr) 
bristle; (fig) show fight // v brush; 
~ tender brush one’s teeth. 

besse en (til penge) box; (vdben) gun; 
(homoseksuel) gay; ~bar en, ~veerts- 
hus et gay place. 

bette en bin; (maler~) pot; hold ~! 
shut up! 

bovl et trouble, bother. 

bevs en burp, belch; ~e v burp, belch; 
fa en baby til at ~e burp a baby. 

bad en boat; gd 1 ~ene take: to the 
boats. 

bade adv: ~ a og b both a and b; ~ 
John, Peter og Bill kom John, Peter 
and Bili all came. 

bade... sms: ~bygger en boat-builder; 
~havn en boat harbour; ~hus et 
boathouse. 

badshage en boathook. 

badsmand en boatswain [bousn]. 

bal et fire; (fx til St. Hans) bonfire; 
lave ~ build- a fire. 

band ez string; (bendel) tape; (pynt~) 
ribbon; (ttl bdndoptager) tape; op- 
tage ngt pd ~ tape sth; ~e v tape; 
~kassette en tape cas'sette; 
~lzegge v tie up; ~optagelse en 
tape re'cording; ~optager en tape 
re'corder; ~salat en (fig) spa'ghetti; 
~sav en band saw. 

bare en stretcher; (ved begravelse) bier. 

bas en stall, box; (til parkering) bay; 
sette en 1 ~ (om person) label sby. 
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C (fork. f. Celcius) centigrade (C). 
ca. (fork. f. cirka) ap'proximately, 
about. 


ceremoniel GC 


cafeteria s cafe'teria. 

camembert en 'camembert. 

camouflere v ‘camouflage; (fig) dis- 
"guise. 

campere v camp. 

camping... sms: ~bus en camper; 
~plads en camping ground, camp- 
site; ~tur en: tage pd ~tur go- 
camping; ~vogn en caravan. 

canadier en, canadisk adj Ca'nadian. 

cand. i sms: ~ jur. sv.t. Bachelor of 
Laws (LL.B); ~ mag. sv.t. 
Bachelor of Arts (BA) e/. Master of 
Arts (MA); ~ polit. sv.t. Bachelor 
of Science (Econ.) (BSc); ~ sctent. 
sv.t. Master of Science (MSc); ~ 
theol. sv.t. Bachelor of Di'vinity. 

Caraibisk adj: Det ~e Hav the 
Carib'bean. 

cayennepeber et cay‘enne. 

cedertree et cedar. 

celle en cell. 

cellist en ‘cellist. 

cello en cello. 

cellofan et ‘cellophane °. 

celsius s (C): 30 grader ~ 30 de'grees 
centigrade. 

cembalo et harpsichord. 

cement en ce'ment; (beton) ‘concrete; 
~ere v ce'ment. 

censor en (ved eksamen) ex'ternal 
ex'aminer; (film etc) censor. 

censur en censorship. 

censurere v (ved eksamen) mark; 
(film etc) censor. 

center et centre. 

central en central office; (r/f) ex'chan- 
ge // adj central; et ~t spargsmdl a 
crucial question; ~administration 
en central admini'stration. 

centralisere v ‘centralize. 

centralskole en district school (in the 
country). 

centralvarme en central heating. 

centrifuge en ‘centrifuge; (til taj) 
spin-drier; ~re v ‘centrifuge; (om 
taj) spin-dry. 

centrum et centre; de bor i ~ they live 
in the City. 

ceremoni en ‘ceremony. 

ceremoniel adj cere'monious, cere- 
‘monial. 


C .scertifikat 


certifikat et cer'tificate. 

cerut en che'root. 

chalottelgg et ‘shallot. 

chalup en (mar) barge. 

champagne en cham'pagne [-'pein], 
(S) bubbly. 

champignon en mushroom. 

chance en chance; (lejlighed) oppor- 
‘tunity; Jad os tage ~n let us risk it; 
tage ~r chance it, take: risks; der er 
ikke store ~r for at de kommer there 
is not much chance of their com- 
ing. 

changere v (om stof etc) shimmer. 

charkuteri et delica'tessen. 

charme en charm // v: ~ sig til ngt 
use one’s charm to obtain sth; ~re 
v charm; ~rende adj charming; 
~trold en charmer. 

chartek et folder. 

charterflyvning en charter flight; 
chartre v charter. 

chatol et ‘bureau. 

chauffor en driver; (privat~) ‘chauf- 
feur; (som kerer varer ud) de'livery 
man (p/: men). 

check en cheque; betale med ~ pay- 
by cheque; have en ~ casha 
cheque; udstede en ~ pd £500 
make- out a cheque for £500 // et 
(kontrol) check; have ~ pd ngt have 
sth under con'trol; tage et ~ pd en 
check up on sby; ~e v check; ~e 
efter check up on; ~heefte et 
cheque book; ~konto en cheque 
ac'count. 

chef en head; (arbejdsgiver) em'ploy- 
er, (F) boss; ~kok en chef; ~redak- 
tor en chief editor; ~sekreteer en 
personal secretary; ~stilling en top 
po'sition. 

chiffer et cipher, code. 

chik adj smart. 

chikane en ha'rassment; (mobning) 
bullying; ~re v ha'rass; bully. 

chilener en, chilensk adj ‘Chilean. 

chimpanse en chimpan'zee. 

chok et shock, (F) turn; jeg ftk et helt 
~ it gave me quite a turn. 

choker en (auto) choke, throttle. 

chokere v shock; ~t over ngt shocked 
at sth, 
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chokolade en ‘chocolate; ~maelk en 
drinking chocolate. 

ciffer ez number, figure; (taltegn) 
digit; -cifret -digit; et tocifret milli- 
onbelab tens of millions. 

cigar en ci'gar. 

cigaret en ciga'rette, (S) fag; en pakke 
~ter a packet of cigarettes; ~skod 
et Ciga'rette end. 

cigarkasse en ci'gar box; cigarklip- 
per en ci'gar cutter. 

cikorie en chicory. 

cirka adv ap'proximately, about; 
~pris en ap'proximate price. 

cirkel en circle; en ond ~ a vicious 
circle; ~rund adj circular. 

cirkle v circle. 

cirkulation en circu'lation; cirkulere 
v ‘circulate. 

cirkulzere et 'circular. 

cirkus et circus; ~artist en circus 
ar'tiste; ~forestilling en circus per- 
‘formance. 

cisterne en ‘cistern, tank. 

citat et quo'tation; ~ begynder ... ~ 
slut quote ... unquote. 

citationstegn p/ quo'tation marks, 
in'verted commas. 

citere v quote. 

citron en lemon; ~gul adj lemon(-col- 
oured); ~presser en lemon squeez- 
er; ~saft en lemon juice; ~skal en 
lemon peel; ~skive en slice of lem- 
on; ~syre en citric acid. 

civil s: 1 ~ in plain clothes // adj 
(mods: mil) ci'vilian, ‘civil; (tkke 1 
uniform) in plain clothes; ~befolk- 
ningen s the ci'vilian popu'lation; 
~forsvar et civil de'fence; ~ingen- 
ior en graduate engi'neer. 

Civilisation en civili'zation. 

civilisere v ‘civilize. 

civilklaedt adj in plain clothes. 

clementin en 'clementine. 

clips en (papir~) paper clip; (ere~) 
ear-clip; (hdr~) hair-clip. 

clou et: festens ~ the climax (,high- 
light) of the party. 

cognac en brandy; (fransk) cognac. 

cola en (F) Coke ®. 

colibakterie en coli ba'cillus (pi: 
bacilli). 
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complet s (om mdiltid) conti'nental 
breakfast; (om dragt) suit, costume. 

cottoncoat en waterproof. 

courgette en squash. 

cowboy... sms: ~bukser p/ jeans; 
~film en western; ~stof et (blue) 
denim. : 

CPR-nummer et civil regi'stration 
number. 

creme en cream; (kage~) custard; 
(pudse~) polish; ~fraiche en sour 
cream. 

crepe et crepe; ~nylon en crepe 
nylon; ~papir et crepe paper. 

culotte en (gastr) sv.t. rumpsteak. 

cyankalium ez po'tassium cyanide. 

cykel en bicycle, (F) bike; kore pd ~ 
ride- a bicycle; trekke cyklen push 
the bike; ~bane en cycle-racing 
track; ~handler en bicycle dealer; 
~kurv en bicycle basket; ~lygte en 
bicycle lamp; ~I@b et bicycle race; 
~rytter en racing cyclist; ~slange 
en bicycle tube; ~smed en (F) bike- 
mender; ~stativ et bicycle stand; 
~sti en bicycle path; ~taske en 
pannier. 

cykle v cycle, ride a bicycle; (F) bike. 

cyklist en cyclist. 

cyklon en ‘cyclone. 

cyklus en cycle. 

cylinder en ‘cylinder; en bil med 12 
cylindre a twelve-cylinder car. 

Cypern s Cyprus. 

cypriot en, cypriotisk adj ‘Cypriot. 

colibat et celibacy; leve 1 ~ be 
celibate. 


D 


da adv then, at that time // konj 
(dengang ~) when; (lige idet) (just) 
as; (fordi) since, as; nu og ~ now 
and then; fra ~ af since then; det 
var ~ godt de kom \’m so glad they 
came; ja, ja ~/ well, all right then! 
~ dunu sporger since you ask; ~ vt 
skulle til at gd as we were leaving. 

daddel en (bot) date. 

dadel en (kritik) blame. 

dadle v blame (for for). 

dag en day; en af ~ene one of these 


dameskreedder D 


days; det gdr galt en ~ some day it 
will end in dis’aster; god ~/ hello! 
(formelt) good morning (,afternoon, 
evening)! komme for en ~ (fig) 
come: to light; ~ens ret (pd menu) 
to'day’s special; 7 ~ to'day; 7 ~ otte 
~e to'day week; i vore ~e nowadays; 
i gamle ~e in the old days; om ~en 
by day; (1 Jabet af) during the day; 
flere gange om ~en several times a 
day; ved hajlys ~ in broad daylight; 
~ ud og ~ ind day in, day out. 

dagblad et (daily) newspaper. 

dagbog en journal; fare dagbog keep- 
a diary. 

dagdriver en idler. 

dagdrommer et daydreaming. 

dagevis adv: i ~ for days. 

daggry et dawn; ved ~ at dawn. 

daginstitution en day-care insti'tu- 
tion. 

daglig adj daily; (almindelig) every- 
day; ~ pdkledning in'formal dress; 
i ~ tale in everyday language; tjene 
til det ~e brad earn a living // adv 
daily, a day; ti] ~ normally; ~dags 
adj everyday; ~stue en living room; 
(pd institution, sygehus) day room; 
~vare en everyday ne'cessity, basic 
com'modity. 

dagpenge p/ (ved sygdom) sickness 
benefit; (ved arbejdslashed) unem- 
‘ployment benefit. 

dagpleje en (offentlig) day care; (pri- 
vat) child-minding; ~mor en child- 
minder. 

dags... sms: ~lys et daylight; ved ~lys 
by daylight; ~orden en a'genda; 
(beslutning) reso'lution; ~pressen s 
the daily press. 

dal en valley. 

dale v fall-, go- down, sink-. 

dam en (lille sa) pond // et (spil) 
draughts. 

dame en lady; (i kort) queen; (bord- 
dame etc) partner; ~bekendtskab 
et lady friend; ~brevkasse en 
agony column, “Dear Jane”; ~cy- 
kel en lady’s bicycle; ~frisor en (la- 
dies’) hairdresser; ~konfektion en 
ladies’ wear; ~sko p/ ladies’ shoes; 
~skraedder en dressmaker. 


D damet 


damet adj ladylike; (neds) matronly. 

dametaske en handbag. 

dametoilet et ladies’ (room), cloak- 
room. 

dametgj ez ladies’ wear. 

damp en steam; for fuld ~ at full 
speed; sette ~en op get- up steam; 
~e v steam; (ryge) smoke. 

damper en steamer. 

damp... sms: ~kedel en boiler; ~koge 
v steam; ~maskine en steam 
engine; ~strygejern er steam iron; 
~tromle en steamroller. 

Danmark s Denmark; danmarkskort 
et map of Denmark; danmarksme- 
ster en Danish champion. 

danne v form, shape; (tildanne, ska- 
be) cre'ate; ~ sig en idé om ngt get- 
an idea of sth. 

dannebrog et the Dannebrog. 

dannelse en (opstden) for'mation; 
(kultur) edu'cation; (gode manerer) 
good manners. 

dannet ad) (kultiveret) cultured; (med 
gode manerer) well-bred. 

dans en dance; (det at danse) dancing; 
g4 til ~ take- dancing lessons. 

danse v dance; ~ godt be a good 
dancer; ~musik en dance music. 

danser en dancer. 

danseskole en dancing school. 

dansk et/adj Danish; pé ~ in Danish; 
tale ~ speak. Danish; ~ vand 
mineral water; ~er en Dane; hun er 
~er she is Danish; ~sproget adj 
Danish-speaking. 

dase v laze. 

dask et slap; ~e v slap; henge og ~e 
flap. 

data p/ facts; (edb) data; ~base en da- 
ta base; ~behandling en data pro- 
cessing; ~log en com'puter scien- 
tist; ~logi en com'puter science; 
~lzre en (1 skolen) com'puting; 
~maskine, ~mat en com'puter; 
~skzerm en visual dis'play unit, 
VDU; ~styret adj com'puterized; 
~terminal en data terminal. 

datere v date; datering en dating; 
(datoen) date. 

datid en (gram) the past tense, the 
preterite. 
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dativ en (gram) the dative. 

dato en date; af nyere ~ of recent 
date; af eldre ~ of an earlier date; 
dags ~ this day, to'day; til ~ to 
date, so far; ~mzerkning en date 
stamp(ing). 

datter en daughter; ~selskab et 
sub'sidiary (company). 

dav(s) inter; hello! hi! 

davzerende adj: den ~ statsminister 
the prime minister at that time. 

DDR (Qstryskland) the GDR. 

de pron (personligt) they; (demonstra- 
tivt) those; (bestemt artikel) the; De 
you; ~ barn der kommer er sode the 
children that are coming are nice; 
~ born er uartige those children are 
naughty; ~ laver ballade they 
make: trouble; ~ tilstedeverende 
those present; kan De sige mig...? 
could you please tell me...? 

debat en de'bate; vekke ~ be much 
dis’cussed; ~tere v de'bate. 

debitere v: ~ en for ngt charge sby 
for sth. 

debitor en debtor. 

debut en first ap'pearance, ‘début; 
~ere v make: one’s début; ~kon- 
cert en first concert. 

december en De'cember; den 24. ~ 
the twenty-fourth of December, 
December the twenty-fourth. 

dechifrere v de'cipher. 

decideret adv de'cidedly. 

decimal en ‘decimal. 

dedicere v ‘dedicate. 

defekt en ‘defect, fault // adj 
de'fective. 

defensiv en: vere i ~en be on the 
de’fensive // adj de'fensive. 

definere v de'fine; definition en 
defi'nition. 

definitiv adj final; ~t adv finally. 

deform adj de'formed. 

degenerere wv de'generate. 

degradere v de'grade; degradering 
en degra'dation. 

dej en (iser ger~) dough; (iser finere 
~, fx til terter) pastry; (flydende) 
batter. 

dejlig adj lovely; (lekker) de'licious; 
det smager ~t it is de'licious; det 
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var ~t vejr i gar it was a lovely day 
yesterday; her er ~ varmt it is nice 
and warm here. 

deklamere v re'cite. 

deklaration en decla'ration; (pd vare) 
(in'formative) labelling; (om ind- 
holdet 1 fx madvarer) (decla'ration 
of) ‘contents. 

deklarere v de’clare. 

dekoration en (pynt) deco’ration; 
(teat etc) set. 

dekorator en ‘decorator. 

dekorere v ‘decorate (ogsd med 
orden). 

dekret ez de'cree; dekretere v 
de'cree. 

del en part; (andel) share; (afsnit) 
section; en ~ af sommeren part of 
the summer; jeg fik min ~ af penge- 
ne I got my share of the money; 
begge ~e both; en af ~ene one or 
the other; ingen af ~ene neither; 
starste ~en af dem most of them; 
der er en (hel) ~ fejl i bogen there 
are quite a few errors in the book; 
han har en hel ~ beger he has quite 
a lot of books; have ~ i ngt have a 
share in sth; ri] ~s partly; tage ~ 7 
ngt take- part in sth; ~agtig adj 
in'volved; ~agtighed en (i ngt kri- 
minelt) com'plicity. 

dele v (i stykker, fordele) di'vide; 
(vere falles om) share, split-; ~ ngt 
t otte stykker divide sth into eight 
Pieces; vi delte udgifterne we shared 
(split) the ex'penses; ~ ngt op 
divide sth; ~ ngt rundt hand sth 
round; ~ sig divide; ~ ud dis'tri- 
bute, hand out. 

delegeret en ‘delegate // adj ‘delegat- 
ed. 

delfin en dolphin. 

delikat adj (lekker) de'licious; (pre- 
ker) ‘delicate. 

delikatesse en ‘delicacy. 

deling en di'vision; (som man er falles 
om) sharing; (mil) pla'toon; fd ngt 
til ~ get- sth to share. 

delle en roll of fat. 

dels adv partly; ~ a ~ b partly a part- 
ly b. 

delt adj di'vided; det kan der vere ~e 


depot D 


meninger om that is a matter of 
o'pinion. 

deltage v take- part, par'ticipate (1 
in); ~Ise en partici'pation; (medfo- 
lelse) sympathy. 

deltager en (i mode etc) par'ticipant; 
(t Ronkurrence) com'petitor. 

deltid en part-time; arbejde pd ~ work 
part-time; ~s-beskzeftigelse en 
part-time em'ployment. 

delvis adj partial // adv partly, in 
part. 

dem pron them; ~ der (, som) vi ken- 
der the ones we know; har De kedet 
Dem? have you been bored? 

dementere v de'ny. 

dementi ez de'nial. 

demokrati et de'mocracy; ~ pd ar- 
bejdspladsen staff partici'pation; (pd 
fabrik) in'dustrial de'mocracy; sko- 
nomisk ~ eco'nomic de'mocracy. 

demonstration en demon'stration; 
(F) demo; demonstrativ adj 
de'monstrative. 

demonstrere v ‘demonstrate. 

den pron (personligt) it; (demonstra- 
tivt) that; (om dyr ofte) he, she; jeg 
har set ~ film; ~ er god I have seen 
that film; it is good; ~ idior/ the 
fool! der er en is til ~ der vinder 
there is an ice cream for who'ever 
wins; hun er nu ~ hun er she is what 
she is; ~ sorte kat og ~ med pletter 
the black cat and the one with spots. 

denatureret adj: ~ sprit methylated 
spirits, (F) meths. 

dengang adv at that time, then // 
konj: ~ da when. 

denne pron this; (sidstnevnte) the 
latter, he, she; den 3]. ~s the thir- 
ty-first of this month; hans kollega 
og ~s kone his colleague with wife. 

dens pron its. 

deodorant en de'odorant. 

departementschef en sv.t. perma- 
nent secretary. 

deponere v de'posit. 

deportere v (forvise) de'port. 

depositum ez de'posit; betale ~ put- 
down a deposit. 

depot et ‘depot; (ved motorlgb) pit; 
(affalds~) dump. 
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depression en de'pression. 

deprimeret adj de'pressed. 

der pron (om personer) who; (om an- 
det) which; han ~ spiller er min 
fatter it is my cousin who is 
playing; den avis ~ kom i gdr the 
newspaper which arrived yesterday 
// adv there; de var ~ ikke they 
were not there; ~ er min taske there 
is my bag; ~ hvor vi kommer fra 
where we come from; det var ~ 
han faldt that was where he fell; ~ 
er 42 km til Helsinger it is 42 km to 
Elsinore; hvem ~? who is there? ~ 
flages i byen they are flying flags in 
town; ~ blev gjort rent i huset they 
cleaned the house; ved du hvem ~ 
kommer? do you know who is com- 
ing? ~ kan du se! there you see! 
hvad er ~? what’s wrong? what’s 
the matter? 

deraf adv of this, from this; ~ falger 
at... hence it follows that... 

derefter adv after that, afterwards; 
(tfalge dette) ac'cordingly; v1 hand- 
lede ~ we acted ac'cordingly; resul- 
tatet blev ~ the re'sult was as might 
have been expected. 

Deres pron your; er det ~ hund? it is 
your dog? bogen er ~ the book is 
yours; ~ hengivne (1 brev) yours 
sin'cerely. 

deres pron their; (stdende alene) 
theirs; det er ~ hus it is their house; 
huset er ~ the house is theirs. 

derfor adv (af den grund) so, there- 
fore; (alligevel) yet, all the same; 
det var ~ de gik that was why they 
left; ~ kan det jo godt passe it may 
be true, all the same; and yet, it 
may be true. 

derfra adv from there; from that; de 
rejste ~ they left there; ~ trekkes 
moms VAT will be de'ducted from 
that. 

derhen adv there; ~ne adv over there. 

deri adv in that, there'in; ~gennem 
adv through there; (derved) thus, 
so. 

derimod adv on the other hand. 

derind adv in there, into it; ~e adv in 
there. 
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dermed adv with that; (med disse ord) 
so saying; ~ var sagen klar that 
settled the matter; ~ vere ikke sagt 
at... that is not to say that...; ~ 
forlod han madet so saying, he left 
the meeting. 

derned(e) adv down there. 

deromkring adv (1 nerheden) some- 
where near there; (cirka) there- 
abouts. 

derop(pe) adv up there. 

derover adv over there; (oven over) 
a'bove (it); folk pd 67 dr og ~ 
people of 67 plus. 

derovre adv over there. 

derpa adv then, after that; ~ sagde 
han... then he said...; dagen ~ the 
next day; (efter fest) the morning 
after. 

dertil adv to that; (hen til sted) there; 
(med det formal) for that purpose; 
(desuden) be'sides; ~ kommer at 
han er rig on top of that he’s rich; 
vi kom ~ om aftenen we got there in 
the evening; det skulle nodig komme 
~ Thope it does not come to that. 

derud adv out there; ~ad adv: det 
korer bare ~ad it’s running 
smoothly; ~e adv out there. 

derved adv (ved hjelp af det) in that 
way; de bor ner ~ they live near 
there; lad det blive ~ leave: it at 
that. 

Des: vere ~ med (kan oversattes:) be 
on surname terms with. 

des adv the; jo mere ~ bedre the more 
the better; jo mere han rdber, ~ 
verre bliver det the more he shouts, 
the worse it gets. 

desertere v de'sert; deserter en de- 
‘serter. 

desinficere v disin'fect; ~nde middel 
disin'fectant. 

desorienteret adj con'fused. 

desperat adj ‘desperate. 

desperation en despe'ration. 

dessert en des'sert, sweet; hvad skal 
vi have til ~? what’s for des'sert? 
(F) what’s for afters? 

destillation en distil'lation; destillere 
v di'stil. 

desto adv d.s.s. des. 
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destruere v de'stroy. 

destruktion en de'struction. 

desuden adv be'sides, moreover. 

desveerre adv un'fortunately; vi kan 
~ ikke komme un'fortunately we 
can’t come, I’m sorry but we can’t 
come; vi md ~ meddele Dem at... 
we re‘gret to have to in'form you 
that... 

det pron (personligt) it; (refleksivt) he, 
she, they; (demonstrativt) that; 
(foran adj) the; har du set ~ hus? ~ 
er pent! have you seen that house? 
it is nice! huad er ~? what is that? 
~ er for sent nu it is too late now; 
hvem er ~? who is it? er ~ (der) din 
far? is that your father? ~ mener 
du ikke! you don’t say! 

detailhandel en retail trade; detail- 
handler en retailer. 

detalje en detail; g¢ 1 ~r go- into 
detail; ~ret adj detailed // adv in 
detail. 

detektiv en de'tective; ~roman en 
de'tective story. 

detention en drying-out cell. 

detonere v ‘detonate. 

dets pron its. 

dette pron this; (se ogsd denne, disse). 

devaluere v de'value; devaluering en 
devalu'ation. 

dia et (foto) slide. 

diabetiker en dia'betic. 

diagnose en ‘diagnosis; stille en ~ 
make- a diagnosis. 

diagonal en/adj di'agonal. 

diagram et ‘diagram; (kurve) graph. 

dialekt en ‘dialect. 

dialog en ‘dialogue. 

diamant en ‘diamond. 

diameter en di'ameter. 

diametral adj dia'metrical; ~t modsat 
dia'metrically op'posed. 

diapositiv et (foto) slide. 

diarré en diar'rhoea. 

diasfremviser en slide pro'jector. 

die v suck. 

dieselmotor en diesel engine; diesel- 
olie en diesel oil. 

diffus adj diffuse. 

dig pron you; (refleksivt) your'self; nu 
skal jeg sige ~ ngt 1'll tell you sth; 
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morer du ~? are you having fun? 
keder du ~? are you bored? 

dige ez dyke. 

digt et poem; (opspind) fiction; ~e v 
(skrive vers) write: poetry; (opdigte) 
in‘vent. 

digter en poet; (forfatter) writer. 

digtning en writing; (om poesi) poetry. 

digtsamling en col'lection of poems. 

diktat et (ordre) ‘dictate; skrive efter 
~ write: from dic'tation. 

diktator en dic'tator; diktatur ez dic- 
‘tatorship. 

diktere v dic'tate. 

dild en dill. 

ditemma ez di'lemma. 

dilettant en ‘amateur; (neds) dilet'tante. 

dille en mania, craze; han har en ~ 
med motorcykler he’s crazy about 
motorbikes. 

dimension en di'mension, scale; en 
sag af ~er a very sizable matter. 

dims en thingummy, whatsit. 

din pron your; (stdende alene) yours; 
er det ~ bil? is it your car? denne 
bog er ~ this book is yours; ~ 
idiot! you fool! 

dingle v dangle; (vakle, rave) stagger; 
~ med benene dangle one’s legs. 

diplom ez di'ploma. 

diplomat en ‘diplomat. 

diplomati ez diplomacy. 

diplomatisk adj diplo'matic. 

dippedut en thingummy, whatsit. 

direkte adj (lige) di'rect, straight; 
(umiddelbar) im'mediate; (om per- 
son) di'rect, blunt; (komplet) perfect 
// adv di'rectly, straight; (ligefrem) 
positively, downright; gd ~ hjem 
go- straight home; udsende ~ (ra- 
dio, tv) trans'mit live; ~ valg 
di'rect elections; han var ~ grov he 
was positively rude. 

direktion en management. 

direktor en manager, managing 
di'rector. 

dirigent en (mus) con'ductor; (ved 
mode) chairman (pi: -men). 

dirigere v con'duct; (styre) di'rect. 

dirk en skeleton key; ~e v: ~e en Ids 
op pick a lock; ~e-fri adj burglar- 
proof. 
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dirre v tremble. 

dis en (tdge) mist. 

disciplin en ‘discipline. 

diset adj misty. 

disk en counter. 

diskant en (mus) treble; ~blokflajte 
en treble re'corder. 

diske v (sport, F) dis'qualify; ~ op 
med ngt serve up sth; (neds) con- 
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diskette en (edb) floppy (disk). 

diskoskast et (sport) discus(-throw- 
ing). 

diskotek er 'disco(theque). 

diskret adj dis'creet. 

diskretion en dis'cretion. 

diskriminere v dis'criminate. 

diskusprolaps en slipped disc. 

diskussion en dis'cussion. 

diskutere v dis‘cuss. 

diskvalificere v dis'qualify. 

dispensation en dispen'sation. 

dispensere v ex'empt. 

disponent en sub-manager. 

disponere v dis'pose; ~ over ngt have 
sth at one’s dis'‘posal; vere ~t for 
kreft be predisposed to cancer. 

disponibel adj a'vailable, at dis'posal. 

disposition en (rddighed) dis'posal; (1 
stil etc) plan, lay'out; (beslutning) 
ar'rangement; have ngt til ~ have 
sth at one’s dis'posal; std til ens ~ 
be at sby’s dis'posal; treffe sine ~er 
make- one’s ar'rangements. 

disputats en thesis. 

disse en: ikke en ~ not a whit. 

disse pron these; (pdpegende) those; 
(se ogsd denne, dette). 

dissekere v dis'sect. 

distance en ‘distance; std ~n go- the 
distance, see: it through; ~re v 
out'distance. 

distrahere v dis'tract. 

distraktion en absent-mindedness. 

distribuere v di'stribute. 

distrikt et ‘district, region; ~s-lzege 
en sv.t. medical officer of health; 
~s-sygeplejerske en ‘district nurse. 

distreet adj absent-minded. 

dit pron your; (stdende alene) yours; 
det er ~ hus it is your house; huset 
er ~ the house is yours. 
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divan en couch. 

diverse adj various. 

dividende en ‘dividend. 

dividere wv di'vide; otte ~t med to er 
fire eight di'vided by two makes 
four. 

division en (alle bet) di'vision. 

dizet en diet; holde ~ be on a diet; ~er 
pl (dagpenge) maintenance money; 
~mad en dietary food. 

djzvel en devil; ~sk adj devilish; det 
gor ~sk ondt it hurts like hell. 

dobbelt adj double // adv double, 
twice; det koster det ~e it costs 
twice as much; ~e vinduer double 
glazing; kvit eller ~ double or 
quits; ~billet en re'turn ticket; 
~bundet adj (om fx kuffert) false- 
bottomed; (fig) ambiguous; ~deek- 
ker en (bus) double-decker; ~gaen- 
ger en double; ~hage en double 
chin; ~moral en double standards; 
~radet adj (fx jakke) double- 
breasted; ~seng en double bed; 
~spil er double game; ~stik et (elek) 
two-way a'dapter; ~tydig adj am- 
‘biguous; ~veerelse et double 
room. 

doble wv: ~ op double. 

docent en reader. 

docere v lecture. 

dog adv (alligevel) how'ever, yet; 
(imidlertid) after all; (sandelig) 
really; men ~! dear me! det er ~ for 
galt! it is really too much! sig det ~ 
bare go on and say it; gid jeg ~ var 
blevet i sengen if only I had stayed 
in bed; hvor er han ~ rar! he really 
is nice! hvad er der ~ i vejen? what 
on earth is the matter? 

dogmatisk adj dog’ matic. 

dogme et dogma. 

dok en dock; s@tte skibet i ~ dock the 
ship. 

doktor en doctor; ~afhandling en the- 
sis; ~grad en doctorate. 

dokument ez ‘document. 

dokumentarfilm en docu'mentary. 

dokumentation en documen'tation; 
dokumentere v ‘document, prove. 

dokumentmappe en briefcase. 

dolk en knife (pl: knives); ~e v stab. 


399 


dom en judgement; (1 kriminalsag) 
sentence; (fig) verdict; afsige ~ 
de'liver judgement, pro'nounce 
sentence; ~mens dag the Day of 
Judgement; betale 1 dyre ~me pay- 
through the nose; ~hus et court. 

dominere v ‘dominate; (vere frem- 
herskende) pre‘'dominate; ~nde adj 
‘dominant; pre'dominant; (neds om 
person) domi'neering. 

domkirke en ca'thedral. 

dommedag en the Day of Judge- 
ment. 

dommer en (jur) judge; (fodb, boks- 
ning) refe'ree; (tennis, badminton) 
umpire; ~kendelse en warrant; 
~komité en jury. 

domsmand en sv. t. juror. 

domstol en court, law court; gd til 
~ene med en sag take- a matter to 
court. 

Donau s the Danube. 

donkraft en jack; heve bilen med ~ 
jack up the car. 

donor en donor. 

dosere v measure out (into doses). 

dosis en dose. 

double en (sport) doubles pl; herre~ 
men’s doubles. 

doven adj lazy; (om al etc) flat, stale; 
~dyr et (zo) sloth; (om person) lazy- 
bones; ~skab en laziness. 

dovne 7 idle. 

drab er (det at drebe) killing; (over- 
lagt) murder, homicide; (uoverlagt) 
manslaughter. 

drabelig adj (stor) e'normous; (frygt- 
indgydende) im'pressive. 

drabsmand en killer. 

drag et: tamme flasken i ét ~ empty 
the bottle in one go; nyde ngt i fulde 
~ en'joy sth to the full. 

drage en (fantasidyr) dragon; (legeta) 
kite; sette en ~ op fly- a kite. 

drage vz (rejse) go-; (trekke) draw., 
pull; ~ af sted set- out; ~ omsorg 
for at... see- to it that...; ~ en til 
ansvar for ngt hold- sby res'pon- 
sible for sth; ~flyvning en (sport) 
hang gliding; ~r en porter. 

dragkiste en chest of drawers. 

dragt en (pdkiedning) clothing, 
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clothes pl; (spadsere~) suit; (til ud- 
kledning) costume; ~pose en 
moth-proof bag. 

dram en drink. 

drama et drama; ~tiker en ‘dramatist; 
~tisere v ‘dramatize; ~tisk adj 
dra‘matic. 

dranker en drunkard. 

drapere v drape; draperi et drapery. 

drastisk adj drastic. 

dreje v turn; (sno) twist; (pd tif) dial; 
~ af turn; ~ om hjernet turn the 
corner; ~ noglen om turn the key; 
hvad ~r det sig om? what is it 
about? det ~r sig om at vinde it is a 
question of winning; ~bog en (film) 
script; ~bogsforfatter en script- 
writer; ~beenk en lathe; ~scene en 
(teat) re'volving stage; ~skive en 
(tlf) dial; (til keramik) potter’s 
wheel; ~stol en swivel chair. 

drejning en turn(ing). 

dreng en boy; da han var ~ when he 
was a boy; ~e-streger p/ boyish 
pranks; ~et adj boyish; ~e-tej et 
boys’ clothes pi. 

dressere v train. 

dreven adj skilled; (snedig) shrewd. 

drible v dribble. 

drift en (af virksomhed etc) running; 
(tilbajelighed) instinct, urge; (tog~) 
service; 1 ~ running; ude af ~ not 
working; (edb) down; gare ngt af 
egen ~ do- sth on one’s own i'nitia~ 
tive; billig i ~ cheap to run; der er 
20 minutters ~ pd ruten there is a 
twenty-minute service on the line; 
~sikker adj re'liable; ~s-leder en 
manager; ~s-omkostninger p/ (7 
firma) overheads; (for maskine) 
operating costs. 

drik en drink; ~faaldig adj (F) on the 
bottle. 

drikke s: mad og ~ food and drink // 
v drink-; hvad vil du have at ~? 
what would you like to drink? ~ 
ens skal drink to sby; ~ sig fuld get- 
drunk; ~ af flaske drink out of the 
bottle; ~ ud empty one’s glass 
(,cup); ~gilde er drinking session; 
~penge p/ tip; give en ~penge tip 
sby; ~ri et drinking; ~vand et drin- 
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king water; ~varer sp! beverages; 
(kun om spiritus) liqueur. 

drilagtig adj teasing; (om irriterende 
el. vanskelig ting) tricky. 

drille v tease; motoren ~r the engine is 
playing up; ~pind en tease; ~ri et 
teasing. 

driste v: ~ sig til at dare to. 

dristig adj bold; (vover) daring; ~hed 
en boldness; daring. 

drive en (sne~ etc) drift // v (jage, 
tvinge, tilskynde) drive-; (maskine, 
firma etc) run-; (~ af sted) drift; 
(dovne) idle; ~ et hotel run a hotel; 
~ den af loaf, laze; ~ til havs drift 
out to sea; ~nde adj: ~nde vdd 
soaking wet. 

drivhus et greenhouse, hothouse; ~ef- 
fekt en greenhouse effect. 

drivkraft en drive (ogsd fig). 

drivtommer ez driftwood. 

drivvad adj soaking wet. 

dromedar en ‘dromedary. 

dronning en queen. 

droppe v drop, give- up. 

drossel en trush. 

drue en grape; ~klase en bunch of 
grapes; ~saft en grape juice; ~suk- 
ker et ‘glucose. 

druk s drinking; ~ken adj drunk; 
~kenbolt en alcoholic. 

drukne wv (~ en el. ngt) drown; (~ 
selv) be drowned; vere ved at ~1 
arbejde be up to one’s ears in work; 
~ i mengden be lost in the crowd; 
~ulykke en drowning. 

dryp et drip; (dryppen) dripping; ~pe 
v drip; (om steg) baste; ~pe ajne 
(etc) put- drops in one’s eyes (etc); 
~stenshule en dripstone cave; 
~torre v drip-dry. 

drys er sprinkle; (om person) dawdler; 
~se v (stra) sprinkle; (falde ned, fx 
om sne) fall-; (om juletre) shed- (it’s 
needles); (smele) dawdle; ~se suk- 
ker pd kagen sprinkle the cake with 
sugar; ~se aske pd gulvet drop ashes 
on the floor. 

drzebe v kill; ~nde adj deadly. 

drzegtig adj pregnant; ~hed en preg- 
nancy. 

dreen et drain; ~rer et drain pipe. 
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dreeve v drawl; ~n en drawl. 

drebel en uvula. 

drefte v di'scuss, de'bate; ~Ise en 
di'scussion, de'bate. 

droj adj (som strekker langt) eco- 
‘nomic; (slidsom) tough; (grov) 
coarse. 

drom en dream; i ~me in one’s 
dreams. 

dromme v dream-; ~ om at komme til 
London dream of going to London; 
jeg ville ikke ~ om at gore det! I 
would not dream of doing it! 

drommefyr en stunner; hendes (,min) 
~ the man of her (,my) dreams. 

drommeri et dreaming. 

drommeseng en camp bed, z-bed. 

dron et boom, roar; for fuldt ~ (om 
lyd) at full blast; (om fart) at full 
speed; ~e v boom; (kore larmende) 
roar; (kere hurtigt) belt. 

drennert en oaf. 

drov s: tygge ~ ruminate (ogsd fig). 

drovel en d.s.s. drabel. 

drevtygger en ruminant. 

drabe en drop; en ~ vand a drop of 
water; en ~ i havet a drop in the 
ocean; ~vis adv drop by drop. 

du pron you. 

du v be good; det ~er ikke it is no 
good; vise hvad man ~er til prove 
one’s worth. 

dubleant en substitute; (teat etc) 
understudy. 

dublere v double; substitute; under- 
study. 

dublet en duplicate. 

due en pigeon; (fig, fx pol) dove. 

duel en ‘duel. 

duelig adj fit (1! for). 

duellere wv duel. 

dueslag et dovecot, pigeon loft. 

duet en du'et. 

duft en scent, smell; ~e v smell: (af 
of); ~ende adj fragrant. 

dug en (i gresset etc) dew; (pd rude) 
steam; (bord~) tablecloth; der er ~ 
pd ruden the window is steamed up; 
forsvinde som ~ for solen vanish into 
thin air; ~drabe en dewdrop; ~ge v 
(om rude etc) steam up, mist up. 

dukke en doll; (marionet) puppet // v 
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(dyppe) duck; (dykke) dive; ~ frem 
e'merge; ~ op (dus. komme) turn 
up; ~ hovedet duck one’s head; ~ 
sig duck; ~dreng en (neds) sissy; 
~hus et doll’s house. 

dukkert en dive; give en en ~ duck 
sby; tage sig en ~ (dus. springe 1) 
dive in; (dus. bade) go- for a swim. 

dukketeater et toy theatre; (med ma- 
rionetter) puppet theatre; dukketgj 
et doll’s clothes pi; dukkevogn en 
doll’s pram. 

duknakket adj stooping. 

duks en: vere ~ be top of the class. 

dulle en doll; bird; (weds) tart. 

dulme v ease, soothe; ~nde adj 
soothing. 

dum adj stupid, foolish; det er slet 
ikke sd ~t it is not bad at all; en ~ 
gds (om kvinde) a silly goose; spille 
~ act stupid; ~dristig adj fool- 
hardy; ~hed en stu'pidity, foolish- 
ness; lave ~heder do- sth stupid. 

dumme v: ~ sig make- a fool of one- 
self. 

dump adj dull. 

dumpe v (falde) fall-; (til eksamen) 
fail; (smide affald) dump. 

dumpning en (af affald) dumping. 

dumrian en fool, ass. 

dun et down. 

dundre v thunder; (banke) hammer; 
en ~nde hovedpine a splitting head- 
ache; ~n en rumble, thunder; ham- 
mering. 

dundyne en ‘duvet, conti'nental quilt. 

dunet adj downy. 

dunk en (beholder) can // et (slag) 
knock; (hdrdt) thump; ~e v knock; 
det ~er i mit hoved my head is 
throbbing; ~e en i ryggen slap sby’s 
back. 

dunkel adj dark; (utydelig) dim; (fig) 
ob'scure. 

duntzppe et quilt. 

dup en (pd stok etc) knob; (pd fod- 
boldsko) stud; vere oppe pd ~perne 
(F) be with it. 

duplikere v ‘duplicate. 

duppe v dab. 

dur en (mus) major; as-dur A flat ma- 
jor. 
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dus: vere ~ med en be on first name 
terms with sby; vere ~ med ngt be 
fa'miliar with sth. 

dusin et dozen; 50p ~et 50p a dozen. 

dusk en tuft, wisp; en dusk persille a 
sprig of parsley. 

dusor en re'ward; udlove en ~ offer a 
reward. 

dvale en ‘lethargy; (vinterhi) hiber'na- 
tion; ligge i ~ (om dyr) hibernate; 
(fig) lie- dormant. 

dvask adj le'thargic. 

dvs. (fork.f. det vil sige) that is, i.e. 

dvaele v linger; lad os ikke ~ ved det 
let’s not dwell on that. 

dveerg en midget, dwarf. 

dy v: kan du sé ~ dig! be'have your- 
‘self! jeg kunne ikke ~ mig I could 
not help myself; vi kunne ikke ~ os 
for at gore det we could not re'sist 
doing it. 

dyb et depth; (afgrund) a'byss // adj 
deep; ~est set basically; 1 ~este 
hemmelighed in the utmost secret; 
~ tallerken soup plate; i ~ sevn fast 
a'sleep; i ~e tanker deep in thought; 
~t chokeret deeply shocked; ~t inde 
1 skoven deep in the forest; bukke 
(,neje) ~t bow (,curtsey) low. 

dybde en depth; gd i ~n med ngt be 
thorough about sth, get- to the 
bottom of sth. 

dybfrost en deep freeze; ~varer p/ 
frozen foods. 

dybfryse v deep-freeze; ~r en deep 
freeze. 

dybhavs- deep-sea (fx fiskeri fishe- 
ries). 

dybsindig adj pro'found; ~hed en 
(bemerkning) pro'found re'mark. 

dybtgaende er (om skib) deep- 
draught // adj (fig) thorough. 

dyd en virtue; ~ig adj virtuous; 
~s-magnster et paragon (of virtue). 

dygtig adj good; (kvik) clever; (med 
godt hdndelag) skilful; hun er ~ i 
skolen she is doing well at school; 
vere ~ til sprog be good at 
languages; ~hed en cleverness, 
competence; skill. 

dyk er dive; ~ke w dive; ~ke ned 1 ngt 
(fig) delve into sth. 
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dykker en diver; ~dragt en diving- 
suit; ~hjelm en diver’s helmet; ~ud- 
styr et diving e'quipment. 

dykning ex diving; (sportsdykning) 
skin-diving. 

dynamik en dy'namic(s); dynamisk 
adj dy'namic. 

dynamit en ‘dynamite. 

dynamo en dy'namo. 

dynd en mud. 

dyne en ‘duvet, conti'nental quilt; nu 
vil jeg se ~r! (F) I’m going to hit 
the sack! som at slé i en ~ like 
banging one’s head against a brick 
wall; ~betrask ez duvet cover; 
~frakke s quilted coat. 

dynge en heap, pile // v: ~ ngt op 
pile sth up. 

dypkoger en im'mersion heater. 

dyppe v dip. 

dyppelse en (gastr) sauce; (sky) gravy. 

dyr et animal; vilde ~ wild animals; 
(om rovdyr ogsd) wild beasts. 

dyr adj ex'pensive; betale i ~e domme 
pay: through the nose; det kommer 
til at koste dig ~t (fig) you will have 
to pay for that; ~e-bar adj precious. 

dyre... sms: ~forse@g et animal ex'pe- 
riment; ~handel en pet shop; ~ha- 
ve en deer park; ~kredsen s (astr) 
the zodiac; ~kebt adj hard-earned; 
~ked et venison; ~kelle en haunch 
of venison; ~liv et wildlife; ~passer 
en (zoo-)keeper; ~riget s the animal 
kingdom; ~ryg en (gastr) saddle of 
venison. 

dyrisk adj animal; (fig) bestial. 

dyrke v (op~) cultivate; (avle) grow-; 
(beskeftige sig med) go- in for; (til- 
bede) worship; ~ jorden cultivate 
the land; ~ kartofler grow: pota- 
toes; ~ sport go- in for sports; han 
~r Mozart he is keen on Mozart; 
dyrker en cultivator. 

dyrkning en culti'vation; growing. 

dyr... sms: ~lzege en vet, ‘veterinary 
surgeon; ~plageri et cruelty to ani- 
mals; ~skue et cattle show; ~tids- 
reguleret adj with cost-of-'living 
ad'justment; ~tidstilleeg ez cost-of- 
‘living bonus. 

dyse en nozzle. 
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dysse en (hist) dolmen // v: ~ ent 
svn lull sby to sleep; ~ ngt ned 
hush sth up. 

dyster adj sombre. 

dyt et (om bilhorn) honk; ~te v honk. 

deek et (bil~ etc) tyre; (skibs~) deck; 
~jern ez tyre lever. 

daekke v cover; fyernsynet ~de kam- 
pen they sent the match on televi- 
sion; ~ bord lay: (,set-) the table; ~ 
op for en do- sby proud; ~ over en 
cover up for sby; ~ over ngt hide- 
sth; ~ ngt til cover sth up. 

dzekken et cloth, cover. 

deekkeserviet en place mat; deekke- 
tej et table linen. 

deekning en (ly) cover, shelter; (beta- 
ling) payment; gd i ~ seek: shelter; 
der er ~ for checken the cheque will 
be met; ~s-los adj: en ~s-las check a 
rubber cheque. 

dzeksel ez cover. 

deektryk ez tyre pressure. 

dzemme v- ~ op for ngt dam up sth; 
(fig) stem sth. 

dzemning en dam. 

dzempe v (om lyd) muffle; (mindske) 
damp; (undertrykke fx falelse) sub- 
‘due; (holde igen pd) curb; ~t belys- 
ning sub'dued lighting; ~t musik 
soft music; tale med ~t stemme 
speak: in a low voice; ~r en damper; 
(mus) mute; legge en ~r pd en put- 
a damper on sth. 

dzemre v dawn; nu ~r det (for mig) it 
is beginning to dawn (on me). 

dzemring en (om morgenen) dawn; (om 
aftenen) twilight. 

do v die; ~ af kreft die of cancer; ~ 
af sult starve to death; jeg er ved at 
~ af sult I’m starving; ved at ~ af 
kedsomhed bored to death; hun var 
ved at ~ af grin she nearly died 
laughing; ~ hen die away; ~ ud die 
out. 

debe v christen; ~font en bap'tismal 
font. 

ded en death; (dedsoffer) dead; ~ og 
pine! golly! det er den visse ~ it is 
certain death; det bliver min ~ it 
will be the death of me; ligge for 
~en be dying; der var over 20 ~e 


403 


there were over 20 dead; damme en 
til ~en sentence sby to death // 
adj dead; hvorndr er hun ~? when 
did she die? hun har veret ~ 7 et 
par dr she died a couple of years 
ago; til minde om den ~e in memory 
of the de'ceased; falde ~ om drop 
dead; han var ~ pd stedet he died 
instantly; mere ~ end levende more 
dead than alive; ~t lab dead heat; nd 
et ~t punkt reach a deadlock; den ~e 
vinkel (1 bil) the blind spot; ~bider 
en bore; ~bringende adj deadly, 
lethal; ~drukken adj dead-drunk. 

dedelig adj mortal; (som man dar af) 
deadly, lethal; ~t forelsket madly in 
love; ~t sdret fatally wounded; 
~hed en mor'tality. 

dodfedt adj stillborn; (fig) doomed to 
failure. 

dedkedelig adj deadly dull. 

dedningehoved e7 skull. 

deds... sms: ~annonce en o'bituary 
(notice); ~bo et e'state; ~dom en 
death sentence; ~demt adj senten- 
ced to death; (om fx projekt) doom- 
ed; ~fald et death; ~fjende en mor- 
tal enemy; ~fzelde en death trap; 
~hjaelp en eutha'nasia; ~leje ez 
deathbed; ~offer et victim; ~straf 
en capital punishment; fd ~straf be 
sentenced to death; ~sted et death- 
blow; ~syg adj mortally ill; (fig, F) 
rotten; ~synd en mortal sin; ~arsag 
en cause of death. 

dodtreet adj tired to death. 

dedvande et im'passe; komme ind 1 et 
~ reach an im'passe, come: to a 
dead end. 

dodveegt en dead weight. 

degn et day and night, 24 hours; rej- 
sen varer tre ~ the journey takes 
three days and nights; sove otte tt- 
mer i ~et sleep- eight hours a night; 
~et rundt day and night, round the 
clock; ~box en night safe; ~drift en 
round-the-clock work; ~radio en 
round-the-clock programmes; 
~&ben adj open round the clock. 

doje v. jeg kan ikke ~ ham I can’t 
stand him; hun ~r med gigt she is 
suffering from rheumatism. 
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dojt en: ikke en ~ not a bit. 

domme v judge; (idamme straf) sen- 
tence; (idamme bade) fine; (ved fod- 
boldkamp) refe'ree; efter alt at ~ to 
all ap'pearances; ~ om ngt have an 
o'pinion on sth; ~ en til daden sen- 
tence sby to death; du kan selvu ~ 
judge for your'self; ~kraft en judge- 
ment. 

donning en swell; (fig) reper'cussion. 

der en door; for lukkede ~e (jur) in 
camera; for dbne ~e in public; han 
stod i ~en he was standing in the 
doorway; komme ind ad ~en come- 
in through the door; holde sig inden 
~e stay indoors; gd stille med ~ene 
(fig) pussyfoot it; smekke med ~en 
slam the door; hun bor ~ om ~ med 
Fohn John is her next-door neigh~ 
bour; banke pd ~en knock the door; 
ringe pd ~en ring the doorbell; gd 
ud ad ~en go- out of the door; 
~hammer en doorknocker; ~hand- 
tag et door handle; (kugleformet) 
doorknob; ~karm en doorframe; 
~kiokke en doorbell; ~lukker en 
door spring; ~matte en doormat; 
~slag et (sigte) ‘colander; ~spion en 
(kighul i der) peephole; ~trin et 
doorstep; ~vogter en doorkeeper; 
~&bning en doorway. 

dgs en doze; ~e v doze; ~ig adj 
drowsy. 

dov adj deaf; vende det ~e ore til ngt 
turn a deaf ear to sth; ~ pd det ene 
gre deaf in one ear; ~hed en 
deafness; ~stum adj deaf-mute. 

dab en christening; ~s-attest en sv.t. 
birth cer'tificate; ~s-kjole en 
christening robe. 

dad en deed; vdgne op til ~ wake- up 
and get on with it. 

dadyr ez fallow dear. 

dane »v faint. 

darlig adj bad; (ringe) poor; (utilpas) 
un'well; (syg) ill // adv badly; 
poorly; (neppe) hardly; blive ~ 
(dus. fd kvalme) get- sick; (dvs. bli- 
ve syg) be taken ill; du ser ~ ud you 
don’t look well; vi har ~ tid we are 
pressed for time; (dus. vi har 
travlt) we are busy; det er ~t vejr 


D darligere 


the weather is bad; vi kRunne ~t 
kende ham igen we hardly recog- 
nized him; ~ere v worse; ~st adj 
worst; here til de ~st stillede be 
among those least well-off. 

dase en box; (konserves~) tin, can; 
ked pd ~ tinned meat; ~latter en 
canned laughter; (i rv-spil) laugh 
track; ~mad en tinned food; ~mu- 
sik en (muzak) piped music; ~el en 
canned beer; ~&bner en tin-opener. 


E 


ebbe en low tide, ebb; ~ og flod tide; 
det er ~ (ogsd) the tide is out // v- 
~ ud ebb away. 

ed en oath; aflegge ~ take: the oath 
(pd on); aflegge ~ pd at... swear: 
that...; ~er og forbandelser cursing 
and swearing. 

edb s edp, electronic data ‘processing; 
~anlaeg et com'puter system; ~sty- 
ring en com'puterizing. 

edder... sms: ~dunsdyne en eider- 
down; ~kop en spider; ~koppe- 
spind ez spider’s web; ~smart adj 
smashing; ~speendt adj livid. 

eddike en vinegar; ~sur adj (fig) acid; 
~syitet adj pickled; ~syre en a'cetic 
acid. 

EF s the EEC. 

efeu en ivy. 

effekt en effect; fd ~ (dus tredei 
kraft; virke) take- ef‘fect; ~er pl 
(ting) things; (varer) goods; (verdi- 
papirer) se'curities. 

effektiv adj effective; (om person) 
efficient; ~itet en ef ficiency. 

efg s sv.t. vo'cational school, job- 
training classes. 

efter adv after(wards), later; dagen ~ 
the next (,following) day; lenge ~ a 
long time afterwards; 14 dage ~ 
sneede det 14 days later it was 
snowing; se ngt ~ go- over sth // 
prep after; (ifelge) ac'cording to; (¢ 
retning mod) at; (for at hente etc) 
for; bruden ankom ~ brudgommen 
the bride arrived after the bride- 
groom; han er den dygtigste (nest) 
~ John he is the best after John; 
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det gik ~ planen it went ac'cording 
to plan; leveret ~ ordre de'livered 
to order; hun smed en tallerken ~ 
ham she threw- a plate at him; se ~ 
ngt (dvs. lede) look for sth; (dvs. 
passe pd) look after sth, keep- an 
eye on sth; sende bud ~ send: for; 
skrive ~ write: for; en ~ en one by 
one; dag ~ dag day after day; ~ 
min mening in my o'pinion; de er 
ude ~ ham they are after him. 

efterabe v mimic, imitate. 

efterdenninger p/ (fig) repercussions. 

efterforske v in'vestigate; efterforsk- 
ning en investi'gation. 

efterfolge v suc'ceed; ~r en suc'ces- 
sor; ~nde adj subsequent, fol- 
lowing. 

eftergivende adj soft, com'pliant. 

efterhanden adv gradually; ~ som as; 
man bliver ~ tret af det it tends to 
get tiring. 

efterkommer en de'scendant. 

efterkrav et: sende ngt pr. ~ send: sth 
cash on de'livery (,c.0.d.). 

efterlade v leave- (be'hind); han ef- 
terlod sig en formue he left a for- 
tune; de efterladte the be'reaved. 

efterladenskaber p/ (om affald) litter; 
(om hundelort) droppings. 

efterligne v imitate, copy; efterlig- 
ning en imi'tation. 

efterlyse v (ngt tabt) advertise for; 
(en savnet) call a search for; hun ef- 
terlyste lidt sterre interesse hos ele- 
verne she would like to see slightly 
more interest on behalf of the stu- 
dents; efterlysning en (politi~) 
search. 

efterion en (efter fyring) re'dundancy 
money; (frivillig) early re'tirement. 

eftermiddag en after'noon; i ~ this 
afternoon; 7 gdr ~s yesterday 
afternoon; om ~en in the afternoon; 
~s-forestilling en ‘matinée; ~s-kaffe 
en sv.t. (afternoon) tea. 

efternavn et surname; han hedder 
Smith til ~ his surname is Smith. 

efternaler en (alle bet) latecomer. 

efterret en second course; (om dessert) 
sweet; (F) afters. 

efterretning en piece of infor'mation; 
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de seneste ~er the latest news; tage 
ngt til ~ take- note of sth; ~s-vae- 
sen et in'telligence service. 

efterse v ex'amine; (Rontrollere) 
check; fd vognen ~t get- the car 
looked over. 

eftersende v forward; bedes eftersendt 
please forward. 

efterskole en (kan oversettes) board- 
ing school (for lower secondary 
school pupils). 

eftersom konj since. 

efterspil et ‘epilogue; (fg) sequel. 

efterspore v track. 

efterspurgt adj in de'mand; efter- 
spergsel en de'mand. 

eftersyn et (for auktion) view; (af fx 
bil) overhaul; ved nermere ~ on 
closer in'spection. 

eftersynkronisere v dub. 

eftersegning en search; eftersegt adj 
wanted. 

eftertanke en: ved nermere ~ on 
second thoughts. 

eftertragtet adj in great de'mand, 
coveted. 

eftertryk et emphasis; legge ~ pd 
emphasize; ~ forbudt all rights 
re'served; ~kelig adj em'phatic. 

efterteenksom adj thoughtful. 

eftervirkninger p/ ‘after-effects. 

efterar et autumn; om ~et in autumn; 
til ~et next autumn; ~s-agtig adj 
au'tumnal; ~s-ferie en autumn 
school holiday. 

eg en oak. 

egen adj (eget, egne) own; (ser) odd, 
strange; (serskilt) separate; hun har 
~ bil she has a car of her own; de 
bor i eget hus they live in a house of 
their own; han har sin ~ mening om 
tingene he has his own o'pinion of 
things; de har eget badeverelse they 
have a separate bathroom. 

egen... sms: ~art en peculi‘arity; 
~heendig adj personal // adv with 
one’s own hands; ~navn et (gram) 
proper name; ~sindig adj head- 
strong, stubborn. 

egenskab en characte'ristic, quality; 
i ~ af in the ca'pacity of. 

egentlig adj real, actual; (oprindelig, 
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original) proper // adv really; after 
all; han er ~ helt rar he is really 
quite nice; hvad vil du ~ her? what 
do you want here anyway? hvad 
gor det ~? after all, what does it 
matter? 7 det ~e Skotland in 
Scotland proper. 

eger en spoke. 

egern et squirrel. 

eget se egen. 

egetre et oak tree; ~s-mebler p/ oak 
furniture. 

egn en area, district, region, part of 
the country; det er smukt her pd 
~en it’s beautiful in this part of the 
country; jeg er ikke kendt her pad 
~en (dvs kender ikke ~en) ’'m not 
familiar with these parts. 

egne v: ~ sig til (, for) ngt be suitable 
(,fit) for sth. 

egnsudvikling en regional de'velop- 
ment. 

egoisme en ‘egoism, selfishness; ego- 
ist en ‘egoist; egoistisk adj selfish, 
ego' istic. 

Egypten s Egypt; egypter en, egyp- 
tisk adj E'gyptian. 

ej adv: hvad enten du vil eller ~ 
whether you want to or not. 

eje et: hans kereste ~ his dearest 
pos'session // v own, pos'sess; jeg 
vil hverken ~ eller have den I would 
not have it as a gift. 

ejendele p/ be'longings, pos'sessions. 

ejendom en property; (hus) house; 
fast ~ real e'state; bilen er min pri- 
vate ~ the car is my property. 

ejendommelig adj strange, curious. 

ejendoms... sms: ~ret en ownership 
(til of); ~skat en rates pl; ~kom- 
pleks ez block of flats; ~meegler en 
e'state agent. 

ejer en owner; skifte ~ change hands; 
~lejlighed en owner-occupied flat, 
(am) condo. 

ekko et echo; give ~ echo, re'sound. 

e.Kr. (fork.f. efter Kristi fadsel) AD. 

eks- (forhenverende) i sms: ex- (fx 
~konge ex-king). 

eksakt adj ex'act. 

eksamen en exami'nation, (F) ex‘'am; 
dumpe til ~ fail the ex'am; gd op til 
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~ sit- (for) an ex'am; tage ~ pass an 
exami'nation; (univ) graduate; 
~s-bevis et di'ploma. 

eksaminator en ex'aminer; eksami- 
nere v ex'amine. 

eksem et 'eczema. 

eksempel ez ex'ample (pd of); for ~ 
for instance, for ex'ample (fork. 
e.g.); falge ens ~ follows sby’s 
ex'ample; statuere et ~ set- an 
ex'ample. 

eksemplar ez specimen; (af bog, blad 
etc) copy; ~isk adj ex'emplary. 

eksercere v drill; eksercits en drill. 

eksil ez exile; mdtte gd i ~ be exiled. 

eksistens en ex'istence; ~minimum et 
sub'sistence level. 

eksistere v ex'ist. 

ekskrementer pi faeces ['fi:si:z]. 

ekskludere v (udelukke) ex'clude; 
(smide ud) ex'pel. 

eksklusiv adj ex'clusive; ~e adv 
ex'clusive of (fx moms VAT). 

ekskursion en (study) trip. 

eksotisk adj exotic. 

ekspandere v ex'pand. 

ekspedere wv (kunder) serve; (ordne) 
see: to, at'tend to; (sende) send. off, 
dis'patch; (udfere) carry out; sd 
blev det (,han) ~t (F) that took care 
of that (,him). 

ekspedient en shop as'sistant. 

ekspedition en (kontor) office; (af 
kunder) service, at'tendance; (for- 
sendelse) dis'patch; (rejse) expe'di- 
tion; ~s-tid en office hours pi. 

eksperiment et ex'periment; ~al adj 
experi'mental; ~ere v ex'periment. 

ekspert en ‘expert (1 on, in). 

ekspertise en ‘expert knowledge. 

eksplodere v ex'plode, blow: up; (om 
dek, ballon) burst-. 

eksplosion en ex'plosion; eksplosiv 
adj ex'plosive. 

eksport en 'export(s pl), ~ere v 
ex'port; ~forbud et 'export ban; 
~fremsted et ‘export drive; ~tilla- 
delse en ‘export licence; ~or en 
ex'porter. 

ekspres en (om tog) ex'press // adv 
ex'press; ~brev et special de'livery 
letter. 
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ekspropriere v ex'propriate. 

ekstase en ‘ecstasy; ekstatisk adj 
ecs'tatic. 

ekstern adj ex'ternal. 

ekstra adj/adv extra; (reserve-, som 
er til overs) spare (fx verelse room); 
~arbejde et extra work; ~fin adj 
su'perior, choice; ~indteegt en extra 
income; ~nummer et (af blad) 
special (issue); (ved koncert etc) 
‘encore; ~ordinger adj extra'ordina- 
ry; ~skat en ad'ditional tax; ~tog er 
special train; ~udgave en (af blad) 
extra copy; (af bog) special e'dition. 

ekstremist en ex'tremist; ~isk adj 
ex'tremist. 

el en (bot) alder; (elek) elec'tricity. 

elastik en e'lastic; (gummibdnd) rub- 
ber band; elastisk adj e'lastic, 
springy. 

elefant en ‘elephant; ~hue en bala- 
‘clava; ~ordenen s the Order of the 
Elephant. 

elegance en ‘elegance. 

elegant ad) ‘elegant. 

elektricitet en elec'tricity; ~s-maler 
en (e'lectric) meter; (for sms med ~ 
se ogsd el-, fx elverk). 

elektriker en elec'trician. 

elektrisk adj e'lectric; ~ sted e'lectric 
shock; ~ udstyr e'lectrical ap'plian- 
ces. 

elektrode en e'lectrode. 

elektron en e'lectron; ~blitz en elec- 
‘tronic flash. 

elektronik en elec'tronics; ~branchen 
s the elec'tronics industry. 

elektronisk adj elec'tronic. 

element ez ‘element; (elek) cell, batte- 
ry; (del af kokken) unit; ~hus et 
prefab(ricated house); ~kekken et 
(fully-)fitted kitchen. 

elementeer adj ele'mentary; (grund- 
leggende) basic. 

elendig adj miserable, (F) rotten, 
lousy (fx vejr weather); ~hed en 
misery; (fattigdom) poverty. 

elev en pupil; (studerende) student; 
(lerling) ap'prentice. 

elevator en lift; (am) ‘elevator. 

elevrad et pupils’ council; elevskole 
en (teat) school of drama. 
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elfenben ez ivory. 

Elfenbenskysten s the Ivory Coast. 

elg en (zo) elk, moose. 

elite en é'lite; ~idraet en com'petitive 
sport. 

elkomfur et e'lectric cooker. 

elkraft en e'lectric power. 

elkokken et e'lectric kitchen. 


eller konj or; enten a ~ 6 either a or b; 


hverken a ~ b neither anor b. 

ellers adv or (else); (hvis ikke) if not; 
(som regel) generally, usually; han 
er ~ meget rar he is quite nice 
really; huis ~ du kan that is if you 
can; hvem ~? who else? var der ~ 
ngt? anything else? nej, ~ tak! 
(iron) not for me, thank you! 

elleve num e'leven. 

ellevte adj e'leventh; ~del en 
e‘leventh. 

ellipse en el'lipse; ~formet adj el'lip- 
tic(al). 

elm en (bot) elm; ~e-syge en elm’s 
dis'ease. 

elmaler en (e'lectric) meter. 

elske v love; (have sex) make- love 
(med to); ~lig adj lovable. 

elsker en lover; ~inde en mistress. 

elskov en love. 

elskveerdig adj kind, amiable ['ei-]; 
vil De vere sd ~ at...? would you 
kindly...? 

elv en river. 

elverfolk p/ elves. 

elveerk et e'lectric power plant (,sta- 
tion). 

em en vapour. 

emalje en e'namel; ~maling en 
e'namel paint; ~re v e'namel. 

emballage en packing; (Rasser etc) 
con'tainer(s pl). 

emballere v pack. 


embede et post, office; blive ansat i et 


~ be ap'pointed to a post; hans 
forste dr i ~et his first year in of- 
fice; 1 embeds medfor officially. 


embeds... sms: ~eksamen en uni'ver- 


sity de'gree; ~mand en of ficial; (i 

ministerium) civil servant; ~mis- 

brug en ab'use of one’s po'sition; 

~periode en period of office. 
emblem et badge. 
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emheette en (ex'tractor) hood. 

emigrant en ‘emigrant. 

emigrere v ‘emigrate. 

eminent adj ‘eminent. 

emne et subject; (materiale) ma'terial; 
(om person) candidate; skifte ~ 
change the subject; ~uge en feature 
week, 

empirestil en French Empire. 

emsig adj of'ficious; en ~ persona 
busybody. 

en (et) ubest. artikel: a, (foran vokal) 
an; (ubest. om tid, tryksterkt foran 
substantiv) one; (stdende alene) one, 
somebody, someone; ~ skanne dag 
some day; det er vel ~ to dr siden 
at... it is some two years ago 
since...; ~ efter ~ one by one; hun 
snakkede i én kare she talked 
con'tinuously; hans ~e arm er 
brekket one of his arms is broken; 
~ gang for alle once and for all; han 
er ~ varre én he is a bad one; (ro- 
sende) he is quite a guy; ~ eller an- 
den someone (or other); vi ses ~ af 
dagene! see you one of these days! 
der var ~ der ringede somebody 
called; (se ogsd et). 

enarmet adj one-armed; ~ tyveknegt 
onearmed bandit. 

encifret adj: ~ tal digit. 

end adv -ever; hvad du ~ siger what- 
ever you say // konj than; ex'cept, 
but; han er starre ~ sin bror he is 
bigger than his brother; hun er alt 
andet ~ dum she is anything but 
stupid; der var ikke andre ~ mig 
there was no-one but me; hvor ger- 
ne vi ~ ville no matter how much 
we wanted to; ~ ikke not even. 

endda adv even; (tilmed) at that; det 
var ikke sé galt ~ it was not so bad 
after all; hun er ~ kun 14 dr and she 
is only 14 at that; det er galt nok ~ 
it is bad enough as it is; han grinede 
~ he even laughed. 

ende en (afslutning) end; (bagdel) 
be'hind, bottom; den averste ~ the 
top; den nederste ~ the bottom; 
gore en ~ pd ngt put- an end to sth; 
i alle ~r og kanter from top to 
bottom, inside out; std pd den an- 
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den ~ be on end; der var ingen ~ pd 
det there was no end to it; nd til 
vejs ~ come: to the end of the road; 
i sidste ~... ultimately... // v end; 
(fuldende) finish; det endte med at... 
the outcome was that...; vi endte 
med at blive hjemme the end of it 
was that we stayed at home; det ~r 
galt med dem they will come to a 
bad end; historien endte godt the 
story had a happy ending. 

endefuld en spanking. 

endegyldig dj final. 

endelig adj final; treffe en ~ beslut- 
ning make- a final de'cision // adv 
finally; (langt om lenge) at last; han 
kom ~ he finally came, he came at 
last; du md ~ blive do stay; vi md ~ 
tkke komme for sent it won’t do for 
us to be late. 

endelse en ending. 

endelgs adj endless. 

endeskive en (af brad) end. 

endestation en terminus (pi: 
termini). 

endevende v turn upside down. 

endnu adv (stadig) still; (hidtil) yet; 
(ved komparativ) even; de er ~ ikke 
kommet they have not ar'rived yet; 
han kan nd det ~ he can still make it; 
hun bliver et par dage ~ she is staying 
for another couple of days; ~ bedre 
even better; ~ en gang once more. 

endog(sa) adv even. 

endsige adv not to mention. 

endvidere adv moreover. 

ene adj a'lone; (kun) only; ~ og alene 
only; det er du ikke ~ om you’re not 
the only one. 

enebarn et: han er ~ he is an only 
child. 

eneboer en hermit. 

enebeer et juniper berry; ~busk en 
juniper tree. 

eneforhandler en sole agent. 

enehersker en sole ruler, autocrat. 

enemeerker p/ premises. 

ener en (om tal) one; (om person) 
u'nique person; han er en ~ (ogsd) 
he is sth out of the ordinary. 

eneret en mo'nopoly (pd, til of), 
ex'clusive rights (pd, til to). 


408 


energi en ‘energy; ~besparende adj 
energy-saving; ~kilde en energy 
source; ~krise en energy crisis. 

energisk adj ener'getic. 

energispild et waste of energy. 

enerverende adj ‘enervating. 

enes v a'gree (om on, about; om at 
to); (forliges) get- on (med with). 

eneste adj only; single; de ~ der kom 
the only ones who came; ikke en ~ 
ven not a single friend; hver ~ dag 
every single day. 

enestue en (pd sygehus) private ward. 

enestaende ad) u'nique. 

enetime en private lesson. 

eneveelde en absolute monarchy. 

enfamiliehus et one-family house. 

enfoldig adj simple. 

eng en meadow; ude pd ~en (out) in 
the meadow. 

engagement et (ansettelse) en'gage- 
ment; (indblanding) in'volvement. 

engagere v en'gage; ~ sig 1 ngt enga- 
ge in sth, com'mit oneself to sth. 

engang adv (i fortiden) once; (i frem- 
tiden) one day, some day; der var 
~... (t eventyr) once upon a time...; 
han har veret gift ~ he used to be 
married; det vil du fortryde ~ you 
will re'gret that some day; ~ imel- 
lem sometimes, from time to time; 
ikke ~ not even; tenk ~! (just) 
i'magine! 

engangs... sms: ~bestik et dis'posable 
cutlery; ~flaske en (uden pant) 
‘non-re,turnable bottle; ~forestil- 
ling en sole per‘formance; (fig) one-~ 
off-affair; ~glas et dis‘posable glass; 
~sprajte en dis'posable syringe. 

engel en angel. 

engelsk et/adj English; pd ~ in 
English; han taler flydende ~ he 
speaks fluent English; hvad hedder 
det pd ~? what is that in English? 
~-dansk adj Anglo-Danish; ~sin- 
det adj anglophile; ~sproget adj 
(om person) English-speaking; (om 
blad etc) in English. 

England s England; (NB/ gelder kun 
den del af Storbritannien der hedder 
England - tkke Skotland, Wales el. 
N-Irland). 
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engleagtig adj an'gelic. 

engleender en Englishman (p/: -men); 
~ne the English; han (,hun) er ~ he 
(,she) is English. 

en gros adv wholesale; engrospris en 
wholesale price. 

enhed en (helhed) unity; (del af sy- 
stem, fldde~ etc) unit. 

enhjorning en unicorn. 

enhver pron (alle) every; (stdende ale- 
ne) everybody; (af to el. af gruppe) 
each; (hvilken som helst) any; (hvem 
som helst) anybody; alle og ~ every- 
body, anybody; ~ andre end dig 
anybody but you; til ~ rid any 
time. 

enig adj u'nited; (enstemmig) u'nani- 
mous; blive ~e a'gree (om on; om at 
to, that); det er jeg ~i 1 a'gree with 
that; de er ikke ~e they don’t a'gree. 

enighed en a'greement; (harmoni) 
unity; (enstemmighed) una'nimity; 
nd til ~ come: to an a'greement. 

enke en widow; blive ~ be widowed; 
~dronning en dowager queen. 

enkei adj simple, plain; vi kan ganske 
~t ikke nd det we simply can’t 
make it; ~hed en sim'plicity. 

enkelt adj (mods: dobbelt) single; 
(ukompliceret) simple; (serskilt) in- 
di'vidual; der er kun en ~ fejl there 
is only one error; bare en ~ just 
one; en ~ gang once (in a while); 
~e gange oc'casionally; ~billet en 
single (ticket), one-way ticket. 

enkelthed en detail; 1 de mindste ~er 
in every detail. 

enkeltvis adv one by one. 

enkeltvzrelse et single room. 

enkemand en widower. 

enkepension en widow’s pension. 

enlig adj single; ~ forserger single 
parent; de er ~e (om egtepar) they 
are childless. 

enorm adj e'normous, huge; det var 
~t godt (F) it was ter'rific. 

enrum et: i ~ in private. 

ens adj (helt ~) i'dentical; (omtrent 
~) a'like; de er ~ af storrelse they 
are the same size; bernene er ~ 
kledt pd the children are dressed 
alike. 
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ensartet adj homo'genous. 

ensbetydende adj: det er ~ med at... 
it means that..., that is to say... 

ensfarvet adj plain. 

ensformig adj mo’notonous; ~hed en 
mo'notony. 

ensidig adj uni'lateral; (partisk) one- 
sided, biassed (fx syn view); ~ Rost 
unbalanced food. 

ensom adj lonely; ~t beliggende soli- 
tary; ~hed en loneliness; solitude. 

ensrette v standardize; ensrettet tra- 
fik one-way traffic. 

enstavelses- adj monosyllabic. 

enstemmig ad) u'nanimous; (mus) in 
unison. 

ental et (gram) the singular. 

enten adv either; ~ a eller b either a 
or b; ~ du el. jeg tager bussen either 
you take the bus, or I do; huad ~ 
han vil eller ej whether he wants to 
or not. 

entré en (gang) hall; (adgang) ad'mis- 
sion; (adgangsbetaling) entrance fee; 
gratis ~ ad'mission free; ~dor en 
front door. 

entreprenor en building con'tractor. 

entusiasme en en'thusiasm; entusia- 
stisk adj enthusi’astic. 

entydig adj clear, unam'biguous. 

enzym et ‘enzyme. 

eneegget adj: eneggede tvillinger 
i'dentical twins. 

epidemi en epi'demic; epidemisk ad; 
epi'demic. 

epilepsi en ‘epilepsy; epileptisk adj 
epileptic. 

episode en ‘episode; (optrin) incident. 

epoke en epoch; ~gorende adj 
epoch-making. 

erantis en (bot) (winter) aconite. 

eremit en hermit. 

erfare v (here) learn; (opleve) ex'peri- 
ence. 

erfaren adj ex'perienced. 

erfaring en ex'perience (u.pl); gore si- 
ne ~er learn by ex'perience; tale af 
~ talk from ex'perience. 

ergoterapeut en occu'pational ‘thera- 
pist; ergoterapi e7 occu'pational 
‘therapy. 

erhverv et (fag) pro'fession; (arbejde) 
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occu'pation; (del af ~s-liver) 
industry. 

erhverve v: ~ (sig) ac'quire. 

erhvervs... sms: ~aktiv adj working; 
~arbejde et paid work; ~drivende 
en businessman (p/: -men); ~fiskeri 
et in'dustrial fishing; ~haemmet 
adj partially dis'abled; ~liv ez: 
~s-livet industry; (forretningslivet) 
business; ~orientering e7 vo'catio- 
nal guidance; ~praktik en work 
ex'perience; ~sygdom en occu'pa- 
tional dis'ease; ~vejledning en 
vo'cational guidance. 

erindre v re‘member. 

erindring en (hukommelse) memory; 
(minde) souvenir; til ~ om in 
memory of; udgive sine ~er publish 
one’s memoirs; ~s-forskydning en 
lapse of memory. 

erkende v (indramme) ac'knowledge; 
(tilstd) ad'mit; (indse) recognize; 
(blive klar over) realize; ~ sig skyl- 
dig (1 retten) plead guilty; ~Ise en 
ac'knowledgement; (det at indse) 
recog'nition; (det at blive klar over) 
reali'sation. 

erklzre v de'clare; ~ krig mod 
de'clare war on. 

erklzring en decla'ration; (udtalelse) 
statement. 

ernzere v feed-, nourish; ~ sig som 
boghandler make- a living as a book- 
seller. 

ernzering en nu'trition; (fade) 
nourishment; rigtig (, forkert) ~ a 
wrong (,proper) diet; ~s-ekspert 
en nu'tritionist; ~s-tilstand en state 
of nu'trition. 

erobre v win-, conquer; (indtage) cap- 
ture; hun ~de verdensmesterskabet 
she won the world championship; 
~ ngt fra en capture sth from sby. 

erobring en (alle bet) conquest. 

erotik en e'roticism; erotisk adj 
e'rotic. 

erstatning en (godtgorelse) compen- 
‘sation; (som man skal betale) 
damages pl, (surrogat) substitute; 
(som se@ttes 1 stedet) re'‘placement; 
betale ~ pay- damages; slik er en 
darlig ~ for mad sweets are a bad 
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substitute for food; ~s-krav et 
claim for compen'sation 
(,damages). 

erstatte v re'place; (give erstatning 
for) compensate for. 

es et (1 kortspil) ace; vere 1 sit ~ be in 
one’s element. 

eskorte en, ~re v ‘escort. 

estisk adj Es'tonian; Estland s 
Es'tonia. 

esdragon en tarragon. 

et se en; med ~ all of a sudden, sud- 
denly; det kommer ud pd ~ it comes 
to the same thing; under ~ alto- 
gether. 

etablere v e'stablish; ~ sig e'stablish 
oneself, set- up (fx som bager as a 
baker). 

etage en floor, storey; ferste ~ the 
first floor; averste ~ the top floor; 
et hus med fire ~r a four-storeyed 
house; ~ejendom en block of flats; 
~seng en bunk bed. 

etape en stage (ogsd i cykellab). 

ethvert se enhver. 

etiket en label; sette ~ pd ngt label 
sth. 

Etiopien s Ethi'opia; etiopier en, etio- 
pisk adj Ethi'opian. 

etisk adj ethical. 

etplanshus et bungalow. 

ettal et one. 

ettid s: ved ~en about one o’clock. 

etui et case. 

etverelses adj one-room. 

etarig adj (om plante) annual; se ogsd 
-drig. 

Europa s Europe. 

europamesterskab et Euro'pean 
championship. 

Europaparlamentet s the Euro'pean 
Parliament; medlem af ~ Euro-MP. 

Europaradet s the Council of Europe. 

europzer en, europaeisk adj 
Euro'pean. 

evakuere v e'vacuate; evakuering en 
evacu'ation. 

evangelium et gospel; Markusevange- 
liet the Gospel ac'cording to St 
Mark. 

eventuel adj possible; ~t adv (mdske) 
per'haps, possibly; (om nedvendigt) 
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if necessary; jeg kunne ~t besoge dig 
I might visit you; Avis de ~t skulle 
dukke op if they should turn up. 

eventyr et (oplevelse) ad'venture; 
(kerlighedsforhold) affair; (fortel- 
ling) fairytale; han er ude pd ~ he is 
out looking for ad'venture; ~er en 
ad'venturer; ~lig adj fan'tastic; 
~lyst en thirst for ad'venture. 

evig adj e'ternal; (evindelig) 
per'petual; hver ~e dag every single 
day; ~ sme perpetual snow // adv 
for ever, e'ternally; ~ og altid per- 
‘petually, always; det tog en ~ tid it 
took: ages. 

evighed en e'ternity; aldrig i ~ never 
ever; for tid og ~ for ever; det er 
~er siden at... it has been ages 
since...; vere en ~ om at... take- 
ages to...; ~S-blomst en everlasting 
flower. 

evindelig adj e'ternal; i det ~e e'ter- 
nally, per'petually. 

evne en a'bility; (arbeyds~) ca'pacity; 
han har gode ~r he is talented; han 
har en vis ~ til at sige det forkerte 
he has a knack of saying the wrong 
thing; /eve over ~ live beyond one’s 
means; efter (bedste) ~ to the best 
of one’s a’bility; det overstiger mine 
~r itis beyond me. 

evnesvag adj mentally handicapped. 

excellere v: ~ 1 ngt ex'cel in sth. 

excentrisk adj ec'centric. 

exet adj (om hjul) buckled; en smart 
bil gor ham helt ~ (F) a fancy car 
makes him go nuts. 
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fabel en fable; ~agtig adj fabulous. 

fable v: ~ om (dus. snakke om) rave 
about; (dvs. dramme om) dream. of. 

fabrik en factory, plant; (tekstil~, pa- 
pir~) mill. 

fabrikant en manu'facturer; (som ejer 
~) in'dustrialist. 

fabrikat et (om vares art) make, 
brand; (om selve varen) product. 

fabrikation en manu'facture. 

fabrikere v manufacture, make-. 

fabriks... sms: ~arbejder en factory 
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worker; ~by ev in'dustrial town; 
~fremstillet adj factory-made. 

facade en front; (fig) fa'cade. 

facet en ‘facet. 

faciliteter p/ fa'cilities. 

facit et re'sult, total; ~liste en key. 

facon en (form) shape; (optreden) 
manner; ~syet adj (om skjorte) 
slimline, slimfit. 

fad et (serverings~) dish; (vaske~) 
basin; (tonde) barrel // adj (om 
smag) in'sipid. 

fadder en godfather, godmother. 

fader en d.s.s. far; ~skab et pa'ter- 
nity; ~vor et the Lord’s Prayer. 

fadzese en blunder. 

fadol et draught beer. 

fag et (i undervisning) subject; (felt, 
omrdde) field; (hdndverk etc) trade, 
pro'fession; han er lerer af ~ he is 
a teacher by pro'fession; ~be- 
vaegelse en (trade) union move- 
ment; ~blad et peri‘odical, journal; 
~bog en reference book; (t/f) sv.t. 
yellow pages; ~forbund et fede'ra- 
tion of trade unions; ~forening en 
trade union. 

faglig adj technical, pro'fessional; 
(vedr. fagforening) union. 

fag... sms: ~litteratur en non-fiction; 
~lzert adj skilled; ~mand en expert. 

fagot en bas'soon; spille ~ play the 
bassoon. 

fagskole en technical college; fag- 
sprog et technical language. 

fagter p/ gesticu'lation, gestures. 

fakkel en torch. 

faktisk adj real, actual // adv actual- 
ly, as a matter of fact, in fact. 

faktor en factor; (pd trykkert) supervi- 
sor. 

faktum ez fact. 

faktura en invoice; fakturere v 
invoice. 

fakultet ez faculty. 

fald et fall; (brat, pludseligt) drop; 
(tilfelde) case; (heldning) slope; 
(tilbagegang) de'cline; have ~1 
hdret have a natural wave; i al ~ in 
any case, at any rate; 7 bedste ~ at 
best; 1 sé ~ in that case; 1 verste ~ 
at worst. 
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falde v fall-; (om ting etc ogsd) drop; 
(dale, fx om priser) go- down; lade 
ngt ~ drop sth; ~ af fall- off; ~ for 
en fall. for sby; ~ for fristelsen give- 
in to the temp'tation; ~ fra (fx stu- 
dier) drop out; ~ i krigen be killed 
in the war; ~ i savn fall- a'sleep; ~ 
i vandet fall- into the water; ~7 
ajnene be con'spicuous; det kunne 
ikke ~ mig ind I would not dream 
of it; hvor kunne det ~ dig ind? how 
could- you? det ~r ham let he finds. 
it easy; ~ ned fall- down; ~ ned af 
(,fra) fall- off; ~ om fall. down, drop; 
~ ded om drop dead; ~ over ngt fall. 
(,stumble) over sth; (finde ngt tilfal- 
digt) come a'cross sth; julen ~r pd en 
sondag Christmas falls on a Sunday; 
~ pd hovedet fall- headfirst; ~ pd 
ryggen fall- on one’s back; ~ sammen 
col'lapse; (om hustag etc) fall- in; ~ 
tl (dvs. venne sig til) settle down; ~ 
ud af vinduet fall- out of the window. 

faldefzerdig adj ramshackle. 

faldskzerm en parachute; ~s-udspring 
et parachute jump. 

falk en falcon. 

fallit en bankruptcy; gd ~ go- 
bankrupt // adj bankrupt; (F) 
broke; ~erklaering en: det var en 
~erklaring it showed him (her, us, 
them etc) up. 

falme v fade. 

false v fold. 

falset en fal'setto. 

faisk adj false; (forfalsket) fake (fx di- 
amant diamond), forged (fx pen- 
geseddel banknote) // adv falsely; 
(om musik) out of tune. 

faiskmentner en forger; faiskment- 
neri et forgery. 

familie en family; vere i ~ med en be 
re'lated to sby; hun horer til ~n she 
is one of the family; ~n Shaw the 
Shaws; ~forserger en breadwinner; 
~mediem ez member of the family; 
~planlzegning en family planning; 
~pleje en family care; ~sammen- 
fering en family unifi'cation; ~vej- 
ledning en sv.t. family counselling. 

familizer adj family; (¢vangfri) 
in'formal; (neds) fa'miliar. 
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famle v grope (efter for); (fig og om 
tale) hesitate. 

fanatiker en fa'natic; fanatisk adj 
fa'natic. 

fanatisme en fa'naticism. 

fanden en the devil; for ~/ damn! 
hell! kan du for ~ ikke holde op! 
can’t you stop it, damn you! hvem 
~ siger det? who the hell says so? ~ 
tage det! blast it! som bare ~ like 
hell; (se ogsd pokker). 

fandens adj/adv damned, bloody; en 
~ karl one hell of a man; ~ mezelke- 
bette en ‘dandelion. 

fane en flag; (forenings~) banner; 
(mil) colours pl. 

fanfare en flourish. 

fange en prisoner; blive taget til ~ be 
taken prisoner // v catch-; (pdgri- 
be) capture; ~hul et dungeon; ~lejr 
en prison camp. 

fangenskab et im'prisonment; (om 
dyr) cap'tivity. 

fanger en (eskimoisk) sealer; (hval~) 
whaler. 

fangevogter en gaoler. 

fangst en (det at gd pd ~) hunting, 
catching; (bytte) catch. 

fantasere v fantasize, dream- (om 
about, of). 

fantasi en imagi'nation; (dram) 
fantasy; en livlig ~ a lively imagina- 
tion; fri ~ pure in'vention; ~fuld 
adj i'maginative; (idérig ogsd) 
in'ventive; ~les adj uni'maginative. 

fantastisk ad} fan'tastic. 

fantom et ‘phantom. 

far en father, (F) dad(dy); han er ~ til 
John he is John’s father; vere ~ til 
tre barn be the father of three 
children. 

farbar adj passable; ikke ~ (om vej) 
closed to traffic. 

farbror en (pa'ternal) uncle. 

farce en farce. 

fare en danger; (risiko) risk; det er der 
ingen ~ for there is no risk of that; 
vere i ~ be in danger; han eri ~ 
for at miste hajre arm he is in dan- 
ger of losing his right arm; vere 
uden for ~ be out of danger. 

fare v rush; (suse, kore hurtigt) speed-; 
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~ af sted rush (,tear-) along; ~ Jas 
pa en fly- at sby; ~ op start up; 
(blive vred) fly- into a rage; ~ rundt 
dash around; ~ sammen start; ~ 
vild lose- one’s way; ~Signal et dan- 
ger signal; ~tillaeg et danger 
money; ~truende adj ominous; 
menacing; ~zone en danger zone 
(,area). 
farfar en (pa'ternal) grandfather. 
farlig adj dangerous; (risikabel) risky; 
(skrekkelig) awful; et ~t spektakel 
an awful noise; hun ser ~ ud she 
looks awful; han er ~ for firmaet he 
is a danger to the firm // adv dan- 
gerously; awfully. 
farmaceut en pharmacist; ~isk adj 
pharma'ceutical. 
farmor en (pa'ternal) grandmother. 
fars en (kad~ til fyld) forcemeat; (fi- 
ske~) sv.t. creamed fish; rert ~ 
svu.t. sausage meat; farsere v stuff. 
fart en speed; (travlhed, hast) hurry, 
rush; bestemme ~en set- the pace; i 
en ~ in a hurry, quickly; 7 fuld ~ at 
full speed; vere pd ~en be out and 
about; have ~ pd be going fast; 
(skulle skynde sig) be in a hurry; 
sette ~en ned (,op) re'duce 
(,in'crease) speed; ~begreensning 
en speed limit; ~faelde en (med po- 
liti, radar etc) speed trap; ~maler 
en spee'dometer; ~plan en time- 
table; ~skriver en tachograph. 
fartoj et vessel. 
farvand ez water(s); i dansk(e) ~(e) in 
Danish waters; vere 1 ~et (fig) be 
in the offing. 
farve en colour; (til farvning af tay, 
hdr etc) dye; (til fadevarer) colour- 
ing // v colour; (om taj etc) dye; 
~blind ad; colour-blind; ~blyant en 
crayon; ~band et ribbon; ~film en 
colour film; ~fjernsyn et colour- 
TV; ~foto et colour photo; ~handet 
en paint shop; ~kridt et crayon; (til 
tavile) coloured chalk. 
farvel et good'bye // interj goodbye, 
bye-bye; ~ sd lenge see you (later). 
farve... sms: ~lade en paintbox; 
~lzegge v colour; ~las adj colour- 
less; (bleg) pale; ~rig adj colourful 


fat F 


(ogsé fig); ~stof et dye; (til fadeva- 
rer) colouring. 

farvet adj coloured (ogsd om person); 
hun har ~t hdr her hair is dyed. 

farvezegte adj colourfast. 

farvning en colouring; (af taj, har etc) 
dyeing. 

fasan en pheasant. 

fascinerende adj fascinating. 

fascisme en ‘fascism; fascist en 
‘fascist; fascistisk adj ‘fascist. 

fase en phase; -faset: -phase; trefaset 
three-phase. 

fast adj firm; (mods: flydende) solid; 
(mods: les) tight, firm; (aftale etc) 
fixed; (varig) permanent; (tilbage- 
vendende) regular; ~ ansettelse 
permanent em'ployment; ~ ejen- 
dom real e'state; ~ forbindelse (fx 
bro, tunnel) fixed link; ~ fade solid 
food; et ~ greb a firm grip; ~ kunde 
regular customer; ~ overbevisning 
firm con'viction; ~e priser fixed 
prices; han er blevet sat ~ he has 
been taken into custody; holde ~ 
ved ngt stick: to sth; (ste@digt) in'sist 
on sth; stdde ~ be stuck; ~ansat 
adj em'ployed on a regular basis. 

faste en fast; ~lavn en Shrovetide. 

fastende adj fasting; pd ~ hjerte on 
an empty stomach. 

faster en (pa'ternal) aunt. 

fastfryse v freeze (ogsd fig). 

fastgore v fasten. 

fasthed en firmness. 

fastland ez (ikke a) mainland; (kontt- 
nent) continent; (ikke hav) dry 
land; ~s-klima ez conti'nental 
climate; ~s-sokkel en conti'nental 
shelf. 

fastlzegge v (om tid, pris, rekkefalge 
etc) fix; (afgere) de'termine. 

fastlase v: situationen er blevet fast- 
ldst the situ'ation has reached a 
deadlock. 

fastmaske en double crochet. 

fastsia v (erklere) state; (vise) prove, 
e'stablish. 

fastszette v fix. 

fat adv: fd ~ i ngt get- hold of sth; 
undskyld, det fik jeg ikke ~ 1! sorry, 
I didn’t get that! have ~ i ngt have 
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got hold of sth; hvordan er det ~? 
how are things? tage ~ pd ngt (dvs. 
gai gang med) get- down to sth. 

fatal adj ‘fatal. 

fatning en (ro) com'posure; (pd lam- 
pe) socket; bevare (,tabe) ~en 
main'tain (,lose-) one’s composure; 
blive bragt ud af ~ get- flustered. 

fatte v (begribe) under'stand., grasp; 
~ sig 1 korthed be brief; ~ mistanke 
til be'come su'spicious of; fattet 
adj com'posed, calm. 

fattig adj poor; de ~e the poor; ~ pd 
ngt lacking in sth; ~dom en pover- 
ty; ~kvarter et poor district. 

favn en arms pl; (mdl) fathom; med 
~en fuld af ngt with an armful of 
sth; holde ngt i ~en hold: sth in 
one’s arms. 

favne v: ~ vidt be all-em'bracing. 

favorisere v favour. 

favorit en favourite. 

favor en: 1 ens ~ in sby’s favour; ~pris 
en special price. 

fe en fairy. 

feber en fever, temperature; have ~ 
be running a temperature; ~fri adj 
without a temperature. 

febrilsk adj feverish. 

februar en February; den forste ~ the 
first of February, February the 
first. 

fed et (garn) skein; (hvidlag) clove. 

fed adj fat; (S, megtig god) great, 
smashing; en ~ fest a smashing par- 
ty; ~ kost fatty food; blive ~ grow- 
fat; det kan vere lige ~t it is all one 
(to me); det skal ~t hjalpe! a fat lot 
of good that’s going to do! ~e v 
fatten; det ~er it is fattening. 

fedme en fatness; (H) o'besity. 

fedt ez fat; (svine~) lard; (til smaring) 
grease. 

fedte v grease; (vere nerig) be stingy; 
~ for en fawn on sby; ~rev en (slesk 
person) bootlicker. 

fedtet adj greasy; (glat, fx omvej) slip- 
pery; (n@rig) mean, stingy. 

fedtfattig ad; low-fat; fedtfri adj no- 
fat, fatfree. 

fedtplet en grease spot. 

fedtstof ez fat; (ti bagning) shortening. 
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fej adj cowardly. 

feje v sweep-; ~ en af snub sby; ~ 
ngt til side (fig) brush sth a'side; 
~bakke en dustpan; ~kost en 
broom; ~maskine en sweeper. 

fejhed en cowardice [-dis]. 

fejl en (fejltagelse, ngt man har gjort 
forkert) error, mis'take; (mangel 
ved ngt) fault, de'fect; lave en ~ 
make- an error (,a mistake); det er 
ikke min ~ it is not my fault // adj 
wrong (fx adresse address) // adv 
wrong(ly); gd ~ af en miss sby; sid 
~ go- wrong; tage ~ be mis'taken, 
be wrong; tage ~ af ngt mis'take- 
sth; tage ~ af a og b mis'take- a for 
b; det er ikke til at tage ~ af it is 
unmis'takable; ~agtig adj wrong. 

fejle v: hvuad ~r du? what is the 
matter with you? tkke ~ ngt be all 
right. 

fejifortolkning en misinterpre'tation. 

fejifri adj perfect. 

fejlkilde en source of error. 

fejitagelse en mis'take; ved en ~ by 
mis'take. 

fejitrin et: begd et ~ make- a slip. 

fejre v celebrate. 

f.eks. (fork.f. for eksempel, i skrift- 
sprog) e.g. 

felt ez field; ~flaske en can'teen; ~rab 
et password; ~seng en campbed; 
~tog et campaign. 

fem num five. 

feminin adj feminine; (om mand) 
effeminate. 

femininum et (gram) the feminine. 

feminist en feminist; ~isk adj 
feminist. 

femkamp en (sport) pen'tathlon. 

femkant en pentagon; ~et adj pen'ta- 
gonal. 

femlinger p/ quin'tuplets, (F) quins. 

femmer en five; (pengestykke, -seddel) 
fiver; (bus etc) number five. 

femtal et five. 

femte adj fifth; ~del en fifth. 

femten num fifteen; ~de adj fifteenth. 

femtid en: ved ~en (at) about five 
o’clock. 

fenniket en fennel. 

ferie en holiday(s); (tse@r am) va'cation; 
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holde ~ be on holiday; i ~n during 
the holiday(s); rage pd ~ go- on 
holiday; ~afloser en holiday re'lief; 
~job et (for studerende etc) va'cation 
job; ~koloni en holiday camp; 
~penge ?/ holiday al'lowance; ~re 
v be on holiday; ~rejse en holiday 
trip; ~sted ez holiday re'sort; ~tab- 
let en pep pill. 

fernis en varnish; ~ere v varnish. 

fernisering en (dbning af udstilling) 
preview. 

fersk adj fresh; (om smag) in'sipid; 
gribe en pd ~ gerning catch: sby 
red-handed. 

fersken en peach. 

ferskvand et fresh water. 

ferskvands- freshwater (fx fisk fish). 

fest en party; (by~, film~, musik~ 
etc) festival; holde ~ throw: (,have) 
a party; ved ~en at the party; ~e v 
have a party; (fejre) celebrate; ~fo- 
restilling en gala per'formance; det 
var en ~forestilling da de skulle ta- 
petsere it was a scream to see them 
hang the wallpaper. 

festival en festival. 

feta en (ost) Feta cheese. 

festklzedt adj in evening dress. 

festlig adj festive; (morsom) very 
funny; det var ~t it was great fun; 
~hed en cele'bration. 

festmiddag en banquet. 

festspil ez festival. 

feteret v celebrated. 

fiasko en failure, flop. 

fiber en fibre; ~rig adj high-fibre. 

fidus en (kneb) trick; (vink, rdd) tip; 
(snyd) fiddle; ham har jeg ikke ~ til 
I’m wary of him, I don’t trust him. 

fiffig adj smart; (snu) shrewd. 

figen en fig; ~blad ez fig leaf (pl: 
leaves). 

figur en figure; 7 bar ~ (dvs. nagen) 
naked, in the nude; (dvs. uden 
overte)) without a coat; passe pd 
~en watch one’s figure. 

figurere v figure. 

figurlob et (pd skajter) figure skating. 

fiks adj smart; en ~ idé an ob'session; 
~ pa fingrene dexterous. 

fikse v fix; ~ ngt op do- sth up. 
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fiksere v fix; fiksering en fix'ation; 
fiksersait ez fixing salt. 

fiksfakserier p/ tricks, dodges. 

fikstid en core time. 

fil en file; ~e v file. 

filet en fillet; radspette~ fillet of 
plaice; filetere v fillet. 

filial en branch. 

filipens en pimple, spot. 

filippiner en Fili'pino; filippinsk adj 
Philippine; Filippinerne p/ the 
Philippines. 

film en film; (ser am) movie; ~appa- 
rat et (optager) cine camera; (frem- 
viser) (film) pro'jector; ~atisere v 
film; ~atisering en film version; 
(det at filme) filming; ~fotograf en 
cameraman (pi: -men); ~instruktor 
en film di'rector; ~kamera ez film 
camera; (til smalfilm) cine camera; 
~lzerred et (movie)screen; ~skaber 
en film maker; ~stjerne en filmstar. 

filolog en phi'lologist; filogi en phi- 
‘lology. 

filosof en phi'losopher; filosofere v 
phi'losophize (over about); filosofi 
en phi'losophy; filosofisk adj philo- 
‘sophical. 

filt en felt. 

filter ez filter; (pd cigaret) filter tip; 
med ~ filter-tipped. 

filtre v: ~ sig sammen tangle, get: into 
a tangle. 

filtrere v filter. 

filtret adj (om hdr) matted; (om garn 
etc) in a tangle. 

fin adj fine; (ekstra~) choice; (moder- 
ne, in) fashionable; (neds) posh; 
~t! great! fine! have det ~t feel- 
fine. 

finale en fi'nale; (sport) final. 

finanser p/ finances. 

finansiere v finance; finansiering en 
financing. 

finans... sms: ~loven s the Budget; 
~ministerium et Ministry of 
Finance; ~ar et fiscal year. 

finde v find-; (mene, synes) think-; ~ 
sted take- place; ~ vey find one’s 
way; ~ tegnebogen frem produce 
one’s wallet; ~ sig i ngt put- up 
with sth; ~ pd ngt think of sth; (op- 
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digte) make- sth up; ~ ud af ngt 
(dus. opdage) dis‘cover sth; (dus. 
forsté) make- sth out; ~lon en 
re'ward; ~S v ex‘ist. 

finer en ve'neer. 

finesse en fi'nesse, re'finement; 
(trick) trick; (smart opfindelse, dims 
etc) gadget. 

finger en finger; holde fingrene fra ngt 
keep- one’s hands off sth; fd fingre i 
ngt get: hold of sth; Runne ngt pd 
fingrene have sth at one’s fingertips; 
ikke rare en ~ for at hjelpe not lift a 
finger to help; krydse fingre for en 
Keep- one’s fingers crossed for sby; 
fingrene vek! hands off! ~aftryk et 
fingerprint; ~bel et thimble; gemme 
~bal hunt the thimble. 

fingere v simulate; ~t adj simulated, 
mock; (falsk) faked. 

finger... sms: ~feardig adj dexterous, 
nimble; ~fserdighed en dex'terity; 
~nem adj dexterous; ~peg et hint; 
~ring en ring; ~spids en fingertip. 

finkzemme v comb. 

Finland s Finland. 

finmekaniker en pre'cision engi'neer. 

finne en (fra Finland) Finn; (pd fisk) 
fin. 

finregn en drizzle. 

finsk et, adj Finnish. 

fintfolende adj sensitive; (overfor an- 
dre) tactful. 

finvask en (om tajet) delicates pl. 

firben ez lizard. 

firdobbelt adj quadruple. 

fire num four; pd alle ~ on all fours; 
~personers adj (om bil) fourseater. 

firer en four; (om bus etc) number four. 

firetaktsmotor en four-stroke engine. 

firetiden s: ved ~ (at) about four 
o’clock. 

firhjulet adj four-wheel(ed); firhjuls- 
traek et four-wheel drive. 

firkant ex square; (aflang) rectangle; 
~et adj square; rec'tangular; (klun- 
tet) awkward. 

firklover ez four-leaf clover. 

firkort s: spille ~ play happy families. 

firlinger p/ quadruplets, (F) quads. 

firma ez firm; ~bil en company car; 
~merke et trade mark. 
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firs num eighty; han er fodt i ~erne he 
was born in the eighties; han er 7 
~erne he is in his eighties 

firskaren adj square-built. 

firsporet adj four-lane. 

firstemmig ad) four-part. 

firtal et four. 

fis en fart; lave ~ med en (F) have sby 
on; ~e v fart. 

fisefornem adj stuck-up. 

fisk en fish; Fiskene (astr) Pisces; 
mange ~ lots of fish; ti ~ ten fishes; 
fange ~ catch: fish; gd i ~ go- 
haywire; hverken fugl el. ~ neither 
fish nor fowl; ~e v fish; tage ud at 
~e go- fishing; ~e sid fish for 
herring; ~e efter ngt (fig) fish for 
sth; ~e ngt op af lommen pull sth 
out of one’s pocket; ~e-banke en 
fishing bank; ~e-ben et fish bone; 
~e-bolle en fish ball; ~e-dam en 
(leg) lucky dip; ~e-fars en sv.t. 
creamed fish; ~e-filet en fillet of 
fish; ~e-frikadelle en fishcake; 
~e-garn et fishing net; ~e-handler 
en fishmonger; ~e-kutter en fishing 
boat; ~e-kvote en fishing quota; 
~e-net et fishnet; ~e-plads en fish- 
ing ground. 

fisker en fisherman (p/: -men); 
(sports~) angler; ~bad en fishing 
boat. 

fiskeri et fishing; ~graense en fishing 
limit; ~havn en fishing port; ~mini- 
sterium et Ministry of Fisheries. 

fiskerleje et fishing village. 

fiskeskzl et fishscale. 

fiskesnore en fishing line. 

fiskestang en fishing rod. 

fisketur en: tage pd ~ go- fishing. 

fjante v fool around; ~t adj silly; 
(pjattet, fnisende) giggling. 

fjeder en spring. 

fjedre v be springy. 

fjeld et mountain; (klippegrund) rock. 

fjende en enemy. 

fjendskab ez enmity. 

fjendtlig adj (af indstilling) hostile 
(over for to); (som tilherer fyenden) 
enemy (fx soldat soldier); ~hed en 
hos'tility. 

fjer en feather; (stor hatte~) plume; 
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have en ~ pd (fig) be tipsy; ~bold 
en shuttlecock. 

fjerde adj fourth; ~del en fourth, 
quarter; ~delsnode en crotchet. 

fjerkree et poultry; ~avl en poultry 
farming. 

fjern adj distant, faraway; (afsides) 
re'mote; (langt vek i tankerne) far 
a'way; Det Fyerne Osten the Far 
East; i en ~ fortid in the distant 
past; en ~ slegtning a distant rela- 
tive; se ngt i det ~e see: sth in the 
distance; ~betjening en re'mote 
con'trol; ~e v re'move; ~e sig go- 
a'way; ~ere v more distant, further 
(away); more re'mote; ~est adj 
most distant, furthest; re'motest; 
det betyder ikke det ~este it does not 
make the least bit of difference; 
~lys et (auto) main beam; ~seer en 
viewer; ~skriver en telex; ~styret 
adj re'mote-con'trolled; ~styring 
en re'mote con'trol. 

fjernsyn et television; (om apparatet) 
television set, (F) telly; se ~ watch 
television; vere i ~et be on televi- 
sion; sende ngt i ~et televise sth; 
~s-antenne en television aerial; 
~s-apparat et television set; 
~s-licens en television licence; 
~s-narkoman en television addict; 
~S-program et television program- 
me; ~s-skeerm en television screen; 
~s-udsendelse en television pro- 
gramme. 

fjernt adv far-off; (fig) distantly; 
frernt fra byens larm far away from 
the hustle and bustle of the city. 

fjernvarme en district (,mu'nicipal) 
heating. 

fjoget adj foolish. 

fjolle v- ~ rundt fool around; ~ri et 
nonsense; ~t adj silly. 

fjois et fool. 

fjor s: 1 ~ last year; 1 ~ sommer last 
summer. 

fjord en inlet; (¢ Skotland) firth; (7 
Norden) fjord. 

fjorten num fourteen; om ~ dage ina 
fortnight; ~de adj fourteenth; hver 
~de dag every two weeks, once a 
fortnight. 
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fjumre v: ~ med ngt bungle sth; ~ 
runat fool around. 

f.Kr. (fork.f. for Kristi fadsel) BC. 

flabet adj cheeky; ~hed en cheek; (~ 
bemerkning) cheeky re'mark. 

flad adj flat; (uden penge) broke; en ~ 
tallerken a plate; det var en ~ for- 
nemmelse it made me feel stupid. 

flade en (overflade) surface; (om land- 
skab) ex'panse. 

flad... sms: ~fisk en flatfish; ~lus en 
crab louse (pl: lice); ~pandet adj 
dumb; ~tang en: en ~tang a (pair 
of) flat-nose pliers; ~trykt adj 
flattened. 

flag et flag; hejse ~et hoist the flag; 
hejse ~et ned lower the flag; fore 
dansk ~ fly- the Danish colours; g& 
ned med ~et (fig) go- to pieces; vise 
~et show the flag; ~dug en bunt- 
ing. 

flage en flake; (is~) floe // v fly- a 
flag; ~ for kongens fadselsdag fly the 
flags for the King’s birthday; ~ et 
skib ud flag out a ship. 

flagermus en bat; ~lygte en hurricane 
lantern. 

flagre v flutter; (baske) flap. 

flagskib et flagship (ogsd fig). 

flagstang en flagpole. 

flakke wv (om lys) flicker; (om ajne) 
wander; ~ om roam about. 

flamberet adj flambée. 

fiamingo en (zo) fla'mingo; (mate- 
riale) ex'panded poly'styrene. 

flamme en flame; std i ~r be in flames 
// v flame, blaze. 

flamsk adj Flemish. 

flaske en bottle; en ~ vin a bottle of 
wine; fylde ngt pd ~r bottle sth; sid 
sig pd ~n (F) hit- the bottle // v: ~ 
sig work out; ~barn ez bottle-fed 
baby; ~beholder en (til genbrug) 
bottle bank; ~gas en bottled gas; 
~hals en bottleneck (ogsd fig); ~ren- 
ser en bottle-brush. 

flatterende adj flattering. 

fleksibel adj flexible (ogsd fig). 

flekstid en flextime. 

flere adj more; (adskillige) several; 
(diverse, forskellige) various; ~ end 
more than; ~ og ~ more and more; 
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~ tusind several thousand; har du 
~ penge? have you any more mon- 
ey? regering og folketing med ~ go- 
vernment, parliament and others. 

fleretages adj multi-storey. 

flerstavelses adj polysil'labic. 

flerstemmig adj: ~ sang part-song; 
(det at synge...) part-singing. 

flertal ez ma'jority; (gram) the plural; 
vedtaget med stort ~ carried by a 
large majority; vere i ~ be in the 
majority. 

flertydig adj am'biguous. 

flest adj most; de ~e most; (om perso- 
ner) most people. 

fletning en plait [pleet}; (der at flette) 
plaiting. 

flette v plait [plat]; ~ fingre (med en) 
hold- hands (with sby); ~ en krans 
make. a wreath. 

fletvzerk ez wickerwork. 

flid en diligence; (arbejdsomhed) 
industry; (iver, vedholdenhed) 
appli'cation. 

flig en corner, snip. 

flimmer ez flicker; ~en (ffernsynet) (F) 
the box. 

flimre v flicker; ~n en flicker. 

flink adj (rar) nice; (dygtig) good, 
clever; vere ~ til ngt be good at 
sth, 

flintesten en flint(stone). 

flintre v: ~ af sted belt along. 

flip en collar; stiv ~ starched collar; 
vere ude af ~pen be flustered // et 
flop; det var et ~ it was a flop. 

flippe v: ~ ud freak out; ~r en freak. 

flippermaskine en pinball ma'chine. 

flirte o flirt. 

flis en splinter. 

flise en (pd vey etc) flagstone; (veg~, 
gulv~) tile; ~belzegning en tiling; 
~bord ez tiletop table; ~gulv et tiled 
floor; ~vaeg en tiled wall. 

flitsbue en bow [beu]. 

flittig adj diligent; (arbejdsom) in'du- 
strious; (trav!) busy. 

flod en river; (hajvande) high tide; 
ned (,op) ad ~en downstream (,up- 
stream); falde i ~en fall- into the ri- 
ver; ~bred en river side, river bank; 
~bolge en tidal wave; ~hest en 
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hippo'potamus; ~leje ez river bed; 
~munding en river mouth. 

flok en (af mennesker) crowd; (mindre) 
group; (om kveg) herd; (om far, ge- 
der, fugle) flock; 1 samlet ~ ina 
body. 

flokkes v: ~ om flock round. 

flonel et flannel. 

flor et: i fuldt ~ in full bloom. 

florere v be rampant. 

flormelis en icing sugar. 

floskel en empty phrase. 

flosse v fray. 

flot adj (smart etc) elegant; (large) 
generous; (adsel) lavish; (om ting) 
fine; en ~ fyr (, pige) a good-looker; 
hun har ~te ben she has got smash- 
ing legs; han har ~te vaner he has 
got ex'pensive habits; det var ~ 
Rlaret! well done! ~hed en elegan- 
ce; gene'rosity; lavishness. 

flotte v: ~ sig med ngt treat oneself to 
sth. 

flov adj (som skammer sig) a'shamed; 
(pinligt berert, forlegen) em'bar- 
rassed, awkward; (om smag) flat; 
det var ~t for os it was em'barrass- 
ing for us; ~e v: ~e sig (F) be 
a'shamed; ~hed en em'barrass- 
ment, awkwardness. 

flue en fly; han kunne ikke gore en ~ 
fortred he would not hurt a fly; sid 
to ~r med et smek kill two birds 
with one stone; ~fiskeri ez fly-fish- 
ing; ~papir ez fly-paper; ~smeekker 
en fly-swatter; ~svamp en fly aga- 
ric; ~veegt en (sport) flyweight. 

flugt en (det at flygte el. flyve) flight; 
(det at undslippe) e'scape; gribe ngt 
i ~en catch- sth in the air; pd ~ on 
the run; rage ~en take- to one’s 
heels, run- away; ~bilist en hit-and- 
run driver. 

flugte v (vere pa hajde) be flush (med 
with); (7 tennis etc) volley. 

flugtstol en deck chair. 

flugtvej en e'scape route. 

fluor en fluorine; ~tandpasta en 
fluoride toothpaste. 

flute ez French stick. 

fly ez aeroplane; ~billet en plane 
ticket; ~bortforelse en hijacking; 
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~bortforer en hijacker; ~forbindel- 
se en air service; (se ogsd flyve-). 

flyde v (suamme ovenpd) float; (rinde, 
labe) run-; (om roderi) be in a mess; 
ligge og ~ (om ting) be lying 
around; (om person) be lazing 
about; gulver flad med legetaj the 
floor was littered with toys; verel- 
set ~r the room is (in) a mess; ~ 
over over'flow. 

flydende adj (om veske etc) liquid, 
fluid; (om sprog, tale) fluent; tale ~ 
engelsk speak: fluent English. 

flygel et grand piano. 

flygte v run. a'way; (undslippe) e'scape. 

flygtig adj; passing; (overfladisk) casu- 
al; (som let fordamper) volatile; en ~ 
beroring a casual touch; et ~t blika 
passing glance; ~t adj casually; se 
~t pd ngt glance at sth. 

flygtning en fugitive; (p.g.a. krig, for- 
folgelse) refu'gee. 

Flygtningehjzlpen s (Dansk Flygt- 
ningelhjelp) the Danish Refu'gee 
Council. 

flygtningelejr en refu'gee camp. 

fly... sims: ~kaprer en hijacker; ~kap- 
ring en hijacking; ~katastrofe en air 
dis'aster; ~rute en air service; 
~styrt et plane crash. 

flytning en re'moval. 

flytte v move; (fyerne) re'move; ~ fra 
hinanden split- up; ~ ting fra hin- 
anden move things a'part; ~ ind 
move in; ~ om pd ngt move sth 
around; ~ sammen med en move in 
with sby; ~ sig move; flyt dig lige! 
move over, please! ~fotk p/ 
re‘moval men; ~kasse en packing 
case; ~vogn en furniture van. 

flyve v fly-; (suse, styrte) dash, rush; 
~base en air base; ~billet en plane 
ticket; ~bad en (med bereplaner) 
hydrofoil boat; (Juftpudebdd) 
hovercraft; ~faerdig adj fully-fled- 
ged (ogsd fig); ~leder en air-traffic 
con'troller; ~maskine en aeroplane. 

flyvende adj flying; 7 ~ fart at top 
speed; ~ tallerken flying saucer; ~ 
teppe magic carpet. 

flyveplads en (lufthavn) airport; (min- 
dre) airfield. 
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flyver en (maskine) aeroplane; (person) 
pilot; ~certifikat ez flying cer'tifi- 
cate; ~dragt en (til barn) snowsuit. 

flyvestzevne et air show. 

fiyvetur en flight. 

flyveulykke en plane crash. 

flyvevaben ez air force. 

flyvning en flight; (det at flyve) avi'a- 
tion. 

flyvsk adj volatile; ~e dramme fancy 
dreams. 

flaebe v snivel. 

flaekke en small town // v split-. 

flaeng s: i ~ at random. 

flzenge en (i taj, papir etc) tear [tea*]; 
(mindre sdr) scratch; (sterre sar) 
gash // v tear-; scratch; gash; fd 
bukserne ~t tear- one’s trousers. 

flzese en frill. 

flaesk et (svineked) pork; (bacon) 
bacon; ~e-fars en minced pork; 
~e-steg en (kadstykke) joint of 
pork; (ret) roast pork; ~e-sveer en 
(speklaget pa svineked) bacon rind; 
(spred) crackling. 

flode en cream; ~bolle en (slik) sv.om- 
tr.t. chocolate marshmallow; ~cho- 
kolade en milk chocolate; ~farvet 
adj cream; ~is en ice cream; ~ka- 
ramel en toffee; ~skum et whipped 
cream. 

floj en wing; ~der en double door. 

flojl et velvet; (riflet) corduroy; 
~s-bukser p/ corduroys. 

figjt et whistle. 

flajte en (tverflajte) flute; (blokflajte) 
re'corder; (legetoj, signalflojte) 
whistle; direktoren spiller (pd) ~ the 
manager plays the flute // v 
whistle; ~kedel en whistling kettle; 
~nist en flute player. 

fla v (fx et dyr) skin; (rive 1) tear- 
[teo*]-; blive ~et (1 butik etc) be 
fleeced. 

flade en (samling af skibe) fleet; (tam- 
mer~, redning~) raft; han eri ~n he 
is in the navy; ~base en naval base. 

FM (radio) VHF. 

FN (fork.f. Forenede Nationer) the 
UN (fork. f. United Nations). 

fnat en scabies; ~tet adj (salle) lousy, 
measly. 
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fnise v giggle; (hdnligt) snigger. 

fnug er fluff; (stav~) speck; (sne~) 
flake; ~ge wv fluff; ~get adj fluffy. 

fnyse v snort (ad at). 

fod en foot (pl: feet); ~ for ~ step by 
step; fd kolde fadder get- cold feet 
(ogsd fig); have amme fodder have 
sore feet; fryse om fadderne have 
cold feet; gd pd bare fadder walk 
barefoot; pd fri ~ free; blive sat pa 
fri ~ be re'leased; std pd god ~ med 
en be on good terms with sby; pd 
lige ~ med on an equal footing 
with; 12] ~s on foot. 

fodbold en football; (om sportsgrenen 
ogsd) soccer; ~bane en football 
ground (,pitch); ~hold et football 
team; ~kamp en football (,soccer) 
match; ~spiller en football player, 
(F) footballer; ~traener en (football) 
coach. 

fodbremse en foot brake; (pd cykel) 
pedal brake. 

foder et feed; (om ha etc) fodder; 
~brzet er bird table; ~kage en oil 
cake. 

fodfolk p/ (mil) infantry. 

fodformet adj pediform; (om menin- 
ger) cut-and-dried. 

fodfaeste et foothold, footing; miste 
~t lose- one’s footing. 

fodgzenger en pe'destrian; ~omrade 
et pe‘destrian precinct; ~overgang 
en pe'destrian crossing; (med stri- 
ber) zebra crossing; ~tunnel en sub- 
way. 

fodklinik en chi'ropodist’s. 

fodnote en footnote. 

fodpanel ez skirting board. 

fodre v feed-. 

fodring en feeding. 

fod... sms: ~spor et footprint; gd i ens 
~spor follow in sby’s footsteps; 
~stette en footrest; ~svamp en 
athlete’s foot; ~sved en: have 
~sved have sweaty feet; ~sal en sole 
of the foot; ~trin et (foot)step; ~taj 
et footwear. 

foged en (kongens ~) sv.t. bailiff. 

fok en (mar) foresail, jib. 

fokus et focus; ~ere v focus (pd on). 

fold en (i taj, papir etc) fold; (rynke) 
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wrinkle; (presse~) crease; (indheg- 
ning) pen; legge ngt i ~er fold sth 
(up); nederdel med ~er pleated 
skirt. 

folde v fold; ~ ngt sammen fold sth 
up; ~ ngt ud un'fold sth; ~ sig ud 
un'fold; (om person) let- one'self go; 
~kniv en jackknife (pl: -knives). 

folder en folder. 

folie en foil. 

folk et people; (arbejdere) men; ~et 
the people; hvad mon ~ vil sige? I 
wonder what people will say. 

folke... sms: ~afstemning en refe'ren- 
dum; ~dans en (det at danse) folk 
dancing; (selve dansen) folk dance; 
~dragt en national costume; ~even- 
tyr et folktale; ~hajskole en folk 
high school; ~kirke en national 
church; ~lig adj popular; (jevn) 
simple; ~musik en folk music; 
~mezengde en (indbyggertal) 
popu'lation; (masse mennesker) 
crowd; ~pension en old age pen- 
sion; ~pensionist en old age pen- 
sioner, OAP ['suei'pi:]; ~register ez 
sv.t. register of births, marriages 
and deaths; ~ret en inter'national 
law; ~sagn er legend; ~sanger en 
folk singer; ~skole en primary and 
lower secondary school (for chil- 
dren between 7 and 16), sv.omtr.t. 
mu'nicipal school; ~slag et people; 
~tinget s sv.t. the parliament; 
~tingsvalg ez general e'lection; 
~tzelling en census; ~vandring en 
mi'gration; ~vise en ballad. 

fond er fund; (Jegat) foun‘dation; 
(gastr) stock; ~s-aktie en bonus 
share; ~s-bers en stock ex'change. 

fondue en ‘fondue. 

fonetik en pho'netics. 

for et (i taj) lining. 

for prep (beregnet for; pd grund af; om 
tid; som betaling for; i stedet for) for; 
(foran, i oververelse af) be'fore, at, 
in front of; (ti] beskyttelse mod) 
from, to; (med hensyn til) to, from; 
(foran at + infinitiv) to, in order to; 
(foran at + s@tning) so that, in 
order that; (se ogsd de enkelte ord 
som ~ forbindes med), den bog er ~ 
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bern that book is for children; de Je- 
jede et verelse ~ en uge they took: a 
room for a week; han ville have 
10.000 ~ bilen he wanted 10,000 
for the car; takke en ~ ngt thank 
sby for sth; ~ ajnene af bernene in 
front of the children; hele verden 
ligger ~ hans fadder the whole 
world is at his feet; han har hele li- 
vet ~ sig he has his whole life 
before him; sage ly ~ regnen seek- 
shelter from the rain; han var dav 
~ hendes forklaringer he was deaf to 
her explanations; vere ~ for ngt be 
free from sth; sette sig ned ~ at 
spise sit- down to eat; ~ ikke at 
glemme Yohn so as not to for'get 
John, not for'getting John; gore ngt 
~ at forhindre krig do- sth (in 
order) to pre'vent war; ~ at vere 
stkker (in order) to make sure; ~ at 
de ikke skulle komme for sent so that 
they should not be late; ~ lenge si- 
den a long time a'go; ~ et dr siden a 
year a'go; vere ngt ~ sig selv be sth 
out of the ordinary; hvad ~ ngt? 
what? hvad er det ~ en bog? what 
book is that? // adv (alt ~) too; 
spille ~ hajt play too loudly; har du 
ngt ~ i dag? are you doing any- 
thing today? ~ og imod for and 
a'gainst // konj (fordi) be'cause, 
for; hun rdbte hajt, ~ hun var vred 
she yelled, for she was angry. 

foragt en con'tempt. 

foragte v de'spise; ~lig adj con- 
‘temptible, de'spicable. 

foran prep in front of; (forud) a'head 
(for of) // adv a'head; (i spidsen) in 
front; vi standsede ~ pubben we 
stopped in front of the pub; han var 
langt ~ os he was far a'head of us; 
England var ~ med 3-0 England was 
leading by 3-0 (three goals to nil); 
jeg vil sidde ~ 1 want to sit in front. 

forandre wv change; ~ sig change (til 
into). 

forandring en change; til en ~ for a 
change. 

foranstaltning en ar'rangement; tref- 
fe ~er make- arrangements, take- 
measures. 
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forarbejde ez pre'liminary work; han 
har lavet alt ~t (ogsdé) he has paved 
the way. 

forar'bejde v work, process; forar- 
bejdning en working, processing. 

forarge v shock, of'fend; blive ~t 
over ngt be shocked at sth; ~t over 
at... Shocked that... ~Ise en indig- 
‘nation; vekke ~/se cause a scandal. 

forbande v curse; ~Ise en curse. 

forbandet adj/adv damned. 

forbarme v: ~ sig over en take- pity 
on sby. 

forbavse v sur'prise; ~Ise en sur- 
‘prise. 

forbavset adj sur'prised; ~ over at... 
sur'prised that... // adv in sur- 
prise. 

forbedre v im'prove; ~ sig im'prove; 
forbedring en im'provement. 

forbehold et reser'vation; tage ~ 
make: reservations; uden ~ uncon- 


‘ditionally. 

forbeholde v: ~ sig ret til re'serve the 
right to. 

forbeholden adj re'served. 


forben et foreleg. 

forberede v pre'pare; ~ en (, sig) pd 
(, til) ngt pre'pare sby (,oneself) for 
sth; ~Ise en prepa'ration (til for); 
under ~lse in prepa'ration; ~nde 
adj pre'liminary. 

forbi adv/prep (om bevegelse) past; 
(slut, ovre) over; (ferdig) finished; 
ga (, kare etc) ~ ngt walk (,drive- 
etc) past sth; det er ~ it is over; ~er 
en miss; ~fart en: i ~farten (in ) 
passing; ~ga v (ignorere) over'look; 
blive ~gdet (ved forfremmelse) be 
passed over; ~gaende adj passing, 
temporary. 

forbiliede et model, ex'ample; forbil- 
ledlig adj ex'emplary. 

forbinde v con'nect (med with); (sette 
sammen) join (med to); (forene) 
com'bine (med with); (med banda- 
ge) dress, bandage. 

forbindelse en con'nection; (rute) ser- 
vice; (forhold) re'lationship; (sam- 
menheng) context; (kemisk) com- 
pound; fast ~ (bro, tunnel) fixed 
link; fd ~ med en get- into touch 
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with sby; (t/f) get- through to sby; 
holde ~n ved lige keep- in touch; i 
denne ~ in this con‘nection; miste 
~n med en lose- touch with sby; 
s@tte sig 1 ~ med en get- in touch 
with sby. 

forbinding en bandage; (det at forbin- 
de) bandaging, dressing; forbinds- 
kasse en first-aid box. 

forbipasserende en passer-by (pl: 
passers-by). 

forbitret adj bitter. 

forbjerg et promontory, headland. 

forblive v re'main; (pd stedet) stay. 

forblade v bleed: to death. 

forbloffe v a'maze, a'stonish; ~lse en 
a'mazement, a'stonishment; ~nde 
adj a'mazing. 

forbogstav ez i'nitial. 

forbrug et con'sumption; ~e v con- 
‘sume. 

forbruger en con'sumer; ~rad et con- 
‘sumers’ ad'visory council; ~venlig 
adj con'sumer-friendly. 

forbrugsafgift en excise duty. 

forbrugsgoder p/ con'sumer goods; 
varige ~ con'sumer durables. 

forbryde v. ~ sig mod en com'mit an 
of'fence against sby; ~Ise en crime, 
offence; begd en ~lse com'mit a 
crime. 

forbryder en criminal. 

forbraending en com'bustion, incin- 
e'ration; (brandsdér) burn; ~s-anleeg 
et incine'ration plant; ~s-ovn en 
in'cinerator. 

forbraendt ad) burnt; (af solen) sun- 
burnt. 

forbud ez prohi'bition (mod against), 
ban (mod on); give en ~ mod at gore 
ngt for'bid- sby to do sth; nedlagge 
~ mod ngt prohibit (,ban) sth; op- 
heve et ~ lift a ban; ~s-tavle en 
prohi'bition sign. 

forbudt adj for'bidden, pro'hibited; 
adgang ~ no ad'mittance; ~ for 
bern for adults only. 

forbund ez union, league; (stats~) fe- 
de’ration; (alliance) al'liance. 

forbundet adj con'nected; com'bined; 
joined; (se forbinde); det var ~t med 
en vis ristko it in'volved a certain risk. 
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forbunds... sms: ~fzelle en ally; 
~kansler en federal chancellor; ~re- 
publik en federal re'public; ~stat 
en federal state. 

forbyde v for'bid-, pro‘hibit, ban; ~ 
en adgang forbid- sby to enter; ~ 
spiritus ved fodboldkampe ban 
liquor from football matches. 

forbon en: gd i ~ for en inter'cede for 
sby. 

force en strong point. 

forcere v force. 

fordampe v e'vaporate. 

fordampning en evapo'ration. 

fordel en ad'vantage; have ~ frem for 
en have an ad'vantage over sby; til 
~ for in favour of; til ens ~ to sby’s 
ad'vantage. 

fordelagtig adj advan'tageous; (ind- 
bringende) lucrative. 

fordele v di'stribute; (dele) di'vide. 

fordeling en distri‘bution; di'vision. 

fordi konj be'cause; det er ikke ~ han 
er dum, men... it is not that he is 
stupid, but... 

fordoble v double. 

fordobling en doubling. 

fordom en prejudice (mod against); 
~s-fri adj unprejudiced. 

fordrage v: jeg kan tkke ~ det I can’t 
stand it; jeg kan ikke ~ at gore det I 
hate to do it (,doing it). 

fordre v de'mand; (have krav pd) 
claim. 

fordreje v dis'tort, twist: med ~t an- 
sigt with a dis'torted face. 

fordrejning en dis'torsion, twisting. 

fordring en de'mand; (jur, krav) 
claim; gare ~ pd ngt claim sth; 
~s-fuld adj de'manding. 

fordrive v drive. away; ~ tiden pass 
the time. 

fordrukken adj: vere ~ drink.. 

fordufte v vanish. 

fordybe v: ~ sig i ngt be'come- 
en'grossed in sth. 

fordybning en hollow, de'pression; 
(rille etc) groove. 

fordzek et (pd skib) foredeck; (pd bil) 
front tyre. 

fordeerv ez ruin, dis'‘aster. 

fordzerve v (om mad ec) spoil-, ruin; 
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(om person) de'prave; ~lig adj: let 
~lig perishable. 

fordzervet adj (om mad) bad; (om per- 
son) de'praved. 

fordgje v di'gest; ~lig adj: let ~lig 
di'gestible. - 

fordgjelse en di'gestion; ddrlig ~ 
indi'gestion. 

fordgmme v con'demn; ~Ise en con- 
dem'‘nation. 

fordomt adj con'demned; (pokkers) 
damned. 

fordor en front door. 

fore v line; ~1 kuvert padded enve- 
lope, Jiffy bag. 

forebygge v pre'vent; ~Ise en 
pre'vention; ~nde adj pre'ventive; 
(med) prophy'lactic (fx behandling 
treatment). 

foredrag et talk (om on); (forelesning) 
lecture (om on); holde ~ for give- a 
talk (,lecture) to; ~s-holder en lec- 
turer. 

foregangsmand en pio'neer (for of); 
vere ~ for ngt pio'neer sth. 

foregive v pre'tend, feign. 

foregribe v: ~ begivenhedernes gang 
an'ticipate e'vents. 

forega v happen, go- on; (finde sted) 
take- place; hvad ~r der? what is 
happening? what is going on? ma- 
det ~r pd rddhuset the meeting is 
taking place at the town hall; ~ en 
med et godt eksempel set- sby a good 
ex‘ample. 

foregaende adj previous. 

forehavende et under'taking, enter- 
prise. 

forekomme v (ske) happen; (findes) 
oc'cur; (virke) seem, ap'pear; det 
~r mig at... it seems to me that...; 
~nde adj (venlig) courteous 
['ka:tios]. 

forekomst en oc'currence. 

forel en trout. 

foreligge v (findes) be a'vailable; der 
md ~ en misforstdelse there must be 
some mistake; ~nde adj ex'isting; i 
den ~nde situation in the present 
situ'ation. 

forelske v. ~ sig 1 en fall- in love with 
sby; ~Ise en love (i for). 
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forelsket adj in love. 

forelzegge v pre'sent; ~Ise en presen- 
‘tation. 

forelzesning en lecture; holde ~ om 
ngt give- a lecture on sth; gd til ~ 
at'tend a lecture. 

forelgbig adj temporary // adv (for 
en tid) temporarily; (indtil videre) 
for the time being; (hidtil) so far; ~ 
gar det fint so far it is all right. 

forene v com'bine, join; (7 en helhed) 
u'nite; De Forenede Nationer the 
U'nited Nations; De Forenede 
Stater the U'nited States. 

forenelig adj con'sistent (med with). 

forening en so'ciety. 

forenkle v simplify; forenkling en 
simplifi'cation. 

foreskrive v pre'scribe; (beordre) or- 
der. 

foresla v sug'gest. 

foresporge v en'quire; forespergsel 
en en'quiry. 

forestille v (skulle vere, gengive) 
repre'sent; (presentere) intro'duce; 
hvad skal det ~? what is that sup- 
‘posed to be? ~ sig ngt i'magine 
sth; du kan ikke ~ dig hvor skent 
det var! you have no i'dea how nice 
it was! 

forestilling en (teat etc) per'formance; 
(begreb, idé) i'dea (om of). 

foresta v (Jede) be in charge of; (ner- 
me sig) be near. 

foretage v make-; ~ sig ngt do- sth; ~ 
en rejse make- a journey; ~ en ope- 
ration per'form an ope’ration. 

foretagende er under'taking; (firma) 
business. 

foretagsom adj enterprising; ~hed en 
enterprise. 

foretraekke v pre'fer; ~ vin for al 
pre'fer wine to beer. 

forevise v show; forevisning en 
showing. 

forfald et (adeleggelse etc) de'cay; 
(udlab af frist) settlement date. 

forfalde v (om hus) fall- into disrepair; 
(skulle betales) fall. due. 

forfalden adj (i forfald) di'‘lapidated, 
in disrepair; (ti] betaling) due. 

forfalske v (fx billeder, smykker) fake; 
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(fx dokumenter) forge; (penge) coun- 
terfeit. 

forfalskning en (det at forfalske) fak- 
ing; forgery; counterfeiting; (det 
forfalskede) fake; forgery. 

forfatning en (grundlov) consti'tution; 
(tilstand) state; ~s-stridig adj 
unconsti'tutional. 

forfatter en author, writer (til of); 
~skab et (det en ~ har skrevet) 
works pi. 

forfinet adj so'phisticated. 

forfjamsket adj flustered. 

forfjor s: i ~ the year before last. 

forflytte v trans'fer. 

forfra adv (fra forsiden) from in front; 
(om igen) a'gain, from the be'gin- 
ning. 

forfremme v pro'mote; ~Ise en 
pro'motion. 

forfriske v re'fresh; ~nde adj 
re'freshing. 

forfriskning en re'freshment. 

forfrysning en frostbite. 

forfzedre p/ ancestors. 

forfzengelig adj vain; ~hed en vanity. 

forfzerdelig adj terrible, awful; hun 
staver ~t her spelling is awful // 
adv terribly, awfully; det er ~ pent 
af dig it’s awfully nice of you. 

forfzerdelse en horror, terror. 

forfzerdet adj shocked; (sterkere) 
horrified. 

forfelge v persecute; (abe efter, jage) 
pur'sue; (genere, plage) pester. 

forfelgelse en perse’cution; pur'suit; 
chase; ~s-l@b et pur'suit race; 
~s-vanvid et perse'cution mania. 

forfore v se'duce; ~Ise en se'duction. 

forgifte v poison; forgiftning en 
poisoning. 

forgive v poison. 

forgiemmelse en oversight; ved en ~ 
by mis'take. 

forglemmigej en for'get-me-not. 

forgodtbefindende et: efter ~ as one 
thinks fit. 

forgrene v- ~ sig branch (off). 

forgribe v: ~ sig pd ngt misap'propri- 
ate sth; ~ sig pd en lay- hands on 
sby. 

forgrund en foreground. 
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forgude v idolize; ~Ise en idoli'zation. 

forgylde v gild; forgyldt adj gilt. 

forgzengelig adj perishable. 

forgzenger en predecessor. 

forgzeves adj vain; et ~ forseg a vain 
at'tempt // adv in vain. 

forgars: 7 ~ the day before yesterday. 

forhadt adj hated. 

forhal en hall. 

forhale v de'lay. 

forhandle v ne'gotiate; (diskutere) 
dis'cuss; (selge) deal- in; ~ om en 
lasning ne'gotiate (,dis'cuss) a so'lu- 
tion. 

forhandler en ne'gotiator; (selger) 
dealer. 

forhandling en negoti'ation; (diskus- 
sion) dis'cussion; (om lan) bargain- 
ing; (salg) sale; indlede ~er med en 
enter into negoti'ations with sby; 
~S-partner en ne'gotiating party; 
~s-venlig adj ready to ne‘gotiate. 

forhaste v: ~ sig be rash; ~t adj rash, 
hasty; (for tidlig) premature. 

forhekset adj be'witched. 

forhenvzerende adj former, ex-. 

forhindre v pre'vent; ~ en 1 et gore 
ngt pre'vent sby from doing sth. 

forhindring en (det at forhindre) 
pre'vention; (som sperrer etc) ob- 
stacle; ~s-I@b et obstacle race. 

forhippet adj: ~ pd at... keen to... 

forhistorisk adj prehi'storic. 

forhjul et front wheel; ~s-treek er 
front-wheel drive. 

forhold et (omstendighed, tilstand) 
con'dition, circumstance; (forbin- 
delse, ~ mellem mennesker) 
re'lationship; (sag) fact, matter; 
(proportion) pro'portion; sociale ~ 
social con'ditions; private ~ private 
af'fairs; have et ~ til en (erotisk) 
have an affair with sby; have et 
godt ~ til en be on good terms with 
sby; 1 ~ til (dus. sammenlignet med) 
(as) com'‘pared to; under de nu- 
varende ~ under the present cir- 
cumstances. 

forholde v: ~ sig be; det ~r sig sddan 
at... the fact is that...; ~ sig roligt 
Keep- quiet; vide hvordan man skal 
~ sig know: what to do. 
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forholdsmessigt adv relatively. 

forholdsord et prepo'sition. 

forholdsregel en pre'caution, measu- 
re; tage sine forholdsregler mod ngt 
take- measures a'gainst sth. 

forholdsvis adv relatively. 

forhaeng et curtain. 

forhgje v raise, in'crease (med by); 
~Ise en rise, ‘increase. 

forhajning en (i terrenet) rise; (i rum) 
platform. 

forher et questioning, interro'gation; 
(i retten) exami'nation; holde ~ 
hold: an in'quiry; tage en 1 ~ in'ter- 
rogate sby; ~e v question, in'terro- 
gate; ex'amine; ~e sig en'quire, ask. 

forhabentlig adv I hope, hopefully. 

forhand en (i tennis etc) forehand; 
vere i ~en (i kortspil) have the lead; 
pd ~ in ad'vance, be'forehand. 

forhandenvzrende adj (til at fd fat i) 
a'vailable; (eksisterende) ex'isting. 

forjage v drive- away; ~t adj (stresset) 
ha'rassed; (for hurtig) hasty. 

forkalket adj (om person) senile. 

forkaste v re‘ject. 

forkastning en (geo!) fault. 

forkert adj wrong; (ved verber erstat- 
tes wrong ofte af: mis-, fx misspell, 
miscalculate); huske ~ be mis'tak- 
en; uret gdr ~ the watch is wrong; 
trede ~ stumble; vere ~ pd den be 
(in the) wrong. 

forklare v ex'plain; ~ en ngt explain 
sth to sby. 

forklaring en expla'nation; (vidne~) 
evidence. 

forkludre v bungle. 

‘forklaede et apron. 

for'klaede v dis'guise. 

forkleedning en dis'‘guise. 

forkorte v shorten; (om tekst, bog) 
a‘bridge; ~Ise en abbrevi'ation. 

forkromet adj chromium-plated. 

forkreblet adj crippled. 

forkullet adj charred. 

forkvaklet adj warped, mucked up. 

forkvinde en chairwomen (pl: 
-women); (for arbejdere) fore- 
woman (sm. bajn). 

forkynde v (meddele) pro'claim, 
an'nounce; ~ evangeliet preach the 
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gospel; ~lse en procla'mation, 
an‘nouncement; preaching. 

forkzle v spoil-; (neds) pamper; et ~t 
barn a spoilt child. 

forkeemper en advocate (for of). 

forkzerlighed en parti'ality; have ~ 
for be partial to. 

forkeb et: komme en i ~et (dvs. kom- 
me forst) an'ticipate sby; (dus. hin- 
dre) fore'stall sby; ~s-ret en first 
option (zi] on). 

forkoielse en cold. 

forkelet adj: blive ~ catch- cold; vere 
~ have a cold. 

forkorselsret en: have ~ for en have 
the right of way over sby. 

forlade v leave-; (ramme) de'sert; (op- 
give) a'bandon; ~ sig pd ngt 
de'pend on sth; ~ise en: om ~lse! 
I’m sorry! 

forladt adj (ade, tom) de'serted, 
desolate; (opgiver) abandoned. 

forlag et publishing house; ~s-redak- 
tor en publishing editor. 

forlange wv (bede om) ask for; (kreve) 
de'mand; (som sin ret) claim; (om 
pris) ask, charge; ~ ngt af en 
de'mand sth from sby; det kan man 
ikke ~ that is too much to ask; det 
er ikke for meget forlangt it’s not 
asking too much. 

forlangende et de'mand. 

forleden adj: ~ dag the other day. 

forlegen adj shy, self-'conscious; 
~hed en (generthed) shyness, self- 
‘consciousness; (Rnibe) difficulty; 
vere i ~hed be in trouble. 

forlig et (aftale) a'greement, deal; 
slutte ~ come: to an agreement, (F) 
make: a deal; ~e v reconcile; ~e sig 
med ngt be'come reconciled to sth; 
~es v get: on; ~s-institutionen s 
sv.t. ACAS ['eikas] (Ad'visory, 
Concili‘ation and Arbi'tration 
Service); ~s-mand en mediator. 

forlis et shipwreck; ~e v be ship- 
wrecked; (fig) fail. 

forloren adj false; ~ hare sv.t. meat 
loaf; ~ skildpadde mock turtle; for- 
lorne tender false teeth. 

forlove v: ~ sig med en get- en'gaged 
to sby. 
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forlovelse en en'gagement; ~s-ring en 
en'gagement ring. 

forlover en (for brud) he who gives 
away the bride; (for brudgom) best 
man (p/: men). 

forlovet adj en'gaged (med to); hendes 
forlovede her fi'ancé; hans forlovede 
his fi'ancée. 

forlyde wv: det ~r at... it is re'‘ported 
that...; ~nde et rumour. 

forlygte en headlight. 

forlystelse en a'musement, enter'tain- 
ment; ~s-syg adj pleasure-seeking. 

forlzegge v (sd ngt bliver vek) mis- 
‘lay-; (flytte) re'move; ~ residensen 
til ad‘journ to. 

forizegger en publisher. 

forlaenge vw (udbygge etc) ex'tend; 
(gare lengere) lengthen; ~t spilletid 
(fodb) extra time; ~Ise en ex'ten- 
sion; lengthening. 

forlaengerled(ning) s ex'tension. 

forleengst adv long ago. 

forlzens adv forward(s). 

forlab et course; efter ngn tids ~ after 
some time; inden en mdneds ~ 
with'in a month. 

forlobe wv (om tid) pass; (foregd) go-; 
~ godt go- well; 1 den forlabne uge 
during the past week; ~ sig go- too 
far. 

forlaber en forerunner (for of). 

form en form, shape; (stebe~) mould; 
(bage~) tin; en ~ for smear some sort 
of butter; jeg er ikke 1 ~ til det ’m 
not in form (,the shape) for it; han 
er 1 fin ~ he is in very good shape; 7 
~ af in the shape of; holde sig i ~ 
keep: fit; holde pd ~erne stand- on 
ceremony. 

formailitet en for'mality; uden ~er 
without any fuss; (H) informally. 

formand en (i forening etc) president 
(for of); (¢ bestyrelse) chairman (pl: 
-men) (for of); (arbejds~) foreman 
(pl: -men); ~skab et presidency; 
chairmanship. 

formane v ad'monish; formaning en 
admo'‘nition, warning. 

format et size; (om bog, papir ogsd) 
format; (om persons karakter) 
standing; en fest af ~ a grand party; 
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en person af ~ a person of standing; 
i lille (, stort) ~ on a small (,large) 
scale. 

formatere v (edb) format. 

formation en for'mation. 

forme wv form, shape; det ~de sig 
som... it turned out to be... 

formedelst prep: ~ 100 kr. a'gainst 
payment of 100 kr. 

formel en formula; ~ J-/eb formula 
one race // adj formal. 

formentlig adv pre'sumably, I be'lieve. 

formere v. ~ sig repro'duce, multi- 
ply; formering en repro‘duction. 

formgive wv de'sign; ~r en de'signer. 

formgivning ez de'sign. 

formidabel adj ‘formidable. 

formiddag en morning; i ~(s) this 
morning; 7 gédr ~s yesterday morn- 
ing; 1 morgen ~ tomorrow morning; 
~s-blad et (neds) tabloid. 

formidle v (skabe, sarge for) ar'range; 
(give videre) give-, con'vey; ~er en 
mediator. 

formidling en ar'rangement; (udbre- 
delse af viden om) pro'motion. 

formilde v (berolige etc) calm, soothe; 
~nde omstendigheder ex'tenuating 
circumstances. 

formindske v re'duce, di'minish, 
lessen; ~Ise en de'crease. 

formning en forming, shaping; (i sko- 
len) art (class). 

formode v sup'pose, pre’sume. 

formodentlig adv pre'sumably, I 
sup'pose. 

formodning en suppo'sition; (get) 
guess; have ~ om at su'spect that. 

formssag en: det er en ~ it’s a matter 
of form. 

formue en capital; (stor) fortune; 
~nde adj wealthy; ~skat en wealth 
tax. 

formular en form; udfylde en ~ fill in 
a form. 

formulere v ex'press, put- into words. 

formulering en (dvs. ordlyd) wording. 

formynder en guardian; ~skab et 
guardianship. 

formeble v squander, throw: away. 

formerke v darken; ~Ise en (om sol, 
mane) e'clipse. 


427 


forma v be able (at to); ~ ham til at 
gore ngt in'duce him to do sth; ~en 
en a'bility. 

formal et purpose, aim; have til ~ at 
be in'tended to; laver til ~et 
purpose-made; ~s-les adj pointless; 
~s-tjenlig adj suitable. 

fornavn et Christian name, first 
name, 

forneden adv be'low, at the bottom. 

fornem adj di'stinguished. 

fornemme v feel-, sense; ~Ise en feel- 
ing; have pd ~lsen at... have a feel- 
ing that... 

fornuft en reason; det er sund ~ it is 
common sense; tale en til ~ make- 
sby see reason; tage imod ~ see- 
reason. 

fornuftig adj sensible; (rimelig) reaso- 
nable. 

forny v re'new; (istands@tte) renovate; 
(udskifte) re'place; efter ~et overve- 
jelse after further conside'ration; 
~else en re'newal; reno'vation; 
re'placement. 

fornegte v de'ny. 

fornzerme v of'fend, in'sult; ~Ise en 
in'sult (mod to); ~nde adj in'sult- 
ing. 

fornzermet adj offended; (mopset) 
miffed; blive ~ over ngt take- 
of'fence at sth; blive ~ pd en be 
miffed with sby. 

forneden adj necessary; ~heder p/ 
necessaries. 

fornejelse en pleasure; (forlystelse) 
a'musement; god ~/ have a good 
time! med ~ with pleasure; det er 
ikke for min ~s skyld it is not for 
fun. 

fornojet adj pleased (med with). 

forord et preface. 

forordning en order, de'cree. 

foroven adv a'bove, at the top. 

forover adv forward. 

forpagte v rent; ~ bort lease. 

forpagter en tenant. 

forpagtning en tenancy, lease. 

forpasse v: ~ chancen miss the 
oppor'tunity. 

forpeste v poison. 

forpjusket adj tousled. 


forsamles F 


forplante v- ~ sig (om dyr) repro- 
‘duce; (om lyd etc) spread.. 

forplantning en repro‘duction. 

forplejning en: inklusive ~ in'cluding 
meals. 

forpligte v- ~ sig til at gore ngt com- 
‘mit oneself to doing sth; fale sig 
(,vere) ~t til at gare ngt feel: (,be) 
o'bliged to do sth. 

forpligtelse en com'mitment, obli'ga- 
tion (over for towards; til at to). 

forpligtende adj binding. 

forpremiere en preview. 

forpurre v thwart. 

forpustet adj breathless; blive ~ lose- 
one’s breath. 

forregne v: ~ sig mis'calculate. 

forrest adj front, foremost // adv in 
front, first. 

forret en (gastr) starter, first course; 
(forsteret) pri'ority. 

forretning en (firma etc) business; 
(butik) shop; (enkelt handel) deal; 
gore en god ~ make- a bargain; 
snakke ~er talk shop; gd i ~er go- 
shopping; ~s-drivende en (med bu- 
tik) shopkeeper; (i sterre stil) busi- 
nessman (pil: -men); ~s-forbindelse 
en business con'nection; ~s-ferer 
en manager; ~s-gade en shopping 
street; ~s-gang en pro'cedure; 
~s-‘mand en businessman (p/: 
-men); ~s-meessig ad) businesslike; 
~s-rejse en business trip. 

forrige adj previous; ~ dr last year. 

forringe wv re'duce; (i verdi) de'pre- 
ciate; ~Ise en re'duction; depreci'a- 
tion; ~s v de'teriorate, 

forrude en (auto) windscreen. 

forrygende adj furious; (fig) wild, 
fan'tastic. 

forrykt adj mad, crazy. 

forreeder en traitor. 

forrederi ez treachery. 

forrzederisk adj treacherous. 

forrad et store, stock. 

forrade v be'tray. 

forradnelse en de'cay, rot; gd i ~ rot. 

forsagt ad timid. 

forsalg et (af billetter) ad'vance book- 
ing. 

forsamle(s) v gather. 


F forsamling 


forsamling en meeting, gathering; 
(publikum) audience; (menneske- 
mengde) crowd; ~s-hus ez village 
hall. 

forsatsvinduer p/ double glazing. 

forse v. ~ sig mod en do- sby wrong; 
~ sig pd en (dus. ikke kunne lide) 
get- an'noyed with sby; (dvs. falde 
for) fall- for sby. 

forseelse en of'fence. 

forsegle v seal (up). 

forsendelse en (det at sende) sending, 
dis'patch; (hold varer) shipment; 
(pakke) parcel. 

forside en front; (7 avis, blad) front 
page; ~stof et: blive ~stof hit- the 
headlines. 

forsigtig adj careful; (blid) gentle; 
forsigtig! (pd pakke etc) handle with 
care! ~hed en care, caution. 

forsikre v in'sure; (hevde, sverge pd 
etc) as'sure; ~ en om ngt assure sby 
of sth. 

forsikring en in'surance; (hevdelse 
etc) as'surance; ~s-agent en insur- 
ance broker; ~s-police en insurance 
policy; ~s-praemie en insurance 
premium; ~s-selskab ez insurance 
company; ~s-tager en policy hol- 
der. 

forsinke wv de'lay; ~Ise en de'lay. 

forsinket ad) late; blive ~ be delayed; 
(komme for sent) be late; bussen var 
10 minutter ~ the bus was 10 min- 
utes late. 

forskanse v: ~ sig (fig) ensconce one- 
self. 

forske v do- re'search (1 into). 

forskel en difference; gore ~ pd 
dis'tinguish be'tween; kende ~ pd 
John og Harry tell- John from 
Harry: han kan ikke se ~ he can’t 
tell the difference; der er ~ pd piger 
girls differ. 

forskellig adj different (fra from); ~e 
(dus. ikke ens) different; (dvs. di- 
verse) various; det er meget ~t it 
varies a lot. 

forsker en re'searcher; (naturviden- 
skabelig) scientist; (humanistisk) 
scholar; ~park en science park. 

forskning en re'search (7 into). 
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forskrift en (reglement) regu'lation; 
(vejledning) di'rections pl. 

forskraekke v frighten, scare; ~!se en 
fright, scare. 

forskraemt adj timid, scared. 

forskubbe wv. ~ sig move, shift. 

forskud ez ad'vance; pd ~ in ad'van- 
ce; tage sorgerne pd ~ an'ticipate 
e'vents; ~s-opgerefse en estimate 
of next year’s income. 

forskzererkniv en carving knife (pl: 
knives). 

forskzrerszet et carving set, carvers 
pl. 

forskonne v (pynte (pd)) em'bellish. 

forskane wv spare; forskdn mig for de- 
taljerne! spare me the ‘details! 

forstag et pro'posal (om for); (lou~) 
bill; (~ til afstemning ved made) 
motion; komme med et ~ make- a 
proposal; (ved made) put- a motion. 

forslugen adj greedy. 

forslaet adj bruised. 

forsmag en foretaste (pd of). 

forsone v reconcile; ~ sig med ngt 
reconcile oneself to sth. 

forsoning reconcili'ation. 

forsorg en care, welfare. 

forspil ez prelude; (om sex) foreplay. 

forspilde v waste; ~ sin chance miss 
one’s chance. 

forspise v: ~ sig over'eat. 

forspring et lead; fd et ~ (ogsd fig) 
get: a head start. 

forstad en suburb; ~s su'burban. 

forstand en (fornuft) reason; (tenke- 
evne) intellect; (intelligens) in'telli- 
gence; (sind) mind; gd fra ~en go- 
mad; er du fra ~en? are you out of 
your mind? i en vis ~ in a sense; 1 
den ~ at... in the sense that...; ha- 
ve ~ pd ngt know- about sth. 

forstander en (for skole) headmaster; 
(kvindelig) headmistress; (for insti- 
tution etc) di'rector. 

forstavelse en prefix. 

forstavn en bow. 

forstenet adj petrified; (om fossil) 
fossilized. 

forstening en (af dyr el. plante) fossil. 

forstille v: ~ sig pre'tend, feign. 

forstmand en forester. 
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forstoppe v block; (med) constipate. 

forstoppelse en (med) consti'pation; 
(om aflab etc) block. 

forstraekke v (fx muskel) strain; (give 
penge) ad'vance. 

forstue en hall. 

forstuve v sprain. 

forstuvning en sprain. 

forstvzesen et forestry. 

forstyrre v di'sturb; ~Ise en di'sturb- 
‘ance. 

forstyrret adj con'fused; (sker) crazy. 

forstzerke v strengthen; (om lyd og 
Jig) in'crease. 

forstzerker en (radio) amplifier. 

forstzerkning en strengthening; ~er 
(mil) rein'forcements. 

forsterre v en'large. 

forsterretse en en'largement; ~s-glas 
et magnifying glass. 

forstove v atomize. 

forstover en atomizer. 

forsta v under'stand-; (indse) realize, 
see-; hun forstod pd ham at... she 
under'stood from what he said 
that...; han ~r at lave mad! he 
knows how to cook! ~ mig ret don’t 
misunder'stand me; lade en ~ at... 
give- sby to under'stand that...; er 
det ~et? is that under'stood? det 
skal tkke ~s bogstaveligt it’s not to 
be taken literally; Avordan skal det 
~s? what do you mean by that? ~ 
sig pd ngt know- about sth; ~e-lig 
adj (dvs. til at begribe, tyde) com- 
pre'hensible; (dvs. som kan und- 
skyldes) under'standable; gare sig 
~elig make- oneself understood; 
(give klar besked) make- oneself 
clear; ~else en under'standing; 
~ende adj under'’standing. 

forsuring en acidifi'cation. 

forsvar et de'fence; tage en i ~ stand- 
up for sby; han er i ~et he is in the 
army (,the Forces); ~e v de'fend 
(mod a'gainst); vi kan ikke ~e at la- 
de ham lave maden it would be too 
risky to let him do the cooking; ~er 
en de'fender; (jur) counsel for the 
defence; ~lig adj justifiable; (stk- 
ker) se'cure; ~s-los adj de'fenceless; 
~s-ministerium et Ministry of De- 


fortie F 


fence; ~s-politik en defence policy; 
~s-udgifter p/ de'fence spending; 
~s-vaben et de'fensive weapon. 

forsvinde v disap‘pear, vanish; (blive 
ve@k ogsd) be (,get-) lost; forsvind 
med dig! get lost! scram! forsvun- 
det adj lost; (savnet) missing. 

forsyne v. ~ en med ngt (dvs. levere 
ngt) sup'ply sby with sth; (dvs. ud- 
styre en) pro'vide sby with sth; ~ 
sig (med mad etc) help one'self. 

‘forsynet s Providence. 

forsyning en sup'ply. 

forszede et (1 bil) front seat; fare ~t 
(ved mode etc) be chairman, chair. 

forseet et in'tention, purpose; med ~ 
on purpose; ~lig adj in'tentional, 
de'liberate. 

forseg et (prave) test, trial; (eksperi- 
ment) ex'periment; (bestrebelse) 
at'tempt; gore et ~ pd at... make- 
an attempt to...; det var ~et verd it 
was worth a try; ~e v try, at'tempt 
(pd at to); ~s-dyr et la'boratory ani- 
mal; ~s-kanin en (fig) guinea-pig; 
~s-vis adv as a trial, 

forsomme »v (ikke passe pd) ne'glect; 
(gd glip af, udeblive fra) miss; (vere 
fraverende) be absent; ~lig adj 
negligent; ~Ise en ne'glect; absence; 
~Iser (i skolen) absen'teeism; for- 
soemt adj ne'glected. 

forserge v Keep-, pro'vide for; (ako- 
nomisk) sup'port; ~Ilse en sup'port. 

forserger en breadwinner; enlig ~ 
single parent. 

forsale w sole; forsaling en soling. 

fortabe wv for'feit; ~ sig i ngt get- lost 
in sth; fortabt adj lost; fole sig for- 
tabt feel- lost; give fortabt give- up; 
de er fortabt they are done for. 

fortage v- ~ sig wear- off; (om lyd) die 
down. 

fortaler en spokesman (p/: -men) (for 
of). 

fortalelse en slip (of the tongue). 

fortand en front tooth (pi: teeth). 

fortegnelse en list; (systematisk) 
record. 

fortid en past; (gram) the past (tense). 

fortie v hide-, con'ceal; ~ ngt for en 
with'hold- sth from sby. 


F  fortil 


fortil adv in front. 

fortilfzelde et precedent. 

fortjene v de'serve; det har du fortjent 
it serves you right. 

fortjeneste en (overskud) profit; (ind- 
tegt) earnings pl; (ngt man har op- 
ndet etc) merit; det er din ~ at... it 
is thanks to you that...; selge ngt 
med ~ sell. sth at a profit. 

fortjenstfuld adj de'serving. 

fortjent adj: gore sig ~ til ngt de'serve 
sth. 

fortiobende adj con'secutive. 

fortolde w de'clare; (betale told af) 
pay: duty on. 

fortoldning en clearance; (betaling) 
payment of duty. 

fortolke v in'terpret. 

fortolker en in'terpreter. 

fortolkning en interpre'tation. 

fortov et pavement; ~s-restaurant en 
pavement restaurant. 

fortrin et ad'vantage. 

fortrinlig adj excellent. 

fortrinsret en pri'ority. 

fortrinsvis adv preferably; (iser) 
chiefly. 

fortrolig adj confi'dential; (som man 
kender godt) fa'miliar; blive ~ med 
ngt (dvs. lere at kende) get- to know 
sth; (dus. sette sig ind 1) make- one- 
‘self fa'miliar with sth; en ~ ven an 
intimate friend; ~hed en confidence. 

fortryde v re'gret; det skal han komme 
til at ~ he will (live to) regret that; 
~lig adj an'noyed; hun tog det ~ligt 
op she re'sented it; ~Ise en an'noy- 
ance, 

fortrylle v charm, be'witch; ~Ise en 
charm; (trylleri) spell; ~nde adj 
charming. 

fortreed en harm; gore en ~ harm 
(,hurt-) sby. 

fortrzeffelig adj excellent. 

fortraekke v (gd vek) go- away; (om 
ansigt etc) distort; ikke ~ en mine 
not turn a hair. 

fortrzenge v drive- away; (udkonkur- 
rere) oust; (psyk) re'press. 

fortrzengning en (psyk) re'pression. 

fortsat adj con'tinuous; (historie, ar- 
tikel) con'tinued // adv still. 
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fortszette v con'tinue, go- on; ~ med 
at gore ngt con'tinue to do sth, go- 
on doing sth; ~Ise ex continu'‘ation. 

fortvivie uv de’spair; ~!lse en de'spair. 

fortviviet adj in de'spair, desperate. 

fortynde v di‘lute; ~r en (111 maling 
etc) thinner. 

fortynding en di'lution. 

fortzelle v tell.; hun fortalte at de var 
syge she told me (,him, her, us, 
them) that they were ill; ~ en om 
ngt tell. sby about sth; vi har ladet 
os ~ at... we have heard that...; 
fortzelling en story. 

forteenke v: man kan ikke ~ ham i at 
han glemte det you can’t blame him 
for for'getting it. 

fortgje v moor. 

fortgjning en mooring; ~s-pzel en bol- 
lard; (ude i vandet) dolphin. 

fortornet adj angry. 

forud adv in ad'vance; vere ~ for en 
be a'head of sby; ~bestilling en res- 
er'vation; (af billetter) ad'vance- 
booking. 

forude adv a'head. 

foruden prep be'sides. 

forud... sms: ~gaende adj (tidligere) 
previous; ~indtaget adj prejudiced; 
~sat adj: ~sat at pro'vided that; 
~se v fore'see-; ~sige v pre'dict; 
~sigelig adj pre'dictable. 

forudsztning en condition; (antagel- 
se) as'sumption; have ~er for at 
gare ngt be qualified to do sth; ud 
fra den ~ at... on the as'sumption 
that... 

forudsztte v (gd ud fra) presup'pose; 
(antage) as'sume; ~ som givet at... 
take- it for granted that... 

forulykke wv (om bil, fly etc) crash; (om 
person) have an accident; (dus. da) 
be killed in an accident. 

forundret adj sur'prised (over at; over 
at that). 

forundring en sur'prise. 

forurene v pol'lute. 

forurening en pol'lution; ~s-kilde en 
pol'lutant. 

forurolige v di'sturb; ~nde adj 
di'sturbing. 

forvalte v manage. 
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forvalter en manager; (af landejen- 
dom) (farm) bailiff. 

forvaltning en admini'stration. 

forvandle v change (ti! into); ~ sig 
change. 

forvandling en change. 

forvaring en keeping; (fengsel) 
custody. 

forvarsel et omen (om of). 

forvask en prewash; ~et adj washed- 
out. 

forvejen s: gd i ~ go- a‘head; gore ngt 
i ~ do- sth be’forehand; det var 
varmt nok i ~ it was al'ready warm 
e'nough. 

forveksle v mix up; ~ a med b mis- 
‘take a for b, mix up a with b. 

forveksling en mis'‘take; de ligner hin- 
anden til ~ they are hard to tell 
from one an'‘other. 

forvente v ex'pect. 

forventning en expec'tation; mod ~ 
contrary to all expec'tations; /eve 
op til ~erne come: up to expec'ta- 
tions; 7 ~ om... ex'pecting; over ~ 
be'yond expec'tation; ~s-fuld adj 
ex'pectant. 

forvirre v con'fuse. 

exileforvirring en con'‘fusion. 

forvise v ban; (deportere) de'port; 
(landsforvise) exile. 

forvisning en depor'tation, exile. 

forvisse v: ~ sig em at... make- sure 
that... 

forvitre v disintegrate. 

forvolde v cause. 

forvride v twist; (forstuve) sprain. 

forvridning en twisting; spraining. 

forvreenge v dis'tort; forvraengning 
en dis'tortion. 

forveent adj spoilt. 

forveerre v worsen, aggravate; (syn, 


horelse etc) im'pair; ~s v get- worse. 


forveerring en worsening; aggra'va- 
tion; im'pairment. 

foryngende adj re‘juvenating. 

foreeldet adj out-'dated, obsolete. 

forzelder en parent; enlig ~ single 
parent. 

forzeldre p/ parents; ~los adj orphan- 
ed; ~myndighed en custody (over 


of); felles ~myndighed joint custody. 


fragte F 


forzere v give-; jeg har fdet den ~nde it 
was given to me (as a present). 

forzering en gift, present. 

forage v in'crease (med by); ~Ise en 
in'crease. 

forar et spring; 1 ~et 1990 in the 
spring of 1990; om ~er in spring; 
til ~et next spring. 

forarsage v cause, bring: about. 

forarstid en: ved ~ in springtime. 

fos en waterfall. 

fosfor en phosphorus. 

fosse v: ~ ud gush out. 

foster et embryo, foetus; ~vand er 
amni'otic fluid; ~vandspreve en 
amniocen'tesis. 

fostre v pro'duce. 

foto et photo; ~graf en pho'tographer; 
(tv, film) cameraman (pl: -men); 
~grafere v photograph; ~grafi et 
(billede) photo(graph); (det at foto- 
grafere) pho'tography; ~grafiappa 
rat er camera; ~handler en camera 
dealer, photo shop; ~kopi en pho- 
tocopy, Xerox °; ~kopiere v pho- 
tocopy, Xerox ®; ~kopimaskine en 
photocopier; ~stat en photostat °. 

fr (fru, froken) Ms. 

fra prep/konj from; (vek fra) off; (se 
ogsd de enkelte ord som ~ forbindes 
med); de kommer ~ Skotland they 
come- from Scotland; holde sig ~ 
cigaretter stay: off cigarettes; fem ~ 
otte er tre five from eight is three; 
~ i dag af from this day on; hun 
har talt engelsk ~ hun var lille she 
has been speaking English since 
she was a child // adv off; tapetet 
er gdet ~ the wallpaper has come 
off; det gor huerken ~ el. til it 
makes no difference. 

fradrag et (1 selvangivelsen etc) de- 
‘duction; (som skattevesenet giver) 
al'lowance; ~s-berettiget adj ‘tax- 
de'ductible. 

fradomme v: ~ en korekortet 
su'spend sby’s driving licence, ban 
sby from driving. 

frafald ez (fx fra kursus) drop-out 
rate. 

fragment et ‘fragment. 

fragt en freight; ~brev et waybill; ~e 


F fragtgods 


v carry; ~gods et goods pi; ~mand 
en carrier; ~Skib ez freighter. 

frakke en coat; tage ~n af take- off 
one’s coat; tage ~n pd put- on one’s 
coat; ~sk&ner en dress guard. 

frakorsel en (fra motorve)) exit, slip 
road. 

fralandsvind en off-shore wind. 

fralzegge v: ~ sig ansvaret re'fuse to 
take responsi'bility. 

frankere v stamp; frankering en 
stamping; (porto) postage. 

Frankrig s France. 

fransk adj French; pd ~ in French; 
~e kartofler po'tato crisps; ~bred 
et white bread; ~mand en 
Frenchman (pi: -men); hun er 
~mand she is French; ~mendene 
the French. 

frarove v: ~ en ngt rob sby of sth. 

frarade v: ~ en at gore ngt ad'vise sby 
against doing sth. 

frase en phrase. 

frasepareret adj separated. 

frasige v. ~ sig re'nounce. 

fraskilt adj divorced; min ~e mand 
my ex-husband. 

frastedende adj re'pulsive. 

fratage v: ~ en ngt de'prive sby of sth. 

fratreede v re'sign; (p.g.a. alder) re- 
‘tire; ~Ise en resig‘nation; re'tire- 
ment, 

fraveer et absence; glimre ved sit ~ be 
con'spicuous by one’s absence. 

fravzerende adj absent; (distret) 
absent-minded. 

fred en peace; ~ og ro peace and 
quiet; lade en vere i ~ leave- sby 
a'lone; slutte ~ make- peace. 

fredag en Friday; t ~s last Friday; om 
~en on Friday; (hver ~) on Fridays; 
pdé ~ on Friday, next Friday. 

frede v pro'tect, pre’serve. 

fredelig adj peaceful. 

fredet adj pro'tected, pre'served; ~ 
bygning (ogsd) listed building; ~ 
omrdde conser'vation area. 

fredigs adj outlawed; en ~ an outlaw. 

fredning en preser'vation, conser'va- 
tion; ~S-nzevnet s the 
Conser'vation Board; ~s-tid en (for 
dyr) close season. 
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freds... sms: ~aktivist en peace activ- 
ist; ~bevarende adj peace-keeping 
(fx styrker forces); ~beveegelse en 
peace movement; ~forhandlinger 
pl peace talks; ~forslag et peace 
bid; ~forstyrrer en trouble-maker; 
~prisen s the Nobel Peace Prize; 
~slutning en peace a'greement; ~tid 
en: i ~tid in times of peace. 

fregat en frigate. 

fregne en freckle; ~t adj freckled. 

frekvens en frequency. 

frekventere v fre'quent. 

frelse en (redning) rescue; (dndelig) 
sal'vation // v save, rescue. 

Frelsens Heer the Sal'vation Army. 

frelst adj saved, rescued; (meds) self- 
‘righteous. 

frem adv (videre) on; (ud, til syne) 
out; (fremad) forward(s); ~ for at 
selge huset burde I leje det ud rather 
than sell the house, you ought to 
let it; rede ~ step forward; komme 
~ fra morket come: out of the dark; 
tage ngt ~ take- sth out, pro'duce 
sth; trave ~ og tilbage walk up and 
down, walk to and fro. 

fremad adv forward(s); (videre) on; 
(ud i fremtiden) a'head; ~streeben- 
de adj up-and-coming. 

frembringe v pro'duce; ~Ise en 
pro‘duction; (det der frembringes) 
product. 

fremdatere v post'date. 

fremfor prep be'fore, rather than; ~ 
alt a'bove all. 

fremgang en progress; (held) suc'cess. 

fremgangsmade en pro'cedure; 
(metode) method. 

fremga v ap'pear; heraf ~r at... from 
this it appears that... 

fremherskende adj pre'vailing. 

fremhzeve v ac'centuate; (legge vegt 
pd, understrege) emphasize. 

fremkalde v cause, e'voke; (fare til) 
bring: about; (foro) de'velop; (syg- 
dom) in'duce; ~Ise en (teat) curtain 
call; (foto) de'velopment. 

fremkalder en (foto) de'veloper. 

fremkommelig adj (om vej) passable, 
practicable. 

fremleje v sublet-. 
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fremlzegge v pre'sent; (til bedammel- 
se) sub'mit. 

fremme s ad'vancement // v pro- 
‘mote, further; (bringe videre frem) 
ad'vance, forward // adv (foran) in 
front; (kommet frem, til at se) out; 
(i medierne etc) in the news; lade 
ngt ligge ~ leave- sth lying about; 
vere langt ~ med ngt be far a‘head 
with sth; v7 er smart ~ we will soon 
be there. 

fremmed en (ukendt person) stranger; 
(udlending) foreigner; (gest) visitor 
// adj (ukendt) strange; (fra udlan- 
det) foreign; fale sig ~ feel- a stran- 
ger; vere ~ for ngt be a stranger to 
sth; ~ valuta foreign currency; 
~arbejder en immigrant worker; 
~artet adj strange, unfamiliar; (ek- 
sotisk) ex'otic; ~gorelse en alie'na- 
tion; ~legeme ez foreign body; 
~ord et foreign word; ~politiet s the 
aliens branch (of the po'lice); 
~sprog et foreign language. 

fremmelig adj (om barn) pre'cocious. 

fremmede et: et pent ~ quite a good 
at'tendance. 

fremover adv forwards; (for fremti- 
den) in the future. 

fremragende ad out'standing. 

fremsende v forward; vedlagt ~s... 
en'closed you will find... 

fremskaffe v pro'cure. 

fremskridt et progress; et ~ a step 
forward; gore ~ make- progress; 
~s-venlig adj (ogsd pol) pro'gres- 
sionist. 

fremskynde v speed up, hasten. 

fremspring ez pro'jection. 

fremstille v (Jave) make-, pro'duce, 
manu facture; (fortelle om) de'scri- 
be; (afbilde, gengive) repre'sent. 

fremstilling en pro'duction, manu’fac- 
ture; represen'tation; (beretning) 
ac'count; ~s-pris en pro'duction 
price. 

fremsted et venture; (mil) push; 
(merk) drive. 

fremsynet ad) far-sighted. 

fremszette v (forslag) pro'pose; (kla- 
ge, udtagelse) make-. 

fremtid en future; for ~en in future; 
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en gang i ~en some time in the 
future; ~ig adj future; ~s-udsigter 
pl prospects. 

fremtrzedende adj prominent. 

fremtvinge vz force. 

fremvise v show. 

fremviser en (til dias) slide pro'jector; 
(til film) film pro‘jector. 

fremvisning en showing, presen'ta- 
tion. 

fri v (bejle) pro'pose (til to) // adj 
free; vi fdr ~ kl. fire we finish work 
(,school) at four; holde ~ take- time 
off; slippe ~ fra ngt e'scape sth; jeg 
vil helst vere ~ I would rather not; 
md vi sé vere ~! now, that will do! 
vere ~ for ngt be free from sth; 
blive ~ for at gore ngt not have to 
do sth; ude i det ~ in the open air; 
~billet en free ticket; ~dag en day 
off, holiday. 

frier en suitor; frieri ez pro‘posal. 

frifinde v ac'quit; ~Ise en ac'quittal. 

frigear et neutral; bilen er i ~ the car 
is idling. 

frigive v re‘lease, set- free; (gare til- 
ladt) legalize; ~Ise en re'lease; 
legali'zation. 

frigorelse en libe'ration. 

frinandel en free trade. 

frihavn en free port. 

frihed en freedom, liberty; tage sig 
den ~ at gore ngt take- the liberty of 
doing sth; ~s-berevelse en (jur) 
im'prisonment; ~s-bevzegelse en 
libe'ration movement; ~s-kamp en 
struggle for freedom; (modstands- 
kamp) re'sistance; ~s-kaemper en 
freedom fighter; (i modstandskamp) 
re'sistance fighter; ~s-straf en im- 
‘prisonment. 

frihjul s: kere pd ~ coast, freewheel. 

frikadelle en meat cake, rissole; (om 
person) ham. 

frikast et free throw. 

frikende v ac'quit (for of); ~Ise en 
ac‘quittal. 

frikort ez (billet) free pass; (skattekort) 
card showing how much you may 
earn without paying tax. 

frikvarter et interval, break. 

frilandsmuseum ez open-air mu'seum. 
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frilufts... sms: ~forestilling en open- 
air per'formance; ~liv et outdoor 
life; ~menneske ez nature lover; 
~teater et open-air theatre. 

frilab et (pd skojter) free skating. 

frimodig adj frank, honest; ~hed en 
frankness, honesty. 

frimurer en freemason; ~loge en ma- 
‘sonic lodge. 

frimzerke ez stamp; ~automat en 
stamp ma'chine; ~hzefte ez book of 
stamps; ~samling en stamp col'lec- 
tion. 

friplads en (1 skole etc) free place. 

frisere v comb; ~ sig comb (,do-) 
one’s hair. 

frisindet adj broad-minded. 

frisk adj fresh; (rask) well; (livlig) 
lively; begynde pd en ~ start a'fresh; 
en mundfuld ~ luft a breath of fresh 
air; ~ frugt fresh-picked fruit; 
~bagt adj freshly baked. 

friske v freshen; ~ op (forfriske) 
re'fresh; ~ sit engelsk op brush up 
one’s English. 

frisklavet adj freshly made. 

friskole en free school, private school. 

frispark et free kick; lave ~ mod en 
foul sby. 

frist en (tidsrum) period; (tidspunkt 
hvor ngt skal ske) deadline; sidste ~ 
final date; fd en ~ til 1. maj get- 
until May lst; overholde en ~ meet- 
a deadline. 

fristad en freetown. 

friste v tempt; ~Ise en temp'tation; 
~nde adj tempting. 

fristil en (7 skolen) essay. 

frisure en hairdo, hairstyle. 

frisor en hairdresser. 

fritage v ex'cuse (for from); ~Ise en 
ex'emption. 

fritid en leisure time, spare time; 
~s-beskzeftigelse en hobby; 
~s-center ez leisure centre; ~s-hjem 
et after-school centre; ~s-hus et 
holiday house, (F) getaway; ~s-toj 
et leisure wear. 

fritstaende adj free-standing; (om 
hus) de'tached. 

fritte v: ~ en ud pump sby. 

friturestege v deep-fry. 
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frivillig en volun'teer // adj voluntary; 
melde sig som ~ til ngt volun'teer 
for sth. 

frodig adj (om jord) fertile; (om kvin- 
de) buxom; ~hed en fer'tility. 

frokost en lunch; spise ~ have lunch; 
han er gdet til ~ he is at lunch; gd 
ud og spise ~ lunch out; ~pause en 
lunchbreak. 

from adj pious; (blid) gentle; ~ som et 
lam meek as a lamb. 

fromage en sv.t. cold soufflé. 

fromhed en piety. 

front en front. 

frontal ad; frontal; ~t sammenstad 
head-on col'lision. 

frossen adj frozen. 

frost en frost; ti graders ~ ten de- 
‘grees be'low zero; fd ~ i t@erne 
get: frost-bitten toes; ~boks en (1 
koleskab) freezing com'partment; 
~vejr et frosty weather; ~vaeske en 
(auto) anti-freeze. 

frotté en towelling; ~handkizede er 
towel. 

frottere v rub. 

frue en (i huset) mistress; (hustru) wife 
(pl: wives); fru Hansen Mrs 
Hansen; javel, ~/ yes, madam! hr. 
B. Pedersen og ~ Mr and Mrs B. 
Pedersen. 

fruentimmer ez (neds) female. 

frugt en fruit; bere ~ bear- fruit (ogsd 
fig); ~avl en fruit-growing; ~bar 
adj fertile; ~barhed en fer'tility; 
~farve en food colouring; ~grad en 
sv.t. stewed fruit; ~plantage en 
orchard; ~saft en fruit juice; ~salat 
en fruit salad; ~tree ez fruit tree. 

frustreret adj ‘frustrated. 

fryd en joy, de'light. 

fryde v de'light; ~ sig over ngt (dvs. 
glede sig) en'joy sth; (dvs. hovere) 
gloat over sth. 

frygt en fear; af ~ for for fear of; af ~ 
for at for fear that. 

frygte wv fear, be a'fraid of, dread; ~ 
for ngt fear (,dread) sth; ~ for at 
fear that; ~lig adj terrible, dreadful 
// adv terribly, dreadfully. 

frygtindgydende ad; terrifying. 

frygtlas adj fearless. 
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frygtsom adj timid. 

frynse en fringe; ~gode et fringe 
benefit, perk. 

fryse v (om person) be cold; (nedfryse 
etc) freeze; det ~r it is freezing; det 
~r 10 grader it is 10 degrees 
be'low zero; ~ ihyel freeze to death; 
~ om fingrene have cold fingers; 
~boks en freezer; ~punkt ez freez- 
ing point; under ~punktet be'low 
zero; ~terre v freeze-dry. 

freek adj impudent, cheeky; (dristig) 
daring; (uartig) naughty; han var ~ 
nok til at... he had the cheek to...; 
~hed en impudence, cheek; daring; 
naughtiness. 

frzese v mill; ~ af sted belt along. 

freeser en milling ma‘chine. 

fro en frog // et seed. 

fraken en young lady, miss; ~ Jensen 
Miss Jensen. 

framand en frogman; ~s-dragt en 
wetsuit. 

frade en froth, foam // v foam; ~nde 
adj foaming. 

fradse v gorge; (adsle) waste; ~ i ngt 
gorge oneself with sth; ~ri et glut- 
tony; (adslen) waste (med of). 

fuge en joint; gd op 1 ~rne come: 
a'part at the seams // v joint. 

fug! en bird; det er hverken ~ el. fisk it 
is neither here nor there; ~e-bur et 
bird-cage; ~e-fra p/ birdseed; 
~e-perspektiv ez bird’s-eye-view; 
~e-rede en bird’s nest; ~e-skraem- 
sel et scarecrow; ~e-unge en young 
bird. 

fugt en moisture; (fx 7 hus, uansket) 
damp. 

fugte v moisten; fugter en moistener. 

fugtig adj moist, damp; ~hed en 
hu'midity; dampness; ~hedscreme 
en moisturizer; ~hedsmaler en 
hy‘grometer. 

fuld ad) full; (om bus etc ogsd) crow- 
ded, packed; (beruset) drunk; blive 
~ (om person) get- drunk; ~ af... 
full of...; kare for ~ kraft go- at full 
steam; kore i ~ fart go- at full tilt; 
~e navn full name; arbejde pd ~ tid 
work full time; (se ogsd fuldr). 

fuldautomatisk adj fully auto'matic. 
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fuldblods- thoroughbred. 

fuldende v com'plete, finish; ~Ise en 
com'pletion. 

fuldendt adj (hel) com'plete; (ferdig) 
finished; (perfekt) perfect. 

fuldkommen adj perfect // adv per- 
fectly, quite. 

fuldkornsbrad et coarse wholemeal 
bread; fuldkornsmel et coarse 
wholemeal. 

fuldmagt en (skriftlig) written au- 
‘thority; (til at stemme for en) pro- 
xy; (jur) power of at'torney. 

fuldmzegtig en sv.t. head clerk; (i mi- 
nisterium) principal. 

fuldmane ez full moon. 

fuldskab en drunkenness; 7 ~ while 
being drunk. 

fuldskeeg et (full) beard. 

fuldstzendig adj com'plete; (perfekt) 
perfect // adv com'pletely; perfect- 
ly. 

fuldt adv com'pletely, fully; tro ~ og 
fast pa ngt be'lieve firmly in sth; 
have ~ op at gere have plenty to do; 
gare ngt ~ ud do sth to the full; ~ 
ud tilfreds perfectly satisfied. 

fuldtallig adj com'plete. 

fuldtids- full-time. 

fuldtreeffer en di'rect hit. 

fumle v fumble, fiddle (med with). 

fummelfingret adj fumble-fisted. 

fund et find; (billige kab) bargain. 

fundament ez foun'dation, base; (fig) 
basis. 

fundamental adj funda’ mental, basic; 
~ist en funda'mentalist. 

fundere v (spekulere) ponder (over 
on). 

fungere wv (handle) act; (virke) work; 
(om person) function; ~nde adj 
acting. 

funktion en function; (om maskine) 
functioning; 1 ~ working; ude af ~ 
not working; ~s-dygtig ad) in 
working order; ~s-fejl en mal'func- 
tion. 

funktionzer en (pd kontor) office 
worker; (i det offentlige) of ficial. 

fup s cheat, trickery; ~mager en 
cheat; ~nummer et trick; ~pe v 
cheat, take: in. 
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fure en (fx plov~) furrow; (rille) 
groove; (1 ansigtet) line. 

furore en: vekke ~ cre'ate a sen'sa- 
tion. 

fuser en damp squib. 

fusion en (fys) fusion; (sammenslut- 
ning) Merger; ~ere v merge. 

fuske v (kludre) bungle; ~ med ngt 
dabble in sth; ~ri et (kludder) bun- 
gling; (snyd) cheating. 

fut s (iv) go, pep; sette ~ i ngt jazz 
sth up. 

futte v (om tog) puff; ~ ngt af burn: 
sth. 

futteral ez case. 

fx d.s.s. fieks. 

fy interj: ~ for pokker! ugh! ~ skam 
dig! you ought to be a‘shamed of 
yourself! 

fyge v drift, fly-. 

fyld ez filling; (fx 7 fjerkre, mabler) 
stuffing. 

fylde v fill; (tage plads op) take- up 
room; (om fjerkre etc) stuff; han ~r 
20 i morgen he will be 20 to'mor- 
row; ~ tanken op (auto) fill up the 
tank; ~ pd pour; ~ benzin pd fill up 
with petrol. 

fyidepen en fountain pen. 

fyideri ez (druk) boozing. 

fyidest en: gare ~ be satisfactory; ske 
~ be done; ~gerende adj adequate. 

fyldig adj (om person) plump; (fig, 
omfangsrig) copious; ~hed en 
plumpness; copiousness. 

fyldning en filling; (i der) panel. 

fyidt adj full (med of), filled (med with). 

Fyn s Funen; fynbo en native of 
Funen; fynsk adj from Funen. 

fyr en (person) chap, bloke; (tr@) pine 
// et (mar) light; (fyrtdrn) light- 
house; (varme~) boiler. 

fyraften en closing time. 

fyrbeder en stoKer. 

fyre uv (afskedige) sack; (tende ild; af- 
skyde) fire; (have ild i pejs el. kak- 
kelovn) have a fire; (have tendt for 
varmeapparatet) have the heating 
on; ~ en kanon af fire a gun; ~ vit- 
tigheder af crack jokes; ~ op make- 
a fire; ~seddel en notice (of dis- 
‘missal). 
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fyrfadslys ez tea light. 

fyrig adj fiery, ardent. 

fyring en (afskedigelse) sacking, notice; 
(optending) firing; (opvarmning) 
heating; ~s-olie en fuel oil. 

fyrre num forty; han er fadt i ~rne he 
was born in the forties; han eri 
~rne he is in his forties. 

fyrre... sms: ~skov en pine forest; 
~tree et pine (tree); (materialet) 
pine(wood); ~traesmabler p/ deal 
(,pine) furniture. 

fyrretyvende adj fortieth. 

fyrskib ez lightship. 

fyrste en prince; ~fig adj princely. 

fyrstendomme et princi'pality. 

fyrstinde en prin'cess. 

fyrtarn et lighthouse. 

fyrvzerkeri et fireworks. 

fyrab p/ booing. 

fysik en physics; (kropsbygning) 
phy'sique; ~er en physicist. 

fysiologi en physi'ology; fysiologisk 
adj physio'logical. 

fysioterapeut en physio'therapist; fy- 
sioterapi en physiotherapy. 

fysisk adj physical. 

fee et fool, ass. 

fzedreiand ez native country; ~s-sang 
en patri‘otic song. 

feedrene adj pa'ternal; pd ~ side on 
the father’s side. 

faegte v (kempe) fight-; (sport) fence; 
~ med armene ge'sticulate. 

fzegtning en (sport) fencing. 

feel adj nasty. 

feelde en trap; gd i ~n fall- into the 
trap; sette en ~ for en set- sby a 
trap; // v (tre etc) cut: down, fell; 
(tabe hdr) shed-; (tabe fjer) moult; 
~ en dom over en pass sentence on 
sby; ~ en tdre shed a tear; ~nde 
adj (fx bevis) damning. 

feelg en (i hjul) rim. 

feelles adj common (for to), joint; 
(ngt man deler) mutual, shared; ha- 
ve ngt til ~ med en have sth in com- 
mon with sby; vere ~ om ngt share 
sth; ~ anstrengelser joint effort; ved 
~ hjelp be'tween us (,them, you); 
vor ~ ven our mutual friend. 

fzellesantenne en block aerial. 


437 


feelleseje et joint property. 

feellesmarkedet s the Common 
Market; feellesmarkeds- Common 
Market, Com'munity. 

fzellesnzevner en common de'nomi- 
nator (ogsd fig). 

feellesskab et com'munity; gere ngt i 
~ do- sth to'gether. 

fzllesskole en coedu'cational school. 

feellestillidsmand en senior shop 
steward. 

fzenge v catch- fire. 

feengsel et prison, gaol [d3eil]; 
(~s-straf) im'prisonment; ~s-be- 
tjent en warder; ~s-straf en im'pri- 
sonment. 

feengsle v im'prison, put- in prison; 
(fig, gribe, betage) fascinate; ~nde 
adj fascinating. 

feengsling en im'prisonment. 

fzenomen et phe'nomenon; ~al adj 
phe'nomenal. 

feerd en: fra forste ~ right from the 
be'ginning; vere i ~ med at gore 
ngt be doing sth; hvad er der pd 
~e? what is going on? der er fare pd 
~e there is danger brewing; vere 
tidligt pd ~e be (out) early. 

feerdes v move about; (gd) walk; (i 
keretaj) go-; ~ blandt de rige mix 
with the rich. 

fzerdig adj finished, done; (parat) 
ready; gore sig ~ get- ready; er du 
snart ~? when will you be finished? 
Jeg er ~ med ham I’ve finished with 
him; fiks og ~ cut-and-dried; 
~gorelse en finishing; ~hed en 
skill, ac'complishment; ~pakket 
adj prepacked; ~ret en ready-to- 
serve meal; ~syet adj ready-made, 
off-the-peg; (om meninger etc) cut- 
and-dried; ~varer p/ manu'factured 
goods. 

feerdsel en traffic; ~s-loven s the Road 
Traffic Act; ~s-politi et traffic po'li- 
ce; ~s-regler p/ traffic regu'lations; 
~s-sikkerhed en road safety; ~s-skilt 
et traffic sign; ~s-uheld er road acci- 
dent; ~s-dre en (i by) thoroughfare; 
(pd landet) ar'terial road. 

feerge en ferry // v ferry; ~fart en fer- 
ry service; ~leje et ferry berth. 
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feering en Faro'ese. 

feerre adj fewer. 

feerrest adj fewest; de ~e ved at... few 
people know that.. 

Feergerne p/ the Faroe Islands; 
feerosk adj Faro'ese. 

fzestning en fortress. 

feetter en cousin; de er ~ og Rusine 
they are cousins. 

fode en food; (nering) nourishment; 
tage ~ til sig take- nourishment; 
ene til ~n earn one’s living // v 
(fd barn, unge) give- birth (to); (for- 
sorge, ernere) sup'port; hun har 
fedt tre gange she has had three 
children; hun er fadt 1 1969 she was 
born in 1969; fru Fensen fadt 
Hansen Mrs Jensen née Hansen; 
~afdeling en ma'ternity ward; ~by 
en native town; ~klinik en ma'terni- 
ty clinic; ~kaede en food-chain; 
~sted er place of birth; ~varer p/ 
foodstuffs. 

fedsel en birth; (nedkomst) de'livery; 
hun er engelsk af ~ she is English 
by birth; ~s-attest en birth cer'tifi- 
cate; ~s-dag en birthday; ~s-dags- 
gave en birthday present; give en 
ngt 1 ~s-dagsgave give- sby sth for 
his (,her) birthday; ~s-forberedel- 
se en antenatal exercises pl; 
~s-kontrol en birth con'trol; 
~s-laege en obste'trician; ~s-tal et 
birthrate; ~s-veer p/ labour pains; 
~s-r et year of birth. 

foje v: ~ en give: in to sby; ~ ngt 
sammen join sth; have ngt at ~ til 
have sth to add; ~lig adj com'pli- 
ant; (eftergivende) in'dulgent; ~lig- 
hed en com'pliance; in‘dulgence. 

fojte v roam around; vere ude at ~ be 
out gallivanting. 

fol et foal. 

fole v feel-; jeg ~r med dig I feel- for 
you; ~ pd ngt feel- sth; ~ sig for 
feel- one’s way; ~ sig glad feel- hap- 
PY; teppet ~s varmt the blanket 
feels warm; ~ en pd tenderne sound 
sby out; ~horn et an'tenna (p/: an- 
tennae). 

foletse en feeling; ~s-betonet adj 
e'motional; ~s-lgs adj numb. 
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foler en: sende en ~ ud put- out a 
feeler. 

folesans en sense of touch. 

foige en (resultat) consequence; (rek- 
kefalge) suc'cession; fad ~r have 
consequences; have til ~ re'sult in; 
som ~ af as a re'sult of; han md tage 
~rne he will have to take the con- 
sequences // et (ledsagelse) escort 
// v follow; (ledsage) ac'company; 
~ et rdd take- a piece of ad'vice; ~s 
ad go- to'gether; ~ en hjem see- sby 
home; ~ efter follow; ~ med tiden 
Keep- up with the times; ~ en ud 
see- sby out; ~ en til toget see- sby 
to the station. 

falgende adj following; han skrev ~ 
he wrote as follows. 

felgeseddel en de'livery note; folge- 
skrivelse en covering letter. 

foling en: have ~ med be in touch 
with. 

foljeton en serial story. 

felsom adj sensitive; ~hed en sensi- 
tivity. 

fonterre v blow-dry. 

for adv/prep/konj be'fore; (tidligere) 
earlier on; (snarere, hurtigere, helle- 
re) sooner; tkke ~ (dvs. farst nar) 
not un'til; (dvs. tidligst) not be'fore; 
har du set ham ~? did you see him 
before? nej, ikke ~ nu no, not until 
now; ~ eller senere sooner or later; 
jo ~ jo bedre the sooner the better; 
neppe var vi kommet ~... we had 
hardly arrived when... 

fore et: det er fint ~ (om veje) the 
roads are fine; (om sne) the snow is 
fine; det er ddrligt ~ (om veje) the 
roads are in a bad state; (om sne) 
the snow is bad. 

fore v (lede, fare an) lead-, guide; 
(transportere) carry, take-; (vere i 
gang med, fx forhandlinger) carry 
on; ~ bil drive: (a car); vejen ~r til 
stranden the road leads to the 
beach; ~ en samtale carry on a con- 
ver'sation; ~ norsk flag fly- the 
Nor'wegian flag; ~ an lead-; ~ det 
ind 1 journalen enter it into the 
record; ~ med fem mdl lead- by five 
goals; ~ ti] re'sult in, lead: to; ~ sin 
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dram ud 1 livet realize one’s dream; 
~greb et armlock; tage ~greb pd en 
frogmarch sby; ~nde adj leading. 

forer en (anforer) leader; (turist~) 
guide; (chauffor) driver; ~bevis et 
driving licence; ~hund en guide 
dog; ~hus et (driver’s) cab; ~saede 
et driver’s seat. 

foring en lead; have ~en be in the 
lead; tage ~en take- the lead. 

forst adj first; for det ~e in the first 
place // adv (1 begyndelsen) at first; 
(ikke fer) not un'til; komme ~ be 
first, come- first; ~ sagde hun ja at 
first she said yes; jeg sd det ~ i gar I 
did not see it until yesterday; ~ og 
fremmest first of all; han er ~i 
trediverne he is in his early thirties; 
~ lige only just; ~ mu not until 
now; ~ pd mdneden in the be'gin- 
ning of the month. 

forste... sms: ~elsker en (film, teat) 
leading man; hun har smidt ~elske- 
ren ud she has sent her latest lover 
packing; ~hjzelp en first aid; 
~hjzelpskasse en first-aid box; 
~klasses adj first-class, (F) A-1 
['ei'wan]; ~preemie en first prize; 
~rangs adj first-rate; ~styrmand 
en first mate. 

forstkommende ad) next. 

forstnzevnie ad) the first mentioned; 
(af to) the former. 

fortidspension en early re'tirement. 

fa v (modtage) get-, re'ceive, have; 
(opnd) ob'tain; (mad el. drikke) 
have; ~ et brev get (,re'ceive) a let- 
ter; ~ en prop (fig) have a fit; du ~r 
pladen i morgen you will get the 
record to'morrow; ~ vin til maden 
have wine with one’s meal; ~ bilen 
ordnet have the car seen to; fd ngt 
gjort (af andre) have sth done; (dvs. 
selv gore det) get- sth done; ~ det 
overstdet get: it over with; ~ fati 
ngt get- hold of sth; jeg fik ikke fat i 
navnet I did not get the name; ~ en 
til at gore ngt make. sby do sth; hun 
kunne ikke ~ sig til at gore det she 
could not bring herself to do it; fik 
du ngt ud af det? did it get you any- 
where? jeg kan ikke ~ pletten af the 
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spot won’t go away; jeg kan ikke ~ 
deren op the door won’t open. 

fa adj few; (efter in, only, not, no 
more than:) a few; om ~ timer ina 
few hours; ikke sd ~ quite a few; 
nogle ~ a few; vi har kun ~ penge 
we only have a little money. 

fameelt ad) taciturn. 

far et sheep (pl: sheep); ~e-hyrde en 
shepherd; ~e-ked ez mutton; 
~e-syge en mumps. 

faret ad; sheepish. 

fatal et: et ~ a mi'nority. 
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gab et mouth; (afgrund etc) chasm; 
(gaben) yawn; deren stod pd vid ~ 
the door was wide open. 

gabe wv (dbne munden) open one’s 
mouth; (vere sounig) yawn; (std 
dben) be wide open; ~ over for me- 
get pa en gang bite: off more than 
one can chew. 

gabestok en: sette en i ~ken (fig) pil- 
lory sby. 

gade en street, road; gd hen (,ned) ad 
~n go- down the street; gd over ~n 
cross the street; pd ~n in the street; 
blive sat pd ~n be turned out; ~dor 
en front door; ~dersnegle en latch- 
key; ~fortegnelse en street di'rec- 
tory; ~handler en street vendor; 
~hjorne et street corner; ~kampe 
pi street fighting (u. pl); ~kryds et 
crossroads; (om hund) mongrel, 
crossbreed; ~kzer et village pond; 
~lygte en streetlamp; ~sanger en 
street singer; ~skilt ef street sign; 
~teater ez street theatre; ~uorden 
en breach of the peace. 

gaffel en fork; ~bidder p/ fillets of 
pickled herring; ~formet adj fork- 
ed; ~truck en fork-lift truck. 

gage en pay, salary; ~forhojelse en 
increment, rise. 

gal adj (vred) angry; (meget vred) 
mad; (forkert) wrong; (tosset) crazy, 
mad; blive ~ get- angry; (dus. blive 
sindssyg) go- mad; det er for ~t! 
that’s too much! det er alt for ~t! 
(dvs. venligt) you are too kind! fare 
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rundt som en ~ rush about like 
mad; fd ngt i den ~e hals get- sth 
down the wrong way; fd ngt ~t i 
halsen (dvs. misforstd) take- sth 
wrongly; (se ogsd galt). 

galakse en ‘galaxy. 

galant adj courteous ['ko:Jas]. 

galde en (hos mennesker) bile; (hos dyr 
og fig) gall; ~blzere en gallbladder; 
~sten en gallstone. 

gale wv (om hane) crow; ~ op (om per- 
son) shout. 

galej en galley. 

galge en gallows. 

galgenhumor en grim humour. 

galionsfigur en figurehead. 

gallaforestilling en gala per'formance. 

galleri ez gallery. 

gallupundersggelse en Gallup poll. 

galoche en ga'losh. 

galop en ‘gallop; 7 ~ at a gallop; 
~bane en racecourse. 

galopere v gallop. 

galopiab ez horserace. 

galskab en (sindssyge) madness; (rase- 
ri) rage; det er den rene ~ it is sheer 
madness. 

galt adv wrong(ly); det gik ~ it went 
wrong; der er ngt ~ there is sth 
wrong; komme ~ af sted get- into 
trouble; (dus. komme til skade) get- 
hurt; kere ~ have an accident. 

gamacher p/ leggings; (korte, fx til 
kiltkledte) spats. 

gammel adj old; (antik) ancient; (for- 
henverende) former, old; (brugt) 
secondhand; han er 80 dr ~ he is 80 
years old; blive ~ grow: old; z gamle 
dage in the old days; de er lige gam- 
le they are the same age; alt er ved 
det gamle igen everything is back to 
normal; davs du gamle! hello, old 
boy! ~dags adj old-fashioned; (som 
ikke lengere bruges) obsolete; ~jom- 
fru en old maid, spinster; ~klog adj 
pre'cocious. 

gane en palate; ~spalte en (med) cleft 
palate. 

gang en (det at gd) walk(ing); (gang- 
art) gait; (forlab) course; (om ma- 
skine etc) running; (om tidspunkt) 
time; (entré) hall; (have~) path; 
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(passage, korridor) passage; en ~ (7 
fortiden) once; (i fremtiden) some 
day; Jad gd for denne ~ let- it pass 
for now; tiden gdr sin ~ time passes 
on; en ~ imellem once in a while, 
sometimes; alle gode ~e tre third 
time lucky; hver ~ v1 ses every time 
we meet:; fire ~e fem er tyve four 
times five makes twenty; gore ngt to 
~e do- sth twice; for en ~s skyld for 
once; gad i ~ med arbejdet set- to 
work; motoren er i ~ the engine is 
running; en ad ~en one at a time; 
lidt ad ~en little by little; pd en ~ 
at once; ~ pd ~ time after time; 
~art en gait; ~bar adj current; 
~besveeret adj dis'abled. 

gange v multiply (med by); ~tegn et 
multipli‘cation sign. 

gangsti en footpath. 

gangtunnel en (pe'destrian) subway. 

ganske adv (fuldstendig) absolutely, 
very; (temmelig) quite; hun har det 
~ godt she is feeling quite well; det 
var ~ forferdeligt it was absolutely 
awful; ~ vist certainly; ~ vist... 
men of course... but. 

garage en garage. 

garantere v guaran'tee; (indestd for) 
vouch for; jeg ~r dig for at... I 
promise you that... 

garanti en guaran'tee; (for dn) se'cur- 
ity; der er et drs ~ pd maskinen the 
machine has a year’s guarantee; 
~bevis et guaran'tee slip. 

garde en guard. 

garder en guardsman (p/: -men). 

gardere v guard (sig imod against). 

garderobe en wardrobe; (i restaurant 
etc) cloakroom; ~skab et wardrobe. 

gardin en curtain; (rulle~) blind; 
~kappe en pelmet; ~stang en curt- 
ain rail. 

garn et (strikke~) yarn; (sy~) thread; 
(uld~) wool; (bomulds~) cotton; 
(fiskenet) net. 

garnering en (flese etc) trimming; 
(gastr) garnish. 

garnison en garrison. 

garniture et set; (gastr om tilbehor) 
garnish. 

garnnggle et ball of yarn (,wool, cotton). 
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gartner en gardener; (pd planteskole) 
nurseryman (pl: -men). 

gartneri et (handelsgartneri) market 
garden; (planteskole) nursery. 

garvesyre en tannic acid. 

garvet adj (om skind) tanned; (om 
person) hardened. 

gas en (ogsd fig) gas; give den ~ put- 
one’s foot down; tage ~ pd en have 
sby on; ~apparat et gas ring; ~be- 
holder en (til camping etc) gas cylin- 
der; ~forgiftning en gas poisoning; 
~hane en gas tap; ~kammer et gas 
chamber; ~komfur et gas cooker; 
~ledning en gas pipe; ~maske en 
gas mask; ~méaler en gas meter; ~- 
og vandmester en plumber; ~ovn 
en gas oven; ~pedal en (auto) ac- 
‘celerator (pedal). 

gasse v: ~ sig snuggle up, feel- cosy; 
(t solen) bask (in the sun). 

gastronomi en ga'stronomy; gastro- 
nomisk adj gastro'nomical. 

gasvandvarmer en gas water heater. 

gasveerk et: et ~ a gasworks. 

gave en present, gift; fd ngt i ~ get- 
sth as a present (,gift); ~kort et gift 
voucher; ~papir ez gift wrapping. 

gavl en gable. 

gavmild adj generous; ~hed en gene- 
‘rosity. 

gavn en (nytte) use, good; (fordel) 
benefit; have ~ af ngt benefit from 
sth; gare ~ be useful; vere til ~ for 
be of benefit to. 

gavne wv be of use, be useful; hvad 
skal det ~? what is the good of 
that? 

gavnlig adj useful; bene’ficial. 

gaze en gauze; ~bind et gauze ban- 
dage. 

gear et gear; forste (,andet, tredje, 
fierde) ~ bottom (,low, third, top) 
gear; ~e v: ~e op (ned) change up 
(,down); ~et adj: hajt ~et (om per- 
son) highly strung; ~kasse en gear- 
box; ~stang en gear lever ['li:va:]. 

gebis ez denture, false teeth. 

gebrokken adj: tale ~t dansk speak- 
broken Danish. 

gebyr et fee. 

gebzerde v- ~ sig be'have. 
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ged en goat. 

gedde en pike. 

gede... sms: ~hams en hornet; ~kid 
et kid; ~ost en goat’s milk cheese. 

geheor et ear; spille efter ~ play by ear; 
absolut ~ absolute pitch. 

gejstiig adj clerical; en ~ a clergyman 
(pl: -men); de ~e the clergy; ~hed 
en clergy. 

gelatine en ‘gelatine. 

gelé en jelly; d/ i ~ jellied eels. 

geled ez rank; i rekke og ~ (drawn 
up) in ranks. 

geleender et railing; (pd trappe) ban- 
nister. 

gemal en consort; ~inde en consort. 

gemen adj mean. 

gemme ez hiding place // v (skjule) 
hide-; (legge til side) put- away; 
(opbevare) keep-; (tkke bruge) save; 
~ sig for en hide- from sby. 

gemse en chamois (pl: ~). 

gemyse en (gastr) vegetables pi. 

gemyt et (vesen) dispo'sition; (tempe- 
rament) temper; ~lig adj jovial. 

gen et (biol) gene. 

genbo en opposite neighbour. 

genbrug en recycling, re‘use; ~e v 
re'cycle, re'use; ~s-butik en second- 
hand shop; ~s-flaske en re’turnable 
bottle; ~s-papir et re'cycled paper; 
~s-toj et secondhand clothes pi. 

gene en nuisance; (forhindring) 
im'pediment; vere til ~ for en bea 
nuisance to sby. 

general en general; ~direktor en 
di'rector general; ~forsamling en 
annual general meeting (a.g.m.). 

generalieblad ez po'lice record. 

generalisere v generalize. 

general... sms: ~konsul en consul 
general; ~prove en re'hearsal; (teat) 
dress re'hearsal; ~sekretzer en se- 
cretary general; ~stabskort ez 
Ordnance Survey map; ~strejke en 
general strike. 

generation en gene'ration; ~s-kloft en 
gene'ration gap. 

generator en ‘generator. 

genere v bother; (irritere) an'noy; 
(forstyrre) di'sturb; ~ sig (dvs. vere 
genert) be shy (over about); ~ sig 
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for at gore ngt be a'shamed to do 
sth; ~r det hvis jeg ryger? do- you 
mind if I smoke? 

generel adj ‘general. 

generobre v re'capture. 

genert adj shy; vere ~ over ngt be 
shy about sth; ~hed en shyness. 

genergs adj ‘generous. 

genetisk adj ge'netic. 

genforening en re’union. 

genforsikring en rein'surance. 

genfortzelle v re'tell-. 

genfeerd et ghost. 

genfedt ad) re‘born. 

genganger en (ngt der kommer igen) 
re'peat; (spagelse) ghost. 

gengive v (give tilbage) give- back; 
(reproducere) repro'duce; (forestille) 
picture, repre'sent; (referere) 
re'port; (gentage) re'peat; ~ ngt pd 
engelsk render sth in English; ~Ise 
en reproduction; represen'tation; 
re'port; repe'tition. 

gengeeld en re'turn; gare ~ get- one’s 
own back; han er grim, men til ~ 
rar he is ugly, but on the other 
hand he is nice; jeg skal give dig ngt 
ti] ~ T’ll give you sth in re'turn. 

gengeelde v (gare gengeld) re'pay-; 
(heune sig) pay- back; (besvare fx 
folelser) re'turn; ~ ondt med godt 
re'turn good for evil; ~Ise en 
(hevn) retali‘ation. 

geni et genius (pl: geniuses); ~al adj 
brilliant; (om opfindelse etc) in'geni- 
ous; en ~al idé a stroke of genius. 

genindfore v reintro'duce; (importere 
igen) reim'port. 

genindkalde v (soldater) call up 
again. 

genitiv en (gram) the genitive. 

genkende v recognize; ~Ise en 
recog'nition. 

genlyd en: give ~ d.s.s. genlyde v 
echo; (runge etc) re'sound (af with). 

genne v chase (vek away). 

gennem d.s.s. igennem. 

gennembledt adj soaked, wet 
through. 

gennembore v pierce; ~nde adj (blik) 
Piercing. 

gennembrud ez breakthrough. 
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gennembryde v break- through. 

gennemfere v carry through; gen- 
nemforlig adj feasible. 

gennemgang en (fx af pensum) going 
through; (kontrol) going over; (vej, 
passage) passage. 

gennemgribende adj thorough. 

gennemga v (gennemleve) go- 
through, under'go-; (kontrollere) 
go- over, check; ~ en operation un- 
der'go- surgery. 

gennemgaende adj (almindeligvis) 
generally; (om tog) through. 

gennemkersel en (vej, passage) 
passage, thoroughfare; ~ forbudt 
no thoroughfare. 

gennemrejse en transit. 

gennemsigtig adj trans'parent, (F) 
see-through; ~hed en trans'paren~ 
cy. 

gennemskue v see- through. 

gennemsiag et (ved maskinskrivning) 
carbon copy; ~s-papir et copy 
paper. 

gennemsnit et average; i ~ on 
average; over ~tet above average; 
~lig adj average // adv on average. 

gennemstegt adj well done. 

gennemsyn et: have ngt til ~ have sth 
on ap'proval. 

gennemsyret adj: ~ af permeated 
with, 

gennemsgge v search. 

gennemtrumfe z force (,push) 
through. 

gennemtraek en draught; (om ansatte 
pa arbejdsplads) quick turnover. 

gennemtrzenge v pierce, penetrate; 
~nde adj piercing. 

genopbygge 7 re'build-; genopbyg- 
ning en recon'struction. 

genopleve 7 re'live. 

genoplive v re'vive, re'suscitate; gen- 
oplivning en re'vival; (af fx druk- 
net) resusci'tation. 

genoprette v re-e'stablish. 

genoprustning en re'armament. 

genopsta v rise- again; ~ fra de dade 
rise- from the dead. 

genoptage v re'sume; (jur, om sag) 
re‘open. 

genoptryk ez reprint. 
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genoptreene v reha'bilitate; genop- 
traening en rehabili'tation. 

genpart en (kopi) copy. 

gense v see- again. 

gensidig adj mutual. 

genskabe 7 recre'ate. 

genskin et re'flection. 

genspejle v re'flect. 

gensplejsning en ge'netic engi'neer- 
ing. 

genstand en (ting) object, thing; (an- 
ledning, emne) subject; (mdl) object 
(for of); (drink) drink; gore ngt til ~ 
for diskussion make- sth a subject 
for dis'cussion; vere ~ for beun- 
dring be ad'mired; vere ~ for mis- 
undelse be envied; ~s-led et (gram) 
object. 

genstridig adj obstinate. 

gensyn er re‘union, meeting (,seeing) 
again; pd ~/ see you (soon)! ~ med 
barndomshjemmet re'turn to one’s 
childhood home. 

gentage v re'peat; ~ sig be re'peated, 
happen again; det gentog sig flere 
gange it happened several times; 
~Ise en repe'tition. 

genudsendelse en (radio, tv) re'peat. 

genvalg et re-e'lection. 

genvej en short cut; skyde ~ take: a 
short cut. 

genvinde v re'gain; (om jord, land) 
re'claim. 

genvordigheder p/ troubles. 

genveelge v re-e'lect. 

genabne 7 re'open. 

geodeetisk adj geo'desic. 

geograf en geographer. 

geografi en ge'ography; geografisk 
adj geo'graphic(al). 

geolog en ge'ologist. 

geologi en ge'ology; geologisk adj 
geo'logical. 

geometri en ge'ometry; geometrisk 
adj geo'metric(al). 

germansk adj Ger'manic. 

gerne adv (som regel) usually, gene- 
rally; (med glede) willingly, with 
pleasure; v1 sover ~ lenge om san- 
dagen we usually have a long lie on 
Sundays; jeg ville ~ gore det hvtis... 
I should like to do it if...; jeg vil ~ 
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have tre bananer (i forretning) three 
ba'nanas, please; der vil jeg meget 
~! I should love to! du md ~ vere 
med you may: join us if you like; ja, 
sd ~! certainly! yes sir (,madam)! 

gerning en (handling) action, act; 
(virksomhed) work; blive grebet pd 
fersk ~ be caught redhanded; 
~s-manden s the culprit; ~s-stedet 
s the scene of the crime. 

gerrig adj (nerig) stingy; (havesyg) 
ava'ricious; ~hed en stinginess; 
avarice. 

gesandt en envoy; ~skab et le'gation. 

gesims en cornice. 

geskeeftig ad) of'ficious; en ~ person 
(ogsd) a busybody. 

gestikulere v ge'sticulate. 

gestus en gesture. 

gevaldig adj e'normous. 

gevandt ez robe; (neds) outfit. 

gevind ez (pd skrue) thread; gd over ~ 
get- out of control. 

gevinst en (udbytte) profit; (1 lotteri) 
prize; (¢ spil) winnings pl. 

gevir et antlers pi. 

geveer er rifle, shotgun; presentere ~ 
pre'sent arms. 

ghetto en ghetto. 

gib et: det gav et ~ i mig I started, I 
jumped. 

gid adv I wish, if only; ~ han ville 
komme I wish he would come, if 
only he would come; ~ det var sd 
vel! no such luck! 

gide wv take- the trouble to, be bother- 
ed to; (have lyst til) feel: like, like 
to; han ~r ikke gd i skole he can’t be 
bothered to go to school; det gad 
Jeg nok se! 1 should like to se that! 
jeg gad vide om... I wonder if... 

gidsel et hostage; tage en som ~ take- 
sby hostage; ~tager en hostage- 
taker. 

gift en poison; give en ~ poison sby. 

gift adj married; blive ~ get- married; 
vere dansk ~ be married to a Dane. 

gifte v: ~ sig marry, get- married; 
hun ~de sig med ham for pengenes 
skyld she married him for money; 
vi skal ~s i morgen we are getting 
married tomorrow. 
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giftermal et marriage. 

giftfri adj non-poisonous; (om kemi- 
kalier) non-toxic. 

giftgas en poison gas. 

giftgrund en poison dump. 

giftig adj poisonous; (fig, om bemerk- 
ning) venomous; (om kemikalier, 
kemisk affald etc) toxic. 

giftmord ez poisoning. 

giftslange en poisonous snake. 

giftstof ez poison. 

gigant en giant; ~isk adj gi'gantic. 

gigt en rheumatism; (/edde~) ar'thri- 
tis; ~feber en rheu‘matic fever. 

gilde ez party; (orgie) orgy; holde ~ 
throw: (,hold-) a party; betale ~t 
foot the bill. 

gine en dressmaker’s dummy. 

gips en plaster; ~bandage en plaster 
cast; ~e v plaster; ~figur en plaster 
figure. 

giraf en gi'raffe. 

giro en giro; ~konto en giro ac'count; 
~kort et (til indbetaling) giro inpay- 
ment form; (ti! udbetaling) giro 
cheque; ~nummer et giro number. 

gisp et gasp; ~e v gasp, pant. 

gitter ez grille; (t1] pynt, til planter 
etc) lattice; ~port en wrought-iron 
gate. 

give v give-; (yde, indbringe) yield; ~ 
en hdnden shake- hands with sby; ~ 
en en hand med lend: sby a helping 
hand; ~ kort deal- cards; ~r du en 
smog? can you spare me a fag? ~ 
efter yield, give- (in); ~ ngt fra sig 
give- sth up; tkke ~ en lyd fra sig 
not utter a sound; ~ igen (om pen- 
ge) give- change; (give tilbage) 
re'turn; (heune sig) pay: back; ~ op 
give- up; ~ penge ud pd ngt spend- 
money on sth; ~ sig (dus. give op) 
give: in; (dus. klage) groan; (vere 
elastisk) give-; (om taj) stretch; ~ 
sig af med ngt have to do with sth; 
det ~r sig af sig selv it goes without 
saying; ~ sig til at gore ngt start do- 
ing sth. 

givet adj: tage ngt for ~ take- sth for 
granted; det er ~ at... it is certain 
that...3 1 ~ rilfelde if oc'casion 
a'rises. 
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gjalde v re'sound. 

gjord en (1 mabler) webbing; (til hest) 
girth. 

glad adj glad, happy; (munter) cheer- 
ful; (henrykt) de'lighted; vere ~ 
for ngt be glad (,pleased) about sth; 
vere ~ for en be fond of sby; jeg er 
~ for at se dig I am glad to see you; 
du kan sagtens vere ~! lucky you! 
du ~e verden! goodness me! have 
en ~ aften make- a night of it. 

glans en (om ngt blankt) gloss, shine; 
(som strdaler) sparkle; (pragt) splen- 
dour, glory; bestd eksamen med ~ 
pass an exam with flying colours; i 
al sin ~ in all one’s glory; tage ~en 
af ngt rub the shine off sth; ~bille- 
de et coloured scrap; ~nummer et: 
det er mit ~nummer it is my special- 
ty; ~papir et glossy paper; ~rolle en 
star part. 

glarmester en glazier. 

glas er glass; (til syltetaj etc) jar; et ~ 
vand a glass of water; ~dor en glass 
door. 

glasere wv glaze; (om kage etc) ice. 

glas... sms: ~fiber en fibre glass; 
~maleri et stained-glass; ~puster 
en glassblower; ~skar et piece of 
broken glass; ~uld en glass wool. 

glasur en glazing; (pd kage) icing. 

glasveerk et: et ~ a glassworks. 

glat adj smooth; (smattet, som man 
glider pd) slippery; (om hdr) 
straight; der gik ~ it went smooth- 
ly; give en det ~te lag give- sby a 
piece of one’s mind; ~barberet adj 
clean-shaven. 

glatforebane en (for bilister) skidpan. 

glatis en: vere pd ~ (fig) be skating 
on thin ice. 

glatstrikning en stocking stitch. 

glatte v: ~ ngt ud smooth sth (out); 
~ en skjorte (med strygejern) iron a 
shirt. 

glemme 2 for'get-; (efterlade) leave-; 
jeg glemte paraplyen i bussen I left 
my um’‘brella on the bus; Jad der nu 
vere glemt let- bygones be bygones; 
~bogen s: gd i ~bogen be for- 
‘gotten. 

glemsel en ob'livion. 
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glemsom adj for'getful. 

gletscher en glacier. 

glide wv (jeunt) glide, slide-; (miste 
fodfestet) slip; (om hjul) skid; ~ fra 
hinanden (om par) drift a'part; ~ i 
en bananskral slip on a ba'nana 
skin; fd ngt til at ~ ned make- sth 
go down; vi er gledet (F) we’re off; 
~bane en slide. 

glimmer et tinsel. 

glimre v. ~ ved sit fraver be con- 
‘spicuous by one’s absence. 

glimrende adj splendid, excellent. 

glimt et (af lys) flash; fa et ~ af en 
(,ngt) catch: a glimpse of sby (,sth). 

glinse v glisten. 

glip s: gd ~ af ngt miss sth; du er ikke 
gdet ~ af ngt you didn’t miss any- 
thing. 

glippe v (gd galt) fail; ~ med ajnene 
blink. 

glo v stare (pd at); (mabe) gape (pd 
at). 

globus en globe. 

gloende adj (gladende) redhot // adv: 
~ varm burning hot. 

glorie en halo (pl: haloes). 

glose en word; ~heefte et vo'cabulary. 

glubende adj ravenous. 

glubsk adj fe'rocious. 

glzede en joy; (fornajelse, nydelse ogsd) 
pleasure; grede af ~ weep- with 
joy; have ~ af ngt en'joy sth; gare 
ngt med ~ do- sth gladly (,with 
pleasure); gare en den ~ at... do- 
sby the pleasure of... // v please; 
(gore glad ogsé) make- happy; det 
~r mig at hore det I am glad to hear 
it; ~ sig over be happy about; ~ sig 
til ngt look forward to sth; ~lig adj 
happy; (behagelig) pleasant; en ~lig 
meddelelse a piece of good news; 
~lig jul! merry Christmas! ~ligt 
nytdr! happy New Year! ~stralen- 
de adj radiant. 

glad en glow; (1 pejs, bdl etc) ember; 
(fig) ardour; ~e v glow; ~e-trad en 
(elek) filament. 

gnaske v: ~ pd ngt munch sth. 

gnave v gnaw; (om sko etc) chafe; sko- 
en har ~t hul 1 sokken the shoe has 
worn a hole in the sock. 
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gnaven adj cross (over about; pd 
with); (trritabel) fretful; (sur og 
mut) sulky. 

gnaver en (zo) rodent. 

gnide v rub; ~ sig i henderne rub 
one’s hands. 

gnidning en rubbing; (strid) friction; 
~s-lgs adj smooth. 

gnidret adj cramped. 

gnier en miser. 

gnist en spark; s/d ~er throw- sparks; 
jeg har ikke en ~ forstand pd biler I 
don’t know the first thing about cars. 

gnom en gnome. 

gnubbe v rub; ~ sig op ad en rub 
shoulders with sby. 

gobelin et tapestry. 

god adj good; det er det ~e ved det 
that is the good thing about it; det 
vil gore dig ~t it will do you good; 
hvad skal det gare ~t for? what is 
the use of that? han har rigtig ~t af 
det! it serves him right! du har ikke 
~t af salt salt is not good for you; 
sd er det ~t! that will do! ver sd 
~! here you are! (dvs. maden er 
klar) dinner (,lunch, tea etc) is 
ready; sige ~ for en vouch for sby; 
vere ~ ved en be good to sby; hun 
er ~ til at synge (, danse etc) she isa 
good singer (,dancer etc); have ngt 
til ~e have sth coming; hun har 
£10 til ~e hos fohn John owes her 
£10; gore sig til ~e med ngt tuck 
into sth; (se ogsd godt). 

godartet ad) be'nign. 

goddag inter; hello! good morning 
(,afternoon, evening)! 

gode et ad'vantage; det er et stort ~ it 
is a good thing; myde livets ~r 
en'joy the good things in life; ~ste; 
du ~ste! good God! dear me! 

godgorende adj charitable; god- 
gorenhed en charity. 

godkende v (tillade) sanction; (sige ja 
til) ap'prove; ~Ise en sanction; 
ap’proval. 

godmodig adj good-natured; ~hed en 
good-naturedness. 

godmorgen interj good morning! 

godnat inter; good night! ~lekture en 
bedside reading. 


grammatisk G 


gods et (varer) goods pl; (ejendele) 
property; (herregdrd etc) e'state; 
~banegard en goods station; ~ejer 
en landowner; ~tog et goods train; 
~vogn en goods waggon. 

godt adv well; (cirka, lidt over) rather 
more than; (knap) just under; det 
gik ~ it went well; hav det ~/ take- 
care (of yourself)! (dvs. mor dig) 
have a good time! vi har det ~ we 
are fine; han har det ikke sd ~ he is 
not well; se ~ ud look well; (vere 
smuk) be goodlooking; det kan ~ 
vere at han kommer he may- come, 
maybe he'll come; sd ~ man kan as 
best one can; der kom sd ~ som in- 
gen hardly anybody came. 

godte v: ~ sig over ngt gloat over sth. 

godter p/ sweets. 

godtgorelse en (erstatning) compen- 
‘sation; (betaling) fee. 

godtroende adj naive. 

godvilligt adv voluntarily. 

gok et sock; hun gav ham et ~ she 
socked him one. 

gold adj barren. 

golf... sms: ~bane en golf course, golf 
links; ~kelle en golf club; ~spiller 
en golfer. 

Golfstrommen s the Gulf Stream. 

gondol en ‘gondola. 

gonorré en gonor'rhea. 

gorilla en go'rilla (ogsd fig). 

gotisk adj gothic. 

grab en (pd maskine) bucket 

gracies adj graceful. 

grad en de‘gree; (rang) rank; det er ti 
~ers frost it is ten de'grees below 
zero; i den ~ to such an ex'tent; 7 
haj ~ ex'tremely; i hvor haj ~? to 
what ex'tent? 7 nogen ~ to some 
ex'tent; til en vis ~ to a certain 
ex'tent; ~bejning en (gram) com- 
‘parison. 

graduere v graduate. 

gradvis adj gradual // adv gradually. 

grafiker en graphic artist (,de'signer); 
grafisk ad; graphic. 

gram et gramme; 100 ~ smor a hun- 
dred grammes of butter. 

grammatik en grammar; grammatisk 
adj gram'matical. 


G grammofon 


grammofon en gramophone, record 
player; ~optagelse en (gramo- 
phone) re'cording; ~plade en 
(gramophone) record. 

gramse v. ~ pd ngt paw sth. 

gran en spruce // et (smule) bit. 

granat en (mil) gre'nade, shell; 
(edelsten) garnet; ~eeble et pome- 
‘granate. 

granddanois en Great Dane. 

grandonkel en great-uncle; grand- 
tante en great-aunt. 

grangivelig adv down to the last 
detail. 

granit en granite; ~brud et granite 
quarry. 

grankogle en spruce cone. 

granske v e'xamine; (grundigt) scruti- 
nize. 

granskov en spruce forest; grantree 
et spruce. 

grapefrugt en grapefruit. 

gratiale et bonus. 

gratin en: blomkdls~ cauliflower au 
gratin; ~ere v put- under the grill. 

gratis adj free // adv free of charge; 
fa ngt ~ get- sth for nothing; ~ ad- 
gang ad'mission free. 

gratist en fare dodger. 

gratulation en congratu' lation; gratu- 
lere v con'gratulate (med on). 

grav en grave, tomb; (udgravning) pit; 
(fx graft) ditch; falge en til ~en go- 
to sby’s funeral; vere pd ~ens rand 
be near death. 

grave wv dig-; ~ ngt frem dig: sth out; 
~ ngt ned bury sth; ~maskine en 
excavator. 

graver en (pd kirkegdrd) gravedigger; 
(ansat ved kirke) sexton. 

gravere v en'grave; ~nde adj grave. 

gravfund et grave find. 

gravhund en dachshund. 

gravhgj en burial mound; (dysse) bar- 
row. 

gravid adj pregnant. 

graviditet en pregnancy. 

gravko en excavator. 

gravsted et burial place, tomb. 

gravsten en gravestone. 

gravel et funeral feast. 

greb en (pitch)fork // et (tag) hold, 
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grip; (dor~) handle; holde en i et 
fast ~ have a firm hold on sby; 
slippe ~et i ngt let- go of sth; have 
et godt ~ om tingene have a good 
grip on things; stramme ~et tighten 
one’s hold. 

grej et gear; ~e v (ordne) manage; 
(fatte) grasp. 

grel adj loud, glaring. 

gren en branch; (kvist) twig; ~saks en 
secateurs. 

greve en count; grevinde en countess; 
grevskab et county. 

grib en vulture. 

gribe wv catch-; (med fast tag) grasp, 
grip; (rive til sig) snatch, grab; 
(pdgribe) catch-; grib! catch! ~ 
chancen take- the oppor'tunity; ~ 
efter ngt catch: (,grasp, snatch etc) 
at sth; ~ en i armen grab sby by the 
arm; ~ en 1 at gore ngt catch: sby 
doing sth; ~ ind (dvs. skride ind) 
inter'vene; (dus. forstyrre, blande 
sig) inter'fere; hvad skal vi ~ til? 
what shall we do? ~ til udben take. 
up arms; ~nde adj moving. 

grille en: fa ~r get- ideas // v grill. 

grillspid et skewer; grillstegt adj grill- 
ed. 

grim adj ugly; (ekel) nasty; (om per- 
son, ikke serlig kon) plain. 

grimasse en gri'mace; skere ~r 
make: faces. 

grin et laugh; fé sig et billigt ~ have a 
good laugh; gare ~ med ngt make- 
fun of sth; blive ti] ~ make- a fool 
of oneself; det er helt til ~ it is quite 
ri'diculous; det er til at do af ~ over 
it is a scream; ~agtig adj funny. 

grine v laugh (ad at). 

gris en pig; en gammel ~ (om mand) a 
dirty old man. 

grise v: ~ med ngt mess with sth; ~ 
sig til get- dirty; ~ri et mess; ~sylte 
en brawn; ~teer p/ pig’s trotters. 

grisk adj greedy (efter for); ~hed en 
greed. 

gro v grow-; ~ sammen (om sdr) heal; 
~ til (om have etc) become: over- 
‘grown; (om sa) become- choked. 

groft adv grossly; (se grov). 

grosserer en wholesale dealer. 
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grotesk adj gro'tesque. 

grotte en cave. 

grov adj coarse; (ru) rough; (uhaflig) 
tude; 1 ~e trek roughly; nej, det er 
For groft! that’s the limit! pd det 
~este grossly; nu skal du ikke blive 
~! don’t be rude now! ~bred et 
wholemeal bread; ~hed en coarse- 
ness, roughness, rudeness; Romme 
med ~heder be rude; ~kornet adj 
(fig) coarse; ~kokken et scullery; 
~smed en blacksmith; ~eeder en 
glutton. 

gru en horror; han praler sd det er en 
~ he boasts something terrible. 

grube en pit, mine; (se ogsd mine). 

gruble v ponder; (melankolsk) brood; 
~ over ngt ponder on (,over) sth. 

grue v: ~ for ngt dread sth; ~lig adj 
awful. 

grufuld adj horrible. 

grums ez dregs p/, grounds pi. 

grumset adj muddy. 

grund en (bund) ground; (grundlag) 
foun'dation; (lavvandet sted) shoal; 
(bygge~) site; (anledning, for- 
nufts~) reason; (drsag) cause; sejle 
pda ~ go: a'ground; af gode ~e for 
good reasons; begynde fra ~en start 
from the be'ginning; han er 1 ~en 
rar he is really rather nice; pd ~ af 
be'cause of; der er ingen ~ til at tro 
det there is no reason to think so; 
der er al mulig ~ til at tro det there 
is every reason to think so; brende 
ned til ~en burn: down; gd til ~e 
perish; ligge til ~ for under'lie-; 
uden ~ for no reason. 

grundbog en basic reader. 

grunde v (male farste gang) under- 
coat; (gruble) ponder (over on, 
over). 

grundejer en house owner; (af jord 
uden hus) landowner. 

grundforskning en funda'mental 
re'search. 

grundfeestet adj e'stablished. 

grundig adj thorough; (gennemgriben- 
de) radical; tage ~t fejl be quite 
mis'taken; ~hed en care. 

grunding en (med maling) under- 
coating. 


greedefeerdig G 


grundkursus et basic course. 

grundiag ez foun'dation, basis; pd ~ 
af on the basis of. 

grundled ez (gram) subject. 

grundliggende adj under'lying. 

grundlov en consti'tution; ~s-dag en 
sv.t. national day; ~s-forhor et 
pre'liminary questioning; ~s-stri- 
dig adj unconsti'tutional. 

grund... sms: ~lzegge v found; (op- 
rette) e'stablish; ~laeggelse en 
foun'dation; e'stablishment; 
~laeggende adj funda'mental, 
basic; ~leegger en founder; ~ma- 
ling en undercoat; ~plan en ground 
plan; ~skyld en land tax; ~sten en 
foun'dation stone; ~stof ez element; 
~traek et: Skotlands historie i ~trek 
Basic History of Scotland, An 
Outline of Scottish History; ~vand 
et ground water; ~veerdi en land 
value. 

gruopveekkende adj terrible. 

gruppe en group; ~arbejde et group 
work; ~billet en group ticket; 
~praksis en (om leger) group prac- 
tice; ~pres et group pressure; ~rej- 
se en party tour; ~vis adv in 
groups. 

grus et gravel; synke 1 ~ fall- into 
ruins; ~grav en gravel pit. 

grusom adj cruel (mod to); (stor) ter- 
rible; han er ~t stor he is terribly 
big; ~hed en cruelty. 

grusvej en gravel road. 

gry v dawn; dagen ~r the day is 
dawning. 

gryde en pot; (kasserolle) saucepan; 
(stege~) casserole; ~klar adj oven- 
ready, ready for use; ~lap en pot 
holder; ~l&g ez lid; ~ret en casse- 
role; ~ske en ladle; ~steg en pot- 
roast; ~stegt adj pot-roasted; 
~svamp en pan scrubber. 

gryn pl (i flager, fx havre~) meal; 
(som korn) grits; ~et adj gritty. 

grynt ez grunt; ~e v grunt. 

greede wv cry, weep-; ~ af glede weep- 
for joy; det er ikke ngt at ~ over it is 
nothing to cry about; fd gredt ud 
have a good cry; ~feerdig adj al- 
most in tears. 


G Grzekenland 


Greekenland s Greece; graeker en 
Greek. 

graemme v: ~ sig over ngt be vexed at 
sth. 

greense en (lande~) frontier, border; 
(naturlig) boundary; (~omrdde) 
border; (fig) limit; kare over ~n 
cross the frontier (,border); der md 
vere en ~ there must be a limit; 
sette en ~ for ngt set- a limit to sth; 
inden for visse ~r within certain 
limits; det var lige pd ~n it was a 
near thing // v: ~ (op) til border 
on; det ~r til det utrolige it is almost 
in'credible; ~egn en border(land); 
~los ad) infinite; ~tilfeelde ez bor- 
derline case; ~vagt en frontier 
guard. 

grees et grass; bide i ~set bite- the 
dust; kaerne er pd ~ the cows are 
grazing; sld ~ cut: (the) grass; 
~enke en grass widow; ~enkemand 
en grass widower; ~gang en pasture; 
sage nye ~gange be looking for new 
challenges; ~hoppe ex grasshopper. 

greesk et, adj Greek; Det Greske 
@hav the Greek Archi'pelago. 

greeskar e¢ pumpkin. 

grzesplzene en lawn; sid ~ mow the 
lawn. 

graesrodsbeveegelse en grassroots 
movement. 

graesse v graze. 

grzessl4maskine en lawn mower. 

greesstra et blade of grass. 

greesterv et turf. 

greeviing en badger; ~e-hund en 
dachshund. 

gred en (af gryn etc) porridge; (af 
frugt) stewed fruit; ~et adj (om 
stemme) thick; (om veske etc) mush- 
y ~hoved et oaf; ~is en slush; ~ris 
pl pudding rice. 

groft en ditch; kare i ~en go- into the 
ditch; ~e-kant en roadside. 

gron adj green; det ~ne kakken vege- 
‘tarian cui'sine; De Granne (pol) the 
Green; give ~t lys for ngt green- 
light sth; ~ balge (om trafiklys) 
phased traffic lights; i hans ~ne 
ungdom in his early youth; ~kal en 
kale, kail. 
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Grenland s Greenland. 

greniandsk adj Greenland, Green- 
‘landic; ~ sledehund husky; gren- 
lgender en Greenlander. 

grensager p/ vegetables. 

gronsagssuppe en vegetable soup. 

grenskolling en puppy. 

gronsveer en turf. 

grenthandler en greengrocer. 

grenthester en (agr) silage harvester. 

gronzerter p/ green peas. 

gra adj grey; det barn giver mig ~ hdr 
1 hovedet that child makes my hair 
turn grey. 

grad en (det at grede) crying; (tdrer) 
tears; briste 1 ~ burst- into tears. 

gradig adj greedy (efter for); ~hed en 
greed. 

gra... sms: ~haret adj greyhaired; ~lig 
adj greyish; ~spreengt adj with a 
touch of grey; ~spurv en sparrow; 
~vejr et: det er ~vejr it is overcast. 

gud en god; (Vorherre) God; ~ ske 
lov! thank God! for ~s skyld for 
God’s sake; ~ ved om de kommer 
God knows if they are coming; det 
md ~erne vide God knows; ved ~ 
by Jove; gu’ vil jeg ej! Vl be 
damned if I do! ~barn et godchild 
(pl: -children); ~dommelig adj 
di'vine; ~e-lig adj (from) pious; 
(neds) sancti'monious; ~far en god- 
father; ~frygtig adj pious; ~inde en 
goddess; ~mor en godmother. 

guds... sms: ~bespottelse en blas- 
phemy; ~forladt adj 'godfor,saken; 
~tjeneste en service; afholde ~tje- 
neste hold: a service. 

guf ez (stk) sweets pl; (noget lekkert) 
goody; ~fe v: ~fe 7 sig stuff oneself; 
~fe kager i sig scoff down cakes. 

guirlande en fe'stoon. 

guitar en gui'tar; spille (pd) ~ play the 
gui'tar; ~ist en gui'tar player. 

gul adj yellow; der er ~t lys (i tra- 
fiklys) the lights are amber; ~e @r- 
ter pea soup. 

guld et gold; hun er ~ verd she is 
worth her weight in gold; ~barre 
en gold bar; ~bryllup et golden 
wedding; ~fisk en goldfish; ~grube 
en gold mine; ~indfattet adj (om 
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briller) gold-rimmed; ~medalje en 
gold medal; ~medaljevinder en 
gold medallist; ~plombe en (i tand) 
gold filling; ~randet adj gilt-edged; 
~regn en (bot) la‘burnum; ~smed 
en goldsmith; (zo) dragonfly; ~vin- 
der en gold medallist. 

gulerod en carrot; reven ~ grated carrot. 

gullasch en goulash. 

gullig adj yellowish. 

gulsot en jaundice. 

gulv et floor; gd i ~et go- down; tabe 
ngt pd ~et drop sth on the floor; 
(fig) bungle sth; vere helt rundt pd 
~et be in a muddle; ~belzegning en 
flooring; ~breet et floor board; 
~klud en floorcloth; ~matte en (lille 
teppe) mat; (Jaber) runner; ~skrub- 
be en scrubbing brush; ~spand en 
bucket; ~taeppe ez carpet; ~varme 
en underfloor heating. 

gumle v munch (p4 ngt sth). 

gumme en gum. 

gummi ez rubber; (kondom) Durex, 
(S) rubber; ~bold en rubber ball; 
~bad en rubber dinghy; ~band ez 
(elastik) rubber band; ~celle en 
padded cell; ~ged en loader tractor; 
~slange en rubber tube; ~stovie en 
wellington, rubber boot; ~sal en 
rubber sole. 

gunst en favour; til ~ for ham in his 
favour; ~ig adj favourable; velge et 
~igt tidspunkt pick a con'venient 
moment. 

gurgle v gargle. 

gurkemeje en turmeric. 

guru en guru. 

gusten adj sallow; med ~t overleg in 
cold blood. 

guvernante en governess. 

guverner en governor. 

gyde en (smal gade) alley // v (om 
fisk) spawn. 

gyiden en (hollandsk ment) guilder // 
adj golden; den gyldne middelvej the 
golden mean; ~t hdndtryk golden 
handshake. 

gyldig adj valid; med ~ grund with 
good reason; ~hed en va'lidity. 

gylle en liquid ma'nure; ~tank en 
liquid-ma'nure tank. 


gzeldsbevis G 


gylp en (i bukser) fly // et (om ugle 
etc) Cast; ~e v: ~e (op) vomit; (om 
baby) burp. 

gymnasium et sv.t. grammar school, 
upper secondary school; (am) high 
school. 

gymnastik en (som sportsgren) gym- 
‘nastics; (avelser, skolefag) physical 
exercises, PE; gare ~ do- exercises; 
~dragt en gym suit, PE-suit; ~red- 
skab et gym'nastic appa'ratus; ~sal 
en gym'nasium; ~sko en gym shoe. 

gynge en swing // v swing:; (i gynge- 
stol) rock; (om skib) roll; vere pd 
~nde grund be on thin ice; ~hest en 
rocking horse; ~stol en rocking 
chair. 

gynzekolog en gynae'cologist; gy- 
nzekologi en gynae'cology. 

gys et (af frygt, kulde) shiver, shud- 
der; (af fryd etc) thrill; ~e v (af 
kulde etc) shiver; (af fryd) be thrill- 
ed; jeg ~er ved tanken J shudder at 
the thought. 

gyselig adj (heslig) hideous; (vemme- 
lig) a‘trocious. 

gyser en (film, bog) thriller. 

gysser p/ (F) brass. 

gyvel en (bot) broom. 

geeld en debt; komme i ~ get' into 
debt; std i ~ til en be in'debted to 
sby. 

geelde v (vere gyldig) be valid, be 
good; (te@lle med) count; (dreje sig 
om) con'cern, ap'ply to; billetten ~r 
ikke lengere the ticket is no longer 
valid; det point ~r ikke that point 
does not count; nu ~r det! this is it! 
det ~r liv og dad it is a matter of life 
and death; ndr det ~r penge, sd 
sparg mig when it comes to money, 
ask me; det ~r om at fd det gjort the 
thing is to get it done; hvad ~r 
det? what is it about? ~nde adj (om 
billet etc) valid; (som er i kraft) in 
force; (eksisterende) current, e'xist- 
ing; ifalge ~nde lov ac'cording to 
the existing laws; gare sig ~nde (om 
person) as'sert oneself; (om ting, 
fanomen) have its effect. 

gzeldsbevis er IOU [‘aiou'ju:] (dvs. I 
owe you). 


G gzidspost 


gzeldspost en item of a debt. 

gzelisk adj Gaelic. 

gzelle en gill; dnde ved ~r breathe by 
gills. 

gzenge en (pd gyngestol etc) rocker; 
vere tilbage i den gamle ~ be back 
to normal. 

gzengs adj current; (fremherskende) 
pre'vailing; (almindelig) common. 

gzr en yeast. 

gzerde ez fence; (i kricket) wicket. 

gzre s: der er ngt i ~ there is sth 
brewing // v fer'ment. 

gzering en fermen'tation. 

gzesling en gosling; (bot) catkin. 

geest en visitor; (indbudt) guest; vi far 
~er til middag we are having some 
people for dinner; have liggende 
~er have people staying; ~e v visit; 
~e-arbejder en immigrant worker; 
~e-bog en visitors’ book; ~e-optree- 
den en guest per'formance; 
~e-seng en spare bed; ~e-toilet et 
extra toilet; ~e-vaerelse ez spare 
bedroom. 

geestfri adj ho'spitable; ~hed en 
hospi'tality. 

geet et: et kvalificeret ~ an educated 
guess; ~te v guess; hun ~tede rig- 
tigt she guessed right; ~teri et 
guessing; det er det rene ~teri it is 
pure guesswork. 

gzev adj plucky. 

ge v bark (ad at). 

goede »v fertilize. 

godning en (om midlet) fertilizer; (na- 
turlig) ma'nure; (det at gade) 
fertili'zation; ma'nuring. 

ggen en bark(ing). 

ge@g en cuckoo. 

gogler en buf'foon; (som laver tricks) 
juggler. 

ger det selv- adj do-it-your'self. 

gore v do-; (lave, foretage) make-; ~ 
ondt hurt-; det gar mig ondt at hore 
det T am sorry to hear it; hvad skal 
det ~ godt for? what is the good of 
that? det gar ikke ngt it does not 
matter; hvor har du gjort af naglen? 
where did you put the key? ~ det 
af med en dis'pose of sby; han kan 
ikke ~ for det he can’t help it; have 
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at ~ med ngt have to do with sth; 
(beskeftige sig med) deal- with sth; 
~ kassen op balance the cash; ~ en 
til anforer make- sby the leader; ~ 
sig til af ngt brag about sth; hvad 
skal vi ~ ved det? what shall we do 
about it? 

ga v go-; (pd sine ben) walk; (om film 
etc, opfores) be on; (gd an) do-; (om 
maskine etc, kere) run-; (om tog, 
afga) leave-; (om tiden) pass; vere 
ude at ~ be out for a walk, be out 
walking; Indiana fones ~r i biogra- 
fen Indiana Jones is on at the 
cinema; toget ~r ki. 16 the train 
leaves at 4 p.m.; tiden ~r hurtigt 
time passes quickly; hvordan ~r 
det? (dvs. hvordan har du det) how 
are you? (dvs. hvordan glider tinge- 
ne) how are things? det ~r godt 
(dvs. jeg har det godt) I’m all right; 
(dvs. tingene glider) it is going all 
right; 
~ af (losne sig) come: off; (fra stil- 
ling) re'tire; hvuad ~r der af dig? 
what is the matter (with you)? 
~ an do-; det ~r ikke an that won’t 
do; 
~ (hen) efter ngt go- and get sth; ~ 
ngt efter go- over sth; 
~ for at vere ngt pass for sth; hvad 
~r her for sig? what is going on 
here? 
~ fra (lasnes) come- loose; ~ fra en 
leave- sby; ~ fra kone og barn de- 
‘sert one’s wife and family; 
~ frem (dvs. gore fremskridt) make- 
progress; hvor ~r I hen? where are 
you going? 
~ 1 skole go- to school; ~ 1 vandet 
bathe; ~ 7 stykker go- to pieces, 
break-; ~ igennem byen go- through 
the town; han har ~et meget igen- 
nem he has gone through a lot; 
~ ind go- in, enter; ~ ind for ngt go- 
in for sth; 
~ med (om toy, briller, hat) wear-; 
(om stok) use; ~ med til ngt a'gree 
to sth; 
~ ned go- down; (om solen) set-; ~ 
nedenom og hjem go- to the dogs; 
~ op go- up; (dbne sig) open; (om 
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snor) come- un'done; (om regneop- 
gave) come: right; (om kabale) 
come: out; det er ~et op for mig 
at... I have realized that...; 
~ over gaden cross the street; det 
~r snart over it will soon pass; det 
~r ham meget pd it is bothering 
him a lot; ~ pd besag go- visiting; ~ 
pa toilettet go- to the bathroom; 
~ rundt go- round; hvordan er det 
~et til? how did that happen? her 
~r det lystigt til things are lively 
here; pengene ~r til transport the 
money is spent on transport; ~ t7/ 
lege see- a doctor; 
~ ud go- out; (om tre, blomst) die; 
~ ud af doren go- out of the door; 
~ ud af stuen leave: the room; ~ ud 
fra at... as'sume that...; det gik ud 
over bernene it was the children 
who suffered; huad ~r det ud pd? 
what is it sup'posed to mean? det 
~r ud pd at vinde the thing is to 
win. 

gade en riddle; (ngt mystisk) mystery; 
(ngt forvirrende) puzzle; lase en ~ 
solve a riddle; det er mig en ~ itisa 
mystery to me, (F) it beats me; 
~fuld adj my'sterious. 

gaende en pe'destrian // adj going, 
walking; holde den ~ keep: it up. 

gafelt et (pe'destrian) crossing. 

gagade en pe'destrian street. 

gapamod er go, drive; (foretagsom- 
hed) enterprise. 

gar s: i ~ yesterday; 1 ~ aftes last 
night, yesterday evening; ? ~ mor- 
ges yesterday morning. 

gard en (gérdsplads) court(yard); 
(skolegard) playground; (landejen- 
dom) farm; (herregard) e'state; kek- 
kenet vender ud til ~en the kitchen 
looks out on the courtyard; ~ejer 
en farmer; ~have en patio; ~mand 
en (som fejer gard etc) caretaker; 
~s-plads en courtyard; (pd bonde- 
gard) yard. 

gas en goose (pl: geese); ~e-fjer en 
goose feather; (ti/ at skrive med) 
quill; ~e-gang en: gd i ~e-gang 
walk in single file; ~e-hud en goose- 
flesh; det giver mig ~e-hud (ogsd) it 
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gives me the creeps; ~e-leverpostej 
en paté de foie; ~e-steg en roast 
goose; ~e-@jne p/ quo'tation marks, 
in'verted commas. 

gatur en walk. 
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h (tone i musik) B; h-mol B minor. 

habil adj ‘competent. 

habit e suit. 

had et hatred (til of); nere ~ til en 
hate sby; ~e wv hate; (afsky ogsd) 
loathe; jeg ~er at std tidligt op I 
hate getting up early. 

hage en (anat) chin; (krog) hook // v: 
~ sig fast 1 cling: to; ~kors et 
swastika; ~smaek en bib. 

hagl et (nedbor) hail; (til skydning) 
shot; ~byge en hail shower; ~besse 
en shotgun. 

hagle w hail; sveden ~de af os we were 
dripping with sweat. 

haj en shark; ~teender p/ (pd gade) 
give-way markings. 

hak et notch; (1 porcelen) chip; ikke et 
~ not a bit; falde 1 ~ fall. into 
place; fd et ~ 7 tuden get- a punch 
on the nose; (fig) be put: in one’s 
place. 

hakke en (redskab) hoe // v (med ~) 
hoe; (med fx kniv) hack; (om fugl) 
peck; (om fx log, purlog etc) chop; 
(om kad) mince; ~ i det (om tale) 
stammer; (akon) be hard up; ~ pd 
en nag sby; ~breet et chopping 
board; ~bef en hamburger steak; 
~ked et mince; ~maskine en min- 
cer; ~kniv en chopper; ~orden en 
pecking order. 

hal en hall. 

hale en tail; (numse) bottom // v pull; 
(slebe) drag; ~ i ngt pull at sth; ~ 
ind pd en gain on sby; ~stykke et 
(gastr) ramp; ~tudse en tadpole. 

hallo inter; hello. 

hallej et fun; (ballade) row [rau]; (F) 
hullaba‘loo // interj hey. 

halm en straw; ~stra et straw. 

hals en neck; (det indre af halsen, 
svelget) throat; brekke ~en break- 
one’s neck; dreje ~en om pd en 
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wring: sby’s neck; skere ~en over 
pden cut: sby’s throat; af fuld ~ at 
the top of one’s voice; fa ngt i den 
gale ~ get- sth down the wrong 
way; fd ngt galt i ~en (dvs. misfor- 
std) take- sth wrongly; have ondt i 
~en have a sore throat; falde om 
~en pd en throw: one’s arms 
around sby’s neck; over ~ og hoved 
all of a sudden, in a rush; skaffe en 
ngt pd ~en saddle sby with sth; det 
henger mig langt ud af ~en I’m fed 
up with it; ~betaendelse en sore 
throat; ~brand en heartburn; 
~braekkende adj: 1 ~brekkende 
fart at breakneck speed; ~band et 
(smykke) necklace; (til hund) collar. 

halse v (ga) bark; ~e af sted pant 
along. 

halshugge v be'head. 

halshugning en be'heading. 

halskaede en necklace. 

halstorklzede ez scarf; (stort, uldent) 
muffler. 

halsudskeering en neckline. 

halt adj lame. 

halte v limp; (fig) halt; ~n en limp. 

halv adj half; det ~e af det half of it; 
de glemte det ~e they forgot half of 
it; den Roster kun det ~e it only 
costs half; det ~e Kabenhavn half 
Copenhagen; klokken er ~ it is half 
past; den er fem minutter i ~ it is 
twenty-five (minutes) past; tre en 
~ dag three and a half days; en ~ 
time half an hour; om et ~t dr in six 
months. 

halv... sms: ~anden adj one and a 
half; ~andet dr a year and a half; 
~cirkel en semicircle; ~dagsarbej- 
de ez half-time job; ~del en half 
(pl: halves); ~delen af pengene half 
of the money. 

halvere v halve. 

halveringstid en (fys) half-life. 

haivfems num ninety; han er fadt 1 
~erne he was born in the nineties; 
han er 1 ~erne he is in his nineties. 

halvfjerds num seventy; 1 ~erne se 
halvfems. 

halvfzerdig adj half-finished. 

halvgammel adj elderly. 
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halvkreds en semicircle. 

halvkugle en (om Forden) hemisphere. 

halvkvalt adj stifled. 

halviang adj (om taj) half-length. 

halvleg en (fodb etc) half; (pausen 
mellem ~ene) halftime, interval. 

halvmorke et half-light. 

halvmane en half-moon. 

halvnode en (mus) minim. 

halvpension en half board. 

halvrund adj semi'circular. 

halvt adv half; dele ngt ~ med en go- 
halves with sby on sth; ~ om ~ half 
and half; ~ sé meget half as much. 

halvtag er lean-to, shed. 

halvtreds num fifty; han er fadt i 
~erne he was born in the fifties; 
han er i ~erne he is in his fifties. 

halwej s: pad ~en half-way. 

halwejs ad): vi er ~ we have come 
half-way // adv half. 

halwoksen adj (om barn) ado'lescent; 
(om dyr) half-grown. 

halve en pen'insula. 

halvar et six months; ~lig ad) half- 
yearly // adv every six months. 

ham en slough; skifte ~ shed- its skin. 

ham pron: det er ~ it is him; det er ~ 
der kommer it is he who is coming; 
hun er eldre end ~ she is older than 
he; ~ du snakkede med the one you 
spoke to. 

hamburgerryg en smoked saddle of 
pork. 

hamle v- kunne ~ op med enbea 
match for sby. 

hammer en hammer; ~kast et (sport) 
throwing the hammer. 

hamp en hemp. 

hamre v hammer; ~n en hammering. 

hamster en hamster. 

hamstre v hoard; hamstring en 
hoarding. 

han en male, he // pron he; det sagde 
~ selv he said so himself. 

handel en trade; gare en god ~ make- 
a bargain; vere i ~en be on the 
market; ~s-balance en balance of 
trade; ~s-flade en merchant navy; 
~s-foretagende et business (con- 
‘cern); ~s-gartner en market gar- 
dener; ~s-hejskole en com'mercial 
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college; ~s-ministerium et Ministry 
of Commerce; ~s-partner en tra- 
ding partner; ~s-rejsende en 
com'mercial traveller; ~s-skib et 
merchant ship; ~s-skole en com- 
‘mercial school; ~s-vare en com- 
‘modity. 

handicap et handicap; ~pet adj han- 
dicapped; (fysisk ogsd) dis'abled. 

handle v act; (drive handel) trade, 
deal-; (gd pd indkab) go- shopping; 
vi ~r i Brugsen we shop at the Co- 
op; ~ med en do- business with sby; 
~ med ngt deal. in sth; det ~r om os 
it is about us; ~ om prisen bargain 
over the price. 

handlekraft en energy; ~ig adj en- 
er'getic. 

handlende en tradesman (p/: -men); 
(detailhandler ogsdé) shopkeeper. 

handling en action; (i bog etc) story, 
plot; (ceremoni etc) ceremony; skri- 
de til ~ take- action. 

handske en glove; ~rum et glove 
com'partment. 

hane en cock; (am) rooster; (vand~) 
tap; ~gal et cockcrow; ~kamp en 
cockfight. 

hangarskib et (aircraft) carrier. 

hanhund en dog. 

hank en handle; ~e v: ~e op i ngt grab 
sth. 

hankg@n ez male gender; (gram) the 
masculine; af ~ male. 

hans adj his; bilen er ~ it is his car, 
the car be'longs to him. 

hare en hare. 

harem et harem. 

hareskar et (med) harelip. 

haresteg en roast hare. 

harlekin en harlequin. 

harmdirrende adj in'dignant. 

harme en indig'nation; ~s v feel 
in'dignant (over at). 

harmlgs adj harmless. 

harmonere v harmonize, be in har- 
mony. 

harmoni en harmony. 

harmonika en ac'cordion; (lille) con- 
cer'tina; ~sammensted et pile-up. 

harmoniorkester et brass band. 

harmonisere v harmonize. 
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harmonisk adj har'monious. 

harpe en (mus) harp; (neds, om kvin- 
de) harridan; ~nist en harpist. 

harpiks en resin. 

harpun en, ~ere v har'poon. 

harsk adj rancid. 

harve en harrow // v harrow. 

has s: fd ~ pd en get- the upper hand 
over sby. 

hasarderet adj rash. 

hasardspil et gambling. 

haspe en (pd vindue) catch. 

hasselned en hazelnut. 

hast en haste, hurry; gore ngt 1 ~ do- 
sth in a hurry; det har ingen ~ there 
is no hurry; ~e v hasten, hurry; det 
~er it is urgent; det ~er ikke there 
is no hurry; ~e-sag en urgent 
matter. 

hastig adj quick; (overilet) hasty. 

hastighed en (fart) speed; kore med 
en ~ pd 100 km i timen go- at (a 
speed of) 100 km per hour; ~s-be- 
grzensning en speed limit. 

hastveerk et hurry; ~s-arbejde et 
slapdash work. 

hat en hat; det tager jeg ~ten af for I 
take: off my hat to that; fd sd ~ten 
passer (dus. blive skeldt ud) get- tick- 
ed off; ~temager en hatter; ~tenal 
en hatpin; ~teskygge en hat brim. 

hav et sea; (ocean) ocean; et ~ af breve 
heaps of letters; vere pd ~et be at 
sea; de bor ved ~et they live at the 
seaside. 

havarere v be wrecked; (om bil etc) 
break- down. 

havari et (forlis) shipwreck; (skade) 
damage, loss; (om maskine) break- 
down; lide ~ (om skib) be ship- 
wrecked; (blive skadet) break- 
down; totalt ~ total loss. 

havbugt en bay, gulf. 

havbund en ocean bed, sea bed. 

have en garden; botanisk ~ bo'tanical 
gardens pl, zoologisk ~ zoo. 

have v have-, have got; (om tilstand, 
levevilkdr, form, farve) be-; han har 
kone og barn he has a wife and fami- 
ly; har du en tendstik? have you got 
a match? hvordan har I det? how 
‘are you? vi har det fint we are fine; 
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~ det varmt be warm, feel- hot; 
hvad farve har bilen? what colour is 
the car? Avad vil du ~? what do 
you want? han har det med at glem- 
me he has a tendency to for'get; jeg 
vil gerne ~ et eble I would like an 
apple, please; har du noget imod 
at,..? do you mind if...? ~ driller 
pd wear- spectacles; det har ikke ngt 
pa sig (fig) there is nothing in it. 

have... sms: ~arbejde et gardening; 
~arkitekt en landscape gardener; 
~fest en garden party; ~forening en 
(med kolonihaver) al'lotment so'cie- 
ty; ~gang en garden path; ~lage en 
gate; ~redskab et gardening tool; 
~saks en: en ~saks a pair of garden 
shears; ~slange en garden hose. 

hav... sms: ~forskning en maritime 
re'search; ~frue en mermaid; 
~mand en merman (pi: -men); 
~mage en herring gull. 

havn en harbour; (stor, havneby) port; 
gdi ~ put: into harbour (,port). 

havne v (ende) land, end up. 

havnearbejder en docker. 

havneby en port. 

havnefoged en harbour master. 

havre en oats pl; ~gryn p/ oatmeal; 
~gred en oatmeal porridge; ~suppe 
en gruel. 

havvand et seawater. 

haverred en sea trout. 

hebraisk ad; Hebrew. 

hed adj (varm) hot; blive ~ om arerne 
get: the wind up. 

hedde v be called; hvad ~r du? what 
is your name? jeg ~r Liz my name 
is Liz; han ~r Fohn he’s called 
John; det ~r sig at... it is said 
that...; hvad ~r det pa engelsk? 
what is it called in English? 

hede en (~strekning) moor, heath; 
(varme) heat; ~bgige en heatwave. 

hedensk adj heathen. 

hedeslag ez heatstroke. 

hedning en heathen. 

hedvin en des'sert wine. 

heftig adj violent; (af narur) 
im'petuous. 

hegn ez fence; levende ~ hedgerow; 
~e v. ~e ngt ind fence sth in. 
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hej inter] (ved made) hello! (ved af- 
sked) see you! 

hejre en heron. 

hejse v hoist; ~vzerk et hoisting 
appa'ratus. 

heks en witch; en gammel ~ (neds) an 
old hag. 

hekse v practise witchcraft; jeg kan 
ikke ~ I can’t work miracles; ~jagt 
en witch hunt; ~ri et witchcraft; 
~skud et lum'bago; ~sting ez (7 sy- 
ning) herringbone stitch. 

hektar en hectare. 

hektisk adj hectic. 

hel adj whole; (fuldstendig) com- 
‘plete; klokken slog ~ the clock 
struck the hour; en ~ del quite a 
few; han tog det ~e he took all of it; 
det var det ~e, tak that was all, 
thank you; i det ~e taget on the 
whole; (overhovedet) at all; jeg har 
ondt over det ~e I’m aching all 
over; der var stevet over det ~e it 
was dusty all over the place; over 
~e landet all over the country; ~be- 
faren adj (mar) able-bodied. 

helbred et health; have et godt 
(, svagt) ~ have a strong (,weak) 
consti’tution; det er godt for ~et it 
is good for you; ~e v cure; ~else en 
cure; (det at komme sig) re'covery; 
~s-attest en health cer'tificate; 
~s-tilstand en (state of) health; 
~s-undersggelse en medical. 

held ez luck; have ~ med sig be lucky; 
ikke have ~ med sig be un'lucky; 
have ~ 1 kortspil be lucky at cards; 
det er et ~ at vi har bilen we are 
lucky to have the car; det var et ~! 
what luck! have ~ til at gore ngt 
suc'ceed in doing sth; ~ og lykke! 
good luck! zi! alt ~... luckily...; ~ 
? uheld a blessing in dis'guise. 

heldagsarbejde ez full-time job. 

heldig adj lucky; han er sé ~ at have 
en ny bil he is lucky in having a new 
car; hvor er du ~! lucky you! ~vis 
adv fortunately, luckily. 

heldeekkende adj: ~ teppe wall-to- 
wall carpet. 

hele et whole; (se ogsd hel), ~s v heal 
up. 
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helgen en saint. 

helhed en whole; 7 sin ~ in full; 
~s-lasning en overall so'lution. 

helhjertet adj whole-hearted 

helikopter en ‘helicopter; ~landings- 
plads en (pd jorden) heliport; (pd fx 
boreplatform) helipad. 

hellang adj (om kjole) ankle length. 

helle en (trafik~) traffic island; ~fisk 
en halibut. 

heller adv: jeg kan ~ ikke gore det I 
can’t do it either; du md ~ ikke gore 
det you must not do it either; det 
havde jeg ~ ikke tenkt mig I was 
not planning to; du har ~ aldrig 
tid! you really never have the time, 
do you? 

hellere adv rather; vi md ~ skynde os 
we had better hurry; jeg vil ~ kore 
selv I would rather drive my'self; 
du skulle ~ gifte dig med ham you'd 
better marry him; jeg ville ~ end 
gerne gare det I should love to do it. 

hellig adj holy; (from) pious; (neds) 
sancti'monious; (indviet, fx byg- 
ning) sacred; ~ krig holy war; ~bro- 
de en sacrilege; ~dag en holiday; 
~dom en sanctuary. 

hellige v de'vote, dedicate; ~ sig ar- 
bejdet de'vote oneself to work. 

helligtrekongersaften s Twelfth 
Night. 

helliganden s the Holy Spirit. 

helnode en (mus) semibreve. 

helpension en full board. 

helsebutik en health food shop; hel- 
secenter ez health centre; helse- 
kost en health food. 

helsides adj full-page. 

helsilke en pure silk. 

Helsingor s Elsinore. 

helskindet adj: slippe ~ fra ngt 
e'scape sth un'scathed. 

heist adj preferably; jeg vil ~ have te 
I pre'fer tea; du md ~ ikke ga I 
would rather you did not go. 

helt en hero (p/: heroes). 

helt adv quite, com'pletely; (ganske) 
quite; det er ~ forkert/ it is all 
wrong! de kommer ~ fra Bornholm 
they have come all the way from 
Bornholm; han er ~ igennem pdli- 
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delig he is thoroughly re'‘liable; det 
er ngt ~ andet that’s quite another 
story. 

heltemodig adj heroic. 

heltids... 7 sms. full-time (fx ~be- 
skeftigelse full-time employment). 

heltinde en heroine. 

helulden adj all-wook, pure-wool. 

helvede ez hell; det er varmt som bare 
~/ it is hot like hell! for ~/ oh hell! 
det gar ad ~ til (S) it’s bloody 
awful. 

helvedes adj damned, a hell of a // 
adv damned, like hell; han tror han 
er en ~ karl he thinks he is one hell 
of a man; det er ~ varmt it is 
damned hot. 

helarshus et (kan oversettes) round- 
the-year house. 

hemmelig adj secret; ~ afstemning 
secret vote; ~t nummer (tIf) ex-di- 
‘rectory number; ~hed ev secret; 
(det at holde ngt hemmeligt) secrecy; 
holde pa en ~hed keep. a secret; 7 
~hed in secret; 1 dybeste ~hed in 
the deepest secrecy; ~hedsfuld adj 
secretive; (mystisk) my'sterious; 
~stemple v classify. 

hen adv: hvor skal du ~? where are 
you going? ~ ad vejen along the 
road; (fig, efterhdnden) as we go 
along; ~ imod to'wards; ~ over en- 
gen across the meadow; gd ~ til en 
go- up to sby; kom ~ og se til mig 
come: round and see me; han gik ~ 
til daren he went (over) to the door. 

henad prep: ~ aften to'wards even- 
ing. 

henblik s: med ~ pd (vedrerende) 
con'cerning; (for at) with a view to. 

hende pron her; der er brev til ~ there 
is a letter for her; det var ~ der 
sagde det! it was she who said it; 
han er eldre end ~ he is older than 
she; ~s pron her; (stdende alene) 
hers; det er ~s bil it is her car; bilen 
er ~s the car is hers. 

henfald et (radioaktivt) decay. 

hengiven adj de'voted; Deres hengiv- 
ne... Yours sin'cerely...; din hen- 
givne... Yours...; ~hed en de'vo- 
tion. 
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henhold s: i ~ til re'ferring to; (ifalge 
fx regler) ac'cording to. 

henholde v: ~ sig til re'fer to; ~nde 
adj stalling. 

henholdsvis adv re'spectively. 

henhegre v be’long (under under). 

henimod prep (om tidspunkt) 
to'wards; (om tal) nearly. 

henkastet adj casual. 

henkoge v pre’serve. 

henkogningsglas et pre'serving jar. 

henlede v: ~ ens opmerksomhed pa 
ngt draw: sby’s at'tention to sth. 

henlzegge v (legge pd hylden) shelve; 
(opgive) drop; (om forrdd, gemme) 
store; ~Ise en shelving; storage. 

henne adv: der ~ over there; her ~ 
over here; han er ~ hos bageren he 
is at the baker’s; hvor er du ~? 
where ‘are you? hvor har du veret 
~? where have you been? vere 4 
mdneder ~ be four months gone. 

henrette v execute; ~Ise en exe'cu- 
tion. 

henrivende ad) lovely, charming. 

henrykkelse en de'light. 

henrykt ad; de'lighted. 

henseende en re'spect; 7 den ~ in that 
re'spect; i enhver ~ in every re- 
"spect. 

hensigt en in'tention; (formdl) pur- 
pose; 1 den ~ at gore ngt with the 
in'tention of doing sth; gore ngti 
den bedste ~ do- sth with the best of 
in'tentions; have ti] ~ at... in'tend 
to...; det var ikke ~en it was not my 
in'tention; hvad er ~en med det? 
what is the purpose of that? 
~s-meessig adj suitable; (praktisk) 
‘practical. 

henstand en re'spite; fd ~ til 1. juni 
get. until June Ist. 

henstille v (anbefale) recom'mend; 
(anmode) re‘ quest. 

henstilling en recommen'dation; 
re'quest; rette ~ til en om at gore 
ngt ap'peal to sby to do sth. 

hensyn ez conside'ration; af ~ til 
be'cause of; (om fx person) for the 
sake of; med ~ til con'cerning, as 
re'gards; tage ~ ti] con'sider, show 
conside'ration for; uden ~ til 


456 


re'gardless of; ~s-fuld adj con- 
‘siderate; ~s-fuldhed en conside'ra- 
tion; ~s-los adj ruthless; ~s-‘lashed 
en ruthlessness. 

hente v fetch, get-; (komme hen og ~) 
come: for, col'lect; pick up; ~ bar- 
nene 1 barnehaven fetch (,col'lect) 
the children from the kindergarten. 

hentyde v: ~ zi] re'fer to; (antyde) 
hint at. 

hentydning en reference; (antydning) 
hint. 

henvende v: ~ sig til en (dvs. tale til) 
talk to sby; (med forsporgsel etc) 
ap'ply to sby; ~ sig ved skranken 
en'quire at the counter; ~Ise en (fo- 
resporgsel) en'quiry; (skriftlig) let- 
ter; (med ben om ngt) appli'cation. 

henvise v: ~ zi] re'fer to. 

henvisning en reference; (til lege) 
re‘ferral; henvist adj: vere ~ tl at 
have to. 

heppe vz cheer. 

her adv here; ~ og der here and there; 
kom ~! come here! er han ~ fra eg- 
nen? is he from this area? ~ 1 huset 
in this house. 

heraf adv from this. 

heraldik en heraldry. 

herberg et (kro etc) inn; (vandrehjem) 
hostel. 

herefter adv (sd) after this, then; (for 
fremtiden) from now on. 

herfra adv from here, from this; de 
skal rejse ~ they are leaving here. 

herhen adv here. 

herhjemme adv here; (her i landet) in 
this country. 

heri adv in this; (pd dette punkt) on 
this point; ~blandt adv in'cluding. 

herind, herinde adv in here. 

herkomst en origin. 

herlig adj wonderful. 

hermed adv with this; (med disse ord) 
so saying; (sdledes) thus; ~ folger 
en'‘closed please find. 

hermelin en stoat; (om perlsverk) er- 
mine. 

hermetisk adj: ~ lukket her'metically 
sealed. 

herned, hernede adv down here. 

heroin en heroin. 


457 


heroisk adj he'roic. 

herom adv about this; (denne vej) 
round here; ~kring adv somewhere 
here, hereabouts; ~me adv round 
here. 

herop, heroppe adv up here. 

herover, herovre adv over here. 

herre en (mand) gentleman (pl: - 
men); (hersker, chef) master; hr. 
Poulsen Mr Poulsen; javel, hr! yes, 
sir! der sé ~ns ud it looked awful; 
vere sin egen ~ be one’s own mas- 
ter; mine ~r! gentlemen! blive ~ 
over ngt get- con'trol of sth; vere ~ 
over ngt be master of sth, con'trol 
sth; ~bukser p/ men’s trousers; 
~cykel en gentlemen’s bicycle; 
~double en men’s doubles; ~dem- 
me et con'trol (over of, over); miste 
~dammet over ngt lose: con'trol of 
sth; ~friser en men’s hairdresser; 
~gard en manor (house); det er in- 
gen ~gard (dus. ikke dyrt) it does 
not cost the earth; ~kor et male 
choir; ~les adj a'bandoned; (om 
hund) stray; ~mand en squire; ~sko 
pl men’s shoes; ~skreedder en tai- 
lor; ~toilet et gents; ~toj et men’s 
clothes. 

herse v: ~ med en order sby around. 

herskabelig adj lu'xurious. 

herske v (styre, regere) rule; (som mo- 
nark) reign; (findes) be-; (vere 
fremherskende) pre'vail; ~ over ngt 
rule sth, reign over sth; der kan 
tkke ~ ngn tvivl om det there can be 
no doubt about it. 

hersker en ruler (over of); ~inde en 
mistress (over of). 

herskesyg adj domi'neering; (ivrig 
efter magt) greedy for power. 

hertil adv here; (ti! denne brug) for 
this purpose; ~ kommer at... add to 
this that... 

hertug en duke; ~demme et duchy; 
~inde en duchess. 

herud, herude adv out here. 

herunder adv under here; (inkluderet) 
in'cluding. 

herved adv by this, hereby; ~ medde- 
les at... we hereby in'form you 
that... 
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hessian en hessian. 

hest en horse; (gymn) vaulting horse; 
til ~ on horseback; spring over ~ 
(gymn) horse vault; ~e-avl en horse 
breeding; ~e-daekken ez horse- 
cloth; ~e-hale en horsetail; (om 
frisure) ponytail; ~e-kraft en (hk) 
horsepower, hp; ~e-ked ez horse- 
flesh, horsemeat; ~e-peere en horse 
dropping; ~e-sko en horseshoe; 
~e-sport en horseracing; ~e-stald 
en stable; ~e-vogn en horse cart; 
~e-veeddeleb et horseracing; (det 
enkelte lab) horserace. 

hetz en rabble-rousing (propa'ganda). 

HFi-relze ez (elek) circuit breaker. 

hi et lair; gd i ~ (fig) go- under- 
ground; ligge i ~ hibernate. 

hib et dig (ril at), cutting re'mark (t1/ 
to). 

hidse uv: ~ en op ex'cite sby; (gare 
vred) make- sby angry; ~ sig op 
over ngt get- ex'cited about sth; hids 
dig ned! don’t get: ex'cited! calm 
down! ~e ngn op mod hinanden set- 
sby on each other. 

hidsig ad; hot-headed; blive ~ lose- 
one’s temper; et ~t gemyt a hot 
temper; ~hed en hot temper. 

hidtil adv so far, up to now. 

hierarki et hierarchy; ~sk adj hie'rar- 
‘chic. 

hik et hiccup. 

hikke en hiccups pl; have ~ke have 
the hiccups // v hiccup. 

hilse wv say- hel'lo (,good morning, 
good afternoon, good evening); (~ 
velkommen) greet; vil du ~ din 
kone? give my regards to your 
wife! jeg skal ~ fra familien the 
family send. their re'gards; ~ ngt 
velkommen welcome sth; ~ pd en 
say hello (etc) to sby. 

hilsen en greeting; (med nik) nod; 
med ~ fra kakkenchefen with the 
compliments of the chef; mange 
~er (1 brev) best regards; med ven- 
lig ~ yours sin'cerely. 

himmel en sky; (himmerig) heaven; 
det kom som sendt fra himlen it was a 
godsend; stjernerne pa himlen the 
stars in the sky; for himlens skyld 
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for heaven’s sake; under dben ~ in 
the open (air); ~bla adj azure; ~fart 
en: Kristi Himmelfartsdag As'cen- 
sion Day; ~henykt adj over'joyed; 
~legeme et ce'lestial body; ~raben- 
de adj crying; ~seng en four-poster. 

himmelsk adj heavenly. 

himmerig et Heaven. 

hinanden pron one an'other; 7 to dage 
efter ~ for two days in suc'cession; 
ga (,falde) fra ~ go- (,fall-) to 
pieces; vere forelsket i ~ be in love 
(with one another). 

hind en hind. 

hindbeer et raspberry. 

hinde en membrane; (tyndt overtrek 
etc) film. 

hindre wv (standse, sperre for) block, 
ob'struct; (forhindre) pre'vent; (sin- 
ke) hinder; ~ en1 at gare ngt 
pre'vent sby from doing sth. 

hindring en (som standser ngt) obstac- 
le, ob‘struction; (forhindring) 
pre'vention; (som sinker) hindrance; 
legge hindringer i vejen for en put- 
obstacles in the way of sby, 
ob'struct sby. 

hingst en stallion. 

hinke v skip; (humpe) limp; (i hinke- 
rude) play hopscotch; ~rude, ~sten 
en hopscotch. 

hinsides prep be'yond. 

hip: det kan vere ~ som hap it does 
not make any difference. 

hirse en millet. 

hist adv: ~ og her here and there. 

historie en (faget) history; (fortelling) 
story; (sag) af'fair, business; studere 
~ read: history; lese en ~ read- a 
story; det er en lengere ~ it is a long 
story; en pinlig ~ an awkward busi- 
ness; gd over i historien go- down in 
history. 

historiker en his'torian. 

historisk adj historical. 

hitliste en top of the pops. 

hitte v find; ~ rede 1 ngt make- sth 
out; ~ pd ngt think: of sth; (digre) 
think- up sth; ~ ud af ngt find: out 
about sth, make- sth out; ~barn et 
foundling; ~gods et lost property. 

hive v pull; (sterkt, pludseligt) tug; ~ 
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efter vejret gasp for breath; ~ 7 sno- 
ren pull the string; ~ op 7 bukserne 
hitch up one’s trousers. 

HIV-positiv adj in'fected with HIV. 

hjelm en helmet. 

hjem ez (alle bet) home // adv home; 
komme ~ come- home; invitere en 
~ ask sby home; ~ad adv home- 
ward; ~by en home town; ~kalde v 
re'call; ~komst en homecoming; 
~kundskab en (1 skolen) home 
eco‘nomics; ~land et native 
country; ~lig adj do'mestic; (rar, 
hyggelig) cosy, homely; ~les adj 
homeless. 

hjemme adv at home; (kommet hjem) 
home; hare ~ et sted be'long some- 
where; (bo) live somewhere; vere 
~ be (at) home; er han ~? (ogsd) is 
he in? hun er ~ hos Fohn she’s at 
John’s place; ~arbejde et home- 
work; ~arbejdende husmor house- 
wife (pl: -wives); ~bagt adj home- 
baked; ~bane en (sport) home 
ground; spille pd ~bane play at 
home; fale sig pd ~bane (fig) feel. at 
home; ~boende adj living at home; 
~fra adv: rejse (, flytte) ~fra leave- 
home; ~hjzelp en home help; 
~hjzelper en home help; ~herende 
adj: ~harende 1 Danmark a native of 
Denmark; (bosat 1) resident in 
Denmark; ~kamp en (sport) home 
match; ~lavet adj home-made; 
~marked et do'mestic market; 
~sejr en (sport) home win; ~sko en 
slipper; ~styre et Home Rule; ~sy- 
geplejerske en sv.t. district nurse; 
~vzern et terri'torial army. 

hjemrejse en journey home; pd ~n 
modte vi... on our way home we 
met... 

hjemsende v send- home; (om trop- 
per) de'mobilize. 

hjemsted ez domicile. 

hjemsage v- vere hjemsogt af ngt be 
af‘flicted by (,with) sth. 

hjemve en homesickness; have ~ be 
homesick. 

hjemvej en way home; pd ~en sd vi 
kirken we saw the church on our 
way home. 
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hjerne en brain; (forstand) brains pl; 
fa ngt pad ~n get- sth on the brain; 
~arbejde et brainwork; ~bladning 
en cerebral haemorrhage; ~ded en 
brain death; ~rystelse en con'cus- 
sion; have ~rystelse be con'cussed; 
~skade en brain injury; ~skadet 
adj brain-damaged; ~skal en skull; 
~vask en brainwashing. 

hjerte ez heart; have ddrligt ~ have a 
heart dis'ease; have svagt ~ have a 
weak heart; have ondt i ~t have a 
pain in one’s heart; tung om ~t, 
med tungt ~ with a heavy heart, 
have ngt pd ~ have sth on one’s 
mind; af hele sit ~ with all one’s 
heart; der faldt en sten fra hans ~ it 
was a load off his mind; hdnden pd 
~t! honest to God! ~anfald et 
heart at'tack; ~panken en palpi'ta- 
tion; (se ogsd ~slag), ~fejl en or'ga- 
nic heart failure; ~kammer ez '‘ven- 
tricle; ~klap en heart valve ~lam- 
melse en heart failure; ~lig adj 
hearty; (dybfalt) heartfelt; (oprigtig) 
sin'cere; en ~lig latter a hearty 
laugh; ~le@s adj heartless; ~musling 
en cockle. 

hjerter en (i kort) hearts; ~ dame 
queen of hearts. 

hjerteskzerende adj heart-rending. 

hjerteslag et (om hjertets banken) 
heartbeat; (om hjertetilfelde) heart 
failure. 

hjertestop ez heart failure. 

hjertestyrkning en re'freshment. 

hjertesygdom ez heart dis‘ease. 

hjertetilfzelde ez heart at'tack. 

hjertetransplantation e7 heart 
trans'plant. 

hjord en (om kveg) herd; (om far) 
flock. 

hjort en deer; to ~e two deer. 

hjortetaksalt et am'monium carbo- 
nate. 

hjul ez wheel; (pd rullebord etc) castor; 
~benet adj bowlegged; ~damper 
en paddle steamer; ~kapsel en hub 
cap; ~pisker en rotary beater; 
~spor et (efter bil) car track; (efter 
anden vogn) wheel track. 

hjzelp en help; (assistance ogsd) as'si- 
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stance; (undsetning) rescue; (un~ 
derstattelse) sup'port, aid; (nytte) 
use, help; rdbe om ~ cry for help; 
komme en til ~ come- to sby’s 
as'sistance (, rescue); ved ~ af by 
means of; ved egen ~ single- 
handedly. 

hjze!pe v help; as'sist; rescue; sup- 
‘port, aid; be of use; det ~r ikke 
(ogsd) it is no good; hvad skal det 
~? what is the good of that? ~s ad 
help one another; ~ en med at gore 
ngt help sby to do sth; ~ pd ngt 
im'prove sth; ~ zi] give- a hand, 
help. 

hjzelpeles adj helpless; ~hed en help- 
lessness. 

hjzelpemiddel ez aid. 

hjeelper en helper, as'sistant. 

hjzelpeprzst en curate. 

hjzelpsom adj helpful; ~hed en help- 
fulness. 

hjerne et corner; gd om ~t go- round 
the corner; dreje om ~t turn the 
corner; pd ~t af at the corner of; 
~spark et (fodb) corner; ~tand en 
eye tooth. 

hob en (bunke) heap; (mengde) crowd; 
(storre mengde af ngt) multitude; 
~en the masses; alle til ~e the 
whole lot of them. 

hobe v- ~ sig op ac'cumulate, pile up. 

hof er court; ved ~fet at Court; 
~dame en lady-in-waiting; ~leve- 
randaor en: kongelig ~leverandor 
pur'veyor to His (,Her) Majesty 
the King (,Queen). 

hofte en hip; ~ben et hip bone; ~hol- 
der en girdle; ~led et hip joint; 
~skal en hip socket. 

hold et team; (mindre gruppe, selskab 
etc) group, party; (greb, tag) hold, 
grasp; (side, kant) quarter; (2 ryg, 
nakke etc) pain; arbejde i ~ work in 
teams; vere med pd ~et (sport) be 
on the team; pd nert ~ af close to. 

holdbar adj (sterk, solid) durable; 
(om mad) non-perishable; (om far- 
ve) fast; (om pdstand) tenable; ~hed 
en dura'bility; have lang ~hed (om 
mad) keep- well. 

holde wv hold-; (vedligeholde, bevare, 
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underholde, overholde etc) keep-; 
(abonnere pd) take-; (standse) stop; 
(~ stille for kortere tid) wait; ~ avis 
take- a newspaper; ~ hund keep- a 
dog; ~ af en be fond of sby; ~ af at 
gore ngt like to do sth; ~ fast i ngt 
hold- on to sth; ~ igen pd ngt hold- 
sth; ~ inde (med fx skydning) cease; 
(fx med at tale) stop; ~ med en side 
with sby; ~ en med taj keep- sby 
e‘quipped; ~ en nede keep- sby 
down; ~ op med at gere ngt stop 
doing sth; hold nu op! stop it now! 
~ pd (dvs. beholde) hold: on to; 
(dvs. hevde) in'sist (at that); (ved 
veddemdl) bet on; ~ sammen stick: 
to'gether; ~ ril et sted live (,stay) in 
a place; jeg kan ikke ~ til det mere 1 
can’t stand it any longer; ~ rilbage 
hold- back; (2 trafikken) give- way; 
~ ud (dvs. blive ved) hold- out, 
keep: it up; (dvs. udstd) stand-; ~ 
sig (dus. ikke blive darlig) keep-; 
(dus. forblive) stay; (dus. ikke gd pd 
toilettet) con'tain one'self; ~ sig 
inde stay indoors; ~ sig oppe (i van- 
det) keep- a'float; (ikke gd i seng) 
stay up; ~ sig parat keep- ready; ~ 
sig til reglerne stick: to rules; ~ sig 
tilbage hold- back. 

holdeplads en (for bus) stop; (for 
taxa) taxi rank, 

holder en (til fx blyanter) holder; (til 
fx tape) dis'penser. 

holdning en (af kroppen) posture, 
bearing; (mdde at opfare sig pd) 
conduct; (indstilling) attitude; 
(standpunkt) po'sition; ~s-eendring 
en (fig) change of attitude. 


hoidsammensezetning en (sport) line-up. 


holdt ez halt. 

Holland s Holland; hollandsk adj 
Dutch. 

hollaender en Dutchman (p/: -men); 
~ne the Dutch; hun er ~ she is 
Dutch. 

homofil adj homophile. 

homogen adj homo'geneous. 

homoseksuel adj homo'sexual. 

honning en honey; ~kage en sv.t. 
gingerbread; ~melon en honey dew 
melon. 
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honner en: gore ~ for en sa'lute sby. 

honorar et fee; honorere v (betale) 
pay-; (opfylde) ful’fil. 

hop et jump; (stort) leap; ~bakke en 
(til skthop) ski jump. 

hoppe en (hest) mare. 

hoppe v jump; (med store spring) 
leap-; ~ af (tog etc) jump off; (pol) 
de'fect; ~ over ngt jump (over) sth; 
(fig) skip sth; den ~r jeg ikke pd I 
won’t buy that one; ~gynge en 
baby bouncer. 

hor en (utroskab) a'dultery; begd ~ 
com'mit a'dultery; ~e en whore // 
v fornicate. 

horisont en ho'rizon; ude 1 ~en on the 
ho'rizon; ~al adj hori'zontal. 

hormon ez ‘hormone; ~mangel en 
hormone de'ficiency; ~tilskud et 
hormone supplement. 

horn et horn; (mus) (French) horn; 
(om bred) croissant; tude 1 ~et blow- 
the horn; spille (pd) ~ play the 
horn; ~fisk en garfish; ~hinde en (i 
ajet) cornea; ~ist en horn player; 
~orkester ez brass band. 

horoskop et horoscope; fd stillet sit ~ 
have one’s horoscope cast. 

hos prep: vere pd besag ~ en be visit- 
ing sby; bo ~ en ven stay witha 
friend; han er henne ~ bageren he is 
at the baker’s; vil du sidde ~ mig? 
will you sit by me? her ~ os in this 
house. 

hospital et hospital; komme pd ~et go- 
to hospital; igge pd ~et be in hos- 
pital; ~s-sprit en surgical spirit. 

hoste en cough; (det at ~) coughing; 
have ~ have a cough // v cough; 
~anfald ez fit of coughing. 

hosten en cough(ing); ~saft en cough 
mixture. 

hotel ez ho'tel; bo pd ~ stay at a hotel; 
~platform en accomo'dation rig; 
~reservation en room reser‘vation; 
~veerelse et ho'tel room; ~veert en 
ho'tel keeper. 

hov en (pd dyr) hoof (pl: hooves) // 
interj hey! hov, hov/ come, come! 

hoved er head; holde ~et koldt keep- 
one’s cool; vere kort for ~et be 
ab‘rupt, be curt; fd ngt i ~et be hit 
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on the head by sth; have ondt 1 ~et 
have a headache; regne ngt 1 ~et 
calculate sth in one’s head; sette 
sig ngt i ~et set- one’s mind on sth; 
falde pd ~et ned ad trappen fall. 
headfirst down the stairs; ryste pd 
~et shake- one’s head; springe pd 
~et 1 vandet dive headfirst into the 
water; stille ngt pd ~et stand- sth on 
its head, turn sth upside down; s/d 
det ud af ~et put- it out of one’s 
mind; have ~ pd (spag) have a 
hangover; ~banegarden s the cen- 
tral station; ~bestyrelse en ex‘ecu- 
tive com'mittee; ~bund en scalp; 
~bygning en main building; ~der 
en front door; ~fag et major 
subject; ~formal et chief aim; 
~gade en main street; ~indgang en 
main entrance; ~kontakt en (elek) 
main switch; ~kontor et head offi- 
ce; ~kulds adj headlong // adv 
headfirst; ~kvarter et headquarters, 
HQ; ~ledning en main; ~negle en 
master key; ~parten s the greater 
part; (de fleste) the ma'jority; ~per- 
son en central figure; ~pine en 
headache; have ~pine have a head- 
ache; ~pude en pillow; ~pudebe- 
treek et pillowcase, pillowslip; 
~regning en mental a'rithmetic; 
~rengering en spring cleaning; 
~rolle en leading part; ~sagelig adj 
mainly; ~sagen s the main 
thing;~spring et (ud 1 vandet) 
header; ~stad en capital; ~stads- 
metro'politan; ~sted et (fodb) 
header; ~seede et head office; ~te- 
lefoner p/ earphones, headset; 
~trappe en front stairs p/, ~treek s: 
i ~trek in outline; ~torkleede et 
(head)scarf; ~vej en main road, A- 
road. 

hovere v: ~ over ngt gloat over sth; 
~nde adj gloating. 

hovmester en (pd skib) steward. 

hovmod ez arrogance; ~ig adj arro- 
gant. 

hovne v. ~ op swell. 

hr: ~ Smith Mr Smith. 

hud en skin; med ~ og hdr skin and 
all; hdrd ~ callous skin; ~afskrab- 
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ning en a'brasion; ~farve en colour 
(of the skin); ~los adj raw; ~loshed 
en rawness; ~orm en blackhead; 
~pleje en skin care; ~sygdom en 
skin dis'ease. 

hue en cap. 

hug et (med fx akse) stroke; sidde pd ~ 
squat. 

hugge v (med okse etc) cut-, chop; 
(stjele) pinch; (gribe) catch-; ~ 
brende chop firewood; ~t sukker 
lump sugar; ~ ¢treer fell trees; ~ 
ngt af chop off sth; ~ bremserne 1 
slam on the brakes; ~ zi] strike-; 
~blok en chopping block. 

hugorm en viper. 

hugtand en (om slange) fang; (om an- 
dre dyr) tusk. 

huje v yell. 

hukommelse en memory (ogsd edb); 
efter ~n from memory; ~s-tab ez 
loss of memory. 

hul ez hole; (sted hvor der mangler ngt) 
gap; (i fx vandrer) leak; stikke ~ 1 
ngt prick a hole in sth, puncture 
sth; det er ~ 1 hovedet it is madness; 
fa lavet ~ler i arerne have one’s 
ears pierced; der gik ~ pd posen 
there was a hole in the bag; tage ~ 
pd ngt open sth; (gd i gang med fx 
arbejde) tackle sth. 

hul adj hollow; have en i sin ~e hdnd 
hold- sby in the hollow of one’s 
hand. 

hule en cave; (om dyrs bo, om hybel) 
den // v: ~ ngt ud hollow out sth; 
~maleri et cave painting. 

huljern et gouge. 

hulke wv sob; ~n en sobbing. 

hullemaskine en punch. 

hullet adj full of holes. 

hulmur en cavity wall. 

hulning en hollow. 

hulrum ez cavity. 

hulske en skimmer. 

hulspejl ez con'cave mirror. 

hulsem en hemstich. 

hulter adv: ~ til bulter pell-mell. 

human adj (god ved mennesker) 
hu'mane; (angdende mennesker) ‘hu- 
man. 

humaniora p/ the hu'manities. 
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humanisme en humanism; humani- 
stisk adj huma'nistic. 

himanitzer adj humani'tarian. 

humle en hop; ~bi en bumblebee. 

hummer en lobster // et (verelse) 
den. 

humor ex humour. 

humorist en humorist; ~isk adj hu- 
morous; han har ~isk sans he has 
(got) a sense of humour. 

humpe v limp. 

humpel en chunk. 

humer et mood; vere i godt (, darligt) 
~ be in a good (,bad) mood; vere i 
~ til at gore ngt be in the mood for 
doing sth; op med ~et! cheer up! 

hun en (om dyr) female, she; (om fugl) 
hen // pron she; det sagde ~ selv 
she said- so her'self. 

hund en dog; have ~ keep- a dog; luf- 
te ~en walk the dog; fare en ~i 
snor have a dog on a leash; slippe 
~ene las un'leash the dogs; gd 1 
~ene go- to the dogs. 

hunde... sms: ~angst adj scared stiff; 
~galskab en rabies; ~halsband er 
dog-collar; ~hus et doghouse, 
kennel; ~hvalp en puppy; ~kiks en 
dog biscuit; ~kold adj freezing 
cold; ~kulde en freezing cold; ~fort 
en dog shit, dog mess; ~pension en 
boarding kennels; ~slaede en dog 
sleigh; ~spand et team of dogs; 
~stejle en stickleback; ~sulten adj 
famished; ~syg adj: fale sig ~syg 
feel- lousy; ~syge en dis'temper; 
~vzeddelob et dog racing, (F) the 
dogs. 

hundrede num a hundred; et ~ one 
hundred; fem ~ five hundred; der 
var ~r af mennesker there were 
hundreds of people; en ud af ~ one 
in a hundred; ~del en hundredth. 

hundredtusind s a hundred thousand; 
~er hundreds of thousands. 

hundredvis adv: 1 ~ af biler hundreds 
of cars; de kom i ~ they came: by 
the hundreds. 

hundredarsjubilzeum et cen'tenary. 

hundse v- ~ med en bully sby. 

hungersned en famine. 

hunhund en she-dog, bitch. 
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hunkon ez female sex; (gram) the 
feminine; af ~ feminine. 

hurra interj hur'rah, hur'ray; (et 
~rdb) cheer; rdbe ~ for en cheer 
sby; ~ for det! hurray for that! det 
var ikke ngt at rabe ~ for it was 
nothing to write home about; ~rab 
et cheer. 

hurtig adj quick; (om bevegelse) fast 
// adv quickly; (snart) soon; (med 
stor fart) fast; kom sé ~t du kan 
come: as soon as you can; sd ~t 
som muligt as quickly (,soon) as 
possible; ~lgb et sprinting; (pd 
skojter) speed skating; ~lober en 
sprinter; ~tog ez fast train; ~virken- 
de adj quick-acting. 

hus et house; (bygning ogsd) building; 
fore ~ keep- house; holde ~ med 
ngt e'conomize on sth; her i ~et in 
this house; vere i ~et (om ung pige) 
be a mother’s help; have til ~e et 
sted live somewhere; ~arrest en 
house ar'rest; ~assistent en house- 
maid, mother’s help; ~behov et: 
kunne ngt til ~behov do sth mode- 
rately well; ~bestyrerinde en 
housekeeper; ~besgetter en squat- 
ter; ~blas en gelatine; ~bad en 
houseboat; ~dyr et do'mestic 
animal. 

huse wv house; ~re v (vere pd spil) be 
at work; (herge, rase) ravage. 

husgerning en housework; (som skole- 
fag) do'mestic science. 

hushjzlp en maid; (til rengering) 
charwoman, daily. 

husholderske ev housekeeper. 

husholdning en (det at fare hus) 
housekeeping; (familie, husstand) 
household; ~s-penge p/ housekeep- 
ing money; ~s-regnskab et house- 
hold ac'counts; ~s-skole en school 
of do'mestic science. 

husjagt en: vere pd ~ be house-hunt- 
ing. 

huske v re'member; husk det nu! 
don’t for'get-! ~ galt be mistaken; 
~ godt have a good memory hvis 
ikke jeg ~r meget galt un'less I’m 
much mis'taken; sd vidt jeg ~r as 
far as I (can) remember; ~ en pd 
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ngt re'mind sby of sth; ~seddel en 
note; (indkabsliste) shopping list. 

husleje en rent; ~naevn er rent tri’bu- 
nal; ~tilskud et housing benefit. 

huslig adj do'mestic; ~1 arbejde 
housework . 

husly ez shelter. 

husmand en smallholder; ~s-sted ez 
smallholding; (selve huset) cottage. 

husmor en housewife (pi: -wives); 
~afloser en home help. 

husstand en household. 

hustelefon en (i firma) inter-office 
telephone; (ved gadedaren) entry 
phone. 

hustru en wife (p/: wives); ~bidrag er 
alimony; ~mishandling, ~vold en 
wife battering. 

husundersggelse en search (of a 
house). 

husvild adj homeless. 

hvad pron what; ~ siger du? I beg 
your pardon? (F) what? ~ siger du 
til det? what do you think of that? 
~ hedder du? what is your name? 
~ hedder det pa engelsk what is it in 
English; ~ er der? what is it? gore 
~ der bliver sagt do- as one is told; 
~ gor det? what is wrong with that? 
~ skulle det vere? (i forretning) can 
I help you? ~ er det for ngt? what 
is that? ~ for ngt? what? ~ med en 
drink? how about a drink? og ~ sd? 
so what? ~ dag det skal vere any day. 

hval en whale; ~fangst en whaling. 

hvalp en puppy; fd ~e have pups; 
~e-fedt et puppy fat. 

hvalros en walrus. 

hvas adj sharp, keen. 

hvede en wheat; ~bred et white 
bread; et ~brad a white loaf; 
~bredsdage p/ honeymoon; ~kim 
et wheat germ; ~klid s bran; ~mel 
et wheat flour. 

hvem pron who; ~ er det? who is it? 
~ af jer? which (one) of you? ~ der 
bare havde en million! if only I had 
a million! ~ som helst kan gore det 
anybody can do it; ~ har du sagt 
det nil? who did you tell (it to)? 

hveps en wasp; ~e-rede en wasps’ 
nest; (fig) hornet’s nest. 


hvilken H 


hver pron (~ af alle) every; (~ af en- 
kelte, af bestemt antal) each; ~ dag 
every day; ~ anden dag every other 
(,second) day; ~ eneste dag every 
single day; ~ og én one and all; ~ 
for sig separately; de fik en cykel ~ 
they got a bike each; ~r ajeblik (det 
skal vere) any moment. 

hverdag en weekday; om ~en (on) 
weekdays; ri] ~ usually; hverdags- 
everyday- (fx taj clothes). 

hverken kony: ~ a eller b neither a nor 
b; (efter negtelse) either a or b; han 
kan ~ synge eller spille he can 
neither sing nor play; jeg har aldrig 
veret ~ i London eller Liverpool I 
have never been to either London 
or Liverpool. 

hverv ez task, as'signment; blive pd- 
lagt et ~ be given an as'signment; 
nedlegge sit ~ re'sign; ~e v (mil) 
re'cruit, en'list; (om stemmer) can- 
vass. 

hvid adj white; det koster det ~e ud af 
ajnene it costs the earth. 

hvide en (egg-)white; ~varer p/ (om 
stoffer) linen; hérde ~varer kitchen 
hardware. 

hvidglodende adj (af raseri) livid. 

hvidkal en cabbage; ~s-hoved et head 
of cabbage. 

hvidlog ez garlic; ~s-presser en garlic 
press. 

hvidmalet adj painted white. 

hvidte v whitewash. 

hvidtning en whitewashing. 

hvidtel en low-alcohol beer. 

hvidvin en white wine. 

hvil et rest; holde ~ take- a rest; (fx 
under biltur) make- a halt. 

hvile en rest // v rest; ~ sig rest, take- 
a rest; lade ngt ~ let- sth be; hvil! 
(mil) at ease! ~los adj restless; 
~pause en rest, break. 

hvilken, Avilket, hvilke pron what; (ud 
af bestemt antal) which; pd hvilket 
tidspunkt? at what time? hvilke af 
disse ting er dine? which of these 
things belong to you? der kom 50 
af hvilke en del var udlendinge 50 
people came, some of whom were 
foreigners; ~ som helst any. 


H spin 


hvin ez shriek. 

hvine v shriek; (om bremser etc) 
screech; (om kugler) whistle; ~nde 
adj shrieking; (om lyd ogsd) shrill. 

hvirvel en whirl; (lille ~ 1 vand) eddy; 
(ryg~) vertebra (pl: vertebrae); (7 
hdret) tuft; ~dyr et vertebrate; 
~storm en tor'nado; ~sgjle en 
spinal column; ~vind en whirlwind. 

hvirvie v whirl; ~ stev op raise dust. 

hvis pron whose; ~ bil er det? whose 
car is it? den mand ~ bil vi har lant 
the man whose car we borrowed // 
konj (dersom) if; ~ bare if only; ~ 
ikke if not. 

hviske v whisper. 

hvisken en whisper(ing). 

hvisle v hiss; (om vind) whistle. 

hvor adv (om sted) where; (om tid) 
when; (om grad, mengde etc) how; 
~ bor du? where do you live? en 
dag ~ vi har tid some day when we 
have (got) time; ~ meget (Roster 
det)? how much (is it)? ~ er det 
rart! how nice! ~ meget vi end ar- 
bejder... no matter how much we 
work...; ~ kan det vere at...? how 
it is that...? (F) how come that...? 
~ som helst anywhere. 

hvoraf adv: ~ kommer det at...? how 
is it that...? 100 passagerer ~ de 14 
er bern 100 passengers, 14 of whom 
(,which) are children. 

hvordan adv how; ~ har du det? how 
are you? ~ er han som lerer? what 
is he like as a teacher? ~ kunne du 
gore det? how could you do it? ~ 
kan det vere at...? how is it that...? 

hvorefter adv after which, where- 
upon. 

hvorfor adv why; ~ kom du ikke? why 
did you not come? ~ ikke? why 
not? ~ det? why? ~ i al verden? 
why on earth? 

hvorhen adv where; ~ forer denne 
vej? where does this road lead. 

hvori adv wherein, where. 

hvorimod konj whereas. 

hvornar adv when. 

hvorom adv: ~ alting er how'ever 
that may be; ~ drejer det sig? what 
is it about? 
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hvortil adv (spergende) where ... to? 
(dvs. hvor langt?) how far? (om for- 
ml) what for? (relativt) to which, 
where; ~ kom vi? how far did we 
get? ~ anvendes den? what is it 
used for? huset ~ de kom the house 
which they came to. 

hvorvidt konj whether. 

hvezelve v: ~ sig vault, arch. 

hveelving en vault, arch. 

hveese v hiss. 

hvaesen en hiss(ing). 

hyacint ex hyacinth. 

hyben et (rose)hip; ~rose en dog rose. 

hybrid en ‘hybrid. 

hygge en cosiness, comfort // v: ~ 
om en make- sby feel at home; ~ sig 
feel. cosy, have a nice time; ~krog 
en cosy corner. 

hyggelig adj cosy, comfortable; (rar) 
nice. 

hygiejne ex hygiene; ~bind et sanitary 
towel. 

hygiejnisk adj hy‘gienic, sanitary. 

hykler en hypocrite. 

hykleri ez hy'pocrisy. 

hyklerisk adj hypo’critical. 

hy! ez howl, yell; (om sirene) wail; (se 
ogsa hyle). 

hylid en (bot) elder. 

hylde en shelf (p/: shelves); legge ngt 
pda ~n shelve sth; legge tobakken pd 
~n give: up smoking // v (med bi- 
fald) ap'plaud; (med hurrardb) 
cheer. 

hyldebzer et elderberry. 

hyidest en ap'plause, o'vation. 

hyle v howl, yell; (klagende) wail; bli- 
ve ~t helt ud af det get- flustered; 
det var ~nde grinagtigt it was a 
scream, it was screamingly funny. 

hylen en howling, yelling; wailing. 

hylster ez case; (pistol~) holster. 

hymne en hymn; (nationalsang) 
anthem. 

hynde en (sidde~) cushion; (ryg~) 
bolster. 

hypnose en hyp'nosis. 

hypnotisere v hypnotize. 

hypnotisk adj hyp'notic. 

hypnotiser en hypnotist. 

hypokonder en hypo'chondriac. 
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hypokondri en hypo'chondria. 

hypotese en hy'pothesis. 

hypotetisk adj hypo'thetical. 

hyppig adj frequent; ~hed en fre- 
quency. 

hyrde en (fdre~) shepherd; ~hund en 
sheepdog. 

hyre et (arbejde pa skib) job; (lan for 
arbejde) pay; tage ~ sign on // v 
hire; ~vogn en taxi. 

hysse v hush. 

hysteri et hy'sterics; (begrebet) hy'ste- 
ria; ~anfald ez: fa et ~anfald go- 
into hy'sterics. 

hysterisk adj hy'sterical; blive ~ go- 
into hy'sterics. 

hytte en hut; (/ille hus) cottage; ~fad 
et well box; ~ost en cottage cheese; 
~sko en moccasin. 

hyzene en hy'ena. 

haeder en honour; ~lig adj honest; 
~lighed en honesty; ~s-geest en 
guest of honour; ~s-tegn ez medal. 

heedre v honour. 

heefte ez (lille bog) booklet; (ti! at 
skrive op 1) notebook; (stilebog) 
exercise book; (med frimerker, bil- 
letter, checks) book(let); (fengsel) 
prison // v (sette fast) fasten, fix; 
(med ~maskine) staple; (vere an- 
svarlig) be re'sponsible; ~ ende 
(ved syning) fasten off; ~ ngt sam- 
men fasten (,staple) sth together; ~ 
sig ved ngt notice sth; ~klamme en 
stapler; ~maskine en stapler; ~pla- 
ster et (sticking-)plaster. 

hzeftet adj (om bog) paperbound. 

hzege v: ~ om ngt look well after sth. 

hzegte en hook; komme til ~rne re- 
‘cover // v hook; ~ ngt af (, 0p) 
un'hook sth. 

haek en hedge; (sport) hurdle. 

haekkelob ez hurdles pi. 

heekkesaks en: pair of shears. 

heekle v crochet; ~nal en crochet 
hook. 

heekling en crochet. 

hzekmotor en rear engine. 

heel en heel; i ~ene pd en hard on 
sby’s heels. 

hzelde v (om veske, ~ op) pour; 
(skrdne) slope, slant; (std skrdt, 


hzes H 


lene sig) lean; ~ elskeren ud chuck 
out one’s lover. 

hzeldning en slope; (pd tag) pitch; (om 
vejsving) banking. 

heeler en re'ceiver (of stolen goods). 

heemme v (begrense) re'strict; (gare 
besverlig) hamper; ~t adj (psyk) 
inhibited; vere ~t af ngt be 
hampered by sth. 

hzemning en re'straint; (psyk) inhi'bi- 
tion; ~s-l@s adj unre'strained; 
(uden skrupler) un'scrupulous; 
~s-loshed en (lassluppenhed) a'ban- 
don(ment). 

hzemorroider p/ haemorrhoids, piles. 

heende v happen. 

hzendelig adj acci‘dental; det er et ~t 
uheld accidents ‘will happen. 

hzendelse en oc'currence, incident. 

heenge v (uden obj) hang-; (med obj) 
hang; blive hengt get- hanged; ~ 
fast stick-, get- stuck; ~ 7 (dvs. sli- 
de) work hard; ~ (og dingle) i ngt 
hang: from sth; ~ vasketaj op hang 
(up) the washing; ~ pd den be in 
for it; ~ sammen stick- together; nd, 
er det sddan det ~r sammen! so 
that’s how it is! det ~r sddan sam- 
men at... the thing is that...; ~ en 
ud ex'pose sby; ~ sig hang oneself; 
~ sig i smdting make- a fuss about 
details; ~bro en su'spension bridge; 
~keje en hammock; ~las en pad- 
lock; sette ~lds for skabet padlock 
the cupboard; ~mappe en su'spen- 
sion file; ~plante en hanging plant; 
~rev en (F, om person) bore, geek; 
have ~rgv have a sagging backside; 
(om bukser) be baggy; ~sofa en gar-~ 
den hammock. 

hzengning en hanging. 

hzengsel ez hinge. 

heer en army; gd ind i ~en join the 
army. 

hzerde v harden, toughen; ~z glas 
toughened glass. 

hzerdning en hardening, toughening. 

hzerge v ravage; (om epidemi etc) rage. 

hzerskare en host. 

hzerveerk et vandalism; begé ~ vanda- 
lize. 

hzes adj hoarse. 


H hzesbleesende 


heesbleesende adj breathless; (hurtig) 
hurried // adv breathlessly, in a 
hurry. 

heeshed en hoarseness. 

heeslig ad) ugly. 

hzette en hood; (/dg) top. 

heevde wv (holde fast ved) main'tain; 
(stedigt) in'sist (on); (gere Rrav pd) 
claim; ~ sig as'sert oneself; ~Ise en 
as'sertion. 

hzeve v (lafte) raise, lift (up); (gere 
hojere) raise; (~ t.bank) draw-; (om 
check) cash; (opheve) lift, cancel; 
(om mede) ad‘journ; (blive tykkere, 
svulme op) swell; (om dej) rise-; ~ 
priserne put- up the prices; fale sig 
~t over ngt be a'bove sth; det er ~t 
over enhver tvivl it is be'yond 
doubt; ~kort et cash card; ~Ise en 
swelling. 

heevert en siphon. 

hgevn en re'venge; som hevn for ngt in 
re'venge for sth; tage ~ over en 
re'venge oneself on sby; ~e v 
re'venge; ~e sig get- re'venge; 
~gerrig adj vin'dictive; ~gerrighed 
en vin'dictiveness; ~torstig adj re- 
‘vengeful. 

he et hay; (fig) trash; ~feber en hay 
fever. 

heflig adj po'lite; ~hed en po'liteness, 
courtesy [‘ka:tesi]. 

heg en hawk (ogsd fig). 

hoj en hill // adj high; (om person og 
om he og tynd ting) tall; (om lyd) 
loud; bjerget et 1000 m ~t the 
mountain is 1000 metres high; 
hvor ~ er du? how tall are you? ~ 
hat top hat; ~e hele high heels; ~ 
sne deep snow; det haje C (mus) top 
C; i en ~ alder at an ad'vanced age; 
(se ogsa hajt). 

hgjde en height; (niveau) level; (geogr, 
astr, fly) altitude; 7 stor ~ at a great 
height; 1 ~ med taget on a level with 
the roof; han er pd ~ med Fohn he is 
about the same height as John; tage 
~ for ngt take- sth into ac'count; 
vere pad ~ med situationen be equal 
to the situ‘ation; ~drag ez ridge, 
height; ~méaler en ‘altimeter; 
~punkt et height, peak; pd ~punk- 
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tet af hendes karriere at the height 
(,peak) of her ca'reer; ~ryg en ridge; 
~spring et high jump. 

hgjere adj higher; taller; louder; (se 
hej); ~! louder! speak up! 

hgjest adj highest; tallest; loudest. 

hgjesteret en su'preme court. 

hgj... sms: ~fjeldssol en sun lamp; 
~forreederi et high treason; ~halset 
adj high-necked; ~hed en highness; 
Hans Kongelige Hajhed His Royal 
Highness; ~hus et high-rise block; 
~heelet adj high-heeled; ~kant en: 
std pd ~kant be on edge; (fig, om 
satsning) be at stake; ~konjunktur 
en boom; ~land et highland, up- 
land; ~lydt adj loud // adv loudly; 
~lys adj: ved ~lys dag in broad 
daylight. 

hgjre et (pol) the Right // adj right; 
dreje til ~ turn right; anden gade pd 
~ hénd the second street on your 
right; pd ~ side af ngt on the right 
hand side of sth. 

hgjreb et (gastr) sv.omtr.t. wing rib, 
rib roast. 

hgjre... sms: ~drejet adj (pol) right- 
wing; ~korsel en traffic on the right 
hand side of the road; ~orienteret 
adj right-wing; ~styring en right- 
hand drive. 

hgjred adj scarlet. 

hgjrestet ad) loud. 

hgjrovet adj stuck-up. 

hgjskole en high school; (folke~) folk 
high school. 

hgjslette en ‘plateau. 

hgjspeending en high voltage. 

hgjst adv (yderst, uhyre) most, very, 
ex'tremely; (ikke mere end) at (the) 
most, not more than; det er ~ 
sandsynligt it is most likely; det va- 
rer ~ 14 dage it will be a fortnight 
at the most. 

hgjszeson en peak season. 

hgjt adv high; (om grad) highly; (om 
lyd) loudly; sige ngt ~ say- sth 
a'loud; /ese ~ read: a'‘loud; ~ oppe 
high up, far up; (/ystig etc) in high 
spirits; sige ngt ~ og tydeligt say- 
sth loud and clear. 

hgjtid en festival. 
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hgjtidelig adj solemn; tage ngt ~t 
take- sth seriously; ~hed en cere- 
mony; (det at vere ~) so'lemnity. 

hgjtryk et high pressure; arbejde pi ~ 
work flat out. 

hgjtstaende ad) high(-ranking), (F) 
high-up. 

hgjttaler en loudspeaker; ~anlzeg et 
public ad'dress system; (1 lufthavn 
etc) Tannoy °; here det i ~anlegget 
hear- it over the Tannoy.. 

hejvande ez high tide; det er ~ (ogsd) 
the tide is in. 

heloft ez hayloft. 

holes et hayload. 

hone en hen; (gastr) chicken; have en 
~ at plukke med en have a bone to 
pick with sby; hens p/ chickens. 

hense... sms: ~farm en poultry farm; 
~hus et hen house; ~kedsuppe en 
chicken soup; ~ri et poultry farm; 
~stige en hen-coop ladder; ~trad 
en chicken wire. 

her en flax. 

hore v hear-; (Lytte) listen (pd to); ~ 
dérligt be hard of hearing; Jad os ~ 
ad let: us ask; ~ efter barnene keep- 
an ear on the children; ~ efter 
(hvad der bliver sagt) listen (to what 
is said); ~ fra en hear- from sby; 
det ~r med! that’s part of it! ~ om 
ngt hear- about sth; ~ til (dvs. vere 
en del af) be'long to; (dus. vere en 
af) be a'mong, be one of; ~apparat 
et hearing aid; ~briller p/ hearing 
spectacles; ~sans en sense of hear- 
ing; ~spil et radio play; ~vidde en: 
inden (,uden) for ~vidde within 
(,out of) earshot; ~vzern ez hearing 
pro'tection. 

herfre et linseed. 

hering en hearing. 

herlig adj audible. 

horleerred et linen. 

herm en stench; ~e v stink-. 

hest en harvest; (om udbyttet) crop. 

hestak en haystack. 

heste v harvest; (om korn) reap; (om 
frugt) gather; (fig) gain, win-. 

hestmaskine en reaper, harvester. 

hetyv en hay fork. 

hevding en chief(tain). 


handsrzekning H 


hevi en plane; ~e v plane; ~e-baenk 
en workbench; ~span en shaving. 

hab ez hope; gare sig ~ om ngt hope 
for sth; i ~ om at vejret bliver godt 
hoping that the weather will be 
fine; i ~ om at gore karriere hoping 
to make a ca'reer; ~e v hope; jeg 
~er ikke de kommer! I hope they 
don’t come! det ~er jeg/ I hope so! 
det ~er jeg ikke! 1 don’t hope so! ~ 
pa ngt hope for sth. 

habigs adj hopeless; ~hed en hope- 
lessness. 

han en scorn. 

hand en hand; give en ~en shake: 
hands with sby; give en en ~ med 
lend: sby a hand; have ngt for ~en 
have sth to hand; fa ngt fra ~en 
get- sth off one’s hands; sy (, skrive 
etc) 1 ~en sew: (,write- etc) by 
hand; holde en 1 ~en hold- sby’s 
hand; de holder hinanden i ~en they 
are holding hands; gd ~ i ~ go- 
hand in hand; fa ngt i hende (dvs. 
modtage) re'ceive sth; (dvs. fa 
tulfeldigt fat 1) get- hold of sth; sid- 
de med henderne i skedet sit- back 
and do- nothing; pd egen ~ single- 
handed; legge sidste ~ pd ngt put- 
the finishing touches to sth; gd en 
til hdnde lend- sby a helping hand; 
under ~en confi'dentially; have ngt 
ved ~en have sth to hand. 

hand... sms: ~arbejde et (syning etc) 
needlework; skabet er ~arbejde the 
cupboard is handmade; ~bagage 
en hand luggage; (fly) carry-on 
luggage; ~bevaegelse en gesture; 
~bog en manual; ~bold en hand- 
ball; ~bremse en handbrake; ~bru- 
ser en hand shower; ~fast adj firm; 
~flade en palm; ~fuld en handful; 
~gribelig adj tangible; ~jern p/ 
handcuffs; ~klaede et towel; ~kraft 
en: ved ~kraft by hand; ~keb et 
(om medicin): i ~kab without a 
pre'scription; ~langer en helper; 
~lavet adj handmade; ~led et wrist; 
~plukket adj hand-picked; ~skre- 
vet adj handwritten; ~skrift en 
handwriting; ~s-raekning en: give 
en ~s-rekning lend- sby a helping 


H handsving 


hand; ~sving ez crank; ~syet adj 
hand-stitched; ~saebe en toilet 
soap; ~tag et handle; ~taske en 
bag; (dametaske) handbag. 

handtere v handle. 

hand... sms: ~tryk et handshake; 
~vask en hand basin, wash basin; 
(det at vaske hender) washing one’s 
hands; ~vzerk er craft; ~vzerker en 
tradesman (pi: -men), craftsman 
(pl: -men). 

hane wv scorn; (gore nar af) mock; 
(kritisere voldsomt) sneer at. 

hanlatter en scornful laughter. 

hanlig adj scornful; med et ~t udtryk 
with a sneer. 

har et hair; rede sit ~ comb one’s hair; 
sette ~et do- one’s hair; fd ~et 
ordnet have one’s hair done; fd 
klippet ~et have a haircut; ~et rej- 
ste sig pa hovedet af ham his hair 
stood on end; pd et hangende ~ by 
the skin of one’s teeth; ~balsam en 
(hair) con‘ditioner; ~bund en scalp; 
~berste en hairbrush; ~band et 
hair ribbon. 

hard adj hard; ~ hud callous skin; ~ 
modstand strong re'sistance; med ~ 
hénd re'lentlessly; (se ogsd hérdt); 
~for adj ro'bust; (om plante) hardy; 
~hed en hardness; ~hudet adj (fig) 
thick-skinned; ~hzendet adj rough; 
~knude en: gd i ~knude get- stuck; 
~kogt adj hard-boiled (ogsd fig); 
~nakket adj (stedig) stubborn; 
(therdig) per'sistent. 

hardt adv hard; (slemt) badly; bremse 
~ op brake hard; ~ sdret badly 
wounded; det var ~ for ham it was 
hard on him; sid ~ ned pd (fig) 
clamp down on. 

haret adj hairy. 

har... sms: ~farve en hair colour; 
(middel som farver) hair dye; ~fjer- 
ner en hair re'mover; de'pilatory; 
~klemme en hair clip; ~lak en hair 
spray; ~nl en hairpin; ~nalesving 
et hairpin bend; ~rejsende ad) 
hair-raising; ~slojfe en bow; 
~spzende et hair clip; (skydespan- 
de) hair slide; ~torrer en hair-drier; 
~vask en sham'poo. 
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I pron you. 

i prep (om sted) in; (om afgrenset sted, 
punkt, adresse, institution) at; (hen 
til fx skole) to; (ind 1, ned i, op i etc) 
into; (inde 1) in'side, in; (om tids- 
rum) at; (i labet af) during; (om va- 
righed) for; (om klokkeslet) to; (se 
ogsd de enkelte ord som ~ forbindes 
med); ~ Danmark in Denmark; ~ 
avisen in the newspaper; de madtes 
~ skolen they met at school; std af 
~ Helsingor get- off at Elsinore; gd 
~ skole go- to school; gd ~ seng go- 
to bed; gd ind ~ kirken go- into the 
church; gd op ~ badet get: into the 
bath; (inde) ~ bilen in(side) the car; 
ligge ~ sengen be in bed; ~ fordret 
1990 in the spring of 1990; ~ julen 
at Christmas; vi ftk gjort huset rent 
~ (lobet af) julen we got the house 
cleaned up during Christmas; de 
har boet her ~ fem dr they have 
been living here for five years; 
klokken er fem minutter ~ to it is 
five minutes to two; tre ~ ni er tre 
three into nine is three; trekke en 
~ hdret pull sby’s hair; trekke ~ 
tajet put- on one’s things; ~ al fald 
at any rate; s/d sig ~ hovedet bang 
one’s head; skere sig ~ hdnden cut- 
one’s hand. 

iagttage v (studere) watch; (overhol- 
de) ob'serve; (legge marke til) 
Notice; ~Ilse en obser'vation. 

ibenholt et ebony. 

iberegnet adj in'cluded; ~ moms 
in'clusive of VAT; alt ~ everything 
in'cluded. 

idag se dag. 

idé en i'dea; fd en ~ get- an idea; en 
genial ~ a stroke of genius; der er 
ingen ~ 1 at invitere ham there’s no 
point in asking him; du gor dig in- 
gen ~ om hvor dum han var! you 
can’t i'magine how stupid he was! 

ideal et i'deal // adj i'deal. 

idealisme en i'dealism. 

idealist en i'dealist. 

idealistisk adj idea'listic. 
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ideel adj i'deal. 

identificere v i'dentify. 

identisk ad) i'dentical (med with). 

identitet en i'dentity; ~s-kort et 
i'dentity card. 

ideolog en ide'ologist. 

ideologi en ide‘ology. 

ideologisk adj ideo'logical. 

idérig adj in'ventive. 

idet kon; as; vi madtes ~ vi var pd vej 
ud we met as we were going out; 
han kom ikke ~ han var syg he did 
not come as he was ill. 

idiot en idiot, fool; din ~/ you fool! 
John, den ~, har last daren that 
idiot John has locked the door. 

idioti en idiocy. 

idiotisk adj foolish, idi'otic. 

idiotsikret ad; foolproof. 

ID-kort ez i'dentity card. 

idol et idol. 

idreet en sports, ath'letics pl; dyrke ~ 
go- in for sports; ~s-dag en sports 
day; ~s-folk p/ athletes; ~s-gren en 
discipline; ~s-hal en sports centre; 
~s-plads en sports field. 

idyl en idyll; ~lisk adj i'dyllic. 

idomme v: ~ en en bade fine sby; ~ 
en fem drs fengsel sentence sby to 
five years’ im'prisonment. 

ifelge prep ac'cording to; ~ sagens 
natur as is natural. 

ifore v- ~ sig ngt put- sth on; han var 
ifort mork habit he wore- a dark 
suit. 

igangszettelse en initi‘ation. 

igangseetter en i'nitiator. 

igangveerende adj ongoing. 

igen adv a'gain; (tilbage) back; (ofte 
bruges re- foran verbet, fx: lese en 
bog ~ reread: a book); sig det ~! 
say: that again! fd penge ~ get- 
money back; give en ngt ~ give- sth 
back to sby; kan du give ~? (om 
penge) have you got change? 

igennem adv through; dagen (,natten) 
~ all day (night) long; komme ~ 
parken pass through the park. 

igle en leech. 

ignorere v ig'nore. 

igar adv yesterday; (se ogsd gar). 

ihjel adv to death; ved at kede sig ~ 
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bored to death; s/d en ~ kill sby; 
blive sldet ~ get- killed. 

iheerdig adj (tvrig, flittig) ener'getic; 
(vedholdende, stedig) per'sistent; 
~hed en energy; per'sistence. 

ikke adv not; (foran komp. af adj) no; 
det var ~ ham der gjorde det it was 
not he who did it, he did not do it; 
du er ~ bedre end jeg you are no 
better than I; ~ det? really? det 
hdber jeg ~! I hope not! ~ mere no 
more; (dus. ikke lengere) no longer; 
der kom ~ mindre end 20.000 til 
kampen no less than 20,000 people 
watched the match; her er ~ nogen 
there is nobody here; her er ~ no- 
gen boger jeg kan lide there are no 
books here that I like; der er ~ no- 
get at se there is nothing to see; der 
var ~ noget ol tilbage there was no 
beer left; det mener du ~! you don’t 
say so! really! det gor ~ ngt it does 
not matter; det er dejligt vejr, ~? 
it’s a lovely day, isn’t it? 

ikke-angrebspagt en 'non-ag'gres- 
sion pact. 

ikkeryger en non-smoker. 

ikkevold en non-violence; ~e-lig adj 
non-violent. 

ild en fire; der gik ~ i hans taj his 
clothes caught: fire; har du ngt ~? 
have you got a light? have ~ i pej- 
sen have a fire (on); sette ~ til ngt 
set: sth on fire; der er ~ 1 trappen 
the staircase is on fire; puste ti] ~en 
(fig) add fuel to the flames. 

ilde adv badly; fole sig ~ berort feel- 
un‘comfortable; vere ~ stedt be in 
trouble; tage ngt ~ op take- sth 
badly; ~befindende et indispo’si- 
tion; ~brand en fire; ~lugtende ad 
evil-smelling; ~set adj un'popular; 
un'welcome; ~varslende adj omin- 
ous. 

ildfast adj fireproof; (som kan gd i ov- 
nen) ovenproof. 

ildrager en poker. 

ildred adj burning red. 

itdslukker en fire ex'tinguisher. 

ildsted ez fireplace. 

ile v hurry. 

ilgods et ex'press goods. 
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illegal adj illegal. 

illegitim adj ille'gitimate. 

illoyal adj dis'loyal, un'fair. 

illumination en illumi'nation. 

illuminere v il'luminate. 

illusion en il'lusion; vi gor os ingen 
~er om at vinde we have no il'lu- 
sions about winning. 

iltusorisk adj il'lusory, vain. 

illustration en illu'stration; ~s-tekst 
en legend. 

illustrator en illustrator. 

illustrere v illustrate. 

ilt en oxygen; ~e v oxidize. 

ilter adj fiery, hot. 

iltmaske en oxygen mask. 

image ez image. 

imagineer adj i'maginary. 

imedens adv d.s.s. imens. 

imellem adv/prep be'tween; (blandt) 
a'mong; vi medtes ~ stationen og 
rddhuset we met be'tween the sta- 
tion and the town hall; huset ligger 
~ bjergene the house stands among 
the mountains; engang ~ from time 
to time, sometimes. 

imens adv in the meantime // konj 
while; (hvorimod) where'as. 

imidlertid adv (dus. dog) how'ever; 
(dvs. i mellemtiden) in the meantime. 

imitation en imi'tation. 

imitere v imitate; ~t adj imi'tation (fx 
leder \eather). 

immigrant en immigrant. 

immigrere v immigrate. 

immun adj im'mune (mod to, 
against); ~isere v immunize; ~itet 
en im'munity. 

imod adv/prep a'gainst; (hen ~) 
to'wards; (fig, over for) to; (se ogsd 
de enkelte ord som ~ forbindes med); 
kempe ~ ngt fight- (against) sth; 
sige en ~ contra'dict sby; ~ vinden 
against the wind; kere ~ nord drive- 
(towards the) north; vere rar ~ en 
be nice to sby; ~ betaling af 50 kr. 
on payment of 50 kr; det er ikke ngt 
~ hvad han gjorde it is nothing 
com'pared to what he did. 

imorgen adv to'morrow; (se ogsd 
morgen). 

imperativ et (gram) the im'perative. 


470 


imperfektum s (gram) the im'‘perfect 
(tense). 

imperialisme en im'perialism; imperi- 
alist en im'perialist; imperialistisk 
et im'perialist. 

imperium et empire. 

impliceret adj in'volved. 

imponere v im'press; ~t over 
im'pressed by; ~nde adj im'pres- 
sive. 

import en import; ~afgift en import 
duty; ~ere v im'port; ~forbud ez 
import ban. 

importer en im'porter. 

impotens en impotence; impotent 
adj impotent. 

impresario en impre'sario. 

impressionisme en im'pressionism; 
impressionist en im'‘pressionist. 

improvisation en improvi'sation; im- 
provisere v improvise. 

impreegneret adj (vandtet) water- 
proof; (brandsikker) fireproof; 
(malstkret) mothproof. 

impuls en impulse; impulsiv ad; 
im'pulsive. 

imgdekommende ad) o'bliging. 

ind adv in; (se ogsd de enkelte ~ som ~ 
forbindes med); ~ ad in through, in 
at; ~ 7 into; lad os ikke komme ~ pa 
politik let’s not go into politics. let’s 
not dis‘cuss politics; ~ ti byen into 
town; ~ under under. 

indad adv in, inward(s); deren abnes 
~ the door opens inwards; ~til adv 
(i en person) inwardly; (1 landet, fir- 
maet etc) in'ternally; ~vendt adj in- 
trovert. 

indbagt adj in a pastry crust. 

indbefatte v in'clude; ~t adj in'clud- 
ed. 

indbegreb et: han er ~et af en leder he 
is the em'bodiment of a leader. 

indberetning ez re'port; indberette v 
re'port. 

indbetale v pay- (in); ~s til bank to be 
paid into a bank. 

indbetaling en payment. 

indbilde v- ~ sig at... i'magine 
that...; indbildning en imagi'nation. 

indbildsk adj con'ceited; ~hed en 
con'ceit. 
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indbildt adj i'magined. 

indbinding en binding. 

indblande v- blive ~t i ngt get- mixed 
up in sth; vere ~t be in'volved. 

indblanding en inter'vention; (neds) 
inter'ference. 

indblik et: fa ~ i ngt gain an insight 
into sth. 

indbo et furniture. 

indbringe v bring: in; (indtjene) fetch; 
~ en sag for domstolene take- a case 
to court; ~nde adj lucrative. 

indbrud et burglary; begd ~ i et hus 
burgle a house; ~s-tyv en burglar; 
~S-tyveri et burglary, housebreak- 
ing. 

indbudt adj in'vited. 

indbyde wv: ~ en til ngt in'vite (,ask) 
sby to sth; ~Ise en invi'tation; ~nde 
adj tempting; (lekker) appetizing. 

indbygger en in‘habitant (i of); ~tal 
et popu'lation. 

indbygget adj built-in; indbygget for- 
@ldelse planned obso'lescene. 

indbyrdes ad; mutual, re'ciprocal. 

inddele v di'vide (7 into). 

inddeling en di'vision. 

inddrage v (omfatte, involvere) in‘vol- 
ve; (beslaglegge, konfiskere) confis- 
cate. 

inddzemmet adj dyked; ~ land (ogsd) 
re'claimed land. 

inde adv in, in'side; (inden dore) in- 
doors; holde sig ~ stay indoors; 
holde ~ (dvs. tie) stop talking; holde 
~ med skydningen cease fire, stop 
shooting; sidde ~ (i fengsel) be in 
prison; sidde ~ med ngt be in pos- 
‘session of sth; be holding sth; ~ i 
in’side; langt ~ i skoven deep in the 
wood; tiden er ~ til at... it is time 
to... 

indebzere v im'ply, in'volve. 

indefra adv from within. 

indefryse v freeze. 

indehaver en (ejer) owner, pro- 
‘prietor; (af fx pas) holder. 

indehoide wv con'tain. 

indeklima ez indoor climate. 

indeks et index; ~reguleret adj in- 
dex-linked. 

indelukket adj (om luft etc) stuffy. 
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inden adv/prep be'fore; (om tidsfrist) 
with'in; ~ for in'side; ~ 7 in'side; 
overhale ~ om over'take- on the 
inside; ~ under underneath. 

indenad adv: kunne lese ~ be able to 
read. 

indenbys adj local. 

indendors adj indoor // adv indoors. 

indenfor adv in'side; kom ~! come in! 

indeni adv in'side. 

indenlandsk adj do'mestic, inland. 

indenom adz in'side; overhale ~ 
over'take on the inside. 

indenrigs... sms: ~fly et do'mestic 
flight; ~ministerium et Ministry of 
the In'terior; ~politik en do'mestic 
policy. 

indenunder adv under'neath. 

inder en Indian; han (, hun) er ~ he 
(,she) is an Indian. 

inderbane en (pd flersporet vej) inside 
lane. 

inderkreds en inner circle. 

inderlig adj deep, heartfelt // adv 
deeply; jeg er ~ ligeglad I could not 
care less. 

inderlomme en inside pocket. 

inderside en inside. 

inderst adj inmost; ~ inde deep 
down; skifte fra ~ til yderst change 
from top to toe. 

indesluttet adj re'served. 

indesteengt adj pent-up (fx vrede 
anger). 

indesta v: ~ for guaran'tee, vouch 
for; ~ende ez (1 bank) de'posit. 

indeveerende adj this, the present; ~ 
mdned this month. 

indfaldsvej en ap'proach. 

indfaldsvinkel en ap'proach. 

indfatning en (pd smykke) setting; (pd 
briller) rim; (om ruder) frame. 

indfatte v (edelsten etc) set-; (vinduer) 
frame. 

indfinde v: ~ sig (om person) ap'pear, 
turn up; (finde sted) come-. 

indflydelse en influence (pd on); 
~s-rig adj influ'ential. 

indflyvning en ap'proach. 

indforstaet adj: vere ~ med ngt 
a'gree to sth; et ~ blik a knowing 
look. 
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indfri v re'deem, meet-. 

indfedsret en citizenship; have dansk 
~ be a Danish subject; fd ~ 
become: naturalized. 

indfodt en, adj native. 

indfore v intro'duce; (importere) 
im'port; jeg Runne ikke fd et ord 
indfart I could not get a word in 
edgeways. 

indfering en intro'duction (i to). 

indforsel en import. 

indgang en entrance, entry; betale 
ved ~en pay: at the door; ~s-dor en 
entrance door. 

indgreb et (indblanding) inter'ference; 
(operation) ope'ration; foretage et ~ 
i ngt inter'fere with (,in) sth. 

indgroet adj ingrown; (fig) in'veterate 
(fx ungkarl bachelor). 

indga v- ~ en aftale make- an a'gree- 
ment; ~ et forlig make- a com- 
promise; ~ et veddemdl make: a 
bet; ~ e@gteskab marry; det ~r 1 vo- 
res planer it is part of our plans; 
~ende adj (grundig) thorough; (fx 
post, tog) incoming. 

indhegne v fence (off). 

indhegning en (hegn) fence; (det at 
indhegne) fencing. 

indhente v catch- up with; (skaffe sig) 
ob'tain; ~ oplysninger gather 
infor'mation; ~ tilbud in'vite offers, 
get- quo'tations. 

indhold et contents pl; (~ af en enkelt 
ting i et hele) content; ~s-fortegnel- 
se en (table of) contents. 

indhug et: gore ~ i ngt draw: on sth. 

indhylle v: ~ 7 wrap up in. 

indianer en (Red) Indian. 

indicium ez circum'stantial evidence. 

Indien s India. 

indigneret adj in'dignant. 

indirekte adj indi'rect // adv in- 
di'rectly. 

indisk ad; Indian. 

individ ez indi'vidual. 

individuel adj indi'vidual. 

indkalde v summon; (ti! militeret) 
call up; han er indkaldt (ogsd) he is 
doing military service; ~Ise en 
summons; (mil) calling up. 

indkassere v col'lect. 
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indkast er (fodb) throw-in. 

indkomst en income; ~gruppe en in- 
come bracket; ~skat en income tax. 

indkvartere v ac'comodate, put: up; 
indkvartering en accomo'dation. 

indkeb et purchase; gore ~, gd pd ~ 
go- shopping; ~e v buy-, purchase; 
~S-net er string bag; ~s-pris en cost 
price; ~s-taske en shopping bag; 
~s-vogn en (taske pd hjul) shopping 
trolley; (7 supermarked) supermar- 
ket trolley. 

indkersel en entrance, drive; ~ for- 
budt no entry. 

indlade v: ~ sig med en have to do 
with sby; ~ sig pd ngt en'gage in 
sth; (om ngt ristkabelt) \et- one'self 
in for sth; ~nde adj willing; (neds) 
in'gratiating. 

indlagt adj (om mobel) inlaid; vere ~ 
(pd sygehus) be in hospital. 

indland et: 1 ~er in'side the country; 
~s-fly et do'mestic flight; ~s-is en 
ice cap. 

indlede v be'gin., start (off); ~nde 
adj intro'ductory; de ~nde heats the 
pre'‘liminary heats. 

indledning en (start) be'ginning; (for- 
ord, introduktion) intro‘duction. 

indlemme v an'‘nex; ~Ise en anne'xa- 
tion. 

indlevere v hand in. 

indlevering en de'livery. 

indlysende adj obvious. 

indleeg et (tale) speech; (i sko) (arch) 
sup'port. 

indizegge v put: in; (pd sygehus) send- 
to hospital; blive indlagt be ad'mit- 
ted to hospital; ~ elektricitet in‘stall 
elec'tricity; ~Ise en (pd sygehus) ad- 
‘mission. 

indigbe v ar'rive, come: in. 

indigse v (om check etc) cash. 

indlan ez de'posit. 

indmad et (i dyr som spises) offal; (i 
frerkre) giblets; (1 ting) filling, in- 
‘sides. 

indmeldelse en en‘rolment, regi'stra- 
tion; ~s-blanket en regi'stration 
form. 

indordne v: ~ sig a'dapt one'self; ~ 
sig under en sub'mit to sby. 
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indpakning en wrapping; ~s-papir et 
wrapping paper. 

indprente v: ~ en ngt im'‘press sht on 
sby; ~ sig ngt make- a note of sth. 

indramme v frame. 

indramning en framing. 

indre et in'terior // adj inner, in‘te- 
rior; (indenlandsk) in'ternal; den ~ 
by the centre of town; det ~ mar- 
ked (EF) the single market; det ~ 
Mongoliet Inner Mon'golia. 

indregistrere v register. 

indregistrering en regis'tration. 

indrejse en entry (1 into); ~tilladelse 
en entry permit. 

indretning en ar'rangement; (af bolig) 
deco'ration; (dims, mekanisme) 
con'traption, gadget; ~s-arkitekt en 
in'terior decorator. 

indrette v ar'range; (om bolig) decor- 
ate, furnish; ~ sig efter en a'dapt 
one'self to sby; ~ sig pd at... 
pre'pare to... 

indrykke v: ~ en annonce in'sert an 
ad'vertisement. 

indromme v ad’ mit, con'fess; (give, 
bevilge) grant, al'low; ~Ise en 
ad'mission; con'fession; give ~/ser 
make: con'cessions. 

indsamling en col'lection. 

indsats en (som kan settes ind i ngt) 
inset; (som man yder) effort; (i spil) 
stake; gore en ~ make- an effort; 
med livet som ~ at the risk of one’s 
life. 

indse v realize. 

indsejling en (havnelab) entrance. 

indsende v send: in, sub'mit. 

indsigelse en: gore ~ mod ngt ob'ject 
to sth. 

indsigt en insight (7 in). 

indskrift en in'scription. 

indskrive v (1 bog etc) enter; (bagage) 
register; ~ sig (pd et hotel) register 
(at a hotel). 

indskrivning en entry; (af bagage og 
pa hotel) regi'stration. 

indskreenke v (nedsette, gore mindre) 
re'duce; (begrense) limit; ~ sig til 
con'fine one'self to; ~t adj limited; 
(om person) narrow-minded, 
stupid; ~t-hed en stu'pidity. 
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indskreenkning en (nedsettelse) 
re‘duction, cut; (begrensning) 
limi'tation. 

indskud et (i bank) de'posit; (ved spil) 
stake; ~s-borde p/ nest of tables. 

indskyde v (bemerke) re'mark; (pen- 
ge) pay: in; ~Ise en impulse; fd en 
~lse have an i'dea. 

indskeering en in'cision, cut; (vig, 
bugt) bay. 

indslag et element; (tv etc) feature. 

indsmigrende adj (neds) fawning, 
in'gratiating. 

indsnit et (i tay) dart. 

indsneevring en narrowing. 

indspille v (pd band, plade) re'cord; 
(pd film) pro'duce. 

indspilning en (pd band, plade) 
re'cording; (pd film) pro'duction. 

indsprojte v in'ject. 

indsprojtning en in‘jection. 

indstille v (til en stilling) nominate; 
(standse) stop; (regulere) ad'just; 
(skarphed i kamera etc) focus; ~ ra- 
dioen pd en kanal tune the radio to a 
channel; ~ sig pd ngt pre'pare one- 
‘self for sth; vere fjendtligt ~t be 
hostile; vere venligt ~t be kind; 
vere ~t pd at gore det be pre'pared 
to do it. 

indstilling en (til stilling) nomi'nation; 
(standsning) stopping; (justering) 
ad'justment; (af skarphed 1 kamera 
etc) focusing; (personlig holdning) 
attitude (ti] to'wards). 

indszette v in'sert, put- in; (7 embede) 
in'stall. 

inds@ en lake. 

indtage v take- in; (spise, drikke) 
have, eat-, drink-; (erobre) take-; 
(fylde, tage plads) take- up, occupy; 
(standpunkt) a'dopt; ~Ise en (erob- 
ring) taking; ~nde adj charming. 

indtagning en (i strikning, hekling) 
de'crease. 

indtaste v (edb) key in; type in. 

indtegne v enter, register. 

indtegning en regi'stration. 

indtil prep/konj un'til, till; (om af- 
stand) as far as, to; ~ da until then; 
~ nu up un'til now; ~ videre so far. 

indtjening en earnings pi. 
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indtryk et im'pression; gare ~ pd en 
make- an im'pression on sby, 
im'press sby. 

indtreede v set: in; ~ 1 fellesmarkedet 
join the Common Market. 

indtraeden en (begyndelse) com- 
‘mencement; (det at indtreffe) oc- 
‘currence; ~ i fellesmarkedet entry 
into the Common Market. 

indtraeffe v oc'cur, take- place. 

indtraengende adj urgent; (om her 
etc som trenger ind) in'vading; ~ 
anmode en om at... im'plore sby 
to... 

indtzegt en income; ~er earnings; en 
fast ~ a regular income. 

industri en industry; ~el adj in‘dus- 
trial; ~ferie en annual holiday; 
~omrade et in‘dustrial area; ~virk- 
somhed en industry. 

indvandre v immigrate. 

indvandrer en immigrant; ~politik en 
immi'gration policy. 

indvandring en immi'gration. 

indvende v ob'ject (mod to); har du 
ngt at ~? do you have any ob'jec- 
tion? 

indvendig ad) in'ternal, inside. 

indvending en ob'jection (mod to, 
against). 

indvi v consecrate; (dbne) open; ~ en 
i ngt (dvs. betro) let- sby in on sth; 
(dus. forklare) i'nitiate sby in sth; 
~else en conse'creation; opening; 
initi‘ation. 

indviklet adj complicated. 

indvillige v a‘gree (7 to). 

indvirke v- ~ pd influence. 

indvolde p/ bowels. 

indvortes adj in'ternal. 

indzedt adj grim; (stedig, bestemt) 
dogged. 

indande v breathe in. 

indanding en breathing in; tage en 
dyb ~ take- a deep breath. 

infam adj (pokkers) damned. 

infanteri et infantry. 

infektion en in'fection; ~s-sygdom en 
in'fectious dis'ease. 

infernalsk adj in'fernal. 

inficeret adj in'fected. 

infiltration en infil'tration. 
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infiltrere v infiltrate. 

infinitiv en (gram) the in'finitive. 

inflation en in'flation. 

influenza en influ‘enza, (F) the flu. 

information en infor'mation; ~er 
infor'mation. 

informere zw in‘form (om at that). 

infrared adj infra-red. 

ingefzer en ginger. 

ingen pron nobody, no one // adj no; 
(stdende alene og foran of) none; der 
var ~ der kom nobody came; der 
var ~ andre end os there was no one 
but us; han har ~ penge he has not 
got any money; han har to born, 
men hun har ~ he has got two 
children, but she has none; ~ af 
dem none of them; (af to) neither of 
them. 

ingenior en engi'neer. 

ingenmandsland ez no-man’s land. 

ingenting pron nothing; det er det 
rene ~ it is a mere trifle; Jade som ~ 
be'have as if nothing had happen- 
ed. 

ingrediens en in'gredient. 

inhabil adj biassed, prejudiced; blive 
erkleret ~ be con'sidered pre- 
judiced. 

inhalere v in‘hale. 

initialer sp/ i'nitials. 

initiativ ez i'nitiative; tage ~et til at 
gore ngt take- the i'nitiative in do- 
ing sth; han har ~ he has got enter- 
prise; ~gruppe en ginger group; 
~rig adj enterprising; ~tager en 
i'nitiator. 

injurie en (mundilig) slander (mod of); 
(skriftlig) libel (mod against, on); 
~$ag en action for slander; libel 
action. 

inkarneret ad) in‘veterate. 

inkasso en (debt) col'lection; ~sag en 
(debt) re’covery suit. 

inkludere v in'clude. 

inklusive adv in'clusive of, in'clud- 
ing. 

inkompetent ad) in'competent. 

insekt et ‘insect; ~middel et in’secti- 
cide. 

insinuere v in'sinuate. 

insistere v in'sist (pd on, pd at that). 
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inspektion en in'spection. 

inspekter en in'spector. 

inspicere v in'spect. 

inspiration en inspi'ration. 

inspirere v in'spire. 

installation en instal'lation. 

installator en elec'trician. 

installere v in'stall, put: in. 

instans en instance; i ferste ~ in the 
first instance; i sidste ~ ultimately. 

instinkt et instinct. 

instinktiv adj in'stinctive. 

institut ez institute; ~ion en insti'tu- 
tion. 

instruere v in'struct; (teat, film) 
di'rect. 

instruktion en in'structions pi; di'rec- 
tion; ~s‘bog en manual. 

instruktor en in'structor; (teat, film) 
di'rector; (tv) pro‘ducer. 

instrument ez instrument; ~bret ez (i 
bil) dashboard. 

instrumentere v orchestrate. 

insulin e¢ insulin; ~chok e¢ insulin 
shock. 

intakt adj in'tact. 

integreret adj integrated; (om byggeri) 
purpose-built; ~z kredslob integra~ 
ted circuit. 

intellektuel adj intel'lectual. 

intelligens en in'telligence. 

intelligent ad) in'telligent. 

intens adj in'tense; ~itet en in'tensity. 

intensiv adj in'tensive. 

interessant adj interesting. 

interesse en interest. 

interessentskab ez partnership. 

interessere v interest; ~ sig for ngt be 
interested in sth, take. an interest 
in sth. 

interior ez in'terior. 

interimistisk adj temporary. 

intern adj in'ternal. 

international adj inter'national. 

internere v in'tern. 

internering en in'ternment. 

interval ez interval. 

intet pron nothing // adj no; (stdende 
alene) non; han havde ~ at sige he 
had nothing to say; ~~ mindre end 
no less than; ~anende adj un- 
su'specting; ~kon et (gram) the 


isbryder I 


neuter; ~sigende adj meaningless; 
(uvesentlig) insig'nificant. 

intim adj intimate; ~itet en intimacy. 

intolerant adj in'tolerant. 

intrige en in'trigue; (handling i fx bog) 
plot. 

introducere v intro'duce. 

introduktion en intro'duction. 

intuition en intu‘ition. 

invalid en dis'abled person // adj 
dis'abled; ~e-pension en (p.g.a. fy- 
sisk handicap) dis'ablement pen- 
sion; (p.g.a. sygdom) inva'lidity 
pension; ~itet en dis‘ablement. 

invasion en in'vasion. 

inventar ez furniture; et stykke ~ a 
fixture; han er fast ~ her he’s part 
of the furniture. 

investere v in'vest. 

investering en in'vestment. 

invitation en invi'tation. 

invitere wv in‘vite, (F) ask; ~ en inden- 
for in'vite (,ask) sby in; ~ en til mid- 
dag in'vite (,ask) sby to dinner; ~ en 
pd en kop te offer sby a cup of tea. 

involvere v in'volve; blive ~t get mix- 
ed up in sth. 

involvering en in'volvement. 

ir en verdigris. 

Irak s I'raq; iraker en, irakisk adj 
Iraqi. 

Iran s I'ran; iraner en, iransk adj 
Iranian. 

irer en Irishman; han er ~ he is an 
Irishman; hun er ~ she is Irish; 

ne the Irish. 

iretteszettelse en reprimand. 

Irland s Ireland. 

ironi en irony. 

ironisk ad) i'ronical. 

irrelevant adj ir'relevant. 

irritabel adj irritable, edgy. 

irritation en an‘noyance, irritation. 

irritere v an'noy, irritate; ~t over 
annoyed by; ~t pd an‘noyed with; 
~nde adj an‘noying, irritating. 

irsk adj Irish. 

is en ice; (til at spise ogsd) ice cream; 
~afkolet ad) chilled, iced; ~bjerg et 
iceberg; ~bjorn en polar bear; 
~blomster p/ frost patterns; ~bry- 
der en icebreaker. 


I iscenesette 


isceneszette v stage; ~Ise en pro'duc- 
tion, staging; (film) di'rection. 

isenkram et hardware. 

isenkreemmer en ironmonger. 
isflage en ice floe. : 

isglat adj icy. 

Ishav et: Det Nordlige ~ the Arctic 
Ocean; Det Sydlige ~ the Antarctic 
Ocean. 

iskage en ice cream. 

iskias en sci'atica. 

iskiosk en ice-cream booth. 

iskold adj icy. 

Islam s Is‘lam. 

islamisk adj Is‘lamic. 

Island s Iceland; islandsk adj Ice'lan- 
dic. 

islaender en Icelander; (sweater) Ice- 
land sweater. 

isnende adj icy. 

isolation en (ensomhed) iso'lation; 
(elek etc) insu'lation; ~s-feengsel et 
solitary con'finement. 

isolere v (afsondre) isolate; (elek etc) 
insulate. 

ispind en ice lolly. 

Israel s Israel; israeler en, israelsk 
adj Isra'eli. 

isse en top. 

isslag er black ice. 

istandseette v re'pair; (om lejlighed 
etc ofte) re'decorate; ~Ise en re'pair; 
redeco'ration. 

istap en icicle. 

isterning en ice cube. 

istid en Ice Age. 

isvaffel en ice-cream cone; (sprad 
kage) wafer. 

iszer adv e'specially; hver ~ each. 

Italien s Italy; italiener en, italiensk 
adj Italian. 

itu adj/adv broken, to pieces; gd ~ 
go- to pieces; s/d ngt ~ break- sth. 

iver en zeal, eagerness. 

ivrig adj keen, eager; ~ efter at keen 
to. 

iveerkseette v start. 

iveerkseetter en i'nitiator. 

igjnefaldende adj striking. 

igrefaldende adj catchy. 
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J 


ja interj yes; (~ vist) certainly; ~, det 
tror jeg nok yes, I think so; sige ~ 
til ngt ac'cept sth; ~, jeg ved ikke 
rigtig well, I don’t know. 

jade en jade. 

jag et (hast) hurry, rush; (smerte) 
twinge; et verre ~ a terrible rush. 

jage v (haste) hurry, rush; (gd pd 
jagt) hunt, shoot-; (forfalge) chase; 
~ en vek chase sby away; det ~r 
ikke there is no hurry; ~ en ndli en 
jab a needle into sby; ~ en pd flugt 
put- sby to flight. 

jager en (fly) fighter; (skib) de'stroyer. 

jagt en hunting, shooting; (forfalgelse) 
hunt, pur'suit (pd of); gd pd ~ go- 
hunting (efter for); ~en pd materi- 
elle goder the pur'suit of ma'terial 
goods; ~e v chase; ~geveer et hunt- 
ing rifle; ~hund en pointer, re- 
'triever; (til revejagt) hound; ~hyt- 
te en shooting lodge; ~ret en shoot- 
ing rights pl, ~tegn et shooting li- 
cence. 

jaguar en ‘jaguar. 

Jakel: mester ~teater Punch and Judy 
show. 

jakke en jacket, coat; ~lomme en coat 
pocket; ~seet ez suit. 

jalousi en (folelse) jealousy; (til vin- 
due) (Ve'netian) blind; (~dar 1 skab 
etc) roll front. 

jaloux adj jealous (pd of). 

jamen interj: ~ er det dig! well, if it is 
not you! ~ her nu! well, listen now! 
~ sd er det en aftale! that’s a deal 
then! 

jammer en (ynk) misery; (klagen) 
moaning; ~lig adj wretched, miser- 
able; (ynkelig) pa'thetic. 

jamre v moan, wail. 

janitshar en (mus) per'cussionist. 

januar v January; den forste ~ Janua- 
ry the first, the first of January. 

Japan s Ja'pan. 

japaner en, japansk adj Japa'nese. 

jas: gamle ~ old boy. 

jaske v be sloppy (in one’s work); ~t 
adj sloppy. 
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jasmin en ‘jasmine. 

jasa inter; in'deed! I see! 

javel inter; yes! (mil etc) yes sir! (mar) 
aye-aye sir! 

jeg et self, ego; mit bedre ~ my better 
self // pron 1; ~ sd det selv I saw- it 
my'self; ja, det tror jeg! I should- 
think so. 

jer pron you; (refleksivt) your'selves; 
jeg henter ~ V'll pick you up; morer 
I ~? are you en'joying yourselves? 
er han en ven af ~? is he a friend of 
yours? pas ~ selv/ mind your own 
business! 

jeres pron your; (stdende alene) yours; 
~ hus your house; huset er ~ the 
house is yours. 

jern et iron; gammelt ~ scrap iron; 
vere et ~ til ngt be a wizard at sth; 
smede mens ~et er varmt strike- 
while the iron is hot. 

jernalder en: den eldre (, yngre) ~ the 
early (,later) Iron Age; ~fund er 
Iron-Age find. 

jernbane en railway; sende ngt med 
~n send: sth by railway; (se ogsd 
sms med tog-); ~flajt et corduroy; 
~feerge en train ferry; ~knude- 
punkt ez railway junction; ~linje en 
railway line; ~overskeering en level 
crossing; ~skinne en rail; ~station 
en railway station. 

jern... sms: ~beton en rein'forced 
concrete; ~malm en iron ore; 
~stang en iron bar; ~stoberi et iron 
foundry; ~teppe et (teat) safety 
curtain; ~teppet (pol) the Iron 
Curtain; ~veerk s: et ~verk an 
ironworks. 

jetfly et jet plane. 

jetjager en jet fighter. 

jetmotor en jet engine. 

jo adv (som svar) yes; (forklarende) 
you know; ~ far ~ bedre the sooner 
the better; han er ~ min mand he is 
my husband, you know; du kan ~ 
ikke lide ham you don’t like him, do 
you? 

job et job; sage ~ be looking for a job; 
miste ~bet lose- one’s job; ~skabel- 
se en job cre'ation; ~segning en 
jobsearch. 


jordnzer J 


jockey en ‘jockey. 

jod en iodine; rgd ~ mer'curochrome. 

jodie v yodel. 

jogge v jog. 

joggingdragt en track suit. 

jogurt en yoghurt. 

jokke v (gd rungt) tramp; (trede pd) 
trample; ~ en over teerne step on 
sby’s feet; ~ i spinaten put: one’s 
foot in it. 

joile en dinghy. 

jomfru en virgin; fomfruen (astr) 
Virgo; ~dom en vir'ginity. 

jomfruelig adj virgin. 

jomfruhummer en Norway lobster. 

jomfrunalsk adj old-maidish. 

jomfrurejse en maiden voyage. 

jonglere v juggle (med with). 

jonglor en juggler. 

jord en (kloden, muld, elek) earth; 
(~overflade) ground; (~bund) soil; 
(~ejendom) land; her pd Forden here 
on Earth; legge ngt pd ~en put- sth 
on the ground; kebe et stykke ~ 
buy- a piece of land; han ejer vidt- 
strakte ~er he owns ex'tensive 
lands; dyrke ~en cultivate the land; 
rejse Jorden rundt travel round the 
world; falde til ~en fall- to the 
ground; gd under ~en go- under- 
ground; ~brug et farming, agricul- 
ture; ~bund en soil; ~bunden adj 
(negativt) earthbound; (positivt) 
down-to-earth; ~bzer et strawber- 


ry. 

jorde v (begrave) bury; (sid ud, ned- 
gore): vi ~de dem (F) we walked all 
over them. 

jordejendom en land, landed proper- 
ty. 

jordemor en midwife (pl: -wives); 
~kaffe en strong black coffee. 

jordforbinde vw (elek) earth; ~Ilse en 
earth con’nection; have ~lse (om 
person) be down-to-earth; miste 
~lsen lose- contact with re'ality. 

jordisk adj earthly, worldly; ikke have 
en ~ chance not have an earthly 
(chance). 

jord... sms: ~klode en globe; ~ledning 
en (elek) earth con'nection; (kabel) 
underground wire; ~nzer adj down- 


J jordned 


to-earth; ~ned adj peanut; ~ned- 
desmor ez peanut butter; ~- og be- 
tonarbejder en navvy; ~skred et 
landslide (ogsd fig); ~skeelv et 
earthquake; ~sidet adj mouldy; 
~Staengel en root-stock; ~varme en 
geo'thermal heat. 

journal en record; (syge~) medical 
record; fare ~ over ngt keep- a 
record of sth. 

journalist en journalist, re' porter. 

jovial adj jovial, jolly. 

jubel en (gledesrdb) cheers pl; (be- 
gejstring) en'thusiasm; (munterhed) 
hi'larity; vekke ~ arouse cheers. 

jubilar en person celebrating an 
anni'versary. 

jubilzeum ez jubilee, anni'versary; 50- 
ars ~ fiftieth anniversary; 100-drs 
~ cen'tenary. 

juble v cheer, shout with joy; (grine) 
roar with laughter. 

jugoslav en Yougoslav; Jugoslavien s 
Yugo'slavia; jugoslavisk adj Yugo- 
slav. 

juks ez trash. 

jul en Christmas; gledelig ~! merry 
Christmas! i ~en at Christmas; fd 
ngt til ~ get- sth for Christmas. 

jule v make Christmas prepa'rations; 
~aften en Christmas Eve; lille ~af- 
ten the 23rd of December; ~dag 
en: (ferste) ~dag Christmas Day; 
anden ~dag Boxing Day; ~ferie en 
Christmas holidays; ~frokost en (1 
firma etc) Christmas party for the 
staff; (¢ privathjem ~dag) lunch on 
Christmas Day; ~gave en Christ- 
mas present; ~kalender en Advent 
Calendar; ~kort et Christmas card; 
~manden s Father Christmas; 
~pynt en Christmas deco'rations 
pl; ~salat en (bot) chicory; ~stjerne 
en (bot) poin'settia; ~trae et Christ- 
mas tree. 

juli en Ju'ly; den forste ~ the first of 
July, July the first. 

jumper en jumper. 

jungle en jungle. 

juni en June; den femte ~ the fifth of 
June, June the fifth. 

junta en junta. 
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jura en law, juris'prudence; studere ~ 
read- (,study) law. 

juridisk adj legal; ~ bistand legal 
ad'vice; ~ kandidat graduate in 
law; ~ rddgiver legal ad'viser. 

jurist en lawyer. 

jury en jury; ~medlem et juror. 

justere v (finindstille) ad'just; fa ~t 
bremserne have one’s brakes 
ad'justed. 

justits en: holde ~ keep. discipline; 
~ministerium ez Ministry of 
Justice; ~mord et ju'dicial murder. 

juvel en jewel; (edelsten) gem. 

juvelér en (person) jeweller; (forret- 
ning) jeweller’s (shop). 

jyde en Jutlander. 

Jyliand s Jutland. 

jysk adj Jut'land(ic). 

jeeger en hunter; (sports~) sportsman 
(pl: -men); (herregdrdsskytte) game- 
Keeper; ~korps et (mil) com'mando 
troops pl. 

jeette en giant; ~stue en passage grave. 

jzevn adj (plan) even, level; (glat) 
smooth; (om bevegelse, fart) steady, 
even; (nogenlunde) moderate; (ikke 
serlig god) medi'ocre; i ~t trav ata 
steady trot; almindelig ~ kost plain 
food; klare sig ~t (godt) do- 
moderately (well); ~aldrende adj of 
the same age; ~byrdig adj equal; en 
~byrdig kamp an even match; 
~degn et equinox. 

jeevne v level, smooth; (om sovs) 
thicken; blive ~t med jorden be 
levelled with the ground. 

jeevnfore v com'pare. 

jeevning en (gastr) thickening, starch. 

jeevnlig adj frequent // adv fre- 
quently, often. 

jeevnstrom en direct current. 

jode en (mandlig) Jew; hun er ~ she is 
Jewish; ~dommen s Jewry; ~forfol- 
gelse en anti-semitism, perse'cu- 
tion of the Jews. 

jodisk adj Jewish. 


K 


kabale en patience (game); legge ~ 
play patience. 
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kabaret en ‘cabaret. 

kabel et cable; ~-tv et cable TV. 

kabine en (mar, fly) cabin; ~scooter 
en bubble car. 

kabinet ez ‘cabinet. 

kabliau en cod. 

kadet en (naval) ca'det; (ferdigud- 
dannet) midshipman (pl: -men). 

kafé en ‘café. 

kaffe en coffee; en kop ~ a cup of 
coffee; ~bar en café; ~benne en cof- 
fee bean; ~filter et coffee filter; 
~flode en cream (with minimum 
13% fat); ~grums et coffee grounds 
pl; ~kande en coffee pot; ~kop en 
coffee cup; ~maskine en coffee 
maker, percolator. 

kage en cake; (konditor~) fancy cake; 
(smé~) biscuit; (lag af fx mudder) 
cake; mele sin egen ~ feather one’s 
nest; ~dase en biscuit tin; ~form en 
baking tin; ~kone en gingerbread 
woman; ~rulle en rolling pin; ~spo- 
re en pastry wheel; ~tallerken en 
tea plate. 

kagle v cackle. 

kahyt en cabin; ~s-jomfru en stewar- 
dess. 

kaj en quay; legge til ved ~en come- 
a'longside the quay. 

kajak en kayak. 

kajplads en moorage; (for lystsejler) 
(quay) berth. 

kakadue en cacka'too. 

kakao en cocoa; ~meelk en drinking 
chocolate. 

kakerlak en cockroach. 

kaki en khaki. 

kakkel en tile; ~bord et tile-top table; 
~ovn en stove; tende op (, fyre) i 
~ovunen light the fire. 

kaktus en cactus (pl: cacti). 

kald et (rdb) call; (indre trang) vo'ca- 
tion; (preste~) living. 

kalde v call; ~ pd en call sby; han 
blev kaldt John efter sin far he was 
called John after his father; ~ lege 
call a doctor; fale sig ~t til at gore 
ngt feel- called upon to do sth; det 
~r jeg held! that’s what I call luck! 
~nummer et dialling code 

kaleche en hood. 


kamp K 


kalender en calendar; ~ar et calendar 
year. 

kaliber en (om vdben) calibre, bore. 

kalium s (kem) po'tassium. 

kalk en (jordarten) lime; (kem) cal- 
cium; (hvidte~) whitewash; (pud- 
se~) plaster; ~brud ez limestone 
quarry. 

kalke v (hvidte) whitewash. 

kalkere v trace. 

kalkerpapir et carbon paper (gennem- 
sigtigt) trading paper. 

kalkgrube ex lime pit. 

kalkmaleri ez wall painting, fresco. 

kalktablet en calcium tablet. 

kalkulation en calcu'lation. 

kalkulere v calculate. 

kalkun en turkey; stegt ~ roast tur- 
key. 

kalorie en calorie; tomme ~r junk 
food; ~fattig, ~let adj low-calorie, 
(F) low-cal. 

kalot en (jedisk) skullcap. 

kalv en calf (pl: calves); (om kadet) 
veal; ~e-kneeet ad) knock-kneed; 
~e-kotelet en veal cutlet; ~e-ked et 
veal; ~e-lever en calf’s liver; 
~e-skind et calfskin; ~e-steg en 
roast veal. 

kam en comb; (pd balge) crest; (gastr, 
fx svine~) loin, back; skere alle 
over én ~ lump everybody together. 

kamel en camel; ~uld en camel hair. 

kamera et camera. 

kamfer en camphor. 

kamgarn et worsted [‘wustid]. 

kamille en camomile; ~te en camo- 
mile tea. 

kamin en fireplace; ~hylde en mantel- 
piece; ~gitter et fender. 

kammer et (verelse) room; (hjerte~, 
grav~, pol) chamber. 

kammerat en friend; (F) buddy, 
chum; ~ feltsin (pol) Comrade 
Yeltsin; ~lig adj friendly, chummy; 
~skab et comradeship. 

kammermusik en chamber music. 

kammertjener en valet. 

kammertonen s the concert pitch. 

kamp en fight, struggle (om for); (mil) 
combat, action; (sport) match, 
game; han har aldrig veret i ~ he’s 


K kampagne 


never seen battle; tage ~en op give- 
battle; en ~ pd liv og ded a fight to 
the death. 

kampagne en cam'paign. 

kampesten en (granite) boulder. 

kamp... sms: ~fly et fighter; ~dom- 
mer en (tennis) umpire; ~leder en (1 
boksning) refe'ree; ~skrift et broad- 
sheet; ~valg et con'tested e'lection; 
~vogn en tank. 

kanal en (kunstig) ca'nal; (naturlig, rv 
og fig) channel; Kanalen (geogr) the 
Channel; ~rundfart en tour of the 
ca'nals; tage pd ~rundfart (S, tv) 
graze; ~tunnelen s the Channel 
tunnel; (speg) the Chunnel; ~vzel- 
ger en (tv) channel selector. 

kanariefugl en ca'nary. 

kande en can, jug; (kaffe~, te~) pot. 

kandidat en candidate; (som har be- 
stdet eksamen) graduate. 

kandis en candy. 

kandiseret adj candied. 

kane en sleigh, sledge; kere 1 ~ go- 
sleighing, sleigh; hoppe i ~n (fig) 
hit- the sack. 

kanel en cinnamon; sted: ~ powdered 
cinnamon; det er hverken skidt el. ~ 
it is neither here nor there. 

kanin en rabbit; ~foder et (iron, om 
rdkost) rabbit feed. 

kannibal en cannibal. 

kano en ca'noe; ro? ~ go- ca'noeing. 

‘kanon en (mus) round // ka'non en 
gun; som skudt ud af en ~ like a 
shot; han er en stor ~ (fig) he is a 
big shot. 

kanonade en canno'nade, barrage. 

kanonfuld ad; dead drunk, stoned. 

kanonkugle en cannon ball. 

kanonslag et ma'roon. 

kant en edge, border; (pd glas, kop 
etc) rim; (pd stof) selvage; (egn) 
region; falde ud over ~en fall- over 
the edge; i alle ender og ~er inside 
(and) out, from top to bottom; 
komme pd ~ med en fall. out with 
sby; de kom fra alle ~er they came- 
from all over the place; jeg er fadt 
pa de ~er I was born in those parts; 
der md vere en ~! there must be a 
limit! 
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kantarel en (bot) chante'relle. 

kante v edge, border; ~ sig edge; ~ 
sig ind get- in edgeways; ~band et 
edging. 

kantet adj edged; (fig) awkward. 

kantine en can'teen, staff restaurant. 

kantsten en kerb. 

kanyle en hypo'dermic needle. 

kaos et chaos. 

kaotisk adj cha'otic. 

kap et (forbjerg) cape, headland; Kap 
Det Gode Hab the Cape (of Good 
Hope); lobe (, kere) om ~ race (med 
en sby). 

kapacitet en ca'pacity; han er en ~ pd 
sit omrdde he is an expert within is 
field. 

kapel et chapel; (ig~) mortuary; (or- 
ester) orchestra. 

kapellan en curate. 

kapelmester en con'ductor. 

kapers pi capers. 

kapital en capital; ~anbringelse en 
in'vestment; ~flugt en capital flight. 

kapitalisme en capitalism. 

kapitalist en capitalist; ~isk adj capi- 
talist, adj capitalist. 

kapitalstzerk adj fi'nancially strong. 

kapitel er chapter; det er et ~ for sig 
that’s a story all in it'self. 

kapitulation en capitu'lation. 

kapitulere v ca'pitulate, sur'render. 

kaplob et race. 

kappe en cloak, mantle; (dommer~ 
etc) gown; (til hovedet) cap; (gar- 
din~) pelmet // v cut-. 

kappes v: ~ om ngt com'pete for sth. 

kappestrid en compe'tition. 

kapre v capture, get: hold of; (F) 
pinch; han har ~t min plads he has 
pinched my seat; ~ et fly hijack a 
plane. 

kaprifoleum en (bor) honeysuckle. 

kaproning en boat race; ~s-bad en 
racing boat. 

kapsejlads en re'gatta. 

kapsel en capsule; (til flaske) top, cap; 
~&bner en bottle opener. 

kaptajn en captain. 

kar et vessel; (stort) vat; (bade~) tub. 

karaffel en ca'rafe; (med prop) de- 
‘canter. 
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karakter en character; (1 skolen etc) 
mark; ~bog en school re'port; 
~egenskab en characteristic; ~fast 
edj firm, de'termined. 

karakterisere v characterize. 

karakteristisk adj characte'ristic (for 
of). 

karakterstyrke en strength of charac- 
ter, (F) guts. 

karamel en caramel; (fx flade~) 
toffee; ~rand en caramel pudding; 
~SOvS en caramel sauce. 

karantzene en quarantine; (sport) 
fodboldspilleren fik seks ugers ~ the 
football player was banned for six 
weeks. 

karat en carat. 

karate en ka'rate. 

karavane en caravan. 

karbad et bath; (om karret) bathtub. 

karbonade en (gastr) meat rissole. 

karbonpapir et carbon paper. 

karburator en (auto) carburettor. 

kardanaksel en (auto) pro'peller 
shaft. 

kardemomme en cardamom. 

karet en coach. 

karikatur en caricature. 

karklud en dishcloth, dishrag. 

karl en (pd gard) farmhand; (fyr) 
chap, bloke; han tror han er en far- 
lig ~ he thinks he is one hell of a 
man. 

Karlsvognen s (astr) the Great Bear. 

karm en frame; (vindues~ hvor man 
stiller planter etc) windowsill. 

karneval ez carnival; (mindre, in- 
dendors) fancydress ball; ~s-dragt 
en fancydress. 

karotte en baby carrot. 

karré en block of flats. 

karriere en ca'reer; gore ~ make a 
career for oneself; ~raes et ca'reer- 
ism. 

karrosseri et bodywork. 

karrusel en merry-go-round. 

karry en curry; boller i ~ meat balls in 
curry sauce; hens i ~ curried 
chicken. 

karse en cress; ~har et crewcut. 

kartoffel ex po'tato; han er en heldig 
~ he’s a lucky devil; franske kar- 


kat K 


tofler potato crisps; bagt ~ (oven)- 
baked potato; en varm ~ (ogsd fig) a 
hot potato; ~mel et po'tato starch; 
~mos en mashed po'tatoes, (F) 
mash; ~salat en po'tato salad; 
~skrael en po'tato peel; ~skreeller 
en (om kniv) po'tato peeler. 

karton en (materialet) cardboard; 
(emballage) cardboard box; en ~ 
cigaretter a carton of ciga'rettes. 

kartotek et card index, file; ~s-kort et 
index card. 

kaserne en barracks p/. 

kasket en cap. 

kaskoforsikring en third party fire 
and theft in'surance. 

kasse en box, case; (pak~) packing 
case; (i forretning) cash desk; den 
film gav ~ that film was a box 
office hit; give en et par pd ~n bash 
sby on the head; ~apparat et cash 
register; ~bon en sales slip; ~dame 
en ca'shier; ~kredit en cash credit. 

kassere v (smide vek) throw- away, 
chuck out; (ved session) re'ject. 

kasserer en ca'shier; (i forening) 
treasurer. 

kasserolle en saucepan. 

kassette en cas'sette; ~band et cas- 
‘sette tape; ~bandoptager en cas- 
‘sette (tape) recorder. 

kassevogn en (auto) box van. 

kast et toss, throw; (vindsted) gust; 
give sig i ~ med ngt tackle sth. 

kastanje en chestnut; ~brun ad; 
chestnut. 

kaste v throw-; (voldsomt) fling-; ~ 
med sten throw: stones (efter at); ~ 
op be sick, vomit; ~ sig om halsen 
pd en throw: one’s arms around 
sby’s neck; ~ et blik pd ngt throw: a 
glance at sth; ~ sig over en throw 
oneself on sby; de ~de sig over de 
billige hatte they pounced on the 
cheap hats; ~ sig ud i ngt plunge 
into sth; ~spyd er javelin; ~vind en 
gust (of wind). 

kastrere v castrate. 

kasus et (gram) case. 

kat en cat; han gor ikke en ~ fortrad 
he wouldn’t hurt a fly; her er ikke 
en ~ there is not a soul here; det 
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var ~tens! well, 1’ll be damned! av 
for ~ten! ouch! gd som ~ten om den 
varme grod beat- around the bush; 
kobe ~ten i sekken buy- a pig ina 
poke. 

katalog et catalogue, list (over of). 

katalogisere v catalogue, list. 

katalysator en catalyst. 

katar en ca'tarrh. 

katastrofal adj di'sastrous, cata'stro- 
phic. 

katastrofe en ca'tastrophe, di'saster; 
~alarm en e'mergency a'larm; 
~omrade ez di'saster area. 

kateder ez (1 skole) teacher’s desk. 

katedral en ca'thedral. 

kategori en category. 

kategorisk adj cate'gorical; ~ beneg- 
telse flat re'fusal; negre ~ at... ab- 
solutely re'fuse to... 

katolik en Roman Catholic. 

katolsk adj Catholic. 

katte... sms: ~grus et cat litter; ~kil- 
ling en kitten; ~musik en cats’ con- 
cert; ~pine en. vere i en slem ~pine 
be in a fix; ~aje et (pd cykel) 
re‘flector. 

kaution en guaran'tee, se'curity; (jur) 
bail; lasladt mod ~ (re'leased) on 
bail; stile ~ put: up bail. 

kautionere v guaran'tee, sign for. 

kautionist en guarantor. 

kavaleri et cavalry. 

kavalkade en caval'cade. 

kaviar en caviar. 

ked adj: vere ~ af ngt (dvs. tret af) 
be tired of sth; (dvs. bedravet over) 
be sorry about sth; vere ~ af det be 
un‘happy, be sad; jeg er ~ af at 
matte sige det I’m sorry to have to 
say it; vere led og ~ af en be fed up 
with sby; er du ~ af at flytte dig 
lidt? would you mind moving 
over? han er rigtignok ikke ~ af 
det! he’s got a nerve! 

kede wv bore; ~ sig (ihjel) be bored 
(stiff, to death); ~ sig over ngt be 
bored by sth. 

kedel en kettle; scette kedlen over put- 
the kettle on; ~dragt en boiler suit. 

kedelig adj boring; (rettende) tire- 
some, tedious; (trist) dreary; (er- 
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gerlig) an'noying; (pinlig) awkward; 
det var ~t at du ikke kom what a 
pity that you didn’t come. 

kedelsten en fur, scale. 

kedsomhed en boredom. 

kegle en (mat) cone; (1 spzl) (nine)pin, 
skittle; et spi] ~r a game of skittles; 
tage ~r (fig) make- a hit; ~bane en 
skittle alley; ~formet adj conical. 

kejser en emperor; ~domme et em- 
pire; ~inde en empress; ~snit et 
cae'sarian. 

kejtet adj clumsy, awkward. 

kejthandet adj left-handed. 

keltisk adj Celtic. 

kemi en chemistry. 

kemikalie et chemical. 

kemiker en chemist. 

kemisk adj chemical; ~ rensning dry- 
cleaning; ~ krigsfarelse chemical 
warfare. 

kemoterapi en (med) chemo'therapy. 

kende en (smule, anelse) trifle, bit; 
give sig til ~ dis'close one’s i'denti- 
ty; (om folelser, sygdom etc) show: 
it'self // v know-; (genkende) recog- 
nize; ~r du fohn? do you know 
John? kan du ~ ham igen? do you 
recognize him? jeg kan ~ ham pd 
skegget I know (,recognize) him by 
his beard; ~ den ene tvilling fra den 
anden tell. one twin from the other; 
~ til ngt know about sth; han blev 
kendt skyldig he was found- guilty. 

kendelse en (jur) de'cision; (neunin- 
ge~) verdict. 

kendeord et (gram) article. 

kender en (om fx mad, vin) 'connois- 
seur. 

kendetegn ez characte'ristic; ~e v be 
characte'ristic of. 

kendingsbogstav et (auto) regi'stra- 
tion letter. 

kendingsmelodi en signature tune. 

kendsgerning en fact. 

kendskab en knowledge (ti! of). 

kendt adj (beramt) well-known, fam- 
ous; (velbekendt) fa'miliar; han blev 
en ~ mand he be'came- famous; 
han er ~ fra fyernsynet he is known 
from television; hun er ~ med alle 
she knows everybody; jeg er ikke ~ 
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her pa stedet 1 am a stranger here. 
kennel s: en ~ a kennels (NB/ a ken- 
nel: et hundehus). 

keramik en pottery; (tekn) ce'ramics pl. 

keramiker en potter; ce'ramic artist. 

kerne en (i nad) kernel; (i eble etc) 
pip; (i korn) grain; (fig) core, seed; 
sagens ~ the heart of the matter; 
den hdrde ~ the hard core; ~familie 
en nuclear family; ~fysik en nuclear 
physics; ~hus et core; ~kraft en 
nuclear power; ~sund adj as sound 
as a bell; ~vaben et nuclear 
weapon; (se ogsd atom...). 

ketchup en ketchup. 

ketsjer en (sport) racket; (til fiskeri) 
landing net. 

KFUK (fork. f. Kristelig Forening for 
unge Kvinder) YWCA (fork. f. 
Young Women’s Christian Asso- 
ciation). 

KFUM (fork. f. Kristelig Forening for 
unge Mend) Y MCA (fork.f. Young 
Men’s Christian Associ'ation). 

kid ez kid. 

kidnappe w kidnap. 

kig et peep; fa ~ pda ngt catch: sight of 
sth; have ~ pd ngt (dus. vere ude 
efter) be after sth. 

kigge v look, glance, peep; ~ ind ad 
noglehullet peep through the key- 
hole; vt ~de lige inden for hos dem 
we just looked in on them. 

kighoste en whooping cough. 

kighul ez peephole. 

kikke wv d.s.s. kigge. 

kikkert en (lang) telescope; (mindre, 
toojet) bi'noculars pi, field glasses 
pl; (teater~) opera glasses pl; have 
ngt 1 ~en have one’s eye on sth. 

kiks en biscuit, cracker; (fejlskud etc) 
miss. 

kikse v miss (fx et mdl a goal); ~r en 
miss. 

kilde en spring; (ogsd fig) source // v 
tickle. 

kilden adj ticklish; (penibel) delicate. 

kildeskat en Pay-As-You-Earn tax 
(PAYE). 

kildevand et spring water. 

kile en wedge; (1 ta) gusset; ~heel en 
wedged heel. 


kisteglad K 


killing en kitten. 

kilo(gram) et kilogram(me). 

kilometer en kilometre; han karte 120 
~ i timen he went at 120 kilometres 
per hour; ~teeller en sv.t. mileage 
indicator. 

kim et germ, seed. 

kime v ring-; (om kirkeklokke) peal; 
kimen en ringing; peal. 

kimplante en seedling. 

kimse v- ~ ad sniff at. 

Kina s China. 

kinakal en Chi'nese cabbage. 

kind en cheek; ~ben et cheekbone; 
~e-readt s blusher; ~skeeg et whis- 
kers pl; ~tand en molar. 

kineser en Chi'nese; (om fyrverkeri) 
firecracker; du store ~/ Great 
Scott! ~trad en button thread. 

kinesisk adj Chi'nese. 

kinin en (med) quinine. 

kiosk en kiosk; (blad~) newsstand. 

kirke en church; (katolsk, frikirke) 
chapel; gd 1 ~ go- to church 
(,chapel); ~bog en parish register; 
~bgsse en offertory box; ~ggenger 
en church-goer; ~gard en (ved kir- 
ken) churchyard; (storre, ikke ved 
kirken) cemetary; ~klokke en 
church bell; ~lig adj church; ~mini- 
sterium ez Ministry of Ecclesi'as- 
tical Af‘fairs; ~musik en church 
music; ~skib et (bygn) nave; ~stol 
en pew; ~tid en service time; ~tje- 
ner en sv.t. sexton; ~tarn et church 
tower; ~vzerge en churchwarden. 

kiropraktor en osteopath. 

kirsebzer et cherry; ~likor en cherry 
brandy. 

kirtel ex gland; hevede kirtler swollen 
glands; ~syge en glandular dis'ease. 

kirurg en surgeon. 

kirurgi en surgery. 

kirurgisk adj surgical. 

kisel en silicon. 

kissejag ez rush. 

kissemisseri et (kys og kram i kroge- 
ne) hanky-panky. 

kiste en chest; (ig~) coffin; ~bund 
en: have penge pa ~bunden have put 
money by; ~glad adj as pleased as 
Punch. 
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kit en putty // et kit; ~te v putty. 

kittel en (dame~) smock; (arbejds~) 
overall; (lege~) coat. 

kiv en quarrel; yppe ~ pick a quarrel; 
~es v quarrel. 

kjole en dress, frock; (lang) gown; 
(herre~) dress coat; lang ~ evening 
gown; ~ og hvidt tails, evening 
dress; ~stof et dress ma'terial, 
fabric; ~syning en dressmaking; 
~Szet et dress suit. 

kjortel en tunic. 

kladde en draft; ~heefte et notebook. 

klage en (anke) com'plaint; (jamren) 
wailing, la'ment; indsende en ~ over 
en lodge a com'plaint about sby // 
v com'plain; (jamre) wail, moan; ~ 
over ngt com'plain about sth; ~ sig 
wail; (af smerte) groan, moan; ~ret 
en (jur) a Danish court of ap'peal; 
~skrivelse en written com'plaint; 
~skrig et wail, moan. 

klam adj cold and damp; han er en ~ 
fyr (F) he is yukky; en ~ fidus a 
damp squib. 

klamme en bracket. 

klammeri e¢ quarrel. 

klamphugger en bungler; kiamphug- 
geri et bungling. 

klamre v: ~ sig zi! cling: to. 

klang en sound, ring; ~fuld adj 
sonorous; ~l@s adj toneless, dull; 
(om stemme) flat. 

klap en flap; (i hjertet etc) valve; (for 
gjet) patch; der gik en ~ ned for mig 
(,ham, hende etc) I (,he, she etc) 
had a mental block // et (pd kinden 
etc) pat; give en et ~ pd skulderen 
give- sby a pat on his (,her) shoul- 
der; det har du ikke et ~ forstand pd 
you don’t know the first thing 
about it; ~bord et folding table. 

klappe v clap; (bifalde) ap'plaud; (pd 
kinden) pat; (gd godt) go- smoothly; 
~ ad en ap'plaud sby; ~ ¢ henderne 
clap one’s hands; ap'plaud; ~ 1 
shut: up; ~ sammen (dus. folde sam- 
men) fold up. 

klappen en (bifald) ap'plause. 

klapperslange en rattlesnake. 

klapre v rattle, clatter; (om tender) 
chatter. 
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klaps ez slap. 

klapsalve en round of ap'plause. 

klapstol en folding chair. 

klapseede et (1 bil) folding seat. 

klaptree et (film) clapperboard. 

kfapvogn en pushchair. 

klar adj clear; (lys) bright; (tydelig) 
plain, evident; (parat) ready; blive 
~ over realize; vere ~ over be 
a'ware of; gore sig ngt ~t realize sth; 
gore sig ~ get: ready; det er ~t at 
han lyver he is evidently lying; sige 
ngt ~t og tydeligt spell sth out. 

klare v (ordne, overkomme) manage, 
cope with; han ~r sig godt he is 
doing well; ~ op (om vejret) clear 
up; ~ skerene pull through, make- 
it; ~ sig manage, cope; kan du ~ 
dig med 50 kr? can you manage 
with 50 kr? ~ sig ud af en knibe get- 
out of a fix; ~ sig uden ngt do- 
with'out sth. 

klarhed en clarity; (om lys) bright- 
ness; komme til ~ over ngt get- sth 
in the clear. 

klarinet en clari'net; spille ~ play the 
clarinet. 

klase en bunch; en ~ vindruer a 
bunch of grapes. 

klask et slap, smack; ~e v slap, 
smack. 

klasse en class; (hojere skoleklasse) 
form; rejse pd farste ~ travel first- 
class; forste ~s kvalitet first-rate 
quality; ~kammerat en classmate; 
~kamp en class struggle; ~veerelse 
et classroom. 

klassificere v classify. 

klassiker en classic. 

klassisk adj classic(al). 

klat en (klump) lump; (plet) stain, 
blot; (smule) handful; en ~ smor a 
knob of butter; ~maleri et daubing; 
~papir et blotting paper. 

klatre v climb; ~ ned ad ngt climb 
down sth; ~ op ad et bjerg climb a 
mountain; ~ op i et tre climb a 
tree; ~ over en mur climb a wall; 
~plante en climber. 

klatte v blot, stain; ~ sine penge vek 
fritter away one’s money; squander 
one’s money. 
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klatvask en: ordne (, vaske) ~en wash 
one’s smalls. 

klatgjet adj bleary-eyed. 

klaver et pi'ano; spille ~ play the 
pi'ano; ~stemmer en pi'ano tuner. 

klejnsmed en locksmith. 

klem et: give en et ~ give- sby a hug; 
med fynd og ~ ener'getically; daren 
stod pd ~ the door was a'jar. 

klemme en (Rnibe) tight spot, fix; 
(taj~) clothes peg; (hdr~) hair clip; 
(stykke mad) sv.t. sandwich; fd fo- 
den 1 ~ i doren get one’s foot 
caught: in the door; have en ~ pd 
en have a hold on sby // v squeeze; 
(om sko) pinch; (fd i ~) get- caught, 
jam; ~ pd en pakke squeeze a 
package; ~ pd med ngt work away 
at sth; klem bare pd! just get on 
with it! 

klemte v peal, clang. 

kleptoman en klepto'maniac. 

kliché en (til trykning) block; (frase 
etc) cliché. 

klid ez bran. 

klient en client. 

klientel ez clientéle. 

klik ez click, snap; s/d ~ fail; (om pi- 
stol etc) mis'fire. 

klike en clique, set. 

klikke v (om lyd) click; (sid fejl) fail; 
(om pistol etc) mis'fire. 

klima ez climate; ~anlaeg et air-condi- 
tioning. 

klimaks et climax. 

klimpre v- ~ pd strum, twang. 

klinge en blade; gd en pd ~n press sby 
hard // v sound, ring-; ~nde adj 
sonorous (fx stemme voice). 

klinik en clinic; (mindre sygehus) nurs- 
ing home; ~assistent, ~dame en 
(hos tandlege) as'sistant; (hos lege) 
re'ceptionist. 

klinisk adj clinical. 

klink en. han ejer ikke en ~ he hasn’t 
got a penny to his name; spille ~ 
play pitch and toss. 

klinke en (pd dor) latch; (flise) clinker 
// v (reparere) rivet; (skdle) touch 
glasses; jeg skal ikke have ngt ~t 'd 
rather stay out of it. 

klint en cliff. 
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klip et cut; (pd billet) punch; der er 
fire ~ tilbage pd billetten the ticket 
can be used four times more; ~fisk 
en dried cod; ~ning en cutting, 
clipping; (om hdr) haircut. 

klippe en rock // v cut-, clip; (om bil- 
let) punch; fé hdret ~t have a hair- 
cut; ~ ens hdr cut- sby’s hair; ~ 
negle cut: one’s nails; ~blok en rock, 
boulder; ~kort et punch ticket; 
~Vvaeg en rock wall; ~@ en rocky is- 
land. 

klirre v rattle; (med nogler, monter) 
jingle; (med glas) clink; (om ruder) 
rattle. 

klister et paste; ~mzerke er sticker. 

klistre v paste; (henge fast) stick-; ~ 
sig op ad en cling: to sby; ~t adj 
sticky. 

klit en dune. 

klo en claw; (skrift) scrawl; sld en ~ i 
ngt grab sth; forsvare sig med nab 
og kiver de'fend oneself tooth and 
nail. 

kloak en sewer; ~aflob et drain. 

kloakering en sewerage. 

klode en globe; ~n rundt all over the 
globe. 

klodrian en bungler. 

klods en block; (legetaj) toy brick; 
(om person) big lump, bungler; kabe 
ngt pd ~ (F) buy: sth on tick. 

klodset adj clumsy. 

klodsmajor en clumsy fool. 

klog adj clever, in‘telligent; (forsigtig) 
prudent; (fornuftig) wise, sound; 
(snedig) shrewd; blive ~ pd ngt 
make: sth out; gare ~t i at be wise 
to; er du rigtig ~~? are you out of 
your mind? han er ikke rigtig ~ he 
is not quite right in the head; w er 
stadig lige ~e we are no wiser for 
that; gd til en ~ kone (,mand) see- a 
healer; (neds) see- a quack; ~skab 
en cleverness, intelligence; 
prudence; wisdom, soundness; 
shrewdness. 

klokke en bell; de kom ~n syv they 
ar'rived at seven; ~7 er ni nu it is 
nine o’clock now; hvad er ~n? 
what’s the time? ringe med (,pd) ~n 
ring the bell; han ved hvad ~n er 


K klokker 


sldet he knows- what the score is // 
v: ~ 1 det bungle; ~r en bellringer; 
~slag et stroke of a bell; ~slet ez: 
pd ~slat on the stroke; ~spil et ca- 
rillon; ~tarn ez belfry. 

klor en chlorine; ~vand ez chlorine 
water. 

klos adv: ~ op ad ngt close to sth. 

kloster et (munke~) monastery; (non- 
ne~) convent; gd i ~ (om mand) be- 
come: a monk; (om kvinde) take- the 
veil; ~kirke en abbey; ~skole en 
convent school. 

klov en hoof (p/: hoofs el. hooves). 

klovn en clown; (k/odrian) bungler. 

klub en club. 

klud en rag; (vaske~ etc) cloth; ~e (F, 
om taj) things, rags; seette liv i ~ene 
liven things up. 

kludder et mess, muddle; (F) balls- 
up. 

kiudedukke en rag doll. 

kludetzeppe ez rag rug. 

kludre v bungle, mess up; ~ med ngt 
bungle sth; ~ 1 det mess things up. 

klukke v (om hene) cluck; (le) chuckle; 
(om bek etc) gurgle. 

kluklatter en chuckle. 

klump en lump; der er ~er i sovsen the 
sauce is lumpy; fd en ~ 7 halsen get- 
a lump in one’s throat; ~e v clot; 
~e sig sammen (om personer) mass 
to'gether; ~et adj lumpy; ~fod en 
club foot. 

kiunker p/ tassels; (V!) balls. 

kluns ez gear, things pi. 

kluntet ad; clumsy. 

kiynge en cluster; (menneske~) group 
// v: ~ sig til en cling: to sby. 

klynke v whimper, cry-; ~ri et whin- 
ing. 

klaebe v stick-, cling-; malingen ~r the 
paint sticks; ~ plakater op stick- up 
posters; ~band ez, ~strimmel en 
ad'hesive tape. 

kizebrig adj sticky. 

klzede ez cloth; ~r p/ clothes // v 
dress, clothe; (passe til) suit; ~ (sig) 
af un'dress; ~ (sig) pd dress; ~ sig 
om change; ~ om til middag dress 
for dinner; kladt ud som kloun 
dressed up as a clown; ddrligt 
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kledt badly dressed; pent kledt 
well-dressed; kiedt i hvidt dressed 
in white; ~ en af til skindet strip 
sby naked; (fig) fleece sby; radt ~r 
dig red suits you; ~bajle en coat- 
hanger; ~berste en clothes brush; 
~dragt en clothing. 

klzedning en clothing; ~s-stykke et 
garment. 

klzeg adj (om bred etc) pasty; (om 
jord) sticky. 

klaekkelig adj: en ~ sum penge a 
handsome sum of money. 

klo p/ beating; en ordentlig gang ~ a 
sound beating // v (uden obj) itch; 
(med obj) scratch; (sld, teve) beat-; 
det ~r 1 fingrene pd mig efter at... 
my fingers are itching to...; min 
nese ~r my nose is itching 
(,tickles); ~ sig i nakken scratch 
one’s neck. 

klge en itch(ing). 

kloft en cleft; (i klippe) ra'vine, 
cre'vasse; (1 hagen) dimple; (fig) 
gap; der er en ~ imellem dem there 
is a gap between them. 

klor en (i kort) clubs pl; en ~ a club; 
~ dame queen of clubs. 

klove v split; ~ brende chop wood. 

klover en clover; ~bladsudfletning en 
cloverleaf (p/: -leaves). 

km (fork.f. kilometer): han kerte 100 
km/t he went at 100 km/h (kilo- 
metres per hour). 

knage en peg // v creak. 

knageme adv: han er ~ ikke rigtig 
klog he is jolly mad; den er ~ god it 
is jolly good. 

knald et bang; (om skud) crack; (om 
prop) pop; (abegilde) beano; (V! 
samleje) screw; han har ~ i laget he 
has got bats in the belfry; det var ~ 
el. fald it was touch-and-go. 

knalde v bang; crack; (sid i stykker) 
smash; (gd i stykker) break-; (V! 
have samleje) screw, have it off; hun 
~ede ham en lussing she socked him 
one; ~e deren i slam the door; ~e 
roret pa (tif) slam down the re- 
‘ceiver. 

knaldhezette en cap. 

knaldroman en thriller. 
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knaldred adj bright red. 

knallert en (karetaj) moped; (fyrver- 
keri) cracker; ~forer en moped 
driver. 

knap en button; (pd radio etc) knob; 
trykke pd ~pen press the button; 
telle pd ~perne be in two minds. 

knap adj/adv scarce, scanty; (neppe) 
hardly, scarcely; (kun lige) barely; 
han var ~ inde far... he was barely 
in'side when...; vi Render ham ~ 
nok we hardly know: him; i ~t et 
ar for almost a year; det varer ~ ti 
minutter it will be about ten 
minutes. 

knaphul ez buttonhole. 

knappe v button (up); ~pe op 
un'button; ~nal en pin. 

knase v (uden obj) crackle; (med obj) 
crunch; ~nde spred crunchy, crisp. 

knast en knot. 

knaster adj bone-dry. 

kneb et (fif) trick; alle ~ gelder it isa 
free-for-all. 

kneben adj scarce, narrow; her er ~ 
plads it is cramped here; vinde med 
et ~t flertal win- by a narrow 
ma'jority. 

kneble a gag. 

knebre wv (om stork) clatter; (snakke) 
prattle, blether. 

knejpe en joint. 

knejse v (rage op) tower; (kro sig) 
strut; (holde hovedet hajt) hold. 
one’s head high. 

knibe ex fix, tight spot; vere i ~ be in 
a tight spot (,fix) // v pinch; (klem- 
me) squeeze; nu ~r det vist for ham 
he is in trouble now; det ~r for 
ham at nd det he has trouble mak- 
ing it; ~ sig 1 armen pinch one’s 
arm; ~ munden sammen tighten 
one’s lips; ~ ajnene sammen screw 
up one’s eyes; det ~r med smer we 
are short of butter. 

knibtang s: en ~ a pair of pincers. 

kniple v make: lace. 

knipling en lace. 

knippel en (politi~) truncheon. 

knippel- jolly, thumping (fx god 
good). 

knipse v flick; (om fx guitarstreng) 


knytnzeve K 


pluck; (foto) snap; ~ med fingrene 
snap one’s fingers. 

knirke v creak; deres egteskab ~r they 
are having trouble in their 
marriage. 

knitre v (om ild etc) crackle; (om papir 
etc) rustle. 

kniv en knife (pl: knives); der er krig 
pda ~en mellem dem they are at 
daggers drawn; stikke en ned med ~ 
knife sby; ~s-blad ez knife blade; 
~skarp adj razor-sharp; ~spids en 
knife point; (som mdl) pinch; ~stik 
et stab; ~stikkeri et knifing. 

kno en knuckle. 

knob en/et knot. 

knofedt ez elbow grease. 

knogle en bone; ~brud et bone frac- 
ture; ~marv en bone marrow; 
~skeorhed en (med) brittle-bone 
dis'ease. 

knojern et knuckle-duster. 

knokle wv slave away. 

knold en clod; (haj) knoll; (hoved) 
nob; (bot) bulb. 

knop en knob; (bot) bud; (bums etc) 
pimple, spot; han giver mig rade 
~per he makes me come out in 
spots; skyde ~per bud; ~skydning 
en budding. 

knotten adj grumpy. 

knubs p/ blows (ogsd fig). 

knude en knot; (svulst etc) lump, 
tumour; (frisure) bun; sld ~ pd en 
snor tie a knot in a string; lase en ~ 
(op) untie a knot; gare ~r make- 
trouble; ~punkt et junction. 

knudret adj knotty, gnarled; (indvik- 
let, uklar) intricate. 

knuge vw squeeze, press; (omfavne) 
hug; (tynge) op'press; fale sig ~t 
feel op'pressed. 

knurhar p/ whiskers. 

knus et: give en et ~ give- sby a hug; 
~e v break-, smash; (omfavne) hug; 
det ~te hans hjerte it broke his 
heart; ~ende adj: han tog det med 
en ~ende ro he did not turn a hair; 
et ~ende nederlag a shattering 
de'feat. 

knyst en bunion. 

knytnzeve en fist. 


K knytte 


knytte w tie- (sammen up); vere ~t til 
en be at'tached to sby; et ~t teppe a 
knotted carpet; ~ en forbindelse 
e'stablish a con'nection. 

kne et knee; falde pd ~ go- down on 
one’s knees; ligge pd ~ be on one’s 
knees, be kneeling; std 7 vand til 
~ene be knee-deep in water; ~be- 
skytter en kneepad; ~bukser p/ 
breeches; ~bgjning en knee bend, 
(H) genu'flection, 

kneegt en boy, lad; (7 kort) jack; Ajer- 
ter ~ jack of hearts. 

kneehase en hollow of the knee. 

kneaek et crack; (pd rer etc) bend; (om- 
bajning) fold; der lad et ~ there was 
a crack; han fik et ~ he had a blow; 
~bred et crispbread. 

kneekke v break-, crack; (med et 
smald) snap; ~ nadder crack nuts; 
~ midt over break- in two; ~ sam- 
men af grin double up laughing; ~ 
sig (F) be sick. 

knaekort adj knee-length. 

knzele v kneel. (for en to sby). 

knee... sms: ~skade en (akut) knee 
injury; (lengerevarende, eldre) bad 
knee; ~skal en kneecap; ~strampe 
en knee sock. 

ko en cow; der er ingen ~ pd isen there 
is no danger. 

koagulere v co‘agulate. 

koalition en coa'lition. 

kobber et copper; ~stik ef copper- 
plate; (om billedet) print. 

koble w couple; ~ ngt sammen couple 
sth; ~ fra discon‘nect; ~ til 
con'nect; ~ af (fig) re‘lax. 

kobling en coupling; (auto) clutch; 
slippe ~en re'lease the clutch; trede 
pd ~en de'press the clutch. 

koboltbla adj cobalt(blue). 

kode en code; ~las en combi'nation 
lock; ~ord et code word. 

kodriver en (bot) primrose. 

kofanger en (auto) bumper. 

koffein en caffeine; ~fri adj de'caffei- 
nated. 

kog s: komme i ~ come: to the boil; 
holde i ~ Keep- boiling. 

koge v boil; (lave mad) cook; kedlen 
~r the kettle is boiling; ~ suppe 
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make- a soup; Jade ngt ~ op parboil 
sth; ~ over boil over; ~bog en 
cookery book; ~grejer p/ cooking 
u'tensils; ~kunst en cooking, cui- 
‘sine; ~plade en (e'lectric) cooker; 
~pose en: ris i ~pose boil-in-the- 
bag rice; ~punkt er boiling point; 
~sektion en hob; ~zegte adj: dugen 
er ~egte the cloth may be boiled; 
~@ s central (cooking) island. 

kogle en cone. 

kogning en boiling; (madlavning) 
cooking. 

kogsalt et cooking salt. 

kok en cook; (kekkenchef) chef. 

kokain en co'caine, (F) snow. 

kokasse en cow-pat, cow dropping. 

koket adj flir'tatious; ~tere a flirt; 
~tere med ngt play upon sth; ~teri 
et flir'tation. 

kokkepige en cook. 

kokos... sms: ~mel et desiccated 
coconut; ~matte en coconut mat; 
~ned en coconut; ~palme en coco- 
nut palm. 

koks p/ coke; der er gdet ~ i det (F) it 
has gone haywire; ~e v (F) go- 
bunkers; ~e 7 det bungle; ~gra ad; 
charcoal (grey). 

kolbe en flask; (pd gever) butt; 
(majs~) cob. 

kolbotte en somersault; sid en ~ (do- 
a) somersault. 

kold adj cold; sid ~t vand i blodet 
keep- one’s head; vise en den ~e 
skulder give- sby the cold shoulder; 
det ~e bord smorgasbord; ~blodig 
adj cool, com'posed; ~blodighed en 
cool, com'posure; ~brand en gan-~ 
grene. 

kolibri en humming bird. 

kolik en colic. 

kollega en colleague. 

kollegium et (studenterbolig) hall of 
residence. 

kollektion en (mode~) col'lection 
(vare~) as'sortment. 

kollektiv et commune // adj col'lec- 
tive; ~ aftale col'lective a'gree- 
ment; ~ trafik public transport; 
~hus et commune. 

kollidere v col'lide. 


489 


kollision en col'lision. 

kolon ez colon. 

koloni en colony. 

kolonialhandel ex grocer’s shop. 

kolonihave en al'lotment. 

kolonisere v colonize. 

kolonne en column; (arbejds~) gang. 

kolos en co'lossus. 

kolossal adj e‘normous; ~t adv: ~t 
stor e'normously big. 

kombination en combi'nation; ~s-las 
en combi'nation lock. 

kombinere v com'bine. 

komedie en comedy, play; (hallay) 
row; (forstillelse) play-acting; ~spil 
et play-acting. 

komet en comet; ~agtig adj: en ~ag- 
tig karriere a mete'oric ca'reer. 

komfortabel adj comfortable. 

komfur et cooker, kitchen range; 
elektrisk ~ e'lectric cooker; gas~ 
gas cooker; bord~ hob. 

komik en comedy, comic; kan du se 
~ken? do you see- the joke? ~er en 
co'median. 

komisk adj comic(al), funny. 

komité en com'mittee; sidde i en ~ be 
on a com'mittee. 

komma et comma; (1 tal) point; 5, 75 
five point seven five (NB! skrives 
pd eng: 5.75); i labet af nul ~ fem in 
no time. 

kommandere v com'mand; ~ med en 
order sby around. 

kommanditselskab ez limited 
partnership. 

kommando en com'mand; gare ngt pd 
~ do- sth on command; have ~en 
over be in command of; ~bro en 
(mar) bridge; ~tropper p/ com- 
‘mando troops; ~vej en: gd ~vejen 
go- through the proper channels. 

kommander en com'mander. 

komme et ap'proach, coming // v 
come-; (ankomme) ar'rive; (om be- 
veegelse, rejse, falelse) get-; (putte) 
put-; (helde) pour; kom nu! come 
on! vt ~r nu! (we are) coming! han 
~r kl. 5 he is coming (,ar'riving) at 
5; de kom for sent they were (too) 
late; ~ sig (dus. blive bedre) im~ 
‘prove; (dus. blive rask) re‘cover (af 


kommisser K 


from); hvordan ~r man til lufthav- 
nen? how do you get to the airport? 
~ sukker i teen put: sugar in the tea; 
~ melk i koppen pour milk into the 
cup; det ~ af at... it is because...; 
det ~r an pd dig it de'pends on you, 
it is up to you; han kom efter bilen 
he came for the car; ~ frem (dvs. ~ 
videre) get- on; (nd frem) get- 
through; (blive afsleret) be re'veal- 
ed; han kom hen til mig he came up 
to me; (dvs. hen i mit hus) he came 
round to my place; ~ igen come- 
back, re'turn; ~ ind get- in; ~ indi 
enter; ~ ind pd en sag touch on a 
matter; md jeg ~ med? may- I come 
along too? de kom med vinen they 
brought: the wine; hun kom med en 
undskyldning she came up with an 
excuse; ~ sammen meet-, get 
together; hun ~r sammen med en 
fyr she is going steady with a bloke; 
kan du ~ til? can you manage? ~ 
til at gare ngt do- sth by accident 
(,mis'take); det ~r du til at lave om 
you will have to do that again; Jad 
nu mig ~ til! let- me have a go; ~ 
til krefter re'cover; kom du ngt til? 
did- you get hurt? ~ tilbage come- 
back, re'turn; de ~r godt ud af det 
sammen they get- on well together; 
~ ud for ngt meet- with sth; det ~r 
ud pd ét it comes to the same thing; 
det er ikke til at ~ uden om there is 
no getting away from it; det ~r ikke 
dig ved it is none of your business; 
hvad ~r det dig ved? what business 
is that of yours? 
kommen pi (bot) caraway seeds. 
kommen en: ~ og gden comings and 
goings, toing and froing. 
kommende adj coming, future; i den 
~ tid in future, from now on; de ~ 
to dr the next two years. 
kommentar en ‘comment. 
kommentator en commentator. 
kommentere v ‘comment on. 
kommerciel adj com'mercial. 
kommis en shop as'sistant. 
kommission en com'mission, board. 
kommisszer en com'missioner; (polt- 
ti~ sv.t.) superin'tendent. 


K kommode 


kommode en chest of drawers. 

kommunal adj mu'nicipal. 

kommunalbestyrelse en town coun- 
cil; ~s-medlem ez town councillor. 

kommunalvalg et local e‘lection. 

kommune en munici'pality, local 
au'thority; ~bibliotek ez mu'nicipal 
library; ~skat en local tax; ~skole 
en mu'‘nicipal school; (sv. ofte t.) 
local school. 

kommunikation en communi'cation; 
~s-middel et means of communi- 
‘cation. 

kommunikere v com'municate. 

kommunist en, ~isk adj ‘communist. 

kompagni et company; ~skab ez 
partmership; gd i ~skab med en en- 
ter into partnership with sby. 

kompagnon en partner. 

kompakt ad) compact. 

kompas et compass; efter ~set by the 
compass. 

kompensation en compen'sation. 

kompensere v compensate. 

kompetence en competence; have ~ 
til at have the au'thority to, be 
competent to; overskride sin ~ 
ex'ceed one’s au'thority; ~givende 
adj qualifying. 

kompetent adj competent, qualified. 

kompleks et complex; (bygn) block of 


houses // adj (sammensat) complex. 


komplet adj com'plete; (negativt) 
sheer, utter; det er ~ spild af kref- 
ter it is sheer waste of energy; ~ 
andssvag utterly stupid; ~tere v 
com'plete; (supplere) supplement. 

kompliceret ad; complex, compli- 
cated. 

komplikation en compli'cation. 

kompliment en compliment; ~ere v 
compliment; md jeg ~ere dig for dit 
arbejde? may I compliment you on 
your work? 

komplot et con'spiracy, plot. 

komponent en com'ponent. 

komponere v com'pose. 

komponist en com'poser. 

kompostbunke en compost heap. 

kompot en stewed frut. 

kompres et compress. 

komprimere v com'press. 
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kompromis ez compromise; indgd ~ 
(make- a) compromise. 

komsammen ez get-together. 

koncentration en concen'tration; 
~s-lejr en concen'tration camp. 

koncentrere v concentrate (sig om 
on). 

koncern en firm, combine, group. 

koncert en concert; (om musikstykke, 
fx violin~) con'certo; ~flygel er 
concert grand; ~mester en (orches- 
tra) leader; ~sal en concert hall. 

kondemnere v (om hus) con'demn. 

kondensator en con'‘denser. 

kondensere v con‘dense. 

kondensstribe en (fly) vapour trail, 
(F) contrail. 

kondens(vand) et conden'sation. 

kondi en fitness, con'dition; holde 
~en i orden keep: fit; ~cykel en 
exercise bike; ~lob et jogging; ~rum 
et exercise room; ~sko p/ trainers; 
~tion en con'dition. 

konditor en con'fectioner; konditori 
et con'fectioner’s; (om lokalet) tea- 
room; konditorkage en fancy cake. 

konditreening en fitness training. 

kondolere wv. ~ en offer one’s con'do- 
lences to sby. 

kondom et condom, sheath. 

kondukter en (i bus, sporvogn) con- 
‘ductor; (i tog) ticket col'lector. 

kone en (hustru) wife (pl: wives); 
(kvinde) woman (p/: women); (hus- 
hjelp) char(woman) (sm. bajn); han 
har ~ og bern he has a wife and 
family; hun er ~n i huset she is the 
mistress of the house; Azls din ~! 
re'member me to your wife! 

konet adj matronly. 

konfekt en chocolates pl; lakrids~ 
liquorice allsorts; dobbelt ~ the 
same thing twice over. 

konfektion en ready-made clothing; 
~s-syet adj ready-made. 

konference en conference, congress; 
han er til ~ he is at a conference. 

konferencier en ‘compere; vere ~ 
ved en forestilling ‘compere a show. 

konferere v (sammenligne) com'pare; 
(forhandle) con'fer. 

konfetti en con'fetti. 
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konfirmand en young person due for 
confir'mation. 

konfirmation en confir'mation. 

konfiskere v confiscate, seize. 

konflikt en conflict; ~e v conflict, go- 
(,be-) on strike; ~ramt adj (ved 
strejke) strikebound. 

konfrontation en confron'tation. 

konfrontere v con‘front. 

konfus adj con'fused; konfusion en 
con’fusion. 

konge en king; ~bla adj royal blue; 
~domme et kingdom; ~familie en 
royal family; ~lig adj royal; de 
~lige the royal family; Det Konge- 
lige Teater The Royal Theatre; 
~loge en (teat etc) royal box; ~par 
et royal couple; ~rige ez kingdom; 
~riget Danmark the Kingdom of 
Denmark; ~skib et royal yacht; 
~slot et royal palace; ~tro adj royal- 
ist; ~ern en golden eagle. 

kongres en congress, conference. 

konjunktion en (gram) con'junction. 

konjunktiv en (gram) the sub'junctive. 

konjunktur en eco'nomic situ'ation; 
darlige ~er, lav~ de'pression; haj~ 
boom; ~stigning en boom. 

konkav adj con'cave. 

konkludere v con'clude. 

konklusion en conclusion. 

konkret adj (ikke abstrakt) concrete; 
(bestemt) definite; fa en ~ aftale 
get- a definite a'greement. 

konkurrence en compe'tition; ~delta- 
ger en com'petitor; ~dygtig adj 
com'petitive; ~evne en com'petive- 
ness. 

konkurrent en com'petitor, rival. 

konkurrere v com'pete; ~ med en om 
ngt com'pete with sby for sth; ~ en 
ud oust a com'petitor. 

konkurs en bankruptcy // adj 
bankrupt; gd ~ go- bankrupt, (F) 
go- bust; ~bo ez bankrupt’s e'state; 
(om aktieselskab) winding-up 
e'state; ~ramt ad; bankrupt. 

konkylie en conch, shell. 

konsekvens en (felge) consequence; 
(fornuft) con'sistency; tage ~en 
take- the consequences. 

konsekvent adj con'sistent. 


kontakte K 


konservativ adj con'servative; de ~e 
(pol) the Con'servative Party. 

konservator en (som udstopper dyr) 
taxi'dermist; (som reparerer kunst 
etc) re'storer. 

konservatorium ez a'cademy of 
music. 

konservere v preserve. 

konservering en preser'vation; 
~s-middel ez pre'servative. 

konserves en tinned food; ~dase en 
tin, (am) can. 

konsistens en con'sistency; ~fedt ez 
grease. 

konsonant en consonant. 

konsortium ez syndicate. 

konspirere v con'spire. 

konstant en, adj constant. 

konstatere v find-; (pdvise) e'stablish, 
demonstrate; (fastsld) state, note; 
(indse) realize; ~ gift i vinen 
demonstrate poison in the wine; 
der er ~t tilfelde af mund- og 
Rlovsyge pd egnen cases of foot-and- 
mouth disease have been re'corded 
in the region. 

konstitueret adj acting, temporary. 

konstitution en consti'tution. 

konstruere v con'struct. 

konstruktion en con'struction. 

konstruktiv ad; con'structive. 

konstrukter en con'structor, 
de’signer; (tekn) engi'neer. 

konsul en consul; ~at et consulate. 

konsulent en ad'viser, con‘sultant; 
min juridiske ~ my legal adviser. 

konsultation en consultation; (leges) 
surgery; (tandleges) clinic; ~s-tid 
en (leges) surgery hours. 

konsultere v con'sult; ~ en lege (F) 
see- a doctor. 

konsument en con'sumer. 

konsumere v con'sume. 

konsumvarer p/ con'sumer goods. 

kontakt en contact; (elek) switch; (fig) 
touch; komme i ~ med in get- in 
touch with sby; make- contact with 
sby; miste ~en med en lose- contact 
with sby; ~annoncer p/ personal 
column. 

kontakte v ‘contact, get- in touch 
with. 


K _ kontaktlim 


kontaktlim en ‘contact ad'hesive. 

kontaktlinse en ‘contact lens. 

kontant adj cash; (fig, ligefrem) 
straightforward; (hdndgribelig) con- 
crete; kabe ~ buy: for cash; mod ~ 
betaling on cash payment; betale ~ 
pay- cash; et ~ svar a straight- 
forward answer; ~rabat en cash 
discount. 

kontinent ez continent. 

kontinental adj continental. 

kontingent e¢ sub'scription. 

kontinuerlig adj con'tinual. 

konto en ac'count; set det pd min ~ 
charge it to my ac'count; dbne en ~ 
open an ac‘count (hos with); ~kort 
et credit card. 

kontor et office; hun er pd ~et she is 
in (,at) the office; ~artikler p/ office 
e'quipment; ~assistent en typist; 
~chef en (1 ministerium) sv.t. per- 
manent undersecretary; (evrige) 
sv.t. head of de'partment; ~hus et 
office block; ~ist en clerk; ~perso- 
nale et office staff; ~tid en office 
hours pi. 

kontoudtog et bank statement. 

kontrabas en double bass. 

kontrakt en contract, a'greement; 
skrive ~ med en make- up an a'gree- 
ment (,contract) with sby; heve en 
~ cancel a contract; ¢ henhold til 
~en under the a'greement 
(,contract); ~ansat adj ap'pointed 
on 4 contract basis; ~brud et breach 
of contract; ~meessig adj con- 
‘tractual. 

kontra... sms: ~ordre en counter- 
order; ~punkt et (mus) counter- 
point; ~spionage en counter- 
espionage. 

kontrast en ‘contrast; std 1 ~ til con- 
‘trast with. 

kontrol en con'trol; (opsyn) super'vi- 
sion; (~sted) con'trol, checkpoint; 
fore ~ med ngt keep- con'trol on 
sth, supervise sth; fd bolden under 
~ get: the ball under con'trol; gd 
til ~ hos legen go- for a medical 
check-up; ~anordning en con'trol 
de'vice; ~foranstaltning en con'trol 
measure. 
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kontrollere v con'trol; (holde aje med) 
supervise; (undersage) check. 

kontrollor en in'spector, supervisor; 
(af billetter) ticket col'lector; (teat) 
at'tendant; (ved fodboldbane) gate- 
man (p/: -men). 

kontroltarn et (fly) con'trol tower. 

kontrolur ez time clock. 

kontroversiel adj contro'versial. 

kontur en outline. 

konveks ad) con'vex. 

konversation en conver'sation; 
~s-leksikon et encyclo'paedia. 

konversere v con'verse (with), speak- 
(with). 

konvertere wv con'vert; (blive om- 
vendt) be con'verted. 

konvoj en convoy, escort. 

konvolut en envelope. 

kooperation en co-operation. 

kooperativ et, adj co-operative. 

koordinere wv co-'ordinate. 

kop en cup; et par ~per a cup and 
saucer; en ~ te a cup of tea. 

kopi en copy; et brev med en (,to) ko- 
pier a letter in duplicate (,tripli- 
cate); ~ere uv copy; (efterligne) imi- 
tate; ~maskine en photocopier. 

kopper p/ (med) smallpox. 

koppevaccination en smallpox vacci- 
‘nation. 

kor et (alle bet) choir; synge (,rdbe) i 
~ sing: (,cry-) in chorus; hun syn- 
geriet ~ she is singing in a choir. 

koral en coral; (mus) cho'rale; ~rev et 
coral reef; ~@ en a'toll. 

Koranen s the Ko'ran. 

kordegn en sv.t. churchwarden; 
~e-kontor et sv.t. parish office. 

korende en currant. 

koreograf en chore'ographer; koreo- 
grafi en chore'ography. 

kork en cork; ~prop en cork. 

kormusik en choral works pl. 

korn et corn; (om kerne etc) grain; 
~avl en culti'vation of grain; 
~blomst en cornflower. 

kornet en (mus) cornet. 

kornmagasin et granary. 

kornmark en cornfield. 

kornsort en cereal. 

korporlig adj corporal, bodily. 
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korps et corps, body. 

korpulent adj stout. 

korrekt adj cor'rect; (najagtig) accurate. 

korrektur en proof; lese ~ pd en bog 
read- the proofs for a book; ~laeser 
en proofreader. 

korrespondance en corre'spondence. 

korrespondent en corre'spondent. 

korrespondere v corre'spond (med 
with). 

korridor en corridor. 

korrigere wv cor'rect. 

korrupt adj cor'rupt. 

korruption en cor'ruption. 

kors et cross; legge armene over ~ 
fold one’s arms; med benene over ~ 
with crossed legs; krybe til ~er eat- 
humble pie; ~, hvor er han dum! 
God, how stupid he is! 

korsang en choral singing; (om san- 
gen) part song. 

korse v: ~ sig over ngt be ap'palled at 
sth. 

korset er corset; (hofteholder) girdle. 

korsfeeste v crucify; ~Ise en cruci- 
‘fixion. 

korssting ez cross stitch. 

korstog et cru'sade. 

kort et card; (land~, bil~) map; 
(post~) postcard; et ~ over London 
a map of London; skal vi tage et 
slag ~? shall we play a game of 
cards? vil du give ~? will you deal-? 
// adj short; (Rortfattet) brief; om 
~ tid shortly, soon; for ~ tid siden 
recently, a short time ago; ~ efter 
shortly after; ~ sagt in short; ~ for 
hovedet curt. 

kortbelge en short-wave; ~behand- 
ling en short-wave ‘diathermy. 

kortege en cortége. 

kort... sms: ~fattet adj brief, con'cise; 
~fristet adj short-term; ~hed en 
shortness; briefness; (se kort); fatte 
sig i ~hed be brief; sagt i al ~hed to 
be brief; ~haret adj short-haired; 
~kunster sp/ card tricks; ~lagge v 
map; ~sigtet adj shortterm; ~slut- 
ning en short circuit; ~slutte v 
short-circuit; ~spil et card game; 
(om selve kortene) pack of cards; 
~Vvarig adj brief, transitory. 


kraftidiot K 


kosmetik en cos'metics pl. 

kosmetisk adj cos'metic. 

kosmisk adj cosmic. 

kost en (feje~) broom; (barber~ etc) 
brush; (semerke) shallows marker. 

kost en (fade) food, diet; en alsidig ~ a 
balanced diet; have en pd ~ have 
sby as a boarder; betale for ~ og 
logi pay- for board and lodging; der 
er skrap ~! it is heavy stuff! 

kostald en cowshed. 

kostbar adj valuable, precious; (dyr) 
ex'pensive; gre sig ~ need to be 
persu'aded; ~hed en preciousness; 
(~ ting) treasure. 

koste wv cost-; huad ~r den bog? how 
much is that book? den ~r alt for 
meget it is far too ex'pensive; det 
~de ham livet it cost- him his life; 
~ hvad det ~ vil at all costs, cost: 
what it may. 

kostelig adj priceless. 

kosteskab et broom cupboard. 

kosteskaft et broomstick. 

kostskole en boarding school. 

kostume et costume; ~bal et fancy- 
dress ball; ~tegner en costume 
de'signer. 

kotelet en chop, cutlet. 

kovending en (pol etc) turnaround. 

kogje et (mar) porthole. 

kr. (fork. f. kroner) crowns, Dkr. 

krabat en fellow, bloke. 

krabbe en crab. 

kradse v scratch; (skrabe) scrape; (ir- 
ritere) irritate; (om tej) be scratchy; 
~ sig pd maven scratch one’s 
stomach; den traje ~r that cardigan 
is scratchy; ~ ‘af (F) kick the 
bucket; ~ ngzt ned jot sth down. 

kraft en strength, force; (elek etc) pow- 
er; (gyldighed) force; brug dine kref- 
ter use your strength; kore for fuld 
~ run. at full steam; for egen ~ un- 
der one’s own steam; samle krafter 
build: up one’s strength; Romme til 
krefter re'cover one’s strength; af 
alle krefter with all one’s might; i ~ 
af by virtue of; trade i ~ come: into 
force; sette ud af ~ an'nul, cancel; 
~anstrengelse ez e'xertion; ~idiot 
en blithering idiot. 


K kraftig 


kraftig adj strong, powerful; (ener- 
gisk) vigorous; (om person) stout, 
heavy; ~t bygget strongly built; 
(tyk) heavy; advare en pd det ~ste 
give- sby a strong warning. 

kraftudtryk ez oath, swearword. 

kraftvzerk et power station (,plant). 

krage en crow; ~teer pl (fig) scrawl. 

krak et (pd borsen etc) crash. 

krakilsk adj quarrelsome, cussed. 

krakke v crash, (F) go- bust. 

kram et stuff, things pl; kunne sit ~ 
know: one’s stuff; det passer i mit ~ 
it suits me down to the ground; fd 
~met pd en get- the upper hand 
over sby. 

kramme v (klemme) squeeze, crush; 
(gramse pd) paw; (kale for) cuddle; 
~ ngt sammen crumple sth up; Rys- 
se og ~ kiss and cuddle; ~ ud med 
ngt come: out with sth. 

krampagtig ad) forced. 

krampe en con'vulsions pl, (mindre 
trekning) spasm; (i foden etc) 
cramp; ~anfald er con'vulsive fit; 
~latter en hy'sterical laughter; 
~traekning en spasm. 

kran en crane; ~forer en crane driver. 

kraniebrud ez fractured skull. 

kranium ez skull. 

krans en wreath; ~e v wreathe; (om- 
give) sur‘round; ~e-kage en almond 
cake. 

kranvogn en breakdown truck. 

krat et scrub, brushwood. 

krater et crater. 

krav er de'mand; (jur) claim; (ved ek- 
samen, stillingsbesettelse) re’ quire- 
ment; gore ~ pd claim; de'mand; 
stille et ~ make- a demand. 

krave en collar; ~ben et collar bone; 
~knap en (collar) stud. 

kravle v crawl; ~barn et toddler; 
~dragt en rompers pl; ~gard en 
playpen. 

kreativ adj cre'ative. 

kreatur et head of cattle; ~er p/ cattle, 
livestock. 

krebinet en (gastr) meat rissole. 

krebs en crab, crayfish; Krebsen (astr) 
Cancer; Krebsens vendekreds the 
Tropic of Cancer. 
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kredit en credit; ~ere v credit; ~kort 
et credit card; ~k@b et credit 
buying; ~oplysningsbureau et cre- 
dit rating agency; ~or en creditor; 
~vzerdighed en credit rating. 

kreds en circle, ring; (distrikt) 
district; (omgangs~) set, circle; 
(valg~) con'stituency; sidde i ~ sit- 
in a circle; 7 venners ~ among 
friends; 7 politiske ~e in po'litical 
circles; kendt i vide ~e widely 
known. 

kredse v circle; ~ om ngt (fig) re- 
‘volve around sth. 

kredslob et (anat, med, fig) circu'la- 
tion; (elek) circuit; (om rumskib etc) 
orbit. 

krematorium et crema'torium. 

kremere v cre'mate. 

Kreml s (i Moskva) the Kremlin. 

krepere v (F) kick the bucket; (ergre) 
an'noy. 

kreperlig adj annoying. 

krible v prickle; det ~r 1 mine fingre 
efter at... my fingers are itching 
TdO.;. 

kridt et chalk; kobe pd ~ (F) buy- on 
tick; ~e v chalk; ~e skoene (og std 
fast) dig- in one’s heels; ~hus et: 
vere i ~et hos en be in sby’s good 
books; ~pibe en clay pipe. 

krig en war; (krigsforelse) warfare; er- 
klere ~ mod de'clare war on; fore 
~ wage war (ogsd fig); gd i ~ go: to 
war; gd 1 ~ med ngt (fig) tackle sth; 
han faldt i ~en he was killed in the 
war; under ~en during the war. 

kriger en warrior; ~isk adj bel'liger- 
ent. 

krigs... sms: ~dans en wardance; ~er- 
klzering en decla'ration of war; 
~fange en prisoner of war; ~forbry- 
delse en war crime; ~forbryder en 
war criminal; ~forelse en warfare; 
~forende adj: de ~forende lande the 
countries at war; ~humer et: vere i 
~humor be on the warpath; ~ind- 
sats en war effort; ~invalid en dis- 
‘abled soldier; ~maling en (ogsd fig) 
warpaint; ~ret en: blive stillet for en 
~ret be court-'martialled; ~rad et 
council of war; ~skib et warship; 
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~sti en: vere pd ~stien be on the 
warpath; ~tid en wartime; 7 ~tid in 
times of war. 

krimi en (F) who'dunit. 

kriminal... sms: ~assistent en sv.t. 
de'tective in'spector; ~betjent en 
de'tective constable; ~film en 
de'tective film; ~forsorg en penal 
system; ~itet en crime; ~politi ez 
criminal po'lice; ~roman en de'tec- 
tive story, (F) who'dunit. 

kriminel adj criminal; den ~le laval- 
der the age of criminal responsi'bi- 
lity. 

krimskrams et scrawl; tegne ~ 
doodle. 

kringle en pretzel // v: han forstdr at 
~ den (F) he knows- how to fix it. 

kringlet adj intricate. 

krinkelkroge p/ nooks and crannies. 

krise en crisis (pi: crises) ~plan en 
e'mergency plan;; ~ramt adj 
de'pressed (fx omrdde area); ~tid en 
de'pression. 

kristen adj Christian; ~dom en 
Christi'anity. 

kristtorn en (bot) holly. 

Kristus s Christ; for Kristi fadsel 
(f.Kr.) be'fore Christ (BC); efter 
Kristi fedsel (e.Kr.) anno Domini 
(AD). 

kritik en criticism; (anmeldelse) 
re'view; bogen fik god ~ the book 
got good reviews; the book was 
well re'ceived; ~er en critic; (an- 
melder) re'viewer. 

kritisere v criticize. 

kritisk adj critical; (afgerende) crucial; 
det ~e punkt the crucial point. 

kro en (hotel) inn; (vertshus) pub; (hos 
fugle) crop // v: ~ sig strut; ~ejer 
en innkeeper. 

krog en (tekn) hook; (hjarne) corner; 
(haspe etc) catch; bide pd ~en (ogsd 
fig) rise- to the bait; rrenge en opi 
en ~ corner sby; ~et adj crooked, 
bent. 

kroket s (spi!) croquet; (gastr) cro- 
‘quette. 

krokodille en crocodile. 

krokone en landlady (pl: -ladies). 

krokus en (bot) crocus. 


krumme K 


krom s (kem) chromium. 

kromand en innkeeper. 

kromosom et chromosome; ~tzlling 
en chromosome count. 

kronblad er (bot) petal. 

krone en (ogsd om mont) crown; 
(lyse~) chande'lier; (tre~) top; fa 
sat ny ~ pd en tand have a tooth 
crowned; han har ikke en ~ tilbage 
he has not got a penny left; plat el- 
ler ~ heads or tails; sid plat og ~ 
om toss up for // v crown. 

kronhjort en red deer; (om hannen) 
stag. 

kronik en feature article. 

kroning en coronation. 

kronisk adj chronic; ~ syg chronically 
ill; ~ dranker chronic alco'holic. 

kronjuveler p/ crown jewels. 

kronologisk adj: i ~ orden in 
chrono'logical order. 

kronprins en crown prince. 

krop en (legeme) body; (kroppen alene) 
trunk; hun rystede over hele ~pen 
she was trembling all over; hun har 
ikke en trevl pd ~pen she has not 
got a stitch on; ~s-bevidst adj 
body-conscious; ~s-bygning en 
build; ~s-lig adj physical; ~s-nzer 
adj clinging, close-fitting (fx kyole 
dress); ~s-visitation en search, (F) 
frisking. 

krostue en taproom. 

kroveert en innkeeper; (pd vertshus) 
publican. 

krucifiks et crucifix. 

krudt et (gun)powder; (fut) go, pep; 
skyde med last ~ fire blanks; spare 
pd ~et save one’s energy; han har 
ikke opfundet ~et he is not e'xactly 
a genius. 

krukke en jar, pot; (om person) af'fect- 
ed person; ~ri et affec'tation; ~t adj 
af'fected. 

krum adj crooked, bent; ~bejet ad) 
bent, stooping. 

krumme en crumb; der er ~r i den 
dreng that boy has got guts // v 
bend-, bow; ~ sig sammen double 
up, bend over; ~ ryg (om kat etc) 
arch one’s back; ~ teer (fig) feel- 
a'shamed, cringe. 


K krumning 


krumning en (pd vej, bane etc) bend; 
(det at krumme) bending. 

krumspring p/ capers. 

krumtap en (tekn) crank. 

krus et mug; (om hdr) frizzle. 

kruse v (om hdr) frizzle; (om vand) 
ruffle, ripple. 

krustade en (gastr) patty shell. 

kryb ez creepy-'crawly; (om person) 
vermin. 

krybbe en crib; (jule~) manger. 

krybdyr ez reptile. 

krybe v (kravle) crawl; (klatre) climb; 
(snige sig) creep-; (fig) cringe; (om 
tej) shrink-; ~ for en fawn on sby, 
crawl to sby; ~ op 7 sofaen crawl 
onto the set'tee; ~ sammen huddle; 
~keelder en service space; ~spor et 
(pd motorvej) slow lane. 

krybskytte en poacher. 

krybskytteri ez poaching. 

krydder en sv.r. big rusk. 

krydderi et spice; sette ~ pd tilverel- 
sen add a bit of spice to life, spice it 
up. 

kryddernellike en clove. 

kryddersild en pickled herring. 

krydderurt en herb. 

krydre v season; ~t adj spicy, seasoned. 

kryds ez cross; (mus) sharp; (gade~ 
etc) crossing, crossroads; (~togt) 
cruise; se@tte ~ ved ngt put: a cross 
against sth; over (,pd) ~ crosswise; 
~ og bolle (leg) noughts and crosses; 
~ for A (mus) A sharp; pd ~ og 
tvers this way and that. 

krydse @ cross; (mar) tack; (sejle om- 
kring) cruise; ~ navne af tick off 
names; ~ fingre for en cross one’s 
fingers for sby. 

krydsermissil ez cruise missile. 

krydsfiner en plywood. 

krydsforhor ez 'cross-exami,nation; 
~e v ‘cross-e,xamine. 

krydsild en cross-fire. 

krydsning en (om dyr) cross-breed, 
hybrid. 

kryds-og-tvzers, krydsord en cross- 
word puzzle. 

krydstogt ez cruise. 

krykke en crutch; gd med ~r walk on 
crutches. 
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krymmel en (farvet) hundreds and 
thousands. 

krympe v shrink.; (pakke i tet plast) 
shrink-wrap; ~ sig ved at gore ngt 
shrink: at doing sth; ~fri adj non- 
shrink. 

krympning en shrinking. 

krypt en (i kirke) crypt. 

kryptisk adj cryptic. 

krysantemum en chry'santhemum. 

krystal en crystal; ~glas ez crystal 
(glass); ~klar adj crystal(-clear); ~li- 
sere v crystallize; ~sukker et (hug- 
get sukker) lump sugar. 

kryster en coward. 

kraeft en cancer; ~behandling en can- 
cer therapy; ~fremkaldende adj; 
carcino'genic; ~svulst en (cancer) 
tumour, 

krzemmerhus et (af papir) screw of 
paper; (gastr) cone. 

kreenge v (mar, halde) heel (over); 
(fly) bank; (vende vrangen ud) turn 
inside out; ~ en skjorte af strip off a 
shirt; ~ en strempe pd roll ona 
sock. 

kreenke v offend; (sdre) hurt-; (over- 
trede, bryde) violate, break-; hun 
blev dybt ~t she was deeply hurt; 
blive ~t over ngt be of'fended at 
sth; ~ loven break: the law; ~Ise en 
offence; breach; vio'lation. 

krees et delicacies pl, goodies pl; ~e 
v: ~e op for en do- sby proud. 

kraesen adj par'ticular; (meget ~) 
squeamish, 

kraeve v (forlange) de'mand, re‘ quire; 
(~ som sin ret) claim; (nedvendig- 
gore) re'quire, call for; ~ erstatning 
claim damages; ~ ind be de'mand- 
ing; ~ penge ind col'lect money; ~ 
en til regnskab call sby to ac'count; 
dette ~r stor omhu this calls for e'x- 
actitude; ~nde adj de'manding. 

krobling en cripple. 

krol et curl, frizzle; have ~ i hdret 
have curly hair; ~fri adj crease-re~ 
‘sistant. 

krolle en curl; (slange~) ringlet; have 
naturlige ~r have a natural curl; 
grisen slog ~ pa halen the pig curled 
up its tail // v (om hdr) curl; (om 
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papir, tej) crumple, crease; ~ papir 
sammen crumple up paper; ~ sig 
sammen curl up; ~jern et curling 
iron. 

krellet adj (om hdr) curly; (om taj) 
creased. 

kronike en chronicle. 

krase en (hos fugl) gizzard. 

kube ev hive. 

kubikmeter en cubic metre. 

kubikrod en cube root. 

kue v in'timidate. 

kuffert en suitcase; (stor) trunk; 
(weekend~) bag; pakke sin ~ pack 
one’s suitcase; pakke ~en ud 
un'pack. 

kugle en ball, globe; (gever~ etc) bul- 
let; spille ~r play marbles; skyde sig 
en ~ for panden blow: one’s brains 
out; ~hoved et (til skrivemaskine) 
golf-ball; ~leje ez ball bearing; 
~pen en ballpoint (pen); ~sted er 
(sport) shot-putting. 

kujon en coward; ~ere v bully. 

kuk et: ikke et ~ not a word; ~ke v 
(om gag) call; sidde og ~ke sit- all 
alone, mope; ~ker en (gag) cuckoo; 
~ur et cuckoo clock. 

kul et coal; (tre~, tegne~) charcoal; 
(kem) carbon; legge ~ i ounen put: 
coal on the fire; ~brinte en (kem) 
hydro'‘carbon. 

kuld et (om dyr) litter; (om fugle) 
brood; et ~ studenter the students 
of the year. 

kulde en cold; det er 10 graders ~ it is 
10 degrees be'low zero; da af ~ 
freeze- to death; ~gys(ning) en shi- 
ver; fd ~gysninger get: the shivers. 

kuldioxid en carbon di'oxide. 

kuldskzer adj sensitive to cold. 

kuldslaet adj tepid. 

kulhydrat s carbo'hydrate. 

kulilte en carbon mo'noxide. 

kulinarisk adj culinary. 

kuling en wind, breeze; stiv ~ strong 
breeze; hdrd ~ moderate gale. 

kulisse en (teat) wing; (dekoration) set 
piece; der foregdr ngt i ~rne there is 
sth going on be'hind the scenes. 

kulkasse en coal box. 

kulkeelder en coal cellar; han er helt 


kundskab K 


nede i ~en he is really de'pressed. 

kuller en (fisk) sort of cod; fa ~ go- 
crazy, go- round the bend. 

kulmine en coal-mine; ~arbejder en 
coal-miner. 

kulminere v culminate, top. 

kulos en soot. 

kulravende adv: ~ merk pitch-dark. 

kulret adj crazy. 

kul... sms: ~sort adj pitch-black; 
~spand en coal scuttle; ~stof et 
(kem) carbon; ~stev et coaldust; 
~syre en (kem) car'bonic acid; (som 
luftart) carbon di'oxide; (i soda- 
vand) fizz. 

kult en cult. 

kultiveret adj cultivated. 

kultur en culture; ~center ez cultural 
centre. 

kulturel adj cultural. 

kulturhistorie en history of civili'za- 
tion. 

kulturministerium et Ministry of 
Cultural Affairs. 

kuitveilte en (kem) carbon dioxide. 

kuler en colour; (til sovs) browning; 
sette ~ pd foretagendet jazz things 
up; bekende ~ (i kortspil) follow 
suit; (fig) show one’s hand. 

kulort adj coloured (ogsd om person); 
~e blade glossy magazines; ~vask 
en coloureds pi. 

kumme en (vaske~) (wash)basin; 
(we~) (toilet) bowl; ~fryser en 
chest freezer. 

kun adv only; (~ lige) just; (udeluk- 
kende) merely; der er ~ lidt te tilba- 
ge there is only a little tea left; 
drengen er ~ seks Gr the boy is only 
six; pigen er ~ lige ti dr the girl is 
just ten; hun er ~ et barn she isa 
mere child. 

kunde en customer; ~kreds en 
customers pi, clien'tele; ~service 
en (1 stormagasin) service de'part- 
ment. 

kundgere v an‘nounce; ~ise en 
an'nouncement. 

kundskab en (viden) knowledge; 
(kendskab) infor'mation; ~er 
knowledge; vi har fdet ~ om at... 
we have been in'formed that... 


K kunne 


kunne vw (vere i stand til) be able to; 
(forstd, kende) know-; (om mulighed, 
tilladelse) may-; (om vane) will-; jeg 


kan ikke lide ham I do- not like him; 


han kan lobe 20 km pa en time he 
can run- 20 km in an hour; seg Ran 
tale engelsk I can speak- English; v7 
~ ikke finde hende we could: not 
find her; han ~ godt komme he was 
able to come; hun kan sine lektier 
she knows: her lessons; han kan 
tysk he understands (,speaks) 
German; de kan komme ndr som 
helst they may- be here any time; 
det kan da godt vere that may- 
(well) be; vi ~ mdske besoge ham we 
might visit him; du kan godt gd nu 
you may- go now; han kan sidde og 
se tu 1 timevis he will sit watching 
the telly for hours; de kan ikke med 
hinanden they do not get on; kan 
du sd holde op! will you stop it! do 
stop it! sd kan det vere nok! that 
will do! 

kunnen en a'bility; (dygtighed) com- 
petence; (viden) knowledge. 

kunst en art; (dygtighed) skill; (~styk- 
ke) trick; han samler pd ~ he col- 
‘lects art; ~en at stave the art of 
spelling; det er ingen ~ that is a 
piece of cake; efter alle ~ens regler 
thoroughly; de skonne ~er the fine 
arts; ~akademi et art school; ~art 
en art; ~fzerdig adj in'genious; 
(kompliceret) e'laborate; ~genstand 
en objet d’art; ~gedning en arti'fi- 
cial fertilizer; ~handler en art 
dealer; ~historie en history of art; 
~handveerk er (handi)craft. 

kunstig adj arti'ficial; (syntetisk ogsd) 
man-made; (neds) false, imi'tation; 
~e tender false teeth; ~t dndedret 
arti'ficial respi'ration; ~1 fremstillet 
imi'tation, man-made (fx leder 
leather); ~t /ys arti‘ficial light. 


kunst... sms: ~industri en ap'plied art; 


~laeder ez imi'tation leather; ~ma- 
ler en artist, painter; ~museum ef 
art gallery. 

kunstner en artist; ~isk adj ar'tistic; 
~kittel en smock. 

kunst... sms: samler en col'lector (of 


498 


art); ~silke en arti'ficial silk; ~skej- 
telob ez figure skating; ~stykke ez 
trick; ~veerk et work of art. 

kup et coup; (fig) scoop; (stats~) coup 
d’état; gare et ~ (fig) make- a good 
haul. 

kupé en com'partment. 

kuperet ad) (om terren) hilly; (om 
hund) docked. 

kupforseg et at'tempted coup. 

kupon en coupon. 

kuppel en dome; (mindre) cupola; (til 
lampe) globe. 

kur en cure, treatment; (ved hoffet) 
court; hun er pd ~ she is under- 
‘going treatment; (om slankekur) 
she is on a diet; gare ~ til en court 
sby. 

kure v slide-. 

kurér en ‘courier. 

kurere wv (helbrede) cure; nu er han 
vist ~t (iron) I think- he has had it 
now. 

kuriositet en curio, curi'osity. 

kurre en: en ~ pd trdden a tiff // v 
(om due og fig) coo. 

kurs en (retning) course; (om penge) 
rate of ex'change; (om verdipapi- 
rer) going rate; sette ~en mod 
England set- out for England; have 
~ mod ngt be heading for sth; kom- 
me ud af ~ get- off one’s course; 
vere i haj ~ be high; (fig, populer) 
be popular; ~gevinst en profit. 

kursiv en (om skrift) i'talics pl; ~ere v 
print in italics. 

kurstab et loss. 

kursted ez health re'sort. 

kursus et course (7 on). 

kursveerdi en market value. 

kurv en basket; give en en ~ send- sby 
packing. 

kurve en curve; (om vej) bend; ~kuf- 
fert en wicker trunk; ~mebler p/ 
wicker furniture; ~stol en basket 
chair. 

kusine en (female) cousin; de er fet- 
ter og ~ they are cousins. 

kusk en driver. 

kusse en (V!) cunt. 

kustode en at'tendant. 

kutter en cutter. 
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kutyme en: det er ~ at... it is the 
custom to... 

kuvert en (konvolut) envelope; (ved 
bordet) cover; foret ~ padded 
(, Jiffy) envelope; ~bred et roll. 

kuvese en incubator. 

kvadrat en square; ~isk adj square; 
~meter en square metre; ~rod en 
square root. 

kvadrere v square. 

kvaj ez ass, clot; ~e v: ~e sig make- a 
gaffe, step in it; ~hoved, ~pande 
en ass. 

kvaksalver en quack. 

kvaksalveri et quackery. 

kval en agony, anguish; have ~er med 
ngt have trouble with sth. 

kvalificere v: ~ sig til ngt qualify for 
sth. 

kvalifikation en qualification; 
~s-kamp en (sport) qualifying 
match. 

kvalitet en quality; ~s-bevidst adj 
quality-conscious. 

kvalm adj (om luft) stifling; (om smag) 
sickening. 

kvalme en nausea; have ~ feel- sick; 
jeg far ~ af det it makes- me sick. 

kvante ef quantum (p/: quanta). 

kvantitet en quantity. 

kvantum ef quantity. 

kvark en quarg. 

kvart en quarter; (mus) fourth; klok- 
ken er ~ 1 (,over) et it is a quarter to 
(,past) one // adj quarter of. 

kvartal et quarter, three months; 
~s-vis adv quarterly. 

kvarter et (om tid) quarter (of an 
hour); (bydel) district; (mil) quar- 
ters; klokken er et ~ i (,over) fire it 
is a quarter to (,past) four; om tre ~ 
in three quarters of an hour, in 
forty-five minutes; et ~s tid a quar- 
ter of an hour. 

kvartet en (mus) quar'tet. 

kvartfinale en (sport) quarterfinals p/. 

kvarts en quartz; ~ur et quartz watch 
(,clock). 

kvas et (grene, kviste) brushwood. 

kvase v crush. 

kvast en tassel; (pudder~) puff. 

kvidder et (om fugle) chirping, 


kveele K 


twitter; jeg forstdr ikke et ~ I do 
not under'stand a word. 

kvidre v chirp, twitter. 

kvie en (ung ko) heifer // v: ~ sig ved 
ngt shrink- (back) from sth. 

kvik adj (opvakt) bright; (rask) well; 
(hurtig) quick; han er et ~t hoved he 
is bright; Jad det nu gd lidt ~t! 
hurry up now! 

kvikke v: ~ (op) (dvs. opmuntre) cheer 
up; kaffe ~r coffee is stimulating. 

kviksand et quiksands pi. 

kviks@lv ef mercury. 

kvindagtig adj effeminate. 

kvinde en woman (p/: women); ~be- 
vaegelse en women’s (,feminist) 
movement; ~friggrelse en women’s 
lib; ~hader en woman-hater; ~hus 
et women’s refuge; ~kennet s the 
female sex; ~lig adj female, woman; 
(feminin) feminine, womanly; ~lig 
lege woman doctor; ~lighed en 
femi'ninity; ~litteratur en women’s 
literature; ~laege en gynae'cologist; 
~menneske et (neds) female; ~sa- 
gen s feminism; ~sagskvinde en 
feminist, women’s libber; ~syg- 
dom en women’s dis'ease; ~teekke 
et: han har ~tekke he is a lady- 
killer. 

kvint en (mus) fifth. 

kvintet en (mus) quin'tet. 

kvist en (pd gren) twig; (pd hus) attic; 
~lejlighed en attic (flat); ~vindue et 
dormer. 

kvit adj: sd er vi ~ that makes us 
quits; blive en ~ get- rid of sby; ~ 
el. dobbelt double or quits; fa ngt ~ 
og frit get- sth free of debt. 

kvitte v give: up, (F) quit. 

kvittere v (skrive under) sign; (gore 
gengeld) re'pay-. 

kvittering en re'ceipt. 

kvota en quota. 

kvotient en quotient. 

kveeg et cattle; 10 stk. ~ ten head of 
cattle; ~avl en cattle breeding; ~be- 
szetning en livestock; ~flok en herd 
of-cattle; ~race en breed of cattle. 

kvaek et (om fra) croaking; ikke et ~ 
not a word; ~ke v croak. 

kvzele v choke; (med reb etc) strangle; 
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(af mangel pd luft) suffocate, stifle; 
(ved tilstopning af luftvejen) smoth- 
er; han blev kvalt i en mundfuld kad 
he choked on a piece of meat; 
hun kvalte ham med en pude she 
stifled him with a cushion; ~ en 
gaben stifle a yawn; ~ ngt i fadslen 
nip sth in the bud; det er ~nde 
varmt it is stifling hot; ~nde adj 
stifling. 

kvaelerslange en boa con'strictor. 

kvzlertag et stranglehold. 

kvzelstof et nitrogen. 

kveern en (grinding) mill; ~e v grind-; 
(snakke) gabble. 

kveerulant en grumbler. 

kvzerulere v grumble, grouse (over 
about). 

kveeste v injure, bruise; der var man- 
ge ~de many people were injured; 
han er helt ~t (fig) he has got a bad 
hangover; ~Ise en injury, bruise. 

kyle v fling-. 

kylling en chicken; stegt ~ roast 
chicken; ~e-gryde en (gastr) 
chicken casserole. 

kyndig adj (dygtig) skilled; (vidende) 
knowledgeable; ~hed en skill; 
knowledge. 

kynisk adj cynical. 

kys et kiss; (let, fx pd kinden) peck. 

kyse en bonnet. 

kysk adj chaste; ~hed en chastity. 

kysse wv kiss; (Jet) peck; ~ hinanden, 
~s kiss; ~toj et (F) kisser. 

kyst en coast; (strand) shore; (feri- 
ested) seaside; langs ~en along the 
coast; gd i land pd ~en go a'shore; 
tage ud til ~en go- to the seaside; 
byen ligger ved ~en the town is on 
the coast (,at the seaside); ~bane- 
socialist en sv.t. cham'pagne socia- 
list; ~fiskeri et inshore fishing; 
~klima ez maritime climate; ~linje 
en coastline; ~vagt en coastguard. 

kysaegte adj kissproof. 

kaebe en jaw; ~ben et jawbone; ~hu- 
lebetzendelse en ma'xillary sinu'si- 
tis; ~sted et hook to the chin. 

kaede en chain (ogsd om bjerge) // v: 
~ sammen link up; ~brev et chain 
letter; ~forretning en chain store; 
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~kasse en (pd cykel) chain guard; 
~reaktion en chain re'action; ~ry- 
ger en chain smoker; ~sting et 
chain stitch. 

kzeft en: hold ~! shut- up! der kom 
ikke en ~ (S) not a soul turned up; 
~e uv. ~e op shout. 

kaek adj brave, bold; ~hed en 
bravery, boldness. 

kaelder en cellar; (~etage) basement; 
~lejlighed en basement flat; ~rum 
et cellar. 

kzele v: ~ for en ca'ress sby; ~ for sit 
arbejde take- pains over one’s work; 
~barn et pet; ~dyr et pet. 

kzelen adj (om barn etc) af'fectionate; 
(forelsket) amorous; (om stemme) 
languishing. 

kaelenavn et pet name. 

keeleri et cuddling; (seksuelt) necking. 

kaelk en sledge, to'boggan; ~e v sledge. 

kzelling en old woman (pl: women); 
en gammel ~ (neds) an old hag; hun 
er en dum ~ she is a bitch; ~e-knu- 
de en granny knot. 

kzelve v calve. 

kaempe en giant // v fight-; (hdrdt) 
struggle; (konkurrere) com'pete; ~ 
sig frem struggle along; ~ mod ngt 
fight- (against) sth; ~ om guldet 
com'pete for the gold; ~haj en 
barrow // adj giant; ~meessig adj 
giant; ~stor adj gi'gantic. 

kaenguru en kanga'roo. 

kzentre v cap'size. 

kzep en stick; stikke en ~ i hjulet for 
en throw: a spanner in the works 
for sby; ~hest en hobbyhorse (ogsd 
fig); ~haj adj pert, fresh. 

keer et pond, pool; (sump) marsh // 
adj (elsket) dear, be'loved; (sad) 
sweet, dear; ~e hr NN dear Mr NN; 
~e ven! my dear (friend)! er det ikke 
en ~ unge? isn’t that a darling child? 
er hun thkke ~? isn’t she a dear? 

keereste en (mandlig) fi'ancé, boy 
friend; (kvindelig) fi'ancée, girl 
friend; ~brev et love letter; ~sorg 
en lovesickness. 

kgerkommen adj welcome. 

kzerlig adj affectionate, loving; ~ 
hilsen fra... (i brev) love from... 
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kzerlighed en love, affection; kaste 
sin ~ pd en fall- in love with sby; 
det er hans store ~ it is his passion; 
erklare en sin ~ de'clare one’s feel- 
ings to sby; han skal fd ~en at fole 
he’ll catch it; ~ ved farste blik love 
at first sight; ~s-erklzering en 
decla'ration of love; ~s-forhold ez 
love af‘fair; ~s-roman en love story. 

keerne en (smor~) (butter)churn // v 
churn; ~meelk en buttermilk. 

keerre en cart. 

keerte en candle. 

keertegn ez ca'ress; ~e v ca'ress. 

keetter en heretic; keetteri et heresy. 

k@ en queue; (billard~) cue; (bil~) 
tailback; std i ~ queue up. 

kb et purchase; (det at kabe ngt) 
buying; (handel) bargain; ~ og salg 
buying and selling; gore et godt ~ 
make- a bargain; oven i ~et into the 
bargain; fd ngt med i ~et get- sth 
thrown in. 

kobe v buy-, purchase; ~ ngz af en 
for 50p buy: sth off sby at 50p; ~ 
ind go- shopping; ~ ngt op buy: sth 
up; ~ en ud buy: sby out; ~dygtig 
adj with money to spend; ~kort ez 
credit card; ~kraft en (om kunde) 
spending power; (om penge) 
purchasing power. 

Keabenhavn s Copen'hagen; 
kobenhavner en Copen'hagener; 
kebenhavnsk adj Copen‘hagen. 

keber en buyer, purchaser. 

kebesum en purchase price. 

kebmand en grocer; (grosserer) 
merchant; gd til ~en go- to the 
grocer’s; ~s-forretning en grocer’s, 
general store; ~s-skole en com- 
‘mercial school. 

kebsia wv bargain (om for). 

kebstad en borough. 

kod et (pd levende vasen, fiske~ og 
frugt~) flesh; (som mad) meat; ~ og 
blod flesh and blood; hakket ~ 
mince; stegt ~ roast meat; gd alt 
~ets gang go- the way of all flesh; 
der var ikke meget ~ pd den historie 
it was not much of a story; ~ben et 
bone; ~bolle en meat ball. 

kedelig adj (mods: dndelig) bodily; 
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(sanselig) carnal; han er min ~e fat- 
ter he is my first cousin. 

kedfars en forcemeat; (ferdigrort) 
sausage meat. 

kedgryde en stewpan; blive hjemme 
ved ~rne stay: home in the kitchen. 

kedhakkemaskine en mincer. 

kedhammer en (meat) tenderizer. 

kedrand en moulded meat ring; (om 
tilskuere) crowd. 

kedsuppe en soup, meat broth. 

kedzedende adj car’nivorous. 

kaje en (pd skib etc) berth; (i hus) 
bunk; gd til kajs turn in, (F) hit- the 
sack; ~seng en bunk bed. 

kokken et kitchen; (om kogekunst) 
cui'sine; ~adgang en: verelse med 
~adgang room with access to 
kitchen; ~bord et kitchen table; 
(overside af ~element) worktop; 
~dor en back entrance; ~have en 
vegetable garden; ~maskine en 
kitchen ap'pliance; ~rulle en kit- 
chen roll; ~salt et cooking salt; 
~trappe en backstairs pl; ~udstyr 
et kitchenware; (hdrde hvidevarer) 
kitchen hardware; ~vask en kitchen 
sink. 

kal en (mar) keel; (keling) chilling; pd 
ret ~ on an even keel; legge vinen 
pd ~ chill the wine. 

kele v cool, chill; regnen ~r the rain is 
cooling; ~ ngt af chill sth; ~bil en 
re'frigerated van; ~disk en re'frige- 
rated counter. 

koler en (auto) radiator; ~gitter ez ra- 
diator grille; ~hjelm en bonnet; 
~veeske en anti-freeze. 

kgleskab et re'frigerator, (F) fridge; 
~s-kold adj straight from the 
fridge. 

keletaske en insulated bag. 

kelevand ez cooling water. 

kglevogn en (jernb) re'frigerator van; 
(lastbil) refrigerator lorry. 

kolig adj cool; (ubehageligt ~) chilly; 
det er ~t vejr the weather is chilly; 
~hed en coolness; chill. 

kellie en club; (gastr) leg. 

Kain s Co'logne. 

keivand et wake; med kone og barni 
~et with wife and kids in his wake. 
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kon et sex; (gram) gender; det mod- 
satte ~ the opposite sex. 

kon adj pretty, nice; en ~ udsigt a 
pretty view; du er en ~ en! you are 
a nice one! der er en ~ redelighed! it 
is a pretty mess! 

kons... sms: ~celle en ga'mete; ~dele 
pl private parts; ~diskriminerende 
adj sexist; ~liv et sex life; ~moden 
adj sexually ma'ture; ~organ et 
sexual organ; ~rolle en sex role; 
~sygdom en ve'nereal dis'ease, 
VD. 

kore en: ud i én ~ non-stop // v 
drive-, go-; (motorcykel, cykel) ride-; 
(afgd) leave-; ~ bil drive- (a car); ~ 
en hjem drive: (,take-) sby home; 
bussen ~r kun pd lardage the bus is 
running only on Saturdays; ~ med 
toget go- by train; han ~r pd cykel 
til arbejde he rides his bike to work; 
~ ind i en mur run: into a wall; ~ 
forkert take. the wrong road; ~ 
frem for redt drive- through the red 
lights; ~ galt have an accident; ~ 
ind til siden pull in to the side; md 
jeg ~ med? can you give me a lift? 
~ en ned run: sby over; blive kart 
over be run over; ~ en tur go- for a 
drive; ~bane en roadway; (spor pd 
motorve}) lane; ~klar adj (i orden) in 
running order; (parat) ready to 
start; ~kort et driving licence; han 
blev frataget ~kortet he had his 
licence su'spended; ~lejlighed en 
lift; ~leerer en driving in'structor; 
~plan en timetable; ~preve en driv- 
ing test; ~stol en wheelchair; ~tur 
en ride; (1 egen bil) drive, run; ~toj 
et vehicle. 

korsel en driving; (transport) haulage; 
(edb) run; der er to timers ~ til byen 
it is two hours’ drive into town; 
farlig ~ dangerous driving; ~s-ret- 
ning en di'rection of travelling. 

korvel en chervil. 

keter en cur. 

kabe en coat; (fig) cloak. 

kad adj playful; (tankeles) wanton; 
~hed en playfulness; wantonness; 7 
~hed for fun. 

kal en (iser hvid~, rad~) cabbage; 
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(gron~) kale; gore ~ pd en get- the 
better of sby; ~hoved er head of 
cabbage; ~orm en caterpillar; ~rabi, 
~roe en swede. 

kar pl circumstances; trange ~ poor 
circumstances. 

karde en rapier. 

kare v choose-, se'lect. 

karing en e'lection, se'lection. 
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lab en paw; suge pd ~ben tighten one’s 
belt. 

laban en rascal. 

labbe v: ~ ngt 1 sig lap sth up. 

laber adj (F) super; en ~ larve (S) an 
eyeful, a bird. 

faborant en lab(oratory) tech'nician. 

laboratorium ez la'boratory, (F) lab. 

labskovs en stew. 

lad et (pd bil) platform // adj lazy; 
ligge pad den ~e side be idle. 

lade en barn. 

lade v let-, al'low to; (foregive) 
pre‘tend; lad os vente og se let us 
wait and see; lad hende vere (i fred) 
leave- her alone; ~ som om man er 
ung pre'tend to be young; lad vere 
(med det)! don’t (do that)! kun kun- 
ne ikke ~ vere med at grine she 
could not help laughing; ~ som in- 
genting be'have as if nothing had 
happened; det ~r til at vere 1 orden 
it seems to be in order; ~ sig narre 
be fooled; det ~r sig ikke gare it 
can’t be done. 

lade v (et gever etc) load; (et batteri) 
charge. 

ladning en load; (om skib) cargo; (elek) 
charge. 

lag et layer; (maling, lak etc) coat; gd 
i ~ med ngt tackle sth; et ~ maling a 
coat of paint. 

lage en (gastr) pickle; legge agurker 1 
~ pickle cucumber. 

lagen et sheet. 

lager et store; (i forretning og fig) 
stock; have ngt pa ~ keep- sth in 
stock. 

lagkage en layer cake. 

lagre v store; (legge til modning) 
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ma'ture; en ~t ost a ma'tured 
cheese. 

lagring en storage; ma'turing. 

lak en (fernis) lacquer, varnish; (ma- 
ling) e'‘namel; (til mebler, negle) 
polish, varnish. 

lakej en (neds) lackey. 

lakere v varnish. 

lakfjerner en lacquer re'mover; (til 
negle) nail varnish re'mover. 

lakrids en liquorice; ~konfekt en 
liquorice allsorts. 

laks en salmon (p/: ~). 

laksko en patent leather shoe. 

laksorred en sea trout. 

lalle v drivel; ~nde idiot blithering 
idiot. 

lam et lamb // adj paralyzed. 

lamel en (1 trebund) slat; (pd cham- 
pignon etc) gill. 

lametta en tinsel. 

lamhed en pa'ralysis. 

lamme v paralyse; std som lammet be 
petrified (af skrek with fear). 

lammeked et lamb. 

lammelse en pa'ralysis. 

lammesteg en roast lamb. 

lammeuld en lambswool. 

lampe en lamp; ~feber en stage 
fright; ~skeerm en lampshade. 

lampet en wall bracket. 

lamsidet adj dumb'founded. 

lancere v launch. 

land ez country; (jord) land(s); gd i ~ 
go- a'shore; trekke i ~ (fig) back- 
track; lengere inde i ~et further in- 
land; rejse over ~ (,til ~s) go- by 
land; ude pd ~et in the country; 
den md du lengere ud pd ~et med! 
you can tell that to the ma'rines! 
tage pd ~et go- into the country; 
her til ~s in this country; ~arbejder 
en farm worker; ~befolkningen s 
the rural popu'lation. 

landbrug et farming; (faget) agricul- 
ture; (landejendom) farm; ~er en 
farmer; ~s-jord en farmland; ~s-mi- 
nisterium et Ministry of Agricultu- 
re; ~s-skole en agri'cultural school. 

lande vz land; (om fly ogsdé) touch 
down. 

landevej en country road; lige ud ad 
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~en (om person) straightforward; 
(om ngt nemt) simple; pd ~en on the 
road; ~s-lob et (cykling) road race. 

landflygtig adj exiled; ~hed en exile. 

landgang en landing; ~(s-bro) en 
gangway; ~s-bred ez (gastr) huffer. 

landhandel en general store; blandet 
~ sundry shop. 

landing en landing; (om fly ogsd) 
touch-down; ~s-bane en runway; 
~s-stel er landing gear. 

land... sms: ~jorden s: pd ~jorden on 
dry land; ~kort et map; ~krabbe en 
(neds) landlubber; ~lig adj rural; 
~mand en farmer; ~maler en sur- 
‘veyor; ~maling en sur'veying; 
~omrade et territory. 

lands... sms: ~by en village; ~bykirke 
en village church; ~del en part of 
the country; ~deekkende adj 
nationwide; ~forreeder en traitor; 
~forreederi et treason; ~forvisning 
en exile; ~hold et: det engelske 
~hold the English inter'national 
team, the English e’leven. 

landskab ez landscape, scenery; ~e-lig 
adj scenic. 

landskamp en inter'national (match). 

landskinke en ham. 

landsmand en fellow countryman 
(pl: -men); hvad ~ er du? what na- 
tio'nality are you? 

landsomfattende adj nationwide. 

landsret en sv.t. high court and court 
of ap'peal. 

land... sms: ~sted et country seat; 
~tange en isthmus; ~vin en local 
wine; ~vinding en (major) a'chieve- 
ment; ~zeg et barn egg. 

lang adj long; (he) tall; hele natten ~ 
all night long; fd en ~ nese be 
disap'pointed; falde sé ~ man er 
fall. flat; i ~ tid for a long time; 
blive ~ 1 ansigtet pull a long face; 
(se ogsd langt); ~distance long- 
range; ~drag s-: trekke i ~drag go- 
on and on. 

lange v (rekke) hand; ~ ud efter ngt 
reach out for sth; ~ ud efter en hit- 
out at sby. 

lang... sms: ~fart en long voyage; 
~finger en middle finger; (om per- 
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son) pickpocket; ~fredag en Good 
Friday; ~fristet adj longterm (fx 
lén loan); ~haret adj long-haired; 
~rend et (pd ski) cross-country ski- 
ing. 

langs adv/prep along; ~ med along; 
pd ~ lengthwise; ligge pd ~ be in 
bed. 

langsigtet adj longterm. 

langsom adj slow; uret gdr for ~t the 
watch (,clock) is slow; ~t men sik- 
kert slowly but surely; ~t virkende 
slow-acting. 

langstrakt adj lengthy. 

langsynet adj long-sighted. 

langt adv far; (+ superlativ) by far; ~ 
fra far from; ~ vek far away; der er 
~ til stationen it is a long way to the 
station; hun er ~ henne (om gravid) 
she is far gone; ~ inde i skoven deep 
in the forest; ~ om lenge at long 
last; ~ ud pd natten late in the 
night; det er lidt ~ ude (fig) it isa 
bit far out (,far-fetched); ikke pd ~ 
ner not by a long chalk; ~ den bed- 
ste by far the best. 

jangtids... sms: ~holdbar adj with a 
long shelf-life; ~ledig adj long- 
term unemployed; ~parkering en 
long-term parking. 

lang... sms: ~trukken adj pro'longed; 
~turschauffor en long-distance 
lorry driver; ~varig adj lengthy, 
pro'longed; ~vejs adv: ~vejs fra 
from far away. 

lanse en lance. 

lanterne en lantern. 

lap en (pd taj etc) patch; (stykke papir) 
piece of paper; (se ogsd same). 

lappe v patch, mend; ~ cykel mend a 
puncture; ~grejer p/ (bicycle) 
re'pair outfit. 

laps en dandy; ~et adj foppish. 

larm en noise; byens ~ the hustle and 
bustle of the city; ~e v make- a 
noise; ~ende adj noisy. 

larve en (zo) caterpillar; (F, om pige) 
bird; ~fodder p/ caterpillar tracks. 

las en rag. 

laserstrale en laser beam. 

laset adj tattered. 

lasket adj flabby. 


504 


lasso en lasso. 

last en (uvane, synd) vice; (byrde) 
weight, load; (ladning) cargo; (last- 
rum) hold; ~bil en (dben) truck; 
(lukket) van; (stor, tung) lorry. 

laste v (tage om bord) load; (bebrejde) 
blame. 

lastrum et (mar) hold. 

lastvogn en d.s.s. ~bil; ~s-tog en 
lorry and trailer, (F) juggernaut. 

latin et Latin; latinsk adj Latin. 

latter en laughter; (~anfald, mdde at 
le pd) laugh; sld en hoj ~ op burst- 
into a loud laugh; vekke ~ be the 
laughing stock; ~gas en laughing 
gas; ~krampe en: fd ~krampe go- 
into fits of laughter; ~lig adj 
ri'diculous. 

latyrus en (bot) sweet pea. 

laurbeer pl: hvile pd sine ~ rest on 
one’s laurels; ~blad er bay leaf (pi: 
leaves); ~krans en laurel wreath. 

lav en (bot) lichen // et (hdndver- 
ker~) guild. 

lav adj (ikke haj) low; (gemen) mean; 
(om vand) shallow. 

fava en lava. 

lavaider en: den kriminelle ~ the age 
of criminal responsi'bility. 

lave s: af ~ out of order; (om fx ver- 
den) out of joint; gd 1 ~ go- right // 
v (fremstille) make-; (gare) do-; (re- 
parere) mend, re'pair; huad ~r du? 
what are you doing? ~ mad cook, 
pre‘pare a meal; ~t af made of; ~ 
ngt om change sth; ~ om pd ngt 
alter sth; ~ r/ pre'pare; ~ cykel 
mend one’s bike; fd ~t ldsen (ogsd) 
have the lock seen to. 

lavement ef e'nema. 

lavendel en lavender. 

lavine en avalanche. 

lavkonjunktur en de'pression. 

laviand et lowland. 

lavmal et: under ~et below par. 

lavprisvarehus er dis'count store. 

lavtlonnet adj low-paid; lavtlonstil- 
lzeg et supplement for low-paid 
workers. 

lavtryk et (om vejret) de'pression. 

lavvande er (ebbe) low water (,tide); 
~t adj shallow. 
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le en scythe. 

le v laugh (ad at); ~ af glede laugh 
with joy. 

led en (retning) di'rection; pd den lan- 
ge ~ lengthwise // et (anat) joint; 
(i kede) link; (ldge) gate; gd af ~ be 
dislocated; vere af ~ be out of 
joint; vere et ~ 1 ngt be part of sth. 

led adj (ekel) dis'gusting; vere ~ og 
ked af ngt be fed up with sth; en ~ 
karl a nasty piece of work, a bas- 
tard. 

leddelt adj ar'ticulated. 

leddeigs adj (om fx stol) rickety; (fig, 
om person) weak. 

lede en dis'gust; fale ~ ved be dis- 
‘gusted by // v (fore) lead-; (vejle- 
de) guide; (std for) manage; (sage) 
look; (grundigt) search; (elek etc) 
con'duct; ~ et mede chair a meet- 
ing; ~ en pd sporet give: sby a clue; 
~ efter en look for sby; ~ huser 
igennem search the house. 

ledelse en management; (vejledning) 
guidance; under ~ af (mus) con- 
‘ducted by; under ~ af hr. Pedersen 
(om mede) chaired by Mr. Peder- 
sen. 

tedende adj leading. 

leder en leader; (elek) con'ductor; 
(artikel) leading article. 

ledetrad en lead. 

ledig adj (ubesat) vacant, un‘occu- 
pied; (arbejdslas) ,-unem'ployed; 
(fri) free; ~gang en idleness; ~hed 
en ,unem'ployment. 

ledning en (elek) wire; (til lampe etc) 
lead; (rar) pipe; ~s-vand et tap 
water. 

ledsage v ac'company; (som beskyt- 
telse) e'scort; ~r en com'panion, 
‘escort. 

ledtog s: std i ~ med be an ac'com- 
plice of. 

leg en play; (spil etc efter regler) game; 
det gdr som en ~ it is going on 
wheels; holde op mens ~en er god 
stop while the going is good. 

legal adj legal. 

legalisere v legalize. 

legat er (studie~) scholarship; (fra 
staten) grant. 
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legation en le'gation. 

lege v play; (foregive) pre'tend; ~ 
sorevere play at pirates; ~ med ngt 
play with sth; (ens folelser etc) trifle 
with; (pille ved) toy with sth; md 
jeg ~ med? may: I join you? ~gade 
en play street; ~kammerat en play- 
mate. 

legeme et body. 

legems... sms: ~del en part of the 
body; ~sterrelse en: i ~storrelse 
life-size; ~veegt en (body) weight; 
~evelser pi (i skolen) physical edu- 
‘cation. 

legendarisk ad; legendary. 

legende en legend. 

legeplads en playground. 

legering en alloy. 

legesyg adj playful. 

legetaj et toys pl; et stykke ~ a toy; 
~s-butik en toyshop. 

legitimation en (bevis, kort) identi- 
fi'cation papers. 

legitimere v-: ~ sig i'dentify oneself. 

lejde et: fa frit ~ get- a safe-conduct. 

leje et bed; (ferge~) berth. 

leje en (lejemdl) lease; (betaling) rent; 
verelse til ~ room for hire; bo til ~ 
rent a room (,flat, house); bo til ~ 
hos en lodge with sby // et bed // 
v rent; (for kort tid ogsd) hire; ~ en 
bil hire (,rent) a car; ~ ngt ud (om 
hus, lejlighed) \et- sth; (om fx bil, 
bdd) hire sth out; ~kontrakt en (for 
hus) lease; (for fx bil) hire contract; 
~morder en hired killer; ~mal et 
lease. 

lejer en (af bolig) tenant; (for lang tid) 
leaseholder; (af verelse) lodger; (af 
bil) hirer. 

lejesoldat en mercenary. 

lejlighed en (bolig) flat; (gunstig ~) 
chance, oppor'tunity; (anledning) 
oc'casion; leje en ~ rent a flat; be- 
nytte ~en take- the opportunity; fd 
~ til at get. a chance to; ved ~ some 
day; ved en senere ~ later; han dyr- 
ker damer ved enhver ~ any time he 
gets the chance, he’s after the ladies. 

lejlighedsvis adv oc'casionally. 

lejr en camp; ligge 1 ~, sld ~ camp; 
~bal et campfire. 
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lejre v: ~ sig (dus. sla sig ned) settle 
down. 

lejrskole en camp school. 

lejrsport en camping. 

leksikon et (Ronversations~) 
encyclo'paedia; (ordbog, mindre ~) 
dictionary. 

lektie en lesson; lave ~r do- one’s 
homework; ~hjzlp en (private) 
coaching. 

lektion en lesson. 

lektor en (univ) senior lecturer; (i 
gymnasium) senior teacher. 

lekture en reading matter. 

lem en (dor) hatch; (klap) shutter; vi 
md se at komme ud af ~men we'd 
better get a move on; // et (legems- 
del) limb; det mandlige ~ the male 
member; risikere liv og ~mer risk 
one’s life. 

lemlzste v mutilate. 

lempe s: fare med ~ go- easy // v 
(flytte, lette) ease; (tilpasse) a'dapt; 
~ kontrollen re'lax con'trol; ~lig 
adj gentle; (om fx betingelser) easy; 
~lse en (i krav etc) slackening. 

leopard en leopard [‘leped]. 

ler en clay; ~due en clay pigeon; ~et 
adj clayey; ~varer p/ pottery, 
earthenware. 

lesbe en, lesbisk adj lesbian. 

let adj (ikke tung) light; (nem) easy; 
(svag) slight // adv lightly; easily; 
slightly; gd ~ hen over ngt pass 
lightly over sth; have ~ ved ngt do- 
sth easily; en ~ forkolelse a slight 
cold; det er ~tere sagt end gjort it is 
easier said than done; ~ pdkledt 
lightly dressed; ~fattelig adj easily 
under'stood; ~fordzervelig adj 
perishable; ~fordgjelig adj di- 
‘gestible. 

lethed en (om vegt) lightness; (nem- 
hed) ease; easiness; med ~ easily. 

letkebt adj cheap. 

Letland s Latvia. 

letmaelk en low-fat milk, semi-skim- 
med milk. 

letsindig adj (uansvarlig) irre'spon- 
sible; (ligeglad) careless; (for hurtig, 
uoverlagt) rash; ~hed en irrespon- 
sibility; carelessness; rashness. 
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lette en Latvian. 

lette v (om vegt) lighten; (gare nem- 
mere) make. easier; (om fly) take- 
off; (om tdge) lift; ~ anker weigh 
anchor; ~ sit Ajerte un'burden one- 
self; det ~de! what a re'lief! ~ eni 
hans arbejde make- sby’s job easier 
for him; ~ ben (om hund) cock a leg. 

lettelse en re'lief. 

lettet adj re'lieved; dnde ~t op 
breathe again. 

lettiigzengelig adj ac'cessible; (let at 
forstd) easily under'stood. 

lettisk s/adj Latvian. 

letveegt en (sport) lightweight; let- 
veegts- lightweight (fx suit habit). 

leve et: udbringe et ~ for en give- 
three cheers for sby // v live; (vere 
i live) be a'live; ~ af gronsager live 
on vegetables; ~ for sit arbejde live 
for one’s work; ~ for 500 kr. om 
ugen live on 500 kr. a week; han ~r 
og ander for musik music is his 
whole life; ~ med i ngt take: a 
strong interest in sth; ~ op til live 
up to; ~ sammen med en live with 
sby; de ~r sammen they live 
to'gether. 

levebred et livelihood; (stilling) job. 

levefod en standard of living. 

levende adj living; (efter verbum) 
a'live; (foran substantiv, ikke om 
person) live; (livlig) lively; i ~ live 
(while) a'live; slippe ~ fra ngt 
e'scape sth alive; ~ /ys candle; jeg 
kan ~ forestille mig at... I can very 
well i'magine that...; vere ~ inter- 
esseret 1 ngt take a lively interest in 
sth; ~ hegn hedgerow. 

leveomkostninger p/ cost of living. 

lever en liver; tale frit fra ~en speak- 
freely, (F) let- fly. 

leverance en de'livery. 

leverandar en sup'plier. 

leverbetzendelse en hepa'titis. 

levere v (aflevere, merk) de'liver; 
(forsyne) sup'ply; (fremstille) 
pro'duce; (fremskaffe) pro'vide; ~ 
ngt tilbage re'turn sth. 

levering en de'livery; (forsyning) 
sup'ply; ti] ~ i uge 9 for de'livery in 
week 9; betales ved ~en payable on 
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delivery; ~s-betingelser p/ terms of 
de'livery; ~s-dygtig adj able to de- 
‘liver; ~s-tid en date of de'livery; 
14 dages ~s-tid to be de'livered 
within 14 days. 

leverpostej en liver paté. 

levertran en cod liver oil. 

leve... sms: ~rab pi cheers; ~standard 
en standard of living; ~tid en life- 
time, life (pl: lives); ~vej en ca'reer; 
job; ~vis en way of life. 

levn et relic; ~e v leave-. 

levned ez life (p/: lives); ~s-middel et 
foodstuff. 

levning en (ogsd fortids~) relic; ~er pl 
(om mad) left-overs, leavings; (rui- 
ner) remnants. 

libaneser en, libanesisk adj Leba- 
‘nese; Libanon s Lebanon. 

liberal adj liberal; ~isme en libera- 
lism. 

licens en licence; betale frernsyns~ 
pay: the TV licence fee. 

licitation en: udbyde ngt i ~ in'vite 
tenders for sth. 

lide v suffer (af from); ~ ned suffer 
depri'vation; ~ nederlag be de- 
‘feated; ~ tab suffer losses. 

lide v: kunne ~ like; jeg kan bedre ~ 
den ost I pre'fer that cheese; jeg kan 
ikke ~ ham J don’t like him. 

lidelse en suffering; (sygdom) dis'ease; 
(elendighed) misery; den guitar er en 
~ at hore pd it is agony to listen to 
that gui'tar; ~s-feelle en fellow- 
sufferer; ~s-historien s (rel) the 
Passion. 

lidenskab en passion. 

lidenskabelig ad; passionate. 

liderlig adj randy; (neds) lecherous. 

lidet adv not very, little; ~ télfreds- 
stillende not very satis'factory. 

lidt adj little // adv a little, slightly; 
kun (,bare) ~ just a little; ~ af 
hvert a bit of everything; vi har set 
~ af hvert we’ve seen all sorts of 
things; hun har pravet ~ af hvert 
(dvs. levet livet) she’s been around; 
vil du have ~ te? would you like 
some tea? vent ~/ wait a minute! ~ 
efter a little later; ~ efter ~ little by 
little; om ~ in a minute; for ~ siden 
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a moment ago; den er ~ 1 et (om 
Rlokken) it’s almost one o’clock; 
han er ikke sé ~ bleret he’s too 
arrogant by half. 

lift en (baby~) carrycot; (tekn) lift // 
et: fd et ~ get- a lift; ~e v hitchhike. 

lig et dead body; (jur, med) corpse; 
ligne et ~ look like death; det bliver 
over mit ~! over my dead body. 

lig adj (lignende) like; (~ med) equal 
to; to og to er ~ fire two and two 
equals (,is) four. 

liga en league. 

ligbrzending en cre'mation. 

lige en: uden ~ un'paralleled // adj 
(ikke skev) straight; (direkte) 
di'rect; (jevnbyrdig) even; (ligebe- 
rettiget) equal; 1 ~ linge in a straight 
line; (om nedstamning) in di'rect 
line; ~ for ~ fair is fair // adv 
(ikke skevt) straight; (direkte) 
di'rectly; (ligeligt) equally; (jevnt) 
evenly; (netop) just; ~ fer han kom 
just be'fore he came; det er ~ meget 
it does- not matter; de er ~ gamle 
they are the same age; kare ~ frem 
drive- straight on; de er ~ store they 
are the same size; han er ~ sd tyk 
som hun he is just as fat as she is; ~ 
nu just now, this minute; ker bare 
~ ud just drive- straight on; vi bor 
~ ved saen we live close to the lake; 
han var ~ ved at falde he almost 
fell; ~ et ajeblik just a moment; det 
skete ~ foran kirken it happened 
right in front of the church. 

ligeberettigelse en equal rights pi. 

ligefrem adj straightforward, plain; 
han var meget ~ he was quite 
straight'forward // adv (simpelt- 
hen) simply; (bogstavelig talt) lite- 
rally; det er ikke ~ nemt it is not 
e'xactly easy; han var ~ venlig he 
was positively friendly. 

ligeglad adj (uinteresseret) in'diffe- 
rent; (sjusket) careless; jeg er ~ I 
don’t care; han er ~ med bdden he 
does not care about the boat. 

ligegyldig adj (uden betydning) 
unim'portant; (uinteresseret) in'dif- 
ferent; (sjusket) careless; ~ hvad du 
ger no matter what you do; det er 
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ret ~t it does- not really matter; 
~hed en in'difference. 

ligeledes adv also, as well. 

ligelig adj equal; (retferdig) fair. 

ligelon en equal pay. 

ligemand en equal. 

ligesindet adj like-minded. 

ligesom adv sort of; (noget) a little; 
det er ~ lidt sert it is sort of odd; 
det gdr ~ bedre it is kind of better 
// kony like; (idet) just as; hun er 
blond ~ du she is blonde just like 
you; gor ~ jeg do- as I do-; ~ om 
just as if; ~ vi skulle til at gd... just 
as we were leaving... 

ligestillet adj equal; ligestilling en 
equal oppor'tunities. 

tigesa(dan) adj the same; gore ~ do- 
the same. 

ligetil adj: det er ganske ~ it is quite 
simple. 

ligeud adv (om retning) straight on; 
sige det ~ put- it bluntly. 

ligeveegt en balance; bevare ~en (dvs. 
ikke velte) keep- one’s balance; 
(dvs. ikke blive ophidset) re'main 
calm; tabe ~en (dvs. valte) lose- 
(one’s) balance; (dus. blive ophidset) 
lose- one’s head; bringe en ud af ~ 
throw: sby off his (,her) balance; 
~ig adj well-balanced, calm. 

ligge wv lie-; (om hus etc) stand-; lade 
ngt ~ let- sth lie; (fig) leave- sth 
alone; ~ for daden be dying; det ~r 
lige for it is obvious; det ~r ikke for 
ham he has no aptitude for it, (F) 
he was not made for it; ~ 1 sengen 
(dvs. vere syg) be in bed; be ill in 
bed; ~ inde med ngt hold- sth; ~ 
stille lie still; (om produktion etc) be 
at a standstill; ~ under for be the 
victim of; huset ~r ved skoven the 
house stands- by the forest; ~nde 
adj lying (down; blive ~ stay; have 
~nde gester have people staying. 

liggestol en deck chair. 

liggesar et bedsore. 

liggevogn en (jernb) cou'chette. 

lighed en simi'larity; (sterkere) like- 
ness; (ligeret) e'quality; 1 ~ med 
like; ~s-punkt er simi'larity; 
~s-tegn et equals sign. 


508 


ligkiste en coffin. 

ligne w (af ydre) look like; (af vesen) 
be like; ~ sine foreldre (ogsd) take- 
after one’s parents; ~ en pd en prik 
look exactly like sby; hvor det ~r 
dig! how very like you! ikke det der 
~r not a bit. 

lignelse en parable. 

lignende adj similar; og ~ and the 
like; jeg har aldrig set ngt ~ I never 
saw anything like it. 

ligning en (mat) e'quation; (i skat) 
as'sessment. 

ligtorn en corn. 

likvidation en liqui'dation. 

likvidere v (merk) wind: up; (drebe) 
liquidate. 

likor en li'queur. 

lilje en lily; ~konval en lily-of-the- 
valley. 

lilla adj purple. 

lille adj small; (kort) short; ~ bitte 
tiny; da han (,hun) var ~ when he 
(,she) was a little boy (girl); fra ~ 
af from childhood; en ~ uges tid 
just under a week; hun venter en ~ 
she is expecting (a baby); blive den 
~ get- the worst of it. 

lille... sms: ~bror en little brother, 
younger brother; ~finger en little 
finger, (F) pinkie; ~juleaften en the 
evening be'fore Christmas Eve; 
~put en midget; ~skole en small 
private school; ~sester en little 
sister, younger sister; ~ta en little 
toe. 

lim en glue; ~e v glue; ~e ngt fast pd 
ngt stick- sth onto sth; ~farve en 
dis'temper. 

limning en gluing; gd op 1 ~en come- 
un'stuck; (fig) fall- a'part. 

limonade en lemo'nade. 

limstift en glue stick. 

lind en (tre) lime // adj (bled) soft; 
~e-tree et lime tree. 

lindre v re‘lieve, ease. 

lindring en re'lief. 

line en line; gd pd ~ walk the tight- 
rope. 

lineal en ruler. 

linedanser en tightrope walker. 

lingeri et underwear. 
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linje en line; ¢ store ~r in broad out- 
line; bevare den slanke ~ keep- 
one’s figure; ny ~ (1 diktat) new 
paragraph; over hele ~n all along 
the line; kare med ~ ti go- by num- 
ber ten; det er pd ~ med hvad John 
sagde it’s in line with what John 
said; ~afstand en line spacing; 
~dommer en (tennis) linesman (pl: 
-men). 

linjere v rule. 

linjeskriver en (edb) line printer. 

linjevogter en (sport) linesman (pi: 
-men). 

linned ez linen. 

linning en (pd nederdel etc) waistband; 
(erme~) wrist-band; (hals~) 
neckband. 

linoleum et li'noleum; ~s-snit ez lino- 
cut. 

linolie en linseed oil. 

linse en (bot) lentil; (optisk) lens. 

lire v: ~ et vers af reel off a poem. 

lirekasse en barrel organ. 

lirke v: ~ ngt ud af en wangle sth out 
of sby; ~ ved ngt pick at sth; ~ sig 
frem feel- one’s way. 

list en trick; (snedighed) cunning. 

liste en (af tre etc) strip (of wood etc); 
(til pynt) trim; (fortegnelse) list; 
skrive sig pd en ~ put: one’s name 
down on a list. 

liste v creep-, tiptoe; (neds) sneak; ~ 
sig vek steal- away; ~ sig til ngt 
wangle sth. 

listig adj sly, cunning; ~hed en 
slyness, cunning. 

Litauen s Lithu'ania; litauer en 
Lithu'anian; litauisk s/ad; Lithu'a- 
nian. 

lit de parade en: ligge pd ~ lie- in 
state. 

liter en litre; ~mal et litre measure; 
~vis adv by the litre. 

litteratur en literature; ~historie en 
history of literature; ~segning en 
infor'mation re'trieval. 

litterzer adj literary. 

liv et life (pl: lives); (overdel pd kjole 
etc) bodice, top; (talje) waist; det 
drejer sig om ~ el. dad it is a matter 
of life and death; hans ~s chance 
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the chance of a lifetime; miste ~et 
lose: one’s life; nyde ~et en'joy life; 
tage ~et af en kill sby; tage sit eget 
~ take: one’s own life; en ven for 
~et a friend for life; vere i ~e be 
a'live; aldrig i ~et over my dead 
body; fare ngt ud 1 ~et put: sth into 
effect; med ~et i handerne with 
one’s heart in one’s mouth; sette ~ 
i en fest liven up a party; true en pd 
~et threaten sby’s life; sette en baf 
til ~s con'sume a steak. 

livagtig adj vivid, lifelike. 

livgarden s the Royal Life Guards. 

livlig ad) lively; det gik ~t til things 
were lifely. 

livios adj lifeless; (dad) dead. 

livmoder en womb; {4 fjernet ~en 
have a hyster'ectomy. 

livredder en (pd strand) lifeguard; 
(fig) rescuer. 

livrem en belt; spende ~men ind 
tighten one’s belt. 

livret en favourite dish. 

livs... sms: ~anskuelse en phi'losophy 
(of life); ~betingelser p/ living 
conditions; ~fare en mortal danger; 
vere i ~fare be in danger of one’s 
life; (om patient) be in a critical 
con'‘dition; vere uden for ~fare be 
out of danger; ~farlig adj highly 
dangerous; den dreng er ~farlig 
(iron) that boy is a menace; ~for- 
sikring en life in'surance; ~glad adj 
happy; ~historie en life-story; 
~kraftig adj vigorous; ~kvalitet en 
quality of life; ~neadvendig adj vi- 
tal; ~stil en lifestyle; ~tegn et sign 
of life; give ~tegn fra sig show- 
signs of life; ~tid en: feengsel pd 
~tid prison for life, life sentence; 
~varig adj lifelong, for life; fé ~va- 
rigt fengsel get- a life sentence; 
~vigtig adj vital. 

livvagt en bodyguard. 

livvidde en waist. 

lod en (skebne) fate; (andel) share // 
et (i lottert) lot; (til vegt el. ur) we- 
ight; (mar) lead [led]; traekke ~ om 
ngt draw: lots for sth; vere i ~ 
(tekn) be plumb. 

lodde wv (om metal) solder; (mar) 
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sound; ~ stemningen test the atmos- 
phere; ~kolbe e soldering iron. 

lodden adj hairy; (om stof) fleecy. 

loddetin et solder. 

lodret adj vertical; (: krydsord) down; 
en ~ lagna downright lie. 

lods en pilot; ~e v pilot. 

lodseddel en (lottery) ticket. 

lodtreekning en draw. 

loft et (i stue etc og fig) ceiling; (~rum) 
loft; (pulterkammer) attic; ryge helt 
op i ~et (fig) hit- the ceiling; legge 
ngt pd ~et put: sth in the attic; 
legge ~ over ngt (fig) put- a ceiling 
on sth; ~s-lampe en ceiling fitting. 

logbog en log book. 

loge en (teat) box; (frimurer~) lodge. 

logere v lodge; ~nde en lodger. 

logi et lodgings; (for kort ophold) 
accomo'dation. 

logik en logic. 

logisk adj logical. 

logre v (om hund) wag the tail; (om 
person) crawl (for to). 

lok en lock; gyldne ~ker (dvs. kroller) 
golden ringlets. 

lokal adj local; ~ 334 (tlf) ex'tension 
344; ~bedevelse en local anaes- 
‘thetic; ~befolkningen s the locals. 

lokale et room; (sal) hall. 

lokalisere v (finde) lo'cate. 

lokal... sms: ~nummer et (t/f) ex'ten- 
sion; ~plan en district plan; ~radio 
en local radio; ~samfund ez local 
community; (pd /andet) rural so- 
‘ciety; ~tog ez local train. 

lokke w (friste) tempt; (forlokke) 
se'duce; (besnakke) coax; ~ en i en 
falde \ead- sby into a trap; ~ ngt 
ud af en get- sth out of sby; ~due en 
‘decoy; ~mad en bait. 

lokomotiv ez engine; ~forer en engine 
driver. 

lokum et (udendars) privy; (F, om we) 
loo. 

lomme en pocket; have penge pd ~n 
be flush; be in the money; putte ngt 
i ~n put- sth into one’s pocket; 
pocket sth; vere i ~n pd en be in 


sby’s pocket; tage ngt op af ~n take- 


sth out of one’s pocket; ~bog en 
notebook; ~kalender en a'genda; 
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~kniv en pocket knife (p/: knives); 
~lygte en torch; ~lzerke en hipflask; 
~penge p/ pocket money; ~regner 
en pocket calculator; ~smerter pi: 
have ~smerter be broke; ~tyv en 
pickpocket; ~terklaede et handker- 
chief; ~ur et watch. 

loppe en flea // v: ~ sig scratch one- 
self; ~marked et jumble sale; ~spil 
et tiddlywinks; ~tjans en jammy 
job; ~torv er flea market. 

lort et (V) shit, crap; (om person) 
bastard. 

los en (zo) lynx // et: et ~ i raven (F) 
a kick in the pants // adj: hvad er 
der ~? what’s going on? 

losse v (skib el. vogn) un'load; ~plads 
en rubbish dump. 

lotteri et lottery; ~gevinst e prize; 
~spil et: det er lidt af et ~spil it’s a 
bit of a gamble. 

lov en law; (tilladelse) permission; 
ifelge ~en ac'cording to law; ga@l- 
dende ~ the e'xisting legis'lation; 
bestemt ved ~ statutory; fd ~ til at 
be al'lowed to; bede om ~ ask 
permission; give en ~ til at gore ngt 
al'low (,permit) sby to do sth. 

love v promise; jeg skal ~ for at det 
var koldt! you bet it was cold! jeg 
har ~t det 1 promised; Gud vere 
~t/ thank God!. 

lovende adj promising. 

lovforsiag et bill; vedtage et ~ pass a 
bill. 

lovgivning en legis'lation. 

lovlig adj legal; (tilladt ogsd) lawful; 
en ~ undskyldning a \e'gitimate 
ex'cuse // adv (lidt for) rather, a bit 
too; han er ~ frek he is a bit too 
cheeky. 

lovord p/ praise. 

lovovertraedelse en of'fence. 

lovpligtig adj com'pulsory. 

lovstridig adj il'legal. 

loveendring en a'mendment. 

loyal adj loyal (mod to). 

loyalitet en loyalty. 

LP, Ip en LP(-record), album. 

lud en: gd for ~ og koldt vand be 
neglected; ~doven adj bone-lazy. 

luder en prostitute, (S) tart, pro. 
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ludfattig adj destitute. 

judo et ludo. 

tue en flame; std i lys ~ be a'blaze. 

luffe en (vante) mitten; (zo) flipper. 

luft en air; (~art) gas; trekke frisk ~ 
get: some fresh air; en mundfuld 
frisk ~ a breath of fresh air; fa ~ 
for ngt give- vent to sth; 7 fri ~ in 
the open (air); springe (,sprenge) i 
~en blow: up; forsvinde ud i den bldé 
~ vanish into thin air; det er grebet 
ud af ~en it’s pure in'vention; 
~alarm en air-raid warning; ~art en 
gas; ~besse en airgun. 

lufte v air; ~ hunden take- the dog for 
a walk; ~ ud air, ventilate; det ~r 
there is a slight breeze. 

luft... sms: ~fart en avi'ation, flying; 
~forandring en change of air; ~for- 
svar et air de'fence; ~forurening en 
air pol'lution; ~fugtighed en hu- 
‘midity; ~havn en airport; ~hul et 
(fly) air pocket. 

luftig adj airy; (om taj) light. 

luft... sms: ~kelet adj air-cooled; 
~madras en airbed, lilo®; ~maske 
en chain-stitch; ~post en air mail; 
~pudebad en hovercraft; ~rum et 
airspace; ~rer et (anat) windpipe; 
~spejling en ‘mirage; ~tom ad): 
~tomt rum vacuum; ~tzet ad) air- 
tight // adv her'metically; ~vaben 
et air force. 


luge en hatch // v weed; ~jern et hoe. 


lugt en smell; (duft) scent. 

lugte v smell. (af of); ~ til ngt smell- 
sth; ~sans en sense of smell. 

lukke wv shut-; (~ af, sperre) close; ~ 
en virksomhed close down a 
business; ~ en ind let: sby in, 
ad‘mit sby; ~ en inde lock sby up; 
~ op for vandet turn on the water; 
~ op for fiernsynet switch on the 
television; ~ hunden ud let- out the 
dog; ~ en ude shut: sby out. 

fukker en (foto) shutter. 

lukket adj closed, shut; (om person) 
re'served; ~ afdeling locked ward; 
for lukkede dere (jur) closed to the 
public; ~vey dead end. 

lukketid en closing time; efter ~ after 
hours. 
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lukning en shutting; closing; (pd ne- 
derdel etc) fastening; (se Jukke). 

luksurigs ad) lu'xurious. 

luksus en luxury. 

Iummer adj (om vejr, luft) close, 
sultry. 

lumpen adj mean. 

lumsk adj treacherous; (bedragerisk) 
de'ceitful; (snedig) cunning; have en 
~ mistanke have a hunch. 

lumskeri ef treachery; cunning; (kun- 
ster, tricks) tricks pl. 

lun adj warm; (rar) snug, cosy; (om 
person) humorous; vere ~ pd en 
have a crush on sby. 

lund en grove. 

lune ez mood; (humor) humour; (ind- 
fald) whim // v (varme op) warm; 
det ~de! that was nice! ~fuld adj 
unpre'dictable, fickle; (om vejr) 
changeable. 

lunge en lung; ~beteendelse en 
pneu'monia [nju-]; ~kreeft en lung 
cancer. 

lunken adj lukewarm; (fig) half-heart- 
ed. 

luns en chunk. 

lunte en fuse; lugte ~n smell- a rat // 
v: ~ af sted trot along. 

lup en magnifying glass. 

lur en nap; (mus) lur(e); std pd ~ lie- 
in wait (efter for). 

lure v (lytte) eavesdrop; (Rigge) peep; 
(narre) take: in; ~ en Runsten af 
pick up the trick from sby; jeg har 
~t ham Ym onto him; ~ pd en 
chance watch for a chance. 

lurvet adj shabby; (gemen) mean. 

lus en louse (pl: lice); (om person) 
creep; ~et adj lousy; (ussel) measly. 

luske v (snige sig) sneak; ~ af slink- 
away; ~ rundt hang: around; ~ sig 
til ngt wangle sth; ~peter en sneak. 

luskeri et hanky-panky. 

lusket adj: der er ngt ~ ved det there 
is sth fishy about it. 

lussing en slap on (,in) the face; give 
ham en ~ (ogsd) box his ear; (F) 
sock him one. 

lut en lute; ~spiller en lutenist. 

lutter adj sheer; vere ~ venlighed be 
all kindness. 
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luv en pile, nap; ~slidt adj threadbare. 

ly et shelter; sage ~ seek- shelter; 1 ~ 
af under cover of. 

lyd en sound; (sta) noise; ikke give en 
~ fra sig not make- a sound; s/d til 
~ for ngt advocate sth; skrue ned 
for ~en turn down the volume; 
~bog en talking book; ~belge en 
soundwave; ~daemper en silencer. 

lyde v sound; (klinge) ring: (out); der 
~r musik music is heard; det ~r 
godt that sounds good; det ~r som 
om han mener det it sounds as if he 
means it; han ~r rar he sounds 
nice; ~ naunet Pedersen answer to 
the name of Pedersen. 

lydhor adj (fintmerkende) sensitive; 
(opmerksom) at'tentive, ob'servant; 
(positiv) sympa'thetic (ever for) to. 

lydig adj o'bedient; ~hed en o'be- 
dience. 

lyd... sms: ~isolering en soundproof- 
ing; ~kulisse en (film, tv) sound 
ef'fects pl; ~los adj silent, sound- 
less; ~mur en sound barrier; ~potte 
en (auto) silencer; ~skrift en pho-~ 
‘netics pl; ~spor et (film, tv) sound 
track; ~styrke en volume. 

lydt adj: huset her er meget ~ you hear 
every sound in this house. 

lydtzet adj soundproof. 

lygte en (gade~, bil~) light; (cykel~) 
lamp; (lomme~) torch; ~peel en 
lamp post. 

lykke en happiness; (held) (good) 
luck; gere ~ be a suc'cess; prove ~n 
try one’s luck; have ~n med sig be 
lucky; (se ogsd tillykke); ~lig adj 
happy (over about); (heldig) fortu- 
nate; prise sig ~lig count oneself 
lucky. 

lykkes wv suc'ceed; det lykkedes os at 
gare det we suc'ceeded in doing it. 

lykkestjerne en lucky star. 

lykketal et lucky number. 

lykketreef et stroke of luck. 

lykonske v con'gratulate (med on); 
lykonskning en congratu'lation. 

lymfe en lymph; ~kirtel en lymph 
gland. 

lyn ez lightning; som et ~ fra klar 
himmel like a bolt from the blue; 
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som ramt at ~et thunderstruck; 
med ~ets fart at lightning speed; 
~et slog ned i tdrnet the tower was 
struck by lightning; ~afleder en 
lightning con'ductor. 

lynche v lynch. 

lyne wv flash; det ~r it is lightening; ~ 
op (om lynlds) zip up; ~ ned (om 
lynlds) un'zip. 

lynfrossen adj quick-frozen. 

lyng en heather. 

lyn... sms: ~hurtig ad} like lightning; 
~kursus et crash course; ~las en 
zip(per); ~nedslag et flash of light- 
ning; ~tog et high-speed train; ~vi- 
sit en flying visit. 

lyrik en (lyric) poetry. 

lyrisk adj lyric; (sentimental) lyrical. 

lys et light; (belysning) lighting; (stea- 
rin~) candle; tende (, slukke) ~et 
switch on (,off) the light; han er 
ikke ngt ~ he is not very bright; 
fare en bag ~et pull the wool over 
sby’s eyes; der gik et ~ op for mig it 
dawned on me; en 60-~ pere a 60- 
watt bulb // adj light; (Lysende, 
klar) bright; (om farve) fair, pale; 
nar det bliver ~t at dawn; de ~e 
netter the light summer nights; ~t 
al light beer; se ~t pd tingene have a 
bright outlook. 

lysbilledapparat et (slide) pro’jector. 

lysbillede et slide. 

lyse v shine-; ~ op shine-; (fig) 
brighten up; lyse- (om farver) pale, 
fx: ~bla adj pale blue; ~dug en 
(table) mat; ~krone en chande'lier; 
~red adj pink; ~slukker en (om 
person) spoilsport; ~stage en 
candlestick. 

lysglimt ez flash. 

lysharet ad) fair. 

lyske en (anat) groin. 

lyskurv en traffic light(s pi). 

lysmaler en (foto) light meter. 

lysne v grow: light; (om daggry) 
dawn; (om vejret) brighten (up); 
det ~r forude things are beginning 
to look brighter. 

lysnet et (elek) mains (pi). 

lysning en (i skov) clearing; (bedring) 
im' provement. 


513 


lys... sms: ~pen en (edb) light pen; 
~punkt et: ajne et ~punkt see- a ray 
of hope; ~reklame en neon sign; 
~signal et light signal; (ved fodgen- 
gerovergang etc) traffic lights pl; 
~sky adj shady; ~stofror er fluo- 
‘rescent tube; ~styrke en lumi'nos- 
ity; (om elek pere) wattage. 

lyst en (onske, tilbajelighed) incli'na- 
tion; (beger) de'sire; (glede) joy, 
pleasure; have ~ til ngt (dvs. ville 
have) want sth; (dvs. fale trang til) 
feel: like sth; miste ~en til ngt go- 
off sth; kom hvis du har ~ come 
along if you like; fd sin ~ styret 
have enough; enhver sin ~ everyone 
to his taste; ~bad en yacht; ~bade- 
havn en yachting harbour; ~fisker 
en angler; ~fiskeri ez fishing, 
angling; ~hus et summerhouse. 

lystig adj merry, jolly. 

lystre v o'bey. 

lystspii et comedy. 

lystyacht en yacht. 

lysvagen adj wide a'wake. 

lyseegte adj non-fade. 

lytte v listen; (Jure) eavesdrop. 

lytter en listener. 

lyve v lie (for to); nej, nu ~r du! no, 
kidding! 

lee et shelter; sage ~ seek- shelter; std 
i ~ af et tre be sheltered by a tree. 

leebe en lip; ikke kunne fd et ord over 
sine ~r be struck dumb; ~pomade 
en lip balm; ~stift en lipstick. 

laeder et leather; ~varer p/ leather 
goods. 

lzeg en (anat) calf (pl: calves) // et 
(fold) pleat; legge stoffet 1 ~ pleat 
the ma'terial // adj lay. 

lzege en doctor; (mediciner) phy'sici- 
an; (kirurg) surgeon; almenpraktise- 
rende ~ general prac'titioner, GP; 
kvindelig ~ woman doctor; tilkalde 
~n call the doctor; l@se til ~ read- 
medicine // v heal, cure; (om sar) 
heal up. 

lzege... sms: ~attest en medical cer'ti- 
ficate; ~hus et health centre; ~kittel 
en (doctor’s) white coat; ~middel er 
drug, medicine; ~plante en 
me'dicinal plant; ~sekretzer en 
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doctor’s secretary; ~undersogelse 
en medical (exami'‘nation); ~vagt 
en medical e'mergency service; ~vi- 
denskab en medicine. 

laeegge v put., lay-; ~ sig ned lie- 
down; gd ind og ~ sig go- to bed; ~ 
frakken take- off one’s coat; ~ eg 
lay- eggs; ~ sag an mod en sue sby; 
~ an pd en be courting sby; ~ fra 
(land) (om bdd) set- out; ~ en Rjole 
ned let- down a dress; ~ op til ngt 
set: the stage for sth; der er lagt op 
til at Sverige skal blive medlem for 
Gr 2000 Sweden is set to be‘come a 
member be'fore 2000; ~ tal sam- 
men add up figures; ~ taj sammen 
fold up clothes; ~ til ved en a (om 
bdd) call at an island; ~ ngt til side 
put: sth a'side; ~ en bluse ud let- 
out a blouse; ~ sig ud put- on 
weight; ~ sig ud med en fall- out 
with sby. 

lzegget adj pleated. 

lzegmand en layman (p/: -men). 

leehegn et windbreak. 

leek en leak (ogsd fig) // adj leaky; 
springe ~ spring: a leak. 

leekage en leak. 

laekke v leak (ogsd fig). 

laekker adj de'licious; (F, fx om bil) 
smashing; (F, om fyr) dishy; han 
kommer i aften. - Lekkert! he’s 
coming to'night. - Super! gare sig 
~ for en make: up to sby. 

leekkerbisken en delicacy, titbit. 

laeekkerier p/ delicacies. 

laekkersulten adj: vere ~ feel- like 
sth good to eat. 

lgend en loin; leende- lumbar (fx 
smerter pain). 

lzene v lean-; ~ sig op ad ngt lean- 
against sth; ~ sig tilbage lean- back; 
~stol en easy-chair. 

lzengde en length; (geogr) longitude; 
stuen er syv meter i ~n the room is 
seven metres long; det gar ikke i ~n 
it won’t do in the long run; ~grad 
en de'gree of longitude; ~spring et 
(sport) long jumping. 

lzenge en wing // adv long, for a long 
time; for ~ siden a long time ago; 
det er ~ siden sidst it has been a 


L lzengere 


long time; hvor ~ varer det? how 
long will it be (,take)? inden ~ 
be'fore long; endelig langt om ~ at 
long last; vere ~ oppe stay up late; 
sd ~ han ikke er rejst... as long as 
he has not left...; farvel sd ~/ see 
you (later)! der er ~ til ferien it’s a 
long time until the holidays. 

lzengere adj longer; (om sted) farther, 
further // adv any longer; ker lidt 
~ go- a little further on; ikke ~ not 
any longer; nu gider vi ikke ~ we 
can’t be bothered any more. 

lzenges v long; ~ efter ngt long for 
sth; ~ hjem be homesick; ~ efter 
at... long to... 

lzengsel en longing; ~s-fuld adj long- 
ing. 

lzengst adj/adv longest; (om sted) 
farthest; for ~ long ago. 

lzenke en chain // v chain; ~hund en 
watchdog. 

lzerd adj learned ['la:nid]. 

leerdom en learning. 

leere en (anskuelse, teort) doctrine; 
(uddannelse, ~plads) ap'prentice- 
ship; (lerestreg) lesson; (forkyndel- 
se) teachings pl, std i ~ hos en serve 
one’s ap'prenticeship with sby; lad 
det vere dig en ~! let that be a 
lesson to you! bibelens ~ the teach- 
ings of the Bible; tage ved ~ learn- 
(af from) // v (undervise) teach:; 
(lere af andre) learn-; ~ at lese 
learn: to read; hvem har lert dig en- 
gelsk? who taught you English? ~ 
en at kende get- to know sby; jeg 
skal ~ dig! Y'll teach you! ~bog en 
textbook; ~bager (fagligt) edu'ca- 
tional books; ~midler p/ teaching 
aids; ~nem adj quick to learn; 
~plads en po'sition as an ap'pren- 
tice. 

lzerer en teacher; ~kreefter p/ teaching 
staff; ~studerende en student tea- 
cher; ~vzerelse et staff room. 

lzerestreg en lesson; give en en ~ 
teach- sby a lesson. 

lzerk en (om tre) larch. 

lzerke en lark. 

lzerling en ap'prentice; ~e-tid en 
ap'prenticeship. 
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lzerred et linen; (om maleri) canvas; 
(biograf~) screen; ~s-sko en canvas 
shoe. 

lees et load. 

lease v read-; (studere ogsd) study; ~ 
lektier do- one’s homework; ~ hajt 
for en read: (aloud) to sby; ~ op af 
en bog read: from a book; ~ til ek- 
samen pre'pare for an exam(i'na- 
tion); ~ til lege study medicine; 
~bog en reader; ~briller p/ reading 
glasses; ~hest en (7 skolen) swot; 
(som elsker at lese) bookworm. 

lzeselig adj legible. 

lzeser en reader; ~brev ef letter to the 
editor. 

lzesesal en reading room. 

leesestof et reading matter. 

lezesevzerdig adj (om bog) worth read- 
ing. 

lzesion en lesion, injury. 

lzeske v (om tarst) quench; (forfriske) 
re‘fresh; ~drik en soft drink. 

lzeskur et shelter. 

leesning en (det at lese) reading; (det 
at lesse) loading. 

lzespe v lisp. 

lzespen en lisp(ing). 

lzesse v load; ~ af un'load; ~ pa 
load; ~vis adv: i ~vts af loads of. 

lob et run; (det at ~e) running; 
(kap~) race; (enkelt ~ i sportskon- 
kurrence etc) heat; (flod~, tid) 
course; (sejl~ etc) channel; (ge- 
ver~) barrel; dedt ~ dead heat; 7 
~et af dagen during the day; i det 
lange ~ in the long run; i tidens ~ 
in the course of time; s@tte i ~ start 
running; hun vandt andet ~ she 
won the second heat; give tdrerne 
frit ~ let- one’s tears flow. 

lebe v run-; ~ sin vej run- away; 
vandhanen ~r the tap is running; ~ 
af med sejren come- out the winner; 
~ fra sit ansvar shirk one’s 
responsi'bility; ~ ind i en pa gaden 
come: across sby in the street; der 
lob mig koldt ned ad ryggen it sent a 
chill down my spine; ~ om kap 
med en race sby; badekarret lab over 
the bath over'flowed; fd det til at ~ 
rundt (akon) make- ends meet; ~ 
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tor for benzin run- out of petrol; 
farverne ~r ud the colours run-; ~ 
ud i sandet come: to nothing. 

lobegang en (i taj) casing. 

fobehjul ez scooter. 

lgbende adj current (fx forhandlinger 
negoti'ations). 

igbenummer ez serial number. 

lobepas er: give en ~ send- sby 
packing; (afskedige) sack sby. 

lober en (sport, bord~, teppe~) 
runner; (i skak) bishop. 

lobetid en (frist) term; (om dyr) rutt- 
ing season. 

labsk adj runaway; lobe ~ run- away; 
en ~ fantasi an un'bridled 
imagi'nation. 

ledig adj high-quality; ~hed en (om 
metal purity; (fig) high quality. 

lofte et promise; aflegge et ~ make- a 
promise (om at to); holde et ~ keep- a 
promise; bryde et ~ break- a promise 
// v lift; (heve fx glasset) raise; ~ra- 
ket en booster; ~stang ez lever. 

loftet adj: 1 ~ stemning (slightly) 
tipsy. 

1@g et onion; (blomster~) bulb. 

lggn en lie; det er ~ it is a lie; vere 
fuld af ~ be a born liar; man skulle 
tro det var ~ you would not 
be'lieve it; for ar det tkke skulle 
vere ~ to make quite sure; ~agtig 
adj lying. 

lggnehistorie en pack of lies. 

legner en liar. 

lojer pi fun; nu skal du se ~! now 
you’ll see! 

lojerlig adj odd, funny. 

lajpe en ski run. 

lgjtnant en lieu'tenant. 

lokke en loop; (pd lasso) noose. 

lommel en lout. 

lon en wage(s pl), (gage) salary; hvad 
far dui ~? what is your salary? (F) 
how much do you get paid? ~aftale 
en wage a'greement; ~forhandlin- 
ger pl wage negoti'ations; ~for- 
hgjelse en pay in'crease; ~indtzegt 
en earned income; ~krav ez wage 
claim; ~modtager en wage earner; 
~modtagerfradrag et sv.t. earned 
income re'lief. 
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lonne wv pay-; (belonne) re'ward; der 
~r sig it is worth it; det ~r sig ikke 
it does: not pay. 

lonning en d.s.s. lon; ~s-dag en pay 
day; ~s-pose en pay packet. 

lon... sms: ~seddel en pay slip; ~ska- 
la en wage scale; ~stop er wage 
freeze; ~tillaeg ez al'lowance, 
bonus. 

lerdag en Saturday; 1 ~s last Satur- 
day; om ~en on Saturdays; pd ~ on 
Saturday. 

ies adj/adv loose; (aftagelig) de'ta- 
chable; (om ansettelse) temporary; 
(slap) slack; (vag) vague; (skonnet) 
rough; knappen er gdet ~ the 
button has come loose; nu gdr det 
~! here we go! gd ~ pd en go- for 
sby; pludre ~ chat away; et ~t rygte 
a groundless rumour; ef ~t skon a 
rough estimate. 

lose wv (gdde etc) solve; (slippe fri) let- 
loose; (lasne) loosen; (knude) un'tie; 
~ billet book (a ticket); ~lig adj 
rough; ~penge p/ ransom. 

lgslade wv re'lease, set- free; ~Ise en 
re'lease. 

Igsne v loosen; (fx stram snor) 
slacken; (greb) re'lax; (skud) fire; ~ 
sig work loose. 

lgsning en (af gdde etc) so'lution; (det 
at lasne) loosening; slackening. 

lgsrive v: ~ sig break- away; (om 
land) se'cede; ~Ise en de'tachment; 
se'cession. 

lgssluppen adj (fx fest) wild. 

lostsiddende adj (om fx kjole) loose- 
fitting. 

lov et foliage, leaves pl. 

love en lion; ~unge en lion cub. 

lovsav en fretsaw. 

lovskov en de'ciduous forest. 

lovstikke en (bot) lovage. 

lovtrae et de'ciduous tree. 

lag et lid; (stort) cover. 

lage en (1 stakit etc) gate; (1 skab etc) 
door. 

lagfad et covered dish. 

lan et loan; fd er ~ ob'tain (,get-) a 
loan; tak for ~ af blyanten thank 
you for lending me your pencil; 
have ngt til ~s have sth on loan. 
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lane v (~ af en) borrow; (~ ud til en) 
lend-; ~ ngt af en borrow sth from 
sby; ~ en ngt lend- sby sth; ~ i en 
bank get- a loan from a bank; md 
jeg ~ din blyant? may I borrow 
your pencil? 

laner en borrower; ~kort et library 
card. 

lar et thigh; (gastr, om kad) leg; ~ben 
et thighbone; ~kort adj mini- (fx 
nederdel skirt). 

las en lock; (henge~) padlock; (pd ta- 
ske etc) catch; sette ~ for ngt lock 
sth up; under ~ og sid under lock 
and key. 

lase v lock; ~ huset af lock up the 
house; ~ en inde lock sby up; ~ 
deren op un'lock the door; ~ en ud 
let- sby out; ~ en ude lock sby out; 
~smed en locksmith. 


mad en food; (en ~) sandwich; lave ~ 
cook, pre'pare the meal; smore ~ 
spread: sandwiches; huorndr er ~en 
ferdig? when will the meal be 
ready? give hunden ~ feed- the dog; 
uden ~ og drikke without food and 
drink; tak for ~! (bruges ikke men 
man kan sige:) that was a lovely 
meal; varm ~ a hot meal. 
madbestr4ling en irradi'ation of 
foodstuff. 
maddike en maggot. 
madding en bait. 
made v feed-. 
mad... sms: ~forgiftning en food 
poisoning; ~kasse en lunch box; 
~kurv en picnic basket; ~lavning en 
cooking; (finere) cui'sine; ~lede en: 
hun har ~lede she has gone off 
food; ~opskrift en recipe; ~pakke 
en packed lunch; ~papir et grease- 
proof paper. 
madras en mattress. 
mad... sms: ~rester p/ bits of food; 
(som genbruges) leftovers; ~ro en: 
kan vi sd fd ~ro! let us eat in peace! 
~sminke en cos'metic additives pi; 
~sted et: et godt ~sted a place 
where they serve good food; ~varer 
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pl food; (om rdvarer) foodstuffs; 
~eeble et cooking apple. 

mag s. 1 ro og ~ at one’s leisure. 

magasin et (lager) warehouse; (stor~) 
de'partment store; (i vdben og om 
tidsskrift) magazine. 

mage en (sidestykke) match; (lige- 
mand) equal; (del af par) fellow; 
(om fugl) mate; (om egtefelle) hus- 
band, wife (pl: wives); min kjole er 
~n ul din my dress is e'xactly like 
yours; jeg har aldrig set ~(n) I 
never saw: the like of it; nej, nu har 
jeg aldrig kendt ~(n)! well, I never! 

magelig adj (om fx stol) comfortable; 
(om person) leisurely; ~t anlagt 
easygoing; der kan ~t vere fire i bi- 
len the car easily seats four; gare sig 
det ~t make- oneself comfortable. 

magelos adj (enestdende) u'nique. 

mager adj (om person) thin; (om kad) 
lean; (ringe) poor, meagre. 

magi en magic. 

magisk adj magic. 

magister en (humanistisk) sv.t. 
Master of Arts (MA); (naturviden- 
skabelig) sv.t. Master of Science 
(MSc). 

magistrat en mu'nicipal au'thorities 
pl. 

magnet en magnet; ~band et 
mag'netic tape. 

magnetisk adj mag'netic. 

magnetisme en 'magnetism. 

magnetias en mag'netic catch. 

magnettavie en mag'netic board. 

magnumflaske en magnum (bottle). 

magt en power; af al ~ with all one’s 
might; have ~en be in con'trol; 
(pol) be in power; have eni sin ~ 
have power over sby; have ~ til at 
gore ngt have the power to do sth; 
vanens ~ the force of habit; std ved 
~ be in force; tage ~en seize pow- 
er; ~balance en balance of power; 
~befojelser p/ au'thority. 

magte v manage, cope with; mere end 
vi kan ~ more than we can cope 
with; ~s-las adj powerless. 

magtfuld adj powerful. 

magthaver en ruler; ~ne those in 
power. 
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magtkamp en power struggle. 

magtmidler p/ instruments of power. 

magtovertagelse en takeover. 

magtpaliggende adj: det er os ~ at... 
it is im'portant to us to...; det var 
ham ~ at blive holdt ajour it 
mattered a great deal to him to be 
kept in'formed. 

mahogni en ma'hogany. 

maj en May; den femte ~ the fifth of 
May, May the fifth. 

maje v: ~ sig ud (F) doll (,tart) one- 
self up. 

majestzt en majesty; Deres Majestat 
Your Majesty. 

majestztisk adj ma'jestic. 

majoneese en 'mayonnaise. 

major en major. 

majoritet en ma'jority. 

majroe en turnip. 

majs en (som plante) maize; lase ~ 
corn; ~kolbe en corn cob; ~mel et 
cornflour. 

makaber adj ma'cabre; (bloddryppen- 
de) gory. 

makaroni en maca'roni. 

makeup en make-up. 

makke wv: ~ ret be'have; (om ting) 
work. 

makker en partner, mate. 

makrel en mackerel. 

makron en maca'roon; gd til ~erne 
get: down to it. 

maksimal- maximum. 

makveerk et (om ngt mislykket) botch- 
up; (om bog, film etc) trash. 

malaria en ma'laria. 

male wv (med farver, maling) paint; (pd 
kvern) grind-; (pd malle) mill; ~ 
med oliefarver paint in oil; ~ sig 
(dus. med sminke) make- up, (F) 
paint one’s face; ~nde adj: en ~nde 
beskrivelse a vivid de'scription. 

maler en painter (ogsd kunstmaler). 

maleri et painting. 

malerisk adj pictu'resque. 

maler... sms: ~kost en paintbrush; 
~kunst en painting; ~mester en 
(master) painter; ~pensel en paint- 
brush. 

malerulle en (paint) roller. 

maling en paint. 


mandsdomineret M 


malke v milk; ~ko en milking cow; 
~maskine en milking ma'chine. 

malle en (til hegte) eye. 

malm en ore. 

malplaceret ad) out of place. 

malt en malt. 

maltraktere v ill-treat. 

man pron (inkl. en selv) one; (inkl. 
den tiltalte) you; (andre mennesker) 
they; (ofte omskrives, fx:) ~ sendte 
bud efter legen the doctor was sent 
for; ~ bedes benytte bagdaren please 
enter by the back door; ~ skulle tro 
at... one would think that...; ~ si- 
ger at der bliver valg they say: there 
is going to be an e'lection; ~ kan 
aldrig vide you never can tell. 

manchet en cuff; ~knapper p/ cuff 
links. 

mand en man (pi: men); (egte~) hus- 
band; han er ~ for at gere det he is 
the sort of man who can do it; han 
gjorde det ene ~ he did- it single- 
handed; ~ mod ~ man to man; ~en 
i huset the master of the house; han 
tog det som en ~ he took it like a 
man; se dig dog for ~! watch where 
you are going, man! en al pr. ~ one 
beer per head. 

mandag en Monday; 7 ~s last Mon- 
day; pd ~ next Monday; om ~en 
(on) Mondays. 

mandarin en ‘mandarin. 

mandat ez authori'zation; (i folketin- 
get) seat; nedlegge sit ~ re'sign 
one’s seat. 

manddom en manhood. 

manddrab ez manslaughter. 

mande v: ~ sig op pull oneself 
to'gether; ~bevzegelsen s the 
men’s movement. 

mandel en almond; (anat) tonsil. 

mandfolk et man (p/: men); han er et 
rigtigt ~ he is a real man. 

mandig adj virile. 

mandlig adj male (fx sygeplejerske 
nurse); (typisk for mend) mascu- 
line. 

mandschauvinist en male chauvinist 
(pig). 

mandsdomineret adj male domi- 
nated. 


M mandskab 


mandskab et men pl; (pd skib, fly) 
crew; (hold) team. 

mandsperson en (neds) male. 

mandssamfund et male-dominated 
so'ciety. 

mane v: ~ til eftertanke give: food for 
thought; ~ til forsigtighed call for 
caution. 

manege en (i cirkus) ring. 

manér en (mdde) manner, way; (vane) 
trick; gore ngt pd sin egen ~ do- sth 
in one’s own way; han har gode ~er 
he has got good manners. 

mange adj a lot, (a great) many; (for- 
an brit entalsord) much; ~ tak! 
thank you very much! der er ~ 
blomster i haven, men ikke ret ~ 
treer there are lots of flowers in the 
garden but not very many trees; ~ 
penge much money, lots of money; 
de har ~ mobler they have lots of 
furniture. 

mangedobbelit adj multiple. 

mangel en lack; (fej/) fault, de'fect; 
(knaphed) shortage; af ~ pd for lack 
of; i ~ af bedre for want of sth 
better; ~ pd B-vitamin lack of 
vitamin B; ~fuld adj (med fejl) 
de'fective; (ikke god nok) in- 
‘adequate; ~vare en scarce com'mo- 
dity; gode redaktarer er en ~vare 
good editors don’t grow on the 
trees. 

mangemillionzr en multi- 
millionaire. 

mangearig adj long-standing. 

mangfoldig adj multiple; ~e gange 
many a time; ~gore v multiply; 
~hed en va'riety. 

mangle v lack; (trenge til) need; (ikke 
vere til stede) be absent; (vere for- 
svundet, savnes) be missing; vi ~r 
smer we are short of butter; 22 ~r 
kun at sld gresset we only have to 
cut the grass; vi ~r meget endnu we 
still have a lot to do; det ~de bare! 
by all means! det var lige det der 
~de that was all we needed. 

mani en mania. 

manipulere v: ~ (med) ma‘nipulate; 
fiddle. 

manke en mane. 
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mannequin en model; (voks~) dummy; 
~opvisning en fashion show. 

manuel adj manual. 

manufakturhandel en draper’s (shop). 

manuskript et manuscript. 

manevre en ma'nouvre; ~dygtig adj 
in working order; (skib, fly etc) 
navigable. 

manovrere v ma'‘nouvre. 

mappe en briefcase; (omslag) file. 

maratonlob et marathon race; ~er en 
marathoner. 

march en march; ~ere v march; ~ha- 
stighed en (auto, fly) cruising 
speed; ~ordre en marching orders. 

marcipan en marzipan; ~bred et 
marzipan bar. 

marengs en me'ringue. 

mareridt et nightmare. 

margarine en margarine, (F) marge. 

margen en margin. 

marginal adj marginal; ~jorder p/ 
marginal land. 

mariehone en ladybird. 

marinade en mari'nade; (ti! salat) 
dressing. 

marine en navy; ~bla adj navy blue. 

marinere v marinate; ~t sild pickled 
herring. 

marinesoldat en ma'rine. 

marionet en puppet; ~teater ez 
puppet theatre. 

mark en field; gore studier 1 ~en do- 
fieldwork. 

markant adj pro‘nounced. 

marked ez market; (forlystelses~, 
messe) fair; det indre ~ (EF) the 
single market; pd det frie ~ in the 
open market; sende ngt pd ~et put- 
sth on the market; ~s-analyse en 
market a'nalysis; ~s-andel en 
market share; ~s-fore v market; 
~s-foring en marketing; ~s-under- 
segelse en market survey. 

markere v mark; (betegne) show; ~ 
sig make: an image for oneself. 

markering en marking (ogsd fodb). 

marketenderi et can'teen. 

markise en awning; (foran butik) sun- 
blind. 

marmelade en (citrus~) marmalade; 
(fx jordber~) jam. 
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marmor en marble. 

marokkaner en, marokkansk adj 
Mo'roccan; Marokko s Mo'rocco. 

Mars s Mars; ~boer en Martian. 

marsk en marsh(land), fen. 

marskandiser en second-hand dealer; 
~butik en second-hand shop. 

marsvin et (hvalart) porpoise; (gna~ 
ver) guinea pig. 

marts en March; den femte ~ the fifth 
of March, March the fifth. 

martyr en martyr. 

martyrium et martyrdom. 

marv en marrow; (i tre) pith. 

mas et trouble; v1 havde et verre ~ 
med ham we had an awful lot of 
trouble with him; det var et verre 
~ at fa billetterne it was a bit of a 
hassle getting the tickets. 

mase wv (ase) strive-; (Rnuse} crush; 
(presse) press, squeeze; ~ med ngt 
struggle with sth; ~ sig frem push 
on, squeeze through. 

maske en (for ansigtet) mask; (1 stri- 
kning etc) stitch; (i net) mesh; holde 
~n keep: a straight face; han tabte 
~n his face fell-; tabe en ~ (i strik- 
ning) drop a stitch; der er labet en ~ 
i strampen there is a ladder in my 
(,your, her) stocking. 

maskerade en masque'rade. 

maskere v dis'guise. 

maskinarbejder en me'chanic, 
ma'chine ope'rator. 

maskine en ma'chine; (fx damp~, 
motor) engine; (skrive~) type- 
writer; sy pd ~ use a sewing 
machine; skrive pd ~ type. 

maskineri et ma'chinery; (edb) hard- 
ware. 

maskin... sms: ~fabrik en: en ~fabrik 
an engineering works; ~geveer et 
ma'chine gun; ~ist en engi'neer; 
~leesbar adj (edb) ma‘chine-read- 
able; ~mester en chief engi'neer; 
~pistol en submachine gun; ~rum 
et engine room; ~skade en engine 
trouble; ~skrevet adj typewritten; 
~skrivning en typing; ~syning en 
ma'‘chining, ma'chine stitching; 
~veerksted et ma'chine shop. 

maskot en mascot. 


mave M 


maskulin adj masculine. 

maskulinum s (gram) the masculine 
(gender). 

masochist en masochist. 

masonit(plade) en hardboard. 

massage en massage; ~klinik en 
massage parlour. 

massakre en massacre; ~re v 
massacre. 

masse en (stof) mass; en ~ lots, a lot; 
en ~ mennesker lots of people; ~r 
af lots of; en hel ~ a whole lot; 
~drab et mass murder; (pd fx jeder) 
holocaust; ~medier p/ mass media; 
~produceret adj 'mass-pro'duced; 
~produktion en 'mass pro'duction. 

massere v massage; cremen ~s ind 1 
huden rub the cream into the skin. 

massevis adv: i ~ in large numbers; 
i ~ af lots of. 

massiv adj (fast, ren etc) solid; ~ 
modstand massive re'sistance. 

massor en mas‘seur; mass@se en 
mas'seuse. 

mast en mast; (elek) pylon. 

mat adj (svag) weak; (glanslas) dull; 
(om foto) mat; (om rude) frosted; (1 
skak) mated. 

matador en (om person) kingpin; (om 
spil) Mo'nopoly ®. 

matematik en mathe'matics; (F, 7 sko- 
len) maths; ~er en mathema’'tician. 

matematisk adj mathe'matical. 

materiale ez ma'terial. 

matiné en matinée. 

matrone en matron. 

materialist en sv.t. druggist; (om for- 
retningen) drugstore. 

materie en (pus) pus; (fig) matter. 

materiel et e'quipment, sup'plies p/; 
(edb) hardware; rullende ~ (jernb) 
rolling stock // adj ma'terial. 

matros en sailor; ~toj er sailor suit. 

mattere v (fx overflade) give- a matt 
finish to; (glas) frost. 

mave en stomach; (underliv) 
abdomen; (F) tummy; (vom) 
paunch; have ondt i ~n have a 
stomach ache; have dérlig ~ have 
stomach trouble, have indi‘gestion; 
hard ~ constipation; tynd ~ diar- 
'rhoea; ligge pd ~n for en cringe to 


M mavebzelte 


sby; pd tom ~ on an empty 
stomach; hans ~ rumler (af sult) his 
stomach is growling (with hunger); 
han er ved at fa ~ he’s de'veloping 
a paunch; sld ~ di'gest // uv: ~ sig 
af sted worm one’s way forward. 

mave... sms: ~baelte et (pd cigar) 
band; (til kjoleset etc) sash; ~dans 
en belly dancing; ~katar en 
‘gastroente'ritis; ~kneb et colic; 
~landing en belly landing; ~pine en 
stomach ache; ~plaster ez belly 
flop; ~syre en gastric acid; ~seek en 
stomach; ~s€r et (gastric) ulcer; 
~-tarmkanal en gastro-in'testinal 
tract; ~ur et (spag) tummy clock; 
~tilfeelde et up'set stomach. 

mayonnaise en mayonnaise. 

med prep with; (om transportmiddel) 
by; (om mdde) with, in; (indbefattet) 
in'cluding; (ikledt) in, wearing; 
tage ~ toget go- by train; gare ngt ~ 
forsigtighed do- sth with care; tegne 
~ blak draw: in ink; skrive ~ blok- 
bogstaver print; til at begynde ~ to 
be'gin with; gange (, dividere) ~ 
multiply (,di'vide) by; ~ andre ord 
in other words; er momsen ~? is the 
VAT in'cluded? ~ tiden in time // 
adv along with (me, you, etc); tager 
du bornene ~? are you taking the 
children (along with you)? kommer 
du ~? are you coming (along)? vil 
du kere ~? can I give you a lift? md 
jeg vere ~? may I join you? vere ~ 
til at gore ngt help to do sth; er du ~? 
(dvs. har du forstdet) you see? get it? 

medalje en medal; ~vinder en medal- 
list. 

medaljon en me'dallion; (smykke) 
locket. 

medansvar et: have et ~ bear- one’s 
share of the responsi'bility. 

medarbejder en (kollega) colleague; 
(ansat 1 firma) staff member; ~de- 
mokrati e¢ staff partici'pation. 

medbestemmeise en partici'pation. 

medborger en co-citizen. 

medbringe v (hertil) bring: (along); 
(vek herfra) take- (along). 

meddelagtig adj implicated; ~hed en 
com'plicity (7 in). 
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meddele v (lade vide) in'form; (en ngt 
sby of sth); (bekendtgare) an- 
‘nounce; (om avis etc) report; han 
meddelte os at... he told: us that...; 
herved ~s at... (i brev) we hereby 
in'form you that... 

meddelelse en message; (bekendt- 
gorelse) an'nouncement; (brev) 
letter; (¢ avis) re'port; skrifthg ~ 
written message. 

mede en runner. 

medejer en joint owner. 

medens konj (om tid) while; (hvori- 
mod) whereas. 

medfodt adj in‘nate, in'herent; (om 
sygdom) con'genital. 

medfolelse en sympathy. 

medfor s: 7 embeds ~ officially. 

medfore v im'ply; (have til falge) 
re'sult in; det ~r en vis risiko it 
im'plies a certain risk. 

medgang en suc'cess; 7 ~ og modgang 
in good times and bad. 

medgorlig adj o'bliging, friendly. 

medhjzlper en as'sistant. 

medhold s: fd ~ meet- with 
ap'proval. 

medicin en medicine; (medikament 
ogsd) drug; han studerer ~ he is 
studying (,reading) medicine. 

medicinalfirma ez drug company. 

medicinalvarer p/ pharma'ceuticals. 

mediciner en (studerende) medical 
student; (lege, mods: kirurg) 
phy'sician. 

medicinglas et medicine bottle. 

medicinmisbrug en drug ab'use. 

medicinsk adj medical; ~ afdeling 
de’partment of (in'ternal) medicin. 

medicinskab et medicine cupboard. 

medie... sms: ~begivenhed en media 
e'vent; ~bevidst adj media-consci- 
ous; ~daekning en media coverage; 
~forskning en media re'search; 
~teekke et: have ~tekke be 
media’genic. 

medikament er drug, pharma'ceuti- 
cal. 

medindehaver en joint owner. 

medisterpolse en frying-sausage. 

meditere v meditate. 

mediem et member; ~skab et mem- 
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bership; ~s-kontingent ez sub- 
‘scription; ~s-kort et membership 
card. 

medlidenhed en pity, com'passion; 
have ~ med en feel: sorry for sby; 
~s-drab ez eutha'nasia. 

medlyd en consonant. 

medmenneske ez fellow (human) 
being; ~lig adj charitable. 

medmindre konj unless. 

medregne v in'clude. 

medskyldig en ac'complice // adj 
ac'cessary (i to). 

medspiller en fellow player. 

medtaget adj (tret, syg etc) ex'‘haust- 


ed, worn out; (beskadiget) damaged. 


medvind en tail wind; (fig) luck. 

medvirke v take- a part (til, 7 in), col- 
'‘laborate (i on); (bidrage) con'tri- 
bute (ti/ to); ~n en co-ope'ration; 
under ~n af with the as'sistance of; 


~nde en par'ticipant; (film, teat) cast. 


medynk en pity (med on). 

meget adj a lot, a good deal; (iser 
naegtende og sporgende samt efter 
too, so, as) much; Avor ~ Roster 
det? how much is it? de fik ~ at 
spise they had a lot to eat; de ftk for 
~ at drikke they had too much to 
drink; det er jeg ikke ~ for | am not 
very Keen on that; det er mig lige ~ 
it’s all the same to me // adv very; 
(i komparativ) much; (temmelig) 
quite; han er ~ syg he is very ill; 
hun er ~ sterkere she is much 
stronger; de har rejst ~ they have 
travelled a lot; bogen er ~ omdisku- 
teret the book has been much dis- 
‘cussed; det kan vere meget godt, 
men... that’s all very well, but...; 
den film var da ~ sjov that film was 
quite funny; sd ~ desto bedre so 
much the better; sd ~ mere som... 
the more so as... 

meje v mow. 

mejeri ez dairy; ~produkt(er) s(p/) 
dairy produce. 

mejetzersker en combine (harvester). 

mejse en (fugl) tit. 

mejsel en chisel; mejste v chisel. 

mekanik en me'chanics; (maskineri) 
mechanism. 


melod' M 


mekaniker en me'chanic; ~vzerksted 
et (auto) garage. 

mekanisk adj me'chanical. 

mekanisme en mechanism. 

mel et flour; (fuldkorns~) meal. 

melankoli en, melankolsk adj 
melancholy. 

melde z re'port; (meddele ngt til per- 
soner) in'form; ~ fra ex'cuse one- 
self; ~ en til politiet re‘port sby to 
the po'lice; ~ sig re'port (hos to); 
(til konkurrence) enter; (til fx politi- 
et) give oneself up; ~ sig indi en 
Rlub join a club; ~ sig syg re'port 
sick; ~ sig ud withdraw- (from). 

melding en re'port. 

meleret adj mixed. 

melet adj mealy. 

melis en sugar; stedt ~ granulated 
sugar. 

mellem d.s.s. imellem. 

Mellemamerika s Central A'merica. 

meliemdistanceraket en inter- 
‘mediate-range bal'listic missile. 

Mellemeuropa s Central Europe. 

meliemfolkelig adj inter'national. 

mellemgulv ez (anat) diaphragm. 

meliemlanding en (fly) touchdown. 

mellemliggende adj: i den ~ tid in 
the interval. 

mellemlzegsserviet en doily. 

meliemmad en snack. 

meliemmand en inter'mediary; (neds) 
go-between. 

mellemrum ez space; (stort) gap; (1 
tid) interval; med ~ at intervals; 
med to timers ~ with two hours’ 
interval. 

mellemstor adj medium. 

mellemsterrelse en medium size. 

meliemtid en: i ~en in the meantime. 

mellemting en: en ~ (mellem) some- 
thing in between. 

mellemvzegt en middleweight. 

mellemvzerende et (uenighed) diffe- 
rence; (geld) debt. 

mellemorebetzendelse en inflam'ma- 
tion of the middle ear. 

Mellemesten s the Middle East; mel- 
lemoestlig adj Middle-East. 

melodi en melody; (om sang, vise etc) 
tune; ti] ~en af... to the tune of... 
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melodisk adj me'lodious. 

melon en melon. 

memo ef memo; ~rere v memorize. 

men et injury; han har stadig ~ af 
ulykken he is still suffering from 
the 'after-ef'fects of the accident. 

men konj but; ~ alligevel... but 
still...; skan fest, ikke? - Fo, ~ lidt 
vild! great party, don’t you think? 
- Yes, a bit wild though; ~ fohn 
dog! really John! ~ dog/ dear me! 

mene v (tenke, tro) think-, be'lieve; 
(sigte til, agte at, tenke pd) mean:; 
hvad ~r du om ham? what do you 
think of him? hvad ~r du med det? 
what do you mean by that? jeg for- 
star ikke hvad du ~r J don’t under- 
‘stand. what you mean; jeg ~r det 
alvorligt I am serious; han ~s at 
vere blevet drebt he is thought to 
have been killed. 

mened en perjury. 

menig en private (soldier) // adj ordi- 
nary, common. 

menighed en (trossamfund) church; 
(kirkegengerne) congre'gation; (be- 
boerne i sogn) pa'rishioners pl; 
~s-hus et parish hall; ~s-rad et sv.t. 
church council. 

menigmand s the man in the street. 

mening en (anskuelse) o'pinion; (be- 
tydning, hensigt) meaning, i'dea; 
(fornuft) sense; efter min ~ in my 
opinion; der er ingen ~ i at gore det 
there is no sense in doing it; hvad 
er ~en? what is the idea? det var 
min ~ at... I meant to...; det er 
~en at ui skal diskutere det we are 
sup'posed to dis'cuss it; sige sin ~ 
speak: one’s mind; skifte ~ change 
one’s mind; gore ngt i den bedste ~ 
do- sth with the best of in‘tentions; 
~s-forskel en difference of 
o'pinion; ~s-fyldt ad; meaningful; 
~s-los adj (dum) senseless; (uden 
mening) pointless; ~s-maling en 
o'pinion poll. 

menisk en (anat) me'niscus. 

menneske et person; (som fenomen, 
mods: dyr) human being; ~ne 
man'kind; ~t (som begreb) man; alle 
~r everybody; vi sd ikke et ~ we 
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did not see a soul; fale sig som et 
nyt og bedre ~ feel- like a different 
person; han bliver aldrig ~ igen he 
will never be a man again; jeg er 
kun et ~! I’m only human! der var 
mange ~r there were lots of people; 
~abe en anthropoid; ~alder en 
gene'ration; (levetid) lifetime; ~he- 
den s man‘kind, hu'manity; 
~keerlig adj charitable, hu'mane. 

menneskelig adj human; (~kerlig) 
hu'mane; (som opferer sig ordent- 
ligt) decent; det er ikke ~t muligt it 
is not humanly possible. 

menneskeliv et: ulykken kostede fire 
~ four lives were lost in the acci- 
dent. 

menneskemzengde en crowd. 

menneskerettighederne p/ the 
human rights. 

menneskeskzebne en life (pi: lives). 

mennesketom adj de'serted. 

menneskezeder en cannibal. 

mens d.s.s. medens. 

menstruation en period; hun har ~ 
she has got her period. 

mental adj mental. 

mentalitet en men'tality. 

mentalundersggelse en psychi'atric 
exami'nation. 

mentol s ‘menthol. 

menu en menu (ogsé edb); ~kort et 
menu. 

mere adj/adv more; aldrig ~ no 
more, never again; ikke ~ (end) no 
more (than); jeg holder ~ af te I 
pre'fer tea; vil du have ~ te? would 
you like some more tea? ~ og ~ 
more and more; meget ~ much 
more; ~ end nok more than 
e‘nough. 

mergelgrav en mar] pit. 

merian en (bot) marjoram. 

merindkomst en ex'cess earnings pl. 

merudgift en ad'ditional ex'pendi- 
ture. 

messe en (i kirke) Mass; (salgs~ etc) 
fair; (mil, mar) mess(room) // v 
chant; ~hagel en chasuble. 

messing en brass; ~blzeserne p/ 
(mus) the brass; ~suppe en brass- 
band music. 


523 


mest adj/adv most; (for det meste, 
iser) mostly, mainly; det ~e af ind- 
holdet most of the contents; for det 
~e mostly, generally; ~~ af alt most 
of all; ~ af alle more than anyone 
else; jeg holder ~ af salat 1 like 
salad best; han er ~ kendt for... he 
is best known for... 

mester en master (1, ti] at); (sport) 
champion; ovelse gor ~ practice 
makes perfect; ~lig adj masterly; 
~skab et mastery; (sport) champion- 
ship; ~skytte en marksman (pl: 
-men); ~stykke et masterpiece. 

mestre v master. 

metal et metal; ~lisk adj me'tallic; 
~traethed en metal fa'tigue; ~trad 
en wire. 

metastase en (med) me'tastasis. 

meteor en meteor. 

meteorolog en meteo'rologist; ~isk 
adj: ~isk institut sv.t. the Met 
Office. 

meter en metre; ~mal et: selge ngt i 
~mal sell- sth by the metre; ~sy- 
stemet s the metric system; gd over 
til ~systemet go- metric; ~varer p/ 
fabrics. 

metode en method. 

metodisk adj me'thodical. 

midaldrende adj middle-aged. 

middag en (tidspunkt midt pd dagen) 
noon; (mditid) dinner; i gér ~s 
yesterday at noon; sove ti] ~ take- a 
nap; spise til ~ have dinner, dine; 
invitere en til ~ ask sby to dinner; 
hvad skal vi have til ~? what are we 
having for dinner? ~s-bord ez 
dinner table; ~s-lur en nap; ~s-mad 
en dinner; ~s-selskab ez dinner party; 
~s-tid en: ved ~s-tid at noon; (tids- 
punkt for mdltidet) at dinner time. 

middel et means pl; (lege~) remedy; 
midler (dus. penge) re'sources; de 
offentlige midler the public funds // 
adj: over (,under) ~ a'bove 
(,be‘low) the average. 

Middelalderen s the Middle Ages pi. 

middelalderlig adj medi'‘eval. 

Middelhavet s the Mediter'ranean. 

middelmadig adj medi'ocre, (F) 
middling. 
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militzernzegter 


mide en mite. 

midlertidig adj temporary // adv 
temporarily. 

midnat en midnight; ~s-forestilling 
en midnight show; ~s-sol en mid- 
night sun; ~s-tid en: ved ~s-tid 
around midnight. 

midsommer en midsummer. 

midt adv: ~ for right in front of; ~7 
in the middle of; ~ 7 maj mdned in 
mid-May; ~ imellem Esbjerg og 
Harwich halfway between Esbjerg 
and Harwich; ~ om natten in the 
middle of the night; knekke ~ over 
break: in two; ~ pd marken in the 
middle of the field; ~ under kon- 
certen in the middle of the concert. 

midtbane en (fodb) midfield. 

midte en middle; (lige i ~n) centre; pd 
~n in the middle. 

midter... sms: ~linje en (fodb) halfway 
line; ~parti et (pol) centre party; 
(midterste del af ngt) central part; 
~rabat en (pd motorvej) central 
reser'vation. 

midtpunkt ez centre. 

mig pron me; (refleksivt, undtagen ef- 
ter prep) my'self; kan du se ~? can 
you see me? jeg har sidet mig I have 
hurt myself; det var tkke ~ der 
gjorde det 'I did not do it; jeg skal 
skynde ~ Ym ina hurry. 

migrene en migraine. 

mikro... sms: ~belgeovn en micro- 
wave oven; retten kan tilberedes 1 
~belgeovun (ogsd) the dish is micro- 
waveable; ~datamat en micro 
com'puter; ~fon en microphone, 
(F) mike; ~skop et microscope; 
~skopisk adj micro'scopic. 

mikse v mix. 

mild adj (om fx vejr) mild; (om person, 
stemme etc) gentle; for at sige det ~t 
to put it mildly; du ~e!/ goodness 
me! 

mildne v re'lieve. 

milepzel en milestone; (fig ogsd) land- 
mark. 

milevidt adv for miles (omkring 
around). 

militaer et army; ~et the army // adj 
military; ~ngegter en con'scientious 


M 


ob'jector; ~tjeneste en military ser- 
vice. 

miljo et en'vironment; ~aktivist en 
environ'mentalist, (F) greenster; 
~beskyttelse en environ'mental 
pro'tection; ~bevidst adj environ- 
‘mental, eco-conscious; ~forure- 
ning en environ'mental pol'lution; 
~ministerium et Ministry of the 
En'vironment; ~skadet adj (om fx 
barn) malad'justed; ~venlig adj 
eco-friendly, »non-pol'luting; 
~venlige affaldsposer 'photode- 
‘gradable bin liners; ~venligt va- 
skepulver biode'gradable wash'ing 
powder; ~edelzeggelse en ecocide. 

milliard en billion. 

millimeter en millimetre. 

million en million; fem ~er indbyggere 
five million in'habitants; ~er af 
mennesker millions of people; ~bef 
en minced beef stew. 

millionzer en millio'naire. 

milt en spleen. 

mimik en (ansigtsudtryk) facial 
ex'pression; ~er en mime (artist). 

mimose en mi'mosa. 

mimre v quiver; ~kort et OAP travel 
pass. 

min pron my; (stdende alene) mine; 
det er ~ bil it is my car; bilen er ~ 
the car is mine. 

minarine en low-fat margarine. 

minde et (erindring) memory; 
(~s-merke) me'morial; (souvenir) 
souvenir; ti] ~ om en in memory of 
sby; ikke i mands ~ not within li- 
ving memory // v: ~ en om at gore 
ngt re'mind sby to do sth; det ~r 
mig om ngt it re‘minds me of sth; 
~hgjtidelighed en commemo’ration. 

mindes v (huske) re'member; (fejre 
~t om) com'memorate. 

mindesmeerke er me'morial. 

mindesten en monument. 

mindevzerdig adj memorable. 

mindre adj (om sterrelse) smaller; 
(mods: mere, om mengde) less; (ube- 
tydelig) minor; (yngre) younger; 
han er ~ end sin son he is smaller 
than his son; ~ stajende less noisy; 
en ~ forseelse a minor offence; ikke 
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desto ~ neverthe'less; der kom ikke 
~ end 500 personer no less than 500 
people came; det varede ~ end fire 
timer it took: less than four hours; 
med ~ un'less; ~bemidlet adj low- 
income; ~tal et mi'nority; ~veerds- 
kompleks et inferi‘ority complex; 
~&rig adj under age; en ~drig a 
minor. 

mindske v re'duce, di'minish. 

mindst adj (om sterrelse) smallest; 
(mods: mest, om mengde) least; 
(yngst) youngest // adv least; (ikke 
under) at least; 1 det ~e at least; ikke 
~ not least, e’specially; ikke den ~e 
smule not the least bit; det ~ mulige 
the smallest (,least) possible. 

mindstelon en minimum wage. 

mine en (grube) mine, pit; (mil) mine; 
(ansigtsudtryk) look; gere ~ til at 
make: a move to; ~arbejder en 
miner; ~distrikt et mining district; 
~drift en mining. 

mineral et mineral; ~vand en mineral 
water. 

minespil et facial ex'pressions pl. 

minestryger en (mar) minesweeper. 

mineseger en mine de'tector. 

miniature en ‘miniature. 

mini... sms: ~cykel en folding bike; 
~datamat en mini (com'puter); 
~golf s crazy golf; ~mal adj mini- 
mal; ~mum et minimum; ~skert et 
mini skirt. 

minister en minister (for of), secretary 
(for for). 

ministerium et ministry; (regering) 
cabinet. 

ministerprasident en prime minister. 

mink en mink. 

minoritet en mi'nority. 

minus et (tegnet) minus; (underskud) 
deficit; (fig) drawback // adv mi- 
nus, less; t7 ~ fire er seks ten minus 
four is six; ~ seks grader six de'grees 
below zero; ~dage p/ off-days. 

minut et minute; den er fem ~ter i ti it 
is five minutes to ten; den er fem 
~ter i halv it is twenty-five past; 
den er fem ~ter over halv it is 
thirty-five past; ~viser en minute 
hand. 
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minutios adj detailed, scrupulous. 

mirakel ez miracle. 

mirakulgs adj mi'raculous. 

mis en (om kat) pussycat; som en ~ 
like a shot. 

misbillige v disap'prove (of); ~Ise en 
disap'proval. 

misbrug en (med vilje) a'buse; (forkert 
brug) mis'use; ~e v abuse; misuse. 

misdannelse en malfor' mation. 

misdannet adj de'formed. 

misfornojelse en dis'pleasure. 

misforngjet adj (utilfreds) dis'pleased; 
(gnaven) cross. 

misforsta v misunder'stand-; ~else 
en misunder'standing. 

mishandle vz ill-treat. 

mishandling en ill-treatment; (af 
bern, hustru, dyr) cruelty (af to). 

miskmask et mishmash. 

mislyd en discord. 

mislykkes v fail; det mislykkedes for os 
we failed; damt til at ~ doomed to 
failure. 

mislykket adj unsuc'cessful; vere 
mislykket be a failure. 

misse v (med ajnene) blink. 

missil er missile. 

mission en mission; (mil opgave etc) 
as'signment, task; ~ere v do- mis- 
sionary work; (fig) preach. 

missionzr en missionary. 

mistanke en su'spicion; have ~ om at 
su'spect that; have ~ til en su'spect 
sby; vekke ~ arouse su'spicion. 

miste v lose-. 

mistelten en mistletoe. 

mistillid en mis'trust, dis‘trust (til of); 
have ~ til en mis'trust (,dis'trust) 
sby; ~s-votum er vote of censure. 

mistro en, v mis'trust, dis'trust; ~isk 
adj su'spicious. 

mistzenke v su'spect; ~ en for at gore 
ngt su'spect sby of doing sth; han 
er mistenkt for at vere spion he is a 
su'spected spy; ~lig adj su'spicious. 

mistzenksom adj su'spicious. 

misunde vz envy. 

misundelig adj envious (pd of); vere 
~ pd ens karriere envy sby his 
(,her) ca'reer. 

misundelse en envy. 
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misvisende adj mis'leading. 

misveekst en crop failure. 

mit se min. 

mixer en mixer. 

mjave v miaow. 

mobbe v bully. 

mobil adj mobile. 

mobilisere v mobilize. 

mobilisering en mobili'zation. 

mobning en bullying. 

mod et courage; miste ~et lose- 
courage; tage ~ til sig take- heart; 
frisk ~! cheer up! have ~ pd at 
gore ngt have a mind to do sth; dde 
til ~e ill at ease // prep d.s.s. imod. 

modangreb er counterattack. 

modarbejde v op'pose. 

modbydelig adj dis'gusting. 

mode en fashion; vere pd ~ be in 
fashion; det er pd ~ nu it is the 
thing now; gder af ~ out of fashion; 
komme pd ~ come into fashion; 
~bevidst adj fashion-conscious; 
~blad er fashion magazine; ~butik 
en fashion shop, bou'tique; ~farve 
en: hvidt er sommerens ~farve white 
is the thing this summer; ~hus ez 
fashion house. 

model en model; gd ~ (om manne- 
quin) model; std ~ (for kunstner) sit- 
for an artist; std ~ tl ngt (fig) 
stand: for sth; ~lere v model; ~ler- 
voks er plasticine °. 

moden adj (om frugt etc) ripe; (om 
person, vin, ost etc) ma'ture; blive ~ 
ripen; (om person, vin, ost) ma'ture; 
vere ~ til be ready for; ~hed en 
ripeness; ma'turity. 

moder en d.s.s. mor. 

moderat adj moderate. 

moder... sms: ~kage en pla'centa; ~lig 
adj motherly; ~los adj motherless; 
~meelk en breast milk; ~mzelkser- 
statning en breast milk substitute; 
~meerke er birthmark. 

moderne adj (nutids) modern, con- 
‘temporary; (pd mode) fashionable, 
in. 

modernisere v modernize; (om hus) 
renovate; modernisering en 
moderni'‘zation; reno'vation. 

moder... sms: ~selskab et parent 
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company; ~skab et motherhood; 
~s-méal ez native language. 

modeskaber en fashion de'signer. 

modevarer p/ millinery. 

modgang en bad luck; (ned) hard- 
ship. 

modgift en antidote. 

modig adj brave, cou'rageous. 

modkerende adj oncoming. 

modlys et (foto etc) contre-jour; 
~blzende en (foto) lens hood. 

modles adj de'spondent. 

modne(s) v ripen; (om person, vin) 
ma'ture. 

modpart en op'ponent. 

modsat adj opposite; i ~ fald othe- 
rwise; ~ ham besager hun faktisk 
foreldrene un'like him she actually 
visits their parents // adv the other 
way round. 

modsige v contra'dict; ~Ise en 
contra'diction. 

modspil ez re'sponse; (modstand) op- 
po'sition; det er rart med et kvalifi- 
ceret ~ it’s nice to get an in'telli- 
gent re'sponse. 

modstand en re'sistance; (forsvar) op- 
po'sition; gare ~ mod ngt re'sist sth; 
~er en op'ponent; ~s-beveegelse en 
re'sistance movement; ~s-kamp en 
re'sistance; ~s-kraft en (power of) 
re'sistance. 

modstrid en contra'diction; vere i ~ 
med ngt be contrary to sth, be in 
conflict with sth; ~ende adj 
conflicting. 

modstreebende adj re'luctant. 

modstykke et counterpart. 

modsta v re'sist; ikke til at ~ 
irre'sistible. 

modszetning en contrast; (forskel) dif- 
ference; i ~ til contrary to, un'like. 

modseette v. ~ sig op'pose; (fysisk) 
re'sist. 

modtage » (fd) get-, re'ceive; (sige ja 
til) ac'cept; (ved toget etc) meet-; 
(hilse velkommen) welcome; blive 
godt ~t be well received; ~lig adj 
(pavirkelig) sus'ceptible (for to). 

modtagelse en re'ception; (af ting, 
vare) re'ceipt; (accept) ac'ceptance. 

modtager en (radio) re'ceiver. 
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modul ez 'module. 

modvilje en an'tipathy, a'version; 
(sterk) re'vulsion. 

modvillig adj re'luctant. 

modvind en headwind; komme i ~ 
(fig) meet: oppo'sition. 

modvirke v counter‘act. 

modveegt en ‘counterbalance; danne 
~ ul counter'balance. 

mol s (mus) minor; sangen stdr i a-~ 
the song is in A-minor. 

mole en pier, jetty. 

molekyle et molecule. 

molevitten s: hele ~ the whole 
ca'boodle (,lot). 

moment ez factor. 

moms en value-added tax, VAT; ~fri 
adj e‘xempt from VAT. 

mon adv I wonder; hvem ~ han er? I 
wonder who he is? ja, ~ ikke I 
sup'pose so; (dus. det kan du tro) 
you bet! 

monarki ef monarchy. 

monolog en ‘monologue. 

monopol et mo'nopoly (pd on). 

monoton adj mo‘notonous. 

monstrum et monster; (stor, klodset 
ting) mon'strosity. 

montage en (installation) instal'la- 
tion; (ft/m) montage. 

montere v (installere) in'stal; (anbrin- 
ge) mount, fit; (samle) as'semble. 

montre en showcase. 

monter en fitter; (elek) elec'trician. 

monument et ‘monument. 

monumental adj monu'mental. 

mopset adj miffed, in a huff. 

mor en mother; (F) mummy, ma; hun 
er ~ til tre born she is the mother of 
three children; blive ~ be a mother; 
hun skal vere ~ she is going to be a 
mother. 

moral en (erik) ethics; (livsforelse) 
morals pl; (kampdnd etc) mo'rale; 
predike ~ moralize. 

moralsk adj moral. 

morbror en (ma'ternal) uncle. 

mord ez murder, killing; begd ~ 
com'mit murder; ~et pd Palme the 
murder of Palme, the Palme 
murder. 

morder en murderer, killer. 
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morderisk adj murderous. 

mordforseg et at'tempted murder. 

mordlysten adj bloodthirsty. 

more v a'muse; (underholde ogsda) 
enter'tain; det ~r ham ikke at vaske 
op he does. not en'joy doing the 
dishes; ~ sig en'joy oneself, have 
fun; ~ sig over ngt en'joy sth, be 
a'mused at sth. 

morfar en (ma'ternal) grandfather, 
(F) granddad. 

morfin en morphia; ~base en mor- 
phine base. 

morgen en morning; god ~/ good 
morning! fra ~ til aften all day 
long; i ~ to'morrow; i ~ eftermid- 
dag to'morrow after'noon; 7 ~ tid- 
lig to'morrow morning; 1 morges 
this morning; i gdr morges yester- 
day morning; jeg betaler pd man- 
dag! - fa, god ~! I'll pay you on 
Monday! - Tell that to the ma- 
'rines! ~avis en morning paper; 
~bord et breakfast table; ~brad et 
(fresh rolls etc for breakfast); ~frue 
en (bot) marigold; ~gry et dawn; 
~k&be en dressing gown; ~mad en 
breakfast; ~mand en early riser; 
~post en morning post; ~sko en 
slipper. 

mormor en (ma'ternal) grandmother, 
(F) granny. 

morsealfabet ez Morse code. 

morskab en fun. 

morsom adj funny, a'musing; (un- 
derholdende) enter'taining; hvor 
~t! how funny! skal du vere ~? 
are you trying to be funny? det var 
~t at hilse pd Dem it was nice to 
meet you; ~hed en joke. 

morter en mortar. 

mortér en (mil) mortar. 

mos et (bot) moss // en (gastr) mash. 

mosaik en mo'saic. 

mose en bog // v mash; ~fund et bog 
find; (iron om person) mu'seum 
piece; ~konebryg et ground mist. 

moské en mosque. 

moskito en mo'squito. 

moskus em musk. 

Moskva s Moscow. 

most en (eble~ etc) juice; han kan 
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ikke tdle ~en (fig) it’s too much for 
him. 

moster en (ma'ternal) aunt. 

motel ez mo'tel. 

motion en exercise; fd ~ take- 
exercise; ~ere v exercise; ~s-cykel 
en exercise bike; ~s-gymnastik en 
exercises pl. 

Motiv ez subject; (beveggrund) moti- 
ve; (Runst, foto) mo'tif; ~ere v (be- 
grunde) give- reasons for; (give sta- 
det til) motivate. 

motor en engine; ~balle en roadhog; 
~bad en motor boat; ~cykel en 
motor cycle, (F) motor bike; 
~hjelm en (auto) bonnet; ~iseret 
adj motorized; ~keretaj et motor 
vehicle; ~skade en engine trouble; 
~sport en motoring; ~stop et 
engine failure; ~vej en motorway. 

motto ez motto (pl: -es). 

mousserende adj sparkling. 
mudder et mud; ~pal en puddle. 
mudret adj muddy. 

muffe en muff; vere ved ~n be in the 
money. 

mug en mould; ~gen adj mouldy; 
(sur) sulky; (mystisk) fishy. 

mugne v go- mouldy. 

muhamedaner en, muhamedansk 
adj Muslim. 

muk et: ikke forstd et ~ (af det hele) 
not understand: a word (of it all); 
~ke v grumble. 

mulat en mu'latto (pl: -es). 

muld en (jordlag) top soil; ~jord en 
humus. 

muldvarp en mole (ogsd fig); ~e-skud 
et molehill. 

mule en muzzle; ~pose en nosebag. 

mulig adj possible; hvis det er ~t, om 
~t if possible; samle pd alt ~t 
col'lect all sorts of things; det er 
meget ~t that’s quite possible; pd 
alle ~e mdder in every possible 
way; mest ~ as much as possible; 
snarest ~ as soon as possible; arven 
gjorde det ~t for os at... the in'heri- 
tance en'abled us to... 

mulighed en possibility, chance; (/ej- 
lighed) oppor'tunity; (en af to ~er) 
al'ternative; der er ingen ~ for at... 
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there is no chance of...; der er ingen 
anden ~ there is no al'ternative; 
have gode ~er (dvs. euner) have a 
good po'tential; (dvs. udsigter) have 
good prospects. 

muligvis adv possibly, per'haps. 

multinational ad; multinational. 

multiplicere v7 multiply. 

multiplikation en multipli'cation. 

mumie en mummy. 

mumie v murmur; (utydeligt) 
mumble. 

mund en mouth; bruge ~ shout; 
(groft) be rude; holde ~ keep- quiet; 
tage bladet fra ~en speak: up; tale 
en efter ~en say- what sby wants to 
hear; hold sé ~! be quiet! shut up! 
~aflzesning en lip-reading. 

munde wv: ~ ud i (om flod) flow into; 
(om ve) join; (fig) end in. 

mundfuld en mouthful. 

mundharmonika ez mouth organ. 

mundhuggeri er quarrel, row. 

munding en mouth. 

mundkurv en muzzle. 

mund- og klovsyge en foot-and- 
mouth dis‘ease. 

mundstykke ez mouthpiece; (pd ciga- 
ret) tip. 

mund til mund-metoden s the kiss of 
life. 

mundtilig adj oral. 

mundvig en corner of the mouth. 

munk en monk; ~e-kloster et mo- 
nastery; ~e-kutte en cowl; ~e-orden 
en mo'nastic order. 

munter adj cheerful, merry; (livlig) 
lively; ~hed en cheerfulness; (Jat- 
ter) laughter. 

muntre uv: ~ en op cheer sby up; ~ sig 
have fun. 

mur en wall; ~brokker p/ rubble. 

mure z build-; (legge mursten) do- 
bricklaying; ~ ngt inde (i veggen) 
wall sth up. 

murer en bricklayer; ~mester en 
master bricklayer; ~svend en jour- 
neyman bricklayer. 

mursten en brick. 

murveerk et masonry. 

mus en mouse (ogsd edb) (pl: mice). 

muse en muse. 


muligvis 


528 


musefzelde en mousetrap. 

musehul et mousehole. 

musestille adj as quiet as a mouse. 

museum ez mu'seum; ~s-genstand 
en mu'seum piece. 

musik en music; se@tte ~ til ngt set- 
sth to music; for fuld ~ with flying 
colours; vere ngt ved ~ken be in 
with the high-ups. 

musikalsk adj musical. 

musiker en mu'sician. 

musikhandel en music shop. 

musikinstrument et musical instru- 
ment. 

musikkonservatorium et a'cademy of 
music. 

musikkorps et band. 

musikstykke et piece of music. 

muskat(ned) en nutmeg. 

muskel ez muscle; ~kraft en physical 
strength. 

muskulgs adj muscular. 

muslimsk adj Muslim. 

musling en mussel; (kam~) scallop; 
~e-skal en shell. 

musvit en great tit. 

mut adj sulky. 

muzak en piped music. 

myg en midge, mo'squito; ~ge- 
balsam en mo'squito re'pellant; 
~gestik et mo'squito bite. 

mylder et crowd, swarm. 

myldre v swarm; byen ~r med turister 
the city is teeming with tourists; 
eleverne ~de ind i klassen the pupils 
flocked into the classroom; ~tid en 
rush hour. 

Miinchen Munich. 

mynde en greyhound. 

myndig adj (bestemt) au'thoritative; 
(jur) of age; blive ~ come- of age; 
~hed en au'thority; (jur) ma’jority; 
~hederne the au'thorities. 

myrde v murder. 

myre en ant; ~flittig adj in'dustrious; 
~kryb s: han giver mig ~kryb he 
gives- me the creeps; ~sluger en 
anteater; ~tue en anthill. 

myrte en (bot) myrtle. 

mysterium et mystery. 

mystik en mystery. 

mystisk adj my'sterious, (F) fishy. 
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myte en myth. 

mytologi en my'thology. 

mytteri et mutiny; gore ~ mutiny. 

meecen en patron. 

meegle v mediate. 

meegler en (i forlig) mediator; 
(vare~) broker. 

mezegling en medi'ation; ~s-forslag et 
draft settlement; ~s-mand en 
mediator. 

megtig ad; (magtfuld) powerful; 
(stor) huge, tre‘mendous // adv 
(meget) tre'mendously; ~ godt jolly 
good. 

meelk en milk; ~e-batte en (bot) 
dandelion; ~e-flaske en milk bottle; 
~e-junge en milk can; ~e-karton en 
milk carton; ~e-mand en milkman 
(pl: -men); ~e-pulver et powdered 
milk; ~e-spand en milk pail; ~e-syre 
en lactic acid; ~e-tand en milk tooth 
(pl: teeth); ~e-vej en (astr) galaxy; 
Malkevejen the Milky Way. 

mezengde en quantity; (tellelig) num- 
ber; (utellelig) a'mount; en ~ a lot, 
lots; der var en ~ folk there was a 
lot of people, there were lots of 
people; i tilstrekkelig ~ suf'ficient- 
ly; i rigelige ~r in large quantities; 
en hel ~ a whole lot (of); ~tal er 
cardinal number. 

mezenge wv: ~ sig med mix with. 

meer en bitch. 

meerkat ° s sticker. 

meerkbar adj noticeable. 

meerke et (tegn) sign, mark; (etiker) 
label; (varesort) brand, make; bide 
~ingt make- a note of sth; legge ~ 
til ngt notice sth; sette ~ ved ngt 
put- a mark against sth; seette ~r pd 
ngt (dus. plette) stain sth; vere oppe 
pd ~rne be on the a'lert // v (fale) 
feel-; (bemerke) notice; (sette ~) 
mark; ikke lade sig ~ med ngt be- 
‘have as if nothing had happened; 
man kan ~ at de sidder hdrdt 1 det 
you can tell that they are hard up; 
jeg har ikke ~t ngt I did not notice 
anything; ~dag en red-letter day. 

meerkelig adj strange, odd; ~t nok 
strangely e'nough; det var da ~t 
how odd. 
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meerkeseddel en label; (som bindes 
pa) tag. 

meerkevare en pro'prietary article. 

meerkveerdig adj odd; ~hed en 
oddity. 

meeske v- ~ sig stuff oneself. 

meeslinger p/ measles. 

meet adj full(-up), satisfied; spise sig 
~ eat: one’s fill; er du ~? have you 
had enough to eat? ~te v satisfy; 
(fys) saturate; ris er meget ~tende 
rice is very filling; have mange 
munde at ~te have many mouths to 
feed. 

mobel et piece of furniture; kabe mab- 
ler buy- furniture; de har mange 
mobler they have lots of furniture; 
~arkitekt en furniture de’signer; 
~handler en furniture dealer; ~pol- 
strer en up'holsterer; ~snedker en 
cabinet-maker; ~stof et furnishing 
fabric. 

mablere v furnish. 

medding en dunghill; kaste ngt pd 
~en scrap sth. 

made et meeting; (ort, tilfeldigt) 
en'counter; (aftalt) ap'pointment; 
gd eni ~ go- to meet sby; holde ~ 
be at a meeting, be in conference; 
pd ~t besluttede v1 at... at the meet- 
ing we de'cided to... // v meet-; 
(tilfeldigt) come- a'cross; vi medte 
en demonstration we came across a 
demonstration; ~ til tiden be on 
time; ~ op (i retten) ap'pear (in 
court); ~lokale et conference room; 
~protokol en minutes pi. 

medes wv meet-; vi madtes pd gaden we 
met in the street. 

medom en vir'ginity. 

medrene adj ma'ternal; pd ~ side on 
his (,her) mother’s side. 

mgg et (agr) ma‘nure; (snavs) dirt; 
(bras) trash, rubbish; ~beskidt adj 
filthy; ~fald et: give en et ~fald 
take- sby to the laundry; ~vejr et 
lousy weather. 

mgjsommelig adj la'borious. 

mel et moth; ~kugle en mothball. 

molle en mill; det er lige vand pd min 
~ it is right up my street; ~hjul ez 
mill wheel. 


mollehjul 
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molier en miller. 

meoliesten en millstone. 

mol... sms: ~pose en moth bag; legge 
ngt i ~pose (ogsd fig) mothball sth; 
~teet adj mothproof; ~zedt adj 
motheaten. 

menje en red lead [led]. 

menster ez pattern (ogsd snitmonster), 
(tegning, plan) de’sign; vere et ~ pa 
ngt be a model of sth; ~beskyttet 
adj registered. 

menstre v in'spect, e'xamine; ~ pd 
(, af) (mar) sign on (,off). 

ment en coin; (valuta) currency; 1 
fremmed ~ in foreign currency. 

moentet adj: det var ikke ~ pd dig it 
was not aimed at you. 

mentfod en monetary standard. 

mentrenseri et self-service cleaners. 

mentteiefon en pay phone, callbox. 

mentunion en monetary union. 

mentvaskeri ez launde'rette. 

mer adj (smuldrende) crumbling; (om 
kod) tender; (om gronsager) done; 
(udmattet) ex'hausted; ~banket adj 
(beaten) black and blue. 

merbrad en tenderloin; ~steg en 
sirloin. 

merdej en rich shortcrust pastry. 

merk adj dark; blive ~t grow: dark. 

morke et darkness; efter ~ts frembrud 
after dark;  ~ in the dark; 7 nattens 
mulm og ~ in the dead of night; 
~bla adj dark blue; ~kammer ez 
(foto) darkroom; ~red adj dark red. 

merklaegge v black out; (en sag) 
classify. 

merklazegning en blackout. 

merkning en twilight. 

mertel en mortar. 

motrik en nut. 

ma s: pd ~ og fé at random. 

mabe v gape. 

made en way; (henseende) re'spect; i 
lige ~! the same to you! med ~ mo- 
derately; over al ~ be'yond mea- 
sure; der md vere ~ med galskaben 
e'nough is e'nough; pd en ~ ina 
way; pd en el. anden ~ some way or 
other; pd alle ~r in every possible 
way; pd den ~ that way; pd ingen ~ 
by no means. 


meller 
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madehold et mode'ration; ~en adj 
moderate. 

madelig adj medi'ocre. 

mage en seagull. 

mal et (formal) purpose; (som man 
streber efter) aim; (som man sigter 
pa) target; (i boldspil) goal; (i leb 
etc) finishing-line; (sterrelse) 
measurement; lave ~ (fodb) score 
(a goal); det er hans ~ at blive pre- 
sident he aims to be president; rej- 
sens ~ er London the desti‘nation is 
London; sigte pd et ~ aim at a 
target; ~ og vegt weights and 
measures; fd taget sine ~ have one’s 
measurements taken; syet efter ~ 
made: to measure; kunne std ~ med 
measure up to; tage ~ af hinanden 
(fig) size one an'other up; nu er ~et 
fuldt! that is the limit! ~bevidst 
adj de'termined. 

male v measure; kunne ~ sig med en 
measure up to sby; ~ ngt op 
measure sth; ~band et tape 
measure. 

mialer en (gas~, el~ etc) meter; ~af- 
lzeser en meter man (p/: men). 

malestok en scale; efter dansk ~ by 
Danish standards; 7 stor ~ on a 
large scale. 

malfelt ez (sport) goal area. 

malgruppe en target group. 

maling en (det at male) measuring; 
(mdleresultat) measurement. 

mal... sms: ~kast et (sport) goal- 
throw; ~linje en (fodb etc) goal-line; 
(i lab) finishing-line; ~les adj 
(stum) speechless; (sport) goalless; 
~mand en goalkeeper; ~rettet adj 
purposeful; ~scorer en scorer; 
~scoring en score; ~spark et goal 
kick; ~stolpe en goalpost; ~streg 
en (fodb etc) goal-line; (1 lab) 
finishing-line; ~szetning en 
ob'jective; ~tavle en scoreboard. 

maitid et meal. 

mane en moon; (skaldet plet) bald 
spot. 

maned en month; 7 juli ~ in (the 
month of) Ju'ly; sidst pd ~en 
to'wards the end of the month; Aun 
er 1 sjette ~ she is six months gone; 
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~lig adj monthly; tre gange ~lig 
three times a month; ~s-blad ez 
monthly; ~s-len en monthly in- 
come; ~s-tid en: om en ~s-tid ina 
month or so; ~s-vis adv monthly; 
~s-vis betaling pay by the month; 7 
~s-vis for months. 

maneformerkelse en lunar e'clipse. 

maneskin et moonlight; ~s-arbejde 
et moonlighting. 

mar en (zo) marten. 

maske adv per‘haps, maybe; ~ bliver 
det sent it may: be late. 

matte en mat; holde sig pd ~ten go- 
easy. 

matte v (have lov til) be al'lowed to; 
(om onske) might-; (nedvendiguis 
skulle) must-; du md godt gd nu you 
may: go now; md jeg ldne din bly- 
ant? may I borrow your pencil? 
gid du ~ komme med I wish you 
might come; vi md hellere gd nu we 
had better go now; du md vere gal! 
you must be mad! jeg md altsdé gd 
nu I must go now; det ~ jo ske it 
was bound to happen; det md du 
om it is for you to de'cide; ja, det 
md du nok sige! you may well say 
SO. 
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nabo en neighbour; han er inde hos 
~en (ogsd) he is next door; ~lag et 
neighbourhood; ~overvagning en 
(mod indbrud etc) neighbourhood 
watch. 

nadver en: den hellige ~ Holy 
Com'munion. 

nag s grudge; bere ~ til en over ngt 
bear: sby a grudge for sth. 

nage v: det ~r mig it is preying on 
my mind. 

nagle en rivet // v rivet; std ~t til ste- 
det freeze (in one’s tracks). 

naiv adj naive; ~itet en naivety. 

nakke en (back of the) neck; kl sig i 
~n scratch one’s head; slé med ~n 
toss one’s head; have ajne 1 ~n have 
eyes at the back of one’s head; vere 
pa ~n af en be after sby; tage bene- 
ne pd ~n take- to one’s heels; tage 
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sig selv i ~n pull one'self to‘gether; 
~kam en (gastr) neck (fx of pork, of 
lamb); ~pelle en (slags pude) neck 
roll; ~stette en (i bil etc) headrest. 

nap et (kniben) nip, pinch; (arbejds- 
indsats) effort, go; give et ~ med 
lend. a hand; ~pe w (knibe) nip, 
pinch; (bide) snatch. 

Napoli s Naples. 

nar en fool; gare ~ af make- a fool of. 

narko en drugs pl; ~forhandler en 
drug pusher; ~man en drug addict; 
~mani en drug ad'diction. 

narkose en: vere i ~ be under a gen- 
eral anaes'thetic. 

narkotika p/ drugs; ~handel en drug 
peddling; ~misbrug ez drub ab’use. 

narre v fool; (snyde) cheat; ~ en for 
ngt cheat sby out of sth; lade sig ~ 
af ngt be taken in by sth; ~streger 
pl tricks; lave ~streger play tricks; 
~sut en dummy. 

narv en grain. 

nas s- leve pd ~ scrounge; ~se v 
sponge (pd on). 

nasset adj messy. 

nat en night; god ~! good night! hele 
~ten all night; 1 ~ (dus. foregdende) 
last night; (dvs. kommende) to- 
‘night; (i labet af natten) during the 
night; om ~ten at night; blive ~ten 
over stay the night; ud pd ~ten late 
in the night; ~ten til den femte maj 
the night of May the fourth; ved ~ 
by night; ~arbejde et nightwork; 
~bord et bedside table; ~dragt en 
(til barn) sleeping suit; ~hold et 
night shift. 

nation en nation. 

national adj national; ~bank en 
central bank; ~dragt en national 
costume. 

nationalisere v nationalize. 

nationalisme en nationalism. 

nationalist ex nationalist. 

nationalistisk adj nationalist. 

nationalitet en natio'nality; ~s-mzer- 
ke et (pd bil) natio'nality plate. 

nationalsang en national anthem. 

naionalekonomi en eco'nomics. 

natkjole en nightgown, (F) nightie. 

natklub en night club. 
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natlogi et accomo'dation (for the 
night). 

natmad en snack. 

natostilling en (for tilskadekomne) 
re'covery po'sition. 

natrium ez sodium. 

natron et sodium bi'carbonate. 

natskjorte en nightshirt. 

natsvzermer en moth. 

nattefrost en night frost. 

natteravn en (person) night owl. 

nattergal en nightingale. 

nattero en: md vi sd fd ~/ let us get 
some sleep! 

nattesjov er: holde ~ Keep. late hours. 

nattesevn en night’s sleep. 

nattevagt en night watch; (person) 
night watchman; have ~ be on 
night duty. 

nattog ez night train. 

nattej et night clothes pi. 

natur en nature; (landskab) scenery; 
den fri ~ the open nature; engstelig 
af ~ anxious by nature; ~ens orden 
the course of nature; ifalge sagens ~ 
naturally; ~fag s (i skolen) general 
science; ~folk p/ primitive people; 
~forhold p/ nature; ~fredning en 
nature con'servancy; ~faenomen ez 
natural phe'nomenon; ~gas en 
natural gas; (1 Brit ofte) North-Sea 
gas; ~katastrofe en natural 
di'saster; ~kraft en natural force; 
~krzefterne p/ the forces of nature. 

naturlig adj natural; (enkel) simple; : 
~ storrelse (om portrat) lifesize; 
(vedr. ting) full-scale; ~vis adv 
naturally, of course. 

naturmedicin en herbal medicine 
(,remedies). 

naturmindesmzerke ez natural monu-~ 
ment. 

naturreservat ez nature re'serve. 

natursilke en natural silk. 

naturstridig adj un‘natural. 

natursvin ez litter lout. 

naturtalent et (om person) natural 
prodigy. 

naturvidenskab en (natural) science; 
~s-mand en scientist. 

nav et (¢ hjul) hub. 

navigation en navi'gation. 
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navigere v ‘navigate. 

navie en navel; ~snor en um'bilical 
chord. 

navn et name; give en ~ name sby; 
fulde ~ full name; kendte ~e 
di'stinguished people, VIP’s; hvad 
var Deres ~? what was the name? 
kende en af ~ know- sby by name; 7 
lovens ~ in the name of the law; 
hvorfor i himlens ~.,..? why on 
earth...? legge ~ til ngt lend: one’s 
name to sby; under ~et... under the 
name of...; s@tte sit ~ under ngt 
sign sth; en mand ved ~ Smitha 
man called (,znamed) Smith. 

navne... sms: ~bog en (tif) telephone 
di'rectory; ~forandring en change 
of name; ~fzelle en namesake; ~op- 
rab et roll call; ~ord et noun; ~skilt 
et nameplate. 

navngive v name. 

navnlig adv e'specially. 

navnles adj nameless; (ubeskrivelig) 
un'speakable. 

nazist en Nazi; ~isk adj Nazi. 

ned adv down; solen gdr ~ i vest the 
sun sets- in the west; ~ ad trappen 
down the stairs, downstairs; op og 
~ ad gaden up and down the street; 
~ fra down from, off; ~ med krigen! 
down with the war! ~ over down. 

nedad adv down(wards). 

nedarvet adj he'reditary. 

nedbrudt adj broken down. 

nedbrydelig adj decom'posable. 

nedbor en precipi'tation; (om regn) 
rainfall; (om sne) snowfall. 

neddykket adj (om ubdd) sub'merged. 

nede adv down, be'low; ~ pd gaden 
down in the street; han er langt ~ 
he is de'pressed; lengere ~ ad vejen 
further down the road; han er der 
~ he is down there. 

neden adv: fra ~ from be'low; anden 
linje fra ~ the second line from the 
bottom. 

nedenfor adv be'low. 

nedennezevnt adj mentioned be'low. 

nedenom adv round be'low; gd ~ og 
hyem go- to the dogs. 

nedenunder adv be'low; (i hus) 
downstairs. 
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nederdel en skirt. 

nederdrzgtig adj/adv beastly. 

nedertag et de'feat; ide ~ suffer 
de'feat; tilfaje en et ~ de'feat sby. 

Nederland s the Netherlands p/. 

nederlandsk adj Dutch. 

nederst adj lowest, bottom // adv at 
the bottom; fra everst til ~ from 
top to bottom; std ~ pd listen be at 
the bottom of the list; ~e etage the 
bottom floor. 

nedfald et (radioaktivt) fallout; 
~s-frugt en windfalls pi. 

nedfryse v freeze-. 

nedgang en de'cline; (om fx solen) 
setting; (faldi fx priser) fall, de- 
‘crease; (velgertab etc ogsd) climb- 
down; ~s-tid en de'pression. 

nedgroet ad) ingrowing. 

nedkaste » (fra fly) drop. 

nedkomme v give: birth (med to); 
nedkomst en de'livery. 

nedkole v chill. 

nedlade vw: ~ sig ti] at stoop to; ~nde 
adj patronizing. 

nedlzegge v (lukke ned) close (down); 
(opgive) re'sign; (drebe) kill; (legge 
fra sig) lay- down; (konservere) 
pickle; ~ arbejdet stop work; (strej- 
ke) go- on strike; ~ forbud mod ngt 
ban sth; ~ protest imod ngt pro'test 
against sth; ~ vdbnene lay- down 
arms; ~lse en (lukning) closure; (af 
arbejde) strike. 

nedlobsror et drainpipe. 

nedprioritere v downgrade. 

nedre adv lower. 

nedringet adj (om fx kjole) low-cut. 

nedrive v (fx hus) knock down, 
de‘molish; nedrivning en demo'li- 
tion. 

nedrustning en dis'armament. 

nedrykning en. ~ til 2. division 
(sport) rele‘gation to the second 
di'vision. 

nedsat adj re'duced; til ~te priser 
(ogsd) at cut prices. 

nedskzring en cut; blive ramt af ~er 
(F) get- the axe. 

nedslag et (i pris) re'bate; (om projek- 
til etc) impact. 

nedslidt adj worn out (fx dek tyre). 
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nedslaende adj dis'couraging. 

nedslaet adj dis'couraged, down- 
hearted. 

nedsmeltning en (fys) meltdown. 

nedstamme v: ~ fra be de'scended 
from, 

nedstemme v (ved afstemning) vote 
down. 

nedstryger en hacksaw. 

nedszette v (formindske) re'duce; 
(udnevne, fx udvalg) ap'point; ~ 
priserne re'duce (,cut-) the prices; 
~ sig som lege set- up as a doctor; 
~lse en re'duction; ap'pointment; 
(bogudsalg) sale; ~nde adj de'roga- 
tory. 

nedtrapning en de-escalation; (fra 
medicin, stoffer) with'drawal. 

nedtrappe v de-escalate; (fra stoffer) 
with'draw- from drugs. 

nedtrykt adj de'pressed. 

nedtur en (tilbagegang) de'cline; (de- 
pression) de'pression. 

nedteelling en count-down. 

nedvzerdige v: ~ sig de'grade oneself; 
~ sig til at gere ngt stoop to doing 
sth; ~nde adj hu'miliating. 

neg et sheaf (pi: sheaves). 

negativ er, adj negative. 

neger en black; (neds) negro; han er ~ 
he is black. 

neg} en nail; bide (, klippe) ~e bite- 
(,cut-) one’s nails; en hdrd ~ a 
tough guy. 

negle v (F) pinch. 

negle... sms: ~borste en nailbrush; 
~band et cuticle; ~fil en nailfile; 
~klipper en nail clippers pl; ~lak en 
nail varnish; ~lakfjerner en nail 
varnish re‘mover; ~renser en nail- 
cleaner; ~saks en nailscissors. 

negligere v ig'nore. 

nej et no; fd et ~ be re‘fused // interj 
no; (overrasket) oh! ~/ oh no! ~ 
her nu! now, now! ~, se bare! oh, 
look! sige ~ til ngt re'fuse sth; ~ 
tak no thanks. 

neje v curtsy (for to). 

nejstemme en no (pl: -es). 

nekrolog en o'bituary. 

nellike en (blomst) car'nation; (kryd- 
deri) clove. 
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nem adj easy; (lethdndterlig) handy; 
(omgengelig) easy to get on with; 
(om barn) easy; ~ mad easy cook- 
ing; slippe ~t fra ngt have an easy 
job of sth; have ~t ved ngt do- sth 
easily; ~hed en ease; for ~heds 
skyld for the sake of sim'plicity. 

nemlig adv (forklarende) that is, you 
see; vi var tre, ~ Ole, Hans og mig 
we were three, that is Ole, Hans 
and me; han var ~ ret fuld he was 
rather drunk, you see; er det for- 
stdet? ~! is that understood? right 
(you are)! 

neon s neon; ~lys et neon light. 

nerve en nerve; have ddrlige ~r have 
bad (,weak) nerves; han gdr mig pd 
~rne he gets on my nerves; ~pille 
en tranquillizer; ~pirrende adj 
thrilling; ~sammenbrud ez nervous 
breakdown; ~sygdom en nervous 
dis'order; ~system ez nervous sys- 
tem; ~vrag ef nervous wreck. 

nerves adj nervous (for about). 

nervesitet en nervousness. 

net et net; (vej~, blodkar~ etc) sys- 
tem; (bere~) string bag; (spind og 
fig) web; ~hinde en (i ajet) retina; 
~melon en netted melon. 

netop adv just; (akkurat) e'xactly; det 
var ~ hvad jeg tenkte it is e'xactly 
what I thought; det er ~ mit specia- 
Je it happens to be my specialty; 
hvorfor ~ her? why here of all 
places? hvorfor ~ mig? why me of 
all people? ya, ~/ e'xactly! ~ nu 
just now; v7 er ~ kommet hjem we 
only just came- home. 

netto adv: tjene 10.000 ~ make. 
10,000 net; ~fortjeneste en net 
profit; ~pris en net price; ~vzegt en 
net weight. 

neurokirurg en neurosurgeon. 

neurolog en neu'rologist. 

netundertrgje en string vest. 

neurose en neu'rosis. 

neurotisk adj neu'rotic. 

neutral adj neutral; holde sig ~ re- 
‘main neutral. 

neutralisere v neutralize. 

neutralitet en neu'trality. 

neve en nephew. 
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ni zum nine. 

niche en niche (ogsd fig). 

nidkeer adj zealous ['ze-]}. 

niende adj ninth; ~del en ninth. 

nier en nine; (om bus) number nine. 

nik et nod; ~ke v nod; ~ke med hove- 
det nod one’s head; ~ke en en skalle 
smash one’s head into sby’s face; 
~ke til bolden head the ball; ~ke- 
dukke en yes-man (p/: -men). 

nikkel et nickel. 

nikotinforgiftning en nicotine 
poisoning. 

nip et (af drik) sip; vere pd ~pet til at 
gare ngt (dvs. ngt risikabelt) be 
with'in an inch of doing sth; (lige 
skulle til at) be on the point of 
doing sth. 

nippe wv (tage smd bidder) nibble; (tage 
sma slurke) sip; (knibe) nip; ~pe til 
maden pick at one’s food. 

nips et bric-a-brac; ~e-nal en pin with 
coloured head. 

nipsgenstand en knick-knack; (om 
pige) doll. 

niptang en pliers pi. 

nisse en goblin. 

nital en nine. 

nitiden s: ved ~ about nine o’clock. 

nitrat e¢ nitrate. 

nitte en rivet; (i lottert) blank // v 
rivet. 

nitten num nineteen; ~de adj nine- 
teenth. 

nive v pinch; ~ en 1 bagen pinch sby’s 
bottom. 

niveau et level; i ~ med on a level 
with; pd hajt ~ on a high level. 

nivellere v level. 

nobel adj (af ydre) di'stinguished; 
(adel) noble. 

nobelprisen s the No'bel prize; no- 
belpristager en No'bel prize win- 
ner. 

node en note; ~r music; spille efter 
~r play from music; spille uden ~r 
play by heart; vere med pd ~rne be 
with it; ~papir et music paper; 
~skrift en musical no'tation; ~stativ 
et music rest. 

nogen pron (en eller anden) some- 
body, someone; (~ som helst af per- 
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soner) anybody; (brugt som adj: et 
vist antal) some; (~ som helst om 
andet end personer) any; ~ af dem 
some of them; ikke ~ af dem none 
of them; der er ~ der har taget ta- 
sken somebody took the bag; er der 
~ der har set den? did anybody see 
it? vil du have ~ kager? would you 
like some cakes? er der ~ breve til 
mig? are there any letters for me? 
uden ~ problemer with'out any 
problems. 

nogenlunde adv fairly; det gik ~ it 
was not too bad; vi klarede os ~ 
godt we managed to scrape through. 

nogensinde adv ever; aldrig ~ not 
ever. 

noget pron (et eller andet) something; 
(~ som helst) any; (stdende alene) 
anything; (en vis mengde) some; er 
der ~ 1 vejen? is something the 
matter? er der ~ melk? is there any 
milk? har du kabt ~? did you buy- 
anything? der er ~ mad til overs 
there is some food left over // adv 
(temmelig) rather, a bit; det varer ~ 
it will be some time; vi blev ~ skuf- 
fede we were somewhat disap- 
‘pointed. 

nogle pron some; ~ mennesker some 
people; ~ fd a few; ~ og tres sixty 
odd. 

nok adj/adv e'nough; (sandsynligvis) 
probably; have fdet ~ af ngt have 
had enough of sth; de kommer ~ 
(dus. stkkert) they are sure to come; 
(dvs. mdske) they will probably 
come; du kan ~ forstd... you can 
i'magine...; det skal ~ gd! it’s going 
to be all right! det md jeg ~ sige! 
well, I say! det md du ~ sige! you 
may well say so! det tenkte jeg ~!/ I 
thought so! nu er det ~/ that’s 
enough! 

nomade en nomad. 

nominere v nominate. 

nonne en nun; ~kloster et convent. 

nopret adj nobbly. 

nord en, adv north; vinden er i ~ the 
wind is in the north; vende mod ~ 
face north; ~ for north of; mod ~ 
north(wards). 


novelle N 


Nordamerika s North America. 

nordbo en Scandi'navian. 

Norden s Scandi'navia. 

nordenvind en north wind. 

Nordeuropa s Northern Europe. 

nordfra adv from the north. 

nordisk adj Nordic, Scandi'navian; 
Nordisk Rad the Nordic Council. 

nordlig adj northern; i det ~e Norge 
in the north of Norway; vinden er 
~ the wind is in the north; ~ere 
adj further north (end than); ~st 
adj northernmost. 

nordlys et northern lights. 

nordmand en Nor'wegian. 

Nordpolen the North Pole. 

nordpa adv north; (oppe ~) in the 
north; flytte lengere ~ move 
further north. 

nordre adj northern. 

Nordsgen s the North Sea. 

nordsgolie en North Sea oil. 

nordvest en north west; ~lig adj north 
western; det ~lige Skotland the 
north west of Scotland. 

nordest en north east; ~lig adj north 
eastern; ~lig vind north easterly 
wind. 

Norge s Norway. 

norm en standard. 

normal en, adj normal; over (, under) 
~en a'bove (,be'low) normal; ~lon 
en standard wage; normalt adv nor- 
mally. 

norsk et, adj Nor'wegian. 

nosser p/ (V) balls. 

nostalgisk adj no'stalgic. 

notat er note; tage (, gare) ~er take- 
notes. 

note en note; (1 bog) anno'tation; ~re 
v: ~re sig ngt make- a note of sth; 
~re ngt ned take- sth down; blive 
~ret af politiet be re'ported by the 
po'lice. 

notesbog en notebook. 

notits en notice; (i avis) paragraph; 
tage ~ af ngt take- notice of sth. 

notorisk adj: en ~ logner a no'torious 
liar. 

nougat en nougat; blad ~ sv.omtr.t. 
fudge. 

novelle en short story. 


N november 


november en no'vember. 

nr. (fork.f. nummer) No., no. 

nu et (ojeblik) moment, instant; ~et 
the present; 7 samme ~ that instant 
(moment) // adv now; kom ~! 
come on! fra ~ af from now on; 
hvad ~? what now? indtil ~ up to 
now; ~ til dags nowadays; det har 
jeg ~ aldrig sagt now, I never said 
that. 

nuance en shade; ~ret adj varied. 

nudler p/ noodles. 

nul et zero, nought; (om person) no- 
body; (1 fodbold) nil; (i tennis) love; 


~ plus 2 er 2 nought and two makes 


two; mit lokalnummer er 300 my 
ex'tension is 300 ['6ri:dabl'ou]. 
nulevende adj con'temporary. 
nullermzend p/ fluff. 
nullasning en zero option. 
nulpunkt et zero; pd ~et at zero. 
nulvaekst en zero growth. 
nummer et number; (7 taj, sko) size; 
(af blad) issue; (pd program el. liste) 
item; (trick) trick; fortsettes i neste 
~ to be con'tinued in the next is- 
sue; han bruger ~ 45 i sko he takes- 
size 45 in shoes; blive ~ ét come- 
first; lave numre med en play tricks 
on sby; det er ikke lige mit ~ it’s not 
my cup of tea; gere et stort ~ ud af 
ngt make. a lot of fuss about sth; 
~oplysningen s (rif) di'rectory 
en'quiries pl; ~plade en (auto) 
number plate. 
numse en bottom, bum. 
nuppe v pinch. 
nusse v. ~ med ngt fiddle with sth; ~ 
rundt potter a'round. 
nusset adj (snavset) tatty; (uordentlig) 
un'tidy. 
nutid en present (day); (gram) the 
present (tense); ~ens ungdom young 
people of to'day; ~ig adj con‘tem- 
porary. 
nutidskunst en modern art. 
nutildags adv nowadays. 
nuvzerende adj present. 
ny s: 7 ~ og n@ on and off // adj new; 
hvad ~t? what’s the news? det er 
ikke ngt ~t that is nothing new; af 
~ere dato of recent date; fale sig 


536 


som et ~t menneske feel- like a new 
person; hvad ~t? what’s the news? 
det ~este ~e the latest; pd ~ once 
more; ~ankommen s newcomer // 
adj newly ar'rived; ~anskaffelse en 
new purchase; ~bagt adj (om bred) 
freshly baked; (om fx far) new; 
~begynder en novice; ~bygger en 
settler. 


nyde wv (med velbehag) en'joy; (mad og 


drikke) take-, have; (med skadefryd) 
gloat over; (modtage) re'ceive; jeg 
~r ikke spiritus I don’t take alcohol; 
~ godt af ngt have the benefit of 
sth; tak, jeg skal ikke ~ ngt! ’m 
not having any, thank you! 


nydelig adj pretty, nice; du er en ~ 


en! you are a nice one! 


nydelse en pleasure; det var en ~ at... 


it was sheer pleasure to...; ~s-mid- 
del e¢ stimulant. 


nyfedt adj newborn. 
nygift adj newly married; de ~e the 


newly-weds. 

nyhed en (ngt nyt) novelty; (efterret- 
ning etc) news pl; en ~ a piece of 
news; ddrlige ~er bad news; det er 
ingen ~ that is no news; have ~ens 
interesse be a novelty; ~s-bureau et 
news agency; ~s-udsendelse en 
(radio) news broadcast; (tv) 
television news. 

nykker pl: fd ~ (om person) be in one 
of one’s moods; (om fx bil) play up. 

nylagt adj (om @g) freshly laid. 

nylavet adj freshly made. 

nylig adj/adv: for ~ recently; forst 
for ~ only recently. 

nymalet adj freshly painted; (om kaf- 
fe) freshly ground. 

nymalket adj: ~ melk milk straight 
from the cow. 

nymane en new moon; det er ~ there 
is anew moon. 

nynne v hum. 

nyre en kidney; kunstig ~ kidney 
ma'chine; ~sten en kidney stone; 
~transplantation en kidney trans- 
plant. 

nys et: fd ~ om ngt get- the wind of 
sth. 

nys(en) s sneeze. 


537 


nyse v sneeze. 

nysgerrig adj curious (efter at to); 
~hed en curi'osity. 

nyt se ny. 

nytte en use, usefulness; (fordel) 
benefit; gare ~ be of use; til hvad ~ 
er det? what’s the use of it? ingen ~ 
til no use; have ~ af ngt benefit 
from sth // v be of use; det ~r ikke 
it is no use; hvad ~r det? what’s the 
use of it? ~have en kitchen garden; 
~los adj useless; ~plante en useful 
plant. 

nyttig adj useful. 

nytar et New Yeat; gledeligt ~! hap- 
py New Year! ~s-aften en New 
Year’s Eve; ~s-dag en New Year’s 
day. 

neeb et (buet) beak; (lige) bill; henge 
med ~bet be down in the mouth; 
med ~ og kiger tooth and nail. 

nzebbet adj pert. 

nzegte v (benegte) de'ny; (afsld) 
re'fuse; ~ en ngt deny sby sth; ~ at 
gore ngt refuse to do sth; det kan 
ikke ~s it can’t be denied; han ~r 
sig ikke ngt he does not deny him- 
self anything; ~Ise en de'nial; 
re‘fusal; (gram) ne'gative. 

nzelde en nettle; ~feber en nettle rash. 

nzenne v- hvor kan du ~ det! how can 
you do it! jeg kan tkke ~ at... I 
have not got the heart to... 

nzensom adj gentle; ~hed en gentle- 
ness. 

neeppe adv hardly, scarcely; han 
havde ~ sagt det for... he had hard- 
ly said it when...; undgd ngt med’ 
nad og ~ have a narrow e'scape. 

nzer adj near, close // adv near; 
(nesten) nearly, almost; ~e slegt- 
ninge close relatives; 1 ~ fremtid in 
the near future; ~ ved huset close to 
(near) the house; tage sig ngt ~ 
take: sth to heart; alle kom pd ~ 
John everybody came ex'cept John; 
det er ngt ~ alt han kan that is 
about all he can; ikke pd langt ~ 
nok far from e'nough // prep near, 
close to; vere daden ~ be dying; 
vare ~ de 50 be close on 50; ~be- 
tjent en local po'liceman (pl: -men); 


nzermest N 


~billede ez close-up; ~butik en 
corner shop; ~demokrati ez local 
de'mocracy. 

nzere v (fale) have, feel-; (give nering) 
feed-; (~ sig) be‘have; ~ kerlighed 
til love; ~ afsky for de'test; ~ in- 
teresse for take- an interest in; kan 
du sd ~ dig! do be'have! vi kunne 
ikke ~ og for at gare det we could 
not re'sist doing it; han kunne ikke 
~ sig for klge he could not bear the 
itching. 

nzrende adj nourishing. 

nzergaende adj (om spergsmdl) tact- 
less; nu skal du ikke blive ~ (mod 
mig)! don’t get fresh (with me)! 

nzerhed en pro‘ximity; 1 ~en af close 
to, near; han bor et sted her i ~en he 
lives somewhere a'round here. 

nzrig adj stingy; ~hed en stinginess. 

neering en (fede) nourishment, food; 
(erhverv) business, trade; give ilden 
~ feed: the fire; ~s-brev et licence 
(to trade); ~s-drivende en trades- 
man (pl: -men); ~s-liv et trade; 
~s-middel et foodstuff; ~s-stof et 
nutrient; ~s-vej en trade; (om per- 
son) pro'fession; (om stat) industry. 

neerkamp en close combat. 

nzerliggende adj nearby; (fig) obvi- 
ous. 

nzerlys et dipped headlights pi. 

nzrme v: ~ sig come- closer, ap- 
‘proach, draw- near; ferien ~r sig 
the holidays are drawing near; din 
opforsel ~r sig det uartige your be- 
‘haviour verges on rudeness. 

nzermere adj nearer, closer; afvente 
~ besked a'wait further orders; ved 
~ eftertanke on second thoughts; 
det er ~ ad denne vej this way is 
shorter // adv: angive ngt ~ specify 
sth; ~ betegnet to be spe'cific; se ~ 
pd ngt take. a closer look at sth; un- 
dersoge ngt ~ e'xamine sth more 
closely. 

nzermest adj nearest, closest; i den 
~e omegn in the im'mediate 
neighbourhood; t den ~e fremtid in 
the near future // adv nearest; 
(temmelig) rather; (nesten) almost; 
hun var ~ ked af det she was almost 


N nzersynet 


sorry // prep nearest to, next to; 
enhver er sig selu ~ it is every man 
for him'self. 

nzersynet adj short-sighted, my'‘opic; 
~hed en short-sightedness, my- 
‘opia. 

neertrafik en local traffic. 

neerved adv (i nerheden) nearby, 
close by; (nesten) almost. 

nzerveerelse en presence; 1 vidners ~ 
be'fore witnesses. 

nzerveerende adj (til stede) present; 
(nuverende) e'xisting; samtlige ~ all 
those present. 

nees et foreland; (stejlt) headland. 

nese en nose; (irettesettelse) repri- 
mand; pille ~ pick one’s nose; pud- 
se ~ blow: one’s nose; fd en lang ~ 
be disap'pointed; stikke sin ~ i ngt 
poke one’s nose into sth; vere som 
snydt ud af ~n pd en be the spitting 
image of sby; smekke doren i for 
~n af en slam the door in sby’s 
face; han snuppede den lige for ~n 
af mig he just beat- med to it; bogen 
ligger lige for ~n af dig the book is 
right under your nose; falde pd ~n 
fall. flat on one’s face; blive taget 
ved ~n be taken in. 

neese... sms: ~blod et nosebleed; have 
~blod have a nosebleed; ~bor et 
nostril; ~horn et rhi'noceros, (F) 
‘rhino; ~tip en nosetip. 

neest adv: ~ efter next to, after; 
~bedst adj second best. 

nzeste en neighbour // adj next; (fal- 
gende) following; til ~ dr next year; 
fortsettes pa ~ side con'tinued 
overleaf; versgo, ~/ next, please! 
~kzerlighed en charity. 

nzsten adv nearly, almost; ~ aldrig 
almost never; ~ altid nearly 
always; ~ ikke hardly; ~ ingen 
hardly anybody; ~ intet hardly 
anything; jeg synes ~ at... ’m 
in'clined to think that...; det er ~ 
synd for ham one almost feels sorry 
for him. 

neest... sms: ~formand en vice-pre- 
sident; ~kommanderende ez 
second in com'mand; ~sidst adj 
last but one; ~zeldst adj second 
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oldest; ~sverst adj second from the 
top. 

nzesvis adj im'pertinent; ~hed en 
im'pertinence. 

nzeve en fist; knytte ~rne clench one’s 
fists. 

nzevenyttig adj of'ficious. 

neevn et board; sidde i et ~ be ona 
board. 

nzevne v (sige navnet pd) name; (om- 
tale) mention; ~ en ved navn call 
sby by name; ~Ise en: med navns 
~lse by name. 

nzevner en (i brak) de‘nominator. 

nzevneveerdig adj worth mentioning. 

nzevning en juror; ~ene the jury; 
~e-sag en trial by jury. 

ned en (bot) nut; en hdrd ~ at knekke 
a tough nut to crack; give en et gok 
i ~den bash sby on the head // en 
(vanskeligheder) di'stress; (fattig- 
dom) need; lide ~ suffer hardships; 
der er stor ~ 1 landet there is ex- 
‘treme poverty in the country; 
komme 1 ~ get- into trouble; und- 
slippe med ~ og neppe have a 
narrow es'cape; vi klarer det til ~ 
we can just about manage; ~brem- 
se en e'mergency brake. 

neddeknzekker en nutcracker. 

neddeskal en nutshell; der er sagen i 
en ~ that is it in a nutshell. 

nade v (tvinge) force; (overtale) press, 
urge. 

nedhjzlp en first aid. 

nedig adv (mods: gerne) re'luctantly; 
v1 gor det ~ we hate to do it; jeg vil 
~ forstyrre I don’t like to di'sturb; 
jeg ville ~~ vere ham I would not 
like to be in his shoes; det skulle ~ 
komme sé vidt I hope it won’t come 
to that. 

ned... sms: ~landing en e'mergency 
landing; ~lidende adj di'stressed; 
(fattig) needy; ~logn en white lie; 
~saget adj: vere ~saget til at be 
forced to; ~signal er di'stress 
signal; ~spor ez (langs motorvej etc) 
hard shoulder; ~stedt adj in 
di'stress; ~s-tilfaelde et e'mergency; 
i ~s-tilfelde in an e'mergency. 

nedt: vere ~ til have to. 
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ned... sms: ~telefon en e'mergency 
telephone; ~tvungent adv of 
necessity, per'force; ~terft en: for- 
rette sin ~terft answer the call of 
nature; ~udgang en e'mergency 
exit. 

nedvendig adj necessary; kun det 
~ste only the es'sentials; ikke mere 
end strengt ~t no more than strictly 
necessary; ~hed en ne'cessity; af 
storste ~hed of the utmost 
ne'cessity; ~vis adv necessarily. 

nedveerge s 'self-de,fence. 

negen adj naked, nude; vi badede 
nagne we went swimming in the 
nude; ~badning adj nude bathing; 
~hed en nakedness, nudity. 

negle en key; (mus) clef; (garn~) ball; 
~barn ez latchkey child; ~ben et 
collarbone; ~hul et keyhole; ~ktar 
adj (om hus) ready for moving into; 
(fabrik) keys-in-hand; ~knippe et 
bunch of keys; ~ord et keyword; 
~person en key person; ~stilling en 
key po'sition. 

negtern adj sober, down-to-earth. 

ngjagtig adj accurate; (precis) e'xact, 
pre'cise; en ~ kopi an exact copy; 
vere meget ~ be very precise // 
adv e'xactly, pre'cisely; sig mig helt 
~... tell me exactly...; hvad er 
klokken ~? what is the e'xact time? 
~hed en accuracy; e'xactness, 
pre'ciseness. 

neje adj (omhyggelig) careful; (ner) 
close; ved ~re-eftersyn on close 
in'spection; en ~ efterligning a 
careful copy; efter ~ overveyelse af- 
ter careful conside'ration // adv 
carefully; closely; (nejagtigt) 
e‘xactly; ~ overholde reglerne keep- 
strictly to the rules; det tager vi 
ikke sé ~ we are not par'ticular 
about that; ~regnende adj par'ti- 
cular. 

nejes v: ~ med be con'tent with; kan 
du ~ med kold mad? will it do with 
cold food? 

nejsom adj (som tkke krever meget) 
undemanding; (beskeden) modest; 
~hed en modesty. 

nele v hesitate; (trekke tiden ud) play 


odder O 


for time; uden at ~ with'out de'lay; 
nelen en hesi'tation; de'lay. 

na v reach, get: to; (komme 1 tide til) 
be in time for; (om tog, bus etc) 
catch-; (indhente) catch- up with; 
(opnd) a'chieve; fad ~et ngt get- sth 
done; han ~ede det lige he just 
made it; kan vi ~ det? can we make 
it? vi ~ede ikke bussen we missed 
the bus. 

na interj well! ~ sddan! oh, I see! ~, 
hvad siger du sa! well, what do you 
say now? ~, ~/ come, come! 

nade en (barmhjertighed) mercy; (rel) 
grace; (gunst) favour; lade ~ gd for 
ret be merciful; bede om ~ beg for 
mercy; tage en til ~ for'give- sby // 
v: Gud ~ dig! God help you! 

nadig adj merciful, gracious. 

nal en needle; (knappe~, sikkerheds~) 
pin; sidde som pd ~e be like a cat on 
hot bricks; ~e-pude en pincushion; 
~e-skov en co'niferous forest; 
~e-tree et conifer. 

nar konj when; ~ bare if only; ~ forst 
de kommer once they come; ~ som 
helst when'ever, anytime. 


O 


oase en o'asis (pl: oases). 

obduktion en autopsy, post-'mortem. 

oberst en colonel ['ka:ni]. 

objekt et object. 

objektiv ez (linse) lens // adj ob'jec- 
tive. 

obligation en bond; ~s-kurs en bond 
quo'tation. 

obligatorisk adj com'pulsory. 

obo en oboe; spille ~ play the oboe; 
~ist en oboe player, oboist. 

observans en (synspunkter) views pl. 

observation en obser'vation. 

observatorium et ob'servatory. 

observator en ob'server. 

observere wv ob'serve. 

ocean et ocean. 

Oceanien s (geogr) the Pa'cific 
Islands. 

od en (spids) point. 

odde en land tongue, point. 

odder en otter; (om person) oaf. 


O offensiv 


offensiv en, adj offensive; gd i ~en 
take- the offensive. 

offentlig adj public; det ~e the 
au'thorities pl; en ~t ansat a public 
servant; det er en ~ hemmelighed it’s 
an open secret // adv in public; ~ 
tilgengelig open to the public. 

offentliggore v publish; ~Ise en 
publi‘cation. 

offentlighed en pu'blicity; ~en (dus. 
folk) the (general) public; det ert 
~ens interesse it is in the public 
interest. 

offer et sacrifice; (person som det gdr 
ud over) victim; bringe et ~ make- a 
sacrifice; blive ~ for ngt be the 
victim of sth. 

officer en officer. 

officiel adj official. 

ofre v sacrifice; (give ud, bruge) 
spend; ~ sig for en sag de'vote one- 
self to a cause; ~ tid pd ngt spend- 
time on sth. 

ofte adv often, frequently; ~re adv 
more often; Jad det ikke ske ~re 
don’t let it happen a'gain; ~st adv 
(som regel) usually, as a rule. 

og konj and; vi skal ud ~ kobe ind we 
are going shopping; gd hjem ~ sov 
go- home and sleep. 

ogsa adv also, too; hun kan ~ kare bil 
she can- also drive, she can- drive 
too; det er da ~ irriterende! how 
an'noying! han spiller guitar og det 
gor hun ~ he plays the gui'tar and 
so does she; mener du nu ~ det? are 
you sure you mean that? ikke ~? 
don’t you think? 

okkupere v occupy. 

okse en ox (pl: oxen); (kad af ~) beef 
(ubay),; ~bryst et brisket (of beef); 
~filet en fillet of beef; ~hale en ox- 
tail; ~ked et beef (ubaj); ~kodssup- 
pe en (beef) broth; ~steg en (rd) 
joint of beef} (stegt) roast beef. 

oktantal ef octane number (,rating); 
med hajt ~ high-octane. 

oktav en (mus) octave; (format) 
oc'tavo. 

oktober en Oc'tober; den farste ~ the 
first of October, October the first; 
~ferie en autumn school holiday. 
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OL the O'lympic Games; ved ~7 
Montreal at the Montreal 
Olympics. 

oldefar en great-grandfather; olde- 
mor en great-grandmother. 

oldfrue ex matron. 

olding en old man. 

oldnordisk adj Old Norse; (fig) 
antedi'luvian. 

oldtid en (klassisk) an'tiquity,; Dan- 
marks ~ early Danish history; 
~s-fund et prehistoric find; 
~s-kundskab en classical civili'za- 
tion. 

olie en oil; finde ~ strike- oil; bore ef- 
ter ~ drill for oil; ~farve en oil 
colour; male med ~farver paint in 
oils; den sidste ~ ex'treme unction; 
~felt et oilfield; ~forekomst en oil 
de'posit; ~fyr et oil-burner; ~kilde 
en oil well; ~kridt et crayon; ~ma- 
ling en oil-based paint; ~malepind 
en (auto) dipstick; ~pol en (pd van- 
det) oil slick; ~raffinaderi ez oil 
re'finery; ~selskab et oil company; 
~skift et (auto) oil change; ~stand 
en oil level; ~udstip et oil slip; (ved 
et uheld) oil leak. 

oliven en olive; ~gron adj olive; ~olie 
en olive oil; ~trae et olive (tree). 

olympiade en (OL) O'lympic Games, 
O'lympics pi. 

olympisk adj: ~ mester O'lympic 
champion. 

om prep (rundt ~) about, (a)round; 
(angdende) about, on, of; (om tid) 
in, on; (pr.) a; (se ogsd de enkelte 
ord som ~ forbindes med), han bor 
lige ~ hjornet he lives just round 
the corner; dreje ~ hjernet turn the 
corner; sparge en ~ ngt ask sby 
about sth; bede en ~ ngt ask sby for 
sth; filmen handler ~ krigen the film 
is about the war; ~ en time (,uge 
etc) in an hour (,a week etc); arbej- 
de ~ natten work at night; flere 
gange ~ dagen several times a day; 
~ morgenen in the morning; ~ sen- 
dagen on Sundays; (om bestemt son- 
dag) on Sunday; falde ~ fall. over; 
gare ngt ~ do- sth again; bygge hu- 
set ~ re'build- the house // konj if, 
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whether; jeg ved ikke ~ de kommer I 
don’t know whether they will 
come; ~ jeg sd md sige if I may say 
so; som ~ as if; Ran du lide ham? - 
ja, om! do you like him? - you bet I 
do. 

omadressere v forward. 

omarbejde v alter, re'vise. 

ombestemme v: ~ sig change one’s 
mind. 

ombord adv on board. 

ombudsmand en ombudsman (p/: 
-men). 

ombygning ex re'building; under ~ 
being re‘built. 

ombeering en (af post og fig) de'livery; 
det md blive i neste ~ it will have to 
wait till next time. 

omdanne v change, con'vert (ti! 
into); (ordne om) re'organize; (om 
regering) re'shuffle; ~ise en change, 
con'version; reorgani'zation; 
re'shuffle. 

omdele v di'stribute. 

omdiskuteret adj much di'sputed; 
(omstridt) contro'versial. 

omdrejning en revo'lution, ro'tation; 
... eri minuttet ... revolutions per 
minute. 

omdgmme et repu'tation. 

omegn en neighbourhood, sur'round- 
ings pl; Kabenhavn og ~ Copenha- 
gen and its en'virons; de bor i ~en 
af Kabenhavn they live on the 
outskirts of Copenhagen; ~s-kom- 
mune en su'burban munici'pality. 

omelet ex ‘omelette. 

omfang et (starrelse) size; (ud- 
strekning) ex'tent; (omkreds) cir- 
‘cumference; (rekkevidde, ~ af ar- 
bejde, undersogelse etc) scope; 1 stort 
~on a large scale; 7 fuldt ~ com- 
‘pletely. 

omfangsrig adj (stor, tyk) vo'lumi- 
nous; (rummelig) spacious; (om vi- 
den, interesser etc) wide. 

omfart(svej) en by-pass. 

omfatte v (inkludere) in'clude; (angd) 
af'fect; ~nde adj (vidtgdende) 
ex'tensive; (som rummer meget) 
compre'hensive; (grundig) 
thorough. 


omlzegge O 


omfavne v em'brace; ~Ise en em- 
‘brace. 

omflakkende adj un'settled; (om va- 
gabond etc) vagrant. 

omformer en (elek) con'verter. 

omgang en (runde) round; (det at om- 
gas) dealings pl (med with); (mdde 
at bruge ngt pd) handling (med of); 
pleje ~ med en gruppe mix with a 
group; en skrap ~ tough going; en 
dyr ~ an ex'pensive af'fair; give en 
en ordentlig ~ take- sby to the 
laundry; 1 denne ~ this time; 7 farste 
~ (dvs. forst) at first; (dvs. forst og 
fremmest) first of all; pd ~ by turns; 
gd pd ~ pass round. 

omgangskreds en ac'quaintances pi, 
friends pi. 

omgive v sur'round; ~Iser p/ sur- 
‘roundings, en'virons; (miljget) 
en'vironment. 

omgéaende adj im'mediate // adv 
im'mediately. 

omgas v (personer) mix with; (ting) 
handle, deal- with; vi ~ formelt we 
see each other formally; nem at ~ 
easy to get on with; ~ ngt med for- 
sigtighed handle sth with care. 

omhu en care. 

omhyggelig adj careful (med about). 

omkamp en (sport) replay. 

omklizedning en changing (one’s 
clothes). 

omklzedningsrum ez changing room; 
(med skabe til taj etc) locker room. 

omkomme v die, get- killed; vere 
ved at ~ af grin nearly die 
laughing. 

omkostninger p/ costs, ex'penses. 

omkreds en cir'cumference; 7 miles ~ 
for miles around. 

omkring adv/prep about, (a)round; 
(cirka) about; de bor her ~ they live 
around here; ~liggende adj sur- 
‘rounding. 

omkuld adv over, down; velte ~ fall. 
down; velte en ~ knock sby down. 

omkveed ez chorus. 

omkersel en di'version. 

omleegge v (dus. endre) change, 
reorganize; (om ve)) relocate; (om 
trafik) redirect. 


O omisb 


omigb er circu'lation; sette ngrt 1 ~ 
‘circulate sth; vere 1 ~ be circu'la- 
ting; have ~ 1 hovedet be bright. 

omme adv (forbi) over; da tiden var 
~ when the time was up; ~ bag 
treet be'hind the tree; den stdr der 
~ it is back there. 

ompiante v trans'plant; (porteplante) 
repot. 

omregne v con'vert (ri] into); omreg- 
ning en con'version. 

omrejsende adj travelling, i'tinerant 
(fx teater theatre). 

omrids er outline; regne et ~ af ngt 
outline sth; 7 korte ~ in brief out- 
line. 

omringe v sur'round. 

omrade ez area, region; (som tilhorer 
en stat) territory; (fig, felt) field; 
(fig, gren) branch; pd fyendens ~ in 
enemy territory; det ligger uden for 
mit ~ it is out of my field; ~num- 
mer et (tif) area code. 

omsider adv finally, at last. 

omskiftelig adj changeable; (om vejr) 
changing. 

omskole v retrain. 

omskoling en retraining. 

omskeering en circumcision. 

omsiag et (til papirer etc) cover; (med, 
fx varmt ~) compress; (skift, en- 
dring) (sudden) change. 

omsonst adj futile // adv in vain. 

omsorg en care; ~ for de aldre el- 
dercare; drage ~ for take- care of; 
~s-arbejde et social work; ~s-fuld 
adj careful; (af indstilling) so'lici- 
tous. 

omstigning en change; ~s-billet en 
transfer ticket. 

omstille v (produktion, tv, radio etc) 
switch over (til to); (t1f) put- 
through (ri! to); ~ sig til ngt nyt 
a'dapt to sth new. 

omstilling en (af produktion etc) 
switch-over, change-over; ~s-bord 
et (tif) switchboard. 

omstrejfende adj vagrant; (om fx 
hund) stray. 


omstridt adj contro'versial, dis'puted. 


omstzendelig adj e'laborate; (lang- 
trukken) long-winded. 
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omstzendighed en circumstance; 
(kendsgerning) fact; ~er (formalite- 
ter) fuss; efter ~erne gar det godt it 
goes as well as can be ex'pected; alr 
efter ~erne ac'cording to circums- 
tances; nermere ~er further details; 
vere i ~er (dvs. gravid) be ex'pect- 
ing; under alle ~er (dvs. alligevel) at 
any rate; (dvs. for enhver pris) at all 
costs; under ingen ~er under no cir- 
cumstances. 

omsvzermet adj: han (,hun) er ~ he 
(,she) is very popular with the girls 
(boys). 

omsvoab er: lave ~ beat: around the 
bush; uden ~ straight out. 

omsztning en (handel) trade, busi- 
ness; (merk, fx et drs ~) turnover; 
(om penge, cirkulation) circu'lation. 

omseette v (selge) sell-; de har omsat 
for 100 millioner i farste haludér they 
have had a turnover of 100 millions 
for the first six months. 

omtale en mention; jeg kender ham af 
~ I know. him by name; fd god ~ 
(dvs. anmeldelse) get- a good men- 
tion // v mention; omtalte politi- 
ker... the said poli'tician... 

omtanke en: vise ~ show conside'ra- 
tion; velge ngt med ~ choose- sth 
with care. 

omtrent adv about; (n@sten) almost; 
(cirka) ap'proximately; den kostede 
~ 100 kroner it was almost 100 kro- 
ner; séddan ~ 100 kroner 100 kroner 
or so; ~ sddan her something like 
this; ~lig adj ap'proximate. 

omtaget adj dazed; (af alkohol) muzzy. 

omvej en detour; (fig) roundabout 
way; gd en ~ (med vilje) make: a 
detour; (ufrivilligt) go- the long 
way round; ad ~e (fig) indi'rectly. 

omvende v con'vert; ~Ise en con'ver- 
sion. 

omvendt adj (om rekkefalge) re'verse; 
(modsat) opposite, the other way 
round; dlive ~ til islam con'vert to 
Islam // adv the other way round; 
(pa hovedet) upside down; han el- 
sker hende og ~ he loves her and 
vice versa; billedet hanger ~ the 
picture is upside down. 
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omvisning en con'ducted tour. 

omveeltning en (drastisk endring) ra- 
dical change; (pol etc) revo'lution. 

onanere v masturbate. 

onani en mastur'bation. 

ond adj wicked, evil; (slem) bad, 
nasty; en ~ dnd an evil spirit; fd ~1 
get- a pain; gare ~t hurt-; det gor 
~t i sdret the wound hurts; det ger 
mig ~t at here det Tam sorry to 
hear it; have ~t af en feel- sorry for 
sby; have ~t t halsen have a sore 
throat; have ~t i maven (, hovedet) 
have a stomachache (,headache); 
tale ~t om en say: bad things about 
sby, vilify sby; der er ikke ngt ~t1 
at preve there is no harm in trying. 

ondartet adj (om person) vicious, 
nasty; (om sygdom) serious; (om 
svulst) malignant. 

onde et evil; et nadvendigt ~ a 
nevessary evil. 

ondsindet adj ma'licious. 

ondskab en wickedness, evil. 

ondskabsfuld adj ma'licious; ~hed en 
malice; (bemerkning) spiteful re- 
mark. 

onkel en uncle. 

onsdag en Wednesday; 7 ~s last Wed- 
nesday; om ~en on Wednesdays; pd 
~ next Wednesday. 

op adv/prep up; (1 hus) up'stairs; (se 
ogsd de enkelte ord som ~ forbindes 
med); gd ~ (om kabale) come: out; 
kore ~ ad bakke drive. uphill; Rlat- 
re ~ ad et bjerg climb a mountain; 
~ ad trappen up the stairs, 
up'stairs; lukke deren ~ open the 
door; hun er ~ imod de 80 she is 
getting on for eighty; rage ngt ~ af 
lommen take- sth out of one’s 
pocket; ~ med humeret! cheer up! 
ga til eksamen sit- an e'xam. 

opad adv up, upwards; ~til adv at the 
top (pd of). 

oparbejde v (firma etc) build: up; 
(atomaffald) re'process. 

oparbejdningsanileeg ez re'processing 
plant. 

opbagning en (gastr) roux [ru:]. 

opbakning en sup'port, backing. 

opbevare v keep.-. 


opfatte O 


opbevaring en keeping, storage; (1 
stkkerhed) safekeeping. 

opbremsning en braking. 

opbrud ez de'parture. 

opbud ez: et stort ~ af pressefolk an 
im'posing ar’ray of re‘porters. 

opbygning an building up; den mili- 
tere ~ the military build-up. 

opdage v dis'cover; (finde ud af) find- 
out; (4 aje pd) spot. 

opdagelse en dis'covery; gd pd ~lse go- 
ex'ploring; ~s-rejse en expe'dition. 

opdager en dis'coverer; (detektiv) 
de'tective. 

opdele v di'vide up. 

opdeling en di'vision. 

opdigtet adj in'vented. 

omdrage v (om barn) bring: up; (ud- 
danne) educate; (om fx hund) train; 
dérligt ~t ill-bred; godt ~t well- 
bred; ~Ise en upbringing; edu'ca- 
tion; training. 

opdrive v get- hold of, find.; ikke til 
at ~ im'possible to get hold of. 

opdreet et breeding; ~te v breed-. 

opdyrke v cultivate. 

opdyrkning en culti'vation. 

opdeekning en (kuvert) setting; (fodb) 
marking. 

opefter adv upwards. 

opera en opera; ~sanger en opera 
singer. 

operation en ope'ration; gennemgd en 
~ (ogsd) under'go- surgery; 
~s-bord et operating table; ~s-stue 
en operating theatre. 

operator en operator; (om kirurg) 
surgeon. 

operere v operate; ~ en operate on 
sby; blive ~t be operated on, 
under'go surgery. 

operette en ope'retta. 

opfange v catch-. 

opfarende adj violent-tempered. 

opfatte v (forstd) under'stand-; (mer- 
ke) per'ceive; (fd fat 1, opfange) 
catch., get-; (betragte, anse) re'gard; 
(tyde) in'terpret, take- (som as); jeg 
~de ikke meningen I did not get the 
meaning; ~ ngt som ren politik 
re'gard sth as sheer politics; ~ ngt 
forkert misunder'stand sth. 


O opfattelse 


opfatteise en under'standing; per- 
‘ception; (mening) o'pinion, view; 
(idé) idea, concept; efter min ~ in 
my o'pinion (,view); langsom 1 ~n 
slow on the uptake. 

opfinde v in'vent; ~Ise en in'vention. 

opfinder en in'ventor. 

opfindsom adj in'ventive; (fantast- 
fuld) i'maginative; ~hed en inge- 
‘nuity. 

opfordre v ask, in'vite (til at to). 

opfordring en re'quest; pd ens ~ at 
sby’s request. 

opfostre v bring: up. 

opfylde v fill; (udfore, indfri, holde fx 
lofte) ful'fil, carry out; (rette sig ef- 
ter) com'ply with, meet-; fd sit an- 
ske opfyldt have one’s wish; ~ hans 
onske carry out his wish. 

opfyidelse en ful'filment; gd i ~ 
come: true, be ful'filled. 

opfelgning en follow-up. 

opfore v (bygge) build-; (spille fx kon- 
cert) per'form; (indskrive pd liste) 
enter; ~ sig godt (,ddrligt) be‘have 
well (,badly). 

opforelse en (bygning) building; (tear, 
mus) per'formance; under ~ in 
con'struction. 

opfarsel en be‘haviour. 

opgang en (trappe~) staircase; (stig- 
ning) rise; (vekst) increase, growth; 
solens ~ sunrise. 

opgave en task, job; (formdl) purpose; 
(i skolen, ovelse) exercise; (regne~) 
problem; (gdde) puzzle; det er ikke 
din ~ at... it is not your job to...; 
regne ~r do- sums; skriftlig ~ 
written exercise; stille en en ~ set- 
sby a task. 

opgive v give- up; (angive, meddele) 
give-, state; ~ at gore ngt give- up 
doing sth; ~Ise en giving up; state- 
ment. 

opger et (strid) clash, scene; de havde 
et ~ (ogsd) they had it out. 

opgere v (om regnskab) make- up, 
settle; (ans/d) estimate; ~lse en 
statement. 

ophavsmand en instigator, o'rigina- 
tor (til of). 

ophavsret en copyright (ri on). 
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ophidse v ex'cite, up'set-; ~Ise en 
ex'citement. 

ophidset adj ex'cited, up'set; blive ~ 
get: ex'cited; (blive vred) get- angry. 

ophold ez (kortere) stay; (fast) resi-’ 
dence; (pause) stop, break; (forsin- 
Relse) wait, de'lay; tjene til livets ~ 
earn one’s living; gare et ~ (under 
arbejdet) have a break; (pd rejse) 
stop; kere uden ~ go non-stop. 

opholde v (forsinke) de'lay; ~ sig stay; 
(fast) live (hos with). 

opholdssted et whereabouts; (fast) 
residence. 

opholdsstue en living room; (i virk- 
somhed etc) recre'ation room. 

opholdstilladelse en residence 
permit. 

opholdsvejr ez dry weather. 

ophugning en: sende bilen til ~ send- 
the car to the breakers. 

opheeve v (gare ugyldig) a'bolish; (om 
lov) repeal; (om kontrakt) cancel, 
an'nul; (om forlovelse) break. off; 
(heve fx blokade) lift; ~Ise en 
abo'lition; re'peal; cancel'lation, 
an'nulment. 

opher ez end(ing), ces'sation; (om for- 
retning etc) closing down. 

ophere v stop, cease; close down; ~ 
med at gere ngt stop doing sth. 

ophersudsalg et clearance sale. 

opinion en public o'pinion; ~s-under- 
segelse en o'pinion poll. 

opkald et (tif) call. 

opkalde v: ~ en efter hans onkel name 
sby after his uncle. 

opkast et vomit; ~ning en vomiting. 

opklare v clear up, solve. 

opklaring en (af gdde etc) so'lution; 
(om vejret) clearing up. 

opkog et: give ngt et ~ (om mad) boil 
sth up again; (dvs. blanchere) 
parboil sth. 

opkomling en upstart. 

opkreve v col'lect. 

opkrzevning en col'lection; (postop- 
krevning) cash-on-de'livery. 

opkvikkende adj) stimulating. 

opkeb et (af virksomhed) buyout, 
takeover. 

oplade v (batteri) charge. 
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oplag et (af bog) im'pression; (af va- 
rer) stock. 

oplagre v store (up). 

oplagring en storing. 

oplagt adj (dvs. i form) in form, fit 
(til for, til at to); (indlysende) 
evident, obvious; ikke vere ~ til at 
arbejde not feel. like working. 

opland et back-up area; (for skole, sy- 
gehus) catchment area. 

opleve v ex'perience; (gennemleve) go- 
through; (komme ud for) have, 
meet: with; ~ en masse i ferien have 
an e'ventful holiday; ~ ngt rart 
(,vemmeligt) have a pleasant 
(,nasty) ex'perience; tenk at jeg 
skulle ~ det med! 1 never thought 
I'd live to see that! jeg har aldrig 
~t ngt lignende! I never saw the 
like! ~Ise en ex'perience. 

oplukker en (ddse~) tin opener; (fla- 
ske~) bottle opener. 

oplyse v (belyse) light- (up); (meddele) 
de'clare, state; (uddybe, forklare) 
ex'plain; ~ en om ngt in'form sby of 
sth; ~nde adj in'formative. 

oplysning en (med lys) lighting; (and- 
eligt stade) en'lightenment; (under- 
visning) edu'cation; (besked) infor- 
‘mation; ~en (lf) Infor'mation; 
give en ~ om ngt in'form sby of sth; 
nermere ~er further details; ind- 
hente ~er make- en'‘quiries. 

oplyst ad) (med lys) lit-up; (fig) 
en'lightened, educated. 

opleeg ez introduction; (forslag) 
pro'posal. 

opiab et (af folk) crowd; (ved lab, 
spurt) final spurt; standse ngt 1 ~et 
nip sth in the bud. 

oplofte v: ~ et tal til 3. potens raise a 
number to the third power. 

oploftende adj (opmuntrende) en- 
‘couraging; (lovende) promising; 
(moralsk belerende) edifying; et ~ 
syn an im'pressive sight. 

oplgse v dis'solve; ~s dis'solve; ~lig 
adj soluble; let ~lig readily soluble. 

oplesning en disso'lution; (ferdig ~, 
fx sukker~) so'lution; gd i ~ dis'in- 
tegrate; (om lig) decom'pose. 

oplesningsmiddel et solvent. 


oprindelig O 


opmagasinere v store. 

opmuntre v en'courage (ti at to); 
(live op) cheer up; ~nde adj en- 
‘couraging. 

opmuntring en en'couragement. 

opmeerksom adj at'tentive; (som ser 
alt) ob'servant; (hensynsfuld) con- 
‘siderate (mod towards); gore en ~ 
pda ngt draw. sby’s at'tention to sth; 
blive ~ pd ngt be'come- a'ware of 
sth; ~hed en at'tention; (lille gave) 
token (gift); henlede ~heden pd ngt 
draw: at'tention to sth; det er und- 
gdet min ~hed it has e'scaped my 
attention; vekke ~hed at'tract 
attention. 

opna v get-, obtain; (resultat, mdl) 
a'chieve; (vinde) gain; ~ at manage 
to; ikke ~ ngt a'chieve nothing. 

opnaelig adj ob'tainable. 

opofrende adj self-'sacrificing. 

oppe wv: ~ sig pull one'self to'gether 
// adv up, above; (~ 1 huset) 
up'stairs; (~ af sengen) up; vere 
lenge ~ stay up late; der ~ up 
there; her ~ up here; vere tidligt ~ 
be up early; vere ~ til eksamen sit- 
for an exami'nation; helt ~ pd bjer- 
get right on top of the mountain; 
hojt ~ high up; vere hajt ~ (fig) be 
in high spirits. 

oppefra adv from above. 

opposition en oppo'sition. 

oppustelig adj in'flatable. 

oppustet adj (om ballon el. priser) 
in'flated; (om fed person) bloated; 
(bleret) stuck-up. 

oprejsning en: fd ~ get- satis'faction. 

oprejst adj upright; hun kunne nesten 
tkke holde sig ~ she was ready to 
drop. 

opretholde v main'tain; (forbindelse, 
kontakt) keep- up; (vedligeholde) 
sus'tain; ~ livet keep: alive; ~Ise en 
maintenance, upkeep. 

opretstaende adj upright (fx klaver 
piano). 

oprette v (grundlegge) e'stablish, 
found; (indgd, fx kontrakt) make-; 
~Ise en e'stablishment, foun'dation; 
making. 

oprindelig adj o'riginal. 


O oprindelse 


oprindelse en origin. 

opringning en (c/f) call. 

oprustning en armament. 

oprydning en clearing-up; (i hjemmet) 
tidying-up. 

oprykning en (sport) pro'motion. 

oprer ez re'volt, re'bellion, uprising; 
(uro, rere) tumult; gore ~ re'volt; 
vere i ~ (ogsd fig) be in a turmoil. 

oprerende adj out'rageous. 

oprerer en rebel. 

oprersk adj re'bellious; (om barn) 
un'ruly. 

oprert ad} (om hav etc) rough; (om per- 
son) in'dignant (over at, over at that). 

oprab et ap'peal; (navne~) call-out. 

opsamlingsheat ez (sport) inter- 
‘mediate heat. 

opsamiingslejr en re'ception camp. 

opsang en: hun gav ham en ordenthig 
~ she gave: him a piece of her 
mind; (sterkere) she read- him the 
riot act. 

opsat adj: ~ pd at gore ngt set- on 
doing sth, keen to do sth; have ~ 
hdr have one’s hair up. 

opsige v (kontrakt etc) terminate; 
(abonnement) cancel; (fyre) dis'miss; 
~ en lejer give- sby notice (to quit); 
~ sin lejlighed give: in notice for 
one’s flat; ~ sin stilling give- in 
one’s notice. 

opsigelse en termi'nation; cancel’la- 
tion; dis'missal; fa sin ~ be given 
notice; have en mdneds ~ have a 
month’s notice. 

opsigt en: vekke ~ cause a sen'sation. 

opsigtsvekkende adj sen'sational. 

opskrift en (strikke~) pattern; 
(mad~) recipe (pd for). 

opsiag et (erme~) cuff; (bukse~) 
turn-up; (revers) la'pel; (plakat) 
poster; (bekendtgorelse) notice. 

opslagsbog en reference book. 

opslagstavie en notice board. 

opslugt adj: ~ af ab'sorbed in. 

opsla v (stilling) advertise. 

opsnappe v7 inter'cept. 

opsnuse v ferret out. 

opsparing en (belobet) savings pl; (det 
at spare) saving up; tuungen ~ 
com'pulsory saving. 


546 


opspind ez fabri‘cation, in'vention. 

opspore v track down. 

opstand en uprising, re'volt. 

opstandelse en (uro) com'motion; 
(fra de dede) resur'rection. 

opstille v put- up; (kontrakt, budget 
etc) make-, draw- up; (selv ~ til 
valg) run: (til for); (~ en til valg) 
nominate; (~ pd rekke etc) line up. 

opstilling en putting up; (af kontrakt, 
budget etc) making, drawing up; 
(til valg, om en selv) running; (til 
valg om en anden) nominating; (pd 
rekke etc) lining up. 

opstopperneese en snub nose. 

opstrammer en (drink) pick-me-up. 

opsted et burp; surt ~ acid regurgi- 
‘tation; (om person) sourface. 

opsta v a'rise-, come: into being; i/- 
den opstod ved en kortslutning the 
fire was caused by a short circuit. 

opsummere v sum up. 

opsving et (akon) boom. 

opsvulmet ad) swollen. 

opsyn et (overvdgning) super'vision 
(med of); (med person) sur'veillance; 
(med bern) care (med of); (kontrol- 
lor) at'tendant; holde ~ med ngt 
supervise sth, be in charge of sth. 

opsynsmand en at'tendant. 

opsztning en setting up; (af forestil- 
ling) production. 

opsgge v (besage) call on; (finde) seek- 
out; ~nde arbejde fieldwork. 

optage v (tage op, opsuge) take- up; 
(som medlem, elev etc) ad'mit (1 to); 
(pa liste) in'clude; (foto) take- (a 
photo of); (f/m) film, shoot-; (pd 
plade, band) re'cord; ~ meget plads 
up take up space; ~ et /dn raise a 
loan; det ~r ham meget it interests 
him very much. 

optagelse en taking up; (af medlem, 
elev etc) ad'mission (1 to); (pd liste) 
in'clusion; (foto) photo; (film) 
filming, shooting; (pd plade, band) 
re‘cording. 

optagelsesprove en entrance exami- 
‘nation. 

optager en re'corder,. 

optaget adj (om person) busy; (om 
toilet, tlf, siddeplads) en'gaged; ~ 
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af at gore ngt busy doing sth; ~ af 
en bog ab'sorbed in a book; alt ~ 
full up; ~tone en (tif) en'gaged sig- 
nal (,tone). 

optakt en: det var ~en til en krig it 
marked the beginning of a war. 

optegnelse en note, record. 

optik en optics; (pd kamera) lens system. 

optiker en op'tician. 

optimisme en ‘optimism. 

optimist en ‘optimist; ~isk adj opti- 
‘mistic. 

option en: have ~ pd ngt have the 
first option on sth. 

optisk adj optical; ~ bedrag optical 
il'lusion; ~ leser (edb) optical 
character reader. 

optog et pro'cession, pa'rade. 

optrapning en esca'lation. 

optrappe v escalate. 

optrin et scene. 

optryk et reprint. 

optraede v (vise sig, ses) ap'pear (som 
as); (som kunstner etc) per'form; 
(forekomme) oc'cur; (opfare sig) 
be'have; (handle) act; ~ pd ens veg- 
ne act for sby; ~ hafligt be cour- 
teous; de ~nde the per'formers. 

optraeden en ap'pearance; (som kunst- 
ner etc) performance; (forekomst) 
oc'currence; (opfersel) be’haviour. 

optreek er: der er ~ til ballade there is 
trouble brewing; der er ~ til regn it 
looks like rain; Jangsom i ~ket slow 
in the uptake. 

optzlle v count. 

opteelling en count. 

opteendingsbreende et firewood. 

optejer p/ riots. 

opvarme v heat. 

opvarmning en heating; (sport) 
warming-up. 

opvarte v (om tjener) wait on, serve. 

opvartning en service, at'tendance. 

opvask en washing-up; tage ~en do- the 
dishes; ~e-balje en washing-up bowl]; 
~e-berste en washing-up brush; 
~e-maskine en dishwasher; ~e-mid- 
del et washing-up liquid; ~e-stativ ez 
dish rack; ~e-vand et dishwater. 

opveje v (fig) make- up for; ~ hinan- 
den balance one a'nother. 


ordkloveri O 


opvisning en show. 

opvekst en childhood, youth. 

orakel ez oracle. 

orange en orange; ~marmelade en 
(orange) marmalade. 

orangutang en orang-u'tan. 

ord et word; sd er det et ~ that is 
settled then; sige ngt med rene ~ 
say- sth straight out; ikke et ~ mere 
om det not another word about it; 
jeg kunne tkke fd et ~ indfart I 
couldn’t get a word in edgeways; 
det har jeg ikke hart et ~ om I never 
heard anything about it; han har 
~et it is his turn to speak; han har 
ogsd et ~ at skulle have sagt he has a 
say too; have ~ for at vere ngt have 
a repu'tation for being sth; holde sit 
~ keep: one’s word; med andre ~ in 
other words; tage ~et start speak- 
ing; (i forsamling) take- the floor; 
tage en pd ~et take- sby at his word; 
komme til ~e get- a chance to speak. 

ordblind adj dys'lexic; ~hed en dys- 
‘lexia. 

ordbog en dictionary; s/d ngt op i en 
~ look sth up in a dictionary. 

orden en order (ogsd om udmerkelse); 
holde ~ keep- things tidy; det er 
helt 1 ~ it is quite all right; for en 
~s skyld as a matter of form; er bi- 
len i ~? is the car working? fd ngt 
bragt i ~ settle sth. 

ordens... sms: ~duks en monitor; 
~magten s the po'lice; ~menneske 
et tidy person; ~politiet s the uni- 
formed po'lice; ~regler p/ regu'la- 
tions; ~tal et ordinal (number). 

ordentlig adj (som holder orden) tidy, 
orderly; (regelret, korrekt) regular, 
cor'rect; (pen, anstendig) decent, 
nice; (rigtig) proper, real; opfore sig 
~t be'have (properly); en ~ om- 
gang (tev) a sound beating. 

ordforrad et vo'cabulary. 

ordferer en spokesman (pi: -men). 

ordinere v (prest) or'dain; (foreskri- 
ve) pre'scribe. 

ordiner adj ordinary; (simpel) 
common, vulgar; ~t medlem full 
member. 

ordkleveri et quibbling. 


O ordknap 


ordknap adj taciturn. 

ordlyd en: brevet har falgende ~ the 
letter reads as follows. 

ordne » ar'range; (bringe i orden) put- 
in order; (rydde op) tidy (up); (sor- 
tere) sort out; (klare) manage, 
settle; det ~r sig nok it will sort 
it’self out, it’s going to be all right. 

ordning en ar'rangement; (aftale om 
fx betaling) settlement; (system) sys- 
tem. 

ordre en order; efter ~ by order; (om 
varelevering) to order; afgive en ~ 
pa ngt place an order for sth; fa ~ 
til at be ordered to; ~seddel en 
order form. 

ordret adj/adv ver'batim, literal. 

ordspil et pun. 

ordsprog et proverb. 

ordstyrer en chairman (p/: -men). 

organ et organ. 

organisation en organi'zation. 

organisere v organize; blive ~t (i 
fagforening) unionize; ~t arbejds- 
kraft union labour. 

organisk adj or'ganic. 

organisme en ‘organism. 

organist en organ player, ‘organist. 

orgasme en ‘orgasm. 

orgel et organ. 

orgie et orgy. 

orientalsk adj ori'ental. 

Orienten s the East. 

orientere v in'form; ~ en put- sby in 
the picture; ~ sig get- one’s bear- 
ings; ikke kunne ~ sig have lost 
one’s bearings. 

orientering en infor'mation; (som sko- 
lefag) sv.t. general sciences; ~s-lob 
et orien'teering. 

original en o'riginal; (om person) 
ec'centric // adj o'riginal; (om per- 
son) ec'centric; en ~ Turner a 
genuine Turner; ~udgave en (af 
bog) first e'dition. 

orkan en hurricane. 

orke v be able to; jeg ~r tkke mere (F) 
I’m all in; jeg ~1 ikke at se ham nu I 
can’t be bothered to see him now. 

orkester et ‘orchestra; ~plads en 
(teat) stall. 

orkidé en orchid. 
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orlogsveerft ez naval shipyard. 

orlov en leave; have ~ be on leave. 

orm en worm; ~zedt adj worm-eaten. 

ornament ef ‘ornament. 

ornat et vestments p/. 

orne en boar. 

ornitolog en orni'thologist; ornitologi 
en orni'thology. 

ortodoks adj ‘orthodox. 

ortopzedisk ad) ortho'paedic. 

ortopzedkirurgi en ortho'paedic 
surgery. 

os en (rag) smoke; (stank) reek. 

os pron us; (refleksivt) our'selves; (ef- 
ter prep) us; han sd ~ he saw: us; 
vi morede ~ we had a good time, we 
had fun; vi gleder ~ til at... we are 
looking forward to...; ti] ~ selv for 
our'selves; mellem ~ sagt be'tween 
our'selves; det bliver mellem ~ it 
will go no further; en ven af ~ a 
friend of ours. 

ose v (ryge) smoke; (stinke) reek. 

ost en cheese. 

oste... sms: ~anretning en cheese- 
board; ~klokke en cheese cover; 
~mad en cheese sandwich; ~skorpe 
en cheese rind; ~skzerer en cheese 
slicer. 

osv. (fork.f. og sé videre) etc. (fork. f. 
etcetera). 

otium et re'tirement. 

otte num eight; om ~ dage in a week; 
i dag ~ dage today week. 

ottende adj eighth. 

ottendedel en eighth; ~s-node en 
quaver. 

otter en eight; (om bus) number eight. 

ottetal ez eight. 

ottetiden s: ved ~ about eight 
o'clock. 

ottetimers- eight-hour. 

oval en, adj oval. 

oven adv: ~ for a'bove; fra ~ from 
above; ~ 7 hinanden on top of one 
another; (lige efter hinanden) in 
suc'cession; ~ 1 kebet into the bar- 
gain; ~ over above; ~ pd on top of; 
(i hus) up'stairs; de bor ~ pd os they 
live up'stairs from us // prep: ~ 
senge up and about; ~ vande above 
water. 
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ovenfor adv a'bove. 

ovenfra adv from a'bove. 

oveni adv on top (of). 

ovenlysvindue ez skylight. 

ovennzevnt adj a‘bove(-mentioned). 

ovenover adv a'bove. 

ovenpa adv a'bove; (7 hus) up'stairs; 
(siden, bagefter) afterwards; svuamme 
~ float; vere ~ (dus. den sterkeste) 
have the upper hand; (dus. glad, 7 
fin form) be on top of the world. 

ovenstaende adj the a'bove. 

ovenud adv: ~ lykkelig be'side one- 
self with joy. 

over prep/adv over; (oven ~) above; 
(tvers ~, fx gade) across; (mere 
end) over, above, more than; (om 
klokkeslat) past; (pd grund af) at, 
of; (via) by, via; hoppe ~ en pyt 
jump over a puddle; have magt ~ 
en have power over sby; det tog ~ 
tre timer it lasted over (,more than) 
three hours; fem grader ~ fryse- 
punktet five de'grees above zero; 
klokken er ~ ti it is past ten o’clock; 
glade sig ~ ngt be pleased about 
sth; vere vred ~ ngt be angry at 
(,about) sth; tage til Exeter ~ 
Reading go to Exeter via (,by) 
Reading; elske en ~ alt (i verden) 
love sby more than anything (in the 
world); det gdr ~ min forstand it is 
beyond me. 

overalt adv everywhere; jeg har sagt 
~ I have been looking all over 
(everywhere); ~ i verden all over 
the world; ~ hvor man kommer 
wher'ever you go. 

overanstrenge v: ~ sig (med arbejde) 
over'work; (fysisk) over'strain one- 
‘self; ~Ise en overe'xertion; strain. 

overarbejde et overtime; have ~ 
work overtime. 

overbalance en. fd ~ lose: one’s 
balance. 

overbefolket adj over'populated. 

oberbelastet adj (om person) over- 
‘taxed; (om fx tlf, elek) over'loaded. 

overbevise v con'vince (om of, om at 
that); vere overbevist om at... be 
convinced that... 

overbevisning en con'viction; vere 


overflod O 


ngt af ~ be sth by con'viction; efter 
min bedste ~ to the best of my 
be'lief. 

overblik er: fd ~ over ngt get- a gene- 
ral i'dea of sth; miste ~ket lose- 
track of things; et ~ over aftenens 
program a survey of to'night’s pro- 
grammes. 

overbyde v out'bid- 

overbygning en superstructure. 

overbzerende adj in'dulgent (mod to). 

overbzrenhed en in‘dulgence. 

overdel en top; (pd kyole) bodice. 

overdosis en overdose; tage en ~ (F) 
OD ['au'di:]. 

overdrage v trans'fer; (betro) 
en'trust; (ansvar) give-; (opgave) 
as'sign; (hus, ejendom) make: over; 
~ ngt til en en'trust sby with sth; 
~ise en ‘transfer; trusting; giving; 
assignment; making over. 

overdreven adj e'xaggerated. 

overdrive v e'xaggerate; (drive det for 
vidt) over'do- it, go: too far; ~Ise en 
exagge'ration; man kan uden ~lse 
sig at... it is no exagge'ration to say 
that... 

overdove v drown; (skaffe sig aren- 
lyd) make- oneself heard above. 

overdadig ad) opulent, lu'xurious; 
~hed en opulence, lu'xuriance. 

overens adv: komme ~ om ngt a'gree 
on sth; stemme ~ tally (med with). 

overenskomst en a'greement; slutte 
~ make. an agreement; ~forhand- 
linger p/ (col'lective) wage nego- 
ti'ations; ~stridig adj contrary to 
the agreement. 

overensstemmelse en a'greement; 
vere 1 ~ med a'gree (,tally) with. 

overfald et at'tack, as'sault (pd on); 
(pd gaden ogsdé) mugging (pd of). 

overfalde v at'tack, as'sault; mug; ~ 
en bank raid a bank; ~ en med 
sporgsmdl bom‘bard sby with ques- 
tions. 

overfart en crossing. 

overflade en surface; komme op til ~n 
surface. 

overfladisk adj superficial. 

overfiod en a'bundance (af of); (vel- 
stand) affluence; blomster 1 ~ plenty 


O overflodssamfund 


of flowers, an a'bundance of 
flowers; ~s-samfund ez affluent 
so'ciety. 

overflodig adj su'perfluous. 

overfor adv opposite. 

overfyidt adj full, packed, crowded. 

overfalsom adj (sart) over'sensitive 
(for to); (allergisk) al'lergic (for to); 
~hed en oversensi'tivity; ‘allergy. 

overfore v trans'fer; (om sygdom) 
trans'mit. 

overforing en (bro) flyover. 

overfarsel en ‘transfer; (om sygdom) 
trans'mission. 

overfort adj (om betydning) figurative. 

overgang et (sted hvor man gar over) 
crossing; (tid) time; (skift, endring) 
tran'sition; (elek) leak; det er kun 
for en ~ it is only for a time; hans 
stemme er gdet 1 ~ his voice is 
breaking; ~s-alder en cli'macteric; 
~s-alderen (ogsd) the change of life; 
~s-losning en interim so'lution; 
~s-sted et crossing; ~s-tid en tran- 
‘sitional period; (mellem drstiderne) 
in-between season. 

overgive v hand over; (betro) en'trust 
with; (udlevere) give- up; ~ sig sur- 
‘render; ~Ise en surrender. 

overgreb et in'fringement; (overfald) 
as'sault. 

overga v (vere bedre end) sur'pass; 
(yde mere end) out'do-; (ske) happen 
to; (endres, skifte) change (til into); 
~ sig selv sur'pass oneself; ~ 21] 
statseje be'come- state property. 

overhale w (indhente) over'take-, pass. 

overhaling en over'taking, passing; 
(grundig istandsettelse etc) over- 
haul; (skeldud) ticking-off; 
~s-bane en fast lane. 

overholde vw (fx regler) ob'serve, 
Keep-. 

overhoved ez head. 

overhovedet adv at all; ~ ikke not at 
all; har du ~ tenkt dig om? did you 
think at all? det har ~ ingen betyd- 
ning it has no im'portance what- 
so'ever. 

overhuset s (brit) the House of Lords. 

overhzengende adj: ~ fare imminent 
danger. 
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overhgre v (ikke hare) not hear, miss; 
(Romme til at hore) over'hear-. 

overhand en: fd ~ gain the upper 
hand; tage ~ get- out of hand. 

overilet adj rash, hasty. 

overiset adj iced up. 

overkant ev top, upper edge; det eri 
~en it is a bit much. 

overklasse en upper classes pl; 

overklasse- upper-class. 

overkomme wv manage; (Runne betale) 
afford; ~lig adj feasible; (hdndter- 
lig) manageable. 

overkrop en upper part of the body; 
med nagen ~ stripped to the waist. 

overkzebe en upper jaw. 

overkgje en upper berth. 

overlade v (lade fd, give) let- have; 
(betro) en'trust (en ngt sby with 
sth); (ldne) lend:; det vil jeg ~ til 
dig at bestemme 1’1l leave- that for 
you to de'cide; vere overladt til sig 
selv be left to one'self; ~~ en til hans 
skebne a'bandon sby to his fate. 

overlagt adj (om forbrydelse) wilful, 
pre'meditated. 

overlapning en ‘overlap. 

overlappe v over'lap. 

overlegen adj (storsnudet etc) super- 
‘cilious; (bedre end) su'perior; vere 
en ~ be su'perior to sby; en ~ sejra 
con'vincing victory; ~hed en super- 
‘ciliousness; superi'ority. 

overleve v sur'vive; (leve lengere end) 
out'live (med to dr by two years); 
den bil har ~t sig selv that car has 
had its day; ~nde en sur'vivor // 
adj sur'viving. 

overlevering en (aflevering) de'livery; 
(skreven) record; (tradition) tra'di- 
tion. 

overligger en (i mal) crossbar. 

overlyds- super'sonic. 

overlzebe en upper lip. 

overlzsset adj (om pynt) over'deco- 
rated, or'nate. 

overlzeg s: med ~ on purpose, de'li- 
berately. 

overlagge en senior con'sultant. 

overmagt en superi'ority. 

overmand en su'perior; made sin ~ 
meet: one’s match. 
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overmande vz over'come:; blive ~t af 
ngt be over'come by sth. 

overmorgen s: 7 ~ the day after 
to'morrow; i ~ aften the day after 
to'morrow in the evening. 

overmund en (om protese) upper den- 
ture. 

overnatning en staying over'night. 

overnatte v stay the night (hos en 
with sby). 

overnaturlig ad) super'natural. 

overordentlig adj extra'ordinary // 
adv ex'tremely. 

overordnet s/adj su'perior; den over- 
ordnede mdlsetning the overall 
ob'jective. 

overraske v sur'prise; (overrumple 
ogsd) take- by surprise; ~ en i at 
gore ngt catch: sby doing sth; blive 
~t over ngt be surprised at sth; bi- 
ve ~t af et tordenvejr be caught in a 
storm; ~Ise en sur'prise; til min sto- 
re ~lse much to my surprise. 

overrendt adj over'run (af by); (pla- 
get) pestered (af by). 

overrumple v: ~en take- sby by sur- 
‘prise, catch: sby off his (,her) 
guard. 

overraekke v: ~ en ngt pre'sent sby 
with sth. 

overse v (se ud over) sur'vey; (ikke se) 
overlook, miss; ~ at... over'look 
the fact that... 

oversigt en ‘survey (over of); (tabel) 
table (over of). 

overskride w cross; (fig) ex'ceed; ~ 
greensen for det anstendige go- 
beyond what is decent. 

overskrift en heading; (avis~) head- 
line. 

overskraevs adv: ~ pd ngt a'stride sth. 

overskud ez surplus (af of); (fortjene- 
ste) profit; give ~ yield a profit; 
have ~ til at gare ngt have strength 
enough to do sth; ~s-deling en 
gain-sharing; ~s-lager ez surplus 
stock. 

overskue v sur'vey; det er ikke til at 
~ hvor lenge it is im'possible to tell 
how long; ~lig ad) clear; (til at kla- 
re) manageable; inden for en ~lig 
fremtid in the fore'seeable future. 


overveje O 


overskydende adj surplus. 

overskyet ad) overcast. 

overskeeg ez mou'stache. 

overskeering en (jernb) (level) 
crossing. 

overslag et estimate (over of). 

overspeendt adj highly-strung. 

overstadig adj hi'larious; (vid) 
boisterous. 

overstige v ex'ceed, go- be'yond. 

overstrommende adj ef'fusive; (neds) 
gushing. 

oversta v get: through, get- over; fd 
det ~et get- it over with; godr det er 
~et! thank God it is over. 

oversvomme v flood; ~et af turister 
over'run by tourists; ~Ise en flood- 
ing. 

oversygeplejerske en senior nursing 
officer. 

overseette v trans'late; ~ fra dansk 
til engelsk trans‘late from Danish 
into English; ~Ise en trans'‘lation. 

overszetter en trans'‘lator. 

oversgisk adj overseas. 

overtag et: fd ~et get- the upper 
hand. 

overtage v take- over; (pdtage sig) 
take- on; (kabe) buy-; ~ Rommando- 
en efter en take- over com'mand 
from sby; ~ ens vaner a'dopt sby’s 
habits; ~Ise en takeover; (det at 
overtage) taking over. 

overtal et: vere i ~ be in the 
ma'jority; (vere for mange) be 
su'perior in number. 

overtale v: ~ en til at gore ngt per- 
su'ade sby to do sth; ~Ise en 
persu'asion. 

overtro en super'stition; ~isk adj 
super'stitious. 

overtraede v (fx regler) break-; ~Ise 
en of'fence (af against), breach (af 
of). 

overtraek et cover; (pd konto) over- 
draft; ~ke v cover; (med chokolade, 
lak etc) coat; (om konto) over'draw-. 

overtrzet adj over'tired. 

overtgj et outdoor things p/, coat. 

overveje v con'sider, think- about; 
jeg skal ~ det T’\1 think about it; ~ 
ngt igen recon'sider sth; ~ at tage 


O overvejelse 


til Kina con'sider going to China; 
~ for og imod weigh the pros and 
cons; ~Ilse en conside'ration, 
thought; efter nermere ~lse on 
closer exami'nation; tage ngt op til 
~Ise look into sth. 

overvejende adv mainly, chiefly; det 
er ~ sandsynligt at de kommer most 
likely they will come; ~ tert vejr 
mainly dry. 

overvidde en (om kvinde) breast; (om 
mand) chest. 

overvinde v de'feat; (fig) over'come-; 
~ sig til at gore ngt bring: oneself to 
do sth; ~Ise en over'coming; det ko- 
stede mig stor ~lse it took- me a lot 
of will power. 

overvurdere v over'estimate. 

overveegt en overweight; der er ~ af 
udlendinge there is a pre'domi- 
nance of foreigners. 

overvegtig adj overweight. 

overvezelde v over'whelm; blive ~t af 
ngt be over'whelmed with sth, be 
over'come by sth; ~nde adj over- 
‘whelming. 

overveere v be present at, at'tend; 
(se) see-; ~ en fodboldkamp watch a 
football match; ~Ise en: i ~/se af in 
the presence of, be'fore. 

overvage v (holde opsyn med) su- 
per'vise; (observere, fx om patient) 
watch, ob’serve; (en mistenkt) 
keep- under sur'veillance; (med md- 
leapparatur) monitor (fx strdling 
radi‘ation). 

overvagning en (opsyn) super'vision; 
(observation af fx patient) obser- 
‘vation; (af mistenkt) sur'veillance; 
(med mdleudstyr) monitoring. 

overese v: han overaste hende med ga- 
ver he showered presents on her. 

ovn en (bage~) oven; (varme~) stove; 
(tal brending af fx keramtk) kiln; 
~fast adj ovenproof; ~klar adj 
oven-ready. 

ovre adv over; der ~ over there; her 
~ over here. 

oxyd en oxide. 

oxydere v oxidize. 

ozon et ozone; ~laget s the ozone 
layer. 
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pace v. ~ en frem drive- (,push) sby 
(on); ~maker en pacemaker. 

pacificere v pacify. 

pacifist en ‘pacifist; ~isk adj ‘pacifist. 

padde en am'phibian; slav ~ (fig) 
slowcoach; (langsomt opfattende) 
dimwit. 

paddehat en toadstool; (spiselig) 
mushroom. 

padderokke en (bot) horsetail. 

padie wv paddle. 

paf adj flappergasted. 

pagaj en paddle. 

pagt en pact, treaty. 

paillet en sequin. 

pakhus et warehouse. 

pakistaner en, pakistansk adj 
Paki'stani. 

pakkasse en case; (stor) crate. 

pakke en parcel, package; (lille, fx ~ 
cigaretter) packet // v (fx kuffert) 
pack; ~ ind pack up; (i papir) wrap 
up; ~ op un'pack; (om papirspakke) 
un'wrap; ~ sammen pack up; ~ ud 
d.s.s. ~ op; ~losning en package 
so'lution; ~nelliker p/ odds and 
ends; ~post en parcel post. 

pakning en (i emballage etc) packing; 
(til vandhane) gasket. 

palads et palace. 

palet en pa'lette; ~kniv en (gastr) 
spatula; ~ske en (gastr) fish slice. 

palisander ez (Bra'zilian) rosewood. 

palle en pallet. 

palme en palm; ~sendag en Palm 
Sunday. 

palmin en vegetable fat. 

palze et palace; (fint hus) mansion. 

Palestina s ‘Palestine; palestinenser 
en, palzestinensisk ad) Pale- 
‘stinian. 

pamper en ty'coon. 

pande en (anat) forehead; (stege~) 
pan; rynke ~n frown; lobe ~n mod 
en mur run- one’s head against a 
brick wall. 

pandeband et (til sportsfolk etc) 
sweat-band. 

pandehulebetzendelse en sinu'sitis. 
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pandehér ez fringe. 

pandekage en pancake; ~dej en 
batter. 

panel er panelling; (om personer) pan- 
el; ~diskussion en panel discus- 
sion. 

panere v bread. 

panik en panic; der gik ~ 1 dem they 
panicked; ~slagen ad) panic- 
stricken. 

panisk adj panic. 

panser et armour; ~bil en armoured 
car; ~der en steel door; ~glas et 
armoured glass. 

pansre v armour; ~1 bil armoured 
car. 

pant ez se'curity; (i esendom) mort- 
gage; (for fx flaske) deposit; (sym- 
bol, tegn) token; sette ngt 1 ~ give- 
sth as a se'curity; sette ~ 1 huset 
mortgage the house; ~e-brev et 
mortgage deed; ~e-foged en bailiff; 
~e-laner en pawnbroker. 

pantomine en mime; (i Tivoli) com- 
‘media dell’arte. 

panter en panther. 

pantszette v pawn; (om hus) mort- 
gage. 

pap et cardboard; skere ngt ud i ~ (F) 
spell sth out. 

papeggije en parrot. 

papir et (materialet) paper; (brev~, 
skrive~) stationery; (verdi~) 
se'curity; have ~ pd ngt have sth in 
writing; fd sin afsked pd grat ~ get- 
sacked; ~affald et wastepaper; ~fa- 
brik en paper mill; ~kniv en paper 
knife (p/: knives); ~kurv en waste- 
paper basket; ~los adj: ~las samle- 
ver common-law wife (,husband); 
~last samliv cohabi'tation; leve 
~last sammen co'habit, (F) live 
together; ~nusseri et paperpush- 
ing; ~serviet en paper napkin; 
~s-lommeterklede et paper han- 
kie; ~s-pose en paper bag. 

papmeelk en milk in cartons. 

paprika en paprika. 

paptallerken en paper plate, dis- 
‘posable plate. 

papvin en wine in cartons. 

papzeske en cardboard box. 


parkometer P 


Par et (to ting etc der hearer sammen) 
pair; (gifte, forlovede etc) couple; et 
~ (dvs. nogle fa) a couple of, a few; 
et ~ kopper a cup and saucer; et ~ 
gange a couple of times; hun er et ~ 
og fyrre she is forty-odd. 

parabolantenne en satellite dish. 

parade en pa'rade. 

paradis et paradise; hoppe ~ play 
hopscotch; ~geble ez crab apple. 

paradoks et paradox; ~al adj para- 
‘doxical. 

paraffin s ‘paraffin; ~olie en ‘paraffin 
oil. 

paragraf en (1 lov etc) section; (7 kon- 
trakt etc) clause; klare ~ferne sort 
things out. 

parallel en, adj parallel (med to). 

paraned en Bra’zil nut. 

paraply en um'brella; sid ~en op 
(ned) put- up (,down) one’s 
umbrella; ~klapvogn en stroller. 

parasit en parasite. 

parasol en sunshade. 

parat ad) ready; ~ til at gore ngt 
ready to do sth; gare sig ~ get- 
ready; holde maden ~ have the meal 
ready. 

parcelhus ez de'tached house. 

parentes en pa'renthesis, bracket; 1 ~ 
bemerket by the way, inci'dentally; 
s@tte ngt i ~ put- sth in brackets. 

parfait en (is) ice cream (with bits of 
fruit, chocolate etc). 

parforhold ez couplehood; leve 1 ~ 
live together as husband and wife. 

parfume en perfume, scent; ~re v 
scent; ~ri et per'fumery. 

park en park. 

parkere v park. 

parkering en parking; ~ forbudt no 
parking; ~s-billet en parking slip; 
~s-bede en parking ticket; ~s-hus 
et (multi-storey) car park; ~s-lys et 
parking light; ~s-plads en (til én 
bil) parking space; (til flere biler) car 
park; ~s-skive en parking disc; 
~s-vagt en sv.t. traffic warden. 

parket ez (reat) stalls; (gulubelegning) 
parquet (flooring); ~gulv ez parquet 
floor. 

parkometer ez parking meter. 


P parlament 


parlament et parliament; (om det brit 
~) Parliament. 

parlamentarisk adj parlia'mentary. 

parlamentere v ne'gotiate, di'scuss. 

parlamentsmediem et member of 
parliament, MP. 

parlamentsvalg et e'lection. 

parlab et (pd skejter) pair-skating; (pd 
cykel) partner race. 

parlor en phrase book. 

parodi en parody (pd of). 

parodiere v parody; im'personate. 

parre v (om dyr) mate; (om ting) pair; 
~ sig (om dyr) mate. 

parring en mating; ~s-tid en mating 
season. 

part en (del) part; (andel) share; den 
anden ~ i sagen the other party; 
have ~ i en forretning have an inter- 
est in a business; det er bedst for 
alle ~er it is the best for everybody 
con'cerned, 

partere v cut: up. 

partering en cutting up. 

parthaver en partner. 

parti et (pol) party; (del) part; (om va- 
rer) lot; (kortspil) game; (egteskab) 
match; tage ~ for en take- sby’s 
side; ~formand en party leader; 
~fzelle en fellow party member; 
~ledelse en party com'mittee; ~po- 
litik en party politics. 

partisk adj partial, bias(s)ed. 

partitur et (mus) score. 

partner en partner. 

parvenu en upstart. 

parvis adv in couples, in pairs. 

paryk en wig; (spag om har) mop of 
hair; gd med ~ wear- a wig. 

Pas et (rejse~) passport; (bjerg~) 
pass; melde ~ give- up. 

pasform en fit. 

pasfoto et passport photo. 

paskontrol en passport con'trol. 

pasning en (pleje) care; (i fodbold) 
pass. 

passage en ‘passage. 

passager en passenger; blind ~ 
stowaway; ~fly et airliner; ~skib et 
(passenger) liner. 

passant: en ~ by the way. 

passe v (pleje) nurse; (tage sig af) 
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take- care of, look after; (~ i mdle- 
ne, fx om tof) fit; (vere rigtig) be 
true (,right); (vere belejlig) suit, be 
con'venient; skoene ~r godt the 
shoes fit well (,are a good fit); ~ sin 
lillesaster look after one’s little 
sister; ~ sit arbejde at'tend to one’s 
work; det ~r mig fint it suits me 
fine; ~ tiden keep: check on the 
time, (F) mind the time; ~ en op 
waylay- sby; ~ pd (tage sig af) take- 
care of; (vere forsigtig) take- care, 
be careful; pas pa! look out! take 
care! ~ sammen go- well to'gether, 
be a good match;; ~ sammen med (1 
farver etc) go- well with. 

passende adj suitable; (belejlig) 
con'venient; (semmelig) decent, 
proper. 

passer en compasses pl; en ~ a pair 
of compasses. 

passere v (komme forbi) pass (by); 
(komme igennem) pass through; 
(komme over) cross; (ske) happen. 

passioneret adj keen, de'voted. 

passiv adj passive; ~t medlem sv.t. 
as'sociate member; ~ rygning 
passive smoking. 

passus en passage. 

pasta s (fx tand~) paste; (spaghetti 
etc) pasta. 

pastel(farve) en pastel. 

pasteuriseret adj ‘pasteurized. 

pastil en lozenge. 

pastinak en parsnip. 

pastor en: ~ A. Fensen (i omtale) the 
Reverend A. Jensen; (i tiltale) Mr. 
Jensen; ~en the vicar. 

paté en 'paté. 

patent ez patent; have ~ pd ngt hold- 
a patent for sth; tage ~ pd ngt take- 
out a patent for sth; ~anmeldt adj 
patent pending; ~beskyttet ad) 
patented. 

patentere v patent. 

patentlasning en pana'cea. 

patient en patient; ambulant ~ out- 
patient. 

patina en patina. 

patologisk ad; patho'logical. 

patriot en ‘patriot; ~isk adj patri'‘otic. 

patron en (til vdben) cartridge; (til 
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pen) refill; ~hylster et cartridge 
case. 

patrulje en pa'trol; ~re v pa'trol; 
~Vvogn en pa'trol car. 

patte en (om dyr) teat; ~r (V, neds om 
bryster) tits // v suck; ~ pd ngt 
suck sth; ~barn et baby; ~dyr et 
mammal; ~gris en suckling pig. 

pauker p/ (mus) timpani. 

paukist en timpanist. 

pause en pause; (teat) interval; (i ar- 
bejde etc) break; holde ~ take- a 
break; ~signal ez interval sign. 

pave en pope; stolt som en ~ proud as 
a peacock; ~domme et papacy. 

pavillon en pa'vilion. 

peber en pepper; ~besse en pepper 
pot; ~frugt en pepper; ~korn et 
peppercorn; ~kvzern en pepper 
mill; ~mynte en peppermint; ~me@ 
en spinster; ~nedder pi (F, om 
smdpenge) peanuts; ~rod en horse- 
radish; ~svend en bachelor. 

pebret adj (krydret) peppery; (dyr) 
ex'pensive; (om pris) stiff. 

pedal en pedal; trade 1 ~erne (pedal 
(along). 

pedant en pedant; ~isk adj pe'dantic. 

peddigror ez cane. 

pedel en janitor. 

pege v point; ~ 7 retning af, ~ mod 
point to; ~ pd ngt point at sth; 
(pdpege) point sth out; ~finger en 
index finger, forefinger; ~pind en 
pointer. 

pejle v get. the bearings of; ~vogn en 
de'tector van. 

pejs en open fireplace; ~e-szet et fire 
irons. 

pekingeser en peki'nese, (F) peke. 

pelargonie en ge'ranium. 

pelikan en pelican. 

pels en fur; redde ~en save one’s skin; 
vove ~en risk one’s skin; ~dyr et 
furred animal; ~dyravl en fur farm- 
ing; ~foret adj fur-lined; ~handler 
en furrier; ~krave en fur collar; 
~veerk et furs pi. 

pen en pen; skrive med ~ og blak 
write- in pen and ink. 

penalhus er pencil case. 

pendant en match, counterpart. 


perfektum P 


pendle wv (om fly, tog) shuttle; (om 
person) com'mute. 

pendui ez pendulum; ~fart en 
commu'tation; kere i ~fart shuttle, 
com'‘mute. 

penge p/ money (singularis); han har 
mange ~ he has got lots of money; 
i rede ~ in cash, in ready money; 
tjene ~ make- money; fd ngt for 
~ne get- one’s money’s worth; det 
var alle ~ne verd it was priceless; 
~afpresning en blackmail; ~auto- 
mat en (ved bank etc) cash dis'pen- 
ser, cashpoint; ~institut ez fi'nan- 
cial insti‘tution; ~kasse en money 
box; ~ned en: vere i ~ned be hard 
up; ~pung en purse; ~sager p/ 
money matters, fi'nances; ~seddel 
en bank note; ~skab et safe; ~styk- 
ke et coin; ~steerk adj fi'nancially 
strong. 

penicillin et peni'cillin. 

penneven en pen pal. 

pensel en (paint) brush. 

pension en pension; (kost) board; 
(pensionat) boarding house, pen- 
sion; gd af med ~ re'tire with a 
pension. 

pensionat et boarding house, pen- 
sion. 

pensioneret adj re'tired. 

pensionist en (old-age) pensioner, 
OAP. 

pensionsalder en re'tirement age. 

pensionsberettiget adj en'titled to a 
pension. 

pensionsbidrag et contribution to a 
pension fund. 

pensionskasse en pension fund. 

pensionsordning en pension scheme. 

pensionzer en boarder. 

pensle v paint; ~ en i halsen paint 
sby’s throat. 

per prep (fork. pr.) per; (i adresse) 
near; der er tre ~ person there are 
three per head; overskud ~ 31. de- 
cember balance as of December 
31st. 

perfekt adj ‘perfect. 

perfektionist en per'fectionist. 

perfektum s (gram) the perfect tense; 
~ participium the past participle. 


P perforere 


perforere v perforate. 

pergament ez parchment; ~papir ez 
(til madpakke etc) grease-proof 
paper. 

periferi en pe'riphery; (omegn) sub- 
urbs p/, outskirts pl; ~udstyr et 
(edb) pe'ripherals pi. 

periode en period. 

periodisk adj peri'odic. 

periskop et periscope. 

perle en (egte) pearl; (af glas, tre etc) 
bead; (drdbe) drop; ~hene en gui- 
nea fowl; ~kaede en string of pearls 
(,beads); ~leg et pearl leek; ~mor 
en mother-of-pearl; ~musling en 
pearl oyster; ~strikning en moss 
stitch. 

permanent en perm // adj perma- 
nent; ~e v perm. 

perpleks adj be'wildered. 

perron en platform; ~billet en plat- 
form ticket. 

persianer en Persian lamb. 

persienne en (Ve'netian) blind. 

persille en parsley; ~kvzern en parsley 
mincer; ~rod en parsley root. 

persisk adj Persian. 

person en person; (i bog, skuespil etc) 
character; en firepersoners bil a four- 
seater; made 1 egen ~ ap'pear perso~ 
nally; presidenten i egen haje ~ the 
president in person. 

personale et staff; ~chef en personnel 
manager. 

personlig adj personal; ~ samtale 
(tif) personal call // adv personal- 
ly; kende en ~t know- sby personal- 
ly; ~hed en perso'nality; (vesen, 
natur) character; vere en ~hed be a 
character. 

person... sms: ~nummer et civil 
regis'tration number; ~s@ger en 
(bipper) bleeper; ~tog et passenger 
train; ~vogn en car; ~vaegt en 
scales. 

perspektiv et per'spective; ~plan en 
blueprint. 

pertentlig adj me'ticulous; (neds) 
per'nickety. 

peruaner en, peruansk adj Pe'ruvian. 

pervers adj per'verted; ~ person ‘per- 
vert; perversitet en per'version. 
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pessar ez diaphragm. 

pessimist en pessimist; ~isk adj 
pessi'mistic. 

pest en plague; hade ngt som ~en hate 
sth like poison. 

pestilens en ‘pestilence. 

petitesse en trifle; gd opi~r bea 
stickler for details. 

petroleum en paraffin, kerosene; 
~S-apparat et paraffin (cooking) 
stove; ~s-ovn en paraffin heater. 

pianist en ‘pianist, pi'ano player. 

pibe en pipe; ryge ~ smoke a pipe // 
v (flajte) pipe, whistle; (om hund 
etc) whine; (klynke) whimper; ~ho- 
ved et pipe bowl; ~kradser en 
pipe-bowl scraper. 

piben en piping; whistling; whining; 
whimper(ing); (se pibe). 

piberenser en pipe cleaner. 

piberyger en pipe smoker. 

pibetobak en smoking to'bacco. 

piccolo en (pd hotel) bellboy; ~flojte 
en piccolo. 

piedestal en pedestal. 

piffe v: ~ op spruce up. 

pift et whistle; ~e v whistle; ~e en cy- 
kel let- down the tyre(s) of a bike. 

pig en (pd pindsvin etc) spine; (pd 
plante, busk etc) prickle; (af metal) 
spike; ~daek et studded tyre. 

Ppige en girl; (tjeneste~) maid; ~navn 
et (dvs. for egteskab) maiden name; 
~skole en girls’ school; ~spejder en 
girl guide; ~vzrelse et maid’s 
room. 

pighvar en (fisk) turbot. 

pigkrollejern et curling brush. 

pigtrad en barbed wire. 

pik en (V) prick, cock. 

pikant ad; ‘piquant; (dristig, fx histo- 
rie) racy. 

pil en (bot) willow; (til bue og pd skilt) 
arrow; (kaste~) dart. 

pile v: ~ af sted dash along. 

pilespids en arrowhead. 

piletrze et willow (tree). 

pilgrim en pilgrim; ~s-rejse en 
pilgrimage. 

pilk en jig; ~e uv. ~e torsk fish cod. 

pille en (tablet) pill; (sajle) pillar; 
(bro~) pier; (pad hengebro) pylon // 
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v pick; (skraile etc) peel; ~ nese 
pick one’s nose; ikke ~/ don’t 
touch! ~ en ned cut- sby down to 
size; ~ ved ngt touch sth, fiddle 
with sth; ~arbejde ez niggling 
work; ~kartofler p/ po'tatoes to be 
cooked in their jackets; ~sikret adj 
fiddle-proof. 

pilot en pilot. 

pilotere v pile; pilotering en piling. 

pilotprojekt ez pilot scheme. 

pilsner en lager. 

pimpe v booze. 

pimpsten en pumice [‘pamis] (stone). 

pincet en: en ~ a pair of tweezers. 

pind en stick; (strikke~) needle; (rek- 
ke masker 1 strikning) row; stiv som 
en ~ stiff as a rod; jeg forstdr ikke 
en ~ af det hele I don’t understand 
a word of it; std pd ~e for en wait 
on sby hand and foot. 

pinde v: ~ ngt ud for en spell sth out 
for sby. 

pindebrzende er firewood. 

pindemad en canapé. 

pindsvin et hedgehog. 

pine en pain; (stark ~) agony; det var 
en ~ at hore pd it was agony to 
listen to; ded og ~! good God! // v 
(smerte) pain; (tortere, volde smerte) 
torture, tor'ment; det ~r ham at 
hun vandt it irks him that she won. 


ping en (om person) bigwig, mandarin. 


pingvin en penguin. 

pinlig adj (ubehagelig) painful, 
awkward; (flov) em'barrassing; 
(omhyggelig) me'ticulous; det var 
vel nok ~t! how em'barassing! fale 
sig ~t berort feel. em'barrassed; ~t 
a@dru stone cold sober; ~ orden 
me'ticulous order. 

pinse en Whitsun; ~dag en: forste 
~dag Whit Sunday; anden ~dag 
Whit Monday; ~tilje en (white) 
nar'cissus. 

pioner en pio'neer. 

pip et (fugle~) chirp; det tog ~pet fra 
os it dis'couraged us; fa ~ go- nuts; 
det er det rene ~ it is com'pletely 
crazy. 

pipette en pi'pette. 

pippe v (om fugl) chirp. 


pladask P 


pirat en pirate; ~kopi en (af plade, 
edb-program etc) pirated version; 
~sender en pirate radio (,station). 

pirre v tickle; (ophidse) ex'cite; ~lig 
adj irritable. 

pirring en stimu'lation, exci'tation. 

pis ez (V) piss; det er ngt verre ~ it’s a 
load of crap; tage ~ pd en take- the 
piss out of sby. 

pisk en whip; (en omgang ~) 
whipping. 

piske wv (med pisk) whip; (om @g) 
whisk; (om flade) whip; regnen ~de 
ned the rain was pelting down; 
vere ~t til at gare ngt be forced to 
do sth. 

piskeflade en double cream. 

piskeris et whisk. 

pisse v (V) piss; ~fuld adj pissed; 
~&ndssvag adj bloody stupid. 

pissoir ez urinal. 

pistol en pistol; ~hylster ez holster. 

pive v (jamre) whimper; (beklage sig) 
whine. 

pivet adj soft, wet. 

pjalt en rag; sla sine ~er sammen (dvs. 
gifte sig) get- spliced; (dvs. sld sig 
sammen) com'bine forces. 

pjank et nonsense; (flirten) han- 
ky'panky; ~e v fool around; ~et 
adj silly. 

pjask et (plask) splash; (tynd te etc) 
slush; ~e v splash; ~vad adj 
dripping wet. 

pjat et d.s.s. pjank; ~te v d.s.s. 
pjanke; ~tet adj: han er hel ~tet 
med Mozart (F) he is crazy about 
Mozart. 

pjece en pamphlet, leaflet. 

pjok et sissy. 

pjusket adj (om hdr etc) tousled; (om 
udseende) ruffled. 

pjaekke v- ~ fra skole play truant; ~ 
fra arbejde shirk one’s work. 

pjeekkeri et (fra skole) truancy; (fra 
arbejde) absen'teeism. 

placere v place. 

placering en placing, placement; (be- 
liggenhed) situ'ation; (sport) rank- 
ing. 

pladask: falde ~ fall- flat (on one’s 
face). 


P pladder 


pladder et (plare) slush; (vravl) non- 
sense; ~sentimental adj soppy, 
slushy; ~vad adj sopping wet. 

plade en plate; (rynd ~, metal~) 
sheet; (rund ~) disc; (LP etc) 
record; (bord~) top; (lille lagn) fib; 
en ~ chokolade a bar of chocolate; 
legge en ~ pd put: on a record; 
stikke en en ~ tell: sby a fib; ~om- 
slag et cover, sleeve; ~optagelse 
en re'cording; ~spiller en record 
player; ~tallerken en turntable. 

pladre wv (plaske) splash; (snakke) 
prattle. 

plads en (sted) place; (torv) square; 
(sidde~) seat; (~ til ngt) room; 
(stilling) job, po'sition; er der ~ til 
en til? is there room for one more? 
bestille ~ (fx i teat) book a seat; (pd 
hotel) book a room; jeg kan ikke fd 
~ til skdlen 1 can’t find room for 
the bow]; gare ~ for en make- room 
for sby; der er god ~ there is plenty 
of room; legge ngt pd ~ put sth in 
its place; sette en pd ~ put- sby in 
his right place; tage ~ take- a seat, 
sit- down; ~besparende adj space- 
saving; ~billet en seat reser'vation; 
~hensyn et: af ~hensyn to save 
space; ~mangel en lack of space. 

plage en (gene) nuisance; (pine) 
‘torment // v (genere) plague; (trri- 
tere) irritate; (om barn der tigger) 
pester; (pine) torture; ~ livet af en 
worry sby to death; (med plagerier) 
pester sby to death. 

plageri ez (tiggeri) pestering. 

plageand en pest. 

plagiat ez plagiarism. 

plagiere v imitate. 

plaid en travelling rug; (i hjemmet) 
(wollen) blanket. 

plakat en (opslag med oplysninger etc) 
notice; (med billeder) poster; sette 
et stykke pd ~en (teat) billa play; 
~sojle en advertising column. 

plamage en blotch, smudge. 

plan en plan; (kort over ngt) map; ga 
efter ~en go- ac'cording to plan; 
legge ~er make- plans; have ~ om 
at gore ngt plan to do sth // et (ni- 
veau) level; i (det) samme ~ on the 
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same level; pd hajeste ~ at top level 
// adj (je@vn) even; (vandret) level; 
(flad) flat. 

planere v level. 

planche en (billedside) plate. 

planering ez levelling. 

planet en planet. 

planetarium ez plane'tarium. 

planke en plank; ~vzerk et hoarding, 
fence. 

planlzegge v plan (ar to); ~ at tage til 
Frankrig con'sider going to France. 

planlzegning en planning. 

planmeessig adj (efter kareplanen etc) 
scheduled. 

plantage en plan'tation; ~ejer en 
planter. 

plante en plant // v plant; ~fiber en 
vegetable fibre; ~margarine en 
vegetable margarine; ~skole en 
nursery; ~vaekst en vege'tation. 

piantning en planting. 

plapre v: ~ op prattle away; ~ ud 
med ngt \et- sth out. 

plask ez splash; ~e v splash; ~vad adj 
dripping wet. 

plaster ez (sticking-)plaster; som et ~ 
pa sdret by way of conso'lation. 

plastic en plastic; ~maling en e'mul- 
sion paint. 

plastikkirurgi en plastic surgery. 

plastpose en plastic bag. 

plat s: slé ~ og krone toss a coin; ~ el. 
krone? heads or tails? // adj vulgar. 

platan(trae) en/er plane (tree). 

plateau et ‘plateau. 

platfodet adj plat-footed. 

platform en platform. 

platin ez ‘platinum; ~blond adj platin- 
um blonde. 

pleje en care; (af syge el. barn ogsa) 
nursing; have et barn i ~ foster a 
child // uv (passe) take- care of, 
nurse; vi ~r at gore det we usually 
do it; ~ sin hud take- care of one’s 
skin; vi ~r ikke at glemme we don’t 
usually for'get; gar som du ~r do. as 
you are used to; ~barn ez foster 
child; ~forzeidre p/ foster parents; 
~hjem ez (for bern) foster home; 
(for eldre) nursing home. 

plet en (mindre ~, sted) spot; (starre 
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~, fx blod~) stain; (selu~) silver 
plate; made pd ~ten be there one 
the spot; sette ~ter pd ngt stain sth; 
ikke rere sig ud af ~ten not budge; 
ramme ~ hit- the bull’s eye; ~fjer- 
ner en ‘stain-re,mover; ~fri adj 
spotless; ~rensning en spot-clean- 
ing; ~skud et bull’s-eye. 

plette v spot, stain; ~t adj spotted; 
(spettet) speckled; (snavset) 
stained. 

pletvis adj in places; in spots. 

pligt en duty; gere sin ~ do- one’s 
duty; han har ~ til at gere det it is 
his duty to do it; ~felelse en sense 
of duty. 

pligtig adj: ~ ti] under an obli'gation 
to. 

pligtopfyldende adj consci'entious. 

pligtskyldigst adv dutifully. 

plisseret adj pleated. 

plombe en (seg/) lead [led] seal; (7 
tand) filling; ~re wv (forsegle) seal; 
(om tand) fill. 

plov en plough; ~fure en furrow. 

pludre v (snakke) chat; (om barn) 
babble. 

pludselig adj sudden // adv sudden- 
ly, all of a sudden; standse ~t (ogsd) 
stop short. 

plukke v (blomster etc) pick, gather; 
(fferkre) pluck; (udplyndre) fleece; 
have en hene at ~ med en have a 
bone to pick with sby. 

plump et/interj splash // adj rude, 
course. 

plumpe v plump; ~ 7 vander go- 
splash into the water; ~ 1 (dvs. 
dumme sig) make- a gaffe; ~ ud med 
det hele spill the beans. 

plus ez plus; (fordel) ad'vantage // 
adv: to ~ to er fire two plus two 
makes four; ~ tre grader three 
de'grees above zero. 

plyndre v loot; (om by ogsd) plunder; 
(ved overfald pd person) rob; (fld for 
penge) fleece. 

plyndring ez looting; fleecing. 

plys et plush; ~klippet adj crew-cut; 
~se v crew-cut. 

plzene en lawn; slé ~ mow the lawn; 
~klipper en lawn-mower. 
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ploje v plough; ~ sig igennem ngt 
plough one’s way through sth; 
~mark en ploughed field. 

plajning en ploughing. 

plok en peg. 

plokke v: ~ en ned (F) plug sby. 

plore et mud; ~t adj muddy; (F, fuld) 
stoned, 

pochere v (gastr) poach. 

pode »v graft. 

podium er platform; (med talerstol) 
rostrum. 

poesi en poetry; ~bog en autograph 
book. 

poetisk adj po'etic. 

point ez point; vinde pd ~s win- on 
points. 

pointe en (i historie) point; (i vittig- 
hed) punchline; ~re v emphasize. 

pokal en cup; ~finale en (sport) cup 
final; ~kamp en cup-tie. 

pokker s the devil; hvad ~ mener du? 
what the hell do you mean? det var 
som ~! well, I'll be damned! bo ~1 
vold live miles from anywhere; give 
~ 1 ngt not give- a damn about sth. 

pokkers adj damned, blasted; ~/ 
damn! en ~ karl one hell of a man. 

pol en pole. 

polak en Pole; paven er ~ the Pope is 
Polish. 

polarcirkel en polar circle; den nordli- 
ge (,sydlige) ~ the Arctic (,Ant'arc- 
tic) Circle. 

polarforsker en arctic (,ant'‘arctic) 
ex'plorer. 

polarklima ez arctic climate. 

Polarstjernen s the Pole Star. 

Polen s Poland. 

polere v polish, shine; polering en 
polish(ing). 

polet en token. 

police en policy. 

poliklinik en out-patients’ de'part- 
ment. 

polio m polio. 

politi et po'lice; ti#kalde ~et call the 
police; ~afspzerring en police 
cordon; ~assistent en sv.t. police 
in‘spector; ~beskyttelse en police 
pro'tection; ~betjent en po'liceman 
(pl: -men), constable; (kvindelig) 


P spolitibil 


po'licewoman (pi: -women); ~bil en 
police car; ~foik p/ po'licemen; 6 
~folk blev sdret (ogsd) six po'lice 
were injured; ~fuldmzegtig en sv.t. 
assistant chief constable; ~inspek- 
tor en sv.omtr.t. chief superin- 
‘tendent. 

politik en politics; (speciel ~) policy. 

politiker en poli'tician. 

politi... sms: ~kommisszer en 
sv.omtr.t. po'lice superin'tendent; 
~mand en po'lice officer; ~mester 
en sv.t. po'lice constable; ~skilt et 
po'liceman’s badge; ~station en 
po'lice station; ~stav en truncheon; 
~styrke en po'lice force. 

politur en polish. 

pollen s pollen; ~tal et pollen count. 

polsk adj Polish; leve pd ~ co'habit. 

polstret adj (om mabel) up‘holstered; 
hun er godt ~ she’s well-padded. 

polstring ex up'holstery. 

polterabend en (for brudgom) 
bachelor’s night, stag party; (for 
brud) hen party. 

polyp en ‘polyp; have ~per (i nesen) 
have ‘adenoids. 

pomade en hair-cream. 

pomerans en bitter orange. 

pommes frites p/ (brit) po'tato chips; 
(am) French fries. 

pompgs adj grandiose. 

ponton en pon'toon. 

pony en pony. 

popgruppe en pop group. 

poplin et poplin. 

popmusik en pop music. 

poppel en poplar. 

popsanger en pop singer. 

popularitet en popularity. 

populeer adj popular (hos with). 

porcelzen er ‘porcelain; (ting af ~) 
china; kongeligt ~ Royal Copen- 
hagen; ~s-fabrik en porcelain fac- 
tory; ~s-figur en china figurine. 

pore en pore. 

porno en porn; ~blad ef porno mag- 
azine; ~film en porn movie; ~grafi 
en por'nography; ~grafisk adj 
porno'graphical. 

porre en leek. 

portal en portal. 
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port en gate; smide en pd ~en send 
sby packing. 

porter en (al) stout. 

portier en (hall) porter. 

portion en (om mad) helping; (part) 
part; (mengde) a'mount; lot; i smd 
~er little by little; en ~ til a second 
helping; der skal en god ~ frekhed 
til it takes a fair amount of cheek. 

portner en caretaker. 

porto en postage; ~fri adj free of 
charge. 

portreet er ‘portrait; ~tere v por'tray. 

Portugal s Portugal. 

portugiser en, portugisisk adj 
Portu'guese. 

portvin en port. 

porter en (pd sygehus) hospital porter; 
(jernb) railwayman (p/: -men). 

porgs adj porous. 

pose en bag // v (om bluse etc) puff 
out; (om bukser) bag; ~dame en bag 
lady. 

posere v pose. 

poset adj (om kjole etc) baggy. 

position ex po'sition; skabe sig en ~ 
e'stablish a po'sition for oneself; 
parkering 1 anden ~ double-park- 
ing; ~s-lys en parking lights. 

positiv adj (velvillig) sympa'thetic; 
(bekreftende) positive; vere ~t 
indstillet over for ngt have a positive 
attitude to'wards sth. 

positur en posture. 

post en (~vesen, forsendelser) post, 
mail; (vandpumpe) pump; (vandha- 
ne) tap; (stilling) post; (i regnskab) 
entry; (pd liste) item; sende ngt med 
~en post sth, send: sth by mail; er 
der ~ til os? is there any mail for 
us? blive pd sin ~ re'main at one’s 
post; vere pd sin ~ be on one’s 
guard (overfor against); ~anvisning 
en postal order; ~bil en mail van; 
~boks en post-office box, PO-box; 
~bud ef postman (p/: -men); ~di- 
strikt et postal ‘district. 

poste wv (sende) post; (om vand etc) 
pump. 

postej en paté; (portions~) patty. 

postevand ez tap water. 

post... sms: ~hus ez post office; ~kas- 
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se en (offentlig) post-box; (privat) 
letter box; ~kort et postcard; ~me- 
ster en postmaster; (kvindelig) 
postmistress; ~nummer ez (brit) 
postcode; (am) zip code; ~om- 
bzering en mail de'livery; ~ordre en 
mail order; ~pakke en parcel; sende 
ngt som ~pakke send- sth by parcel 
post; ~stempel ez postmark; ~takst 
en postal charges pl; ~vaesen et 
mail services pl. 

postyr et (opstandelse) fuss; (uro) 
com'motion. 

potaske en potash. 

pote en paw; give ~ (om hund) shake- 
hands; (fig, lenne sig) pay- off. 

potens en (mat) power; (seksuel) 
potency; to i anden ~ the square of 
two; ni i tredje ~ the cube of nine; 
oplafte et tal til anden (,tredje) ~ 
square (,cube) a figure; 7 hajeste ~ 
(fig) to the highest de'gree. 

potent ad) potent. 

potte en pot; (til barn) pottie; sé er 
den ~ ude that takes care of that // 
v: ~ om repot; ~mager en potter; 
~mageri et pottery; ~plante en 
potted plant. 

poulard en sv.t. broiler. 

p-pille en: ~n the pill; hun tager ~r 
she is on the pill. 

pr. d.s.s. per. 

Prag s Prague. 

pragt en splendour; ~eksemplar et 
beauty; (om dyr, mand) fine speci- 
men; ~fuld adj splendid, mag'nifi- 
cent. 

praj et hail; give mig lige et ~ give- me 
a hint; ~e wv hail. 

prakke v: ~ en ngt pd palm sth off on 
sby. 

praksis en practice; 7 ~ in practice; 
fore ngt ud i ~ put- sth into practice. 

praktik en practice; (under uddannel- 
se) trainee service; (1 skolen) work 
ex'perience. 

praktikant en trai'nee. 

praktikplads en trai'nee job. 

praktisere v practise; ~nde lege 
general prac'titioner, GP. 

praktisk adj practical // adv practi- 
cally; ~ talt so to speak. 


principiel P 


prale v boast; (skryde) brag; ~ med 
sin bil show- off one’s car; ~ri et 
boasting, bragging. 

pralhals en braggart. 

pram en barge. 

prangende adj sumptuous, showy. 

prelie v- ~ af pd glance off on; dine 
ord ~r af pd ham your words are 
lost on him. 

premiere en first night, opening night. 

premierminister en prime minister. 

pres et pressure; legge ~ pd en put- 
pressure on sby; vere under sterkt 
~ be under a lot of pressure; legge 
ngt i ~ press sth. 

presenning en tarpaulin. 

presning en pressing. 

presse en (presseanordning) press; 
(aviser, blade) news media; (presse- 
folk) newsmen pl // v press; (om 
frugt etc) squeeze; ~ en til at gere 
ngt press sby to do sth; ~ penge af 
en blackmail sby; fd sit taj ~t have 
one’s clothes pressed; ~bureau er 
news agency; ~fold en crease; ~folk 
pl newsmen; ~fotograf en press 
pho'tographer; ~kampagne en 
press cam'paign; ~konference en 
press ‘conference; ~meddelelse en 
press re‘lease. 

presserende adj urgent. 

pression en pressure; ~s-gruppe en 
pressure group. 

prestige en pre'stige. 

prik en dot; (plet) spot; (sttk) prick; 
ligne ngt pd en ~ be com'pletely like 
sth; ri] punkt og ~ke to the letter; 
~ken over i’et (fig) the finishing 
touch. 

prikke v prick; ~ Auli ngt puncture 
sth; ~ til en get- at sby. 

primitiv adj primitive. 

primtal ez prime number. 

primus en © primus stove; ~ 
leading figure. 

primeer en primary. 

princip ez principle; af ~ on prin- 
ciple; 1 ~pet in principle. 

principiel adj: af ~le grunde on 
grounds of principle; vt er enige i 
det ~le we a'gree in principle; ~t 
adv in principle. 


motor en 


P prins 


prins en prince. 

prinsesse en prin'cess. 

prinsgemal en prince consort. 

prioritere v (give forret) give pri'ority 
to; (om ejendom) mortgage; ~ ngt 
hojt give- sth a high priority; ~t til 
op over skorstenen mortgaged to the 
rooftop. 

prioritet en (forret) pri'ority; (7 ejen- 
dom) mortgage; have forste ~ have 
top pri'ority. 

pris en price; (biller~, i bus etc) fare; 
(betaling som kreves ogsd) charge; 
(premie) prize; tage for haje ~er 
charge too much; han matte betale 
~en he had to pay the price; opgive 
~en pd ngt quote the price for sth; 
for enhver ~ at all costs; sette ~ pd 
ngt ap'preciate sth, set- great store 
by sth; ti] en ~ af... at a price of...; 
til halv ~ at half price; ~belonnet 
adj prize-winning; ~belenning en 
a'ward; ~bevidst adj price- 
conscious; ~billig adj inex'pensive; 
~dyk et sudden drop in prices. 

prise v praise; ~ sig lykkelig count 
oneself lucky. 

pris... sms: ~fald et fall in price(s); 
~forskel en difference in price(s); 
~givet adj: vere ~givet en be at the 
mercy of sby; ~idé en sug'gested 
price; ~klasse en price range; 
~nedszettelse en price cut; (udsalg) 
sale; ~niveau et price level; ~skilt 
et price label, tag; (1 vindue etc) 
show card; ~stigning en price 
increase; ~stop et price freeze; ~tal 
et price index; ~talsreguleret adj 
index-linked; ~uddeling en prize- 
giving; ~vinder en prizewinner; 
~veerdig adj laudable. 

privat adj private // adv privately, in 
private; ~bane en private railway; 
~chauffer en ‘chauffeur; ~detektiv 
en private de'tective, (F) private 
eye; ~ejet adj on private hands; 
~hospital et private hospital. 

privatisere v privatize. 

privatklinik en private clinic. 

privatsag en private matter. 

privatsekretzer en private secretary. 

privatskole en private school. 
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privilegeret adj privileged. 

privilegium et privilege. 

problem ez ‘problem. 

problematisk ad; proble'matic. 

problemfri adj problem-free. 

procedure en pro'cedure. 

procent en per cent (p.c.); (~del) 
per'centage; betale 10 ~ rente pay: a 
10 per cent interest; fd ~er get- a 
‘discount; ~del en per'centage; ~vis 
adj/adv per'centage. 

proces en ‘process; (retssag) case; 
gare kort ~ med en make- short 
work of sby. 

procession en pro'cession. 

producent en pro‘ducer, manu- 
‘facturer. 

producere v pro‘duce, manu'facture. 

produkt ez ‘product. 

produktion en pro'duction, manu- 
‘facture; ~s-middel et means of 
pro'duction; ~s-sted er place of 
manu facture (,pro‘duction). 

produktiv adj pro'ductive. 

profession en pro'fession; (om hdnd- 
verk) trade; han er gartner af ~ he 
is a gardener by trade. 

professionel en pro'fessional, (F) pro 
// adj pro'fessional. 

professor en pro'fessor; hun er ~i 
fystk ved universitetet she holds- a 
chair of physics at the uni'versity; 
~at et pro'fessorship. 

profet en prophet. 

profetere v prophesy. 

profeti en prophecy. 

profil ex ‘profile; (fig) image; holde en 
lav ~ keep. a low profile. 

profit en: selge ngt med ~ sell. sth ata 
profit. 

prognose en pre'diction; (vejr~) 
forecast; (ved sygdom) prog'nosis. 

program et programme; (edb) pro- 
gram; std pd ~met be on the pro- 
gramme; ~erklering en mani'festo. 

programmel ez (edb) software. 

programmere v ‘program; vere ~t 
til ngt (ikke om edb) be geared to 
sth. 

programmer en ‘programmer. 

programoversigt e7 to'day’s 
(,to'night’s) programme. 
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progressiv adj pro'gressive. 

projekt et 'project; (plan ogsd) plan. 

projektere v pro'ject; plan. 

projektgruppe ez ‘project team. 

projektor en (t1] belysning af bygning 
etc) floodlight; (teat) spot(light); 
(pa politibil etc) searchlight; ~lys et 
floodlight; spotlight. 

projicere v pro'ject. 

proklamere v pro'claim. 

prokura s: have ~ for et firma sign for 
a firm. 

prolog en ‘prologue. 

promenade en ‘promenade; ~vogn en 
pushchair. 

promenere v stroll. 

promille en per thousand; (spiritus~) 
alcohol level; ~korsel en drunken 
driving. 

prominent adj prominent. 

prompte adv promptly 

pronomen et (gram) pronoun. 

prop en (til flaske) cork; (af glas, gum- 
mi etc) stopper; (til badekar etc) 
plug; (sikring) fuse; fd en ~ have a 
fit. 

propaganda en propa’ganda. 

propagandere v propagate (for for). 

propel en pro'peller. 

propfuld adj crammed, packed. 

proportion en pro'portion. 

proportional adj: omvendt ~ med in 
in'verse pro'portion to. 

proportionsforvrzengning en: det er 
~ it is out of all pro'portion. 

proppe »v (stoppe fuld) cram; ~ flasker 
til cork bottles; ~ sig med mad stuff 
oneself with food; ngt 7 sig scoff 
down sth. 

proptraekker en corkscrew. 

prosa en prose; ~isk adj pro’saic. 

prosit interj bless you! 

prostata en prostate (gland). 

prostitueret en/adj ‘prostitute. 

prostitution en prosti'tution. 

protein et ‘protein. 

protese en (arm, ben etc) arti'ficial 
limb; (tand~) denture. 

protest en ‘protest; nedlegge ~ mod 
ngt make- a protest against sth. 

protestant en ‘Protestant; ~isk adj 
‘Protestant. 


praege P 


protestere v pro'test (mod against, 
about). 

protestmade et ‘protest meeting. 

protestskrivelse en letter of ‘protest. 

protokol en (navnelitste; skole~) 
register; (regnskabs~) ledger; 
(mede~) minutes pl; (rets~) tran- 
script. 

prototype en prototype. 

proviant en pro'visions pi; ~ere v 
pro'vision. 

provins en ‘province; ude i ~en out in 
the provinces; ~by en pro'vincial 
town. 

provinsiel adj pro'vincial, small- 
town. 

provision en com'mission. 

provisorisk adj temporary. 

provokation en provo'cation. 

provokere v pro'voke; ~nde adj 
pro'voking. 

provst en dean. 

pruste v snort. 

prut en fart; ~te v (om pris) haggle; 
(fyerte) fart. 

pryd en ornament; ~busk en orna- 
‘mental bush. 

pryde wv (pynte) ‘decorate; (vere en ~ 
for) a'dorn. 

prygl p/ hiding, beating. 

prygle v beat-, thrash; ~straf en cor- 
poral punishment. 

preecis adj e'xact, pre'cise; (punktlig) 
punctual // adv e'xactly, pre'cisely; 
punctually; kom klokken to ~ come- 
at two o’clock sharp; klokken er ~ 
halv it is e'xactly half past; vere ~ 
be punctual; ~ere v de'fine; (speci- 
ficere) specify. 

preecision en pre'cision; (punktlighed) 
punctu'ality. 

preedike wv preach. 

praediken en sermon; (meds) lecture. 

przedikestol en pulpit. 

przefabrikeret adj pre’fabricated, 
‘prefab. 

przeg et (udseende) look; (egenskab) 
character; (pd ment) strike; sette 
sig ~ pd ngt leave- one’s stamp on 
sth; bere ~ af have a look of; (vere 
merket) be marked by. 

preege v (om mont) strike-; (sette ~ 


P przegemaskine 


pd) mark, stamp; (pdvirke) influ- 
ence; (karakterisere) characterize; 
~maskine en label maker. 

przgtig ad) fine. 

preeke v preach. 

preeliminzer adj pre'liminary. 

praemie en (belonning) re'ward; (ge- 
vinst) prize; (forstkrings~) pre- 
mium; vinde forste ~ win. the first 
prize; ~konkurrence en prize 'con- 


test; ~obligation en premium bond. 


praemiere v give- an award to. 

preemieuddeling en prize giving. 

preeparat et prepa'ration. 

przeparere v (behandle) pre'pare; 
(pdvirke) work on. 

preposition en (gram) prepo'sition. 

preerie en prairie; ~ulv en coy'ote; 
~Vvogn en prairie wagon. 

praesens s (gram) the present (tense). 

preesentation en presen'tation; (af 
personer for hinanden) intro'duc- 
tion. 

preesentere v pre’sent; (~ personer 
for hinanden) intro'duce; md jeg ~ 
min kone for Dem? (H) allow me to 
intro'duce my wife!; (F) this is my 
wife; ~ sig intro'duce oneself; ~ en 
for ngt intro‘duce sby to sth; ~ ge- 
ver pre'sent arms. 

preeservativ et (kondom) contra'cep- 
tive sheath, (F) rubber. 

preeservere v pre'serve. 

przeserveringsmiddel ez pre'servative. 

preesident en president; ~kandidat en 
presi'dential candidate; ~valg et 
presi'dential e'lection. 

preesidere v (ved made) pre'side (ved 
over). 

preest en clergyman (p/: -men); (sog- 
ne~) vicar, rector; (1 frikirke) min- 
ister; (Ratolsk) priest; gd til ~ go to 
confir'mation classes. 

preestation en a'chievement, pe- 
r'formance. 

preestebolig en vicarage, rectory; 
(katolsk) presbytery. 

prestekald ez living. 

preestekjole en (minister’s) gown. 

preestere v (udfore) per'form; (opnd) 
a'chieve; han ~de at adelegge to bi- 
ler he managed to ruin two cars. 
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przestinde en priestess. 

przevention en contra'ception. 

praeventiv adj (mod sygdom etc) pro- 
phy'lactic; ~t middel (mod svanger- 
skab) contra'ceptive. 

projsisk adj Prussian. 

prove en test, trial; (pd koncert etc) 
re‘hearsal; (vare~, smags~) sample 
(pa of); (eksamen) ex'am, test; have 
ngt pd ~ have sth on trial; sette ngt 
pd en ~ put: sth to the test // v 
(forsage) try; (undersage) test; ~ en 
kjole try on a dress; ~ sig frem feel: 
one’s way; du kan bare ~ pa det! 
you just try! ~ballon en: opsende en 
~ballon put: out a feeler; ~billede 
et (tv) testcard; ~boring en test 
drilling; ~flyvning en test flight; 
~klud en guineapig; ~kore v try 
out; (om bil) test-drive-. 

provelse en (lidelse) trial. 

provelgsiadelse en con'‘ditional re- 
‘lease. 

proverum et (1 fx tajbutik) fitting 
booth. 

prevesprzengning en (af a-vdben) 
nuclear test. 

prevestop ex (for atomforsag) test 
ban. 

provetid en trial period. 

pseudonym et pseudonym. 

p-skive en parking disc. 

psyke en (sind) men'tality; (dnd) 
mind. 

psykiater en psy'chiatrist; psykiatri 
en psy'chiatry. 

psykisk adj mental, psycho'logical // 
adv mentally; ~ handicappet men- 
tally dis'abled. 

psykoanalyse en psychoa‘nalysis. 

psykoanalytiker en psycho'analyst. 

psykolog en psy’chologist; ~isk ad; 
psycho' logical. 

psykopat en psychopath. 

psykose en psy'chosis (pi: psycho- 
ses). 

psykoterapi en psycho'therapy. 

psykotisk adj psy'chotic. 

pubertet e7 puberty; ~s-alder en age 
of puberty. 

publicere v publish. 

publikation en publi'cation. 
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publikum ez (tilskuere, tilhorere) audi- 
ence; (offentligheden) the public. 

publikumstzekke et: have ~ be popu- 
lar, draw- crowds. 

puddel(hund) en poodle. 

pudder et powder; ~dase en powder 
box; (til at have i tasken) powder 
compact; ~kvast en powder puff; 
~sukker et brown sugar; ~underlag 
et foun'dation (cream). 

pude en (sofe~ etc) cushion; (hoved~) 
pillow; ~betrzek ez cushion cover; 
(til hoved~) pillowcase. 

pudre v: ~ (sig) powder. 

puds en (pd mur) plaster; spille en et 
~ play a trick on sby. 

pudse »v (polere) polish; (rense) clean; 
(veg, mur) plaster; ~ nese blow: 
one’s nose; ~ salvtaj polish the 
silver; ~ hunden pd en set- the dog 
on sby; ~creme en polish; ~klud en 
polishing cloth. 

pudsig ad) funny. 

puf et push; ~fe v push; ~fe til en 
push sby. 

pufzerme ez puff sleeve. 

pukkel en hump; (overskud) surplus; 
fa pd puklen catch: it; slide sig-en ~ 
til work like a slave; ~rygget adj 
hunchbacked. 

pukle wv slave. 

puld en (pd hat) crown. 

pulje en (alle bet) pool. 

puls en pulse; fale en pd ~en (fig) 
sound sby out. 

pulse v (ryge) puff. 

pulsere v throb. 

pulsare en artery. 

pult en desk. 

pulterkammer et box room; (loft) attic. 

pulver ez powder; ~flode en powdered 
cream. 

pulverisere v pulverize; (smadre) 
smash up. 

pulverkaffe ev instant coffee. 

pulverslukker en dry-powder ex'tin- 
guisher. 

puma en mountain lion. 

pumpe en pump // v pump; (~ op, 
fx om dek) in'flate, pump up. 

pund ez pound; tre ~ kartofler three 
pounds of po'tatoes. 


putte P 


pung en (til penge) purse; (til tobak 
etc) pouch; (anat) scrotum; ~dyr ez 
marsupial. 

punge wv. ~ ud (F) fork out, pay: up. 

punkt ez point; (prik) dot; (henseende) 
re'spect; (stadium) stage; nd et dadt 
~ reach a deadlock; det springende 
~ the crucial point; vi har ndet det 
~ hvor... we have reached the stage 
where...; du har ret pd det ~ you 
are right on that point; pd nogle 
~er gar det godt in some re'spects 
things are all right; ti] ~ og prikke 
to the letter. 

punktere v puncture; (med et brag) 
burst; hans bil (, cykel) er ~t he has 
a puncture. 

punktering en puncture. 

punktlig adj punctual. 

punktstrejke en pinpoint strike. 

punktum et full stop, period; sette ~ 
put: a full stop; sette ~ for ngt put- 
an end to sth. 

pupil en pupil. 

puppe en pupa (pl: pupae). 

puré en ‘purée; purere v cream. 

puritaner en Puritan; puritansk adj 
Puritan. 

purleg p/ chives. 

pus en (materie) pus // et (barn) 
darling. 

pusle wv (rumstere) move about; (passe, 
pleje) nurse; (om baby) change; ~ 
med ngt fiddle with sth; ~bord ez 
baby’s changing table; ~spil ez jig- 
saw (puzzle); legge ~spil do- a jig- 
saw. 

pust en (dnde) breath; miste ~en get- 
out of breath // et (af vind) breath 
of air; (pause) breather. 

puste v blow-; (hvile) breathe; ~ og 
stonne pant; ~ en ballon op in'flate a 
bal'loon; ~ sig op puff oneself up; 
~ pd ngt blow. on sth; ~ til ilden 
(fig) add fuel to the fire; ~ ud 
breathe; ~ et lys ud blow- out a 
candle; ~rum et breathing space; 
~rer et pea-shooter. . 

putte wv (anbringe) put-; (et barn) tuck 
in; ~ ngt i lommen put: sth into one’s 
pocket, pocket sth; ~ sig (under dyn- 
en etc) snuggle down (in bed). 


P pyjamas 


pyjamas en py'jamas pl; hvor er min 
~? where are my pyjamas? 

pylre v: ~ om en mollycoddle sby. 

pylret ad) soft. 

pynt en (nes) point; (ngt fint) finery; 
(dekoration) ornament, deco'ration; 
(besetning fx pd kjole) trimming; 
klare ~en (fig) weather the storm. 

pynte v (udsmykke) decorate; (vere 
pen) look nice; ~ juletre decorate 
the Christmas tree; ~ sig smarten 
oneself up; ~ pd historien em- 
‘bellish the story; ~ pd regnskaber- 
ne doctor the ac'counts. 

pyramide en ‘pyramid. 

pyroman en pyro'maniac; ~brand en 
arson. 

pyt en (regn~) puddle // interj: ~ 
med det! never mind! 

peedagog en teacher, edu'cationalist. 

peedagogik en edu'cation. 

peedagogisk adj edu'cational. 

peel en stake; (stor stolpe) post; (tif 
etc) pole; std pd gloende ~e be on 
end. 

peen adj nice; det var ~t af dig it was 
nice of you; han tog det ~t he was 
very nice about it; have ~t toj pd be 
nicely dressed; klare sig ~t do- 
quite well; spise ~t have good table 
manners. 

pzre en (bot) pear; (elek) bulb; (F, 
hjerne) brains pl; han har ~n 1 or- 
den he has got brains; ~dansk adj 
typically Danish; ~let adj dead 
easy; ~trae et pear tree; ~veelling en 
(fig) hotchpotch. 

pel en puddle; (svamme~) pool. 

polse en sausage; bajersk ~ frankfur- 
ter; ~r og kartoffelmos (F) bangers 
and mash; ~mad en sandwich with 
sausage; ~vogn en sausage stand. 

pense v: ~ pd ngt plan sth; (ngt ondt) 
be up to sth. 

pa adu/prep on; (i, 1 lobet af, om 
sprog, om mdde, om gader, bydele 
etc) in; (om sted el. punkt, om sted 
hvor ngt sker, om adresse, virksom- 
hed, bygning) at; (beskrivelse, til- 
harsforhold) of; (se ogsd de enkelte 
ord som ~ forbindes med); ~ man- 
dag on Monday; sidde ~ gulvet sit- 
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on the floor; han er ~ pd sit verelse 
he is in his room; vi gjorde det ~ to 
timer we did it in two hours; sige 
det ~ engelsk say- it in English; vi 
bor ~ Nygade we live in Nygade; 
han bor ~ Fyn he lives in Funen; ~ 
balletskolen in the school of ballet; 
~ hjornet at the corner; ~ det tids- 
punkt at that time; han er ~ posthu- 
set he is at the post office; en pige ~ 
otte dr a girl of eight; en lejlighed ~ 
fire verelser a flat of four rooms; 
taget ~ bilen the top of the car; 
(andre sammenhenge) se ~ en (,ngt) 
look at sby (,sth); tabe ngt ~ gulvet 
drop sth on the floor; tage ~ landet 
go- into the country; gd ~ besag go- 
visiting; vere vred ~ en be angry 
with sby; legge léget ~ put- the lid 
On; tage sweater ~ put- on a jersey. 

pabegynde v be'gin.. 

paberabe v: ~ sig re'fer to; (hevde 
retten til) claim. 

pabud ez order. 

pabudt adj pre'scribed. 

padrage v. ~ sig in'cur; (en sygdom) 
catch-. 

padutte v: ~ en ngt (dvs prakke pd) 
palm (,foist) sth (off) on sby; (give 
skylden for) a'scribe sth to sby. 

pafaldende adj striking. 

pafugl en peacock. 

pafund ez (idé) idea; (lune) whim; (ngt 
opdigtet) fabri'cation. 

pafylde v: ~ benzin fill up with 
petrol. 

pagribe wv catch-; (anholde) ar'rest. 

pagzeldende adj: den ~ (person) the 
person in question (,con'cerned). 

pagaende adj ag'gressive, pushy. 

paholdende adj stingy. 

pahzeng et (om familie etc) 
ap'pendages pi. 

paheengsmotor en outboard motor. 

paheengsvogn en trailer. 

paher s: i ens ~ in front of (,be'fore) 
sby. 

pakleedning en (det at klade sig pd) 
dressing; (dragt) dress, clothes pl; 
tvangfri ~ in'formal dress; festlig ~ 
evening dress; ~s-dukke en paper 
doll, cutout. 
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paklzedt adj dressed. 

pakraevet ad) re'quired; (nadvendig) 
necessary. 

pakore v run- into. 

pakersel en col'lision. 

palandsvind en onshore wind. 

palidelig adj re'liable; fra ~ kilde 
from a re'liable source. 

palydende ez denomi'nation; tage ngt 
for ~ take- sth at face value. 

palzeg et (pd bred) (slices of) sausage, 
vegetables, ham etc for open sand- 
wiches; (smare~) spread; (befaling) 
order (om at to); (lan~) rise. 

palzegge v (befale) order (at to); 
(legge pd) put: on. 

palzegschokolade en thin chocolate 
wafers for open sandwiches. 

palzegsforretning en delica'tessen 
(shop). 

pamindelse en re'minder. 

papasselig adj careful. 

papege v point out. 

parorende en relative. 

pasat adj: ilden var ~ the fire had 
been set, it was arson. 

pase v: ~ at see: to it that. 

pasejling en col'lision. 

paske en Easter; 1 ~en at Easter; 
~bryg en strong light beer brewed 
for Easter; ~dag en: forste ~dag 
Easter Sunday; anden ~dag Easter 
Monday; ~ferie en Easter holidays 
pl; ~lilje en daffodil; ~zeg et Easter 
egg. 

paskud et pretext, ex’cuse; under ~ 
af at on the pretext that. 

paskonne v ap'preciate. 

pastand en (krav, hevdelse) claim. 

pasta wv (kreve, hevde) claim, al'lege; 
(erklere) de'clare; (holde fast ved) 
in'sist; ~e-lig adj stubborn. 

pastaet adj al'leged. 

pasyn et: 1 ens ~ in front of (,before) 
sby. 

patage v: ~ sig ansvaret take- on the 
responsi'bility; ~ sig at gore ngt 
take- upon oneself to do sth. 

pataget adj affected; ~ navn 
as'sumed name. 

patale v com'plain about. 

patrzengende adj (om person) in'sis- 


radbreekke R 


tent, pushing; (om nadvendighed) 
urgent. 

patvinge v. ~ en ngt force sth on sby. 

patzeenke v plan. 

pavirke v influence; han lader sig ikke 
~ af dem he is unaffected by them; 
~lig adj: let ~lig easily influenced. 

pavirket adj (beruset) under the influ- 
ence (of drink). 

pavirkning en influence. 

pavise v show-; (bevise) prove; ~lig 
adj demonstrable. 


R 


rabalder et din, racket. 

rabarber en rhubarb; ~kompot en 
stewed rhubarb. 

rabat en (om pris) ‘discount (pd on); 
(vej~) shoulder, side; (havebed) 
border; der er 10% ~ pd sko there is 
a 10 per cent discount on shoes; 
give ~ give- a discount; ~ten er 
bled (pd vejskilt) soft shoulder; 
~kort et (til bus etc) re'duced-rate 
ticket. 

rabies en rabies. 

rable v: ~ ngt af sig reel sth off; nu 
~r det for ham he is cracking up; 
~nde adj: ~nde sindssyg stark star- 
ing mad. 

race en race, breed; ~blanding en (om 
dyr) crossbreed; (om mennesker) 
mixture of races; ~diskrimination 
en racial discrimi'nation; ~fordom 
en racial prejudice; ~hest en tho- 
roughbred; ~optejer p/ race riots. 

racerbil en racer (car). 

racerbad en powerboat. 

racercykel en racing bike. 

raceuroligheder pi race riots. 

racisme en ‘racism. 

racist en ‘racist; ~isk adj ‘racist. 

rad en (rekke) row, line; (fyr, Rarl) 
fellow, bloke; stille op pd ~ (og 
r@kke) line up; sté1~ stand- ina 
row; gd ~en rundt go- the rounds. 

radar en radar; ~station en radar 
station. 

radbreekke v maim; (fx et sprog) 
murder; jeg er helt ~t I am aching 
all over. 


R radere 


radere v (slette) e'rase; (et billede) 
etch. 

radering en etching. 

radialdezek ez radial (tyre). 

radiator en ‘radiator. 

radikal adj radical; (pol) liberal. 

radio en radio, wireless; hore ngt i 
~en hear: sth on the radio; det blev 
udsendt i ~en it was broadcast-; 
~aktiv adj radio‘active; ~aktivitet 
en radioac'tivity; ~antenne en 
aerial; ~avis en news; ~bil en (i ti- 
voli etc) bumper car, dodgem; ~fyr 
et radio beacon; ~graf en radi'o- 
grapher; ~licens en radio licence 
fee; ~log en radi‘ologist; 

~modtager en radio set; ~program 
et radio programme; ~sender en 
radio trans'mitter; (sendestation) 
radio station; ~styret adj radio- 
con, trolled; ~telegrafist en wireless 
operator; (pd skib, F) sparks; ~ud- 
sendelse en radio programme. 

radise en radish; Radiserne (tegnese- 
rie) Peanuts. 

radius en radius (pl: radii); ten ~ af 
10 km within a radius of 10 km. 

radmager ad) skinny. 

raffinaderi et re'finery. 

raffineret adj (udspekuleret) so'phisti- 
cated; (spidsfindig) subtle; (smart) 
smart; (renset, fx om olie) re'fined. 

rafle v throw- dice (om for). 

rage v: ~ frem pro'trude; ~ op rise-; 
(om bygning etc) tower; ~ uklar 
med en fall. out with sby; ~ i skuf- 
ferne rummage in the drawers; ~ 
ngt til sig grab (,snatch) sth; hvad 
~r det dig? mind your own busi- 
ness! det ~r mig en fjer! I could not 
care less! ~kniv en razor. 

ragelse ez junk, rubbish. 

ragout en stew. 

raket en rocket; (som vdben) missile; 
affyre en ~ fire a rocket; opsende en 
~ til Mars launch a rocket for 
Mars; ~base en missile base; 
~vaben et missile. 

rakke v: ~ ned pd en run- down sby, 
‘denigrate sby; ~ rundt knock 
about. 

rakle en catkin. 
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ralle v rattle. 

ram s: fd ~ pd en get: at sby // adj 
(om lugt etc) acrid; det er hans ~me 
alvor he is in dead earnest. 

ramaskrig et: oplofte et ~ raise an 
outcry. 

ramle w (falde) fall-; ~ sammen (dvs. 
falde sammen) fall- (tumble) down; 
(stade sammen) col'lide; (slds) fight-. 

ramme en frame; (omgivelser) setting; 
(grenser) limits pl; sette et billede 1 
~ frame a picture; inden for ~rne 
af... within the limits of...; spraenge 
~rne for ngt go- be'yond the scope 
of sth // v (treffe) hit-; (berare) 
affect; ~ ind frame; bolden ramte 
overliggeren the ball hit- the bar; 
den bemarkning ramte that remark 
went home; blive ramt af sygdom be 
taken ill; fale sig ramt feel. stung; ~ 
ved siden af miss; ~ en pal ned ram 
in a stake. 

rammende adj (om bemerkning etc) 
apt; (om parodi) lifelike, pre'cise. 

rampe en (skrdning) ramp; (affy- 
rings~) launching pad; ~lys et (fig) 
limelight. 

ramponeret adj battered, damaged. 

rand en (kant) edge; (bremme) bor- 
der; (pd glas, kop etc) rim; (fig) 
verge, brink; fyldt til ~en brimful; 
sorte ~e under ojnene dark rings 
under the eyes; glasset lavede ~e pd 
bordet the glass left rings on the 
table; pd afgrundens ~ on the brink 
of the precipice; vere pd gravens ~ 
have one foot in the grave; vere pd 
sammenbruddets ~ be on the verge 
of a breakdown 

rang en rank; forste ~s first rate; gore 
en ~en stridig challenge sby’s po- 
‘sition. 

rangerbanegard en marshalling yard. 

rangere v (jernb) shunt; (i rang) rank; 
rangering en shunting. 

rangle en rattle. 

ranglet adj lanky. 

rangstige en hierarchy. 

rank adj e'rect. 

ranke en (bot) vine // v: ~ ryggen 
straighten up. 

ransage v search. 
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ransagning en search. 

rap et (slag) rap; de fik tre sanner 1 ~ 
they had three sons in rapid suc- 
‘cession // adj (hurtig) quick; 
(nesvis) pert; (smart) smart, racy; 
(S) zappy; ~keeftet adj: vere 
~keftet have a big mouth. 

rappe wv (om and) quack. 

rappenskralde en shrew; (om hustru) 
nagging wife. 

rapport en re'port; aflegge ~ om ngt 
make- a report on sth; ~ere v 
re'port. 

raps en (bot) rape. 

raptus en crazy i'dea. 

rar adj nice; her er ~t at vere it is 
nice to be here; det var ~r at here I 
am glad to hear it; det ville vere ~t 
med en drink (,et bad) I could do 
with a drink (,a bath); ver nu lidt 
~! do be good now! 

rase v rage; (vere vanvittig) rave; fd 
~t ud let- off steam. 

rasende ad) furious (pd with); (van- 
vittig) mad; blive ~ pd en get- fu- 
rious (,mad) with sby; 1 ~ fart at a 
furious rate // adv furiously, mad- 
ly. 

rasere v (herge) ravage, play havoc; 
(barbere) shave. 

raseri et rage, fury; ~anfald et fit of 
rage. 

rask adj (sund) healthy, sound; (hur- 
tig) quick, rapid; (kek) brave; blive 
~ re'cover; lad det nu gd lidt ~! get 
a move on! tage en ~ beslutning 
make- a quick de'cision // adv 
quickly, rapidly; ~ vek just like 
that. 

rasle v rattle; (om tallerkener etc) 
clatter; (om papir, blade, skarter) 
rustle; (om menter, nagler) jingle; ~ 
med ngt rattle (,clatter, rustle, jin- 
gle) sth; pundet ~de ned the pound 
slumped. 

raslen en rattling, rattle; (om tallerke- 
ner etc) clatter(ing); (om papir, bla- 
de etc) rustling; (om menter, negler) 
jingling, jingle. 

rasp en (tekn) rasp; (gastr) bread- 
crumbs pl; vende fisken i ~ bread 
the fish. 


reck R 


rast ez: holde ~ stop, take- a break. 

raste v rest; ~plads en lay-by; (ved 
motorvej ogsd) picnic area. 

rastlos adj restless; ~hed en restless- 
ness. 

rat et (steering) wheel; ved ~tet at the 
wheel. 

rate en in'‘stalment; betale i ~r pay: 
by in'stalments. 

ratgear ef column (gear) shift. 

ration en ration. 

rationalisere v ‘rationalize. 

rationalisering en rationali'zation. 

rationel ad) rational. 

rationere v ration. 

rationering en rationing. 

ratlas en steering(-wheel) lock. 

ratslor et play. 

ratsgjle en steering column. 

rav et amber; lave ~ i den stir things 
up. 

rave v (vakle) stagger, reel. 

ravn en raven. 

razzia en raid; foretage ~ pd et verts- 
hus raid a pub. 

reagensglas er test tube; ~barn er 
test-tube baby. 

reagere v re'act (pd to). 

reaktion en re‘action (mod, pd to). 

reaktionzer adj re'actionary. 

reaktor en re'actor. 

realisere v (gennemfare) carry out; 
(selge) sell-; ~ sig selv ful'fil one- 
self. 

realisme en realism. 

realistisk adj rea'listic. 

realitet en re'ality; 1 ~en in reality; 
~s-sans en: have ~s-sans have a 
sense of reality. 

reallon en real wages pi. 

reb et rope; ~e v: ~e sejlene reef the 
sails; ~stige en rope ladder. 

rebus en picture puzzle, riddle. 

recept en pre'scription; fds kun pd ~ 
only on pre'scription; skrive ~ pd 
ngt make- out a pre'scription for 
sth. 

reception en (i hotel etc) re'ception 
desk; (sammenkomst) re'ception. 

receptpligtig adj a'vailable only on 
pre'scription. 

reck en (gymn) hori'zontal bar. 


R redaktion 


redaktion en (det at redigere) editing; 
(Rontoret) edi'torial office; (perso- 
nalet) edi'torial staff; ~el adj edi- 
‘torial; ~s-chef en chief sub-editor; 
~s-sekretzer en sub-editor. 

redaktor en editor. 

redde v save, rescue; (bjerge) salvage; 
~ ansigt save face; ~ en fra ngt save 
sby from sth; ~ sig en forkolelse 
catch: a cold; prave at ~ stumperne 
(fig) pick up the broken pieces; ~ 
sig ud af ngt get- out of sth. 

rede en nest; gore ~ for ngt ex'plain 
sth; (std til regnskab) ac'count for 
sth; fd ~ pd ngt (dus. ordne) get- sth 
straight; (dvs. erfare) find- out sth; 
det er tkke til at hitte ~1(F) I can’t 
make head nor tail of it; holde ~ pd 
keep- track of. 

rede v: ~ sit hdr comb one’s hair; ~ 
op til en make- up a bed for sby; ~ 
seng make- the bed. 

rede adj (parat) ready, pre'pared; 
vere ~ til at be pre'pared to; holde 
sig ~ be ready; ~ penge ready 
money; have svar pd ~ hdnd not be 
at a loss for an answer. 

redegorelse en re'port (for of); (be- 
retning) ac'count (for of). 

redekam en comb. 

redekasse en nesting box. 

redelig adj honest; erligt og ~t 
honestly; ~hed en honesty; (rod) 
mess; stkken en ~hed! what a mess! 

reder en shipowner. 

rederi et shipping company. 

redigere v edit. 

redning en (frelse) sal'vation; (bjerg- 
ning) rescue; (udvej) re'sort; (om 
mdlmand) save; ~s-arbejde et 
rescue work; ~S-beelte ez lifebelt; 
~s-bad en lifeboat; ~s-flade en life- 
raft; ~s-korps et rescue service; 
~sS-mand en rescuer; ~s-vest en life 
jacket. 

redskab et tool; (instrument) ‘instru- 
ment; (kekken~) u'tensil; ~s-skur 
et tool shed; ~s-avelser pi (gymn) 
appa'ratus gym'nastics. 

reducere v re'duce (med by); holdet 
~de til 2-1 (fodb) the team brought 
down the score to 2-1. 
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reduktion en re‘duction. 

reel adj (virkelig) real; (god) genuine; 
(om person) re'liable; ~t adv really; 
(erligt) honestly. 

referat et re'port (af on). 

reference en ‘reference. 

referere v re'port; (genfortelle) 
re'peat; ~ ril re'fer to. 

refleks en (genskin) re'flection; (som 
kaster refleks) re'flector; (med, fxi 
benet) ‘reflex; ~band et luminous 
strip. 

reflektere v re'flect; ~ pd en annonce 
re'ply to an ad'vertisement. 

reform en re'form. 

reformation en refor'mation. 

reformere v re'form. 

reformvenlig adj re'formist. 

refreen et re'frain, chorus. 

refundere v reimburse. 

refusion en reim'bursement. 

regel en rule; (forskrift) regu'lation; 
folge reglerne stick: to the rules; ef- 
ter alle kunstens regler thoroughly; 
en undtagelse fra reglen an ex'cep- 
tion to the rule; i reglen, som ~ asa 
rule; ~meessig adj regular. 

regent en ruler, sovereign; ~par et 
royal couple. 

regere v (styre) rule, govern; (som 
konge, dronning) reign; (staje, herse) 
carry on; ~ med en boss sby a- 
round; ~nde adj: ~nde dronning 
reigning queen. 

regering en government; danne ~ 
take- office; sidde i ~en be a mem- 
ber of the government; ~s-avis en 
government paper; ~s-chef en head 
of government; ~s-forslag et 
government bill; ~s-krise en go- 
vernment crisis; ~s-magt en: over- 
tage ~s-magten come: into office; 
~§-parti ef governing party; ~s-tid 
en (om monark) reign; (om valgt re- 
gering) term of office. 

regi en (iscenesettelse) pro'duction; i 
FN’s ~ under the auspices of the 
UN. 

regime et re'gime. 

regiment ez ‘regiment; ~s-chef en 
com‘manding officer. 

region en region. 
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regional adj regional; ~radio en regio- 
nal radio (station); ~tog et local 
train. 

regissor en stage manager. 

register et (indholdsfortegnelse) table 
of contents; (alfabetisk) index; (or- 
gel~) stop. 

registrere v ‘register; (legge merke 
til) note. 

registrering en regi'stration (ogsd om 
bil); ~ssnummer et licence number. 

reglement et regu'lations pi. 

reglementeret adj pre'scribed. 

regn en rain; det ser ud til ~ it looks 
like rain; ~bue en rainbow; ~bue- 
hinde en (i get) iris; ~byge en 
shower; ~drabe en raindrop. 

regne wv (om regn) rain; (med tal) 
calculate; (t@lle) count; (anse) con- 
‘sider; det ~r sterkt it is raining 
hard; ~ regnestykker do- sums; hajt 
~t at the outside; rundt ~t a'round; 
han ~s for en god dirigent he is 
con'sidered a good con'ductor; ~ 
med at ex'pect that, take- it for 
granted that; ~ med en count on 
sby; ~ ngt med in'clude sth; ~ sam- 
men add up; ~ ngt ud work sth out; 
(udtenke) figure out sth; ~ark et 
(edb) spreadsheet; ~fejl en miscal- 
culation; ~maskine en calculator; 
~opgave en sum; ~stok en slide 
rule; ~stykke et sum; ~stykket gdr 
ikke op it won’t work out. 

regnfrakke en mac(kintosh), water- 
proof. 

regning en (fag) a'rithemetic; (bereg- 
ning) calcu'lation; (nota) bill, 
invoice; md jeg bede om ~en? can I 
have the bill please? for egen ~ on 
one’s own ac'count; det er pd min ~ 
it is on me; en stor ~ a heavy bill. 

regnmiler en rain gauge [geid3]. 

regnorm en earthworm. 

regnskab et ac'count(s); fare ~ keep- 
an account; gare ~ for ngt ac'count 
for sth; gare ~et op settle the 
account; kreve en til ~ call sby to 
account; std til ~ for answer for; 
~s-chef en chief ac'countant; ~s-ar 
et fiscal year. 

regn... sms: ~skov en rain forest; 
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~skyl et downpour; ~slag et water- 
proof cape; ~tid en rainy season; 
~teet adj showerproof; ~toj et rain- 
wear; ~vand et rainwater; ~vejr et 
rain, rainy weather; det bliver 
~vejr it is going to rain. 

regulerbar adj ad'justable. 

regulere v ‘regulate; (indstille) 
ad'just; regulering e7 regu'lation; 
ad'justment. 

regulzer ad) regular; (rigtig) proper. 

rehabilitere v reha'bilitate; rehabilite- 
ring en rehabili'tation. 

reje en v (fjord~) shrimp; (storre, fx 
nordse~) prawn; pille ~r shell 
shrimps; ikke en rad ~ not a penny; 
tage ud og fiske ~r go- shrimping; 
~mad en open sandwich with 
shrimps. 

rejse en (mindre) trip; (sterre) 
journey; (til sas) voyage; god ~! 
pleasant journey! vere pd ~ be 
travelling, be on a trip // v (tage af 
sted) leave-, set- out; (rejse fra et 
sted til et andet) go-; (vere pd ~) 
travel; ~ ril England go- to Eng- 
land; de rejste i gdr they left yester- 
day; vi ~r til London i morgen we 
are leaving for London tomorrow; 
~ med tog go- by train; ~ med fly 
go- by air; ~ v@k go- away. 

rejse v (om bygning etc) put- up, 
e'rect; (et spargsmdl, penge etc) rai- 
se; ~ ngt op stand. sth upright; ~ 
sag mod en sue sby; ~ sig get- up, 
stand: up; (bygges, rage op, gare op- 
rar, blese) rise-; ~ sig fra bordet 
leave- the table; der rejste sig en 
storm af protester a storm of ob'jec- 
tions arose. 

rejse... sms: ~arranger en tour opera- 
tor; ~bureau et travel agency; 
~check en traveller’s cheque; 
~forer en guide; ~gilde et topping- 
out ceremony; ~gods et luggage; 
~holdet s (politiets) su.t. the Flying 
Squad; ~leder en ‘courier; ~mal et 
desti'nation; ~nde en traveller, pas- 
senger; ~selskab et (pd charterrej- 
se) party; ~skrivemaskine en 
portable typewriter. 

rejsning en (det at rejse ngt op) rais- 
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ing; (holdning) carriage; (erektion) 
e'rection, x 
reklamation en (kage) com'plaint. 
reklame en (som begreb) publicity; 
(annonce etc) ad'vertisement; (det 
at gore ~) ‘advertising; (7 tv) com- 
‘mercial; gare ~ for ngt ‘advertise 
sth, (F) boost sth; ~afdeling en 
pu'blicity de'partment; ~bureau et 
advertising agency; ~film en com- 
‘mercial; ~indslag et com'mercial 
break. 
reklamere v (gare reklame) advertise; 
(klage) com'plain (over about). 
reklameskilt et advertising sign. 
reklametegner en com'mercial artist. 
reklametrick ez sales trick. 
rekognoscere v recon'noitre; rekog- 
noscering en re'connaissance. 
rekonstruere v recon'struct; rekon- 
struktion en recon'struction. 
rekonvalescens en conva'lescence; 
rekonvalescent en conva'lescent. 
rekord en ‘record; han har ~en 1 ten- 
nis pd gres he holds- the record for 
lawn tennis; s/é en ~ break: a re- 
cord; sette en ~ set- up a record; 
det sldr alle ~er that beats every- 
thing; ~indehaver en record-hol- 


der; ~tid en: pd ~tid in record time. 


rekreation en conva'lescence; 
~s-hjem et conva'lescent home. 

rekreere v: ~ sig re'cuperate. 

rekrut en re'cruit; ~tere v re'cruit; 
~tering en re'cruitment. 

rektangel ez rectangle. 

rektangulzer adj rect'angular. 

rektor en (ved skole) (mandlig) head- 
master; (kvindelig) headmistress; 
(ved universitet) vice-chancellor. 

rekvirere v order, requi'sition. 

rekvisit en ‘requisite; ~ter e'quip- 
ment; (teat) props. 

rekvisition en requi'sition. 

relation en re'lation. 

relativ adj relative. 

relevant adj relevant. 

relief et re'lief. 

religion en re'ligion; (tro) faith; (som 
skolefag) religious in'struction; 
~s-frihed en re'ligious freedom. 

religios adj re'ligious. 
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relikvie ez relic. 

relze et (elek) re'lay. 

rem en strap; (iv~) belt. 

remedier p/ tools, e'quipment. 

remoulade en remoulade. 

remse en string of words; (barne~) 
jingle // v: ~ ngt op reel off sth. 

ren en (rensdyr) reindeer. 

ren adj (mods: snavset) clean; (ublan- 
det) pure; (~ og sker) sheer; (kun) 
mere; gore ~t clean up (the house); 
gore ngt ~t clean sth; synge ~t sing: 
in tune; det var et ~t tilfelde it was 
pure accident; det ~e vanvid sheer 
madness; han er et ~t barn he is a 
mere child; ~z ud sagt quite 
frankly; jeg sagde det til ham ~ ud I 
told him plainly; vi har ~t glemt 
det we have clean forgotten. 

rend et run(ning); der var et verre ~ 
there was a coming and going all 
the time; stikke i ~ start running. 

rende en (rille) groove; (graft) ditch; 
(sejl~) channel // v run-; (vere 
ut@et) leak; ~ fra sit ansvar shirk 
one’s responsi'bility; ~ sin vej run- 
away; rend og hop! get- stuffed! 
~sten en gutter. 

rendyrket adj thorough. 

rengering en cleaning; ~s-assistent 
en cleaner; ~s-dille en housework 
mania; ~s-kone en char(woman) 
(pl: -women); ~s-selskab et clean- 
ing service. 

renhed en cleanliness; (ublandethed, 
@gthed) purity. 

renlig adj cleanly; ~hed en cleanli- 
ness, 

renommé et repu'tation. 

renovation en garbage col'lection; 
~S-vogn en dust cart. 

rense v clean; (grundigt) cleanse 
[klens]; (fx Juft) purify; (for mistan- 
ke etc) clear; (skylle) rinse; ~creme 
en cleansing cream; ~middel et 
cleansing agent. 

renseri et (dry-)cleaners. 

renseserviet en cleansing tissue. 

renskrive uv: ~ ngt write: out a fair 
copy of sth. 

rensning en cleaning; ~s-anlaeg et 
purifi'cation plant. 
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rent adv se ren. 

rentabel adj profitable. 

rente en interest (af on); give ~r bear- 
interest; tage 12% 1 ~ af ngt charge 
(a) 12 per cent interest on sth; ~fod 
en rate of interest; ~fri adj free of 
interest; ~sats en rate of interest. 

renvasket adj clean. 

renzessance en re'naissance. 

reol en bookcase, book shelves pi. 

reorganisere v re'organize. 

reparation en re'pair(s pl), (mindre, 
fx af tej) mending; ~s-veerksted er 
re'pair shop; (auto ogsd) garage. 

reparere v re'pair; (tej etc) mend. 

repertoire et 'repertory. 

repetere wv (gentage) re'peat; (lese 
igen) re-read-. 

repetition en repe'tition. 

replik en (svar) re'ply; (teat etc) 
line(s). 

reportage en (tv etc) re'port. 

repos en (pd trappe) landing. 

reprimande en ‘reprimand. 

reprise en re'peat. 

reproducere v repro‘duce. 

reproduktion en repro'duction. 

reprzsentant en repre'sentative; (for 
firma ogsd) agent; ~skab et board. 

reprzesentation en (selskabelighed) 
enter'tainment. 

representere v repre'sent; (vere) be. 

republik en re'public. 

republikansk adj re'publican. 

reservat et (fx for indianere) reser'va- 
tion. 

reservation en reser'vation; (tilbage- 
holdenhed) re'serve. 

reserve en re'serve; have ngt 1 ~ have 
sth in reserve; ~del en spare part; 
~hjul et spare wheel; ~lager et 
e'mergency stock; ~laege en 
registrar; ~officer en re'serve 
officer. 

reservere v re'serve; (bestille forud) 
book; ~t adj re'served. 

reservetank en re'serve tank. 

reservoir et ‘reservoir. 

residens en residence; forlegge ~en 
til ad'journ to. 

residere v re'side. 

resignere v (opgive) give- up; (affinde 
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sig) re'sign oneself; ~t adj re'signed. 

resolut adj de'termined. 

resonans en ‘resonance; give ~ re- 
‘sound. 

respekt en re'spect, re'gard; have ~ 
for en re'spect sby; sette sig i ~ 
make- oneself re'spected. 

respektabel adj re'spectable. 

respektere v re'spect. 

respektindgydende ad awe-inspir- 
ing. 

respektiv adj re'spective. 

respektive adv re'spectively. 

respektles adj disre'spectful. 

respirator en ‘respirator. 

ressourcer p/ resources. 

rest en re'mainder; (som er leunet) 
remnant; ~en the rest; ~er re- 
‘mains, leavings; (madrester) left- 
overs; den sidste ~ af ngt the last bit 
of sth; de sergelige ~er the sad 
remnants; for ~en (dvs. apropos) by 
the way, inci'dentally; (dvs. for den 
sags skyld) for that matter; (dvs. 
desuden) be'sides; blive til ~ be left 
(over). 

restance en: vere i ~ med ngt be in 
ar'rears with sth. 

restaurant en ‘restaurant. 

restaurator en ‘restaurant pro'prietor. 

restaurere v re'store; restaurering en 
resto'ration. 

restere v re'main; det ~nde the 
re'mainder. 

restgzeld en re'maining debt. 

restlager er re'maining stock. 

restskat en under'payment of tax. 

resultat ez re'sult; (bedrift, ngt som 
opnds) a'chievement; (virkning) 
ef'fect; give ~ have an effect; (dvs. 
vere vellykket) come: off, be a 
success. 

resultere v re'sult (i in). 

resumé ef summary. 

ret en (mad) dish; (mods: uret, rettig- 
hed) right; (domstol) (law)court; da- 
gens ~ to'day’s special; v7 fik tre 
~ter mad we had three courses; fd 
~ prove right; give en ~ a'gree with 
sby; det har du ~ 7 you are right 
(there); have ~ til ngt have a right 
to sth; med ~te rightly; gd ~tens 
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vej go- to court; finde sig til ~te 
(dvs. venne sig til ngt, sla sig til ro) 
settle down; sette sig til ~te settle 
oneself; tale en til ~te reason with 
sby. 

ret adj (lige) straight; (rigtig) right; 
strikke ~ knit plain; komme i ~te 
tid til ngt be in time for sth; 7 en ~ 
vinkel at right angles // adv (lige) 
straight; (rigtig) rightly; (temmelig) 
rather; det blev ~ sent it was rather 
late; jeg har det ikke ~ godt I don’t 
feel very well; kender jeg ham ~, sd 
har han glemt det if I know him, he 
has for'gotten; std ~ stand. at 
at'tention. 

retarderet adj re'tarded, backward. 

retfeerdig adj just. 

retfzerdiggore v justify. 

retfzerdighed en justice; lade ~en ske 
fyldest let- justice be done. 

retmaske en plain stitch. 

retmeaessig adj lawful, rightful. 

retning en di'rection; (henseende) 
re'spect; (tendens) ‘tendency; 7 alle 
~er (dvs. henseender) in all re- 
‘spects; kare i ~ af York drive- 
to'wards York; ngt i ~ af something 
like; eller ngt i den ~ or something 
like that; ~s-linjer p/ guidelines. 

retrzete en re'treat. 

retsforfolge v sue. 

retsgyldig adj valid. 

retshjzelp en legal aid. 

retskaffen adj honest, upright. 

retskrivning en spelling; ~s-ordbog 
en spelling dictionary. 

retslig adj legal; ~ undersagelse ju'di- 
cial in'quiry. 

retsmedicin en fo'rensic medicine; 
~er en fo’rensic doctor. 

retspleje en admini'stration of justice. 

retssag en case; (kriminal~) trial; (ci- 
vil) law suit. 

retsvidenskab en juris'prudence. 

retsvzesen et ju'dicial system. 

rette wv (korrigere) cor'rect; (stile) 
di'rect; (henvende) ad'dress; (gare 
lige) straighten (out); ~ stile mark 
essays; ~ sig straighten up; (fd der 
bedre) get- better; ~ sig efter en 
com'ply with sby; (adlyde) o'bey 
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sby; ~ pd slipset ad'just one’s tie; ~ 
ngt til ad‘just sth; ~blaek et cor- 
‘rection fluid. 

rettelse en (af fejl) cor'rection; (tilret- 
ning) ad‘justment. 

rettere adv: eller ~ (sagt)... or rather... 

rettesnor en (fig) guiding principle. 

rettidigt adv on time; (tids nok) in 
time. 

rettighed en right. 

retur en re'turn; vere pd ~ (dvs. i af- 
tagende) be de'clining // adv back; 
lade ngt gd ~ re'turn sth; tage ngt 
~ take: sth back; ~billet en return 
ticket; ~flaske en re'turnable 
bottle. 

returnere v re'turn. 

rev ez reef. 

revalidering en rehabili'tation; (om- 
skoling) re-edu'cation. 

revanche en re'venge; fd (, tage) ~ 
have (take-) one’s re'venge. 

revet adj (pd rivejern) grated. 

revers et (pd jakke etc) la'pel. 

revidere v re'vise. 

revision en re'vision; (af regnskaber) 
audit. 

revisor en auditor; statsautoriseret ~ 
sv.t. chartered ac'countant. 

revie en sandbank. 

revne en (1 veg etc) crack; (i klippe) 
crevice; (1 huden) chap; (1 taj) tear; 
slé ~r crack; (fig) crack up // v 
crack; (sprenges) burst, be burst- 
ing; vere ved at ~ be ready to 
burst. 

revnende adv. jeg er ~ ligeglad (F) I 
don’t give a damn. 

revolution en revo'lution. 

revolutionere v revo'lutionize; ~nde 
adj revo'lutionary. 

revolutionzer adj revo'lutionary. 

revolver en re'volver. 

revy en (teat) re'vue, show; (tidsskrift) 
re'view; (mil) re'view; passere ~ 
(fig) pass in re'view. 

Rhinen s the Rhine. 

rhinskvin en hock. 

ri v baste, tack. 

ribbe en (1 blad etc) rib; (gymn) wall 
bar // v (udplyndre) rob, strip; (om 
fx bonner) string. 
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ribben ez rib; ~s-steg en rib roast; 
~s-stykke ez spare rib. 

ribbort en ribbing. 

ribs et red currant. 

ribstrikket adj ribbed. 

ribstrikning en rib stitch. 

ridder en knight; udnevne en til ~ 
make: sby a knight. 

ride v ride-; ~ en tur go- for a ride; ~ 
stormen af (fig) weather the storm; 
~bane en (riding) a'rena; ~bane- 
springning en show jumping; 
~bukser p/ riding breeches; ~hest 
en saddle-horse, mount. 

ridende adj on horseback; ~ politi 
mounted police. 

ride... sms: ~pisk en riding crop; 
~skole en riding school; ~sport en 
(horse-)riding; ~sti en bridle-path; 
~stzevne er horse show; ~stovle en 
riding-boot. 

ridning en riding; gd til ~ take- riding 
lessons. 

ridse en scratch // v scratch; ~ ngt op 
sketch sth; ~ en steg score a roast. 

ridt er ride. 

riffel en rifle. 

rift en scratch; (flenge) cut, tear [tea:]; 
der er rift om det there is a great 
de'mand for it. 

rig adj rich; (velhavende ogsd) 
wealthy; blive ~ grow: rich; have ~ 
lejlighed til at have ample oppor'tu- 
nity to; ~ pd rich in. 

rigdom en riches pl; (velstand) wealth; 
(formue) fortune; (rigelighed) 
a'bundance (pd of). 

rige er realm; (konge~) kingdom. 

rigelig adj (stor) ample; (mere end 
nok) plenty of; (lidt for stor) on the 
big side; 1 ~e mengder a'bundantly 
// adv amply; have ~ tid have 
plenty of time. 

righoldig adj rich. 

rigmand en rich man (p/: men). 

rigning en (mar) rigging. 

rigs... sms: ~advokat en head of pub- 
lic prose'cution; ~arkiv et public 
record office; ~dag en parliament; 
~dansk et (om sproget) standard 
Danish; ~vaben ez national arms. 

rigtig ad) right; (sand) true; (passende) 
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proper; (virkelig) real // adv right; 
properly; (i haj grad) very; (helt) 
quite; det er ~t that’s right; det er 
~ koldt it’s really cold; ganske ~ 
quite right; de kom ganske ~ they 
came: right e'nough; en ~ dame a 
real lady; det er ngt af det ~e that is 
something like it; han er ikke ~ 
Rlog he is out of his mind. 

rigtignok adv certainly; han er ~ ikke 
ked af det! he has got a nerve! 

rille en groove; (1 jorden) furrow. 

rim et (i vers) rhyme; (~frost) hoar- 
frost, rime. 

rime v rhyme; (passe sammen) a'gree; 
der er ngt der ikke ~er it does not 
make sense. 

rimelig adj reasonable // adv fairly 
(fx god good), reasonably (fx til- 
freds satisfied); ~hed en reasonable- 
ness; inden for ~hedens grenser 
with'in reason; ~vis adv probably. 

rimfrost en hoarfrost. 

rimtage en frosty mist. 

rindende adj: ~ vand running water. 

ring en ring; (kreds ogsd) circle; (bil~) 
tyre; gd med ~ wear: aring; kerei 
~ drive- in a circle; ~bind et ring 
binder. 

ringe v (om klokke) ring-; (telefonere) 
phone, call; ~ med en klokke ring: a 
bell; ~ en op, ~ til en phone (,call) 
sby; ~ pd ring: (the bell) // adj 
(lille) small; (darlig) poor; (beske- 
den) humble; i ~ grad little; en ~ 
ulejlighed a small trouble; efter min 
~ mening in my humble o'pinion; 
ingen ~re end no less than; ikke det 
~ste not the least. 

ringeklokke en bell-push. 

ringetone en (t/f) ringing tone. 

ringfinger en ring finger. 

ringforlovet adj formally en'gaged. 

ringmeerke v ring. 

ringning en ringing. 

ringridning en riding at the ring. 

ringvej en ring road, orbital road. 

rippe v: ~ op i ngt stir up sth. 

ris en rice (pl: ~); ~ 1 kogepose boil- 
in-the-bag rice // et (kviste) twigs 
pl; (til afstraffelse) rod. 

risengrod en rice pudding. 
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risikabel adj risky. 

risikere v risk; ~ at miste sit arbejde 
risk losing one’s job. 

risiko en risk; der er ~ for at... there 
is a risk that...; Jabe en ~ run: a 
risk; pd egen ~ at one’s own risk 
(,peril). 

risle v trickle; (om lyden) murmur; 
det ~de mig koldt ned ad ryggen it 
sent a chill down my spine. 

rislen en trickle; (om lyden) murmur. 

rismark en paddy field. 

rismel et rice flour. 

rispapir et rice paper. 

rist en grating; (stege~) grill. 

riste v (pd pande, i ovn) roast; (pd 
grill) grill; (om bred) toast; ~t brad 
toast. 

ritrad en tacking thread. 

ritual et ritual; rituel ad) ritual. 

rival en rival. 

rivalisere v rival, com'pete. 

rive en rake // v (kradse) scratch; 
(flenge) tear-; (med rive) rake; (pd 
rivejern) grate; (~ til sig) snatch; ~ 
sig get- scratched; ~ hul i bukserne 
tear: one’s trousers; ~ vittigheder 
af sig crack jokes; ~ lag grate 
onions; ~ ngt las tear- sth off; ~ sig 
las fra ngt break: loose from sth; ~ 
et hus ned knock down a house; ~ 
en side ud af bogen tear- a page out 
of the book; ~gilde er (F) rough- 
house; ~jern et grater. 

rivende adj (hurtig) rapid; (om flod 
etc) tearing; 1 ~ fart at a tearing 
speed; den er ~ gal it is all wrong; 
en ~ udvikling a rapid de'velop- 
ment. 

ro en (fred) peace; (hvile) rest; (stil- 
hed) quiet; (sindsro) calm; fred og ~ 
peace and quiet; fd ~ til sit arbejde 
be al'lowed to work in peace; holde 
sig i~ keep- quiet; (uden at arbejde) 
take- a break; 1 ~ og mag at one’s 
ease; gd til ~ re'tire; tag den med 
~! take- it easy! falde til ~ calm 
down. 

ro v row; tage ud at ~ go- rowing. 

robot en ‘robot. 

robust en ro'bust. 

robad en rowing boat. 
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rod en (om plante) root; (belle) thug; 
(uorden) dis'order, mess; sid ~ take- 
root; verelset var ét ~ the room 
was a com'plete mess; ~behandling 
en root treatment. 

rode v (lave uorden) make- a mess; 
(sage) rummage; (i orden) root; ~ 
sig ind 1 ngt get- in'volved in sth; ~ 
med ngt mess around with sth; ~ 
tingene sammen mix things up; ~bu- 
tik en mess; ~hoved ez un'tidy 
person, clutterer; ~kontor et tax 
col'lector’s office. 

rodet adj un'tidy. 

rodfrugter p/ root crops. 

rodigs adj rootless. 

roe en beet. 

roer en oarsman (p/: -men). 

roesukker ez beat sugar. 

rogn en roe. 

rokere v: ~ om pd ngt change sth 
around, rear'range sth. 

rokke v rock; (ryste, suekke) shake-; 
(flytte) move. 

rolig adj quiet, calm; (j@vn, uden 
vaklen) steady // adv quietly, 
calmly; steadily; sidde (, std etc) ~t 
sit: (,stand- etc) still; en ~ bydel a 
quiet part of town; ~e vindforhold 
calm weather; han var helt ~ he 
was quite calm; tag det ~t/ take- it 
easy! du kan ~t tage familien med 
it’s no problem if you want to 
bring your family. 

rolle en part, role; det spiller ingen ~ it 
does not matter; det spiller en stor 
~ itis very im'portant; ~liste en 
cast. 

Rom Rome. 

rom en (drik) rum. 

roman en novel; ~forfatter en 
novelist. 

romansk adj (om kunst etc) roma- 
‘nesque; ~ stil (brit) Norman style. 

romantik en (stilart) Ro'manticism; 
(kerlighed) ro'mance. 

romer en Roman; ~riget s the Roman 
Empire. 

romersk adj Roman; ~-katolsk adj 
Roman ‘Catholic. 

romertal ex: Roman numeral. 

Romtraktaten s the Treaty of Rome. 
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roning en rowing. 

ror et rudder; (rat) wheel; std til ~s be 
at the helm; ~pind en tiller. 

ros en praise; det tjener til din ~ it 
does you credit. 

rose en (bot) rose // v praise; ~ sig af 
ngt boast of sth. 

rosen... sms: ~knop en rosebud; 
~krans en (rel) rosary; ~kal p/ 
Brussel(s) sprouts; ~red adj rosy; 
~trze et (om materialet) rosewood. 

rosin en raisin; som ~en i polseenden as 
a re'ward. 

roskildesyge en gastroente'ritis. 

rosmarin en (bot) rosemary. 

rosport en rowing. 

rotation en ro'tation. 

rotere v ro'tate; ~nde adj re'volving. 

rotte en rat; han er en gammel ~ he 
knows- all the tricks // v: ~ sig 
sammen gang up (mod against); 
~fzelde en rat trap; ~gift en rat- 
poison; ~haler p/ (om frisure) pig- 
tails; ~raes et ratrace. 

rotur en: tage pd ~ go- rowing. 

rouge en rouge. 

roulade en (om kage) Swiss roll. 

roulet en rou'lette. 

rov et (plyndring) pillage; (bytte) 
spoils; gd pd ~ (om dyr) go- in 
search of prey; ~drift en exploi'ta- 
tion; drive ~drift pd ngt ex'ploit 
sth; ~dyr et beast of prey; ~fisk en 
‘predator; ~fugl en bird of prey; 
~mord et robbery with murder. 

ru adj (ujevn) rough; (hes) hoarse. 

rubin en ruby. 

rubrik en (i sporgeskema etc) space; (i 
avis etc) section; (lengere) article; 
~annonce en small ad. 

rude en (window) pane; ~kuvert en 
window envelope. 

ruder en (7 kort) diamonds pl; ~ kon- 
ge king of diamonds. 

rudevasker en (auto) windscreen 
washers pl. 

rug en rye; ~bred er brown rye bread. 

ruge wv (ogsd om person) brood; (ruge 
ud) hatch; ~hene en sitting hen; 
~maskine en incubator; ~mor en 
surrogate mother. 

rugmel ez rye flour. 


rundbordssamtale R 


rugning en brooding; (i maskine) 
incu'bation. 

ruin en ruin; ligge i ~er be in ruins; 
det blev hans ~ it ruined him. 

ruinere v ruin. 

rulle en roll; (valse) roller; (til at rulle 
ngt om) reel; (til hdret) curler; 
(film~) reel; (til taj) mangle; 
(kage~) rolling-pin // v roll; ~ 
med ajnene roll one’s eyes; ~ gardi- 
net ned draw: the blind; ~ gardinet 
op pull up the blind; ~ rund roll 
(over); ~ sig sammen curl up; ~ de 
ud roll out pastry (,dough); ~ sig 
ud (udfolde sig) prove one’s worth; 
(sld sig las) let- one’s hair down; 
(blive vred) let- oneself go. 

rulle... sms: ~bord et tea trolley; 
~gardin et roller blind; ~handkle- 
de et roller-towel; ~krave en polo- 
neck; ~palse en sausage made of 
rolled and pressed meat; ~sele en 
(auto) (i'nertia reel) seatbelt; ~skoj- 
te en roller skate; ~sten en (lille) 
pebble; (stor) cobble; ~stol en 
wheelchair; ~trappe en escalator. 

rum et (verelse) room; (verdensrum) 
space; (1 skab, taske etc) com'part- 
ment // adj: i ~ sg in the open sea; 
en ~ tid quite some time; ~dragt en 
spacesuit. 

rumfang et volume. 

rumfart en spacetravel. 

rumforskning en space re'search. 

rumfzerge en space shuttle. 

rumle v rumble. 

rumme v con'tain; (indebere) im'ply. 

rummelig adj spacious, roomy. 

rumpe en be'hind, bottom. 

rumpilot en astronaut. 

rumraket en space rocket. 

rumrejse en space flight. 

rumskib et spaceship. 

rumsonde en space probe. 

rumstere v rummage. 

rumzener en Ro'manian; Rumeenien s 
Ro'mania; rumzensk adj 
Ro'manian. 

rund adj round; med ~ hand gene- 
rously. 

rundbordssamtale en round-table 
conference. 


R srunddel 


runddel en (rund plads) circus. 

runde en round; (tur) stroll // v (gore 
~) round; (sejle rundt om) double; 
(vere rund) curve; ~ af round off. 

rundfart en tour (1 of). 

rundhandet adj generous; ~hed en 
gene'rosity. 

runding en (det at gare rund) round- 
ing; (krumning) bending. 

rundkirke en round church. 

rundkreds en circle. 

rundkegrsel en roundabout. 

rundpind en circular needle. 

rundrejse en tour (1 of). 

rundrygget ad) stooping. 

rundsav en circular saw. 

rundskrivelse en circular. 

rundsperge ez o'pinion poll. 

rundstrikning e circular knitting. 

rundstykke ez roll. 

rundt adv round, about, around // 
prep round; hele dret ~ all the year 
round; ~ regnet about; gd ~ 1 huset 
walk around (in) the house; finde ~ 
i London find- one’s way around 
London; vere helt ~ pd gulvet be in 
a muddle. 

rundtosset adj giddy. 

rundtur en tour (1 of). 

rundvisning en con'ducted tour (7 of). 

rune en runic character, rune; ~ind- 
skrift en runic in'scription; ~sten 
en rune-stone. 

runge v re'sound; ~nde adj ringing, 
re'sounding. 

rus en (beruselse) intoxi'cation; (fig) 
ecstasy; sove ~en ud sleep: it off. 

ruse en fish trap. 

rusgift en drug. 

ruske v shake-; (tr@kke) pull; ~ en 
armen shake- sby by the arm; ~ en 
i hdret pull sby’s hair. 

ruskind ez suede. 

Rusiand s Russia. 

russer en, russisk adj Russian. 

rust en rust; (pd biler etc) cor'rosion; 
~beskyttelse en anti-rust treat- 
ment; ~beskytter en rust-proofer. 

ruste wv (blive rusten) rust; cor'rode; 
(opruste) arm (oneself); (forberede 
sig) pre'pare (oneself); ~n adj rusty; 
en ~n stemme a hoarse voice. 
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rustfri adj stainless. 

rustning en (harnisk) armour; (oprust- 
ning) armament; ~s-kaplob et arms 
race. 

rustrad adj russet; (om hdr) auburn. 

rustvogn en hearse. 

rute en route; (forbindelse, fx bus~) 
service, run; ~bil en coach; ~fart en 
regular service; ~fly ez airliner. 

rutine en rou'tine; fd ~ 7 ngt get- 
ex'perienced in sth; ~arbejde ez 
rou'tine work; ~meessig adj rou- 
‘tine. 

rutineret adj ex'perienced. 

rutsche wv slide-; ~bane en switch- 
back; (pd legeplads) slide. 

ry et repu'tation; have ~ for at vere 
ngt have a repu'tation for being sth. 

rydde z clear; ~ en (,ngt) af vejen get- 
rid of sby (,sth); ~ op tidy (up); ~ 
op i stuen tidy up the room; ~lig 
adj tidy. 

rydning en clearing. 

ryg en back; (bjerg~) ridge; vende 
~gen til en turn one’s back on sby; 
det lab mig koldt ned ad ~gen it sent 
a shiver down my spine; have ondt 
i ~gen have a backache; skyde ~ 
arch one’s back; ~daekning en 
backing. 

ryge v smoke; (fare, styrte) rush; 
(falde) fall-; md man ~ her? is 
smoking al'lowed here? han ~r 
pibe, hun ~r cigaretter he smokes a 
pipe, she smokes cigarettes; der rag 
den fridag! bang goes that holiday! 
hun reg ned ad trapperne she fell 
down the stairs; stkringerne er reget 
the fuses have blown; ~kupé en 
smoker; ~pause en smoking break. 

ryger en smoker; ikke-ryger non-smo- 
ker. 

ryghvirvel en vertebra (p/: vertebrae). 

ryghynde ex bolster. 

ryglzen et back(-rest). 

rygning en smoking; ~ forbudt no 
smoking. 

rygrad en spine. 

rygsmerter p/ backache. 

rygstod er back(-rest). 

rygsvemning en backstroke. 

rygseek en rucksack. 


579 


rygte et rumour; (ry, omdemme) 
repu'tation; der gdr ~r om at... 
rumour has it that...; det er bare 
lose ~r it is just vague rumours. 

rygtes v be rumoured; (blive kendt) 
get- about. 

ryk et (trek) pull; (hurtigt) jerk; 
(spyet) start; det gav et ~ i ham he 
started. 

rykke v (trekke) pull; (flytte) move; 
~ for svar press for an answer; ~ 
frem mod ad'vance on; ~ ned i 2. 
division be relegated to the second 
di'vision; ~ nermere ap'proach; ~ 
opi J. division move up to the first 
di'vision; ~ planter op pull up 
plants; ~ ud (fx om politi) turn out; 
~ ud med ngt come- out with sth. 

rykker(skrivelse) en re'minder. 

rynke en (i hud etc) wrinkle; (i stof) 
gather // v wrinkle; (fx skert) 
gather; ~ panden frown; ~ pd ne- 
sen ad ngt turn up one’s nose at sth; 
~t adj wrinkled; en ~t nederdel a 
gathered skirt. 

ryste v shake-; ~ pd hovedet shake- 
one’s head; ~ over det hele be 
shaking all over. 

rystelse, rysten en shaking; 
(jordskelv) tremor; (fig) shock. 

rystet adj shaken; (chokeret) shocked. 

rytme en rhythm. 

rytmik en rhythmics. 

rytmisk adj rhythmical. 

rytter en rider, horseman (p/: -men). 

rytteri ez cavalry. 

rytterstatue en e'questrian statue. 

reeb et belch; ~e v belch; ~en en 
belching. 

reed adj scared. 

reeddike en (black) radish. 

reedsel en (frygt) horror, terror; (om 
fx hus) mon'‘strosity; (om fx hat, 
person) fright; ~s-fuld adj terrible, 
awful; ~slagen ad terrified. 

reedsom adj awful. 

raekke en row; (geled) line; (serie) 
series; (antal) number; stille op pd 
~ line up; en ~ dr a number of 
years; en ~ forelesninger a series of 
lectures; komme i forste ~ have 
priority // v (give) hand; (give vi- 
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dere) pass; (nd, rekke ud efter) 
reach; (strekke) stretch; ~ hdnden 
frem (,ud) hold: out one’s hand; ~ 
en ngt hand sby sth; pengene ~r 
ikke langt the money does not go 
very far; ~folge en suc'cession, 
order; i ~folge in order (of succes- 
sion); (efter tur) by turns; i omvendt 
~folge in re'verse order; ~hus et 
terraced house; ~vidde en reach; 
(om skud, lyd etc) range; (betydning) 
scope. 

reekveerk et parapet; (gelender) rail- 
ing. 

reeling en railing; (i dben bdd) gunwale 
[ganl]. 

rees et (F) race, rush; ef verre ~ an 
awful rush; std af ~et opt out. 

reev en fox; (hunrev) vixen; (pelskra- 
ve) fox fur; en klog gammel ~ (om 
person) a sly old fox; ~e-grav en 
fox’s den; ~e-hale en fox’s tail; 
~e-jagt en fox-hunt(ing); ~e-saks 
en foxtrap. 

rabe v (afslare) be'tray, re'veal; (vise) 
show-; ~ sig give- oneself away. 

red adj red (ogsd pol); (sterkt ~) 
scarlet; blive ~ 1 hovedet (af an- 
strengelse el. vrede) flush; (af gen- 
erthed) blush; Det Rede Hav the 
Red Sea; ~e hunde German mea- 
sles; Rede Kors the Red Cross; ~ 
numse (om baby) nappy rash; kore 
over for ~t jump the lights; standse 
for ~t stop at red; ~bede en beet-~ 
root; ~brun adj chestnut; ~gigden- 
de adj red-hot; Redheette en Little 
Red Ridinghood; ~haret adj red- 
haired; en ~hdret person a redhead; 
~keelk en (zo) robin; ~kal en red 
cabbage; ~lig ad; reddish; ~Ieg et 
red onion. 

redme en blush // v blush. 

red... sms: ~mosset adj ruddy; ~ran- 
det adj red-rimmed; ~spzette en 
plaice; ~speettefilet en fillet of 
plaice; ~strempe en redstocking; 
~vin en (generelt) red wine; (bordea- 
ux) claret; (bourgogne) ‘burgundy. 

rag en smoke; ~bombe en smoke 
bomb; ~e v smoke. 

regelse en incense. 
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regeri ez smokehouse. 

raget adj smoked (fx sild herring). 

rag... sms: ~forgiftning en asphyx- 
i'ation; ~fri adj smokeless; ~frit 
omrdde no-smoking area; ~fyldt adj 
smoky; ~sky en cloud of smoke; 
~slor et smokescreen; ~tobak en 
smoking to'bacco. 

remme v (flygte) run- away; (deserte- 
re) de'sert; (forlade) leave-; (rydde, 
tamme) clear; (evakuere) e'vacuate; 
~ sig clear one’s throat. 

remning en (flugt) es'cape; (deserte- 
ring) de'sertion; (tamning) clearing; 
(evakuering) evacu'ation. 

ren en rowan. 

rennebeer et rowan berry; ~rene er 
sure! sour grapes. 

rentgen s X-rays pi, ~afdeling en 
radio'logical de‘partment; ~be- 
handling en radio'therapy; ~billede 
et radiograph, X-ray; ~fotografere 
v X-ray; ~leage en radiologist; 
~undersegelse en X-ray (exami- 
‘nation). 

rer et (vand~, lednings~) pipe; (tv-~, 
stGl~ etc) tube; (tif) re'ceiver; (bot) 
reed; legge ~et pd (tif) put- down 
the re'ceiver. 

rere et com'motion // v (bersre) 
touch; (bevege) move; (~ rundt) 
stir; (gribe, vekke medfolelse) move, 
touch; ikke ~/ don’t touch! det ~r 
mig ikke I don’t care; ~ benene 
stretch one’s legs; ~ rundt i sousen 
stir the sauce; ~ mel ud i malk mix 
flour with milk; ~ pd sig move; ~ 
sig move; ~ ved ngt touch sth. 

rerelse en e'motion. 

reremaskine en mixer. 

rerende adj touching; det er vi ~ ent- 
ge om we could not a'gree more. 

roreskal en mixing bowl. 

rerfietning en wickerwork. 

rerformet adj tubular. 

rerhone en (zo) moorhen. 

rerig adj active. 

rerledning en pipeline. 

rerstromsk adj mushy, sloppy. 

rorsukker ez cane sugar. 

rort adj (beveget) moved, touched; 
dybt ~ deeply moved (,touched). 
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rorzeg s scrambled eggs pl. 

rest en voice; med haj ~ in a loud 
voice. 

rev en (V) arse; vere helt pd ~en be 
on one’s arse; rend mig i ~en! get 
stuffed! tage ~en pd en (V) take- the 
piss out of sby. 

reve v rob, steal-; ~ en bank rob a 
bank; ~ ngt fra en rob sby of sth, 
steal sth from sby. 

rever en robber; (spag) rascal; lege ~e 
og soldater play cops and robbers; 
~historie en yarn. 

reveri et robbery; ~forseg et 
at'tempted robbery. 

reverkob er bargain. 

revhul et (V) arse-hole; (om person) 
bastard, 

revrende v: ~ en do- the dirty on sby; 
(fuppe) (V) take- the piss out of sby. 

r& adj raw, crude; (grov) course; (bru- 
tal) ‘brutal, rough; sluge ngt ~t 
swallow sth hook, line and sinker. 

rab et call, shout; ~e v shout, call out, 
cry; ~e efter (, pd) en call sby, shout 
for sby; ~e om hjelp shout for help; 
~e op shout; ~e navne op call 
names. 

rabandsknob ez reef knot. 

rad et (vejledning) ad'vice; (middel) 
remedy; (forsamling) council, 
board; give en et ~ give- sby a piece 
of advice; falge ens ~ take- sby’s 
advice; sporge en til ~s ask sby’s 
advice; have ~ til ngt be able to 
afford sth; vt har ikke ~ til bil we 
cannot afford a car. 

radden ad) rotten; behandle en som et 
~t eg handle sby with kid gloves; 
~skab en rottenness; (1 hus, 
treverk etc) rot. 

rade v (give rdd) ad'vise; (regere) 
reign; (herske over) com'mand; (be- 
st) pre'vail; ~ en fra at gore ngt 
ad'vise sby against doing sth; ~ 
over ngt have sth at one’s dis'posal; 
~ en til at gere ngt recom'mend sby 
to do sth. 

radgiver en ad'viser. 

radgivning em ad'vising, con'sultancy. 

radhus ez town hall. 

radighed en dis' posal; have ~ over 
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ngt have sth at one’s dis'posal; std 
til ~ for en be at sby’s dis'posal. 
radne z rot, de'cay; (om organiske 
stoffer, fx lig) decom’ pose. 
radvild adj at a loss, be'wildered. 
radyr et roe (deer); (kad af ~) 
venison. 
ragummii en (til sdler) crepe rubber. 
rakold adj raw. 
rakost en raw vegetables and fruit; 
~jern et grater, shredder. 
raolie en crude oil. 
ravare en raw ma'terial. 


S 


sabbat en Sabbath; ~ar et sab‘batical 
(year). 

sabel en sabre; rasle med ~en (fig) 
rattle the sabre. 

sable v: sable en ned butcher sby; 
(med kritik) take- to pieces. 

sabotage en ‘sabotage. 

sabotere v ‘sabotage. 

sadel en saddle; ~mager en saddler; 
(mabelpolstrer) up'holsterer; ~taske 
en (pa cykel) tool-bag. 

sadisme en ‘sadism; sadist en ‘sadist; 
sadistisk adj sa'distic. 

sadle v saddle (up); ~ om (fig) change 
one’s policy. 

safir en ‘sapphire. 

safran en ‘saffron. 

saft en juice; (1 fx tre) sap; (sukker- 
syltet) syrup. 

saftig adj juicy; (fx bemerkning) racy. 

saftpresser en juice ex'tractor. 

sag en (anliggende) matter; (emne) 
subject; (ting) thing; (rets~) case; 
(som man er optaget af, fx en god ~) 
cause; ~en er den at... the thing is 
that...; det er en anden ~ that is a 
different matter; det er ingen ~ it is 
easy; det er lige ~en it’s just the 
thing; det md blive hans ~ that’s up 
to him, that’s his headache; som 
~erne star as things are; for den ~s 
skyld for that matter; gd til ~en get- 
on with it; gd lige til ~en get- 
straight to the point; /egge ~ an 
mod en for ngt sue sby for sth. 

saga en saga. 


salon S 


sageslos adj innocent. 

sagforer en se advokat. 

sagkyndig ad) expert (i on). 

saglig adj (nagtern) matter-of-fact; 
(upartisk) ob'jective; ~hed en 
matter-of-factness; objec'tivity. 

sagn et legend. 

sags... sms: ~anleeg et legal action; 
~behandler en (pd bistandskontor 
etc) caseworker; ~behandling en 
casework; ~omkostninger p/ legal 
costs. 

sagsege v sue. 

sagsoger en plaintiff. 

sagsogte s the de'fendant. 

sagte adj (om lyd, dempet) soft, low; 
(svag) slight, faint; (let, mild) 
gentle; (om varme, ild) slow. 

sagtens adv (ler) easily; vi kan ~ nd 
det we can- easily make it; du kan 
~! lucky you! du kan ~ snakke it’s 
all very well for you to talk. 

sagtne v: ~ farten slow down. 

sakke v: ~ bagud fall. be‘hind. 

saks en: en ~ (a pair of) scissors; md 
jeg lane ~en? may I borrow the 
scissors? sidde 1 ~en be trapped. 

sal en hall; (erage) floor; bo pd anden 
~ live on the second floor. 

salamander en newt. 

salat en (bor) lettuce; (som ret) salad; 
~fadet s Black Ma'ria; ~hoved ez 
(head of) lettuce; ~olie en salad oil; 
~slynge en salad washer; (meka- 
nisk) salad spinner; ~seet et salad 
servers pi. 

saldo en balance. 

salg et sale; (det at selge) selling; til 
~ for sale; serte ngt til ~ put- sth 
up for sale; ~s-betingelser p/ con- 
‘ditions of sale; ~s-chef en sales 
manager; ~s-dag en: sidste ~s-dag 
sell-by date; ~s-fremsted ez sales 
drive; ~s-kampagne en sales cam- 
‘paign; ~s-pris en retail price. 

salig adj blessed; (lykkelig) blissful; 
~hed en bliss. 

salme en hymn; (1 bibelen) psalm; 
~bog en hymn book. 

salmiakspiritus en (liquid) am'monia. 

saion en (stue) drawing room; (pd 
skib) sa‘loon; (frisar~) ‘salon. 


S salpeter 


salpeter en ‘saltpetre; ~syre en nitric 
acid. 

salt et/adj salt; han ejer tkke ~ til et 
@g he has not got a penny to his 
name; ~bhesse en salt shaker. 

salte v salt; (nedsalte fx ked) cure; 
(nedsalte gransager) pickle. 

saltholdig adj salty. 

saltindhold ez saltiness; med lavt ~ 
low-salt. 

saitkar ez salt cellar. 

saltlage en brine. 

saltomortale en somersault; Jave en ~ 
do- a somersault. 

saltsyre en hydro'chloric acid. 

saltvand ez salt water; ~s-indsprajt- 
ning ex (fig) boost. 

salut en sa'lute; ~ere v sa'lute. 

salve en (creme) ointment; (skud~) 
volley. 

salvelsesfuld adj unctuous. 

salvie en (bot) sage. 

saleer et fee, 

samarhejde et co-ope'ration // v co- 
‘operate. 

samarhejdsudvalg et (pd arb. plads) 
works com'mittee. 

sambeskatning en joint ta'xation. 

sameksistens en co-e'xistence. 

samfund et so'ciety; (fellesskab) 
com'munity; ~et so'ciety; ~s-fag ez 
social studies, civics pl; ~s-klasse 
en social class; ~s-meessig adj 
social; ~s-tjeneste en com'munity 
service; ~s-videnskab en social 
sciences pl; ~s-akonomi en eco'no- 
mics pl. 

samfeerdsel en traffic, communi'ca- 
tion, 

samhandel en trade. 

samkvem et: have ~ med mix with; 
~s-ret en visiting rights pl; have 
~s-ret med (ogsd) have access to. 

samkgre v co'ordinate; samkering 
en coordi'nation. 

samle wv gather; (~ pd) col'lect; (lase 
dele) as'semble; ~ krefter gather 
strength; ~ ind til ngt collect 
(money) for sth; ~ op pick up; ~ 
pa ngt collect sth; ~ sig (dus. sam- 
les) gather; (dus. tage sig sammen) 
pull oneself to'gether; ~band ez 
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as'sembly line; pd ~bdnd (fig) non- 
stop. 

samleje et (sexual) intercourse; have 
~ med en (F) have sex with sby. 

samler en col'lector; ~mani en collec- 
to'mania; ~objekt et col'lector’s 
item. 

samleseet ez kit. 

samlet adj (felles) joint; (hel) total; 
(forsamlet) as'sembled // adv 
jointly. 

samlever en common-law husband 
(,wife), (F) cohab. 

samling en (af ting) col'lection; 
(ophobning) accumulation; (af las- 
dele) as'sembly; (forsamling) 
gathering, as'sembly. 

samliv et living to'gether; (papirlast) 
cohabi'tation; (i egteskab) married 
life. 

samme adj the same; i det ~ just 
then; med det ~ at once; det kan 
vere det ~ never mind; jeg har kun 
den ~ I’ve only got the one; de bor 
1 ~ hus they live in the same house. 

sammen adv to'gether; (i forening) 
jointly; alt ~ all (of it); bo ~ live 
together; de kommer ~ (dus. ses) 
they see each other; (dvs. som par) 
they are going steady; legge ~ (dvs. 
folde ~) fold up; (om tal) add up; 
tale ~ talk. 

sammenbidt ad) grim, determined. 

sammenbrud et breakdown, col'lapse. 

sammendrag ef summary. 

sammenfatte v summarize. 

sammenhold ez soli'darity. 

sammenheeng en con'nection, con- 
‘nexion; (¢ tekst) context; sagens 
rette ~ the facts (of the case); 
~ende adj co'herent; (uafbrudt) 
con'tinuous; (7 trek) con'secutive; 
(indbyrdes forbundne) con'nected. 

sammenkalde wv call (to'gether). 

sammenklappelig adj col'lapsible (fx 
bord table); folding (fx cykel bike). 

sammenkogt adj: ~ ret ‘casserole. 

sammenkomst en gathering, (F) get- 
together. 

sammenlagt adj put together; (om 
taj) folded; (om beled) total; det bii- 
ver ~ £8 it is £8 in all. 
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sammenligne v com'pare (med with); 
det kan ikke ~s there is no com- 
‘parison. 

sammenligning en com'parison; det 
tdler ikke ~ med it does not com- 
‘pare with; 1 ~ med com'pared with 
(,to); uden ~ den bedste by far the 
best. 

sammenlegning en (af tal) ad'dition; 
(af firmaer) merger. 

sammensat adj ‘compound; (indvik- 
let) ‘complex. 

sammenskudsgilde et Dutch party, 
sv.omtr.t. bottle party. 

sammenslutning en union; (fusion) 
merger; (forening) associ'ation. 

sammenspist adj cliquey. 

sammensted et col'lision; (skenderi) 
row. 

sammensvorne / con'spirators. 

sammensveerge v: ~ sig con'spire; 
~lse en con'spiracy. 

sammensztning en compo'sition; 
(gram) ‘compound. 

sammenseette v put- together. 

sammentref et coincidence. 

sammesteds adv in the same place; 
~fra adv from the same place; ~hen 
adv to the same place. 

samordne v co-'ordinate; samord- 
ning en co-ordi'nation. 

samrad et consul'tation; 1 ~ med after 
con'ferring with. 

samsending en (radio, tv) hook-up. 

samspil et (mus) en'semble playing; 
(fig) inter'action; (samarbejde) 
teamwork. 

samt konj and, plus. 

samtale en conver'sation; (uformel) 
talk; (rif) call; fore en ~ have a con- 
ver'sation (,talk); ~anleeg et inter- 
com; ~emne et topic. 

samtid en: ~en (dvs. nu) our time; 
(dvs. tidligere) that age. 

samtidig adj con'temporary (med 
with); (pd én gang) simul'taneous 
// adv at the same time, simul- 
‘taneously; (pd den anden side) on 
the other hand; ~ med at... at the 
same time as... 

samtidsorientering en modern 
studies pi. 


sangleg S 


samtlige adj all (of). 

samtykke ez con'sent; give sit ~ til 
ngt (give one’s) con'sent to sth // v 
con'sent (i to). 

samvittighed en conscience; have ngt 
pa ~en feel- guilty about sth; have 
ddrlig ~ have a bad conscience, 
feel- guilty; ~s-fuld adj consci'en- 
tious; (omhyggelig ogsd) pains- 
taking; ~s-nag en pangs of con- 
science; ~S-spergsméal et matter of 
conscience. 

samveer et company; selskabeligt ~ 
get-together. 

sand et sand; labe ud 1 ~et come: to 
nothing // adj true; det er ~t, vi 
skal jo vaske op! by the way, we 
have to do the dishes! det er da ikke 
~t! it can’t be true! det er for godt 
til at vere ~t it is too good to be 
true; du sd det, ikke ~t? you saw it, 
didn’t you? ~t at sige to tell the 
truth. 

sandal en ‘sandal. 

sandblese v sandblast. 

sandbund en sandy bottom. 

sandelig adv in‘deed, really. 

sandfzerdig adj truthful; ~hed en 
truthfulness. 

sandhed en truth; tale ~ tell- the 
truth; ~en er at to tell the truth. 

sand... sms: ~jord en sandy soil; 
~kage en sv.t. sponge cake; ~kasse 
en sandpit; ~papir et sandpaper; 
~sten en sandstone; ~strand en 
sandy beach. 

sandsynlig adj likely, probable; ~hed 
en proba'bility; efter al ~hed in all 
proba'bility; ~vis adv probably. 

sandseek en sandbag. 

sanere v (om bydel etc) rede'velop; 
(om fx akonomi) reha'bilitate. 

sanering en rede'velopment; (akon) 
rehabili'tation; ~s-hus et con- 
‘demned house. 

sang en song; (syngen) singing; gd til 
~ take- singing lessons; ~bog en 
songbook. 

sanger en singer. 

sangfugl en song-bird. 

sangkor ez choir. 

sangleg en singing game. 


S sangstemme 


sangstemme en singing voice; (node, 
del af musikstykke) vocal part. 

sankt s Saint, St.; ~hansaften en 
Midsummer’s Eve; ~hansbal et 
Midsummer’s Eve bonfire. 

sanktion en sanction; ~ere v sanction. 

sans en sense; have ~ for ngt havea 
sense of sth; (verdsette) ap'pre- 
ciate sth; gd fra ~ og samling take- 
leave of one’s senses. 

sanse v (opfatte) perceive; de ~de 
ingenting they did not feel a thing; 
de kunne hverken ~ el. samle they 
did not know whether they were 
coming or going; han ~de kun hen- 
de he sensed only her. 

sanselig adj sensuous; (erotisk) sen- 
sual; ~hed en sensuality. 

sanselgs ad blind, frantic. 

sardin en ‘sardine. 

sarkasme en ‘sarcasm. 

sarkastisk adj sar'castic. 

sart adj (folsom) sensitive; (svag) deli- 
cate; (pivet) squeamish; (som let 
bliver stadt) touchy. 

sat adj se'date. 

satan en Satan; for ~/ damn it! oh 
hell! det var ~s!/ well, Pll be 
damned! (se ogsd pokker), satanisk 
adj sa'tanic. 

satellit en ‘satellite. 

satire en ‘satire (over on). 

satirisk adj sa'tirical. 

sats en (tarif etc) rate; (typ) type; 
(mus) movement. 

satse v: ~ pd ngt bet on sth; (stile ef- 
ter) aim at sth; ~ alt pd ngt stake 
everything on sth; vi ~r pd at han 
kommer we as'sume that he’l] come; 
vi ~r pd at tage til London we are 
counting on going to London. 

saudi-araber en Saudi; Saudi-Arabi- 
ens Saudi A'rabia; saudi-arabisk 
adj Saudi (A'rabian). 

sauna en sauna. 

sav en saw; ~buk en sawhorse. 

save vu saw; ~ ngt over saw through 
sth; (i to dele) saw sth in two. 

savl et sa'liva. 

savle v dribble; ~ over ngt slobber 
over sth. 

savn et (mangel) want; (behov) need; 
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det er et stort ~ it is a great loss. 

savne v miss; (mangle, ikke have) 
lack, want; (trenge til) need; vi har 
~t dig we missed you; vere ~t be 
missed; (dvs. forsvundet) be miss- 
ing. 

savsmuld en sawdust; ~s-tapet et 
wood-chip paper. 

savtakket adj ser'rated. 

saveerk et sawmill. 

saxofon en ‘saxophone. 

scene en scene; (teat) stage; lave en ~ 
create a scene; gd til ~en go- on 
stage; sette ngt 1 ~ stage sth; (teat, 
film) pro'duce sth; ~instrukter en 
pro'ducer, di'rector; ~mester en 
stage manager. 

sceneri et setting. 

scenograf en set-designer. 

scepter et sceptre. 

Schweiz s Switzerland; schweizer 
en, schweizisk adj Swiss. 

scheefer(hund) en al'satian. 

score v score (ogsd fig S). 

se v (kunne se, fa aje pd) see-; (bruge 
ajnene, se pa ngt) look; (vere tilsku- 
er til, oververe) watch; kan du ~ 
ham? do you see him? ~ fyernsyn 
watch television; ~ her! look here! 
~s meet-; vt ~s/ see you! kan det 
~s, kan man ~ det? does it show? 
~ sig for look where one is going; 
~ sig om look around; (dvs. rejse) 
travel around; ~ sig om efter ngt 
look around for sth; jeg skal ~ ad 
T’ll see; ~ bort fra ngt ig'nore sth; 
~ efter (dvs. lede) look for; (dvs. 
holde aje) look after; ~ ngt efter 
look sth over; ~ frem til look for- 
ward to; ~ ned pd en look down on 
sby; ~ op til en look up to sby; ~ 
pa ngt look at sth; (som tilskuer) 
watch sth; ~ til (som tilskuer) look 
on, watch; ~ til at taget bliver lavet 
see: to it that the roof is mended; ~ 
en del til en see- quite a lot of sby; 
~ sig tilbage look back; se (to it) 
that...; ~ ud (af ydre) look; (virke) 
seem; hvordan ~r hun ud? what 
does she look like; ~ ud af vinduet 
look out of the window; det ~r ud 
som om it looks as if; det ~r ikke ud 
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af ret meget it is not much to look 
at; det ~r ud til regn it looks like 
rain. 

seddel en (penge~, besked etc) note; 
(papir~) slip (of paper); (merke~) 
label; 4000 kr. 1 store sedler 4,000 
kr. in large denomi'nations; ~pen- 
ge p/ paper money. 

seer en (tv) viewer; ~tal et ratings pl. 

seg] et seal; (hastredskab) sickle. 

segne v drop; ~fzerdig adj ready to 
drop. 

sej adj tough; (fig, stedig) dogged; 
~hed en toughness; doggedness. 

sejlads en (det at sejle) navi'gation; 
(sejltur) sail; (sorejse) voyage. 

sejlbraet et windsurfer. 

sejlbad en sailing boat. 

sejldug en canvas. 

sejle v sail; (som sport) yacht; (1 ro- 
bad) row; (i kano) go- ca'noeing; 
lade en ~ i sin egen so leave- sby to 
his own de'vices; hele huset ~de 
(fig) the house was one big mess; ~ 
med Englandsbdden go- on the boat 
to England; ~ over Kanalen cross 
the Channel; rage ud at ~ go: sail- 
ing. 

sejl... sms: ~garn et string; ~klub en 
sailing club; ~rende en fairway; 
~skib et sailing ship; ~sport en sail- 
ing, yachting; ~tur en sail. 

sejr en victory; (F) win; vinde ~ gain 
the victory; en ~ pd 3-1 over Tysk- 
land a 3-1 win over Germany. 

sejre v win-; ~ over en win- over sby; 
(i sport) beat- sby. 

sejrherre en victor, winner; blive ~ 
come: out the winner. 

sejrrig adj vic'torious. 

sejrsskammel en (sport) winner’s 
stand. 

sekret ez se'cretion. 

sekretariat et secre'tariat. 

sekretzer en (person) ‘secretary; 
(moabel) ‘bureau. 

seks num six; ~dageslgb et six-day 
race; ~er en six; (om bus etc) num- 
ber six; ~kant en hexagon; ~kantet 
adj he'xagonal; ~lober en six- 
shooter; ~tal et six. 

seksten num sixteen. 


selv S 


sekstet en (mus) sex'tet. 

sekstiden s: ved ~ about six o’clock. 

seksualitet en sexu'ality. 

seksualoplysning en sex edu'cation; 
give en ~ teach: sby the facts of life. 

seksuel adj sexual; ~t adv sexually. 

sekt en sect. 

sektion en section. 

sektor en sector. 

sekund ez second. 

sekundant en second. 

sekundere v second. 

sekundviser en second hand. 

sekundeer adj secondary. 

sekvens en sequence. 

sele en strap; (auto, fly) seat belt; 
(gé~ til barn) reins pl; (bere~ til 
barn) carrying sling; ~r (til bukser 
etc) braces; legge sig i ~n for at 
gore ngt make- a real effort to do 
sth; ~toj et harness. 

selleri en (rod~) ce'leriac; (blad~) 
‘celery. 

selskab et (fest; rejse~ etc) party; 
(forening) so'ciety; (handels~ etc) 
company; (det at vere sammen med 
ngn) company; han er godt ~ he is 
good company; komme i ddrligt ~ 
get- into bad company; holde et ~ 
have a party; holde en med ~ keep- 
sby company; ~e-lig adj social; (om 
person) sociable; ~e-lighed en (som 
man selv afholder) enter'taining; 
(som man gér ud til) parties pl. 

selskabs... sms: ~kjole en evening 
gown; ~leg en parlour game; ~rejse 
en con'ducted tour; ~skat en 
corpo'ration tax. 

selv pron singularis: my'self (,your- 
‘self, him'self, her'self, it'self, one- 
self); pl: our'selves (,your'selves, 
them'selves); jeg gjorde det ~ I did 
it myself; hun sd det ~ she saw it 
herself; de syr ~ deres taj they 
make: their own clothes; det md I 
~ om that’s up to you; det kan du ~ 
vere! the same to you! du ligner dig 
~ you have not changed; gore ngt 
af sig ~ do- sth of one’s own 
ac'cord; det begynder af sig ~ it 
starts auto'matically; vere ngt for 
sig ~ be sth out of the ordinary; 
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komme til sig ~ re'cover; (efter be- 
svimelse) come- round // adv even; 
~ chefen tog fejl even the boss was 
wrong. 

selvangivelse en (income) tax 
re'turn. 

selvbeherskelse en 'self-con,trol. 

selvbestaltet ad) 'self-ap,pointed. 

selvbetjening en self-service. 

selvbevidst adj 'self-as,sured; (neds) 
con'ceited. 

selvbiografi en autobi'ography. 

selvbrunende adj: ~ creme de'vel- 
oper. 

selvdisciplin en self-'discipline. 

selve adv: i ~ huset in the house it- 
self; under ~ krigen during the 
actual war; ~ste kongen the king 
him'self. 

selveje ez freehold; ~nde adj (om in- 
stitution) inde'pendent. 

selverhvervende adj (selustendig) 
‘self-employed; (om hustru) work- 
ing. 

selvforsvar et 'self-de,fence. 

selvforsynende adj 'self-suf,ficient. 

selvfalge en matter of course; det er 
en ~ it goes without saying; rage 
ngt som en ~ take- sth as a matter of 
course. 

selvfalgelig adj (naturlig) natural; 
(indlysende) obvious // adv natur- 
ally, of course; mon han kommer? ~ 
gar han det! I wonder if he’s com- 
ing. Of course he is! ~hed en (ngt 
naturligt) naturalness; (ngt indly- 
sende) obviousness. 

selvglad adj self-'satisfied. 

selvhjulpen adj (som klarer sig selv) 
‘self-re,liant; (seluforsynende) 'self- 
sup, porting. 

selvhgjtidelig adj pompous. 

selvisk adj selfish; ~hed en selfish- 
ness, 

selvjustits en: ave ~ take- the law into 
one’s own hands. 

selvklaebende adj 'self-ad,hesive. 

selvkritik en self-criticism. 

selvlyd en (vokal) vowel. 

selvilysende adj luminous. 

selvmodsigende adj contradictory. 

selvmord ez suicide; begd ~ com'mit 
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suicide; ~er en suicide; ~s-forseg 
et at'tempted suicide. 

selvmal et (sport) own goal. 

selvom kon (skent) (even) though; 
(ogsd hvis) even if. 

selvopofrende adj self-'sacrificing. 

selvoptaget adj self-centred. 

selvportreet er self-portrait. 

selvrespekt en self-respect. 

selvrisiko en own lia'bility. 

selvsikker adj ‘self-as,sured; ~hed en 
‘self-as surance. 

selvskreven adj: vere ~ til ngt be the 
obvious choice for sth. 

selvstyre et au'tonomy. 

selvstzendig adj inde'pendent; 
(serskilt) separate; (egen) of one’s 
own will; blive ~ (med eget firma) 
set: up on one’s own; ~ erhvervs- 
drivende self-employed person; 
~hed en inde'pendence. 

selvtilfreds adj com'placent, smug; 
~hed en com'placency, smugness. 

selvtillid en self-'confidence. 

selwvalg et (tif) direct dialling. 

selwvalgt adj ‘self-e,lected; (tif) self- 
dialled. 

semester et se'mester; (iser am) 
term. 

semifinale en semifinal(s pi). 

semikolon et semi'colon. 

seminar et (mede) ‘seminar. 

seminarium et teacher training 
college. 

sen adj late; (langsom) slow; (forsin- 
ket) be'lated; 1 en ~ alder late in 
life; for ~t too late; komme for ~t 
til ngt be late for sth; komme for ~t 
til toget miss the train; ~t pd dagen 
late in the day; vi er ~t pd den we 
are late; sd ~t som i mandags only 
last Monday; bedre ~t end aldrig 
better late than never. 

senat et ‘senate. 

senator en ‘senator. 

sende v send.; (merk) dis'patch, for- 
ward; (med skib el. fly) ship; (i ra- 
dio) broadcast; (i tv) trans'mit; ~ 
bud efter en (,ngt) send- for sby 
(,sth); ~bud et messenger. 

sender en (radio) trans'mitter. 

sendetid en (i tv) airtime. 
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sending en (parti) shipment. 

sene en sinew. 

senere adj later; (fremtidig) future // 
adv later; (bagefter) afterwards; ~ 
pa dagen later in the day; i de ~ dr 
in recent years; i den ~ tid lately; 
fer el. ~ sooner or later. 

senest adj latest; (langsomst) slowest 
// adv at the latest; ~ I. maj on 
May the first at the latest, not later 
than May the first; 1 den ~e tid 
recently. 

seng en bed; holde ~en stay- in bed; 
gai ~ go- to bed; gd i ~ med en 
sleep- with sby; gd 1 ~ med alle og 
enhver sleep- around; ligge 1 ~en be 
in bed; (vere syg) be ill in bed; rede 
~ make- the bed; ~e-hest en bed 
guard; ~e-kant en bedside; ~e-lig- 
gende adj bedridden; ~e-tid en 
bedtime; ~e-taeppe et bedspread; 
~e-taj et bed linen. 

senil adj ‘senile; ~itet en se'nility. 

sennep en mustard. 

sensation en sen'sation; skabe ~ 
cre'ate a sen'sation. 

sensatione! adj sen'sational. 

sensibel adj sensitive. 

sentimental adj senti'mental, soppy; 
~itet en sentimen'tality. 

separat adj ‘separate. 

separation en sepa'ration; ~s-bevil- 
ling en sepa'ration order. 

september en Sep'tember; den ferste 
~ Sep'tember the first, the first of 
Sep'tember. 

septiktank en septic tank, cesspit. 

serenade en ‘serenade. 

sergent en ‘sergeant. 

serie en series; (merk) batch; (tv) 
serial; ~fremstillet adj 'mass-pro- 
duced. 

serigs adj serious. 

serv en (i tennis etc) service. 

serve v serve. 

servere v serve; (varte op) wait at 
table; ~ for en wait on sby; mid- 
dagen er ~t dinner is served. 

servering en service; ~s-dame en 
waitress, 

service et (porcelen etc) service // en 
service; sende bilen til ~ take- the 
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car in for service; ~station en petrol 
station; ~ydelse en service. 

serviet en napkin; (rense~) tissue. 

servitrice en waitress. 

servostyring en (auto) power(-assist- 
ed) steering. 

set adj seen; bilen ~ fra siden (,forfra, 
bagfra) side (,front, rear) view of 
the car; sddan ~ in a way. 

seveerdighed en sight. 

sex s sex; ~et adj sexy. 

sexistisk adj ‘sexist. 

sfzere en sphere. 

sgu inter): det er ~ sjovt! it’s damned 
funny! det er ~ meguejr igen! it’s 
bloody awful weather again! jeg 
mener det ~! T mean it, damn you! 
han er ~ genial! he’s a bloody 
genius! 

shampoo en sham'poo. 

si en sieve; (te~) strainer; (derslag) 
‘colander // v (om veske) strain; 
(om fx mel) sift. 

sidde v sit-; (vere anbragt) be; (om 
taj) fit; de sad og spiste they were 
eating; den sad! that hit home! der 
~r en flue pd lampen there is a fly 
on the lamp; kjolen ~r godt the 
dress is a nice fit; ~r du godt? are 
you comfortable? ~ efter (i skolen) 
have de'tention; ~ fast be stuck; 
dit slips ~r skevt your tie is not 
straight; ~ i mede be at a meeting, 
be in conference; ~ i et udvalg be 
on a com'mittee; ~ inde (1 fengsel) 
do- time; ~ inde med ngt hold: sth; 
~ ned be sitting (,seated); (seette 
sig) sit- down; ~ til bords be at 
table; ~nde adj sitting, seated; (om 
regering etc) present; blive ~nde 
re'main seated; (sidde fast) be- 
stuck; bliv bare ~nde! please don’t 
get up! ~plads en seat; der er 400 
~pladser i salen (ogsd) the hall seats 
400. 

side en side; (i bog etc) page; (ngt ty- 
pisk) point; det er ikke hans sterke 
~ it is not his strong point; en an- 
den ~ af sagen a different matter; 
de kom fra alle ~r they came from 
all sides; der led protester fra alle 
~r all parties pro'tested; vise sig fra 
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sin bedste ~ show: oneself at one’s 
best; se det fra den lyse ~ look at it 
from the bright side; kore i hajre 
(,venstre) ~ (af vejen) drive- on the 
right (,left) hand side (of the road); 
se neste ~ see- over'leaf, see- next 
page; fd en over pd sin ~ get- sby on 
one’s side; pd den anden ~ (fig) on 
the other hand; pd den anden ~ af 
gaden on the opposite side of the 
street; se ttl ~n look a'side; til alle 
~r on all sides; legge ngt til ~ put- 
sth a'side; ved ~n af be'side, next 
to; det er helt ved ~n af it is quite 
be'side the point; de bor inde ved 
~n af they live next door. 

sideblik et sidelong glance. 

sidebygning en wing. 

sidegade en side street. 

sidelinje en (fodb) touchline; (tennis) 
sideline. 

sidelzens adv sideways. 

sidelobende adj ‘parallel. 

sidemand en: min ~ the person next 
to me. 

siden adv since; (derefter) afterwards; 
(om lidt) presently; fer el. ~ sooner 
or later; det er flere dr ~ vi sds it’s 
been several years since we met; 
det var for tre dr ~ it was three 
years a'go; det er lenge ~ itis a 
long time a‘go; for lenge ~ a long 
time a'go // prep/konj since; ~ du 
nu vil have det since you want it; ~ 
sidst since last time. 

sideskift et (sport) changeover. 

sidespejl et (auto) side-view mirror. 

sidespor et side track; komme ind pd 
et ~ get: sidetracked. 

sidespring et (fig) di'gression; et ~ (i 
egteskabet) a bit on the side. 

sidesting et stitch. 

sidestykke et (fig) ‘parallel. 

sidevej en side road. 

sidevind en crosswind. 

sidevogn en (pd motorcykel) side car. 

sidst adj last; (senest) latest // adv 
last; komme ~ be last; (i mal) come: 
in last; ~e nyt the latest news; 
hvorndr sds vi ~? when did we 
meet last? den tredje ~e the last but 
two; han er ~ i tresserne he is in his 
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late sixties; ~ pd mdneden at the 
end of the month; ti] ~ (dvs. ende- 
lig) at last; (dvs. til slut) finally. 

sidstnzevnte s the last-mentioned; 
(ud af to) the latter. 

sig pron (efter v:) one'self (,him'self, 
her'self, it'self, them'selves); (efter 
prep:) him, her, it, them; hun mo- 
rede ~ she en'joyed herself; de slog 
~ they hurt themselves; de sd ~ 
omkring they looked about them; 
(ofte oversettes ~ ikke, fx) hun satte 
~ she sat down; de giftede ~ they 
married; fd ~ en al have a beer, 
gare ngt af ~ selv (dvs. automatisk) 
do- sth auto'matically; (dvs. frivil- 
ligt) do- sth of one’s own ac'cord. 

sige v say-; (fortelle, give besked) tell-; 
hvad ~r du til det? what do- you 
say to that? han sagde farvel he said 
good'bye; jeg skal ~ dig ngt I will 
tell you sth; kan du ~ mig hvad 
Rlokken er? can you tell me what 
time it is? det ~s at vi far valg they 
say there will be an e'lection; hun 
sagde at de skulle vaske sig she told 
them to wash; ~r det dig ngt? does 
it (,that) ring a bell? ~ en imod con- 
tra‘dict sby; ~ op give- notice; 
hvad ~r du til at gd i teatret? how 
would you like to go to the theatre? 
hvad ~r du til det? what do you 
think of that? der er ikke ngt at ~ 
til at de gik you can’t blame them 
for leaving; sig ti] ndr du er fardig 
tell me when you are finished. 

sigende s-: efter ~ er det den bedste bil 
it is said to be the best car // adj 
(om blik) meaning. 

signal et signal; give en ~ til at stand- 
se signal sby to stop. 

signalement ez de'scription. 

signalere v signal. 

signalflag et signal flag. 

signatur en signature. 

signere v sign. 

sigt et sight; (sigtbarhed) visi'bility; 
pa Rort (, langt) ~ in the short 
(,long) run; ~barhed en visi'bility. 

sigte en sieve; (til veske) strainer // 
et (ngt man streber efter, formal) 
aim; (~korn pd vdben) sight; fd ngt 
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i~ catch: sight of sth; rabe ngt af ~ 
lose: sight of sth // v (si) sift; (tage 
~) take- aim; (anklage) charge (for 
with); ~ efter ngt aim at sth; ~ 
imod at aim to; hvad ~r du til? 
what are you getting at? 
sigtelse en charge (for with). 
siggjner en gipsy. 
sikke(n) pron what a; sikken en larm! 
what a noise! sikke varmt det er! so 
warm it is! // adv how; sikken han 
ser ud! how he looks! sikken de ter 
sig! what a way to be'have! 
sikker adj certain, sure; (stenstkker) 
positive; (sikret, sterk nok, i sikker- 
hed) safe; (selu~) confident; en ~ 
sejr certain victory; pd ~ afstand at a 
safe distance; det er helt ~t it is abso- 
lutely certain; er du ~? are you sure? 
ja, jeg er helt ~! yes, I’m positive; 
jeg er ikke ~ I’m not sure (pd at 
that); vere ~ pd ngt be sure about 
sth; for at vere pd den sikre side to be 
on the safe side; (se ogsd sikkert). 
sikkerhed en safety; (sikring for frem- 
tiden, tryghed) se'curity; (selu~) 
confidence; (dygtighed) skill; (ga- 
ranti, kaution) se'curity, guaran- 
‘tee; for en ~s skyld to be on the 
safe side; bringe ngt 1 ~ save sth; 
komme i ~ save oneself; stille ~ for 
ngt offer se’curity for sth; som en ~ 
mod pirater as a safeguard against 
pirates; vere i ~ be safe; ~s-be- 
stemmelser p/ safety regu'lations; 
~s-baelte et seat belt; ~s-las en safe- 
ty lock; ~s-net ez safety net; ~s-nal 
en safety pin; ~s-politik en se'curity 
policy; ~s-repraesentant en safety 
steward; Sikkerhedsradet s (1 FN) 
the Security Council; ~s-sele en 
seat belt; ~s-tropper p/ se'curity 
troops; ~S-vagt en se'curity man 
(pl: men); (divvagt) bodyguard; 
~s-ventil en safety valve. 
sikkert adv (sandsynligvis) probably, 
no doubt; (utvivlsomt) un'doubted- 
ly; (helt ~) certainly; (uden fare el. 
ristko) safely; han glemmer ~ naglen 
he is sure to for'get- the key; han 
vil ~ ogsd med he is sure to want to 
come too. 
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sikre v make- sure; (garantere) 
guaran'tee; (fd fat i) se'cure, get-; 
(beskytte) safeguard, pro'tect; ~ sig 
make- sure; (skaffe sig) se'cure, get- 
hold of; ~ sig mod ngt pro'tect one- 
‘self against sth. 

sikring en pro'tection; (elek) fuse; (pd 
skydevdben) safety catch; sprenge 
~erne blow: the fuses. 

siksak en: i ~ zigzag; ~ke v zigzag. 

sild en herring; reget ~ smoked her- 
ring; som ~ i en tonde like sardines 
in a tin; ~e-anretning en as‘sorted 
herring dishes; ~e-postej en smok- 
ed herring paté; ~e-salat en salad of 
herring, beetroot etc; (iron om orde- 
ner etc) fruit salad. 

sile v (om regn) pour down. 

sithuet en silhou'ette. 

silke en silk; ~orm en silkworm; ~pa- 
pir ez tissue paper. 

silo en silo. 

simili s imi'tation; ~smykker p/ paste 
jewellery. 

simpel adj (enkel) simple, plain; (ren 
og sker) mere; (ufin) common; 
~hed en sim'plicity, plainness; 
commonness. 

simpelt adv: ganske ~t quite simply. 

simpelthen adv simply. 

simre v simmer. 

simulere v feign, pre'tend (to be). 

sin, sit, sine pron his, her; (stdende al- 
ene) hers, its, one’s; han bor i sit 
hus, hun i sit he lives in his house, 
she in hers; glemme sin paraply 
for'get- one’s um'brella; gore sit til 
at... do one’s best to...; de fik hver 
sin gave they got a present each; de 
har hver sit verelse they have sepa- 
rate rooms; ~e steder in places. 

sind et mind; (temperament) temper, 
dispo'sition; have 1 ~e at in'tend to; 
i sit stille ~ secretly. 

sinde: nogen ~ ever; aldrig nogen ~ 
not ever. 

-sindet dis' posed; venlig~ friendly; 
dansk~ pro-Danish. 

sindig adj steady. 

sindrig adj in'genious. 

sinds... sms: ~bevzegelse en e'mo- 
tion; (ophidselse) ex'citement; 
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~forvirret adj mentally con'fused; 
~oprivende adj nerve-racking, 
most up'setting; ~ro en calmness; 
med sterste ~ro quite calmly; 
~stemning en mood; ~syg adj 
mentally ill; (skor) mad, crazy; 
~syge en mental illness; ~tilstand 
en state of mind. 

singularis s (gram) the singular. 

sinke en mentally re'tarded person // 
uv de'lay, de'tain. 

sippet adj prudish; (overpertentlig) 
fussy. 

sirene en siren. 


sirlig adj neat; (pertentlig) me'ticulous. 


sirup en (lys) syrup; (mark) treacle. 

sisal en sisal. 

sit se sin. 

situation en situ'ation; en vanskelig ~ 
a difficult po'sition; vere ~en vok- 
sen rise- to the oc'casion. 

siv p/ rushes. 

sive v 00ze; (om lys og fig) filter; (for- 
lade stedet lidt efter lidt) trickle out 
(away); ~ ind (dus. blive forstdet) 
sink- in; lade ngt ~ ud leak sth; 
~brend en cesspool. 

sjal et shawl. 

sjap et slush; ~pet adj slushy. 

sjask et slush; ~e v splash; ~et adj 
sloppy. 

sjat en drop, spot; en ~ te a drop of 
tea; jeg skal kun have en ~ vin I just 
want a spot of wine. 

sjette adj sixth; ~del en sixth. 

sjipning en skipping. 

sjippe v skip; ~tov et skipping rope, 
jump-rope. 

sjofel adj (uanstendig) dirty; (led) 
filthy; ~hed en dirty trick; (historie 
etc) dirty story (,joke etc); (~t ord) 
ob'scenity. 

sjofle v- sjofle en treat sby like dirt; 
sjofle ngt ne‘glect sth. 

sjokke v scuffle. 

sjov s fun; det er kun for ~ it is only 
for fun; Jave ~ have fun; lave ~ 
med en have sby on // adj fun; 
(morsom) funny; det er ~t it is 
fun(ny); det er ~t at lege it is fun to 
play; se ~ ud look funny; ~z nok 
strangely e'nough. 
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sjover en bastard. 

sjus en whisky-and-soda. 

sjusk et bungling; (igegyldighed) 
carelessness; ~e v be careless, be 
slovenly; ~eri et bungling; ~et adj 
slovenly; (rodet, ~ i tajet) un'tidy. 

sjzel en soul; af hele min ~ with all my 
heart; legge sin ~ i ngt put- one’s 
heart (and soul) into sth. 

sjzelden adj rare; (bemerkelsesverdig) 
re'markable; 1 ~ grad ex'ceptional- 
ly; en ~ gang imellem at rare inter- 
vals; ~hed en rarity; det horer til 
~hederne it is a rare thing. 

sjeeldent adv (ikke ofte) rarely; (speci- 
elt) re'markably. 

sjeeleliv ez inner life. 

sjeelemesse en (rel) requiem mass. 

Sjeelland s Zealand; sjzellandsk adj 
Zealand. 

skab et cupboard; (klede~) ward- 
robe. 

skabagtig ad) af'fected. 

skabe v cre'ate, make-; (give anled- 
ning til) cause; ~ sig (dvs. vere 
krukket) be af‘fected; (tage pd vej) 
make- a fuss (over about); (give pro- 
blemer, fx om motor) play up; (te sig 
dumt) play the fool; ~ sig et navn 
make- a name for oneself; (se ogsd 
skabt). 

skabelon en template; (form) shape. 

skabelse en cre'ation, making; ~n 
the Cre’ation. 

skaber en cre'ator, maker. 

skaberi et affec'tation. 

skabning en creature. 

skabt adj cre'ated, made; han er flot 
~ he is well-made; vere som ~ til 
at vere ngt be cut out to be sth. 

skade en (zo) magpie; (beskadigelse) 
damage; (fortred) harm; (legemlig) 
injury; (maskin~) trouble; tage ~ 
(om ting) be damaged; komme til ~ 
(om person) get- hurt; (blive sdret 
etc) be injured; det tager han ingen 
~ af it won’t harm him; det er in- 
gen ~ tl at prove there is no harm 
in trying // v (om ting) damage; 
(om person, kveste etc) injure; (let- 
tere) hurt-; (om helbred) harm; det 
~r ikke there is no harm in it; spil- 
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leren er ~t (sport) the player is 
injured; ~dyr et pest; ~fro adj 
gloating; vere ~fro over ngt gloat 
over sth; ~fryd en gloating; ~lig adj 
harmful; (alvorligere) damaging. 

skadesles adj: holde en ~ in'demnify 
sby. 

skadestue en e'mergency (,casualty) 
ward. 

skaffe v (fd fat i) get- (hold of); (ved 
serlig indsats) pro‘cure; (om penge) 
raise, find-; (levere) pro'vide, sup- 
‘ply; ~ sig af med ngt get- rid of sth. 

skafot et scaffold. 

skaft en (pd fx pande, hammer etc) 
handle; (pd spyd, stang) shaft; (pd 
strompe, stavle) leg; (pd Rost) stick. 

Skagen s the Skaw. 

Skagerak s the Skagerak. 

skak et chess; et parti ~ a game of 
chess; holde en i ~ stall sby; ~brik 
en chessman (pl: -men); ~breet et 
chessboard; ~mat adj checkmate; 
~spil et (om delene) chessboard and 
chessmen; (om spillet) game of 
chess; ~spiller en chessplayer. 

skakt en shaft; (t1] affald) chute. 

skal en shell; (pd frugt) skin, peel; (pd 
korn) husk; (hjyerne~) skull; (F, om 
hovedet) nut. 

skala en scale. 

skaldet adj bald; (sglle) measly; ~hed 
en baldness. 

Skaldyr et shellfish. 

skalle en: nitkke en en ~ smash one’s 
head into sby’s face // v: ~ af (om 
maling etc) peel off; (om hud) peel. 

skalottelag ez shallot. 

skalp en scalp; skalpere v scalp. 

skam en shame, dis'grace; det er en ~ 
it is a pity; gare en til ~me (dvs. 
overgd) put: sby in the shade // 
adv really, you know; det er ~ ikke 
let it is not easy, you know; han 
gjorde det ~ he really did it. 

skamfere wv (beskadige) damage; (van- 
sire) dis'figure. 

skamfuld adj a'shamed (over of; over 
at that). 

skamlgs adj shameless. 

skamme v: ~ sig be a'shamed (for at 
to; over of); du skulle ~ dig! you 
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ought to be ashamed of yourself} 
~krog en: blive sat i ~krogen be put 
in the corner. 

skammel en stool. 

skammelig adj dis'graceful. 

skandale en 'scandal; Jave ~ cause a 
scandal; ~pressen s the gutter 
press. 

skandalgs adj ‘scandalous. 

skandinav en Scandi'navian; Skandi- 
navien s Scandi'navia; skandina- 
visk adj Scandi'navian. 

skank en leg. 

skanse en en'trenchment; holde ~n 
(fig) hold the fort. 

skare v crowd, flock. 

skarlagensfeber en scarlet fever. 

skarn et (snavs) dirt; (affald) rubbish; 
(mog) dung. 

skarp adj sharp; (fig om fx herelse) 
keen; skyde med ~t shoot: with live 
ammunition; (fig) let- fly; se ~t pd 
en look keenly at sby; indstille ka- 
meraet ~t bring: the camera into 
focus; ~hed en sharpness; keen- 
ness; (foto) focus; ~ladt adj loaded 
with live ammu'nition. 

skarpsindig adj a'cute; (nagtern) 
shrewd. 

skat en (kostbar ting) treasure; (om 
person) darling, dear; (stats~) tax; 
(kommune~) local tax; (ejendoms~) 
rates pl; (afgift) duty; betale ~ af 
ngt pay: tax on sth; gider du tende 
lyset, sé er du en ~? switch on the 
light, there’s a dear!. 

skatte... sms: ~borger en tax-payer; 
~fidus en tax dodge; ~fradrag et 
(pd selvangivelse) de'duction; (som 
myndighederne giver) al'lowance; 
~fri adj tax-free; ~frihed en tax 
e'xemption; ~lettelse en tax re'lief; 
~ly et tax haven; ~paradis et tax 
haven; ~pligtig adj (om person) 
liable to pay tax; ~pligtig indkomst 
taxable income; ~snyd et tax e'va- 
sion; ~vaesen et tax authorities pi; 
~veesenet (F) the taxman; ~yder en 
tax-payer; ~&r et fiscal year. 

skavank en fault; (mindre) flaw; (fy- 
sisk) disa'bility. 

ske en spoon. 
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ske v happen; (foregd, finde sted) take- 


place; hvad er der ~t? what (has) 
happened? det kan godt ~ at han 
har ret he may: be right; nu er det 
~t med os we are done for now; det 
~te i pdsken it happened (,took 
place) at Easter. 

skede en sheath; (vagina) va'gina. 

skefuld en spoonful. 

skel et (adskillelse) barrier; (mellem 
grunde) boundary. 

skele v squint (zi/ at); skelen en 
squint. 

skelet et ‘skeleton; (i bygning og fig) 
framework. 

skelne v make- out; (kende forskel pd) 
di'stinguish; ~ mellem radt og grent 
di'stinguish between red and 
green, tell. red from green. 

skelojet adj cross-eyed. 

skema et (skole~ etc) timetable; 
(plan) schedule; (diagram) ‘dia- 
gram; ~tisk adj sche'matic. 

skepsis en sceptisism. 

skeptisk adj sceptical (over for of). 

ski en ski; std (, lobe) pd ~ ski, go- ski- 


ing. 

skib et ship; (kirke~) nave; (side~ i 
Rirke) aisle; sende ngt med ~ send- 
sth by ship; ~brud er shipwreck; 
lide ~brud be shipwrecked; (fig, om 
sag el. person) fail. 

skibs... sms: ~bygger en shipbuilder; 
~fart en (som erhverv) shipping; 
(det at sejle) navi'gation; ~mzegier 
en shipbroker; ~reder en ship- 
owner; ~rederi et shipping 
company; ~veerft et shipyard. 

skid en (V) (ffert) fart; (om person) 
shit, turd; s/4é en ~ fart; have en ~ 
pd (V) be pissed. 

skide wv (V) shit-; ~ pd ngt not give a 
damn about sth; skide- (V) bloody; 
~ god bloody good; ~balle en: give 
en en ~balle take- sby to the laun- 
dry; ~fuld adj (V) pissed; ~rik en 
bastard. 

skidragt en ski suit. 

skidt et (snavs) dirt, filth; (fig, fx om 
bog) trash; ~ med det! never mind! 
hele ~et the whole lot // adj bad // 
adv badly; det gér ~ it is not going 
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well; have det ~ feel. bad; en ~ fyr 
a nasty piece of work. 

skifer en slate. 

skift et shift; (endring) change; arbey- 
de i ~ do- shiftwork; pd ~ in turns; 
gore ngt pd ~ take- turns at doing 
sth. 

skifte et (endring) change; (jur) di'vi- 
sion of an e'state // v change; (flyt- 
te rundt pd) shift; (veksle) alternate; 
~ dak change a tyre; ~ ble pd den 
lille change the baby’s nappy; ~ 
mening change one’s mind; ~ taf 
change; ~ ngt ud (med ngt andet) 
re'place sth (with sth else); ~holds- 
arbejde et shiftwork. 

skiftende adj changing, varying. 

skiftenogle en monkey wrench. 

skifteramme en clip-on picture frame. 

skifteret en (jur) pro'bate court. 

skiftes v take- turns; ~ il at gore ngt 
take- turns at doing sth. 

skiftetoj et a change of clothes. 

skiftevis adv alternately. 

skihop et ski jumping; (hopbakke) ski 
jump. 

skik en custom; det er ~ og brug it is 
customary; fd ~ pd ngt get- sth into 
shape. 

skikkelig adj harmless. 

skikkelse en shape, form; (ri/stand) 
state; (person) figure; han har en 
flot ~ he is well-made; i ~ af in the 
shape of. 

skilderhus ez sentry box. 

skildpadde en tortoise; (hav~) turtle; 
forloren ~ mock turtle. 

skildre v (1 ord) de'scribe; (udmale, 
afbilde) de'pict. 

skildring en de'scription; picture. 

skildvagt en sentry. 

skille v separate; (dele) di'vide; (om 
malk, sovs etc) curdle; blive skilt be 
di'vorced; lade sig ~ fra en di'vorce 
sby; ~ ngt ad separate sth; (pille fra 
hinanden) take- sth to pieces; ~ sig 
af med ngt get- rid of sth; ~rum et 
par'tition. 

skilles v separate; (blive skilt) be 
di'vorced; (om ting) come: a'part; 
deres veje skiltes they went their 
separate ways. 
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skillevej en crossroads. 

skillevaeg en par'tition (wall). 

skilling en: ikke eye en ~ not have a 
penny; tjene ~er (dus. mange penge) 
make- a packet. 

skillinge v- ~ sammen club together. 

skilning en parting. 

skilmisse en di'vorce; sage ~ ap'ply 
for a di'vorce; ~barn et child from a 
broken home. 

skilt et (buttks~) signboard; (rekla- 
me~) ad'vertisement board; (tra- 
fik~) sign; (vej~) signpost; (nav- 
ne~) nameplate; (politi~) badge. 

skilte v: ~ med ngt show sth off. 

skiltning en (i trafikken) signage. 

skilob ez skiing; ~er en skiier. 

skimmel en (om hest) grey; (mug) 
mould. 

skin et light; (ubehageligt, grelt) glare. 

skind et skin; (huder) hide; (om pels- 
dyr) coat; (pelsverk) fur; (leader) 
leather; dit ~/ poor thing! holde sig 
i ~et re'strain oneself; vdd til ~et 
wet through; vere ved at gd ud af 
sit gode ~ be be'side one'self; 
~handske en leather glove. 

skinded adj in a state of ap'parent 
death. 

skinger adj shrill, highpitched. 

skingre v shrill; ~nde adj shrill; ~nde 
sker raving mad. 

skinke en ham; reget ~ smoked ham, 
gammon. 

skinne en (jernb etc) rail; (ben~ etc) 
splint; fd sagen sat pd ~r (fig) get- 
things going. 

skinne v (lyse) shine-; lade ngt ~ igen- 
nem hint at sth. 

skinneben et shin. 

skinnebus en rail bus. 

skinnende adj bright, shining; ~ ren 
spotless, spick and span. 

skinsyg adj jealous (pd of); ~e en 
jealousy. 

skipper en skipper. 

skisport en skiing; ~s-sted et ski(ing) 
re'sort. 

skistav en ski stick. 

skistovie en ski boot. 

skitse en sketch; (til plan) draft; ~re v 
sketch; (fig) outline. 
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skive en (kad, brad, ost etc) slice; 
(rund plade) disc; (ur~, tlf) dial; 
(skyde~) target; skere brad i ~r 
slice bread; ~bremse en disc brake. 

skjold et shield; (vdben~) coat of 
arms; (plamage, plet) blotch. 

skjoldbruskkirtel en thyroid gland. 

skjorte en shirt; ~bluse en shirt- 
blouse; ~bryst et shirtfront; ~aer- 
mer p/ shirtsleeves. 

skjul et (gemmested) hiding place; (/y) 
cover; i ~ (af) under cover (of); 
krybe i ~ seek: shelter; lege ~ play 
hide-and-seek; ikke legge ~ pd ngt 
make: no secret of sth. 

skjule wv hide-; (dekke over) cover up; 
~ sig hide- (for from); ~sted et 
hiding place. 

skjult adj hidden; holde ngt ~t hide- 
sth; 7 det ~e secretly. 

sko en shoe; gd i for smd ~ (fig) be 
petty-minded // v (om hest) shoe; 
~berste en shoe brush; ~creme en 
shoe polish. 

skod et (cigaret~) fag-end. 

skodde en shutter. 

skodde v (en cigaret) stub out; (med 
drerne) back (the oars). 

skohorn et shoehorn. 

skolde v scald; (om solen) scorch. 

skoldkopper p/ chicken pox. 

skole en school; 1 ~n at school; gd i ~ 
go- to school; gd ud af ~n leave: 
school; klare sig godt (,ddrligt)t ~n 
do- well (,badly) at school; danne ~ 
be'come:- the ac'cepted thing // v 
school, train; ~bestyrer en (mand) 
headmaster; (kvinde) headmistress; 
~blad et school magazine; ~bog en 
schoolbook; ~eksempel et classic 
e'xample (pd of); ~elev en pupil; 
~gang en schooling; tuungen ~gang 
com'pulsory schooling; ~gard en 
playground; ~kammerat en school 
friend; ~kokken et (som fag) 
do'mestic science; ~leerer en 
schoolteacher; ~penge p/ school 
fees; ~ridning en dressage; ~skema 
et timetable; ~skib et training ship; 
~taske en school bag; ~tid en 
school hours; (dengang man gik i ~) 
shooldays; ~treet adj tired of 
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school; ~vogn en learner car; 
~vaesen et edu'cation au'thorities 
pl; ~&r et school year. 

skomager en shoemaker. 

skopudser en shoeblack. 

skorpe en (pd brad, jord etc) crust; 
(pd ost) rind; (pd sdr) scab. 

skorpion en scorpion; Skorpionen 
(astr) Scorpio. 

skorsten en chimney; (pd skib) fun- 
nel; ~s-fejer en chimney-sweep. 

skostiver en shoe tree. 

skosveerte en shoe polish. 

skotsk adj Scottish; (om person og 
sprog) Scots; (om whisky) Scotch; 
~ternet ad) tartan. 

skotte en Scot(sman pi: -men); hun 
er ~ she is Scottish (,Scots). 

skotgj et footwear; ~s-forretning en 
shoe shop; ~s-eeske en shoe box. 

skov en (stor) forest; (mindre) wood; 
gd tur i ~en walk in the woods (,the 
forest); det er helt i ~en/ it’s neither 
here nor there! 1 ~ og mark in 
woods and fields; ~arbejder en 
forestry worker; ~bevokset adj 
woody; ~brand en forest fire; 
~brug ez forestry; ~bund en forest 
floor; ~deden s the global de'struc- 
tion of the forests (due to pollu- 
tion). 

skove v cut- down trees. 

skovfoged en ranger. 

skovgrzensen s the timber line. 

skovhugger en lumberjack. 

skovjordbzer et wild strawberry. 

skovl en shovel; (lille) scoop; (pd gra- 
vemaskine) bucket; fd ~en under en 
get: sby where you want him (,her); 
~e@ uv shovel, scoop; ~e penge ind 
make: loads (of money); ~e (mad) i 
sig scoff down (food). 

skovrider en forester. 

skovskade en (fugl) jay. 

skovsneg] en black slug. 

skovstrzekning en woodland. 

skovsvin et litter lout. 

skovtur en (med madkurv) picnic; 
(uden madkurv) walk in the woods. 

skrabe v scrape; (kradse) scratch; ~ 
asters dredge for oysters. 

skraber en scraper. 
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skrabet adj (om fx budget) cut 
(down), re'duced; brad med ~ smer 
bread and scrape. 

skrabezeg er free-range egg. 

skrald et (om torden etc) clap, crash; 
(om trompet, eksplosion etc) blast; 
(affald) rubbish; (kokkenaffald) 
garbage. 

skralde en rattle // v (runge) peal. 

skraldebstte en dustbin, rubbish bin. 

skraldemand en garbage man (p/: 
-mien). 

skraldepose en (lille) bin liner. 

skramle v rattle; ~ med ngr rattle sth; 
~kasse en (om bil) banger; skram- 
len en rattling. 

skramme en scratch; vere ude pd ~r 
be asking for it // v scratch. 

skrammel et junk, rubbish; ~lege- 
plads en ad'venture playground. 

skrammet ad) scratched. 

skranke en (disk) counter; (barriere) 
barrier, bar. 

skrante v be ailing, be sickly; ~nde 
adj ailing, sickly. 

skrap adj (hdrd, streng) hard; (an- 
strengende, vanskelig) tough; (uri- 
melig, ubehagelig) stiff; (dygtig) 
smart; (om ord, tale) sharp; (om 
smag) strong; det er vel nok ~t! it is 
a bit stiff (,thick)! det var en ~ om- 
gang it was tough going; vere ~ til 
ngt be a wizard at sth. 

skratte v rattle; (skurre) grate; (om 
pen, negl) scratch. 

skravere v hatch; skravering en 
hatching. 

skred et (jord~, ogsd fig) landslide; 
(lavine) avalanche; komme i ~ (om 
bil) go- into a skid; (fig, Romme i 
gang) get: going. 

skribent en writer. 

skride v (glide) slip; (om bil etc) skid; 
(gd sin vej) bugger off; skrid/ get 
lost! ~ frem (om arbejde etc) make- 
progress; ~ ind mod ngt take- action 
against sth; ~ ud (om bil) skid. 

skridsikker adj non-skid. 

skridt et step; (1 bukser og anat) 
crotch; med raske ~ at a brisk pace; 
tage det farste ~ (fig) take- the first 
step, make: the first move; pd syv 
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~s afstand at a distance of seven 
paces; holde en tre ~ fra livet keep- 
sby at arm’s length. 

skrift en writing; (hdnd~) handwrit- 
ing // et (publikation) publi'cation; 
(afhandling, artikel) paper; hans 
samlede ~er his col'lected works. 

skrifte v con'fess; ~mal et con'fession; 
~stol en confessional. 

skriftlig adj written, in writing. 

skriftsprog et written language. 

skrig et (rdb, kalden) cry; (hejt) 
scream; (hyl) yell; give et ~ cry out, 
scream; det er sidste ~ it is the 
latest. 

skrige v (rdbe, kalde) cry; (hajt) scream; 
(hyle) yell; ~ op cry out; yell; ~n en 
crying; screaming; yelling; ~nde adj 
crying; (om farve) loud. 

skrin et (lille) box; (sterre) chest; hun 
stak ham en pd ~et she landed him 
one; ~laegge wv shelve. 

skrive v write-; (pd maskine) type; ~ 
ngt af copy sth; ~ efter ngt write- 
for sth; ~ med blyant (etc) write- in 
pencil (etc); NATO ~s med store 
bogstaver NATO is written in 
capital letters; ~ ngt ned (,op) 
write: sth down; blive skrevet op til 
ngt have one’s name put down for 
sth; ~ til en write- sby; ~ ngt under 
sign sth; ¢ ~nde stund at writing; 
~blok en writing pad; ~bord er 
desk; ~hjul er (pd printer etc) daisy 
wheel, print wheel. 

skrivelse en letter. 

skrivemaskine en typewriter; skrive 
pa ~ type. 

skrivepapir et notepaper. 

skriveunderlag et blotting pad. 

skrivning en writing. 

skrog et (af skib) hull; (af fly) fuse- 
lage; (af eble) core; (af kylling etc) 
carcase; (om stakkel) poor thing. 

skrot et scrap (iron); ~te v scrap. 

skrubbe en (fisk) flounder; (berste) 
scrubber // uv scrub; skrub af! get 
lost! scram! 

skrubtudse en toad; have en ~ t hal- 
sen have a frog in one’s throat. 

skrue en screw; han har en ~ las he is 
not all there // v screw; ~ ngt fast 
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screw sth up; ngt las un'screw sth; 
~ ned for radioen turn down the 
radio; ~ op for gassen turn up the 
gas; ~blyant en pro'pelling pencil; 
~breekker en scab; ~is en pack ice; 
~l4g et screw top; ~negle en 
spanner; ~stik en vice; ~traekker en 
screwdriver; ~tvinge en clamp. 

skrummel et mon'strosity. 

skrumpe v: ~ (ind) shrink.. 

skrupel en scruple; have skrupler have 
scruples; ~Igs adj un'scrupulous. 

skrupforvirret adj (kronisk) scatter- 
brained; (akut) flustered. 

skrupgrine v laugh one’s head off. 

skrupskor adj nuts. 

skrupsulten ad) famished. 

skryde v (om asel) bray; (prale) brag. 

skraedder en tailor; (dame~) dress- 
maker; ~kridt er tailor’s chalk; 
~saks en tailor’s shears pl, ~stilling 
en: sidde i ~stilling sit- cross-leg- 
ged; ~syet adj tailored; (fig) tailor- 
made; ~syning en (til herrer) tailor- 
ing; (til damer) dressmaking. 

skreek en (frygt) fear; (redsel) terror; 
(pludseligt chok) fright, scare; den 
unge er en ~ that kid is a menace; 
af ~ for for fear of; af ~ for at for 
fear that; tt! min ~ kom han to my 
great horror he came; vere ved at 
da af ~ be scared stiff; ryste af ~ 
tremble with fear; jage en en ~ 1 lt- 
vet give- sby a fright; ~indjagende 
adj terrifying. 

skraekkelig adj terrible, awful // adv 
terribly, awfully. 

skreekslagen adj terror-stricken. 

skrzel en peel; (pd banan) skin. 

skraalle v peel; ~kniv en paring knife 
(pl: knives). 

skreemme v frighten, scare; du 
skremte mig you gave me a fright; 
~skud et warning shot. 

skrzent en slope. 

skraeppe v (om and) quack; ~ op 
cackle. 

skreeve v straddle; ~ over ngt stride- 
over sth; (sidde overskrevs pd) 
straddle sth. 

skrobelig adj fragile; (om person) frail; 
~hed en fra'gility; frailty. 
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skrone en fairytale. 

skra en (tobak) chewing to'bacco // v 
chew to'bacco; ~ over gaden cross 
the street // adj slanting, sloping; 
pda ~ obliquely; klippe stof pd ~ 
cut: material on the bias; legge ho- 
vedet pd ~ cock one’s head; ~t op/ 
(F) stuff it! ~band ez bias strip; (z 
metermdl) bias binding. 

skral et bawl, yell; ~e v bawl, yell. 

skrane v slant, slope. 

skraning en slope. 

skraplan et (fys) in'clined plane; 
komme ind pd et ~ (fig) leave- the 
straight and narrow. 

skrastreg en slash. 

skratobak en chewing to'bacco. 

skub et push; sette ~ i ngt get- sth 
moving. 

skubbe v push; ~ z7/ en push sby. 

skud et shot; (af plante) shoot; han 
matte std for ~ he came- under fire; 
~ pd mal (fodb) goal kick; et ~ i 
tdgen a shot in the dark. 

skude en ship, boat. 

skudhold s: pd (,uden for) ~ with'in 
(out of) range. 

skudsikker adj bulletproof; (fig) cast- 
iron. 

skudt adj: vere ~ i en have a crush 
on sby. 

skudar et leap year. 

skuespil et play; ~forfatter en 
playwright, dramatist. 

skuespiller en (mand) actor; (kvinde) 
actress. 

skuffe en drawer // v (gore skuffet) 
disap'point; ~ sne shovel snow; ~ 
havegangen weed the garden path; 
blive ~t over ngt be disap'pointed 
at (,in) sth; ~z over en disap'point- 
ed with sby; ~jern et (Dutch) hoe. 

skuffelse en disap'pointment. 

skulder en shoulder; trekke pd ~en 
shrug; ~blad ez shoulder blade; 
~bredde en (mdl) shoulders; ~strop 
en shoulder strap ~taske en shoul- 
der bag. 

skule v scowl (ri] at); skulen en scowl. 

skulle v (vere nedt til) have to, must-; 
(have ordre til) must-, be to; (burde) 
ought: to; (rdd man giver) should:; 
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(siges at vere) is (,are) said to be; 
jeg skal altsé né det til tiden! I must 
make it in time! jeg skal tisse I have 
to pee; jeg skal mode ham pd statio- 
nen I am to meet him at the station; 
de ~ vere her nu they ought to be 
here now; det ~ du have sagt for 
you should have said that be'fore; 
han skal vere en god lege he is said 
to be a good doctor; hvad skal vi 
gare? what are we (going) to do? 
skal jeg komme? do- you want me to 
come? skal du ngt i morgen? are you 
doing anything to’morrow? hvad ~ 
det vere? (i butik) can I help you? 
hvad skal det vere? (dvs. forestille) 
what is that sup'posed to be? v7 
skal af neste gang we are getting off 
at the next stop; hvor skal vi hen? 
where are we going? hvad skal vi 
her? what are we doing here? v1 ~ 
lige til at gd we were just leaving; 
han skal til at gd i skole he is start- 
ing school; der skal mere til for at... 
it takes more to...; vi skal ud i aften 
we are going out to'night. 

skulptur en ‘sculpture. 

skum et foam; (pd a!) froth; ~bad et 
foam bath; ~gummi en foam rub- 
ber. 

skumme v foam; froth; (~ flade af 
mealk etc) skim. 

skummel adj sinister; (mark, dyster) 
gloomy; vi omgds med skumle planer 
om at... we are secretly planning 
to... 

skummetmeelk en skimmed milk. 

skumring en twilight. 

skumslukker en foam ex'tinguisher. 

skumsprogjt et spray. 

skur et shed; (neds om hus) shack. 

skure v scrub; ~berste en scrubbing 
brush, scrubber; ~pulver et 
scouring powder. 

skurk en scoundrel; (teat etc) villain; 
din lille ~! you little rascal! 

skurre v jar; ~ i grerne jar on the ear; 
skurren en jarring. 

skurvogn en sv.t. building workers’ 
hut. 

skvadderhoved ez fool, twit. 

skvadre v blether. 


597 


skvat ez softy, sissy. 

skvatte v fall.. 

skvattet ad) wet. 

skvulpe v (om balger) lap; (plaske) 
splash; ~ over splash over. 

skveet et: et ~ maling (,kaffe etc) a 
spot of paint (,coffee etc). 

sky en cloud; (Rkedsaft) gravy; (stiunet 
kadsaft) jelly; han var helt oppe i 
~erne he was on cloud nine; rose en 
til ~erne praise sby to the skies // 
adj shy; ~brud ez cloudburst. 

skyde v (med vdben) shoot-; (puffe) 
push; (gro, spire; ~ pd mal) shoot-; 
~ genvej take- a short cut; ~ af fire; 
~ efter en shoot: at sby; ~ forbi 
miss; blive skudt ned be gunned 
down; (om fly) be shot down; ~ pd 
ngt shoot: at sth; ~ skylden pd en 
put- the blame on sby; jeg vil ~ pd 
at... my guess is that...; ~ 50 Rr. 
til con'tribute 50 kr.; ~ ngt ud (dvs. 
skubbe) push sth out; (dvs. udsette) 
put: sth off; ~bane en shooting 
range; ~dor en sliding door. 

skyder en (vdben) gun, shooter; (s/d) 
slide. 

skyderi et shooting. 

skydeskive en target. 

skydespzende ez hair slide. 

skydevindue et (i typisk brit stil) sash 
window. 

skydevaben et firearm. 

skydning en shooting, fire; (typ) lead- 
ing [‘ledin]. 

skydeekke et cloud ceiling. 

skyet adj cloudy. 

skyfri adj cloudless, clear. 

skygge en shadow; (mods: sol) shade; 
(pd hat) brim; 30 grader i ~n thirty 
de’grees in the shade; ikke ~n af et 
bevis not the slightest proof; kaste 
en ~ over ngt cast- a shadow on sth 
// v shade; (udspionere) tail; ~ for 
ngt shade sth; ~ for en stand- in 
sby’s light; ~fuld adj shady; ~kabi- 
net et shadow ‘cabinet; ~side en 
(om mane etc) dark side; pd livets 
~side on the dark side of life. 

skyld en (skyldfalelse; det at vere 
skyldig) guilt; (fejl) fault; (ansvar) 
blame; fd ~ for ngt get- the blame 
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for sth; det er ikke min ~ it is not 
my fault; give en ~en for ngt blame 
sby for sth; det er din egen ~ you 
have only your'self to blame; for 
din ~ for your sake; (pd grund af 
dig) be'cause of you; for fredens ~ 
for the sake of peace; for en gangs ~ 
for once; for en ordens ~ as a matter 
of form; for en sikkerheds ~ to be 
on the safe side; for sjovs ~ for fun; 
vere ~ i ngt be guilty of sth; ~be- 
vidst adj guilty. 

skylde v owe; du ~r mig at gare det 
you owe it to me to do it; ~ en 500 
kr. owe sby 500 kr. 

skyldes v be due to; (stamme fra) 
stem from. 

skyldig adj guilty; erkende sig ~ plead 
guilty (i of); ikke ~ not guilty (i of); 
det ~e belab the a'mount owing; 
der bliver jeg dig svar ~ there you 
have me. 

skylle en (af regn) downpour // v 
(vasketaj, hdr etc) rinse; (i we’et) 
flush; ~ 1 land be washed a'shore; 
det ~de ned it was pouring down; 
~ v@ek be washed away; ~middel ez 
(ved vask) con'ditioner, softener. 

skynde v: ~ pd en urge sby to hurry 
up; ~ sig hurry; skynd dig! hurry 
up! ~ sig at gare ngt hasten to do 
sth. 

skympumpe en waterspout. 

skyskraber en skyscraper. 

skysovs en gravy. 

skyts et guns pl; tungt ~ heavy ar- 
'tillery; kare frem med det tunge ~ 
(fig) bring: up one’s big guns; ~en- 
gel en guardian angel; ~helgen en 
patron saint. 

skytte en (person der skyder) rifleman 
(pl: -men), shot; (ansat, fx pd gods) 
gamekeeper; han er en god ~ he isa 
good shot; Skytten (astr) Sagit'ta- 
rius; ~grav en trench. 

skeebne en fate; ~n fate; (tilfeldet) 
chance; ~n ville at de tabte slaget 
they were destined to lose the 
battle; det var skebnens troni at... 
by a curious irony... 

skeebnesvanger adj di'sastrous, fatal. 

skeeg et beard; (over~) mou'stache; 
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(kind~) whiskers pl; (sjov) fun; fd 
~, lade ~get std grow- a beard 
(,mou'stache); ~ og ballade fun and 
games; /ave ~ med en (dvs. drille) 
have sby on; (have det sjovt med) 
have fun with sby // adj funny; det 
var megtig ~ it was great fun; ~get 
adj bearded; (med skegstubbe) un- 
‘shaven; ~stubbe p/ stubble. 

skeel et (pd fisk etc) scale; (1 hdret) 
dandruff. 

skeelde v scold; ~ en ud for ngt call 
sby sth; ~ en ud over ngt scold sby 
for sth; ~ ud over ngt be angry 
about sth. 

skzeldsord et swearword ['swea-]. 

skeeldud s scolding. 

skeelve v tremble, shake- (af with); 
(af kulde el. gys) shiver; ~n en 
trembling, shaking; shivering. 

skeemme v blemish; (sterkt, vansire) 
dis'figure. 

skeemt en jest; ~e v jest. 

skeend s: fd ~ be scolded; give en ~ 
give- sby a scolding. 

skzende v (skelde ud) scold; (voldta- 
ge) violate; (helligt sted etc) 
desecreate. 

skeenderi et argument, row [rau]. 

skeendes v argue, have a row [rau]; 
hold op med at ~! stop arguing! 
komme op at ~ start a row; ~ med 
en om ngt quarrel with sby about 
sth. 

skeendig adj dis'graceful. 

skeendsel en dis'grace. 

skeenk en (mabel) sideboard; (i re- 
staurant) buffet; (drink) drink. 

skeenke v (give) give-; (helde op) 
pour; ~ en ngt give- sby sth (asa 
present); han ~de det aldrig en tan- 
ke at... it never oc'curred to him 
that...; ~ sin formue vek give- away 
one’s fortune; ~ teen pour the tea; 
~ for en pour sby a drink (etc); ~7 
Roppen fill the cup; ~stue en tap- 
room, bar. 

skeer et (klippe~) rock; (lys~) gleam; 
(glad) glow; (sterkt, grelt lys) glare; 
(nuance, anstrag) touch; klare ~ene 
(fig) pull through // adj (ren) pure; 
(klar) clear; ren og ~ indbildning 
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sheer imagi‘nation; ~t ked low-fat 
meat with no bones. 

skere v cut-; ~ ansigt pull faces; (af 
vemmelse) make- a wry face; ~ 
tender grit one’s teeth; ~ af cut- 
off; ~ for carve; ~ i ngt cut: sth; ~ 
ngt i skiver slice sth; ~ ngt i stykker 
cut: sth; ~ ned pd forbruget cut- 
down on the con'sumption; ~ hal- 
sen over pd en cut- sby’s throat; ~ 
sig cut- oneself; ~ sig i fingeren cut- 
one’s finger; ~braender en cutting 
torch; ~breet et (ti! bread) bread- 
board; (til steg) carving board. 

skeerende adj cutting; (om stemme) 
shrill; (om Lys etc) glaring. 

skeergard en archi'pelago. 

skeering en (nummer fra LP) cut. 

skeerm en screen; (edb) monitor, dis- 
‘play; (pd bil, cykel) mudguard; ~e 
v (beskytte) pro'tect (mod from). 

skeermterminal en (edb) visual dis- 
‘play unit, VDU. 

skeerpe v sharpen; (gare skrappere) 
tighten; ~ appetitten whet one’s 
appetite; ~ reglerne tighten rules; 
~nde omstendigheder aggravating 
circumstances; ~Ise en sharpening; 
tightening. 

skeersilden s purgatory. 

skeertorsdag en Maundy Thursday. 

skeev adj o'blique, slanting; (om fx 
nese) crooked; (ulige) un’equal; 
(ensidig) lopsided; (pdavirkert af stof- 
fer) high; et ~t smil a wry smile; ~e 
gjne slanted eyes; (se ogsd skevt); 
~benet adj crooked-legged. 

skzeve v: ~ til en look at sby out of 
the corner of one’s eye. 

skeevhed en crookedness; (fej!) fault; 
(ulighed) ine'quality. 

skeevt adv a'wry; (pd skrd) a'slant; 
(forkert) wrongly; (ulige) un- 
‘equally; billedet henger ~ the pic- 
ture is not straight; gd ~ go- 
wrong; se ~ til en look a'skance at 
sby. 

sked ez lap, knee; (fig) bosom; sidde 
pd ~et hos en sit- on sby’s lap; sidde 
med henderne i ~et sit- back (and 
take it easy). 

skede et (jur) deed. 
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skodehund en lap-dog. 

skedesies adj (om person) careless; 
(forsemmelig) negligent; ~ paklad- 
ning (tkke neds!) casual wear. 

skgjte en skate; abe pd ~r skate, be 
skating; ~bane en skating rink; 
~lob et skating; ~lober en skater. 

skon et (vurdering) estimate; (mening) 
o'pinion; danne sig et ~ over ngt 
make- an estimate of sth; handle ef- 
ter bedste ~ act to the best of one’s 
judgement // adj (smuk, dejlig) 
lovely, beautiful; vz har det ~t (dvs. 
v1 nyder det) we are having a good 
time; (dvs. ut har det godt) we are 
fine; en ~ne dag one day; (udi 
fremtiden) one of these days; de 
~ne kunster the fine arts. 

skonhed en beauty; ~s-fejl en 
blemish, flaw; ~s-klinik en beauty 
parlour; ~s-plet en mole; 
~S-preeparat ef cos'metic. 

skonlitteratur en fiction. 

skonne v (vurdere) estimate; (mene) 
judge; (efter undersagelse) find-; sd 
vidt man kan ~ to all appearances; 
~ om ngt estimate sth; (danne sig en 
mening) judge sth; ~ pd ngr ap- 
‘preciate sth. 

skonsmeessig adj estimated; ~t adv 
on an estimate. 

skent konj (al)though. 

skor adj (skrabelig) fragile; (tosset) 
crazy (med about); blive ~ go- crazy. 

skorbug en scurvy. 

skort et (nederdel) skirt; (under~) 
underskirt, slip; ~e-jaeger en 
womanizer. 

skal en bowl, basin; (en ~ for en) 
toast; udbringe en ~ for en drink: to 
sby; ~ for os! here’s to us! ~ev 
touch glasses (med with); ~e for en 
drink: to sby. 

sk&ne v spare; (passe godt pa) be care- 
ful about; skdn mig for dine kom- 
mentarer! spare me your 
comments! ~kost en light diet. 

skansom adj gentle; ~hed en gentle- 
ness. 

sk&r et (hak) clip; (i fx tallerken) chip; 
(fx glas~) broken piece; et skdr it 
gleden a fly in the ointment; er sejt 
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~ (F, om pige, fyr) a crumpet; ~et 
adj (om fx tallerken) chipped. 

sladder en gossip; ~hank en telltale; 
~keelling en gossip. 

sladre v (snakke) gossip; (angive) tell- 
tales (om about); ~ om en tell. on 
sby; du md tkke ~ om det! don’t 
tell! mum’s the word! 

slag et (enkelt ~ fx med hdnden) blow; 
(med kalle, ketsjer, om ur) stroke; 
(psykisk) blow, shock; (cape) cape; (¢ 
krig) battle; (i kortspil) game; et ~ 1 
luften an empty gesture; pd ~et syv 
at 7 o’clock sharp; det var et ~ 1 an- 
sigtet it was a slap in the face; ~et pd 
Reden the Battle of Copenhagen; 
~bas en stringbass; ~bor et per'cus- 
sion drill; ~fast adj shock-proof. 

slagger p/ (af kul etc) cinders. 

slagkraftig adj powerful. 

slagmark en battlefield. 

slagord er buzzword, slogan. 

slagplan en plan of action. 

slags en sort, kind; han er en ~ guru 
he is a kind of guru; den ~ ting that 
sort of thing; hvad ~ bil har du? 
what sort of car do you have? i al 
~ vejr in all sorts of weather. 

slagside en: fd ~ take- a list; (fig) get- 
out of pro'portion. 

slagskib ez battleship. 

slagsmAl et fight; komme 1 ~ start 
fighting. 

slagte v slaughter, kill; (6ruralt) 
butcher; ~kveeg ez beef cattle. 

slagter en butcher. 

slagteri er slaughterhouse. 

slagtesvin et porker. 

slagtilfeelde et stroke. 

slagtning en slaughter(ing). 

slagtoj et (mus) per'cussion; ~spilter 
en per'cussionist. 

slalom en slalom; stor~ giant slalom. 

slam et mud; (kloak~) sludge. 

slange en (zo) snake; (af gummi, plast 
etc) tube; (i bil, cykel) inner tube; 
(have~, stevsuger~) hose // v: ~ 
sig sprawl; ~besse en catapult; 
~kroller p/ corkscrew curls; ~skind 
et snakeskin. 

stank adj slim; bevare den ~e linge 
keep- one’s figure. 
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slanke wv: ~ sig (dus. blive tyndere) 
grow: thinner; (dvs. ved diet) slim; 
fiberkost ~r a high-fibre diet is 
slimming; ~kost en slimming diet; 
~kur en slimming regimen. 
slap adj slack, loose; (kraftlas) limp; 
(fig) slack; ~hed en slackness, loose- 
ness; limpness. 
slappe v slacken, loosen; (afslappe) 
re'lax; ~ af re'lax. 
slapper en (pol) dove. 
slapsvans en weakling, softy. 
slaske v flap. 
slatten adj limp. 
slave en slave (af to); ~arbejde ez (fig, 
fx om jobbet) drudgery; ~handel en 
slave trade. 
slaveri ez slavery. 
slavisk adj (najagtig) slavish; (om 
folk, sprog) Slavic. 
slem adj bad; vere ~ ved en be hard 
on sby; vere ~ til at glemme have a 
tendency to for'get. 
slentre v stroll; ~n en strolling. 
slesk adj (krybende) grovelling, 
fawning; ~e v: ~e for en grovel 
be'fore sby, fawn on sby. 
slet adj (dérlig) bad; (ond) wicked // 
adv badly, wickedly; ~ ikke not at 
all; ~ ingen nobody at all; ~ ingen 
penge no money at all; ~ inter 
nothing at all. 
slette en plain // v strike- out; (med 
viskeleder) rub out; (pd band og 
edb) e'rase; (annullere) cancel; 
~band et cor'rection tape. 
slev en ladle. 
slibe v (gore skarp) sharpen; (polere) 
polish; (tildanne) grind-; ~maskine 
en grinding ma'chine; ~sten en 
grindstone; ~stal er (til knive) shar- 
pening steel. 
slibning en sharpening; grinding; 
polishing (se slibe). 
slibrig adj lewd. 5 
slid et (mas) hard work, toil; (pd ting) 
wear; ~bane en (pd dek) tread. 
slide v (arbejde) work hard, toil; (ved 
brug) wear-; ~ 1 det slave away; ~ 
op wear: out; ~ sig thjel work one- 
self to death. 
slider en hard worker; (lesehest) swot. 
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slidgigt en ar'throsis. 

slids en (i taj) slit; (i jakke, frakke) 
vent. 

slidsteerk adj hard-wearing. 

slidt adj worn; (luv~) threadbare; ~ 
op worn out. 

slik et sweets pl; kobe ngt for en ~ 
buy: sth for a song; ~butik e7 sweet 
shop. 

slikke v lick; (spise slik) eat- sweets; ~ 
solskin bask in the sun; ~ pd ngt 
lick sth. 

slikken adj vere ~ have a sweet 
tooth. 

slikkepind en lollipop. 

slim et slime; (i nese, hals) mucus; 
(opspyt) phlegm. 

slimet adj slimy. 

slimhinde en mucous membrane. 

slingre v (om bil etc) sway; (om hyul) 
wobble; (om fuld person) reel; sling- 
ren en swaying; wobble; reeling. 

slip et (pause) pause; give ~ pd ngt let- 
go of sth. 

slippe v (~ ngt) let- go of; (tabe) drop; 
(give slip) let- go; (~ fri for) get- off; 
~ af med get- rid of; ~ af sted get- 
away; ~ for ngt e'scape sth; (undgd 
med vilje) a'void sth; ~ fra en get- 
away from sby; ~ godt fra ngt (dri- 
stigt el. frekt) get- away with sth; 
(fra ulykke etc) have a lucky 
e'scape; ~ en ind let: sby in; ~ las 
break: loose; ~ ngzt Jas let- sth loose; 
~ med en bade get- off with a fine; 
~ op come: to an end; benzinen er 
sluppet op we have run out of 
petrol; ~ ud get- out; (om hemme- 
lighed etc) leak out; ~ en ud let- sby 
out, 

slips et tie; ~e-nal en tie pin, tie clasp. 

slitage en wear (and tear). 

slot et castle; (kongeligt) palace; (her- 
regdrd) manor house; ~s-plads en 
palace square; ~s-ruin en ruined 
castle. 

slubbert en scoundrel; (om barn) 
rascal. 

slubre v slurp; (om sko) flap. 

slud en sleet. 

sludder et nonsense, rubbish; (samta- 
le) chat; sige ngt ~ talk nonsense; ~ 
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og vrevl rubbish; sid en ~ af med en 
have a chat with sby. 

sludre v chat; (vrevle) talk nonsense; 
~hoved er blabber, chatterbox. 

sluge v swallow; (ede grddigt) gulp 
down; (forbruge) con'sume (fx ben- 
zin petrol); ~ en bog de'vour a 
book; ~ maden gulp down one’s 
food; ~ ngt rdt (fig) swallow sth 
hook, line and sinker. 

slughals en glutton. 

slugt en gorge. 

stukke v (om ild) put- out; (om Lys, 
radio etc) turn off; ~ tersten quench 
one’s thirst. 

slukning en putting out; (om brand- 
vesen) fire-fighting; ~s-apparat et 
fire-ex'tinguisher. 

slukeret adj down in the dumps, with 
one’s tail between one’s legs. 

slum(kvarter) ez slum (district). 

slump s: pd ~ at random. 

slumrende ad; dormant; vek ikke den 
~ lave let- sleeping dogs lie. 

slumstormer en squatter. 

slurk en swallow, gulp. 

sluse en sluice; (til at sejle igennem) 
lock // v: ~ folk ind let- people in. 

slut s end // adj over; (ferdig) fin- 
ished, at an end; ti/ ~ finally; ~fase 
en final stages pl, ~kamp en (sport) 
final. 

slutning en end; (afslutning) con- 
‘clusion; (i bog, film) ending; i ~en 
af tyverne in the late twenties; mod 
~en af ngt to'wards the end of sth. 

slutopgerelse en final settlement. 

slutresultat er final re‘sult. 

slutrunde en (sport) final(s). 

slutte v end, finish; (indgd, fx forlig) 
enter into; (konkludere) con'clude; 
~ fred make- peace; ~ af med at 
gore ngt finish up by doing sth; ~ 
sig sammen u'nite; (om firmaer) 
merge; ~ sig til en join sby; ~ sig 
til hvad en siger go- a'long with sby; 
~ en lampe til con'nect a lamp. 

sluttet adj: i ~ trop in a body. 

slynge en sling // v sling., fling-; ~ 
sig wind-; (om d, flod) me‘ander; ~ 
om sig med ngt bandy sth about. 

slyngel en scoundrel. 


sla S 


slyngplante en climber. 

slaeb et (pd kyole) train; (arbejde) hard 
work; (besver) trouble; have en pd 
~ have sby in tow. 

slaebe wv (med besver) drag; (bugsere) 
tow; (arbejde hdrdt) work hard; ~ 
pa fedderne drag one’s feet; ~ sig 
af sted drag along; ~bad en tug. 

slaebende adj (om fedder) shuffling; 
(om stemme) slow. 

sleebetov et towrope. 

sleede en sledge; (kelk) to'boggan; 
kore i ~ go- sledging; ~hund en 
husky. 

sleegt en family; vere i ~ med en be 
re'lated to sby; ~ og venner kith 
and kin; ~e v- ~e en pd take- after 
sby. 

sleegtning en relative. 

sleegtsforskning en gene‘alogy. 

slzegtskab et re'lationship; (samfalel- 
se, beslegtethed) affinity. 

sleegtsnavn er family name. 

slaekke v slacken; ~ pd reglerne re'lax 
the rules. 

sleeng et crowd, set; ~e v throw., 
fling-. 

sloj adj (ikke rask) un'well, poorly; 
(ringe) poor. 

slojd en woodwork. 

slojfe en bow; (fig, om linge etc) loop 
// v (nedrive) de'molish; (neds- 
legge, afskaffe) a'bolish; (udelade) 
leave- out. 

slor et veil; (i bilrat) play; (1 hyul) 
wobble; lafte ~et for ngt re'veal sth; 
~e v blur; (om lys) dim; med ~et 
stemme in a husky voice. 

slgse v (adsle) waste; (sjuske) be 
slovenly; ~ri et negligence. 

slov adj (om person, forestilling etc) 
dull; (ligeglad) apa'thetic; (savnig, 
dasig) drowzy; (om kniv) blunt. 

slove v dull; ~nde adj (om arbejde) 
dulling; pillerne kan virke ~nde the 
pills may make you drowzy. 

slovhed en ‘lethargy; (om kniv) blunt- 
ness. 

sla en bolt; skyde ~en for bolt the 
door; skyde ~en fra un‘bolt the 
door. 

sla v beat-; (enkelt slag) hit-; (om ur) 


S slaen 


strike-; (~ hdrdt) knock; (stade 
imod sd det gor ondt) hurt-; (gore 
indtryk pd) strike-; ~ fejl go- 
wrong; ~ gresplenen mow the 
lawn; ~ igen hit- back; ~ igennem 
(om fx kunstner) get- known; ~ en 
ihjel kill sby; ~ med nakken toss 
one’s head; ~ en med en kep hit- 
sby with a stick; ~ en ned knock 
sby down; ~ et oprer ned sup'press 
are'bellion; ~ blikket ned cast- 
down one’s eyes; det slog ned i mig 
at... it suddenly oc'curred to me 
that...; /ynet slog ned the lightning 
struck; ~ om (om vejr) change; (om 
vind) shift; ~ bogen op open the 
book; ~ ngt op 1 ordbogen look sth 
up in the dictionary; ~ op med en 
break- with sby; ~ liggestolen op 
fold up the deckchair; ~ til (dus. 
slé hdrdt) hit- out; (dvs. vere nok) 
be suf'ficient; (dvs. gd i opfyldelse) 
come: true; morderen har ~et til 
igen the killer has struck again; ~ 
ud (dus. fa udslet) come: out ina 
rash; ~ en ud knock sby out; (besej- 
re) beat- sby; ~ sig hurt- oneself; 
planken har ~et sig (dvs. er stav) 
the plank is warped; ~ sig ned (set- 
te sig) sit- down; (i by etc) settle 
down; ~ sig pd flasken hit- the 
bottle. 

siaen en (bot) sloe. 

slaende adj (om lighed) striking; (om 
fx argument) con'vincing. 

slafejl en (i ngt maskinskrevet) typing 
error. 

slamaskine en mower. 

sla om-nederdel en wrap-around 
skirt. 

slds v fight-; ~ med en fight- (with) 
sby; ~ med ngt struggle with sth; ~ 
om ngt fight- over sth. 

smadre v smash (up). 

smag en taste; (let, lekker ~) flavour; 
enhver sin ~ everyman to his taste; 
det er ikke min ~ it is not my cup of 
tea; det er lige efter min ~ it is 
e'xactly to my taste; fd ~ for ngt 
ac'quire a taste for sth; falde i ens ~ 
be to sby’s taste. 

smage v taste; det ~r af citron it 
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tastes of lemon; ~ pd ngt taste sth; 
~ ul med krydderier add spices to 
taste. 

smagfuld adj in good taste. 

smagles adj in bad taste. 

smagsproeve en sample. 

smagssag en: det er en ~ itisa 
matter of taste. 

smagsstof et flavouring; tilsar kun- 
stigt ~ arti‘ficial flavouring added. 

smal adj narrow; det er en ~ sag it is 
quite simple; ~film en cine-film; 
~filmskamera ez cine-camera; 
~sporet adj (om person) narrow- 
minded, 

smaragd en emerald. 

smart adj smart; lige lovlig ~ too 
clever by haif. 

smaske v eat- noisily. 

smattet adj slippery. 

smed en (grov~) blacksmith; (klejn~) 
locksmith; ~e v forge; ~e mens jer- 
net er varmt strike- while the iron is 
hot; ~e-jern et wrought iron. 

smedje en smithy. 

smelte v melt; ~ ngt om melt sth 
down; ~ost en ‘processed cheese; 
~punkt et melting point; ~vand et 
melt-water, 

smeltning en melting. 

smerte en pain; have ~r be in pain; 
have mange ~r be in a lot of pain; 
have ~r i ryggen have a pain in 
one’s back // v (gere ondt) ache; 
(bedrave) grieve; ~fri adj painless; 
~fuld adj painful; ~lig adj (ubehage- 
lig) painful; (sergelig) sad; ~stillen- 
de adj pain-killing; ~stillende mid- 
del painkiller. 

smide v throw-, (F) chuck; (let, over- 
legent, fx om bold) toss; (voldsomt) 
fling-; ~ med sten throw: stones; ~ 
sig ned fall. down flat; ~ en ud 
throw: sby out; ~ ngt ud (,vek) 
throw: sth away, (F) chuck sth out. 

smidig adj supple; (om materiale) 
plastic; (fig, som kan indrette sig) 
flexible; ~hed en supplenes; pla- 
'sticity; flexi’bility. 

smiger en flattery. 

smigre v flatter; ~nde adj flattering. 

smil et smile. 
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smile v smile; ~ ad (, over, til) smile 
at; ~hul ez dimple. 

sminke en make-up // v: ~ (sig) 
make up, paint (oneself). 

sminkning en (det at sminke) making- 
up; (resultatet) make-up. 

sminkor en make-up artist. 

smitsom adj con'tagious, in'fectious. 

smitstof et germs pi. 

smitte en in'fection // v in'fect; (fig) 
be con'tagious; ~ en med forkolelse 
pass one’s cold on to sby; blive ~t 
med influenza catch: the flu; bive ~t 
af en catch- it off sby; ~ af pd come- 
off on; (fig) in'fect; ~fare en danger 
of in'fection; ~farlig adj con'tagious; 
~kilde en source of in‘fection. 

smittende adj (fx latter) catching. 

smoking en dinner jacket; (pd indby- 
delse) black tie. 

smuds en dirt; ~blad et (om avis) dirt 
rag. 

smudsig ad) dirty; (ufin) sordid. 

smudslitteratur en trash; (porno) 
por'nography. 

smudsomslag et (pd bog) dust jacket. 

smug s: 1 ~ secretly. 

smugle v smuggle. 

smugler en smuggler. 

smugleri et smuggling. 

smuglervarer p/ contraband. 

smuk adj beautiful; (om mand) hand- 
some; (kon; good-looking; (del) 
noble; det var ~t af dig that was 
very good of you. 

smuldre v crumble. 

smule en bit; (af veske) drop; en ~ a 
little, a bit; ikke en ~ nothing at all, 
not a bit. 

smut et (lille tur) trip; jeg Rom lige et 
~ forbi I’m just dropping in for a 
minute; slé ~ (med sten) play ducks 
and drakes; ~hul et hiding place; 
(fig) loophole. 

smutte v (hurtigt) nip, pop; (gd ube- 
merket, kikse) slip; nu ~r jeg ’m 
off; ~ over og se til en pop over to 
see sby; ~ 7 tajet slip into one’s 
clothes; ~ fra en give- sby the slip; 
barbermaskinen ~de sd han skar sig 
the shaver slipped so he cut him- 
self; ~ mandler blanch almonds. 


smerrebredspapir S 


smutter en (fejl) slip. 

smuttur en trip. 

smutvej en short cut. 

smykke et (egte) piece of jewellery; 
(ikke kostbart) trinket; ~r jewellery 
// v decorate; ~skrin et jewel box. 

smezegtende ad languishing; ~ sange 
om kerlighed (neds) soppy love- 
songs. 

smeek et (lyd) snap; (sterkt) bang; 
(slag) slap; (hage~, bukse~) bib; fa 
~ be spanked; give en ~ give- sby a 
spanking; ~fornzermet ad) miffed. 

smeekke v (om lyd) snap; bang, slam; 
(sla) slap; (give endefuld) spank; ~ 
med deren slam the door; ~ daren 
op throw: the door open; ~ reret pd 
(tlf) bang down the re'ceiver; ~ sig 
ude lock oneself out. 

smaekkys et smacker. 

smeeklas en latch; sid ~en fra leave- 
the door on the latch. 

smeeld et click, snap; (sterkt) bang; 
slé ~ med tungen click one’s tongue; 
~e v crack, snap. 

smog en (F) fag; trenge afsindigt til 
en ~ be dying for a fag. 

smoge en (gyde) alley, passage // v: 
~ ngt af sig slip sth off; ~ ermerne 
op turn up one’s sleeves. 

smeol et slowcoach; ~e v dawdle (med 
over). 

smor et butter; komme ~ pd bradet 
butter the bread; ~blomst en but- 
tercup. 

smore v smear; (gnide ind) rub; (om 
bred) spread-; (med smor) butter; 
(med olie) oil; (med fedtstof) grease; 
~breet er platter; ~grav en grease 
pit; ~kande en oil can; ~kniv en 
spreading knife (pl: knives). 

smorelse en lubricant. 

smoereolie en lubricating oil. 

smoreost en cheese spread. 

smoreri et (om skriveri) scribbling; 
(om maleri) daubing. 

smorkniv en butter knife (pl: knives). 

smorkrukke en butter jar. 

smerrebred et open sandwiches pl; 
et stykke ~ an open sandwich; 
~s-bord et smorgasbord; ~s-papir 
et grease-proof paper. 


S smerret 


smorret ad): et ~ grina silly grin. 

smerskal en butter dish. 

smorsovs en melted butter. 

sma adj small, little; (knap, ca.) just 
under; de ~ the children; gore ngti 
det ~ do sth in a small way; sd ~t 
gradually; vt har ~t med tid we are 
short of time; ~borgerlig adj (neds) 
petty bourgeois; ~bern pi young 
children, infants; ~kage en (sweet) 
biscuit; ~koge v simmer; ~ked et: 
hakket ~kod mince. 

smialig adj (for najeregnende) petty; 
(fedtet) stingy; (sneversynet) 
narrow-minded; ~hed en pettiness; 
stingyness; narrow-mindedness. 

sméapenge p/ (small) change; det er 
kun ~ (F) it is only peanuts. 

smaregne v drizzle. 

smaslojd en sv.t. handicrafts pl. 

smaternet adj small-checked. 

smating p/ small things; (ligegyldige) 
trifles; ~s-afdeling en (med sysager) 
haber'dashery de'partment; det 
horer til ~s-afdelingen it is a mere 
trifle. 

smatosset adj batty. 

smatterier p/ trifles. 

snabel en trunk; (nese) conk. 

snage v: ~ i ngt pry into sth. 

snak en (samtale) talk; (sludder) non- 
sense; (sladder) gossip; der er ngt 
om ~ken there is sth in it; las ~ 
gossip; sikke ngt ~/ what nonsense! 
{sig en ~ have a chat; komme i ~ 
med en get: into conver'sation with 
sby. 

snakke v talk, chat; (vrevle) talk non- 
sense; (sladre) gossip; du kan sag- 
tens ~! it’s all very well for you to 
talk! ~ med en talk to sby; ~ om ngt 
talk about sth; ~ udenom beat- 
about the bush; ~salig adj 
talkative. 

snappe v snatch; (bide) snap (efter 
at); ~ efter vejret gasp for breath. 

snaps en snaps. 

snarere adv rather; (nermest) if any- 
thing; (hurtigere) sooner; vi er ~ 
for tidligt pd den we are too early, if 
anything. 

snarest adv (sd hurtigt som muligt) as 
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soon as possible; (nermest) if any- 
thing. 

snarlig adj early; (nert forestdende) 
approaching. 

snart adv soon, shortly; (kort efter) 
soon, shortly after(wards); (nesten) 
almost, nearly; det er ~ for sent it 
will soon be too late; det er ~ pd 
tide it is about time; sd ~ (som) as 
soon as. 

snavs et dirt, filth. 

snavse v. ~ ngt til dirty sth; ~ sig til 
get- dirty. 

snavset adj dirty; (meget beskidt) 
filthy. 

snavsetgj ez washing, laundry; 
~s-kurv en laundry basket. 

sne en snow; hej ~ deep snow; sids 
med ~ throw: snowballs // v snow; 
det ~r it is snowing; ~ inde be 
snowed up; (om bil) get- stuck in 
the snow; ~bold en snowball; ~bril- 
ler pl snowgoggles. 

snedig adj cunning; (neds: snu) sly; 
(snild) clever; ~hed en cunning; 
slyness; cleverness. 

snedker en (bygnings~) joiner; (tom- 
rer) carpenter; (mobel~) cabinet- 
maker. 

snedkerere v do- woodwork. 

snedrive en snowdrift. 

snefnug et snowflake. 

snegl en snail; (uden hus) slug; (ere~) 
earpiece; en ser ~ an odd fish. 

snegle v. ~ sig af sted crawl along; 
(tage lang tid) drag on; ~fart en: 7 
~fart at a snail’s pace; ~hus et 
snail-shell. 

sne... sms: ~hvid adj snow-white; 
Snehvide Snow White; ~kastning 
en snow shovelling; ~kaede en snow 
chain; ~mand en snowman (pl: 
-men); ~plov en snowplough. 

snerpe v: ~ munden sammen purse 
one’s lips; ~ri et prudery; ~t adj 
prudish. 

snerre v growl (ad at). 

snerydning en snow clearing. 

snes en score; en halv ~ about a 
dozen; ~e-vis adv: i ~e-vis in 
scores. 

sne... sms: ~scooter en snowcat; 


605 


~sjap er slush; ~skred et avalanche; 
~storm en snowstorm, blizzard; 
~vejr ef snow. 

snuffe wv sniff. 

snige v. ~ sig steal-, creep- (ind pd en 
up on sby); ~nde adj sneaking, 
creeping. 

snigmord et assassi'nation. 

snigskytte en sniper. 

snild adj handy. 

snilde ex skill. 

snip en corner; (ble~) nappy holder. 

snit et cut; (tver~, ud~) section; se 
sit ~ til at see- one’s chance to; 1 ~ 
(dus. gennemsnit) on (an) average; 
~menster en pattern; ~s€r ef cut; 
(dybt) gash. 

snitte en (smorrebred) open sandwich, 
canapé // v (skere i stykker, skiver) 
cut: (up), slice; (skere i strimler) 
shred; ~bgenne en French bean. 

sno v twist; ~ sig twist; (om d, ve) 
wind.; (7 trafikken) weave. 

snob en snob; ~beri et snobbery; ~bet 
adj snobbish. 

snoet adj twisted; (om vej) winding. 

snog en grass snake. 

snoning en (det at sno sig) twisting; 
(bugtning) winding; (1 strikning) 
cable stitch. 

snor en string; (r/f, elek) cord; (taj~) 
line; (hunde~) leash; have hundeni 
~ have the dog on a leash; hun hol- 
der ham i en stram ~ (fig) she’s got 
him on a string; binde en ~ om ngt 
tie sth up (with string). 

snorke v snore; ~n en snore, snoring. 

snot et snot; ~klud en (V!) snotrag; 
~tet adj snotty. 

snu adj sly. 

snuble v stumble (over over). 

snude en (pd dyr) nose; (pd person, 
neds) snout; (pd sko) toe; stikke sin 
~ i ngt poke one’s nose into sth. 

snue en cold. 

snuppe v snatch; (stjele) pinch; blive 
~t (af politiet) (F) get- done, get- 
pulled. 

snurre v (om bevegelse) spin, whirl; 
(om lyd) whirr; (smdkoge) simmer; 
det ~r i min fod I have pins and 
needles in my foot. 


sodavandsis S 


snurren en (om bevegelse) spinning, 
whirling; (om lyd) whirring; (om 
gryde) simmering. 

snurrig adj funny, quaint. 

snuse v sniff; (bruge snus) snuff; ~ 
rundt nose around. 

snushane en nosy-parker. 

snusket ad) (snavset, ulekker) dirty; 
(fig) sordid. 

snustobak en snuff. 

snyde v cheat; ~ nese blow: one’s 
nose; ~ en for ngt cheat sby out of 
sth; ~ 7 kortspil cheat at cards; ~ 7 
skat fiddle one’s income tax; vere 
som snydt ud af nesen pd en be the 
spitting image of sby. 

snyder en cheat. 

snyderi et cheating. 

snylte v (om person) sponge (pd on). 

snylter en parasite. 

snere v be too tight. 

sneever adj (smal) narrow; (om taj etc) 
tight; 7 en ~ vending at a pinch; 
~synet adj narrow-minded. 

sneevre v: ~ ind narrow. 

snoft et sniff; ~e v sniff; (pruste) snort. 

snegre en line // v lace up; ~band et 
(shoe)lace; ~sko en lace-up shoe. 

snovie v speak: through one’s nose. 

SO en SOW. 

sober adj sober. 

social adj social; ~1 boligbyggeri sv.t. 
council housing; ~arbejder en 
social worker; ~demokratiet s the 
Social Demo'cratic Party, the 
SDP; ~forsorg en social welfare 
(services pl); ~hjzelp en social 
se'curity. 

socialisme en ‘socialism; socialist en, 
socialistisk adj ‘socialist. 

socialkontor et social se'curity (of- 
fice). 

sociatministerium ez Ministry for 
Social Affairs. 

socialradgiver en social worker. 

sociolog en soci'ologist; sociologi en 
soci'ology. 

sod en soot. 

soda en soda. 

sodavand en (hvid) soda water; (far- 
vet) fizzy soft drink; ~s-is en ice lol- 
ly. 


S sofa 


sofa en sofa; (mindre) set'tee; ~bord 
et coffee table; ~vaelger en non- 
voter. 

sogn et parish; ~e-kirke en parish 
church; ~e-praest en vicar; (i ka- 
tolsk sogn) parish priest. 

soiré en soirée. 

soja en soy; ~benne en soy bean; 
~SOVS en Soy sauce. 

sok en sock. 

sokkel en (til fx mur) plinth; (til sajle) 
base; (ril elek pere) holder. 

sol en sun; ~en skinner the sun is 
shining; ~en gdr ned the sun is 
setting; ~en stdr op the sun is 
rising; tage ~ go- to the sun centre. 

solarium et so‘larium. 

sol... sms: ~bad et: tage ~bad sun- 
bathe; ~batteri et solar battery; 
~briller p/ sunglasses; ~braendt adj 
suntanned; ~braendthed en suntan; 
~beer et black currant; ~celle en so- 
lar cell; ~creme en suntan lotion. 

soldat en soldier; vere ~ be in the 
army; vere inde som ~ do- military 
service. 

solde v: ~ pengene op pd ngt throw- 
one’s money away on sth; vere ude 
at ~ (dus. drikke) be out on the 
booze. 

solderi et (adslen) waste; (druk) 
boozing. 

sole v: ~ sig sit- (,lie- etc) in the sun; 
~klar adj crystal-clear. 

sol... sms: ~energi en solar energy; 
~fanger en solar col'lector (,panel); 
~filter et (¢ creme) sunblock; ~for- 
morkelse en solar e'clipse; ~hun- 
grende adj: de ~hungrende the sun- 
seekers; ~hverv ez solstice. 

solid adj solid; (holdbar, modstands- 
dygtig) ro'bust; (om mdltid) sub- 
‘stantial; (ti] at stole pd) re'liable. 

solidarisk adj solidary; vere ~ med 
show soli'darity with. 

solidaritet en soli'darity. 

solist en soloist. 

sollys ez sunlight. 

solnedgang en sunset. 

solo en/adj solo; ~danser en leading 
dancer; (kvindelig) prima balle'rina. 

sol... sms: ~olie en suntan oil; ~op- 
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gang en sunrise; ~sikke en sun- 
flower; ~skin et sunshine; ~skins- 
dag en sunny day; ~skoldet adj 
sunburnt; ~sort en blackbird; ~stik 
et sunstroke; ~strale en sunbeam; 
(astr) sunray; ~system et solar sys- 
tem; ~tag et (1 bil) sunshine roof; 
~ur et sundial; ~varme en solar heat. 

som pron (om person, som subjekt) 
who; (som objekt) whom; (efter 
prep) whom; (om alt andet end per- 
soner) which; den dame ~ kommer i 
morgen the lady who is coming 
to'morrow; den mand ~ du bad feje 
gdrden the man (whom) you asked 
to sweep the yard; det brev ~ komi 
gar the letter which arrived yes- 
terday; det samme ~ vi fik i gdr the 
same as we had yesterday // konj 
(indledende en seetning, i egenskab 
af) as; (ikke indledende en setning; 
lige som) like; (sd som) such as; lige 
~ vt kom just as we ar'rived; ~ for- 
ventet as ex'pected; gar ~ jeg siger 
do- as I tell you; efterhdnden ~ as; 
fad ngt ~ belanning get- sth as a 
re‘ward; opfore sig ~ en gal be'have 
like a madman; keledyr ~ hamstre 
og marsvin pets like hamsters and 
guinea pigs; ~ det dog regner! how 
it rains! ~ om as if; sort ~ kul as 
black as coal; ~ sddan as such. 

sommer en summer; 1 ~ (dus. sidste) 
last summer; (dvs. kommende) this 
summer; om ~en in summer; zi] ~ 
next summer; ~dag en summer’s 
day; ~ferie en summer holidays pi; 
~fugl en butterfly; ~hus et holiday 
house, cottage; ~lejr en holiday 
camp; ~tid en summertime. 

sommetider adv sometimes, from 
time to time. 

sonate en so‘nata. 

sonde en probe; (til flydende er- 
neering) tube. 

sondere v probe; ~ terrenet (fig) see- 
how the land lies. 

sondre v: ~ imellem di'stinguish 
be'tween. 

sonet en ‘sonnet. 

soppe v paddle; ~bassin et paddling 
pool. 
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sopran en so'prano. 

sordin en (mus) mute. 

sorg en grief; (beklagelse) re'gret; (be- 
kymring) worry; bere ~ be in 
mourning; en ~ens dag a sad day; 
det er med ~ at vi md meddele Dem 
at... we re'gret to have to inform 
you that... 

sorgles adj carefree. 

sort en (art) sort, kind; (merke) 
brand. 

sort adj black; arbejde ~ do- 
moonlighting; ~ kaffe black coffee; 
komme pd den ~e liste be blacklist- 
ed; se ~ pd tingene look on the dark 
side of things; have det ~ pd hvidt 
have it in black and white; ~bers 
en black market. 

Sortehavet s the Black Sea. 

sorteper en: blive ~ (fig) be left hold- 
ing the baby; lade ~ gd videre pass 
the buck. 

sortere v sort; ~ fra sort out; det ~r 


under ham that’s his responsi'bility. 


sortering en sorting; (finhed, kvalitet 
etc) quality, grade; andensorterings 
second grade. 

sortie en exit. 

sortiment ef as'sortment. 

sortseer en pessimist, gloomster; (tv) 
licence dodger. 

sortsmudsket adj dark, swarthy. 

souschef en deputy head. 

souvenir en ‘souvenir. 

sove v sleep-, be a'sleep; sov godt! 
sleep well! ~ godt be fast asleep; 
han ~7 let he is a light sleeper; ~ 
lenge have a long lie; ~ over sig 
over'sleep-; ~ pd det sleep- on it; ~ 
rusen ud sleep- it off; ~briks en 
plank bed; ~by en dormitory town; 
~kammergjne pi (F) come-to-bed 
eyes; ~pille en sleeping pill; ~pose 
en sleeping bag; ~sal en dormitory; 
~sofa en bed set'tee; ~vogn en 
sleeping car, sleeper; ~vzerelse et 
bedroom. 

sovjetisk adj ‘Soviet. 

Sovjetunionen s the ‘Soviet Union, 
the USSR. 

SOVvs en sauce; (sky~) gravy; ~e-skal 
en sauceboat. 
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spade en spade. 

spadsere v walk; (slentre) stroll; 
~dragt en suit; ~tur en walk; stroll. 

spagat s: gd i ~ do- the splits. 

spagfeerdig ad; meek. 

spaghetti p/ spa'ghetti. 

spalte en crack; (storre, fx klippe~) 
crevice; (7 bog, avis) column // v 
split: (up); (om brende) chop. 

spattning en splitting (up); (om ato- 
mer) fission. 

spand en pail; (sterre) bucket; (neds 
om bil) banger; vere pd ~en be ina 
fix (,jam, tight spot) // et (om he- 
ste) team. 

Spanien s Spain; spanier en 
Spaniard; spansk adj Spanish. 

spanskror et cane. 

spar en (i kort) spades; ~ konge king 
of spades. 

spare v (~ op, ikke bruge) save; 
(skdne) spare; (vere sparsommelig) 
e'conomize; spar mig for detaljerne! 
spare me the details! ~ op save up; 
~ pd saltet (dvs. ikke spise for me- 
get) go- easy on the salt; ~ pd 
strommen e'conomize on the 
current; ~ pd krefterne save one’s 
strength; ~ sig ulejligheden save 
oneself the trouble; ~bgsse en 
savings box; ~gris en piggy bank; 
~kasse en savings bank; ~kniv en: 
blive ramt af ~kniven get- the axe; 
~penge p/ savings. 

spark et kick; fd et ~ bagi get- a kick 
in the pants. 

sparke wv kick; ~ en over skinnebenet 
kick sby’s shin; ~ til ngt kick sth; 
~bukser pi (pair of) rompers. 

sparsom adj (spredt) sparse; (tynd) 
thin. 

sparsommelig adj eco'nomical; ~hed 
en e‘conomy. 

spartansk adj spartan. 

spartel en spatula; (kitte~) putty knife 
(pl: knives); ~masse en stopping. 

spartle v fill; (kitte) putty. 

spastiker en spastic; spastisk adj 
spastic. 

speaker en (tv, radio) an'nouncer. 

specialarbejder en semi-skilled wor- 
ker. 


S specialbygget 


specialbygget adj purpose-built. 

speciale et specialty; (afhandling) 
disser'tation; (1 skolen) term 
paper. 

specialisere v: ~ sig 1 specialize in; 
specialisering en speciali'zation. 

specialist en specialist. 

specialitet en specialty. 

speciallzege en specialist. 

speciel adj special. 

specielt adv e'specially; (udtrykkelig) 
specially. 

specificere v specify; (om regning) 
itemize. 

specifik adj spe'cific. 

specifikation en specifi'cation. 

spedalsk s: en ~ a leper; ~hed adj 
leprosy. 

speditor en shipping agent. 

speedbad en speedboat. 

speede v. ~ op speed up. 

speeder en (i bil) ac'celerator. 

speedometer ez spee'dometer. 

spegepolse en sa'lami. 

spegesild en salted herring. 

speget adj (indviklet) complicated; 
(rodet sammen, forvirret) muddled. 

spejde v look out (efter for). 

spejder en (pige~) girl guide; (dren- 
ge~) boy scout. 

spejl et mirror; se sig i ~et look in the 
mirror; ~billede ez re'flection. 

spejle v: ~ sig (dvs. se sig i ~et) look 
in the mirror; (dvs. genspejles) be 
re'flected; ~ eg fry eggs. 

spejlgias et mirror glss; (vindue) plate 
glass. 

spejlglat adj slippery. 

spejlreflekskamera et reflex camera. 

spejlvendt adj the wrong way round. 

spejlaeg et fried egg. 

spektakel et noise; spektakler (dvs. 
uro, optajer) riots. 

spektrum ez spectrum. 

spekulation en specu'lation. 

spekulere v think: (over, pd about); 
(fx over problem) puzzle (over, pd 
about); (vere bekymret) worry 
(over, pd about); ~ i ngt (akon) 
speculate in sth; ~ pd at gare ngt 
think of doing sth. 

spencer en pinafore dress. 
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spendere v spend.; ~ ngt pd en treat 
sby to sth. 

spid et spit; sette ngt pd ~ spit sth; 
~de v pierce. 

spids en (skarp) point; (yderste ende) 
tip; (averste ende) top; gd i ~en 
lead- the way; gd op i en ~ (F) get- 
into a flap (over about); std i ~en 
for ngt be at the head of sth // adj 
(ogsa fig) pointed, sharp; ~belast- 
ning en peak (load). 

spidse v sharpen (fx en blyant a 
pencil); ~ arer prick up one’s ears. 

spidsfindig adj subtle. 

spidskal en spring cabbage. 

spidstege v spitroast; spidstegt lam 
spitroasted lamb. 

spil et play; (efter regler, fx kort, ten- 
nis) game; (skuespillers ~) acting; 
(musikers ~) playing; (hejseverk) 
winch; have frit ~ have a free rein; 
et ~ kort (dvs. selve kortene) a pack 
of cards; (dvs. spillet) a game of 
cards; have en finger med i ~let have 
a hand in it; sette ngt pd ~ put- sth 
at stake; std pd ~ be at stake; vere 
pd ~ (om person etc) be at work; gd 
til ~ take- music lessons. 

spild s waste; (affald) refuse; det er ~ 
af tid it is a waste of time; lade ngt gd 
til ~e waste sth; gd til ~e be wasted. 

spilde v spill-; (adsle vek) waste; ~ 
sous pd skjorten spill- sauce on one’s 
shirt; ~ tid(en) waste time; ~vand 
et wastewater; (kloakvand) sewage. 

spildolie en waste oil; (pd stranden) oil 
pol'lution. 

spile v- ~ ngt ud dis'tend sth. 

spiler en (mar) spinnaker. 

spille v play; (opfare) per'form; (om 
rolle) act; ~ helt act the hero; ~ 
Rlaver play the piano; ~ kort play 
cards; det ~r ingen rolle it does not 
matter; ~ syg pre'tend to be ill; ~ 
med i et spil join a game; ~ om ngt 
play for sth; ~ op til en make- up to 
sby; ~automat en slot ma'chine; 
~dase en music box; ~film en fea- 
ture film; ~fugl en gambler; ~hal en 
(a'musement) ar'cade; ~kasino et 
(gambling) ca'sino; ~kort et playing 
card; ~lzerer en music teacher. 
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spiller en player; (1 hasardspil) 
gambler. 

spilopper p/ fun. 

spinat en spinach; jokke i ~en put- 
one’s foot in it. 

spinde v spin-; (om kat) purr. 

spindelveev er spider’s web, cobweb. 

spinderi et spinning mill. 

spinderok en spinning wheel. 

spinkel adj slight; (skrabelig) delicate, 
frail; (slank) slender; et ~t flertal a 
narrow majority. 

spion en spy (pl: spies). 

spionage en espionage. 

spionere v spy. 

spir et spire. 

spiral en spiral; (mod graviditet) coil, 


spire en shoot; (banne~) sprout; (fig) 
germ // v (om fre) germinate; (om 
plante, log etc) sprout; (fig) be'gin-. 

spiring en sprouting, germi'‘nation. 

spiritus en alcohol; (om drikke) drink, 
liquor, (F) booze; ~beskatning en 
alcohol duty; ~bevilling en licence 
(to sell alcoholic beverages); ~ker- 
sel en drunken driving; ~prove en 
(med spritballon) breathalyzer; 
(med blodprave) blood alcohol test; 
~pavirket adj under the influence 
(of alcohol). 

spise v eat-, have; ~ (til) middag have 
dinner; hvorndr skal vi ~? when do 
we eat? blive spist af med ngt be 
fobbed off with sth; ~ op eat- up; 
~ ude eat: out; ~bord et dining 
table; ~kammer ez larder; ~kort et 
menu; ~krog en dining area; ~kok- 
ken et kitchen-dining room; ~lig 
adj (dvs. tkke giftig) edible; (dvs. 
verd at spise) eatable; ~olie en salad 
oil; ~pinde p/ chopsticks; ~ror ez 
gullet; ~ske en tablespoon; ~sted 
et eating place; ~stel et dinner 
service; ~stue en dining room; ~tid 
en mealtime; ~vogn en (jernb) 
dining car; (kun med let servering) 
buffet (car); ~geble er eating apple. 

spisning en eating; (lettere bespisning) 
re‘freshments pi. 

spjzeld et (i oun, kamin) (flue) damper; 
sidde i ~et (F) be in the nick. 


sportsmand S 


spjeet et start; ~te v twitch; (med fad- 
derne) kick. 

splejs en shrimp. 

splejse v splice; (deles om udgifter) 
club to'gether (til ngt to buy sth). 

splid en conflict; sé ~ make- trouble. 

splint en splinter; (flis) fragment. 

splinterny adj brand-new. 

splintfri adj: ~t glas safety glass. 

splintre v splinter. 

splitflag et swallow-tailed flag. 

splitte uv split-, di'vide; (sprede fx fol- 
kemengde) scatter; ~ ngt ad (dvs. 
sprede) scatter sth; (dus. pille fra 
hinanden) take- sth to pieces. 

splittelse en split; (oplasning) split- 
up. 

splitternogen adj stark naked, 
starkers. 

splitterravende adj stark staring. 

splittet adj di'vided; (om person) split. 

spole en spool, reel; (til symaskine) 
bobbin // v (om garn) spool, wind; 
(om film) reel; ~ frem (pd bandopta- 
ger) wind forwards; ~ tilbage 
re'wind-. 

spolere v spoil., ruin. 

sponsor en sponsor; ~ere v sponsor. 

spontan adj spon'taneous; ~itet en 
sponta'neity. 

spor et (fod~) footprint, track; 
(hjul~) wheel track; (jernb, sti) 
track; (marke efter ngt) mark, trace; 
ikke ~ (dvs. ingenting) nothing at 
all; (dus. slet ikke) not at all; bere ~ 
af show: traces of; falge i ens ~ 
follow in sby’s footsteps; lobe af 
~et (om tog) be de'railed; komme pd 
~et af ngt get- onto sth. 

spore en spur // v (om hest) spur; 
(marke, opsnuse) trace. 

-sporet (om ve) -lane; (jernb) -track. 

sporlgst adv without (a) trace. 

sporskifte ez points pi. 

sporstof et trace element. 

sport en sports pl; dyrke ~ go- in for 
sports. 

sports... sms: ~begivenhed en sport- 
ing e'vent; ~folk p/ sportsmen, 
athletes; ~forretning en sports 
shop; ~gren en sport; ~hal en sports 
centre; ~lig adj sporting; ~mand en 


S sportsplads 


athlete; ~plads en sports ground; 
~siderne pi (7 avis) the sports 
pages; ~strampe en knee-stocking; 
~steevne et sports meeting; 
~trzenet adj ath'letic; ~toj et ( for- 
retning) sportswear; (antrek) sports 
clothes; ~udstyr et sports e'quip- 
ment; ~vogn en (auto) sports car; 
~udsendelse en sportscast; ~and 
en sportsmanship. 

sporvogn en tram. 

spot en mockery, ridicule; ~pris en: 
til ~pris for a song. 

spotte v mock (at); (med hdnlige be- 
merkninger) sneer at; (vere ugudelig) 
blas'‘pheme; ~tende adj mocking. 

spraglet adj colourful, brightly 
coloured; (neds, alt for ~) loud. 

sprede v spread-; (spiitte, ~ vidt og 
bredt) scatter; ~ sig spread; scatter. 

spredning en spreading; scattering; 
(statistisk) dis'persion; (fig) vari'a- 
tion. 

spredt adj scattered; ~e byger scatter- 
ed showers; ~ bifald spo'radic 
ap'plause. 

spring ez jump; (stort) leap; ~ over 
hest (gymn) horse vault; std pd ~ til 
at... be ready to...; vove ~et take- 
the plunge; ~breet et springboard. 

springe v jump; (sterre ~) leap; (om 
kilde) spring-; (om springvand) play; 
(~ 1 stykker) burst-; (om fx streng) 
snap; (eksplodere) ex'plode, blow- 
up; der er sprunget en sikring a fuse 
has blown; ~ af toget jump off the 
train; ~ fra ngt (fig) back out of sth; 
~ iluften blow: up, ex'plode; deren 
sprang op the door flew open; ~ 
over ngt jump sth; ~ ngt over skip 
sth; (udelade) leave- sth out; (glem- 
me) miss sth; ~ ud (om blomst etc) 
come: out; (1 vandet) dive in; ~ ud 
ad vinduet jump out of the window. 

springer en jumper; (i skak) knight. 

springform en springform. 

springkniv en flick knife (pl: knives). 

springmadras en spring mattress. 

springvand er fountain. 

sprinkler en sprinkler; (auto) wind- 
screen washers pl; ~anleeg ez 
sprinkler system. 
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sprit en alcohol, spirit; (spiritus) 
spirits pl; ~apparat et spirit stove; 
~bilist en drunken driver; ~kersel 
en drunken driving. 

spritte v, ~ ngt af clean sth with spirit. 

sprog et language; (mdde at tale pd) 
speech; vere god til ~ be good at 
languages; ~brug en usage; ~forsk- 
ning en lin'guistic re'search; 
~kundskaber p/ language skills; 
~kursus et language course; ~lig 
adj lin'guistic; ~laare en grammar. 

sprosse en (i vindue) bar. 

sprudie v bubble; ~ frem well out; 
~nde adj bubbling; (om fx vin) 
sparkling. 

sprukken adj (om stemme) rough; (om 
hud) chapped; (om veg etc) 
cracked. 

sprut en (F) booze; ~te v splutter; 
(om stegepande etc) sputter. 

spreekke en (revne) crack; (fx 
klippe~) crevice; (mentindkast) slot 
// v crack, burst:. 

spreelle v kick about; (med kroppen) 
wriggle; ~mand en jumping jack. 

spretsk adj lively. 

spreenge v burst-; (eksplodere) blow- 
up; (ved eksplosion) blow- up; (om 
bombe) ex'plode; (dbne med magt) 
break. (,force) open; (oplase fx 
mode) break- up; ~ banken break- 
the bank. 

spreenges v burst-; (om fx regering) 
split-. 

sprzengfarlig adj ex'plosive. 

sprzengladning en ex'plosive charge; 
(i missil) warhead. 

spreengning en bursting; ex'plosion; 
breaking open (,up); splitting; 
~s-eksperter p/ bomb dis'posal 
squad. 

spreengstof ez ex'plosive; (fiz) 
dynamite. 

spreengt adj (om kad) salted, pickled. 

spreette v: ~ ngt op (om taj) un'stitch 
sth; (om kuvert) slit- sth open; (om 
bog) cut: the pages of sth. 

spred adj brittle; (om mad) crisp, 
crunchy. 

sprajt er splash; (neds, fx om tynd te) 
dishwater; (om ddrlig vin) plonk. 
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sprajte en (til indsprojtning) syringe; 
(brand~) fire engine; (neds om avis) 
rag; fd en ~ (fx vaccination) get-a 
jab; vere pd ~en be on the needle 
// v spray; (indsprajte) in'ject; 
(stenke) spatter; (plaske) splash; 
~male v spray (paint); ~pistol en 
spray-gun; ~pose en sa'voy bag. 

sprojtning en spraying. 

spule v wash down. 

spurt en spurt; ~e v spurt. 

spurv en sparrow. 

spyd et spear; (sport) javelin. 

spydig adj sar'castic; ~hed en sar- 
‘castic re'mark; (det at vere spydig) 
‘sarcasm. 

spydkast et (sport) throwing the jave- 
lin. 

spyflue en bluebottle. 

spyt et spittle, sa‘liva; ~kirtel en sali- 
vary gland; ~slikker an bootlicker. 

spytte v spit-. 

speed adj (lille) tiny; (fin, sart) 
tender; en ~ stemme a frail voice; 
da han var ~ when he was a baby; 
~barn et baby, infant. 

speek et (svine~) bacon fat; (hval~) 
blubber. 

speekke v (gastr) lard; ~t med (dvs. 
fuld af) bristling with; ~breet et 
trencher. 

speende et clasp; (pd fx sko) buckle; 
(hdér~) (hair) slide // v (stramme) 
tighten; (udspende) stretch; (om 
balte) clasp; (om rem) strap; hvor- 
dan spendte det af? how did it go? 
~ ben for en trip sby up; ~ kvrem- 
men ind tighten one’s belt; ~ vidt 
(fig) cover a wide field. 

speendende adj ex'citing, thrilling. 

spzendetrgje en straitjacket. 

spending en (ngt spandende) ex'cite- 
ment; (elek) voltage; (stramning) 
tightening; (det at vere spendt el. 
stram, social ~ etc) tension. 

speendstig adj e'lastic; (smidig) 
supple; ~hed en ela'sticity; supple- 
ness. 

spzendt adj (nysgerrig, interesseret) 
curious; (anspendt) tense; (1vrig) 
anxious; (strammet) tight; vere ~ 
pd ngt be curious to see sth. 


spanplade S 


spzendvidde en (fig) scope. 

speene v bolt, run-. 

speer et rafter. 

speerre v bar, block; vejen er ~t the 
road is closed; ~ en gade af close a 
street; (om politiet) cordon off a 
street; ~ for en ob'struct sby; ~ en 
inde shut: sby up; (i fengsel) lock 
sby up; ~ ajnene op stare. 

speerring en barring, blocking, clos- 
ing; (ved ind- el. udgang) barrier; 
(vej~) road block; (politi~) cordon. 

spzette en woodpecker. 

speettet adj speckled. 

speg en joke; for ~ for fun; det var 
kun min ~ I was only joking; forstd 
~ have a sense of humour; ~ zi] 
side joking a'part. 

spege v joke; (gd igen) haunt; ~ med 
ngt make- a joke of sth; det er ikke 
ngt at ~ med it is no joking matter; 
det ~r pd slottet the castle is haunt- 
ed; ~fugl en joker; ~fuld adj play- 
ful; (humoristisk) humorous. 

spegelse et ghost; ~s-historie en 
ghost story. 

spegeri et haunting. 

sporge v ask; (hofligt, formelt) in- 
‘quire; (bydende, krevende) 
de'mand; ~ en (ad) ask sby; ~ efter 
en ask for sby; ~ om ngt ask (,in- 
‘quire) about sth; ~ hvad det koster 
ask the price; ~ en om vej ask sby 
the way; ~ til en ask after sby; ~ en 
ud question sby. 

spergende adj in'quiring. 

spergeskema ez question'naire. 

spergsméal et question; (sag) matter; 
stille en et ~ ask sby a question; det 
er ~et that is the question; et ~ om 
liv og ded a matter of life and dead; 
det er et ~ om vi ndr det the ques- 
tion is whether we can make it; 
~s-tegn et question mark; sette 
~s-tegn ved ngt (fig) question sth. 

spa v fore'tell-; (forudsige ud fra vi- 
den) pre'dict; (profetere) prophesy; 
blive ~et have one’s fortune told; ~ 
i kort tell- the future from cards; 
~kone en fortuneteller. 

span en chip; (hevl~) shaving; ~pla- 
de en chipboard. 


S stab 


stab en staff. 

stabel en (bunke) pile (fx beger of 
books); (starre, fx brende~) stack; 
lobe af ~en (ogsé fig) be launched; 
~aflebning en launching; ~stole p/ 
stacking chairs. 

stabil adj steady; (mods: usikker) 
stable. 

stabilisere v ‘stabilize. 

stabilitet en sta'bility. 

stable v. ~ op pile (,stack) up. 

stade er (salgs~) stall; (pd messe) 
stand; (bi~) hive; (trin) stage, level. 

stadfeeste v con'firm, ratify; ~Ise en 
confir'mation, ratifi'cation. 

stadig adj (uforandret) constant; (om 
vejr) settled; (uafbrudt) steady // 
adv constantly; (endnu) still; ~ 
bedre better and better; han er ~ 
direktor he is still a director; ~hed 
en steadiness; ti] ~hed (dus. perma- 
nent) permanently; (dvs. altid) 
constantly. 

stadigveek ady still. 

stadion ez stadium. 

stadium ez stage; pd et sent (,tidligt) 
~ at an ad'vanced (,early) stage; 
det er et overstdet ~ it be'longs to 
the past. 

stads en (ngt fint) finery; (ngt skidt) 
rubbish, trash; gere ~ af en make- a 
fuss about sby; vere 1 ~en be wear- 
ing one’s Sunday best. 

stafetlob et ‘relay (race). 

staffeli et easel. 

stage en (stang) pole, stake; (til Lys) 
candlestick // v (om bad) punt. 

stagnere v stagnate. 

stak en stack; (bunke) pile, heap. 

stakit ez fence, paling. 

stakkel en poor thing; din ~/ poor 
you! 

stakkels adj poor; ~ hende (, ham)! 
the poor thing! 

stakandet adj breathless. 

stald en stable; (ko~) cowshed. 

stamgeest en regular. 

stamme en (tr@~) trunk; (ord~) 
stem; (folke~) tribe // v (om tale- 
fejl) stutter, stammer; ~ fra come- 
from; (skyldes) be due to, o’riginate 
in. 
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stammen en stutter, stammer. 

stampe s: std i ~ make- no progress, 
be at a standstill // v stamp (one’s 
foot). 

stamtavle en pedigree. 

stamtree et family tree. 

stand en (tilstand) con‘dition, state; 
(om fx hus) (state of) re'pair; (sam- 
fundsklasse) class, rank; (bod etc pd 
udstilling) stand; vere i ~ til at be 
able to; vere ude af ~ til at be 
un'able to; gore ngt i ~ put- sth in 
order; (reparere) re'pair sth; gare 
sig i ~ (dvs. vaske sig etc) clean up; 
(dvs. klede sig pd) dress; gare huset 
i ~ (dvs. gore rent) clean the house; 
(dvs. male etc) re'decorate (the 
house); huset er 1 god ~ the house is 
in good re'pair; lave ngt i ~ (dvs. 
reparere) mend (,re'pair) sth. 

standard en standard; (niveau) level. 

standardisere v ‘standardize. 

standerlampe en standard lamp. 

standhaftig adj steadfast. 

standpunkt et (synspunkt) point of 
view; (holdning) attitude; (stadium) 
stage; (niveau) level; (i kundskaber) 
pro'ficiency. 

standse v stop; (om fx bil ogsd) pull 
up; ~ for redt stop at red; ~ op 
stop short; de er ikke til at ~ there’s 
no stopping them. 

standsning en stopping, stop; (i tra- 
fikken) hold-up; (afbrydelse) inter- 
‘ruption. 

stang en bar; (fiske~) rod; (telt~, 
flag~) pole; (cykel~) crossbar; en 
~ chokolade a chocolate bar; flage 
pa halv ~ fly- the flag at half mast; 
holde en ~en hold- sby at bay. 

stangdrukken ad) dead drunk; sozzled. 

stange v butt; ~ tender pick one’s 
teeth; ~ d/ spear eels. 

stangspring ez pole vaulting. 

stangtoj et off-the-peg clothes. 

stank en stink, stench. 

stankelben ez (zo) daddy-long-legs. 

stanniol en tinfoil. 

start en start, be’ginning; fra ~en 
from the beginning; fd en flyvende 
~ get off to a flying start; ~bane 
en runway; (lille) airstrip. 
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starte wv start; ~r en starter. 

startforbud et: fa ~ (om fly) be 
grounded; (sport) be banned. 

starthul et: se at komme ud af ~lerne 
get- off the marks. 

startkapita! en i'nitial capital. 

startklar adj ready to start. 

startlinje en starting line. 

startnogle en ig'nition key. 

startsignal ez starting signal. 

startskud ez starting signal. 

stat en state; ~en the State. 

statelig ad; im'posing. 

station en station; ~car en e'state car. 

stationere v station. 

stationsforstander, stationsmester 
en station-master. 

stationzer adj stationary. 

statisk adj static. 

statist en extra. 

statistik en sta'tistics; statistisk adj 
sta'tistical. 

stativ er stand, rack; (foto) tripod. 

stats... sms: ~advokat en public 
prosecutor; ~autoriseret adj sv.t. 
chartered; ~bane en state railway; 
~borger en citizen; ~borgerskab et 
citizenship; ~chef en head of state; 
~ejet adi state-owned; ~forbund et 
confede'ration; ~garanti en state 
guarantee; ~gzeld en national debt; 
~kassen s sv.t. the Ex'chequer; 
~kirke en state church; ~kundskab 
en po'litical science; ~kup et coup 
@état; ~lig adj state(-), national; 
~lan et government loan; ~mand 
en statesman (p/: -men); ~minister 
en prime minister; ~stotte en state 
subsidy; ~stottet adj state-subsi- 
dized; ~tilskud et government 
grant; ~videnskab en po'litical 
science. 

statue en statue. 

statuette en statu'ette. 

status en: gore ~ make- out the 
balance sheet; (fig) take- stock; 
~symbol er status symbol. 

statut en ‘statute. 

staude en pe'rennial; ~bed ez her- 
‘baceous border. 

stav en stick; (politi~) truncheon; 
falde i ~er be lost in thought. 


stejle S 


stave v spell-; Avordan ~s det? how 
do you spell it? ~ tal ‘squeegee’ spell 
squeegee; ~fejl en mis'spelling. 

stavelse en syllable. 

stavlygte en torch. 

stearinlys et candle. 

sted er place; (lille ~, plet) spot; finde 
~ take: place, happen; alle ~er 
everywhere, all over the place; et 
el. andet ~ somewhere; et andet ~ 
some place else, some other place; 
vi gar ingen ~er we are not going 
anywhere; komme galt af ~ (dvs. til 
skade) get- hurt; Jad os se at komme 
af ~ let’s get started; tage af ~ 
start, leave- (til for); i ~et for in- 
‘stead of; vi tog bussen i ~et we took 
the bus in'stead; ¢ dit ~ ville jeg gd 
if I were you I’d walk; pd ~et on 
the spot; vere til ~e be present 
(ved at); komme til ~e ap'pear; de 
rorte sig ikke ud af ~et they did not 
move; ikke ud af ~et om jeg gor det! 
no way I’m going to do it!. 

stedbarn et stepchild (p/: -children). 

stedfader en stepfather. 

stedfortrzeder en substitute. 

stedkendt adj: vere ~ know- one’s 
way around. 

stedlig adj local. 

stedmoder en stepmother; ~blomst 
en pansy. 

stednavn ez place name. 

stedord et pronoun. 

stedsans en sense of di'rection. 

stedse adv: for ~ for good, for ever; 
~gron adj evergreen. 

stedvis adj local // adv in places. 

steg en roast. 

stege v (i ovn el. gryde) roast; (pd 
pande) fry; (p4 rist) grill; stegt kal- 
kun roast turkey; stegt fisk fried 
fish; ~fedt et dripping; ~flaesk et 
pork loin; ~gryde en stewpan. 

stegende adj: ~ varm baking hot. 

stegepande en frying pan. 

stegespid et skewer. 

stegning en (i ovn el. gryde) roasting; 
(pd pande) frying. 

stejl adj steep; (om person) stubborn. 

stejle v (om hest) rear; ~ over ngt 
(ogsd fig) bridle at sth. 
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stel et frame; (spise~ etc) set, service. 

stemme en voice; (ved valg) vote; 
med haj ~ in a loud voice; med 50 
~r mod 48 by 50 votes to 48 // v 
(et instrument) tune; (passe) be cor- 
‘rect, be right; (ved valg) vote; det 
~r! that’s right! ~ for ngt vote for 
sth; ~ imod ngt vote against sth; ~ 
ned vote down; ~ om ngt put: sth to 
the vote; ~~ overens med a'gree with; 
~ pd en vote for sby; ~berettiget 
adj en'titled to vote; ~band et vocal 
chord; ~gaffel en tuning fork; ~jern 
et chisel; ~ret en the vote; ~seddel 
en ballot paper; ~tal et poll; ~urne 
en ballot box. 

stemning en (sinds~) mood; (pd et 
sted) atmosphere; (af instrument) 
tuning; er der ~ for en drink? what 
about a drink? 7 Jeftet ~ in high 
spirits; vere 1 ~ be in a good mood; 
~s-fuld adj full of atmosphere. 

stempel et (rubber) stamp; (1 motor) 
piston; ~meerke et revenue stamp; 
~pude en (ink) pad. 

stemple v stamp; ~ en som forbryder 
brand sby as a criminal. 

stemt adj (om instrument) in tune; 
(om sproglyd) voiced; vere ~ for 
ngt be in favour of sth; venligt ~ 
well dis'posed (over for, mod to). 

sten en stone; (lille) pebble; (kampe- 
sten) boulder; sove som en ~ sleep- 
like a log; ~alder en Stone Age; 
~brud et quarry; Stenbukken s 
(astr) Capricorn; ~dysse en dol- 
men. 

stene v stone; ~t adj stony. 

stenhugger en stone mason. 

stenhoj en (i have) rockery. 

stenhard adj (as) hard as rock. 

stenografere v do- shorthand. 

stenografi en shorthand. 

stenrig adj (F) filthy rich. 

stensikker adj positive, dead certain. 

stentoj et stoneware. 

step(dans) en tap-dancing. 

steppe en (slette, prerie) steppe // v 
tap-dance. 

stereo(anizeg) ef stereo (system). 

stereotyp adj stereotype. 

steril adj sterile. 
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sterilisere v sterilize. 

sterilisering en sterili'zation. 

sterilitet en ste'rility. 

stetoskop er ‘stethoscope. 

stewardesse en (fly) air hostess, 
stewardess. 

sti en path. 

stift en (som) nail; (tegne~ etc) tack; 
(til pladespiller) stylus; (til blyant) 
lead [led]; (kirkeligt) diocese. 

stifte v (grundlegge) found, e'stablish; 
(fremkalde, fx uro) cause, stir up; ~ 
bekendtskab med get- to know; ~ 
familie start a family; ~ fred make- 
peace; ~ geld in'cur debts. 

stiftelse en foun'dation. 

stiftende adj: ~ generalforsamling 
statutory general meeting. 

stifter en founder. 

stigbojle en stirrup. 

stige en ladder // v rise-, go- up; (om 
pris ogsd) in'crease; (vokse) grow:; 
~ af bussen get- off the bus; ~ 7 ens 
agtelse rise- in sby’s e'steem; ~ 1 
lon get: a rise; ~ 1 pris go- up; pri- 
serne er steget med 5 procent the 
prices have gone up by 5 per cent; 
~ om (fx til anden bus) change; ~ 
op t badekarret climb into the tub; 
~ pd (fx bus) get- on; ~ ud get: off; 
~ ud af badet get- out of one’s bath. 

stigning en rise; (ve@kst) ‘increase. 

stik et (med ndl, sem etc) prick; (med 
kniv) stab; (af fx myg) bite; (af bi) 
sting; (jag af smerte) twinge; (elek 
Rontakt, tlf-stik) point; (~prop) 
plug; (i kortspil) trick; holde ~ hold- 
good, prove to be right; lade eni 
~ken leave- sby in the lurch // 
adv; ~ imod dead against; (fig) 
di'rectly contrary to; ~ modsat 
di'rectly opposite; ~ syd due south; 
~dase en (elek) socket. 

stikirenddreng en errand boy. 

stikke uv (med ndl, som etc) stick-, 
prick; (med kniv) stab; (anmelde) 
in'form on; (om myg) bite-; (om bi) 
sting-; (putte, anbringe) put-; (rek- 
ke) hand; (sy) stitch; stik mig lige 
smorret! hand me the butter, 
please! hun stak ham en she socked 
him one; ~ af clear out; (flygte) 
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bolt, beat: it; ~ frem stick- out; 
(dus. rekke frem) put- out; ~ i ngt 
prod sth; ~ i/d i ngt set- fire to sth; 
~ ngt i lommen put- sth into one’s 
pocket; (for at hugge det) pocket 
sth; ~ ngt ind i ngt put- sth into sth; 
~ en ned stab sby; ~ op stick- up; 
~ til en (fig) get- at sby; ~ til ma- 
den toy with one’s food; ~ ud stick- 
out; ~ sig pd ngt prick oneself on 
sth. 

stikkelsbzer et gooseberry. 

stikkende ad) pricking; (om smerte) 
shooting; ~ gjne piercing eyes. 

stikker en in'former. 

stikkesting et backstitch; sy ~ back- 
stitch. 

stikkontakt en socket, point. 

stikling en cutting. 

stikning en (sam) seam; (det at sy ~) 
stitching. 

stikord et (i ordbog) headword; (skue- 
spillers etc) cue. 

stikpille en (med) sup'pository; (hib) 
gibe. 

stikprop en plug. 

stikprove en spot test. 

stil en style; (i skolen) essay; i den ~ 
along those lines; i ~ med some- 
thing like; 7 stor ~ on a large scale; 
~art en style. 

stile v ad'dress (til to); ~ efter at gore 
ngt aim to do sth; ~ mod (om ret- 
ning) make: for; (fig) aim at. 

stilebog en exercise book. 

stilethzel en sti'letto heel. 

stilfeerdig adj quiet, gentle; ~hed en 
quietness, gentleness. 

stilhed en quiet, calm; (tavshed) 
silence; i al ~ quietly; (tavst) 
silently. 

stilk en stalk; (blomster~, ~ pd glas) 
stem; deres gjne stod pd ~e their 
eyes were popping out of their 
heads. 

stillads et (bygge~) scaffolding. 

stille v (anbringe) put-, place; (made 
op) appear, turn up; (indstille fx 
ur) set-; (tarst) quench; (sult) satis- 
fy; ~ en et spargsmdl ask sby a 
question; ~ uret set- the watch; 
vere ddrligt (,godt) ~t we badly 
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(,well) off; blive ~t for en dommer 
be brought be'fore a judge; ~ sig 1 
rekke line up; ~ ind pd en kanal 
tune into a channel; ~ sig op (rejse 
sig) get- up; ~ om til (elf) put- 
through to; (7 formation) take- up 
one’s po'sition; (om flere personer) 
line up; hvad skal vi ~ op? what are 
we going to do? der er ikke ngt at ~ 
op there is nothing we can do; ~ op 
til folketingsvalget stand: for parlia- 
ment; blive ~t over for ngt be con- 
‘fronted with sth; ~ sig pd td stand- 
on tip-toe; hvordan ~r du dig til sa- 
gen? what do- you think of the 
matter? 

stille adj (rolig) quiet, calm; (ube- 
veegelig) still; (tavs) silent; ganske ~ 
quietly; holde ~ be standing still; 
(standse) stop, come: to a halt; ligge 
~ lie- still; std ~ stand: still; tie ~ 
be quiet; vere nu ~! be quiet now! 

Stillehavet s the Pa'cific Ocean. 

stilling en po'sition; (indstilling) atti- 
tude; (arbejde ogsd) job; (erhverv) 
occu'pation; (situation) situ'ation; 
(t sportskamp) score; sage ~ ap'ply 
for a job; tage ~ til ngt make- up 
one’s mind about sth; (dvs. udtale 
sig) give- one’s o'pinion on sth. 

stilmgbler p/ period furniture. 

stilne v: ~ af calm down. 

stilstand en standstill. 

stiltiende adj tacit. 

stime en shoal. 

stimle v: ~ sammen crowd. 

stimmel en crowd. 

stimulans en stimulant. 

stimulere v stimulate. 

sting et stitch; fd ~ (i siden) get- a 
stitch; fd ~ene taget have the 
stitches taken out. 

stinkdyr et skunk. 

stinke v stink-, reek. 

stipendiat en scholarship holder. 

stipendium ez scholarship. 

stirre uv stare; (begejstret, drammende) 
gaze; ~ tomt ud i luften be staring 
into space. 

stirren en staring; gazing; (b/ik) stare. 

stiv adj stiff; blive ~ (om fx budding) 
set-; (om person, stivne) stiffen; ~ 
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af skrek scared stiff; tage ngt i ~ 
arm not bat an eyelid; se stift pd en 
look fixedly at sby; ej, det er for 
stift! that’s the limit! (F) that takes 
the cake! han er ikke ~ i latin he is 
Not very strong in Latin; en ~ whi- 
sky a stiff whisky. 

stive v starch; ~ ngt af prop sth up; 
~de skerter starched skirts. 

Stivelse en starch. 

stiver en (i fx krave) stiffener; (i para- 
ply) rib; (stattebjelke) brace. 

stivfrossen adj frozen stiff. 

stivhed en stiffness. 

stivkrampe en tetanus. 

stivne v stiffen; (om budding, gelé) 
set:. 

stjerne en star; ~billede et constel'la- 
tion; ~himmel en starry sky; ~klar 
adj starry; ~skruetreekker en 
Phillips ° screwdriver; ~skud et 
shooting star. 

stjzle v steal-, (F) pinch. 

stodder en beggar; (F, fyr) bloke. 

stof et (taj) ma'terial, fabric; (fys) mat- 
ter; (emne) subject; (fig, fx til artikel, 
bog) ma'terial; ~fer (narko) drugs; 
~ til eftertanke food for thought. 

stofmisbrug en drug ab'use; ~er en 
drug addict. 

stofprove en sample. 

stofskifte et me'tabolism. 

stoftryk et textile printing. 

S-tog et su'burban train. 

stok en stick. 

stokdov ad) stone deaf. 

stokkonservativ adj 'arch-con,serva- 
tive. 

stokrose en hollyhock. 

stol en chair; (pd strygeinstrument) 
bridge; sette sig mellem to ~e fall. 
be'tween two chairs. 

stola en stole. 

stole v: ~ pd en (dus tro pd) trust sby; 
(dvs regne med) re'ly on sby, count 
on sby; det kan du ~ pd! you can 
take my word for it! ~ryg en back 
of a chair; ~saede et seat. 

stolpe en post; snakke op og ned ad ~r 
om ngt talk endlessly about sth. 

stolt adj proud (af of); (flot, pragt- 
fuld) grand; ~hed en pride. 
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stop et stop; sige ~ call a halt; ~for- 
bud ez (skiltetekst) no waiting; ~fuld 
adj crammed (af with); (om bus etc) 
packed; ~lygte en stop-light. 

stopning en stuffing; (i sok etc) 
darning. 

stoppe v (standse) stop; (fylde, prop- 
pe) fill, cram; (putte) tuck; (tilstop- 
pe) block; (reparere, fx sok) darn, 
mend; (give forstoppelse) be 
constipating; ~ ngt i sig scoff sth 
down; ~ skjorten ned i bukserne 
tuck one’s shirt into one’s trousers; 
~ op stop; ~garn et darning wool; 
~nal en darning needle. 

stopper en: sette en ~ for ngt put- a 
stop to sth. 

stoppested et stop, halt. 

stopsignal ez stop signal. 

stopur et stopwatch, 

stor adj big, large; (hay) tall; (fin, god, 
megtig) great; blive ~ grow- (big); 
(dvs. blive voksen) grow: up; en ~ 
mand (af sterrelse) a tall man; (fig) a 
great man; et ~t hus a big house; i 
det ~e og hele on the whole; de er 
lige ~e they are the same size; han 
er dobbelt sé ~ som hun he’s twice as 
big as she is; Danmark skrives med 
~t Denmark is written with a 
capital D; ~t set on the whole; gare 
~e ajne be all eyes; vere ~ pd den 
be hoity-toity, be snooty; se ~t pd 
ngt not be very par'ticular about 
sth; ikke ~t bedre not much better. 

storartet adj (glimrende) splendid; 
(skon) gorgeous. 

Storbritannien s Great Britain. 

storby en big city, me'tropolis. 

storebror en big brother. 

storesoster en big sister. 

storeta en big toe. 

storhed en greatness; (pragt etc) 
glory; ~s-tid en days of glory; 
~s-vanvid et megalo'mania. 

stork en stork; ~e-rede en stork’s 
nest. 

storm en (om vejret) gale; (med sne, 
regn etc ogsd) storm; (angreb) 
as'sault; stilhed far ~en calm be- 
‘fore the storm. 

stormagasin et de'partment store. 
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stormagt en great power. 

storme v (fare, suse af sted) rush; (an- 
gribe) as'sault; det ~r there is a gale 
blowing; ~nde adj stormy; ~nde 
bifald a storm of ap'plause. 

storm... sms: ~flod en storm tide, 
flood; ~fuld adj stormy; ~lygte en 
hurricane lantern; ~skader p/ 
storm damage (u.p/); ~varsel et 
gale warning; ~vejr et stormy 
weather. 

stor... sms: ~ryger en heavy smoker; 
~sejl et mainsail; ~slalom en giant 
slalom; ~slaet adj mag'nificent; 
~snudet adj snooty; ~snudethed 
en arrogance; ~stilet adj large- 
scale; ~vask en wash(ing); holde 
~vask do- the washing; (fig) have a 
clean-up; ~vildt et big game. 

strabadser p/ strain. 

straf en punishment; (dom) sentence; 
til ~ as a punishment; den unge er 
en ~ (F) that kid is a menace; ~ar- 
bejde ez hard labour; ~bar adj: en 
~bar handling a criminal of'fence. 

straffe v punish (for for); han har 
veret ~t he has been con'victed; 
~anstalt en penal insti'tution; 
~boks en (sport) penalty box; ~fan- 
ge en convict; ~ret en (jur) criminal 
law; ~spark et penalty kick; 
~sparkfelt et penalty area. 

strafporto en ex'cess (postage). 

straks adv im'mediately, at ‘once; 
(lige ~, om lidt) presently, in a 
minute; jeg kommer ~ I won’t be a 
minute; vi] du ~ holde op! will you 
stop it im'mediately! det er ~ mid- 
nat it is close on midnight; ~ da 
han startede, punkterede han the 
moment he started, he had a punc- 
ture; ~ 1 morgen tidlig first thing 
to'morrow morning. 

stram adj tight; (om person) stiff, 
se'vere. 

stramaj et canvas. 

stramhed en tightness; (fig) stiffness, 
se'verity. 

stramme v (gare stram, fx snor) 
tighten; (vere for ~, genere) be too 
tight; ~ reglerne tighten rules. 

strammer en (pol) hawk. 
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stramning en tightening; (nedskering) 
cut. 

stramtsiddende adj tight-fitting. 

strand en beach; pd ~en on the 
beach; ~bred en beach. 

strande v be stranded; (fig, sid fejl) fail. 

stranding en (forlis) wreck. 

strandtaj et beachwear. 

strateg en strategist. 

strategi strategy. 

strategisk adj stra'tegic. 

streg en line; (stribe) streak; (tanke~) 
dash; (gavtyve~, nummer) trick; gd 
over ~en over'step the mark; s/d en 
~ draw- a line; det var en ~ i reg- 
ningen for him it thwarted his plans; 
hun er en ~ i luften she’s as thin as a 
rake; sid en ~ over ngt (fig) for'get- 
sth; (opgive) drop sth; sette ~ un- 
der under'line. 

strege v (slette) strike- out, de'lete; ~ 
under under'line. 

stregkode en bar code. 

strejfe v (flakke rundt) roam; (om 
hund) stray; (rere let ved) brush 
against, touch; (ne@vne i forbifarten) 
touch on. 

strejke en strike // v (be on) strike, 
come: out (on strike); keleskabet ~r 
the fridge has packed up; motoren 
~r the engine is playing up; ~bry- 
der en scab; ~kasse en strike fund; 
~ramt adj strikebound; ~vagt en 
picket; ~varsel ez strike notice. 

streng en (pd instrument el. bue) string 
// adj strict; (hdrd) se'vere; (af 
ydre og vesen) stern; ~t arbejde 
hard work; ~1 forbudt strictly for- 
‘bidden; ~t nadvendig absolutely 
necessary; ~e regler strict rules; ~ 
straf se'vere punishment; vere ~ 
ved en be strict with sby; mej, det er 
for ~t! no, that is too much! ~t ta- 
get strictly speaking; ~hed en strict- 
ness, se'verity; sternness. 

stresset adj (om person) under stress, 
stressed. 

stribe en stripe; (lys~) streak; en hel 
~ af nye love a whole series of new 
laws; de faldt om pé ~ they went 
down like ninepins; stille op pd ~ 
line up. 
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stribet adj striped; streaky. 

strid en (uenighed) argument, dis- 
‘pute; (Ramp) fight; det er 1 ~ med 
reglerne it is against the rules; Rom- 
me i ~ get- into an argument; (¢ 
kamp) start fighting // adj (stiv) 
stiff, hard; (om flod etc) rapid; hun 
er en ~ kelling she is a bit of a 
bitch; det regner i ~e stramme it is 
pelting down; ollet flad i ~e stomme 
there were oceans of beer; ~bar adj 
pug'nacious. 

stride v (kempe) fight-; (slide, mase) 
struggle, toil; ~s v (vere uenige) 
argue (om about); (kempe) fight: 
(om over). 

stridigheder p/ quarrels; (Rampe) 
fighting. 

stridssporgsmal et matter of dis'pute. 

stridsokse en: begrave ~n bury the 
hatchet. 

strigle en currycomb; (kelling) bitch 
// v groom, 

strikke en rope // v knit; ~garn et 
knitting yarn; (af uld) knitting 
wool; ~opskrift en knitting pattern; 
~pind en knitting needle; ~toj et 
knitting. 

strikning en knitting. 

striks adj strict. 

strikvarer p/ knitwear. 

strimmel en strip; (lang ~ af papir el. 
stof) tape; (film~) reel; skere salat i 
strimler shred lettuce. 

strisser en (F) cop; (S) bizzy. 

stritte v (fx om hdr) bristle; (om orer) 
pro'trude; ~ imod struggle 
(against); (fig) dig- in one’s heels; ~ 
med fingrene stick- out one’s fin- 
gers; ~nde adj bristly; (om orer etc) 
pro'truding. 

strop en strap; (fx 1jakke) hanger; 
~los adj strapless. 

strube en throat; ~hoved et larynx. 

struds en ostrich. 

struktur en structure. 

strukturere v structure. 

struma en goitre. 

strutte v (stritte) bristle; (bule ud) 
bulge; (om skert) be full; ~ af 
sundhed be bursting with health; 
~nde adj (om skert) flouncy. 
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stryge v (med strygejern) iron; (med 
hdnden) stroke; (strege, slette) 
strike- out, de'lete; (aflyse) cancel; 
(suse, fare) run-, shoot-; ~ en af li- 
sten take: sby off the list; ~ rejer 
shrimp; ~ en tendstik strike- a 
match; ~breet et ironing board; ~fri 
adj non-iron; ~jern et iron; ~kvar- 
tet en string quar'tet. 

stryger en (som spiller strygeinstru- 
ment) string player; ~ne (i orkester) 
the strings. 

strygning ez ironing; stroking; strik- 
ing; cancel'lation (se stryge). 

stryknin en ‘strychnine. 

strzebe v-: ~ efter (dus. have som mdl) 
aim at; (dus. anstrenge sig for) 
strive- for; ~ efter at aim (,strive-) 
to. 

strzeben en striving, efforts pl; (er- 
gerrighed) aspi'ration. 

streeber en swot. 

streebsom ad) hardworking. 

straede er (smal gade) lane, alley; 
(smalt sund) straits. 

straek et (~behandling) traction; lese 
en bog 1 ét ~ read. a book at one go. 

streekke v stretch; (4 til ar sid til) 
make: go further; ~ hdnden ud efter 
ngt reach out for sth; Jannen ~r 
ikke langt the pay does not go far; 
det ~r lige til it is just e'nough; ~ 
sig stretch oneself; (om fx skov, 
marker) stretch (out); ~ sig over tre 
uger last (for) three weeks. 

straekning en (det at strekkes) stretch- 
ing; (stykke land, skov) stretch; 
(vejlengde) distance. 

strzeknylon en stretch nylon. 

stro v strew, sprinkle; ~ sukker pd en 
kage sprinkle a cake with sugar; ~ 
om sig med penge throw: money 
about. 

strag et (omrdde) stretch; (let be- 
roring) touch; (pensel~, bue~) 
stroke. 

stroget adj: en ~ teskefuld a level tea- 
spoonful. 

strom en (elek, hav, luft etc) current; 
(, flod etc) stream; en ~ af gestera 
stream of visitors; ~men er gdet the 
elec'tricity is off; ~afbrydelse en 
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power cut; ~forende adj live; ~linet 
adj streamlined. 

stromme v stream, pour; (om fx flod) 
flow; regnen ~de ned the rain was 
pouring down; folk ~de til people 
flocked to the place. 

stromning en current; (fig ogsd) trend. 

strempe en (lang) stocking; (kort) 
sock; ~bukser p/ tights, panty- 
hose; ~holder en su'spender belt; 
~sokker pl: gd pd ~sokker walk in 
one’s stockinged feet. 

stromstyrke en strength of the e'lec- 
tric current; (om fx elek pere) 
wattage. 

stromsvigt et power failure. 

stra et straw; vere hajt pd ~ be top 
brass; trekke det korteste ~ get- the 
worst of it; ~hat en straw hat. 

strale en ray; (tyk lysstrdle) beam (of 
light); (af vand, gas etc) jet // v 
shine-; (glitre) sparkle. 

stralende adj (af glade) beaming, 
radiant; (glitrende) sparkling; han 
har det ~ he is fine; 1 ~ humor in 
high spirits; ~ oplyst a'blaze with 
light. 

stralesyge en radi‘ation sickness. 

straling en radi'ation. 

stratag et thatched roof. 

strateekt adj thatched. 

stub en (tre~) stump; (korn~, 
skeg~) stubble. 

stud en bullock; (om person) boor; 
~.jur. law student; ~.med. medical 
student; ~. polit. student of po'liti- 
cal science; ~.polyt. student of 
engi'neering; ~.theol. student of 
di'vinity. 

student en (som har taget eksamen) 
post'graduate; (som studerer) 
(uni'versity) student. 

studenterforening en students’ 
union. 

studentereksamen en sv.t. GCSE 
(General Cer'tificate of Secondary 
Edu'cation). 

studenterkammerat en fellow 
student. 

studere v study; ~ til lege (ogsd) 
read- medicine; ~nde en student. 

studie et (atelier, radio~ etc) studio; 
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~kreds en study circle; ~lan et 
student loan; ~rejse en study trip; 
~veert en (tv) (television) host. 

studium et study. 

studse v (klippe) trim; (blive forbav- 
set) be sur'prised; ~ over ngt 
be'gin- to wonder about sth. 

stue en room; (daglig~) drawing 
room; (pd sygehus) ward; (~etage) 
ground floor; ~antenne en indoor 
aerial; ~etage en ground floor; 
~gang en (pd sygehus) rounds pl; gd 
~gang go- the rounds; ~hus er 
farmhouse; ~pige en (pd hotel) 
chambermaid; ~plante en house 
plant, potted plant; ~temperatur 
en room temperature; ~ur et clock. 

stuk en stucco. 

stum adj dumb, mute; jeg blev helt ~ 
I was speechless; ~film ex silent 
movie. 

stump en (smule) piece, bit; (af glas) 
fragment; (rest af tre, af amputeret 
ben etc) stump; (lille barn) little 
darling; sid ngt i ~er og stykker 
smash sth to pieces // adj: en ~ 
vinkel an ob'tuse angle. 

stumpe v (om fx skort) be too short. 

stumtjener en hat stand. 

stund en: 1 samme ~ at the same 
moment; om en ~ in a while;  stille 
~er in moments of peace; nu om 
~er nowadays. 

stutteri et stud farm. 

stuve v: ~de gronsager boiled vege- 
tables in a white sauce, vegetable 
casserole; ~ ngt sammen pack sth; 
~nde fuld packed. 

styg adj (uartig) naughty; (vemmelig) 
bad, nasty; (grim) ugly. 

stykke et piece, bit; (skive fx af brad) 
slice; (del) part; (skuespil) play; et ~ 
bred (dvs. en bid el. humpel) a piece 
of bread; (dus. en skive) a slice of 
bread; et ~ mad a sandwich; et par 
~r one or two; koste tre kr. ~t cost- 
three kr. each (,a piece); et ~ vey 
some distance; rive ngt i ~r tear- 
sth to pieces; s/4 ngt i ~r smash sth; 
bilen er i ~r the car is out of order, 
(F) the car has packed up; ndr det 
kommer til ~t after all. 
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stylte en stilt. 

styr et (pd cykel) handlebars pl; have 
~ pd ngt be in con'trol of sth; holde 
~ pd ngt con'trol sth; ~bord et star- 
board. 

styre et (regering) government; (ledel- 
se) management // w (regere) go- 
vern, rule; manage; (Jede) manage; 
(om skib) steer; (om bil) drive-; (hol- 
de styr pd) con'trol; bernene er 
svere at ~ the children are difficult 
to cope with; ~ sig re'strain one- 
self; have fdet sin lyst ~t have had 
e‘nough. 

styrelse en admini'stration; (ledelse) 
management; (bestyrelse) board. 

styring en (ledelse) management; 
(Rontrol) con'trol; (vejledning) 
guidance. 

styrke en strength; (om lyd) volume; 
(om fx briller) power; ~r (dvs. trop- 
per) forces // v (gore sterkere) 
strengthen; (opkvikke) re'fresh. 

styrkelse en strengthening. 

styrkepreve en trial of strength; (af 
materiale) test of strength. 

styrmand en mate; (i robdd) cox- 
(swain); farste ~ chief officer; an- 
den ~ second officer; uden ~ (om 
kaproningsbdd) coxless. 

styrt et fall; (med fly) crash; ~dyk et 
nosedive; ~dykke wv (om fx dollar- 
kurs) slump. 

styrte v fall. down; (~ ned fx om fly) 
crash; (falde om) fall- down; (fare, 
suse) rush; ~ regeringen bring: 
down the government; ~ ind i stu- 
en come: bursting into the room; ~ 
ned (om fly) crash; (om regn) be 
pouring down; ~ sammen col'lapse; 
(om jord, klipper etc) fall- in; ~nde 
adj: ~nde rig filthy rich; have ~nde 
travit be terribly busy. 

styrthjelm en crash helmet. 

styrtlab et (pd ski) downhill (racing). 

steedig adj stubborn; ~hed en 
stubbornness. 

stzengel en stem. 

steenk et splash; (p/et) spot; (lille 
smule, fx parfume) dash; (fig, an- 
tydning) touch. 

steenke v (sprajte) splash; (lettere, 
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ogsd om tof) sprinkle; ~lap en (auto) 
mud flap. 

steer en (zo) starling; (om ajensyg- 
dom:) grd ~ cataract; gran ~ 
glau'coma. 

steerk adj strong; (om lyd) loud; med 
~ fart at (a) high speed; ~e farver 
bright colours; en ~ kikkert a 
powerful telescope; ~e verber 
strong verbs. 

steerkt adv strongly; loudly; (hurtigt) 
fast; (meget ~) heavily; det blaser ~ 
it is blowing hard; Jabe ~ run. fast; 
det ser ~ ud til at der bliver krig it is 
ex'tremely likely that there will be 
a war, everything seems set for 
war, 

steevne et meeting; sette en ~ make- 
an ap'pointment with sth; ~mede 
et date. 

steevning en (jur) summons. 

stobe v cast; sidde som stabt fit like a 
glove; ~jern et cast iron. 

stoberi et foundry. 

stobning en casting; (fig) cast. 

stad et (skub) push; (elek) shock; 
(med dolk) stab; (1 bil ved huller i 
vejen) bump; (i trompet, horn) blast; 
(i sprog) glottal stop; give ~et til 
ngt (dus. sette 1 gang) i'nitiate sth; 
(dvs. vere Grsag til) be the cause of 
sth; vere i ~et be in form; ~deem- 
per en shock ab'sorber. 

stede wv (skubbe) push; (findele, knuse) 
pound; (bumpe) jolt; (beskadige, sla) 
hurt-; (sdre, fornerme) offend; ~ 
foden hurt. one’s foot; ~ imod ngt 
hit- sth, bump against sth; ~ indi 
ngt col'lide with sth; ~ op til 
ad'join; ~ pd en (dvs. treffe) come- 
a'cross sby; ~ sammen col'lide; 
~nde adj of'fensive. 

stedpude en buffer. 

stedt adj (findelt, fx peber) ground; 
(om fx eble) bruised; (om person) 
of'fended (over at). 

stedtand en tusk. 

stoj en noise; Jave ~ make- a noise; 
~dzemper en silencer. 

stoje v make. a noise; ~nde adj noisy. 

stojforurening en noise pol'lution. 

stojfri adj quiet; (lydigs) silent. 
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stojsender en (radio) jamming station. 

ston et groan; ~ne v (gispe) pant; 
(give sig, jamre) groan; ~nen en 
panting; groaning. 

storkne v harden; (om blod) clot, 
co'agulate. 

storre adj bigger, greater; (haere) 
taller. 

storrelse en size; (hajde) height; 
(mengde) quantity; (omfang) 
ex'tent; hvilken ~ bruger du? what 
size do you take? hun bruger ~ 421 
bluser she takes a size 16 in blouses; 
hun er pd min ~ she is my size. 

storrelsesorden en magnitude; ngr 1 
den ~ sth like that, sth to that ef- 
‘fect. 

storst adj biggest, greatest; (hajest) 
tallest. 

sterstedelen s the greater part; (de 
fleste) the ma'jority; ~ af eleverne 
most of the pupils. 

stotte en sup'port; (statue) 'statue; 
(sajle) pillar; (akonomisk ~, tilskud) 
subsidy // v sup'port; kommunen 
~r skolen the council subsidizes the 
school; ~ sig ti] ngt lean- on sth; 
~ben et (til cykel) kick stand; ~bind 
et (elastisk) crepe sup'port; ~pille 
en buttress; ~punkt et (point of) 
sup’ port; (mil) base. 

stov et dust; terre ~ af ngt dust sth; 
~bold en (bot) puffball; ~drager en 
(bot) stamen. 

stove v raise dust; ~ ngt af dust sth; 
~ ngt igennem search sth; ~ ngt op 
dig- sth out; ~klud en duster; ~t adj 
dusty. 

stovfnug et speck of dust. 

stovle en boot; ~knzegt en bootjack; 
~skaft en bootleg. 

stov... sms: ~regn en drizzle; ~regne 
v drizzle; ~sky en cloud of dust; 
~suge v vacuum-clean, (F) hoover; 
~suger en vacuum cleaner, (F) 
hoover °; ~sugerslange s hose. 

sta s: gdi~ stop // v stand-; (dus. 
befinde sig) be; ~ fast (pad mening 
etc) be firm; ~ stille stand- still; der 
~r en statue uden for there is a 
statue out'side; det ~r 3-1 til Dan- 
mark the score is 3-1 (three to one) 
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in favour of Denmark; de stod og 
ventede they were waiting; ~ af (fx 
bussen) get- off; hvuad ~r X for? 
what does X stand for? ~ for ind- 
kobene be in charge of the shop- 
ping; hun kunne ikke ~ for den taske 
she could not re'sist that bag; der 
~r it avisen (, bogen etc) it is in the 
paper (,the book); ~ ngt igennem 
get: through sth; ~ op stand-; ~ op 
(af sengen) get- up; solen ~r op the 
sun is rising; ~ over for face; ~ pd 
(fx bussen) get- in, get- on; hvad ~r 
menuen pd? what is on the menu? 
det stod pai fire uger it lasted (for) 
four weeks; Avis det stod til mig... if 
you asked me...; ~ ud (af bil etc) 
get- out; ~ ved sit lofte stand: by 
one’s promise. 

stadreng en: have ~ (V) have a hard- 
on. 

staende adj standing; blive ~ (dvs. 
ikke flytte sig) re'main standing; 
(dvs. standse) stop; lade ngt blive ~ 
let- sth stand; pd ~ fod (dvs. straks) 
im'mediately; (dvs. uden forberedel- 
se) off the cuff. 

stahej en fuss; stor ~ a lot of fuss. 

stal et steel; ~borste en wire brush; 
~trad en (steel) wire; ~tradshegn 
et wire fence; ~uld en steel wool; 
~veerk et: et ~verk a steelworks. 

staplads en standing room. 

subjekt et (gram) subject; (om person) 
sot. 

subjektiv adj sub'jective. 

subsistensles adj destitute. 

subskribere v: ~ pd sub'scribe to. 

subskription en sub'scription. 

substantiv et (gram) noun. 

subtropisk adj sub'tropical. 

succes en suc'cess; have ~ be a suc- 
cess; have ~ med ngt be suc'cess- 
ful in sth. 

sufflere v prompt. 

sufflor en prompter. 

sug et suck; (af fx drink) sip, (F) 
swig; (af cigaret) puff. 

suge v suck; ~ ngt op ab'sorb sth; ~ 
pa labben tighten one’s belt; ~meer- 
ke et love bite; ~rer et (drinking) 
straw; ~skive en suction pad. 
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sugning en suction. 

suk et sigh; jeg forstdr ikke et ~ I 
don’t under'stand- a word of it; 
drage et dybt ~ heave a deep sigh; 
drage et lettelsens ~ heave a sigh of 
relief. 

sukat en candied peel. 

sukke v sigh; ~n en sighing. 

sukker et sugar; hugger ~ lump sugar; 
et stykke ~ a lump of sugar; komme 
~ i ngt put- sugar in sth; ~fabrik en 
sugar mill; ~fri adj no-sugar, 
un'sweetened; ~overtraek et sugar 
coating; ~roe en sugar beet; ~ror et 
sugar cane; ~skal en sugar basin; 
~syge en dia'betes; ~sygedizt en 
dia'betic diet; ~sed adj sugary. 

sulfoszebe en de'tergent. 

sult en hunger; da af ~ die of star'va- 
tion; vere ved at da af ~ be star- 
ving. 

sulte v starve. 

sulten adj hungry; meget ~ (F) fam- 
ished, starving. 

sultestrejke en hunger strike. 

sum en sum, total; en stor ~ penge a 
large sum of money. 

summe v (om bi) hum, buzz. 

summen en humming, buzzing. 

summetone en (tif) dialling tone. 

sump en swamp; (i motor) sump; ~et 
adj swampy. 

sund et sound; Sundet the Sound. 

sund adj (rask) sound; (god for helbre- 
det) healthy; (fornuftig) sound; fibre 
er ~t for maven roughage is good 
for your stomach; ~ fornuft com- 
mon sense. 

sunde v. ~ sig col'lect oneself, re- 
‘cover. 

sundhed en health; ~s-apostel en 
health freak; ~s-farlig adj damaging 
to health; ~s-ministerium et Minis- 
try of Health; ~s-pleje en hygiene; 
~s-plejerske en (infant) health visi- 
tor; ~s-sektoren s the health sector; 
~s-veesen et health au'thorities pi. 

superb adj su'perb, splendid. 

superlativ en (gram) the su'perlative. 

supermagt en superpower. 

supermarked ez supermarket. 

suppe en soup; klar ~ consommeé; 
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~gryde en soup pot; ~hene en boil- 
ing fowl; ~ske en soup spoon; 
(opeseske) ladle; ~terning en stock 
cube; ~terrin e tu'reen; ~urter p/ 
vegetables. 

suppleant en substitute. 

supplement et supplement. 

supplere v supplement; ~nde adj 
supple'mentary. 

supplering en supplementing; (af la- 
ger) re'‘plenishment. 

sur adj sour; (syreholdig) acid; (om 
person) cross; (om vejr) dull; blive ~ 
(om person) get- cross; (om malk) 
turn (sour); vere ~ over ngt be 
cross about sth; v@re ~ pd en be 
cross with sby // lebe ~ i det get- it 
all mixed up; ~dej en leaven; ~hed 
en sourness, a'cidity; crossness; 
~mule v sulk. 

surre v (binde fast) se'cure; (om fx bi) 
buzz, hum. 

surrogat er substitute. 

suse v (om blest) whistle; (fare af 
sted) rush, tear-. 

susen en whistling; rushing. 

suspekt adj su'spicious. 

suspendere v su'spend. 

sut en (pd flaske) teat; (narre~) 
dummy; (sko) slipper; (dranker) 
drunken sot. 

sutte v suck (pd ngt sth); ~flaske en 
(feeding) bottle. 

suverzen adj sovereign; (overlegen) 
su'perior. 

svag adj weak; (meget ~, afkreftet) 
feeble; (let) faint, slight; min ~e 
side my weak point; ~ vind light 
breeze; en ~ hvisken a faint 
whisper; blive ~ere weaken. 

svagelig adj delicate. 

svaghed en weakness. 

svagt adv weakly, feebly; faintly; det 
ter ~ antydes! I should say so! 

svaj et (fx i bukser) flare; ~e v sway, 
swing-; ~rygget adj sway-backed. 

sval adj cool. 

svale en swallow // v cool; ~ ngt af 
cool sth (down); ~skab ez chiller 
cupboard. 

svamp en (bot, spiselig) mushroom; 
(bot, giftig) toadstool; (1 treverk 
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etc) dry-rot; (bade~) sponge; 
(fod~) athlete’s foot. 

svampet adj spongy. 

svane en swan; ~unge en cygnet. 

svang en (pd foden) arch; gd i ~ be 
rampant. 

svangerskab ez pregnancy; ~s-afbry- 
delse en termi'nation of pregnancy; 
~S-forebyggelse en contra'ception. 

svanse v (F) swan (af sted along). 

svar et answer, re'ply; give en ~ pd 
ngt give- sby an answer to sth; fd ~ 
pa tiltale get- one’s own back; som 
~ pd Deres skrivelse in reply to your 
letter; blive ~ skyldig be at a loss 
for an answer. 

svare v answer, re'ply; jeg ~r tkke for 
folgerne | won’t answer for the con- 
sequences; ~ igen answer back; ~ 
pd ngt answer sth; ~ sig pay-; ~ til 
ngt corre'spond to sth; (passe til) 
match sth. 

svarkuvert en stamped ad'dressed 
envelope, s.a.e. 

svarskrivelse en (written) re'ply. 

sved en sweat [swet]. 

svede v per'spire, sweat; ~ ngt ud 
(dvs. glemme) for'get- sth. 

sveden adj (om mad etc) burnt; et ~t 
grin a mischievous grin. 

svedig adj sweaty. 

svejse v weld. 

svejsning en welding. 

Svejts s Switzerland. 

svelle en (jernb) sleeper. 

svend en (héndverker) journeyman 
(pl: -men); (fyr) fellow. 

svendepreve en exami'nation to 
become a journeyman. 

svendestykke et journeyman’s piece. 

svensk adj Swedish; ~er en Swede. 

svensknggle en ad'justable spanner. 

Sverige s Sweden. 

sveske en prune. 

svide v singe, scorch; (om mad) burn-. 

svie en pain // v sting-. 

sviger... sms: ~datter en daughter-in- 
law; ~far en father-in-law; ~forzel- 
dre p/ parents-in-law, (F) ‘in-laws; 
~inde en sister-in-law; ~mor en 
mother-in-law; ~sen en son-in-law. 

svigte v (~ en) let- down; (lafte etc) 
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break-, go- back on; (om krefter, 
mod, mekanik etc) fail; motoren ~de 
the engine broke down; modet ~de 
ham his courage failed; fale sig ~t 
feel- let down, feel. be'trayed. 

svimlende adj dizzy; (meget stor) 
e‘normous. 

svimmel adj dizzy, giddy; ~hed en 
dizziness, giddiness. 

svin et (zo) pig; (om kedet) pork; (om 
person) swine, pig; et dumt ~a 
bastard. 

svind et waste, loss. 

svinde v (mindskes) de'‘crease, 
de'cline; (forsvinde) vanish; (om tid) 
pass; ~ hen waste away. 

svindel en swindle; (bedrageri) fraud; 
(det at svindle) swindling. 

svindle v swindle; ~ med ngt (dvs. 
forfalske) fiddle sth; svindler en 
swindler; fraudster. 

svine v: ~ ngt til dirty sth, mess up 
sth; ~fedt et lard; ~held ez fat luck; 
~kam en neck of pork; ~kotelet en 
pork chop; ~ked ez pork; ~lever en 
pig’s liver; ~lzeder ez pigskin. 

svineri et filth, mess. 

svinesti en pigsty. 

sving et (drejning) turn; (vej~) bend, 
turning; (svingning) swing; sette ngt 
i ~ set- sth going; vere 1 fuldt ~ be 
in full swing; ~der en swing door; 
(som drejer rundt) re'volving door. 

svinge wv (dreje) turn; (om pendul etc) 
swing-; (svinge med, vifte med) 
wave; (skifte ustadigt) change, 
fluctuate; ~ med ngt wave sth; hu- 
moret er ~nde the mood changes; ~ 
om lyernet tarn the corner; ~ sig 
swing. 

svingning en (drejning) turn; (vibra- 
tion) vibration; (skiften) changing, 
fluctu'ation. 

svinsk adj filthy, dirty. 

svip et: {4 ~ go- nuts; der er til at fd 
~ af it’s e'nough to drive- you up 
the wall. 

svipse v go- wrong, fail. 

svipser en: det var en ~ it was a flop. 

sviptur en trip; vi tog en ~ til Parisi 
weekenden we nipped over to Paris 
for the weekend. 
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svire v booze. 

svirre v whirr; (om mal etc) buzz. 

svoger en brother-in-law. 

svovl et sulphur; ~syre en sul’phuric 
acid. 

svulme v swell; ~nde adj swelling; 
(om kvinde) buxom; (om bryst) 
ample. 

svulst en growth; (med) tumour. 

svulstig adj pompous; ~hed en pom- 
pousness. 

sveekke v weaken; ~Ise en weaken- 
ing; (det at vere svekket, svagelig) 
frailty, weakness. 

sveekling en weakling. 

sveelg et (hals) throat; (slugt etc) 
a'byss. 

svazelge v (synke) swallow; ~ i ngt 
revel in sth. 

sveer en (fleske~) rind; (sprad) 
crackling // adj (tung) heavy; (tyk, 
kraftig) stout; (sterk) strong, solid; 
(vanskelig) difficult, hard; lide ~e 
tab suffer heavy losses; (se ogsd 
svert). 

svzerd et sword. 

sveerge v swear- (pd to; pd at that); ~ 
til ngt swear by sth. 

svzerhed en (se sver),; heaviness; 
stoutness; difficulty. 

sveerindustri en heavy industry. 

svzerm en swarm; (af folk) crowd. 

sveerme v (om insekter) swarm; ~ for 
en have a crush on sby; ~ for ngt be 
very fond of sth. 

svzermeri et (lidenskab) passion; 
(drammeri) dreaming. 

sveert adv (tungt) heavily; (meget) 
very, most; (alvorligt) seriously (fx 
kvestet injured); (tykt, kraftigt) 
heavily, stoutly; have ~ ved at gore 
ngt have trouble doing sth, find: it 
difficult to do sth; det var ~ hygge- 
ligt it was very nice. 

sveerte en (tryk~) ink; (sko~) polish 
// v (om sko) black; (med tryk~) 
ink; (gare sort) blacken; (bagtale) 
smear. 

sveerveegt en heavyweight. 

sveeve v float; (om fugl) hover; (om 
Sly) glide; ~bane en cable railway; 
~fly et glider; ~flyvning en gliding. 
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svobe v wrap; ~ ngt ind wrap sth up. 

svomme v swim-; de ~r i penge they 
are rolling in money; ~ ovenpd 
float; ~ over Kanalen swim: the 
Channel; vere ude at ~ (dvs. fale 
sig usikker) be all at sea; ~bassin et 
swimming pool; ~bzelte et swim- 
ming belt; ~dykker en skin-diver; 
~dykning en skin-diving; ~fugl en 
swimming bird; ~fedder p/ (zo) 
webbed feet; (ti mennesker) flip- 
pers; ~hal en swimming bath. 

svommer en swimmer; (tekn) float. 

svommetag ef stroke. 

svommetur en swim; tage en ~ go- for 
a swim, 

sweater en jersey; (kraftig) sweater. 

Sy v Sew; ~ sit eget toj make- one’s 
own clothes; fd ~et en dragt have a 
suit made; ~ pd maskine ma'chine- 
(-stitch); ~ knapper i sew on 
buttons; ~ ngt sammen sew sth up. 

syd en south; i ~en in the south; ~ 
for south of; rejse mod ~ go- south; 
stuen vender mod ~ the room faces 
south. 

Sydafrika s South Africa. 

Sydamerika s South A'merica. 

Syddanmark s Southern Denmark. 

syde v seethe. 

Sydeuropa s Southern Europe. 

sydfra adv from the south. 

Sydfrankrig s the South of France. 

sydfrugt en (citron, appelsin etc) citrus 
fruit. 

Sydhavet s the South Sea. 

sydlig adj southern; (om vind) south; 
den ~e vendekreds the Tropic of 
Capricorn; sydligere v more 
southern, further south; sydligst 
adj southernmost. 

Sydpolen s the South Pole. 

sydpolsekspedition en Ant'arctic 
expe'dition. 

sydpa adv south, towards the south; 
(nede sydpd) in the south. 

sydvendt adj facing south. 

sydvest en (om regnhat) sou’ wester // 
adj south-west. 

sydost adj south-east. 

syerske en seamstress; (dameskred- 
der) dressmaker. 
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syfilis en syphilis. 

syg adj ill; (foran substantiv) sick; (om 
del af kroppen, fx ben) bad; han er 
syg he is ill; en ~ mand a sick man; 
blive ~ be taken ill; yeg bliver ~ af 
at se pd det it makes me sick to look 
at it; vere ~ be ill; (sygemeldt) be 
off sick; vere ~ efter at gare ngt be 
dying to do sth; vere ~ med ngt be 
crazy about sth. 

sygdom en illness, sickness; (om be- 
stemt sygdom) dis'ease. 

syge en dis'ease; ~beseg et: gd pd 
~beseg (generelt) visit a patient; (om 
lege) do- one’s rounds; ~dage p/ 
days off due to illness; ~dagpenge 
pl sickness benefit; ~forsikring en 
health in'surance; ~hjeelper en 
as'sistant nurse; ~hus et hospital; 
~lig adj (svagelig) sickly; (pervers) 
sick; ~melding en notifi'cation of 
illness; ~meldt adj: vere ~meldt be 
off sick; ~orlov en sick leave; ~pleje 
en nursing; ~plejeelev en student 
nurse; ~plejer en male nurse; ~ple- 
jerske en nurse; ~sikring en (natio- 
nal) health in'surance. 

sygne v: ~ hen waste away. 

syl en awl. 

sylespids adj sharp as a needle. 

sylte en (gastr) brawn // v pre'serve; 
(lave saft) make- juice; (lave sylte- 
tej) make- jam; ~ en sag shelve a 
case; ~toj et jam; ~tejsglas et jam 
jar. 

syltning en pre'serving. 

symaskine en sewing ma'chine; sy pd 
~ ma'chine. 

symbol et 'symbol (pd of). 

symbolisere v ‘symbolize. 

symbolsk adj sym'bolic. 

symfoni en ‘symphony; ~orkester er 
‘symphony ‘orchestra. 

symmetri en ‘symmetry. 

symmetrisk adj sym'metrical. 

sympati en ‘sympathy, liking; have ~ 
med en ‘sympathize with sby. 

sympatisk adj nice, pleasant. 

sympatistrejke en sympathy strike // 
v come: out in sympathy. 

symptom et 'symptom (pd of). 

syn et (synsevne) eyesight, vision; (det 
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man ser) sight; (anskuelse) view; 
(bilkontrol) MOT(-test); have et 
svagt ~ have bad eyesight; se ~er 
see- things; det var et sargeligt ~ it 
was a sorry sight; komme til ~e 
ap'pear; forsvinde af ~e disap'pear; 
for et ~s skyld for the sake of 
ap'pearances; ved ~er af ham at the 
sight of him. 

synagoge en ‘synagogue. 

synd en sin; det var ~ du ikke sd det! 
what a pity you didn’t see it! det er 
~ for dig! I feel- sorry for you! 
poor you! det ville vere ~ huis... it 
would be a shame if...; det er ~ og 
skam it’s a crying shame. 

synde v sin; ~buk en scapegoat; ~fuld 
adj sinful. 

synder en sinner; ~en (dus. den skyl- 
dige) the culprit. 

synderegister er record. 

syndfiod en deluge; Syndfloden the 
Flood. 

syndig adj sinful; et ~t rod an awful 
mess. 

syndsforladelse en abso'lution. 

syne v in'spect; det ~r ikke af meget it 
is not very im'pressive. 

synes v (mene) think-; (virke) seem; 
hvad ~ du? what do you think? jeg 
~ den er pen I think it’s nice; det ~ 
som om... it seems as if...; gor det, 
hvis du ~! do it if you like! ~ om 
ngt like sth; hvad syntes du om bo- 
gen? how did you like the book? 

synge v sing:; ~ med join ‘in. 

syning en (det at sy) sewing, stitching; 
(sem) seam; (hdndarbejde) needle- 
work; (af sdr) stitches pl. 

synke v (sluge) swallow; (dale) sink-; 
(om skib) go- down; (om temperatur) 
fall, go- down; ~ ned i ngt sink- 
into sth; jeg var ved at ~ i jorden af 
skam I wished the ground would 
swallow me up; ~ sammen col'lapse. 

synkron adj synchronous. 

synkronisere v synchronize; (film) 
dub. 

synlig adj visible; (dbenbar) obvious. 

synonym et ‘synonym // adj sy- 
‘nonymous (med with). 

syns... sms: ~bedrag et optical il'lu- 
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sion; ~forstyrrelser p/ visual 
di'sturbances; ~kreds en ho'rizon; 
~prove en eye test; ~punkt et point 
of view; ~vidde en: inden for ~vid- 
de with'in sight; uden for ~vidde 
out of sight; ~vinkel en (fig) aspect. 

syntese en ‘synthesis. 

syntetisk adj syn'thetic, man-made 
(fx sal sole). 

synal en sewing needle. 

syre en acid. 

syren en lilac. 

syrer en Syrian. 

syreregn en acid rain. 

Syrien s Syria; syrisk adj Syrian. 

syrlig adj sour, acid. 

sysilke en sewing silk. 

sysle v: ~ med ngt be doing sth; (pil- 
le, nusse) fiddle with sth. 

system et ‘system; “Systemet” the 
E'stablishment; sette ngt i ~ sys- 
tematize sth; ~analytiker en ‘sy-~ 
stems ‘analyst. 

systematisk adj syste'matic. 

systemchef en ‘systems ‘manager. 

sytrad en sewing thread. 

sytten num seventeen. 

sytoj et sewing. 

syv num seven; de klarer sig fint, ~, 
ni, tretten! they are doing well, 
touch wood! det varede ~ lange og 
~ brede it took ages. 

syvende adj seventh; til ~ og sidst in 
the upshot; ~del en seventh. 

syver en seven; (om bus etc) number 
seven. 

syvtal et seven. 

syeeske en sewing box. 

szebe en soap; et stykke ~ a cake of 
soap; brun ~ soft soap // v: ~ ngt 
af wash sth with soap; ~automat 
en soap di'spenser; ~boble en soap 
bubble; ~pulver et soap powder; 
~skum et lather; ~spaner p/ soap- 
flakes; ~vand et soapy water. 

seed en seed; (sperma) semen; ~celle 
en sperm cell. 

seede et seat; have ~ i parlamentet 
have a seat in Parliament. 

sedelighed en mo'rality; ~s-forbry- 
delse en sex crime; ~s-politi ez vice 
squad. 
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seedvane en custom; efter ~ ac'cord- 
ing to custom; imod ~ contrary to 
custom. 

seedvanlig adj usual; (vant) customary; 
som ~ as usual; han er ngt ud over 
det ~e he is sth out of the ordinary. 

seedvanligvis adv usually. 

seek en (mindre) bag; (sterre) sack. 

sekkelzrred et sackcloth. 

seekkepibe en bagpipe. 

seekkestol en bean-bag chair. 

sel en seal; ~fangst en sealing. 

seelge v sell-; grunde ~s land for sale. 

seelger en seller; (om jobbet) salesman 
(pl: -men). 

szelskind et sealskin. 

seenke v lower; (om skib) sink-; ~ sig 
(om merket) fall-; ~kol en centre- 
board. 

szenkning en lowering; (af skib) sink- 
ing; (t landskabet) de'pression, hol- 
low; (med) sedimen'tation rate. 

seer adj (merkelig) odd, pe'culiar; 
(sur) cross. 

szerbehandling en: fd ~ get- special 
treatment. 

szerdeles adv ex'tremely, very; ~hed 
en: i ~hed e'specially. 

seereje et sepa'ration of property; hu- 
set er mit ~ the house is my 
separate property. 

seerhed en (se ser), oddity, peculi- 
‘arity; crossness. 

seerlig adj special, par'ticular; 
(serskilt) separate // adv specially; 
(iser, specielt) e'specially; ikke ~ 
rar not very nice; det var ikke ngt 
~t it was nothing special. 

szerling en ec'centric. 

Ser... sms: ~nummer et special (is- 
sue); ~praeg er characte’ristic, pe- 
culi‘arity; ~praeget adj (merkelig) 
pe'culiar; ~skilt adj separate, 
indi'vidual; ~syn et rarity; ~tog er 
special train; ~tryk et reprint. 

szeson en season; det er ~ for jordber 
strawberries are in season. 

seat et (sammenhorende ting) set; (ryk) 
start, jump; et ~ byggeklodser a set 
of toy bricks; et ~ taj a suit; er ~ 
undertgj a set of underwear; det gav 
et ~ 1 ham he jumped (,started). 
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szetning en (gram) sentence; (typ) 
type-setting. 

szette v (anbringe) put-, place, set-; 
(antage) sup'pose; (typ) set-; ~ sig 
(ned) sit- down; ~ sig for at holde op 
med at ryge de'cide to stop smok- 
ing; ~ sig ind i ngt get- ac’quainted 
with sth; ~ sig til at lese start read- 
ing; set nu at han har glemt det 
supposing he has forgotten; ~ 
penge af til ngt set- a'side money for 
sth; ~ en af pd vejen hyem drop sby 
on the way home; ~ ngt fast fasten 
sth; ~ en fast ar'rest sby; ~ eni 
fengsel put- sby in prison; ~ farten 
ned re'duce speed; ~ farten op 
in'crease speed; ~ tapet op hang. 
wallpaper; ~ hdret op put: up one’s 
hair; ~ vand over put- the kettle on; 
~ ngt sammen put: sth to’gether, 
as'semble sth; ~ ngt til (dus. miste) 
lose- sth; ~ ngt til ivs con‘sume 
sth; motoren satte ud the engine 
failed; ~ en lejer ud turn out a 
tenant; ~ sit navn under ngt sign 
sth. 

szettemaskine en type-setter. 

szettevogn en semi-trailer. 

s@ en (indsa) lake; (balge, hav) sea; 
(pyt) pool; 1 rum ~ on the open sea; 
lade ham sejle i sin egen ~ leave- 
him to his own de'vices; til ~s at 
sea; ~bred en lakeside. 

sad adj (om smag etc) sweet; (rar, 
pen) nice; (artig) good; (nutter) 
cute; hvor er det ~t af dig! how nice 
of you! ~e sager sweets; det smager 
~t it tastes sweet; vi sov ~t we 
slept soudly; gd nu, sé er du ~! go 
now, there’s a dear! 

sade v sweeten; (komme sukker i ogsd) 
sugar; ~middel ef sweetener. 

sediaden ad) sugary. 

soadlig ad; sweetish. 

sodme en sweetness. 

sodmeelk en whole milk. 

SO... sms: ~dygtig adj seaworthy; ~fa- 
rende en sailor, seaman (pl: -men); 
~fart en navi'gation; (som fag) ship- 
ping; ~folk p/ sailors, seamen; 
~gang en sea; ha; ~gang heavy sea. 

sage v (lede) look, search; (lede efter) 
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look for; (ansage) ap'ply (om for); ~ 
at gore ngt try to do sth; ~ hjelp 
ask for help; ~ job be looking for a 
job; ~ ly seek- shelter; ~ lege see- a 
doctor; ~ efter ngt look for sth, 
search for sth; ~ om ngt ap'ply for 
sth; ~lys et searchlight; vere 1 ~ly- 
set be in the limelight. 

sagen en search(ing). 

seger en (foto) viewfinder. 

sagning en search (ogsd edb), (kunder) 
custom. 

sagt adj (populer) ‘popular; (om vare) 
in de'mand; (kunstig, affekteret) 
af'fected. 

sghelt en naval hero. 

sghest en sea horse. 

sgjle en column, pillar; ~gang en 
colon'nade. 

sokort et (nautical) chart. 

sole et mud. 

solle adj poor, measly. 

salv et silver; ~bryllup ez silver wed- 
ding; ~kree et (zo) silver fish; 
~meerke et hallmark; ~papir ez 
(stanniol) tinfoil, alu'minium foil; 
~plet s silverplate; ~smed en silver- 
smith; ~toj ez silverware. 

solove en sea lion. 

som en (syning) seam; (ombajet, fx 
forneden pa kjole) hem; sy en ~ 
stitch a seam (,hem); gd op 1 ~mene 
burst- at the seams // et nail; (szifz) 
tack; s/@ ~ 7 drive- in nails. 

sgmand en sailor, seaman (p/: -men); 
~s-skole en sea training school. 

semil en nautical mile. 

samigs ad) seamless. 

somme v (sid fast) nail; (sy) stitch; ~ 
sig be proper. 

sgmmelig adj decent, proper; ~hed 
en decency, pro'priety. 

s@mmerum et (i taj) seam al'lowance. 

someerke et maritime signal; (baje) 
buoy. 

son en son; vere ~ af en be the son of 
sby, be sby’s son. 

sondag en Sunday; 7 ~s last Sunday;: 
om ~en on Sundays; pd ~ on Sun- 
day, next Sunday; ~s-bilist en Sun- 
day driver; ~s-skole en Sunday 
school; ~s-taj et Sunday clothes pi. 
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sender adv: ~ og sammen to bits (and 
pieces). 

Senderjylland s the South of Jutland. 

senderknust adj (fig) heartbroken. 

sonderlemmende adj devastating. 
sendre adj southern. 

seofficer en naval officer; ~s-skole en 
naval college. 

sepindsvin et sea urchin. 

soredningstjeneste en air-sea rescue 
(service). 

s@rejse en voyage; (overfart) crossing. 

seret en (domstol) maritime court. 

serge v grieve; (over afdad ogsd) 
mourn; ~ for ngt take- care of sth, 
look after sth; ~ for at... see: to it 
that...; serg for at lukke vinduerne! 
be sure to shut the windows! ~ 
over en mourn for sby; de ~nde the 
mourners; ~dragt en mourning. 
sergelig adj sad; (ynkelig) pitiful; 7 en 
~ tilstand in a sorry state. 
sergmodig adj sad; ~hed en sadness. 
s@rever en pirate; soreveri et piracy. 
seskende p/ brother(s) and sister(s). 
se@slag et naval battle. 

se@spejder en sea scout. 

sester en sister; ~datter en niece; 
~son en nephew. 

$@... sms: ~stjerne en starfish; ~steerk 
adj: hun er ~sterk she is a good 
sailor; ~syg adj seasick; ~syge en 
seasickness; ~seetning en launch- 
ing; ~seette v launch; ~tunge en 
(fisk) sole. 

sevn en sleep; falde i ~ fall- a'sleep; 
gai ~e sleepwalk; tale i ~e talk in 
one’s sleep; ~dyssende adj sopo'ri- 
fic; (kedelig) mo'notonous; ~gzen- 
ger en sleepwalker. 

sevnig adj sleepy; ~hed en sleepiness. 

sevnies adj sleepless; ~hed en 
in'somnia. 

seveernet s the Navy. 

88 v (legge fra) sow. 

s& adv/interj (om tid, derpd, da etc) 
then; (derfor) so; (sd meget, i den 
grad) so; (i sd fald) then; (andre 
sammenhenge, se eksempler); hun 
blev vred, og ~ gik han she got 
angry and then he left; dez er sent, 
~ vi ma gd it is late, so we must 
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leave; det er ~ koldt at... it is so 
cold that...; Avis du er syg, ~ md du 
hellere gé hjem if you are ill, then 
you had better go home; kom ~ 
skal du se come and see; ~ dum kan 
man da tkke vere! how stupid can 
you get! gar det nu, ~ er du sed! do 
it now, there’s a dear! sd, sé/ come, 
come! det var ~ det that was that, 
then; det var ~ som ~ it was so so; 
~ gor det da! (well) do it then!. 

sadan adj such, like that // adv (sd 
meget) so much; (sdledes) like this, 
like that; han er ~ en idiot he is 
such a fool; ~ en stor mand sucha 
big man, a big man like that; hvor- 
for siger du ~? why do you say that 
(,so)? ~/ that’s it! ~ noget that sort 
of thing, stuff like that; 2d, ~/ I 
see! ~ set in a way; ~ som du kerer 
the way you drive. 

sAgar adv even. 

s&fremt konj in case. 

sakaldt adj so-called. 

sal en sole. 

saledes adv like this, like that. 

sameend adv (egentlig) really; det gik 
~ meget godt it really went quite 
well; det skal ~ nok gd I’m sure it 
will be all right. 

sar et wound; (kronisk, fx mave~) 
ulcer; forbinde et ~ dress a wound; 
~bar adj vulnerable. 

sare v hurt, injure, wound; blive ~t 
(t krig etc) get- wounded; (ved ulyk- 
ke) get injured; (fig) get- hurt; 
hdrdt ~t seriously wounded (,in~ 
jured); ~nde adj (om bemerkning 
etc) hurtful. 

sasom adv such as. 

savel adv: ~ a som b both a and b. 


T 


tab et loss; ide et ~ suffer a loss; store 
~ (i krig og akon etc) heavy losses; 
selge ngt med ~ sell: sth at a loss. 

tabe v lose-; (ud af hdnden) drop; de 
tabte kampen (i krig etc) they lost 
the battle; (z sport) they were beat- 
en; han tabte glasset pd gulvet he 
dropped the glass on the floor; give 
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tabt give- it up; gd tabt be lost; uret 
har tabt fem minutter the watch has 
lost five minutes; ~ 1 vegt lose- 
weight. 

tabel en table. 

taber en loser; social ~ social loser; 
vere en god ~ be gracious in de- 
‘feat. 

tabgivende adj loss-making. 

tablet en 'tablet, pill. 

tabu et ta'boo. 

taburet en stool; (om ministers) office. 

tackle v tackle; tackling en tackle. 

taft en taffeta. 

tag et (pd hus etc) roof; (greb) hold, 
grip; (hdndelag) knack; (svamning, 
roning) stroke; fa ~ i ngt get- hold 
of sth; have godt ~ pq at gore ngt 
have the knack of doing sth; miste 
~et lose- one’s hold (,grip); slippe 
~et i ngt let- go of sth; ~antenne en 
roof aerial; ~hbagagebzerer en roof 
rack; ~beklaedning en roofing. 

tage v take-; (tdle, udholde) stand., 
take-; (rejse, begive sig) go-; tag det 
roligt/ take it easy! jeg kan ikke ~ 
den fyr I can’t stand that chap; ~ 
af (om taj) take- off; (mindskes) 
de'crease; (1 vegt) lose- weight; ~ 
tajet af (ogsd) un'dress; ~ af bordet 
clear the table; ~ af sted leave-, 
start; ~ for sig (af retterne) help 
oneself; ~ £10 for en bog charge 
£10 for a book; ~ ngt frem take- sth 
out, pro'duce sth; ~ imod ngt (dvs. 
modtage) re'ceive sth; ~ imod en 
ved toget meet- sby at the station; 
~ imod fornuft listen to reason; ~ 
ind (i strikning) de'crease; ~ ind pd 
et hotel put- up at a hotel; ~ med 
bussen go- by bus; han tog hende 
med ud (i byen) he took her out; ~ 
ngt op (fra gulvet) pick sth up (from 
the floor); ~ ngt op af lommen take- 
sth out of one’s pocket; ~ plads op 
take- up room; ~ pd (om taj) put- 
on; ~ tajet pd (ogsd) get- dressed; ~ 
pdi vegt put: on weight; det tog 
hdrdt pd ham it was hard on him; 
de er ~t pd landet they have gone 
into the country; hun tog sig et bad 
she had a bath; ~ sig af take- care 
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of, look after; (vere bekymret over) 
worry about; det skal du ikke ~ dig 
af! don’t worry about that! ~ sig 
sammen pull oneself to'gether; ~ til 
(ages) in'crease; ~ til London go- to 
London; ~ en til fange take: sby 
prisoner; ~ ud take- out; (udvelge) 
Pick (out); (i strtkning) in'crease; 
(af bordet) clear the table. 

tagetage en top floor. 

tagfat en: lege ~ play tag. 

taghave en roof garden. 

tagkammer et attic room. 

tagpap en roofing felt, asphalt paper. 

tagrende en gutter. 

tagselvbord ez ‘buffet. 

tagskeeg et eaves pi. 

tagsten en tile. 

tagterrasse en roof terrace. 

tagvindue et skylight. 

tak en (spids) point, jag; (pd sav) 
tooth; ~ker (pd hjort) antlers. 

tak en thanks, (F) ta; mange ~/ thank 
you very much! ja ~/ yes, please! 
nej ~! no, thanks! no thank you! 
selv ~! don’t mention it! nej, nu 
skal du snart have ~! now, look 
here! ~ for brevet thank you for the 
letter; ~ i lige mdde the same to you; 
jeg er ham ~ skyldig | owe him; tage 
til ~ke med ngt make- do with sth. 

takke v thank; ~ en for ngt say- thank 
you to sby for sth; v1 kan ~ ham 
for at det gik it went well thanks to 
him; ikke ngt at ~ for! don’t men- 
tion it! ~t vere thanks to; ~skrivel- 
se en letter of thanks. 

taknemmelig adj grateful (for for); 
(tilfredsstillende) worthwhile; jeg er 
ham meget ~ I am very grateful to 
him; ~hed en gratitude. 

taks en (bot) yew (tree). 

taksere v: ~ ti] estimate at, value at. 

takst en charge, rate; (1 bus, tog etc) 
fare; ~zone en fare stage. 

takt en time; (mus) measure; (finfolel- 
se) tact; holde ~en keep- time; gd i 
~ walk in step; sid ~ beat- time; 
ude af ~ out of time; en fire~s mo- 
tor a four-stroke engine; ~fast adj 
measured // adv in time; ~fuld adj 
dis'creet. 
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taktik en ‘tactics pl, policy; ~er en tac- 
‘tician. 

taktisk adj ‘tactical. 

taktlos adj indi'screte; ~hed en indi- 
‘scretion. 

taktslag ez beat. 

taktstok en baton. 

tal er (antal) number; (~tegn) figure; 
(i flercifret ~) digit; lige (,ulige) ~ 
even (,odd) number; holde ~ pd ngt 
keep: count of sth. 

tale en speech; (samtale) talk; holde en 
~ make- a speech; det hus der er ~ 
om the house in question; har du 
hart ~ om ham? have you heard of 
him? der er ~ om et storre belab it 
in'volves a fair a'mount of money; 
det kan der ikke vere ~ om that is 
out of the question; komme pd ~ be 
con'sidered; (F) come- up // v 
speak-, talk; ~ engelsk speak. En- 
glish; ~ forretninger talk business; 
erligt talt frankly, honestly; ~ ens 
sag plead for sby; det ~r for sig selv 
that speaks for it'self; der er meget 
der ~r for det there is a lot to be 
said for it; ~ en fra at gore ngt talk 
sby out of doing sth; ~ 7 telefon be 
on the telephone; ~ med en talk to 
sby; hvem ~r jeg med? (tif) who is 
speaking? De ~r med Ms Fohnson 
(tif) this is Ms Johnson speaking; 
~ om ngt talk about sth; ikke ngt at 
~ om nothing to speak of; ~ sam- 
men talk; ~ til en talk (,speak) to 
sby; ~ ud finish (speaking); ~s ved 
talk. 

tale... sms: ~boble en bal'loon; ~fejl 
en speech im'pediment; ~fod en: 
vere pd ~fod med en be on speak- 
ing terms with sby; de er ikke pd 
~fod they are not on speaking 
terms; ~gaver p/ eloquence; ~made 
en (udtryk) phrase, turn of speech. 

talende adj talking, speaking; (ud- 
tryksfuld) meaning, sig'nificant; 
den ~ the speaker; meget ~ talka- 
tive. 

talent ez talent, gift; have ~ for at 
gore ngt have a talent for doing sth; 
~fuld adj talented; ~los adj un'ta- 
lented; ~spejder en talent spotter. 
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taler en speaker; ~stol en platform, 
rostrum. 

taleror et (fig om person) spokesman 
(pl: -men) (for for) 

talesprog ez spoken language. 

talestemme en speaking voice. 

talg en tallow. 

talje en (midje) waist; (mdl) waistline; 
(tekn) tackle. 

talkum en talc(um powder). 

tallerken en plate; dyb ~ soup plate; 
flad ~ plate; flyvende ~ flying 
saucer; en ~ gullasch a plate(ful) of 
goulash. 

tallos ad; in'numerable, countless. 

talon en (pd check) counterfoil. 

talord et numeral. 

talrig adj numerous. 

talsmand en spokesman (pl: -men); 
gare sig til ~ for ngt ‘advocate sth. 

tam adj (mods: vild) tame; (om hus- 
dyr) do'mesticated. 

tamburmajor en drum major; (1 pige- 
garde) majo'rette. 

tamp en rope end; en ordentlig ~ (om 
mand) a big hunk; (om ting) a 
thumping big one. 

tampon en ‘tampon; (til at torre af 
med) swab. 

tamtam en (F, fest etc) do. 

tand en tooth (p/: teeth); berste ten- 
der brush one’s teeth; fd tender 
cut: one’s teeth; bide tenderne sam- 
men set- one’s teeth; skere tender 
grit one’s teeth; vise tender (om 
dyr) bare one’s teeth; det fdr tean- 
derne til at lebe 1 vand it makes your 
mouth water; ~beskytter en (sport 
etc) mouthpiece; ~byld en gumboil; 
~berste en toothbrush; ~hjul ez 
cogwheel; ~krus er tooth mug; 
~ked et gum; ~lzege en dentist; 
~los adj toothless; ~pasta en tooth- 
paste; ~pine en toothache; ~sten p/ 
tartar; ~stikker en toothpick; ~tek- 
niker en dental tech'nician; ~trad 
en dental floss; ~udtraekning en 
ex'traction (of tooth). 

tang en (verkta}) (pair of) tongs; (med) 
forceps; (vandplante) seaweed. 

tange en (som forbinder landomrdde) 
isthmus; (n@s) tongue (of land). 
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tangent en (pd klaver, skrivemaskine 
etc) key. 

tangere v touch (on); (fig) border on; 
~ verdensrekorden equal the world 
record. 

tank en rank; (~station) petrol sta- 
tion; ~bil en tanker. 

tanke en thought; (indfald, idé) i'dea; 
(hensigt) in'tention; gd i sine egne 
~r be lost in thought; hun skanke- 
de ham tkke en ~ she did not give 
him a thought; jeg skenkede det 
thkke en ~ (ogsd) it did not cross my 
mind; komme 1 ~ om ngt come: to 
think of sth; komme pd bedre ~r 
think: better of it; hun fik den ~ 
at... it occurred to her that...; ved 
~en om det at the thought of it; jeg 
bliver ddrlig bare ved ~n om det the 
mere thought of it makes me sick 
// v: ~ op fill up; (om fx olietank 
ogsd) re‘fuel; ~fuld adj pensive, 
thoughtful; ~gang en mind; (ten- 
kemdde) way of thinking; ~laeser en 
mind-reader; ~lzesning en mind- 
reading; ~los adj thoughtless; 
~streg en dash; ~torsk en blunder; 
~veekkende ad) worth a thought. 

tankpasser en petrol station at'ten- 
dant. 

tankskib ez tanker. 


tankstation en petrol (,filling) station. 


tankvogn en (jernb) tank wagon. 

tante en aunt. 

tap en (som ngt drejer om) pivot; 
(hane) faucet, tap. 

tapet ez wallpaper; sette ~ op hang- 
wallpaper, (re)paper; vere pd ~et 
be on the order of the day. 

tapetsere v hang: wallpaper, (re)- 
paper; tapetsering en paper-hang- 
ing. 

tapning en tapping, drawing off; (af 
tf) tapping. 

tappe v tap, draw-; ~ pd flasker bot- 
tle; ~ en for penge drain sby of 
money. 

tapper adj brave; ~hed en courage. 

tarif en rate; (gebyr) charge. 

tarm en in'testine; ~ene (ogsd) the 
bowels; ~katar en ente'ritis; ~slyng 
et volvulus. 


tegne T 


tartelet en patty shell. 

tarvelig adj (beskeden) simple, frugal; 
(ddérlig) in'ferior, poor; (gemen) 
mean; hvor er du ~! how mean you 
are! ~hed en sim'plicity, fru'gality; 
inferi‘ority, poorness; meanness. 

taske en bag; (hdnd~) handbag; 
(mappe) (brief)case; ~tyv en bag- 
snatcher. 

tastatur et keyboard. 

taste en key // v: ~ (ind) keyboard; 
~apparat et (t/f) push-button tele- 
phone; ~operator en keyboard ope- 
rator. 

tatovere v tat'too; tatovering en 
tat'too(ing). 

tavle en board; (1 skole) blackboard; 
(opslags~) notice board. 

tavs adj silent; (uudtalt) tacit, mute; 
det ~e flertal the silent ma'jority; 
forholde sig ~ re'main silent. 

tavshed en silence; forbigd ngt i ~ 
pass over sth in silence; ~s-pligt en 
pro'fessional secrecy. 

taxa en taxi; ringe efter en ~ calla 
taxi; ~chauffer en taxi driver; ~hol- 
deplads en taxi rank; ~meter et 
taximeter. 

te en tea; en kop ~ a cup of tea; det 
var en tynd kop ~ (fig) it was old 
hat // v: ~ sig carry on. 

teaktree et teak. 

teater ez theatre; gd i teatret go- to the 
theatre; spille ~ playact; ~billet en 
theatre ticket; ~direkter en theatre 
manager; ~forestilling en (the'at- 
rical) per'formance; ~kikkert en 
opera glasses pi, ~stykke et play; 
~tosset adj stage-struck. 

teblad et tea-leaf (pl: -leaves). 

tebolle en sv.omtr.t. muffin, scone. 

tebrev ez tea bag. 

tedase en tea caddy. 

tegl en (til mur) brick; (til tag) tile; 
~vaerk s: et ~verk a tileworks. 

tegn et sign; (typ) character; vere ~ 
pda ngt be a sign of sth; vise ~ pd 
show signs of; som ~ pd as an indi- 
‘cation of; give ~ (i traftk etc) sig- 
nal; gare ~ til en signal to sby. 

tegne v draw-; (let) sketch; ~ et hus 
(om fx barn) draw- a house; (om ar- 
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kitekt) de'sign a house; ~ abonne- 
ment pd et blad take- out a sub- 
‘scription for a magazine; ~ en for- 
sikring take- out an in'surance; det 
~r godt it looks promising; det ~r 
til at blive godt vejr it looks like a 
fine day; ~blok en drawing pad; 
~bog en (til penge etc) wallet; ~film 
en car'toon. 

tegner en (kunstner) artist; (teknisk) 
draughtsman (p/: -men). 

tegneserie en comic strip. 

tegnestift en drawing pin, thumb- 
tack. 

tegnestue en ‘architect’s office 
(,studio). 

tegning en drawing; (af aktier, abon- 
nement etc) sub'scription. 

tegnsprog ez sign language. 

tegnszetning en punctu’ation. 

tehzette en tea cosy. 

tekande en tea pot. 

teint en com'plexion. 

teknik en tech'nique; (som videnskab) 
tech'nology; ~er en tech'nician, 
engi'neer. 

teknisk adj technical; ~ skole sv.t. 
poly'technic; ~ uheld technical 
hitch. 

teknologi en tech'nology; teknolo- 
gisk adj; techno'logical. 

tekst en text; (til musik) words pl, (til 
fx popmelodi) lyrics pl; (til illustra- 
tion) caption; (under~ i tv) subtitles 
pl; komme videre i ~en get- on with 
it; ~behandling en word ‘process- 
ing; ~behandlingsanleeg et word 
"processor. 

tekste v (om film) subtitle. 

tekstil et ‘textile; (stof) fabric; ~varer 
pl textiles. 

tekokken et kitche'nette. 

teledata s viewdata. 

telefax en telefax; ~e v fax. 

telefon en telephone, (F) phone; have 
~ be on the telephone; tale i ~ be 
on the telephone; tage ~en answer 
the telephone; der er ~ til dig you 
are wanted on the telephone; ~be- 
sked en telephone message; ~bog 
en telephone di'rectory (,book); 
~boks en phone booth; ~bombe en 
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bomb scare; ~bruser en hand 
shower; ~central en telephone 
ex'change. 

telefonere v telephone, (F) phone, 
call; han ~r hele dagen he is on the 
phone all day (long); ~ til en call 
(,phone) sby. 

telefonforbindelse en (telephone) 
con'nection. 

telefonist en (telephone) operator. 

telefon... sms: ~mode et link-up; 
~nummer et (tele)phone number; 
~opringning en (telephone) call; 
~rer et re'ceiver; ~samtale en (tele- 
phone) call; ~selskab et telephone 
company; ~svarer en answering 
ma'chine; ~veekning en wake-up 
service; ~veesen et telephone 
service. 

telegraf en telegraph; ~ere v cable, 
wire; ~ere til en cable sby. 

telegrafist en telegraph operator; (pd 
skib) wireless operator, (F) sparks. 

telegram ez telegram, cable; ~blanket 
en telegram form; ~bureau et news 
agency. 

telekommunikation en ‘telecommu- 
ni,cation. 

teleobjektiv et telephoto lens. 

telepati en te'lepathy. 

teleskop ez telescope. 

telex en telex; ~e v telex. 

telt et tent; (stort, fx til havefest) 
mar'quee; ligge 1 ~ camp; ~dug en 
canvas; ~lejr en camp; ~plok en tent 
peg; ~stang en tent-pole; ~under- 
lag et ground sheet. 

tema et (emne) subject, topic. 

temmelig adv rather, fairly; der var 
~ mange mennesker there was quite 
a lot of people; ~ Jenge quite a long 
time; de spiste ~ meget they ate 
rather a lot. 

tempel er temple. 

temperament et temper; have ~ have 
a temper; ~s-fuld adj tempera- 
‘mental. 

temperatur en ‘temperature; have ~ 
run- a temperature. 

tempo et (mus) tempo; (fart) pace, 
speed; i roligt ~ at a steady pace. 

tendens en ‘tendency; (moderetning 
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etc) trend; have ~ til at havea 
tendency to. 

tendentios adj biased. 

tennis en tennis; (pd gres) lawn 
tennis; ~bane en tennis court; 
~bold en tennis ball; ~ketsjer en 
tennis racket; ~sko p/ tennis shoes; 
~spiller en tennis player; ~stjerne 
en tennic ace. 

tenor en ‘tenor; ~sax en (mus) tenor 
saxophone. 

teolog en theo'logian. 

teologi en the'ology, di'vinity. 

teologisk adj theo'logical. 

teoretiker en theorist. 

teoretisk adj theo'retic(al). 

teori en theory; i ~en in theory. 

tepause en tea break. 

tepotte en tea pot. 

terapeut en ‘therapist. 

terapi en ‘therapy. 

termin en (frist) deadline; betale ~en 
(om husejer etc) pay one’s mort- 
gages. 

terminal en (edb) data terminal; (fly) 
air terminal. 

terminologi en termi'nology. 

teminsprove en sv.t. mock exam. 

termo... sms: ~flaske en thermos ® 
flask; ~kande en vacuum jug; ~me- 
ter et ther‘'mometer; ~rude en 
double glazing; ~stat en thermo- 
stat. 

tern en check pattern. 

terne en (firkant) square; (fugl) tern. 

ternet adj checkered; (skotsk~) 
tartan. 

terning en die (pl: dice); (mat) cube; 
spille ~er throw: dice; skere ngt i 
~er cut: sth into cubes. 

terpe v swot, cram. 

terpentin en turpentine, (F) turps; 
(mineralsk) white spirit. 

terrarium et vi'varium. 

terrasse en ‘terrace; (1 have ogsd) 
patio. 

terrin en tu'reen. 

territorialfarvand ez terri'torial waters 
pl. 

territorium et ‘territory. 

terror en terror; ~balance en balance 
of terror. 


tidig TT 


terrorisere v ‘terrorize. 

terrorist en ‘terrorist. 

terrorregime ez reign of terror. 

terreen et country, ground; vinde ~ 
gain ground; sondere ~et see- how 
the land lies; ~g&4ende adj (om bil 
etc) cross-country; ~lob et cross- 
country race. 

terts en (mus) third. 

tesi en tea-strainer. 

teske en teaspoon; ~fuld en teaspoon- 
ful. 

testamente ez will; Jave ~ make- a 
will; Det Ny (,Gamle) Testamente 
the New (,Old) Testament. 

testamentere v be'queath (ti! to). 

teste wv test. 

testikel en ‘testicle. 

tevarmer en tea-cosy. 

tezeg ez tea ball. 

Themsen s the Thames. 

ti num ten; kere med linje ~ go- by 
number ten; spar ~ ten of spades. 

tid en time; (tidspunkt ogsd) moment, 
hour; (tidsalder) age; (aftalt ~, fx 
hos lege) ap'pointment; (gram) 
tense; ~en gar time passes; hele 
~en all the time; har du ~ et aje- 
blik? have you got a minute? vi har 
god ~ we have got plenty of time; 
vt har ikke ~ til det we don’t have 
the time for it; det tager lang ~ it 
takes a long time; (nu) for ~en at 
present, these days; 1 disse ~er 
nowadays; prove at vinde ~ play for 
time; 7 ~e in time; fra ~ til anden 
from time to time; falge med ~en 
move with the times; om en uges ~ 
in a week or so; om kort ~ shortly, 
soon; nu er det pd ~e at gd it is time 
to leave now; pd Christian den Fjer- 
des ~ at the time of Christian the 
Fourth; geesterne kom til ~en the 
guests ar'rived on time; det md ~en 
vise that re'mains to be seen; det vil 
~en vise time will- show; til sin ~ in 
due course; somme ~er, til ~er at 
times, sometimes. 

tidevand er tide; tidevands- tidal (fx 
balge wave), 

tidlig adj/adv early; vi er for ~ pd den 
we are early; to timer for ~t two 
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hours early; ~z pd dagen early in 
the day; 1 morgen ~ to'morrow 
morning; for ~t fadt premature; 
~ere adj earlier; (forudgdende) pre- 
vious; (forhenverende) former, ex- 
// adv earlier; formerly; pre- 
viously; som ~ere n@vnt as pre- 
viously mentioned; han er ~ere 
statsminister he is an ex-prime 
minister; min ~ere mand my ex- 
husband. 

tidligst adj earliest // adv at the 
earliest; vi spiser ~ ki. 6 we eat at 6 
at the earliest. 

tidlos adj timeless; (om fx kjole) clas- 
sic. 

tidned en: vere i ~ be pressed for 
time. 

tids adv: ~ nok in time; komme ~ nok 
til ngt be in time for sth. 

tidsalder en age, era. 

tidsbegrzenset adj limited; tidsbe- 
greensning en time limit. 

tidsfzeste v date. 

tidsbesparende adj time-saving. 

tidsel en thistle. 

tids... sms: ~fordriv et pastime; til 
~fordriv to pass the time; ~frist en 
time limit; ~indstillet adj: ~indsttl- 
let bombe time bomb; ~kraevende 
adj 'time-con,suming; ~plan en 
timetable, schedule; ~punkt et 
time, moment; pd det ~punkt at 
that time; pd dette ~punkt (dvs. nu) 
at the moment; pd et el. andet 
~punkt (at) some time (or other); 
~regning en (kalender) calendar; 
(epoke) era; efter vor ~regning anno 
Domini, AD; fer vor ~regning 
before Christ, BC; ~rum et period; 
~skrift et peri'odical, journal; ~spil- 
de en waste of time; ~spergsmal et 
question of time; ~svarende adj 
up-to-date. 

tie v: ~ stille (vere tavs) be silent; 
(holde mund) stop talking; ti sd stil- 
le! be quiet! (F) shut up! fd en til 
at ~ stille silence sby. 

tiende s (gl, kirkeskat) tithe. 

tiende num tenth; ~del en tenth. 

tier en (mont) ten-kroner (piece); (bus 
etc) number ten; (kort) ten. 
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tiger en tiger; ~unge en tiger cub. 

tigge v beg; ~ en om ngt beg sth of 
sby; ~ en om at gore ngt beg sby to 
do sth. 

tigger en beggar. 

tikamp en (sport) de'cathlon. 

tikke v tick. 

tik-tak (om ur) tick-tock. 

til prep to; (efter: arrive, arrival) at, 
in; (bestemt for, om bestemmelses- 
sted) for; (om tid, indtil) until, till; 
(om tid, senest) by; (om tidspunkt) 
at; (forstkommende) next; (om tids- 
punkt for made, fest etc) for; (om 
pris etc) at; (se ogsd de ord hvormed 
~ forbundes),; sige ngt ~ til en say- 
sth to sby; tage ~ England go- to 
England; ankomme ~ stationen 
ar'rive at the station; ankomme ~ 
Danmark ar'rive in Denmark; 
blomsterne er ~ dig the flowers are 
for you; vi skal have fisk ~ middag 
we are having fish for dinner; tage 
af sted ~ Fylland leave- for Jutland; 
vent ~ 1 aften wait until this 
evening; fra morgen ~ aften from 
morning till night; J md prove at 
vere her ~ klokken otte you must 
try to be here by eight; de kommer 
~ sommer they are coming next 
summer; jeg har inviteret dem ~ 
klokken syv I asked them for seven 
o’clock; medet er aftalt ~ 1 morgen 
the meeting has been ar'ranged for 
to'morrow morning; maleriet er 
vurderet ~ 500.000 the painting 
has been valued at 500,000; (andre 
eksempler) have tid ~ at... have 
time to...; vere god ~ ngt be good 
at sth; drikke ol ~ maden have beer 
with one’s meal; tage ~ (dus. ages) 
in'crease // adv (ekstra, yderligere) 
more; an'other; gore ngt en gang ~ 
do- sth once more; vil du have en 
kop te ~? would you like another 
cup of tea? 

tilbage adv back; (bagude) be'hind; 
(baglens) backward(s); (tilovers) 
left (over); de rejste ~ til London 
they went back to London; han fik 
tegnebogen ~ he got his wallet back; 
hun blev ~ med bernene she stayed 
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behind with the children; gd to 
skridt ~ take- two steps backwards; 
der blev ngt mad ~ there was some 
food left over; han er lidt ~ he is a 
bit backward. 

tilbagebetale v pay- back. 

tilbageblik ez retrospect; (i film etc) 
flashback. 

tilbagefald ez re'lapse. 

tilbagegang en fall, de'cline. 

tilbageholde v hold. back; (om poltti- 
et) de'tain; han kunne ikke ~ et smil 
he could not help smiling; med til- 
bageholdt dndedret with bated 
breath; ~nde adj) re'served; (forsig- 
tig) cautious; (beskeden) modest. 

tilbageholdenhed en re'serve. 

tilbagekalde wv call back; (hyemkalde) 
re'call; (et lafte) re'tract; (om vare) 
call in. 

tilbagekomst en re'turn. 

tilbagelazegge v cover (fx en afstanda 
distance). 

tilbagerejse en re'turn journey. 

tilbageskridt ez step backwards. 

tilbagesiag et rebound; (om gever 
etc) recoil; (fig) reper'cussion. 

tilbagestreget adj (om hdr) swept- 
back. 

tilbagestaende ad; backward, 
re'tarded. 

tilbagetog et re'treat; vere pd ~ be in 
the re'treat. 

tilbagetrzeden en resignation. 

tilbagetraekning en with'drawal. 

tilbagevej en: pd ~en on the way 
back. 

tilbagevirkende adj: med ~ kraft fra 
I. januar retro'spective to the Ist of 
January. 

tilbede v a'dore; (rel) worship; ~Ise 
en ado'ration; worship. 

tilbeder en (beundrer) ad'mirer; (rel) 
worshipper. 

tilbehor et ac'cessories pi. 

tilberede v pre'pare, make-; (om mad 
ogsa) cook. 

tilberedning en prepa'ration, making; 
cooking. 

tilbringe v spend-; ~ natten med at 
diskutere ordbeger spend- the night 
dis'cussing dictionaries. 


tilfeelde 


tilbud ez offer; (om pris) quo'tation; 
(overslag) estimate; dagens ~ 
today’s special (offer); kyolen var pd 
~ the dress was a special offer; ~ 
og efterspergsel sup'ply and 
de'mand. 

tilbundsgaende ad; thorough, 
ex'haustive. 

tilbyde v offer; ~ sig volun'teer. 

tilbygning en ex'tension. 

tilbejelig adj: ~ tl (villig til, med ten- 
dens til) in'clined to; (med hang til) 
given to; jeg er ~ til at give dig ret 
I’m inclined to a'gree with you; 
~hed en incli'nation; tendency. 

tildele wv give-; (premie etc) a'ward; 
(titel etc) be'stow. 

tildeling en al'lotment; (af premie etc) 
a'ward; (af titel etc) be'stowal. 

tilegne v dedicate (fx en en bog a book 
to sby); ~ sig ngt (fx viden) ac'quire 
sth; (fx et sprog) pick up sth; (tage 
med sig) ap'propriate sth; ~Ise en 
dedi'cation. 

tilflugt en refuge; sage ~ hos en seek- 
refuge with sby; rage sin ~ til (fig) 
re'sort to. 

tilflugtssted ez refuge. 

tilflytter en newcomer. 

tilfreds adj (fornajet) con'tented, 
pleased; (som har fdet nok) satisfied; 
~ med ngt satisfied (,happy) with 
sth; han er sver at stille ~ there’s 
no pleasing him, he’s hard to plea- 
se; give sig ~ be con'tent; stille en ~ 
satisfy (,please) sby; ~hed en con- 
‘tent; satis'faction; ~stille v satisfy, 
please; ~stillende ad) satis'factory; 
lidet ~stillende less than satisfactory. 

tilfeelde ez case; (lykketref) chance; 
(sammentref) co'incidence; (heand- 
else) oc'currence; (anfald) fit; ~t 
(skebnen) chance; et ~ af influenza 
an at'tack of flu; hun fik et ~ she 
had a fit; 7 alle ~ at any rate, in any 
case; 1 ~ af at han glemmer det in 
case he forgets; Avis det er ~t if that 
is the case; 1 hvert ~ at any rate, 
anyway; ved et ~ by accident; der 
er et rent ~ at... it is sheer co- 
‘incidence that...; for alle ~s skyld 
just in case. 


T  tilteeldig 


tilfeeldig adj (ved et tilfelde) acci'den- 
tal, chance; (lejlighedsvis) oc'casion- 
al; v1 opdagede det helt ~t we found 
out by mere chance; et ~t bekendts- 
kab a chance ac'quaintance; ~t 
valgt chosen at random; ~hed en 
chance; (sammentref) coincidence. 

tilfaeldigvis adv by chance, acci- 
‘dentally; (for resten) inci'dentally; 
vi kom ~ forbi we happened to pass 
by; du har vel ikke ~ en cigaret? do 
you by any chance have a cigarette? 

tilfeelles adv in common. 

tilfoje v (legge til) add; (volde) in'flict 
(fx en et sér a wound on sby); cause 
(fx skade damage); ~Ise en ad'di- 
tion; (tilleg) appendix. 

tilfore v (skaffe) sup'ply; (om fx luft) 
let- in. 

tilforsel en sup'ply; (om luft etc) 
intake. 

tilgang en (foragelse) increase; (af per- 
soner) intake (fx af studerende of 
students). 

tilgift en: give (, fd) ngt i ~ give- (,get-) 
sth into the bargain. 

tilgive v for'give-; ~Ise en for'give- 
ness. 

tiigodehavende er credit; hans ~ 
(ogsd) the a'mount due to him. 

tilgodese v con'sider. 

tilgroet adj over'grown. 

tilgezengelig adj ac'cessible; (til at fa 
fat 1) a'vailable; offentligt ~ open to 
the public. 

tilhoidssted et haunt, re'sort. 

tilhzenger en sup'porter, (F) fan; vere 
~ af ngt be'lieve in sth. 

tilhore v be'long to; han ~r familien 
he is one of the family; ~ et etnisk 
mindretal be one of (,part of) an et- 
hnic mi'nority; ~nde adj be'longing 
(to); (ttlsvarende) matching. 

tilhorer en listener; ~ne (ogsd) the 
audience; mange ~e a large 
audience. 

tilintetgore v de'stroy; (ved massakre 
etc) ex'terminate; ~Ise en de'struc- 
tion; extermi'‘nation. 

tilkalde v (til hjelp) call (in); ~ legen 
(, politiet) call (,send- for) the doc- 
tor (,the po'lice). 
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tilkaldevagt en: have ~ be on call. 

tilkendegive v (vise) show-; (ytre) 
ex'press; ~Ise en manife'station; 
ex'pression. 

tilknytning en (forbindelse) con'nec- 
tion, associ'ation; 1 ~ ri/ in con'nec- 
tion with; (dvs. efter) following. 

tilknyttet adj con'nected with. 

tilkomme v: det ~r ikke dig at... it is 
not for you to... 

tilkommende adj: hans ~ his future 
wife, his fi'ancée; hendes ~ her fu- 
ture husband, her fi'ancé. 

tilkeempe v- ~ sig ngt win- sth. 

tilkore v (bil) run- in. 

tilkorsel(svej) en ap'proach. 

tillade v al'low, per'mit; ~er De? 
ex'cuse me! may I? ~ en ngt al'low 
(,per'mit) sby (to do) sth; ~ sig at 
gore ngt take: the liberty to do sth; 
det kan man ikke ~ sig that is not 
done; ~r du virkelig det? do- you 
al'low that? huis vejret ~r det 
weather per'mitting. 

tilladelse en per'mission; (officiel, fx 
til indrejse) ‘permit; bede om ~ til 
at... ask per'mission to...; give ~ 
til ngt per'mit sth. 

tilladt adj al'lowed, per'mitted; er det 
~ at parkere (,ryge) her? is parking 
(,smoking) allowed here? det burde 
ikke vere ~ it ought to be for- 
‘bidden. 

tillid en confidence, trust, faith; have 
~ til en have confidence in sby, 
trust sby; miste ~en til en lose- con- 
fidence in sby. 

tillidsbrud er breach of confidence. 

tillidsfuld adj confident; (om barn) 
trustful. 

tillidshverv et honorary office. 

tillidskvinde, tillidsmand en shop 
steward. 

tillige adv too, as well; (desuden) in 
ad'dition. 

tillykke adv: ~/ congratu'lations! ~ 
med fadselsdagen! many happy 
re'turns! gnske en ~ med ngt con- 
‘gratulate sby on sth. 

tillaeg et (til blad etc) supplement; 
(tilfajelse) ad'dition; (i len) rise; (t11 
pris) extra charge. 
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tillaegge v add; ~ en ngt a'scribe sth 
to sby; ~ ngt stor betydning attach 
great im'portance to sth. 

tillaegsmade en (gram) participle. 

tillazegsord et (gram) adjective. 

tillob et (til spring) run-up; (begyndel- 
se) approach; (forsag) at'tempt. 

tillobsstykke ez (teat) box office 
at'traction; (fig) draw. 

tilmelde v en'rol; (Ronkurrence) enter; 
~ sig et kursus put: one’s name 
down for a course. 

tilmelding en en'rolment, regi'stration 
(til for). 

tilnavn ez epithet; (agenavn) nick- 
name; med ~et nicknamed. 

tilnzermelse en ap'proach; gere ~r 
(ttl kvinde) make- ad'vances; (neds) 
take- liberties (ti] with). 

tilnzermelsesvis adj approximate, 
(F) rough (fx sken estimate) // adv 
ap'proximately; ikke ~ sd god not 
nearly so good. 

tilovers adv (til rest) left (over); (som 
ikke bruges) spare; fale sig ~ feel- 
left out; ham har vi ikke ngt ~ for 
we have not got much time for 
him. 

tilpas adj right // adv sufficiently; 
(om tid) at the right moment; ~ 
stegt done just right; gere en ~ 
please sby; han er umulig at gore ~ 
there is no pleasing him; fle sig 
ddrligt (,godt) ~ feel- rotten (fine); 
er det ~? is that all right? det er lige 
~ it is just right; ~ning en ad'just- 
ment, adap'tation. 

tilpasse v ad’just, a'dapt; (om 
monster, toj) fit; ~ sig til ngt a'dapt 
(oneself) to sth. 

tilredt adj: ilde ~ in a bad state; 
(moarbanket) badly bruised. 

tilregnelig adj sane. 

tilrejsende en visitor. 

tilrettelaegge v organize; (forberede) 
pre'pare; (fx for rv) a'dapt; tilrette- 
laegning en organi'zation, ar'range- 
ment; (tv) adap'tation. 

tilroget adj smoky; (om pibe) season- 
ed. 

tilrab ez call; komme med ~ (dvs. op- 
muntre) cheer; (dvs. gvrdb) boo. 


tilstreekkelig I 


tirade v recom'mend (en ngt sth to 
sby; ~lig adj to be recom'mended. 

tilsammen adv (om sum) in all; (i fel- 
lesskab) be'tween us (,them); det 
blev 100 kr. ~ it was 100 kr. in all; 
vi havde ~ 100 kr. we had 100 kr. 
between us; fan er bedre end Poul 
og Peter ~ he is better than Poul 
and Peter rolled into one. 

tilse v at'tend to, see-. 

tilsideszette v ne'glect. 

tiisigelse en summons. 

tilsigtet adj in'tentional; den tilsigtede 
virkning the de'sired effect. 

tilskadekommen adj injured. 

tilskud ez contri'bution; (offentligt) 
subsidy, grant; give ~ til ngt con- 
‘tribute to sth; (om det offentlige) 
subsidize sth. 

tilskudsberettiget adj en'titled to a 
subsidy. 

tilskuer en onlooker; ~me (reat etc) the 
audience; (til fodbold) the crowd; 
vere ~ til watch; (tilfeldigt over- 
vere) witness; ~pladserne p/ the 
seats; (pd stadion) the grandstand. 

tilskynde v en'courage; ~Ise en (op- 
muntring) in'centive; (sterk) urge. 

tilskeering en (at lave monster) cutting 
out; (tilpasning af toj) fitting. 

tilslutning en (stette) sup'port; (sam- 
tykke) con'sent, ap'proval; (tilhen- 
gere) following; (elek, traftk etc) 
con'nection; give sin ~ til ngt en- 
‘dorse sth; 1 ~ 11] madet in con'nec- 
tion with the meeting; vinde ~ 
meet: with approval. 

tilslutte v con'nect; ~ sig (dvs. stotte) 
go- a'long with; (gd med i) join. 

tilslore v veil; (fig) dis'guise. 

tilstand en con‘dition, state; huset var 
i en elendig ~ (ogsd) the house was 
in very bad re'pair. 

tilstedevzerelse en presence. 

tilstedevzerends adj present; de ~ 
those present. 

tilstoppet adj (om afleb) blocked. 

tilstreekkelig adj suf‘ficient, e‘nough; 
han er ~ dum til at gere det he is 
stupid e'nough to do it; der er ~ 
med bred there is enough bread; i ~ 
mengde in sufficient quantities. 


T tilstromning 


tilstramning en (af folk) rush; der er 
stor ~ til filmen the film draws- 
large audiences. 

tilstede v- der er tilstadt dem en ulyk- 
ke they have had an accident; der 
er tilstadt komplikationer there are 
compli'cations; ~nde adj ad'joining 
(fx verelser rooms); ad'jacent (fx 
hus house). 

tilsta v ad'mit; (bekende) con'fess; ~ 
en forbrydelse con'fess to a crime; 
jeg md ~ at jeg har glemt det 1 must 
con'fess that I have for'gotten. 

tilstaelse en (bekendelse) con'fession; 
aflegge ~ make- a confession, con- 
‘fess. 

tilsvarende adj corre'sponding; (lig- 
nende) similar. 

tilsyn et (overvdgning) super'vision; 
(undersagelse) in'spection; (person) 
supervisor, in'spector; fare ~ med 
ngt be in charge of sth; (holde aje 
med) look after sth. 

tilsyneladende adj ap'parent // adv 
ap'parently. 

tilsynsforende en se tilsyn. 

tilsynsvzerge en (for kriminel) pro'ba- 
tion officer. 

tilszetning en ad'dition; (krydderi) 
seasoning; (til kaffe) chicory. 

tilszetningsstof et additive; fri for 
~fer free of additives. 

tilsaette v add. 

tiltag er i'nitiative. 

tiltage v (vokse) in'crease, grow-; (om 
mdnen) wax; ~nde adj in'creasing, 
growing. 

tiltale en (henvendelse) ad'dress; (i ret- 
ten) charge; rejse ~ mod en for ngt 
charge sby with sth; fd svar pd ~ 
get- one’s own back; give ham svar 
pd ~ give- him tit for tat // v (hen- 
vende sig til) ad‘dress, speak- to; (i 
retten) prosecute; (behage) please; 
han er tiltalt for manddrab he has 
been charged with manslaughter; 
fole sig tiltalt af et sted take- toa 
place. 

tiltalende adj (af ydre) at'tractive; (af 
vesen) nice. 

tiltro en confidence, faith; have ~ til 
en have faith in sby // v: ~ en ngt 
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be'lieve sby capable of sth; det ~r 
jeg ham gerne I would not put it 
past him. 

tiltraede v (stilling) take- up; (accepte- 
re) ac'cept. 

tiltraekke v at'tract, draw-; ~ sig op~ 
merksomhed at'tract at'tention; 
~nde adj attractive. 

tiltraekning en at'traction. 

tiltraeenges v be needed; vere hdrdt 
tiltrengt be badly (,much) needed. 

tiltaenke v: ~ en ngt in'tend sth for 
sby. 

tilvalgsfag et optional subject. 

tilvaekst en in'crease, growth (i in). 

tilvzenning en habitu'ation; (til stof- 
fer) ad'diction. 

tilvzerelse en e'xistence, life (pl: 
lives). 

time en hour; (undervisnings~) lesson; 
en halv ~ half an hour; halvanden 
~ an hour and a half; for en ~ siden 
an hour ago; hver ~ every hour; 
det varer en ~s tid it takes about an 
hour; tre gange 1 ~n three times an 
hour; kare 60 miles 1 ~n drive: at 60 
miles per hour; ~lon en: fd ~lon be 
paid by the hour; ~plan en time- 
table; ~vis adv; 1 ~vis for hours. 

timian en (bor) thyme. 

tin et (grundstoffet) tin; (materialet) 
pewter. 

tinde en peak, pinnacle. 

tinding en temple; han er ved at blive 
gra i ~erne he has got greying 
temples; han er ved at fa haje ~er 
his hairline is receding. 

tindre v sparkle. 

ting en thing; (genstand ogsd) object; 
(sag) matter; en ~ ad gangen one 
thing at a time; passe sine ~ see to 
one’s business; det er en anden ~ 
that is a'nother matter; pas du dine 
egne ~! mind your own business! 
~ene glider things are coming 
a'long. 

tinge v: ~ om bargain about. 

tingest en thing, gadget; (F) thin- 
gummy. 

tinglyse v (ejendom) register. 

tip et: give en et ~ tip sby off. 

tipning en the pools; vinde 10.000 1 ~ 
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win: 10,000 on the pools. 

tipolde- great-great-grand... (fx -mor 
-mother). 

tippe v (vippe; give et tip) tip; (1 tip- 
ning) do- the pools; jeg vil ~ pd at 
han kommer 1 aften I bet you he’s 
coming to'night. 

tipsgevinst en win on the pools. 

tipskupon en pools coupon. 

tipsresultater p/ sv.t. football 
re‘sults. 

tipvogn en tipper wagon. 

tirre v irritate; (drille) tease. 

tirsdag en Tuesday; ¢ ~s last Tuesday; 
pa ~ on Tuesday; om ~en (on) 
Tuesdays. 

tis et pee. 

tisse uv pee, piddle; ~ i bukserne wet 
one’s pants; jeg skal ~ I need to 
pee; ~mand en willie. 

tit adv oten; ~ og ofte time and time 
again. 

tital et ten; ~systemet s the decimal 
system; gd over til ~systemet go- 
decimal. 

titel en title; en bog med titlen “It” a 
book en'titled “It”; ~blad et title 
page; ~kamp en (i boksning) title 
match; ~melodi en theme tune. 

titiden s: ved ~ at about ten o’clock. 

titte v peep. 

titulere v ad'dress. 

tivoli ez funfair; Tivoli (i Kbh) the 
Tivoli Gardens. 

tiar et decade. 

tjavs en wisp; ~et adj wispy. 

tjekker en, tjekkisk adj Czech. 

Tjekkoslovakiet s Czechoslo'vakia. 

tiene v (gare tjeneste) serve; (indtjene) 
earn; det her kan du tkke vere tjent 
med you are ill-served with this; 
hun ~r godt she has a good income; 
han tjente £100 pd handelen he 
made £100 on the deal; ~ til at 
serve to. 

tjener en (1 restaurant) waiter; (pri- 
vattjener) man-servant (pl: men- 
servants); (fig) servant. 

tjeneste en service; (vagt etc) duty; 
(hjelp) favour; han gjorde ~ 1 mari- 
nen he served in the navy; han har 
~ 1 aften he is on duty to'night; 
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fritaget for ~ e'xempt from duty; 
gore en en ~ do- sby a favour; ~bo- 
lig en official residence; ~folk p/ 
servants; ~fri(hed) s leave; ~mand 
en of ficial; (i ministerium) civil 
servant; ~rejse en business trip. 

tjenstgorende adj on duty. 

tjenstlig adj of'ficial. 

tjenstvillig adj helpful. 

tjzere en tar // v tar. 

tjorn en hawthorn. 

to num two; ~ og ~ er fire two and 
two make four; gd ~ og ~ walk in 
twos; de kommer begge ~ they are 
both coming; J ~ er ogsd inviteret 
you two (,the two of you) have also 
been in'vited; han kan legge ~ og 
~ sammen (fig) he can put two and 
two to'gether. 

tobak en to'bacco; ~s-dase en 
to'bacco tin; ~s-handler en 
to'bacconist; ~s-pung en to’bacco 
pouch; ~s-rygning en to'bacco 
smoking; ~s-rag en to'bacco smoke. 

tocifret adj two-digit; et ~ millionbe- 
Jeb tens of millions. 

todelt adj in two parts; (om taj) two- 
piece. 

toer en two; (om bus etc) number two. 

toetages adj (om hus) two-storeyed; 
(om bus) double-decker. 

tog et train; tage med ~et go- by train; 
nd& ~et catch- one’s train; han ndede 
ikke ~et he missed his train; de 
maodtes i ~et they met on the train; 
~forbindelse en train con‘nection 
(service); ~forer en chief guard; 
~kiosk en ‘buffet; ~konduktor en 
ticket collector; ~kort et season 
ticket; ~plan en timetable; ~rejse 
en railway journey; ~sammensted 
et train crash; ~ulykke en railway 
accident. 

toilet et toilet, (F) loo; (i restaurant 
etc) (dame~) ladies’ (room); (her- 
re~) men’s (room); gd pd ~tet go- 
to (,use) the bathroom; ~artikler p/ 
toiletries; ~bord et dressing table; 
~papir et toilet paper; ~taske en 
sponge bag, toilet bag. 

toilette et: gare ~ dress. 

told en (afgift) (customs) duty; ~en 


T toldbetjent 


(om sted) the customs; betale ~ af 
ngt pay- duty on sth; ~betjent en 
customs officer; ~eftersyn et 
customs check. 

tolder en customs officer. 

toldfri adj duty-free. 

toldpligtig adj dutiable. 

toldunion en customs union. 

toldvzesen et customs au'thorities pi. 

tolerance en ‘tolerance. 

tolerant adj ‘tolerant; (for ~) per- 
‘missive. 

tolerere v ‘tolerate. 

tolk en in'terpreter; ~e v in'terpret. 

toikning en interpre'tation. 

tolv num twelve; ~er en twelve; (bus 
etc) number twelve. 

tolvte adj twelfth; ~del en twelfth. 

tolvtiden s: ved ~ at about twelve 
o’clock. 

tom adj empty; (om udtryk) blank, 
vacant; huset stdr ~t the house is 
empty; glo ~t ud i luften stare into 
empty space. 

tomat en to'mato; ~ketchup en 
to'mato ketchup; ~puré en to'mato 
paste. 

tombola en tom'bola. 

tomgang en idling; gd i ~ idle. 

tomhed en (se tom) emptiness; 
vacancy; blankness. 

tomhzendet adj empty-handed. 

tommelfinger en thumb; rejse pd ~en 
hitch-hike; have ti tommelfingre be 
all thumbs; trille tommelfingre 
twiddle one’s thumbs. 

tommestok en (sammenklappelig) 
folding rule. 

tomotorers adj twin-engine. 

tomrum et vacuum. 

tomt en (grund) site. 

ton et (1000 kg) ton, tonne. 

tone en (lyd, klang) sound, tone; (en-~ 
kelt ~) note; (~hajde) pitch; (far- 
ve~) shade, tone; (opfersel) tone; 
det er ikke god ~ it is not done // v 
(klinge) sound; (farve) tint; ~t glas 
tinted glass; ~ frem ap'pear; ~angi- 
vende adj leading; (m.h.t. mode) 
trendsetting; ~art en key; ~fald ez 
tone of voice; ~hoved et (i béndop- 
tager) re'cording head. 
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top en top; (bjerg~) summit, peak; 
(paryk) hairpiece; (overdel) top; fra 
~ til té from top to bottom; ligge 1 
~pen be (at the) top // interj: top! 
done! 

topersoners adj: ~ bil two-seater. 

top... sms: ~hastighed en top speed; 
~hue en pixie cap; ~les adj topless; 
~made et summit (meeting); ~neg- 
le en (tekn) box spanner; ~pakning 
en (1 motor) ‘cylinder head gasket. 

toppe v culminate. 

toppes v bicker (om about, over), 
quarrel (om about, over). 

top... sms: ~preestation en first-rate 
per'formance; ~punkt et summit; 
(fig) zenith; ~skefuld en heaped 
spoonful; ~stilling en top position; 
~stykke ez (i motor) ‘cylinder head. 

torden en thunder; det trekker op til 
~ it looks like thunder; som lyn og 
~ like lightning; ~skrald et clap of 
thunder; ~vejr et thunderstorm. 

tordne v thunder. 

torn en thorn; det er mig en ~ 1 ajet it 
is athorn in my flesh; (om ngt 
grimt) I find. it an eyesore. 

tornebusk en briar. 

Tornerose s the Sleeping Beauty. 

torpedere v tor'pedo. 

torpedo en tor'pedo; ~jager en (mar) 
de'stroyer. 

torsdag en Thursday; 7 ~s last 
Thursday; om ~en (on) Thursdays; 
pa ~ next Thursday. 

torsk en (fisk) cod(fish); (person) fool. 

torskedum adj thick, dense. 

torskelever en cod liver. 

torskerogn en cod roe. 

tortere v torture. 

tortur en torture; det var en ~ at hare 
ham synge it was agony to hear him 
sing. 

torv et (plads i by) square; (marked) 
market; gd pd ~et go- to the mar- 
ket. 

tosidet adj two-sided; (om aftale etc) 
bi lateral. 

tosporet adj (om vej) two-lane. 

tosproget adj bi'lingual. 

tosse en fool // v: ~ rundt fool 
around. 
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tosseri ef nonsense. 

tosset ad) foolish; (sker) crazy, (F) 
nuts; blive ~ go- crazy; det er til at 
blive ~ af it is e'nough to drive you 
crazy; vere ~ efter en be crazy 
about sby; det ser ikke sd ~ ud it 
does not look so bad. 

tot en tuft, wisp; en ~ vat a wad of 
cottonwool. 

totakter en (motor) two-stroke engine. 

total ez (tallet 2) two. 

total adj total. 

totalitzer adj totali'tarian. 

totalskade en total loss; bilen blev ~t 
the car was a write-off. 

totalt adv com'pletely; det var ~ mis- 
lykket it was a com'plete failure. 

totiden s: ved ~ at about two o’clock. 

toupere wv (om hdr) backcomb. 

tov et rope; ~bane en cable railway; 
(stolelift) chair lift; ~traekkeri ez 
(fig), ~traekning en tug-of-war; 
~veerk et ropes pi. 

tovzerelses adj two-room. 

tradition en tradition; ~en tro in 
keeping with tradition; ifalge ~en 
true to tradition, tra'ditionally. 

traditionel ad) tra'ditional. 

traditionsbundet adj bound by tra'di- 
tion. 

traditionsrig adj rich in tra'dition. 

trafik en ‘traffic; stark ~ heavy traf- 
fic. 

trafikant en road-user. 

trafikere v use; sterkt ~t busy. 

trafik... sms: ~fly et airliner; ~forbin- 
delser p/ communi'cations; ~lys ez 
traffic lights pl; ~ministerium ez 
Ministry of Transport; ~prop en 
traffic jam; (bilka) tailback; ~sik- 
kerhed en road safety; ~ulykke en 
road accident. 

tragedie en tragedy. 

tragisk adj tragic // adv tragically. 

tragt en funnel; (¢/f) mouthpiece. 

tragte v (kaffe etc) filter; (st) strain; ~ 
efter ngt a'spire to sth. 

traktat en treaty. 

traktere v: ~ en pd ngt treat sby to 
sby; jeg ~r/ it is on me! 

traktor en tractor; ~forer en tractor- 
driver. 
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trampe v (i gulvet etc) stamp; (~ ned) 
trample; ~ med fadderne stamp 
one’s feet. 

trampen en stamping; trampling. 

trampolin ex (sport) ‘trampoline. 

tran en whale oil. 

tranchere v carve. 

tranchersaks en poultry shears pl. 

trancherset et carving set. 

trane en crane. 

tranebeer ez cranberry. 

trang en (behov) need (til for); (lyst) 
de'sire; (nad) want; fele ~ til at sige 
ngt feel- a desire to speak, want to 
speak // adj (kneben) narrow; 
(stram) tight; ~e tider hard times. 

transaktion en trans'‘action. 

transformator en trans'former. 

transfusion en trans‘fusion. 

transistor en tran'sistor; ~radio en 
tran'sistor (radio). 

transit en ‘transit. 

translater en in'terpreter. 

transmission en trans'mission; (i tv, 
radio) broadcast. 

transmittere v trans‘mit; broadcast:. 

transparent en (skilt med slagord etc) 
banner // adj trans'parent. 

transpiration en perspi'‘ration. 

transpirere v per'spire. 

transplantation en ‘transplant, trans- 
plan'tation; Ajerte~ heart trans- 
plant. 

transplantere v trans'plant. 

transport en ‘transport; (forsendelse) 
shipment. 

transportabel adj movable; (berbar) 
portable. 

transportband ez con'veyer belt. 

transportere v carry; (sende) ship. 

transportmiddel ez means of trans- 
port. 

transportsyge en motion sickness. 

transportvogn en truck; (varevogn) 
van. 

transvestit en trans'vestite. 

trapez en tra'peze. 

trappe en staircase, stairs pl; (udven- 
dig) steps pl; gd ned ad ~n go- 
down'stairs; gd op ad ~n go- up- 
‘stairs // v: ~ ned de-‘escalate; (om 
narko, medicin) with'draw-; ~ op 


T trappeafsats 


escalate; ~afsats en landing; ~op- 
gang en staircase; ~sten en door- 
step; ~stige en step ladder; ~trin et 
step. 

traske v plod, trudge. 

trauma ez trauma; ~tisk adj trau- 
matic. 

trav et (gangart) trot; (sport) trotting; 
i rask ~ at a brisk trot; ~bane en 
trotting course. 

trave v trot. 

traver en: det er en gammel ~r that’s 
old hat. 

travesko en walking shoe. 

travetur en hike. 

travhest en trotting horse. 

travkusk en sulky driver. 

travl adj busy; have meget ~t (dvs. 
meget at lave) be very busy; (dvs. 
skulle skynde sig) be in a hurry; 
have ~t med ngt be busy doing sth; 
~hed en (hast, jag) hurry; der var 
stor ~hed pd kontoret i dag we had a 
lot to do at the office today. 

traviob, travsport s trotting. 

tre num three; alle gode gange ~ third 
time lucky; get ~ gange you can 
have three guesses; ~cifret adj 
three-digit; ~dimensional adj 
‘three-di,mensional. 

tredive num thirty; han er 1 ~rne he is 
in his thirties; han er fadt i ~rne he 
was born in the thirties; tredivte 
adj thirtieth. 

tredje adj third; for det ~ thirdly; den 
~ verden the Third World ~del en 
third; 7; two thirds; ~grads adj 
‘third-de,gree; ~rangs adj third- 
rate, 

tredobbelt adj triple. 

treer en (om bus etc) number three; 
(om kort) three. 

treetages adj three-storey. 

trefaset adj three-phase. 

trehjulet adj: ~ cykel tricycle. 

trekant en triangle; ~et adj tri'angular. 

trekvart ad three quarters. 

tremme en (i stakit etc) slat; (1 vindue 
og bur) bar; han er bag ~r he is 
be'hind bars; ~kalv en battery calf 
(pl: calves); ~seng en cot; ~veerk et 
lattice. 


642 


trend en (1 vevning) warp; (tendens, 
mode) trend. 

tres num sixty; han er 1 ~serne he is in 
his sixties; han er fadt i ~serne he 
was born in the sixties. 

trestjernet ad; three-star. 

tresporet adj (om ve) three-lane. 

tretal er three. 

tretiden s: ved ~ at about three o’clock. 

tretten num thirteen; ~de adj thir- 
teenth. 

treven adj un'willing; (langsom) slow. 

trevzrelses adj three-room. 

tribune en platform; (tilskuer~) stand. 

trikot et tights pl. 

trikotage en hosiery; (om strikvarer) 
knitwear; ~handler en hosier. 

trille en (i sang etc) trill; (om fugl) 
warble; sid ~r trill; warble // v 
(rulle) roll; (langsomt, fx om tdre) 
trickle; (med ngt pd hjul, fx barne- 
vogn) wheel; (slé ~r) trill; warble. 

trillebor en wheelbarrow. 

trilling en triplet. 

trimme v trim. 

trimning en trimming. 

trin et (fod~, trappe~) step; (stadium) 
stage; (niveau) level; ~brzet et foot- 
board; (lille station) halt; ~vis adv 
step by step. 

trio en trio. 

trippe v trip; (om lyden) patter; std og 
~ shuffle one’s feet; (utdlmodigt, 
nervest) fidget. 

trisse v (til garn) reel; (hejseverk) 
pulley // v: ~ rundt potter about. 

trist adj sad; (deprimerende) de'press- 
ing, dreary; (kedelig) boring; ~ vejr 
dreary weather; i ~ humor gloomy; 
~hed en sadness; de'pression, 
dreariness, 

trit et: holde ~ med en keep- pace with 
sby; ude af ~ out of step. 

triumf en ‘triumph; fejre ~er be a 
great success. 

triumfere v ‘triumph; (skadefro) gloat; 
~nde adj tri‘umphant. 

trivelig adj plump. 

trives v (have det rart) be happy; 
(vokse etc) thrive (ved on). 

trivialitet en trivi'ality, ba'nality; (om 
bemerkning) commonplace. 
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triviel adj ‘trivial, ba'nal. 

trivsel en well-being; (vekst) growth; 
~ pd arbejdspladsen job satis'fac- 
tion. 

tro en be'lief; (sterkere, rel) faith; 
(tillid) confidence; i god ~ in good 
faith; lad dem blive i ~en don’t rob 
them of their il'lusions; miste ~en 
pd en (ngt) lose- faith in sby (,sth); 7 
den ~ at thinking that; erklering pd 
~ og love affi'davit. 

tro v (mene) think; (vere sikker pd) 
be'lieve; (stole pd) trust; (rel) be- 
‘lieve (pd in); jeg ~r ikke de kommer 
I don’t think they are coming; ney, 
det kan du ~ (de ikke ger)! you bet 
(they are not)! man skulle ~ at... 
you would think that...; vem skul- 
le have ~et det? who would have 
thought it? du kan ~ det var rart 
you have no idea how nice it was; 
jeg Runne knapt ~ mine egne ajne I 
could hardly believe my eyes; det 
kan jeg ikke ~ om ham I can’t 
be'lieve that of him; det ~r jeg ger- 
ne I can (well) be'lieve that; ~ pd 
spagelser be'lieve in ghosts; ~ pd en 
trust sby. 

tro adj (trofast) faithful, loyal (mod 
to); (najagtig) accurate. 

trods en de'fiance; gore ngt pd ~ do- 
sth in sheer de'fiance; ti] ~ for at... 
in spite of the fact that..., de’spite 
the fact that... // prep in spite of, 
de'spite; ~ alt in spite of every- 
thing; (dog, alligevel) after all. 

trodse v de'fy. 

trodsig adj de'fiant; (om barn) diffi- 
cult. 

trofast adj faithful, loyal (mod to); 
~hed en faithfulness, loyalty. 

trofee en ‘trophy. 

trold en goblin; (7 eventyr) troll; ~dom 
en magic; ~mand en ma'gician, 
wizard, 

troles ad) dis'loyal; ~hed en dis- 
‘loyalty. 

tromle en roller; (tarde) drum // v 
roll; ~ en ned bulldoze sby. 

tromme en drum; spille ~ play the 
drum; sid pd ~ for ngt (fig) beat- 
the drum for sth // v drum; ~7 
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bordet drum the table; ~hinde en 
eardrum; ~slager en drummer; 
~stik en drumstick. 

trompet en trumpet; spil/e ~ play the 
trumpet; stede 1 ~en blow: the 
trumpet. 

trompetist en trumpet player. 

tronarving en heir to the throne. 

trone en throne; komme pd ~n come- 
to the throne; frasige sig ~n abdi- 
cate, re‘nounce the throne // v sit- 
in state. 

tronfalger en heir to the throne. 

trop en troop, squad; falge ~ keep. 
up; (se ogsd tropper). 

troperne p/ the tropics. 

tropisk adj tropical. 

troppe vw: ~ op turn up. 

tropper p/ troops, forces. 

trosbekendelse en creed. 

troskab en faithfulness (mod to). 

troskyldig adj innocent, naive. 

troveerdig adj (pdlidelig) re'liable; 
(sandsynlig) credible; ~hed en 
relia'bility; credi'bility. 

true v threaten (med with; med at to); 
~de skove en'dangered woods; 
~nde adj threatening; (overhengen- 
de) imminent. 

trug ez trough [trof]. 

trummerum en: den daglige ~ the 
daily grind. 

trusseindlaeg et panty liner. 

trussel en threat (mod to). 

trusser p/ (til herrer) briefs; (til da- 
mer) panties. 

trut et (i bilhorn) hoot; (1 horn) toot; 
give et ~ 1 (bil)hornet honk, sound 
the horn; ~mund en pout; ave 
~mund pout. 

trutte v (om bil) hoot, honk; (om horn) 
toot. 

tryg adj safe, se'cure; fale sig ~ feel- 
safe; det kan du ~t stole pé you can 
safely re'ly on that; ~hed en safety; 
se'curity. 

trygie v beg, im'plore; ~ en om ngt 
beg sby for sth. 

tryk et (pres) pressure; (typ) print; 
udeve et ~ pd en put: pressure on 
sby; sette ngt pd ~ put: sth in 
print; gd i ~ken go- to press; ~ket 
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ligger pd farste stavelse the stress is 
on the first syllable; ~belge en 
shock wave; ~fejl en misprint; ~fod 
en (pd symaskine) presser foot; ~ka- 
bine en pressurized cabin. 

trykke v press; (klemme) squeeze; (pd 
knap, skubbe) push; (typ) print; ~ 
en i hdnden shake- hands with sby; 
er der ngt der ~r dig? do- you have 
sth on your mind? ~ af (pd gever 
etc) pull the trigger; ~ pd en knap 
press a button; ~nde adj (om luft) 
close, heavy; (fig) op'pressive. 

trykkeri et printing works, printer’s. 

trykket adj (utilpas) op'pressed; (ned- 
trykt) de'pressed; fale sig ~ feel- ill 
at ease; en ~ stemning an un'plea- 
sant atmosphere. 

tryk... sms: ~knap en pushbutton; 
~koger en pressure cooker; ~luft en 
com'pressed air; ~luftbor ez 
pneu'matic drill; ~las en press- 
stud; ~ning en printing; ~sag en 
printed matter; ~steerk adj stress- 
ed; ~svag adj un'stressed; ~svzerte 
en printer’s ink. 

trykt adj printed; ~e bogstaver print; 
(skrevet i handen) block letters. 

trylle v conjure (frem up); jeg kan tkke 
~ (fig) I can’t work miracles; 
~kunst en conjuring trick; ~kunst- 
ner en conjurer, ma'gician. 

trylleri ez magic. 

tryliestav en magic wand. 

tryne en snout. 

tree et (som vokser) tree; (materialet) 
wood; af ~ wooden; gode tenorer 
henger ikke pad ~erne good tenors 
don’t grow on trees; ~bevokset 
adj wooded; ~blzseinstrument ez 
woodwind (instrument). 

traede v (gd) step; (trampe) tread-; 
(sterkere) trample; ~ frem step for- 
ward; ~ i ngt step on sth; ~ 7 peda- 
lerne pedal hard; ~ 7 kraft come- 
into force; ~ 7 spinaten put- one’s 
foot in it; ~ 7 stedet for en take- 
sby’s place; ~ et dyr ihjel trample 
an animal to death; ~ ind (i) enter, 
step into; ~ ned fra ngt step down 
from sth; ~ ngt ned tread: sth 
down; ~ nermere ap'proach; ~ en 
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over te@erne step on sby’s toes; ~ pd 
ngt step (,tread) on sth; ~ silbage 
stand: back; (fra stilling) re'sign. 
traedepude en (zo) pad. 
treef et (tilfelde) co'incidence; (made) 
get-together; et heldigt ~ a stroke 
of luck. 
treeffe v (made) meet-, come: a'cross; 
(ramme) hit-; (foretage) make- (fx 
foranstaltninger ar'rangements); ~r 
jeg direktoren? can I see the di- 
‘rector, please? legen ~s efter kl. 
11 you can see the doctor after 11; 
fole sig truffet feel- stung; ~nde adj 
(om bemerkning) apt; (om lighed) 
striking. 
treeffer en (om skud etc) hit. 
treeffes v meet-. 
traeffetid en (pd kontor) office hours 
pl; (hos lege) surgery hours pl. 
treefpunkt et (¢/f) sv.t. chatline. 
traefsikker adj accurate. 
traeg adj (langsom) slow; ~hed en 
slowness; (fig, fys) in'ertia. 
treegrzensen s the timber line. 
traehus et wooden house. 
traek en (i skorsten, hus) draught; 
(ryk) pull; (ansigts~) feature; 
(egenskab) trait; (om fugle) mi'gra- 
tion; (i skak og fig) move; fire gange 
i ~ four times running; 7 ét ~ ata 
stretch, at one go; 7 korte ~ briefly; 
i store ~ broadly. 
traekasse en wooden box. 
traekbasun en trom'bone. 
treekfugl en migratory bird. 
traekke wv (rykke, hale) pull; (slebe) 
drag; (bugsere) tow; (om fugle) 
migrate; (om skorsten og te) draw-; 
(om luder) be on the game; det ~r 
her there is a draught here; ~ lod 
om ngt draw- lots for sth; ~ cyklen 
wheel the bike; ~~ (gardinerne) for 
draw: the curtains; ~ (gardinerne) 
fra draw: back the curtains; ~ fra 
(i regning) sub'tract; ~ 10% fra 
de'duct 10 per cent; ~ 7 mgt pull at 
sth; ~ en i orerne pull sby’s ears; ~ 
ned pull down; ~ rullegardinet ned 
lower the blind; ~ uret op wind- 
the clock (,watch); ~ proppen op 
draw- the cork; det ~r op til torden 
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it looks like thunder; vagtparaden 
~r op they are changing the guard; 
~ pd skuldrene shrug; ~ ngt tilbage 
with'draw- sth; ~ sig tilbage re'tire; 
~ ud pull out; (om fx made) drag 
on; ~ tiden ud play for time. 

traekkes v: ~ med ngt have to put up 
with sth. 

treekning en (i ansigtet) twitch; 
(krampe~) spasm; (lod~) draw. 

treekningsliste en list of winners. 

traekpapir et blotting paper. 

treekprocent en (income) tax rate. 

traekrude en ‘ventilator. 

treekul et charcoal. 

traekvind en draught. 

traekvogn en handcart. 

trael en slave; ~dom en bondage. 

trzels adj la'borious; (kedelig) tire- 
some. 

treene vz train (til for); (ave sig i) exer- 
cise. 

trzener en trainer; (sport) coach. 

treenge v (vere i trang) suffer hard- 
ship; (presse) force; ~ frem ad- 
‘vance; ~ igennem ngt penetrate sth; 
~ ind (fig) sink- in; ~ indi et hus 
force one’s way into a house; ~ en 
op i et hyarne corner sby; ~ til ngt 
need sth; han ~r til at blive vasket 
he could do with a wash; ~ sig ind 
pa markedet muscle in on the mar- 
ket; ~ sig pd hos en im'pose on sby. 

traengende adj (fattig) needy; vere ~ 
(dus. skulle tisse) need (to go to) the 
bathroom. 

traenges v (stimle sammen) crowd. 

traengsel en (af folk) crowd; (mod- 
gang) hardship; der er ~ 7 butikken 
the shop is crowded; traengsler p/ 
hardship(s). 

traening en training; (avelse) practice; 
vere 1 ~ be in practice; vere ude af 
~ be out of practice; ~s-dragt en 
track suit; ~s-sko p/ trainers. 

tree... sms: ~rod en tree root; ~sko en 
clog; ~skgereri et wood carving; 
~slojd en woodwork; ~snit ez 
woodcut; ~sort en (kind of) wood; 
~sprit en wood alcohol; ~stamme 
en tree trunk; ~stub en tree stump. 

treet adj tired; blive ~ get- tired; blive 
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~ af ngt (dus. ked af) be fed up 
with sth; kere ~ be run down; 
~hed en tiredness; (udmattelse,; me- 
taltrethed) fa'tigue. 

traetop en treetop. 

treette v (gore tret) tire; (kede) bore; 
~nde adj tiring; (kedelig) tiresome. 

treettes v (blive tret) tire; (strides) 
quarrel. 

traevarer p/ wooden articles. 

traevi en thread; (las) rag; uden en ~ 
without a stitch on. 

traevie v (om stof) fray; ~ ngt op 
un'ravel sth; ~si en (i vaskemaskine) 
fluff trap. 

traeveerk et woodwork; (paneler ogsd) 
panelling. 

troffel en truffle. 

treje en jacket; (strikket) cardigan; 
(strikket jumper) jersey. 

trast en comfort; fd ~ be comforted; 
det er da en ~ at... it is always sth 
that... 

treste v comfort; jeg kan ~ dig med 
at... it may comfort you to know 
that...; ~s-l@s adj (trist) dreary, 
de'pressing; (hdblas) hopeless. 

trestpreemie en conso'lation prize. 

trad en thread; (sor) string; trekke i 
~ene pull (the) strings (ogsd fig); fd 
taget ~ene (om sdr) have the 
stitches taken out. 

trade v: ~ en ndl thread a needle. 

-tradet (om garn) -ply; 3-trddet uld 3- 
ply wool. 

tradkurv en wire basket. 

tradnet ez wire netting. 

tradretning en (i stof) lenghtwise 
grain. 

tradudleser en (foto) cable re'lease. 

tuba en tuba; tubaist en tuba player. 

tube en tube. 

tuberkulose en tubercu'losis, TB. 

tud en (pd kande etc) spout; (nese) (F) 
hooter; ~brele v howl. 

tude v how]; (om ugle) hoot; (om bil) 
honk; (grede) cry. 

tudegrim adj ugly as sin. 

tudehorn et horn. 

tudse en toad. 

tue en mound; (af gres) tuft. 

tulipan en tulip. 
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tumle v (boltre sig) romp (about); 
(falde) tumble; (styre, klare) 
manage; ~ med ngt (om besverlig 
ting) struggle with sth. 

tummel en tumult, turmoil. 

tumpet adj dim, dumb. 

tumult en (optajer etc) riot; (larm) 
uproar. 

tuneser en Tu'nisian; Tunesien s 
Tu'nisia; tunesisk s/adj Tu'nisian. 

tunfisk en tuna. 

tung adj heavy; (besverlig) hard; det 
ligger ~t med penge money is 
scarce; tage ~t pd ngt take- sth 
hard. 

tunge en tongue; rekke ~ ad en stick- 
one’s tongue out at sby; holde ~n 
lige i munden watch one’s step; jeg 
har det lige pd ~n it is on the tip of 
my tongue. 

tunghor adj hard of hearing. 

tungnem adj slow-witted. 

tungsindig adj 'melancholy. 

tunnel en tunnel; (fodgenger~) sub- 
way. 

tur en (spadsere~) walk; (kere) ride, 
drive; (udflugt) outing; (rejse) trip; 
(sarejse) voyage; (omgang) turn; gd 
en ~ go- for a walk; kare en ~ go- 
for a drive; cykle en ~ go- fora 
ride; vi skal en ~ til London we are 
going on a trip to London; Avis ~ 
er det nu? who’s next? nu er det din 
~ it is your turn now; std for ~ be 
next; gore ngt efter ~ do- sth in 
turns. 

turde wv dare; vi tar ikke gare det we 
daren’t do it, we are a'fraid to do it; 
de ter godt gore det they are not 
a'fraid to do it; det tor siges! I 
should say so! ... om man tar sparge 
... if I may ask. 

turisme en ‘tourism. 

turist en ‘tourist; ~bureau ef tourist 
agency; ~bus en coach; ~forening 
en tourist associ'ation; ~plakat en 
travel poster. 

turkis en/adj ‘turquoise. 

turné en tour; en ~ 1 England a tour of 
England; vere pd ~ be on a tour, 
be touring. 

turnering en ‘tournament. 
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tusch en Indian ink. 

tusind s/num a thousand; tre ~ men- 
nesker three thousand people; flere 
~ mennesker several thousand 
people; det er ~ gange verre it isa 
thousand times worse; ~ben et 
millipede. 

tusindedel en thousandth. 

tusindvis adv: i ~ by the thousand; 7 
~ af bern thousands of children. 

tusmorke et twilight, dusk. 

tusse en (filtpen) marker, felt tip // 
v: ~ rundt potter around. 

tv et ‘television, TV; pd ~ on TV; se 
~ watch TV. 

tvang en com'pulsion; gare ngt under 
~ do- sth under com'pulsion; bruge 
~ mod en e'xert pressure on sby; 
~fri adj (om person) casual; (om taj) 
informal; ~s-arbejde et forced 
labour; ~s-auktion en com'pulsory 
sale; ~s-fodre v force-feed-; ~s-ind- 
lzegge v com'mit to mental hos- 
pital; ~s-tanke en ob'session. 

tv-avisen s the ‘television news. 

tvebak en rusk. 

tvetydig adj am'biguous; ~hed en 
ambi'guity. 

tvilling en twin; Tvillingerne (astr) 
Gemini. 

tvinge v force, com'pel; ~ en til at 
gore ngt force sby to do sth; ~ ngt 
igennem force sth through; fale sig 
tvunget til at gore ngt feel- forced to 
do sth; ~nde adj: ~nde nadvendig 
absolutely necessary. 

tvist en (strid) dis'pute (om over); 
(pudse~) cotton waste. 

tvivl en doubt; vere i ~ om ngt doubt 
about sth; der er ingen ~ om at han 
mener det there is no doubt that he 
means it; uden ~ no doubt; det er 
hevet over enhver ~ it is be'yond 
doubt. 

tvivie v doubt; ~ om (pd) doubt; jeg 
~r pd at han kommer I doubt 
whether he will come; det ~r jeg 
tkke pd I don’t doubt it; ~nde adj 
doubting; (som rvivler) doubtful; 
stille sig ~nde over for ngt have 
one’s doubts about sth. 

tviviradig adj in doubt. 
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tvivisom adj doubtful, dubious. 

tvivisspergsmal et matter of dis'pute. 

tvivistilfaelde ez: 1 ~~ when in doubt, 
in case of doubt. 

tvungen adj forced, com'pelled; 
(pdbudt) com'pulsory. 

tveere v: ~ ngt ud (mase) crush sth; 
(smere) smear sth; (blek etc) 
smudge sth; lad nu vere med at ~i 
det! don’t rub it in! 

tveerflojte en trans'verse flute. 

tveergaende adj (fx traftk) cross. 

tveerpolitisk adj all-party; (par!) 
cross-bench. 

tveers adv: ~ igennem right through; 
pa ~ af a'cross; (fig) in oppo'sition 
to; gd ~ over gaden cross the street; 
der er kommet ngt pd ~ sth has 
up'‘set my (,our) plans. 

tveersnit et cross section. 

tveerstribet adj cross-striped. 

tvzertimod adv on the contrary. 

tvzervej en crossroad. 

tyde v (tolke) in'terpret; (om skrift, 
tegn etc) make- out; ~ pd sug'gest, 
indicate; det ~r godt (,ddrligt) it isa 
good (,bad) sign. 

tydelig adj clear, di'stinct; (ligefrem, 
forstdelig) plain; tale ~t speak- 
di'stinctly; skrive ~t write- clearly; 
jeg kan ~ huske at... I di'stinctly 
re'member that... 

tyfon en ty'phoon. 

tyfus en typhoid fever. 

tygge wv chew; ~ pd ngt chew sth; 
(fig) think- about sth; ~gummi et 
chewing gum. 

tygning en chewing. 

tyk adj thick; (om person) fat; han er 
blevet ~ he has grown fat; et ~t 
gulvteppe a thick carpet; falge ent 
~t og tyndt follow sby through 
thick and thin; det et for ~t/ (fig) 
that’s a bit much! smore ~t pd (fig) 
lay- it on thick; ~hovedet adj fat- 
headed; ~hudet adj thick-skinned 
(ogsa fig). 

tykkelse en thickness; (diameter) di- 
‘ameter; (omfang) cir'cumference. 

tykmeelk en sv.t. junket. 

tyksteg en (gastr) rump steak. 

tyktarm en colon. 
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tyktflydende adj thick, viscous. 

tyl ez tulle [tju:l]. 

tylle v: ~ (i sig) swig, knock back. 

tynd adj thin; (slank) lean; (mager) 
thin, skinny; (knap, sparsom) 
sparse; blive ~ grow: thin; en ~t 
befolket 9 a sparsely in'habited 
island. 

tynde v: ~ ud (1) thin (out). 

tyndslidt adj threadbare (ogsd fig). 

tyndtarm en small in'‘testine. 

tyndtflydende adj thin, runny. 

tyngde en weight; (fys) gravity; ~kraft 
en gravi'tation; ~kraften gravity; 
~punkt ef main point. 

tynge v (vere tung) be heavy; (med 
objekt) weigh down; (fig) weigh on; 
~t af ansvar loaded down with 
responsi'bility; hvad er det der ~r 
dig? what’s on your mind? ~nde 
adj heavy. 

type en type; ~hus ez standard house. 

typisk adj typical (for of). 

typograf en ty'pographer; typografi 
en ty'pography; typografisk adj 
typo'graphical. 

tyr en bull; Tyren (astr) Taurus. 

tyran en tyrant. 

tyranni ez tyranny; ~sere v bully. 

tyrannisk adj ty'rannical. 

tyrefzegtning en bullfight. 

tyrk(er) en Turk; Tyrkiet s “Turkey; 
tyrkisk et/adj Turkish. 

tysk et/adj German; tysker en 
German; Tyskland s Germany. 

tysse v: ~ pd en hush sby up, shush 
sby. 

tyttebzer et cowberry. 

tyv en thief (pl: thieves); (indbruds~) 
burglar. 

tyve num twenty; han er 1 ~rne he is 
in his twenties; han er fadt 1 ~rne 
he was born in the twenties. 

tyvende adj twentieth; ~del en twen- 
tieth. 

tyveri et theft; (indbruds~) burglary; 
~alarm en burglar a'larm; ~forsik- 
ring en burglary in'surance. 

tyvstarte v (sport) jump the gun. 

teege en bug. 

taekke wv (om tag) thatch; ~s v: ~s en 
make- up to sby. 


T tzlle 


teelle v count; dine dage er talte your 
days are numbered; ~ efter check; 
~ ngt med in'clude sth; de ~r ikke 
(med) they don’t count; ~ sammen 
add up; ~ zi] 17 count up to ten; 
~apparat et (ved indgang) turnstile. 

teeller en (til el etc) meter; (1 break) 
numerator. 

teelling en counting; matte tage ~ (om 
bokser) go- down for a count. 

taemme v tame; (folelse, beger) curb; 
(gore til husdyr) do'mesticate. 

teemning en taming; domesti'cation. 

teende v light-; (radio, lys etc) switch 
(,put-) on; (om motor) ig'nite; ~ for 
gassen light the gas; ~ et lys light a 
candle; Lyset er tendt (dus. det elek- 
triske) the light is on; ~ id 1 ngt set- 
fire to sth; ~ op light- a fire. 

teender en lighter. 

teending en lighting; (om motor) ig'ni- 
tion; ~s-negle en ig'nition key. 

teendror et spark(ing) plug. 

teendstik en match; tende en ~ strike- 
a match; en eske ~ker a box of 
matches; ~eeske en matchbox. 

teenke v think-; (agte, ville) in'tend 
(at to); tank bare! just i'magine! 
just think! renk at det skulle ske! to 
think that this should happen! det 
tenkte jeg nok! I thought so! jeg 
havde tenkt mig at gd klokken fem I 
was planning to leave at five; jeg 
kunne godt ~ mig en kop te I would 
not mind a cup of tea; kunne du ~ 
dig at gd i biografen? would you like 
to go to the cinema? ~ ngt igennem 
think sth over; ~ sig om think; ~ 
over ngt think about sth, con'sider 
sth; ~ pd ngt think of (,about sth; 
~ pd at gore ngt ved det in'tend to 
do sth about it; vi kom til at ~ pd 
at... it occurred to us that... 

teenkelig adj: det er meget ~t it’s 
quite possible; det verst ~e resultat 
the worst possible result. 

teenksom adj thoughtful. 

taenkt adj i'maginary (fx linge line); 
det var ~ som en gave it was meant 
to be a present. 

teeppe et (gulv~) carpet; (mindre) 
rug; (uld~) blanket; (vat~) quilt; 
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(veg~) tapestry; (teat) curtain; 
egte ~r Oriental carpets; ~banker 
en carpet-beater; ~belzegning en 
carpeting; ~maskine en carpet- 
sweeper. 

teere v (om metal) cor'rode; ~ pd for- 
muen eat- into one’s fortune; ~s 
hen waste away. 

teering en (af metal) cor'rosion; (gl, 
med) con'sumption. 

teerske v thresh. 

teerskel en threshold. 

teerskemaskine en threshing 
ma'chine. 

teerskning en threshing. 

teerte en pie, tart; (med frugt ogsd) 
flan. 

teesk p/ thrashing.; en omgang ~ a 
good trashing. 

teeske v thrash; ~ 7 klaveret thump 
the piano. 

teet adj close, near; (mods: utet) tight 
// adv close(ly); tight(ly); ~ besat 
(med folk) packed; holde ~ keep- 
tight; (tze stille) keep- one’s mouth 
shut; ~ op ad ngt close to sth; det 
var ~ pd! it was a near thing! gd ~ 
pd en question sby closely; sidde ~ 
sammen be sitting close together; de 
bor ~ ved they live nearby; huset 
ligger ~ ved skoven the house 
stands close to (,near) the forest; 
~bebygget adj densely built-up; 
~befolket adj densely populated; 
~hed en closeness; tightness; (fys) 
density; ~klippet adj close-crop- 
ped. 

teetning en tightening; (af sprekker) 
sealing; ~s-liste en draught strip, 
seal. 

teetpakket adj packed. 

teetsiddende adj close-set (fx ajne 
eyes); (om taj) clinging. 

teetsluttende adj close-fitting. 

teette v make. tight; (om sprekker etc) 
seal (up); (om hus, isolere) insulate. 

teev p/ beating; en omgang ~ a thor- 
ough beating. 

taeve en (hunhund) bitch. 

teeve v thrash, beat- up. 

te en thaw // v melt, thaw; det ~r it 
is thawing. 
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toffel en slipper; vere under ~en be 
henpecked. 

toj et (stof) ma'terial; (klede) cloth; 
(kleder) clothes pi, clothing; legge 
~et (dus. overtajet) take- off one’s 
coat (,jacket etc); (dus. klede sig af) 
un'dress; skifte ~ change; tage ~et 
pa (dvs. overtajet) put: on one’s 
coat (,jacket etc); (dvs. klede sig pd) 
dress, get- dressed; pen i ~et nicely 
dressed; et set ~ a suit; ~dyr et 
fluffy animal; ~klemme en clothes- 
peg. 

tajle en rein; fd frie ~r get- a free 
hand; stramme ~rne tighten the 
reins // v (fig) curb; ~ sig re'strain 
oneself, 

tajleslos adj un'bridled. 

tajre v tether. 

tajsnor en clothesline. 

tomme en rein // v empty; ~s empty. 

tommer ez timber; ~flade en raft; 
~maeend p/ hangover. 

tomning en emptying; (om postkasse, 
skraldebatte etc) col'lection. 

tomre v make., build.. 

tomrer en carpenter. 

tonde en (af tre) barrel; (af metal) 
drum; som sild i en ~ like sardines 
in atin. 

tor adj dry; (om fx whisky) neat; lobe 
~ for benzin run- out of petrol; give 
den lille ~t pd change the baby’s 
nappy; ~dok en dry dock; ~gzer en 
dry yeast; ~hed en dryness. 

torke en drought; ~ramt adj drought- 
stricken. 

torklaede ez scarf (pl: scarves). 

torlaegge v drain; (for al, sprut) make- 
dry. 

tormeelk en dried milk. 

torn en turn; ~e v: ~e indi run: into; 
~e sammen col'lide. 

torre v dry; ~ ngt af wipe sth; ~ af 
efter opvasken dry the dishes; ~ 
henderne wipe one’s hands; henge 
vasketaj til ~ hang: up the washing; 
~ ud dry out; ~ sig wipe oneself; 
~hjelm en hairdrier; ~skab ez 
drying cupboard; ~snor en clothes- 
line; ~tumbler en tumbler drier. 

terring en drying; wiping. 


tarn T 


torskoet adj dry-shod. 

torst en thirst (efter for). 

torste v be thirsty; ~ efter ngt crave 
for sth, thirst for sth. 

terstig adj thirsty. 

torv en peat; (gres~) turf, 

torvejr et dry weather; std i ~ take- 
cover; det er blevet ~ it has stopped 
raining. 

torvemose en peat bog. 

tervestroelse en garden peat. 

tos en girl, lass; (neds) broad; (luder) 
tart. 

tesedreng en sissy, poofter. 

tosne en sleet, slush. 

tove wv hesitate (med at to). 

tevejr et thaw. 

teven en hesi'tation; uden ~ with'out 
de'lay. 

ta en toe; fra top til ~ from top to 
bottom; trede en over teerne step 
on sby’s toes; pd ~ on tiptoe. 

tabe en fool. 

tabelig adj foolish, stupid; ~hed en 
foolishnes, stu'pidity. 

tage en fog; (dis) mist; et skud i ~n 
(fig) a shot in the dark; ~dis en 
mist; ~horn et foghorn; ~lygte en 
fog light. 

taget adj foggy; (let) misty; (uk/ar) 
dim, vague. 

tale v (finde sig i) put- up with, take-; 
(udholde) stand-, bear-; (lide) bear-, 
suffer; jeg kan ikke ~ den fyr I can’t 
stand that chap; han kan ikke ~ 
hvidleg garlic doesn’t a'gree with 
him; man md ~ meget one has to 
put- up with a lot; ~r tkke varme 
(om vare) keep away from heat, 
store in a cool place. 

talelig adj tolerable; (sd nogenlunde) 
passable. 

talmodig adj patient; ~hed en 
patience; tabe ~heden lose- patience 
(med with). 

tanegl en toe nail. 

tar en drop; en ~ ol a drink (,drop) of 
beer. 

tare en tear; ~gas en tear gas; ~per- 
sende adj weepy; ~vaedet adj tear- 
ful (fx bik look). 

tarn et tower; (med spir) steeple; 


f tarne 


(klokke~) belfry; (i skak) rook, 
castle. 

tarne v-: ~ sig op pile up. 

tarnfalk en kestrel. 

tarnhgj ad; (fig) sky-high (fx pris 
price). 

tarnspring et (i svamning) high 
diving. 

tarnur et tower clock. 

taspids en tip of the toe; pd ~erne on 
tiptoe. 


U 


uadskillelige adj in'separable. 

uafbrudt adj (uden pause) con- 
‘tinuous, constant; (som stadig gen- 
tages) con'tinual // adv constantly; 
con'tinually; ~ 7 otte timer for eight 
hours on end. 

uafgjort adj un'settled; (sport) drawn; 
kampen endte ~ the match ended in 
a draw. 

uathzengig adj inde' pendent (af of); 
~hed en inde'pendence. 

uafklaret adj un'clarified; unde'cided. 

uafladelig adj constant // adv 
constantly. 

uagtsom adj: ~t manddrab homicide 
by misad'venture; ~hed en negli- 
gence. 

ualmindelig adj un'usual, ex'cep- 
tional. 

uanet adj un'dreamt of. 

uanfeegtet adj unaf'fected (af by). 

uanmeldt adj unin'vited. 

uanselig adj insig'nificant; (om per- 
son) ordinary; (lille) small. 

uanset prep re'gardless of; ~ hvor- 
dan (,hvor, hvem etc) no matter 
how (,where, who etc); ~ om det 
regner whether it is raining or not. 

uanstzendig adj in'decent; ~hed en 
in‘decency. 

uansvarlig adj irre'sponsible; ~hed 
en irresponsibility. 

uantastet adj un'challenged. 

uanvendelig adj useless. 

uappetitlig adj un'savoury. 

uarbejdsdygtig adj un'fit for work. 

uartig adj naughty; (uhaflig, grov) 
rude; (sjofel) dirty; vere ~ mod en 
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be naughty to sby; ~hed en 
naughtiness; rudeness. 

ubarberet adj un'shaven. 

ubarmbjertig adj merciless, pitiless; 
~hed en mercilessness, pitilessness. 

ubeboelig ad) unin‘habitable. 

ubeboet adj uninhabited. 

ubegavet adj unin'telligent. 

ubegribelig adj (umulig at forstd) in- 
compre‘hensible; (ufattelig) incon- 
‘ceivable. 

ubegrundet adj un'founded. 

ubegrenset adj un'limited. 

ubehag et (fysisk) dis‘comfort; (ved 
ngt man tkke kan lide) dis'like (ved 
of, for). 

ubehagelig adj un'pleasant; ~t ti] 
mode ill at ease, un'easy; ~hed en 
un'pleasantness; ~heder trouble; fd 
~heder get- into trouble. 

ubehersket adj uncon'trolled; opfare 
sig ~ show lack of 'self-con, trol. 

ubehjzelpsom adj clumsy; ~hed en 
clumsiness. 

ubehoviet adj rude. 

ubekendt ad) un'known; vere ~ med 
ngt be a stranger to sth. 

ubekvem adj un'comfortable. 

ubelejlig adj incon'venient. 

ubemidlet adj without means. 

ubemeerket ad) un‘noticed; ~hed en: 
i ~hed un'noticed. 

ubenyttet adj un'used. 

uberegnelig adj unpre'dictable; ~hed 
en unpredicta'bility. 

uberettiget adj un'warranted; (uden 
grund) un'founded, groundless. 

uberort adj unaf'fected (af by); ~ 
natur virgin nature. 

ubesat adj vacant. 

ubeset adj: kabe ngt ~ buy: sth 
without seeing it first. 

ubeskrivelig adj inde'scribable; 
(neds) un'‘speakable // adv inde- 
‘scribably; un'speakably. 

ubeslutsom adj ir'resolute, hesitant; 
~hed en hesitancy. 

ubestemmelig adj inde'terminable; 
(neds) '‘nonde, script. 

ubestemt adj in'definite; pd ~ rid 
in'definitely. 

ubesvaret adj un'answered; hun lod 
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hans tilnermelser vere ~ she did 
not re‘act to his ad'vances. 

ubetinget adj uncon'ditional, abso- 
lute // adv absolutely. 

ubetydelig adj insig'nificant; ~hed en 
insig'nificance; (lille smule) trifle. 

ubetzenksom adj thoughtless; 
(uovervejet) rash. 

ubevidst adj un'conscious. 

ubevogtet adj un'guarded; ~ jern- 
baneoverskering level crossing 
without barrier. 

ubeveebnet adj un'armed. 

ubeveegelig adj motionless; (ikke til 
at bevege) im'mobile; ~hed en 
immobility. 

ublu adj shameless; (om pris) stiff. 

ubodelig adj ir'reparable (fx skade 
damage). 

ubrugelig adj useless. 

ubgjelig adj in'flexible; (hdrd) re'lent- 
less; (stiv) rigid. 

ubgenherlig adj re'lentless. 

ub&d en submarine. 

uciviliseret adj un'civilised; (vild) 
savage. 

ud adv out; (se ogsd de enkelte ord som 
~ forbindes med); (se ogsd ude); ga 
~ go- out; gd (,Rere etc) lige ~ go- 
(,drive- etc) straight on; tale ~ 
finish speaking; fd talt ~ med en 
have it out with sby; en ~ af ti one 
in ten; parkere ~ for kirken park 
opposite the church; ~ ad deren 
out of the door; komme ~ af det get- 
con'fused; komme godt ~ af det 
med en get- along with sby; komme 
~ for ngt meet- with sth, ex'pe- 
rience sth; ~ fra from; kunne ngt ~ 
og ind know: sth inside out; hver- 
ken vide ~ el. ind be all at sea; pun- 
ge ~ med 50 kr. pay- out 50 kr.; 
vende ~ mod look out on, face; ~ 
over over, more than; (foruden) be- 
‘sides; (undtagen) ex'cept; ~ pd da- 
gen late in the day; ugen ~ to the 
end of the week. 

udad adv outwards. 

udadtil adv outwardly. 

udadvendt adj extrovert. 

udarbejde v pre'pare, make- (fx en 
rapport a report); ~Ise en prepa- 


udbygning U 


‘ration, making; under ~/se being 
pre'pared, in the making. 

udarte v de'generate (til into); (kom- 
me ud af kontrol) get- out of hand. 

udbasunere v: ~ ngt shout sth from 
the rooftops. 

udbede v: ~ sig ngt ask for sth; svar 
~s please answer; (pd indbydelse) 
RSVP. 

udbedre wv (om mindre skade) mend; 
(om storre skade) re'pair. 

udbedring en mending; re'pair. 

udbetale wv pay- (out); fd udbetalt en 
check cash a cheque. 

udbetaling en payment; (pd afdrags- 
kab) down payment; betale 500 kr. 
i ~ pay 500 kr. down. 

udblzsning en (auto) ex'haust; for 
fuld ~ at full blast. 

udblezsningsrer et (auto) exhaust 
pipe. 

udbrede v spread: (out); ~ sig om ngt 
(i tale el. skrift) en'large on sth; 
~lse en (almindelig) ‘prevalence; 
(om sygdom) incidence; (af skriftligt 
el. trykt materiale) circu'lation; 
(fordeling) distribution. 

udbredt adj (almindeligt) widespread; 
(fremherskende) ‘prevalent, pre'vail- 
ing. 

udbringe v (varer, post) de'liver; ~ et 
leve for en call for (three) cheers for 
sby; ~ en skdl for en pro'pose a 
toast for sby. 

udbringning en de'livery. 

udbrud et (start) outbreak (fx af krig 
of war); (om vulkan) e'ruption; (ud- 
rab) excla'mation; komme til ~ 
break- out; (om vulkan) e'rupt. 

udbryde v (sige) ex'claim, cry; (om 
krig etc) break: out. 

udbrzendt adj (om hus og fig) burnt- 
out. 

udbud ez sup'ply; ~ og efterspargsel 
sup'ply and de'mand. 

udbyde wv: ~ til salg offer for sale; ~7 
licitation in'vite tenders (for). 

udbygge v en'large; (forklare nerme- 
re) e‘laborate. 

udbygning en (udvidelse, tilbygning) 
ex'tension; (udhus) outhouse; (for- 
bedring) de'velopment. 


U sudbytte 


udbytte et (fortjeneste) profit; (af 
hast) yield; fa ~ get- a profit; have 
~ af ngt profit from sth // v 
ex'ploit; ~deling en profit-sharing; 
~rig adj profitable. 

uddanne v educate, train; ~ sig ril 
lege study medicine; han ~r sig til 
lerer he is training to become a 
teacher; hun er ~t sygeplejerske she 
is a qualified nurse. 

uddannelse en edu'cation, training; 
~s-stilling en trainee job; ~s-politik 
en edu'cational policy; ~s-stette en 
study grant. 

uddele v di'stribute; (dele rundt ogsd) 
hand out; ~ premier a'ward prizes. 

uddeling ex distri'bution; (delen 
rundt) handing out; (af post) 
de'livery. 

uddrag et ‘extract; (fx af artikel) 
abstract; lave ~ af ngt ex'tract sth. 

uddybe v (fig) e'laborate. 

uddo wv be'come ex'tinct. 

udded adj ex'tinct. 

ude adv out; (udenfor) out'side; 
(udendgrs) out (of doors); (forbi) up, 
at an end; vere ~ af sig selv af 
skr@k be be'side oneself with fear; 
vere ~ at kare (,gd, etc) be out 
driving (,walking etc); ~ at rejse 
travelling; spise ~ (pd restaurant) 
eat- out; (7 det fri) eat- out'side; 
vere ~ efter en (,ngt) be after sby 
(,sth); nu er det ~ med ham he is 
done for now; du var selv ~ om det 
you were asking for it; ~ pd landet 
in the country; vere ~ pd ngt be up 
to sth. 

udearbejdende adj working. 

udebane en (sport) away ground; 
kamp pd ~ away match. 

udeblive v stay away, not turn up; 
(ikke ske) not happen; ~Ise en 
absence; (pjek) absen'teeism. 

udefra adv from the outside; (fra ud- 
landet) from a'broad. 

udekamp en away match. 

udelade z o'mit, leave- out; ~Ise en 
o'mission. 

udelt adj undi'vided // adv: ikke ~ 
begejstret not wholly enthusi'astic. 

udelukke v ex'clude; (vise bort) 
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ex'pel; man kan ikke ~ at han har 
veret 1 god tro you can’t ig'nore the 
fact that he may have been in good 
faith; ~Ise en ex'clusion; ex'pul- 
sion. 

udelukkende adv ex'clusively, en- 
'tirely. 

udelukket adj: det er ~ it is out of the 
question. 

uden prep with'out; (ikke inkluderet) 
ex'cluding; ~ at ane det without 
knowing it; ~ moms ex'clusive of 
VAT; ~ for huset out'side the 
house; ~ for Danmark out of Den- 
mark; ~ om round; man kan tkke 
komme ~ om at... there is no 
de'nying that...; ~ pd on the out- 
side of, out'side. 

udenad adv by heart. 

udenbords adv outboard (fx motor 
engine); (over bord) over'board. 

udenbys adj/adv out of town; han er 
~ fra he is from out of town; ~ te- 
lefonsamtale trunk call, 

udenders adj outdoor // adv out of 
doors. 

udenfor adv out'side; fale sig ~ feel- 
left out; holde sig ~ ngt keep- out of 
sth. 

udenforstaende en out'sider. 

udenlands adv a'broad; udenlandsk 
adj foreign. 

udenom adv: gd ~ ngt go- round sth; 
der er ingen vej ~ there is no getting 
around it; man kan ikke homme ~ 
at ... there’s no getting away from 
the fact that... 

udenomsbekvemmeligheder p/ 
con'veniences. 

udenpa adv out'side. 

udenrigs... sms: ~handel en foreign 
trade; ~korrespondent en foreign 
corre'spondent; ~ministerium et 
Ministry of Foreign Af‘fairs; ~poli- 
tik en foreign politics. 

udesejr en (sport) a'way win. 

udfald et (resultat) re'sult, issue. 

udfaldsvej en ar'terial road. 

udfletning en (af motorvej) motorway 
inter'section. 

udflugt en (tur) outing, ex'cursion; 
(med madkurv) picnic; (snakken 
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udenom) e'vasion; komme med ~er 
beat- about the bush. 

udflad et (med) discharge. 

udfolde uv: ~ sig (om person) show- 
what one is worth; (komme 1 gang) 
get: going; (sld sig las) let- one’s 
hair down. 

udfordre wv challenge; ~nde adj 
pro'vocative. 

udfordring en challenge. 

udforme v form, structure, shape; ~ 
sig de'velop (til into). 

udformning en shaping; structure. 

udforske v ex'plore. 

udforskning en explo'ration. 

udfylde w (tomt rum) fill up; (skema) 
fill in; (seilling) fill. 

udfyldning en filling up (,in). 

udfzerdige v make- out (fx en regning 
an invoice); draw- up (fx et testa- 
mente a will); ~lse en prepa'ration. 

udfere v (gore) carry out, do-; (frem- 
fore) per'form; (eksportere) ex'port; 
~ en ordre carry out an order; ~ sit 
arbejde do- one’s work; ~ en kunst 
per‘form a trick; ~Ise en carrying- 
out; performance; (om kvaliteten 
af ngt) workmanship; (om arten af 
ngt) version; bringe ngt til ~lse 
carry sth out; under ~lse in the 
making. 

udferlig adj e'laborate, detailed // 
adv in detail. 

udfgrsel en ‘export, expor'tation; 
~s-forbud et em'bargo; ~s-tilladel- 
se en export licence. 

udgang en exit, way out; (resultat) 
issue; stuen har ~ til terrasse the 
room opens on to a patio; ved drets 
~ at the end of the year; ~s-dor en 
exit; ~s-forbud et curfew; ~s-punkt 
et starting point; ~s-tilladelse en 
per'mission to go out; (mil) pass. 

udgave en e'dition. 

udgift en ex'pense; faste ~er regular 
outlays; diverse ~er sundries; ~s-bi- 
lag et ex'penditure voucher; 
~s-post en item of ex'penditure. 

udgive v (bog, avis etc) publish; ~ sig 
for ngt pre'tend to be sth; pose as 
sth; ~Ise en publi’cation. 

udgiver en publisher. 


udlevering U 


udgravning en exca'vation; (arkeolo- 
gisk) dig. 

udgore wv (danne, vere) make- up; (re- 
presentere) make- out; (belobe sig 
til) a'mount to. 

udga v (ikke blive inkluderet) be left 
out, be o'mitted; (stamme) come- 
(fra from). 

udgdende adj outgoing (fx post mail). 

udgaet adj (om vare) out of stock; 
(om tre) dead; vere ~ for ngt be 
out of sth. 

udholdende adj en'during. 

udhoidenhed en en'durance. 

udhule wv hollow out. 

udhus et outhouse. 

udhvilet adj rested. 

udhzengsskab ez showcase. 

udkant en outskirts p/; i ~en on the 
outskirts. 

udkast ez sketch. 

udkig et: holde ~ efter be on the look- 
out for. 

udklip ez cutting; (fra avis) press cut- 
ting. 

udklaekke wv (zg) hatch; (plan) cook 
up. 

udkleekning en hatching; ~s-sted ez 
(fig) seedbed (for of). 

udkomme v (om bog etc) ap'pear, be 
published. 

udkzempe 2 fight.. 

udkersel en (vej ud) exit, way out; 
(det at kore varer etc ud) de'livery; 
(edb) run. 

udkert adj ex'hausted, worn out. 

udlandet s the foreign countries; fra 
~ from a’broad; i ~ a‘broad; tage 
til ~ go- a'broad. 

udlede v (slutte) de'duce (af from); 
(fx spildevand) \et- out. 

udlejning ex letting, hiring out; ~s-bil 
en hired car; ~s-ejendom en tene- 
ment house. 

udilevere v (aflevere) de'liver; (afstd) 
give- up; (uddele) di'stribute; (om 
forbryder, der sendes til et andet 
land) extradite; ~ en (dvs. gare til 
grin, afslere) compromise sby. 

udlevering en de'livery; (uddeling) 
distri'bution; (af forbryder) extra- 
‘dition. 


U _ udligne 


udligne v (forskelle, 1 sport) equalize; 
(opveje) counter‘balance. 

udligning en equali'zation; (merk) 
settlement; ~s-mal ez (sport) 
equalizer. 

udluftning en airing. 

udleeg et outlay; gore ~ 7 ngt di'strain 
upon sth. 

udizegge v lay: out; (ryde, tolke) 
in'terpret. 

udizegning en laying out; (fortolk- 
ning) interpretation. 

udleending en foreigner. 

udizert ad) trained, skilled. 

udlab et (af flod) mouth; (af frist etc) 
expi'ration, ex'piry; inden mdnedens 
~ be’fore the end of the month; ~e 
v (om frist) ex'pire. 

udlgber en (af plante) runner; (fig) 
offshoot. 

udlgse v (starte) start, trigger off; ~ 
en bombe re'lease a bomb; ~ 
spendingen re'lieve the tension. 

udlgser en (foto) shutter re'lease. 

udlgsning en re'lease; (for vrede etc) 
outlet; (seksuelt) satis'faction. 

udlan ez loan; (pd biblioteket) lending; 
~e v lend-. 

udmale v de'pict. 

udmatte v ex‘haust; ~Ise en ex'haus- 
tion. 

udmeldelse en (af skole) with'drawal; 
(af forening) resig'nation; ~ af EF 
se'cession from the EEC. 

udmunde v: ~ i (om flod) flow into; 
(fig) end in. 

udmunding en (om flod) mouth. 

udmerke v- ~ sig di'stinguish one- 
self; ~Ise en di'stinction; (orden) 
deco'ration. 

udmeerket adj excellent; det er ~/ 
that is fine! v1 har det ~ we are fine 
// adv very well; det kan ~ vere at 
han kommer he may: very well 
come. 

udnytte v (bruge) utilize; (misbruge) 
ex'ploit; ~ ens viden draw- on sby’s 
knowledge; ~Ise en utili'zation; ex- 
ploi'tation. 

udnzevne v ap'point; ~ en til direktor 
ap'point sby di'rector; ~Ise en 
ap'pointment (il as). 
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udpege v point out; (udnevne) ap- 
‘point. 

udpluk ez se'lection 

udplyndre v rob. 

udplyndring en robbery. 

udpraget adj pro'nounced, di'stinct. 

udpumpning en: sende en til ~ (med) 
send: sby to have his (,her) 
stomach pumped. 

udredning en (forklaring) expla'na- 
tion; (undersagelse) a'nalysis. 

udregne » calculate. 

udregning en calcu'lation. 

udrejse en (af et land) departure; 
~tilladelse en exit permit. 

udrensning en (af personer el. politi- 
ske grupper) purge. 

udrette wv (udfore) a‘chieve. 

udrikkelig adj un‘drinkable, un'fit for 
con'sumption. 

udringet adj low-cut. 

udruge v hatch. 

udruste v e'quip; (med with); godt ~t 
‘well-e'quipped. 

udrustning en e'quipment, outfit. 

udrydde v wipe out, ex'terminate; 
~lse en extermi'nation. 

udrykning en turn-out; ~s-horn et 
siren, (S) hee-haw; ~s-vogn en 
ambulance; fire engine; po'lice car. 

udrab et excla'mation; (rdb) cry; 
~s-ord et inter'jection; ~s-tegn et 
excla'mation mark. 

udsagn ez statement; ~s-ord et verb. 

udsalg ez sale; (butik) shop; ~s-pris 
en retail price; (under nedsettelse) 
sale price. 

udsat adj ex'posed (for to); (udskudt, 
fx om mode) put: off, post'poned. 

udse v: ~ sig ngt pick out sth; han 
havde allerede ~t sig et offer he 
al'ready had his eye on a victim. 

udseende e¢ look, ap'pearance; kende 
en af ~ know: sby by sight; damme 
efter ~t go- by ap'pearances; give 
det ~ af at ... make: it look as if... 

udsende v send- out; (udgive) 
publish; (1 tv, radio) broadcast-; ~ 
stormvarsel send: out a gale warn- 
ing; ~Ilse en sending out; publi'ca- 
tion; broadcasting; (enkelt ~/se) 
programme. 
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udsending en envoy; (delegeret) ‘dele- 
gate. 

udsigt en view; (fig) prospect; (om 
ver) forecast; det er en flot ~ fra 
taget there is a fine view from the 
roof; der er ~ til byger showers may 
be ex'pected; have ~ til at arve ngt 
have good prospects of in‘heriting 
sth; stille en ngt 1 ~ promise sby 
sth; det har lange ~er that is a dis- 
tant project. 

udskejelse en ex'cess. 

udskifte v change (med for), re'place 
(med by). 

udskiftning en change, re’placement; 
(fodb) substi'tution. 

udskille v separate; (fjerne) move; 
(afsondre) se'crete; ~ sig fra ngt se- 
parate from sth; ~Ise en sepa'ra- 
tion; re’moval; se'cretion. 

udskrabning en (med) cu'rettage, C 
and D. 

udskrift en (afskrift) transcript; (edb) 
printout. 

udskrive v (en check etc) write- out, 
make- out; (skat etc) levy; (fra syge- 
hus) dis'charge; ~ valg call an e'lec- 
tion. 

udskrivning en writing out; (af skat- 
ter) levying; (fra sygehus) dis- 
‘charge; (af soldater) con'scription; 
(udgift) ex'pense. 

udskud et (om person) scum, pariah. 

udskyde v post'pone, put: off; ~Iise 
en post'ponement. 

udskzenkning en serving (of drinks). 

udskzenkningstilladelse en licence. 

udskzering en cutting out; (pd mabler) 
carving; (stykke kad) cut; (af kad) 
carving. 

udskaret adj (mabel etc) carved; (kjole 
etc) low-cut. 

udslag et (resultat) re'sult, ef'fect (af 
of); (tegn) symptom (af of); (om vi- 
ser pd fx vegt) de'flection; give sig 
~ 1 be re‘flected in; (resultere 1) 
re'sult in; ~givende adj de'cisive. 

udslette v wipe out; (tilintetgare ogsd) 
an‘nihilate; ~Ise en oblite'ration; 
annihi'lation. 

udslidt adj worn out. 

udslip et leak(age). 


udstede U 


udstlukt adj ex'tinct. 

udslzet et rash; fd ~ (ogsd) come: out 
in spots. 

udsmykke v decorate. 

udsmykning en deco'ration. 

udsolgt adj sold out; (teat) full house. 

udsovet ad): vere ~ have had a good 
night’s sleep. 

udspekuleret adj sly, cunning. 

udspil ez (forslag) pro'posal; (initiativ) 
i'nitiative; du har ~let it is your 
move; komme med et ~ make- a 
pro'posal. 

udspilet adj di'lated. 

udpille v: ~ sig take- place. 

udspionere wv spy on. 

udsprede v spread. (out). 

udspring et (om svammer) dive, 
plunge; (som sportsgren) diving; 
(om flod) source; (1 faldskerm) 
jump. 

udspringe v (om flod) rise-. 

udsperge v question. 

udstationere v station. 

udsted et (grenlandsk) (small) settle- 
ment. 

udstede vw issue; ~ en recept write- 
out a pre'scription; ~ et pas issue a 
passport; ~Ise en issue; making out. 

udstille v ex'hibit, show. 

udstilling en exhi'bition, show; 
~s-genstand en ex'‘hibit; ~s-vindue 
et show window. 

udstoppe v stuff. 

udstrakt adj (strakt ud) out'stretched; 
(vid, omfattende) ex'tensive; ligge ~ 
(om person) lie- prone; (om land- 
skab) stretch. 

udstrzekning en ex'tension; (omfang) 
ex'tent; 7 vid ~ to a large ex'tent. 

udstraling en radi‘ation; (om person) 
aura. 

udstykke v parcel out. 

udstykning en parcelling out; (til 
byggeri) de'velopment. 

udstyr ez e'quipment; (t1/behar) 
ac'cessories pl, (brude~) trousseau; 
(baby~) lay'ette; (mabler) furnish- 
ings pl; (kakken~) u'tensils pl. 

udstyre v e'quip; (med with); (forsy- 
ne) pro'vide (med with). 

udstede v (forstede, udvise) ex'pel; 


U udstedelse 


(suk, rab etc) give-, utter; ~ et suk 
heave a sigh; ~Ise en ex'pulsion. 

udstedning en (auto) ex'haust. 

udsta v (holde ud) stand-, bear-; (lide, 
gennemga) under'go., suffer; (straf, 
lere) serve; jeg kan ikke ~ ham 1 
can’t stand him. 

udstaende adj (om rer, ajne etc) 
pro'truding. 

udsvzevende adj dissipated. 

udseette v (udskyde, opsette) post- 
‘pone, put off; (udlove fx dusor) 
offer; (sette pd gaden) e'vict; ~ en 
for ngt ex'pose sby to sth; blive ud- 
sat for at blive glemt run: the risk of 
being for'gotten; have ngt at ~ pd 
ngt find. fault with sth; national- 
sangen udsat for hornorkester the 
national anthem ar'ranged for brass 
band; ~ vagtposter post sentries; 
~Ise en post'ponement; e'viction; 
(af frist) re'spite; (af militertjene- 
ste) de'ferment; (af musik) ar'range- 
ment. 

udsgge v: ~ sig pick, se'lect. 

udsggt adj (af bedste kvalitet) choice; 
(serlig lekker el. fin) exquisite. 

udtage »v se'lect (zil for); ~Ise en 
se'lection. 

udtale en pronunci'ation // v pro- 
‘nounce; (sige) say-; h ~s ikke foran 
v the h is silent in front of v; ~ ngt 
forkert mispro’nounce sth; ~ sig 
om ngt give- one’s o'pinion on sth; 
~ sig til en speak: to sby; ~Ise en 
pro'nouncement; (bemerkning) 
re‘mark, comment; (anbefaling ved 
stillingsansogning) reference; komme 
med en ~lse make- a pro'nounce- 
ment. 

udtog er ‘extract, ‘excerpt; (sammen- 
fatning) summary; (Ronto~) state- 
ment; (mus) ar'rangement. 

udtryk ez ex'pression; (vending, tale- 
made ogsd) phrase; (bevis) token 
(for of), sign (for of); (ord ogsd) 
term; give ~ for ngt ex'press sth; 
komme til ~ show (,ex'press) itself. 

udtrykke v ex'press; ~ sig ex'press 
oneself. 

udtrykkelig adj ex'plicit. 

udtryksfuld adj ex'pressive. 
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udtrykslos adj ex'pressionless; (om 
ansigt ogsd) blank. 

udtrykt adj: vere ens ~e billede be the 
spitting image of sby. 

udtraede v- ~ af with'draw (,re'sign) 
from; ~ af EF se'cede from the 
EEC; ~Ise en with‘drawal, resig'na- 
tion; se'cession. 

udtreek et (af urter etc) extract; (i ko- 
gende vand) in'fusion. 

udtraekke v ex'tract. 

udtraekning en ex'traction. 

udtreeksbord er ex'tension table. 

udtradt adj (om sko) well-worn. 

udtzenke v think: up (,out). 

udtommende adj ex'haustive; in- 
depth. 

udterret adj dried-up. 

uduelig adj in'competent; ~hed en 
in'competence. 

udvalg et (som man kan velge fra) se- 
‘lection; (Romité) com'mittee; sidde 
i et ~ be on a com'mittee; nedsatte 
et ~ set- up a com'mittee; et stort ~ 
af ngt a large se'lection of sth. 

udvalgt adj selected; (serlig fin) 
choice. 

udvandre v (emigrere) emigrate; (fra 
mode etc) walk out. 

udvandrer en emigrant. 

udvandring en emi'gration; walk-out. 

udvej en way (out); som en sidste ~~ ina 
last re'sort; pd ~en on the way out. 

udveksle wv ex'change. 

udveksling en ex'change; ~s-stude- 
rende en ex'change student. 

udvendig adj outside, ex'ternal // 
adv on the outside, ex'ternally; der 
~e af huset the outside (,ex'terior) 
of the house. 

udvide wv (gore storre) en'large; (om 
firma etc) ex'pand; (om fx bukser, 
sko) stretch; (forage) in'crease; ~ 
sig ex'pand; ~Ise en enlargement; 
ex'pansion; stretching. 

udvikle v de'velop (sig til into). 

udviklet adj (om barn) ma'ture; tidligt 
~t precocious. 

udvikling ex de'velopment; (biol) 
evo'lution; ~s-hjzlp en de'velop- 
ment aid, foreign aid; ~s-land et 
de'veloping country. 
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udvinde v ex'tract. 

udvinding en ex'traction. 

udvise wv (vise) show, dis'play; (sende 
ud af landet) ex'pel; (ved sports- 
Ramp) send. off. 

udvisning en ex'pulsion; (sport) send- 
ing-off; ~s-baenk en penalty bench. 

udvortes adj: kun til ~ brug for 
ex'ternal use only. 

udveelge v choose., se'lect; ~Ilse en 
choice, se'lection. 

udedelig adj im'mortal; ~hed en im- 
mor'tality. 

udork en ‘desert. 

udave v exercise; (sport etc) practise; 
~nde kunstner practising artist. 

udanding en expi'ration. 

uegennyttig adj un'selfish. 

uegnet adj un'fit (ti for). 

uendelig adj infinite; (endelas) end- 
less; 1 det ~e in‘definitely, endlessly 
// adv infinitely; ~ mange... no 
end of...; ~hed en in'finity; 1 én 
~hed endlessly. 

uenig adj: blive ~e fall- out (with one 
an‘other); vere ~e disa'gree; vere 
~ 1 ngt disa'gree with sth; ~hed en 
disa'greement. 

uerstattelig adj (om ting) irre'place- 
able; (om fx skade, tab) ir'reparable. 

ufaglzert adj unskilled. 

ufarlig adj harmless, safe. 

ufattelig adj incon'ceivable // adv in- 
con'‘ceivably; ~ dum in'credibly 
stupid. 

ufin adj tactless. 

ufo en UFO. 

uforanderlig adj (som ikke kan en- 
dres) un'changeable; (som ikke en- 
drer sig) in'variable. 

uforbederlig adj in'corrigible. 

uforbeholden adj unre'served, 
wholehearted (fx stette sup'port). 

uforbindende adj (om svar) non- 
com'mittal; (om tilbud etc) with no 
strings at'tached. 

ufordgjelig adj indi'gestible. 

uforenelig adj incom'patible (med 
with); (i modstrid med) incon'sistent 
(med with). 

uforfalsket adj genuine. 

uforglemmelig adj unfor'gettable. 


ugentlig U 


uforholdsmeessig adj dispro'portion- 
ate; ~t stor out of all pro'portion. 

uforklarlig adj inex'plicable. 

uformel ad) in‘formal. 

uformelig adj shapeless. 

uformindsket adj undi'minished. 

ufornuftig adj un‘wise. 

uforpligtende adj (fx svar) ‘non- 
com'mittal; (om tilbud etc) with no 
strings at'tached. 

uforrettet adj: med ~ sag with'out 
having a'chieved anything. 

uforsigtig adj careless; (uovervejet) 
rash. 

uforskammet adj impudent, im- 
‘pertinent; en ~ pris an out'rageous 
price; ~hed en impudence, im- 
‘pertinence; en ~hed an insult. 

uforsonlig adj irrecon'cilable. 

uforstyrret adj undi'sturbed. 

uforstaelig adj unin'telligible. 

uforstaende adj unsympa'thetic 
(over for to); se ~ ud look blank. 

uforsvarlig ad) irre'sponsible; ~ kar- 
sel reckless driving. 

uforudset ad) unfore'seen, 
‘unex,pected. 

ufremkommelig adj im'practicable. 

ufri adj not free; (hemmet) con- 
‘strained. 

ufrivillig adj unin'tentional. 

ufrugtbar adj barren; (fig om fx mede) 
fruitless. 

ufuldendt adj un'finished. 

ufuldkommen adj im'perfect; ~hed 
en imperfection. 

ufuldsteendig adj incom'plete. 

ufzerdig adj un'finished. 

ufglsom adj in'sensitive (over for to); 
~hed en insensi'tivity. 

uge en week; 1 sidste ~ last week; i 
denne ~ this week; 1 neste ~ next 
week; om en ~ in a week; i dag om 
en ~ to'day week; flere gange om 
~n several times a week; ~blad et 
weekly; ~dag en day of the week, 
weekday. 

ugenert adj (ikke genert) ,unem- 
‘barrassed; (hemningsles) ,unin'hi- 
bited; (uforstyrret) undi'sturbed. 

ugentlig adj/adv weekly, a week; tre 
gange ~ three times a week. 


U ugepenge 


ugepenge f/ weekly al'lowance. 

ugevis adv: 1 ~ for weeks. 

ugidelig adj lazy. 

ugift adj single, un'married. 

uafgjort adj: ikke lade ngt ~ leave- 
nothing un'‘done. 

ugle en owl // v: ~ sit hér tousle 
one’s hair; ~set adj un'popular (af 
with). 

ugunstig adj un‘favourable. 

ugyldig adj in'valid; ~hed en inva'li- 
dity. 

uhelbredelig adj in‘curable. 

uheld et accident; (mods: held) bad 
luck; held i ~ a blessing in disguise; 
have ~ 1 spil (,kerlighed) be un- 
‘lucky at cards (, in love); sidde 1 ~ 
be out of luck; vere ude for et ~ 
have an accident; teknisk ~ techni- 
cal hitch; ved et ~ by accident. 

uheldig adj (mods: heldig) un'lucky; 
(beklagelig) un'fortunate; (som ikke 
lykkes) unsuc'cessful; (skadelig) 
bad; det var da ogsé ~t! what a 
shame! bad luck! ~vis adv un'for- 
tunately. 

uheldsvanger adj ominous. 

uhjzipelig adv: ~ fortabt irre'triev- 
ably lost. 

uholdbar adj (fx situation) in'toler- 
able; (som ikke holder lenge) not 
durable; (om madvarer) perishable. 

uhumsk adj filthy; ~hed en filthiness; 
(skidt) filth. 

uhygge en (som fremkalder frygt) 
horror; (mods: hygge) dis'comfort; 
(ddrlig atmosfere) dismal atmo- 
sphere. 

uhyggelig adj (som fremkalder frygt) 
sinister, frightening; (ubehagelig) 
un'‘comfortable; (mystisk) un- 
‘canny; ~ til mode un'easy. 

uhygiejnisk adj in'sanitary. 

uhyre ef monster, beast // adj huge, 
e'normous // adv e'normously, 
vastly. 

uhyrlig adj monstrous; ~hed en mon- 
‘strosity. 

uheederlig adj dis'honest. 

uhzemmet ad) unre'strained; (hensyn- 
slas, grov) reckless. 

uhoflig adj rude. 
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uhojtidelig ad in'formal. 

uhort adj un‘heard of, in'credible // 
adv in'credibly. 

uhandgribelig adj in'tangible. 

uhandterlig adj un'wieldy. 

uigenkaldelig adj irre'vocable // adv 
irre'vocably. 

uigennemforlig adj im'practicable. 

uigennemsigtig adj o'paque. 

uigennemskuelig adj im'penetrable. 

uimodstaelig ad) irre'sistible. 

uimodtagelig adj insus'ceptible (for 
to); (for sygdom) im'mune (for to). 

uindbudt ad) unin'vited. 

uindbundet adj un'bound. 

uindfattet adj (om briller) rimless. 

uindskraenket adj un'limited. 

uindviet adj uni'nitated. 

uinteressant adj un'interesting. 

uinteresseret adj un'interested. 

ujzevn adj un'even, rough; (om hullet 
vej) bumpy; ~hed en un'evenness, 
roughness; (pd vej) bump. 

ukendt adj un'known; (uvant) un- 
fa'miliar; vere ~ med ngt not be 
fa'miliar with sth. 

uklar adj (utydelig) vague, indi'stinct; 
(diset) hazy; (om veske) muddy; 
(sver at forstd) ob'scure; (forvirret) 
con'‘fused; rage ~ med en fall- out 
with sby; det er ~t hvorndr it is not 
clear when; ~hed en vagueness; 
haziness; muddiness; ob'scurity; 
con'fusion. 

uklog adj un'wise. 

ukristelig adj un'godly // adv aw- 
fully; et ~t tidspunkt an un'godly 
hour; en ~ masse an awful lot. 

ukrudt et (enkel plante) weed; (gene- 
relt) weeds pl; luge ~ weed. 

ukrudtsmiddel et weedkiller. 

ukuelig adj in'domitable. 

uland et de'veloping country; 
~s-hjzlp en de'velopment aid, 
foreign aid. 

ulastelig adj im'maculate. 

uld en wool. 

ulden adj woollen; (fig, téget) vague. 

uldgarn et wool. 

uldtzeppe er woollen blanket. 

uldvarer p/ woollens. 

ulejlige v trouble, bother; ~ sig med 
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at gore ngt take- the trouble to do 
sth; du behaver ikke ~ dig you 
needn’t bother. 

ulejlighed en trouble, bother; gare ~ 
give- trouble; ger dig ingen ~! don’t 
bother! gore sig den ~ at take- the 
trouble to; komme til ~ come: at an 
incon'venient time; undskyld ~en! 
I’m sorry to di'sturb you! ex'cuse 
me! det er ikke ~en verd it is not 
worth the trouble. 

ulempe en drawback. 

ulidelig adj un'bearable. 

ulige adj un'equal; (ta/) un'even, odd; 
~numre odd numbers; det er ~ 
bedre it is far better; ~ fordeling 
un‘even distri'bution. 

uligevzegtig adj un‘balanced. 

ulighed en (socialt etc) ine'quality. 

ulme v smoulder (ogsd fig). 

ulogisk adj il'logical. 

ulovlig adj il'legal; ~hed en un'‘lawful- 
ness; (forbrydelse) of fence. 

ultimatum ez ulti'matum; stille en et 
~ give- sby an ulti’matum. 

ultimo: ~ august at the end of 
August. 

ultralyd en ultrasound; ~scanning en 
(ultrasound) scan. 

ulv en wolf (pl: wolves); ~e-unge en 
wolf cub (ogsd om spejder). 

ulydig adj diso'bedient (mod to); vere 
~ diso'bey; ~hed en diso'bedience. 

ulykke en (ulykkestilfelde) accident; 
(Ratastrofe) dis‘aster; (mangel pd 
held) mis'fortune; han blev drebt ved 
en ~ he was killed in an accident; 
det var hans ~ at... it was his mis- 
‘fortune that...; komme i ~ get- into 
trouble; lave ~r make- mischief. 

ulykkelig adj (ked af det) un'happy 
(over about); (uheldig) un'fortunate; 
(beklagelig) de'plorable; vere ~t 
stillet be in di'stress; ~vis adv 
un'‘fortunately. 

ulykkes... sms: ~forsikring en accident 
in'surance; ~fugl en (som bringer 
uheld) bird of ill omen; (som altid 
kommer galt af sted) accident-prone 
person; ~stedet s the scene of the 
accident; ~tilfaelde et accident. 

ulyksalig adj un'fortunate. 


unde U 


ulzekker adj un'appetizing; (fig) 
un'savoury; (S) yukky. 

ulzeselig adj il'legible. 

ulonnet adj un'paid. 

ulgselig adj in'soluble. 

umage en trouble, pains p/; gare sig ~ 
for at... take- pains to...; gore sig ~ 
med ngt take- pains over sth; det er 
tkke ~n verd it is not worth the 
trouble // adj (ikke ens) odd; to ~ 
sokker two odd socks. 

umedgorlig adj difficult. 

umenneskelig adj in‘human. 

umiddelbar adj im'mediate, ‘direct; 
(om person) straightforward; 1 ~ 
narhed af stationen in the im- 
‘mediate vi'cinity of the station; 
~hed en sponta'neity. 

umiddelbart adv im'mediately, di- 
‘rectly; (i begyndelsen) at first. 

umindelig adj: det er ~e tider siden vi 
sds it’s been donkey’s years since 
we met. 

umoden adj un'ripe; (om person) 
immature; ~hed en un'ripeness; 
immaturity. 

umoderne adj old-fashioned, out- 
dated. 

umoralsk adj im'moral. 

umotiveret adj un'called for, un- 
‘founded. 

umulig adj im'possible; det kan ~t 
passe it can’t possibly be true; det 
er mig ~t at komme it is im'possible 
for me to come; han er ~ til regning 
he is hopeless at a'rithmetic; ~hed 
en impossi bility. 

umyndig en minor // adj under age; 
~ggre v: ~gare en (legally) inca- 
‘pacitate sby. 

umeerkelig adj imper'ceptible. 

umeettelig adj in'satiable. 

umobieret adj un'furnished. 

uméadelig adj im'mense. 

unaturlig adj un'natural. 

unddrage v: ~ en ngt with'‘hold- sth 
from sby; ~ sig e'vade. 

unde wv (enske, hdbe pd) wish; (forun- 
de) give-; jeg ~r dig det gerne ’'m 
de'lighted for you; jeg ~r hende 
tkke den triumf I grudge her that 
triumph; det er ham vel undt I don’t 


U under 


grudge him that; han ~r sig ingen 
ro he gives himself no peace. 

under et wonder; det er ikke ngt ~ 
at... no wonder that...; det er et 
Guds ~ at... it is a miracle that... 

under prep (mods: over; mindre end; 
dekket af) under; (neden under, la- 
vere end) be'low; (i lobet af} during 
(fx krigen the war); ~ al kritik 
be'neath con'tempt; ~ ti dr under 
ten; temperaturen er ~ nul the tem- 
perature is below zero; ~ belteste- 
det be'low the belt. 

underarm en forearm. 

underbelyst adj (foto) underexposed. 

underbemandet adj) short-staffed. 

underbetalt adj under' paid. 

underbevidst adj sub'conscious; 
~hed en sub'consciousness; ~heden 
the sub‘conscious. 

underbo en downstairs neighbour. 

underbukser p/ pants; (trusser) briefs. 

underdanig adj sub'missive; ~hed en 
sub'missiveness. 

underdanigt adv humbly. 

underdel en lower part. 

underentreprener en ‘subcontractor. 

underernzret adj under'nourished. 

underernzering en malnu'trition. 

underforstdet adj tacit; ~ at... 
im'plying that... 

underfundig adj (bemerkning, smil) 
enig'matic. 

undergang en de'struction, ruin; ver- 
dens ~ the end of the world. 

undergrave v under'mine; adj: ~nde 
virksomhed sub'version; ~nde 
krefter sub‘versive elements. 

undergrund en subsoil; ~s-bane en 
underground, (F) tube. 

underhold et (for andre) maintenance; 
(for en selv) sub'sistence, living. 

underholde wv (more) enter'tain; (for- 
sorge) Sup'port. 

underholdning en enter'tainment; 
~s-musik en light music. 

underholdsbidrag ez (ti! hustru) 
alimony; (ti/ born) maintenance. 

underhuset s (brit) the House of 
Commons. 

underjordisk adj subter'ranean; (fig) 
underground. 
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underkant en: 1 ~en not quite good 
enough. 

underkaste v: ~ en forhor sub'ject 
sby to interro'gation; ~ sig en 
sub'mit to sby; vere ~t ngt be sub- 
ject to sth. 

underkende v (beslutning etc) over- 
‘rule. 

underkjole en slip. 

underkop en saucer. 

underlag et foun'dation; (i telt) 
groundsheet. 

underlagscreme en foun‘dation 
cream. 

underlegen adj in'ferior; ~hed en in- 
feri'ority. 

underlig adj strange, odd; (F, ofte) 
funny; han er en ~ en he is a stran- 
ge one; fole sig ~t tilpas feel- funny; 
~t nok strangely enough; det er 
ikke sé ~t at... (it is) no wonder 
that... 

underliv et abdomen. 

underizebe en lower lip. 

underminere v under'mine. 

undermund en (om gebis) lower 
denture. 

underneden adv under'neath. 

underordne v: ~ sig en (,ngt) sub'mit 
to sby (,sth). 

underordnet adj (af lavere rang) sub- 
‘ordinate; (ligegyldig, ikke af betyd- 
ning) secondary. 

underretning en infor'mation (u.p/), 
fa ~ om ngt be in'formed of 
(,about) sth; give en ~ om ngt 
in'form sby of sth. 

underrette v in‘form, notify (om of; 
om at that); holde en ~t keep- sby 
in'formed. 

underskrift en signature; s@tte sin ~ 
under ngt sign sth. 

underskrive v sign. 

underskud et deficit, loss; et ~ pd 
0,5 million a deficit of 0.5 million; 
forretningen gav ~ the shop ran at a 
loss. 

underskert et underskirt, slip. 

underskal en (ti! potteplante) drip 
saucer. 

underslzeb et em'bezzlement; begd ~ 
em'bezzle. 


661 


underst ad) lowest, bottom; (af to) 
lower // adv at the bottom. 

understel ez (fly) undercarriage; 
(auto) ‘chassis. 

understrege v under'line; (fig) 
emphasize. 

understregning en under'lining; 
emphasis. 

understette v sup'port. 

understettelse en sup'port; (fra det 
offentlige som legat etc) grant; (til 
arbejdslose) benefit; vere pd ~ (F) 
be on the dole. 

understa v: ~ sig i at gore ngt have 
the nerve to do sth. 

undersege v e'xamine; (gennemsage) 
search; (afpreve) test; (efterforske) 
in'vestigate; ~ en sag look into a 
matter; blive undersagt hos legen 
have a medical check-up; ~Ise en 
exami'nation; search; test; investi- 
‘gation; ved nermere ~lse on closer 
examination. 

undersgisk adj underwater. 

undertegne v sign; ~de the under- 
signed. 

undertekst en (film, tv) subtitle. 

undertiden adv from time to time, 
now and then. 

undertrykke v (holde nede) op'press; 
(sld ned) sup'press; ~ en gaben stifle 
a yawn; ~Ise en oppression; sup- 
‘pression. 

undertroje en vest. 

undertej et underwear. 

undervandsbdad en submarine. 

undervejs adv on the way; pakken er 
~ the parcel is on its way. 

undervise v teach.; ~ 7 ngt teach- sth; 
~ eni historie teach- sby history. 

undervisning en in'struction; (timer) 
lessons pl; (generelt) edu'cation; 
(som lerer giver) teaching; give ~ 1 
ngt teach: sth; fd ~ 1 programme- 
ring take- programming lessons; 
~s-midier p/ teaching aids; ~s-mini- 
sterium et Ministry of Edu'cation; 
~s-pligt en com'pulsory edu'cation. 

undervognsbehandle v: fd bilen ~t 
have the car undersealed. 

undervurdere v under'estimate. 

undga v a'void; (slippe godt fra) 
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e'scape; tkke huis jeg kan ~ det not 
if I can help it; ~ ngt med ned og 
1 eppe narrowly e'scape sth; det er 
~et min opmarksomhed it has 
e'scaped my attention; v1 kunne 
ikke ~ at hore det we could not 
a'void hearing it; (dvs. vi kom til at) 
we could not help hearing it. 

undlade v: ~ az gare ngt (dvs. afstd 
fra at) re'frain from doing sth; 
(dvs. glemme at) fail (,ne'glect) to 
do sth; ~ at stemme ab'stain. 

undre v sur'prise; ~ sig wonder; ~ 
sig over ngt be sur'prised at sth; der 
~r mig at de kom 1 am sur'prised 
that they came; det skulle ikke ~ 
mig I shouldn’t wonder. 

undren en sur'prise, wonder. 

undskylde wv ex'cuse; (bede om und- 
skyldning) a'pologize (for for); und- 
skyld! sorry! (dvs. tillader De) 
ex'cuse me! undskyld at jeg kommer 
for sent! I’m sorry I’m late; det md 
du meget ~! Ym terribly sorry! ~ 
sig make- ex'cuses; ~nde adj (fx 
smil) apolo'getic. 

undseetning en rescue; komme en til 
~ come: to sby’s rescue. 

undtage v ex'cept. 

undtagelse en ex'ception; med ~ af 
ex'cept; uden ~ with'out exception; 
en ~ fra reglen an ex'ception to the 
rule; ~s-tilstand en state of 
e'mergency; ~s-vis adv for once. 

undtagen prep ex'cept; ~ hvis un'less; 
alle ~ John everybody but John. 

undulat en budgerigar, (F) budgie. 

undvigende adj e'vasive. 

undveere v do- with'out; (afse) spare. 

ung adj young; som ~ var han en flot 
fyr when he was young, he was a 
goodlooker; de ~e the young. 

ungarer en Hun'garian; Ungarn s 
‘Hungary; ungarsk ad) 
Hun'garian. 

ungdom en youth; ~men (dvs. de 
unge) the young (people); i min ~ 
when I was young. 

ungdommelig adj youthful; se ~ ud 
look young. 

ungdomsforbryder en young of fender. 

unge en young one; (barn) kid; (~ af 
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hund, lave, tiger, rev) cub; fd ~r 
have young ones. 

ungkar! en bachelor. 

uniform en ‘uniform. 

uniformere v dress in uniform; ~t adj 
in uniform. 

union en union. 

univers ef ‘universe. 

universal adj uni'versal; ~arving en 
sole heir; ~middel et pana'cea; 
~negle en (hovednagle) master key; 
(skruenggle) uni'versal spanner. 

universel adj uni'versal. 

universitet ez uni'versity; lese ved 
~et be at uni'versity; ~s-center ez 
uni'versity centre; ~s-lerer en 
uni'versity teacher. 

unormal adj ab'normal. 

unyttig adj useless. 

unzgtelig adv unde'niably. 

une@dvendig adj un'necessary. 

ungjagtig ad) in'accurate; ~hed en 
in‘accuracy. 

unade en dis'grace; komme i ~ hos en 
fall- into dis’grace with sby. 

uopdragen adj ill-mannered; ~hed 
en bad manners pi. 

uopfindsom ad) uni'maginative. 

uopfordret adv with'out being asked. 

uopmeerksom adj inat'tentive; ~hed 
en inat'tention. 

uopslidelig ad; im'perishable. 

uorden en dis'order; (rod) mess; 1 ~ 
(dvs. ude af funktion) out of order; 
(dvs. rodet) in a mess, un'tidy. 

uordentlig adj dis'orderly; (rodet) 
un'tidy; (sjusket) slovenly. 

uorganiseret adj un'organized; ~ ar- 
bejdskraft non-union labour. 

uorganisk adj inor'ganic. 

uoverenstemmelse en dis'crepancy; 
(uenighed) disa'greement. 

uoverkommelig adj insur'mountable. 

uoverskuelig adj (ikke til at forudse) 
unfore'seeable; (umddelig) im- 
‘measurable; (mengde) im'mense; 
(rodet) con'fused. 

uovervindelig adj in'vincible. 

upartisk adj un'biased, im'partial; 
~hed en imparti’ality. 

upassende adj im'proper; (uheldig, 
Fx bemerkning) ill-timed. 
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upersonlig adj im'personal. 

uplejet adj (om person) un'tidy; (om 
fx have) ne'glected. 

upopulzer adj un'popular (hos with). 

upraktisk adj un'practical; (om be- 
sverlig ting) awkward. 

upalidelig adj unre'liable; (om vejr) 
un'settled; ~hed en unrelia'bility; 
un'settledness. 

upavirkelig adj in'different (af to). 

upavirket adj unaf'fected (af by), 
in'different (af to). 

ur et (stort, fx veg~, tdrn~) clock; 
(armbands~) watch; hvad er klok- 
ken pd dit ~? what is the time by 
your watch? have ~ pd wear- a 
watch; med ~et clockwise; mod ~et 
anti-clockwise. 

uran et u'ranium. 

uredt adj un'kempt; (om seng) un- 
‘made. 

uregelmezessig adj ir'regular; ~hed en 
irregu' larity. 

uregerlig adj un'ruly. 

uren adj un'clean; (blandet) im'pure; 
(om hud) bad; ~hed en im'purity. 

uret en wrong, in‘justice; gore en ~ 
do- sby an in'justice; have ~ be 
wrong. 

uretfzerdig adj un'fair, un'just (mod 
to); ~hed en in'justice. 

urigtig adj wrong; (usand) un'true. 

urimelig adj un'reasonable, ab'surd; 
(uretferdig) un'fair; (grov, fx pris) 
ex'orbitant; ~hed en un'reasonable- 
ness, ab‘surdity; (uretferdighed) 
in‘justice. 

urin en urine. 

urinere v urinate. 

urinprove en urine specimen. 

urinvejene p/ the urinary system. 

urmager en watchmaker, clockmaker. 

urne en urn. 

uro en (nervasitet) agi'tation; (rastlas- 
hed) restlessness; (angst) an'xiety; 
(politisk, social) un'rest; (rare) 
com'motion; (mobile) ‘mobile. 

urokkelig adj un'shakable; (rolig) 
imper'turbable; (stedig) stubborn. 

urolig adj troubled; (nerves) nervous 
(over about; (om vejr) windy, 
rough; (rastlas) restless; (bange) 
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anxious; vere ~ for (, over) ngt 
worry about sth. 

uroligheder p/ di'sturbances; (optajer) 
riots. 

uropatrulje en riot squad. 

urostifter en troublemaker. 

urrem en watch strap. 

urskive en dial. 

urskov en jungle. 

urt en herb; (grensag) vegetable. 

urtepotte en flowerpot; ~skjuler en 
(flower) con'tainer, (F) planter. 

urtete en herbal tea. 

urviser en hand. 

urveerk et clockwork. 

ur@rlig adj (uden at rere sig) motion- 
less; (som ikke kan rares) in'violable. 

urert adj un'touched; lade ngt std ~ 
leave: sth un'touched. 

urad s: ane ~ smell. a rat; ikke ane ~ 
su'spect nothing. 

usammenhezengende ad inco'herent. 

usand adj un'true; ~hed en un'truth, 
lie. 

usandsynlig adj un‘likely; ~ dum 
in'credibly stupid; ~hed en 
improba'bility. 

uselvisk adj un'selfish; ~hed en un- 
‘selfishness. 

usikker adj (i rvivl) doubtful, un'cer- 
tain; (farlig) un'safe, risky; (ikke til 
at stole pd) unre'liable; (ustabil, 
vaklende) un'steady, shaky; isen er 
~ the ice is not safe; vere ~ om ngt 
be doubtful (,un'certain) about sth; 
~hed en (tvivl) doubt, un'certainty; 
(risko) risk, danger. 

uskadelig adj harmless. 

uskadt adj un'harmed, safe. 

uskarp adj (om foto etc) blurred. 

uskik en bad habit. 

uskyld en innocence; miste sin ~ lose- 
one’s vir'ginity. 

uskyidig adj innocent ( of); ~hed en 
innocence. 

usmagelig adj un'savoury. 

uspiselig adj in‘edible, un'fit for 
con'sumption. 

ussel adj miserable, wretched; (led) 
mean; ~hed en wretchedness; 
meanness. 

ustabil adj un'stable. 
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ustadig adj un'steady; (om vejr) 
changing. 

udstandselig adv constantly. 

ustraffet adj un'punished. 

ustyrlig adj un'ruly; det var ~ mor- 
somt it was a scream. 

usund adj un‘healthy; det er ~t for 
dig (ogsd) it is not good for you. 

usympatisk adj un'pleasant; (fraste- 
dende) re'pulsive. 

usynlig adj in'visible; ~hed en in- 
visibility. 

uszedelig adj in'decent. 

uszdvanlig adj un'usual; (merkelig) 
extra‘ordinary. 

utaknemmelig adj un'grateful (mod 
to); ~hed en in'gratitude. 

utal et: et ~ af... countless..., vast 
numbers of... 

utallig adj countless, in'numerable; 
~e gange in'numerable times, 
hundreds of times. 

utid s: 7 ~e at the wrong moment; 
(dus for tidligt) prema'turely; i tide 
og ~e time and again. 

utidig adj (ikke 1 form) not up to it; 
(om barn) fretful. 

utilfreds adj dis'satisfied; ~stillende 
adj unsatis'factory. 

utilgivelig adj unfor'givable. 

utilgzengelig adj inac'cessible (for to). 

utilladelig adj inad'missible; (choke- 
rende, grov) out'rageous. 

utiinzermelig adj unap'proachable. 

utilpas adj indi'sposed, un'well; (fig) 
un'easy (ved about); ~hed en in- 
dispo'sition. 

utilsigtet adj unin'tentional. 

utilsloret adj un'veiled, open. 

utilstraekkelig adj insuf‘ficient; ~hed 
en insufficiency. 

utraditionel adj uncon'ventional, 
un'‘orthodox. 

utro adj un'faithful (mod to). 

utrolig adj in'credible // adv in- 
‘credibly. 

utroskab en un'faithfulness; begd ~ 
(i egteskabet) com'mit a'dultery. 

utryg adj inse'cure (ved about); ~hed 
en inse'curity. 

utrzettelig adj un'tiring. 

utrestelig adj incon'solable. 
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utvivisomt adv un'doubtedly. 

utvungen adj free, ‘unre'strained; 
(ikke kunstig) unaffected; ~hed adj 
sponta'neity, ease. 

utydelig adj indi'stinct. 

utzenkelig adj un'thinkable. 

utzet adj leaky; ~hed en (hul) leak. 

utoj ez vermin. 

utalelig adj in'tolerable // adv in- 
‘tolerably. 

utaélmodig adj im'patient; ~hed en 
im'patience. 

uudholdelig adj in'tolerable. 

uudslettelig adj in‘delible. 

uundgaelig adj in'evitable. 

uundveerlig adj indi'spensable. 

uvane en bad habit. 

uvant adj unac'customed (med to). 

uvedkommende en trespasser, in- 
‘truder; ~ forbydes adgang no tres- 
passing // adj ir'relevant; det er sa- 
gen ~ it is ir'relevant. 

uvejr ez storm. 


uven en enemy; blive ~ner med en fall- 


out with sby; vere ~ner med en 
have fallen out with sby. 

uvenlig adj un‘kind, un'friendly (mod 
to); ~hed en enmity. 

uventet adj unex'pected. 

uvidende adj ignorant (om of). 

uvidenhed en ignorance. 

uvildig adj im'partial. 

uvilje en (taven) re'luctance; (moduil- 
je) a'version (mod to). 

uvilkarlig adv in'voluntarily. 

uvillig adj un'willing; ~hed en re- 
‘luctance; un'willingness. 

uvis adj un'certain; ~t hvorfor for 
some un‘known reason; ~hed en 
un'‘certainty; hun holdt ham heni 
~hed she kept him in su'spense. 

uvurderlig ad) in'valuable. 

uveegerligt adv in'variably; (uundgde- 
ligt) in'evitably. 

uzegte adj (kunstig) imi'tation, arti- 
‘ficial; (forfalsket) false, fake; ~ 
barn ille'gitimate child. 

uzendret adj un'changed. 

uzerlig adj dis'honest; ~hed en dis- 
‘honesty. 

uonsket adj un'wanted, unde'sirable. 

uevet adj un'practised. 
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vable en blister. 

vaccination en vacci'nation (mod 
against). 

vaccine en ‘vaccine. 

vaccinere v vaccinate, in'oculate. 

vade v wade; ~ i ngt (dus. have mas- 
ser af) be rolling in sth; ~fugl en 
wader; ~hav ez (tidal) flats pi; 
~sted et ford. 

vaffel en (sprod kage) wafer; (blad, 
bagt i jern) waffle; (kremmerhus) 
cone; ~jern et waffle iron. 

vag adj vague. 

vagabond en tramp. 

vager en (mar) marker buoy. 

vagt en guard, watch; (tjeneste) duty; 
have ~ (fx om lege) be on duty; 
holde ~ keep- watch; vere pd ~ 
over for en be on one’s guard against 
sby; ~havende adj on duty; ~hund 
en watchdog; ~parade en sv. t. 
changing of the guards; ~post en 
sentry; ~seiskab ez se'curity corps. 

vagtsom adj vigilant. 

vakkelvorn se vaklevorn. 

vakle w (om stol etc) wobble, shake-; 
(om person) totter; (vere i tvivl) 
hesitate, falter; vaklen en wobble, 
shaking; hesi'tation, faltering. 

vaklevorn adj rickety. 

vaks adj bright. 

vakuum et vacuum; ~pakket adj 
vacuum-packed. 

valdhorn et French horn. 

valen adj (af kulde) numb; et ~t svar 
a vague answer. 

valfarte v go- on a pilgrimage. 

valg et choice; (mellem to ting) al- 
‘ternative; (folketings~) e'lection; 
treffe sit ~ make- one’s choice; vi 
havde ikke ngt ~ we had no 
al'ternative; fd frit ~ be given a 
free choice; udskrive ~ call a gen- 
eral e'lection; ~bar adj eligible; ~fri 
adj optional; ~fusk s ballot-rigging; 
~kamp en e'lection cam'paign; 
~kreds en con'stituency; ~ret en: 
have ~ret have the vote; ~sprog et 
motto; ~urne en ballot box. 
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valle en whey. 

valmue en poppy. 

valnod en walnut. 

vals en waltz; danse ~ waltz. 

valse en roller; (pd skrivemaskine) 
platen; ~veerk et rolling mill. 

valuta en (pengesort) currency; (ver- 
di) value; fremmed ~ foreign 
currency; fd ~ for pengene get- va- 
lue for one’s money; ~kurs en 
ex'change rate; ~slange en (1 EF) 
currency snake. 


vammel adj sickly; ~hed en sickliness. 


vampyr en 'vampire. 

vand et water; rindende ~ running 
water; lade ~et urinate; det er lige 
~ pé min molle it is right up my 
street; trede ~e tread- water; gd i 
~et bathe, go- swimming; sjnene 
laber i ~ the eyes water; have ~i 
kneet have water on the knee; sette 
~ pd put- on the kettle; ti] ~s by 
sea; (ude pd vandet) at sea; std un- 
der ~ be flooded; ved ~et by the 
sea; ~bad et: koge 1 ~bad cook ina 
bain-marie; ~beholder en water 
tank; ~cykel en ‘pedalo; ~damp en 
steam; ~drabe en drop of water. 

vande v water; (overrisle) irrigate. 

vandet adj watery; (om vittighed) thin. 

vand... sms; ~fad et wash basin; ~fald 
et waterfall; ~farve en watercolour; 
male med ~farve paint in water- 
colour; ~fast adj waterproof; ~for- 
syning en water sup'ply; ~hane en 
tap; ~hul et pool. 

vanding en watering; (overrisling) 
irri'gation. 

vand... sms: ~kande en watering can; 
~kanon en water cannon; ~kraft en 
water-power; ~kraftvzerk et 
‘hydro-e'lectric power station; 
~ladning en uri'nation; ~lob et 
stream; ~las en (odeur) trap; 
~mand en (zo) jellyfish; Vandman- 
den (astr) A'quarius; ~melon en 
water melon; ~melle en water-mill; 
~pistol en water pistol; ~plante en 
a'quatic plant; ~post en pump; 
~pyt en puddle. 

vandre v walk; vere ude at ~ be 
hiking; ~hjem et youth hostel. 
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vandrer en (som er pd ~tur) hiker. 

vandreservoir et ‘reservoir. 

vandret adj hori’zontal; (i krydsord) 
a'cross; ligge ~ i luften (af travlhed) 
work flat out. 

vandretur en hike. 

vandring en walk. 

vand... sms: ~rutschebane en aqua- 
tube; ~rer et waterpipe; ~skel ez 
watershed; ~ski en water-ski; 
~skyende adj 'water-re'pellent; 
~slange en (water) hose; ~stand en 
water-level; ~sugende adj ab'sor- 
bent; ~taet adj watertight; (om taj) 
waterproof; ~tarn et water tower; 
~varmer en water heater; ~vogn 
en; vere pd ~vognen be on the 
(water) wagon; ~vzerk et: et ~verk 
a waterworks. 

vane en habit; have for ~ at gore ngt 
have a habit of doing sth; af gam- 
mel ~ from habit. 

vanedannende ad) habit-forming. 

vanesag en question of habit. 

vanfer adj dis'abled. 

vanille en va'nilla; ~stang en va'nilla 
pod. 

vanke v. der ~r et godt mditid you 
will get a good meal. 

vanlig adj usual, customary. 

vanregt en neglect; ~e v ne'glect. 

vanskabt adj de'formed. 

vanskelig ad) difficult, hard; jeg kan 
~t forestille mig at... 1 find: it hard 
to imagine that...; ~gere v compli- 
cate. 

vanskelighed en difficulty; komme i 
~er get: into trouble; uden ~er 
with'out any trouble (difficulties). 

vant adj (sedvanlig) usual; vere bedre 
~ be used to better things; ~ til at 
gore ngt used to doing sth. 

vante en mitten. 

vantrives v: de ~ they don’t thrive. 

vantro adj (undrende, tvivlende) 
in'credulous. 

vanvare en: af ~ inad'vertently. 

vanvid et madness, in'sanity; han dri- 
ver mig til ~ he is driving me mad; 
det glade ~ sheer madness. 

vanvittig adj mad, in'sane, crazy; 
have ~t travit be terribly busy; det 


V vaneere 


var ~ sjovt! it was a scream! te sig 
som en ~ be'have like mad; ~t lek- 
ker (S) way out. 

vaneere en/v dis'grace. 

vare en product; (enkelt) article; ~r 
goods, merchandise; bringe ~r ud 
de'liver goods; tage ngt for gode ~r 
take: sth at face value; vdde ~r 
liquor; tage ~ pd ngt take- care of 
sth. 

vare v last; (om tid) take-; turen ~r tre 
timer the trip takes three hours; 
krigen ~de i fem Gr the war lasted 
for five years; det ~r lenge far det 
bliver sommer it is a long time until 
summer; ~ ved go- on, con'tinue. 

vare... sms: ~deklaration en in'forma- 
tive label; (vedr. indhold af fadeva- 
rer etc) (de'scription of) contents; 
~hus et de'partment store; ~mzerke 
et trade-mark; ~preve en sample; 
~tage v take. care of, at'tend to; 
~tzegt en care; ~teegtsfeengsel et 
re'mand (centre); ~tzegtsfaengsle 
v re'mand (into custody); ~vogn en 
van. 

variant en variant (til on). 

variation en vari'ation (over on). 

variere v vary. 

varieté en va'riety; (om selve teatret) 
music hall, va'riety theatre. 

varig adj lasting, permanent; ~hed en 
du'ration; (labetid, fx for kontrakt) 
term; af kortere ~hed of short 
du'ration. 

varm adj warm; (sterkere) hot; de ~e 
lande the tropics; et ~t bad a hot 
bath; ~t vand hot water; lobe 
(,kore) ~ (om motor etc) run- hot; fd 
~ mad get- a hot meal; have det ~t 
feel. warm; klede sig ~t pd dress 
up warmly; vere ~ pd en (,ngt) 
fancy sby (,sth). 

varme en heat; (fig) warmth; lukke i 
(,0p) for ~n turn the heating on 
(,0ff); to graders ~ two de'grees 
above zero // v heat, warm; ~ ma- 
den i ovnen warm up the food in the 
oven; ~ op (sport) warm up; ~ hu- 
set op heat (,warm) up the house; ~ 
sig get- warm; ~apparat et radiator; 
(elek) e'lectric heater; ~blzeser en 
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fan heater; ~belge en heatwave; 
~dunk en hot-water bottle; ~me- 
ster en (dus. vicevert) janitor; ~ma- 
ler en calo'rimeter; ~ovn en stove, 
heater; ~pude en e'lectric (heat) 
pad; ~taeppe et e'lectric blanket. 

varmluftsovn en circotherm oven. 

varmtvandshane en hot-water tap. 

varsel et warning, notice; (spddom 
etc) omen; med kort ~ at short 
notice. 

varsle v notify; (spd etc) augur. 

varsom adj careful, cautious; ~hed en 
caution. 

varte v: ~ en op wait on sby; ~ op 
ved bordet wait at table. 

vartegn et (for by etc) symbol. 

varulv en werewolf (pl: -wolves). 

vase en vase. 

vask en (det at vaske) washing; (va- 
sketaj) laundry; (kokkenvask) sink; 
(héndvask) hand basin; helde ngt1 
~en pour sth down the sink; gdi 
~en (fig) go- down the drain; legge 
taj til ~ put- clothes in the wash. 

vaskbar adj washable; (om vegbe- 
kladning etc) spongeable. 

vaske v wash; ~ hender wash one’s 
hands; ~ taj do- the washing; ~ 
veeggen af wash (,sponge) down the 
walls; ~ op do- the dishes; kyolen 
kan ikke ~s the dress won’t wash; 
~ sig (have a) wash; ~anvisning en 
washing in'structions p/; ~balje en 
washbow]; ~bjern en ra'coon; 
~klud en facecloth; ~kumme en 
(wash-)basin; ~keelder en sv. t. 
laundry room; ~maskine en 
washing-machine; ~pulver et 
washing-powder; ~ri et laundry; 
~skind et chamois [’ feemi]; ~suger 
en plunger; ~svamp en sponge; ~toj 
et laundry, washing; ~gegte adj 
(colour)fast; (fig) genuine. 

vat et cotton wool; (pladevat) 
wadding. 

vaterpas et spirit level. 

vatnisse en softy, sissy. 

vatpind en cotton swab. 

vattere v pad, quilt; ~z stof quilted 
ma'terial; ~t teppe quilt; vattering 
en padding, quilting. 
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vattzeppe ez quilt. 

ve en labour pain; have ~er be in 
labour; dit ~ og vel your welfare. 

ved prep (om sted) at; (henne ~) by; 
(i nerheden af) near; (om tid) at; 
(om middel, grund) by; (se ogsa de 
enkelte ord som ~ forbindes med), 
vil du standse ~ rddhuset? will you 
stop at the town hall? de bor ~ 
vandet they live by the sea; ~ mid- 
nat at midnight; den drives ~ elek- 
tricitet it is run by elec'tricity; rare 
~ ngt touch sth; ~ siden af ngt next 
to sth, be'side sth; Aan bor inde ~ 
siden af he lives next door; ikke vil- 
le vere ~ det not want to ad'mit it; 
vere ~ at gore ngt be doing sth; 
mens du nu er ~ det... while you are 
‘at it...; han var lige ~ at drukne he 
nearly drowned; vere ~ at blive 
sgunig be getting sleepy; jeg var ~ 
at eksplodere I nearly blew up; der 
er det dumme ~ det that’s what’s so 
stupid about it. 

vedbend en ivy. 

vedblive v con'tinue, go- on; ~nde 
adv still. 

vederlag et (som forlanges) charge; 
(som ydes) compen'sation. 

vederlagsfrit adv free of charge. 

vedholdende adj per'sistent. 

vedheeng et ap'pendage; (smykke) 
pendant. 

vedkende v- ~ sig ac'knowledge; ikke 
ville ~ sig re'fuse to ac'knowledge. 

vedkomme v con'cern; det ~r ikke 
dig it is none of your con'cern 
(,business). 

vedkommende en the person con- 
‘cerned // adj con'cerned; for mit 
~ for my part; jeg for mit ~ synes 
det er rart I for one think it is 
nice. 

vedligeholde v keep-, main'tain; 
(holde 1 gang) keep- up; huset er 
pent (,ddrligt) vedligeholdt the 
house is in good (,bad) re‘pair; ~Ise 
en maintenance, re'pair. 

vedlaegge v en'close; vedlagt fremsen- 
des... en'closed you will find... 

vedrore v con'cern; ~nde prep con- 
‘cerning, as re'gards. 


veje V 


vedtage v a'gree to, de'cide; (ved af- 
stemning, parl) carry; de vedtog at 
gore det they a'greed (,de'cided) to 
do it; forslaget blev ~t the motion 
was carried; ~ en lov pass an act; 
~Ise en de'cision; carrying. 

vedtzegter p/ rules, regu'lations. 

vedvarende ad) con'tinued, constant; 
~ energi re‘newable energy // adv 
still. 

vegetabilsk adj vegetable. 

vegetar en, vegetarisk adj vege- 
‘tarian. 

vegne s: alle ~ everywhere; vi kom- 
mer ingen ~ we are not getting 
anywhere; pd mine ~ on my 
be'half; pd embeds ~ of'ficially. 

vej en road; (vejlengde, afstand) way, 
distance; finde ~ find- one’s way; 
gd sin ~ go- away; hele ~en all the 
way; der er lang ~ til Rom it isa 
long way to Rome; er der lang ~ til 
stranden? is it far to the beach? vise 
en ~ show sby the way; gd nye ~e 
(fig) tread- new paths; gd sine egne 
~e go- one’s own way; de gik hver 
sin ~ they went their separate 
ways; hen ad ~en along the road; 
(fig) as you go along; gd af ~en get- 
out of the way; ikke gd af ~en for 
ngt (fig) stop at nothing; rydde en 
(,ngt) af ~en get- rid of sby (,sth); 
komme i ~en for en get- in sby’s 
way; vere i ~en stand- in the way; 
hvad er der 1 ~en? what is the 
matter? what is wrong? der er ngti 
~en med bilen there is sth wrong 
with the car; vere pd ~ til et sted be 
on one’s way to some place; skaffe 
ngt til ~e pro'cure sth; huset ligger 
ved ~en the house is by the road- 
side. 

vejarbejde ez roadworks pl; (pd skilt 
ogsd) road up; vejarbejder en road- 
mender. 

vejbane en carriageway; (pd flersporet 
vej) lane. 

vejbelzegning en road surface. 

vejbred en (bot) ‘plantain. 

veje v weigh; hvor meget ~r du? how 
much do you weigh? ~ kartofler af 
weigh out po'tatoes; kufferten ~r 


V vejgroft 


en del the suitcase is rather heavy; 
~ for og imod weigh the pros and 
cons; det ~r tungt pd ham it is a 
heavy load on his shoulders. 

vejgroft en ditch. 

vejkant en roadside; (rabat) shoulder. 

vejkryds et: et ~ a crossroads. 

vejlede v guide; (undervise) in'struct; 
~nde pris recom'mended price; ~r 
en guide; in’structor. 

vejiedning en guidance; in'struction. 

vejmelding en road re'port. 

vejning en weighing. 

vejr et weather; (dnde) breath; fd ~er 
breathe; holde ~et hold- one’s 
breath; tabe ~et lose- one’s breath; 
trekke ~et breathe; ddrligt ~ bad 
weather; godt ~ fine weather; i ~et 
up; med bunden i ~et upside down; 
ryge i ~et (dus. eksplodere) blow- 
up; stige til ~s go- up; ~bidt adj - 
weatherbeaten. 

vejre v scent. 

vejr... sms: ~forandring en a change 
in the weather; ~hane en weather- 
cock; ~kort et weather chart; ~mel- 
ding en weather re'port; ~treekning 
en breathing; ~udsigt en weather 
forecast. 

vej... sms: ~skilt et road sign; 
~speerring en road block; ~sving et 
road bend; ~tree et roadside tree; 
~viser en (skilt) road sign, signpost; 
(bog) di'rectory. 

veksel en (merk) bill of ex'change; 
~erer en stockbroker; ~kurs en rate 
of ex'change; ~strom en alternating 
current (AC); ~virkning en inter'ac- 
tion. 

veksle v change; (udveksle) ex'chan- 
ge; (skiftes) alternate; ~ fem pund 
til pence change five pounds into 
pence; vekslen en change; alter'na- 
tion. 

vel et welfare, well-being; det almene 
~ the common good; det er til dit 
eget ~ it is for your own good. 

vel adj/adv well; (forhdbentlig) I 
hope, hopefully; (formentlig) 
probably; (lidz for, lovlig) rather; 
(bestemt) surely; han kommer ~ til 
tiden? I hope he’ll be on time; v7 
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bliver ~ nodt til at gore det I sup- 
‘pose we will have to do it; han er 
lidt ~ storsnudet he is a bit stuck- 
up; ~ er det sandt! sure it is true! 
du gor det ~ ikke? you won't do it, 
will you? du er ~ ikke syg? you are 
not ill, are you? ~ at merke mind 
you; han er ~ nok rar! how nice he 
is! du har vel ikke £5? you don’t 
happen to have £5, do you? 

velbefindende ez well-being. 

velbegavet ad) bright, in'telligent. 

velbehag er pleasure, well-being. 

velbeholden adj (om person) safe and 
sound; (om ting) in'tact. 

velbekomme inter; (bruges ikke 1 forb. 
med mdltider; 1 andre forb.:) tak for 
lan af blyanten! - velbekomme! 
thanks for lending me your pencil! 
- you are welcome! 

velbjzerget adj well off. 

velcrolukning en Velcro ® fastening. 

velegnet adj suitable (ti! for); (om 
person) well qualified (til for). 

velfortjent adj 'well-de'served. 

velfzerd en welfare. 

velfzerdssamfund ez affluent so'ciety, 
welfare state. 

velgorende adj (behagelig) re'fresh- 
ing; (godgerende) charitable; til ~ 
formal for charity; ~hed en charity. 

velgorer en (om mand) bene'factor; 
(om kvinde) bene'factress. 

velgaende et: i bedste ~ safe and 
sound. 

velhavende adj wealthy, well off; (om 
samfund) affluent. 

velholdt adj well-kept; (om hus ogsd) 
in good re'pair. 

velkendt adj vell-known. 

velkommen adj welcome; byde en ~ 
welcome sby. 

velkomst en welcome. 

velkonserveret adj (om person) ‘well- 
pre,served. 

velkvalificeret adj well-qualified. 

vellidt adj popular. 

vellignende adj life-like. 

vellykket adj suc'cessful; vere ~ be a 
suc'cess. 

vellyst en sensu'ality; ~ig adj sensual. 

vellonnet adj well-paid. 
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velmenende adj well-meaning. 

velment adj well-meant. 

velopdragen adj well-bred; (som op- 
forer sig godt) ‘well-be,haved; ~hed 
en good manners pi. 

veloplagt adj in good form, fit (til 
for); ~hed en fitness. 

velour en ve'lour. 

velset adj welcome. 

velsigne v bless. 

velsignelse en blessing; en guds ~ af 
ngt an a'bundance of sth. 

velskabt adj well-made. 

velsmagende adj savoury, de'licious. 

velstand en wealth, affluence. 

velstillet adj well off. 

veltalende adj eloquent. 

veltalenhed en eloquence. 

veltilpas adj comfortable. 

veludrustet adj ‘well-e'quipped; (sek- 
suelt om mand) well-hung. 

velunderrettet adj 'well-in'formed. 

velvalgt adj well-chosen. 

velvilje en be'nevolence, goodwill. 

veivillig adj be'nevolent, kind. 

velvzere et well-being. 

vemod en sadness. 

vemodig adj sad. 

ven en friend; blive ~ner med make- 
friends with; de er blevet gode ~ner 
igen they have made (it) up; fd 
~ner make: friends; vere ~ner be 
friends; det er en af min mors ~ner 


he (,she) is a friend of my mother’s. 


vende v turn; (om vind) shift; ~ hjem 
re'turn home; huset ~r mod syd the 
house faces south; ~ om turn back; 
~ op og ned pd ngt turn sth upside 
down; ~ sig turn; ~ sig om turn 
around; ~ ryggen til en turn one’s 
back on sby; ~ tilbage re'turn; kak- 
kenet ~r ud mod garden the kitchen 
looks out on the courtyard. 

vendekreds en tropic; Krebsens 
(, Stenbukkens) ~ the Tropic of 
Cancer (,Capricorn), 

vendepunkt er turning point. 

vending en (drejning) turning; (en~- 
dring) turn; (talemdde) turn of 
speech; i en snever ~ at a pinch; 
vere hurtig i ~en be quick; vere 
langsom 1 ~en be slow. 


verden V 


vene en vein. 

Venedig s Venice. 

venetiansk adj Ve'netian. 

veninde en friend; (kereste) girl 
friend. 

venlig adj kind; ver sd ~ at... 
please...; vil du vere sd ~ at gore 
det? will you please do it? det er vel 
nok ~t af Dem! how kind of you! - 
venlig -friendly. 

venlighed en kindness; tak for ~en! 
thank you for your kindness! 

venskab ez friendship; knytte ~ med 
en make: friends with sby; ~e-lig 
adj friendly; ~s-by en twin town. 

venstre en: en lige ~ a-straight left // 
adj left; pd ~ hand on the left hand; 
i ~ side af vejen on the left (hand 
side of the road); ti] ~ left, to the 
left; ti] ~ for to the left of; dreje til 
~ turn left; holde til ~ keep. left; 
~drejning en (pol) shift to the left; 
~flojen s the left wing; ~handet adj 
left-handed; ~kersel en driving on 
the left; ~orienteret adj left-wing; 
~styring en (auto) left-hand-drive. 

vente s: have ngt i ~ have sth coming; 
vere i ~ be ex'pected // v wait; 
(forvente) ex'pect; ~ at ngt sker 
ex'pect sth to happen; ~ og se wait 
and see; lade en ~ keep- sby 
waiting; vent lidt! wait a minute! 
du kan ~ dig! you just wait! ~ med 
at gore ngt put- off doing sth; ~ pd 
wait for; ~ pd at ngt sker wait for 
sth to happen; lade ~ pd sig be a 
long time in coming; ~ sig ngt 
ex'pect sth; hun ~r sig she is ex- 
‘pecting; ~kjole en ma'ternity 
dress; ~liste en waiting list; ~tid en 
wait; ~toj et ma'ternity wear; 
~veerelse et waiting room. 

ventil en valve. 

ventilation en venti'lation; ~s-anlzeg 
et venti'lation system. 

ventilator en ‘ventilator; (som drejer 
rundt) fan. 

ventilere v ‘ventilate (ogsd fig). 

ventilgummi et valve tubing. 

veranda en ve'randa. 

verbum et verb. 

verden en world; hele ~ the whole 


V Verdensbanken 


world, all the world; ude i den store 
~ in the big wide world; den tredje 
~ the Third World; fra hele ~ from 
all over the world; ikke for alt i ~ 
not for the world; Avad i al ~/ what 
on earth! sd er det ude af ~! that 
takes care of that! ~ gdr ikke under 
af den grund it is not the end of the 
world; han lever i sin egen ~ he lives 
in a world of his own; sette bern til 
~ bring: children into the world. 

Verdensbanken s the World Bank. 

verdens... sms: ~beremt adj world- 
famous; ~del en continent; ~hav et 
ocean; ~historie en world history; 
~hjerne et di'rection; fra alle ~hjor- 
ner from all four corners of the 
world; ~kendt adj world-known; 
~kort et world map; ~krig en world 
war; ~mester en world champion; 
~mesterskab et world champion- 
ship; (fodb) World Cup; ~omspzen- 
dende adj global; ~rekord en world 
‘record; ~rum et space; ~udstilling 
en world exhibition. 

verdslig adj secular, wordly. 

verificere v verify. 

veritabel ad) veritable. 

vermut en vermouth. 

vers et verse; (strofe) stanza; pd ~ in 
verse. 

versemal ez metre. 

versere v circulate. 

version en version. 

vertikal adj ‘vertical. 

vest en (taj) waistcoat. 

vest en (verdenshjarne) west; ~ for (to 
the) west of; fra ~ from the west; 
mod ~ west, westwards; huset ven- 
der mod ~ the house faces west. 

Vestblokken s the Western Bloc. 

vestenvind en west wind. 

Vesterhavet s the North Sea; vester- 
havs- North-Sea (fx fiskeri fish- 
ing). 

Vesteuropa s Western Europe; vest- 
europzisk adj West Euro'pean. 
Vestindien s the West Indies; vestin- 

disk adj West-Indian, Carib'bean. 
vestkyst en west coast. 
vestlig adj western; west; vestligst 
adj westernmost. 


670 


vestmagterne p/ the Western powers. 

vestpa adv west; westwards; (1 vest) 
in the west. 

vesttysk adj West German; Vesttysk- 
land s West Germany. 

veteran en ‘veteran; ~bil en vintage 
car. 

veto er veto (pl: -es); nedlegge ~ mod 
ngt veto sth; ~ret en: have ~ret 
have a veto. 

vi pron we; ~ to we two, the two of 
us. 

via prep via, by. 

viadukt en viaduct. 

vibe en (zo) lapwing, peewit. 

vibration en vi'bration. 

vibrere v vi'brate. 

viceformand en vice-chairman (pl: 
-men), vice-president (for of). 

vicepreesident en vice-president. 

vicevzert en janitor, caretaker. 

vid adj wide; (om taj) loose; (om ne- 
derdel) full; std pd ~ gab be wide 
open; kendt i ~e kredse widely 
known; (se ogsd vidt). 

vidde en width; (dben strekning) 
ex'panse; en nederdel med ~ a full 
skirt. 

vide v know-; jeg ved (det) ikke I don’t 
know-; jeg ved det godt I know-; 
man kan aldrig ~ you never know:; 
~ besked med ngt know- about sth; 
ved du hvad? do you know what? 
der blev bade danset og drukket og 
hvad ved jeg there was dancing and 
drinking and... you name it; der 
ved jeg nu ikke rigtig I’m not so sure 
about that; fd ngz at ~ be told sth, 
learn sth; hvor ved du det fra? how 
do you know? jeg gad ~ om... I 
wonder whether (,if)...; det vil jeg 
ikke ~ af I won’t have that. 

viden en knowledge. 

vidende et: mod bedre ~ against one’s 
better judgment; uden mit ~ 
with‘out my knowing. 

videnskab en (iser natur~) science; 
de humanistiske ~er the hu'mani- 
ties; ~e-lig adj scien'tific; ~s-mand 
en scientist. 

videoband ez video tape. 

videomaskine en video, VCR. 
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videospil et video game. 

videre adj/adv (lengere frem) farther, 
further; (sammen med verbum) on 
(fx gd ~ go- on); (mere, yderligere) 
further; (mere vid) wider; give ngt 
~ pass sth on; Jad os se at komme ~ 
let’s get on; sende ngt ~ send: sth 
on; han er ikke ~ rar he is not very 
nice; der skete ikke ngt ~ nothing 
much happened; indzil ~ until 
further notice; (dus. hidtil) so far; 
og sd ~ and so on, etc; uden ~ just 
like that; without further a'do. 

videreforhandle v re'sell-. 

viderefgre v con'tinue. 

videregaende adj ad'vanced. 

videst adj/adv widest; farthest; 7 or- 
dets ~e forstand in every sense of 
the word. 

vidne et witness; blive indkaldt som ~ 
be summoned as a witness; vere ~ 
til ngt witness sth // v (i retten) 
give- evidence; ~ om (dus. tyde pa) 
indicate; (dus. aflegge vidnesbyrd) 
testify to. 

vidnesbyrd er (tegn, bevis) evidence; 
(udtalelse) testimony; (attest) cer- 
'tificate; (i skolen) school re'port; 
aflegge ~s-byrd om ngt testify to 
sth. 

vidneskranke en witness box. 

vidt adv far, wide; (fig) widely; det 
ville fare for ~ at... it would be 
taking things to far to...; gd for ~ 
go- too far; for sé ~ for that matter; 
(egentlig) really; hvor ~ (dus. om) 
whether; vere lige ~ be back to 
square one; sd ~ jeg ved as far as I 
know; ikke sd ~ jeg ved not that I 
know of; det kunne hores ~ og bredt 
it was heard for miles a'round. 

vidtgaende adj ex'tensive. 

vidtleftig adj (dus. langtrukken) long- 
winded; han er en ~loftig herre 
(dvs. har mange afferer) he is a 
great one for the ladies; (dus. gar 
meget ud og morer sig) he likes his 
fun. 

vidtreekkende adj far-reaching. 

vidtstrakt adj ex'tensive. 

vidunder et wonder; ~barn et child 


prodigy. 


vildrede V 


vidunderlig adj wonderful. 

vidvinkelobjektiv ez (foto) wide-angle 
lens. 

vie v (egtevie) marry; (indvie) conse- 
crate; (hellige) dedicate. 

vielse en wedding; ~s-attest en mar- 
riage licence; ~s-ring en wedding 
ring. 

vifte en fan // v wave; (med ~) fan; ~ 
med ngt wave sth. 

vig en creek. 

vige v give: way, yield (for to); ikke ~ 
tilbage for ngt stop at nothing; 
~plads en (pd vey) lay-by; ~pligt en: 
~pligt for trafik for hajre right of 
way for traffic from the right. 

vigte v- ~ sig show off; ~ sig med ngt 
show sth off; (taj etc) sport sth. 

vigtig adj (af betydning) im'portant; 
(storsnudet) stuck-up, con'ceited; 
det ~ste the most im'portant thing; 
~hed en im'portance; con'ceit; af 
sterste ~hed of the utmost im'por- 
tance. 

vigor en: vere i fuld ~ be a'live and 
kicking. 

vikar en substitute; (kontor~) temp. 

vikariat et temporary job. 

vikariere v substitute (for for), re- 
‘place. 

viking en Viking; ~e-skib et Viking 
ship; ~e-tiden s the Viking age. 

vikle v wind., twist; ~ garn (op) wind- 
yarn; ~ ngt sammen roll sth up; ~ 
sig ind i ngt get- en'tangled in sth. 

viktualiehandel en delica'tessen (shop). 

vild adj wild; (brutal, grusom) savage; 
~e (mennesker) savages; ~e dyr 
wild animals; han blev helt ~ (dvs. 
vred) he went off his head; fare ~ 
lose- one’s way; vere ~ med ngt be 
crazy about sth; vokse ~t (om plan- 
te) grow: wild; labe som en ~ run- 
like mad; ~ forvirring chaos. 

vildelse en de'lirium; tale i ~ be 
de'lirious. 

vildlede v mis'lead-; ~nde adj mis- 
‘leading. 

vildmark en wilderness. 

vildnis et (tet krat, fig) tangle. 

vildrede s: vere i ~ be at a loss; (1 
uorden) be in a tangle. 


V s—vildskab 


vildskab en wildness. 

vildspor et: vere pd ~ be on the 
wrong track. 

vildsvin et wild boar. 

vildt et game; (dyrekad) venison; 
~handler en poulterer; ~tyv en 
poacher; ~voksende adj wild. 

vilje en will; fd sin ~ have one’s own 
way; gore ngt med ~ do- sth on 
purpose; jeg gjorde det ikke med ~ I 
didn’t mean to do it; ikke med min 
gode ~ not if I can help it; ikke med 
min bedste ~ not for the life of me; 
mod min ~ against my will; ~styrke 
en will-power; ~steerk adj strong- 
willed; ~svag adj weak-willed. 

vilkar pl (forudsetninger) con'ditions; 
(omstendigheder) circumstances; pd 
de ~ under those circumstances; 
ikke pd ~ not under any circum- 
stances. 

vilkarlig adj (tilfeldig) hap'hazard; 
(hvilken som helst) any; (valgt) arbi- 
trary; ~hed en hap‘hazardness; 
arbitrariness. 

villa en house; (stor) villa; (lille, iser 
pa landet) cottage; ~kvarter et 
resi'dential area. 

ville v (hjalpeverbum) vil, ville: will, 
would; (efter I og we) shall, should; 
(onske, have til hensigt) want, will; 
(gerne ville) be willing to; han vil 
ikke he won’t; hvad vil han? what 
does he want? han vil ud he wants 
to get out; Avad enten han vil eller 
ej whether he wants to or not; vil 
de komme? will they come? Avis du 
vil I you want to; som du vil as you 
like; vil du med? are you coming 
too? uden at ~ det with'out wanting 
to; huis jeg var dig, ~ jeg glemme 
det if I were you, I should forget it; 
(se ogsd gerne). 

villig adj willing; ~hed en willingness. 

vimpel en streamer. 

vims adj nimble. 

vimse v bustle (rundt about). 

vin en wine; ~avler en wine-grower; 
~bjergsnegl en edible snail; (pd 
menu) e'scargot. 

vind en wind; ~en bleser the wind is 
blowing; ~en vender the wind is 
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shifting; med ~en with the wind; 
mod ~en against the wind; ~bleest 
adj wind-swept; ~drejning en shift 
of the wind. 

vinde v win-; (opnd ogsd) gain; (vikle) 
wind-; ~ sejr gain the victory; 
prove at ~ tid play for time; ~7 
Rortspil win- at cards; ~ i tipning 
win- the pools; ~ ind pd en gain on 
sby; ~ med 3-2 win- by three to 
two; ~ over en beat: sby. 

vindebro en drawbridge. 

vindeltrappe en spiral staircase. 

vinder en winner. 

vinding en (gevinst) profit, gain; (sno- 
ning) winding; (i skrue) thread. 

vind... sms: ~jakke en windcheater; 
~kraft en wind energy; ~molle en 
windmill; ~mellepark en wind 
farm, wind park; ~pose en wind- 
sock; ~pust ez puff of wind; ~ret- 
ning en di'rection of the wind. 

vindrue en grape; ~klase en bunch of 
grapes. 

vind... sms: ~spejl et windscreen; 
~stille s/adj calm; ~styrke en wind- 
force; ~styrke 6 force 6; ~sted et 
gust of wind; ~taet adj windproof. 

vindue et window; kigge ind ad ~et 
look in at the window; kigge ud ad 
~et look out of the window; 
~s-karm en window-sill; ~s-plads 
en window seat; ~s-pudser en 
window cleaner; ~s-rude en 
window pane; ~s-skraber en (af 
gummi) squeegee; ~s-visker en 
windscreen wiper. 

vindyrkning en winegrowing. 

vineddike en wine vinegar. 

vinflaske en wine bottle. 

vinge en wing; gd pd ~rne (om fly) 
take- off; baske med ~rne flap one’s 
wings; ~fang et wing span. 

vin... sms: ~glas et wineglass; ~gum- 
mi et fruit gum; ~gard en vineyard 
['vinjod]; ~handel en wine shop; 
~handler en wine merchant; ~hest 
en vintage. 

vink et (tegn) sign; (med hdnden) wave; 
(antydning, tip) hint; give en et ~ 
give- sby a hint; han lystrer hendes 
mindste ~ he is at her beck and call. 


673 


vinke v (som hilsen) wave (one’s 
hand); (give tregn) beckon; ~ ad en 
beckon sby; ~ til en wave to sby. 

vinkel en angle; en ret ~ a right angle; 
se ngt fra en ny ~ see- sth from 
an'other angle; ~formet adj angled; 
~miler en pro‘tractor; ~ret adj: 
~ret pd at right angles to; ~stue en 
L-shaped room. 

vin... sms: ~kort et wine list; ~kzelder 
en wine cellar; ~mark en vineyard 
['vinjed]; ~ranke en vine; ~smag- 
ning en wine-tasting; ~stok en vine. 

vinter en winter; 1 ~ (dvs. sidste ~) 
last winter; (dvs. denne ~) this 
winter; om ~en in (the) winter; r7/ 
~ next winter; ~dag en winter’s 
day; ~dzek er winter tyre; ~gaek en 
snowdrop; ~have en con'servatory; 
~lege pi (vinter-OL) Winter 
O'lympics; ~sport en winter sports 
pl; ~sportssted et ski re'sort; ~toj 
et winter clothing. 

vinyl ez vinyl. 

viol en violet. 

violet adj (b14~) violet; (rad~) pur- 
ple. 

violin en ‘violin; (spille ~) play the 
violin; ~bygger en violin maker. 

violinist e violin player, vio'linist. 

vippe en (til svammeudspring) diving 
board; (pd legeplads) seesaw; det er 
lige pd ~n it is touch and go // v 
rock; (pd legeplads) seesaw; (tippe) 
tip. 

vips interj: og ~ var de gift and all of a 
sudden they were married. 

vipstjzert en wagtail. 

virak en (hallaj) fuss; (hyldest) 
homage. 

viril adj virile; virilitet en vi'rility. 

virke v work, act; (forekomme) look, 
seem; bremsen ~r tkke the brake 
does not work; hun ~r rar she 
seems nice; ~ som act as; (om per- 
son) work as. 

virkelig adj real; 1 det ~e liv in real 
life // adv really; nej, ~? oh, 
really? han er ~ dygtig he is really 
good; ~ggre v realize. 

virkelighed en re'ality; 1 ~en in re- 
‘ality, actually; blive t1] ~ become- a 


viske V 


re‘ality; (gd i opfyldelse) come- true; 
~s-fjern adj out of touch with 
reality, airy-fairy; ~s-tro adj 
rea'listic. 

virkning en ef'fect; have ~ have an 
effect; vere uden ~ have no ef'fect; 
~s-fuld adj ef'fective; ~s-‘las adj 
ineffective. 

virksom adj active. 

virksomhed en (aktiviter) ac'tivity; 
(funktion) action; (foretagende) 
business, firm; (fabrik) factory, 
works; ~s-ledelse en management; 
~s-leder en manager. 

virtuos en virtu'oso // ad) brilliant. 

virus en virus (pl: vira); (edb) bug; 
~sygdom en virus dis'ease. 

virvar et chaos, con'fusion. 

vis adj certain; (sikker) sure; den ~se 
ded certain death; en ~ hr. Massey 
a certain Mr Massey; i ~se tilfelde 
in some cases; til en ~ grad to a 
certain de'gree; vere ~ pd ngt be 
sure of sth; (se ogsd vist). 

visdom en wisdom. 

visdomstand en wisdom tooth (pi: 
teeth). 

vise en song; (folke~) ballad // v 
show; det vil tiden ~ time will 
show; ~ en vej show sby the way; 
~ af (ved sving) signal; ~ ngt frem 
show sth; (pralende) show sth off; 
~ en ud show sby out; ~ sig 
ap'pear, turn up; (vigte sig) show 
off; det ~r sig at... it ap'pears that; 
~ sig at vere en skurk turn out to 
be a crook; der vil ~ sig we shall 
see. 

viser en (pd vegt etc) needle; (pd ur) 
hand; den lille ~ the hour hand; 
den store ~ the minute hand. 

visesanger en singer, folksinger. 

vished en certainty; fd ~ for at... get- 
to know for sure that...; skaffe sig 
~ make- sure. 

vision en ‘vision. 

visir et (pd hyelm) visor. 

visit en visit, call; aflegge ~ hos en 
pay: sby a visit. 

visitere v search; (krops~) frisk. 

visitkort ez visiting card. 

viske v: ~ ngt ud (med viskeleder) 


V viskelzeder 


e'rase sth, rub sth out; (med klud) 
wipe sth out; ~leeder et e'raser; 
~stykke et dishcloth. 

vismand en wise man (pil: men); ako- 
nomisk ~ (kan overse@ttes) eco- 
‘nomic ad'viser to the Danish 
government. 

visne v wither, die. 

vissen adj withered, dead. 

vist adv (bestemt) certainly; (~ nok) 
probably; de kommer ~ ikke they 
probably won’t come; jo ~/ oh, 
yes! certainly! han hedder ~ Adam 
he’s called Adam, I think; det er 
ganske ~ sent, men... of course it’s 
late, but... 

vistnok adv I think; han er ~ fraskilt 
he is di'vorced, I think. 

visuel adj visual; ~le hjelpemidler vi- 
sual aids. 

visum et visa; soge ~ til... ap'ply for a 
visa to... 

vital adj ‘vital; (om person) vigorous. 

vitamin et vitamin; B-~ vitamin B; 
~mangel en vitamin de'ficiency; 
~rig adj rich in vitamins. 

vitrine en (mabel) dis'play cabinet; (til 
udstilling) showcase. 

vits en joke. 

vittig adj witty. 

vittighed en joke; ~s-tegning en car- 
‘toon. 

vod et (til fiskeri) dragnet; trekke ~ 
(i havnen) drag (the harbour). 

vogn en (bil) car; (heste~) wagon, 
cart; (vare~) van; (last~) lorry; 
(taxa) taxi; (person~ i tog) carriage; 
(gods~) goods wagon; (bagage~) 
trolley; (indkabs~) shopping 
trolley; (1 supermarked) super- 
market trolley; ~bane en (pa vej 
lane; ~deek et (pd ferge) car deck; 
~ladning en (om lastbil) lorry load; 
~mand en (med transportfirma) 
haulage con'tractor; (hyrevognsejer) 
taxi owner; (fragtmand) carrier; 
~park en fleet of cars. 

vogte v watch, guard; ~ sig take- 
care; ~ sig for ngt be'ware of sth; ~ 
sig for at take- care not to. 

vogter en keeper; (af far) shepherd; 
(fig) guardian. 
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vokal en vowel // adj vocal. 

voks et wax; ~dug ez oilcloth. 

vokse v grow-; ~ fra sit taj out'grow- 
one’s clothes; ~ fra hinanden grow- 
a'part; gelden ~r med 20% om Gret 
the debt grows by 20 per cent a 
year; ~ op grow- up; ~ en over ho- 
vedet out'grow- sby; ~ sammen (om 
sdr) heal; ~ sig stor grow- big. 

voksen en grown-up, adult; de voksne 
the grown-ups, the adults // adj 
grown-up, adult; blive ~n grow: 
up; han er opgaven ~ he is equal to 
the task; ~undervisning en adult 
edu'cation. 

vokseveerk et growing pains pl. 

vokskabinet et: et ~ a waxworks. 

vold en (jord~) em'bankment; (magt) 
power; (voldsomhed) violence; bruge 
~ use violence; vere i ens ~ be in 
sby’s power; med ~ by force. 

volde v cause. 

voldelig adj violent. 

voldgift en arbi'tration; ~s-mand en 
‘arbitrator; ~s-ret en court of 
arbi'tration. 

voldgrav en moat. 

volds... sms: ~handling en act of 
violence; ~mand en as'sailant; (som 
sldr folk ned pd gaden etc) thug; 
~metoder p/ violent means. 

voldsom adj violent; (enorm) 
im'mense; (om regn, sne etc) heavy; 
~hed en violence. 

voldsramt adj (om hustru el. barn) 
battered. 

voidsvideo en video nasty. 

voldtage v rape. 

voldtzegt en rape; ~s-forbryder en 
rapist. 

voliere en aviary. 

volt en volt. 

voilumen ez volume. 

volumings adj vo'luminous. 

vom en paunch. 

vor se vores. 

vorden s: vere i sin ~ be in the 
making. 

vordende adj future; hans ~ hustru 
his future bride; en ~ mor an ex- 
‘pectant mother. 

vores (vor, vort, vore(s)) pron our; 
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(stdende alene) ours; det er ~ bil it is 
our car; bilen er ~ the car is ours. 

Vorherre God, the Lord. 

vort se vores. 

vorte en wart. 

votere v vote; (om nevninge) con- 
‘sider the verdict. 

vove uv (turde) dare; (ristkere) risk; ~ 
pa dare to; det kan du lige ~ pa! 
don’t you dare! ~ sig ind pd ngt 
venture into sth; ~ sig for langt ud 
venture too far; ~hals en daredevil. 

vovet adj daring. 

vovse en doggie. 

vrag et wreck. 

vrage v re'ject; velge og ~ pick and 
choose. 

vraggods er wreckage. 

vralte v waddle; vralten en waddle. 

vrang en (vrangside) wrong side; 
vende ~en ud turn the wrong side 
out, turn inside out // adj: strikke 
~ purl; to ret og to ~ knit two, purl 
two; ~forestilling en de'‘lusion; 
~maske en purl; ~side en wrong 
side; ~strikning en purl knitting. 

vranten adj surly. 

vred adj angry; blive ~ over ngt get- 
angry at sth; blive ~ pd en get- 
angry with sby. 

vrede en anger; (raseri) rage; gore ngt 
i ~ do- sth in anger. 

vride v twist; (taj, hander) wring-; ~ 
halsen om pd en wring: sby’s neck; 
~ hyernen rack one’s brains; ~ om 
pa foden twist one’s ankle; ~ sig 
writhe; ~ og vende sig twist and 
turn; ~maskine en wringer. 

vrikke v wriggle; ~ med orerne 
wriggle one’s ears; ~ om pd foden 
twist one’s ankle. 

vrimle v team, swarm (med, af with). 

vrimmel en swarm. 

vrinske v neigh; vrinsken en neigh(ing). 

vrisse v snap (ad at). 

vrist en instep. 

vreel et yell, roar; ~e v yell, roar. 

vraenge v sneer (ad at). 

vrovi et nonsense; (besver) trouble; 
gore ~ over ngt com'plain about 
sth; sdédan ngt ~! what nonsense! 
~e v talk nonsense. 


veegtstang V 


vugge en cradle // v rock; ~deden s 
cot death; ~sang en lullaby; ~stue 
en créche, day nursery. 

vulgzer adj vulgar. 

vulkan en vol'cano (pl: -es). 

vulkanisere v (om d@k) retread. 

vulkanudbrud ez vol'canic e'ruption. 

vurdere v estimate; (fig) e'valuate. 

vurdering en estimate; evalu’ation; 
efter min ~ in my o'pinion; 
~s-mand en sur'veyor; ~$S-pris en 
estimated price. 

VVS-mand en plumber. 

veebne v arm; ~de styrker armed 
forces. 

vaedde v bet- (om on); skal vi ~? do 
you want to bet (on it)? jeg tor ~ pd 
at han... | bet- (you) he...; ~ £5 
med en om at... bet- sby £5 that... 

vaeddelob et race; ~s-bane en racing 
track; (til heste) racecourse. 

veeddemil et bet; indgd et ~ make- a 
bet. 

vaedder en (zo) ram; Vedderen (astr) 
Aries. 

vaede en moisture // v moisten. 

vaag en wall; henge ngt op pd ~gen 
hang: sth on the wall. 

vaege en wick. 

veegelsindet adj fickle, moody. 

veeggetaj ez bedbugs pi. 

veeglampe en wall lamp. 

vzegmaleri et mural (painting). 

veegre v: ~ sig ved at gore ngt re'fuse 
to do sth. 

veegring en re'fusal. 

veegt en (det ngt vejer; tyngde) weight; 
(apparat til at veje pd) scales; Veg- 
ten (astr) Libra; i Jas ~ in bulk; 
tabe 1 ~ lose: weight; tage pd i ~ 
put: on weight; passe pd ~en watch 
one’s figure; legge ~ pd at gore ngt 
Set: great store by doing sth; ~afgift 
en (auto) road tax. 

veegter en night watchman (pi: 
-men). 

veegtfylde en spe'cific gravity. 

veeg til veeg-tzeppe et carpeting. 

veegtloftning en weight-lifting. 

veegtlos adj weightless. 

veegtning en weighting. 

veegtstang en lever. 


V veegttab 


veegttab ez weight loss. 

veegtzppe et (gobelin) tapestry; (min- 
dre pynte~) wallhanging. 

veek adv a'way; (borte ogsd) gone; bli- 
ve ~ (dvs. forsvinde) disap'pear; 
(om person) be lost; (holde sig vek) 
stay a'way; /angt ~ far a'way. 

veekke v wake: (up); (kalde pd for at 
vekke) call; (frembringe) a'rouse, 
ex'cite, cause; vek mig kl. 7 please 
call me at 7; ~ forargelse cause a 
scandal; ~ mistanke a'rouse su- 
‘spicion; ~ til eftertanke give- food 
for thought; ~ en til live (dus. gen- 
oplive) re'suscitate sby; (dus. sette 
liv i) a'rouse sby. 

veekkelse en re'vival. 

veekkeur ez a'larm clock; s@tte ~et til 
at ringe kl. 6 set- the alarm for 6 
o’clock. 

veekning en calling; («/f) wake-up 
service. 

veekst en growth; vere haj af ~ be 
tall; 7 ~ growing; ~hus et green- 
house. 

veeld et: et ~ af lots of, (H) a multi- 
tude of. 

veeldig adj (stor) e‘normous, im- 
‘mense; det ser ~ godt ud it looks 
awfully good. 

veelge v choose-; (~ ud, udsage sig) 
pick, se'lect; (ved valg) e'lect; ~ 
mellem flere vine choose- from 
(,between) several wines; ~ en til 
president e'lect sby president. 

veelger en voter, elector; ~mede et 
e'lection meeting. 

veelling en gruel. 

veelte v (med objekt) up'set-; (selu ~, 
falde) fall- (over); (~ frem, fx om 
vand) pour; ~ et glas up'set- 
(,knock over) a glass; ~ regeringen 
bring: down the government; ~ ens 
planer up'set- sby’s plans; sneen 
~de ned there was a heavy snowfall; 
~ ansvaret over pd en shift the res- 
ponsi'bility to sby; ~ ngt pd gulvet 
push sth on to the floor; ~ med 
cyklen have a fall with one’s bi- 
cycle; ~ sig 7 ngt be rolling in sth. 

veemmelig adj nasty, dis'gusting. 

veemmelse en dis'‘gust. 
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vzemmes v: vemmes ved ngt be dis- 
‘gusted at sth. 

vzenne v ac'custom; ~ en af med ngt 
make- sby to give up (,stop) sth; ~ 
en til (at gare) ngt ac'custom sby to 
(doing) sth; ~ sig af med at ryge 
give- up smoking; ~ sig til at gore 
ngt get- used to doing sth. 

veerd adj worth; det er det ikke ~ it is 
not worth it; det er ~ at overveje it 
is worth thinking about; det er ikke 
~ at vt gor det we had better not do 
it; tror du det er ~ at ristkere det? 
do you think we ought to risk it? 
den er mange penge ~ it is worth a 
lot of money. 

veerdi en value; af stor ~ of great 
value; ti] en ~ af 500 kr. to the 
value of 500 kr.; ~er (ejendom) 
valuables; (papirer) se'curities; 
~fuld adj valuable. 

veerdig adj worthy; (om persons frem- 
treden) dignified; vere ~ til be 
worthy of. 

veerdige v: ikke ~ en et blik not deign 
to look at sby. 

veerdigenstande p/ valuables. 

veerdighed en dignity; det var under 
hans ~ it was be'neath him. 

veerdigt adv with dignity. 

veerdilos adj worthless. 

veerdipapirer p/ se'curities. 

veerdseette v ap'preciate. 

veere v be; (som hjelpeverbum) have; 
hvem er det? who is it? det er mig it 
is me; ~ lege be a doctor; han eri 
Skotland he is in Scotland; det kan 
~ at de har glemt os they may: have 
for'gotten us; det kan ~ det samme 
it does not matter, never mind; de 
er lige hommet hjem they have just 
come home; ~ til (dus. eksistere) 
ex'ist; Avad er den eske til? what is 
that box for? den er til at legge ore- 
ringe 1 it is for putting earrings in; 
der kan ~ en halv liter i glasset the 
glass holds a pint; kassen kan ikke 
~ her there is not room for the box. 

veerelse et room; hun er pd sit ~ she 
is in her room; en femveerelses le- 
lighed a five-room flat. 

veerft et shipyard. 
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veerge en guardian // v: ~ for sig 
de'fend oneself; ~Igs adj de'fence- 
less. 

vzerk et work; (el~, gas~ etc) works; 
~forer en foreman (pl: -men). 

veerksted et workshop (ogs4 fig), 
~s-teater et workshop theatre. 

veerktgj et tool; han har en masse ~ he 
has lots of tools; ~s-kasse en tool- 
box; ~s-maskine en ma'chine tool. 

veern et (forsvar) de'fence; (beskyttel- 
se) pro'tection. 

veerne v de'fend; pro'tect (mod from, 
against); ~pligt en com'pulsory 
military service; ~pligtig en con- 
script. 

vzerre adj worse; han er en ~ en he is 
a bad one; du er en ~ idiot you are a 
damned fool. 

veersgo interj (ndr man giver en ngt) 
here you are; (ndr man lader en 
velge selv) help your'self; (ndr ma- 
den er ferdig) the meal (,dinner, 
lunch etc) is ready; md jeg vere 
med? - ja, ~! may I join you? - yes, 
of course! ~ at sidde ned! do sit 
down!. 

vzerst adj worst; det ~e er at... the 
worst thing is that...; i ~e fald at 
worst; det er ikke sd ~ (dvs. ret 
godt) it is not bad at all; det var 
ikke det ~e der kunne ske it could 
have been worse. 

veert en (husejer, kroejer) landlord; 
(ved privat selskab) host; ~inde en 
landlady; hostess. 

veertshus et pub, inn; ~turné en pub 
crawling. 

veertsland et host country. 

veesen et (skabning) creature, being; 
(beskaffenhed, natur) nature; (op- 
treden) manners pl; (etat) service, 
de'partment; gore stort ~ ud af ngt 
make- a fuss about sth. 

veesentlig adj es'sential; (betragtelig) 
con'siderable; i det ~e es'sentially 
// adv con'siderably; (meget) 
much. 

veeske en liquid. 

vzettelys et thunderstone. 

veev en loom // et (vevet stof) tissue; 
(net) web; ~e v weave-; (vrevle) 


whisky W 


ramble; ~er en weaver // adj agile; 
~eri et (textile) mill; ~ning en 
weaving. 

vaben et weapon; (om krigsvdben, pl) 
arms; (heraldisk) (coat of) arms; 
handle med ~ trade in arms; ned- 
legge vdbnene lay- down arms; ~fa- 
brik en arms factory; ~hus et (ved 
kirke) porch; ~kaplob et arms race; 
~skjold et coat of arms; ~stilstand 
en (forelabig) cease'fire; (endelig) ar- 
mistice. 

vad adj wet; blive ~ i hdret get- one’s 
hair wet; det er ~t 1 vejret it is a wet 
day; ~dragt en wetsuit. 

vadeskud er acci'dental shot. 

vadomrade ez wetland. 

vadserviet en moist tissue, (F) wet 
one. 

vage en (1 is) hole in the ice // v (hol- 
de sig vdgen) wake, be a'wake; ~ 
over en watch over sby. 

vageblus et pilot light. 

vagen adj a'wake; (pd vagt) vigilant; 
(kutk) bright; holde sig ~ keep- 
a'wake; ~ interesse keen interest. 

vagne v wake: (up). 

var et (til dyne etc) cover; (fordr, H) 
spring. 

vas et nonsense; ~e v talk nonsense. 


W 


wagon en (jernb) carriage. 

waliser en Welshman (p/: -men); ~ne 
the Welsh; walisisk adj Welsh. 

Warszawa s 'Warsaw. 

we et toilet, lavatory, (F) loo; gd pd ~ 
go- to the toilet (,bathroom); skylle 
ud i we’et (dvs. trekke i snoren) 
flush the toilet; skylle ngt ud i we’et 
flush sth down the toilet; ~brzet ez 
toilet seat; ~kumme en toilet bow]; 
~papir ez toilet paper. 

weekend en weekend; vi var veki 
~en we were away for the weekend; 
vi skal til Paris i ~en we are going 
to Paris over (,for) the weekend; 
forlenget ~ long weekend; ~kuffert 
en overnight bag. 

whisky en (skotsk) whisky; (irsk) 
whiskey; (amerikansk) bourbon; en 
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tor ~ aneat whisky; en ~ med ister- 
ninger a whisky on the rocks; ~sjus 
en whisky and soda. 

Wien s Vienna. 

wiener en Vien'nese; ~bred et Danish 
pastry; ~vals en Vien'nese waltz. 

wire en cable. 
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x et x; hr. X Mr. X; gore ngt x antal 
gange do- sth x number of times. 

x-akse en x-axis. 

xylofon en 'xylophone. 


Y 


y-akse en y-axis. 

yalelas en Yale lock. 

yde wv (give) yield; (prestere) do-; (be- 
tale) pay-; ~ sit bedste do- one’s 
best; ~ en bistand help sby; ~dygtig 
adj pro'ductive; (om motor etc) 
powerful; ~evne en ca'pacity; (om 
fx motor) per'formance. 

ydelse en (udbytte etc) yield; (presta- 
tion) per'formance; (social ~) bene- 
fit; (tjeneste~) service; (betaling) 
payment. 

yderbane en outside lane. 

yderlig ad; near the edge; ~ere 
adj/adv further. 

yderliggaende adj ex'tremist. 

yderlighed en: fra den ene ~ til den 
anden from one ex'treme to the 
other; gd til ~er go- to extremes. 

yderside en outside; (om fx hus) ex- 
‘terior. 

yderst adj ex'treme; (udvendig) outer; 
vad fra ~ til inderst wet through; 
det ~e hajre (pol) the ex'treme 
right; ligge pd sit ~e be dying; i ~e 
nedstilfelde if the worst comes to 
the worst; gare sit ~e do one’s ut- 
most // adv ex'tremely, most. 

ydmyg adj humble; ~e v hu'miliate. 

ydmygelse en humili'ation. 

ydmygende adj hu'miliating. 

ydmyghed en hu'mility. 

ydre et outside; (udseende) ap'pear- 
ance; ligne en af ~ be like sby to 
look at // adj outer, outside; ex'ter- 
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nal; ~ fyender foreign (,ex'ternal) 
enemies; det ~ rum outer space. 

yen en yen. 

ymer en sv.omtr.t. junket. 

ynde en charm // v like; ~fuld adj 
graceful. 

ynder en lover, ad'mirer (af of). 

yndet adj popular. 

yndig ad) lovely. 

yndling en favourite; yndlings- 
favourite, pet. 

yndlingsbeskeeftigelse en favourite 
occu' pation. 

yngel en brood; (om fisk) fry. 

yngle v breed.; (om penge) multiply; 
~tid en breeding season. 

yngling en youth; (sport) junior. 

yngre adj younger (end than); (ret 
ung) youngish. 

yngst adj youngest. 

ynk en: det er den rene ~ it is pa- 
‘thetic. 

ynke v pity (en sby); ~lig adj pitiful, 
pa'thetic; gore en ~lig figur be a 
sorry sight. 

yoga en yoga. 

yoghurt en yoghurt. 

yppe v: ~ Riv start an argument. 

ypperlig adj su'perb, excellent. 

ytre v (vise) show; (udtale) ex'press, 
speak-; hun ~de et anske she 
ex'pressed a de'sire; han ~de ikke 
ngt om det he did not utter a word 
about it. 

ytring en (udtalelse) re'mark, 'com- 
ment; (demonstration) manifes'ta- 
tion; ~s-frihed en freedom of 
ex'pression. 

yver et udder. 


Z 


Zar en tsar. 

zebra en zebra; ~striber p/ (fodgen- 
gerovergang) zebra crossing. 

Zenit et zemith. 

zink en zinc; ~salve en zinc ointment. 

zobel en sable. 

zone en zone; (takst~) fare stage; 
~terapi en zone therapy, reflex- 
‘ology. 

zoolog en zo'ologist. 
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zoologi en zo'ology; zoologisk adj 
zoo' logical; ~ have zoo. 

zoome v zoom. 

zoomlinse en zoom lens. 


3 


zeble et apple; stridens ~ the apple of 
con'tention; bide i det sure ~ 
swallow the bitter pill; ~blomst en 
apple blossom; ~kerne en apple 
pip; ~mos en apple sauce; ~most 
en apple juice; ~skive en (kan over- 
settes:) apple dumpling; ~skrog ez 
apple core; ~skrzel en apple peel; 
~vin en (kan oversettes:) strong ci- 
der. 

zede v eat-; (neds) stuff oneself, 
gobble; ~ ngt i sig igen take- sth 
back; ~dolk en glutton; ~gilde ez 
blow-out. 

zedel adj noble; edle metaller pre- 
cious metals; de edlere dele the 
private parts; ~gran en silver fir. 

zedelmodig adj mag'nanimous; ~hed 
en Magna'nimity. 

zedelse en grub. 

zedelsten en precious stone. 

zederi et gluttony, guzzling. 

zedru adj sober; pinligt ~ stone-cold 
sober. 

zedruelig adj sober; ~hed en sober- 
ness. 

eeg et egg; behandle en som et raddent 
~ handle sby with kid gloves; 
legge et ~ lay- an egg // en (pd 
kniv) edge; (pd stof) selvedge. 

zegge... sms: ~blomme en egg yolk; 
~bzeger et egg cup; ~deler en egg 
slicer; ~hvide en egg white; ~hvide- 
stof et protein; ~kage en omelet; 
~leder en fal'lopian tube; ~skal en 
egg shell; ~stok en ovary. 

zglosning en ovu'lation. 

zegte adj real, genuine; (om guld etc 
ogsd) pure; en ~ break a proper frac- 
tion. 

zegtefzelle en spouse. 

zegtepar et married couple. 

zegteskab er marriage; hun har tre 
bern af ferste ~ she has three 
children by her first husband; fadt 
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uden for ~ ille'gitimate; eegteska- 
belig adj married. 

eegteviet adj lawful. 

eegeeisk adj: Det Eg@iske Hav the 
Ae'gean (Sea). 

eekel adj nasty; en ~ karl a nasty 
piece of work. 

eekvator en the E'quator. 

eekvivalent en/adj e'quivalent. 

zelde en age; do af ~ die of old age. 

zeldgammel adj ancient. 

zeldre p/ elderly (people) // adj older; 
(om san, datter etc ogsd) elder; (ret 
gammel) rather old; (om person) 
elderly; (tidligere) earlier; hun er 15 
dr ~ end han she is 15 years older 
than he; den ~ stenalder the earlier 
Stone Age; ~diskriminering en 
ageism; ~forsorg en care of the 
elderly. 

zeldst adj oldest; (om san, datter ogsd) 
eldest. 

eelling en duckling; den grimme ~ the 
Ugly Duckling. 

eelte et (plere) mud // v (om de) 
knead. 

eeltning en kneading. 

gendre v change, alter; ~ mening 
change one’s mind; ~ pd change; 
~ sig change. 

eendring en change. 

gengste v: ~ en a'larm sby; ~s be 
a'larmed; ~lig adj anxious (for 
about); (af vesen) timid. 

zengstelse en an'‘xiety. 

zense v: hun ~de ham ikke she had no 
eye for him; uden at ~... re'gard- 
less of... 

eera en era. 

zerbar adj de'mure; ~hed en modesty. 

zerbedig adj re'spectful, reverent; 
~st (i brev) Yours faithfully; ~hed 
en re'spect, ‘deference. 

gre en honour; (anerkendelse) credit; 
det er al ~ verd at han... it does 
him credit that he...; tage ~n for 
ngt take- the credit for sth; huad 
skylder man ~n? to what do I owe 
this honour? pd ~ og samuittighed! 
on my honour! ti] ~ for in honour 
of; ~ den som ~s ber honour where 
honour is due; vi har den ~ at ind- 
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byde Dem til... (H) we re'quest the 
honour of your company at... // v 
honour; det ~de medlem (parl) the 
Honourable member. 

zerefrygt en awe; ~indgydende adj 
‘awe-in,spiring. 

zerefuld adj honourable. 

zerekraenkende adj de'famatory. 

eres... sms: ~bevisning en honour; 
~doktor en honorary doctor; ~gzest 
en guest of honour; ~hverv et 
honorary office; ~medliem et 
honorary member; ~ord et word of 
honour; pd ~ord cross my heart 
and hope to die; ~runde en lap of 
honour; ~sag en matter of honour; 
~vagt en guard of honour. 

zergerlig adj an'noying; (som ergrer 
sig) an'noyed (over at; pd with); det 
var da ~t how an'noying. 

zergerrig adj am'bitious; ~hed en 
ambition. 

zergre v an'noy; ~ sig be an'noyed 
(over at); ~lse en an'noyance, 
worry. 

gerinde et errand; vere ude i andet ~ 
be after sth else. 

zerke... sms: ~biskop en archbishop; 
~engel en archangel; ~fjende en 
arch-fiend. 

zerlig adj honest, frank; (oprigtig) 
sin'cere, straightforward; det er en 
~ sag it is no crime; ~t spil fair 
play; ~hed en honesty. 

zerligt adv honestly; sin'cerely; det 
har du ~t fortjent (dvs. det har du 
godt af) it serves you right; (dvs. 
det er en fair belanning) you really 
de'served it; ~t talt honestly; helt 
~t to be quite frank. 

germe et sleeve; uden ~r sleeveless; 
smoge ~rne op roll up one’s sleeves; 
ryste ngt ud af ~t pro'duce sth just 
like that; ~gab et armhole; ~linning 
en cuff. 

zert en pea. 

zertebzelg en pea pod. 

gerveerdig adj venerable; ~hed en 
venera'bility. 

zesel et donkey; ~ore et (i bog) dog-ear. 

zeske en box; en ~ tendstikker a box 
of matches. 


erefrygt 
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zestetisk adj aes'thetic. 

geter en ether. 

zeterisk adj e'thereal. 

getse v cor'rode; (med syre) etch; 
~nde adj caustic. 

zevi et rubbish; ~e v talk rubbish; ~e 
Jas blether. 

zevred s: opgive ~ give- up. 


4) 


9 en island; de britiske ~er the British 
Isles. 

gbo(er) en islander. 

ode adj de'serted, empty; en ~ aa 
‘desert island // v: ~ ngt vek waste 
sth. 

odegard en ‘derelict farmhouse. 

edelagt adj ruined, spoiled; (gdet 7 
stykker) broken; (udslidt) worn out. 

odelzegge v ruin, spoil; (med vilje) 
de'stroy; (sid i stykker) break-, 
smash; ~Ise en de'struction; (skade) 
damage; store ~lser ex'tensive 
damage. 

odemark en wilderness. 

odsel adj ex'travagant; (som gerne gi- 
ver vek) lavish; ~hed en ex'tra- 
vagance; lavishness. 

odsle v be ex'travagant; ~ ngt vek 
squander (,waste) sth; ~ sine penge 
pd en lavish one’s money on sby. 

9g et (gammel hest) nag, jade. 

oge v in'crease (med by); (om taj) add 
to; ~navn et nickname. 

eges v in'crease. 

oget adj added. 

ggle en lizard. 

egruppe en group of islands. 

ghav et archi'pelago. 

gje et eye; lukke ajnene close one’s 
eyes (for to); jeg har ikke lukket et 
~ I did not sleep a wink; dbne ajne- 
ne open one’s eyes; gore store ajne 
be all eyes; sd langt ~t rekker as far 
as the eye can see; ajnene var ved at 
falde ud af hovedet pa ham his eyes 
nearly popped out; jeg har ikke ajne 
i nakken I don’t have eyes in the 
back of my head; have ~ for ngt 
have an eye for sth; for ajnene af 
naboerne in front of the neighbours; 
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i mine ajne in my view, as I see it; se 
i ajnene at... face the fact that...; se 
en lige i ajnene look sby in the eye; 
holde ~ med ngt keep- an eye on 
sth; jeg har set ham med egne ajne I 
have seen him with my own eyes; 
med bind for ajnene blindfolded; 
holde ajnene dbne (dvs. holde udkig) 
keep: one’s eyes peeled; fd ~ pd 
ngt spot sth, see- sth; have et godt ~ 
til en have an eye on sby; /ave ajne 
til en make- eyes at sby; under fire 
ajne in private. 

gjeblik et moment; (et kort nu) in- 
stant; (F) second, minute; et ~/ 
just a moment! just a second! vent 
et ~ wait a minute; for ~ket at the 
moment; i det ~ at that moment; 7 
samme ~ som... the moment...; 7 
sidste ~ at the last moment; om et 
~ in a minute; fd et ~ in no time. 

ojeblikkelig adj im'mediate, instant; 
(nuverende) present; (som snart gdr 
over) temporary // adv instantly, at 
once. 

gjebliksbillede ez snapshot. 

ajemal er: efter ~ by eye. 

gjen... sms: ~bryn et eyebrow; lofte 
~brynene raise one’s eyebrows; 
~draber p/ eye drops; ~glas et eye 
bath; ~kontakt en visual contact; 
~laege en eye specialist; ~lag et 
eyelid; ~skygge en eyeshadow. 

gjensynlig adj ap'parent // adv 
apparently. 

gjenvidne et eyewitness. 

ajenvippe en eyelash. 

gjezeble et eyeball. 

gjne v see-. 

akolog en e'cologist. 

okologi en e'cology; akologisk adj 
eco'logical. 

g@konom en e'conomist. 

g@konoma en catering officer. 

ekonomi en e'conomy; (som fag) 
eco'nomics; (akonomiske forhold) 
finances pl; ~ministerium et Min- 
istry of Eco'nomic Affairs. 

okonomisere v: ~ med ngt e'cono- 
mize on sth. 

gkonomisk adj eco'nomic; (sparsom- 
melig) eco'nomical. 
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okse en axe. 

al en beer; (pilsner) lager; lyst ~ light 
beer; ~ fra fad draught beer; kabe 
fem ~ buy: five beers; det var lige 
til ~let it was a scrape; ~dase en 
beer can; ~flaske en beer bottle; 
~gzer en brewer’s yeast; ~kapsel en 
beer-bottle cap; ~kasse en beer 
crate. 

ollebrod en soup made of bread and 
sweet beer. 

olmave en beer belly. 

gloplukker en bottle opener. 

om adj sore; (kerlig) tender; vere ~1 
benene have sore legs; vere ~ over 
ngt be very con'cerned about sth; 
et ~t punkt a sore spot (ogsd fig). 

omentalitet en insu'larity. 

emfindtlig adj sensitive. 

omhed en (smerte) pain, ache; 
(kerlighed) love; (varme folelser) 
af'fection. 

omme v: ~ sig moan. 

omskindet adj sensitive. 

onske et wish, de'sire; efter ~ (dvs. 
som man vil) as de'sired; (dvs. som 
det skal vere) satis'factory // v 
wish; (ville have, ville) want; ~ en 
godt nytdr wish sby a happy New 
Year; ~ en til lykke con'gratulate 
sby (med on); De ~r? (i butik) can I 
help you? som De ~r as you please; 
jeg ville ~ det var sommer I wish it 
were summer; ~ sig ngt wish for 
sth; ~ sig ngt til jul want sth for 
Christmas; ~barn et (som er plan- 
Jagt) planned child; ~dram en pipe- 
dream; ~koncert en musical re- 
‘quest programme. 

onskelig adj de'sirable. 

enskeseddel en list of gift wishes. 

onsket adj de'sired, wanted. 

ensketzenkning en wishful thinking. 

enskveerdig adj de'sirable. 

or adj (svimmel) dizzy; (rundt pa gul- 
vet) con'fused. 

gre et ear; (mont) ore; have ~ for ngt 
have an ear for sth; holde en i ~rne 
keep- a tight rein on sby; spidse ~r 
prick up one’s ears; have meget om 
~rne have a lot on one’s plate; dav 
pa det ene ~ deaf in one ear; vere 
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lutter ~ be all ears; ikke en rad ~ 
not a penny; vere forelsket til op 
over begge ~r be head over heels in 
love; ~davende adj ear-splitting; 
~flip en earlobe; ~gang en auditory 
ca'nal; ~leege en ear specialist; 
~meerke v earmark. 

grenlyd en: fé ~ make- oneself heard. 

grentvist en earwig. 

grepine en earache. 

grering en earring. 

gresnegl en (tv) earpiece. 

orestik en stud earring. 

@Mresund s the Sound. 

@retzeve en box on the ear, slap (on 
the face); give en en ~ slap sby’s 
face; fd en ~ (fig) get- a smack in 
the eye; ~indbydende adj: han er 
~indbydende he makes my fingers 
itch. 

orevarmer en earmuff; (pd hue) ear 
flap. 

grevoks ef earwax. 

@rige et archi'pelago. 

erken en ‘desert; ~dannelse en 
desertifi'cation. 

orn en eagle; vere en ~ til ngt bea 
wizard at sth; ~e-neese en aquiline 
nose; ~e-unge en eaglet. 

orred en trout (pl: ~). 

ase en (mar) bale; (S, om bil) racy car 
// v scoop; (mar) bale; det ~r ned it 
is pouring down; ~ suppe op dish 
up soup. 

esken en eye. 

gsregn en downpour; ~e v- det ~er it 
is pouring down. 

gst en/adv east; ~ for (to the) east of} 
i ~ in the east; mod ~ (dvs. astpa) 
eastwards; (dus. som vender mod ~) 
facing east; @stasiatisk adj East 
Asian. 

Mstblokken s the Eastern bloc. 

@stdanmark s Eastern Denmark. 

@Msten s the East; det Fyerne ~ the Far 
East. 

estenvind en east wind. 

gsterlandsk adj ori‘ental. 

esters en oyster; ~banke en oyster 
bed. 

@Mstersgen s the Baltic (Sea); sster- 
sg- Baltic. 
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@steuropa s Eastern Europe; est- 
europesisk adj Eastern Euro'pean. 

estfra adv from the east. 

ostkyst en east coast. 

estland et East Euro‘pean country. 

astlig adj east; (om vind) eastern. 

estpa adv east, eastwards; (1 den gst- 
lige del af landet) in the east. 

@Mstrig s Austria; estriger en, ostrigsk 
adj Austrian. 

eve v practise; (opave) train; (gere, 
volde) do-; ~ herverk vandalize; ~ 
vold use violence; ~ sig pd ngt prac- 
tise sth; ~heefte et exercise book. 

avelse en practice; (enkelt avelse, fx i 
gymnastik) exercise; have ~ i ngt be 
practised in sth. 

everst adj top, topmost; (fig) highest 
// adv at the top; ~e etage top 
floor; ~ i hajre hjorne in the top 
right-hand corner; std ~ pd listen 
top the list; fra ~ til nederst from 
top to bottom; ~befalende en 
com'mander-in-chief. 

ovet adj ex'perienced. 

@vre adj upper. 

evrig adj: det (,de) ~e the rest; for ~t 
(dvs. apropos) by the way; (dvs. el- 
lers) otherwise; (dvs. imidlertid) 
how'ever. 

avrigheden s the au'thorities p/. 


A 


4 en stream; (stor, bred) river; (lille, 
smal) brook. 

Aben adj open; (om person ogsd) frank, 
open-minded; vere ~ over for ngt 
be open to sth; std ~ be open; lade 
deren std ~ leave- the door open; 
holde lange ~t be open late; holde 
~t hus keep- open house; ~ id 
open fire; pd det dbne hav in the 
open sea; det dbne marked the open 
market. 

Abenbar adj evident; ~e v re'veal; ~e 
sig ap'pear. 

Abenbaring en reve'lation. 

Abenbart adv (helt klart) evidently, 
obviously; (tilsyneladende) 
ap'parently. 

Abenhjertig adj frank, candid. 
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abenlys adj open, unconcealed; (ty- 
delig) obvious. 

Abne v open (up); (/dse op) un'lock; ~ 
sig open (up); ~ for en open the 
door to sby; det banker - gider du 
lige ~? sby is knocking - will you 
answer the door? ~ for vandet 
(, fyernsynet) turn on the water 
(television). 

Abning en opening; (hul) hole; ~s-ti- 
der p/ (1 butik) opening hours (om 
Rontor) business hours. 

4dsel et carcass; ~grib en vulture. 

&g et yoke (ogsé fig). 

Ager en usury; ~karl en usurer; ~pris 
en ex'orbitant price; betale ~pris 
pay- through your nose. 

ah interj oh; ~ ja well, yes; ~ jo! 
please! ~ hold op! oh come now! 

Akande en waterlily. 

ai en eel. 

aleglat adj (fig) slick. 

alejern et eelspear. 

4nd en spirit, mind; (spagelse) ghost; 
en ond ~ an evil spirit; store ~er 
(om personer) great minds; opgive 
~en give- up the ghost; se ngt i ~en 
see: sth in one’s mind’s eye; ndr 
~en kommer over ham when he is in 
the mood. 

Ande en: holde en i ~ keep- sby 
occupied // uv breathe; ~ letret op 
breathe again. 

Andedreet et respi'ration; kunstigt ~ 
arti'ficial respi‘ration. 

Andedrzetsbesveer et difficulty in 
breathing. 

andelig adj spiritual, mental; ~ fade 
food for the mind; ~ Jeder spiritual 
leader. 

andelgs adj breathless. 

andened en difficulty in breathing. 

ands... sms: ~arbejder en brainwork- 
er; ~evner p/ mental faculties; ~for- 
Jadt adj dull; (uopfindsom) uni'ma- 
ginative; ~fraveerelse en absent- 
mindedness; ~fraveerende adj 
absent-minded; ~frisk adj mentally 
sound; ~nzerveerelse en presence of 
mind; ~ngerveerende adj quick- 
witted, resolute; ~svag adj (idio- 
tisk) stupid. 
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ar et year; vere 20 ~ be twenty (years 
old); blive 30 (~) be thirty; hvert ~ 
every year; hvert femte ~ every five 
years; 7 ~ this year; i de senere ~ in 
recent years; han er oppe i ~ene he 
is getting on in years; i en alder af 
30 dr at the age of thirty; et ~s tida 
year Or SO; om et ~ in a year; om 
~et a year; en gang om ~et once a 
year; £50 om ~et £50 a year; en 
dreng pd otte ~ an eight-year old 
boy; neste ~ next year; sidste ~ last 
year; der er to ~s garanti there’s a 
two-year guaran'tee; ~bog en year- 
book. 

re en (mar) oar; (blod~) vein; (puls~) 
artery; (7 tre) grain; ~forkalkning 
en arterioscle'rosis; ~gaffel en 
trowlock; ~knude en varicose vein; 
~tag et stroke; ~told en tholepin. 

4revis: 1 ~ for years. 

argang en (aldersklasse) year; (af tids- 
skrift etc) volume; (af vin) vintage. 

argangsvin en vintage wine. 

arhundrede et century; i ~r for cen- 
turies; ~skifte et: ved ~skiftet at 
the turn of the century. 

~arig (om alder) ...-year old; (om va- 
righed) ...-year; en 10-drig dreng a 
10-year old boy; en femdrig aftale a 
five-year a'greement. 

rlig adj annual, yearly // adv 
annually, a year; fire gange ~ four 
times a year. 

arring en (1 tre) annual ring. 

arreekke en: i en ~ for (a number of) 
years. 

arsag en cause (til of), reason (til for); 
(anledning) oc'casion (til for); af 
den ~ for that reason; give ~ til 
give- cause for; ~en til at... the 
reason why... 

ars... sms: ~basis en: pd ~basis on an 
annual basis; ~beretning en annual 
re'port; ~dag en anni'versary (for 
of); ~indtzegt en annual income; 
~kontigent ez annual sub'scription; 
~mode ez annual meeting; ~prove 
en annual exami'nation; ~skifte ez 
turn of the year; ~tal et year; ~tid 
en season; det er koldt efter ~tiden it 
is cold for the time of the year. 


° 


A arti 


arti et decade. 

artusinde ez mil'lennium. 
arvagen adj vigilant. 

as en ridge. 


asted et: ~et the scene of the crime. 
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